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वक्तव्य 


तमिल-माषा के अतिशय श्रेष्ठ रामकाव्य कब रामायण! के हिन्टी- 
अनुवाद का यह दूसरा भाग मी अब साहित्य-मर्मज्ञो के समक्ष प्रस्तुत है। नित्य उन्नति और 
प्रगति की ओर अग्रमर होनेवाली हिन्दी-भाषा के भाण्डार मे इस श्रेष्ठ साहित्य को 
समाविष्ट कर परिषद्‌ ने एक और भी ठोस सोपान का निर्माण किया, यह निःसकोच 
कहा जा सकता है | इभ ग्रन्थ के प्रथम भाग का प्रकाशन आज से लगभग दो वर्ष पूर्व 
परिषद्‌ द्वारा सपन्न हो चुका है, जिसमे वाल, अयोध्या, अरण्य और किप्किधा--ये चार 
काण्ड सम्मिलित हैं । 
प्रथम भाग की प्रकाशित प्रथम प्रति राषट्रमूत्ति स्त्र डॉ० राजेन्द्र प्रसादजी के 
कर कमलो मे हमारे शिक्षा-मंत्री श्रीसत्येन्द्रनारायण सिह ने सदाकत-आश्रम के आम्र-कानन मे 
स्थित स्वर्गीय “बाबू! के निवास-स्थान पर समर्पित की थी | उस मधुर झुरत मे इस ग्रन्थ के 
अनुवादक श्रीराजगोपालनजी भी सौमाग्यवश उपस्थित थे। 'वावू' से इस ग्रन्थ और 
ग्रन्थकार को अपना अशेप-विशेप आशीर्वाद टिया था । आज बह सारा दृश्य अपनी पूरी 
गरिमा और करुणा म उमड़ आया है और विशेष इसलिए भी कि वही उत्सव-समारोह 
राजेन्द्र वाबू के जीवन का अन्तिम समारोह था; क्योकि उसके तीन-चार दिन वाद ही वे 
अपने भौतिक शरीर का परित्याग कर परम धाम को सिधारे। आज वे होते, तो इम 
अनुष्ठान की सविधि समासि पर कितना आह्नाटित हुए होते । 
इस दसरे भाग मे शेप दो काण्डों-सुन्दरकाण्ड और वुद्धकाण्ड का अनुवाद 
प्रकाशित हुआ है | इस रामायण में प्रकरणो के स्थान पर “पटल'का उल्लेख हुआ है। इनमें 
से सुन्दरकाण्ड में १५ और युद्ध काण्ड मे ३& पटल सन्निविष्ट हैं। सम्पूर्ण कंब रामायण का 
अनुवाद लगभग १२०० पृष्ठो मे सुद्वित हुआ है, जिसमे से यह दूसरा भाग लगभग ६१२ 
पृष्ठो म समासत होता है। यही कारण था कि हमे इस ग्रन्थ को दो भागो में विभक्त 
करना पड़ा है | 
प्रथम भाग के निदेशकीय वक्तव्य में हमने लिखा था कि परिपद्‌ का यह प्रकाशन 
उत्तर और दक्षिण के लिए एक नया 'ेतुः का निर्माण करेगा | हमारे इस कथन का इतना ही 
तार्यं था कि किसी काल में सम्स्त भारत को एक सन्न मे पिरोले का कार्य सस्कृत-भाषा ने 
किया था; जिमका बास्तविक स्थान आज हिन्दी न ले लिया है। अतः, दक्षिण के सबसे दीस 
भाषा 'तमिल' के इस श्रेप्ठ महाकाव्य के हिन्दी-स्पान्तर का प्रकाशन अवश्य हो एक नवीन 
स्तेत' प्रमाणित होगा, ऐसा हमारा दृद विश्वास है | 
अन्ध, अन्थनिर्माता और अनुवादक--इन तीनो का परिच्यात्मक विवरण इसके 
प्रथम भाग फे वक्तव्य और भूमिका भे दिया जा चुका है। अब यहाँ उन बातो की 
पुनरुक्ति अनाउएयम + | दूसरे भाग के प्ट्ने क पहले प्रशम भाग को आयन्त पढे लेना ही 
भेयस्कर होगा और तभी इस न्ध का मर्म और महत्व परा-पूरा आँका जा सकेगा | 
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विहार-राष्ट्रमाघा-परिषद अपनी अनुचाद-योजना के अन्तर्गत यह हेग्हयाँ अन्ध 
अर्पित कर रही है | इस अनुवाद के सवघ स सुधी पाठकों से हमारा नम्र निवेदन है कि इसके 
अध्ययन-मनन से अपने को तथा परिषद को धन्य करने की कृपा करें | एक बार पुनः हम 
इमके अनुवादक महोदय श्री न० बी० राजगोपालन ( प्राध्यापक, केन्द्रीय हिन्दी-शिक्षक- 
महाविद्यालय आगरा) के प्रति कृतनता-जाषन करते हैं, जिन्होंने इस कठिन एव अन्त 
श्रमसाध्व कार्य को विधिवत. सम्पन्न किवा है। वस्तुत", 'कव रामायण का हिन्दी-अनुवाद 
प्रकाशित कर देसे के वाढ, इस पुनीत अनुष्ठान की पूर्णाहुति के लिए, हम परम 
आत्मदृष्टि का अनुमत कर रहे हें: सरस्वती श्रुतिमहती महीयताम्‌ । 


विहार-साष्ट्रभाषा-परिषह सुवनेश्वरनाथ मिश्र 'माधव' 
नागप्चमी श्रावण, २०२१ विक्रमाब्द निदेशक 
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कंब रामाथण 
सुन्द्रकाएड 


मंगलाचरण 


हमारे जन्मो की यह परपरा पत्रभूतो के विविध विवत्तंनो के कारण उत्पन्न होती है 
तथा विविधता मे युक्त दै । माला को देखकर जिस प्रकार सर्प की श्रांति उतन्न होती है, 
उसी प्रकार के भ्रमात्मक ज्ञान से ( यह परपर। ) सयुक्त है। ऐसी पह जन्म-परंपरा जिस 
परमात्मा के दर्शनमात्र से मिट जाती है, उसी वेदो के परम अर्थभूत भगवान्‌ ने कर मे चाप 
धारण कर लका मे युद्ध किया था | 


अध्याय १ 
समुद्र-लंघन पटल 


_ [महेन्द्र शेल पर हनुमान्‌ विशद रूप भरण्‌ का समुद्र को लोचने के लिए 
उद्यत ६१] 

पराक्रमी ( हनुमान्‌) ने उस समय, अपन्न ममीप, देवताओं के लोक (वग) को 
देखा" और यइ सशय करने लगा कि कदाचिन्‌ जलधि से आत्रृत लका यही है। फिर. उस 
तःय को जानऊर कि बह दुष्याज देतरलोक रे, मन में निश्चय कर लिया कि दर्शनीय म्थृ 
नुल्प ( सीता ) उस लोक मे नहीं है ओर अपना ध्यान वहाँ से हटा लिया | 

( फिर, हनुमान ने मन्द्र शेल पर से ही ) पुरातन नगरी लका के सुर्रा मभिपृण 
उपानो, सन्नी मे चुक्त स्वणमय और सडल्लाछार पारीरो. दिजय-पताकाओं से 


`, 


दशो मितत 
नंगरह्वार, रत्वननटित इवत सीधो, र्नळ“निमित घासादी री विशाल बीथियो तथा अन्य 
घड्या को देखा । तब रन परकार अउनो भुजाओं को हिलावा छि चाडो व्वसनोक और 
गाठो दिशाफ डगगगा च्ढो 


ए, दुद्यम र ग्या ईसा रो पग घई सि उउन्‍्ग पिके समीर दिखाई देना था _शदु 
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2 कंब रामायण 


उम अन्तहीन ( अर्थात्‌; मरण-रहित ) ने उम पर्वत पर खडे होकर उसे दवाया, 
तो बह नोलत्रर्ण पबत टूटकर नीचे को ओर खिसक गया। तब उसकी स्त्रणमय कदराओ से 
तीच्ण दंत तथा रेखाओंबाले सर्प, अपने मुँह से प्रज्वलित अमि उगलते हुए, घिसदते- 
रंगते बाहर निकल आये | वह हृष्य ऐसा था, मानो उस पर्वत का पेट फट गया हो और 
उसकी आँतें बाहर निकल आई हो | 

प्रवेश करने के लिए दुर्गम कदराओं मे सोये हुए केसरी (सिंह) धारा मे वहने- 
बाले रक्त ( रक्त की धारा ) को उगलते हुए निजींच होकर भीतर ही पिस गये} विहग 
ऐसा घोर शब्द करते हुए, जिसमे प्रलय-जलधि का गर्जन भी लित हो जाय, दिनकर कें 
प्रकाश को भी ढकते हुए आसमान मे छा गये | 

वे मत्तगज, जिनके मेघ सदृश शरीर को हृढता के साथ पकड़े हुए हथिनियाँ 
खड़ी थी और जो अपनी पूँछ को वादल-भरे आकाश में उठाये हुए खडे थे--भयभीत हो गये 
और अपने बलिए कानो को अपनी पीठ पर फटकारने लगे। उम फटकार मे जोर की हवा 
उत्पन्न करते हुए अपनी सूँड़ों से वृक्षां को पकड़कर निग्धाइने लगे । 

उम महेंद्र शेल का स्वर्णमय शिखर, विद्ुत्‌-जेसा चमकता हुआ इटकर गिरा, तो 
उससे चिनगारियाँ निकल पड़ी | उस समय, वहाँ के व्याघ्र अपने उन नन्हे बच्चों को, 
जिनकी देइ पर अभी रोएँ नही उगे थे ओर जिनकी आँखें भी अभी खुली नही थी, अपने 
मुँह में उठाकर वहाँ से भागे | 

बह ( महेद्र ) पर्वत, जिसके शिखर शाल के वृक्षों से भरे थे, हनुमान्‌ के चरणों 
के भार से ( अपने स्थान से ) हिल गया और दह गया। तब ( उस पर के) विद्याधर- 
चीर अपने हाथो मे ढाल और तलवार ताने हुए ऊपर की ओर उचककर उड़ गये। वह 
इश्य ऐसा था, जैसे युद्ध करते समय शत्रु-योद्धाओ के द्वारा उनके पैरो को लक्ष्य करके खडरा 
चलाये जानें पर, उनसे बचने के लिए झट ऊपर की ओर उछल पडे हो | 

वह विशाल उन्नत तथा शीतल पर्वत धरती में इस प्रकार धेस गया कि ज्योतिष्युज 
नचत्र ( सूर्यं और चद्र ) तथा मेघ उस पर्वत से एकदम दूर इट गये | वह दृश्य ऐसा था» 
जैसे वह पर्वत एक जलपोत हो, पैने नखो तथा उठी हुई सुजाओंवाला ( हनुमान्‌ ) उस पोत 
का मस्तूल हो और सूर्य, चद्र आदि नक्षत्र उस जलपोत के छूब जाने से उठे हुए बुलबुले हो । 
( उस पर्वत के ) ऊपर से गिरनेवाली जलधाराओं मे गेरिक, केसर, ईगुर, हृटकर गिरी 
हुईं सुगधित और सुकुमार ( रक्त ) चदन, शीतल पुष्पो मे झडे हुए स्वर्णवर्ण मकरठ इत्यादि 
रक्तवर्ण की वस्तुओ के मिल जाने से, वे लाल होकर नीचे करने लगी, तो ऐसा लेगा; 
मानों उस ( महेद्र ) पर्वत का शरीर चिर जाने से उसमे से रक्त की धाराएँ वह रही हो। 

बह काला पर्वत इस प्रकार घूमने लगा, जेसे समुद्र मे डाली गई मथानी हो। 
जो सुनि उम ऊॅचे पर्वत पर रहकर अपनी बलवान्‌ इद्रियो पर विजय प्रास करके तपस्या 
करते थे, वे ( अपने तप को ) अधूरा ही छोड़कर अतरिक्ष में उड गये और शारीर का सबंध 
तोडे विना ही ( मशरीर ही ) स्वर्ग जानेवालो के समान दिखाई पड़ने लगे । 

दिनकर की काति से युक्त बह पर्वत फट गया । देवागनाएँ थरथराकग अपने 
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पतिदेवो के गले से लिपट गइ, तो उन देवताशो में स प्रत्येक उन शिवजी की समता करने 
लगा, जो तीछण दतवाले राक्षम (रावण ) के द्वारा केलास क उठाये जाने पर पाव्ती से 
आलिंगित हुए थे । 

( शरीर में ) व्याप्त हुए मद्य तथा ( अपने प्रति अपने पति द्वारा ) किये गये 
अपराधो से बुद्धिभ्रष्ट हो जो देवागनाएँ मान करने लगी थो, वे अब (उस पर्वत के 
हिल जाने से ) थरथरा उठी, अपना क्रोध भूलकर अपने पतियों से लिपट गई और उनके 
साथ अतरिक्षु मे उड़ गइ। फिर, ( उस घबराहट मे ) पर्वत पर ही छोड़कर आये हुए 
अपने शुको का स्मरण कर दुःखी होने लगी | 

जब इस भाँति के दृश्य उपस्थित हो रह थे, तब देवता सुनि और तीनो लोको 
के निवासी पंक्तियाँ बॉधकर शीघ्रता के साथ बहा आये और पुण्यो के गुच्छे, चन्दन, सुगध- 
चूण, रत्न आदि (हनुमान्‌ पर) विखेरकर कहा--हे चतुर ( इत )) जाओ और बिजयी 
बनकर लोटो ।' बीर ( हनुमान्‌) भी उलाह से भर गया | 

अत्ति बलशाली ( हनुमान्‌ के ) साथियो ने उससे कहा--बिजय फे निवास 
गिरि-मदृश कधोचाले, हे वीर । तुम यह सोचकर कि एक बौने सुनि के द्वारा ( अपने 
चुल्लू में भरकर ) पिये गये इस समुद्र को पार करना क्या बड़ी वात है, ( इसे पार करना ) 
मेरे लिए कोन-मा वड़ा काम है, ( इस समुद्र को ) तिरस्क्रार की इष्टि से मत देखो । तुम 
( मात्रधानी से ) जाओ। पर्वत-समान ( हनुमान्‌) उनसे सहमत हुआ ।१ 

उस समय, देवता आश्चर्य के माथ ( हनुमान्‌ के) उस विराद रुप को देखकर 
सोचने लगे--इसने जो इतना बडा रूप धारण किया है, यह कदाचित्‌ लका तक ही नही, 
बल्कि उनसे कही आगे जाने के लिए है । मालालकृत वच्चतराले हनुमान ने शरीर के अग्न 
भाग को झुकाकर अपने दोनो पैरी से दबाया, तो बह स्वर्णमय पर्वत तथा ( हनुमान के ) 
चरण धरती म धेम गये | 

उम वीर ने अपनी प्छ अतिशीघ्रता से ऊपर की ओर उठाई | अपनी बालिए 
टोगो को झुकाया | वक्त को सकुचित किया । ग्रीवा को इस भाँति झुकाथा कि उसके 
भारी तथा स्फरत्ति-भरे दोनो कंधे ऊपर की ओर उभर आये। आर. ( गति को ) तीब्र कर्ले- 
वाले पतन-वेग से युक्त अपनी विशाल बाहुओ को आगे की और फैलाकर, तीब्र वेग से उ पर 
उठ गया, तो उसका शिर ब्रह्मलोक से जा लगा | उस समय उसका वह सुप दृष्टि मे नहीं 
समाता था | 
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इस प्रकार, जब हनुमान्‌ अंतरिक्ष मं उड़ा, तव भारी शाखायुक्त वृक्ष, ऊँचे वाँसौ 
से युक्त पर्वत के शिखर, महान्‌ गज तथा अन्य वस्तुएँ हनुमान्‌ के साथ ही अंतरिक्ष मे ऐसे 
उड़ चले, मानो राम की आज्ञा मानकर चे भी शीतल ससुद्र से आबृत लका की दिशा मे 
उड़े जा रहे हो | 

उस यशस्वी महानुभाव के गमन-वेग से पर्वत के अथ भाग, हरे वक्ष, मुग आदि 
तीब्र गति से उड़-उडकर उसके साथ उस ( दक्षिण ) दिशा में जाने लगे, किन्तु ससुद्र से 
आवृत्त लंका तक पहुँचने की शक्ति न रखने से चे समुद्र मे यत्र-तत्र ऐसे गिरे, जैसे उसमें ढकेल 
दिये गये ही | 

ऊर्ध्वं गमन करनेवाले उस बीर के वेग के कारण प्राणिसमूहु, दृद, पत्थर, 
लताएँ तथा अन्य प्रकार की वस्तु अतरिक्ष मे उडने लगी और ( समुद्र में ) जहाँ-तहाँ 
गिर पडी, जिससे समुद्र उमड़ उठा और वह ऊपर और भीतर से पट-सा गया। वह 
हर्य ऐसा था, मानो श्रुति-समान वीर ( रामचद्र ) के ( समुद्र पर ) करुद्ध होने के पूर्व ही 
उमम एक सेतु वन गया हो । 

समुद्र का वह प्रचुर जल ( हनुमान के गमन-वेग के कारण ) फट गया | तब 
उसके अतल मे विद्यमान नागो का प्रिय निवास ( पाताल )-लोक सर्वत्र खुला हुआ 
दिखाई देने लगा और (नागो के सुकुट के) माणिक्य चमकने लगे। यह देखकर पराक्रमी 
हनुमान्‌ ने सोचा--अहो, मै कितना भाग्यशाली हूँ कि सर्पराज के निवास के भी दर्शन 
कर सका | 

नागलोक के निवासी-जो सदा यही याद करते रहते हैं कि किस प्रकार 
( गरुड ) अपने विशाल प॑खो से जलधि को आहत करके उसके जल-विस्तार को फाड्कर 
पाताल मे पहुँच गया था और अति त्वरित गति से वहाँ के दुर्लभ अमृत को लेकर चला 
गया था--अव फिर, डरने लगे और कहने लगे कि वह महा बलशाली गरुड दुर्भाग्य से 
फिर आ पहुँचा है | हाय ! अव हम केसे जीवित रह सकेंगे । और, वे व्याकुल होकर इधर” 
उधर भागने लगे | 

तीक्ष्ण नख-युक्त उस वीर के ्रलयकालिक प्रभजन जेसे वेग का सहन न कर 
सकने कें कारण, कुछ आह और मत्स्य छटपटा उठे, कुछ निःस्पद होकर पड़े रहे, कुछ वडे- 
बडे मगरमच्छ कोके से एक ओर फेंक दिये गये और वही तड़फडाते पडे रहे | चमकते 
हुए कुछ मत्स्य मरकर तरगो के वीच पडे रहे | उथल-पुथल से भरे समुद्र मे जो तरगे 
उडी, वे आगे वढकर लका नगर से जाकर टकरा गइ | 

प्रभु ( राम ) का दूत ( हनुमान्‌ ) इतने बेग से चला कि आठो दिशाओं के 
दिग्गज इस डर से कॉप उठे कि दिशाओं के मध्य-स्थित सभी कस्ट, पता नही, किस दशा 
को प्राप्त होंगी । बह ( हनुमान.) उस त्रिकृट पर्वत की समता करता था, जो आदिशेष के 
( बल की ) स्पर्धा मे प्रमजन के द्वारा बडे शब्द के साथ तोड़ा गया था और अति तीज 


गति से दक्षिण समुद्र मे जा पहुँचा था। 
हनुमान ऐसे वेग से जा रहा था कि मडलाकार गतिवाले अश्व ( उच्चेःश्रवा ) 
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और ( इद्र ) भी उसे नही देख पाते थे। (बह ऐसा जा रहा था ), मानो वह समुद्र तथा 
भूमि को अपने पदतल मे करके समस्त ब्रह्माड को ही पार करने जा रहा हो। उस ममय 
बह लंका की ओर जानेवाले पुष्पक-विमान जेमा लगता था | 
स्तर्गवासी प्रशसा कर रहें थे। वेदज्ञ सुनि विस्मय स अभिनंदन कर रहे थे। 
पृथ्वी के निवासी नमस्कार कर रहे थे। इम प्रकार उड्नेवाला मार्दात उस मनोहर केलास- 
गिरि के सदृश दिखाई पड़ता था, जो गहरी वेर-भावना से (प्रेरित हो ) महिमापूर्ण कठोर 
राक्षम ( रावण ) को और भी दवाने के निमित्त, काल-नेत्र से अलग हो उड़ रहा हो । 
वृह प्रतापी ( हनुमान्‌), जो ब्रझचारी था, जान मे कमलासन (ब्रह्मा ) से भी 
बढ़ा हुआ था, जो समस्त लोक का आधार वनकर धर्समय अर्थनीति को सुस्थापित करने- 
वाला था ( यह भविष्य की ओर सकेत है), उस स्वर्णाचल (मेर) के समान था, जो दीर्घकाल 
से वियुक्त अपने पुत्र, उन्नत चिकूट पर्वत को देखने के लिए वेग से जा रहा हो | 
नक्षत्र मेघो को भेदकर नीचे गिर गये । तरंगायित समुद्र उमड़ चला | अतरिक्ष 
शिथिल-सा हो गया । दिशाएँ फट गई | मेरुगिरि हिल उठा | शिखरो और कढराओ 
स युक्त पर्वत उखड़ गये | इस प्रकार, तीब्र गति से जानेवाला ( हनुमान्‌) प्रलयकाल मे 
अति वेग के साथ बहनेवाले और विनाशकारी अपने पिता (वायुदेच) की समता करता था। 
बीस विशाल बाहुओ और दस शिरो से युक्त ( रावण ) ने अपनी पंचेंद्रियो को 
जीतकर जो तप किया था, उसका फल अव विनष्ट हो गया है। वह (रावण) भी अब 
विनाश को प्राप्त होगा; मानो इस (उत्पात) को सूचना देता हुआ सूर्य प्राची भ उदित न 
होकर अब उत्तर म उदित हुआ हो और (दक्षिण मे) लका की ओर जा रहा हो, 
( हनुमान ) इमी प्रकार दिखाई पड़ता था | 
पापकमी राक्नसो के निवास (लका नामक ) महानगर म रहने से डरकर, अन्य 
किमी निवास में भी न जाकर, सनु महाराज के वशज अतिदक्ष राम नामक वीर की 
शरण मे आनेवाले धर्मदेव नामक राजा के ( शासन )-चक्र के समान ( वह हनुमान्‌} 
शोभायमान हुआ | 
वह हनुमान, जिसके कघे अति उज्जल चन्द्रिका-जेसी काति को विखेग्कर 
अधकार को दर करते थे और हृद मरुपवत को भी लाजत करते हुए आकाश तक उठे थे; 
प्रय की वला मे, जब अमहनीय अग्मि; जलधि से आवृत प्रथ्वी को जला देती है, तत्र उत्तर 
दिशा मे उदित होनेत्राले पूण-चंद्र के सदश लगता था। 
चइ ( हनुमान ) उस गरुड की समता करता था. जो अपनी समस्त शक्ति को 
दबाकर उमक्रधारी मायावी ( विष्णु ) के अधीन रहता है, फिर भी अपना प्रताप दिखाने के 
उण राज्ञमो की आते निकलता हुआ, भूधर नामधारी सब टीलो छो उड्ाता हुआ. दूरस्थ 
गयो को ददारता हूया तथा अनोछिक शक्ति से भरे समुद्रो को भी उनऊे स्थान से विचलित 
फरता एधा उठा जा ररा हो । 
( हनुमान ) अपनी पृछ रो इस प्रद्यण उठाये हुए डला कि न्वर्गवासी यह सोचते 
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अडकटाह को ही नही, किन्तु उससे भी आगे बढकर ससलोको को भी मयभीत करते हुए 
नाप लिया है, जिसे पूर्वकाल में विष्णु के एक पग ने नापा था | 
बडे कोलाहल के साथ समुद्र को लॉघनेवाले उस वीर की बह पूछ, जिसने बेद- 
निरूपित भगवान्‌ ( राम ) की करुणा का बल ग्रास किये हुए हनुमान्‌ नामक धर्ममूत्ति का 
योग प्रात किया था; कालपाश-सा लगता था| और; जो इस विचार से कि पापकमीं 
राच उसे देख न ले, उस हनुमान्‌ के पीछे छिपकर जा रहा था | 
( हनुमान्‌ की ) वह शोभायमान पूँछ इस प्रकार लहरा रही थी कि मेरु को पूरा 
लपेटकर पड़ा हुआ आदिशेष ही मेघवर्ण ( विष्णु ) भगवान्‌ की आज्ञा से गरेंड के आने 
पर भय से शिथिलचित्त हो, अपनी लपेटो को ढीला करके, उससे हटकर चल रहा हो | 
पुष्ट, पर्वत-सदृश तथा विजयप्रद कंधोवाले उस वानरश्रेष्ठ के गमन से उत्पन्न 
वेगवान्‌ प्रभजन ऐसे जोर से चला कि देवो को ले जानेवाले अति-उज्ज्बल गगनगामी विमान 
शीघता से एक दूसरे के साथ टकरा गये और चूर-चूर होकर बडे समुद्र मे जा गिरे | 
दक्षिण हस्त मे वञ्जायुध को धारण करनेवाले ( इन्द्र ) के निवास देवलोक में इस 
विचार से व्याकुलता छा गई कि समुद्र को लॉघनेवाले इस हनुमान्‌ का, ( जो इतने वेग 
के साथ जा रहा है) न जाने क्या उद्देश्य है? इधर भूलोक भी इस विचार से सिकुड़-सा 
गया कि तीदण तथा वक्त दतवाले इस वीर का यह तीज वेग निष्हुर राक्षसो के लकानगर 
तक ही सीमित नही रहेगा ( किंतु उसके आगे भी बढकर कुछ उत्पात करेगा )। 
उस समय उस महिमा-भरे ( हनुमान्‌) के शरीर (की गति) से उत्पन्न जो 
हवा चली, उससे दिगत तक व्यास समुद्र हलचल से भर गया | जिन तिर्मिंगिलगिलो१ के 
संबंध में लोक तथा शास्र में यह कथन प्रचलित है कि उनका शरीर असख्य योजन-पयंत 
का होता है, वे भी दूसरी मछलियों के साथ मरकर उतराने लगे | 
अनुपस आकारवाला वह ( हनुमान्‌) जव ( इस प्रकार से ) जा रहा था, तव 
उसकी दोनों विशाल बाहुऐ--जो उसके वेग को बढा रही थी, तेजी के साथ आगे-पौछे हो 
रही थी तथा अपना उपमान स्वय ही वन रही थी--यो शोभायमान हो रही थी, जैसे 
चिरतन सद्शुणो से भरित बरप्रद ( राम ) तथा उनके प्राणस्वरुप अनुज दोनो, हनुमान के 
आरे-आये चल रहे हों । 
पर्वतोपम वह ( हनुमान्‌) जब प्रचड वायु के वेग से जा रहा था, तव मैनाक 
पर्वत समुद्र के भीतर से गगनोन्रत हो उसी प्रकार ऊपर उठ आया, जिस प्रकार दिग्गजो में 
रेष्ठ अति बलिष्ठ, पूर्व दिशा की रचा करनेवाला, शुड-शोमित ( ऐरावत ) गज; पहले कभी 
च्षीर-सागर से ऊपर उठा था ] 
(बह मेनाक पर्वत ऐसा ऊपर उठ आया कि) उसके अत्युन्रत सहत स्वर्णमय शिखर 
प्रकाशमय किरणें फैलाने लगे। निरतर बहलनेवाले निर्मर-समृह उसके उत्तरीय-जैसे शोमित 
“यू कदा जाता है कि समुद्र के मत्टयो में सवस वडा मत्स्य "तिमि? होता है। उससे बड़ा तिमिगिल' 
होता इं, जो तिमि मत्म्य को निगल जाता है। उससे मी वड़ा 'तिमिगिलगरिल' होता है, जो 
तिमिगिल को भी खा जाता है ।- अनु ० 


सुन्दरकाण्ड ट्‌ 


होने लगे | वह ऐसा लगा, मानो संसार मे दुजनो के रहने के कारण उनके विनाश के लिए, 
मकरो से भरे समुद्र से विष्णु भगवान्‌ ऊपर उठ आये हो | 

शाखो मे प्रतिपादित शेय विपयो का ( गुरु-सुख से ) श्रवण न करने के कारण 
छुड़ व्यक्ति जिम प्रकार पहले इंद्रियो के विषयो का आस्वादन करके फिर उन्हीं मं डूब 
जाते इ, उसी प्रकार पृथ्बी ससुद्र-सथन के समय, पहले (मदर-पर्वत को ) धारण करके, 
फिर उसके भार का सहन न करने के कारण धॅस गई थी और वह मंदर ड्रव गया था। 
फिर, विष्णु ने कच्छप के रूप मं आकर उसे उठाया; तो जिस प्रकार वह ऊपर उठ आया, 
उमी प्रकार अव वह सेनाक भी समुद्र के भीतर से ऊपर उठ आया | 

दोनो पाश्वों मं अपने अति इढ तथा सुन्दर पखो को फेलाकर, प्रशसनीय शरीर- 
ज्योति से प्रकाशमान हो, सुपर्ण नामक पक्षिराज जव स्तरे से छीनकर लाये गये अमृत 
को लेकर विविव विभूतियो से पूर्ण जलधि को चीरकर ( पाताल मे ) प्रविष्ट हुआ था और 
फिर, बह जिस प्रकार वहाँ से ऊपर उठ आया था) उसी प्रकार बह मेनाक भी समुद्र सें 
ऊपर उठा | 

सृष्टि के प्रारभ म जव सवत्र जल-ही-जल व्याप्त था, तव स॒ष्ठि का आदि ओर 
अन्त वनकर अदृश्य रूप मे रहनेवाले परमात्मा के करणामय सकल्प को प्रकट करता हुआ 
एक अनुपम स्तर्णमय अड निकला था । उस अड से बह ब्रह्मा निकला, जिसने तीनो लोको 
को खु्टि की ओर समस्त प्राणियो को उत्पन्न किया | उसी स्वर्णमय अड के ममान अव वह 
मेनाक समुद्र से ऊपर उठा | 

आटिकाल मे, यह सोचकर कि इस जल मे सुमे उत्पन्न करनेवाले अपने पिता- 
परमात्मा को जवतक मै प्रत्वज्ञ न देखूँगा, तवतक कोई सत्कार्य नहीं करूँगा, वह प्रथम 
ब्राह्मण ( ब्रह्मा ) मानो शीघ्र उस जल म निम्न हो गया हो और उसके भीतर ही अपनी 
तपस्या पूरी करके फिर उपर उठा हो । उसी ग्रकार वह मैनाक समुद्र से ऊपर उठा | 

पुप्पमाला के कारण उत्पन्न अपराध न सहन करके क्रोधी ( दुर्वासा" ) झुनि ने 
शाप दिया, तो उससे इन्द्र की जो सपत्तियाँ समुद्र से ड्ब गई थी, उनको फिर बह 
अनादि प्रथम दच ( विष्णु ) बाहर निकालने लगे थे। उम समय, देवासुरो द्वारा माथत 
समुद्र से जिम प्रकार चन्द्रमा प्रकट हुआ था, उसी प्रकार अत मेनाक समुद्र से निकला । 

उमके कुछ शिखर रंग मे केसर पुप्प की समता करते थे. तो कुछ नील 
रगबाले थे। कुछ शिखर जल मे जड फैलानेत्राली प्रवाल-सताओ मे आवष्टित थे, तो 
बुद्ध अदण सवण से राजित थे | इस प्रकार के शिखरो की घाटियो से जो मकर अपनी 
सादाओं के साथ सोये पडे थे. वे जव निद्रा से जेगळर नि.श्वास भग्ने हुए इधर-उधर 
37१) गन लग | 


उसके गगरो में चक्र रुपचाली तथा एण गर्भवाली शुक्तिया बोल गही थी 
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हुए ब्राउला का समता वरता था | गफटिळ लाच 
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के तल पर, शख अपने जाये बडे-वडे मोतियो के मध्य इम प्रकार ्रकाशित हो रहा था कि 
उससे नक्षत्रों से घिरे हुए धत्रलचन्द्र का महत्त भी मिट गया | 

उस पर्वत के शिखर, जिनकी शिलाओ के मध्य नाना प्रकार के सहस्रो रत्न, 
अपने-अपने स्थान से चमक रहे थे-हाथो के समान ऊपर की ओर उठे हुए थे] अत. 
वह दृश्य ऐसा था, मानो वह पर्वत पुराने समुद्र के अतराल मे निमग्न होकर) उज्ज्वल काति- 
पूर्ण विविध रत्न-समूहो को हाथो म भरकर ऊपर उडा हो | 

अझालिकाओ पर शोभायमान दीर्घ ध्वजाओ की पक्तियो के समान उस (मैनाक) 
पर अति सुन्दर ढग से उज्ज्वल निकर प्रवाहित हो रहे थे | इम धकार, वह मैनाक 
( हनुमाच्‌ को ) सहायता करने के त्रिचार मे ज्योही समुद्र से ऊपर उठा, त्याही तिमि 
आदि वडे-वडे मत्स्य एक साथ उन निर्मरो की ओर लपक पड़े |* 

छह सख्याचाले निष्ठुर शत्रुओं तथा तीन दोपो को दग्ध कर देनेवाले ज्ञान के 
प्रकट होने से, जिस प्रकार ज्ञानी पुरुप पूर्व के स देहों से सुक्त हो जाते हैं, उसी प्रकार विषनाग, 
जो दीघ काल से उस पवत की कदराओ मे पडे दु'खित हो रहे थे, अब समुद्र से बाहर 
निकलकर श्वास के अवरोध मे उत्पन्न दु'ख सें सुक्त हो गये। 

अविचल मनवाले ( हनुमान ) ने देखा--स्वच्छ सुकुट पर रखा हुआ उडद 
जितने समय के भीतर लुढक जाता है, उतने ही समय से बह महान्‌ पर्वत आकाश और 
धरती के अतराल को पूर्ण रूप से भरता हुआ ऊपर उठ आया। वह ( हनुमान ) विस्मय 
में पड़कर सोचने लगा कि यह क्या है 2 

समुद्र को लॉघकर चलनेवाले हनुमान्‌ ने यह सोचकर कि यह बड़ा पर्वत, जो 
समुद्र के मध्य उठकर खड़ा हुआ है, कोई हितकारक नही है, अपनी छाती से उसपर ऐसा 
धक्का लगाया कि वह पर्वत, शिखर नीचे की ओर और पदतल ऊपर की ओर होकर ओघा 
लुढक गया । हनुमान त्वरित गति से स्वर्गलोक तक ऊपर उठ गया तथा अतरिक्ष मे 
( मेनाक को पार करता हुआ ) आगे बढने लगा । 

उत्तुग तरग-पूर्ण समुद्र मे छिपा रहनेवाला वह पर्वत हनुभान्‌ के ढकेलते ही 
अत्यत क्लान्त हो गया] फिर मी, मन से चिताङुल होकर अदम्य प्रेम के कारण ऊँचा 
उठकर हनुमान्‌ के पीछे-पीछे चला और छोटे मनुष्य का रुप लेकर कहने लगा- मेरे 
प्रश्न, में जो कहता हूँ उसे खुनो-- ५ 

“हे प्रु । (तुम सुमे) पराया मत समको | (प्राचीन काल मे) सब पवत पखो~ 
बाले थे और मनमाने {जहॉ-पहाँ बेठ कर) प्राणियों का विनाश करते थे, अतएव सुट (इन्द्र १) ने 
यह समझकर कि यें पर्वत दुष्ट प्रकृतिवाले हैं, लोक कल्याण के लिए अपना वञ्च चलाकर 
उनके पखो को काट दिया । उस समय, वायुदेब ने सुके टस समुद्र म छिपाकर मेरी रक्षा 
की तथा मेरे मन में अपने प्रति भक्ति उत्पन्न कर दी | 


———— हझ = = CE RS « 
१ भाव यह है कि मेनाऊ के एकाएक वाहर आ जाने से उसके ऊपर रहनवाल मीन जल की तलाश म 
करनी की ओर दोड पटे '_ अन्ु० 
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हे उन्नत से भी उन्नत कंधोवाले । तुम उस वायुदेव के प्रिय पुत्र हो, अतः 
मने प्रेम से प्रेरित होकर तुम्हारा अन्य कोई उपकार न कर सकने के कारण यह सोचा कि 
यदि तुम मेरे स्तर्ण-डिखर पर (कुछ समय ) विश्राम कर लो, तो मै धन्य हो जाऊेंगा । 

हे न्याय पर दढ रहनेवाले | जलनिधि ने झुकस कहा कि वायुढेव का प्रिय 
पुत्र देवताओं के उद्धार के हेतु कालमेघ-वण (राम ) की आज्ञा से सीता का अन्वेषण 
करता हुआ आ रहा है | अतः, तुम अनन्त अंतरिक्ष म उठ जाओ ( जिससे बह तुम पर 
विश्राम कर सके ) | इससे बढकर सौभाग्य की वात दूसरी क्या हो सकती है। 

मालः से अलंकृत स्वर्णमय विशाल वच्षवाले! ठुम यह जानो कि यह जन 
तुम्हारे लिए माता से भी अधिक हितकारी है। अभी कुछ चण सुकपर विश्राम करो | 
मैं यथाशक्ति तुम्हारा जी सत्कार करता हुँ, उसे स्वीकार करो | वशुजनो का यह कर्तव्य 
होता है कि वे अपने यहाँ आये हुए प्रियजन का सत्कार करें ।?--इस प्रकार मेनाक ने 
हदय-पूर्वक वचन कहे । 

सुगंधित कमल-सहश काति-पूर्ण बदनवाले वीर ( हनुमान्‌ ) ने ये वचन सुनकर, 
उमे निष्कलुष जानकर मदहास किया | सुस्कराकर जव वह अपनी दिशा मे जाने लगा, तब 
इतने मे उम पर्वेत के अत्युन्नत स्वर्ण-शिखर को अपने निकट देखा । 

४ में थका नही हूँ । इसका कारण मेरे सरक्षक भगवान्‌ ( राम) की मरे 
ऊपर करणा ही हैं । जबतक मेरे मन का सकल्प पूर्ण न न हों, तबतक में कुछ भी नही 
खाङेंगा | अमृत-धारा के प्रबाहो मे भरे हुए तुम्हारे मन म जब मेरे प्रति प्रेम उत्पन्न हो 
गया, तभी मैने ( तुम्हारे पास ) विश्राम पा लिया । भोजन भी पा लिया | इससे बढ़कर 
अब तुम्हारा दूसरा कर्तव्य क्या होगा १ 

याचको की इच्छा को पूर्ण करते हुए--उत्तम दाता, मध्यम दाता तथा 
अधम द्वाना--सब प्रकार के टानियो से जो गुण समान रुप से रहता हैं (अर्थात्‌; 
प्रम ) वही सर्वे सत्कार है। बही प्रेम अस्थियो से भी बटकर शरीर का दृढ आधार 
होता है। उस अस्थि को भो दान) करने की प्रेरणा दनेवाले प्रेम से बढ़कर श्रेष्ठ मत्कार 
और क्वा हो सकता है १ 

में अब शीघ्र ही ( चिकूट ) पर्वत पर स्थित लका मे जा पहुंचूंगा। बढि में 
स्वामी की याज को दक्षता के साथ पूरा कर सकूंगा, तो (लका से) लौटकर दुम्हारे सत्कार 
को ¬ भच्छे भोज को-स्वीकार करूँगा |” यह झहकर उग नत्वत्र ( हनुमान्‌) ने 
मेनाक य आजा ली और आगे चला। मनाक की दृष्टि तथा प्रभा भी उसका अनुगमन करती 
गुर उसके पीछे-पीछे चली । 

नभ मे; अदर्णाम्रण ( सूर्य ). शीतल चडरमा, देवो के विमान, नक्षत्र मेघ तथा 


एदे है बिसिष पदार्थ ( हनुमान के गमन-देग # कारण ) एक होकर मिल गये अ 


SN ~ 
एप गधीचि फाणहानी ठी वार सकल का, {रे 


र 
SESE NOR 


१२ कब रामायण] 


समय वह ( हनुमान्‌ ) उस प्रलयकालिक प्रजन के समान था, जिसके वेग से परस्पर न 
मिलनेवाले पदार्थ भी सम्मिलित हो जाते ह | 

मसुद्र पर हनुमान्‌ के गमन-वेग को देख सूयं यह सोचकर आशकित हो उठा कि 
जव यह अपने पैरो को सीधा करके चल भी नही सकता था, धरती पर घुटनी के दल 
चलता था, उस समय (शेशब) अवस्था मे ही मेरे रथ पर लपक पडा था | इस समय न जाने 
किस पर आक्रमण करने के लिए यह इस प्रकार उडा जा रहा है? 

अपने प्रकाश से गगन को भरनेवाले सूर्य को ग्रसने के लिए आनेवाले, करवाल 
जेमे चमकनेवाले श्वेत दतो की पक्तियो से निभूषित ग्रह ( राहु) की समता करती हुई 
उमकी पूछ ऊपर उठी हुईं थी। ऐसी पूँछ से विशिष्ट, आकाश को दो भागो मे विभाजित 
करनेवाला उसका शरीर, एक दिवम के समान था--( क्योकि, उसके कारण इस विश्व 
के ऊपर के भाग मे प्रकाश और नीचे के भाग मे ्रधकार फेल रहा था ) | 

वहाँ एकत्र देवो ने सुरसा नामक परिशुद्ध चित्तवाली देवी से यह कहकर 
प्रार्थना की कि यह इनुमान्‌ तीनी लोको मे वढी हुई विपदा को दूर करने के हेतु सहायक 
होकर जा रहा है। इसकी यथार्थ शक्ति की परीक्षा करके तुम हमे बताओ । सुरसा एक 
राक्षसी का हप लेकर हनुमान्‌ के सम्मुख उपस्थित हुई | 

वह सुरसा ( हनुमान्‌ से ) यह कहकर कि हे अतिपुष्ट बानरजन्म। यम को 
भी भयभीत कर जीवित रहनेबाले । मेरे योग्य मास का आहार वनकर तुम यहाँ आये हो, 
उसे निगलने का अभिनय करती हुई अपने विशाल सुँह-रूपी गहर को खोलकर, अत्यन्त 
गगनतल मे अपना सिर उठाये खडी रही । 

सुरसा ने कहा--हे बलशाली ! तुम अमि-ससान मरी भूख की ज्वाला को 
शात करने कें लिए ही अतिशीघ्र मेरे निकट आ पहुँचे हो, अब हम स्वय ही मास का 
स्वाद चाहनेवाले+ वक्त दतो से पर्ण, मेरे सुख मं समा जाओ | अब अतरिच मे ठम्हारे आगे 
जाने के लिए और कोई माय नही रह रया दै । 

तुम एक स्री हो और बड़ी भूख की ज्वाला से पीडित हो रही हो। स्त्र्ग 
बासी देवों के प्रु राम की आज्ञा पूर्ण करके यदि मैं लोट आऊेंगा, तो में ( तुम्हारा आहार 
बनकर ) अपने को तुम्हें सौप दूँगा ।--यो मित्रतापूर्ण वचन कहकर हनुमान्‌ झुस्कराया | 

तब उस ( सुरसा ) ने कहा--तुम्हारी सौगध खाकर कहती हूँ कि सतलोको के 
देखते हए तुम्हे मारकर, तुम्हारे शरीर को आनद से खाळेंगी और अपनी भूख मिटाऊगी | 
उम जानी ने उसका उपहाम करते हुए कहा--मे एकाकी हूँ] तम्हारे अति भीपण सुक्त 
चढन मे प्रविष्ट होकर फिर जाऊेँगा, यदि तृमसे हो सके, तो सुभे खाओ । 

उस समय, वह राचसी अनेक अडगोली को एक साथ खाने पर भी न भग्ने- 
त्राली अपने अनि विशाल चढन-सपी गहर ( झुँह ) को खोलकर बिना दिचकी लिये ही 
( हनुमान, को) निगल जाने के लिए तेयार हो खडी रही | उसे दखकर बह चीर आसमान 
में इस प्रकार बट गया कि सत्र दिशाओं में व्याप्त उम राक्षमी का मुँ भी उसके सामने 
छोटा टीगग्ने लगा | 
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उस प्रकार बढ़ा हुआ वह ( हनुमान्‌ ) झट अत्यत लघु रुप लेकर, राक्षसी के 
विशाल बदन से उपके पेट मे यो पहुँच गया कि उसका भोजन ही बन गया हो। कितु 
एक बार उस ( राक्षुती ) के नि.श्वास लेने के पहले ही वह वाहर निकल आया ] उस 
विस्मयकारी कार्य को देखकर स्वर्गवासी देवो ने यह कहकर कि वह हमारी रक्षा करन मे 
समर्थ है, पुष्प बरसाये और अनेक आशीर्वाद दिये । 
कार्य-अतधारी वह हनुमान्‌ पूर्ववत्‌ अपने उज्ञ्त्रल शरीर को फुलाकर अपने 
मार्ग म जाने लगा, तो उम सुग्सा ने अपना प्राकृतिक रूप धारण करके माता से भी अधिक 
प्रेम के साथ कहा--'अब तुम्हारे लिए अमाध्य कार्य कुछ नहीं है !! और, उसकी प्रशसा 
करती खड़ी रही। काचनमय देहवाला ( हनुमान्‌) भी अक वधाइयॉ पाता हुआ 
आगे बढ़ा | 
किन्नरों ने गीत गाये | देव-रमाणियो ने गीतो के विविध भेदो को नर्त्तन के माथ 
निरूपित करके गाया | सब भूत ( हनुमान्‌ के ) पीछे-पीछे जाते हुए उनका स्तवन करने 
लगे ।* भूसुरो ने श्रेष्ठ वेद-पाठ किया | मद मारुत बहुत सुखदायक हो वहने लगा । 
मटार--पुष्पो कें परागा को लानेवाले मलयानिल ( हनुमान्‌ के ) रक्तकमल-जेसे 
उज्ज्वल घटन पर के पसीने को पोछ रहा था] उसके कान विद्याधरो से अपने-अपने 
स्थानो मे, चाढित होनेचाले वीणा-वादो के मुर गाधार का आनद ले रहे थे | 
(जब इस प्रकार हनुमान्‌ समुद्र को पार कर रहा था, तव ) हलाहल विप-सदृश 
अगारतारा नामक राक्षुमी समुद्र से इस प्रकार उठी, मानो भयकर नील समुद्र पर. उमड़ते 
जल से युक्त एक दूसरा मसुद्र छा गया हो । बह ( रासी) हनुमान को देखकर गर्जन 
कर उठी--“सुझे पार कर जानेवाला तू कौन रे ४ 
चह रामी, जिसकी ऑखे इतनी बिशाल थी कि उसके सामने माप के सय 
साधन समाप्त हो जाते थे ( अर्थात्‌ , वे मापी नहीं जा सकती थी ) और जिसकी हृष्टि दस 
मील दर तक जाती थी, अपने पढो की पावलो स समुद्र-घोप के समान शाब्द उत्पन्न करती 
हुई, समुद्र से उठी । वह आदिकाल मे, वेट-प्रतिपादित परम ज्योति के साथ दुद्ध करने 
की इन्छा मे प्रलयकालिक जलोदधि मे गरन करनेवाले सवु-करेटम की समता कर रही थी | 
वह अधचंद्रमदश खडग दतो से युक्त थी | नीलकठ फे नदश शड-सहित 
हाथो के चम को अपने शरीर पर डाले हुई थी । और उसदा अति बिशाल मुंह ब्रद्माड के 
निय मिर्मिन आवरण ( गिलाफ ) जेमा था | 
राक्षती, गिर कचरा करके खडी हो गई, तो उसके वलिउ चरणो को लह्गने 
एप्‌ सागर जा जल्न घोने लगा थार उगकझा शिर र ने 
t 
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बिशाल धरती को ढके हुए अनत गरन से जाने का कोई दूसरा मार्ग नहीं है। इसपर 
पहले वह चिंताग्रस्त हुआ, किन्तु फिर सोचा कि उसके उदर को चीर दें | अतः, उसके 
समीप जाकर इस प्रकार वात बढाने लगा-- 

( हनुमान्‌ ने राक्षसी से कहा--) तुम्हे देखने से लगता है कि तुमने छाया- 
ग्रहण का वर ग्रात किया है ( किसी की परछाई को पकड़कर उसे आक्रात करने का घर 
पाया है) । तुम्हारे दवारा मेरी परछाइ को अहण करे पर भी, किचित्‌ मी श्रात्त हुए बिना 
मै जाता रहा । मेरे वैसे वेग को देखकर भी तुमने सुमे पहचाना नही और अपने वदन- 
रुपी गहर से समस्त अतरिक्ष को मरकर मेरे मागे को रोककर खडी हो गई | तुम कौन 
हो और क्यों यहाँ आकर खड़ी हो ९ 

( हनुमान्‌ के वचन सुनकर अगारतारा ने उत्तर दिया--) इम यह विचार 
छोड़ दो कि मे केबल खरी हूँ । ( मेरे पास आने पर ), देवताओं का भी मरण निश्चित है। 
स्य यम ही आ जाये ( और मेरे शिकार को बचाने की चेष्टा करे), तो भी मेरे इष्टि-पथ मे 
आगत प्राणियो को खाने की मेरी इच्छा का दमन नहो कर मकता । 

( इस प्रकार कहकर ) उस राक्षसी ने, खडग-दंतों से युक्त अपने कराल मुँह को 
बिशाल रुप मे खोला | उस महिमापूर्ण ( हनुमान्‌ ) ने उसके उदर मे प्रवेश किया । 
“हनुमान मर गया--यह सोचकर धर्मदेव भी रो पड़ा | देवता व्याकुल हो उठे | किंतु, एक 
क्षणमात्र के भीतर ही, (उसके उदर से ) वह इस प्रकार बाहर निकल आया, मानो भीमकाय 
नरमिंह ही ( स्तंभ को भेदकर ) बाहर निकला हो। 

मद्य प्रवाहित करनेवाले सुँहबाली वह राक्तसी दहाड़ कर रो उठी । इधर चण- 
भर मे उसकी ऑतो को अपने विशाल दीर्घ हस्तो मे लिये हुए हनुमान्‌ अतरिक्ष मे प्रकट 
हुआ । तव वह उस अतिवली गरुड जेसा लगा, जो केंटीले इचो से भरे पर्वत की करा 
म घुसकर वहाँ के कठोर नागों को लेकर बड़ी शीधता के साथ ऊपर उडा दो । 

अमरत्व का बर पाये हुए महापुरुषों म तिलक के समान वह ( हनुमान्‌) उस 
( राक्षसी ) के झुँह मे घुसकर उसकी आँतो को उखाड़कर झट ऊपर उठ गया | बह ऐसा 
लगा, जैम तेज हवा मे कोई पतग उड़ रहा हो, जिसकी डोरी धरती से आसमान तक फेली 
हुई हो और जिसकी पूँछ लहरा रही हो । 

( वह दृश्य देख ) दानव चिंताइल टो पमीने-पमीचे हो गये | स्त्र्गचामी आनद 
में कोलाहल ळग उठे | ब्रह्मा ने आनन्डित होकर प्रशमा क्रते हुए पुष्प वरमाये, जिससे बह 
समुद्र भी पट-मा गया । विशाल केलास पर स्थित अविनाशी भगवान भी दस्ता रह 
गया और ऋषि आशीर्वाद दले ग्रे | 

उस रामी को झुँह से उदर तक ( उस हनुगान्‌ ने) चीर डाला, जिससे 
उसका अत हो गया । इधर हनुमान्‌ क्षणमात्र मे मेक को भी नीचा करता हुआ ऊपर 
उठा और मन से भी अधिक वेग से अतरिक्ष मे सूर्य के मार्ग से होकर उट्रा । 

उम हनुम'त्‌ ने सोचा--“यह अपार समुद्र वर्णन मे परे ?। यर अतर्चि भी 
अन्तहीन 7। अमी ( वाधा देने के लिए ) आयें हुए इस प्राणी-नमे किसी भी प्राणी 
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के आने पर सुम विचलित नही होना चाहिए । मुझे आगे वढूकर अवश्य लका स पहुँच 
जाना चाहिए | तभी सब विन्न दूर होगे ( अर्थात्‌ , जवतक मे लका मे नही पहुँच 
जाऊँगा, तवतक कोई-न-कोई विन्न होता ही रहेगा )] अतः; अव सुके विलंब नहीं 
करना चाहिए। शीघ्र लका पहुँचना चाहिए | 

हितकारी ध्म की उपेक्षा करके अन्न राक्षस जो पाप करत रहने हैं, उनसे अनेक 
विपदाएँ उन्न हो गई हैं| उन विपदाओ को दूरकर, उदार पाने का मागं क्या हैं? 'राम! 
कहते ही समस्त विपदाएं दर हो जायेंगी | इसके अतिरिक्त अन्य कोई उपाय नही है-- 
इस प्रकार सोचकर उस (हनुमान्‌ ने ) उसी (राम-नाम) का आश्रय दृढतापूर्वक लिया | 

मधुद्योत से भरे अनोकिक कलपदं से शोभायमान देवलोक के समीप मे, 
अतरिक्ष-मार्ग से जानेवाले वह हनुमान्‌ , स्त्रर्णमय कलशो तथा यत्रो मे युक्त और ( प्रहरियो 
मे ) सुरक्षित प्राचीर पर न उतरकर लका नामक उम पुरातन नगरी से कुछ दर हटकर, हरे- 
भरे उद्यानी से शोभायमान एक भारी तथा अनुपम प्रवाल-पव॑त पर जा उतरा | 

बहुत ऊँचाई पर चलनेवाला वह ( हनुमान्‌) जब उम (ग्रवाल-पर्वत ) पर 
झपटकर उतरा, तत्र जलधि से घिरी लका का वह पर्वत विचलित होकर, इधर से उधर 
और उधर से इधर होकर ड्रबने-उतराने लगा; जेमे कोई नाव ऑणी और वर्षा के आधातो 
स प्रताडित होकर डगमगा उठी हो और ( नाव में रखी गई वस्तुएँ छितरा रही हो । 

(लका के ) सम्मुख स्थित इस प्रवाल-पव॑त पर, जिसका मूल धरती के अधी- 
भाग तक गया था और शिखर स्वर्ग की सीमा को छूता था--खडे होकर उस हनुमान्‌ ने 
निहारा, तो (सामने) उम लकापुरी को अति स्पष्ट रुप में देखा, जो स्वर्गपुरी नामक सुन्दरी 
के अपना सौंदर्य देखने के लिए रखे हुए सुकृर के सहश थी । 

उम अति ग्मणीच नगर को देखकर अपने कमल-करो को बाँचे हुए हनुमान्‌ 
मोचने लगा--यह कहना कि देंतों की स्वणपुरी ( अमरावती ) इस नगरी के समान है, 
अशता ह। आह्‌ । चह अमरात्रती क्या उसमे अधिक सुन्दर हो सक्ती है! समस्त ब्रह्माड 
पर शालन झग्नेवाला रावण इस नगरी गे निवास करता है. यही तथ्व इसके महत्व का सबसे 
बटा कार्ण ? | 
पूण हे और अनुपम सौंदर्य से युक्त ह नहं 
क्योकि स्य पटी होता है ओर वेदो का निश्चय भी यही है कि; जहाँ सब अभीए्ट ब 
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एन सी योजन है। तीनो लोको के श्रेप्र 
न्रा ऋ आता और 
नः कबोकि देखने- 


अध्याय ९ 
नगरान्वेषण पटल 


धनी घटाओ को पार कर चंद्र को छुनेवाल ( लकानगर के ) प्रासाद, ऐसा 
सशय उत्पन्न करते थे कि कया ये सोने को ढालकर उसमे रत्नो को जड़कर निर्मित किये 
गये है, या ये बिजली के बने हैं, या सूर्य की काति मे निर्मित हुए है, या और किसी पदार्थ 
से चने हैं --फुछ निश्चय नही किया जा सकता | 

( इस नगर के सौध ) इतने उन्नत थे कि उन्हें देखने पर ऐसा भान होता था 
कि दव-्मीधी फे सहित देवलोक भी इस नगरी का एक भागही हैं। दवताओ को भी 
भयमीत करत हए, विशाल मेद को विचलित करनेवाले बाथुटत्र जो मद लहरें उत्मन्न 
करता था, वे उन ( सोधो ) मे ही प्रवाहित होती थी | 

चाशनी के समान मधुर बोलीवाली (दासियाँ) विशाल घन-घटाओ की विजलियो 
को पकड-पकटकर ( उनका काड. बनाकर ) उनसे ( प्रासादो के ) बाहरी भाग मे विखरे 
हुए सुगधि-चूण को बुहार देती थी और श्रॅगुलियो मे भरकर आकाशगगा से जल लाकर 
उनपर छिडकती थी |--उस नगरी में इस अकार के सौध थे ) 

महाबर से रजित और सगीत उत्पन्न करनेवाली किकिणी से भूषित ( राक्षस” 
स्त्रियो के) पर, मनोहर तथा रक्तवर्णे प्रवाल के समान अपनी काति बिखेरकर मेघो फे अजन- 
बर्ण को मिटा देत थे ( उन्हें रक्तवर्णं कर देत), अतः उन ( राक्रसियो ) के शरीर कें 
उपमानभूत वे मेव अब उनके आभरण-भूषित ( रक्तवर्ण ) केशो के उपमान वन गये थे | 

आकाश-गगा; उस नगर के प्रागादो के आँगनो में प्रवाहित होती थी, जिससे 
सदोबिकमित कस्तूरी-गधयुक्त कल्प-पुष्प की सुगध वहाँ फेल जाती थी | ( उन कल्प-पुष्पो 
के ) मधु का ३च्छा-भर पान करके डवे हुए भारे) अन्य मधु की चाह से वहाँ के सुरमित 
रक्त-कमलो पर आ वेठते थे । 

वशी, वीणा, याक इत्यादि के नाद को परास्त करनेवाली, प्रासादो के शुको 
को मी मृदु-मधुर बोली मिखानेतालली राक्ष-ग्मणियाँ तथा चारो ओर स्थित मनोहर) उन्नत, 
रत्ममय भित्तियों में दृष्टिगत होनैयाले उनके प्रतिविंब--दोनों की वास्तविकता को पहचानना 
कठिन था | वहाँ के सोध इस प्रकार के थे । 

यदि यह कहा जाय कि इस प्रकार के वे सौध इद्र के आवासभूत भव्य 
प्रसाढ जैसे थे, ती यह कथन भौ दोषपूर्ण होगा ( क्योकि, इनमे उपमान-उपमेय भाव 
उचित नही है | )* यदि इस कथन को सत्य माना जाय, तो राज्षुसों के ऐश्वर्य की एक 
सीमा निर्धारित हो जाती है, ( जो वास्तव मे नही है |) इतना ही नही, वह उपमा भी 
उसी प्रकार की होगी (अर्थात्‌, सौध ही नही, राक्षसो की सपत्ति का भी उपमान इद्र 


की सपत्ति होगी । ) 
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7 ५ तात्पर्य यहद है कि इन्द्र का ऐश्वर्यं सौमित हें और राद्ससो का असीम। अत, इनमें उपमान- 
उपमेय माब मगत नहीं है ।--अलु० 


सुन्दरकाण्ड । १७ 


कोई रत्न, चाहे वह कितना भी श्रेष्ठ क्यो न हो, ( उसके सबंध से ) यह नहीं 
कह सकते कि वह विष्णु के बच पर शोमित ( कौस्तुभ नामक ) रत्न से भी श्रेष्ठ है । (उसी 
प्रकार ) उत्तम देवशिल्पी विश्वकर्मा ने. श्रे्रकला-निर्माण का दृढ सकल्प करके, अपने 
हाथो से, शिल्प-चातुरी से युक्त जिस अति सुन्दर ( लका ) नगरी का निर्माण किया हैं, वह 
भी उसी प्रकार की है ( अर्थात्‌ , कौस्तुभ मणि के ममान ही श्रेष्ठ है और तीनो लोको मे 
कोई नगरी इसकी तुलना नही कर सकती है )। 

वह (लका ) नगरी, ( सरार के ) मव प्राणियों के अपने भीतर एक माथ 
निवास करने योग्य होने से, लोकनायक विष्णु के उदश की समता करती थी। वत्तुलाकार 
ब्रह्माड के भीतर रहनेवाले, सूय के सात अश्त्रो को छोड़कर, वाकी सव अश्व इसी नगरी में 
रहते थे | 

( यहाँ के ) वृक्ष सत्र कल्पवक्ष ही थे। सव प्रासाद कावनमय ही थे। राक्रम- 
स्त्रियो की सब दासियाँ अप्सराएँ ही थी । यहाँ देवता अपनी शक्ति खोकर राक्तमो की 
चाकरी करते हुए इधर-उधर दौड़ते रहते थे। यह सारा ऐश्वर्ये, किसी को अनायास ही 
प्राप्त होनेवाला नही है, यह तो बड़ी तपस्या का ही फल हो मकता हैं | 

युद्ध भ पराजित होकर ( रावण से ) तिरस्कृत होने से आठ गज दूर-एर, आठो 
दिशाओं की सीमा मे भाग खडे हुए और एक अनुपम तथा महिमामय पचहस्तवाले गज 
( अर्थात्‌ ५ विनायक्र ) तथा सूर्य झा विलक्षण एकचक्र रथ--यही उस नगर मे नहीं थे। 
( अर्थात + शेप मव हाथी और रथ आदि उसी नगरी मे ही थे | ) 

देवता कहलानेबालो म कौन ऐसा था, जो इन शोभामयी नगरी के अधिपति 
( रावण ) छी मेवा न करता हो १ अष्ट स्पवाले" त्रिभूतियो सें भी यदि वह ( रावण ) 
अधिक प्रतापी था, तो उसझा यड प्रभाव उसके टारा अति उत्ताह से आचरित तपस्या का 
ही फल पा। नटी तो, और कौन उतना महान्‌ ऐड्बर्य दे सकता है 2 

णन्दायमान भेरियो का दडा नाइ, सुन्दर मदागजों के गर्जन का नाट समुद्र के 
गर्जन ने भो बढ़कर शब्द करते थे। सुनिर्गित वशी की-सी मधुर बोलीवाली ( राक्तम )- 
ग्मणियों के नृपुर-नाद से भेरी शादि के नाद भी दव जाके थे | 
मरकत तथा अन्य रलों गे सुन्दर स्प मे निर्मित उत्तम अश्च जुने हुए वशाल 
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सेप मे पीतमें जाले हि) इम नगरी की कोति लगन न वेर उत्यन्न वन्नेवाल. क्रोड म 
मे, गासगो का झाला रग भी गिदे जाता था| ( उस नगर के ) समीप जाने पर चटया 


झी जार मिन हो जाना थ Si को घेरे गनेत्राला माः = 
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ऊंचाई पर रहने्राली प्रपर किरण, धरती को आवृत करनेवाले अंधकार को 
हटा देती हैं। उस अति सुन्दर नगर के अतिदीघ्र रहों की किरणे समस्त श्रधकार कों 
निगल जाती थीं [--इन दोनो की किंचित्‌ भी तुलना अनुचित है ( अर्थात्‌ , सूर्य गगन 
पर रहकर था काम करता है, उसे ये प्रासाद धर्ती पर रहकर ही कर देते थे )। यदि सू 
के साथ इस नगर की काति की तुलना करेंगे, तो वह यूय इसके सम्मुख उतना भी नहीं 
चमकेगा, जितना उसके सामने जुगनू चमकते हैं | 

( फूलों से बहनेवाल ) मधु, चन्दन, कस्तृरा-मिश्चित सुगध-रस, स्वर्ग के कल्पतृच 
के नवविकमित पुष्यो के रस, अति बलि मत्तगजो का मद-रस, इन सब ( रसो ) के समुद्र- 
नौर मे बहने मे समुद्र की दुर्ग न्धि ( मिट जाती थी ) और उसमे रहनेवाले मीन अति उत्तम 
सुगधि से भर जाते थे | 

देवशिल्पी ( विश्वकर्मा ) की प्रशमा करें या क्रोधादण नेत्रवाले राक्षस ने 
सत्य पर दृढ रहकर जो तप किया था, उगकी प्रशसा करें, या ब्रह्मा ने सदेह-रहित होकर 
जो बग ( रावण को ) दिया था, उसकी प्रशमा करें--यह न जाननेवाले शिथिलचित्त इम 
किसकी क्या कहकर प्रशसा करें १ 

( यहाँ के ) बन और उद्यान यद्यपि स्वर्ण तथा रत्नों से निर्मित थे; तथापि वे 
मधु, पुष्प और फल देते थे । ऐमा बिचित्र निर्माण-्कौशल क्या और कोई भूमि या आकाश 
ग्राप्त कर सकेगा १ 

जल, भूमि, अञि, ऊपर बहनेवाली बायु तथा इनके संचरण का छेत्र आकाश 
( इस नगर के औन्नरय के सामने ) अपनी महत्ता के कारण प्रशसित नही होते। यदि 
मेस्पर्वत भी इस नगर के गोपुर की ऊँचाई को जान ले, तो वह लजित हो अपने मारे अगों 
में सफेद हो जाय | 

प्राचीरो की अमद कात से इष्टि चौधिया जायगी, इसी डर से सूर्य उस लेका 
नगरी से दूर हटकर सचरण करता था | उस तथ्य को न जानकर ही लोग दीर्घकाल से यह 
कहते आ रहे थे कि रावण के क्रूड हो जाने के डर से ही वह (सूर्य) उस स्वर्णनगर से 
होकर नही जाता था । 

केलास को उठानेबाले ( रावण ) ने यह सोचा कि हम (राक्षसो) का अहित 
करनेवाले यदि कोई हैं, तो वे देवता ही ईै। अत., उनके आने फे मार्ग से भी अधिक 
उन्नत घ्राचीर वनाऊंगा । फिर, उसने असख्य देवो के संरक्षण क्षेत्र अतरिक्ष से भी अधिक 
ऊँचा तथा दढ प्राचीर बनाया | 

उस सुन्दर प्राकार को पार कर, परिश्रमण कर चलनेवाली वायु भी उस नगर मे 
प्रविष्ट नही हो सकती थी | दिनकर की किरणें भी उसमे अवेश नहीं कर मकती शी । 
यमराज का कठोर कौशल भी वहाँ नही चल सकता था। अत यह कहना व्यर्थ हैं कि 


——————्््् त्त > ळर 
१, जल की गमीरता, भृमिं को बिंशालता, अभि का ठेज, वायु का प्रसार और आकाश की विश्‍॒ता--ये 
समौ लका नगरी की महत्ता को समानता नहीं कर पाते ये ।-अनु० 


सुन्दरकाणड १९ 


देवता भी उसके भीतर प्रवेश नही कर सकते थे] ( यहाँतक कि) वह धमंदेवता भी, 
जो प्रलयकाल मे सवका विनाश होने पर भी अविनश्वर रहता है--उस नगर में प्रवेश नही 
कर सकता था |” 

यह नगर, उत्तुग तरगो से शब्दायमान समुद्र के मध्य स्थित होकर, अनन्त 
आकाश को छूनेवाले शिखरो से शोमित था। इस लकाघुरी का आकार सपराज पर 
शयन करनेवाले ( विष्णु ) की नामि से उद्भूत अडगोल के सदृश था | 

(इस नगर मे) यदि सगीतज्ञ अनेक थे, तो नृत्य करनेवाले उनसे भी अधिक थे | 
उन नृत्य-कलानिपुणों से भी अधिक, नृत्य के अनुकूल (ताल ) के अनुसार चर्मवद्ध 
सुन्दर मद्दल ( वाद्य ) बजानेवाले थे। वे ( रास ) कारागारो से सुक्त किये गये देवो से 
नृत्य कराकर उसे देखते रहते थे | 

(वहाँ) देवांगनाओ सें भी अधिक सुन्दर ढंग से विद्याधर-स्त्रियाँ नृत्य करती थी | 
उन ( बिद्याधर-ख्ियो ) से भी अधिक सुन्दर ढग से यत्ष-ख्ियाँ नृत्य करती थी | निरंतर 
वर्षा करनेवाले कालमेध-मदृश वेशवाली राक्षसियॉ उन ( यच्ष-स्त्रियो) से भी अधिक 
सुन्दर ढग से नृत्य करती थी] उस प्रकार उनके नृत्य करते समय, अन्य लोको की 
खिया, उनके अपूर्व नृत्यो का अवलोकन करके आनन्द उठाती रहती थी । 

नवनिधियो, आभरणो, मालाओ, घस्रो ओर चन्दन को लेकर उन राक्षसं के 
निकट दामियों के सहश खड़ी रहती थी। कया यहाँ के ऐसे भोगो की कामना अन्य 
कोई कर सकता था ? यदि अपने झुँह से इसका वणन करने लगें, तो बाणी ही कुठित 
हो जायगी | यदि सन से उसकी कल्पना करने लगे, तो मन उसे दोष के रूप मे लेगा (अर्थात, 
मन भी उसकी कल्पना करने मे अममर्थ हो, बुरा भान लेगा ) | 

( इस नगर के निर्माण के समय ) चतुसुंख ( स्त्रय ) सोच-समझकर, समीप मे 
खडे होकर, कर्तव्य कायां के विषय मे आदेश देता रहा हॉगा। पहले जिस शिल्पी 
( अर्थात्‌ - विश्वकर्मा ) के सबंध मे कहा गया है. उसने सांच-समकर , स्वर्णमय उत्तम मेद- 
गिरि से लाये गये बहुत-से रत्नो को स्थान-स्थान पर जड़कर, अनेक काल तक परिश्रम 
कर्के, प्ररामनीय रुप से इस नगर का निर्माण किया होगा| 

( वहाँ की ) मकरवीणा के गभीर नाद से सागर का बड़ा गर्जन भी मद पड़ 
जाता था । वहाँ के सीधी के भीतर, जिनके शिखरो को चतुर्मुख अपने हाथ से छु नकता था 
( अर्धात्‌ - जो रशर मत्यलोक तक पहुँचते थे), ग्हनेबाली रमपणियाँ जो अगद-धूम अधिक 
परिमाण में उतान्म करनी थी, उससे नेप-समृद्ठ अच्छय हो जाते थे | 

| वहाँ राक्षस ) स्फटितमय रहो मे. नवमधु बरसानेवाले कल्पवृक्षो से भरे शीतल 
उद्यानो में तथा अन्य स्थानों में. ( दास-दासियों के द्वारा ) दिये जानेवाले मधु का पान 


करणे नाउने. गाने ओर आनन्द सनाचे मे मन्त ररते थे। वहाँ के रहनेवालों मे कोई भी 
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राक्षसियों के ग्राणहुल्य राक्षस कही मद्रा-पान करते थे, कही मधु-सहृश 
संगीत-पान करते थे । कही (राक्षसियों के) अधरामृत का पान करते थे | कही मधुर 
सलाप का ( पोन) करते थे। कही मन के कोप-पूर्ण बचनों का पान करते थे और 
उन मानवतियो को नमस्कार करके उनके उमड़ते हुए कोप की शाति का पान करते थे 
( अर्थात्‌  उनक्को शात करके उससे आनन्द उठाते थे )। 
कुछ रासो के काले शरीर ( उनपर लगे हुए ) राक्षसियों के स्तनों पर रक्त 
कुंकुम-्रस से लिखित पत्र-लेखाओं से शोभायमान हो रहे थे। (कुछ ) राक्षस-पुरुषो के 
केश, प्रणय-कलह में रूढकर क्रोध-भरी दृष्टि से देखनेवाली (राक्षसियो के चरण-कमलों 
के महावर से उत्पन्न चिहों से शोभायमान हो रहे थे | 
गजेन करनेवाले जलधि से आवृत लंका "धैवत? स्वरवालियों के ( लाल-लाल ) 
अधरों के कारण समुद्र में बढ़े हुए प्रवाल-बन फे समान शोमित हो रही थी। (उन 
रमणियो के ) शल हल्य नेत्रो के कारण कमल-सर के सहश शोमित हो रही थी 
तथा उन रमणियो के शीतल वदनो के कारण रक्त-कमलवन के सहृश शोमित 
हो रही थो । 
वहाँ के राकस उस अडगोल में उड़कर सर्वत्र संचरण करते रहते थे, फिर 
भी अवतक यह ( अडगोल ) टूटकर गिरा नही । अडगोल की इस दृढता पर ही आश्चर्य 
प्रकट करना है। इसके अतिरिक्त ( राक्सो की सख्या जानने के लिए ) चिन्ता करने की 
क्या आवश्यकता है? कमलभव ( ब्रह्मा ) से लेकर समस्त प्राणी ( इस नगर के ) राधसो 
की गणना करते समय चिह् के रूप में रखने फे लिए भौ पर्याप्त नही हैं। 
आकार में बडे, वीरता में अपरिमेय, लोकों का विनाश करने के लिए सदा 
तत्पर, बाहुबल में असीम तथा अज्ञेय माया से पूर्ण राकस जिस नगर में रहते थे, क्या 
उसकी कही सीमा हो सकती है! ( उस नगर में) एक वीथि में रहनेवाले का दूसरी 
बीथि मं जाना एक देश के निवासियों का दूसरे देश में जाने के समान था। 
वीर-वलय से रहित पेरवाले, यमतुल्य शूल से रहित करोंबाले और प्रज्वलित अभि 
से रहित नेत्रोवाले पुरुष ( उस नगर में ) नहीं थे। वहाँ ऐसी वीणा-स्वरवाली रक्ताधरा 
खियाँ भी नही थी, जिनके ( चरणो के ) महावर-चिह, मधुमत्त हो गानेवाले भ्रमरो से 
गुजरित ( पुरुषों के ) केशों से न मिटे हों | 
गुखपट्टों से भूषित वहाँ के हाथी, जो प्रेम के साथ भ्रमरो से अनुगत रहते थे, 
जो इस प्रकार तीन गति से जाते थे कि उनकी देह से मास की गध चारो ओर फेल 
जाती थी, जो श्वेत तथा इढ दंतवाले थे, जिनके मन में आनन्द भरा रहता था तथा जों 
पहाड़-जैसे ऊँचे थे, (वे हाथी उस नगर के ) पुणो सें सवित मधु से युक्त लाल केशवाले 
राज्षसों के ही समान थे | 
मधुपान करके राच्षस-सरियाँ मन के मोद से लास्य-नृत्व करती थी और उसे 
देखनेवाली लता-समान सूछम कटिवाली देवागनाएँ (जो उनकी सेवा से नियुक्त रहती थी) 
उनके ताल-विशुद्ध नृत्य को देखकर अपने मन में शियिल हो जाती थीं। जब उन विशाल 
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बनाया है-इस कारण से ही मानो शवेतवर्ण को त्यागनेबाला अपयश) सर्वत्र फैल गया हो । 

उस स्थान मे जव उस प्रकार का अधकार व्याप्त हुआ, तव राक्षस, यद्यपि वे 
यथाक्रम उपदेश-य्ात मत्रवल से दिशाओं मे उड़ सकते थे, अपने अति ऋर मार्ग पर अधकार 
को रौदते हुए सव दिशाओं मे बढ़ चले | 

उनम ( निशाचरो मे ), रावण की आज्ञा पाकर, कोई इद्र के ऐड्वर्य-सपन्न नगर 
को जा रहा था, कोई शक्ति-पू्ण चद्रलोक को जा रहा था और कोई कोलाहल करते हुए 
ऋतक ( यम) के बिनाश को जा रहा था | 

स्वर्ग-नगर ( अमरावती ) मे निवास करनेवाली सुन्दरियॉ, विद्याधर-त्रियाँ, 
नागकन्याएँ ओर यच्च रमणियाँ (उन राक्षसो के द्वारा) सोचे गये (बताये गये) कार्यों को 
ठीक ढग से सपादित करने के लिए एक के आगे एक बढ़ती और बिजलियो कें दल के 
समान आकाश-सार्ग से जाती थी | 

देवता, असुर, रक्तनेत्र नाग, रमणीय रूपवाले यक्ष, विद्याधर तथा अन्य लोग 
( राक्तमो द्वारा ) निर्दिष्ट कायो को ठीक ढय से पूरा करने के लिए इस प्रकार भीड़ 
लगाकर आकाश-मार्ग पर चलते थे कि ( उनके शरीर की काति से) अधकार मिट 
जाता था | 

पक्तियो म लिखे च्वित्रो के सदृश ( सुन्दर ढग से ) मदगति प्रकृतिवाले देवता 
( सूयस्त होने पर ) यह सोचकर कि हमने इतना विलव कर दिया, ( रायण ) करुद्ध हो 
जायगा, ऐसे दौड़ पड़ते थे कि उनके झुक्ताहार, केशो मे वॅधे पुष्पहार और उत्तरीय 
वस्र उड़ने लगते थे । 

अस्ट्र्य पापकर्म-रुपी ग्रीप्म से दर्थ होकर धर्म-रूपी जो कुर भुलसकर शुष्क 
हो गया था, वह मानो मारुति नामक प्रतापवान्‌ वर्षा के आगमन सें, रक्षित होकर, फिर 
सजीव हो उठा हो, उसी प्रकार चद्र उदित होकर प्रकाशमान हुआ | 

प्राची दिशा म चद्र उदित हुआ | वह दृश्य ऐसा था कि “राघव का दूत आया 
और मेरे नायक इद्र पुन, जीवित हो गये”-यो सोचकर श्रत-रहित प्राची-रूपी, उज्ज्वल 
केशो तथा ललाट से सयुक्त सुन्दरी आनन्दित हो उठी हो और उसका वदन प्रकाशमान हो 
रहा हो । 

शीतल तथा श्वेत चद्रमडल इस प्रकार चमक उठा, मानो इद्र का श्वेत छत्र हो, 
जिक्षके पाइवों मे समुद्र की धवल तरगों के महश पुजीभूत चामर डुल रहे थे--यह सोचकर 
कि राक्षस अब मिट गये, ऊपर उठ आया हो | 

गगन-रूपी महापुइप उदित होकर, उज्ज्वल दिखाई पड्नेवाले चद्रमंडल-रूपी 
रजतघट को लेकर, चीचीमय चीरसागर (के चीर ) को भर-भरकर उडेल रहा हो--इस 
प्रकार धवल चक्रिका, उम चीर के बुलबुले-जेसे लगनेवाले नक्षत्रों वें साथ, उपर और नीचे 
केली | 
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आदिगगन ही अपूर्व तपस्या-सपन्न ( वमिष्ठ ) की सुरभि था। विशाल चन्द्रमा 
का उदय-स्थान ही उम गाय का क था। चन्द्रमा ही उसका क्लेश-रहित थन था 
( क्लेश-रहित इसलिए कि उसे दुहुने की आवश्यता नही होती थी, वह स्ववंख्चाबी था) । 
( चन्द्र की ) किरणे ही उसकी दुग्ध-धाराएँ थी तथा चन्द्रिका का दृश्य ही फेलते हुए दूध 
के समान था | 
सव नक्षत्र ऐसे लगते थे, मानो प्रशसनीय हनुमान्‌ के ऊपर (दिषो के द्वारा) जो 
पुष्प बरसाये गय थे, वे प्रतापी खड्गधारी राक्षस (रावण ) के डर से धरती पर न यिर- 
कर और फिर ऊपर भी न जाकर उज्ज्वलकिरण (सूत्र आडि) के सचरण-छेत्र नभ म 
ही अटक गये हो । 

मल्लिका-पुष्पो पर भ्रमर मॅडरात थे। वे भ्रमर और पुष्प इस प्रकार लगते थे; 
मानो निशा म बिखरे अधकार-खड तथा उस अधकार को मिटानेवाली धवल चन्द्रिका क 
खंड, एक दूसरे को वेरी समझने हुए परस्पर युद्ध कर रहे हो | 

शीतल किरणपुंज-रुपी छिटकती हुई चॉदनी शीघ्र ही (उस नगर मे) सर्वत्र 
व्यास हो गई। वह दृश्य ऐसा था, मानो रत्न-जटित सुरक्षित प्राचीरो से घिरी हुई लका 
नगरी पर ३्वेतवस्र का आवरण लगाया गवा हो | 

बह चॉदनी लका में इस प्रकार व्याप्त हुई, मानो अनिन्दनीव उत्तम गुणशाली 
राम के द्वारा प्रयुक्त वाण की गति से जव हनुमान्‌ वहाँ आ पहुँचा, तव उसके सहारे उन 
( राम) की कीर्ति भी वहाँ आ गई हो और परिखा तथा प्राचीरो को लॉधकर, लका में 
प्रविष्ट होकर सर्वत्र व्याप्त हो गई हो | 

उस समय ( हनुसान्‌ ने ) मन मे यह विचार करते हुए कि में इस लकापुरी मे 
किस प्रकार प्रवेश करूं? अत मे सीवे मार्ग से ( अर्थात्‌ , सब जिस राजमार्ग से जाते हैं. 
उसी से ) भीतर जाने का निश्चय किया ओर देवो से प्रशसित होता हुआ दुष्टमार्ग पर 
चलनेवाले राक्ञमो के नगर मे ( सीधे मार्ग से ) प्रवेश करने लगा | 

( हनुभान्‌, लका के ) उम याचीर के निकट जा पहुँचा, जिसे घेरकर समुद्र ही 
परिखा के रूप मे पड़ा था, जितका शिखर देवताओ के निवासभूत सस्वलोको के परे शत्य 
स्थान तक उठा हुआ था, जो अनुपम स्वर्ण से निर्मित था और जो प्रलवकालिकर जल- 
प्रवाह से सारे विश्व के विनष्ट होने पर भी नही मिटता था | 

“अपने स्थान से विचलित न होनेवाले तीमगामी ( सूर्य, चन्द्रादि ) ज्योतिष्यज, 
विजमप्रइ शूलधारी बचक ( रावण ) से डरकर ही ( उनकी नगरी के ) ऊपर शीघता से 
नही चलते'--यह कथन सत्य नही दै ( कितु) यह सोचकर कि इस लका ऊे प्राचीरो 
को लॉघकर जाना असंभव है, वे वहाँ से शीघ्रता से हट जाते थे--यो विचार करता हुआ 
( हनुमान्‌ ) विस्मित हुआ | 

यदि यह कहे कि यह प्राचीर असख्य शत्रुओं के रहन योग्य बिशाल है, तो यह 
उतन म ही सीमित नही दै। ब्रह्माड के मध्व जितना अवकाश है, बह मव टन प्राचीर मे 
नमावा हुआ है | इसकी मीमा भी वह ( ब्रह्म'ड ) ही है, ( अर्थान्‌ अक्षाड की नीमा तक 
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यह पाचीर फेला हुआ है), के उस नगर शासक आति बलवान्‌ राक्षस फे वारे मे सन से 
विचारकर वह ( हनुमान्‌ ) विस्मित हुआ | 

लवे केमरोबासे मिंह तथा महान्‌ मत्तगज को लाजित करते हुए एकाकी ही चल- 
कर ( उम प्राचीर के द्वार पर ) पहुँचनेवाले उस शूर ने उस अतिप्राचीन और अतिविशाल 
नगर-द्वार को सामने देखा, जो अस्य रेनाओ से सुरक्षित था तथा शूलधारी यम की आजा 
पूरी करनेवाले भयकर और शक्ति-पूर्ण झुख के समान था । 

( हनुमान्‌, ने उस नगर के सिंहद्वार को देखकर ) सोचा कि क्या यह (द्वार ) 
भेद को ही यहाँ खड़ा कग्के उसमे छेद बनाकर निर्मित किया गया है, या स्वर्गलोक 
से जाने झे लिए निर्मित सीढ़ी के चोखट को ही लाकर यहाँ रखा गया है, या सप्तलोको 
को स्थिर रखने के लिए वीच स खडा किया हुआ कोई स्तभ है, या समुद्र के समस्त 
जल के वहने का ही माश है? 

ससलोको के समस्त प्राणी यदि एक साथ मिलकर ( रावण का ) सामना करमे 
आये, तो वे एक के पीछे एक न चलकर सव एक साथ इस माग से प्रवेश कर सकते हैं। 
यदि यह कहै कि यह विशाल द्वार ( इस नगर के ) निवासियों के जाने के लिए बनाया 
गया है, तो वह भी ठीक नही है; क्योकि हमारे शत्रु-( राक्षसो ) की सख्या सससझुद्रो में 
भी नहीं समा सकती है। 

उस पराक्रमी ( हनुमान्‌) ने देखा कि सामने अनेक शत-सहस अ्तौहिणी सख्या 
में बीरता, माया तथा कठोरता से युक्त रास अपने दोनो ओर फेले काँटे-जेसे खड्ग-दतों फे 
साथ. अपने दोनो हाथो मे करवाल लेकर पक्ति बाँघे खडे हैं | 

वे बलशाली ( राक्षस ) निशल, परसा, करवाल, भाला, तोमर, मूसल, यम- 
तुल्य बाण, लौह-कोटे, सुशुड़ि ( नामक आयुध-विशेष ), दड, वक्रदड, चक्र, कुलिश, 
छुरिका, कुत, मिंडिपाल इत्यादि आयुधो को हढता से धारण किये खडे हैं] 

उनके हाथ, अकुश, पत्थर फेकले का दीध जाल, अति तीक्ष्ण शब्द करनेवाले 
दाभ ( काटनेवाले ) के समान पाश इत्यादि भयकर आयुधो से युक्त हैं। उनके घने फेश 
रक्त-जैस लाल हैं। पे क्रोध से भरे है, अत. वे फाल्णुन मे पुष्पित होनेवाले पलाश-वन 

के समान दोखते हैं | 

( उसने ) मम्सुख देखा कि असख्य दीप अधकार को निगलकर प्रकाश उगल 
रहे है। अति कठोर हृदयवाला यम भी जिस मनोहर द्वार मे प्रवेश करने से डरे, ऐसे द्वार 

पर ससुद्र-जेसी फेली हुई अतिहृढ सेना खड़ी है| 

हनुमान्‌ ने सोचा-अहो । कोलाइल से पूर्ण इस विशाल द्वार को पार कर 

सकनेबाते देवता, असुर या अन्य कोई हें? शत्रुओं ने केसी रक्षा की है? महावीर 
( राम ) और हम ( वानर ) यदि ( यहाँ आकर ) घोर युद्ध छेड़ेगे, तो उसका परिणाम 
क्या होगा ? 

हनुमान्‌ ने और सोचा--काले सझुद्र को भी लाँधना कठिन नही है। किंत, इस 

नगर की रक्षा करनेवाली वडी वाहिनी को पार करना डप्कर है। यदि (मै) सोच- 


Fy 


सुन्दरेकारँड २५ 


5 
याद्‌ 


विचार में किचित्‌ सी ब्रुटि करूँगा, तो मेरे कठिन कार्य की पूर्ति असंभव होगी | यदि मे 
इन सैनिको से युद्ध छेड़ दूँ, तो वह कई दिनी तक चलता रहेगा | 
इस द्वार से प्रवेश करना कठिन है, यही नही, विचार करने पर शूर को दूसरों 
के बनाये मार्ग से होकर शत्रुनगर भें प्रवेश करना शोभा भी नही देता | अतः, उष्णकिरण 
(सूर्य ) भी जिसे लाँघ नही सकता, उसी प्राचीर को त्वरित गति रो लॉधकर नगर मे प्रवेश 
करूँगा--यौ निश्चय करके प्राचीर के एक ओर यया | 
दीर्घकाल से अपने द्वारा सुरक्षित उस अति विशाल नगर की आयु का उस दिन 
अत होने के कारण, (उस नगर की देवी) स्तंभ-मदृशा झुनाओवाले ( हनुमान्‌) को देखकर 
अझ्निमय नेत्रो को लिये हुए उसके मार्ग से आकर खड़ी हो गई, जिस प्रकार सूर्य को देखकर 
( उसे निगलने के लिए ) चल्ुःश्रवा ( सप ) आ गया हो | 
वह ( लकादेवी ) आठ झुजा तथा चार सुखबाली थी। उसकी शरीर-ज्योति 
सातो लोको में प्रतिविम्बित हो लौटनेवाली थी | वह चक्र के समान घूर्णित नयनोवाली थी | 
यदि युद्ध करने लगती, तो तीनो लोको को समूल बाँधकर क्रोध उगलन लगती, ( वह ) उस 
नगर की रखवाली करने के योग्य शक्ति रखनेवाली और क्षमाहीन थी | 
उसके पैरो मे नूपुर पड़े थे ( जिनके शब्द ) इसरो को भयभीत कर देते थे | वह 
विजली-जेमे चमकनेबाले आभरण पहने हुए थी | वह इस विचार से कि उस (हनुमान्‌) 
के साथ और कोई तो नही आ रहा है, आठो दिशाओं में दृष्टि फेर रही थी। उसकी देह 
से पमीना वह रहा था और बह वर्षा के मेघ के समान गजन कर रही थी । i 
वह अपने आउो हाथो में त्रिशूल, करवाल, भाला, गदा, परशु, घोर शब्द 
करनेवाला शख, दड और चमकता हुआ भाला धारण किये हुए थी। देखने मे मेस्पर्वत 
के सदृश थी | सुख पर चंद्रमडल के टो खडों के समान डो खडगदंत चमक रहे थे | चह 
अपने सुख से धुआँ निकाल रही थी और यम को भी भयभीत करनेवाले क्रोध से भरी थी | 
चह पचवर्ण वस्र पहले हुए थी। सपो को डरानेवाल गरुड के समान थी। 
करुणाहीन थी। सुन्दर स्वर्ण की कला से पूर्ण उत्तरीय धारण किये हुए थी। उसने ऐसा 
एक उज्ज्वल हार पहना था, जो तरग-भरे समुद्र मे उत्पन्न मनोहर तथा भारी सीपो से उत्पन्न 
सुक्ताओ से बना था । 
वह सुवासित चन्दन-रस से लिप्त थी। शास्रोक्त रीति से वादित याक के 
“निषाद? स्वर के स्वच्छ सगीत की समता करनेवाले वचनो से युक्त थी । उसके मुकुट पर 
मदारमाला हिल रही थी, जिसमे 'गाधार' स्त्र गानेबाले भ्रमर आनद से विश्राम कर रहे थे | 
चह सब प्राणियो के लिए भवदायक सञुद्रो से आवृत उस लका नामक 
शक्तिशाली नगरी का हित करनेवाली थी | उसके ऐसे अतिविशाल नयन थे, जो उस पूरे 
नगर को अपले अतर्गत कर लेते थे और उम (नगर) के आवरण-जैसे थे । ऐसी वह लकिनी 
यह गजेन करती हुई कि, “इको | रको / उस ( हनुमान्‌ ) के सामने कुछ सोच-बविचार 
करने के पहले ही ( सहमा ) आ उपस्थित हुई | माइति ने उमे देखा ओर “आयो? 
कहकर उसका आह्वान किया | 
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प्रज्वलित असि-तुल्य, धूम-पूर्ण नयनोवाली लकिनी ने कहा--हे बुद्धिहीन । 
तुमने अनुचित कार्य किया है, तुम डरो नही । पत्ते और कदमूल खाकर जो जीवित रहते हैं, 
उनपर क्रोध क्यो करना चाहिए ? सुधा पीते हुए इस मनोहर प्राचीर को लॉघने के लिए 
उतावला न बनो | यहाँ से हट जाओ। 

सुख के उद्वेगो से रहित मनवाले उस महात्मा हनुमान्‌ ने ( अर्थात्‌ , सुख-दुःख 
के भाव से रहित, स्थितप्रज्ञ हनुमान्‌ ने ) मन के क्रोध को व्याकर नीतिपूर्ण ढग से उस 
( लकिनी ) के व्यापारो को जानने के लिए उसका आह्वान करके कहा--प्रेम से इस नगर 
को देखने की इच्छा से आया हूँ | मै, गरीव, यदि इस नगर गे प्रवेशकर जाऊँ भी) तो 
तुम्हारी क्या हानि होगी १ 

ज्योही हनुमान्‌ के ये वचन निकले, त्योही बह कह उठी--मै इटो? कहती हूँ, तो 
तू हटे विना, सुमे उत्तर देता हुआ अभी तक खड़ा है। कोन है रे, तू! प्राचीन नगर 
त्रिपुर को जलानेवाले ( सुद्र ) जेसे ब्यक्ति भी (इस नगर मे) आने से डरते हैं। तू 
भीतर जाना चाहता है, तो क्या तू जा सकेगा ? यह कहकर वह ठठाकर हँस पड़ी | 

उस हॅँसनेवाली को देखकर आर्य ( हनुमान्‌) मी भावपूर्ण मंदहास कर उठा | 
बह देख, लकिनी ने पूछा-- ऐ हॅसनेबाले । तू कौन है । किसके कहने से यहाँ आया है ! 
अपने प्राणो को खोने से तुझे क्या मिलेगा 2 अभी तू यहाँ से भाग | उत्तर में प्रख्यात- 
कीतिं ( हनुमान्‌) ने कहा--अब इस नगर मे गये विना मै हटूँगा नही । 

तव इनुमान्‌ की कठोर दढता को देखकर, स्तब्ध हो वह सोचने लगी--“यह 
बानर नही है, यह कोई मायावी हे। काल भी युके देखकर डरता है। अतः, यह यम 
नही है। यह तो तरगायित समुद्र से उत्पन्न विष का पान करनेवाले ललाउनेत्र ( रुद्र ) 
के सदृश हँस रहा है | 

यह सोचकर कि इसे मार दे नही तो इस नगरी की हानि हो सकती है', 
उस ( लाकिनी ) ने यह कहती हुईं, यदि जीत सकता है, तो ( सुभे अब ) जीत ले। यदि 
तुके (इस नगर के भीतर ) जाना है, तो सिहद्दार से ही होकर जा।? अपनी आँखों और 
ऊुँद से तीक्षण अमि उगलती हुईं त्रिशूल को तान कर ( हनुमान्‌ पर ) फेंका | 

बिजली के सहश अपने सम्मुख आनेवाले उस जाज्वल्यमान शूल को हनुमान्‌ ने 
पकड़कर सर्प को अपने झुँह में उठा गगन में ले जाकर तोड़नेवाले गरुड के समान 
अपने हाथो से तोड़ डाला। यह देख देवता उमग से भर गये और दीर्धक्राल से 
( उस शूल को ) पकडे रहनेवाली और कमी व्यर्थसकल्प न होनेवाली उस लकिनी का हृदय 
धड़क उठा ] 

जव त्रिशूल टूट गया, तब अझ्ि-तुल्य वह ( लकादेवी ) अन्य अनेक अलौकिक 
आयुधो को लेकर युद्ध करने लगी । ( यह स्त्री है) यह सोचकर, अपयश का विचार 
करनेवाला हनुमान्‌ उसपर कपटा और उसने अपने हाथो से उसके सम्पूर्ण आयुधो को छीन- 


कर आकाश में फेक दिया | 
क्षमारहित वह ( ल॑किनी ) प्रयोग के योग्य अपने सब आयुधो को खोकर अत्यत 
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करुद्ध हुई । अब बह मेघ के समान गर्जेन करके, पहाड़ो को गोटी बनाकर खेलनेवाले अपने 
विशाल हाथो को ऊॅचा उठाकर, अपने विरुद्ध युद्ध करनेवाले ( हनुमान्‌) पर इस प्रकार 
आधात करने लगी कि जिससे शब्द के साथ भड़कमेवाली चिनगारियॉ भी निकलने लगी । 

( किंतु ) उसके आघात करने के पूर्व ही (हनुमान ने ) उसके हाथो को अपने 
एक ही हाथ से पकड़ लिया और फिर, यह सोचकर कि, “अहो । यह तो स्त्री है, अगर 
इसको मारँँगा, तो पाप लगेगा”, उसके अशिथिल बलवान्‌ कठ पर जोर से प्रहार किया । 
( उस चोट से ) वह धरती पर यो गिरी, जेसे कोई बञ्राइत पर्वत हो | 

( उस प्रकार ) गिरी हुई (लंकिनी) दुःखित हुईं और उष्णरक्त-रूपी अरुण-जल- 
प्रवाइ सें निमञ्च हो वह ( पूर्वकाल में ) चतुर्संख की करुणा का ( अर्थात्‌ , करुणा-पूर्ण 
आज्ञा का ) स्मरण करके उठी तथा सब लोको के महृत्‌ ( नर, देव आदि ) तथा अमहत्‌ 
( पशु-पक्षी आदि ) प्राणी-वर्ग से वंदित चरणवाले वीर ( राम) के दूत के सामने खड़ी 
होकर ये बचन कहने लगी-- 

हे महात्मन्‌ । सुनो । लोको की सृष्टि करनेवाले ब्रह्मा की आज्ञा से मै इस 
प्राचीन नगर में आकर इसकी रक्षा करती आ रही हूँ। मेरा नाम लकादेवी है। अपने 
कार्य मे उत्साह के कारण मैने ( तुम्हारे प्रति ) अपराध किया है । भ्रम से ऐसा लुद्र कार्य 
कर दिया है। यदि तुम कृपा करके मुझे जीवित रहने दोगे, तो मै एक रहस्य की वात 
तुम्हे बताऊेंगी | 

वह आगे कहने लगी--मैने चतुुख से पूछा था कि मे कवतक इस बड़े नगर 
की रखवाली करती रहूँगी 2 तव चतुमुंख ने मुसे कहा था कि जिस दिन एक अति बलिष्ठ 
चानर अपने हाथ से आघात करके तुझे कष्ट देगा, उस दिन तू मेरे पास चली आना | उसके 
पश्चात्‌ वह सुन्दर नगर ( लंका ) भी निश्चय ही विनष्ट हो जायगा | 

हे महाभाग । वेसा ही सव हुआ है। क्या यह बताने की आवश्यकता है 
कि धर्म विजयी होता है और पाप पराजित। इसके पश्चात्‌ वह सब घटित होगा, जो 
तुम चाहते हो | क्या तुम्हारे लिए कोई भी कार्य असंभव है? अब तुम इस स्वर्णेपुरी 
मे जाओ ।--यो कहकर वह ( हनुमान्‌ की ) प्रशसा करके, नमस्कार कर, चली गई | 

बीर ( हनुमान्‌) आनदित हुआ और सोचा कि सदा सत्य ही सफल होता है। 
फिर, आर्य के कमल-चरणो को मन मे नमस्कार किया और कुद्र जनो ( राक्षुसो ) के उस 
विशाल लंकानगर के स्वर्ण-प्राचीर को फॉदकर ( उस नगर मे ) ऐसे प्रविष्ट हुआ, जैसे श्रेष्ठ 
क्षीर से पूर्ण समुद्र मे थोड़ा-सा जामन छिड़क दिया गया हो । ( अर्थात्‌ ; जिस प्रकार 
थोडे से जामन से वहुत-सा दूध विकृत हो जाता है, उसी प्रकार छोटे आकारवाले हनुमान्‌ 
से बिशाल लका विनष्ट होनेवाली है । ) 

रत्नो से निर्मित तथा जुटिद्दीन गगन-चुवी सौध-पक्तियाँ (सर्वत्र ) व्याप्त घने 
श्रधकार को मिटाकर दिन के समान कांति विखेर रही थी। उस दृश्य को देखकर, वह 
झानी ( हनुमान्‌) भी यह सदेह करता हुआ विस्मित हुआ कि कदाचित्‌ एक चन्रवाले 
महान्‌ रथ पर चलनेचाला ( सूर्य ) ही तो उठ्याचल पर प्रकट नही हआ है 2 


> 
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बह ( इनुमान्‌ आगे ) सोचने लगा--'अपरिमेय रत्मो से खनित प्रासादो मे 
भरी यह पुरातन नगरी, समस्त अधकार को दूर कर देगी । अब वह खर-किरण दिनकर 
भी ( इस प्रकाश को देखकर ) सचसुच लजित होगा और ( इस नगर से अपनी किरणो 
को फेलाना ) अनावश्यक समझकर हट जायगा | यदि बह प्राकारो से आवृत इस लका 
के मध्य आ भी जाय, तो बह अपने सम्मुख आये हुए खद्योत के सहश ही दीखेगा (अर्थात्‌ + 
लका के सम्मुख सूर्य जुगनू जेसा लगेगा ) | 

अहो | इस महती नगरी क रहनेवाले राक्षस यदि निशाचर बन गये हैं, तो 
इसका कारण यही है कि पिघलनेवाले पीले स्वर्णपवत-सदृश प्राचीरो के मध्य स्वच्छ प्रकाश 
से चमकनेवाले और ज्योतिमंय रत्नो से निर्मित प्रासादो के कारण, यह अनश्वर लकापुरी 
अधकारहीन है। ( अर्थात्‌ ; यहाँ रात भी दिन की तरह प्रकाश से भरी रहती है। अतः, 
राक्षस रात से सचरण करने के अभ्यस्त हो गये हें | ) 

देवो को अमृत दनेवाले ( मदर ) पबत के समान और अयोध्या-नरेश की कीर्ति 
के समान घुष्ट स्कधोवाला ( हनुमान्‌ ), उपयुक्त प्रकार से विचार करता हुआ--बीथियो के 
चीच जाना ठीक नही ममककर अपनी गभीर आकृति को सक्कुन्चित बनाये ही--सौधो के 
किनारे-किनारे चलने लगा | 

गायो के गोड़ो मे, हाथियो की शालाओ मे, सेना मे, प्रसुख रथो तथा अश्बों 
की शालाओ म, पहरे से सुरक्षित पण्यशालाओ में, नील समुद्र को पार करने मे सहायक 
बने अपने पेरो के सहारे वह इस प्रकार चला-फिरा, जिस प्रकार पुष्पो के पास उडनेवाली 
तथा गानेवाली रग-बिरगी तितली हो| 

नक्षत्रों की काति से युक्त नाना प्रकार के मारी रत्नो से जठित दीवारे, जो 
उज्ज्वल प्रकाश विखेरती थी, उसके कारण बह वायुकुमार ( भक्तिहीनो के लिए ) दर्शन- 
दुलंभ होकर भी भक्तों के लिए दर्शन-सुलम होनेवाले अपने हृदयगस सुन्दर (राम) के 
ममान ही, कभी नीलवर्ण, कभी श्वेतवण और कभी रक्तवर्ण हो जाता था | 

देवागनाएँ दिव्य नदी ( आकाश यगा ) से स्वच्छ नीर लाती और उस जल सें, 
मधु-प्रवाह से युक्त पुष्योद्यानो में, स्नान करती | ऐसी उन राच्स-रमणियों को (हनुमान्‌ ने) 


~ 


देखा, जो बन्य मवूरियो तथा मत्त मरालियो के सदश थी और जिनके सुख विकसित कमल 
के समान शोभायमान थे | 

“जो तपस्या का फल अजित करते हैं, उनके अतिरिक्त अन्य प्रकार की वस्तुओ 
का अर्जन करनेवाली का कोई हित नही होता || इसे विधिने प्रत्यक्ष दिखाया है| याट 
कोई देखना चाहे, तो (लका मे) आकर देखे। अहो | उस नगर मे कच्ुकावड स्तन- 
भार बहन न कर सकनेवाली देव-नारियाँ अपनी झूठी ( अत्िसूचम ) कटि को दुखाती हुई, 
स्वच्छ जल लेकर स्नान कराती हैं और राक्म-खियाँ भी स्नान करती है| 

वहाँ की लियाँ महावर-लग पल्लव-समान अपने हाथो को टखाती हुई ( सगीत 
को लक्षण के ) विधान के अनुसार निर्मित ससविध तत्रियो से युक्त उत्तम शकोट्याल्‌ (घीणा) 
के स्वर मे तालवुक्त सगीत करती थी | उग सगीत के लिए तब बाधक बनकर मेघ गरज 
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उठते थे और तब दासियॉ सौधो पर स्थित मेघो के झुँह अपने पुष्पकोमल करो से बंद कर 
देती थी । 

( हनुमान ने देखा--) सद का अभोष्ट प्रदान करनेवाले दिव्य रत्न-दीपी से 
प्रकाशित एयको पर लेटी हुई कुछ राक्षस-रमणियाँ, सुन्दर पुष्प-वितानयुक्त स्वर्णमय नृत्य- 
रग मे द्रुतलय-विशिष्ट, रसिकजनो से प्रशसित; ताल का अतिक्रमण न करनेवाले, गधर्व- 
रमणियो के नृत्य देख रही थी। 

( हनुमान्‌ ने देखा--) राक्षस-रमणियाँ सुडौल स्फटिक-वेदियों णग वेंठकर दुलभ 
मदिरा का पान कर रही हैं। मानो ( वियोग ) म वेदना देनेवाले अपने प्रियतमो के प्रति, 
उत्तरोत्तर बढ़ते हुए अपने असीम प्रेम-रूपी सस्य को जल से सीच रही, हो। उन रमणियो 
के मनोभावो को प्रकट करनेवाले उनके अजनाचित मीनतुल्य नयन, स्वच्छ चकचक करनेवाले 
वरछे की-सी तीच्य कांति विखेर रहे हें | 

( उन राक्ष्सियों के ) त्रुटिहीन नीलोत्पलतुल्थ नेत्र ( मदिरा पान करते-करते 
उनके पतियों के नेत्रो की समता करने लगे (अर्थात्‌, लाल हो गये )। उनके विम्वारण 
अधर श्वेत बर्ण हों गये और युवक-युवतियाँ, परस्पर के प्रेम के मदश ही, वारी-वारी से 
मदिरा का पान कर रहे थे | 

उस स्थान में कल्पतरु सव वस्तुओ को देता रहता था । उससे ले-लेकर राक्षुस- 
रमणियॉ अपने प्रकाशमान प्रवाल-सम पैरों मे महावर; अपने शरीर पर अपार सुरभि से 
पूर्ण नवीन चढन-रम, अपने विस्मयकारी तीक्ष्ण नयनो मे अजन तथा आभरणो को चुन- 
चुनकर यथास्थान धारण कर लेती थी | 

( इनुमान्‌ ने देखा--) व्याघ्र को भी मारनेवाले बलिष्ठ पुरुषों के द्वारा किया 
गया नया अपराध ( मन मे ) प्रविष्ट होकर जब प्राणो को सताने लगता, तव शूल-सदृश 
नयनोबाली ( राक्षसियाँ ) अपने अमृतमय सुख से विप-समान निःश्वास भरती हुई ( अपने 
पत्तियों पर ) इम प्रकार पदाघात करती कि उनकी बिजली-जेमी कमर लचक जाती नुपुर 

झनमना उठते और राक्षसों के शरीर मे रोमाच होने लगता | 
उन राचसियों के अजन-रजित नयन श्रंतर की माटकता के कारण लाल हो 
गये थे] उनके सुख श्वेत हो गये थे | स्पन्दित भ्कुटि-युक्त भोहि झुक गई थी। उनके 
अवयव कॉप रहे थे | शारीर से स्वेद वह रहा था | शूल्य-जेसी कटिवाली वे रमणिय मदिरा 
में प्रतिविम्बित अपने सुख को किसी अन्य खरी का सुख समककर- अपने प्रियतमो के लिए 
ग्टिन्तित हो रही थी | 

(हनुमान ने) उन रासो को देखा; जो ईज फे कोहहुओ मे, पर्वत की कदराओं मे, 
अमुत-सदृश जल से सिंचित उद्यानो मे, सोनक (एक म्लेच्छ-जाति) लोगो के घरों में, स्वच्छ 
( झ्वीर ) सागर में भी अप्राप्य, शुल-सहृश नयनोंवाली सखियों के कसुद-सम अरुण अधर तथा 
चबल दततों के मधुर रस को पीकर मत्त हो उठते थे | 

अपने सुन्दर पतियों के अपराध के कारण उनसे रूठकर बिछुड़ी हुई राचसियाँ-- 
जिनके स्तनों पर लिप्त चदन-रस सू गया था--अपनी खुली हथेली पर अपने वदन को रखे 
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बेडी थी, मानो एक कटकरहित रक्तक्रमल पर दूसरा कमल खिला हो । चे इस प्रकार 
निः्शवास भर रही थी कि मानो उनके प्राण अब-तव हो रहे हो | 
अपने आयुधधारी मनोहर पतियो से मान करने के कारण अपने पुष्प-पर्यक पर 
प्राणदीन सी बनकर पडी हुईं कुछ राक्षम-रमणियाँ अधिक वेदनाजनक कामपीडा से प्रेरित 
होकर ( अपने पतियो के आने के ) रास्ते पर टकटकी लगाये पडी थी और (पति से भेजी 
गई ) दूती के संदहास को देखकर पुनः जीवन पाकर तडपने लगती थी | 
( हनुमान्‌ ने देखा--) विविध वाद्य वज रहे हैं और सुवासत केशो एवं रक्त 
अवर से युक्त अग्मराएँ हाथ से तालियाँ बजाती हुईं मगल गीत गा रही हैं। उन राक्षस- 
रमणियो के शख, वलय, नूपुर, पाटसर (एक पदाभरण), मेखला आदि शिथिल पड गये है 
और वे अपने शृह-देवताओ की पुष्पो सें अर्चना कर रही हैं | 
( हनुमान ने देखा--) कुछ राचम-सुन्दरियॉ मंगलौत्मव के समय नगर-परिक्रमा 
करती आ रही थी ( अर्थात्‌, जुलूम मे आ रही थी )। उनके आभरणो की तेज काति- 
रूपी वाण और खड अधकार का नाश कर रहे थे] कर्णाभरण को छुनेवाले उनके नयन- 
रुपी तीखे वरछे युवकों के हृदय को भेद रहे थे) रध्रबाले शख तथा नगाडे मेघो के 
ममान बज रहे थे ] और, उन मेधों'के पीळे-पीछे चलनेबाली मयूरियों के सहश राक्षसियाँ चल 
रही थी | 
( हनुमान्‌ ने देखा--) पर्यंको पर लेटी हुई कुछ राक्षस-स्त्रियॉ, काम-समर के 
लिए उमगतो होती हुईं अपने पतियों के प्रति किये गये मान को त्यागकर धीरे-धीरे अपनी 
पलकें खोल, अजन-रूपी तेल से सिक्त, कपट तथा कांति से पूर्ण, अपने दीर्घ नयन-रूपी कर- 
वालो को उनके कोशो से निकाल रही थी | 
प्रतिमा-समान स्त्रियाँ जो मान करने लगी थी और जिनकी प्रज्ञा, मन तथा अन्य 
इद्रियॉँ उनके पतियी के सग ही चली गई थी, वे बिजली के सदृश चमकती हुई, सुन्दर 
पखोवाली मराली के समान चलकर, अपने प्राण एव स्वय (अर्थात्‌; एकाकी ही) 
कक्षाओं मे जाकर कपाट बढ कर लेती थी । | 
( हनुमान्‌ ने देखा--) किन्नर-मिधुन गा रहे थे] नागकन्याएँ जयगान कर 
रही थी और कुछ राचस-स््ियाँ ( जो नव-विवाहिता थी ) घटा को चीरकर चमकने- 
वाली विद्युत्‌ के समान, झुक्तालंकृत श्वेत विमानों पर आरूढ होकर, अपनी दासियो के 
साथ उस स्वर्णपुरी की वीथियों से होकर अपने नये पति के शह को जा रही थी । 
कही बादल नगाडे वजा रहे थे। देवता अभिनन्दन कर रहे थे] ऋषि 
प्रशस्तियॉँ गा रहे थे। रमणियॉ गान करती हुई घेरकर चल रही थी। देवागनाएं 
जवगीत या रही थो और हार तथा कर्णाभरणो से चमकते हुए कुछ राक्ष नव-विवाहोत्सव 
मना रहे थे | 
यक्ष-स्त्रियों; रा्ञम-ख्तियो, नागकन्याओ तथा कलकहीन चन्द्र के समान सुखो- 
वाली विद्याधर-रमणियो आदि को देखते हुए जानेवाले मारुति ने एक स्थान पर पर्यत के 
समान लेटे हुए निर्विन्न निद्ठा में मञ्च कुभकर्ण को अपनी आँखो से देखा | 
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बह सडप ( जिसमे कुमकर्ण ) सो रहा था, समयोजन विशाल था | स्वर्गलोक 
मे इन्द्र के मुकुटामिपेक के लिए निर्मित मडप-सदश था। अपने स्वच्छ ग्रकाश से अष्ट 
दिशाओं के अधकार को निःशेष रुप से मिटा रहा था। 
उस प्रकार के मडप के मध्य, एक पयक पर (वह ऐसा सो रहा था), जैसे सर्पराज 
हो, मुद्र हो वा समस्त घना अंधकार एक स्थान पर आ इकट्ठा हुआ हो वा अविचारणीय 
पाप-समूह ही साकार हो पड़ा हो | 
मधुर सलय-मारुत समीप के शब्द-पूर्ण समुद्र मे निमझ होकर. त्रिविध गति 
चलकर, परागो से पूर्ण दीर्घ क्ल्पवन मे विश्राम करके; उस ( ङुभकण | ) आ 
लगता था । 
देवागनाएँ उसके पैर महला रही थी | उनके चन्ट्रसुखो को देखकर उस मडप के 
उज्ज्वल स्तभों की चन्द्रकान्त-शिलाएँ स्वच्छ जलर्विदुओ को उसके झुख पर वरसा रही थी | 
( कुभकर्ण के ) अविच्छिन्न क्रम से चलनेवाले उच्छचास-निःश्वास-रूपी तीज 
प्रभंजन ने हनुमान को मडप के द्वार पर ही रोक दिया और फिर नासिका तक खीच ले 
चला | यह देखकर हनुमान्‌ आशकित हुआ ( कि कहो उसकी नासिका के भीतर न खीच 
लिया जाऊें ), अतः, हाथों को उछालता हुआ एकदम उछलकर दूर भाग गया । 
सोनेबाले ( कुभकर्ण ) की सॉस इस प्रकार बाहर निकलती कि धूल आकाश 
तक उठ जाती और फिर, लौटकर उसकी नासिका में घुस जाती थी । वह तीब्र वाचु यो 
चक्कर लगा रही थी, मानों समस्त विश्व को उड़ा देनेवाली अविनश्वर ( प्रलयकालिक ) 
प्रचड वाचु, प्रलयकाल की प्रतीक्षा करती हुई वहाँ घूम रही हो | 
उसके हास-हीन ( कठोर ) बिशाल सुह मे-जहाँ से लम्बी साँस घोर शब्द 
करती और धुआँ उठाती हुई उमड़ रही थी-वक्रदत चमक रहे थे | मानो ( उसने ) पूर्ण 
चन्द्र को अपना शत्रु जानकर उसे तोड़कर अपने वेढगे मुँह के दोनों पारवा मे खोस 
"लया दो ओर उन्हें खा रहा हो | 
वह इस प्रकार की विप्नदीन निद्रा मे डवा था; जेसे कोई वड़ा नाग सत्र से हत 
होकर पडा हो या विशाल समुद्र पलयकाल की प्रतीक्षा करता हुआ चारो ओर न उमड़कर 
शान्त पड़ा हो | 
ब्रिमूत्तियो मे से एक महलाने योभ्व ( हनुमान्‌ ) ने उस राक्षस को देखकर यह 
सोचा कि राक्तमराज कहलानेवाला वह सद्गुण-रहित ( रावण ) यही है। और, ( शरणागत 
की) रज्षा मे आमक्त अपनी ऑखों से क्रोधामि की चिनगारिवाँ उगलने लगा | 
उम ( हनुमान्‌ ) चे फिर समीप जाकर गौर से देखा, तो दस मिर और अति 
बलिए बीस सुजाओ को उस निद्रित राक्षम मे न देखकर, भयकर स्प से मन मे उत्पन्न क्रोध 
नामक वडतरासि को अपने विवेक नामक विशाल समुद्र के जल से शात कर दिया | 
कर्णामुत के रूप में राघव की कीत्ति को वढ़ानेवाले उस कपिनायक ने; अपने कोप 
का दवाकर- हाथ उठाकर कहा-- वह चाहे कोई भी हो, इसके विनाश के लिए अब कुछ 
ही दिन शेप हैं। इसक्रे वाद चह उसके पास से हर गवा ] 
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रामचन्द्र का यश वणन करने योग्य वह ( हनुमान्‌ ) मडपो मे, प्रासाद-पक्तियों 
मे, ज्नियो की नृत्य-शालाओ मे, सभा-भवनो मे, देवालयों में, सगीत-वेदिकाओ पर, विद्या- 
शालाओ से तथा अनेक स्थानो मे ( सीता को ) खोजता हुआ धूमता रहा | 

हनुमान्‌ - अति सुन्दर रहह्वारो मे, फरोखो की शलाकाओ मे, सूच्मता से देखने 
योग्य पुप्पनालो मे, सर्वत्र, हवा बनकर, धुआ वनकर घुस जाता और खोजता | कही वह 
अति सूदरम रुप धारण करता, कही बहुत विशाल रूप धारण करता । (सच पूछिए, तो ) 
उसकी उम स्थिति का वर्णन कोई नही कर सकता है। अणु में तथा मेस मे भी जिस प्रकार 
नक्रधारी ( विष्णु ) व्याप्त रहता हे, वेमे ही वह भी सर्वत्र प्रवेश करता चलता रहा | 

इस प्रकार, सब प्रकार के स्थानो मे जाकर रक्तकमल-जेगी-उँगलियोंबाली 
स्त्रियो को देखता हुआ चलनेवाला वह उत्तम ( हनुमान्‌) उस पुण्यवान्‌ ( विभीषण) के 
विस्तीणं सोध मे पहुँचा, जिसका जन्म राजाओ, बाणो, ऊपर के लोको तथा नीचे के लोकी 
के निव्रासियों के लिए मगलदायक था| 

नवमझु की वर्षा करनेवाले कल्पवृक्षो की छाया मे, रफटिक-वेडिकामय म्रवाल-सौध 
मे स्थित उस विभीषण के समीप जा पहुँचा, जो ऐसा था; मानों धर्मदेवता यह सोचकर कि 
काले रग के राक्ञमो के मध्य धमढेवता के रूप में जीवित रहना कठिन है, अतः वह राक्षसो 
की आझ्ति अपना कर ही शुत्त रप में रह रहा हो | 

उसके समीप खडे होकर ( हनुमान्‌ ने ) उपके स्त्रभाव को अपने सूदछम शान के 
द्वारा पहचाना और यह जाना कि वह ( विभीपण ) अकलक और गृणवान्‌ है। अत., 
उसके प्रति कोधहीन होकर वहाँ से हट चला और पर्वत-सहश एक करोड ग्रासादों मे 
खोजता हुआ क्षणमात्र मे उन्हे पार कर गया | 

वह ( हनुमान्‌ ) श्रेष्ठ देवागनाओ, पूणचन्द्र के समान वदन और रक्ताधर से 
शोभायमान रमणियो ऊो देखकर और वह समझकर कि इनमे से कोई ( सीता ) नही है, 
अनेक प्रासादो को पार करता हुआ, मन मे मी अधिक वेग से चलने लगा और वह उस 
प्रासाद के द्वार पर पहुँचा, जहाँ इन्द्र वदी था | 

अनेक आयुधो को अपने हाथो म वारण करनेवाले, चन्द्रकला-सदश खडगदतों- 
बाले+ पुरानी कहानियो-पहेलियों आदि को परस्पर सुनानेवाले ( शन्नुओं का ) बध करने- 
बाले क्रोधोत्ताह में भरे, गिनने मे सहस्र-सह्न सख्यावाले. ज्ञानहीन राक्षसों के पहरे को 
पार करके, वह ( हनुमान्‌ ) इन्द्रजित्‌ के यह में गया । 

बु भी जहाँ प्रवेश न कर सके, वहाँ भी जानेवाले उस ( हनुमान्‌ ) ने ( इन्द्र: 
जित्‌ के णह म ) प्रवेश करके अपने योग्य सुन्दरियों के मध्य निद्रा करनेवाले उस इन्द्रजित्‌ 
को देखा, जो ऐसा था, मानो त्रिनेत्र का कुमार ( कार्तिकेय ) अपने छह सुखों और दिशाओं 
में फैले ( बारह ) हाथो में से बुछ को छिपाकर वहाँ सो रहा हों। 

हनुमान्‌ से अनुमान किया कि पर्वेत-कदरा मे निवास करनेवाले सिह-तुल्य यह 
(इन्द्रजित्‌) उज्ज्वल वक्रदतौ से युक्त राक्षस है, परशुधारी (शिव) का इुमार (कार्सियरेय) है, 
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या कोई ओर है ? में नही जानता | हॉ, मेरे प्रमु ( राम) और उनके अनुज (लक्ष्मण) 
को इसके साथ अनेक दिनो तक श्रम-प्ाध्य युद्ध करना पड्गा | 
युद्ध-कुशल रावण ने जव डमे युद्ध भे अपने साथी के रूप मे पाया है, तव॒ उस 
( रावण) के द्वारा तरिद्युवन का विजय होना कोई आश्चर्य का विषय नही है। ओर; 
इसकी क्या प्रशसा की जाय ? यह कहना भी विवेक की वात न होगी कि शिव, चतुर्सुख 
और लद्षमीनाथ (विष्णु ) को छोड़ अन्य कोई इसकी समता भी कर सकता हैं। 
यों सोचता हुआ, हाथ को सिकोड़कर गाल पर रखे हुए ( अर्थात्‌, आइ्चर्य 
करता हुआ ) खड़ा रहा | फिर, यह सोचकर कि यहाँ खड़े रहकर समय व्यतीत करना 
उचित नही है, अन्यत्र जाना ही श्रेयस्कर है, वहाँ जे हट चला। उमके वाढ सहसो प्रासादों 
की पक्तियों म सन्दह-रदित रुप से ( मीताजी का ) अन्वेषण करता हुआ आये बढ़ा | 
उसने अक्षयकुमार के घर को पार किया | फिर, अतिलाप के निवास में गया । 
अन्य योद्घाओं के गहो मे खोजा | फिर, मत्रणा करने मे चतुर (मंत्रियों ) के शहो म 
प्रविष्ट हुआ। राधव के चरण" के रूप में प्रसिद्ध वह (हनुमान्‌) फिर बहाँ से भी 
हट गया | 
इस प्रकार, वडे बड़े सेनापतियो के निवासो मे तथा सहस्लकोटि स्वर्ण-प्रासादो 
मे प्रवेश करता हुआ, वह ( हनुमान्‌) उस अनश्वर मद्दानगर के मध्य-स्थित रावण के विशाल 
युम प्रासाद को देखने के लिए ( शिल्प ) शासत्राक्त तीनो परिखाओ में बीचवाली परिखा के 
समीप जा पहुँचा ) 
अनुपम मत्त गज के महश, जिसे किसी अन्व साथी की अपेक्षा नही थी, प्राची 
दिशा मे समुद्र से उदित होनेत्राले सूयर को जो फल समझकर पकड्ने के लिए चल पड़ा था, 
बह ( हनुमान्‌) उम परिखा को देखकर सोचने लगा--मेरे वारा लॉचे गये शीतल ससुद्र- 
रूपी देवता का ( एक वानर से लाँचे जाने के कारण) जो अपमान हुआ, मानो उसका 
प्रतीकार करने के लिए ही सातो समुद्र इम अलब्य परिखा के आकार म एकत्र हो गये हैं | 
यदि कोई इसे दखकर कहें कि यह अति विस्तृत तथा दीर्घं परिखा है, तो वह 
ठीक नही हैं । क्योकि) यदि असख्य जन कल्पात तक सारी धरती को खोडते रहे, तो भी इतनी 
बड़ी परिखा निर्मित नही कर सकेगे। अतः ससुद्र-मइश, अति क्रोधी राचम (रात्रण) 
से डरकर अवश्य ही सातो अगाध समुद्र इस लंका को चेरे पड़े है | 
उम प्रकार की जलपूर्ण विशाल परिखा के निकट पहुँचकर प्रभु (राम ) की 
कीति जहाँ-जहाँ गई, वहाँ सर्वत्र पहुँचनेवाला हनुमान्‌ मन मे कहने लगा कि जिस घ्य 
से मैने समुद्र को ॉधा था, उसमे दुगुने वेग के साथ चलने पर भी इमे पार करन्ना 
कठिन हैं । 
बह परिखा इस प्रकार जल मे पूण थी कि उसके जल को पीने के लिए गगन- 
स्थित चारो प्रकार के मेघ नीचे उतर आते थे और उम परिखा का जल ऊपर उमड़ 


= 


[| 4 _ = = = 
२, वेण्शव-संप्रदाप्र में वर्ड और हनुमान विष्णु के चरण कहलाते हैं| तम्लि मे गत्ड को “स्पेरिय तिरुवदि? 
=न्येड ओच(ज, ओोर इनुमानु को ' शिरिया तिरुवडि?= कमिए चोचरण, कहा जाता है --अनू० 


३४ कं रामायण 


उठता था । वह दुःखदायक ( रावण ) की सेना के सदृश थी | उसका वर्णन करना भी 
सभव नही है । 

उस परिखा के जल मे, हाथियो का त्रिविध मदजल, अश्वो की लार का जल, 
देवागनाओ का कुङृम-लेप, ( अन्य ) स्त्रियो के सुवासित केंशो की कस्तूरी और अगरु (पुष्पों 
से प्रवाहित ), मधु, चन्दन-रस, अन्य सुगधित काष्ठो का लेप आदि मिलत थे और उसके 
जल को सुबामित कर देते थे | 

उस परिखा में, घ्यान-निरत सारस, क्रौच, "पुदा?, हस, जल-कुक्कुट, चक्रबाक, 
किन्नर, बक, 'किलुककम', “शिरल', जल-काक, कुणाल आदि बिविध जलचर पत्नी कलरव 
करते रहते थे | 

वहाँ की सुन्दारियो के ( शरीर से प्रात) अगरु, कस्तूरी, महावर आदि से 
सथुक्त होने के कारण वह परिखा, अपने जल में स्नान करनेवाले उत्तम लक्षणवाले हाथियों 
तथा उत्तम जाति की मदु गतिवाली हथिनियो के मध्य एक विचित्र कलह उत्पन्न कर 
देती थी । ( तात्पर्य यह है कि स्नान करने पर हाथी के शरीर मे बिविध रग और गध 
लग जाते थे, जिसमे उसे कोई दूसरा प्राणी समझकर हथिनी उससे हट जाती थी, इसी 
प्रकार हथिनी के प्रति हाथी का भी भाव हो जाता था । ) 

मधु-गघ से युक्त नत्र-विकसित कमलपुष्प उस परिखा के घाटों में (सध्या के 
समय ) मुकुलित हो गये थे | क्योंकि, बदिनी बनाई गई (सीता ) देवी के वदन से जो 
वन्धुत्र रखते हैं, वे कमल ( सीता के दुःखी होने पर ) स्वय विना म्लान हुए केसे रह 
सकते थे 2 

स्फटिक-शिलाओं को काटकर निर्मित उज्ज्वल घाट तथा जल, दोनो में ऊपर 
से कुछ अतर नही दिखाई देता था |! जब स्वच्छहृदय पुरुष नीच जनों से मिलते हैं, तब 
उनकी सरलता के कारण उन्हे एक दमरे सें पृथक नद्दी पहचान सकते | 

( उस परिखा के घाटों पर ) जल से ऊपर के भाग में, और जल के अतर के 
भाग में इन्द्रनील आदि विविध रत्न तथा मोती जडे थे। उनकी काति विखेरने से 
वह परिखा ऐसी लगती थी, मानो क्षीरसागर आदि विविध समुद्र, प्रभजन कें कारण, 
सम्मिलित हो एकाकार हो गये हों | 

उस समय, ( हनुमान्‌ ने ) उस परिखा को भी समुद्र के सदृश ही पार कर 
लिया] उसके साथ की प्राचीर को भी पार कर लिया और नगर के उस मध्य भाग मे 
जा पहुँचा, जहाँ उसकी सुरक्षा के कारण कोई उसके पाम भी नहीं फटक सकता था ) 

आगे क्या हुआ 2 अव हस कहेंगे | 

यमराज भी जिनसे भयभीत होकर भाग जाता था, वैसे राक्षमो के निवास- 
भूत उम दुर्म नगर मे, अर्घरान्रि के समय, वह (हनुमान्‌ ) एकाकी ही बारह योजन 
विस्तीर्ण तीन लाख वीथियो में ( सीताजी का ) अन्वेषण करता रहा | 


१, म्फाटकमय घाट उत्तम जन का तथा परिखा-जल, जिसके अतराल मे कीचड़ हे, नच जन का 
उपमान है ।-अनु० 


सुन्दरकाण्ड श्र 


( उस नगर के मध्य भाग में ) मधुशालाएँ सनी पड़ी थी; विशाल जलधि-दुत्य 
उन राक्षमों का शब्द भी थम गया था। सगीत थम गये थे। दास-दासियाँ भी अपने- 
अपने कार्य समाप्त करके विश्राम कर रही थी | त्रिविध वाद्य भी (गीतांग, नृत्तांग और 
उभयांग के वाद्य ) मौन हो गये थे तथा सर्वत्र निद्रा की तेयारी हो रही थी। 

उत्तम वर्ण के अश्व आनद से शिर सुकाकर निद्र -मझ थे। प्राचीर कें वलि 
पहरेदार रह-रहकर नगाडे वजाते थे, जिमसे सर्वत्र प्रतिध्वनि हो उठती थी। उज्ज्वल पुष्पो 
से अलकृत, सुवासित कुंतलोवाली स्लरियाँ--जों अपले ध्रेमपात्र पतियों से वियुक्त नही 
हुईं थी, या अपने पति के किसी कार्य से मन मे ताप पाकर भी जो अपना मान बाहर प्रकट 
करना नहीं चाहती थी--निद्र-मम्न थी | 

हारधारी, उन्नत सुजावाले नवयुवक, कास-समर से श्रात हो आनन्दमत्त मवूरिणी- 
सहृश तरुणियी के स्तनो पर वेध्ुत् पडे थे | सुरत-केलि के ऐसे दृश्य वहाँ दिखाई पड़े | 

कुछ लोग मधुर मदिशा के घाटों मे वेसुध पड़े थे और कुछ सुगंधित धूम से 
आइत भ्रमरो को आक्ृष्ट करनेवाले मधु से पूर्ण पुष्पो की सेज पर, कामानुभव-रूपी मदिरा से 
मत्त हो अचल पड़े थे | 

मदिरा-पान से मत्त नत्तेको के सगीत की राग-रूपी पलक बंद थी। घने अंधकार 
के कारण आकाश-तट की प्रकाश-रूपी आँखें बद थी | वीणाओ के मधुर स्वर-रूपी नेत्र 
बद थे। वजनेवाले मृदग आदि वाद्यो के नाद-रूपी नेत्र भी बंद थे। सर्वत्र कपाट 
बद हो गये थे | 

सुगधित कस्तूरी आदि के लेप और श्वेत पुप्पों से सुशोमित अपने वच्च पर 
लगनेबाले मज्ञव-मारुत के द्वारा प्राणों पर भी आघात होने से, वियोगिनी रमणियो के काले 

नेत्र उमड़ते हुए जज्ञ-तिंदुओ से पूर्ण थे। उनके मन, जिनको वहाँ कोई कमी नही थी, अव 
बिरह-ताप से जल रहे थे । 

( दीपो में ) पिघले हुए घी के कम हो जाने से मद पड़े हुए अगणित दीपो को 
सइमाचत--शब्रुओ को दुर्घल पाकर उनका विनाश करके वढनेवाले (किसी राजा) के सदृश-- 
बुफाने लगा | ( उस समय वहाँ की रमणियों के ) शरीर की उज्ज्वल काति, समुद्रो तथा 
अपार दिशाओं मे दीप वनकर प्रकाश फेलाने लगी ) 

नित्य-नियमो का यथाविधि पालन करनेवाले पूर्ण ज्ञानी उत्तम ब्यक्ति भी 
निद्रा-गरस्त हो गये। योगी लोग भी निद्रित हुए। मद की उष्णता से मत्तगज भी सो 
गये । विक्षिप्त चित्तत्ाले भी निद्रा-मम्न हुए। ऐसी स्थिति मे अब दूसरो के बारे मे क्या 
कहा जाय? 

 उमसमय, कमे-रुपी शत्रु को जीतनेबाला ( अर्थात्‌ , कर्म॑संग-र हित हनुमान्‌ ) उस 
नगर के त्रीचत्रालें म्ाचीरी के मध्य^ दो करोड़ उत्तम राज-वीयियों में अन्वेषण करता रहा | 


?, लंकानगर के मध्यभाग में स्थित एक परिखा और प्राचोर का वर्णन पहने किया गया था। उब 
इस पथ में उस नगर के मध्यमाग में स्थित अन्य परिखा और प्राचोर का उल्लेख है, जो रात्रण के 
आवास के चारों तरफ बने हुर ये -अनु० 


३ 
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कंव रामायण 


फिर) दुराचारी (रावण) के निवास के निकट पहुँचा | उसने वहाँ की खाई और प्राचीर को 
पार कर भीतर प्रनेश क्या | 

झुद्ध करने की ग्रकृतिवाले रावण का वह स्वर्णमय प्रासाद चन्द्रवत्‌ था और 
उसको घेरकर रहनेवाले नारियों के निवास नक्षत्रों के समान ये। उनमे वह ( हनुमान्‌ ) 
जा पहुँचा | 

चह ( हनुमान ) उस वीथी मे जा पहुँचा, जहाँ समस्त यक्ष-रमणियाँ एक माथ 
निवास करती थी | वे ( यक्ष-रियों ) इलंभ अमृत्त-समान थी तथा उनके वदन इस प्रकार 
कातिपूर्ण थे कि यदि खरगोश के आकारतराले कलक मे हीन कोई चन्द्रमा उन्न हो, तो 
बह भी उनके सामने तुच्छ जान पडेगा | 

आमक्ति-स्पी दृढ कर्म मूल को सपूर्ण रुप से उखाड़ डालनेवाला (हनुमान्‌) अपने 
आकार को बारीक सूत और मद मारुत से भी अधिक सूक्ष्म बनाकर, अति उज्ज्वल काति 
को थिखेरनेवाले हीरकमय तालों के छिठ्रों से होकर, भीतर चला जाता और (मीता का) 
अन्वेषण करता | 

कुछ स्त्रियाँ पर्वत-मदृश हाथियों के बल से युक्त रावण पर अत्यधिक अनुरक्ति के 
कारण ( विग्ह-पीडा से ) नि श्वास भरती थी,” और कमल-पत्र के समान अपनी पलकों को 
स्पन्दित किये बिना चित्र-लिखित-सी बेडी थी | 

कुछ ( यक्ष-ख््रियाँ ) निरन्तर बाण वरसानेत्राले मन्मथ से डरकर या मृदुल 
मुख-स्वप्न का फल प्रास्त करने की इच्छा से, या न जाने किस युत्त भावना से आपने नेत्र 
वन्द किये, अन्तर मे निद्रा न होने पर भी, वाहर से निड़त-सी पड़ी थी ) 

कुछ ( यक्ष-न्त्रिवाँ ), जिनके स्तन, मन्मथ के अभम कठोर शरों के द्वारा अनेक 
वार प्रताडित हो चुके ये ओर जिनके श्वास झूल रहे थे ( अर्थात्‌ मरण की-सी दशा हो 
गई थी ) वे यह सोचती थी कि मोने से कया प्रयोजन है? शामक रावण का चित्र ही क्यो 
न वनाय ! ( जिससे उनका डु ख किचित्‌ कम हो | ) 

कुछ ( वक्न-ख्रियाँ ) आँखों म आँसू भरकर, इस प्रकार बोल उठी. मानो चित्र- 
प्रतिमाएँ बोल उठी हों। व पक्षियों से कहने लगी क्रि तुम मेरे प्राणों को ( अर्थात्‌ ; 
खियतम रावण को ) वहाँ नही डुला रहे हो, वहाँ जाकर मेरी दशा का वर्णन भी क्यों नह 
करते हो १ तुम सुमपर ठया करके कोई भी उचित सहायक कार्य तो करो | 

कुछ (यच-ञ्धियाँ) शीतल मलयानिल के लगने स अत्यन्त व्याकुल हो उठती थी 
और अपने भारी स्तनों पर हृधि डालकर (विरह की) पीडा देनेवाले (रावण) की 
बलशाली सुजाओों की पुष्टता का स्मरण करके ऐसे तडप उठती थी कि उनके प्राण अत्णन्त 
शिथिल हो जाते थे | 

छुछ ( यक्ष-ख्रियाँ ) उन पवको पर, जिनके दोनों ओर लगे उज्ज्वल तथा 
लाल रलों की, सदा एकरुप रहनेवाली; काति विखरती रहती थी, अनेक दिनो से अपनी 


ogre पहल PA क = __ हि ~ 
5, यहाँ अर्थ ध्वनित हे कि रावण सीता के त्रत्ति अपने मोह के कारश रच्य खिरो के पचि उचा 
दिखाने लगा या, जिसमे उसपर अनुरक्त स्मियाँ विरहे-पीडा का अनुमव कर रही थी "अनु 
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इच्छा के व्यर्थ होते रहने के कारण ( अर्थात्‌, अपने प्रिवतम रावण के न आने से ) झझ 
हो पड़ी थी और लाल आकाश में उढ्ति च्न्‍्ट्र के ममान दिझाई पड़ती थी । 


काति से प्रज्ञ्वलित मल्पलता के समान कुछ यक्षु-रूयाँ (निग्ह-पीडा से) अण्न 
कधीं के ममान ही काँपनेवाले पलंगो पर लेटी थी और ( उन्हे झुलाचे की चेष्टा करनेवाले 
गायको की ) वीणा का नाद उनके कानो से प्रवेश करके विच्छ के डंळ-महश णीडा उरून्न 
करता था; जिससे व वेसुध हों जाती थीं । 

जिम ( शिव ) ने मेर को ( धनुष ) झु 
लक्ष्य पर लगनेवाले अभिमुख वाण को (त्रिपुरासुर पर) चलाव 
को भी उखाड़कर उडा लेनेवाली ( रात्रण की ) सुजाओं पर - 
पीन स्तनो पर लगा छुआ देखकर ( विरह में मी ) कुछ ( वच्ष-त्ियाँ ) आनन्द प्रान 
करती थी | 


चारों दिशाओं के समुद्र जिस समय उमड़ उठते हैं; उन ( प्रलव के ) समव जिस 
हुए. कम 


याधा और क्ळारता = जच 


था; उसळ णवत (केलान) 


च्‌ 
लिम 
लि 


> 


( रावण ) ने, अपनी सुन्दर वाहुओ 
म, ताडव नृत्य करनेवाले ( शिव ) 
कुछ यक्षु-स्तियाँ कर रही थी | 
इस प्रकार की वच्ष-रमणिवों के निवासभूत प्रामाढों को पारकर धर्म-साग घर 
चलनेत्राला वह ( हनुमान्‌), उम ( रावण ) की जाति की सुन्दरियो के आवास से जा 
पहुँचा । 
उन प्रामादो में, जहाँ अझि-मदश ग्रज्ज्वलित नातिवाल लाल रत्नो के ड 


र्भ 
वालातप ने निर्व्राध रूप से फलनेत्राजे अयकार को पी लिदा था. जिनमे वे (रामाद) उदा 
दीप के विना भी स्ववं प्रकाशित रहते थे कुछ राचस-रमणियाँ दामिवों के चले जान पर 
कामना-हितीय' होकर (अर्थात्‌. अक्लेणन मे अपनी कामना के साथ रहकर ) क्रोच 
किये बढी थी | 


उनके लाल केशो पर धूम-नदश भ्रमर मंडरा रहे थे 
निर्मित लेप लगाये जाने का दृश्य उपस्थिन झर रहे थे 
आवृत्त पलग को अपना शत्रु मानकर, वहाँ से हट गई थी और 


4 श््शालह् 
वेदी पर जाकर लेटी हुई थी। 5 उत्तरोत्तर बढ़ती हुई काम-व्याधि से पीडित थी 


वह है कि रावथ की मुताओं ने बे es FF Pe SNC 
१. तातमय वह दे किं रावण की युना स पृवे-आलिगिए खिया के स्तनों पर चन्दन क चिद्व लगे ड; 
जमन श्वनितरेकि विरहः >पीडा Fer रहनठालो IE नारि | ज्नाठ ङनुन्नपः = 2, 
तमस “वानत है कि विरह-पोदा म॑ रहनवालो ठे नारियाँ, स्नान, अनुलेपन, अलङरग आदि नहीं 
करता था [अनु ० हु 
५, उत्तरकाँड में यह जहाज बाई चिन ह कि नव ऊंलास को रावण ने SF 
२, उत्तरकाड म वह काना दाखत द [कि जब कजात का रावश न उठाया या, तेव जिव ने उन ण्डत > 
* 428० un ~. = 
नीच दवा दिया या । उन सन रावर ने ब्यना एक सिर कादर एक बाड में ल्मा लिया और उस 
४ह की क्तों जे वडी का प she र i 
वाइ का नता का तना दनाळर वीया = अम देशाळर्‌ गाया ठर मिव का पडके किया [--ऊक्तरु 


३८ कब रामायणं 


( कुछ राक्षसियाँ ऐसी थी कि ) उनका अनुपम शरीर ही सूर्य-किरणो से लसित 
विशाल गगन था । उनके युक्ताह्ार, नच्चत्रो की पक्तियॉ थे। उनकी कटि विद्युत्‌ थी। 
घने केश लालिमा से भरा आकाश था | काजल से अजित नयन वादल थे। ललाट 
प्रकाशमान अर्धचन्द्र था | उनका वह रूप सध्याकालीन आकाश की समता करता था | 

( कुछ राक्षसियॉँ ) दासियो के साथ अल्युन्नत अट्टालिकाओ के चन्द्रिकापूर्ण 
ऑगनो मे पहुँच जाती थो और नम के नक्षत्रों को अपने हाथी सें उठाकर उन्हें गोटी 
बनाकर खेलने लगती थी | उस समय उनके नीलोत्पल-सदृश कजलाकित नेत्र बार वार 
अपना रग बदलते थे ( अर्थात्‌, उन नच्तत्र-रूपी गोटियो को ऊपर उछ्ालने पर उनकी 
छाया से नेत्र धवल पड़ जाते थे और वर्षा के समान मधु को बह्दानेवाले (अर्थात्‌, मधु- 
पूर्ण पुष्पो सें अलंकृत ) उनके घुँधरालै केशपाश शिथिल हो जाते थे। 

कर्णामरणो से शोभायमान वदनवाली देवांगनाएँ, जो वहाँ दासियो की तरह 
सेवा करती थी, कई स्थानो मे फेले हुए आकाश-गगा कें प्रवाह से ( स्नान के लिए ) जल 
भरकर ला देती, किन्तु ( विरहिणी ) राक्षस-स्त्रियाँ उस जल को शीतलता-हीन कहकर 
कुपित होतो और रत्नो को जड़कर बनाये गये प्रकाशमान सौधों की छुतो पर अपनी कटि 
को लचकाती हुई चढ जाती तथा बहा स्थित मेधो में छेद करके उनसे बरसनेवाले जल-धारा 
म स्नान करती थो | 

कुछ राक्षसियॉ ( विरह के कारण ) निद्रा न आने से स्वर्ण-फलको को रखकर 
जूआ खेल रही थी और यह सोचकर कि मधुर ्राणनावक ( रावण) ने सपराज के फनो 
से वलात्‌ छीनकर जो लाल माणिक्य ला दिये हे, उन्हे अपने पास ही सुरक्षित रखना 
चाहिए, वे उन माणिक्यो को अपने पास रख लेती थी और अपने अन्य आभरण, विद्या- 
धरो से छीनकर लाये गये किरीट, हार, आदि को दॉव पर रखती थो | 

कल्प-बन में स्थित स्वर्ण-प्रासाद मे, झुक्ता-वितान के नीचे सिद्ध-ख्रियाँ अति 
मधुरनाद-थुक्त खूदगों को वजाकर गा रही थी । उधर मधुरभाषिणी नागकन्याएँ 'तण्णुने” 
( नामक वाद्य ) को अपने करो से ध्यान के साथ वजा रही थीं और मनोहर कधीं 
तथा मधुर हार स युक्त अप्पराएँ नृत्य कर रही थी, जिन्हे देखकर कुछ राक्स-खियाँ आनन्द 
डढ रही थी | 

कील के समान, दृढता से ( मन में गडे रहनेवाले प्रेम के कारण, हृदय में उत्तप्त 
होकर, विरह की पीडा के कारण कामल-लगे नेत्रो से अश्रु-नि्मर बहानेवाली कुछ राचसियाँ 
( उम विरह को दूर करने का ) कोई उपाय न जान पाती थी, तो अम्ृत-तुल्य मधुरिमा 
को अधिकाधिक वरमाती हुई अपने करो से ताली बजाकर गाने लगती थी। उस समय 
बीणा, सुरली और उनका कठ--वीनो के नाद किचित्‌ भी विभिन्नता न रखकर एक हो 

जाते थे | 

कुछ राक्षस सुन्दरियॉ, जिनके नेत्र, तीछण मदिरा-पान करने के कारण धूम 

रहे थे, कुरवे नृत्य करती थौ | उम समय उद्यान के कदलीइृक्षू-सहश उनकी जधाओ पर 
पहने हुए सुन्दर बञ्ञ तथा कटि पर पहनी हुई मेखला, शिथिल हो खिसकने लगती थी | 


सुन्दरकाण्ड ३९ 


कुछ राच्षस-ख्ियो+ नाग-सर्प के विप के समान ( अति मादक ) मदिरा को तथा 
( विविध प्राणियों के) रक्त को पीकर भूँड बांधकर कुचरी ( गूजरी १) वाद्य के समान 
कंठस्वर से गा रही थी । वे (उस समय ) करताल की ध्वनि करती हुई लजा त्यागकर इस 
प्रकार लड़खड़ा रही थो कि कटि-वस् और मेखलाओ के खुल-खुलकर गिरने पर 
भी कुछ ध्यान नही देती थी । . 
कुछ राक्षस-स्त्रियाँ, जिनका मन दही के रगवाली मदिरा पीने के कारण अत्यन्त 
आरात हो गया था और जिनकी बृद्धि भ्रष्ट हो गई थी, शोर मचाती हुई यह कहती थी 
कि देखो, सुपर देवता का आवेश हो गया है |! फिर, वे दोनो हाथी को अपने सिर 
के ऊपर फैलाये, कॉपती हुई मुँह को बाकर चिल्ला उठती और फिर, शिथिल पड़कर चुप हो 
जाती थी | 
हनुभान्‌ इस प्रकार की राक्षस-ख्ियो के चार करोड़ यहो से भरी विशाल दिव्य 
बीथियो को देखकर, फिर सिद्धजाति की ख्त्रियो के आवासो को भी पार कर विद्याधर- 
स्त्रियों की वीथी में जा पहुँचा । 
अधिक बढ़े हुए प्रेमवाली बुछ विद्याधर-खतियॉ, भकराकार दीघं किरीटधारी 
( रावण ) के न आने से यो उद्विग्न हों उठी थो कि उनका मन उनकी (नृत्यरत क्षीण ) 
कटि से भी अधिक चचल हो रहा था। गायक लोग अपने कठस्वर से अविभिन्न ध्वनि- 
चाले उत्तम वाद्यो को लेकर शाख्-सम्मत्त रीति से गाने लगते थे, तो उनके गान घोर सर्प 
बनकर उन विद्याधर-रमणियो के कानो में प्रविष्ट हो जाते थे, जिससे वे अत्यधिक व्याकुल 
हो उठती थी | 
जिस रावण ने प्रशंसनीय सम्मागों पर चलनेवाले सुनियो तथा देवताओं को 
आश्रयहीन करके सताया था ओर उनके समस्त वल को अपनी प्रज्ञ्बलित कोपारिनि से जला 
दिया था, ऐसे यकर प्रतापवाले ( रावण ) पर ये स्त्रियों सदा आसक्त रहती हैं, यह 
सोचकर ही, मानो कठोर वैर के माथ, शीतकिरण ( चन्द्रमा ) उष्ण किरणों की बौछार 
करके उन (विद्याधर) स्त्रियों के उमडे हुए स्तनयुगो को जलाता था और ते पुष्प-लताओ के 
समान भुलस गई थी | 
विद्याधर-स्त्रियाँ, जो विरह-पीडा से इस प्रकार व्याकुल थी कि स्वल्प काल भी 
उनको कर्प के समान लगता था, और जो पहले ( रावण के द्वारा ) आलिंगन-पाश सें बद्ध 
हुई थी, अव अपने स्तनो पर ( उस आलिगन-पाश के कारण ) घनीभूत चन्दन-लेप को 
तथा ( रावण द्वारा ) चित्रित चिहो ( नख-चत, पत्र-लेखा आदि ) को प्रेम से निहारती, 
तो उनके ग्राण बिंध जाते थे, उनके करवाल-सहश नेत्र लाल हो जाते थे और वे इःख से 
निःश्बास भरने लगती थी | ® 
. इस भाति की विद्याधर-स्ियो के निवासभूत बारह करोड़ गृहो से युक्त दीर्घ 
वीथी मे खोजता हुआ अविनश्वर ( हनुमान्‌) तीनो शुबनो के नायक ( रावण ) के ऊचे 
पासाद के निकट जा पहुँचा और वहाँ के उस भवन को देखा, जहाँ पूर्णचन्द्र को परास्त 
करनेत्राले उज्ज्बल बदन से शोभायमान मयपुन्री ( मंदोदरी ) निवास करती थी 


yo कब रौमायणुं 


उस मदोदरी के भवन को अपनी आँखो से देखकर, मन मे तक-वितर्क करता 
हुआ हनुमान्‌ यो सोचने लगा*-मेरा उद्देश्य ( सीता का अन्वेषण ) अब पूर्ण हो गया । यह 
सोध ( लका के अन्य स्त्रियो के निवासो से ) विलक्षण है। कदाचित्‌ यही बह स्थान है, 
जहाँ प्रु की प्राणाधिका प्रिया को ( रावण ने ) चुराकर ला रखा है। रत्न-सहश अन्य 
प्रामादो के मध्य यह सौध इसी प्रकार है, जिस प्रकार विष्णु के विशाल वक्ष का (कौस्तुभ) 
रत्न हो । यह सोचकर वह विस्मय से भर गया | 

रभा मेनका, तिलोत्तमा, उर्वशी आदि अप्पराएँ मंदोदरी के उन मृदुल चरणो 
को सहला रही थी, जो मन्मथ के पुष्प-शरो के तूणीर के समान थे। उनमें सें कई पखा 
झल रही थी | इज्ुरस को भी फीका कर देनेवाली अतिशय मधुरभाषिणी अप्सराओ के द्वारा 
बजाई गई वीणा की मुदुल ध्वनि उस (मदोदरी ) के कानो को तृप्त कर रही थी और कल्प- 
वृक्ष के पुष्पो की सुरभि उसकी नासिका को तृप्त कर रही थी | 

(ससार की ) आसक्त से रहित उत्तम प्रकृतिवाले लोग भी, यदि नीच जनो के 
कोप-भाजन बनते हैं, तो उससे उनकी हानि होती है या कुछ लाभ होता दै, न जाने क्या 
होता है ?--इस प्रकार की आशाका सें विकल होता हुआ अति उत्तम मदमारत भी वहाँ के 
सेवको के बुलाने पर पास जाकर पूछता था कि क्या आज्ञा है? फिर (बह आज्ञा पूरी 
करके) लोट आता था | यो वार-वार आता-जाता ए॒आ वह ( मदमारत ) भूले के 
समान भूल रहा था | 

इस प्रकार, प्रकाशमान रत्न-दीपो की ज्योति को मद कर देनेवाली अपनी शरीर- 
कांति को विखेरती हुई, निद्रा-मग्न उस सुन्दरी ( मदोदरी ) को, निर्निरोध गतिवाले उस 
( हनुमान्‌ ) ने देखा । वह सोचने लगा कि ( कदाचित्‌ ) यह सीता ही हैं मन से उमडने- 
चाली तीच्ण क्रोधारिन से उसका शरीर और अपूर्व प्राण दोनो जल उठे और वह असमान 
घोर छुःख से व्याकुल हो उठा | फिर, मन में वह कहने लगा-- 

अस्थि-पजर के सहारे बढनेवाले इस शरीर से जो फल प्राप्त हो सकता है, वह मै 
नही प्राप्त कर सका ( अर्थात्‌ , अपने प्रश्चु की सेवा नहीं कर सका )। इतना ही नहीं, 
यदि प्रेमपाश को, कुलीनता को तथा अपने अलोकिक पातिव्रत्य को त्यागकर सीता ही इस 
रूप में यहाँ पडी हे, तो काकुत्स्थ का यश, उनका सौदर्य, मे, यह लका, ये राक्षस--अभी- 
अभी ओर सभी बिनाश को प्राप्त हो जायेंगे | 

फिर, हनुमान्‌ ने सोचा--वे ( सीता ) देवी मनोहर मानवरूपधारिणी है । किंतु, 
यह ता ( मानवी से ) भिन्न आकारवाली है! इससे सन्देह उत्तन्न होता है कि यह या तो 
कोई यच्ष-स्री है, या असुर-स्री ! सुरभिपूर्ण उत्तम पुष्प-माला को धारण करनेवाले 
(श्रीराम) को देखकर जिस रमणी के मन मे प्रेम उन्न हुआ था, कया उसका मन मीनकेतन 
( मन्मथ ) की ओर भी आकृप्ट हो सकता है! ( इसको देखकर मेने सीता की) जो 
घ्राति की; वह अपराध है| 

आगे हनुमान ने सोचा-यशञ्यपि इस ( मढोदरी ) के शरीर म कुछ उत्तम क्षक्षण 
हृष्टिगत हो रहे हैं तथापि इसका शरीर यह घोषणा कर रहा हं कि इसपर ऐसी एक बडी 
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विपदा आनेवाली है, जिसकी कोई सीमा नही होगी। यह ( जो निद्रा-मस्न है) जिसके 
पुष्प-शोमित काले केश विखरे पड़े है, कुछ विपरीत बचचनो का प्रलाप कर रही है। अतः, 
शीघ्र ही इसका पति मरनेवाला है और इस महान्‌ नगरी का भी बिनाश होनेवाला है । 
ऐसा अनुमान करके और यह विचार कर कि “यह सीता है'-इस श्राति के 
कारण उत्पन्न मेरी व्याकुलता अब दूर हो गई। वह स्वस्थमन हुआ । फिर, उस भवन कों 
पीछे छोड़कर आगे बढ़ा। और, वह ( हनुमान्‌), जो इस प्रकार के पर्वत-सदृश झुंजाओ 
से विशिष्ट था, जिसे रावण भी उठा नही सकता था, एक ऐसे अत्युन्नत प्रासाद के भीतर जा 
पहुँचा, जिसके सम्मुख ऊंचा मेर भी छोटा पड़ता था | 
( उस समय उस प्रदेश मे ) धरती कॉप उठी। बढ़े पर्वत भमन होकर गिर पड़े | 
राक्षस-कुल की खनियो के नेत्र, भौहे और कषे उनकी डमरु-सहश कटि के जेसे ही फड़क 
उठे | दिशाएँ कॉप उठी | चन्द्र से प्रकाशमान गगन मे बिजली के न होने पर भी ग्न के 
विविध नाद सुनाई पडे | मंगलसूचक पूर्ण कलश टूट गये। 
उस प्रासाद में प्रवेश करके हनुमान्‌ , अपनी आँखों से (उन उत्पातो को ) देख- 
कर ओर अपने अनुपम शुभचितक मन फे पिघल उठने से इस प्रकार सोच-विचार करने 
लगा--हाय । इस विशाल नगरी का ऐद्वर्य मिट जानेवाला है। ( मनुष्य ) किसी भी 
कुल म उत्पन्न हो, चाहे कोई भी हो, सवके लिए द्विविध कर्म (पुण्य पाप या सचित और 
प्रारब्ध ) समान ही होते है। पूर्व कर्मों से अधिक बलवान और क्या हो सकता हे १ 
शाख्-रूपी महासमुद्र के पारगंत, गभीर श्रुतिबाले ( उस हनुमान) ने उस 
विशाल भवन मे; जिसके चारो ओर के खुले प्रदेशो मे इढ चरण तथा तीइण शूलधारी 
( सेना-रूपी ) समुद्र निरन्तर प्रवाहित होता रहता था, निद्गा में मग्नउस रावण को देखा, 
जो ऐसा दृष्टिगत होता था, मानो विशाल च्षीरसागर पर, विविध रत्नो को विखेरनेबाला, 
बहुत रगो से भरित तथा विस्तृत वेलाओ से आवृत कोई महान्‌ नीलसमुद्र विश्राम कर 
रहा हो | 
वाल-सू्य ( उदय ) गिरि पर आरूढ हो, ऐसा दृश्य उपस्थित करनेवाले, भारी 
रत्नो स जटित ( रावण के ) दीर्घ किरीट, अन्य आभरणो के साथ, अरुण प्रकाश विखेर 
रह थे, जिमसे रात्रि नामक पदार्थ ही मिट गया था। वह निद्रा-मग्न ( रावण ) ऐसा 
लगता था, जैसे प्राचीन काल मे हिरण्य को मारनेबाले पराक्रमी सिंह ( अर्थात्‌ , नरसिंह ) 
अपनी अनेक झुजाओ और शिरो को फेलाये कन्दराओ से सुशोभित मेर-पर्वत के मध्य 
सो रहा हो | 
स्त्रण-नगर की रहनेवाली ( अर्थात्‌ , स्वगंवासी ), श्रेष्ठ चलयो को धारण करने- 
वाली अप्सराएँ, सहलो की सख्या मे, पक्ति वॉधकर खडी थी ओर स्वच्छ स्वर्ण की मूठवाले 
चामर इला रही थो। उनसे जो मद पवन सचरित होता था; वह कहप-पुष्प के मु की 
बूंदें ( उस रावण पर ) बिखेरता था। उससे उसका दीर्घ शरीर उत्तम हो जाता था 
और उत्तम ककणधारिणी सीता का स्मरण करके निःश्वास भरता हुआ बह व्याकुल 


द ल-प्राण 
हो जाता था। 
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वालचन्द्र को अपनी शिखा पर धारण करनेवाले ( शिव) के महान्‌ पर्वत 
( हिमाचल को ) जिनञुजाओ ने उखाड़ा था, उनको अनग के कठोर बाण छेदते थे और 
उनके मध्य च्षण-भर छिपकर उस पार निकल जाते थे। दिग्गजों के साथ किये गये घोर 
समर म, उन गजों के दॉतो के लगने से जो घाब हो गये थे, उनमे अब (मन्मथ के बाणो से) 
कुछ हरे घाव उत्पन्न हो गये थे और उनसे मवाद बहने लगा था--( ऐस रावण की हनुमान्‌ 
ने देखा ) | 

हनुमान्‌ ने उस रावण को देखा, जिसके शरीर पर चन्दन आदि का लेप लगा 
हुआ था और उस लेप पर मंद-मंद शीतल पवन ऐसा बह रहा था, मानो उस रावण की 
उमडी हुईं कामाग्नि को और बढाने के लिए भाथियो से हवा निकल रही हो | उसकी मन 
आदि इन्द्रिया, रक्तकमल-समान मदुल अयुलियोवाली जानकी के निकट चली गई थी, जिससे 
उसका द्रवित हृदय उसी पकार शून्य हो गया था, जिस प्रकार सॉपो के निकल जाने पर वावी 
सूनी पड़ जाती है। 

हनुमान्‌ ने उस रावण को देखा, जिसके ( दसो सुखो से) धवल खडग-दत 
( निकलकर ) ऐसा दृश्य उपस्थित करते थे, मानो पूर्वकाल में, उत्तरोत्तर बढते हुए उत्साह 
के साथ सभी दिशाओ में बलपूर्वृंक जाकर घोर युद्ध करके देवताओ के जिस यश को अपने 
युद्ध-निपुण हाथो से भर-भरकर उसने पिया था, उस यश का प्रवाह ही उसके खुले मुँहो से 
उमड़कर बाहर निकल रहा हो | 

उसके ( बिरह सें ) तस शरीर पर, जिसके स्पशं-मात्र से रजत-समान धवल पुष्प- 
पयक झुलस जाता था और उससे चिनगारियाँ निकलने लगती थी, पसीने की वूँद श्वेत 
रग के बुलबुलो के समान उठ रही थो । उसकी मधुभरी पुष्प-मालाओ पर जो भ्रमर बेठते थे; 
वे भी झुलसकर भस्म हो जाते ये। वह निःश्वास भरता था, तो उसके उज्ज्वल पुष्पहार 
जल जाते थे-ऐसे रावण को हनुमान्‌ ने देखा | 

उसका मन साक्षात्‌ लक्ष्मी ( स्वरूपिणी ) सीता के पास चला गया था और बह 
पुष्पमय प्यक पर उसी प्रकार झूठी नीद सो रहा था, जिस प्रकार दिव्य चक्रायुधधारी 
विष्णु हो । वह नीलोत्पल के समान नयनोवाली ( सीता ) के प्रति उत्पन्न अपने प्रेम-रूपी 
जल को डालकर, निःश्वास-रूपी लोढ़े से अपने प्राणो को पीस रहा था | 

( सीता के विषय में ) चिन्तन के निरन्तर वढते रहने के कारण, ( सीता का ) 
रूप उसके सम्मुख प्रकट होने लगा, तो उसे देखकर उसके सुख पर मदहास खेलने लगा । 
काम-वासना के कारण उसका शरीर कपित होने लगा और यह सोचकर कि मधुबर्षिणी 
बॉलीवाली ( सीता ) किसी प्रकार सुझमे पहले ही इस कक्ष मे आकर ठहर गई है, 
सम्पूर्ण शरीर से पुलकित हो उठा | 

सूकछम चित्रकला से चित्रित कलापवाले मबूर, कामना की अधिकता हीने पर 
भी, अपने आवास-पर्वत को छोड़कर दूसरे पर्यंत पर वड़ी कठिनाई से ही जा पाते हैं | उसी 


प्रकार कलापी-सह॒श रमणियाँ उस रावण की, कार्य करने मे चतुर, विजयशील एक सुजा का 
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आलिंगन करके, दूसरी सुजा पर कठिनाई से ही जा पाती थो--ऐसी अनुपम सुजाओं की 
श्रेणी से युक्त रावण को हनुमान्‌ ने देखा | 
हनुमान्‌ ने उम रावण को देखा, जिसके वक्ष पर उज्ज्वल हार डोल रहा था। 
चह हार चारो ओर नील-समुद्र पर अपनी किरणो को विखेरनेवाले और उदयगिरि पर 
उठनेवाले सूर्य के सदृश चमक रहा था। उसके उस चच ने त्रिसुबन की रक्षा करनेवाले 
प्रसुख त्रिदेबो ( शिव, विष्णु तथा इन्द्र) के आयुध परशु, चक्र तथा कुलिश की 
अमोघ शक्ति को भी विफल कर दिया था। 
हनुमान्‌ ने उस रावण को देखा, जिसके वक्ष पर कभी दिमाजी के दंत इस प्रकार 
आघात करते थे कि उसके हारो के पुष्पो पर लगे भ्रमर तथा दिग्गजों के मद-जल पर लगे 
अमर--दोनो चक्कर काटते हुए उड़ जाते थे और चारों ओर मंड़राने लगते थे और उस 
(रावण) के वक्ष का चन्दन-लेप तथा बलिष्ठ दिग्गजो के झुख का सिंदूर-लेप 
स्थानांतरित हो जाते थे। उस रावण के तीदण शूल के प्रताप से त्रस्त होकर जो शत्रु-राजा 
उसके चरणो पर नतमस्तक होते थे, उनके किरीटो की रगड़ से उसके चरणों मे घट्टे पेदा- 
हो गये थे । 
श्रीविष्णु के वामन-रूप से भी अधिक लघु आकार मे स्थित बह ( हनुमान), बलिष्ठ 
दस सिर एब बीस भुजाएँ देखकर समझ गया ( कि यह रावण ही है) | यह समझते ही, 
उसके मन से पहले ही, उसके नेत्र कालाग्नि उगलने लगे जिसकी उग्रता से ऊपर और 
नीचे के सभी लोक फटने लगे । 
इस ( रावण ) के सुजबल का ही क्या प्रयोजन हे! जिरकाल से स्थिर रहने- 
बाला इसका यश ही किस काम का है? (अर्थात्‌, ये दोनो व्यर्थ है)। शल-सम 
नयनोवाली ( सीता ) को धोखा देनेवाले इसके रर्न-किरीटो को अपने पैरो से यदि मै न 
गिराऊँ और इसके दसो सिरो को चूर-चूर करके यदि मै अपना पौरुप न व्खाऊँ, तो मेरा 
रामदासत्व अपूर्ण ही रह जायगा | 
सेवक की वृत्ति क्या केवल दिखावे से ही पूर्ण हो सकती है? (अर्थात्‌, सेवा 
करने का अभिनय करने-मात्र से सेवक का कार्य पूरा नही होता )। मनोहर ललाटवाली 
( सीता ) को धोखे से लानेबाला यह कठोर राक्षस मेरे पहचानने के पश्चात्‌ भी क्या जीवित 
रह सकता है ? मै उसकी सारी दीघं झुजाओ को तोड़ दूँगा, दसी सिरो को पदाघात सें 
गिरा दूँगा । यो इसे मारकर इस नगरी का भी विध्वस करूँगा | उसके पश्चात्‌ चाहे 
जो भी घटित हो | 
इस भाँति विचार करके बह हनुमान्‌ उराह सें भर गया | वह दाँतों को पीसता 
हुआ, हाथो को मलता हुआ उठा और छुछ क्षण मौन खड़ा रहा] फिर, ध्यान से सोचता 
हुआ मन-ही-मन कह उठा कि (रावण का ) वध करने फे लिए राम की आज्ञा नही 
मिली है और एक कार्य करने जाकर दूसरा कार्य करना इद्धिमानी ह। और भी विचार 
करने पर यह कार्य ( रावण का वध ) अतमन्त चुटिपूर्ण हो सकता है | यो ( विचारकर ) बह 
रावण का वध न करके वहाँ सें पीछे हट गया । 
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जाम-वूकक्रर विप का पान करनेवाले ( शिवजी ) के समान शक्तिशाली होने 
पर भी, अपने शील की रक्षा करनेवाले महान्‌ लोग, क्या बिना सोचे-ममसेो कोई काम 
करते हैं? (अर्थात्‌, नहीं )। हनुमान्‌ + उम समय, उम समुद्र के समान ही रहा, जो 
तीनो लोको को डुबोंने की अपनी शक्ति को पहचानता हुआ भी, ( कल्पात के) समय की 
प्रतीक्षा करता हुआ, अपने किनारे को थोड़ा भी नही लॉघता हुआ पड़ा रहता है। 

अब युद्ध करने के लिए जो क्रोध मेरे मन मे उमड़ा है, वह मेरे मन मे ही दव 
जाये ( किसी दूसरे पर वह प्रकट न हो ) | पुष्पालकृत कुतलोवाली देवी को बदिनी बनाने- 
चाले कटक को एक वानर ने युद्ध करके मार दिया । यदि ऐसी वात प्रचलित हो जाय 
तो ( दुशे के विनाश के लिए ) सन्नद्ध वीर ( राम ) के, युद्ध मे विजय प्रदान करनेवाले 
धनुष की सारी कुशलता के लिए कलक उत्पन्न होगा--यह बिचार कर हनुमान्‌ ने अपने को 
दवा लिया | 

इस प्रकार, अपनी प्रकृतिस्थ दशा को प्रात हुआ (हनुमान्‌ फिर अपने मन मे) 
कहने लगा--शरेष्ठ ककरण और अन्य आभरणो से भूषित कोई रमणी ( रावण ) के साथ नही 
सो रही है और यह अति जघन्य काम-ताप से पीडित ही रहा है | इसकी ऐमी दशा ही 
यह शुभ सूचना दे रही है कि ( सोता ) देवी अभी अच्छी दशा मे हैं। 

यह सोचकर कि अब यहाँ रहने से कोई प्रयोजन नहीं है, पर्वतसम कधोंबाले 
उस ( रावण) के सौध को पीछे छोडता हुआ हनुमान्‌ आगे बढ गया और खड़ा होकर दुः 
के साथ सोचने लगा--हाय । क्या इस विशाल नगर मे रत्नजटित स्वर्णामरण धारण करने- 
बाली ( सीता ) देवी नही हैं? 

पातित्रत्य से च्युत न होनेवाली, कुलीन देवी की इसने कहो हत्या तो नहीं कर 
दी है? या कदाचित्‌ अपने कठोर इत्य के अनुसार उन्हें खा ही तो नही डाला है? नही 
तो क्या ( लंका से ) अन्यत्र कही वदिनी वनाकर रखा है! मै कुछ नही समक पा रहा हूँ। 
किसी भी उपाय से सफल न होनेवाला मै अव लौटकर (राम से ) क्या कहूँगा! यदि 
मै जीवित रहूँगा, तो सुके ( असफलता का ) कठोर हुःख भी कमी नहीं छोडेगा | 

काकुत्स्थ यह सोचते हुए अतीक्षा करते होगे कि मै ( सीता देवी को ) देखकर 
आऊॅँगा । कपिकुल के मञ्च ( सुग्रीव ) यह सोचते होगे कि मै ( सीता को ) अपने साथ 
ही ले आऊेंगा । किंठु, मेरा कार्य तो इस प्रकार ( विफल ) हो गया है। अब मै क्या 
पडरीकाक्ष ( राम ) के पास जा सकता हूँ १ मेरे प्यारे वानर-वीर ( अगद, आदि ) जब 
प्राण त्यागने के लिए उद्यत हुए थे, तब उनके साथ मै मरने को तेयार नही हुआ । किए, 
अव क्या विफलप्रयरन होकर झुके मरना ही होगा १ 

( सीता के अन्वेषण के लिए सुग्रीव के द्वारा ) निश्चित अवधि वीत गईं है । मैने 
घने केशपाशवाली ( देवी ) को देखा तक नही । (पराग त्याग कर ) स्वर्ग को जायेगे ¬ 
यो कहनेबाले वानर-बीरो को वहाँ छोडकर आया हुआ मै अपने लक्ष्य को ग्रास नहीं कर 
सका हूँ । क्या मं अपने लक्ष्य को प्रास न कर सकने पर भी जीवित रह सकता हुँ? हाय! 
पुण्य नामक बस्तर ही मेरे पाम से दर चली गई है। 
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ख 


सात सौ योजन दीर्घ प्राकार से आवृत इस लकापुरी मे निवाम करनेवाले श्रेष्ठ 
प्राणियों में कोई मी ऐसा नही है. जिसे मैने देखा नही हैं। एकमात्र सर्वज्ञोक के प्रमु 
( राम ) की म्हामहिम ठेवी को ही मैं नही देख सका | एक मसुद् को तो मे लाँघ सका हूँ | 
पर, क्या अव दु,ख-मसुद्र ( को पार न कर सकने ने ) उसके मध्व डकर झुसी मर जाना 
ही पड़ेगा १ 


क्या इम निष्टुर राक्षस (रावण) को मै पहाड़ को भी तोड़ देनेवाले अपने हाथों 

से इम प्रकार दवाऊे कि उसके झुँहो से खून बह निकले और उससे यह पूछू कि (मीता देवो 
हो) दिखाओ | ( मीता देवी को ) देखूं, या सूय के प्रकाश को मदेकर दनेवाले शल 
को धारण करनेवाले इस रावण को तथा इस नगरी को उप्र अभि-ज्वाला से जलाकर लाख 


के समान पिघला दूँ? 

यदि मै देव आदि सहद्यहृठयों से ( सीता के रहने क स्थान क सबंध से ) et 
तो मी वे निष्ठुर राक्षस के कारण, कुछ कहने का साहस नही रखने से, नही बतायेंगे | 
अन्य व्यक्ति भी कसे कहेंगे ! यह मे जो कृशगात्र होकर उड़ न जानेवाले अपने प्राणों 
को दोन की अज्ञानता कर रहा हूँ, केसे जान सकता हूँ ( कि सीता देवी कहाँ रहती हैं ) १ 

गृद्धो के सरदार ( सपाति ) ने कहा था कि में लकापुरी मे उस देवी को दख 
रहा हूँ। उसका कथन भी अमत्य ही सिद्ध हुआ | (सीता को) अपने भीतर छिपा 
रखनेवाली इम वड़ी नगरी को समुद्र में इवो न ढेकर अपने शरीर को लिए कबतक दुःख 
भोगता रहूँ १ 

“चरती और आकाश के जानते हुए, यह कठोर राक्ष, उत्तम पुप्यो से भूषित 
कुंतलोवाली ( देवी ) को उठा ले गया यह प्रसि प्रवाद झूठा नही हो सकता। अतः, 
समुद्र से घिरी लंका को उखाडकर इस बड़े सागर मे ही मिला ट्रॅँगा और इम ( रावण) को 
भी समात कर द्रँगा | उसके पश्चात्‌ ही मेरा सरना निश्चित रूण से उच्चित हो सकेशा-- 
इस प्रकार हनुमान्‌ सन मे सोचता रहा | 

चह हनुमान्‌; जो तिल-भर स्थान को भी ( खाली ) न छोडकर सर्वत्र व्याप्त 
रहरेवाले तथा उसके मन से मी स्थित रहनेवाले सुन्दर (बिष्णु) के समान ही (उस लंका स) 
सवत्र व्याप्त हो रहा था, (सीता को) खोजता रहा । उपयक्त विकलता के साथ सोचता हुआ 

भ्रमरो से युक्त उद्यान म खोजने की इच्छा से उसके निकट जा पहुँचा और (उससे बॉ 

मड॒पूर्ण पुष्पो रे युक्त एक एलवारी को देखा । ( १-१३४ ) 


अध्याय ३ 
सीता-दुर्शन पटल 


( हनुमान्‌ ने मन में सोचा--) समीपस्थ उस अति सुन्दर फुलवारी मे पहुँचकर 
वहाँ भी खोज लूँगा, तो मेरी हीनता दूर हो जायगी | उस उद्यान में भी यदि (देवी को) 
नही देखूँगा, तो फिर मेरा कर्तव्य और कुछ नही रह जायगा। ( केवल यही कार्य वाकी 
रहेगा कि ) लका को उखाड़कर इस त्रिकूट पर्वत पर पटककर ध्वस्त कर हूँ और अपने प्राण 
त्याग दूँ । 

यह बिचार करके राघव दूत ( हनुमान्‌) उस (अशोक ) वन के भीतर जा 
पहुँचा । तब देवता एकत्र होकर उसपर पुष्प-वर्षा करके आनदित हुए | 

अब हम यह वर्णन करने का साहस करेंगे कि उस उद्यान में आयुधधारी राक्षस 
(रावण) के द्वारा वदिनी बनाकर रखी गई, घने श्रधकार-सहश केशपाश से युक्त देवी 
(सीता) की क्या दशा थी । 

प्रस्तर के मध्य उत्पन्न होकर कभी एक बूँद पानी भी न पाचे कारण बुम्हलाई 
हुई सजीवनी लता के सहश कातिहीन, वह देवी, शरीर के अन्य अंगो से भी अपनी कृश 
कटि के समान ही कश हो गई थी। ( उस सीता को) भीम कटिवाली, करवालधारिणी, 
राक्षुसियाँ उस स्थान पर रहकर धमकियाँ दे रही थौ | 

मयूर-सम रूप तथा कोकिल-सम वोली से युक्त उस देवी ने आँखें खोलना और 
मौना तथा निद्रा करना भी छोड़ दिया था | उनका शरीर धूप में रखे दीप के समान 
प्रकाशहीन हो गया था । वह, तीक्षण दतों से युक्त भयकर व्याघ-समूह के मध्य फॅसी हुई 
वाल-हरिणी जेसी थी | 

श्रीरामचन्द्र का ध्यान करके धरती पर ( मूर्च्छित हो ) गिरना, खुलकर रोना, 
शरीर का अत्यन्त उत्तप्त होना, मयभ्रस्त होना, उठना, अकुलाना, दीन होना, (राम के प्रति) 
नमस्कार करना, शिथिल दोना, कंपित होना, दुःख से पीडित होकर निःश्वास भरना, अशर 
बहाना--इन व्यापारो को छोड़कर वे अन्य कोई कार्य ही नही जानती थी! 

गे से भी अधिक सूद्म कटिवाली वह देवी यह सूचित करती थी कि उनके 
परस्पर अनुरूप नयनो को मेघ की सञ्ञा देना सकारण ही है। क्योकि उन नयनों से 
निरन्तर वहनेवाली अभ्रुजल की धारा, नालों मे बहते हुए जल-प्रवाह के समान निरन्तर 
करती रहती थी और उमड़कर सुनहले चिह्वो से युक्त उनके स्तनो पर वह चलती थी | 

विरह की व्याधि से पीडित चह ( देवी ) ऐसी लगती थी, मानो ससार मे ठुल्य 

अनुराग-बुक्त पति-पत्नी के परस्पर चियोग का दुःख ही साकार होकर आ गया हो। 
अपूर्व मेघ, अजन आदि अत्यन्त काले रग की चस्तुओं को देखने-मात्र से (रामचन्द्र के 
शरीर की काति का स्मरण होने से ) इस प्रकार रो पड़ती थी कि अशुजल की धारा समुद्र 


में जा गिरती थी। 
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प्रवाल-निर्मित करों एव चरणो से युक्त बह देंवं', वर्धाकालिक मेघ की समता 
करनेवाले ( श्रीराम ) का ज्यो-ज्यों ध्यान करती, त्यो-त्यों उनके विशाल नयनो से अश्रधारा 
बह चलती और उनके मीने वख भोग जाते, किन्तु तुरन्त ही (वे वत्र ) अत्यन्त वेदना- 
पूर्ण निःश्वास की उष्णता से सूख भी जाते। वे चन्त्र एक ही वार नही, वार-वार इस प्रकार 
की दशा को प्राप्त करत थे । 
यह सोचकर कि यढि मैं अपने प्राणो का त्वाय कर दूँ, तो भी विधि के प्रभाव 
से मुक्त होना इप्फर ही है, वे ऐगा कार्य करने से सहस जातो | फिर, यह निश्चय करके 
कि श्रुतियों के प्रभु ( राम ) सूयवंश ( की महत्ता ) को, एव अब उस कुल के लिए उत्न्न 
हीनता का विचार कर ही सही; अवश्य आयेंगे उन (देवी ) के नेत्र सव दिशाओं को 
निहारने लगते | 
उम क्षमामयी ( सीता देवी ) के केशभार, सघन जटा वनकर उनके सुन्दर 
बदन के पाश्यों में कपोलों को दृढता भे पकड़े हुए थे और इस प्रकार दृष्टिगत होते थे, मानो 
कोई तीक्ष्ण दंतोवाला सर्प घरती पर स्थित एक निप्कलक चंद्रमा को पूर्णरूप से निगलकर 
फिर उसे उगल रहा हो । 
पूवी धारण किये हुए, डुए के समान मीने, एक वस्त्र को छोड़कर दूसरे वख को 
उन्होने जाना भी नही ( अर्थात्‌, उम वन्न के अतिरिक्त अन्य नये वस्र को धारण नहीं 
किया )। उनकी देह पख-शोभित हंसी के निवामभृत स्वच्छ जल मे कमी निमझ् नही 
हुई । उनका रूप ऐसा था; मानों स्वच्छ ( छीर ) सागर मे उत्पन्न दिव्य अमृत को लेकर 
मन्मथ ने कोई सुन्दर चित्र निर्मित किया हो ओर अब वह धुण के लगने से कातिहीन हो 
गया हो। 
कदाचित्‌ लक्ष्मण ने ( माया-हरिण के पीळे-पीछे जाते रामचन्द्र को) देखा 
नहो । ( यटि देखा भी हो, तो ) कदाचित्‌ यह समाचार उन (लक्ष्मण और राम) को 
विदित नही हुआ कि लोक कटक ( रावण ) मुझे इरकर ले गया है। (यदि जाना भी 
हो, तो) कदाचित्‌ यह जाना नही कि शब्डायमान समुद्र के मध्य लका नामक नगर स्थित है। 
इस प्रकार के विचार करती हुईं दुःखित होकर वे यो पीडित हो रही थी, जेसे घाव के छिद्र 
स असिकण रख दिया गया हो । 
कदाचित्‌ वह ग्द्धराज ( जटायु ) मर गया । उन (जटायु) को छोड़, (रावण 
द्वारा मेरे हरे जाने का ) समाचार ( राम को ) वतानेवाला और कौन है? अब इस जन्म 
( राम का ) दर्शन इुलेम ही है । यो विविध प्रक्ार विचार करती हुई वह रो पड़ती, 
व्याकुल होती और वार“वार यो पीडित होती, जैसे ( घाव मे) आग लग गई हो | 
मुझ पापिन ने अपने देवर का थोड़ा भी आदर किये विना, जो कठोर वचन 
कहे थे, उन्हे सुनकर असु ( रास ) ले वृद्धिहीन समकर कदाचित्‌ सुभे त्याग दिया हैं। 
या पिछले जन्म मे मेरे पाप का ही यह परिणाम हुआ है १--यो विविध प्रकार से एक के 
पश्चात्‌ एक वचन कहते गहने से उनकी जिह्वा प्यास से सूख गई। प्रजा शिथिन पड़ गई 
और प्राण तड़प उठे | कु, 


के 
से 
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( कभी ) यह सोचकर कि खाने योग्य कोमल फल-मूल आदि पदाथो को किसके 
परोसले पर ( रामचन्द्र ) खायेंगे, वे रो पड़ती | ( कभी ) यह सोचकर कि अतिथियों के 
आगमन पर ( सत्कार कर्नेवाली ग्रहिणी के न रहने से ) न जाने, वे कितना हु.ख करते 
होगे, सिमकने लगती | उनके बेठने के स्थान पर दीमक आदि कें उपद्रव होने पर भी वे 
वहा से उठती नही थी ओर यह सोचती हुई कि क्या मेरी व्याधि का औषध भी कुछ है, 
मूक्छित हो जाती थी | 

वे डेवी, दिन और रात्रि का भेद भूलकर, सवदा इसी चिन्ता में पड़ी रहती थी 
कि कदाचित्‌ राम ने यह सोचकर कि निष्ठुर और वचक राक्षमो से इतने दिनो तक 
( सीता को ) जीवित नही छोडा होगा, अब करना क्या है ( अर्थात्‌, अव ढूँढने की 
आवश्यकता नही है), कदाचित्‌ सुझे खोजना ही छोड़ दिया है, या इस विचार से 
कि अपने कुल के सहज गुण च्मा को स्त्रय मी अनाना चाहिए, कोप को शातकर रह 
गये हैं ।--मे क्य समझूँ १ 

कदाचित्‌ ( कोसल्या आदि ) भाताएँ और भाई (भरत) दुवारा आकर (राम 
फो ) बिजयी महानगरी ( अयोध्या ) को वापस ले गये हैं। (नहो, ऐसा नही हुआ 
होगा )] चौदह वर्ष की निश्चित अवधि तक (बन मे ) निवास किये विना (रास ) 
नगर को वापस नही लोटेंगे, अतः अभी वे बन मे ही रहते होगे। इस प्रकार विचार 
करती हुई, दुःख से सतस होकर, पूर्व में कभी किसी के द्वारा अननुभूत पीडा को 
प्रात होती | 

झुर नामक अखुर के समान भुजवल-विशिष्ट, पहले ( जनस्थान मे ) डुद्ध करने 
के लिए आये हुए राक्षमो के ही सदृश, असीम वरो, माया और वचना से झुक्त अन्य 
राक्षसो ने कदाचित्‌ एक भयकर युद्ध छेड़ दिया होगा--यह सोचकर सीता दुःखित होती 
और यो विकल होती, जेसे आँखो के सामने ही खर को (राम का) सामना करते हुए देख 
रही ही ! 

जव कैकेयी ने यह कहा था कि शन्नु-र हित यह विशाल राज्य तुम्हारे भाई का है' 
( तुम्हारा नहीं है), तव सिंह-सहृश श्रीराम का सुख तिगुनी काति से शोभायमान हो 
गया था। उस रूप का स्मरण करके ( सौता देवी ) व्याकुल हो उठती | 

यह कहने पर कि “सत्य ही दुम समस्त विश्व का राज्य प्रास करो? या यह 
कहने पर कि “इस राज्य की सपत्ति को छोड़कर तुम चले जाओ”-टोनो अवस्थाओ में 
( राम का ) जो वदन चित्रलिखित, प्रफुल्ल रक्तकमल के समान ( शान्त ) रहा था) 
( मीता देवी ) सदा उसी ( बदन ) का स्मरण करती रहती | 

जब लोय सशय-ग्रस्त हो खडे थे (कि राम शिव-धनुप को चढा सकेंगे या नही), 
तव गगा के विश्रामभूत जटा एव अभ्रिमय नेत्रो से युक्त ( शिव ) के चढाये हुए, मेरु के 
अशसूत, सुन्दर धनुष को जिस झुजा ने दो दुकडे कर दिये थे, उस सुजा का स्मरण कर 


( सीता ) व्याकुल होती । है 
(कभी वे ) देवेन्द्र के लिए अनेक उपद्रव उत्तन्‍्न करनेवाले, वल-पौरु से युक्त 
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( खरदूषण आदि ) चएुदंश सहख सख्यावाली सेना को तीन ही घड़ियो में विनष्ट करते हुए, 
दोनों सिरों में कुक जानेवाले धनुष का गुण-गान करती हुई व्याकुल होती | 
( कभी ) गंभीर जल-युक्त गंगा नदी में नाव चलानेवाले गरीब केवट के प्रति 
(राम के ) कहे हुए शाब्दो को कि भेरा भाई ठम्हारा भी माई है। इम ( मेरे) मित्र हो | 
मेरी खरी तुम्हारी भामी है'--कहनेवाले ( राम ) के मित्र-धर्म का स्मरण कर झुग्ध होती | 
सच्चरित्र जनक ने जब प्रेम से (सीता के) कर को (राम के ) कर मे 
थमाया था (पाणिग्रहण कराया था), तव ( राम ने ) अपने हाथ म सीता के हाथ को लेते 
हुए जनक के हाथ को छुड़ाया था, और अन्य वेत्राहिक विधानो को करते हुए कुश-सदश 
( पचित्र ) सीता के पद को पत्थर ( शिला ) पर उठाकर रखा था । इस प्रकार, विवाह- 
वेदी पर घटित उन सव बातो का ( कभी ) स्मरण करता । 
अपने माई ( भरत ) को, मधुपूर्ण पुष्पो के योस्य अपने मिर पर उत्तम स्वर्ण - 
सुकट को न पहनकर लाल जटा धारण किये हुए देखकर, रामचन्द्र अपने मन मे पिघल 
उठे ये और दुःखी हुए थे | उस वात का स्मरण करके ( सोता देवी ) व्याकुल होती | 
अपने योग्य राज्य-संपत्ति को खोकर जव वनवास के लिए चल पडे थे, तव 
( राम ने ) एक लालची ब्राह्मण” को गो-पमूह दान किया और फिर भी उस ब्राह्मण की 
इच्छा का अन्त न देखकर प्रभु ( राम ) सुस्करा उठे थे। (सीता) उनका वह हँसना 
स्मरण कर अव रो पड़ी | 
जिस ( परशुराम ) ने अपने परशु आयुध से इक्कीस वार क्षत्रिय-कुल (के 
राजाओं ) का वध करके सासगंध से युक्त रक्त मे स्नान किया ( पितृ-तपंण किया ) था, 
उसके तपोबलपूर्ण धनुष को चढ़ा देनेवाले ( राम ) के प्रभाव का स्मरण करके पीडित हो 
उठती | 
इन्द्र के पुत्र ( काक-रूप में आकर सीता को पीडा देनेत्राले जयंत ) पर एक 
अनुपम अञ्न का प्रयोग करके जवसे उस काक के एक नयन को (राम ने) नष्ट कर दिया, 
तव्रसें सव काको को एक नयन बनानेवाले (राम) की विजय को (सीता देवी) 
अपने सिर पर धारण करती ( अर्थात्‌, राम की विजय की प्रशसा करतीं ) | 
भयकर विराध के अधिकाधिक बढ़ते हुए अपराधो को रोककर, उसके अनिवार्य 
शाप को भी मिठालेवाले ( राम ) के सभाव का स्मरण करके सीता देवी अपने प्राणो में 
अत्यन्त विकल होती ओर प्रज्ञा-हीन होकर अत्यन्त कृशगाच्र हो जाती । 
मधुर भापण मे निपुण तथा सीता के प्रति नहानुसूति रखनेवाली रासी त्रिजटा 
के भ्रतिरिक्त, रखबाली करनेवाली अन्य सभी असीम वलबती राचसियाँ, अर्धनिशा के होते 
ही, निद्रालपी मधु का पान करके मस्त हो पड़ रही | 
१. यह “विनर! नामक ब्राह्मण का वृत्तात है, जिसका वरान अयो त्याकांड मे वन-प्त्थान के परस्य में 
आया है [-अनु० 
२, यह वनित है कि राम ने, सोता को पीडाढेने के अपराध में समस्त काक-कुल को ही एकाक्ष वना 
दिवा था ।अत्र अपनो पतो का हरण करनेवाले रावण का विनाश करने को क्यो उयत नही हैं १--अन्‌० 
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उस समय माता से भी अधिक हितकारिणी तथा स्नेहपूर्ण निजटा को देखकर, 
सीता देवी यह कहकर कि “तुम पवित्र स्वभाववाली हो, मेरी सखी हो, अतः, सुनो” सुन्दर 
बचन कहने लगी-- 

हे मनोहर डमरु-सदृश कटिवाली | भलाई ही (मेरे पास आने के लिए) 
तड़प रही है अथवा मेरे पूर्वक्त पाप की कठोरता ही अभी वढकर सुके दुःख देसे को तडप 
रही है । न जाने क्या कारण है कि मेरे दक्षिण भाग की भौ, नयन आदि अग नही फडक 
रहे हैं ( अर्थात्‌; बाम भाग के मेरे ये अवयव ही स्पदित हो रहे हैं। मै कुछ नही समर 
पा रही हूँ कि अब मुझे क्या प्रास होने वाला है ) १ 

जब प्र्न ( राम ) सुनिवर ( विश्वामित्र) के साथ मिथिला आये थे, तब मेरे 
स्वच्छ र, , कंधा और नयन आनन्दप्रद हो स्पदित हुए थे। आज भी अब उसी ढंग से 
( ये अवयव ) फड़क रहे हैं। तुम विचारकर कहो ( कि इसका कया फल होनेबाला है ) | 

( पहले ही ) कहना भूल गई। उसे भी सुन लो--धर्म-चिन्तनशील मेरे प्राण- 
नायक, राम ( राज्य ) उनके अनुज (भरत) को प्रात हो, इस विचार सें जब सारी धरती का 
त्याग कर, बन को चलने लगे, तब मेरे दक्षिण अग फड़क उठे थे। 

लिस दिन विष-सहश ( रावण ) दंडकारण्य मे छल करके आया था; उस दिन 
भी मेरे दक्षिण अंग फड़क उठे थे | यदि ये अवयव सत्य से हीन नही हैं ( अर्थात्‌, परिणाम 
की सच्ची सूचना देनेवाले ही हैं), तो न जाने वाम अंगो के फड़कने से अब कौन-सा कृापूर्ण 
कार्य सुभे भय से भुक्त करने के हेतु घटित होनेबाला है १ 

(सीता के इस प्रकार कहते ही ) चिजया यह सोचकर कि “ठीक | ठीक | यह 
मगलप्रासि की सूचना है प्रेमपूणे हो (सीता से ) कहने लगी--“ठुम अपने पति से 
मिलेगी, यह निश्चय है। और भी सुनो ।? बह आगे बोली-- 

हे विद्युत्‌-समान कटिवाली । एक सुनहली तितली, एम्हारी शरीर-काति को 
पीला करती हुई ओर तुम्हारे प्राणों को सजीवित करती हुई, मद मधुर गति से निकट आई 
और कान में सुवर्ण-मधु के समान मधुर गान करके अभी उड गई | 

इसके सबंध मे विचार करने ण्र विदित होता है कि तुम्हारे प्राणनाथ के डारा 
प्रेषित दूत का आना निश्चित है और पापकमिंयो का विनाश भी निश्चित है। मेरे साथ जो 
घटित हुआ, उसे भी सुनो--यों कहकर त्रिजटा आगे वोली 

'हे शूलसम नयनोंबाली, ( तम्हे ) निद्रा न आने से स्वप्न नही होते, ( किन्तु) 
मैने एक स्वम देखा है । अपराधो से पूर्ण इस नगर मे भी जो (स्वप्न आदि) घटनाएँ 
दिखाई पड़ती हैं, वे व्यर्थ नही होती |--यो कहकर सूर्य से भी ( अधिक ) सत्य होने- 
वाले ( अर्थात्‌; सूयं का उदय और अस्त जैसे नित्य सत्य हैं, वेसे ही सत्य बने हुए ) 
बचन कहने लगी-- 

हे निष्कलक पातित्रत्य सें शोमित होनेवाली । (मैने स्वम में देखा) महिमा 
से पूर्ण बह रावण लाल रग का वस्र पहने हुए अपने दसो सुन्दर सिरों मे तेल लगाये, 
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असंझय बड़े-बड़े वलत्रान्‌ गर्देमो और प्रेतो से जुते हुए रथ पर आरूढ होकर, दक्षिण दिशा 
की ओर जा रहा है। 
उसके पुत्र, वधुजन और अन्य राकस भी उसी दिशा मे जा रहे हैं। किसी 
को लौटते हुए ( मैने ) नही देखा । मैने देखने में कोई त्रुटि नही की। दूसरे भयकर 
उत्पातों को भी सुनो--यो कहकर वह आगे वोली : 
पराक्रमी रावण के द्वारा आहुत होमामियाँ एक साथ बुक गइ | पुजीभूत 
रक्तज्वाला से युक्त और स्वय प्रकाशमान रल्नदीपी से प्रकाशित ( रावण का ) पुरातन सौध 
प्रभातकाल में, नम से वज्र के गिरने से हिल उठा है | 
हथिनियाँ मद-जल वहा उठी । बहुत-से भेरीवाद्य बिना वजाये ही बज़ के 
समान गरज उठे । निष्कलंक आकाश, विजली से युक्त वादलो के विना ही, इस प्रकार 
गरजा कि सारा ब्रह्माण्ड टूट-सा गया और नक्षुत्र झर पड़े | 
प्रकाशमान दिन के न होने पर भी, रानि फे अंधकार को दूर करता हुआ सूर्य 
अपने अधमाग में जलता हुआ इष्टिगत हुआ | बलिष्ठ कथोवाले वीरो के द्वारा धारण की 
हुईं कल्प-पुष्प की मालाएँ सांसगंध-सी मॅहकने लगी ( दुर्गन्ध करने लगी ) | 
यह लकापुरी तथा उसके प्राचीर घूमने लगे । सब दिशाएँ जल उठी] सर्वत्र 
गधं दिखाई पड़े। मंगलकलश अपना सुह खोले टूट-फूट गये और अंधकार दीप को 
आवृत कर निगलने लगा | 
तोरण हटकर गिर पड़े। सुखपट्ट से शोमित महान्‌ गर्जी के बलिष्ठ और प्रकाश- 
पूर्ण दंत टूट गये और वेद वाझाणों के द्वारा अमिमंत्रित कर रखे गये पूर्ण-कुभों के पवित्र जल 
मद्य वनकर उफन उठे | 
आकाशगामी चट्र को भेदकर नक्षत्र निकल पड़े। छमड्नेवाले वादल, चतो से 
प्रबहमाण रक्त की बर्षा कर उठे। गदा, चक्र, करवाल, घनुष आदि आयुध, समुद्र को भी 
अपने घोष से परास्त करते हुए, स्वयं ही घोर संघर्ष करने लगे | 
ज्यों की ताली" ( नामक मगलसून्र) किसी के हाथो से तोड़े न जाकर भी 
हटकर ( उनके ) स्तनों पर गिर पडे। इसी प्रकार के और भी आश्चर्यजनक उत्तात 
सुनो : 
लकाधिपति की देवी मयपुत्री के केश स्त्र ही बंधन (-मुक्त ) हो गिर पड़े और 
दीप की ज्वाला की लपेट मे पड़कर झट जल गये। (राक्षसो को ) बिपद्‌ उत्पन्न होने 
का यह भी सकेत है। 
इस प्रकार वह ( निजटा ) फिर आगे कहने लगी--हे देवी | सुनो। थाज 
और अमी इसी स्थान मे एक स्वप्न दिखाई पड़ा । परस्पर समान वलवाले दो सिंह एक 
अनुपम पर्यंत से ( अपने माथ ) मनोहर व्याप्र-दल को साथ लेकर आये और-- 
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बही सोमाग्य का चिद्व होता हैं, जिसे सधवा खियाँ सदा अपने गले में धारण किये रहती हैं; 
उसका टूट नाना अमांगल्य का चिद्न सममा जाता है [--अनु० 
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( उन्होने ) असंख्य मत्तगजो से पूर्ण एक अरण्य को चारो ओर से घेर लिया 
और ( उन गजो के साथ ) युद्ध करके अगणित शवी को गिरा दिया । एस बन से आया 
हुआ एक मयूर ( उन सिंहो के ) आवास की ओर चला गया | 

हे मृदुभाषिणी, अरुण वर्णाली एक खरी सहज दीपशिखाओं से दुक्त एक 
महान्‌ रक्तवर्ण दीप को लेकर नायक ( रावण ) के प्रासाद से निकलकर बिभीषण के सौध में 
चली गई । 

जब चह स्री ( विभीषण कें ) स्वर्ण-प्रासाद मे पहुँची, तव दुमने सुझे जगा 
दिया | अतः, ( वह स्वस ) पूरा नही हुआ |`--न्रिजटा ने इस प्रकार कहा, तो उत्तम 
आभरणधारिणी देवी ने यह कहकर कि हे भाता, उस शेष स्वप्न को भी देखो |! त्रिजटा 
से फिर सो जाने के लिए हाथ जोड़कर प्रार्थना करने लगी | 

उसी समय, महासाग ( श्रीराम ) के द्वारा भेजा गया महान दृषम-समान, युद्ध 
स निपुण वीर) दूत ( हनुमान्‌ ), सावधानी से ( सीता का ) अन्वेषण करता छुआ, उस स्थान 
पर आ पहुँचा और चण कटिवाली ( सीता ) देवी के रहने के स्थान को देखा । 

उस समय राचञसियों निद्रा से जग पड़ी और यह कहती हुई कि अहा | यह बुरी 
निद्रा भी केसे हमारी नीड को विगाडने के लिए आई है, ककंश शूल, परशु, वक्रदड, 
वरछा आदि को अपने घोर हाथो मे लिये हुई चारो ओर से दौड पड़ी | 

उनमें से कुछ के पेट म॑ ही झुँह थे। कुछ के टेढ़े साथो पर आँखें थी। उनकी 
ष्टि अत्यत भयकर थी | उन राक्षसियों के दॉतो के मध्य हाथी, शरभ (एक मृग ), भूत 
आदि सोये पड़े थे और उनके झुँह भयावनी पर्वत-शुहा के सहश गहरे थे | 

( उनमे से कुछ ) दो हाथोवाली थी, तो कुछ दस हाथोवाली | कुछ्छ-एक सिर” 
बाली थी तो कुछ बीस सिरोंवाली | सब भयोत्मादक रूपवाली थी और विकर वेधो से युक्त थी । 
उनके पवत-जेमे पीन स्तन भी नीचे लटक रहे थे | 

( चे ) त्रिशूल, खडग, चक्र, अंकुश, तोमर, यमएुल्य भाले, कप्पण (छोटे वरछे) 
आदि का प्रयोग करने के अभ्यस्त हाथोवालो थी । उनका रुप ऐसा ( काला ) था) मानो 
विष ही उनके आकार मे आ गया हो । वे इतनी बलिष्ठ थी कि श्वेत गगाजलधारी स्ट्र 
भी (उन्हे देखकर ) भयभीत हो जाते थे ) 

(वे ) हाथी, घोडे, वाघ, भालू, शरभ, भूत, सिह, श्याल, श्वान--इनके जेसे 
सुखो से युक्त थी । कुछ की पीठ पर मुँह थे और कुछ तीन नयनोवाली थी। उनके झुँह 
से धुआ निकलता था और उनके काम भयकर होते थे | 

(चे ) अवर्णनीय वल से युक्त थी। अपने नेचरो से भयकर आकारवाली थो 
( नेत्र बहुत छोटे थे )। जी नाम से सञ्चरमाण पौरुष से युक्त थी। इस प्रकार की वे 

( राक्षसियाँ ) कट नीद से जगकर सीता को घेरती हुई दोड़ आईं | 

उम समय, सुन्दर ( रास ) की देवी, अवाक्‌ रहकर, अन्नि-सदृश उन राक्षसियो 
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के सुख की ओर देखती हुई ( भय से ) मलिन हो गई। नायक का दूत ( हनुमान्‌) भी 
शीघ्र वहा पहुँचकर, अनन्त रुप से बढें हुए एक वृक्ष की शाखा पर आ बेठा | 
वह ( हनुमान्‌) यह सोचने लगा कि अनेक राक्षुसियाँ, यहाँ भाला आदि आयुध 
हाथो में रखे, घनी भीड़ लगाये, जागती बेठी हैं। इसका क्या कारण है ? उसने उस स्थान 
की ओर अपनी दृष्टि दौड़ाई । 
काले रंगवाली राक्षसियो के झुड मे, फैले हुए वर्षाकालिक बादलो को चीरकर 
चमकनेवाली बिजली के समान स्थित, शरीर-काति से अपूर्व, मजल मेघ-सदृश, अविनश्वर 
भगवान्‌ ( विष्णु ) के विशाल वक्ष पर रहनेवाली--मेरे (लेखक के ) लिए परमपूज्य सुन्दरी 
( लक्ष्मी के अवतारभूत सीता ) को उस हनुमान्‌ ने देखा | 
स्पर्शं करने में भी घृणित राचसियो की रखवाली मं रहनेवाली कोमल पुष्पलता 
तुल्य यह देवी, समुद्र-सम विशाल नयनो के जलप्रवाइ के मध्य-स्थित हंसिनी के महश 
रहती हैं, अतः, यह सीता देवी ही हैं । 
अभी धर्म विनट्ट नही हुआ है। मै भी नही मरूंगा। (क्योकि) देवी की 
खोज में आये हुए मैने ( उन्हे ) देख लिया है। यह वही देवी है--यद्द सोचकर आनद- 
मधु का पान करके वह ( हनुमान्‌) नाच उठा, गाने लगा और इधर-उधर उछल-उछलकर 
दौड़ने लगा | 
( इन देवी के ) अनिद्य रूप के सब सुलक्षण बरद ( राम ) के कथित वचनी 
से भिन्न नही हैं। आह! वचक, करवाल-सहश भयंकर रावण ने, मनोहर कमल-सम 
नयनवाले ( राम ) की शरीर के अंतर्गत प्राण-सरृश (रहनेवाली ) देवी को किस प्रकार 
छिपाकर रखा है १ 
तीनो लोको को सन्मार्ग से हरानेवाले पापी रावण ने अपने प्राणो के विनाश के 
लिए ही ऐसा कर्मे किया है | इसमे कोई संदेह नही है| वह (रामचन्द्र) आदिशेष के शयन से 
हृटे हुए ( विष्णु ) देव ही हें और यह देवी, कमल पर आसीन रहनेवाली (लक्ष्मी) ही हैं। 
धूलि-धूसर रत्न-सहश यह देवी, प्रकाशमान उप्णकिरण ( सूर्थ ) की प्रभा के 
सम्मुख चड्गमा की तरह कातिहीन हो गई है। इनके केश मलिन हो गये हे। (तो भी ) 
इनका पतिब्रत्य तथा इनकी अपनी रक्षा करने की शक्ति दोषहीन ही है। अतः, धर्म का 
अत केसे हो सकता है ? 
बीर-वलयधारी राघव की झुजाओ की प्रशमा करूँ या स्तुत्य बनिताओ के 
तिलकभूत इन देबी (सीता) के मन की प्रशंसा कसँ? अथबा वीर-कंकणधारी, 
क्षत्रियोचित उदारशुण से विशिष्ट जनक महाराज के वंश की प्रशसा करे £--मैं किसकी 
महिमा का गान करू ? 
अव देनो के भी कोई अपराध नही रह गये भूसुरो के भी कोई अपराध नही 
रह गये। धर्म भी अविनश्वर हो गया| अब हमारे प्रसु (राम) के लिए इस समार 


में कौन-सा कार्य इुस्साध्य है १ सव कार्य अनायास ही सपन्न हो जायेंगे। मेरा दासत्व 
भी तो दोषरहित ही है । 
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मेने आशंका की थी कि अनुपम देबी ( सीता ) का पातित्रत्य यदि थोड़ा भौ 
गलित हुआ, तो चक्रधारी (राम) का कोप नामक समुद्र उमड़ उठेगा और प्रलयकाल निकट 
आ जायगा | अब सब लोग अनतकाल तक स्थित रह सकेंगे | 

शहस्थ-धर्म के अनुकूल गुणो एव आचरणो से युक्त, कुलीन स्त्रियों की मन की घृति 
नामक तपस्या का वर्णन केसे हो सकता है ? ( नही हो सकता )। इन साध्वियों के सम्मुख, 
पचाग्नि के मध्य रहकर, पचेन्द्रियो का दमन कर तथा अन्न-जल का छाग कर भी जो तपस्या 
करते रहने हैं, वे लोग भी किस गिनती के है 2 (अर्थात्‌; साध्वी खी की तुलना में महान 
तपस्वी भी कुछ नही है | ) s 

इन देवी फे अवतीर्ण होने से, सवकी प्रशसा के योग्य पुण्यवान्‌ उच्च कुल, 
स्रीजाति, एव ( महिलोचित ) लजा आदि सद्गुण भी धन्य हो गये। किंतु, यहाँ अलौकिक 
तपस्या में निरत, इस प्रकार रहती हुई इन देवी की अपने कसल-नयनो से देखने का भाग्य 
(राम को ) नही मिला | 

राक्षसियाँ क्रोध करती हुई नीति्रष्ठ हो गई हैं। अपने को छोड़कर अन्य कोई 
सदूगुणवतती ( त्री ) भी यहाँ इनकी संगिनी नही है। ओह। एकांतवास, खील और 
(पातिन्रस्य की) तपस्या इसी ग्रकार की तो होती है | सद्ध के सतर फल जियो को गतत हो। 

धर्म ने इन ( सीता ) की रक्षा की, या पागी (रावण) के कर्म ने ही इन्हे 
बचाया, अथवा पातिन्त्य ने ही इनकी रक्षा की १ ऐसी अपूर्व रचा कौन कर सकता है! 
युक जैसा व्यक्ति केसे इसका वखान कर सकता है १ 

रावण का ऐश्वर्य तो ऐसा है कि देवता दिन-रात उसकी सेवा में लगे रहते हैं, 
और उससे प्रेरित राज्षुसियों द्वारा दी जामेवाली यातनाएँ भयंकर कठोर हैं! इस स्थान 
से, इस प्रकार पातिव्रत्य की रक्षा करते हुए रहना क्या दूसरो के लिए संभव दै? इससे 
चढ़कर अब और क्या विपदा हो सकती है! ( पर ) पाप क्या सचझ्ुच धर्म को परास्त कर 
सकता है? 

इस प्रकार विविध रीति से विचार करता हुआ हनुमान्‌ एक सुन्दर गयनोन्रत 
घने सुनहरे वृक्ण की सघन शाखा पर छिपकर बैठा रहा । उसी समय पुष्प-पुंज से युक्त 
उस उद्यान में रावण भी आ पहुँचा । (१-७७) 


अध्याय प्रे 
निन्दन पटल 


बह ( रावण उस अशोक-बन मे) आया। उसके दोनो और अति पुट के 
( बीस कवे ) शोमायमान थे, जो ऐसे लगते ये, मानो ऊँचे शिखरो से युक्त अनेक पवत 
एकत्र हो और जिनपर हीरक-जठित मकर-कुडल डोल रहे थे | उसके प्रत्येक सिर पर प्रकाशमान 
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अनेक किरीट थे, जो सागर के जल को आलिंगित करनेवाले बाल-सू्य के सहश थे और जो 
अपने प्रकाश से अधेरात्रि को भी दिन बना रहे थे | 

उर्वशी ( अप्सरा ) कटि में वाँधने योग्य करवाल को लिये उसके साथ चली आ 
रही थी । मेनका ताबूल लिये आ रही थी। तिलोत्तमा जूते उठाये आ रही थी और अन्य 
अप्सराएँ उसे चारो ओर से घेरे आ रही थी । ( उसके शरीर के) कपर-चन्दन-मिश्रित 
लेप तथा पुष्प-मालाओ की सुगंध ( मिलकर ), द॑ंतो से शोभायमान पर्वंत-सहश महान्‌ 
दिग्गनो की बिंदियों से युक्त सूँडो के रंभ्रों को भर रही थी | 

आठ सहस्न रमणियाँ पुनुगु" तेल के दीपो को अपने सुन्दर करो में उठाये आ 
रही थो । उन (रमणियो ) के शरीर पर उज्ज्वल दिखाई देनेवाले रत्नामरणो से किटकने 
बाली काति ( वहाँ के ) सारे अंधकार को मिटा रही थी । उनके चरणो में पहने हुए नूपुरो, 
पायलो तथा ( कटि पर स्थित) मेखलाओ की ध्वनि के कारण ऐसा लगता था, मानो 
दुग्धसम हंसो की श्रेणियाँ चल रही हो और अपने मधुर शब्दों से दिशाओ को भर रही हो | 

चह ( रावण) यह विचार कर कि उसकी इच्छा (-पूक्षि) में बाधा उपस्थित 
हुई है, क्रुद्ध हो मधुर निद्रा से रहित हो गया । (यह देखकर ) इंद्रादि देवता सोचने लगे 
कि क्या इसका यह क्रोध उस शीतल सुरभित उद्यान तक ही रुका रहेगा, जहाँ वह चद्र- 
चदना अरुन्धती (पतिव्रता सीता बंदिनी वनकर) रहती है ! अथवा न जाने वह ( क्रोध) और 
कहाँतक फेलेगा १ इस ( रावण) का ठिकाना ही क्या है! -- यह विचार करते हुए 
( देवता ) निर्निमेष हो, श्वास को भी रोककर (भयभीत ) खड़े रहे । 

( रावण आ रहा था, मानो ) नील पर्वत से जेसे कोई धवल दीर्घ जलधारा 

ह रही हो, उसी प्रकार उसका शुभ्र दुग्ध-समान ज्ञौम ( रेशमी ) उत्तरीय माला के रूप में 

सुशोमित हो रहा था, उसके पीत स्वर्णहारों की स्वच्छ छटा भूमि के लिए सस्त्र-सभान 
समुद्र पर व्याप्त होनेवाली सहस्तकिरण (सूय) की काति की समानता कर रही थी और 
उसके वक्ष पर स्थित यज्ञोपवीत सजल नील मेघ को भेदकर चमकनेवाली विद्युत्‌ के समान 
चमक रहा था | 

उसकी सुजाओ पर क्रम से शोभायमान हीरकमय और कमल के आकारवाले 
वाहु-चलयो की उज्ज्वल किरणें शब्दो के आश्रयीभूत गगनांगन में प्रतिदिन चभकनेवाले 
नचत्रो तथा ग्रहो का उपहास कर रही थी। उसके दोनो पेरो मे धारण किये गये शब्दायमान 
स्वर्ण-बलयो की सहान छटा, चिशाल धरती को छूती हुई जा रही थी तथा उसके बंधुजनो 
के समीप फलते रहनेवाले मदहास नामक उज्ज्वल ज्योत्स्ना से उसके सुख-कमल, रात्रिकाल 
मं भी विकसित थे 

उसके शरीर की काति से विलक्षुण दीखनेवाली तथा गॉड एवं चुनन डालकर 
धारण की गई सुनहली धोती इस प्रकार दीखती थी, जेसे काले रंग के पर्वत के मध्य 
भाग पर वालातप छाया हुआ हो ) उसकी ऑँगुलियो पर ( पहनी हुई ) विद्युत्‌ के जैसे 


१, पुनुगु--एक बल्य सुग के शरीर से निकलनेवाला झुगधित तेल | --अनु० 


५६ कैब रामायण 


प्रकाश देनेवाली, पीत-स्वर्ण की बनी, वत्तुलाकार सुद्विकाओ में खचित उज्ज्वल रत्नों की 
काति अत्यंत प्रकाशमान पुष्पो से भरे विशाल कल्पवन के समान शोभायमान थी | 

उसके स्वर्भमय विजयहार के धवल मोती, युगात मे अकेले खडे रहनेवाले 
दीर्घ स्वण-पर्वत ( मेर ) पर दिखाई पड़नेवाले ग्रह-नज्चत्रों की समता करते थे | ( उसके ) 
चमकनेवाले दस किरीट ऐसा प्रकाश फेलाते थे, मानो उन्नत वारह उप्णकिरण ( सूर्य ) में से, 
दो को छोड़कर शेष (दस ) सूर्य उदयगिरि पर एक साथ उदित हुए हों | 

दिशाओ की रक्षा करनेवाले महान्‌ गज, जो अपने इढ दत-युगो के ( रावण के 
साथ सघर्ष में ) टूट जाने से धरती पर अपमान वहन करते हुए रहते थे और जिनका 
सदजल मयूर-चरण के आकार मे (अव्यर्वास्थत क्रम से ) बहता था, (अव उस रावण को आते 
हुए देखकर ) उसी प्रकार भय से व्याकुल हो उठ, जिस प्रकार केलास (पर्वत )-सहश पुष्ट 
कधोवाले हिरण्यकशिपु के उनम बरों को निस्सार बना देनेवाले कराल दर्ताबशिष्ट सिंह 
( नरसिंह ) के, पद-चिहो को अपनी सूंड से छूनेबाला कोई बड़ा गज ही | 

मनोहर मीन-सह्श नयनोवाली यच्-स्त्रियाँ, आलस्यहीन अप्सराएँ, विद्याधरो 
की रमणियाँ, नाग-जाति की सुदरियों, सिद्धःस्त्रियॉँ, राक्ञसियॉ आदि एवं कुकुमाचित 
सुकुलित स्तनी, बिंब-सहश अधरों तथा कोकिल को लज्जित करनेवाली मधुर वाणी से युक्त 
युवतियों का समाज, उन्नत पर्वत को घेरे रहनेवाले मयूरो के समान, रावण को घेरकर 
चला आ रहा था | 

युवतियों का कठनाद छिद्रोवाली वशी की ध्वनि के साथ एकरस होकर 
ध्वनित हो रहा था। किन्नरियो के द्वारा यथाविधि वजाये जानेवाली “किंगरी? ( वाद्यो ) 
की ध्वनि, खजरी और फाल की ध्वनि तथा मा्जेना-थुक्त मदेल ( वाद्य ) की ध्वान-सब 
एक होकर नम ओर धरती पर इस प्रकार व्याप्त हुई कि वाँवियो मे रहनेवाले सप भी ( उस 
सगीत का श्रवण करके ) अमुत उगलने लगे | 

( रावण के मार्ग के ) चतुष्पथो पर, कल्पनातीत स्वर्ण और रत्न-निर्मित आभरणो 
को धारण किये हुऐ हरिणो के झुड की समता करनेवाली, विद्युत्‌-कटि, रक्ताधरो, पीनस्तनो, 
पुष्ट वाँम-सहश कधो तथा रथ के मध्य-सहश नित॑वो से सुशोमित सुन्दरियाँ, चॉवर, पताका 
आदि गोरव-चिहो को उठाये हुए इस प्रकार चली, जिस प्रकार वर्पाकालीन अति श्याम मेधो 
को देखकर नर्तेनशील मयूर आनदित हो उठत है । 

स्वर्ग-लोक की रमणियॉ, शास्त्रोक्त विधि से वजनेवाली वीणा से सप्त स्वरो का 
मधुर शब्द उत्पन्न करती हुई, मीड़ती हुई और इ्ञुरस के समान ( मधुर ) गीतो को, छोटी 
लकड़ी से वजानेवाली इग्गी, खजरी, ताल के अनुकूल, मधुर रागो के साथ याती हुई, विविध 
भगिमाओ के साथ निदुष्ट रुप में उस (रावण) के समीप नृत्य करती हुई चली आ रही धी । 

उस समय, धवल चद्र की किरणें छिटक पड़ी; मानो अनग के द्वारा प्रयुक्त 
अग्नि उगलनेवाले तीण वाणो ने ( रावण के मन से ) जो घाव उन्न कर दिये थे, उनम 


Nh 303 घन अधमद आल हर 
१, सिंद से मयमत होकर गज उसके चरण-चिह्नो को छृता हुआ चलता एँ ।--अन्षु ० 


सुन्द्रकारर्ड ५७ 


बरछे घुस रहे हो, मदमस्त के द्वारा पुष्यो से वटोरकर लाये गये द्ववित मधु के विन्दु इस 
प्रकार झर पडे, मानो पिघले तावे की बुँदे कर रही हो। 

( रावण के साथ चलनेवाली ) उन रमणियो के बड़े-बड़े मनोहर स्तन 
उत्तरोत्तर इस प्रकार बढ़ते नजर आ रहे थे कि ( दर्शको को) लगता था, इनकी सून्न-सम 
कटि अब टूटी, अव टूटी । उनपर उत्तरीय वस्त्र इस प्रकार सुशोभित हो रहे थे, जैसे वे दो 
लोटों को ढके हुए हो । वे मुद्ु मदगति से चलती हुई, ताउंक तक फैली हुईं अपनी कमल- 
सदृश आँखो से बंकिम दृष्टि फेंक रही थी | रक्तकुसुद-सहश उनके अधरो पर मंदहास खेल 
रहा था | उन स्मणियो के मेध-सदृश, विशाल और रकत रेखाओं से युक्‍त नयन-कोरी 
( अपांगी ) का पज ( रावण के ) व्ष तथा झुजाओ पर फेलता रहता था | 

सघन कस्पवृक्च और नौ निधियों ( अपने हाथो में ) पुष्पमालाएँ, चंदन-रस, 
आभरण, उज्ज्वल सूछम वस्त्र, रत्न आदि लिये पीछे-पीछे आ रही थी। धवल चामर इस 
भाँति इल रहे थे, मानो श्वेत क्षीरतागर की तरंगे किसी काले पर्वत पर डोल रही हो | 
इसके सिर पर श्वेतच्छत्न शोभित हो रहा था, जो समुद्र से उउनेवाले कलंक-रहित पूर्ण 
चन्द्र के सदृश था | 

जव-जव बह ( रावण ) अपने चरणो को वारी-वारी से उठाकर रखता था, तव- 
उब जलनिधि की परिधि से घिरे हुए ( त्रिकूट ) पर्वत पर स्थित लका धेस जाती थी और 
चारो ओर के समुद्र की लहरे चारो दिशाओ से उमड़कर बह चलती थी | विषदंती से 
युक्त आदिशेष का सिर उसके पदभार से जब दब उठता था, तब वे अपने मुँहो को खोलते 
हुए पीडित हो उठते थे ओर सझुद्रवसना भूमिदेवी भी अपनी पीठ के दवने से कराह 
उठती थी। 

तारका सें भी दुगुने बलवाली, बडे पर्यंत को भी उडा सकनेवाली, बलयो से 
भूषित बिशाल बाहुवाली और क्रोध उमड़ने पर विध्वसक युद्ध करनेवाली राक्षसियाँ, 
खेटक, परसा, लोह-सुसल, त्रिशूल, अकुश, लोह-कंटक, "किडहु' ( आयुध-विशेष ) स्वर्णमय 
करवाल, वरछे, धनुष, कुलिश इत्यादि आयुध मिरो पर उठाये चली आ रही थी | 

उस ( रावण ) का निःश्वास अगिनि-ज्चाला को फैलाता हुआ आगे-आये बढ़ता 
आ रहा था, जिससे विकसित पल्लव, अंकुर, पुष्प, पत्र, टहनियॉँ आदि से मनोहर 
तथा स्वर्णसम ऊँचे कृषो से शोभित वह उद्यान, चारी ओर से झुलस जाता था। लक्ष्मी 
( सीता ) के स्थान को जानते हुए भी, वह रावण श्रातचित्त होकर, अनुपम माणिक्य को 

खोये हुए दीरघ-दत और अनेक सिरोवाले सर्प के समान, स्थान-स्थान पर भटक रहा था | 

उस अत्यत वलवान्‌ राच्सराज को इस प्रकार आते हुए, उस श्रजनिःपुत्र ने 
देखा; जो वहाँ के दृश्यो को देखता हुआ बैठा था और अपने कर्तव्य का ठीक विचार करके, 
यह सोचता हुआ कि अभी इस ( रावण ) का कपट-कार्य और उसके बाद का परिणाम सब 
पष्ट हो जायगा, बीर-बलय से भूषित श्रीराम के महिमामय नाम का स्मरण करता हुआ वहाँ 
से उठा और छिपकर खड़ा हो गया | 


उम समय अप्सराओं का समाज तथा अन्य खियॉ दूर हटकर खड़ी हो गई। 


५८ कंब रामायणं 


रावण बहा आ पहुँचा, जहाँ ख्रीकुल-दीप-सहृश बह (सीता) थौ | तब वह देवी भयभीत हो, 
कॉपती हुईं गलित-्राण-सी हो गई और उस हरिणी के समान सिकुड़ गई, जिसे खाने के 
लिए अतिबलिष्ठ, तीचण कोपयुक्त तथा धूम उगलते हुए नयनोबाला व्यार आ गया हो | 

(भय से) थरथराकर विकल प्राण होनेवाली देवी को और काम-मोह से 
शिथिलपाण होनेवाले रावण को अपने निर्दोष नयनो के सम्मुख ( हनुमान ने ) देखा और 
दुःख से पीडित और चिन्तित हुआ । 

जानकी दैवी की जय हो । राघव की जय हो ] चारो वेदों की जय हो | वेदज्ञो की 
जय हो । सदूधमों की जय हो । प्रतियुग में नव-नव यश से युक्त होनेबाले उस (हनुमान्‌) ने 
हृदय से जय की कामना की | 

भयकर विष को अमूत मानकर उसे चाहनेवाले रावण ने उस स्थान पर पहुँचकर 
( सीता ) देवी के प्रति कहा--हे दुखती कटिवाली कोयल। कहो, कब तुम मुकपर दया 
करनेवाली हो ? 

वह रावण, जिसने (इसके पूर्व) अपने इष्टदेव शिव से पराजित होकर भी, अपना 
गर्व थोड़ा भी कम न किया था (अर्थात्‌, अपने को परास्त करनेवाले देवता के सम्मुख 
भी नही झुका था ), अब काम-वासना और लजा ( सीता के सामने शिर भुकाकर प्रार्थना 
करने के कारण उत्पन्न ) दोनो से व्याकुल होता हुआ मन में बडे सकोच को छिपाकर यह 
वचन कहने लगा-- 

है ताटंक तक फेलकर क्रूरता करनेवाले अरुण नयनोवाली । अबतक कितने ही 
दिन एक-एक करके व्यतीत हो गये। कल भी इसी प्रकार व्यतीत हो जायगा । मेरे प्रति 
तुम जो ( व्यवहार ) करती हो, वह इस प्रकार का है। क्या तुस मेरे प्राणो को हरने के 
पश्चात्‌ ही ( मुझसे ) मिलनेवाली हो? 

है तिलक” ( समान ) | में तीनो लोको पर एक समान शासन करनेवाला हूँ। 
अनन्त विभूतियो से युक्त इस राज्य में मेरा जो शासनचक्र चलता है, उसमें तुम्हारे प्रेम के 
कारण, अनंग के द्वारा उसन्न किये गये कलह के अतिरिक्त क्या अन्य कोई ऐसा कार्य 
भी है, जो सुखे इस प्रकार अपमानित करता है ? (अर्थात्‌, मेरा अन्य कोई कार्य इस प्रकार 
सुझे नीचा नही दिखाता, जितना कि तुम्हारे प्रेम के कारण उत्पन्न अपमान । ) 

हे पुष्पालंक्त दीर्घ केशो से युक्त स्तर्णमय पहलब-सहश ( रमणी ) । कीक्ति-युक्त 
( मेरे ) ऐश्वर्य की तुमने उपेक्षा की है। यदि तुम्हारा वह प्रिय प्राणनाथ मर न जाये 
(जीवित ही रहे ) और वनवास (की अवधि ) को भी पूरा कर दे, तो भी उसके पश्चात्‌ 
का जो जीवन होगा, वह मनुष्य-जीचन ही तो होगा ! ( अर्थात्‌, मनुष्यो का जीवन अत्यंत 
अधम होता है )। 

हे कचुक में न समानेवाले स्तनों सें युक्त ( सुन्दरी ) । बड़ी तपस्या करनेवाले 
ऋषि और शास्त्रीय सूह्ष्म विषयो का गभीर अध्ययन करनेवाले महान, पुरुष जिस फल को 
प्राप्त करते हैं, यदि उस ( फल ) के वारे में विचार करके देखोगी, तो जानोगी कि वह 


१. दक्षिण में सुन्दरी सिथों को 'तिलक' कहकर संबोधन करने की प्रथा ६ । --भनु० 


सुन्द््‌रकाएंड हर 


( फल ) उन देवो के साथ निवास करना ही तो है, जो मेरी आज्ञा को सिर पर धारण 
करनेवाले है | 
धरती की समस्त संपत्तियों में सबसे श्रेष्ठ सपत्ति--शिशु की तोतली वाणी, वीणा 
का नाद, घेवत स्वर, पक्ती के कलरव आदि को भी परास्त करनेबाली मधुर बोली से 
संपन्न ( हे सुन्दरी ) | ज्ञानी चतुमख ने तुम्हारी यह जो अनुपम मूर्तिं निर्मित की है, 
उसमें मन की दयालुता और बिजली के समान कटि का अभाव ही रह गया है । 
जीवन के दिन और यौवन (व्यतीत होने पर) फिर लौटकर नहीं आते। 
ये धीरे-धीरे बिनष्ट हो जानेबाले हैं। अगर ( भोग का ) अनुभव करने के ये दिन व्यर्थ ही 
बीत जायेंगे, तो सुख का जीवन कव मिलेगा? कया तुम बड़े दुःख में ही पड़कर 
डूब जाना चाहती हो १ 
तुम ( दुःख से ) म्लान नयनोवाली का मन यदि प्रतिकूल ही रहनेबाला है 
(अर्थात्‌ , मेरे अनुकूल नही होनेवाला है), तो उससे मेरे प्राणो का भी विनाश हो जाय, तो 
वह भी ठीक ही है। (मेरे अतिरिक्त) और कौन ऐसा पुरुष रह जायगा, जो तुम्हारे 
सौदर्य के अनुरूप, तुम्हारे साथ सहवास करने योग्य, अच्छे गुणो तथा प्रेम से युक्त हो ? 
स्री, ( तथा उसके ) अनुरूप सौदर्य, अविचल धति आदि सद्गुणो से पूर्ण 
रहने पर मी क्या जनक महाराज के वंश में उदारता, इपाथुक्त दानशीलता--( थे शुण ) 
विनष्ट हो गये हैं? 
हे शुकी | कया मरते समय उसने जो कठ-ध्वनि (हा सीते । हा लक्ष्मण ] आदि) 
की थी, उस सच्ची कठ-ध्वनि को सुनकर भी उस ( राम ) को फिर सजीव देखने की इच्छा 
करती हो ४ सत्य बात थह है कि, जब अत्यधिक पुण्य प्रात होता हो, तब हमें उसका तिरस्कार 
करना उचित नही है। 
यदि मेरे प्राण ( तुम्दारे विरह से ) मिट जायेगे, तो अविलंब ही मेरी सारी 
सपत्ति भी विन हो जायगी | तुम अनुपम सुन्दरी के आ जाने से ( रावण की संपत्ति की ) 
अभिदृद्धि हुई-इस प्रकार की अपनी कीर्ति को मिटाकर उसके विरुद्ध ( सीता के आगमन 
से रावण की सपन्ति मिट गई--इस ) अपयश को क्यो पाना चाहती हो १ 
हे उज्ज्वल आभूषणबत्ती | देव और अप्सराएँ सब एुम्हारे रक्त-चरणो की सेवा 
में निरत हो जायेगे। निझुबनो का अविनश्वर अधिकार तुगहारे पास आ पहुँचा है, जिसका 
तिरस्कार ह कर रही हो | तुम्हारे सहश मूढ और कौन होया ? 
अपने) अपयश का थोड़ा भी विचार न करनेवाले उस (रावण 
कि--मै, तोनो लोको को अपना दास बना लेने की शक्ति से र हूँ। | हि रक स 
दास स्वीकार करो--अपने सिर पर हाथो को जोड़े हुए धरती पर गिरकर नमस्कार किया | 
तप्त शलाकाओ के जेसे इन बचनो के कानो मे प्रवेश करने के पूर्व ही सीता देनी 
के र ह स हक हो गया | दोनो नयनो से लाल रक्त वहने लगा | तव 
उन्होने अपने आणो का भी भव किये बिना, स्त्री ने < 
त (0०/६6) सत्री के लिए उपयुक्त न होनेवाले, अति कर्कश 
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( सीता चे रावण को तृण मानकर कहा -- ) हे तृण! तुम्हारे कहे हुए कठोर 
वचन, एहस्थी मे जीवन वितानेवाली स्त्रियो के णोग्य नही हैं | ससार मे मन को शिला-हुल्य 
वनानेवाला पातिव्रत्य के अतिरिक्त और कोई शुण क्या तुमने देखा है? मै जो कहती हूँ, 
उसे ठीक से समक लो-- मल्लयुद्ध मे शत्रु को मार सकनेवाली पुष्ट झुजाओ से युक्त, 
छल्लो (रावण) के मन को बदल देने के लिए (सीता) कोप से भरे कठोर वचन कहने लगी | 

| हे बुद्धिहीन । मेरु-पर्वत को छेटना हो, नभ को चीरकर उस पार जाना हो, 
चतुदश लोको को विध्वस्त करना हो, तो भी ( यह सव करने के लिए ) आर्य ( राम ) के 
चाण समर्थ हैं. यह जानकर भी तू अनुचित वचन कह रहा है, क्या तू अपने दसों सिर 
गिरवाना चाहता है ! 

तू ( राम से) भवभीतर था, इसीलिए उस समय, एक माया-मुग को भेजकर, 
राम को अनुपस्थित पाकर, अपनी माया से छिपकर आया] अव जीवित रहने की इच्छा 
करता है, तो सुरे सुक्त कर दे, तेरे वश के लिए विप बने हुऐ ( उन राम ) के सम्मुख था 
जाने पर क्या तेरी आँखे ( उनको ) देख भी सकेगी १ ( अर्थात्‌ , तू उनको आँख 
उठाकर देख भी नही सकेगा, तू इतना डरपोक है ) ) 

मेरे हरण के समय जटायु सें भूमि पर गिराये गये (हे तृण )। तेरे दसों 
सिर और बीसों सुजाएँ उन धनुर्विद्या मे निपुण ( राम ) कें लिए, उनके वाणो का प्रयोग 
करने की क्रीडा के लिए उचित तथा विचित्र प्रकार की लक्ष्म-वस्तु बनेंगी; वस इतना ही है । 
इसके अतिरिक्त क्या तू युद्ध मे उनके सम्मुख खड़े रहने की भी शक्ति रखता है ? 

उस दिन, एक पक्षी ( जटायु) से तू हार गया था, तव उमड़ती गगा को सिर 
पर धारण करनेवाले शिव) के विये हुए खडा की सहायता से तूने उस पक्षी पर विजय पाई ] 
यदि उस खड्ग का वल नहीं होता, तो उसी दिन तू मर गया होता | तप के फलस्वरुप प्राप्त 
जीवन, वर इत्यादि तेरे कथित सब गुण यम से बचने के लिए ही तो तूने प्राप्त किये हैं 
क्या ये सब गुण बीर ' राम केशरो से वचने के लिए भी कुछ उपयोगी हो सकते हैं! 
( अर्थात्‌ ; तेरे सव वर भी तुझे राम से नही वचा सकते १। 

तेरे प्राप्त किये हुए बर, तेरा जीवन, तेरी शक्ति, तेरी अन्य विद्याएँ तथा 
कमलासन ब्रह्मा ) आदि देवों की ( वरदान ) वाणी--ये सब, ज्यो ही राम धनुष पर शर 
चढ़ाकर सघान करेगे, त्योही टूटकर विनष्ट हो जायेगे, यह सत्य है। दीप के सम्झुख क्या 
अधघकार टिक सकता है १ 

कैलास को जव तूने उठाया था. तब तुके अपने अरुण-चरण की डॅगली से 
{ दबाकर ) परास्त करनेवाले उन शिव ने जिस मेर को त्रिपुरदाह के समय अपना शरासन 
बनाया था, वह मेरे प्राणनायक के वल का वहन करने की शक्ति न रखने से उस दिन 

( वह धनुष ) इूटकर गिर पड़ा था; तव उससे उत्पन्न होकर सर्वत्र फैली हुईं भयकर ध्वनि 


को तूने कदाचित्‌ छुना नही | er 
तू जो यह वीर-बचन कहता हुआ यहाँ फिर रहा है कि मेने कलास को 


सुन्दरकारड ६१ 


उखाइकर अष्टदिग्गजो को उनके स्थानो से विचलित कर दिया था,* किन्तु जब मेरे छोटे 
देवर धनुष लिये खड़े थे, तव उनके निकट नही आया | इतने पर भी तू क्या अपना सिर 
उठाने योग्य है और फिर स्त्रियो के चरणो पर भी तो गिरनेवाला तू ही है न! 

हे मूर्ख | जव मेरे प्रश्चु यह जानकर कि तेरे छिपने का स्थान यही है, यहाँ 
आयेगे, तव क्या इस समुद्र और इस लंका नगर के विध्वस्त होने से ही उनका क्रोध शात 
होगा १ या म्रलयकालीन अग्नि को भी दग्ध कर देनेबाले तेरे प्राणो के साथ ही वह क्रोध 
शांत होगा ? ,अर्थात्‌ , तेरे प्राणो को जलाने के बाद भी वह क्रोध शात नहो होगा ) | 

या (वह क्रोध) निष्ठुर क्रोधवाले रासो को मिटाकर ही शांत होगा । तरे 
इस बंचक कृत्य के परिणामस्वरूप, उन उदार ( रास) के क्रोध से समस्त लोक ही विध्वस्त 
हो जायगा | --थही मेरा भय है, धर्मदेव ही इसके साची हैं। 

इस सुन्दर धरती के निवासियों को अस्त करते हुए जीनेवाले, हे निष्हुर | है मूख । 
क्या तूने ऐसे नीच कृत्यो को छोड़कर अच्छे कार्य किये ही नही १ कया तूने मेरे प्रभु को भी 
अर्णनयन ( विष्णु ), चतुमुख ( ब्रह्मा) और शिव के ससान ही समक रखा है १९ 


यदि ( अनन्त राजा) एक मनुष्य (अर्थात्‌ , परशुराम) से परास्त हो गये 
और यदि वह मनुष्य ( परशुराम ) भी (मेरे प्रश्न के समीप) शक्ति-हीन हो गया, तो तू सोच 
सकता है कि मधुपूर्ण पुप्पधारी मेरे प्रभु के गुण केसे है! 


( अपने कृत ) अन्याय के कारण अनुपम ऐश्वर्य को खोकर ( निकट भविष्य 
में ) मिट जानेबाले हे तृण । ये दो ही तो हैं--यदि ऐसी उपेक्षा तू करता है, तो यह सोच 
कि युगांत मे लोको का विनाश करनेवाला एक ही तो होता है [? जब युद्ध होगा, तव तू 
समझेगा कि मेरा वचन सत्य ही है | 


हिरण्या और उसका अनुज ( हिरण्यकशिपु ) इन दोनो राच्चसो ने, जिनकी 
भुुजाओं पर युद्ध करते रहने से, धनुष की डोरी के निशान पड़ गये थे तथा उनके जेसे अन्य 
राक्षस भी, यद्मपि वे ध्म के सन्मार्ग से भटक गये थे, तव भी, पर-नारी के विषय मे सीमा 
का अतिक्रमण नही किया था; फिर भी वे मृत्यु को प्राप्त हुए | (तू तो उनसे भी बड़ा दुष्ट है, 
अतः अवश्य ही दारुण मृत्यु को प्राप्त होगा ) । 


| (तू ही विचार कर देख--) पापो से सुक्त होकर रहनेवाले कमलासन प्रशृति 
देवता, जो इन्द्रियो के मार्ग म नही जाते, स्थिर (अमर) है। हे राक्षस ] (जो इन्द्रियो के 
वशीभूत होकर चलते है। ) यदि तेरे पास इतना ऐड्वर्य एकत्र हुआ है, जिससे मव लोक 


RS 25 
१. ऐसी कथा है कि मिपुर-दाह के समय शिव ने मेर को धनुप वनाकर और विष्णु को शर बनाकर उसपर 
चढ़ाया था । किन्तु, विष्णु का वोम न बहन करने के कारण चह धलुप ट्ट गया था ।--अन्नु० 
३, यह कथा हैं कि रावण ने न्रिमूत्तियो को पराजित कर दिया था। महाकवि कवन राम को 
्रिमृत्तिरो से भी श्रेष्ठ सममाता है, क्योकि राम ने रावण को पराजित किया था ।--अनु० 
३, ध्वनि यह हैं कि राम और लक्ष्मण दो ही ह । ये क्या कर सकते हें ?--ऐसा तुम्हारा सोचना ठीक नही. 
क्योकि पलयकाल मे समस्त लोको का नाश करनेवाला तो एक ही होता है ।--अनु० 
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वासी तेरी आज्ञा को मानते हैं, तो सोचकर देख , यह क्या तेरे पापो का फल है, या तेरे 
ूर्व-कृत धर्म का ही परिणाम है ! 

इस विशाल ऐश्वर्य को तुझे देनेवाले (शिव) यदि बेसी सपत्ति के स्वामी बने हैं, 
तो उसका कारण, उनका निरतर तथा महान्‌ तप करते रहना ही तो है। है मूखं। तेरी 
अनुपम संपत्ति मिट जायेगी | तू अपने बंधुजन-सहित विनष्ट हो जायया । इसके लिए 
ही तू धर्म के मार्ग पर न चलकर, उसके विरुद्ध चल रहा है। 

बीरता सें च्युत न होनेवाले, दुर्विजय बलवान्‌ मी धर्म-भ्रष्ट तथा प्राणियों के ग्रति 
निष्करुण होने पर विनष्ट हो जाते हैं। अनासक्त रहकर, अपने महान शातरुत्रय ( काम, क्रोध 
और मोह ) को जो मिटा देते हैं, वे ही तो जन्म-मरण के पाश से सुक्त होते हैं / नहीं तो 
और कौन सुक्त होते हैं /--तू ही कह | 

जब (रामचन्द्र ने) अरण्य मे प्रवेश किया था, तव मधुर तमिल-भाषा की वृद्धि 
करनेवाले सुनि (अगस्त्य) ने तथा दोषरहित अन्य झुनियो ने (राम से) यह प्राथना की थी 
कि हे प्रभशु। नीचकमे करनेवाले रासो के उपद्रव सहने में हम समर्थ नही हैं। उनका 
निग्रह करने की कृपा कीजिए | तुम्हारे द्वारा अब राक्षसो का नाश होना निश्चित है।यह 
मैने स्वय सुना था | तू ने भी इस प्रार्थना (की पूर्ति) के उपयुक्त पापक्कत्य ही किया है। 

ऋषियों ने तेरे सबध मे उसे और इस राक्स-सेना के प्रभाव के सबंध 
में जो कुछ कहा था, उन सवको सुनने के पश्चात भी (राम ने) तेरी बहन की नाक 
आदि गो को काटा था तथा तेरे भाई खरदूषण आदि की अुजाओं और चरणो को छिन्न- 
भिन्न कर दिया था--यह वात तू क्यो नही सोचता ! 

सन्मार्ग को नही जाननेवाले, है नीच । तेरी वीसो बाहुओ को पकडकर, एमे 
यों आहत करके, जिससे तेरे झुखो से रक्त बहने लगा था, वड़े कारागार में बदी 
बनानेवाले, सहस्र विशाल वाहुओवाले वीर (कार्तवीर्य) को वज्र-सम झुजाओ को जिस 
(परशुराम) ने काटकर फेका था, उसके (राम के) सम्युख शक्तिहीन हो जाने की वात 
तू क्या नही जानता है ! 

काटकर मारनेवाला सर्प भी मत्र को सुनकर दव जाता है, किन्तु, तू (मत्न का 
उच्चारण करनेवाले के अवतक न आने से धृष्ट बना हुआ है) आनदित हो मनमाना करता 
जला जा रहा है। यह कार्य उचित है, यह उचित नहीं है--यो युक्तिपूर्ण कारणो के साथ 
तुके सीख देनेवाले और तुमे धिक्कार देकर कहनेत्राले कोई नही हैं | तेरे पास जो रहते हैं, ने 
तेरे विचारो के अनुकूल स्वय भी चलकर एके मिटा देनेवाले हैं। तो अव तेरे विनाश को 
छोड़कर और क्या परिणाम निकलेगा १ 

इस प्रकार, धर्म-मार्ग को (सीता देवी के झु से) सुनते ही उम (रावण) के 
दीसो नयन बिजली के समान चमक उठे | क्रोध को सूचित करनेवाले अपने दसो खुले सुखों 
से इस माँति धमकी देता हुआ चिल्ला उठा कि पर्वत भी हिल उठे । अब क्या कहना है 
उसका क्रोधी स्वभाव, उसके काम की उग्रता को मी लाँघ गया ( अर्थात्‌, उसका क्रोध 
उसके काम को दवाकर अत्युग्र हो उठा ) | 
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- उसके मन मे सजा का भाव उत्तरोत्तर बढ़ता जा रहा था। (क्रोध के कारण 
फूल उठने से) उसकी झुजाएँ सब्‌ दिशाओं को आच्छादित कर फैल गईं | उसकी आँखों 
से अग्नि-ज्वाला निकलने लगी | क्रोध से षह चिल्ला उठा कि इसको चीरकर खा जाऊँगा | 
(उसके मन में) कोप और काम--दोनो भाव, वारी-वारी से उमड़ने लगे। अतः, वदद 
(सीता के पास तक) जाऊँ या न जाऊें, यो आया-पीछा करता हुआ खड़ा रहा | 

उस समय, हनुमान्‌ ने मन में यह निश्चय कर लिया कि असधती-समान पति- 
रता, मेरे स्त्रामी की देवी के प्रति मेरे सम्मुख ही, इस प्रकार के दुर्वचन कहनेवाले इस नीच 
को, इसके अपने हाथों से (सीता देवी को) छुने के पूर्व ही, मे अपने पेरों से कुचलकर 
फिर आगे का कार्य करूँगा | 

'फिर, यह भी सोचा कि अकेले खड़े रहनेवाले इस (रावण) के दसो सिरों को 
तीर गति से आहत करके गिरा दूँगा। शीतल समुद्र से लंका को धेंसा दूँगा । और फिर; 
इन पवित्र मह्दातपस्विनी ( सीता देवी ) को लेकर आनद के साथ लोट जाऊेंगा--यो 
सोचता और हाथ मलता हुआ वह खड़ा रहा | 

उस समय, करवॉल-सहश उस राक्षस का, ब्रह्मांड को मिटा देने के लिए उमड़ी 
हुई प्रलयारिनि के समान उठा हुआ क्रोध, अति तीव्र काम-रूपी जल-प्रवाह से शांत हुआ, 
जिससे बह पूर्व-दशा में पहुँचकर इस प्रकार के वचन कह उठा-- 

तुम्हें मारने के लिए मेरे मन में क्रोध उमड़ पड़ा है | किंतु, मै तुम्हे अव मार नही 
सकता हुँ] मेरे संबंध में तुमने जो वचन कहे, वे यथार्थ ही हैं। उन सव (घटनाओ) 
के कारण तुम्हें बताता हूँ, अव इस ससार मे मेरे लिए “यह कार्य सभव है, यह सभव 
नही है!--ऐसा कुछ नही १ पूर्वकाल में मेरी जय और हार--दोनो तमाशा ही तो थे | 

मेरी एक वात सुनो--तुम्हारे प्राण जेसे नायक को यदि मारकर मै तुम्हें ले आता, 
तो तुम अपने प्राण छोड़ देती, जिससे काल मेरे प्राणो को भी हर ले जाता (अर्थात्‌ ; मै 
भी जीवित नही रहता )) इसी विचार से मै ठुम्हें छल से हर लाया। युद्ध मे मेरे सामने 
खड़ा रह सकनेवाला कोन है १ 

मधु-समान मधुर वाणीवाली । (मायामृग को) यथार्थ हरिण समकर उसके 
पीछे गये हुए वे मनुष्य (राम-लक्ष्मण) लौटकर जब यह जानेंगे कि (तुम्हारा हरण करने- 
वाला) मै रावण ही हूँ, तो वे तुम्हे छुड़ाने के लिए आयेंगे ही नही | यह सोचते हुए कि 
वे तुम्हें मुक्त करने के लिए आयेंगे (उनकी) प्रतीक्षा करना अजता है] देवो में ही कौन 
ऐसा है, जो यह जानकर कि (तुम्हे हरण करनेवाला) उनका प्रभु मै ही हूँ, पीछे न हटकर 
उसके विपरीत (आगे बढ़ने का) काम कर सके | 

हे कोमल कधोचाली | तुम्हारे कथनानुसार सुके धारजित करनेवाले भले 
ही हो। वे अविनश्वर, सर्वश्रेष्ठ जिमूर्ति भी हो। फिर भी, चिलोकों के निवासी यह 
मली भाँति जानते हैं कि चिरकाल से ही इन्द्र मेरी सेबा करता रहा है, अतएव असमान 


र मैं ही तो हूँ। मेरी इस महिमा का और कोई प्रमाण देने की आवश्यकता ही 
क्या हे १ 
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है मधुरभाषिणी । है प्रतिमा-समान सुन्दरी । तिभूतियो तथा देवों को पराभूत 
करनेवाली जो प्रभूत विजय झुफे प्रास है, उसको भी मै तुम्हारे लिए कलंकित होने दे 
रहा हूँ । व्यर्थ तपस्यावाले उन वलहीन मनुष्यो को (अर्थात्‌, राम-लक्ष्मण को) मै नही 
माखँँगा । एम देखो, मै उन दोनो को यहाँ ले आऊँँगा और उनसे अपनी सेवा कराऊझेंगा | 

हे दोषदीन ! ल्लुद्रवल, नीच कर्म तथा अघमता से युक्त उन छोटे वीरो ( राम- 
लक्ष्मण ) के प्रति, परिपक्व महावल से सपन्न झुझमे बीरोच््ित कोप यद्यपि उत्पन्न नही 
हो रहा है। फिर भी तुम देखो, मै आज ही जाकर उन दोनों को केसे एक ही हाथ से 
पकड़कर ले आता हूँ। 

हे पीले ( स्वर्ण के ) ककणो को धारण करनेवाली । वे ( राम-लच्सण ) यद्यपि 
( मेरे भोजन के योग्य ) मनुष्य ही हैं, तो भी उन्होने तुम्हे यहाँ लाकर सुके देने का जो 
उपकार किया है, उसका विचार करने पर वे बध के योग्य नही हैं। यदि तुम उनका 
विनाश ही चाहती हो, ( या ) मेरे आगे के कार्यों का विचार करके यदि तुम्हे वही उचित 
लगता हो, तो मे वेसा ही करूँगा ( अर्थात्‌ , राम-लक्ष्मण को मार दूँगा) | और देखो 

हे तीक्षण आयुवाली । तुमने मेरे पर!क्रम को ठीक-ठीक नही आँका है । युगात- 
कालीन अरिन के समान, गहरे जल से समृद्ध अयोध्या पहुंचकर, वहाँ भरत आदि के प्राणो 
का इरण करूँगा। प्रवहमाण जलधाराओ से युक्त मिथिला के निवासियों का भी निर्मेलन 
करूँगा और अनायास ही लौटकर तुम्हारे प्राणो को भी हसरूँगा। 

इस प्रकार के वचन कहकर उसने अति क्रुद्ध हो, अपने उज्ज्वल कातिङुक्त 
करवाल की ओर देखा | फिर (सीता के प्रति) कहा-- तुम्हारे प्राणो की हानि करने 
का दिन भी अभी दो मामो मे आ जायेगा | अतः. तुम पर घटनेवाली जो (विपदा) है, 
उसके विषय मे सोचो ।' और, आगे फिर कहा--'बुद्धिमानो की भाँति ही (अपने कत्तव्य 
के सबंध में) चिचार कर लो।'--यो कहता हुआ वह (रावण) कमल-समान अदण रेखाओं 
से अंकित नयनोवाली उन (देबी सीता) को अपने अन्तर मे विठाकर, उनको डरा-धमकाकर 
वहाँ से चला रया | 

फिर, वह ( वहाँ स्थित) हास-रहित, फटे हुए सुँइबाली एव उम्र क्रोध से युक्त 
राचम-ख्ियो से यह कहकर चला गया कि डराकर या समफा-बुकाकर, किसी भी उपाय 
से, उस लता-समान रमणी ( सीता ) को राजी करो और मेरे पाम ( वह समाचार लेकर ) 
आओ। अन्यथा मै तुम लोगो के लिए विप वन जाऊंगा | 

राक्षस (रावण) चला गया। फिर, फुफकारनेत्राले राहु के द्वारा अस्त होकर 
उगले गये विशुद्ध, धवल, पूर्णन्द्रमा के समान उन ( सीता ) देवी को, असख्य, थति- 
निष्ठुर राक्षस-खियो ने एक साथ घेर लिया और अति क्रोध से भरकर बडे ककश स्वरो मे 
धमकाने लगी | फिर, अपने मनमाने वचन कहले लगी | 

कुछ राक्तस-स्तरियाँ, परस्पर एक को पीछे हटाकर आगे बढ़ती हुई, अपनी आँखो 
से चिनगारियाँ निकालती हुई, उतावली हों उठी ओर चमकनेवाले त्रिशल, भाला आदि को 
ऊँचा उठाये, कडककर कहने लगी-“इसे मारो-मारो, इकडे-इकडे करके पेट भर खाओ-साओ।' 
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कुछ राक्षसियाँ कहने लगी--विश्व॒ के खटा चवूसुख के पुत्र ( पुलस्त्य सुनि ) 
के जो पुत्र (विश्रवा) हुए थे, उनका पुत्र ( यह रावण ) भिलोकग्रमु है। सहल शाखामय 
बेटी का ज्ञाता है। मदान्‌ ज्ञानी है। (इसने अपनी तपस्या से) कमा को जीत लिया है| 

यह तुम पर सच्चा पेम रखता है। इसके अतिरिक्त उसने कौन-सा क्षुद्र कार्य किया है? 

(अर्थात्‌, तुमपर अनुरक्त होना उसकी उढारता का ही यूचक है और उसने कोई नीच कार्य 
नही किया है ।) 

कुछ राक्षसियाँ कहने लगी--हे ख्यां में कठोरहृदय | जेसे (किसी ने ) घाव में 
लकड़ी घुसेड़ दी हो, उसी प्रकार तुमने ( रावण के प्रति) कठोर वचन कहकर ऐसी हानि 
उत्पन्न कर दी है कि इस समार के सब मनुष्य अपने-अपने वश-सहित मिट जायेगे और 
तुम्हारा शरीर भी विनष्ट हो जायगा । (तुम) निष्पक्ष दृष्टि से सत्य को नहीं देख रही हो | 

कुछ राचस-स्त्रियाँ कहने लगी--हे विवेकहीन। तुम ऐसी जनमी हो, जो 
अपने पतियह तथा अपने पितृगह--दोनों मे एक माथ ही झुऱॉधार आग को उछालकर 
फॅंकनेवाली हो । (यटि हमारा कथन नही मानोगी, तो) अमी तुम्हारी मृत्यु निश्चित है। 
अत्र तुम जीवित नही रह मकती हो । पहले सें ही हम सव वातो को ठीक-ठीक (तुम्हे) 
जतला देते हैं | 

मारने की धमकी देजेवाली उन राक्षसियों की निष्ठुरता से तनिक भी विचलित 
न होती हुई बह साध्वी, उनके--जो अपने नायक (रावण) की विजय को निश्चित मानती 
थी और उन साध्वी (सीता) को खाने के लिए उतावली हो रही थी--(भयानक्र) आकार 
को और अति निष्ठुर रावण की आज्ञा को अपने मन मे सोचती हुई अपने सुन्दर नयनों से 
अश्रु वहाती हुई हँस पड़ी । 

जब इस प्रकार की घटनाएं हो रही थो तब वहाँ खड़ी रहनेवाली (त्रिजटा) ने 
यह कहा--हें माता । अपने स्त्र के फल को पहले ही म॑ने सुना दिवा है। उसपर भी 
यदि आप व्यर्थ ही उत्तावली या व्याकुल होगी, तो यह अनुचित ही है? * (यह कहकर 
सालना देने लगी) | त्रिजटा के वचन को सममकर सच राक्षुमियों ने (त्रिजटा मे)कहा कि 
हे माँ! आपका कथन ठीक ही है । 

अपने ग्रमु (रावण) से त्रस्त होकर, कोई दसरा विचार न रखनेवाली, निकट- 
स्थित पाप-समान वे राक्षमियॉ, उम त्रिजटा के कथन से शान्त होकर धमकी देना बढ करके 
(चुप) रह गई । घने कुतलोवाली देवी भी किंचित्‌ स्वस्थ-प्राण हुः | ( १--८श ) 
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? चिजटा की उक्ति ऐसी है कि एक ओर बह सीना के प्रति सात्वना प्रकट करती है और दसरी ओर 
= = हिंद 
राक्तसियो के प्रति सावधानगा । बिशेष करके, विजद का दूसरा वाक्य सुनकर राज्षसियाँ शान हो 
जाती हें । माल में यह पथ ऊंवन की वचन-चानुरी का एक सुल्दर उदाहरण ₹ ।--अन० 
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हनुमान्‌ सोचने लगा--(सीता देबी के) दर्शन करने का थही उपयुक्त समय है, 
लेकिन अति कठोर और रखवाली करने में सतक चित्तवाली (राक्षसियाँ) अभी सोई 
नही हैं। मेरे केबल चाहने स ही ये सोनेबाली भी नही हं। यह सोचकर हनुमान्‌ ने ऐसी 
माया फैलाई की सब राक्षसियॉं मूर्च्छित होकर मृतवत्‌ हो गई । 

अनेक दिनो से दु.खित देवी, एक दिन भी न सोमेवाली राक्ञसियो को भी अब 
निद्रित देखकर, और भी असह्य वेदना से पीडित हो उठी | वे उस कष्ट से मुक्त होने का 
कोई उपाय न सोच पाती थी । उनका मन टूट गया और भय-बिकपित हो उठा। उस 
समय ( श्रीराम के प्रति ) उत्तरोत्तर उमडते हुए प्रेम के कारण ये वचन कहती हुई शोक से 
उद्दिम् हुई-- 

हे बलवान्‌ भाग्य । कालमेघ, विशाल समुद्र और गाढ अधकार ( के रंग ) की 
समता करनेवाले प्रभु ( रामचंद्र), एकाकी होकर सुक कष्ट भोगनेवाली के पराणो को क्या 
पुनजींवन प्रदान करेंगे ( अर्थात्‌ , क्या मेरे प्राणो की रक्षा करेंगे)? क्या वज्रध्वनि-सदृश 
( उनके ) भयकर धनुष की प्रत्यचा-ध्वनि यहाँ सुनाई पडेगी ? तूकह। 

हे मूढ चन्द्र । हे उज्ज्वल चन्द्रिके । हे व्यतीत न होनेवाली रात्रि ! हे वढते 
रहनेत्राले अक्षीण अधकार । तुम सब कद्ध होकर सुकको ही सता रहे हो | ( मेरी ) चिता 
न करनेवाले उस धनुर्धारी ( राम ) को क्या तुम किंचित्‌ भी नही सताते १ 

है लताओ। अभि बिखेरते हुए चलनेवाले उत्तर पवन को साथ लेकर तुम झुमे 
सता रही हो । क्या तुम्हे मेरे प्राणों की दशा विदित नही है! अपनी देह-काति से समुद्र 
की समता करनेवाले उन ( राम ) के साथ, वन में चिरकाल से रहनेवाली तुम, क्या उन्हें 
( मेरी दशा को ) नहो जताओगी १ 

हे अक्षीण पराक्रमी महावीर नारायण | है अनुपम प्रझ्ु | एक सहर करोड कष्टो 
का अनुमव करती हुईं भी मैं, उनकी उदारता का स्मरण करके, यही सोचती हुई कि वे बिना 
आये नही रहेंगे, अबतक जीवित हूँ | 

( सीता देवी राम का सबोधन कर कहती हैं. बन के लिए प्रस्थान करते समय) 
तुमने ( सुझसे ) कहा था कि “वृक्षों से भरे अरण्य में मेरे साथ चलने की बात तुम कह 
रही हो--यह विचार तुम छोड दो । में बुछ ही दिनो मे लोट आऊँगा। इसी महान्‌ 
( अयोध्या ) नगरी मे तुम रहो |? तुम्हारी करुणा-पूर्ण आजा इस प्रकार की थी, तो अब 
एकाकी होकर रहनेवाली सुक अबला के अनाथ प्राणो को क्या तुम कए भोगने दोगे ? 

यत्न से रक्षित हे मेरे विवेक मेरे प्राण । चिरकाल से तुम निल होकर सुभे 
छोडे चिना मेरे साथ ही भटक रहे हो | अपने अनुपम स्वामी को जबतक न देखेँ, तवतक 
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तुम कदाचित्‌ मुझे छोड़कर नहीं जाओगे | किन्तु, क्या इस प्रकार (स्वामी से बविछुड़कर 
भी सजीव रहने के कारण ) ग्राप्त होनेवाले अपयश का भागी बनकर रहना मेरे लिए 
उन्ित है ? 

किसी भी प्रकार से न मरनेवाले किरीटधारी चक्रत्रत्तों ( दशरथ ) मर गये | सस 
लोको में बिकट विपदाएँ छा गई । ऐसे विपत्तियो को उसन्न करते हुए, अन्त-रहित मार्ग 
पर चलकर बन में प्रविष्ट होनेवाले वे निष्ठुर ( राम ) आयेगे (ओग मेरी रक्षा करेंगे )--यह 
सोचकर सृष्ट रहना क्या ( मेरे लिए ) उचित है ? 

विद्युत-सम कटि एवं उज्ज्वल आभरणो से युक्त वे ( देवी) उस प्रकार कहकर 
निःश्वास भरती हुई बही जड़वत्‌ रह गइ और शोक से व्याकुल हो उठी । फिर सोच्ने 
लगी--मेरे प्राण जबतक रहेगे, तवतक विपदा भी ( मेरे साथ ) रहेगी । मरे मग्ने पर ही 
(मेरे कष्ट निवृत्त होगे और) सुके यश मिलेगा | 

शब्दायमान महान्‌ वीर-वलयधारी ( राम ) को देखने की आशा से ही (सब 
कष्टो को ) सहती हुई अपने प्राणो को रोककर मैं जीवित हूँ। तो भी) अनेक ढिन राक्षसो 
के वडे नगर मे, बंदी बनकर रहने के कारण पवित्र गुणबाले वे राम कया मेरा स्पशं भी 
करेंगे १ (अर्थात्‌; सुमे कदाचित्‌ वे नही अपनायेंगे | ) 

यह जानकर भी कि मै पर-पुरुष की कामना का पात्र बन गई हूँ, मै मरी नही | 
उन राचसो के वहुत प्रकार से कहे गये दुर्वचनो को सुनते हुए भी स्थिर रहनेबाले प्र।णो 
को रखकर चिरकाल से जीवित हूँ । ( अतः ) मुकमे भी अधिक ( कठोर) राक्षसी और 
कौन हो मकती है १ 

निरन्तर लोगो मे प्रचारित निन्दा का वहन करती हुई, (निश्चित हो) मै सो 
रही हूँ। मेरी कुलीनता और लजाशीलता भी केमी है! उन नारियों से जिनका 
पातिब्रद्य कहानियो मे प्रसिद्ध है, मेरे अतिरिक्त और कोन ऐसी है, जो गहस्थ-जीबन के योग्य 
पति सें विधुक्त होकर जीवित रही हो १ 

“परगृह में गई हुई नारी को स्वीकार करना उचित नही है'-यह सोचकर मेरे 
प्राणनायक ने सुमे छोड़ दिया है। उधर वे दूसरों की निरा का पात्र बने हैं, इधर में धर्म- 
रहित कार्य करती, व्यर्थ मय व्यतीत करती, कोन-मी भलाई की प्रतीक्षा करती हुई जीवित 
रह रही हुँ १ 

जिस समय मै इस घोर निंदा का पात्र वनी, उसी समय प्राण छोड देना मेरे लिए 
उचित था। ( किन्तु ) ससार के लोगो के उपमा-मदित बड़े अपयश-पूर्ण वचन कहने पर 
भी, अपनी महिमा खोकर, मेरा जीवित रहना क्या स्वर्ग प्राप्त करने के लिए है १ 

( मेरे प्रति ) प्रेम-रहित वे पुरुष (अर्थात्‌ ; राम और लक्ष्मण) मले ही अपनिंटा 
का बहन करे, (किन्तु) गगन-ममान उन्नत, विपदा से अपरिचित, महान, यशस्त्री वश 
म उतपन्न हुई मै जिम निंदा का पात्र बनी हूँ, उसे मिटानेबाला मेरे अतिरिक्त ओर कौन है 
( अर्थात्‌ ; अपनी अपनिंदा को मुझे स्वरव ही दूर करना है ) १ 

मायामृग के पीछे ( मैने) अपने स्वामी को भेज दिया | फिर, अपने देवर 
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को भी कठोर वचन कहकर उनके पीछे भेजा । ऐसा करके मै विष-ससान (राबण) के 
गृह में आ पहुँची हूँ] अव ससार के लोग भेरा जीवित रहना भी क्या पसन्द करेंगे ? 

वे बलवान्‌ बीर ( राम-लक्ष्मण ) अपना अपयश मिटाने के लिए भले ही 
( राक्षसो के साथ युद्ध करके) उन्हे युद्ध मे जीत लें या युद्ध में मृत्यु प्राप्त करें। मै 
गहस्थ-धमं से भ्रष्ट होकर इस प्रकार जब जीवित हूँ, तब सुझे प्रास होनेवाला अपवाद क्या 
उन्हे न लगेगा ? 

अपने सम्मान पर आघात लगने पर उत्तम तपस्या-सपन्न नारियाँ कवरी-मृग के 
समान अपने प्राण छोड़ देती हैं। वैसी नारियो के सम्मुख मै किस प्रकार मूढ बनकर, यह 
अपवाद धारण करती हुई, जीवित रहूँ कि वह ( सीता ) अनुपम कालमेघ-सहश ( राम ) से 
बिछुड़कर मायावी राक्षसो के शह मे ( जीवित ) रही | 

वे अद्भुतगुणविशिष्ट (रामचन्द्र) अपने धनुष से राच्सो को निमूल करफे जब 
मुझे इस कठिन कारागार से सुक्त करेंगे, तब यदि वे कह दें कि तुम मेरे णह में आने योग्य 
नही हो; तो मै अपने इम दृढ पातिव्रत्य को किस प्रकार से प्रमाणित कर सकूंगी ४ 

अतः, प्राणत्याग करना ही मेरा धर्म है। सुके भरने से रोकनेवाली राच्तसियॉ 
भी मेरे तप के प्रभाव से, (अब ) सोई पड़ी है। इससे अधिक उपयुक्त समय ( मरने के 
लिए ) नही मिलेगा--यो सोचकर पुष्पो के भार से हिलनेवाले माधवी-बृक्ष के निकट 
(सीता ) जा पहुँची | 

हनुमान्‌ ने यह देखा । उन (सीता) के विचार को भी ताड लिया | उन 
देवी की देह का स्पर्श करने से सकोच करता रहा । फिर, यह कहता हुआ कि “मै देवी 
के प्रमु (शीराम) के द्वारा भेजा हुआ दृत हूँ’, उन बिंवसम अधरो और मयूर-सदृश आकार” 
बाली ( सीता ) देवी को प्रणाम करता हुआ उनके सम्मुख आ उपस्थित हुआ। 

हे देवी । यह दास राम की आज्ञा से ( यहाँ ) आया है, असख्य वानर समस्त 
लोको को छानकर तुम्हारा अन्वेषण करने के उद्देश्य से (यन्र-त्र) गये हैं। उनमे से 
मै ही अपनी तपस्या के प्रभाव से, यहाँ आकर तुम्हारे अरुण चरणो के दशन प्राप्त कर 
सका हूँ । 

तुम्हारे वियोग में दुःखी वे वीर यह नही जानते कि तुम यहाँ हो | इसके लिए 
प्रमाण देने की क्या आवश्यकता है! इसके लिए यही प्रमाण है कि राक्षस लोग अभी 
तक समूल विध्वस्त नही हुए है। 

हे तेल से समृद्ध दीप-समान ( काति-विशिष्ट ) देवी । ( मेरे वारे मे ) सदेह ” 
करी | ( मेरे पास, तुम्हारे सदेह को दूर करनेवाला ) अभिज्ञान भी है। इसके अतिरि 
आर्य ( राम ) के कहे हुए सत्य के परिचायक कुछ वचन भी है। ठम हथेली पर रखे आवरे 
के समान ही ( मेरी सचाई को ) पहचान सकती हो | अन्यथा न सोचो--इस प्रकार 
( हनुमान्‌) ने कहा | 

यो कहकर बह ( हनुमान्‌ ) प्रणत हो खड़ा रहा । सीता देवी उसे देखकर, करुणा 
तथा कोप --दोनो भावों से भर गई और सोचने लगी--यह (मेरे सम्मुख) उपस्थित व्यक्ति 
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राक्षस नही है। सन्मार्ग पर स्थिर रहकर पचेद्रियो को जीतनेवाला हैं। सुनि न हो; तो 
कोई देवता है। (क्योकि) इसके वचन अच्छे ज्ञान का परिचय देते है। यह कोई पवित्र 
स्वमाववाला और पापरहित क्रियावाला है। 

यह भले ही कोई राक्षम हों) या कोई देवता ही हो, या नहीं तो वानरो का 
नायक ही हो, स्वयं पाप ही हो, अथवा करुणा ही हो, ( चाहे कोई भी हो ), यहाँ आकर 
इसने मेरे स्वामी का नाम लेकर मेरी बुद्धि को द्रवित कर दिया है और मेरे प्राणो की 
रक्षा की है। इससे बढ़कर और क्या उपकार हो सकता है २ 

यो सोचकर, ( सीता ने ) हनुमान्‌ की और निहारा और सोचा--मेरे मन मे 
( इसके प्रति ) करुणा का भाव उत्पन्न हो रहा है । इसके बचन मन से कपट रखनेवाले 
छली राचसो के जैसे नही है। भाव-पू्णं वचनो को कहकर आँखों से अश्रुधारा को धरती 
पर गिराता हुआ रो रहा है । (अतः ) यह पूछने के योग्य ही है। यो विचारकर सीता 
देवी ने हनुमान्‌ से पूछा--हे बीर । तुम कौन हो ४ 

( हनुमान्‌ ने ) उन देवी के मधुर वचनों को सिर नवाकर ग्रहण किया और 
निवेदन किया--है माता, तुमसे वियुक्त होने के पश्चात्‌ उन पवित्र गुणबाले (राम) ने 
अनादि उष्णकिरणो के धनी ( सूर्य ) के पुत्र, वानरो कें स्वामी तथा दोष-रहित सुग्रीब 
नामक वानर को अपना मित्र बनाया | 

उसका ज्येष्ठ आता ( वाली ) ऐसा बलवान्‌ था कि वह रावण के समस्त वल को 
विनष्ट करके, अपनी पूँछ से उसे वॉधकर, आठों दिशाओं मे उड़ा था] वह ऐसे झुजबल से 
युक्त था कि उसने देवो की प्रार्थना सुनकर क्षीरसागर को मदर-पर्वत से मथ डाला था), 
जिससे उस पर्वत में लपेटे गये वासुकि की देह घिस गई थी | 

उस ( पराक्रमी ) बाली को तुम्हारे प्रभु ( राम ) ने एक ही शर से मार डाला 
सौर उसके अनुज (सुग्रीव) को राज्य देकर उसके साथ मित्रता कर ली | शवान के समान 
उनकी दासता करनेवाला मै राजा सुग्रीव का मत्री हूँ] गगन में संचरण करनेवाले महान्‌ 
बायु का पुत्र हूँ। (मेरा) नाम हनुमान्‌ है। 

५६० प्रत्म सख्यावाले वानर, जो समस्त लोको को एक साथ ही अपने हाथ से 
उठा सकते हैं, जिनमे से त्येक समुद्र को लॉघ सकता है और गगन से भी ऊँचा है, ठम्दारे 
नायक ( रामचन्द्र ) के विचार को इगित से ही समकर, उन्हे सुचार रूप से पूरा करने के 
लिए सन्नद्ध होकर एकत्र हैं। 

( वे सव वानर ) प्रबाल-लताओ से पूर्ण सस समुद्रो भे, उनसे आवृत सस द्वीपो 
में; इस धरती मे, इसके नीचे स्थित नागलोक मे, ऊपर के (स्वर्ग) लोक मे--समस्त 
प्र्ाड में तुम्हारा अन्वेषण करके और यदि तुम्हे यहाँ कही नही देख पायें, तो इस ब्रह्माड 


po भी जाकर खोजने के उद्देश्य से, (लौट आने की) एक अवधि निश्चित करके 
गये हैं । 


१, कंबन ने मिमी लक दे [त लिया हे कि ज्ञीरसागर को दे रौर असुर 
र. केव दै मिमं जुल छा यह जत्तात्त लि हे कि ज्ञीरसागर को ठेव छौ असुर मध नहों सके। उनकी 
आधथना मुनऊर वाली ने अकेले ही उसे मथ डाला +-अनु ० 


3० कब रामायशु 


सी] नीच इलवाले राक्षस जब एम्है ले गया था, तव तुमने जिन आभरणो को बस्न 
म वॉधकर पर्वत पर बेठे हुए हम वानरो के निकट डाला था, उन्हे मैने उन विजयी 
(राम ) को दिया | तो, सुक दास को एकात मे बुलाकर, उन्होने कुछ वचन कहे और 
सुके दक्षिण दिशा मे जाने की आज्ञा दी । क्या उनकी करुणा व्यर्थ जायगी १ 

हे माता । विजयी ( राम ) को उस दिन, जव मैने तुम्हारे आभरणो को 
दिखलाया था, तव उनकी जो दशा हुईं, उसका वर्णन मै किस प्रकार कर सकता हूँ ? उनके 
प्राण यदि अभी तक रुके हुए है, तो उसका कारण (तुम्हारे आभरणो के दर्शन के अतिरिक्त) 
और क्या हो सकता है ! उस दिन तुमने जिन आमरणो को उतारकर फेक दिया था, उन्होने 
ही तुम्हारे मगलसूत्र को ( सौमाम्य को ) आजतक बचा रखा है | 

उन राम का यह वृत्तात है, ( अव अपना वृत्तात सुनाता हूँ )--बाली-पुत्र अगद 
(सुग्रीव) की आजा से सोलह समुद्र? सख्यावाली बानर-सेना को लेकर दक्षिण दिशा की 
ओर चला | समुद्र के किनारे उमडकर आनेवाली वह सेना रुकी, तो अगद ने सुमे समुद्र 
से आत्रृत इस पुरातन लका को भेजा--यो निंदनीय रुणो से रहित हनुमान्‌ ने कहा। 

(दूत के रूप मे) आये हुए उस ( हनुमान्‌ ) के यो कहने पर सीता उमग से भर 
गइ । विरह से तप्त तथा कृश उनका शरीर ( आनन्द से ) फूल उठा । "मेरे पुण्यजीबन का 
समय आ गया है’, यह कहकर नेत्रो सें अश्रुधारा बहाती हुई ( हनुमान्‌ से ) यह प्रश्‍न 
किया-- हे महान्‌ । कहो, श्रीरामचन्द्र के अंग-लक्षण ( पहचान ) क्या हैं ?? 

डमरु-सदश कटिवाली हे देवी । (उन राम के ) रूप का, उपमानो के द्वारा 
वर्णन नही किया जा सकता। (क्योकि अपने स्वाभाविक धर्म से ) परियूर्ण सब उपमान 
उनके सामने अपने उपमानत्व को खो देते है । अतः, मे जो पहचान कहनेवाला हूँ, उसी 
से तुम अनुमान कर लो--यों कहकर हनुमान्‌ ने चरण से सिर तक ( राम के शरीर का) 
वर्णन किया : 

महान्‌ विद्वानों ने चरणो के उपमान अरुण-दलवाले कमल कहे है। यदि स्वामी 
के चरणो से उस कमल की उपमा करने लगें, तो उन चरणो के सामने उन कमलो सें बढकर 
झुद्र वस्तु ओर कुछ नहीं होगा । तरग-पूर्ण समुद्र में उत्पन्न होनेवाला प्रबाल भी उन 
चरणो की काति के सम्मुख नीलोतल के जेसे ( काले ) पड़ जाते है | 

है आभरणो से भूषित देवी । दलो से शोभित कल्पक सुमनो तथा शीवल समुद्र- 
जल मे उत्पन्न होनेवाली प्रवाल-लताओ को रहने दो | उनसे क्या प्रयोजन हैं? उदित 
होनेवाले सूर्य की किरणे, कदाचित्‌ उज्ज्वल कातियुक्त ( राम के चरणो की ) श्रयुलियो के 
उपमान बने, तो बन सकती है| 

छोट ओर बडे विविध आकारोबाले कलकहीन दस चद्रमडल ( कही मी ) 
नहीं हैं । छिटकती किरणोवाला हीरा वर्चुलाकार नहीं होता। अतः, ( रामचन्द्र के ) 
नखो के उपमान बनने योग्य वस्तुओ को मै नही जानता | 


ल) SN त मुद्र: 
१, स्मुढ--चार की सरा । सोलह समुद्र-2# ९ टं = ८ । 
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जाकर पीडित होने पर भी ( मृदुलता मे ) पुस्तक ( ताल-पत्र ) की समता करते है । समस्त 
सुवनो पर एक साथ ( त्रिविक्रमाबतार मे ) जा लगनेबाले उन चरणो फा वणन मे कसे कर 
सकता हूँ ? 
हे माता। उनके सुन्दर जानुओ के उपमान, स्चुद्र-तीर पर मिलनेबाले शख 

एवं चक्र धारण करनेवाले और आदिशेष की फूली हुई शय्या पर लेटे हुए विष्णु (कें जानु) 
ही वताबे, तो भी वह उपमान यथार्थ नही होगा । कया युद्ध के बाणो को रखने के कोश 
( तूणीर ) उनके जानुओ का उपमान हो सकता है! 

पत्षियों का राजा धर्मरूप जो ( गरुड ) है, सौदर्य से पूणं उसके उज्ज्वल कंड की 
समता करती हैं उनकी जघाएँ( अर्थात्‌ वे जघाएँ सुनहले वर्ण से शोमित हैं )। अति 
प्रसिद्ध बलबान्‌ मत गजो की सूँड़े भी (उन जंघाओ से) लजित होती हैं। ऐसी उन जघाओ 
के, इस ससार मे, कौन-से उपमान मिल सकते हैं ! 

उनकी उस सुन्दर नाभि का, जिससे कमलपुष्प-सहित समस्त विश्व उत्पन्न 
हुआ था--गंगा की धारा में दक्षिण की ओर धूमनेवाला भौर उपमान हो सकता है--यह 
कथन भी असत्य होगा । तो क्या वकुल-पुष्प को उसका उपमान बतावें ? (यह भी ठीक 
नही है) दूसरे उपमान अब क्या हो सकते हैं १ 

मेरी कुलदेबी-समान | अनुपम छटा से युक्त कोई भरकत-पर्वत भी जिससे 
भीत हो जाये, इस प्रकार के विशाल तथा पुष्ट उनके चच को निरंतर अभिन्न रूप से 
आलिंगन करने का सौभाग्य लक्ष्मी ने पाया, तो अब उस लक्ष्मी से भी अधिक भाग्यशांली 
और कोन है ? 

उनके आजानुलंबी बाहुओ के, जिन्हे सुकुलित दखबाले कमल समफकर भ्रमर उन 
पर सदा मेंड्रातै रहते हैं; संबध में कदाचित्‌ इतना कहा जा सकता है कि वे पूर्वदिशा के 
दिग्गज के दाँतो से शोभित तथा दीघं सूँड़ के समान हैं।* और कौन उपमान उपयुक्त हो 
सकता है ? 

उनके हाथों के नख हरे पत्तोबाले और सू के दर्शन से प्रफुल्ल रक्तकमल के 
कोरक के सदश सुशोमित हैं। वे नख इस सदेह हो दूर करनेवाले है कि इस राम ने (नर- 
सिंहावतार सें) हिरण्यकशिपु के शरीर को अपने नखो से चीरा था या नही | (अर्थात्‌ ; 
राम के नख ऐसे लाल हें कि भानो हिरण्यकशिपु को चीरने के कारण उनमे रक्त लगा 
हुआ हो) 

चो सम्यक रुप से मरे हुए नहीं हैं, कातिमय नही हें, (जय) लक्ष्मी से युक्त 

नही ह और जिनपर दढ मेर के धनुष को तोड़ने से उसकी डोरी लिपटकर नही पड़ी है, ऐसे 
पवती को उनकी भुजाओ के उपमान कहना कया उच्चित है? | 


ध (अर्थात्‌, नही ) । 
अनत नाग पर सोये हुए (विष्णु) भगवान्‌ के बाम कर सें जब शंख है, तव (उसको 


छोड़कर) अन्य सञुद्र-जन्य शंखो को अथवा सुपारी के नये पौषे को उनके कंड का उपमान 
कहना अजो का कार्य है। हम इसे कदापि नहीं मान सकते | 


oS Sov ead noni i 
`, चुताओं पर के गद (आमरण-विशेष) गज के दांतों के समान हें] 
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उन महाभाग का वदन यदि कमल बने, तो मै (उनके) नेत्रो का क्य। उपमान हूँ? 
धवल चद्रमा कभी बढता, कभी घटता रहता है। अतः, उनके वदन को शीतल चंद्र कहना 
भी उचित नही है। 
| चंदन और अगरु से लिप्त विशाल शुजाओवाले अकलक (राम) का मुख, जल 
से सिचित, प्रफुल्ल रक्तवर्ण कमल के समान है--ऐसा कहने से स्वय कमल लजित हो 
जाता है (क्योकि वह रास के मुख की समता करने मे असमर्थ है) | अब क्या वह प्रवाल 
भी यहाँ उपमान के रूप में वर्णित होने योग्य है, जो शीतल कुथा अमृत बरसानेवाली मधुर 
वाणी भले ही न वोल सकता हो, लेकिन जिसके पास दॉतो का उज्ज्वल मदहास भी 
नही है? 

उनके दाँतो के उपमान क्या मोती हो सकते हें? वे दात पूरण-चंद्र के टुकड़ो 
की पक्तियाँ हैं या धबत्न अमृत की बूँदो को श्रेणी-वद्ध करके रखा गया है अथवा बहु 
प्रकार के धर्म के वीजो से फूटे हुए अकुर हैं या सत्य-रूपी वृक्ष पर उत्पन्न कलियॉ हैं वा 
अन्य (कुंद आदि ) वस्तुएँ हैं! ( उपमा के लिए ) मै क्या वतारें ? 

उनकी नासिका क्या ऐसी (कम सुन्दर) है कि उत्कृष्ट स्थान पर रखे हुए इन्द्र- 
नील से छिटकते हुए किरण-पुज और मरकत से निरन्तर फ़ूटनेवाले पृजीभूत प्रकाश--ये 
दोनो चाहने पर भी शायद ही उसके उपमान बन सकें ? (अर्थात्‌; वे उपमान नही हैं) । 
वीरबहूटी को पकडने के लिए उसके समीप आया हुआ गिरगिट भी उनकी नासिका के 
उपमान नही हो सकता | फिर, क्या अन्य कोई उपमान मिल सकता है १ 

उनकी भौंहे इस प्रकार कुचित थी कि उन्हे देखकर दंडकारण्य मे खर आदि 
राकस थरथरा उठे थे। उन राक्षसो फे कबध तथा अनेक भूतो के साथ ही राम के कर का 
धनुष भी नाच उठा था ओर यह सोचकर कि अव राक्षस-कुल मिट गया सुनि, देव, अद्वितीय 
घर्मदेव और चतुर्वेद आनद से नाच उठे थे । 

अष्टमी के दिन म्रकाशमान अर्धचद्र, यदि अपने उदयकाल से ही दीखनेबाले 
अपने कलक को कभी वढने और कभी घटने की अपनी प्रकृति को, करवाल-सम कठोर सर्प 
( राहु ) से ग्रस्त होने की विपदा को तथा अस्त और उदय होने के अपने गुण को छोड 
सके तथा चंचल अधकार के सदर्थं की छाया मे चिरकाल तक स्थिर रह सके, तो वह उनके 
ललाट के सोदर्थ को प्राप्त कर सकेगा । 

दीर्घं सघन, चमकत हुए, श्रधकार-सदृश, स्वभाव से ही अत्यन्त काले सँवारे 
हुए, घुषराले, ( पीछे की ओर ) गिरे हुए तथा अगर, पुष्प आदि फे विना ही अलौकिक 
सुरभि से युक्त, उनके मनोहर केश अव घनी जटा वन गये है, अत अब मेघ को उनका 
उपमान कहना अनुचित ही है। 

उनकी गति ऐसी है कि वह, जब लक्ष्मी तथा भूमि उनको अपना आश्रय बनाना 
चाहती थी और मस द्वीपो की सपत्ति स्वय प्राप्त होने को थी एव जव उस सपत्ति से रहित 
होकर दुःखप्रद बन मे आकर रहना पडा था--दोनो अवस्थाओ में अपने सहज गुण को न 
छोड़नेवाली है | यदि यह कहे कि चह गति छुद्र वलिए दृपभ मे है, तो मत्त गज डु'खी होगा 
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( हनुमान्‌ के ) इस प्रकार के चचन सुनकर, अभि में डाले गये मोम के सइश 
मीता देवी द्रबित हो गई | तब, ज्ञानी हनुमान ने धरती पर झुककर दडवत किया और यह 
कहकर कि मेरे स्वामी के बताये गये कुछ अभिज्ञान भी हैं और वेसे कुछ पहचान के 
वृत्तान्त भी ह--हे मबूर तथा हंस-समान देवी । उन्हे सुनो | बह आगे कहने लगा-- 

राम ने सुझसे कहा--अरण्य का मार्ग दुर्गम है । मै कुछ ही दिनो के लिए 
वन को जा रहा हूँ | माताओं की योग्य सेवा करती हुई तुम यही रहो। यो जब मैने 
( राम ने ) तुमसे कहा था, उसपर तुम अपने पहने हुए चस्रसात्र के साथ, निष्प्राण-सी बनी 
देह के साथ तथा क्रोघ-सहित मेरे समीप आ खड़ी हुईं थी--यह वृत्तान्त तुम सीता से 
कहना | 

दीर्घ सुकृुग्धारी चक्रवर्ती की आशा मानकर समस्त सपत्ति को पहले स्वीकार 
करके ( फिर ) उसे त्यागकर जब ( में चन जाने के लिए ) निकल पड़ा था, तब नगर के 
प्राचीर के द्वार को पार करने के पहले ही उस ( सीता ) ने सुझसे प्रश्‍न किया था--(कहो) 
नगर १ कहाँ है १--यह विषय भी तुम उस ( सीता ) से कहना । 

बन-गमन के समय भोले स्वभाबवाली सीता ने सुसत्र को जो सदेश दिये थे, 
सीता को उसकी याद दिलाकर कहना-- हे सारथि सुमंत्र | दोष-रहित ( उर्मिला आदि 
से ) कहना कि रामचन्द्र के प्रिय बचनो से मैं अपने मन की वेदनाओ को भूल गई हूँ | यह 
कहकर मेरे प्यारे शुक-सारिकाओ को पालने का ठीक ढग भी उन्हे बताना | 

अब अधिक कहने की आवश्यकता नही है। “यह ( मुदरी ) सीता को देना, 
जिसपर मेरा नाम अंकित है'--यो कहकर ( रामचन्द्र ने) इसे दिया। यह बचन 
कहकर हनुमान्‌ ने अपने दीर्घ करो मे एक अनुपम झुद्विका को दिखाया | उसे उज्ज्वल 
ललाटवाली ( सीता ) ने देखा | 

( उस अंगूठी को देखकर ) मनोहर ललारबाली ( सीता देवी ) को जो आनन्द 
हुआ, उसका में केसे वखान करूं! ( विना कोई सत्कर्म किये ही ) कोई व्यक्ति मरकर 
जन्म-फल ( मोच-पुरुषार्थ ) को प्रास्त कर ले, ( अलभ्य ज्ञान को) खोकर, पुनः कोई 
इसे रास कर ले या शरीर से निकले हुए प्राण फिर उसी शरीर में लौट आयें --क्या 
इनसे उत्पन्न आनन्द के साथ सीता के उस आनन्द की तुलना करे १ उस देवी के आनन्द 
के स्वरुप को हम केसे पहचान सकते है? 

खोये हुए अपने माणिक्य को पुनः प्रास करनेवाले बॉबी में रहनेवाले सर्प के 
समान, खोई हुई प्राचीन संपत्ति को पुनः पानेवाले व्यक्ति के समान, चिरकाल से वध्या 

रदकृर सतान प्राप्त करनेवाली किसी नारी के समान तथा नेत्रहीनता के कारण दुःखी रहकर 
फिर नेत्र पानेवाले के समान, सीता आनन्द से अभिभूत हो गई | 

( देवी ने ) उस मुद्रिका को ( अपने हाथ में) लिया, हृदय पर रखा, अपने 

पकज-लेनो पर रखा, उनकी भुजाएँ ( आनन्द से ) फूल उडी । उनका मन शीतल हुआ | 
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वे फिर ( रामचन्द्र को न देखने से ) दुबली हुई । चिता-मस्त हो मलिन दुइ । उडी 
सॉस भरने लगी। उस समय सीता देवी की जो दशा हुई, मै उसके सवध मे क्या 
कह सकता हूँ ? 

बह देची उस श्रेंगूठी को सँघती, अपने स्तन पर रखकर उसका आलिंगन करती, 
दोनो नेत्रो मे उमड़नेवाले अक्नु-प्रवाह को भली भाति पोछकर दीर्घकाल तक उस गूड को 
देखती, जिससे पुनः-पुनः उनकी ऑखो मे ऑसू छलक उठते | ( उस अंगूठी से) कुछ कहने 
की चेष्टा करती । ( किन्तु ) कुछ भी कह नही सकती थी | जब उनका कठ झेँध जाता, तो 
( कढ से निकलनेवाले बाष्प को ) निगलने लगती | 

दीर्घ नयनो एव सुनिर्मित आभरणो से सुशोमित उन देवी का विद्युत्‌ सहश 
सारा शरीर (उस अंगूठी की काति से) स्वर्ण के रग से चमक उठा | क्या सचसुच, पौरुपवान, 
रामचन्द्र की अँगूठी कोई पारस-मणि है, जो अपने स्पशंमात्र से सव वस्तुओं को बदल 
देने की अलौकिक शक्ति रखती है १ 

बह मनोहर झुद्रिका, भूख से पीडित व्यक्ति को प्रास सुभोज्य बस्ठु को समता 
करती थी। शहस्थ-धर्म का ठीक ठीक पालन करनेवाले के यहॉ आगत अतिथि की भी 
समता करती थी । मरणासन्न प्राणो को जीवित रखनेवाली किसी ओषधि की भी समता 
करती थी | उस दिव्य सुद्विका की जय हो ! 

इस प्रकार की दशा को प्राप्त होकर, आनदितप्राण होकर, सुक्तासम दॉतोवाली 
सीता (कुछ ) कहने लगी, तो उनके नयनो से अश्नुविडु स्तनो पर गिरकर वह चले। 
उनका कंठ गदूगद हो गया | फिर, उन्होने कहा--हे उत्तम । (सुभे ) तुमने प्रा 
ला दिये । 

सीता ने ( हनुमान्‌ से) कहा--तीनो लोको की सृष्टि करनेवाले, आदि ब्रह्म 
के भी कारणभूत जो भगवान्‌ हे (अर्थात्‌, उस परमात्मा के अवतारभूत रामचन्द्र है), 
उनके दूत बनकर तुमने मेरे प्राणो को ही प्रदान किया है । मै इसके वदले मे तुम्हें कौन- 
बस्तु दे सकती हूँ? तुम, मेरी माता हो, पिता हो तथा देवता हो | करुणा के आगार हो। 
तुमने सुमे इहलोक का आनन्द, परलोक का फल तथा यश प्रदान किये है। 

बलिष्ठ और पुष्ट कधोंवाले! एुम वदान्य (दाता तथा उपकारी) हो | 
सुभ निस्सहाय विपदूग्रस्त का विपदा से उद्धार हुआ। तुस जीते रहो । यदि सेरा मन 
कलक-रहित है, तो तुम ब्रह्मदेव की आयु-पयतत--जिसमे अनेक युगो का एक दिन होता है ¬ 
प्रलयो के काल में चतुर्दश लोको के विध्वस्त हो जाने पर भी, आज जेसे हा, वेसे ही 
वने रहीगे | 

पुनः सीता देवी ने पूछा--हे सद्गुणो से पूर्ण। बह वीर (राम ) अपने 

अनुज के साथ कहाँ रहते हैं? तुम्हारा उनके साथ कहाँ परिचय हुआ? पराक्रमी 

(रामचन्द्र) को मेरा समाचार किससें मिला 2? प्रश्न सुनकर स्तम-महृश सुजावाला हनुमान 


सारा वृत्तान्त कहने लगा | 
राक्षस ( रावण ) के कहने से, मेघ जेसे काले मायावी मारीच नामक राचस 
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अपनी भयानक माया के प्रभाव से, एक सुन्दर हरिण का रूप धरकर (पंचबटी म) आया । 
( यजोपचीत के ) सूत्र से शोभित वच्चत्राले देव ( राम ) ने जब उसपर तीर मारा, तव गिरते 
हुए उम (मारीच ने ऐंसा शब्द किया कि उसे सुनकर तुम भ्रम में पड़ गई | 

( मारीच की ) वह ध्वनि सुनकर, अनुज ( लक्ष्मण ) आ्राति से न पड़ जाय, 
यह सोचकर प्रभु ( राम ) ने तुरन्त ही अपने धनुष का टकार किया। फिर भी, विधि 
का विधान ही सत्य प्रमाणित हुआ। ( मारीच की ) झूठी ध्वनि कही सत्य न प्रतीत हो 
जाय और उससे कही कुछ दुष्परिणाम न निकले--यह सोचकर शीघ्रगति से लौटनेवाले दढ 
कोदडधारी ( राम ) ने अपने अनुज को ( सामने ) आते हुए देखा | 

( लक्ष्मण को ) देखते ही ( रामचन्द्र ने ) उसकी सुखाकृति से ही उसके भाव 
को समझ लिया | फिर. उस पुडरीकाजक्ष ( राम ) ने सारा वृत्तांत सुना। व भ्रमरो से 
गृंजित पर्णशाला मे शीघ्रता से आये। वे वहाँ तुम्हारे भव्य रूप को न देखकर क्लान्त 
होकर मूर्छित हो गये, जिससे यह सन्देह होने लगा कि उनके शरीर मे ग्राण है या नही । 
ऐमी दारुण ब्यथा का अनुभव करने के लिए क्या दूसरा कोई कारण हो सकता था १ 

( तुम्हे ) खोजता हुआ में आया और तुम्हारा साक्षात्‌ कर सका हूँ । तुम्हारी 
जय हो | मेरे प्रभु ( राम ) बिना किसी असगल के ( अर्थात्‌ , सकुशल ) है। उनके 
यथार्थ प्राण तुम्ही हो | अब तुम्हारे बिछुड जाने से वे झूठे प्राणो के साथ जीवित-से 
रहते ह। उन प्रतापी ( राम ) के मन सें तुम कमी पृथक नही होती हो । फिर, उन 
(राम ) का अत्त केसे हो सकता है ! तुम (जो उनके ग्राण-स्वरूप हो ) यहाँ हो और 
श्रीरामचन्द्र वहाँ ह। (अतः ) वे प्राण छोड़ें भो, तो किन प्राणों को ? 

हे माता | प्रभु इम दशा में उस ( पंचवटी की ) पर्णशाला से निकलकर घने 
वनो, नदियों और पर्वती में प्राणो के विना ही चलनेबाली यत्रमय मूर्ति के सहश तुम्हारी 
खोज मे चलते रहे और उस जटायु के निकट पहुँचे, जिसने यश के लिए अपने प्राण भी 
लाग दिये थे | 

है सुन्दरी । (रामचन्द्र ) वहाँ आये और (रावण से आहत ) जटायु को 
देखकर बहुत ढु/खित होकर पूछा--है पित्ता । तुम्हारी यह दशा क्यो हुई ४” उत्तर से 
जटाउु च यह समाचार दिया कि लका के अधिपति ने किस प्रकार धोखा दिया | यह वृत्तांत 
सुनत नमय ही रामचन्द्र की क्रोधामि इम प्रकार भड़क उठी कि ऐसी आशंका होने लगी 
कि कही सव लोक ही न झुलस जाये | 
( रामचन्द्र ने ) कुड होकर यह कहते हुए कि, 'तीनो लोको को तीच्ण अनी 
पे युक्त इम शर से जलाकर भस्म कर दूँगा?, अपने कर मे स्थित कोदड की ओर दृष्टि 
डाली, तत्र उम पिठृसदृश जटायु ने उन्हे देखकर कहा--*किसी अधम ने तुम्हें दुःख 

ता क्या तुम उसके लिए तीनो लोको का विनाश करोगे? ( यह उचित नही है, 
अतः ) तुम अपना सन वदलो ।? यो कहकर ( राम के) क्रोध को शात किया | 
मम तब राम ने प्रश्न किया--हे सद्गुण-पूर्ण । (बह रावण) किस टिशा मे 
वह किस लोक मे है! उसका निवास कहाँ है? बताओं |! इसके उत्तर मे 
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जटायु कुछ कहने ही वाला था कि निष्ठुर विधि के प्रभाव से वह (जटाबु) निष्पाप हो गिरा | 
दढ धनुर्धारी दोनो वीर (राम-लक्ष्मण) तव दुःख मे छूब गये । 

इुःखित होकर, फिर उस दु.ख से किचित्‌ उपशाति पाकर, उन्होने पौरुषबान्‌ 
तथा पितृ-समान उस (जटायु) की अन्तिम क्रिया इस प्रकार की कि देव भी विरमव मे 
पड़ गये | फिर, यह विचार कर कि नीच कृत्यबाले राक्षस (रावण) को हम खोजकर उसे 

पहचानेंगे, मेघ को छूनेबाले पर्वतो तथा अरण्यों को पारकर आगे चले | 

उन समी स्थानो से तुम्हे न पाने से वे दोनो वीर दुःखी हुए । तब रामचन्द्र के 
लालिमायुक्त नयनो ने विशाल मार्ग को (अपने अश्न-प्रवाह से) पकिल वना दिया । उनका 
शरीर आय मे गिरे मोम के समान गलने लगा । वे श्रावचित्त होकर इस प्रकार के वचन 
कहकर विलाप करने लगे | 

इस ससार के निवासियों मे कोन ऐसा है, जो कर्म (फल) को टाल सकता है ? 
लक्ष्मी के निवासभूत कधोवाले (श्रीरामचन्द्र) बुद्धिश्नात हुए | उनकी सव इन्द्रियाँ शिथिल 
हो गई । अपनी सुध खोकर धतूरे के फूल को (अपनी जटा के) सपो के वीच धारण करने- 
बाले शिव के जेसे उन्मत्त हो गये |'* 

कालमेघ-सदृश (राम) गोदावरी को देख क्षुब्ध हुए और उससे यो कहने लगे-- 
“प्रतिदिन सूर्योदय के समय, प्रवाल-लता के समान वह (सीता) तुम्हारे शीव जल मे स्नान 
करती थी--यह वात भी क्या झूठ है! उस (सीता) को तुम्ही खोजकर ला दो। नहीं 
तो, (मेरे शर से) तुम आग वनकर सूख जाओगी | 

( राम ) पर्वत से कहने लगे--हे पर्वत ] तुम शीघ्र ही दौड़कर आओ और 
सुन्दर पुष्पलता के समान मेरी देवी को दिखाओ | यदि नही दिखाओगे तो, तुम्हारे कुल 
के सभी पर्वतो को इसी समय तोड़ने, जलाने तथा भस्म करने के लिए मेरा यह एक बाण 
पर्यात है | 
यह सोचकर कि स्वर्ण-हरिण के रुप से माया करने के कारण ही पो मेरी 
हरिणी ( सीता ) अव सुमसे विछुड़ गई है, इसलिए मनोहर हरिणो को देखकर क्रोध से 
यह कहने लगे--धनुष से निकलकर मारने में समर्थ अपने इस शर से तुम्हारे नाम को भी 
सिटा दूँगा । 
जव वे ( राम) विश्रातमन हो ऐसी दशा में थे, तब उनके अनुज के शात चित्त 
से कहे हुए सद्वचन-रुपी दोषदीन औषध से उनका मन कुछ शात हुआ । उसके पश्चात्‌ 
का वृत्तात हनुमान्‌ ने इस प्रकार सुनाया-- NR 

उसके पश्चात्‌ अपने अनुज के साथ वे चदन-दृक्षो सें भरे उस बड़ पवत पर 
आ पहुँचे ,जहाँ मेरे कुल के नायक ( सु्रीब ) रहते हैं जो आकाश मे श्रेष्ठ रथ पर चलने- 
वाले अमन्ददीप (सूर्य ) से उत्पन्न हुए हैं । रक्तकमल-महश नेत्रोवाले ( राम ) और 
उनके प्राण-समान प्रिय ( सुग्रीव )--दोनो मित्र बन गये, जिसने देवता निस्तार पाये | 
ळी जो दशा हुई थी, उस भोर 


१. यह पथ, दच के वज्ञ में भवानी के मस्म होने का समाचार पाकर शिव 
सकेत करता है ।“अनु० 
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उत्तम भेदो से तथा शान से भी अजेय वे (राम), अपने कष्टो तथा बिपदाओं 
को सुनाकर मन में आहतत-से होकर पीडित हुए | तब हमसे तुम्हारे आमरणों को लाकर 
उन्हें दिखाया। उन्हे देखकर वे मूर्च्छित हो गिर पडे । 

उनके मन को स्त्रस्थ करने के लिए हमने जो वचन कहे वे उनके कानो म पहुँचे । 
तब अपनी चेतना पाकर उज्ज्वल शूलवान्‌ उन (राम) ने तुम पवित्र स्वरूपवाली के आभरणी 
को देखा । तब उनके शरीर में ऐसी पीडा उत्पन्न हुईं, जो अमृत छिड़कने पर भी शांत 
नही हो सकती थी, उनकी पह चिरक्रालिक पीडा अनिवार्य है। 

यों व्याकुल हो, फिर किसी-न-किसी प्रकार स्वस्थ होकर, उन (राम ) ले, 
उसके प्राणो को, जो वाली फे नाम से उस ऋष्यमूक पर्वत के परे एक ऊंचे स्वर्ण-पर्चत पर 
रहता था, जो पर्वतसदृश आकारवाला था, जिसने प्राचीन काल मे कभी रावण को 
अपनी पूँछ मे बोधकर भयकर उन्नत पर्वतों और बिशाल सुद्रो को लॉघ गया था, एक 
शर से इरण कर लिया । उसके वाद प्रीतिपूर्ण परिशुद्ध गुणवाले सुग्रीव को (किष्किधा का) 
राज्य सौपा | फिर, सुग्रीब से यह कहकर कि “तुम अपनी विशाल सेना के साथ ( वर्षाकाल 
के उपरान्त ) आओ”-भेज दिया | फिर उसके लौटने तक चार मास वही व्यतीत किये | 

हे धनुष-समान ललाटवाली, लक्ष्मी । उसके पश्चात्‌, आई हुई सेनाओं को 
( तुम्हारे अन्वेषण के लिए ) इस प्रकार भेजा कि बिशाल दिशाएँ भी (उन वानर-सेनाओं 
की गति से ) पीछे रह गई। झुफे ( उन्होने ) दक्षिण की ओर भेजा | यही मेरे यहाँ 
आने का वृत्तात है ।--इस प्रकार पूर्व-घटनाओं को त्रिकालज्ञ ( हनुमान्‌) ने कह 
सुनाया | - 


यारे ( हनुमान्‌) के ये वचन कहने पर, अत्यन्त द चिततवाले आर्य ( राम) 


की पीडा के विषय मे सोचकर मीता का मन दुःख तथा आनन्द से भर गया | उनकी 


अस्थियाँ पिघल उठी । उनका मन पिघल उठा और वे दीनता का अनुभव करने लगी | 

सीताजी का शरीर अभनु-प्रचाह से उत्पन्न भयकर आवत्तं में पड़कर चक्कर 
खाने लगा ! द्रेवित मन के साथ उन्होने हनुमान्‌ से प्रशन किया--तुम अपार सागर को पार 
करके किस प्रकार यहाँ आये ? 


उन हनुमान्‌ ने उत्तर दिया-हे सूच कटिवाली हेति | 
के पिश चरणो का ध्यान करनेवाले ज्ञानी पुरुप, जिस प्रकार अविनाशी म 
सघ जात ह, उसी प्रकार मैं इस काले समुद्र को लॉघकर आया हुँ 
य र क से भी जिन ( दाँतो ) की कांति अधिक उज्ज्वल है, ऐसे 
बाला दंवी ने फिर म्हारा यह ति 
तोता हे शरीर अति विस्मयजनक 
~ = कि है 
छोटा है। प दम समुद्र पारकर आये हो, तो क्या गहे तपोबल से हुआ है १ या किसी 
मत्र की सिद्धि के प्रभाव से ? 33206 
हनुभान्‌ अपने उसी बिरार 
पक ` ~ 
( रुप ) से उपने समुद्र पार किय 
और ऊँचा किये. इसरो के लिए 


तुम्हारे नायक 
या-समुद्र को 


र रुप को लेकर देवी के सम 
था । बह कर जोडे. 
अस्टृरय आकाश की 


उस खड़ा हो गया, जिम 
२ कैब को बाहर की ओर फेलाये 
ऊँचाई को छूते हुए तथा अपने 
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शरीर को मानी इम डर से झुकायें हुए कि उसे सीधा करने से कही वह आकाश से टकरा 
न जाये, खड़ा रहा । 

उसका वह रूप इतना विशाल था कि ( उसे देखकर ) ऐसा सदेह उस्पम्न 
होता था कि महत्त्व (या विभुत्व ) नामक गुण, उन पचमहाभूतों मे वर्तमान है, जो अति 
निष्ठुर होते हैं| अथवा यदि उनमे वह गुण नही हैं, तो कया वह हनुमान्‌ में ही विद्यमान हे १ 
वह विझुत्व किसमे है ? १ 

अपना उपमान स्त्रय ही वनकर ऊँचा उठा हुआ जो स्व्ण-पर्वत ( मेरु है, उस 
पर के घने वृक्षों में मानो जुगनुओं के समूह, मंडरा रहे हो, ऐसा दृश्य उपस्थित करते हुए 
नक्षत्र, उस ( हनुमान ) के आगे ओर पीछे रोगटो में लटक गये | 

दृष्टि और ज्ञान के पथ से भी परे पहुँचे हुए रूपवाले उस (हनुमान) के दोनों ओर 
चमकते हुए कुडल, नवग्हों में भेष्ठ दोनो ज्यो तिष्पिडो (सूर्य और चन्द्रमा) की स्पर्धा करने लगे | 

उस हनुभान्‌ को, जो इतना हृठ और विराद रूप लिये खड़ा था कि कोई यह 
नही सोच सकता था कि यह एक दुर्बल मर्कट है, भली भाँति देखने पर समस्त लोको 
को नापनेबाले भगवान्‌ त्रिविक्रम भी यह विचार कर लजित हो जायगा कि वित्त ओर 
गुरुत्व सारा एक ही मे नही रहते। (अर्थात्‌, विष्णु यह सोचेंगे कि विश्वुल और 
गुरुत्व केवल मुझमे ही नह है। मेरे अतिरिक्त इस हनुमान्‌ में भी वे गुण बर्तमान है ) ) 

आउो दिशाओं मे तथा समस्त लोको में रहनेवाले सब प्राणी उस (हनुमान्‌) 
को देख रहे थे और बह ( हनुमान्‌ ) अपने कमल-समान नयनों से ऊपर लोको में रहने- 
बाले सब देवो को देख रहा था | 

ऊँचे बढे हुए अति विराद्‌ रूप हनुमान्‌ ने अपने दोनी पैरों को धरती पर दबाया 
तो लका में समुद्र उमड़ आया | सफेद तरगें वहाँ फैल गइ, मीन-समूह लोटने लगे | 

लता-सद्टश कटि और अकलक पातिबल्यवाली सीता, ( हनुमान्‌ के ) रफ़कमल 
सदृश चरणो को भी नही देख पाती थी | वह यह सोचकर आनदित हुई कि अब सब राछ 
मिट गये। उसने हनुमान से यह प्रार्थना की कि ( इम्हारे ) इस रूप को देख सुके भय हो 
रहा है। अत', ठम अपने रूप को छोटा कर लो ) 

सीता को ऐसा आनद हुआ, मानो वह स्तम से भी अधिक पुष्ट रामचन्द्र की 
भुजाओ का ही आलिंगन कर रही हो । उसने हनुमान्‌, से कहा--ससार से ऐसे प्राणी 
नही हैं, जो तुम्हारे इस आकार को पूर्णतः देख सकं | अतः, अब तुम अपने इस विराद रुप 
को छोटा कर लो | 

गगन-पथ को भी पारकर ऊपर उठनेबाले पौरुषबाच्‌ ( हनुमान्‌ ) ने यह कहकर 
कि “देवी की जो आजा”, अपने विराद रुप को छोटा कर लिया और ऐसा रूप धारण कर 
खडा हो गया, जो इषि मे आ सकता था। तव सीता देवी, जो ऐसे दीप के समान थी 
जिसकी (वत्ती) को बढाने की आवश्यकता नही होती ( अर्थात्‌; सदा एकरस प्रकाश 
उनेत्राले दीप के सहश थी ) ये नचन कहने लगी-- 


— NS ~ ~ 
१, मग्ब यह है. कि पचमो में रहनेवाला विभुत्व युण अब हनुमान मे आ गया है | भु 
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हे वायुसदृश वेगवान्‌ । इस धरती को सब पर्वतो-सहित उखाइना हो, स्वण- 
लोक को उडा लेना हो अथवा इन सब लोको का वहन करनेवाले आदिशेष को भी एक ही 
हाथ से पकड़कर खोच लेना हो--कोई भी कार्य ( तुम्हारे बल के लिए ) पर्यात नही होगा। 
यदि तुस यह भी कहो कि इम समुद्र पर पैदल ही चले आये, तो यह सुनकर भी लज्जा ही 
होगी । अतः, शीतल समुद्र को जो तुम पार कर आये हो, यह तुम्हारे लिए कौन-सा 
कठिन कार्य है ? 

हे बलिए तथा दीर्घ सुजाओवाले बीर | ठुम अकेले ही चक्रधारी दीर्घ बाहुबाले 
प्रतापी ( राम ) की करुणा और कीर्सि को अनेक कल्पो तक अविनश्वर बनाये रखने मे 
समर्थं हो । शत्रुओं की यह लका ससत समुद्रो के भी पार होती, तो वह तुम्हारे बल के 
अनुकूल ही होता | यह इस समुद्र के बीच में ही है, यह तुम्हारे लिए लजा की बात है। 
(माव यह है कि यदि लंका सप्त ससुद्रो के पार होती, तो उसे पार करने मे हनुमान्‌ 
के वल-विक्रम का प्रभाव भली भॉति प्रकट होता | अव क्योकि वह निकट ही है, लका 
म आने से हनुमान्‌ का यथार्थ बल-विक्रम प्रकट नही हो पाया है| ) 

तुम्हारा ज्ञान भी इसी प्रकार का ( विराट्‌ रूप ) है। आकार भी ऐसा ही है। 
वल ऐसा है| पंचेंद्रियो का दमन भी ऐसा ही है । क्रियमाण कार्य ऐसे ही है। मनकी 
निप्कलुपता भी ऐसी ही है। उस निष्कलुणता का फल भी ऐसा ही है। विचार भी 
ऐसा ही है। नीति भी ऐसी ही है--अब तुम्हारे समक्ष, ब्र्ादि उत्तम व्यक्ति गुणहीन ही तो 
ज्ञयते हैं | 

जब मै यह सोचती थी कि विजली-जेसे टॉतोवाले राक्षस अपार रुप मे बढ़े हुए है, 
उधर रामचन्द्र के, अपने अनुज ( लक्ष्मण ) के अतिरिक्त और कोई सहायक नही है, तब 
मेरा हृदय भग्न हो जाता था | अब (तुम्हें पहचान कर) मेरी आशका दूर हो गई। मेरे 
प्राण स्वस्थ हो गये | जब तुम मेरे प्रझु के सहायक वने हो, तव अव राक्षस क्या करेगे ? 

अब मै मर भी जाऊॅगी, तो कोई वात नही । स॒मे सतानेबाले राक्षुसों के 
कुल का समूल ध्वंस होगा । मै इस मायामय वधन से सुक्त भी हो गई हूँ । अपने पति 
के सुन्दर चरणो को भी प्राप्त हो गई हूँ । अब मेरा यश ही फैलेगा, अपयश नही होगा-- 
यों कहती हुई सौर्य एवं काति से पूर्ण लक्ष्मी-समान वह आनन्दित हुई । 

तब अति उत्तम गुणवाले ( हनुमान्‌) ने ( सीता के ) चरणो को प्रणाम करके 
केह-हे असन्धती (के सहश देवी )। रामचन्द्र के दास अनेक वानर-सेनापति हैं, 
जिनकी सख्या समुद्र के वालुका-कणो से मी अधिक है। मै उनकी आज्ञा का पालन कग्ने- 
वाला एक तुच्छ किंकर बनकर यहाँ आया हूँ । 

वीर ( राम ) की सेना सत्तर वल्लम” नामक सख्यावाली है। ढि बह सेना 
इस समुद्र के गहरे जल को एक-एक अजलि में भरकर पिये, तो भी यह जल पर्याप्त नही 
होया। बचक राक्षसो की यह सुरक्षित लका अबतक ( हमारी ) इष्टि म नही पड़ी थी; 


अतएव पह नगरी अबतक बची है | अब हमने इसको देख लिया है, तो उसका विनाश 
हुए चिना कसे रहेगा ? 
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वाली का अनुज सुग्रीव, उसका पुत्र अगद एव मेन्ट, द्विविद, विजयी कुमुद, नील, 
ऋषभ, कुझुदाक्ष, पनस, शरभ, दृद्ध, जाववान्‌, यमसदश दुर्मप, कम्प, गवय गवयाज्ष, जगत्‌- 
प्रसिद्ध सत्तायशील शख, विनत, दुविंद, नल-- 

स्तम, स्वनामधन्य धूम, दधिमुख तथा शतवली--इन नासोवाले सेनापति, रामचद्र 
के वाण के सहश बलवान्‌ हैं। वे इस लोक को तथा अन्य सब लोको को उखाड देने की 
शक्ति रखते हैँ | ये राचस, उन ( वानरो ) की गणना के चिह-रूप में रखने के लिए 
भी पर्याप्त नही है। ऐसी वानर-सेना का कोई वार-पार भी है ?* (१-११७) 
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( उस समय ) हनुमान्‌ ने विचार किया कि दुख भोगनेवाली, सब लोको के 
आदिभूत प्रश्चे (राम) के प्राण-समान और कमलवासिनी (लद्मी) की समानता करनेवाली 
इस देवी को अब यहाँ से ले जाना ही मेरा कत्तव्य है] अहो । क्या इम समार मे ऐसे 
हनुमान्‌ का कोई उपमान मिल सकता है। 

( हनुमान्‌ ने सीता से कहा--) इस दास के वचन सुनो | क्रोध मत करो। 
यदि शत्रु ( रावण ) तुम्हे मार देगा, तो फिर उसे जीतने से भी कोई वडा लाभ नही होगा। 
अव अधिक कहने से क्या प्रयोजन १ इसी क्षण तुम्हें रामचन्द्र के सम्मुख ले जाकर उनके 
चरणो पर नत होऊॅगा ! मेरी शक्ति भी देखो | 

स्वर्णमय लता-ममान देवी । कोमल रोमो से आइत मेरे के पर तुम, दु'ख- 
मुक्त हो, मधुर निद्रा करती हुई आसीन हो जाओ । तुम्हें लेकर मै वीच मे कही विश्राम 
किये विना ही, क्षण-मात्र म, उस पवेत पर कूद पड़ेगा, जहाँ प्रभु रहते हैं | 

हे घने कुतलोंचाली । यदि कुछ राक्षस ऐसे होगे, जो यह जानकर (कि में तुम्ह 
ले जा रहा हूँ ) मेरा पीछा करत हुए आयेंगे, तो किसी से भी अत्रध्य मैं उनका वध करके 
अपने मन के क्रोध को शात करूँगा । अब तुम्हारी यह दशा देखने के पश्चात्‌, उस उदार 
( राम ) के पास रिक्तहस्त मै नही लोटूँगा | 

हे माता । यदि इस लका के साथ ही तुम जाना चाहती टो, तो में इस नगर 
को उखाइकर अपनी एक बलिड हथेली पर रख लेगा और वाधा वनकर आनेवाले रासो 
को ( दसरे हाथ से ) पीस करके, इद घनुर्धारियो ( राम-लच्मण ) के मनोहर चरणो के 
निकट पहुँचकर दडवत करूँगा | थह मेरे लिए कोई कठिन कार्य नहीं है। 
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हे अझन्यती ( -सदृश देवी )। एन अति सुन्दर ( राम ) के निकट जाकर यदि 
मैं कहूँगा कि आपकी अम्ृत-सहृश देवी अत्यन्त मायावी (राक्षमों के बधन मे पड़कर पीडा 
भोग रही है और झुक्ति का कोई मार्ग नही देख रही हैं, तो मेरी किंकर-वृत्ति कया होगी? 
( अर्थात्‌, मेरी सेवा-वृत्ति व्यर्थं होगी ) | 

कया मे अन्षव स्ुजाओ के साथ ( राम के समीप) जाकर शत्रुओं के बल का 
वितरण दूँ 2 कया उनसे यह कहूँ कि ( आपकी देवी को ) साथ नही लाया हूँ, किन्तु अपने 
प्राणो को बचाकर लोट आया हूँ? या यह कहूँ कि ( उन देवी के ) दर्शन किये विना ही 
आ गया हूँ ? 

यहि तुम झुझे; यह आज्ञा दो कि प्राचीरो सें आवृत इस लंका को जलाकर 
पिला दो, वली राक्षस ( रावण ) को मिटा दो, राचस-कुल का उन्मूलन कर दो और शीघ्र 
युद्ध समाप्त कर यहाँ से चलो, तो मै वह सब इसी क्षण कर दूँगा। 

है चन्द्र के ममान ललाटवाली । यही उचित होगा कि अब चीर ( राम ) तुम्हे 
प्राम कर लें ओर अपने मन की दाण वेदना को दूर करके प्रशान्त होकर अनन्त गक्षुस-कुल 
को मिटाकर ससार का इःख दूर करे । 

हे मधुरभाषिणी, बाललता-सी देवी ! अब तुम्हे क्या आपत्ति है? सुपर 
ऐसी कृपा करो कि मै अपने सुकृत के फलस्वरूप ऐसा भाग्य प्राप्त करूँ ( अर्थात्‌ , तुम्हे ले 
जाकर रामचन्द्र से मिलाने का यश प्रात करूँ )। फिर, तुम दु'ख से निस्तार पा सको । 
शीघ्र ही मेरे कंधे पर आसीन हो जाओ ।--इनुमान्‌ यो निवेदन के साथ कर जोड़कर 
(मीता के ) चरणो म प्रणत हो खडा रहा । 


उचित बचन कहनेवाले, अपनी सॉ के सामने खडे गाय के बछडे-जैसे दीखनेबाले 
उन ( हनुमान्‌ ) को देखकर सीता ने सोचा कि यह काम इसके लिए कुछ दुष्कर नही है। 
फिर, ये दोषहीन बचन कहे-- 

यह ( काम ) तुम्हारे लिए कठिन नही रैं। वृमने जो सोचा है वह तुम्हारे 
पराक्रम के अनुकूल ही है । जब दुम कहते हो कि मै अझुक कार्य करूँगा, तब उसे अवश्य 
पूगा भी करोगे। ( फिर भी ) यह कार्य ऐसा है, जिसे मे अज्ञ और मदवुद्धि स्त्री होने के 
कारण अनुचित मानती हूँ । 

यदि एम सुझे ले जाओगे, तो समुद्र के मध्य निष्ठुर राक्षस आकर तुम्हें घेर लेशे 
और तुम पर तीच्ण वाण छोड़ेंगे} तब तुम विष-ममान उन राक्षमों के साथ युद्ध भी नही 
र पाओगे और मेरी रक्षा भी नही कर मकोगे। इस प्रकार अकेले ही व्याकुल होओगे । 

यही नही, एक और भी कारण हे । आर्य ( राम ) का विजयी धनुष कलंकित 
होगा, तो इसमे कौन-सी भलाई हो सकेगी ! जिस परकार कुत्ता, पके अन्न को आँख 
चाकर ले भागता है, क्वा तुम भी उसी प्रकार का छल-भरा कार्य करना चाहते हो १ 
ह जत्रतक मेरे पति सम्सुख युद्ध में देवताओं को वरिस्मय-विझुग्ध करते हुए, अपनी 

। का कौशल नही दिखायेंगे और मेरे शरीर को जिस ( रावण : ने वामना-भरी दृष्टि 
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से देखा है, उमकी आँखो को जबतक कोए निकालकर न खायेंगे, तवतक क्या झुके शाति 
मिल सकेगी ? 

विजयी प्रत्यचावाले कोदडधारी ( राम-लघ्मण ), जवतक अपनी धञुर्विद्या की 
कुशलता को प्रकट न करेंगे और जवतक निर्लज राक्षसियों के मंगल-सञ्ज इस प्रकार न 
कट जायेगे, जैसे उनकी नाक ही कट गई हो; तवतक क्या मेरी सहज लजाशीलता का 
कुछ महत्त्व होगा १ 

स्वर्णमय ( त्रिकूट ) पर स्थित लका जवतक शत्रुओं की अस्थियों के पर्वत से न 
भर जायगी, तबतक मै कुलवती की महिमा को, सच्चारिब्य को और अस्खलित पातिमत्य 
को किस प्रकार निरूपित कर सकंगी १ \ 

पौडा-जनक राक्षुसों की लका की क्या वात, अनन्त लोकों को भी अपने शाप से 
मै जला देती | किन्तु, वेसा करना पवित्रमूर्ति (राम) की धनुर्चिद्या की कुशलता को कलकित 
करना है--यही सोचकर मैं बेसा न करके चुप रह गई | 

हे सत्यशील । कथन-योऱ्य एक और कारण है ) वह भी सुनो । पचेन्द्रियों पर 
सयम पाने पर भी तुमको यह ससार, पुरुष ही कहता है। उस उत्तम बीर (राम) के 
अतिरिक्त अस्य किसी का स्पर्श करना मेरी देह फे लिए कया उचित हो सकता है ? 

यदि उस नीच ( रावण ) ने (सुके ) छू लिया होता, तो क्या इतने दीर्घं समय 
तक ( उसके या मेरे ) शरीर में प्राण बचे रहते १ उस समय वह ( रावण), यह सोचकर 
कि सुझे छूने पर बह क्षणमात्र में विनष्ट हो जायगा, धरती के साथ ही सुझे उडा 
ले चला | 

ब्रह्मदेव के द्वारा रावण के प्रति दिया हुआ ऐसा एक शाप है कि यदि वह अपने 
साथ मिलने की इच्छा न रखनेवाली किसी स्री का स्पशां करेगा, तो उस पाप के फल-स्वरूप 
उसके बलिष्ठ सिरों के डुकडे-दुकडे हो जायेंगे। उसी शाप ने अबतक मेरे ग्राणों की 
रक्षा की है । 

वेसा एक शाप है--यह वृत्तात सुमे, पराक्रमी उज्ज्वल किरीटधारी और सल्य- 
शील विभौषण की बेटी ( त्रिजटा ) से मुकपर करुणा करके बतलाया और मेरे भय को 
दूर किया । 

उस शाप के रहने से मै भी, यह विचार कर कि धर्म कभी व्यर्थ नही जायगा, 
रामचन्द्र के पराक्रम को सोचकर एव अपने परिशुद्ध चारित्र्य को मी प्रमाणित करने के लिए 
ही इतने दी्घ काल तक जीवित रहो हूँ | अन्यथा, निश्चय ही कमी अपने प्राण त्याग देती | 

उस स्थान ( दंडकारण्य ) से, राकस ने जो धरती के साथ ही सुके लाकर यहाँ 
रखा है, यह तुम सत्य को पहचाननेवाली अपनी दृष्टि से देखो | लक्ष्मण के द्वारा निर्मितं 
पर्णशाला भी यहाँ चेसी ही रखी हुई है। 

मैं कमी इस स्थान से हती नही हूँ । हाँ, शिथिल होनेवाले अपने प्राणों को 
बचाने के लिए कमी-कमी उस सरोवर पर जाती हुँ, जो दडधारी ( राम ) की शरीरकाति 
के सहश जल तथा ऊर्ध्वसुख कमलों से भरा हुआ दै । 


मुन्दरकाणड ८३ 


कं 


अतः, वह तुम्हारा विचार हुआ कार्य उच्चित नहीं है| है उत्तम! अब 
ठम्हारा कार्य यही है कि उस वेदनायक (राम ) को मेरा सदेश पहुँचा दो।--सीता 
ने कहा | 

हनुमान्‌ यह सोचकर कि सब लोकों के स्वामी ( राम ) की इस सहधर्मिणी, 
महिमामयी देवी की तपस्या भी कितनी श्रेष्ठ है, विस्मय-विसुग्ध हुआ । अपनी आशकाओ सें 
सुक्त होकर बड़े आनंद के साथ ( सीता की ) स्तुति करने लगा । 

रावण के कारण अधकार में ड्रवा हुआ यह संसार फिर प्रकाश पायेगा | कुछ 
दिन तक तुम अपने प्राणो को सुरक्षित रखो । दुःख से वेसुघ हुए प्रझु के पाम जो सदेश 
ले जाना है, उसे कहो |--इस प्रकार हनुमान्‌ ने सीता के चरणो में नत होकर प्रार्थना की | 

हे नीतिमान्‌। और एक मास पयत मै यहाँ जीवित रहुँगी । उसके वाट, 
उमी प्रभु ( राम ) की सौगध खाकर कहती हूँ कि में अपने प्राणो को रोक नहीं सकूँगी | 
तुम्हें देखकर मैने जो यह वचन कहा है, इसे मन मे भली भाँति बिठा ली | 

दुम उन ( राम ) से कहना--हारो से विभूषित बक्षवाले उन ( राम ) के लिए, 
मले ही मै योग्य पत्नी न होऊं, ( मेरे लिए ) उनके हृव्य मे भले ही व्या नहो, तो भी 
उन्हे अपनी वीरता की लाज तो रखनी ही होगी | 

प्रशसनीय जयशील उन कनिष्ठ भ्राता लक्ष्मण से यह एक वचन कहना--महिमा- 
मय ( राम ) की आज्ञा से वे मेरी रक्षा करते रहते थे अव वीच में आये हुए इस दारुण 
बधन से मुझे सुक्त करना भी उन्ही का कर्तब्य है | 

एक मास मे मेरा प्राण समाप्त हो जायगा | अतः, इसी अन्तर मे यदि वे यहाँ 
नही आयेगे, तो वे ( राम ) नूतन जल से भरी गगा नदी के किनारे इस दामी की श्रत्वेष्टि 
क्रिया अपने लाल करो से पूर्ण कर दे | 

है महान्‌ | तुम उस धर्म के नायक (राम ) से यह वात कहना कि लका में 
मृत्यु पात करती हुई सीता ने अपनी तीनों उत्तम सामो के प्रति प्रणाम कहा*ह | 
कमी से (व राम) कदाचित्‌ सुके सुला भी दे, पर तुस मुझे मत भूलना | 

उन (राम) के श्री-सम्पन्न कानो मे यह बात पहुँचा देना कि जब उन्होने 
(मिथिला में) आकर मेरा पाणिग्रहण किया था, तब उन्होने यह बचन दिया था कि इस 
जन्म मे (तुम्हारे अतिरिक्त) किसी अन्य स्री का मन से भी स्पर्श नहो करूँगा | 

उन ( राम ) से यह निवेदन करना कि यदि मै यही रहकर अपने प्यारे प्राणे 
को त्याग दूँ, तो भी उनका नमस्कार कर यही प्रार्थना करेगी कि वे झुफे ऐसा एक 
दोष-रहित बर प्रदान करें, जिससे मै इंबारा जन्म लेकर पुनः उन्ही की सुन्दर देह का 
आलिंगन कर सकूँ। 

उन्हे (सिंहासन पर) अधिष्ठित होकर राज्य करते 
सत्न से सुशोमित हाथी पर बैठकर बीथियो मे जाते 
सुकत मुझे नही मिला है। अत्र बहुत 
रोती रहूँगी। 


व्या की 


हुए, श्रेष्ठ रत्नों एव सुन्दर कठ- 
हुए तथा अन्य दृश्यों को देखने का 
हुत कहने से क्या प्रयोजन १ अपने भाग्य को सोचकर मै 


5 कंब रामायण 


(व रच) अपने दुःख को देखकर इुःखित होनेवाले ससार के दुःख को, अपनी 
माताओ के दुःख को तथा भरत के द्वारा अनुभूत दुःख को मिटाने के लिए अयोध्या मे 
जायेगे । कया वे झुक एक ब्यक्ति के दुःख को देखकर यहाँ आ सकेंगे ? ( अर्थात्‌ ; वे 
यहाँ नही आयेंगे । ) 

मेरे पिता-माता आदि सभी बंधुजनो को मेरा नमस्कार कहना । कपिराज 
(सुग्रीव) से कहना कि सुन्दर युजावाले उस पर्नु का निरंतर साथ देते हुए उन्हे अविनाशी 
अयोध्यानगर का राजा बनाये | 

इस प्रकार के वचन जब वह देवी कहने लगी, तव यह कहकर कि 'हे सौदर्यवती 
देवी। आपने अब भी अपनी पीडा को तजा नही है', हनुमान्‌ सव प्रकार के कारणो से 
युक्त, योग्य तथा मधुर वचन कहकर उन्हें सात्वना देने लगा | 

(हनुमान्‌ कहने लगा--) १ 

हॉ-हाँ, तुम सचमुच यही मृत्यु पराप्त करोगी | उधर †शथिलम्राण हुए वे (राम) 
अपने मधुर प्राणों को सुरक्षित रखे रहेंगे। वे (अरण्य से) चलकर महिमापूर्ण उस 
( अयोध्या ) नगर मे जायेगे ओर किरीट भी धारण करेगे । यह सच वात ही तो है। 

पातिव्रत्य से किंचित्‌ भी स्खलित न होनेवाली तुमको, घृणित तथा भयकर वधन 
मे डालनेवाला ( रावण ) अपने प्यारे प्राणो को रखकर जीवित रहेगा | अनुपम धनुर्धारी 
( राम-लक्ष्मण ) हारकर चले जायेंगे |] वाह | तुम्हारे ऐसे वचनो के समान सत्य वचन 
और क्या हो सकता है ? 

हे सदूगुणवत्ती । हम सब, तुम्हें पीडा देनेवाले राक्तमो का बिनाश किये विना 
ही अपने प्राणो को सुरक्षित रखकर वहाँ ( राम के समीप ) चले जायेंगे और हमारे प्रभु 
( राम ) भी अपने धनुष को हाथ मे लिये ( अयोध्या को ) लौट जायेंगे | 

अलथ्य हु,ख-सागर से हमारी रक्षा करने के लिए, हमे अघट सुख-संपत्ति जिस 
( राम ) ने दी है, उसे तुम्हे प्रदान किये विना हम मौन रह जायेंगे, तो हमसे बडे लोग और 
कौन होगे १ 

जिस ( राम ) ने यह प्रण किया था कि सद्धर्म का आचरण करनेवाले सुनियो 
को जो खा जाते हैं; उन ( राक्ञसों ) को मारकर उनकी आतो को जबतक पिशाचो को न 
'खिलाउँगा, तवतक ( कोशल ) देश मे नही जाऊँगा, उप प्रु के लिए ये माम ( अर्थात्‌ , 
रावण का वध करके तुम्हे सुक्त करना ) क्या अमाध्य है? (अर्थात्‌, असाध्य नहीं रै )। 

'शत्नुओ के द्वारा दी वनाई गई तुमको सुक्त कर लिया यदि ऐसा न न कह 
सकेंगे और खाली हाथ लौट जायेंगे, तो क्या देशचासी सजन पुरुष ओर शाश्च विद्वान 
हमारी वातो का आदर करेंगे ? 

पातित्रत्य-धर्स का पालन करनेवाली, कभी किंखचित्‌ भी असत्य आचरण न करने- 
बाली वह ( सीता ) अस्थृश्य वचक (रामो) के द्वारा छुए जाने के पूर्व दी सृत हो गई 


i 
४ नोवे के कई पदो में व्यग्य की व्वनिट। 


सुन्दरकाण्ड दू 


यह समाचार पाकर भी सहृष्ट होकर यदि हम खाली हाथ लौट जायेगे, तो उससे (राम की) 
वीरता खूब प्रकट होगी न ५ 

यह भी ठुमने खूब कहा ] यदि तुम अत्यन्त शोक से अपने प्राण छोड़ दोगी, वो 
वे अपने विजयी वाणो से शत्रु-महित सातो लोको को ही क्यो न जला दे, तो भी उनका 
अपवश नही सिटेगा | 

हे लक्ष्मी (के अवतार ) | युद्ध के लिए सन्नद्ध कोदडधारी ( राम ) पहले 
मे ही तीनो लोकों को (अर्थात्‌ , तीनो लोकों के राक्षसो को ) मिटा देने की सोच रहे हैं। 
यदि तुम्हारी यह दशा भी उन्हे विदित हो जाय, तो फिर कया वह अपनी शाति बनाये 
रखेगे ? तुम्हारी वात भी केमी है? यु 

(श्रीरामचन्द्र का ) न उमड़नेवाला क्रोध (जव उमड़ उठेगा, तब) वलवान्‌ राज्षुमों 
के प्राण लेने मात्र से ही शांत नही होगा | जब वह क्रोध शात न होगा, तव कया यह धरती 
और गगन भी उनके क्रोध से न मिट जायेगे १ 

( जिस टिन राम को तुम्हारी अवस्था का ज्ञान होगा), उसी दिन चक्राकित 
हाथोबाले ( राम के वाण गभीर और शीतल समुद्रो-सहित सातो लोकों को क्या प्रलय- 
काल की अम्नि के समान नहीं पी जायेगे! कहो तो सही । 

राम ने देवो के शत्रुओं का नाश किया | सब पाप-कायों को रोका | सजनो 
की रक्षा की । पुण्यकमों को सुरक्षित रखा। ऐसा जो यश है, क्था तुम उसे नही 
मानती हो १ 

तुम्हारे कारण सद्धर्म का निर्वाह होगा | इसलिए, यदि तुम कष्टो को सहती हुई 
बही रहो, तो मारे ससार के लिए उससे अच्छे दिन उत्पन्न होगे। ऐसा करना ही 
उचित है न ? 

घृणित कटक-जये रासो के रक्त-प्रवाह में स्नान करनेवाले भूत-पिशाच ज्यो-ज्यो 
डुबकी लगा-लगाकर क्रीडा करने लगेगे; त्यो-त्यो ( अब ) छिपे रहनेवाले देवता ( बाहर 
निकल आयेंगे और ) आनन्दित होगे |--क्या यह शुम परिणाम तुम नही दखोगी? ” 

युगात मे मानो वज्र गिर पडे हॉ--इस प्रकार गिरमेवाले विध्वसकारी 
( राम के ) वाणो से शत्रुओ के शरीर मे जो घाव होये, उनसे इस प्रकार रक्त वहेंगा कि 
तरगो से भरे सातो समुद्र एक वनकर घोर गर्जन करेगे |--क्या तुम वह दृश्य नहीं देखना 
चाहती ? 
हि गर्भबती रा्ञसियों अपने उदर को मलती हुई, शोक से उछिम होकर, अपनी 
विशाल आँखो से आसू बहायेगी। उनके, तोड़कर फेके गये मंगलचूत्रों से आकाश को छने 
बाला एक ऐसा पर्वत बन जायगा कि वाली भी उमे लॉघना चाहे, तो नही लाब सकेगा १ 
कया ऐसा दृश्य तुम नही देखोगी ? 

गगन से भी ऊँचे भूत तथा विशाल पखोत्राले वडे-वड़े असंख्य पक्षी ( रासो 


की ) रक्त-नदी मे इवकी लगाकर फिर राचसियो की अश्र-नदी मे स्नान करेंगे [वह 
दृश्य भी हम देखोगी | 


पद कंब रामायण 


तुम देखोगी कि यहाँ की नृत्यशालाओ मे, जहाँ मृदग और बीणा आदि के 
मधुर सगीत के साथ अप्सराएँ नृत्य करती हैं, वहाँ किस प्रकार पराक्रमी बानर पक्ति वाँधकर 
( रावण के वध पर ) नृत्य करेंगे | 

तुम देखोगी कि किम प्रकार पापी तथा नीच कमंवाले राक्षसो के घावों से वहती 
हुई रुधिर-रुपी तरगायमान नदी में पर्वताकार शव-राशियाँ बहती हैं और तट पर टकरामे- 
बाली ऊँची लहरो से भरे समुद्र को ( उन शबो से) पाट देती हैं। 

चुम देखोगी कि पापी राक्षस-रूपी कोयले के बीच सीता-रुपी चिनगारी के रहने 
ओर अनघ ( राम ) के शर-रुपी अपार पवन के चलने के कारण किस प्रकार यह विशाल 
लका नामक स्वर्ण ( पिंड ) पिघल उठता है । 

तुम देखोगी कि ( सब पर ) आघात करने की शक्ति रखनेवाले रावण के सिरो 
पर किस प्रकार कौए लपककर उसकी उन आँखों को. जिन्होंने तुम्हारे पुण्यफल-जेसे स्थित 
शरीर को वामनामय दृष्टि से देखा था, अपनी नुकीली चोचो से निकाल-निकालकर 
खाते हैं। 

दीर्घं दिशाओं में स्थित ढिमाज पूर्वकाल मे जिस रावण से हारकर लजित हो, 
अपना सुँ लटकाये खडे है, ऐसे विप-समान उस ( रावण ) के सभी मिर युदक्षेत्र मे कट- 
कटकर गिरेगे ओर पैरो से टकरायेंगे |--6म यह दृश्य भी देखोगी। 

इभ लका मे, जहाँ सुन्दर पताकाएँ इस प्रकार फहरा रही हैं, मानो यह सोचकर 
क्रि नीला आकाश स्वेद-बिंदुओ से भर गया है और ( उस स्वेद को ) पोछने के लिए यत्र- 
तत्र बन्न उछाले जा रहे हों, ( उस लका में रामचन्द्र के ) उज्ज्वल शरों की वर्षा होगी 
और पिशाच धूलि उड़ाते हुए आनन्द-ताडब करेंगे ।-यह दृश्य भी तुम देखोगी। 

तुम यह भी देखोगी कि काले रगवाले रासो की इधिर-धाराएँ समुद्र म न 
ममाकर उमड-उमड़कर नदियों के मार्ग से लोटकर वह रही हैं। समुद्र से आबृत पृथ्वी 
बरुगात मे जब मिट जाती है, तब भी ( घ्राणियो को खा-खाकर ) न अघानेवाला यम; अब 
( लेका के विध्यस के समय ) अघाकर अपने खाये हुए प्राणियों को उगलने भी लगेगा । 

सुगधित कठ्पवृद्णो के उद्यानो मे स्थित सरोवरो में जहाँ अब राक्षस, अप्सरा 
ममान जियो के माथ जल-क्रीडा करते हैं, वहाँ वानरों के समूह, एक दूसरे की मुट्ठी हुई 
पछ को पकडे, पक्तियों मे चलकर, स्नान करते हैं |-यह भी ठम देखोगी । 
f अब अविक क्या कहना दै? तुम देखोगी कि ( राम के द्वारा) प्रुत दि 
अन्तर इस लका के राक्षमो का विनाश करके और आगे बढ़कर त्रिलोको मे स्थित राणसी का 
भी अन्त कर देग। 

यहाँ इम बधन में अव तुम्हे एक मास तक भी रहने की आवश्यकता नही होगी । 
गदे उम वीर को देखने भर की ढेर है। उसके पश्चात्‌ अधिक समय की आव्यकता 
ही क्या है? फिर ब प्रवापी ( राम ) चण-मात्र का भीविलब नहीं करंग। 

हाँ यह सख है कि उन (गाम ) के प्राण अबतक बचे हैं| तु; वहीं के बढ 
बनी में ऐसे फूल या पल्लव नहीं हैं. नो तुम्हारे अपूर्व म्राण-भृत बीर ( राम ) वी सुलह हा 
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के स्पश से मुलस न गये हों। ऐसे दृष भी नहो हैं, जिनसे जल-जलकर चिनगारियाँ न 
निकली हों | हि 
यदि मन से पीडा उसन्न होती है, तो वह किती की स्मृति के नरम ह्वी तो 
होती है! (जब रामचन्द्र तुम्हारे विरह की पीडा सें मूच्छित हो जाते हैं, तब) गर्जन करने- 
चाले मेधो के टूटकर उनके ऊपर गिरने या पर्चाशर नागों के झपटकर उनके बच्च और 
भुजाओं में काटने पर भी उनकी चेतना नही लौटती। 
उनके प्राण, मथे जानेवाले दही के समान, ( शरीर में ) आते और जाते हुए 
अंदर-वाहर फे वीच लड़खड़ाते रहते है। इन्द्रियों फे शिथिल हो जाने सें वे उन्मत्त-से 
हो गये हैं। तुम्हारे वियोग के कारण उनकी जो दशा हुई है, उन सवका वर्णन करना क्या 
कमी सुंभव है! 
ऐसे वे (राम), यदि तुम कहो कि (तुम्हे छोड़कर) जीवित रहेंगे, तो वह वचन, 
उनकी वास्तविक दशा का विचार करने पर, झूठा ही सिद्ध होता है। मे जो कहता हूँ, 
इसकी सचाई तुम, हस्तामलक के समान, स्वय पहचानोंगी । 
हे माता | है देवी | तुम्हारा समाचार पाकर वह पवित्रमूत्ति ( राम) और 
कपिकुल-नायक ( सुग्रीव ) आनन्दित हों, इसके पहले ही समुद्र को पारकर लंका को घेर 
लेनेवाले बड़े-वड वानरो फे कोलाइल को सुनकर तुम आनन्दित हो उडोगी | 
हे खियों में उत्तम! असंख्य वानर-सेना कल ही इस नगर मे आ पहुँचेगी | उस 
समय उसके वीच में, आकाश के मध्य गरुड पर विराजमान विष्णु के सहश, मेरे कथे पर 
विराजमान प्रभु ( रामचन्द्र ) को तुम देखोगी । 
अगद के कंधे पर कनिष्ठ (श्राता लक्ष्मण) उदयगिरि पर प्रकाशमान उष्णकिरण कें 
समान विराजमान होगे । इस प्रकार युद्ध के लिए सन्नद्ध हो वानरो की सेना यहाँ आ 
उतरेगी | तुम अपनी पीडा, सन्देह और आशंका को इर कर दो । तुम (शीघ्र ही ) वियोग 
से मुक्त होओगी | 
हे पुष्पों की गध से युक्त केशोवाली | ( हुम्हारे द्वारा ) निर्दिष्ट अवधि के भीतर 
इस बडे कारागार से यदि वे प्रभु तुम्हे मुक्त नही करेंगे, तो अपने अपयश और पाप के कारण 
वे रावण वन जाथेंगे। और यह ( रावण ) राम बन जायया |? यो हनुमान ने कहा | 
उस दोषहीन ने इस प्रकार फे जो वचन कहे, उन्हे सुनकर मयूर-सदृश सीता 
स्वस्थचित्त हुई और उमंग-भरे मन से फूल उठो | मन मे यह सोचकर कि अब इस 
( हनुमान्‌) का ( शीघ्र ) जाना ही अच्छा है, ये बचन कहने लगौ--- 
| हे श्रेष्ठ गुणवाले महात्मा | तुम शीघ्र जाओ | सव वाधाओ पर विजय पाओं | 
अब मै और कुछ नही कहुँगी । किंतु, मै कुछ पूर्वधटित घटनाओको, जो उनको प्रिय ईः 
तुमसे कहती हुँ | उन (राम ) को सुना देना ) 


१, माव वह हे कि राम को इतना अप्रबाद होगा कि उनके अपवाद को देखते हुए रावण का पाप बहुत 
कम दोखेगा | --अतु० 
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कभी एक दिन, स्वर्ग को छूनेबाले ऊँचे तथा सुन्दर ( चित्रकूट ) पर्वत पर एक 
काक आया था और मेरे वच पर अपने तीदण नखो से आघात किया था। उप्त गमय 
करुद्ध होकर उन ( राम ) ने समीपस्थ पत्थर के पास उगी हुई एक घास लेकर उसे अझ 
ब्रह्मासत्र बनाकर प्रयुक्त किया था । इसे धीरे से ( राम को ) सुनाना | 

उस समय, वह काक भयभीत होकर कॉप उठा था] जब वह भागकर ब्रह्म- 
लोक मे गया, तब वहों ( ब्रह्मदेव ने ) कद्ध होकर पूछा--'तू यहाँ क्यो आया दै? फिर, 
बह उमापति के पास और थाडो टिशाओ मे ( दिकपालको के पास ) भागता रहा | किन्तु, 
सभी देखो ने उसका तिरस्कार कर टिया । 

काक के रूप मे स्थित इन्टर के पुत्र जयन्त को देखकर अतरिक्ष के देवताओं ने 
कहा-- हाथ । अब हमारे पर्नु कें अतिरिक्त अन्य कोई शरण नही है, अतः उन्ही के 
चरणो पर जाकर गिरो ।? तब वह काक लौट आया | 

बह भयमीत होकर भूलोक मे आया और यह कहता हुआ कि--'हे प्रभो | 
तुम्हारे चरण ही मेरी शरण है, प्रु के चरणो परजा गिरा । उदार ( राम ) ने भी मन मे 
शान्त होकर यह कहा कि बह ब्रह्मा उस (काक) की एक आँख लेकर उपशान्त हो जाय | 
तब बह दिव्य अस्र वेसा ही करके उपशात हो गया] यह सब उन्हे सुनाना ) 

हि प्रभु | तुम्हारे चरण ही हमारी शरण हँ---यह कहने पर प्रश्न ने उस काक 
को अभयदान दिया और कहा--तुम्टारे किये पूर्वं अपराध को हम क्षमा करते हैं | हुम्हारी 
जाति के पक्षियों की ढोनो आँखो के लिए एक ही पुतली होगी |! यह भी उनसे निवेदन 
करना | 

जयन्त भयमुक्त हो श्रतरिच मे चला गया | देवों ने पुष्प-वर्षा की । गजसहृश 
कनि ( लक्ष्मण ) भी यह घटना नही जानते। इसे इल्लुरस-मटश मधुर बचनो म उन 
प्रसु से कहना | 

है सत्य-मार्ग का अनुसरण करनेवाले ! उन प्रभु से यह कहना कि उस दिन 
( अयोध्या से ) जब मैने उनमे यह पूछा था कि हे प्रभो ' अपनी उस शुकी का क्या नाम 
रखूँ ? तो उन्होने प्यार से उत्तर दिया था--मिरी मॉ दोपहीन केकेयी का नाम रखो |' 

' ठम प्रकार के अमिनान-वचन रहकर, उस देवी ने सोचा कि अब इतने अभिनान 
बताने के पश्चात्‌ थौर कुछ कहने की आवश्यकता नहीं है। फिर, अपने मनोहर वस्त्र मे 
मची हुई, अपनी काति मे ऊपर ओर नीचे के समस्त लोको को प्रकाशित करनेबाली, दर 
को भी (अपनी उज्ञ्वलता से ) परास्त करनेत्राली+ 

चूडामणि को अपने कमल-कर म लिया। हनुमान्‌ उग आश्चर्य के साथ ठेख- 
कर सोचने लगा कि यह अद्भुत बरतु कया है! चारो ओर फंक्ञा हुआ घोर अधकार भी; 
जी मम लोको को भी निगल जाता है, (उस चूडामणि के प्रकाश थे) अदृश्य 
हो गया। 


~ = ¢ 


ऋटोर नेचनाले राक्षस यह सदे करने लगे कि ऋदाजितु मेव-मडल के उपर 


ल्ल 
चमकनेवाला सूर्य री तस नगर म इनर चाया ? | (गाति में वियोग थे छाग दमी 
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रहनेवाले चक्रवाक तथा झुकुलित कमल भी आनन्द से प्रफुल्लित हो उठे । सूर्येक्रात पत्थरों 
सें चिनगारियॉ निकल पड़ी | 

सीतादेवी ने वह चूडार्माण दिखाई, जो उनके शीतल मेघ-जेस केशो पर चमकने- 
वाले नवग्रह-पत्ति ( सयं ) की समता करती थी | तीता देवी की कोमल देह के समान ही 
कातिपूर्णं थो, और असमान बीर ( राम ) के चरणो के समान प्रकाशमान थी। सारुतिने 
( उम चूडामणि को ) देखा | 

मेरी खोज मे यहॉतक आकर सुमे प्राण प्रदान करनेवाले, हे पुरुषश्रेष्ठ ' लो, 
इस चूडामणि को, जो मेरे नेत्र-तारा के समान है और दीर्घकाल से मरे वस्र मे बेंधी पड़ी 
रही है, मेरे अभिज्ञान के रूप मे ले जाओ--यो कहकर सत्य-यशवाली उस देवी ने 
चूडामणि ( नुमान्‌ को ) दी | 

( हनुमान्‌ ने ) प्रणास करके उस ( चूडार्साण ) को लिया | बड़ी सावधानी से 
अपने बस्न मे बॉघा | फिर, ( सीता देवी को ) नमस्कार करके ऑसू वहाते हुए तीन वार 
परिक्रमा की और दडवत किया | प्रतिमा-जेसी सीना देवी ने उसकी भूरि-सूरि ग्रशसा की । 
बह नुमान्‌ लौट पड़ा | ( १-८६ ) 


© 
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वन-विध्वंसन पटल 


उत्तर की दिशा मं जाने का निश्चय करके उस ( हनुमान्‌) ने विशाल रूप 
धारण किया ओर लक्ष्मी ( सीता ) के आवासभूत उस पुष्पोद्यान के मध्य त्वरित गति 
मे चलने लगा | फिर, यह सोचकर कि एक छोटा-सा काम करके ही लौट जाना अच्छा 
नहीं है यह निश्चय किया कि कोई ऐसा काम करूँ, जो मेरे लिए करने योग्य हो 
(अर्थात्‌ , जिससे सुफ-जेसे एक व्यक्ति का यहाँ आने का कुछ प्रभाब पडे ) | 

यदि मैं पापकमी शाज्ुओ को न मार दूँ, प्राचीरो से आवृत इस नगर को समुद्र भ 
न फेक दूँ, हरिण-सहश नेत्रोवाली देवी को मनुकुलश्रेष्ठ ( राम ) के कमल-चरणो पर समर्पित 
न करे, तो में किस प्रकार उनका किंकर हो सकता हैँ ? 

मने अपनी लवी पूँछ से उस छुली राक्षस रावण के ढसों मिरो को वॉधकर 
उप कठोर कारागार स नही डाला या उसको युद्ध म पराजित भी नही किया। अब यह 
वचन ऊस मत्य हो सकता है कि आसनन परस्पर की सहायता करनेवाले होते हैं ? (अर्थात्‌ , 


याद मे रामचन्द्र का आसत होऊं, तो मुझे उनकी सहायतार्थ और भी कुछ कार्ये करना 
हिए ) | 


< 


यदि मै अपनी शक्ति मे- सम्मुख आनेवाले राक्षनो को पोडित कर दूँ. अति 
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वलवान्‌ राक्ष ( रावण ) के देखते-देखते अपनी अनुपम दक्षुता के साथ मदोदरी को, उसके 
पुष्पालंकृत फेशों को पकडकर, खोच ले जाऊं और बदी बनाकर रखें, तो क्या इसमे कुछ दोप 
हो सकता है? 

इन राच्सो को सताकर उन्हे भगा दूँ, और अपना वल इनपर प्रकट कर द्-- 
इतना ही अव मेरा कत्तव्य शेष रह गया है| अव बिचार करने की और कोई वात नही है | 
अतः, अब किस उपाय से इन राचसो के साथ युद्ध छेड़ /--वह उपाय सोचने लगा | 

( उसने सोचा ) इस उद्यान को शीघ्र ही तोड़-फोड़कर विध्वस्त कर दूँगा। 
उम बड़े शब्द को सुनकर राक्षस अत्यन्त क्रुद्ध होकर झुकपर आक्रमण करेंगे | तब अपनी 
शक्ति से उन्हे पीसकर उनके प्राण पी लूँगा । यही अच्छा उपाय है। 

सुकपर आक्रमण करने के लिए आनेवाले सब राक्षस जब मृत्यु को प्राप्त हागे 
और यहाँ से नही लौटेंगे, तब चह बलशाली ( रावण ) भी अपनी अदम्य सेना-सहित आगे 
बढकर आयगा | तव उसके किरीटधारी सिरो को झुका दूँगा और अपने मन की दारण पीडा 
से झुक्त होकर यहाँ से जाऊेंगा | 

यह सोचकर, उसने अपने उस बिराट रुप को, जो सूर्य-चन्द्र के द्वारा 
परिक्रान्त मेस्‌-समान कधोंबाला था, धारण किया | वह ऐसा लगा, जैसे आदिकाल मे 
इस धरती को अपने दत पर उठानेवाला महावराह हो। फिर, घने अशोकवन को पैरो से 
राद्ने लगा | 

( अशोक बन के पेड़ ) भर्न हुए, टूट गये, चूर-चूर हो गये, भुककर गिर गये, 
तहस-नहस हो गये, जल गये, भुलसकर काले पड़ गये, म्लान हुए, बिखरकर गिर पडे और 
छिन्न-मिन्न हो गये । 

कुछ पेड़ जड़ से उखड़ गये, कुछ (फेके गये )आकाश पर मेघो के निकट 
जा पहुँचे, कुछ घास-पात के जेसे इवा मे उड़कर समुद्र मे जा गिरे, कुछ भ्रमरो-सहित 
स्वर्ग-लोक से जा रकराये, कुछ टूट-फूटकर अस्त-व्यस्त हो बिखर गये | 

कुछ पेड़, जो ( हनुमान्‌ फे द्वारा घुमाकर दूर ) फेके गये थे और अपने साथ मेघो 
को भी खीचते चले गये ये, दिशाओ में स्थित युद्ध-कुशल ( दिग्‌) गजो का भोजन बने और 
कुछ जिन्हे ( हनुमान्‌ ने ) जड़ से पकड़कर ऊपर की ओर फेंका था, गगन-मागं से स्वर्ग से 
जा गिरे और नदन-उद्यान को भी विध्वस्त कर दिया | 

समुद्र मे हलचल उत्पन्न हो गई, राक्षसो के विशाल धर ढह गये, बुछ पेट 
कुल्षपर्चतो से टकराकर चूर-चूर हो गये, पेड़ों के श्वेतपुष्प विस्तृत आकाश पर विखरकर, 
तारौ से मिलकर नीचे गिर पड़ें। 

( हनुमान ने ) कुछ पेड़ो को जड़ से उखाइकर इस प्रकार फेका कि वे सत्यलोक 
म परे जा पहुँचे और फिर नीचे गिरकर ढिग्गजो के दाँतों मे उलमाकर लटकने लगे। ब 
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ऐसे लगे, मानो दिग्गज अपनी हथिनियो को देने के लिए उन पटो का अपनी सुंडी मे 


गगन तक उठाये खडे हो | 
। जब हनुमान्‌ ने उन पेटो को सवत्र फेका, तव ) विप-ममान ( राबण ) ऊ 


सुन्द्रकाणर्ड र्‌? 


इद्यान के पुष्पो को विद्याधर के लोको म, य्षो के पर्वतो पर तथा मृत्युह्दीन देवो कें लोको मे 
रहनेवाला महावर सें अलकृत चरणवाली ख्रियाँ आकर चुनने लगी | 

जव स्वर्णे एवं शरेष्ठ रत्नो से वने बड़े-बड़े दृक्ष, विभिन्‍न दिशाओं में उड़ते थे, 
तब वे सचरण करनेवाली विजलियो के जैसे लगते थे | सूर्य के समान प्रकाश फेलाते थे | जब 
वे एक दूसरे से टकराकर नीचे गिरते, तब युगात में आकाश से गिरनेवाले तारको के 
समूह के समान लगते थे | 

(हनुमान्‌ के फेके हुए वृक्षो से नीचे गिरनेवाले ) पक्षियों, भ्रमरो, सुगधित पुष्पो, 
मधु, कलियो, पल्लवो और सरस शाको को जल-समृद्ध समुद्री म रहनेवाले मत्स्य खा-खाकर 
उछुलने लगे | फिर, उन पेड़ो के गिरने से कुचले जाकर तड़प-तड़पकर मर गये | 

वीचियो से पूर्ण समुद्र, जो ढुगध से भरे रहते हैं, ( हनुमान के फेंके वृक्षों से ) 
गिरे पुष्यों से भर जाने पर सर्वत्र सुगंधित हो गये | वे उस समय ऐसे लगे, जेसे देबताओ के 
अपनी देवियों के साथ जल-क्रीडा करने के लिए बने हुए तालाब हो | 

उखाड़ी गई रत्न-वेदियों और तोड़े गये वृक्ष एक के पीछे एक जाकर समुद्र मे 
गिरे ओर उसे पाट दिया । (इन पेड़ो के कारण) सुरमि से भरे समुद्र मे ऐसा मार्ग बन गया, 
जिसपर कोई भी पेदल ही चलकर उसे पार कर सकता था। वह मार्ग ऐसा लगा, मानो 
आकाश-मार्ग से आये हुए हनुमान्‌ के लोटते समय पेढल ही जाने के लिए बना हो । 

गगन में फेंके गये बड़े-बड़े वृक्ष, ग्रीष्म ऋतु म तपनेवाले सूर्य के सहश चमकते 
हुए नीचे गिरे | उनकी चोट से दानवो के भवन इस प्रकार दह गये, जिस प्रकार बज़ के 
गिरने से पहाड़ टूट जाते हैं। 


उस समय, उखाडूकर फेके गये असख्य वृक्ष-समूह घने और शीतल मेघो के जैसे 
( आकाश पर ) छा गये । बह दृश्य ऐसा था, मानो महिमामय हनुमान्‌ ने क्रोध से बलवान्‌ 
रावण क अनुपम उद्यान को गगन पर उठाकर रख दिया हो | 

पुष्पो से भरे रर्नमय बृ, मधु-बिदुओ को छितराते हुए, आकाश मे उड़ने लर, 
तो उनम रहनेवाले अनेक पक्षी कोलाइल कर उठे, आकाश मे पक्तियो में दिखाई पड्नेवाले वे 
पेड, खड्ग और धनुष के आकार मे ऐसे प्रकाशमान हो उठे, मानो गगन मे उड़नेबाले बड़े- 
वड़ विमान हो | 

युद्ध म दक्ष, अनुपम हाथी के समान ( हनुमान्‌ ) के द्वारा फेके जाने से, मोटे 
तने और अतिदीर्घ शाखाओ से युक्त विशाल वृक्ष आकाश मे ऊँचे उड़कर समुद्र मे ऐसे जा 
गिरे, मानो आकाश से विविध प्रकार के मेघ समुद्र का जल भरने के लिए उतर आये हो । 

साधना भ कमी हो जाने के कारण, धरती पर पुनः जन्म पाये हुए योगी, सपूर्ण 
जान पाकर मुक्ति प्राप्त करके जा रहे हो--ऐसा दृश्य उपस्थित करते हुए दानशील कल्पवृक्त 
( जो रावण के द्वारा धरती पर लाये गये थे), हनुमान्‌ के द्वारा फेंके जाकर आकाश-मार्ग से 
सर्वोत्तम स्वणेनगर ( स्वर्ग ) मे पहुँच गये | 

( हनुमान्‌ ने ) रल्वेदिकाओं को दाह दिया । मडपो को गिराकर टुकड़े-टुकड़े 
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कर दिये। समीपस्थ मरो को पाट दिया । चमकती हुई ( मणिमय ) दीवारों को विध्वस्त 
कर दिया | ऊंचे टीलो को मिटा ढिया--इस प्रकार के अनेक दुष्कर कार्य किये | 

बेंगे! वृक्षों को मञ्च किया । सालवबृक्षो को जड़ से उखाड़ दिया। ऊचे 
कस्पबृष्ती को पुष्पो-सहित तोड़कर फेंक दिया | चंपक के पौधो को उखाड़ फेका | फल मे 
भरे आम्रवृक्तों की शाखाओं को तोड़ डाला--इस प्रकार उनको अस्त-व्यस्त कर दिया | 

उसके पैरो से कुचले जाकर वह उद्यान अपने स्थान से ऐसे बिचलित हुआ कि 
मन्मथ और उसके सखा बसत के मुख कातिहीन हो गये | चदन बच्च ज्ञालामय हो जलकर 
भस्म हो गये | 

'कासर? नामक राग थानेवाले अमर व्याकुल हो उठे | बडे-बडे वृक्ष मिट्टी में 
मिल गथे। नाय्यशालाएँ गिर गइ । पृष्पवृक्ष एक दूसरे सें टकराकर जल उठ। 

झुकनेवाली टहनियाँ, पुष्पलताएँ, शीतल पल्लब-ससुदाय, जहाँ कोयले निवास 
करती थी, कोमल पुष्पो से भरे प्रवेश-द्वार, सुगधित कुज, मनोहर मधुवर्षा, भ्रमर और 
मयूर, सव विध्वस्त हो गये। 

रेष्ठ प्रवाल-लताणँ फेंकी जाकर पर्वतो पर गिरकर उनसे ऐसे लिपट गइ, जैसे 
मेघो से गिरनेवाली विद्युल्लताएँ हों । उज्ज्वल स्वर्णमय शाखावाले वृक्ष, गजो के सुख 
पर लगाये जानेवाले स्तरण-फलको के समान ( उन पर्वतो पर ) जा गिरे । 

विविध पक्षियों की ध्वनि, विविध वृण के टूटने की गजेन-जेसी ध्वनि, उस धर्म 
रूपी ( हनुमान्‌) के चिल्लाकर गजेन करने की ध्वनि--ये सव ध्वनियाँ इस ब्रहमाड से परे 
भी शूल्य मे जाकर परिव्याप्त हो गई | 

पक्षियों के समूह अपने व्यो के साथ व्याकुल हो उठे। गगनचुत्री 'कोयु'; 
“थलः आदि वृक्ष मनोहर सगीत करनेवाले भ्रमरो के साथ असख्य तरगो से शब्दायमान 
बिशाल ससुद्रो मे जा गिरे। 

अमरो से गुजरित उस सुन्दर उद्यान के वडे-वडे वृक्ष, पकिल मिट्टी से भरी, 
सुन्दर जल से पूण कावेरी नदी में जा गिरे। आकाश-तल तक बढे हुए (बुछ अन्य ) बृ 
( ब्रह्मा के द्वारा ) त्रिविक्रम के चरणो को धोने से गगन से प्रवाहित स्वच्छ जलवाली यगा" 
नदी भे जा गिरे। 

हनुमान्‌ के अनेक वृक्णो को फेंकने में विशाल कमल-सर एमा लगा, मानो ररक्त 
चन के कीचड़ से भरा हो । अशोकवन के दृष्तो ने समुद्र को$ सगीत यानेवाले मत्त भ्रमरो 
तथा मु से युक्त पुष्पो का मसुट्रे बना दिया । 

मिंवुवार-बृक्ष चारो दिशाओं से उडे और मिधु ( समुद्र ) के विशाल वीचियो म 
जा गिरे। चदन-बृच्ष ऐसे दृटकर गिरे कि ( उनके गिरने से) राक्षसों के घरों के ढार और 
किवाड तदस-नहल हो गये । | ह 

सुगधित नन्दनवन के मद्यीविकमित पुष्प आकाश में अत्यन्त उच्ज्बल नक्षत्रा क 
>मली के पेठ ( सगर-पुत्रो के द्वारा खोदे गये ) गढो ( अथाव « 


जम प्रकाशमान द्रुण । a Me 
धर भारारन हप अनाटर म गवी उगनच लग । 


मुद्रो ) मे गिरे, तो वहाँ के श्वत शस उधग्-३ 


घुन्द्रकाएंड दर 


विविध रत तथा स्वर्णणय विविध शाखाओं से युक्त वृक्ष जत्र आकाश मे पके गये, 
तवर वे रात्रि म दिखाई पड्नेवाले उस इन्द्रधनुष के समान लगे, जो ( उत्पात को वतात 
हुए ) यह संकेत कर रहा हो कि यह ( हनुमान्‌) अभी इन ( राक्षुमी ) को मिटा ढेगा ! 

अमंद प्रकाश से युक्त स्त्रणेमय लता-समुदाय जब सभी दिशाओं मे समुद्रों की ओर 
फेंक गये; तव वे ऐसे लगे, मानों सूर्य-किरणों के समुदाय ट्रूटकर मेघो से पिये जानेवाले समुद्र 
के जल में गिर रहे हो । 

उस महिमामय (हनुमान्‌ ) ने अशोकवन म भरे वृक्षो को दर-दर तक फेंका, तो 
उममे गजशालाएँ, अश्वशालाएँ, नाव्यशालाएँ मधुशालाएँ तथा ग्थशालाएँ विध्रस्त 
हो यइ | \ 

ऊँचे वृत्तो और वडे पवतो को तोड़कर फेंकने से उज्ज्वल विशाल प्राचीर ढह 
गया, भवन जलकर भस्म हो गये और लंकापुरी मर्वत्र अस्त-व्यस्त हो गई | 

उस समय चंद्र मानो यह सोचकर ही डर से अस्त हो गया कि यटि राबण यह 
सब देख ले, तो यह कहकर क्रुद्ध होगा कि तिबाधरा सीता के प्रति प्रेम होते कें कारण तूने 
युझे जलाया है और अब विरोधी देवताओं के देखत हुए तू चुपचाप इस अशोकवन को 
विध्वस्त होते हुए देखता रहा | 

दोप-रहित रत्न, स्वर्ण, सूयकांत और खंद्रकात पत्थर--इनसे प्रकाशमान मत्त 
करनेवाले उस उद्यान के वृक्ष, हनुमान्‌ के द्वारा सब दिशाओं में, दोनों हाथों से उठा-उडा- 
कर फेके गये और ससार-भर मे महान्‌ प्रकाश फैलाने लगे | 

उस उद्यान के मृग भयभीत होकर व्याकुल हो उठे और वड़ा कोलाहल करते लगे | 
उनकी आँखें पानी से भरकर लाल हो गई । उद्यान के पक्की समुद्र मे जा गिरे। जो पक्षी 
उम प्रकार न गिरे, वे उड़ने लगे। लेकिन वे भी कुछ दर जाकर धरती पर गिर पडे और 
अपने पख फडफड़ाकर सिमटकर निष्प्राण हो गये । 

पर्वत-सहश पुष्ट कधोवाले, विशाल तथा मनोहर सूर्य-सदृश वच्चवाले उस 
( हनुमान्‌) ने क्रोध से जब छुआ ( अर्थात्‌ + उखाड़कर फेका ), तव (उसके छूते ही), पक्षी 
घने दलवाले पुष्पो से भरे दिव्य वृक्षो पर स्थित अपने घोसले के साथ स्वर्ग जा पहुँचे। वह 
(हनुमान्‌) यदि शांत होकर करूणा दिखाने लगे, तो उससे जाने कौन-सा पद प्राप्त होगा १ 
( थर्थात्‌ , जब हनुमान्‌ के क्रोध करके छूने से ही पक्षियों को स्वर्ग की प्राति हो गई, तो 
उमके करुणा मे भरे करो से छूने पर तो और मी उच्च पड प्रात होगा | ) 

अनत्य-माग पर चलनेवाले राचमो से सुरक्षित, पक्तियो के निवासभूत उस नवीन 
तथा मनोहर उद्यान मे केवल वह वृक्ष ही. जिसके नीचे डुःखी मनवाली सिनी (सीता) 
वेडी थी, उसी प्रकार अक्षत खड़ा रहा, जिस प्रकार तीनो लोको के विनाश के समय विष्णु 
के आवास-भूत एक अक्ञयवट वृक्त खड़ा रहता है | 

उस समय सूर्य उदित हुआ | वह ऐसा लगता) था मानो तरग-मरे समुद्र ने, यह 
सोचकर कि अन्य आमरणो से रहित सीता ने अपनी अति उज्ज्वल चूडामणि को भी अपने 
माण-नायक के लिए अभिज्ञान के रुप में दे दिया है; अब इसके पास एक भी आाभरण 


कर कंच रामायण 


नहीं रहा, अतएव घने केशोवाली उस ( सीता ) के योग्य एक अधू रल खोज कर ला 
ढिया हो । 

उस लहलहाते विशाल उद्यान का ध्वस करके अकेले खडा हुआ वह । हनुमान्‌ - 
ऊपर ओर नीचे के चौटह लोकों को नापनेवाले त्रिविक्रम-सा लगा , क्षीरसागर पे 
मध्यस्थित सदर-पर्वत-सा लगा , युगात में सर्व-सहार करनेवाले रहृ-सा लगा | 

जिस समय यह सब हो रहा था, उस समय सब राक्षतियाँ जग उठी, रोप से 
मर गई और स्वणपर्वन-जैसे उस पुनीत ( हनुमान ) को देखकर यह कहती हुई कि भाई 
यह केमी आकृति है ? यह कौन है 2 भय से काँप उठी | फिर, उज्ज्वल ललाटवती (सीता' 
की देखकर पूछा--'हे नारी ! क्या तुम जानती हो १? सीता ने उत्तर दिया-- 

निष्ठुर राक्षसो की जो माया होती है, उसे छली और पापी लोग ही जानते हैं। 
तुम्हारे माया-प्रपच को सच्चे व्यक्ति केसे जान सकते हैं ? एक राक्षस हरिण का रुप लेकर 
आया, तो लक्ष्मण के यह कहने पर भी कि यह राक्षसों की माया है, मैने उसे सच्चा समझकर 
उमे माँगा था | 

सीता ने यह वचन कहा। राक्षसियाँ अपनी छाती और पेट को पीटती हुई ऐसी 
साग-दोड मचाने लगी कि पहाड, धरती, आकाश और समुद्र कॉप उठे। अपने पिता 
( वायुदेब ) के सहश उस ( हनुमान्‌ ) ने वहाँ स्थित क्रीडा-पर्वत को देखा और यह सोचकर 
कि इसे भी मिटा देना चाहिए, उसकी ओर अपनी लंबी बाहे फैलाकर उसे दृढता से 
पळड लिया | 

बह क्रीडा-पर्वत इस प्रकार ऊँचा बढ़ा हुआ था कि गगनतल तक व्याप्त गेझ- 
पर्वत भी ( उसकी ऊँचाई देख ) लज्जित होता था। उस आँख उठाकर देखना भी 
असम्भव था । उसके ऊपर मेघ भी नहीं छा सकते थे | वेगवान्‌ प्रभजन भी उसे आक्रान्त 
नही कर सकता था | रात्रिकाल मे अथकार भी उसे आघत नही कर सकता था | कदाचित 
यह धरती भी उसके भार का वहन नहीं कर मकती थी । 

कई दिनो तक उत्तरोत्तर बढते हुए प्रकाशवाले चड़ को मी, जो नृतन दधता 
( अपना प्रकाश ) फलाता रहता हैं; अधकार निगलने लगता है, उम अधकार को भी 
निगल जानेवाले काश मे युक्त इस कीडा-पर्वत का, बीस भुणाथओवाले ' रावण ) की आगा 
मे ब्रह्मदेव ने स्वय पीतस्वण से निर्माण किया था । 

/ उम क्रीडा ) पर्वत मे ( लगे हुए ) स्तम उज्ज्वल र्ललमय थे] उसके दोनी 
ओर युक्ता और स्वर्ण जड़े थे । पीछे का भाग अति मनोहर रत्नःपक्तियो में अलकृत था । 
छम प्रझार, अति मरमाशामान वह (क्रीडा-पयंत) उस सूर्य के लिए भी आभरण बन सकता था । 
जो आकाश-भर मे फैलनेवाली रकत किरणी से सपनन रहता ¢] | 

उसने यह मुना था कि कठोर कत्यवाले राज्य (रावण) ने फाले यशी रगत-ि।र 
( हिमाचल ` दो समृल उठाया था। उस महान्‌ इनुमान स उस काव को छोटा pd 
भ्रव तीचए नम्टोगाले अपने बिशाल करी रे उस छोटा पदले छा यो उठाया, मानो महक 


मेंछ वी ही उठा रा हो । 


सुन्दरकाण्ड द्‌ 


उसने उम ( क्रीडा-पवत ) को उठाकर लका पर फेका, तो गगनस्पशी प्रासाद 
उससे आहत होकर टूट गये | उनसे जो चिनगारियॉ निकली, उनसे आसपास की सव बस्तुएँ 
जल गईं | अनेक वीर राक्षस भी डर से सर गये। अहो, ( इसरो का ) अहित करते रहने- 
बाले क्या कभी (बुरे फल के मोग से ) वच सकते हैं ! 
लका की भूमिमे उगे हुए उस उद्यान की रखवाली करते रहनेवाले ऋतु-देवताओ 
के मन मे भयरुपी अग्नि सुलग उठी | उनके वस्त्रो स जल चू पड़ा। उनकी देहो से 
( चोट लगने से ) रक्त बह चला । उनकी टॉगें एक दूसरे से टकराकर उलक गइ | वे अपने 
सुखो को खोलकर ऐसे निएज्ञाये कि सारा नगर उस ध्वनि से गूंज उठा। वे भागकर 
( रावण के पास ) गये । 
वे जलानेवाले क्रोध से भरे ऊस ( रावण) के पास जाकर ( उसके ) चरणों पर 
गिर पडे और वोले-दिग्गजो से सुरक्षित दिशाओ मे भी अपने शासन को चलानेवाले 
हे शासक । अव हम ( तुम्हारे उद्यान की ) रखवाली करने से असमर्थ हैं। पर्वत जेसे-पुष्ट 
कंधोंबाला एक वानर उद्यान में आया है और वृक्षों को तोड़ रहा है। आग-लगे वस्र के 
समान शीघ्र ही वह (उद्यान ) विध्वस्त हो गया । 
( उस वानर के कार्य के बारे में हमसे ) कुछ कहते नही बनता है। उसने अपने 
पेरो और हाथों से (उद्यान को ) इस प्रकार विध्वस्त कर दिया कि घास और धूल भी 
नही बची है | उसने स्वर्णमय क्रीडा-पर्वत को भी उखाड़कर फेंक दिया; जिससे दिव्य 
विभूति से सम्पन्न लका का भी अधिकाश विध्वस्त हो गया है | 
रावण ने उनके बचन सुने, तो हॅमकर बोला--वाह | एक मर्कट ने स्वर्णमय 
वो से युक्त उद्यान को उजाड़ दिया । रातों के द्वारा सुरक्षित उस क्रीडा-पर्वत को, जिसका 
उपमान खोजने पर भी कही नही मिलेगा, जड़ के साथ उखाडुकर फेंक दिया और लका 
को विध्वस्त कर दिया | राक्षसो की यह कैसी विजय है ! तुम्हारे जेसे वचन तो कोई 
मूख भी नही करेगे । 
तव उन देवताओं ने कहा--हे राजन्‌ । इस धरती की सराहना करनी चाहिए, जो 
उस वानर का वहन करने की चमता रखती है। यदि हम यह कहे कि वह वानर त्रिमूत्तियो 
में से कोई है, तो भी उसके रूप का वर्णन नही हो सकेगा | प्रभु हमे सतानेबाले उम 
( बानर ) को अभी चलकर देखिए | 
उसी समय हनुमान्‌ ने ऐसा गर्जन किया, जिससे भूमि फट गई और तरगायमान 
मशुद्र का जल उस दरार में भरने लगा | अश दिशाओ की रक्षा करनेवाले दिग्गज और 
देवता अपचा-अपना स्थान छोड़कर भागे । बिब-समान रक्त अधरोंबाली राज्षसियों के गर्भ 
गलित हो पडे, मानों बरह्माड ही टूट गया हो ! { १-६० ) 


अध्याय 6 


किकर-वघ पटल 

( हनुमान्‌ की ) वह गर्जन-ध्वनि, जो विशाल पर्वत की कदराओ में प्रतिध्वनित 
हानेवाली चज की व्वनि थी, भयकर सञुद्र-गर्जन की ध्वनि और शिवजी के धनुष के टूटने 
की ध्वनि की समता करती थी, सर्वत्र प्रतिध्वनित होकर उस ( रावण ) के बीमो कानो मे 
जाकर गूँज उठी, जिसमे उसके किरीट-अलककत शिरःपक्ति कपित हो उठी | ~ 

किंचित्‌ सुस्करांकर और किन्चित्‌ ईर्ष्या-माव के साथ उस ( रावण ) ने असख्व 
राच्मो म से किंकर-वर्ग को आज्ञा दी कि तुम लोग जाकर आकाश के मार्य को भी इस 
प्रकार रोक लो. जिससे वह वानर निकलकर न भाग सके और धीरे-मे उपे जीवित ही 
पकड़कर शीघ्र यहाँ ले आओ | 

त्रिशूल करवाल, मूसल, भाला, तोमर, दड, मिंडिपाल आदि श्रो को अपने 
हाथों म लेकर, साकार विष बने हुए, असख्य रक्स सत्वर गति से उत प्रकार चल पडे, 
जिस प्रकार समस्त समार को मिटा देनेवाले प्रलयकाल मे भयकर समुद्र उमड़ पडा हो | 

वे राक्षस ऐसे थे कि इस ससार मे झुछ होनेवाला हे, यह कहने मात्र से उनके 
मन में सञु पीने से मी अधिक आनन्द उत्पन्न हो उठता था। यदि उनका वर्णन करना 
चाहे, तो वे अरण्य से बढ़े (मरयंकर ) थे, गजेन करने में समुद्र से मी बड़े थे, अपनी ख्याति 
के कारण आकाश से भी बडे थे। 

(उन राक्ष्मों ने) परस्पर वेर करनेवाले देवो और दानवो, दोनों वर्गों मं पारस्परिक 
मामजस्य पैदा करने का यश पाया था। यह सोचकर कि यह मकरट जो पुष्प आदि खाकर 
जीवित रहता रै. क्या अस्तु है, इसे अपना शत्रु मानकर और उमे हराकर अपनी जय मानना 
भी एक अपयश ही है--उनका मन लजा के कारण डुःखी हुआ | 

(राक्षस केमे थे 2 ) वे करवाल लिये हुए थे कवच धारण किय हुए थे, वीर-बलव 
मे विभूषित थे. उनकी विशाल सुजाएँ दिशाओं को छूती थी। उनके हाथ ( ऐसे विशाल 
ओर काले थे कि ) मेधो का उपहास करते थे | उनके सिर आकाश के ऊपर की मीमा को 
छत थे | उनके पैर पहाड़ी से टकरा जाते थे ( जिससे वे पहाड़ इर हट जाते थे )। उनके 
बचन, एक साथ शब्द करनेवाले मेघ तथा नगाडे की ध्वनि के सम्गन थे । 

उनकी युजाथो पर, देवताओं के द्वारा प्रयुक्त दिव्य अम्मो क तथा उनके 
विरोधी अरो द्वारा प्रयुक्त शख्रों के आघात के चिह्न पडे थे। उनके झुँह पवत की कंदरा 
क नमान वशाल ये, जिनमे हाथियों और हथिनियो को उठाकर वे मर लेते थै । नवोडित 
उज्ज्वल तथा वक्र चद्रकला के ममान खडग-दत उनके मुखो में दिखाई पड़ते थे। उनको 
आँखों ने क्राघ उल्ड रहा था | 

चक्र मसल गढा, करवाल, परिघ, शख, सुदगर, वरछे, भाले) त्रिशल, कॉट 
वाले छड, वज़ायुध, पाणः परशु, घनुप, दीर्घ वाण, नोकदार लौहदड-ये सव (उनके हाथो 


में ) चमक रहे थे | 


सुन्दरकाण्ड ९७ 


स्वर्णमय आभरण ( उनकी देह पर ) चमक रहे थे | उनके शत्र, ऑखे और देह ’ 
भूप की-सी ज्वाला उगल रही थी। उनके कथे पर्वत के समान पुष्ठ और उमरे हुए थ। 
* वे एक दसरे को धक्के देते हुए इस प्रकार जा रहे थे कि ) पीछेबाले दकेलते थे, तो आगे- 
पाले पूछते थे कि क्यों केश रहे हो ! उसके उत्तर मे पीछेंवाले हा बढ़ते बयो 
नहो १ यह न जानते हुए कि आगे वढने के लिए अब स्थान शेष नही रहा है, वे क्रोध से 
आगे रहनेवालो की पीठो को झुलस देते थे | 
अपने ओठो को मरोड-मरोइकर रखनेवाले (अर्थात्‌; क्रोध करनेवाले ) पे 
राकम, जिनके पास कठोर शज््-रूपी विद्युत्‌ चमकती थी, जो धनुप तथा बहते हुए निःश्वास 
से युक्त थे, जिनकी देह काले अतरिच में दिखाई पड़ती थी, चारों ओर से इस यकार बढ़ 
आये, जेसे प्रलयकाल में वर्षा करनेवाले मेध उमड़ आये हो | 
एक वानर ने अकेले ही शीतल उद्यान को उजाइकर, क्रीडापर्वत को भी जड़ 
से उखाड़ फेंका दै। ओह, हमारा बीर दर्ष भी केसा अच्छा रहा।--वे थी सोचते थे। 
अव इससे बढकर अपमान की वात और कया हो सकती है ४--यह कहकर गर्जन करते थे | 
वे क्रोध से एक के आगे एक लपकते हुए चले जा रहे थे। 
धनुष पर डोरी चढाकर किये जानेवाले टंकार, पीर-वलयो से उठी ध्वनि, शंखो 
के नाद, धमकी और भतसँना के शब्द-ये सब पहले एथक-एथक और फिर, सब मिलकर 
बहुत वडा कोलाहल फैला रहे थे । उस घोर ध्वनि के सम्मुख प्रलयकालीन ममुद्र का घोष 
तथा मेघ-गर्जन भी मंद पड़ जाते थे | 
यह सोचकर कि रास्ते पर पैदल चलने के लिए स्थान नही है, कुछ ( राक्षस ) 
शगन-मार्य से जा रहे थे । कुछ अपनी मौहों और हाथ के धनुष दोनो को एक जेसे ही 
भुकाये, आह मरकर धुआं निकाल रहे थे | कुछ एक के आगे एक बढ़कर, एक दूसरे के 
मार्ग को रौदते हुए कोध प्रकट करते थे | कुछ लंका के कम विशाल होने से पर्यात मार्ग 
न पाकर आँखें फाडकर देखते खडे थे | 
वे तलवारो को उछालते थे। ओठ चवाते थे। अपने बाजू पर ताल ठोकते थे, 
जिसकी ध्वनि से पत्थर भी हूट जाते थे | पैर उठाकर, फिर उसके रखने के लिए 
स्थान न पाने से कु हो, पक्का देते थे। अपने छड तथा वक्त दंतों को पीसते हुए आग-जेसे 
जल उठते थे | 
मभौ ( राक्षस ) पर्वत के जैसे थे। सभी अनेक श्रो का प्रयोग करने में 
अभ्यस्त थे वञ्च के समान गर्जन करनेवाले थे, देवताओों पर विजय पाये हुए थे 
असुरा के प्राणो को खा जानेवाले थे और वे इस प्रकार चलते थे कि उनके बोस से 
भरती धमक जाती थी | 
पराजित होकर भागनेवाले शत्रुओ को Snare जिन्होंने भयकर युद्ध मे 
चुओ को देखकर उपहास किया था। वे भी थे, 


हा जिन्होंने 
महानु निधियों के नायक कुबेर की कीत्ति के साथ ( उसके नगर ) अलकापुरी को बिश्वस्त 
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किया था। बे भी थे, जो अपनी सुजाओ की खुजलाइट के कारण अपने साथ युद्ध करने 
वाले बलवान वीरों के अन्वेषण में, संसार-भर मे घूम चुके थे | 

यदि कहा जाय कि पहाड़ों को ठोकर मारकर हटा दो, समुद्र के जल को 
पी जाओ, सूर्य को धरती पर गिरा दो, उमड़ते वादलो को ( अपने हाथ मे लेकर ) निचोड 
डालो, सर्पराज ( शेषनाग ) को पकड़कर भूमि पर पटक दो, प्रथ्वी को उठा लो, तो उनभे 
से कोई अकेले ही, कोई भी काम कर सकता था । इतना ही नही-- 

उनके चलने से जो धूलि उड़ती थी, वह ऊपर के लोकों में पहुंचकर देवो की 
आँखो मे भर जाती थी । वे भयकर युद्ध के लिए जानेवाले सिंहं के समान, बलवान्‌ तथा 
हिं व्याघ्रो के समान, अतरिक्ष में चलमेवाले भूती के समान, चीर समुद्र से ( उनके मथने 
के समय ) उत्पन्न ( हलाइल ) विष के समान थे । वे युद्ध से कभी पीछे न हटनेवाले थे | 
वे ( राक्षस ) तीर के समान वेग से जा रहे, जेसे मेघ-समूह पहाड़ की ओर जा रहा हो | 

उनकी आँखों से चिनगारियॉँ निकल रही थी | उनके श्वास के साथ धुआं निकल 
रहा था | उनके त्रिशूल विजली के समान (हनुमान्‌ की ओर) बढ़ रहे थे। वे वज्र के समान 
गरज रहं थे | वे सब दिशाओ से वेग के साथ ऐसे आगे बढ़ रहे थे कि युयातकालीन प्रभंजन 
और बज्रसमूह भी (उनके वेग से) लज्जित हो गये । उन्होने मेघहीम आकाश-जेसे उजडे हुए 
अशोकवन को चारों ओर से घेर लिया । 

बह (हनुमान ) खुले स्थान में गगनस्पशी हिमालय के समान खडा था। उसे 
देखकर धूप फेलानेवाला सूर्य भी हट गया था | उसने शगों, शखो और वर्षाकालिक मेघ- 
सहश नयाड़ीं की ध्वनियो को, जो धरती के सब प्राणियों को भयभीत करनेवाले युद्ध की 
सूचना देती थी, अपने कान से सुना और उन राक्षस-चीरो को देखा | 

सबसे उत्तम उस ( हनुमान्‌) ने समफा--मैने यह सोचा कि यह कार्य ही 
( अर्थात्‌ , अशोक-वन को उजाइना ही ) उचित है, सो ठीक ही निकला । बुद्धि की 
परिपक्वता से बढ़कर अच्छा गुण दूसरा क्या हो सकता है? वह हनुमान्‌ यह सोचकर 
आमदित हुआ कि सुरक्षित उद्यान को उजाड़ने के कारण एक ऐसा युद्ध किड जायगा; 
जिसमें बह रासो को हराकर भगा सकेगा । 

“अब इसे पकड़ना है, यों कहते हुए हवा के जेसे आगे वढकर, दिन में ही रात्रि 
आ गईं हो--एऐसे दिखनेवाले वे राक्षस उस ( हनुमान्‌) को देखकर कह उठे--यही, यही, 
यही ।? और उज्ज्वल तथा विष-जैसे श्री का प्रयोग करने लगे, जिससे धरती, पहाड, 
आकाश, अनुपम लंकानगर--सब एक साथ कॉप उठे । 

उन्होने वडे-वंडे नगाड़ो को इस प्रकार बजाया कि मेघ और तर॑ग-भरे सुट के 
घोष भी छिप गये। वे कदरा-जेसे अपने सुखो को खोले हुए थे । अत्यन्त क्रोध के कारण 
( झुखों से ) छुआ निकल रहे थे | ने अपने भारी पैरों को इस प्रकार उठा-उडाकर रखते थे 
कि दोषहीन, अनेक फनवाले आदिशेष के सव कंपे और गले सिकुङ़् गये। वे सब एकत्र 
होकर इम प्रकार शस्त्री का प्रयोग करने लगे, जेसे बॉसो फे वन मे आग लग गई हो । 

उस धर्स-स्वरुप ने वह सव समझ लिया | उससे अपने समीप सुन्दर युवे म 
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देरा डाले हुए उन ( रासो ) को मारने के लिए उपयुक्त एक दीर्घं और अति बिशाल 
बृत्त को एक हाथ मे ले लिया । बह यदद सोचकर आनंदित हुआ कि यह ( द्‌ ) , मन के 
अनुकूल सहायता करनेवाले मित्र के समान साथ देगा । वह इस प्रकार ऊँचा हो खड़ा रहा, 
जिम प्रकार भरे हुए समुद्र को मथने के लिए विशाल पादबाला मंदराचल खड़ा हा। 

उसने ( उस वृक्ष से, राक्षसो पर ) इस प्रकार प्रहार किया कि उससे बडे-वडे 
पहाडी को विध्वस्त करनेवाला बज़ भी कॉप गया। जैसे अनेक विशाल निरो से 
युक्त पर्वत हो, वैसे ही पर्वताकार कंधोबाले उन रासो के, जो एक दूसरे के साथ लिपट 
गये थे, सिर पिस गये और उनके रक्त-प्रवाहो से धरती के तालाब भर गये | 

कुछ ने पंक्तियों में खड़े होकर शस्रो का प्रयोग किया। कितु वे नगाडे के 
समान अपनी आँखों को खोकर धरती पर लंबे हो गिर पड़े, उनके चंद्रकलाकार खडगदंत 
इट गये, उनके शिर और कंधे फट गये, उनके रहे-सहे प्राण भी, भगदड़ में कुचल जाने से; 
निकज्ञ गये, उनकी आँतेँ और ग्क्त मिलकर कीचड़ बन गये। पूतिगध (मास की 
गंघ ) से युक्त उनके शरीर पिस गये। 

कुछ वीरौं के केश, जो युद्ध के उत्साह से उठ खड़े हुए थे, धक्के से निकली हुई 
ज्वाला में जल उठे | उनकी पीठ और जॉपें चिर गइ | उनके शरीर से रक्त का प्रवाह 
चक्कर काटता हुआ वह चला। उनकी श्ुुजाएँ करकर गिर पड़ी, उनके शस्त्र 
चूर-चूर हो गये और उनके पेट फर गये। इस प्रकार वे यत्र-तत्र पहाड़ के जैसे पड़े 
दिखाई देने लगे | 

भली भाँति गदाऱयुद्ध और शरबर्षा करनेवाले घने भनुर्धारी जो बीर घेरकर 
आनेवाले घने श्रभकार के जैसे इकदठे हुए थे, उनकी छाती ( हनुमान्‌ की ) लात लगते ही 
चूर-चूर हो गई । उनकी आँखों की पुतलियॉ उनके गर्जन के साथ ही निकल गईं। 
वे थरथराकर लहू उगलने लगे | वेदेर तक धूल में लोटते रहे, फिर ऐसे मरे कि उनके 
ग्राण बीजों के समान बिखर गये। 

( हनुमान्‌ ने उन राचसों को ) आसपास फे पहाड़ो पर दे पटका, जिससे कुछ 
( राच ) कुबेर की उस अलकानगरी में जा पहुँचे, जो उनको मारने के लिए सन्नद्ध थो । 
छ ऐसे उडे कि उनसे आकाश दक गया | वे उपर के सब लोको में फैल गये। कुछ 
मेघो से पिये जानेनाले समुद्र मे जा शिरे। कुछ चारों ओर 'छितरा गये | कुछ रास्सो 
को हनुमान्‌ ने र ओर फेंका, तो वे सशरीर ही इस घरती को छोड़ चले। 
है हनुमान्‌ चे उनको पकड़कर उनके पेर और हाथ चीर दिये आ 
फेंक दिया, तो वे ऐसे जा पडे, जेसे गति देनेवाले पंखो हे ER ह फिर उन्हे दर 


+, ए पहाड़ हो | 
हनुमान्‌ ने अपनी विजयकारक पूँछ में कुछ निष्ठुर राचसं इर पहाड़ 
a गो को लपेटकर ऐसा फे न 
लट्ट के जेसे नाचने लगे। | सा फेंका किवे 


( रामो की ) तलबारे हूट गई | हृढ 

धनुष हूट गये, चमकते फरसे और त्रि 
इट गये। धवल प्रकाशबाले दाँत टर गये ठ 
Na हट गये। श्रो को पकड्नेवाले विशाल कर टूट गये | 
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शा ( कुछ राक्षमों के ) भारी सिर बिखर गये, उभरे हुए चमकते कवच विखर 

गये, स्तरण के बने वीर-ककण बिखर गये, स्वर्ण-सणियों के हार झनमनाहट के साथ 
बिखर गये, आभरणो के विविध रत्न विखर गये, बड़ी-बडी चिनगारियाँ बिखर गई, कुडल 
विखर गये और आँखों की काली पुतलियाँ भी विखर गई । 
दि हाथो मे धरे सुदूगर विखर गये, 'भुशुडि' ( नामक शस्र ) बिखर गये, चक्र 
विखर गये, 'वग्पण? ( नामक शस्त्र ) बिखर गये, श्रेष्ठ रत्नकिरीड बिखर गये, दंतसमूह 
बिखर गये, हड्डियों के टुकडे और चमडे विखर गये और देह के चिर जाने ने प्राण भी 
बिखर गये | 

कई (हनुमान्‌ के ) पेरों से मारे गये, कई विशाल हथेलियो से मारे गये, 
कई कंधे के धक्के से मारे गये, कई आग उगलनेवाली आँखों की रोशनी से मारे गये, कई 
( हनुमान्‌ के ) उत्तरोत्तर बढनेवाले वल को देखने से मर गये, कई थूँसों से मारे गये, 
कई अपने हाथो के करवालो से ही ( हनुमान्‌ के द्वारा उनके करबालो को छीनकर उन्ही पर 
फेंकने के कारण ) मारे गये और कई वृक्ष के आधात से मारे गये | 

कुछ ( हनुमान्‌ के द्वारा ) खीचे जाने से सरे। कुछ धक्के लगने से मरे। कुछ 
अपने स्थान से दूर उडा दिये गये। कुछ सुष्टि मे पिसकर भरे। कुछ (इनुमान की) गर्जेन- 
ध्वनि सुनकर मरे। कुछ थप्पड़ खाकर मरे। कुछ (हनुमान्‌ के ) धूरकर देखने से मरे। 
कुछ भय खाकर मरे। 

चक्र के समान ( तीब्र गति से ) चलनेबाले हनुमान्‌ ने कुछ राक्षसों को उसके 
स्थान में ही पकडकर मारा | कुछ को लताओ से आवृत बडे वृक्षों पर पटककर मारा। 
कुछ को तमाचों से मारा । शब-राशियो में ( छिपे हुए ) कुछ राच्तसो को दूढ-दूँढकर 
मारा | 

पर्वत के जेसे महान्‌ आकारवाला हनुमान्‌, अपने ऊपर आकर टकरानेवालों से 
फिर टकराया | पक्तियो में आ-आकर धक्का देनेवालों पर फिर धक्का दिया। पर्वत के 
समान रूपवाले जिन राक्षसो ने समीप आकर उसे बाँधने का प्रयत्न किया, उन्हें बाँध दिया | 
अपने हाथो से उसकी देह पर थप्पड़ मारनेवालों को थप्पड़ों सें मारा | 

बह ( हनुमान्‌ ) ऐसा था कि यदि वे ( राक्षस ) उसे भूल जाते, तो भी इन्हें 
मारता | यदि वे उसका स्मरण करते, तो भी उन्हे मारता | विशाल आकाश में उठ जाते 
तो मी उन्हें मारता | धरती पर पैदल चलते, तो भी उन्हें मारता। हाथो में चमकते हुए 
श्न रखे बीर-ककणधारी रास जहाँ-जहाँ जाते ये, वहॉ-वहाँ वह ( नुमान्‌) चिनगारियाँ 
निकालता हुआ जा खडा होता और उनके प्रयुक्त सव शत्रो को अपन महान्‌ कर म लेकर 
मसल देता | 
उन राक्षसो की खोपड़ियों की गृद्दी और मजा, कीचड़ और पकिल मिट्टी 
के समान धूल से मरी दीर्घ वीथियो मे बह चली । नदी की बाढ जैसी प्रबहरमाण झुधिर-धारा 
सारी लंका मे लहरा उठी और असंख्य नगर-दवार उम रक्त को उगलने-मे लग | 

बेद-समान भारति से केवल कल्पना में आनेवाले क्षणमात्र काल मे (गक्षगी को) 
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अपने हाथों ओर पूँछ में लपेटकर वृक्णो पर दे मारा, तो वे राच्तस-वीर ऐसे पिस गये, जेसे 
कोल्हू में डाला गया- गन्ना हो। रुधिर-रूपी गन्ने का रस बहकर गरजते हुए सझुद्र-रूपी पात्र 
में भर गया । 
ज्योही उसने राक्षसो को उठाकर फेका, त्योही उनके धक्के से ध्वजाओ सें 
अलंकृत बढ़े-बडे प्रासाद ढह गये। मंडप गिर गये। बड़ी सूँड़बाले हाथी बेठ गये ( मर 
गये ) | गोपुर विध्वस्त हो गये। बड़ी-बड़ी हथिनियॉ और घोड़े भी मर गये। 
ज्योही मारुति ने अपनी दीर्घ बाहुओ से आघात करके उन्हे उठा कर फेंका; त्योही 
कुछ रामो ने ( अपने प्रासादो पर गिरकर ) अपने शरीर के टक्कर से ही उन प्रासादो को 
विध्मस्त कर दिया | कुछ ने अपने पेरो के आघात से अपनी स्त्रियों को मार दिया। कुछ ने 
अपने हाथ के शस्त्रो से अपने बच्चो को भार डाला | 
हिलते-ुलते रइनेवाले महान्‌ गज के समान उस (हनुमान्‌) ने राच्स-स्त्रियी पर 
दया करके कुछ राक्षुसों को यह कहकर कि, “अब तुम अपने घर जाओ, उन्हे छोड़ दिया । 
कुछ नवविवाहिता युवतियों को, उनके प्राणसहश पतियों को दे दिया ( अर्थात्‌ , उनको 
बिना मारे छोड़ दिया ) | कुछ ऐसी राक्षसियो के पास, जो अपने पतियों सें मान किये 
वेठी थी, ( क्योकि वे राक्षस उन्हे छोड़कर युद्ध करने चले गये थे) उन रासो को वापस 
भेज दिया | हि 
वृक्षों मे शव थे। चबूतरों पर शत्र थे| चौको पर शव थे | समुद्र मे शव थे | 
नगर के मध्य भाग से शव थे | आकाश में शव थे ) राक्षस-बीथियो में शव थे। सारी लंका 
में शव-ही-शव बिखरे पडे थे। ' 
हनुमान्‌ अकेले ही सब राक्षसो को मारता रहा । वह रुकता नहीं था। तब 
शरीरो से निकालकर जीवो को ले जानेवाला यम भी थककर दीला पड़ गया ( और अपना 
काम करना छोड़ दिया )) इसलिए चारो ओर नच्ष्-मंडल में जीव-ही-जीच थे] मेघ- 
हक जीव थे। आकाश मे सर्वत्र जीव थे। अन्य सब अवकाशी में जीव-ही-जीव 
| १ 
है जब यह युद्ध हो -रहा था, तब राक्षस मोहग्रस्त-से होकर, अधिकाधिक 
क्रोध से भरकर, विशाल गगन और दिशाओं मे सर्वत्र ऐसें घिर आये, जैसे काले मेघ हो । 
( उनके बीच ) हनुमान्‌ सूर्य-जैसा लगता था | 
वे बलवान्‌ राक्षस, अपने कोलाहल से, हलचल से, अति विशाल भयानक शरीर 
से, काले रग से, चमक से, इढ त्रिशूल आदि के मछलियों के समान चमकते रहने से, उथल- 
पृथल से भरे समुद्र के सहश थे और मारुति मंदर-पर्वत के सदृश था | 
हनुमान्‌ के अपने हाथो, पैरो और पूँछ से उन्हे जकड़ लेने से, पक्तियो मे रहने 
पाले उनके किरीरः भूषित सिर टूटकर गिर जाते थे और वे (राक्षस ) मरकर लुढ़क जाते थे। 
पह दृश्य ऐसा था, जेसे हनुमान्‌ गरुड हो, जो देबो को भयभीत करके अमृत लिये जा 
रहा हो और राक्षस उसको घेरकर २हनेबाले सर्प हो | 


१. माव यह है कि जीव यमलोक में न जाकर इधर-उधर भटक गये | 
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. वे राचुस, जो वड़े अहकार और वैर से करुद्ध होकर हनुमान्‌ को घेरे हुए थे, मीन 
भरे समुद्र से घिरी हुई धरती-भर मे फैले हुए थे। वे हनुमान्‌ के इृष्टिपथ में ज्यो-ज्यो 
आते थे, त्वो-त्यी मारे जाते थे, फिर भी वे समाप्त नही होते थे, किन्तु अधिकाधिक बढते ही 
चले आ रहे थे | वे हाथियों के जैसे थे और हनुमान्‌ मृगराज के सदश था । 

( राक्षसो के द्वारा अपने शत्नो को लेकर ) ऊपर फेंकने से, आघात करने से, 
काटने से, गिराने से, चुभाने से, भोकने से, छेदने से, चीरने से, इकडे करने से, लपेटने से, 
पकड़ने से, छेद में डालकर कुरेदने से--इस प्रकार की क्रियाओ के कारण, उस भीमाकार 
हनुमान्‌ की झुजाओ मे जो घाव किये गये थे, उनकी गणना करना असभंव था | 

धवल दॉतवाले राक्षस अधिकाधिक सख्या मे आ-आकर युद्ध करने लगते थे और 
ऐसा गजन कर उठते थे, जिससे अत्यन्त काले समुद्र और वर्षा करनेवाले मेध भी लजित 
हो जाते थे। लेकिन, हनुमान्‌ की प्रशसा मे देवता जो कोलाहल करते थे, वह उससे 
सी अधिक वढा हुआ था । 

अतिक्रोधी राक्षस पक्तियो म आकर करोड़ो की सख्या मे ( हनुमान्‌ पर ) हूट 
पड़ते ये और विविध शास्रों का प्रयोग करते थे उनसे जो घाव उत्पन्न होते थे और देवो, 
अप्सराओ तथां सुनियो के द्वारा वरसाये हुए जो पुष्प थे-दोनो हनुमान्‌ की शुजाओ पर 
इस प्रकार लागे थे कि उनमे कोई अन्तर नही दिखता था । 

उत्तम धर्मबीर ( इनुमान्‌ ) एक स्थान से दूसरे स्थान मे पतग के समान सचरण 
करता, आठो दिशाओं मे शीघ्रता से पहुँच जाता, उन्नत आकाश मे उठ जाता और धरती 
पर आ खड़ा होता । इससे राक्षस तो थककर गिरते थे और मरते थे, किन्तु हनुमान की 
देह से पसीना तक नही निकलता था। उसने निःश्वास तक नही भरा । 

रावण की आजा से राक्षस, जो मानो विष खाये हुए हो, हनुमान्‌ पर टूट 
पडते थे और युद्ध में मरते थे । उनमे से कोई मी डरकर पीछे पैर नही रखता था या साहस 
छोड़कर भागता नही था । अतः, उनको सख्या का कम होना श्रंत तक नहो आत हआ | 
ऐसे राक्तसो से बढकर श्रे वीर और कोन हो सकते हैं ? 

किंकग्-बर्गोय जो राक्षस हनुमान्‌ से युद्ध करने आय ये, सव-के-सव टो भात्राकाछ 
म ही मरकर ममास हो गये । तुरन्त ही उसतउद्यान के प्रहरी (रावण के पास) भागकर 
गये | उनकी ठॉगें पीछे की ओर सुड़ने के लिए आदुर हो रही थी |? उनकी सुजाएँ कांप 
रही थी, किवु भय उनका कठ पकड़कर आगे की ओर ढकेल रहा था। सहो शवो पर 
गिरने-पडत और लडखडाते हुए वे भाग चले | 

वे शीक्षता से ( रावण के निकट ) था पहुँचे। ( पर ) डुग्ख और भय के कारण 
मुँह सेकुछ नहीं बोल सके। सारी घटनाओं को हाथो के सकेत से ही कहने वी 
चेष्टा करने लगे । व धग्ती पर एक स्थान पर खड़े भी नही रह मके) वे नारी और 


गु 


घ इम पान नही जाना चाहते थ, र्सलिण उनके पर पौरे ह सौर 
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घूर-धूरकर देख रहे थे। थरथरा रहे थे। रावण ने उनको वह दशा देखकर ही सारी वातें 
समर ली | 

रावण अपने दसो सुखो से आग उगलने लगा, जिससे उसका काला रग और भी 
निखर उठा | वह कह उठा--सब मर गये क्या, अथवा सब मेरी आज्ञा की अपेक्षा 
करके (युद्ध से) भाग गये, या थुद्ध मे हारकर सबको भूलकर कही जा छिपे! 
क्या हुआ १ 

तव प्रहरियो ने उत्तर दिया--क्रोधी वीर हारकर नही भागे, युद्ध करने से 
डरकर छिपे भी नही, किंतु एक वानर के हाथ चे इस प्रकार सिट गये, जिस प्रकार जान- 
वूककर झूठी गवाही देनेवालो का बंश मिट जाता है । 

रावण ने, जो क्रोध से ऐसा लगता था, मानो तीनो लोको को निगलनेवाला हो, 
अपनी आशा से आये हुए तथा निकट खड़े हुए अष्ट दिकपालको को देखा और मन मे लजा 
का अनुभव कर फिर (उद्यान-राक्षसो से) कहा--कदाचित्‌ तुमने सब घटनाओं को 
ठीक-ठीक नहीं जाना है | 

बे उद्यान-राक्षस डर से थरथराते हुए फिर कुछ कह नही सके | तब विकसित 
पुष्पो से अलंकृत सिरबाले रावण ने कहा--एक वानर के हाथ से राक्षसो का हत होना, 
तुमने किसी से सुना या स्वय तुमने देखा है? 

तव उन उद्यान-पालको ने कहा--एक ओर खड़े रहकर हमने अपनी ऑखों से 
यह सब देखा । उस वानर ने समुद्र के समान उसड़कर आई हुईं उस सेना को सव ओर 
धूम-धूमकर एक पेड़ से मार डाला | वह वानर अभी तक वही खड़ा है | ( १-६१ ) 


अध्याय ₹ 
जंडुमाली-चध पटल 


तव रावण ने, जबुमाली नामक राक्षस को, जो अपने हाथ जोड़कर उसके सामने 
खड़ा था और जो पर्वत-जेसे पुष्ट कंधो और सर्प की प्रकृति से युक्त था, देखकर कहा--तुम 
वीजगामी अश्वो की सेना लेकर जाओ और उस ( वानर ) को घेर लो। उसे अपने वश 
में करके रस्मियो से वॉधकर ले आओ और मेरे क्रोध को शात करो । 

उस ( जंबुभाली ) ने प्रणाम करके (रावण से) कहा--हे प्रभो | असख्य 
रचषस-वीरो के रहते हुए, वरुमने मेरा स्मरण किया है और सुके यह आज्ञा दी है कि तुम यह 
काथ पूरा करो । झुझसे बढ़कर भाग्यवान्‌ और कौन है? यह कहकर जंबुमाली युध 
केरने फे लिए यो चला, मानो युद्ध के लिए उत्पन्न रावण का सारा क्रोध साकार होकर 
तल रहा हो |१ 


३. भागे के कुछ पथ्य प्रद्चिप्त-से प्रतीत होते है ।--ले० 
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जंबुमाली, जिसे बड़ा युद्ध करने का सौभाग्य प्राप्त हुआ था; अपनी सेना, 
रावण की आजा से आई हुई एक सेना, अपने पिता की सेना तथा अपने मित्रो की बहुत 
बड़ी सेना को साथ लेकर चल पड़ा | 

(उस सेना में ) ऐसे हाथी थे, जो वज्र के जेसे निघाइते थे, लाल ऑखोवाले थे, 
उज्ज्बल दॉतोवाले थे, मुखप से भूषित ललाटवाले थे तथा पर्वत के जेसे भारी रुपबाले थे | 
( उस सेना मे ) बडे-बडे-रथ, विशाल चक्रो और लटकते हुए मुक्ताहारों से भूषित ध्बजाओ 
से युक्त ऐसे लगते थे, मानो कमलभव (ब्रह्मा ) द्वारा सर्जन किये गये ( सातों ) मेष 
एक साथ मिलकर जा रहे ही | 

( उस सेना में ) ऊँची जाति के अश्व थे, जो पक्तियो मे इस प्रकार जा रहे थे 
मानो हवा को ही चारो ओर से चार टॉगे लगा दी गई हो और उसमे प्राण डाल दिये 

गये हों तथा उसपर यम को बिठा दिया गया हो | पैदल सेनिक बड़े उल्लास के साथ इस 
प्रकार जा रहे थे, मानो विविध प्रकार के, पीली-पीली नाचती हुईं पुतलीचाले बाघी को, 
पर्वतो के कुरसुटो से जगा-जगाकर, वहाँ एकत्र कर दिया गया हो | 

(उस सेना से) तोमर, मूल. तीचण खड्ग, चमकते हुए परसे, कुलिश, अङुश, 
भली भाँति पैनाये गये त्रिशूल, अमि की-सी ज्वाला से युक्त चक्र, चाप, दंड, लौह-शलाकाएँ, 
चमकते हुए कर्प्पण, कालपाश, वडे पेड, पिये, तीण वाण आदि प्रकाशित हो रहे थे । 

चित्र-विचित्र पताकाओ की पक्तियाँ सव दिशाओं में यो उड रही थी, मानो 
प्रशसनीय तीच्य बरछे, त्रिशूल, लौइदड आदि शत्रो के चुभ जाने सें जल-भरे काले मेधी 
से पानी बरस रहा हो और बह पानी ही पताका के आकार में लहरा रहा दो । 

विविध वाद्य वज रहे ये। वड़े-बडे शंख वज रहे थे ) स्वर्णमय रथों के पहिये 
गडगड़ा रहे थे। घोडे अपने-अपने स्थान म रहकर ही शब्द कर उठते थे। हाथी अपने मुँह 
खोलकर चिंघाड़ रहे ये--ये सब ध्वनियों उठकर अतरिक्ष में जा पहुँची और वहाँ देवी के 
सभाषण को सुनना भी एक दूसरे कें लिए असंभव कर दिया ] 

जव उस जबुसाली की सेना चलने लगी, तव बह स्वर्णनगरी लका पिस गई 
और उससे जो धूलि उठी, उसके छा जाने से साधारण पर्वत भी (स्वर्ण-पर्वत) मेरु के जसे 
दीखने लगे और पुराने नगर स्वर्ग के समान हो गये | 

उस पापी ( अबुमाली ) के वडे रथ को घेरकर जो सेना जा रही थी, उसमे बडे 
चक्रवाले रथ, दस हजार थे। द्वाथियों की सख्या उससे डुशुनी थी। अश्वो की सख्या 
हाथियों से हुयुनी थी और पदाति-सेना अश्वो से मी इुझुनी थी। 

( उस सेना मे ) जो स्थी वीर थे, वे धनुर्विद्या मे अत्यन्त निपुण थे। नानी 
माया-विद्याओ मे चतुर थे । उन्हे अनेक बरो का भी वल प्रात था। उनकी आँखों से 
उनका प्रताप टपक रहा था। वे अपार शक्तिशाली धद झजाओ से युक्त ये | प्राचीन बीर- 
जाति में उसपन्न हुए थे। उनकी पीठ पर वूणीर बँबे थे। उनके वच्तरूपी पर्वत को रफ” 


ताम्र के कवच ढके हुए थे । है है 
मत्तगजो पर आरूढ हाथीवान, युद्ध-निपुण ऐरावत गजेन्द्र पर आसीन इन्द्र के 
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जेसे लगते ये । वे करवाल आदि शर्त के प्रयोग मे और श्रकुश लेकर हाथी को चलाने को 
कला मे निपुण थे | “निर्शति' ( निऋति 2) के वश मे उत्मन्न थे] उनकी आऑखो से 
ज्विनगारियॉ निकल रही थी। उनके शरीर सूर्ये के जेसें चसक रहे थे | 

अश्वो पर आरूढ वे वीर, जो अपने मार्य को प्रकृति तथा अझ्घारह प्रकार की 
अश्वगतियों को मली भॉति जानते थे, युद्धोचित श्रो कें प्रयोग में पूर्ण निषुण थे | वे युद्ध- 
चेत्र की ओर चले जा रहे थे, किंठ उनके मन-रूपी घोड़े रथियो, हाथीवानों और अश्वा- 
रोहियों के सिरो पर पेर रखकर आगे-आगे भागे जा रहे ये | 

इधर उज्ज्वल खडग-दतबाले ज॑बुमाली को वह बड़ी सेना घरकर जा रही थी; 
उधर देवो मे भय ब्याप्त हो रहा था | उसकी विशाल ऑखे जाज्वल्यमान थी | उसके वन्नु 
का कवच विजली और धूप के जेसे चमक रहा था | वह स्वर्णमय रथ ण्र सवार होकर 
ऐमे जा रहा था कि पर्वत के मध्य से असि उमड़ रही हो । 

उधर अशोकवन में स्थित रामदूत भी, यह सोचता हुआ कि अभी तक राक्षस- 
बीर का नही आये, खड़ा था। वह उनकी वाट जोहता हुआ, उद्यान के एक ऐसे (विशाल) 
तोरण पर चढ़कर खड़ा था, जो उस इन्द्रधनुष के समान ऊँचा था. जिसपर से चद्र आदि 
प्ररो ओर नक्षत्रों को छुआ जा सकता हैं। 

बह हनुमान्‌ उस तोरण पर ऊँचे स्थान पर खड़ा था, जिसके स्वर्ण और रत्न; 
वारी-वारी से अपनी काति से अंधकार को दूर कर रहे थे | वहाँ खड़ा हुआ वह ( हनुमान्‌ ), 
चारो ओर असए्य किरणो को फैलाते हुए, समुद्र के मध्य इष्टिगत होनेबाले खू की समता 
करता था | 

हनुमान्‌ ने ऐसा गजन किया, जिससे बच्चो के साथ मेघ विखर गये | तरग-भरे 
मुद्र का घोष दब गया । पर्वतो पर भुरसुटों मे रहनेवाले सर्प अपने प्राणो के सहित विष 
उगलने लगे। हिख रासो के मन मे भव समा गया | देवता भी कॉप उठे । वह निनाद 
ऐसा था, जैसे बीर राम ने धनुप का टंकार किया हो । 

टनुमान्‌ ने अपनी बॉह पर ताल ठोकी, तो अष्ट दिशाओ के दिभ्गजो का मद दूर 
हो गया | दक्षिण दिशा के अधिपति यम का सन चोक उठा | गगन से अविचल रूप मे 
रहनेवाले नक्षत्र टूटकर पुष्पों के जेसे कर पड़े | धरती और पर्वत फट गये | समुद्र हलचलो 
से भर गया] 

उस समय, राक्षस लहरो से भरें समुद्र के समान शब्द करते हुए, अपने बधुओं के 
शबो ने टकराकर गिरत-उठते हुए जा रहे थे। माग मे बड़ी शच-राशियो के पड़े रहने और 
उणा र्क्तधारा के सर्वत्र फेले रहने से वे ठीक मे नही चल पाते थे और इस डुबिधा में पड़े 
रह जाते थे कि अव किस मार्ग से हम आगे बढ़ें । 

ज॑बुमाली ने वहाँ से अपनी सेना को प्रथक-प्रथक्‌ पक्तियों मे ( हनुमान्‌ के ) दोनो 
पारवा और सामने से भेजा और स्वय अपने बड रथ को आगे बढ़ाया | तोरण पर स्थित 


द्जमान्‌ , जिम बुद्ध की प्रतीक्षा करता हुआ बेठा था, उसके निकट आ जानि से उसकी 
भुनाए, फूल उठो । 


१०६ कंबर रामायणं 


वह उन्नत हनुमान्‌ ( युद्ध के लिए ) सन्नद्ध खड़ा रहा। सुन्दर उ्ध्व-पुडू से 
सुशोभित उसका ललाट ही, जो घृत-भरी ज्वाला से युक्त दीपक के समान था, उसकी अग्र- 
गामी सेना थी । उसकी दोनो वाहे, जिनके घने रोम पुलकित हो रहे थे और तीदण नख 
रूपी खडग से युक्त थे, दोनों पाश्वों की सेनाएँ थी | उसकी श्रीयुक्त लम्बी पछ ही पीछे- 
बाली सेना थी | 

वैरी राक्षस उमड़ते क्रोध के साथ उस बीर ( हनुमान्‌) पर चारो ओर से 
चमकते हुए शस्रो को फेकने लगे | छस समय शर'ग और शख बज उठे | हढ धनुषो का 
टकार गज उठा | विविध वाद्य घोष कर उठे | उनकी माया-विद्याएँ आनन्दित हो उठी ) 

तोरण पर खड़ा हुआ हनुमान्‌ , अपने हाथो से, काले समुद्र-समान राचस-सेना 
द्वारा प्रयुक्त शस्त्री को पकड़-पकड़कर तोड़ देता और उन्हे समुद्र में फेंक देता। वह रासो 
को पीस देता | चारो ओर चिनगारियॉ निकल पड़ी । ज्वाला के समान क्रोध से भरे उस 
हनुमान्‌ ने एक लौहदंड को कही से निकाल लिया | 

वह ( हनुमान्‌ ) कब बैठता, कब उठता, कब ( तोरण पर से) उतरता, कव 
उछलकर ऊपर चढता, कब इधर-उधर घूमता, यह जानना असभव था | इधर राक्षस 
कही फैले हुए थे, कही जमा हुए थे, कही दूर खडे थे, कही समीप खड़े थे। हनुमान्‌ ने उन 
सबको (अपने लौहदड से ) मारकर गिरा दिया । 

( हनुमान्‌ ने ) अपनी ओर फेंके गये और भयकर बज़ के समान समीप आनेवाले 
सव शस्जो को बायें हाथ से पकड़कर छिन्न-भिन्न कर डाला और अपने दायें हाथ से 
( शत्रुओ के साथ ) युद्ध करता रहा । उस आघातो से विनाशकारी हाथी पिस गये, वडे- 
बडे रथ टूट गये और अश्वसेना मिट गई । 

वे हाथी, जिनके कपोलो से मद की धारा प्रवाहित हो रही थी, अपने ऊपर की 
ध्व॒जाओ के साथ अपने दाँतो को भी खो बैठे, अपनी लंबी सूँड खो बैठे, अपने विशाल पैरों 
को खो बैठे, अपने गर्जन को खो बैठे, मद-प्रवाह को खो बेठे और अपने भयंकर क्रोध की 
भी खो बेठे | 

बडे-बडे रथ चारो ओर दट गये | उनके दीर्घे दड (जो सामने लगे रहते हैं), 
टूट गये । उनके पहिये टूट गये | ऊपर के वितान इट गये | उनमें लगी उत्तम घटियाँ टूट गई | 
शीभगामी अश्व टूट गये ( अर्थात्‌ , मर गये )। इस तरह वे रथ चूर-चूर हो गये | 

अश्व-सेना की यह दशा हुई कि कुछ खड-खंड होकर पडे थे | कुछ धूल मे लोट 
रहे थे । कुछ प्राणहीन हो गये थे कुछ तड़प रहे थे कुछ आहत हो गये थे । कुछ जल गये थे। 
कुछ टुकडे-टुकडे हो गये थे | कुछ ऊपर उठ गये थे | कुछ मरकर नीचे दब गये थे । कुछ परी 
के हूट जाने से, पहाड़ के जेसे धरती पर बेड गये थे--इस प्रकार उनका ht हो गया। 

( हनुमान्‌ के साथ ) युद्ध करने के लिए आये हुए पदाति-सेनिक, भयभीत हो 
गये । आश्‍चगै-विसुग्धे हो गये | गिरे और उठे | मोह मे पड़ गये। बुद्धिश्रष्ट हो गे । 
व्याकुल हो गये। पुनः युद्ध करने जाकरमर गये। इुछ के सिर कटकर वशर जज 
गये थे, वे अपनी शक्ति खोकर व्याकुलता से धरती पर लुढक गये | 


सुन्द्रकारड १०७ 


हनुमान्‌ ने हाथियों से ही हाथी को सारकर उन्हे ध्वस्त कर दिया। घोड़ी से 
घोडों को मार गिरा दिया | हृढ घनुर्घारी पैदल-सेना को पैदल बीरो से ही मिटा दिया | 
घटियो की पक्तियो से शोभित रथो को रथो से ही टकराकर भझ्च कर दिया | 

हनुमान्‌ ने उन राक्षसो को यो रौदा कि उनके पैर और सिर बिखर गये। 
बिशाल पर्वत-सदृश उनकी भुजाओ और उनके खड़शो के साथ ही उनका भेजा और लहू 
खौलती हुई कढ़ी वन गये, जिसमे हाथी भी डूब गये | 

हनुमान्‌ ने, वलिष्ठ पर्वत-जेसी झुजाबाले बीरो को, उनके मुँह के वक्रदतों को, 
उनके दीं सूँड़वाले हाथियों को, उनके बड़े-बड़े धनुषो और वरछो को तथा उनके श्लाघा- 
मय शब्दो को, उनके प्राणो के सहित ही कुचलकर धरती में रौद दिया | 

हनुमान्‌, (राक्षसो की) धुआँ उठानेबाली ज्वाला जहॉ-जहा जाती थी, वहॉ-बहाँ 
जाता था। ऊचे शिखरवाले उज्ज्वल रथो की प॑क्तियो मे जाता था। हाथियों और घोडी 
की सेनाओ में सचरण करता था और वीरो के उज्ज्वल शत्रो के मध्य एव उन ( वीरो ) 
के सिरो पर विचरण करता था । 

( वह हनुमान्‌ ) शीघ्रगामी बड़े-बड़े घोड़ो की पीठ पर, वैरी राक्षसो के सुरमित 
हार-भूषित बच्चो पर, घटियो से युक्त एक रथ से दूसरे रथ पर, मद-जल बहानेबाले, पर्वत- 
जैसे हाथियों पर प्रलयकालीन वज्र के समान कूद पड़ता था | 

उस समय हनुमान्‌, सर्वत्र विना वाधा के चलनेवाले वेत्रदंड के समान, 
वार्य दोनो कर्मों को मिटा देनेवाले ज्ञान के समान, धन के लिए हर किसी को अपने 
स्तनों को ( आलिंगन के लिए ) देनेवाली वेश्याओ के मन के समान तथा फिरनेवाले चक्र 
के समान धूम रहा था | 

"विष्णु भगवान्‌ के जो भक्त होते है, वे उन ( भगवान्‌) के गुणो को प्राप्त 
करत है !! इस तथ्य को बह दोषहीन (हनुमान्‌) निरूपित करने लगा और भूमि पर, 
भाकाश में, दिशाओ मे; युद्ध करनेवाले वलवान्‌ राक्षसो की ऑखी मे और मन में पथकः 
एक रूप में विराजमान हुआ | 

ध्वेजा-युक्त बड़े रथ के साथ, घोडो के झुड को अपने ही विशाल हाथो की सुट्टी 
7 मारकर धरती पर पीस दिया । क्रोध से गजन करनेवाले बड़े दॉतोवाले पर्वत-सदृश 
टाथियो को दूसरे हाथ से पकड़कर उनके प्राणो को निचोड डाला | 

काले रंगवाले, खडगदतवाले, पाश-आयुध धारण करनेवाले, क्रोध से अझ्ि-सहृश 
खा स धूरतेवाले, तीक्षण परसे धारण करनेवाले, भयकर गर्जन करनेवाले,जिससे ऐसा 
सेगता था, मानो विरोध करनेवाले अनेक यम ही आ गये हो, राहतो को प्रथक-प्रथक टंड 
देकर उन्ह इस प्रकार सारा कि मानो वह स्वयं रुद्र वन गया हो | 

चक्र, तोमर, मूसल, गदाएँ, तीण खड॒ग, अनेक रथ, घोड़े, छत्र, ध्वजाएँ-- 
"ज एक साथ मिलकर पड़े थे। ( उम रण-क्षेत्र मे ) बहते हुए रक्त-प्रवाह की वीचियो मे 

पे>बड हाथी भी वह जाते और समुद्र मे जा गिरते थे । 
इनुमान्‌ से प्रयुक्त लौहदड के आधात से राक्षसों के सिर उनके शरीरो से हृढ- 
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कर आकारा मे उड़े थे, पहाड़ो से जा टकराते थे, सव दिशाओं में बिखर जाते थे। एक 
दूसरे से टकरा जाते थे। हुकडे-टुकड होकर युदक्षेत्र मे पहले गिरे हुए सिरो मे फैल 
जाते थे | 

वह यम-सदृश जबुमाली, उस पर्वताकार मत्तगज के समान खड़ा रहा, जो क्रीध- 
भरे मिंह के द्वारा अपने यूथ के मव हाथियों के मारे जाने पर अकेले खडा रहता है | शहद 
की जेमी उसकी लाल-लाल ऑॉखो से आग की ज्वालाएँ फूटने लगी | 

पवन से भी अधिक वेगवान्‌ अश्वो की सेना जिन राक्चसो के पास थी, वे (राक्षस) 
खेत रह ] रक्तप्रवाह और मास मे बहुत गहरे कीचड़ के फेल जाने से रथ के पहिये भी 
उमम घस जाते थे। अव उनसे हटकर जाने के लिए भी मार्ग नही रहा | ऐसी दुःस्थिति 
म वह वेचारा ( जंबुमाली ) त्वरित गति से आगे बढने लगा | 

अपनी देह के घावों कारण पुष्पो सें भरे पेड़ के जेसे दिखनेवाले हनुमान्‌ ने 
( जबुमाली से ) कहा--तुम्हारे हाथ मे अव एक ही शस्र बचा है। रथ भी वैसा ही 
(एक ही ) है । अपने साथियो को बचाने की शक्ति भी तुझम नही रही | अब दुम अकेले 
रह गये हो, अतः तुम निश्चय ही युद्ध मं मारे जाओगे । तुम क्या कर सकते हो १ 
बलहीन फे प्राण लेना उचित नही है (अर्थात्‌, हुक वलहीन के प्राण लेना नही चाहता )। 
तुम लौट जाओ | 

जबुमाली ने उत्तर दिया-अच्छा । अच्छा। तुम झुकपर दया दिखाने 
लगे ।? और, इतना कहकर हँस पडा, तो चिनगारियॉ निकल पड़ी | वह फिर, बोला 
कया झुझे भी हमने युद्ध में गिरे हुए अन्य रासो के जेसा समझ लिया है !--यो कह- 
कर, अपने अतिदृढ धनुष से, भली भाँति तपाकर तेज किये गये तीरो को एक, ठस, सौ 
ओर सौ हजार सख्या मे छोड़ा | 

जब्ुमाली को देखकर हनुमान्‌ ने कहा--अपने हाथ मे धनुष लेकर एम खाली 
हाथ रहनेवालो के साथ ही अच्छी तरह थुछ कर सकते हो, किठु झुमे पराजित करना तुम्हारे 
लिए असभव है । यह कहकर अपने दॉतो को प्रकट करके हनुमान्‌ हँस पड़ा और अपनी 
ओर आगेवाले तीरो को अपने लौहृदंड से उसी प्रकार छितरा दिया, जिस प्रकार वर्षा की 
बौछार को प्रभजन छितरा देता है । 

तव वह राक्षस ( जबुमाली ) अत्यन्त क्रुद्ध हुआ । हनुमान्‌ पर उसके आगे और 
पीछे छोडे हुए वाणों को दृटकर गिरते हुए देखकर, वह उस ( हनुमान्‌) के चारौ और 
अपने वडे रथ को चलाकर उसके समीप पहुँचने का मार्ग ढूँढने लगा। परसा-जैसे अपने 
अति तीदण वाणो से उसने हनुमान्‌ के हाथ के लोहदड को काट दिया | 

हनुमान्‌ ( अपने हाथ के लौहदड के टूट जाने से ) मन मे विचलित हुआ और 
जबुमाली द्वारा प्रयुक्त वाणो को अपने हाथ से ही रोकता क फिर, भाट उसके म 
कूद पड़ा, जिसे देखकर पुष्पालंझत देवता हपेध्वनि कर उठे | र के टकार कर र 
अनुप को छीनकर उसे उसके कठ मे लगाकर इस ग्रकार खीचा कि उस राचस का 
कटकर उसके खुले मुँह को बद करते हुए, धरती पर जा गिरा । 
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हनुमान्‌ ने ( रथ से वाहर ) कूदकर उस रथ को, उसके सारथि को और घोड़ो 
को कुचलकर चटनी बना दिया | फिर, दीर्घं तोरण पर चढ़कर वेठ गया | तव उम 
उद्यान की रक्षा करनेवाले देव, जो भीतर से सूखे रहने पर भी वाहर से पुष्ट-से दिखते थे, 
असंख्य राक्सो को मरे हुए देखकर भयभीत हो, झुडचेत्र से ( रावण को खबर देने के 
लिए ) भाग चले | 

प्रवमाण रुधिर-धारा लंका की वीथियो में वह चली और राक्षुस-वीरों के शवों 
को उनके घरो पर उनकी पतिनियो के सम्मुख, वहा ले गई | लका-भर में घोर आर्त्तनाद 
उठा; जिससे वह नगर हिल गया | धर्म-देवता, यह सोचकर कि आज इस ( हनुमान्‌ ) के 
दवारा राचसों का वल क्षीण हुआ, प्रसन्न हुआ | 

वे देवता ( जो रावण के समीप भाग गये थे ), स्वर्णहारो से भूषित रावण के 
साद मे प्रविष्ट हुए। किंतु, रावणसे कहने के लिए उनके मुँह से कुछ शब्द नही 
निकलते थे | वे मिसकियाँ भरते हुए खड़े रहे | रावण उन्हे देखकर हँसा और कहा-- 
'इरो मत” | तब उन्होने उससे निवेदन किया--हे प्रभो ! हमारे सब लोग मारे गये। 
जबृमाली भी मारा गया | ( यह सब करनेवाला ) वह वानर अकेला ही है | 

यह सुनते ही, रावण का क्रोध अत्यधिक मात्रा में भड़क उठा। (सारी 
घटनाएं ) सोचकर वह अपनी आँखों से रक्त की बूँदे गिराने लगा | फिर, यह कहकर 
कि 'उस वानर को मै पकड़ गा'--वह उडा। यह देखकर पॉच सेनाधिपति उससे इस प्रकार 
निवेदन करने लगे--( १-५१ ) 


आध्याय १० 
पचसेनापति-चध पटल 


( पाँच सेनापतियो ने रावण से कहा-- हे पराक्रमी | मकड़ी पकड़कर खाने- 
बाले एक चूद्र मर्कट पर यदि तुम आक्रमण करने जाओगे, तो (उससे तुम्हारे पराक्रम का 
"हल ही घट जायगा और ) जिन दिग्गजों के साथ ठुमने, अपनी आँखों से अभनिःज्वाला 
„मिलित हुए युद्ध किया था और उन्हें मदहीन करके, उन पर्वतो के जैसे वना दिया था 
"नके निर सूख गये हो, अब ( वे दिग्गज ) पुनः मद प्रवाहित करने लगेगे (अर्थात 
“गज तुम्हारा भय छोड़ देंगे ) | 

एम्हारा एक मर्कट पर झपटना ऐसा ही दै, जैसे सुन्दर पखो और अत्यन्त वल 
`क गरुड, अपना क्रोध प्रकट करता हुआ, एक सच्छुड़ पर कपटे । केलास-पर्वत 
dre उलाड़ा था ) लबी जयमाला से भूषित ठम्हारी जाओ के वल को 
आतः भय से कॉपता रहता है। अव यदि ठुम एक मकंट पर चढाई करने 

चीने. तो उस ( कैलाम-पर्वत ) का वह भय दूर हो जायगा | 
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गये थे और Fo de स्त हे येथे। अपनी विजय की आशा छोडकर तुम भाग 
७ पारी या (डर के कारण ) सुनना नही चाहते थे। अतः, इम कार्य से 
हर एम्दारा प्रतिष्ठा को घटानेबाला कार्य और कौन होगा» ओर, इससे लाभ ही कवा 
होनेवाला है ? 
हे राजन्‌। इतना ही नहीं, शत्रु यह सोचेंगे कि तुम्हारी सहायना करनेवाले 
कोई योग्य साथी नही हैं। तुमने ( उस वानर मे ) युद्ध करके उसपर विजय पाने के लिए 
आवश्यक वल मे हीन राक्षसो को भेजा था। यदि तुम विजय चाहते हो, तो हमें इम कार्य 
पर जाने दो |--उन (पाँच सेनापतियो) ने रावण मे इस प्रकार प्रार्थना की । तब रावण ने 
उनकी प्रार्थना को स्वीकार किया | 
वे सेनापति यो आनन्दित हुए, जैसे तीनी लोको का राज्य उन्हें भिल गया हो | 
उन्होने अपने ललाट से धरती को छूकर ( रावण को ) नमस्कार किया | फिर, राजप्रासाद 
से बाहर आकर, उन्होंने आजा दी कि अतिदृढ रथो, गजो और तुरगो की अपार सेना को 
लेकर राक्षस योद्धा शीघ्र ही आवें | 
वल्लुब ( घोषणा करनेवाले ) लोगो ने हाथियों पर से नगाडे बजा-वाकर 
घोषणा की ) उस घोषणा को सुनकर अपार राकषम-सेना, आग-मरे समुद्र के समान, सभी 
दिशाओ से उमड आई | निरन्तर भारी वर्षा करनेवाले भेघों के समान भेरियाँ बज उटी | 
शञ्जाज्न ऐसे चमक उठे, जेसे नचत्र से पूर्ण आकाश के मध्य विजलियाँ कौध उडी हो | 
उम सेना की दीर्घ श्वेत ध्वजाएँ, जिनके दड मेधो में छ्लिपे थे और जो आकाश- 
गगा की तरो के सहश थे, इस प्रकार हवा मे फडफडी रहे थे, मानों हुर्दम वीर सासति के 
साथ युद्ध मे मरकर बीरगति प्रात किये हुए उसके शत्रुओं का यश हो । 
राक्षम-बीरों ने, अपने योग्य स्वर्णमय वीर-कंकण धारण किये, शारो से पूर्ण तूणीर 
कसे, कवच पहने, घोड़ों पर बढिया जीन रखे, रथ तैयार किये और हाथियों को सजाया | 
हाथियों का मदजल नदी वनकर वह चला | उस नदी का जल रथ फे पहियो से 
उठी हुईं धूल के मिल जाने से कीचड बन गया | उस कीचड को घोडो कें खुरो ने ( उसपर 
दौड-दोडकर ) धूल बना दिया। उन घोड़ों के लगाम-लगे सुखो से बहनेवाले फेन ने 
उम धूल को फिर कीचड बना दिया | 
वेग से दौड़नेबाले रथीं की गड़गडाहट, घोड़ो की हिनहिनाइट, वडे हाथियों 
का चिंघाड, ( सिपाहियो के ) तीर-ककणो की ध्वनि, अनेक युद्धवाद्यो का घोष--इन 
सबके मिल जाते से प्रलयकालिक समुद्र फे गर्जन से भी तिगुनी ध्वनि सुनाई पडी। 
चक्रवाले रथो की सख्या पचास हजार थी। सुखपट्-भूषित हाथियों की सख्या 
भी उत्तमी ही थी । प्रलयकालिक पवन के जेसे घोडों की सख्या उससे दुगुनी श्री | वलः 
शाली श्रेष्ठ शल्रधारी पदाति-सेना की सख्या उससे भी दुगुनी थी } 
ज्यो-ज्यों ( सेनापतियों की ) घोषणा सुनाई जाती थी, सों-त्यौ मयकर रास" 
सेना वाढ के समान आ-आकर एकत्र होती जाती थी। यहाँतक कि उसके हिलने-डुलने 
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के लिए भी पर्याप्त अवकाश न होने से वह घनी होकर खड़ी थी । मली भाँति तपाकर पैनाये 
गये चमकते हुए शत्र, एक दूसरे से रगड़ खाने थे, तो उनसे चिनगारियाँ इस प्रकार उठती थी 
कि मेघसमूह झुलस जाता था | 

युद्ध-सजा से अलंकृत सुन्दर हाथियों के पाइवोँ मे लटकाई गई घटियाँ ऐसी 
बजती थी, जेसे मेघ गरज रहे हों | उनकी अमि कें समान लाल-लाल ऑखो की काली-काली 
पुतलियाँ तथा उनके कपोलों पर के रत्न इस प्रकार चमकते थे, मानो काले मेघो के मध्य सूर्य 
चमक रहा हो | 

उस समय, घँघराले केशोवाली ( उन सेनिकों की ) पत्नियों, चूड़ियों से सुसजित 
करोवाली वेटियो, माताओं तथा अन्य बन्धु लोगों ने बड़ी घबराहट के साथ उस घनी सेना 
के मार्ग को रोग लिया। (जब उनका प्रयत्न सफल नहीं हुआ, तव) वे यह कहकर विलाप 
करने लगीं कि अबतक जो लोग युद्ध करने गये, उनमे से एक भी नही लौटा, इसलिए हम 
भी उस वानर को अपने प्राणो की बलि दे देंगे। सव चलो |! 

व पॉनचो सेनापति, जिन्होंने (अपनी आकृति से) साकार काले मेघो के 
उपमान को भी मिटा दिया था ( अर्थात्‌ , काले मेघ भी उनके उपमान नही हो सकते थे) 
और जिनके उपमान, साकार पचभूत ही वन सकते थे, दोनो ओर से उमड़ती हुई 
चलनेबाली सेना के मध्य ऐसे जा रहे थे, जैसे विचित्र कलायुक्त रथ पर आरुढ हो सूर्य ही 
जा रहा हो | 

उनके आगे-आगे विविध वाद्य बज रहे थे। वे चिनगारियो की पक्तियाँ उगलत 
हुए जा रहे थे | धनुष पर वाण चढ़ाकर उनको टंकारित करते हुए जा रहे थे | वे ( पॉची 
सेनापति) उन पचेन्द्रियो फे सदृश थे, जो इन्द्रियो को विवेक की शिक्षा देनेवाले सुनियो 
और ऋषियो के लिए अति निष्ठुर अन्तःशब्नु वनकर रहते है | १ 

उनकी दीं झुजाएँ ऐसी थी कि उनमे इन्द्र का वज़रायुध, दक्षिण दिशा के पति 

(यस) का अपनी नोक में आग रखनेवाला दंडायुध, शिव का त्रिशूल, ये सव एक छोटी 
सूई के बराबर भी नही चुम सकते थे । 

उन्होंने अपने माथे पर ऐसी कलेँगियॉ धारण कर रखी थी, जिनमे शूरो के सहार- 
कर्ता (सुब्रह्मण्य) के (वाइन) मयूर से छीने गये पख तथा सष्टिकर्ता के (वाहन) हंस से 
छीने गये पख लगे थे। 

उनके कानो में सुन्दर कुंडल शोमित हो रहे थे, जो (कुंडल) पूर्वकाल मे स्वर्णामरण 
से भूपित सुजावाले रावण के बक्ष के धक्के से व्ग्गिजों के टूटे हुए दॉतों से बनाये गये थे | 
बै अए दिशाओं के दिग्गजों के झुखपद्ट से बने वीरपड्ट ( अर्थात्‌ , कवच ) पहने हुए थे | 
___ काल में रावण ने नव निधियो के प्र्न ( कुबेर ) को परास्त करके और 

१ भाव वह है--मुनि लोग ज्यो-ज्यो अपनी इन्द्रियो को सन्मार्गे पर लाने का प्रयत्न करते हे, त्यो-त्यो 
वे इन्द्रियाँ विपरोत माय पर जाने का प्रयत्न करती हे ; अत" इन्द्रियां सुनियो के अन्त शत्रु वनकर 


उन्हे पीडा देती रहती हे । थे पच सेनापति उन इन्द्रियों के जैसे ही ब्पिरीत मार्ग पर 
भझचषान थे [--अनु ० 
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उसको उसकी नगर से मगाकर, वहाँ की सारी सपन्ति लुट ली थी योर सवर्णाभूषणो की 
राशियाँ वहाँ से उठा लाया था | वे पचसेनापति उन्ही आभूषणो को पहने हुए थे। 
न वे (पचसेनापति) इतने बलवान्‌ थे कि प्राचीन काल में जब (राक्तसों से युद्ध 
मे पराजित होकर) अपमान को रास हुआ इन्द्र अपने गज पर आरुढ होकर तीज्र गति से 
भागने लगा था, तव इन्होने उसके मदर-पव॑त के समान गज की पूँछ को पकड़कर वह कहा था 
कि यदि तुम वलवान्‌ हो, तो इस गज को आगे चलाओ | 

एक वार जव लका के निवासियों ने रावण सें निवेदन किया था कि ब्रह्मदेव 
की आज्ञा का पालन करनेवाला यम, लोगों की विधि के अनुमार काम करता है ( अर्थात्‌ , 
लोगों की आयु के समाप्त हो जाने पर ही उनके प्राण हरण कर लेता है ) ओर तुम्हारे शासन 
की उपेक्षा करता है, तव नीले रगवाले रावण के क्रोध को शान्त करने के लिए, उन्ही 
(सेनापतियो ) ने यम के हाथ-पैर वाँधकर उसे बदी बना लिया था | 

उनके विशाल वच पर्वतो का उपहास करते थे } उनकी दीघं सुजाएँ समुद्र की 
विशाल तरगो का उपहास करती थो। उनकी हिमा-वृत्ति यम की मारक-बृत्ति का उपहास 
करती थी | उनकी आँखें इस प्रकार आग उगलती थी कि वे लुहार की मही का उपहास 
करती थी | 

प्रज्वलित बडवापि यदि प्रलय माती हुई भीषण चंचल ध्वनि के साथ सारे 
ससार को आवृत करने के लिए दिग्दिगन्तों में व्याप्त हो जाय) या प्रचड मारुत अधिका- 
'धिक वेग से वहने लगे; या विशाल समुद्र उमड उठे, तो भी वे सेनापति उनको दवाने की 
शक्ति रखनेवाले थे । 

इस प्रकार के वे पॉचों सेनापति, अपनी सेना के साथ चलकर उस सुह तोरण- 
द्वार पर जा पहुँचे और वह सेना चारो ओर से उसे घेरकर खडी हो गई । हनुमान्‌ 
उनके सब कार्यों को ध्यान से देखता रहा | 

इन्द्रादि देवताओं ने उन पचचसेनापतियों के बल और उनकी अपार सेना के गर्व 
को देखा तथा उनके मध्य स्थित एकाकी हनुमाच्‌ को भी देखा, तो उनके मन मे करुणा, 
वेटना और भय उतन्न हो गये। 

विविध शास््रो का अध्ययन किये हुए मारुति ने, यह सोचकर कि ये सब राकम 
निश्चित रूप से आज ही मिट जायेंगे, आनदित हुआ। उसने अपने को चारो और से 
बेर लेनेवाली अन्तरहिंत सेना को ध्यान से देखा और फिर अपनी भ्रुजाओं को भी देखा । 

तब वे असख्य राच्चम यद्व सोचकर कि लघु सिरवाले इस मर्कट ने अकेले ही 
एक वडे युद्ध में विजय पाई और देवताओं के यश को निमूल करनेवाले रामो को विध्वस्त 
कर दिया, भयग्रस्त हो गये | RR 

उस ससय, चेवेन्द्र के नगर-द्वार से उठाकर लाये गये और अशोकवन मे रखे गये 
उम तोरण पर (बैठा हुआ) हनुमान्‌ अपने शरीर को इस प्रकार छुलाकर विराट बनाने 

लगा कि चहद अपनी ऊंचाई के कारण अत्छुत्नत आकाशपथ को मी पार कर गया । 
वे राम सहान्‌ आकारवाले उस हनुमान्‌ को देखकर भयय्रस्त दण । फिर; 
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रूर स्वभावताले वे क्रोधोद्विम हुए | अपने धनुपो को भुका-मुकाकर वाण छोड़ने लगे] 
शख समूह बज उठा | नयाड़े गरज उठे ] 

राक्मो ने अभि उगलनेवाले असंख्य आयुधी को हनुमान्‌ पर फेका | वे श्र 
( हनुमान्‌ की ) देह के रोमो में उलककर ऐसे लगते थे, जेमे वे ( उसकी देह को ) 
खुजला रहे हो । हनुमान्‌ इस ( खुजलाने के ) सुख का अनुभव करता हुआ आँखे मूँदकर 
खड़ा रहा | 

बीर-दप से युक्त सब राचसो ने एक साथ ही बड़े क्रोध के साथ हनुमान्‌ पर बड़ा 
आधात किया | तब हनुमान्‌ ने यह सोचकर कि अव शीघ ही उन राक्षसों का वध कर दूँ, 
जिससे दूसरे राक्षस युद्ध करने के लिए आ जायें, एक लौहदंड अपने हाथ मं उठा लिया | 

हनुमान्‌ ने अपने लौहदंड से, अपने पर फेके गये शस्रो को, क्रोधी वीरो को, 
आघात करने के लिए आये हुए अश्वों को, मार्ग को रोकनेवाले रथो को और मेघ-पंक्तियों 
के समान ध्वजायुक्त गजो को इस प्रकार मारा कि वे धरती पर गिरकर मिट गये | 

( वह हनुमान्‌ ) मद-प्रवाह से युक्त गजो के दाँतो को उखाड़कर उनसे बडे-वडे 
रथों को मारकर उन्हे ध्वस्त कर देता | उन विध्वस्त रथों के चक्रो को लेकर युद्ध करने- 
वाले वीरो को मार गिराता। उन गिरे हुए बीरों के खड लेकर घंटियो से सूपित घोडी 
को काट देता | 

अपने हाथों में दो रथों को उठाकर ऐसा मारता कि बड़े-बड़े दो गज मरकर 
धरती पर लोट जाते । अपने दोनों हाथो में दो बड़े-बड़े गजो को उठाकर दोनों ओर से 
आनेत्राले घोड़ों की पक्तियों को विध्वस्त कर देता | 

कमी एक विशाल पहाड़ को उखाड़ लेता और उससे सहस्रो रथो को तोड़कर 
धरती पर पीस देता | कभी सहस्रो हाथियो को एक बड़े वृक्ष से क्षण-मात्र में मार गिराता | 

(राक्तमों के द्वारा) अपने ऊपर चलाये गये हाथियो को छितरा देता । रथो 
को राद देता। घोड़ो को पीस देता । वीरो को धरती पर पटक अपने लौहदंड से कुचल 
देता | उनके मिरी पर कूद पड़ता, उन्हे काटता और घूँसों से मारता | 

वेगवान्‌ घोडो से जुते रथो और हाथियों को उठाकर यो फेक देता कि 
विशाल दिशाँ और आकाश उनसे भर जाते। अपने बड़े-बडे हाथो से, लगाम लगे 
शीघ्रगामी तुरगो और विजयी शूलधारी बीरों को पीस डालता | 

जब वह अग्निज्वाला उगलनेत्राली लाल आँखो से थुक्त भयकर गजो को अपने 
विशाल करो से उठाकर-आकाश मे फेंक देता, तव वे गज अपने ऊपर की ऊँची ध्वजाओ 
ls ही समुद्र मे गिरकर ऐसे डूबने लगते, जैसे ऊँचे मस्तूलवाली नौकाएँ समुद्र में डूब 
रही रों | 


किक 


अनुपम वीर ( हनुमान्‌ ) के द्वारा उसके विशाल हाथो से समुद्र मे फॅके गये रथ 
जो घंटियों एवं चक्रो से सुशोभित थे और जिनमे घोड़े जुते हुए थे, ऐसे लगते थे, जैसे ममुद्र 
पर प्रकट होनेवाले, सहस्तकिरण ( सूर्य ) का रथ हो | 

( हनुमान्‌ के दवारा ) ऊपर फेके गये घोड़े, आकाश से ढकराकर, ऊॅची तरंगों- 


११४ कंवर रामायण 


वाले सझुद्र मे गिर जाते थे, शक्तिहीन हो जाते ये ओर अपने मुँह से रक्त की धारा 
उगलते हुए ऐसे लगते ये, जेसी अपने यु भे अमि धारण की हुई बडवा (नामक 
घोडी ) हो | 

(हनुमान्‌ के द्वारा) पूँछ मे लपेटकर घुमा-घुमाकर बहुत दूर फेके गये राक्षस- 
बीर, समुद्र में गिरकर भी चक्कर काटते हुए ऐसे लगते थे, जेसे वासुकि-रूपी रस्सी से बाँध- 
कर ( ज्षीर-सागर में ) घुमाया जानेवाला भदर-पर्वेत ही | 

( हनुमान्‌ के द्वारा ) अपने चलिप्ठ हाथो से उठाकर फेंके गये मद-प्रवाहयुक्त 
हाथियों, रथों और घोडों से भी पहले उनके उष्ण रक्त की वेगवती धारा, घोर शब्द के साथ 
बहती हुई, भयकर समुद्र मे जा गिरती थी । 

( मुँह के) दोनो ओर अर्धचद्र-सदश खडगदतोंवाले, ग॒हा-सध्श मुँहवाले, 
अपनी आँखों से मलिन रक्त-धारा और अभि-ज्वाला को उगलनेवाले राक्षों के शप, 
जिनमें कोशो से बाहर निकाले शये शख धसे हुए थे, ऐसे गयनचुवी ढेर वनकर पढ़े थे 
कि उनमे वह तीरण-द्वार बद हो गवा था। 

पर्वत हैं, वृष हैं, श्रे लौहदड भी अनेक हैं) प्राणों का हरथ करके ले 
जाने के लिए यम भी प्रस्ट्त हैं। क्रोध सें युद्ध करनेवाले राज्षस-बीर भी अनेक हैं। ऐसी 
स्थिति में हनुमान्‌ के हाथों मारे जाने के अतिरिक्त, वे अपने प्राणों को लेकर केसे लौट 
सकते थे ? 

्रिमू्सियो में एक भगवान्‌ सुब्रमण्य के पिता ललाढरेत्र (शिव ) के हाथ के 
फरसे के समान प्रज्वलित अति दड लौहदड से हनुभान्‌ ने मनोहर वीर-ककणधारी योद्धाओं 
के विशाल समूहों को युद्धचेत्र में ही मारकर मिटा दिया। 

राच्मों की सेना मिट गई | उसे देखकर देवता आनन्दित हुए | समुद्र से आइत 
उस लका नगरी में हलचल मच गई | दुदन-ध्वनि रुपी समुद्र-घोष स्त्र व्याप्त हो गया । 
तत्र विजयी भुजाओ से युक्त पाचों सेनापति आक्रमण करने लगे | 

( शबों को ) बहा ले चलनेवाले रक्त-प्रवाह के मध्य स्थित ( शबों के) ढेरी मे 
( राक्तम-सेनापतियों के ) रथो के पहिये धम जाते थे। फिर भी, उन्होंने वडी कठिनाई से 
झगे बढ़कर अजना-पुत्र ( हनुमान्‌) का सामना किया और वड़ा कोलाइल करते हुए 
अनेक मह शर छीड़कर उनसे इनुभान्‌ की देह को -चारोँ और से घेर दिया । 

उस समय ( हनुमान ने ) अपने ऊपर प्रयुक्त तीण बाणो को अपने हाथों से ही 
तोडकर फेक दिया) उन सेनापतियों में से एक* के रथ में लगे हुए, वेग-वर्धक यत्र 


( चक्र! ) ओ विध्वस्त कर दिया । | A 
बह सेनापति, अपने रथ के विश्वस्त होने के पूर्व ही श्रतरिघ स उल्ल गया। 


तव हनुमान्‌ ने अतरिक्ष जे स्थित उम रादम पर क्रोध के साथ काले स्वरणं के ( अर्थात्‌ , लोहे 
मे) बते दड को चज्ञाया। लेकिन, उस राम से अपने धनुप से उस दड को रोक दिया | 


[PMNS NITE NNR Le आन मम 
१, इसमें वशित राम का नाम ब्राल्मी कि-रामीयए के झतुस्तार 'चुघर' है ।77अनु० 
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जत्र उसका वह बड़ा धनुप हूड गया, तव उसने एक पराड़ को उठाकर हनुमान्‌ 
पर फेंका | विवेकी हनुमान्‌ ने अपने हाथ के लोहदंड से ही उस राचस कें प्राण 
हर लिये | 

अब शेप चारो सेनापतियो ने प्रलयकालिक अझिज्त्राला के समान क्रुद्ध होकर, 
अपने भयकर धनुपो को भुका-भुकाकर वाण बरसाये। उनकी आँखों से (क्रोध के कारण) 
घुआँ निकल रहा था| उम वीर ( हनुमान्‌ ) की मनोहर झुजाओ से भी रक्त बह निकला | 

उस समव वह बीर (हनुमान्‌ ) क्रोधोद्विय हुआ । मायावी राक्षसो के वल को 
पहचान लिया | आग उगलनेत्राले एक पत्थर को उठाकर उनपर फेका | किन्छु, उन भयंकर 
राक्षो वे उसे चूर-चूर कर दिया । 

वे राक्षस अपने धनुष पर जो वाण चढ़ाकर प्रयोग करते थे, वे उस ( हनुमान्‌) 
के विशाल बच्च में चुभकर निकल जाते थे | इसी समय बलशाली हनुमान्‌ ने उन राच्सो में 
एक को, उसके रथ के साथ ही, भ्तिशीघ्रता से उठाकर आकाश में फेक दिया। 

ऊपर फेका हुआ वह रथ, पूरे आकाश मे उइकर, अपना वेग कम होने से, फिर 
नीचे गिरा । उसके पहले ही वह राक्षम* भूमि पर कूद पड़ा | उसके गिरते ही मारुति 
उसपर लपक पडा | 

मत्त गज पर कोई भयंकर सिह लपके--उसी प्रकार बह वीरातिवीर हनुमान्‌ 
भयकर क्रोध के साथ उसपर शीघ्रता से लपक पड़ा और उसे इस प्रकार रौट डाला कि उस 
राक्षस का प्ेत-जैसा शरीर पिसकर रक्त से लथपथ हो गया | 

शेष तीनो सेनापति क्रुढ होकर अपने रथ चलाते हुए वाण छोडने और भयकर 
युद्ध करने लगे | वे हनुभान्‌ के सम्मुख यह कहते हुए गये कि “अब तुम कहाँ भागोगे १? 

पुष्ट और उभरे कधोंचाला अजना का मिह ( अर्थात्‌ , अजना देवी का सिह- 
सहश पुत्र हनुमान्‌ ) अपने शत्रुओ के तीनों रथो मे से दो को अपने हाथो मे उठाकर चल 
पड़ा, जिसे देखकर देव भी भयभीत हो उठे। 

तब उन ( दोनो ) रथो मे जुते हुए वेगवान्‌ घोडे और सारथि प्राणहीन हो गये। 
पीन कंधोवाले दोनो मेनापति ( रथो पर से ) अंतरिच्न में उछल गये। उनको श्रतरिक्ष मे 
उछलते देखकर, उनके अदृश्य होने के पहले ही, विशाल रुपवाला मारुति उनके निकट 
जा पहुँचा । 

उसने उनके दीर्घ धनुषो को अपने टाथ से तोड़ डाला। उनके तूणीरो और 
चाणो को छिन्न-भिन्न कर टिया । निःशस्त्र होने पर भी वे दोनों राक्षस पीछे नही हरे 

कन्तु अतरिक्ष म ही ( हनुमान्‌ के साथ ) मल्ल्ञदुद्ध करने लगे | 

धत्रल दॉतवाले, काले भयानक शरीरवाले, कदरा के जैसे खुले हुए झुँहवाले वे 

राचम, क्रोध के साथ ( चड़ को ) असने के लिए आये हुए भयकर सर्प-ग्ररो ( राह 


ओर 
केतु ) के जैसे लगे | अतिपराक्रमी बीर ( हनुमान्‌ ) सूर्य के समान था | 


par न: 
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११६ कंच रामायण 


(हनुमान्‌ ने) रस्मी की जेसी अपनी पूछ से, किंचित्‌ भी थके विना, युद्ध करने- 
वाले उन राक्मो के लम्बे पैरों और सुजाओं को कसकर बाँधा और उन्हें तोड डाला | ( सूर्य 
को ग्रमने के लिए आनेवाले ) स के जेसे ही वे राक्षम हट गये और भरकर गिर पडे । तव 
कुसुद-श्रु ( सूर्य ) के समान ही वह ( हनुमान्‌) चमक उठा | 

पाँचों मे बचा हुआ एक सेनापति अब हनुमान्‌ के सम्मुख आया। उमे 
अपने सम्छुख देखकर, पर्वत पर झपटकर चलनेचाले मिंह के समान ही ( हनुमान्‌) उस 
राक्षस के उज्ज्वल सिर पर कूद पडा | वह राकम अपने प्राण त्यागकर अपने रथ के साथ ही 
भूमि मे धॅस गया | 

छल, चौर्यं आदि कमो को पमन्इ करनेवाले, नीति-रहित माय पर चलनेवाले. 
बिष से भी अधिक मयकर लगनेवाले, दूसरो का अहित करना ही अपना धर्म बना लेनेवाले, 
वे राक्षस ( हनुमान्‌ के द्वारा ) विजित हुए | भयकर वैर रखनेवाले वे पाँचो मेनार्पात 
पचेन्ट्रियो के जेसे थे और वह एकाकी वीर ( हनुमान्‌ ) उत्तम जान के जैसा था | 

उस उद्यान की रक्षा करनेवाले सव लोगों ने अपनी आँखी से देखा कि धृतसिक्त 
फलवाले उउ्ज्त्ल शलो को धारण किये हुए उन असख्य रा्तसों मे से, जो उस युद्ध में 
आयें ये, जीवित लोट जानेवाला एक भी राक्षस नही रहा । इतना ही नही, बड़े कोलाहल 
के साथ सेना सगठित करके आये हुए, यम को भी भय-विकपित कर देनेवाले, पाँचों गेंना- 
पति भी मर मिटे] 

अव यह वानर इमे भी मार देगा--उद्यान-रक्षुक यह सोचकर दु-खी हुए और 
उम रावण के समीप जा पहुँचे, जो ( सीता पर झुख्ध रावण के) वियोग के कारण इुःछी 
रहनेवाली ख्रियो के प्रति कठोर दृष्टि से देखकर उनसे कठोर वचन कह रहा था तथा प्रलय- 
कालिक अग्नि के समान सल्यलोको को झुलसा दनेबाली दृष्टि से देख रहा था। उन्होने 
उसके कर्ण-द्रारो को झुलमानेबाले ये वचन कहे 

है प्रमो । उस (वानर) के आघात से वह रेना मिट गई। पच्छ नार्पात 
भी इत हो गये) युद्ध करने के लिए उन राक्षमों ने अति वेग से बाणो की वपां की, 
फिर भी उस बानर से, तरिक के निवासियों को भी हरा देनेवाले उन पाँचो चीरो 
को उनकी सेना के साथ ही विध्वस्त कर डाला और अव युद्ध करनेवाले किमी राम के न 
रहने सें चुपचाप बेडा हुआ है । ( १-६७ ) 


अध्याय ९९ 
अत्तकुमार-वघ पटल 


ज्यों ही उस ( रावण ) ने ( वनरच्षको के ) वचन सुने, त्यो ही कोधामि स तत्त 
उसका नि'शवाम उमड़ उठा, जिससे उसके वक्ष की विक्रमित पुष्पो की माला, उसपर के 
श्रमरों के साथ ही, भुलस गई| उसकी ऑखे लाख से अकित-सी (लाल लाल) हो 
गई। उमका मन ( हनुमान्‌ से युद्ध करने के लिए ) सन्नद्ध हों गया | तब उसके पुत्र 
( अन्तङ्मार ) ने उसके चरणों पर नत होकर उसे रोका और प्रार्थना की कि सुके (हनुमान्‌ 
मे युद्ध करने का ) अवसर दो । 

अच ने रावण से प्रार्थना की कि है पिता | त्रिनेत्र (शिव) का वाटन (वृषभ), 
त्रिज्ञोको को अपने चरण से नापनेवाले (विष्णु) का वाहन वह पक्षी ( गरुड ), उस (विष्णु) 
की शय्या बना हुआ सर्प ( आदिशेष ) और अष्ट दिग्गज इनम से कोई ( तुम्हारे साथ युद्ध 
करने के लिए) नही रह गया, तो क्या तुम अब एक कुद्ध मर्कट के साथ युद्ध करने जाओगे? 
यह कार्य सुमे मौपकर तुम शान्ति से यही रहो | 

मरे रहते हुए, तुमने मेरे ज्येष्ठ भ्राता ( इन्द्रजित्‌ ) को देवेन्द्र से युद्ध करके उसे 
बदी बना लाने के लिए भेजा था । मेरे मन में यह शिकायत अभी तक शेप है | अब यह 
निर्वेल मर्कंट ही सही, (उतसे युद्ध करके) अपनी उम पुरानी शिकायत को कदाचित्‌ दर कर 
सकूँगा । अष्ट दिशाओ में विजय पानेबाले तुम इस शुद्ध के लिए मुझे भेजो |--इस प्रकार 
अक्ष ने रावण से प्रार्थना की । 


तीन अपलक नत्रवाले ( त्रिनेत्र ) स्वय छुल करके, लका के लिए ऐसा अपमान- 
जनक कार्य करने के उद्देश्य से, कोमल पल्लवो को खाकर जीवित रहनेवाले लुद्र मक्कट का 
रुप लेकर क्यो न आये हो, तो भी मे उन्हें अनायाम ही पराजित कर दूँगा और अतिशीघ्र 
बंदी बनाकर तुम्हारे समीप लाऊँगा । हे 


फटे खमे से निकला हुआ बलशाली नृसिह ही क्यो न हो, या अपने धवल दत 
पर भूमि को उठानेवाला महावराह ही क्यो न हो, वे भी मेरे साथ युद्ध करने के लिए पर्याप्त 
वल नही रखते । यदि वह मर्कट भागकर इस ब्रह्माड से परे भी चला जाये, तो भी में उमे 
पकड़कर तुम्हारे ममीप लाऊेँगा । यदि नही ला सकूं, तो तुम मुभे दड देना । 


मुझे आना दो'-यह चचन कहकर प्रार्थना करत हुए तथा नतसिर खडे 
हुए, चीर-कंकणधारी और अति बलि कधोबाले (अच) कुमार को देखकर रावण ने कहा-- 
शीधगामी घोड़ो से जुते रथ पर चढ़कर जाओ। पुष्पमालालङ्कत ( अचङ्ुमार ) शुद्ध- 


सजा 
करके चल पड़ा | 


अज्न उम रथ पर आर्द हुआ, जिसे पहले कभी (युड मे परास्त होने पर ) 
देवन्द्र छोड़कर भाग गया धा। उस रथ में दो सौ शीधगामो. विजयप्रद घोडे जन थे ै 
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राजतो ने आशीर्वाद दिये i भेरी-रूपी मेघ गरज उठे। उसके पीछे-पीछे एक निशा 
सेना, ग्रलयकालिक समुद्र के समान उमड़ती हुई चली | 
. _ गदि तरगो से उमड़ते रहनेवाले समुद्र के मकरो को गिन सकते हैं, तो उस सेना 
के गजी की भी गिनती कर सकते हैं। उस सझुद्र मे विचरण करनेवाले मछलियों को गिन 
सकत है, तो उस सेना के रक्तस्वर्ण-निर्मित रथो की भी गणना हो सकती है। यदि (समुद्र 
की) बालू के कणो की गणना हो सकती है, तो उसकी पदाति-सेना को भी गिन सकते हैं| 
यदि एक के पीछे एक आनेवाली, (समुद्र की) तरगों को गिन सकते हैं, तो फॉदकर चलने- 
वाले घोडो की गणना कर सकते है | 

विजयशील राक्षुस-बुल में उत्पन्न बारह सहख कुमार, जो प्रलयकाल की 
उमडती हुई अमि की घनी ज्वालाओ के सदृश थे तथा ( अक्षकुमार के ) अनन्यप्राण 
मित्र थे, रथो पर आरुद हो, अन्ष को घेरकर चले । 

सत्रियो के पुत्र, जान एवं राजनी ति-विशिष्ट सचिवो के पुत्र, सेनापतियी के पु, 
रावण की देवस्त्रियो से उत्पन्न कुमार--ऐसे चार लाख वीर रथो पर चढकर चले |" 

तोमर, मूसल, त्रिश) उज्ज्वल परशु, वज्र, अकुश, वाण-युक्त दृढ धनु, बरछे, 
दड, भाले, करवाल, गोले, बडे वृत्त, पाश, चक्र, पेने और दृढ दड, सुन्दर वक्नदंड, कप्पण 
( कॉरेदार शस्र) आदि-- 

अनेक शस्र एकत्र हो गये थे, जिससे ऐसा लगता था, मानों बहुत-सी विजलियाँ 
इकट्ठी हो गई हो। उनसे धूप और चादनी, दोनो एक साथ बिखर पडती थी। धरती 
की घनी धूल उड़कर गगन में छा गई, जिस कारण से घरती स्वर्गे बन गई--( भाव यह है 
कि धरती की धूल दूर हो गई है और शस्तरो से धूप और चॉदनी का प्रकाश एक साथ 
फेल रहा है । अतः, भूतल भे स्वर्ग-सा दृश्य उपस्थित हो गया है )। 

कोए, भूत, गि, काल, चिरकाल से इदता के साथ (राधसो के द्वारा ) 
किये गये पाप--ये सव उस ( राह्षम-सेना ) के पीछे-पीछे चल रहे थे] चीनी की चाशनी 
के जैसे (मधुर) अधरोवाली, वरळे-जेसी ऑखोवाली, पुष्ट बाँस-जैसी कंधोवाली तथा कलापी- 
जेसी ( राक्षम ) सुन्दरियो के मन भी, भ्रमरी कें झुण्ड के जैसे ही उन ( राचसो) का 
अनुसरण करते हुए चले | 

( हनुमान्‌ के साथ युद्ध मे) मृत हुए राक्षसो की हरिणी-जेसी ऑखोवाली खनियाँ 
( अपने पतियो को ) पुकार-पुकार कर रोती थी । उनकी उस रुदन-ध्वनि से, समुद्र के 
गर्जन से, कोलाइल-युक्त सेना से उल्नन्न शब्द से तथा विविध बाद्यो के नाद से, ( उन 
राचमी द्वारा ) गगनस्थ मेघ-गजेन की जैसी कंठ-ध्वनि से कहे हुए वचन भी दब जाते थे | 

धूप के जैसे प्रकाश को फैलानेबाले रत्न, सूर्य की सव्र फेलनेवाली किरणी को 
दवा देते ये । चमकते हुए बरछो से निकलनेवाली काति उन रत्नो सें प्रकट होनेवाले 
प्रकाश को दवा देती थी। ( राक्षमों के ) अक्षीण चद्र-कला जेसे दातों का प्रकाश, उनके 


भ्त 
१. यह पद ग्रक्षिष-सा लगता है “थे 
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आभरणो की कांति को मात कर देता था। इन विविधप्रकाशो के कारण ऐसा विचित्र 
भान होता था कि वह सत्तार में प्रकट होमेत्राला रात्रिकाल भी नही है और दिवस का 
समय भी नही हैं | ( किन्तु दोनो का सम्मिश्रण है ) | 

ऊँचे रथो में जुते हुए, केसरबाले बड़े-बड़े घोड़े ऊँघल लगे | ( राक्षस-वीरों के ) 
कथे और नेत्र बाम-भाग मे फड़कने लगे। घने वाल सर्वत्र रक्तवर्ण की वर्षा करने लगे। 
( भूख से ) दुःखी रहनेवाले कोए ( अव आनद से ) शोर करने लगे | मेघहीन आकाश से 
बञ्र गिरने लगे | 

वायुपुत्र ( हनुमान्‌ ) ने देखा कि सेनाओ से घिरा हुआ पुणमालालंकृत अच 
आ रहा है, जिसे देखकर देवेन्द्र मी भयभीत होता था। बहुत दुःखी रहनेवाला यम अब 
मुस्करा उठा । घूमती हुई ( आँख की) पुतलीवाले तथा उछलनेवाले भूत ताल ठोंक-ठोककर 
कोलाहल करने लगे | 

अति क्रोध से भरे शरेष्ठ बानर-बीर ने सोचा--“अब यह कौन झुद्ध करने के लिए 
आ रहा है? क्या इद्रजित्‌ है ? या स्वयं रावण ही है !--फिर उमंग से भर कर कह 
उठा--अब मेरी इच्छा पूर्ण हो गई, 'श्रीरामचन्द्र की जय !' कहकर उनके प्रति 
प्रणाम किया ओर अपनी मनोहर सुजाओ को देखकर कहने लगा-- 

“यहद मेरे सोचे हुए दोनो व्यक्तियों में से ही कोई हे। पूर्वजन्म मे मेरा 
किया हुआ पुण्य अमी शेप है। मेरे रझ ( राम ) भी तपस्या-सपन्न है, (अर्थात्‌ , मेरे भाग्य 
से और राम के तप प्रभाव से अब रावण या उसका वेटा इद्रजित्‌ दोनों मे से कोई एक मेरे 
साथ युद्ध करने को आया है ), मै तैयार खड़ा हूँ | यम भी ( इस राक्षस को प्राण ले जाने 
के लिए ) समीप मे ही आ खड़ा है | अपने बिचारे हुए कार्य को मै अभी पूरा करूँगा |? 

( फिर, हनुमान सोचने लगा--) यह दस सिरोवाला राक्षस नही दिखता 
( अतः यह रावण नहीं है )। सहन नेमबाले (इन्द्र) को परास्त करनेवाला (इन्द्रजित्‌ ) भी 
नही दिखता | यह तो उन दोनो से भी अधिक श्रेष्ट विदित हो रहा है | इसका रूप दोप- 
रहित है, किन्तु फिर भी यह युद्ध करनेवाला कात्तिकेय नही हो सकता | तब नीलपर्षत के 
समान, अक्षीग वलयुक्त यह कुमार कौन है ? 

यो विचार करता हुआ सुदितमन होकर बह ( हनुमान्‌) गगन के इन्द्रचाप 
सदृश उक्त तोरण पर खड्डा रहा | उसे देखकर कर-इत्यवाला वह राक्षस ( अक्षुकुमार ) 
अपने दाँतो को प्रकट करदा हुआ हँस पड़ा और बोला--राक्षस-समूह को मारनेवाला यही 
मरक है १? ’ 

(बकच का) वह बचन सुनकर उसके सारथी ने कहा--रे रमो | मेरी बात झुनो । 
संमार में घटित होनेवाली सब घटनाओ को यथातथ स्प मे ममफना कठिन है] इसके 
आकार-मात्र को देखकर इसका उपहाम मत करो | पुराने काल मे हमारे राजा (रावण) का 
मामना करनेवाला बाली भी एक वानर ही तो था] अव और क्‍या कहना है! अपनी 
प्रतिजा को bo i ह ( सारथी ने अक्ष को) समकाकर कहा | 

" सुनकर पुजीभूत विप-सहश उस अन्ष ने कहा--इस मर्कट ने हमारे 
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नगर मे प्रवेश करके इतना उपद्र किया है कि केवल इसके प्राण लेकर ही मेरा क्रोध शान्ते 
न होगा । इसके आण लेकर, अपने शेप क्रोध को लेकर मै आगे बढ़ेगा और तीनो लोको के 
सभस्त सकटो को गर्भ मे रहनेवाले भी मकंटों के साथ दूँढ-दूँढकर मिटा हूँगा | 

राचस-सेना ने घोर शब्द करके अजना के पुत्र-्पी उस पर्वत को घेर लिया 
और उसपर बस्तर वरसाने लगे, जिसे देखकर दिक्पाल भी भय से पसीने-पसीने हो गये । 
धरती और आकाश हिल उठे | विजयमाला से भूषित हनुमान्‌ अकेले ही उस सेना पर 
इट पड़ा | 

राक्चसो ने विविध शस्त्री का प्रयोग किया | बे सव श्र उस वीर के शरीर पर 
लगकर टूट गये | घोर गर्जन करनेवाले हाथियों की सेना मर मिटी | रथ विध्वस्त हो गये। 
फॉ्दनेवाले घोडे पाण त्यागकर गिर पडे और उनके शब लका-भर में बिखर गये | 

सूखे हुए सरकडो के वन मे आग लग गई हो, इस प्रकार वायुपुत्र उन राहस- 
समूह पर अति त्वरित गति से आक्रमण कर रहा था | उसके हाथो मरनेवाले रासो की कुष्ठ 
गिनती नही रही | मरे हुए जीव भौ दक्षिण दिशा मे ( यमलोक में ) प्रयाण करने लगे--- 
ओह यम के पास भी क्या करोड़ो दूत रहते हैं ? 

आये हुए, आते रहनेवाले और जो अभी आने को थे--सभी राक्षसी के अविराम 
युद्ध करते रहने पर भी बीर ( हनुमान्‌ ) का उत्साह कम नही हुआ, बल्कि बढ़ता ही रहा | 
बह युद्ध-रग से प्रलयकालिङ सूर्य के समान प्रकाशमान हुआ और उस प्रकाश में चलि 
सुजावाले सव राक्षस अस्थिहीन जन्तुओ के जैसे जलने लगे। - 

पचेन्द्रियो को विधयो से हटाकर उनपर बिजय पराप्त करनेवाले हनुमान्‌ ने राक्षसो 
को इस मकार निहत कर दिया, मानो यम ही, नौकाओं तथा मगरमच्छ से भरे समुद्र से 
आडत लका के सब प्राणियों को लूटकर लिये जा रहा हो} रक्त का प्रवाह ऐसा बहा कि 
सव प्राणियो को वहा ले चला | समी के शरीर छिन्न-मिन्र हो गये । सुखपट्टधारी हाथी, 
रथ और घोडे पिसकर कीचड़ वन गये और उस प्रवाह मे बह गये | 

( हनुमान्‌ के साथ ) सम्मुख युद्ध करनेवाले मरते रहे। जो युद्ध से हटकर दूर 
खडे थे, वे भी ऐसे खडे थे कि उनके प्राण भी शरीर मे रह नही पाते थे और वे तडफड़ा 
रहे थे | उनमे से कुछ कहते थे--“हाय । सब रथ मिट गये |? कुछ कहते थे-“कठोर दृष्टि, 
लाल चेहरे तथा दृढ शुजावाले सब पदा वि-सैनिक मिट गये | कुछ कहते थे--“धोडे ही 
अधिक सख्या मे मिटे |? कुछ कहते थे--“मेघ सदृशा दीखनेबाले मुखपद्त एव मदज से 
युक्त सव हाथी ही नष्ट हो गये |” 7 

समुद्र फे समान विशाल युद्ध-शख्रो से युक्त, अति बलिष्ठ राक्षमो की सेना, किसी 
खालिन के द्वाग विशाल सुखबाले पात्र में जमाये हुए दही की जेमी थी ओर हनुमान एक 
अनुपम मथानी के जैसा था। वरछो को धारण करनेवाले राततम मत लोको के निवासी 
प्राणी थे, जो प्रलयकालिक समुद्र के जैसे उमडते हुए था रँ थे ] अपने बल के कारण वायु 
की समता करनेबाला हनुमान्‌ (वडबा की) अभि की समता करता था] 

आक्रमण करने के लिए थानेवाली उम गाक्षम-मेना को (हनुमान ने ) मारा | 
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बहुत-से राक्षम मारे गये | रक्त की धारा वह चली । कुछ राक्षम थरथराते हुए पीछे हट | 
(अक्ष के) समीप खडे रहनेवाले भी खड़े नहो रह सके | अन्त में अच अकेले रह गया | चह 
अपनी आँखो से आग उगलता हुआ, अति तीक्षण वाणो को चुन-चुनकर प्रयीग करता हुआ 
अपने रथ को हनुमान्‌ के सामने ले आया | 

इन्द्रजित्‌ का अनुज आ पहुँचा | एक ही दिन मे अनेक लक्ष बीरो को मारने 
की शिक्षा पाया हुआ वह (हनुमान्‌) भी, उसके सामने हुआ। देवता, यह सोचकर कि अब 
हनुमान्‌ की दशा जाने क्या होगी) व्याकुल हुए और यह बिचार करते हुए कि 'अपलक 
देखने का सौभाग्य हमे प्राप्त है, यह अच्छा ही हुआ', ( अक्ष और हनुमान्‌ का युछ देखने के 
लिए ) उन दोनो के सम्मुख जा खड़े हुए । 

अक्षङुमार ने अग्नि उगलनेबाले चौदह वाण ( हनुमाच्‌ पर ) छोड़े । इनुमान्‌ ने 
उन वाणो को अपने हाथ के दड से रोक दिया और उन्हे विफल बनाकर धरती पर 
गिरा दिया। तब अक्ष ने अनेक शरो का प्रयोग किया, जिससे वह लौहदड चूर-चूर 
हो गया | निःश होकर हनुमान्‌ अपने वलिए हाथो से ही अक्ष के तीरो को रोकता रहा | 
फिर, अच के अनेक चक्रबाले रथ पर बह झपटकर चला। 

रथ पर कूदकर हनुमान्‌ ने कोड़ा हाथ मे लिये हुए सारथी को मार डाला | 
फिर, रथ को चकनाचूर कर दिया | घोड़े को मार डाला | वन्त के कुछ तीर हनुमान्‌ के 
अच्च म प्रविष्ट हो गये, किन्तु उस बीर ( हनुमान्‌) ने उन तीरो की परवाह न की | वह 
अघ्‌ के सामने पहुँचकर उसके कुके हुए इढ धनुप को छीन लिया । 

( हनुमान्‌ ने ) एक हाथ से उसके इद धनुप को पकड़ लिया। तव वह वलवान्‌ 
( अक्ष ) अपने दोनो हाथो से उम धनुष को खीचने लगा | (इस खीचातानी मे) बह 
धनुष टूट गया । तब अक्षु कटार उठाकर हनुमान्‌ की देह मे भोकने गया | किन्तु, इतने 
म (सीता के पास ) संदेश लेकर आये हुए दूत ( हनुमान्‌) ने अपने इद कर से उसके 
कटार को भी छीन लिया | उससे चिनगारियॉ निकली और बीच मे ही उसे टुकड़े-टुकड़े 
कर डाला | 

अपनी कटाग के टूट जाने से, अक्ष अपनी सुष्टि से टनुमान्‌ को मारने के 

उद्देश्य मे लपककर उसके समीप आया। उसे अपने हाथी मे वाँधना चाहा | लेकिन; 
इतन म हनुमान की लवी पूंछ, जिसपर बस्छे के जैसे बड़े-बड़े रोम उठे हुए थे, उम 
(अच्‌ ) के शरीर से लिपट गई। जिससे वह इधर-उधर सुड़ भी न सका | इस प्रकार 
अन्न की पकड़कर उमे हनुमान्‌ ने दबाया | 

( अपनी पूंछ से ) पक कडकर हनुमान्‌ ने उम ( अच ) के गाल पर ऐसा तमाचा 
मारा कि सके तीच्ण खड्ग जैसे उज्ज्वल टॉत हटकर गिर गये | उसके कुडल आदि 
आमन्यो के रल ऐसे क पडे, जैमे मेधो से गरजती हुई विर्जालयाँ टूटी हो । उसकी 
पलिष वा को अपने हृद हाथ से पकटकर हनुमान्‌ नें उसपर ऐसा घंसा मारा कि उसकी 
चोचे वाटर निम्ल पडी | ऐसा करके हनुमान्‌ हट गया | F 


रक्तमास अल बेनी | रूढ रग लोटा बना । युगान्त से सप्त लोक के मिट 
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जानेपर भीन मिटनेवाले यश से सपन्न हनुमान्‌ ने उस अच्ष को, जिसके प्राण अभी 
नही निकले र अरने दोनो हाथो ते पकड़कर रगड़ा। उसका छितराया हुआ चमड़ा 
हक लमा; जैसे ( लोढे से बाहर ) विखर जानेवाला पिसा हुआ चावल हो। स्व 
और धरती के रहनेवाले यह दृश्य देखते रह गये | 

भूतो के ह ve | ह द र A ह ह 
होकर मूर्च्छित हो पड़े। कु ह ba है 208 व pa od nen 

é डे | कुछ, व्याकुल होकर कही जाने मे असमर्थ हो, खडे रहे | जो 
जहॉ भाग सकता था, अपना हथियार छोड़कर भाया । 

छ मछली का रुप लेकर समुद्र मे जा छिपे। कुछ झग आदि का रुप लेकर 
मार्गों के आसपास चरने ( का अभिनय करने ) लगे। कुछ, मासमची पक्षियो का रुप 
लेकर रहे । कुछ ब्राह्मण-बेष धारण कर छिपे रहे | कुछ हिरण की-सी आँखोबाली (तरणयो) 
बनकर ( हनुमान्‌ के ) सम्मुख अपने वाल सेवारते खडे रहे | कुछ ने यह काडे प्रभो । 
हम तुम्हारी शरण मे हैं ।? हुछ ने यह कहा-- ये ही हम्हारे शबर हे, हम तुम्हारे शत्रु नही हैं! 

क्न राक्षस, जिनकी पलियाँ ओर बधुजन उनके समीप आकर उनका आलिंगन 
करना चाहते ( हनुमान्‌ के डर से ) यह कह उठे कि हम तुम लोगो के बधु नही हैं, हम 
देवता हैं और वहाँ से हट गये | कुछ ने (अपने वधुजन से) कहा कि हम मनुष्य हैं (ठम्हारे 
बडु, रास, नहीं हैं) और वहाँ से दूर चले गये । वुच्च भ्रमर वनकर (स्वये के) मंदार-इत्तो 
के सध्य जा छिपे । कुछ किंकतेव्यविमूढ होकर खडे रहे और बुछ ने अपने चन्द्रसम बके 
खडगदतो को तोड़कर, अपने लाल केशो को काले रग से रंग लिया। 

कुडल-भूषित कानो से शोमायमान युजो और कुकुम-रस से लित स्तनोंषाली 
( राक्षस )-ख्तियो के सुगंधित कुसुद-समान महावर-जैसे लाल सुख खुल गये और उनके 
केश ( जिनकी सुगन्धि से उनपर अमर बैठे रहते थे ) अमरो को छुडाते हुए खुलकर उनके 
चरपो एर लोटने लये। उन स्त्रियो की बढी हुई मन्दन-ध्वानि लका-भर मे फेल गई और 
ऊपर के लोको में भी सुनाई पडने लगी । 

उदयकालीन सूर्य के जैसे लाल युखबाली तरुणियों के, जो अपने पतियों फे 
( शवो के ) पैर पर गिरकर से रही थी, सुन्दर पुष्यालकृंत केशों के साथ राक्षसो का रक्त 
भी ऐसा फैल गया कि दोनो में कुछ सेद नहीं दिखाई पड़ता था | 

उस चुटिहीन युक्त मे, चित्र-लिखित प्रतिमा-समान कुछ राह्तुंस-सुन्दरियों 
ती थी और निःश्वास भरकर, अपक होकर पड़ी रह 


( अपने पति के ) शवो पर गिर पड 
जाती थी | ऐसा होने का कारण कदाचित्‌ यही था कि शरीर से पृथक होने पर भी उन 


( राक्स-वीरो और उनकी परिनियो ) के प्राण एक च्चे क 
शरीर के अन्वेषण मे चलनेवाले प्राणो के सहरी ( अपने पतियों के 


कुछ मुस्धाएँ, ह र 
पीछे ) चलकर मुत बीरो के मध्य अपने पति को पहचान लेती और स्त्रं भी अपने माण 
यो सें जा मिलती थी । इससे स्वर्यचासिनी अप्सराए (जो स्य 


त्याग कर स्वर्ग मे अपने पति 


झ्ञ उन वीरो की संगति पाने की इच्छा रखती थी ) अमसन्न ही जाती थौं । 
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तीदण करबाल-सम नयनोवाली, लक्ष्मी-जेसी एक राज्षसी ने रणनृत्य करके थक- 
कर पड़े हुए एक कबंध से एक कटे सिर को जोड़कर” उससे करबद्ध प्रार्थना करते लगी 
कि मेरा प्राणपति कहाँ है, तुम सुझे दिखाओ | 

चित्रित करने के लिए दुष्कर पुष्यलता-सहश एक तरुणी अपने पति का (कटा 
हुआ ) सिर हाथ में लिये, ( अपने प्रति के) नाचते हुए कवथ को देखकर कहती थी-- 
हे नाथ। अव तुम थक गये हो | (नाचना ) वद करो |” और पृष्प-पल्लव जैसी अपनी 
वाँहो से उसे आलिगन मे वॉथ लेती । 

पुष्पित वृत्त की शाखा-सदृश वे रा्रस-ख्ियां अपने पतियों को दूँदती-दँदरती थक 
जाती और अपने पतियों के शवो को पहचान कर अनेक बच्चो को आलिगित करके 
स्वय प्राण त्याग देती | उस समय उद्यान के रक्षक देवता भयभीत होकर राजा के पास 
मागे और सारा वृत्तान्त उससे कह सुनाया | 

मथपुन्नी ( मदोदरी ) की मीन-समान आँखों से अश्रु बहने लगा । उसके काले 
मेघ-जेसे केश धूल पर लोटने लगे | वह ब्रह्मा के प्रपौत्र ( रावण ) के चरणो पर आ गिरी 
और छाती पीट-पीटकर रीने लगी | 

दोपहीन सुन्दर लकानगर की सव स्त्रियों (रावण के) पदतले पर गिरकर रोने 
लगी । उद्यान-रक्षुक देवता, यद्यपि आनन्द-नित्तवाले थे, तथापि दिखावे के लिए रावण के 
चरणो पर गिरकर रोने लगे | ( १-३० ) 


अध्याय १४ 
बंधन पटल 


उम समय, ( अच की मृत्यु का ) बह समाचार पाकर, पौरुषवान्‌ तथा इन्द्र-रूपी 
वडे शबर को पराजित करके यशस्त्री बना हुआ वह राक्षस ( इन्द्रजित्‌ ) अतिन्नुद्ध हो उठा | 
उनके कठोर नेत्री से अग्नि की ज्वाला निकल पड़ी, जिसके भय से सव लोक कॉप उठे | 
मान पर चढाया गया वरछा धारण करनेवाला अक्ष भारा गया वह वात उस 
( इन्द्रजित्‌ ) फे मन को जलाने लगी । बह वो मॉम भरने लगा कि उसके साथ चिन- 
गारियों निकल पडी | उस समय वह उम परमञ्यो ति-स्वुप भगवान्‌ ( शिव ) के सदृश 
देटीप्वमान डिखाई दिया, जिस ( शिव ) से त्रिपुरो का नाश करने के लिए महामेरु को 
धनुषाकार मे कुकाया था | 
वह दढ चक्रवाले एक ऐसे रथ पर आरढ हुआ, जिसमे गगन की ऊपरी सीमा 


किया के कशन हि RT अ ह क 
२. कवियों ने रेखा बशने किण है कि निर कटने पर भी बसे का गरीर इ तमय तक हाथ में तलवार 
पर चाचा हुक है। इसी की शोः उप्र ब्य में समेन किया गया है ।--ल्ल० 


के कं रामायण 


को छूनेवाले एक हजार दो सौ भूत शते हुए थे । वह वीर जो दर्षपूर्ण वचन कह रहा था, 
उन ( वचनो ) की ध्वनियों के एक साथ आ टकराने से दीर्श दिशाएँ फट गईं और अक्षाड 
का गोला भी फर-सा गया | 

उसके बीर-ककण, मजीर और मेरी ऐसी ध्वनि कर उठे कि उससे बज्र भी भय- 
भीत हो गया, देजेन्द्र कॉप उठा और पत्तीना-पसीना हो गया | सब देवो मे श्रेष्ट जिमूर्ति 
भी यह सोचकर कि अब अति भयकर युद्ध होनेवाला है, अपने-अपने ध्यापार से विरत"हो 
गये ( अर्थात्‌ , सृष्टि, स्थिति और सहार-कार्य को छोड़ बैठे ) | 

अपने भाई का स्मरण करके, उसकी आँखों से अश्रु-धाराएँ बहने लगी। बह 
अपने घनुष को देखकर क्रुद्ध हो उठा--( भाव यह है कि इस धनुष को रखकर भी मैं अपने 
भाई की रक्षा नही कर सका--यह सोचकर धनुप के प्रति उसके मन मे घृणा का भाव उत्न्न 
हुआ और अपने प्रति क्रोध भी )) वह अपने ओठ चवाने लगा | ( अपनी अशक्ति को 
सोचकर अपना उपहास-सा करता हुआ ) वह हँस पड़ा | वह सोचने लगा--हाय ! वृक्षों 
पर विचरण करनेवाले एक छुद्धजीवी वानर से अक्षीण बलयुत मेरा भाई मारा यया | इससे 
मेरे पिता का यश कितना घट गया है! 

बरछेधारी सैनिकी, धनुर्धारी बीरो और सम्मुख पडनेवाले पर्वतो को भी 
तोडनेवाले करवालो को लिये हुए राक्षसो की गणना मै नही कर सकता । अपने दोनी 
ओर मदजल की धाराएँ बहाकर कीच्ड फेलानेवाले और छोटी आऑखोवाले हाथियों की 
सख्या बारह सहसत थी । रथो की सख्या भी उतनी ही थी । 

इन्द्रजित्‌ की सेना में उतने ही (बारह सहल) सख्या में अश्व-्सेना मी 
सम्मिलित थी | करबालधारी सेनापति आ मिले थे | तब निरन्तर अश्रुधारा बहदानेबाली और 
कोधे प्रकर करनेवाली आँखो से युक्त इन्द्रजित्‌ रथ पर आरुढ होकर त्वरित गति से रावण 
के प्रासाद में जा पहुँचा | 

( राण के ) चरणो पर वह गिरा और अपने भाई की मृत्यु पर रो पडा | मय- 
रहित रावण ने भी उसकी वॉह पकड़कर उसे उठा लिया और अपनी छाती से लगाकर अश्रु 
नहाने लगा । शूल-जेसी ऑखोवाली मदोदरी आदि ज्ियाँ छाती पीटकर रोने लगी । 
उम समय; मिहवली इन्द्रजित्‌, ने उन्हे वहाँ से हटाकर रावण से यो कहा 

हे राजन्‌ । आप कोई हितकारी कार्य नही सोचते | छुःख पाने के पश्चात 
शोक करने लगते हैं। उस कठोर वानर के बल को ठीक-ठीक पहचानने के उपरान्त भी 
आपने राक्षसों की पक्तियो को यह कहकर भेज दिया कि तुमलोग जाकर युद्ध करी | इस- 
लिए आपचे ही तो उम राद्म-समूह को मरवा दिया दे । 

हे मेरे पिता । किंकर, जबुमाली, नाश-रहित पचसेनापति इन बीर-ककण- 
घारी राहो के साथ यई हुई सेनाओं मे से एक भी सेनिक लीटकर नही आया (अर्थात्‌; 
सव रण-रग में मारे गये )। वह वानर शकर, ब्रा और विष्णु--तीनो का स्वरूप माना 
जा सकता हे। 


2.02 व, जिपुगे का दाह करनेवाले मिनत के अप 
आपने पहले दिग्गजों के बल को+ जिपुरो का दाह करनवाल मिनत के के नाग 
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को और त्रिलोक को भी परास्त कर ढिया था। अव अच का निहत करनवाल इस वानर 
की शक्ति की परीक्षा करना चाहते हैं। अब इतना होने के पश्चात्‌ यदि आप यह कह कि 
हम जाकर उम वानर से युद्ध करेगे, तो वह अश-प्रलाप साच हांगा । 
है प्रभो । उस प्रतापत्ान्‌ वानर को, मे स्त्य जाकर अतिशीघ्र प॑कड्कर बह! 
लाऊेगा | आप किचित्‌ भी दुःख न करें । आप चिरकाल तक जीते रहें |--बो कहकर 
बह, जो देवराज ( इन्द्र ) को उसके यश के सहित ही वॉथ लाया था, चला गया | 
काले वर्णवाले राम इस प्रकार उमड़ आये कि लगता था, मानो अव यह 
विस्तीर्ण धरती भी (इनके लिए) पर्बात नहीं होगी । उनके शरीर पर अनेक आभरण 
चमक रहें थे । वलवान्‌ शत्रुओं के शरीरों में चुमे हुए, विजय-युद्ध करनेवाले करवाल उनके 
हाथों में ये। उनको देखने सें ऐसा लगता था, मानो ( पहले सूर्य से) पराजित अधकार ने 
तपस्या करके (उस तपोबल से) सये को पराजित कर ठिया हो और सवयं अनेक रूप लेकर, 
घनी सूर्य-किरणो को अपना आभरण वनाकर पहन लिवा हो | 
चक्रों सें शोभायमान उत्तम रथ, घोडे, ण्टाति-सैनिक; क्रोध से लाल हुई आँखों 
और सुखपटटों से युक्त हाथी--इनसे सम्मिलित वह सेना, प्रलवकालिक समुद्र के समान 
र्वत्र उमड़ आई । उन विलक्षण वीरो के मध्य, वीरोच्ित कर्तव्य को पूर्ण करने के लिए 
कटिवढ बह (इन्द्रजित्‌) ऐसा लगता था मानों उस प्रलय-समुद्र के मध्य खड़ा हुआ 
बलवान्‌ मेर पर्वत हो । 
वह ( इन्द्रजित्‌ ) इस प्रकार चला | वह यद्यपि अष्ट दिशाओं के साथ समस्त 
लोको को विजित करनेवाला था, तथापि उस समय, युद्ध करने के लिए सन्नद्ध वीर हनुमान्‌ 
की दक्षुता को सोचकर वह मन में आनद्ति हुआ-- (भाव यह है कि हनुमान्‌ जैसे महावीर 
के साथ युद्ध करने का अवमर प्राप्त होने से इन्द्रजित्‌ आनदित हुआ )। उसे देखकर सब 
लोग भयभीत हो उठे । 
वेल-बूंट की कला से युक्त आभरण पहने हुए ( इन्द्रजित्‌ ) ने सोचा--अहो | 
यह युद्धक्षेत्र भी केमा है? असख्य शवबुक्त रक्त-प्रवाह में अमख्य शस्त्र-राशियो के पड़ 
गहने के कारण, यह अपार पर्वतो, समुद्रों और नदियों से युक्त एक विलक्षण लोक ही वन 
गया है। 
नह जिसने अबतक कमी दुःख का अनुभव बही किया था, अब मन मे कुछ- 
कुछ वेदना का अनुमव करने लगा | यह विचार कर चिंतित हुआ कि मागर के सहश 
हिमावाले और अपने प्रताप के लिए उपमान-रहित ( राक्ञस-वीर ) मव मिट गये | वह 
वानर तो अकेला ही है | यदि राम आकर हमारा सामना करे तो, हम किम सेना को लेकर 
उसके साथ युद्ध करेंगे ? 
आँखों की पुतली -जैसे; प्राण-समान, उत्तम शास्त्रों के प्रयोग सें निपुण रनक. 
थळथनीय गुणो से युक्त, अनेक वीरो को धरती पर मृत पड़े हए देख-उेखकर चह क्रढ़ हो 


अपने थोंठ चबाने लगा | वह इस अकार (वेटना से) कुढ़ उठा, जिम प्रकार पके थाव मे 
किसी ने छरी भोम दी हो | 


हे कब रामायण 


( न अरण्य मे बुआ ( झुगा ) का जो अपमान हुआ, खर का जो 
सहार हुआ, जिसे मै अपना सबस्व मानता था, वह मेरा भाई जो मारा गया और अन्य 
जौ-जो डुःखद घटनाएँ घटौ--ये सब, दो मनुष्यों और एक वानर के द्वारा ही की गईं। 
अहो । मेरा पराक्रम भी किस काम का है ?--त्रह इस प्रकार सोचता रहा | 

बहनेवाले रक्त से बहाँ एक तरगित समुद्र ही उत्तन्न हो गया था | मार्ग में 
पड़ी हुई भारी शवराशियाँ आगे जाने में रुकावट उत्पन्न करती थी । इस प्रकार के मार्ग 
प्र चलते हुए इन्द्रजित्‌ ने, बहा रगडे गये अपने भाई के सूत शरीर को, तपाये हए तांचे 
जती अपनी लाल-लाल आँखों से, क्रोष-भरे भन से, देखा | हु 

उसने, तारक" के रक्त-प्रवाह जेसी रक्तधारा मे अनुपम भयकृर नरमिह के तीचण 
नखों द्वारा चीरे गये हिरण्यकशिपु के शरीर जेमे, ( अपने माई के शरीर को ) पडे हुए 
देखा। (रक्त से उत्तन्न कीचड़ मे ) धॅसकर उसका रथ रुक गया | उसके हाथ का बिजय- 
प्रद धनुष खिसक गया ] उसकी क्रोध-भरी आखो से अश्रजल, रक्त और अग्रि-कण वरस 
पड़े | वह स्तव्ध खडा रहा | 

देतात । पलाश-पत्र जेसे आकार का बरछा धारण करनेषाहे तुम्हारे पित्ता 
(रावण ) के क्रोध के भय से यम भी ( तुम्दारे ) प्राण इरण नही कर सकता था | अन्यान्य 
लोकों में रहनेवाले भी तुमसे भयभीत रहते हैं | हे तात, अव तुम हमे छोडकर किस लोक 
मे जा छिपे हो ! (इस प्रकार इन्द्रजित्‌ विलाप कर उठा ) | 

बह दुःख का सहन नहीं कर सका | प्रेम के ( आवेश के ) कारण उसकी बुद्धि 
भी मंद पड़ गई | इस प्रकार जब बह शिथिल हो रहा था, तव क्रोध के भाव ने अधिकाधिक 
उत्तेजित होकर उसके मन में उतन्न शोक को श्रतर में ही ऐसे दवा दिया, जेसे नीचे 
से डोकी जानेवाले कील को ऊपर से ठोकी हुई कील दबा देती है। 

जब इधर यह सब हो रहा था. उसी समय सूर्य के रथ जैसे रथ पर सवार होकर 
रावण के पुत्र ( इन्द्रजित्‌ ) को आते हुए वीर-ककणधारी हनुमान्‌ ने देखा, जो क्रोध से 
त्रिपुरनाश के लिए सन्मद्ध शिव के समान खडा था | 

मेरे द्वारा कुछ राक्षस-चीरों के मारे जाने के कारण ही तो अब इसे यहाँ आना 
पड़ा है| अहो । अव मेरी जय या पराजय दोनो में से एक वात निश्चित है। अभी 
इसका फैसला हो जावया । यह जी था रहा है, वह इन्द्रजित्‌ नामधारी है न ? 

सुरभित पुष्यो करी माला से अलकृत यह युवक यदि मेरे हाथो मारा जायगा, ती 
यही कार्य राबण के लिए सबसे कएटडायक होगा। वह ( रावण) अपना बिनाश होता 
हुआ देखकर अकलके पातिव्रर्यवाली देवी ( सीता ) को झुक्त कर देगा । इतना ह नहीं 
इममे राक्षमो का गब भी चूर हो जायगा | 

इस ( इन्द्रजित्‌ ) को मारने से होनेवाला लाभ 

इम प्रतापी को समात्त कर सकूँ, तो इन्द्र भी अपने दु+ में मुक्त हो जायगा । 


भ इतना ही नहीं है। यदि में 
राच्सों की 


——— 


Lo Be 
१, तारक एक असुर था, निमको सुत्रा्मगग (कात्तिक) ने मारा था | 
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लका का शामन भी मिट जायया और मे स्त्रय उस रावण को सपूर्ण रुप से परास्त 
करनेवाला वन जाऊया | 
उम समय, त्रिलोक को तीन वार पराजित करनेवाले उस ( इन्द्रजित्‌ ) के आगे- 
आगे राकम, हाथी, रथ और घोडे उमडते हुए चले आ रहे थे] वे घोर कोलाहल करणे 
लगे. तो वह महान्‌ ( हनुमान्‌) भी क्रद्ध होकर, एक सालबृक्ष को अपने हाथ में लेकर 
आगे बढ़ा | 
( राक्षुम-सेना के ) कुछ हाथी (हनुमान्‌ के ) पदाघात से गिर पडे | बुछ हाथी 
धक्के खाकर लुढक गये | इतना ही नही, कुछ हाथी उसके पैरो से रोदे गये | कुछ हाथी 
( घकेते जाकर ) एक दूसरे पर जा गिरे। कुछ हाथी ( धरती में ) धेस गये। कुछ हाथी 
अस्तब्यस्त हो गिर पडे। यो युद्ध में मारे जाकर सारे हाथी धराशायी हो गये । 
कुछ रथ विध्वस्त हो गये । कुछ टूट गये। कुछ तहस-नहस हो गये। कुछ 
दीले पड़ गये | कुछ अपनी धुरी टूट जाने से गिर पडे। कुछ टुकडे-टुकड़े हो गये--इस 
प्रकार सब रथ मिट गय | | 
कुछ घोड़ो के सिर कुचल गये । कुछ की आँखो की पुतलियॉ निकल आइ । 
कुछ की बलवान्‌ टॉगें टूट गई | कुछ के घटियो से भूपित वक्त टूट गये। कुछ रक्त उगलने 
लगे। कुछ के स्वर्ण-मजीरो से भूषित टाँगें टूट गई । कुछ की ग्रीबाएँ टूट गइ | 
राच्तम-चीरो में कुछ ( हनुमान्‌ से ) पकड लिये गये। कुछ चीर दिये गये | 
कुछ ( दॉतों से ) काटे गये। कुछ की गरदन तोडी गई। कुछ हाथ से मारे गये और 
कुछ भय से मरे। 
राक्ष्सों के द्वारा, खीचकर झुकाये गये धनुषो से छोड़े गये वाण तथा अन्य 
शन्न उम वीर ( हनुमान्‌) पर जा लगे, किन्तु जिम प्रकार तपाया हुआ लोहा निहाई का 
कुछ बिगाड़ नहीं पाता, उसी प्रकार वे हनुमान्‌ का कुछ नहीं कर सके। वे जहॉ भी 
( हनुमान्‌ के शरीर पर ) लगे, वहाँ से चिनगारियॉ निकलकर उन्ही चिनगारियो के साथ 
ट्रधर-उधर बिखर गये । 
इन्द्रजित्‌ ने उमडते क्रोध से भरे हुए हनुमान्‌ पर ज्वालामय बाण छोडे, उनमे 
बुछ स्वय झुलसकर धुआ निकालने लगे | कुछ जलकर भस्म हो गये | वे उस ( हनुमान्‌) 
को थोडी भी पीडा न दे सके । तब इन्द्रजित्‌ अट्टहास करने लगा, जिसे देखकर देवताओं 
की थाँगें व्याकुलता से छलछुला उठी | 
रथ. हाथी, घोड़े ओर राज्ञम-वीर, धरती पर ( मरकर ) बिखरे पड़े थे और पुष्ट 
कधोवाला रन्द्रभित्‌ अत्रेला खडा था। उसके कोव तथा अट्टहास बढ़ते जा रहे थे | 
"आओ$ आओ'-कहते रहनेवाले हनुमान्‌ के निकट वह आ पहुँचा | 
उम राक्षस ने अपने दारुण घनुप की डोरी को खौचकर टकार उत्त किया, 
तो उसने इन्द्र का गिर भय से कॉप उठा । जल से भरे काले मेधो से उठनेवाले बच्चो का 
समुदाय भव से मोहित होळर छॉपते हुए प्राणो के साथ स्थित रह गया। भूमि का 
निरन्तर चहन ऊरते रहनेवाले महान सर्प के सहल फन भय मे थर्रा उठे | 


१२८ कंब रामायण 


(सब प्राणियों के) शासक प्रच के दूत ( हनुमान्‌ ) ने अपनी मनोहर भुजाओ से 
इस प्रकार ताल ठोका कि उसकी ध्वनि से मानो सारा ब्रह्मांड ही फर गया | पर्वत चुर- 
चूर होकर गिर पडे] धरती फट गई। दीर्घ दिशाऐँ कडक गई और उस इन्द्रजित्‌ के 
दीघं धनुप की डोरी भी टूट गई | 

(हनुमान्‌ को देखकर ) इन्द्रजित्‌ ने इस प्रकार वर्षपूर्ण वचन कहे--तू बडा 
चतुर है, चतुर है। समार मे तेरे समान चतुर और कोई नही है, नहीं है। अपनी शक्ति 
के कारण तू किसी कें साथ युद्ध करने में समर्थ है, समर्थ हे । किन्तु, आज तरी आयु 
अन्तिम है, अन्तिम है} 

तव हनुमान्‌ ने कहा--हे क्र रक्स । अव (तुम लोगो की ) आयु का अन्त- 
काल आ यया है। राचम के रुप में लोको को सतानेवाले तुम्हारे मिद्धान्तो का अन्तकाल 
आ गया है। तुम्हारे कठोर व्यापारी का अन्तकाल आ गया है और तुम्हारे श्रो का 
भी अन्तकाल आ गया हैं । किन्तु, इनका अन्त करने के लिए पर्याप्त शक्ति रखनेवाली मेरी 
झुजाओ के चल का कोई अन्त नही है। 

( हनुमान्‌ के ये वचन सुनकर ) रन्द्र-शत्रु ने यह साउकर कि अत्र इसके इस 
विश्वास का अन्त कर दूँगा, वज्र से भी अधिक कठोर बडे बाण उसपर इस प्रकार छोडे कि 
उस ( हनुमान्‌ ) के सिर और वक्ष से नवीन रक्त निकलकर बह चला और देवता तड़प उठे । 
तब हसुसान-- 
अत्यन्त कद होकर अपने शरीर को इस प्रकार बढ़ाकर ऊपर उठाया कि उसे 
देखने से ऐसा लगा कि अब उसकी ऊेचाई के लिए आकाश भौ पर्या नहीं होगा | बह 
इस प्रकार विशाल होकर फेला, जेसे उसके प्रभु रामचम्ट्र का यश ही हो, जिन्ह्दीने अपनी 
सौतेली माँ के वचनो को सिर पर धारण करके उत्तुग तरगो से पूर्ण समुद्र मे आवृत भूमि 
( भरत को ) प्रदान कर और धर्म के मार्ग पर सुस्थिर थे । 

विशाल अन्तरिक्त, दमो दिशाओं तथा समस्त लोको के एकमात्र स्वामी वन्द्र 
की दृढ वाहुओ को भी वॉधनेवाले उस मेघनाद ने, हनुमान्‌ की उस आकृति के एक भाग 
को ही देखा, उसे पूरा नही देख सका और आश्‍चर्यचकित हो स्तच्ध खड़ा गहा | 

विराट्‌ आकाग्वाले वीर ( हनुमान्‌) ने अपनी दीर्घ बाँहों को सामने फेलाया 
और अपने ऊपर ( इन्द्रजित्‌ के द्वारा ) छोडे गय याणो को पकटकर फिर उसी पर फेका । 
उसके पश्चात्‌ उसके दढ ग्थ मे जुने हुए भूतो और साग्थी को ऐसा मारा कि थे गय 
वरती पर गिर पड } 

तब दुगातकालिक प्रमजन के जैसे घोडो से युक्त एक अन्य रथ उस (न्द्रित) 
की सहायता के लिए जा पहुँचा । दृढ सुजाओवाला वह ( टन्द्रजित्‌ ) उस बरें रथ पर 
फपटकेर सत्रार हो गया और ऊपर कथित विलक्षण युद्र-कोशल से युक्त विजयी माति उं 
हरेह को चक्रायुध-सहश अनेक शरी से दक दिया । 

ब्िजयशील मारुति ते अपने बन्न पर लगे वाणो को इस प्रकार काट टिया ह 

रे मव नीचे गिर गये | फिर, वह इन्द्रजित के ग्थ पर कुद पदा और उसके बुद-उशल दाया 
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धनुष को, जिसने अनेक टार सव लोको को परास्त किया था, अपने सुदृढ हाथो से छीन 
लिया और फिर ( रथ से ) बाहर निकलकर उस धनुण के टुकढ़े-हुकड़े कर दिये । 

अपने धनुप के टूटने की ध्वनि दिशाओं में फैलकर विलीन हो जाने के पूर्व ही 
इन्द्रजित्‌ ने अपने हाथ मे उन धनुप को उठा लिया, जिसे बत्रादुध से महान्‌ पर्वतो के 
पखी को क्रोव के साथ काट देनेवाले इन्द्र ने पहले कभी युद्ध मे पराजित होकर भेट के रुप 
में उमे समर्पित किया था । 

कभी न धटनेवाले क्रोध से मुक्त रावण-पुत्र. शत-शत उत्तम वाणो को एक साथ 
प्रयुक्त करता हुआ जल्दी-जल्दी अपने धनुष को झुकाता रहा | उत्तम वीर ( राम का ) दूत 
उन वाणो के प्रहार से, अपनी विराद देह मे अनेक घावो के लगने से कुछ चण शिथिल हो 
नुपः्चाप खड़ा रहा | 

देवता पहले (जब हनुमान्‌ ने इन्द्रजित्‌ के धनुप झो तोड दिया था, तब ) 
वड़ा कोलाहल करने लगे ये और यब ( हनुमान्‌ को इन्द्रजित्‌ के वाणो के कारण शिथिल 
होता हुआ देखकर ) असन्त दुःखी हो व्याकुल हो उठे। किन्तु, हनुमान्‌ शीध टी एक 
विशाल वृक्ष को हाथ में लेकर इस प्रकार घुमान लगा कि (इन्द्रजित्‌ के द्वारा ) धरडुक्त 
वाणो की पक्तियाँ टूट-टूटकर नीचे गिरते लगी | फिर, उसने स्वर्णमय तथा माणिक्य-जटित 
दीर्घे किरीट को धारण करनेवाले ( इन्द्रजित्‌ ) के सिर पर आधात किया | 


ज्योही बह भारी दृ उसके किरीट-भूपित शिर पर लगा, त्वोही देवताओं को 
पराजित करमेवाल्ञा वह (इन्द्रजित्‌ ) विमूह-सा हो गवा | ऊचे पर्वत पर वहनेवाली जल- 
धारा के समान; उसके शिर से रक्तधारा वह चली, मानो उसके किरीट के माणिक्यो के 
कातिपुज ही पिघलकर बह चले हो। 

इम प्रकार वढ़ (इन्द्रजित्‌ ) कुछ क्षण स्तब्ध खड़ा रहा । फिर, सजा पाकर 
अपने चन्द्रकला के ममान दाँतो को पीसकर एक ही जैसे मह्न वाणो को एक के पीछे एक 
छोडा, जिससे पर्वताकार नुमान्‌ की देह छ्षत-विक्षत हो गई और देवता, देचपिं तथा 
असुर बिरमव रेः स्तब्ध हो गये । 


(इन्द्रजित्‌ द्वारा ) ग्रयुक्त शर उसके वच्च तथा बाहो मे धम गये, तो हनुमान 
घृणा के साथ, अत्यन्त कद्ध होकर जञान-त्पी ( रामचन्द्र ) के धनुप के निकले हुए वाण से 
भी अधिक वेगयाच्‌ होकर ( इन्द्रजित्‌ पर ) ऋपटा और उसको उसके बडे रथ के नाथ ही 
उठाकर ऊपर णक दिया तथा आनन्द ऐे गरज उठा | 

आँख की उपरी पलक निचली पलक के साथ था मिले, इसके पूर्व ही (अर्था 


9] 


पलक मागचे के समय के 3 


+ = 


. न्ग इतये म ही) विजज्ञी के समान चमकते हुए दांतोबाला ( ऽन्द्रजित्‌ ) 
आकाश म उठ गया | इनी ऊन्त्र में, 


हा छा त्‌ 
२) उडूट के छुठक जाने के पहले ही ( अर्थात्‌ + क्षण 
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भर मे ही ) सारति ने उसकी सेना मे स्थित बड़े-वडे हढ रमय रथो को अपने पदाघातो 
से चूर-चूर कर दिया | 

पुनः रथहीन होकर तथा फिर ( हनुमान्‌ के) सामने खडे होने की शक्ति से 
रहित होकर, अग्नि के समान तपते हुए क्रोध के साथ आकाश मे संचरण करते हुए उस 
( इन्द्रजित्‌ ) ने; मतिकार करने का अन्य कोई उपाय न देखकर, सोचा कि इसपर ब्रह्ाख 
का ही प्रयोग करना उचित होगा, जिसका कोई प्रतिद्वदी शत्र नहीं है | 

(इन्द्रजित्‌ ने) पुष्प, धूप, दीप तथा पुष्पवर्ण धवल तण्डुल को अविचलित ध्यान के 
साथ ( ब्रह्मा को ) अर्पण करके आराधना की और समस्त देवो तथा समस्त लोको की सृष्टि 
करनेवाले दिव्यजन्मा चतुमुख के अस्र को अपने बिशाल कर मे लिया | 

( इन्द्रजित्‌ ने ) अपने विजयप्रद धनुष को लेकर उसपर लवी डोरी चढाई ओर 
अति वेगवान्‌ हनुमान्‌ की भुजाओं को लक्ष्य करके उस शर का प्रयोग किया | तब धरती 
काँप उठी ] दिशाएँ काँप उठी | चन्द्रलोक कॉप उठा और मेरु-पर्वत भी काँप उठा | 

उस अवाय ब्रहाख ने अग्नि उगलते हुए, ग्रचड ऑखोवाले सपो के राजा का 
आकार धारण किया और उस महान्‌ आक्कतिवाले हनुमान्‌ की सुजाओ से लिपटकर उन्हे 
कसकर बाँध दिया, जिस दृश्य को देखकर वलवान्‌ गरुड चौक उठा | 

उस ब्रह्मात्र ने (हनुमान्‌ की ) इढ देह को बॉव दिया। तव वह भहिमावान 
मारुति, उस दिन उसको अनुसरण कर लका में आये हुए धर्मदेवता के अभ्रुओं के साथ एव 
( अशोकवन के ) उस स्वर्णमय तोरण के साथ, धरती पर गिर पडा, मानी युगात मे 
सपै-गरस्त ( राहु-ग्रस्त ) होकर चन्द्रमा गगन से नीचे गिर पडा हो। 

नीचे गिरा हुआ मारुति यह सोचकर कि इस महिमामय ब्रह्मान क्री आजा का 
उल्लघन करना तथा इसके बधन को तोडकर युक्त हो जाना उचित नहीं है, वैसे ही नेत्र 
मूँदे पडा रहा । वह राक्षस ( इन्द्रजित्‌) यह सोचता हुआ कि अव उसकी शक्ति मिट 
गई दै, उसके समीप आया! 

जव इन्द्रजित ( हनुमान्‌ के ) समीप आया; तव अपने प्राण लेकर दिग्दिगन्तो 
में भागे हुए सब राक्षस; जो हनुमान्‌ के गिरने के समय की अतीक्षा कर रहे थे, दौडुकर 
आये और हनुमान्‌ को घेर कर खडे हो गये। हनुमान्‌ की देह से लिपटे हुए रभपूर्ण दत- 
बाले उस सर्प को पकडकर वे ( बँघे हुए हनुमान्‌ को) खीचने लगे, उमे वमकाने और 
चिहलाने लगे। गा 

“अब इस वानर का वल समाप्त हो गया'--यो सोचनेवालो (राक्षमो) के कोला- 
इल के साथ उमडती हुई लका नगरी, तरगपूर्ण समुद्र-जैमी हो उडी | ( हनुमान्‌ को ) सभी 
ओर से लिपटकर पडा रहनेवाला वह सर्प वासुकि के समान था। राकम टेवता-जले भे 

-पर्वत-जेंसा था । 

और bdr at (हार) उस (इनुमान्‌ ) की स्मय देह से लिपटा पदा रहा। 
भै-देवता का एकमात्र साथी बनकर रहनेबाला हनुमान उस महा मेदगिरि की समानता 


सुन्दरकाण्ड १३१ 


~ 


करता था, जो प्रभजन के समय, वलवान्‌ सर्पराज ( आदिशेष ) के द्वारा चारो ओर से 
घिरा पडा हो | 

पुरुपो ने शोर मचाया | स्त्रियो ने भी, अन्तरिक मेंश ऊपर के लोका म और 
अष्ट दिशाओं में अपनी प्रतिध्वनि को फैलानेवाले मेघो के समान कोलाइल किया | राक्षसो से 
जो वधाइयाँ दी, उनकी कोई सीसा नहीं रही | यदि कहना चाहे, ती यो कह सकते ह 
कि वह लकापुरी तव उतनी ही आनन्दित हुई, जितनी कि वह पहले कमी देवेन्द्र को वॉध- 
कर लाने पर हुई थी | (१-६३) 


अध्याय १३ 
बन्धन-सुक्ति पटल 


वे ( राम ) इस प्रकार कहते हुए दौड़े आ रहे थे-इस वानर को तीरो से 
मारी | इसपर वरळे से प्रहार करो । इसे कुए्हाडी से काटो | इसकी आँतों को निकाल दो। 
इसके टुकडे-टुकडे कर ठो | इसे खा डालो | यदि यह जीवित रहे, तो हमारा भला नहीं 
होगा | 

ह काजल-लगी आँखोवाली ( ज्रियाँ ) और पुरुष, सत्र फनवाले सर्प-जेसे फुफकार 

भरने लगे। कुछ यह कहते हुए कि, यह वानर अवतक जीवित क्यो रहने दिया 
गया है १--उसको घेरकर उसे मारने का यत्न करने लगे | 

कुछ कहते थे-क्या इसे विप मे बुझें श्रो से पीडित कर मारे अथवा इसके 
सिर पर चञ्च से प्रहार करें या इसे समुद्र मे डुवोकर मार दे। मही तो, इसे अग्नि मे 
डालकर जला दें | 

कुछ राज्षमो ने यह कहते हुए ( हनुमान्‌ को ) घेर लिया कि हमारे पिठाओ को 
( जिन्हे तुमने मारा है) लौटा दो, हमारे अनुजो को लौटा दो, हमारे अग्रजो को 
लोटा दो । तभो तुम जा सकते हो | और, अनेक राक्षस यह कहकर कि यह वानर स्व्रग- 
लोक के देत्रताओ की आजा से ही यहाँ आया है, उसके प्राण लेने की चेट्टा करने लगे | 

पयत के समान वलवान्‌ , अपने म्राणाधिक पतियों से हम अवतक कभी विलग 
नही हुई थी । आज इस वानर के कारण हम उनसे वियुक्त हो गई हें। अव हम कवतक 
रोती-कलपती रहेगी ? इमी वानर के सिर पर चद्रकर हम अपने मगल-सञ्नो को तोड़ 
दूँगी ।-यो कहकर अनेक राक्षस-रित्रयाँ रोने लगी | 

( हनुमान्‌ को ) बॉधकर ले जानेवाले राक्षुमों के सामने से सारी विजयिनी 


* एक दार आदिनेर ओर वायुरेव में स्पर्धा चच्ती । अपने-अपने बल कौ परीक्षा के लिए उन्होने वह 
वातो लगाई थी कि वागु मेरु के शिखर को उड़ा देने को चेष्टा करे और आदिशेष उस शिखर से 


लिपरकर उसे बचाने की कोशिश कर। अन्त में उत शिखर का एक भाग ट्टकर दचिण में जा 
गिरा, जहा बाद में गजा का निमाण हुआ । त्रिकृराचल मेर-शिखर का वही द्रा हुआ जश है | —ले० 
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लंकापुरी दोडी चली आ रही थी (अर्थात्‌ , नगर के सब लोग उसे देखने के लिए थ रहे थे) | 
उम समय लका से जो कोलाहल मचा, वह ब्रह्माड-भर मे छा गया । उस कोलाहल को 
सुनकर, अपने मृत पतियों का स्मरण करके रोनेबाली कुडल-अलकृत सुखवाली राक्षमियाँ 
भी अपना दुःख भूल-सी गईं | 
हनुमान्‌ के द्वारा उठा-उठाकर फेंके गये, तीदण, अभि-सब्श शस्त्रधारी राक्षसो, 
बड़े-बड़े हाथियो, ध्वजालझइत रथो और अश्वो के लका के प्रासादों ण्र गिरने से वे प्रासाद 
इस परकार ध्वस्त हो पडे थे, जिस प्रकार बज्र के गिरने से पर्वत ढह जाते हैं। हनुमान्‌ + 
उन वीथियो मे उन्हे देखता हुआ चला | 
राक्षसियों ने हनुमान्‌ को लका की वीथियो में आते हुए देखा | किन्तु, यह न 
देखकर कि उसकी सुजाएँ वेधी हुई है, वे भय के कारण अपना पेट मलती हुई भाग चली | 
उसकी झुजाएँ पुराने वृं के जेसी थी, जिनपर चौटियो के झुड पक्तियो मे चल-चलकर 
उनको आइत कर रहे हो । उन्हे भागते देखकर वहुत-से राक्षस, जिनके ओठ उठे हुए दाँतो 
के कारण उमरे हुए थे, श्न्तचित्त हो खड़े रहे--( भ्रात इसलिए हुए कि रा्षसियो को 
भागते देखकर उन्होने सोचा कि वानर ने और कुछ विध्वसकारी कार्य आरम्भ कर दिया) | 
कुछ राम भय के कारण चिल्ला भी न पाते थे, इसलिए मौन हो खडे थे | बुछ्छ 
( हनुमान के ) युद्ध-कोशल के वारे सें चर्चा कर रहे थे | अनेक राक्षस (हनुमान्‌ को) देख- 
देखकर कॉप रहे थे | कुछ नगर से बाहर भागे जाते थे। 
कुछ कह रहे थे--अत्यन्त क्रोधी, कठोर दतबाले सर्प का वधन भी इस (वानर) 
के लिए पुष्पहार के जैसा हो गया है | इसका मुख अभी तक उच्ज्वल और प्रशात ही है 
(अर्थात्‌ , यह अभी निस्तेज और बलद्दीन नही हुआ है ) | अतः, इसे अभी राजा के सम्युख 
ले जाकर उपस्थित न कीजिए | किन्तु, अच्छी तरह सोच-विचार कर कुछ कीजिए | 
कुछ राचसों ने यह अनुमान कर लिया कि यह जों अब वदी वनकर अपमान को 
सह रहा है, प्रभावपूर्ण नाग-पाश के वधन में पड़ने के कारण नही, किन्तु किमी भिन्न 
उद्देश्य से ही ऐसा कर रहा है| वे हनुमान्‌ को ऐखकर नमस्कार करके कहते--हमार उपर 
अपनी कृपाइष्टि डालो | हम पर क्रोध मत करो | 
अपार बलबाले, अपने भुजवल के कारण गरुड से भी तियुने शक्तिशाली पचास 
सहत सैनिक मिलकर पीतवर्ण वीर-ककणधारी हनुमान्‌ के सर्प-पाश को पकडकर खीचे लिये 
जा रहे थ। के ग वो ई 
अनेक राक्षस कह रहे थे--वल और पराक्रम से दुक्त रासो के गव वो मिटाने 
के उद्देश्य से; यम स्वय अपने अविनश्वर आकार को छिपाकर इस वानर के रुप मे 
आया है और युद्ध किया है । हो नर मत 
चूड़ियो की पक्तियाँ पहने हुए खियाँ और पक्तियो नखड लम नडा अतः 
में, सुन्दर स्वर्ण-प्रासादों के छुज्जों पर, ररोखो म और भेरी-नाढ से ग्तिब्यनित द्वारो म 


व 5 हो गये | 
सर्वत्र बड़ा कोलाइल करते हुए एकत्र हो 
बहुव-से कहते ये~केलास-वासी, अदुपम परशुधारी महादेव ही, कलापी-तुल्य 
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सीता देवी के पातिव्रत्य की रक्षा करने के लिए, तीदण दतवाले बानर का रूप घरकर 
आया है ओर प्राचीरो से घिरी इस सुन्दर लका नगरी को विध्वस्त करने लगा है। 
देवस्रियाँ, अलक-भार से युक्त लताओ के सहश विद्याधर-रमणियाँ, तत्री-नाद सें 

मी अधिक मझुरमापिणी नाग-कन्याएँ, इल्लुरस-सहृश सिद्ध-कन्याएँ और यच्छ-रमणियॉ घोर 
शब्द करती हुई सव ओर से आ एकत्र हुई | 

कुछ लोग कहते थे-ससुद्र मे योगनिद्रा में रहनेवाले चक्रधारी ( बिष्णु ) और 
अनुपम कमल से उन्न, मालालंकृत सृष्टिकर्ता ( ब्रह्मा )-दोनो ही वैर करके, ( राक्षसो 
का विनाश करने के लिए ) अपने-अपने रूप को छोड़कर, ( इस वानर के ) एक ही रूप 
मे यहाँ आ गये है। 

राक्षसो और राक्षसियों से भिन्न अन्य सव जन विपुल वर्षा के समान वहनेवाली 
अपनी अश्रुधारा को दवा नहीं पाते थे ओर रो रहे थे। वह ( रोना ) क्या सुरभित केशो- 
वाली सीता के दुःख को देखकर उसन्न हुआ था या ( हनुमान्‌ पर ) दया के कारण था 
अथवा धमं की दीनता को देखकर उसन्न हुआ था १ 


पौरुपवान्‌ हनुमान्‌ ने विचार किया--अब इसी प्रकार, इन रासो के साथ 
जाकर रावण को देखना भी अच्छा होगा। इसलिए उसने ( वधन को तोड़कर ) लौटना 
उचित नही समका और उनकी इच्छा के विरुद्ध भी कुछ नही किया | प्रत्युत उनके साथ- 
साथ चलता रहा । 

( उसने सोचा ) मेरे पिता ( वायु ) की करुणा से, श्रीराम के रक्त चरणो का 
ध्यान करने से ओर सीता तथा देवताओं के द्वारा दत्त वरो के प्रभाब से मै इस कडोर 
नागपाश को भी तोड़ सकता हूँ। फिर भी, इस बधन मे रहना ही उचित है| 

मे बक्रदतवाले राक्षसराज ( रावण ) से मिलेगा । मंत्रणा देने के लिए एकन्र 
मत्नियो के समच, मै राम के पराक्रम से उन्न होनेवाले ( भयंकर ) परिणामो को वताऊेगा। 
कदाचित्‌ वह ( रावण ) द्रवितचित्त होकर मिथिला की कुमारी को लौटा भी दे। 

इतना ही नही, उस (रावण ) के साथियो के बल को भी मे जान सकूंगा 
ओर उनके विचार भी जान सकूँगा। उप समर्थ ( रावण ) के बचनो के द्वारा एव उसके 
इुख-रुपी दूतो के द्वारा उसकी दशा और मन ( की दढता ) की भी जानकारी मै ग्रा 
कर सकूंगा | 

| वाली की मृत्यु, सस्त सालबृत्षो का विनाश, भयप्रद वानर-सेना की अपरिमितता 
चूवहुमार ( दुग्रीब ) की शक्ति--थे बाते भी ( मेरे सुख से सुनने पर ) उस नीलवर्ण रावण 
के हृदय स यथातथ रुप से अंकित हो जायेगी | 

अतः, मै रावण से मिलेगा और राम थे ग > 
तः क से मिलूंगा र राम के सासथ्य तथा न्वायग्रियता को सममका- 

के सने म कित कर दगा । इनके साथ ही उसकी शेप रासो को सेना को भी 
आधे नेमी अ? धवः भाग के मिटाकर ५. दर 
धीर धीरे, आये से भी अधिक भाग को र लौट जाळेगा। बस यही मेरा केन्य 
एगा--यर सोचकर हनुमान्‌ आये चला | 
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दोनो ओर से राक्षससेना-रूपी समुद्र के उमड़ते हुए, देवेन्द्र को परास्त करने- 
वाला ( इन्द्रजित्‌ ), बॅधे हुए वृषभ जेसे बीर ( हनुमान ) को एक श्वेतच्छुत्न से शोभाय- 
मान राजा ( रावण ) के प्रासाद मे ले चला | 

दूत लोग दौडे और पूर्वकाल में सब दिशाओ को जीत लेनेवाले ( रावण ) के 
निकट पहुँचकर प्रणाम करके कहा--हे प्रमो । आपके प्रिय पुनर ने ब्रह्मात्र से उस शत्रु वानर 
को वॉध लिया है । 

( यह समाचार ) सुनते ही, उमड़ते हुए आनन्द कें साथ, रावण ने, चन्द्ररहित 
( रात्रिकाल के ) जेसे अंधकारपूर्ण अपने उस काले वक्ष पर स्थित सुक्ताहार हो उतारकर 
उन दूतो को भेट किया, जिक वक्ष ने दिग्गजों के दातो के आघात को सहा था। 

अपार आनन्द के कारण फूली हुईं भ्रुजाओवाले, प्रफुल्ल रक्तकुसुद जैसे नयनो- 
बाले उस ( रावण ) ने आज्ञा दी कि तुमलोग शीघ्र जाकर मेरा यह आदेश कहो कि उस 
बानर को सजीव ही यहाँ ले आवें | 

दूती ने उस आज्ञा को शत्रु नाम को ही मिटा देनेवाले प्रतापी ( इन्द्रजित्‌ ) को 
सुनाया | ( हनुमान्‌ के बाँधे जाने का ) समाचार जब सर्वत्र फैला, तब उस अपवाबसुक्त 
बन्दिनी सीता की क्या दशा हुई--यह अव कहेगे | 

( हनुमान्‌ ने ) अब सुरक्षित चन को मिटा दिया। असख्य रासो को निहत 
कर दिया । ऐसे समाचार सुनकर आनन्दित होनेवाली सीता को, निष्कलक चित्तबाली 
राक्षसी ( त्रिजटा ) ने चिंतित होकर वीर (हनुमान्‌) के वॉघे जाने का समाचार दिया, 
जिसे सुनकर सीता इतनी व्याकुल हुईं कि उसे अपने प्राण भी घृणित मालूम होने लगे | 

धूलि-धूतर देह से, घुएँ से आदत 'ितर-तिमा-जैसी तथा पुष्प-जेसी कोमल 
सीता, उस समय उस सुन्दर पखोबाली सिनी के समान लगती थी, जिसका बच्चा किसी 
व्याध के हाथ मे फेस गया हो । वह ( सीता ) ये वचन कहने लगी-- ड 

( दे हनुमान्‌ ) ठुम अपने आकार से अतिविशाल आकाश को भर देनेबाले होश 


सकल शारी में निष्णात हो | ऐसे ठुम एक वचक राक्षस कें हाथ में बदी हो गये) क्या 


यही धर्म की रीति है १ ee 

तुम समुद्र को पार करके यहाँ आये । हमने निष्ठुर कटक-जंसे रासा के वले 

को मिटाया, फिर भी छुम्हारे प्राणो को कोई वाधा उत्मन्न नही हुई । विनयशील पुष्ट 
अुजाबालेहे तात । एम यहाँ आकर मुझे और भी अधिक दुःख देनेवाले वन गये | 

तुमने ( रामचन्द्र की ) इंद्धिका लाकर युके दिखाई और मेरे प्राणी को 

बचाया । उसपर मैने तुम्हे आशीर्वाद दिया था कि तुम्हें ऐसी चिरायु मास हो कि एम 

मेरा बह आशीर्वचन सत्य प्रमाणित होगा, किन्तु घुम; 


प्रलयकाल को मी देख सको । : क 
पहले अपनी पर्वत-्सदृश झुजाओ का वल दिखाकर, अन्त मे अमिट अपयश क पा 


बन गये । क 
में आशा करती थी कि मेरे प्राणो की र्ता करनेबाट दुम सुमे देखने फे 


पश्चात्‌ लौट जाओगे, यहाँतक पहुँचने का मार्ग दिखाकर प्रझु (रामचन्द्र) की लागे और 
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दे युद्ध मे रावण को निहत करके सुके सुक्त करके ले जायेगे । किन्तु, तुमने अब मेरी बह 
आशा व्यथ कर दी | 

इस प्रकार वचन कहकर बह, जो ऐसे पातिव्रत्य को अग्नि से युक्त थी कि स्वयं 
अञ्चि भी उससे जल जाय, यो विकल-प्राण हुई, जेसी वह गाय, जिसका वछुड़ा दूसरों के 
हाथ में बंदी वन गया हों। वह मूर्च्छित हो गई। 

उधर, महिमामय तथा बड़े आकारवाले ( हनुमान्‌) को बॉधकर, युद्ध स यश 
पाया हुआ ( इन्द्रजित्‌ ) अपने अपूर्व तप से त्रिलोक पर शासन करनेवाले ( रावण ) के बड़े 
प्रासाद में जा पहुँचा । ' 

(रावण का) श्वेतच्छन्न, जिससे चारो ओर सुक्ता-मालाएँ लटक रही थी, इस 
प्रकार शीतल प्रकाश फैला रहा था, मानो तीनो लोको में प्रकाश फैलानेवाला कोई द्वितीय 
चद्रमा हो । वह ( छत्र ) उस मनोहर और महान्‌ रजत-पर्वत-जेसा लगता था, जिसे 
(रावण ने) धरती सें गगनतल मे उठा दिया हो । 

रावण की सुजाएँ ऐसी थी कि उनपर गरुडध्वज (विष्णु) के चक्रायुध, इन्द्र के 
बञ्र और निनेत्र के त्रिशूल के लगने से घड़े पड़े हुए थे और मधुख्तावी ( पुष्पो से अलंकृत ) 
केशोवाली सुन्दरियो के कमलकोरक जेसे हाथी के उज्ज्वल करवाल जेसे तीचण नखो के चत 
भी शोभायमान हो रहे थे | 

(उसके दसो सिरो के) घने, रक्तवर्ण, तथा दीर्घ केशो के जाल चारो ओर, सव 
दिशाओं मे विखरे ये, जिनसे कातिमय किरणे छिटक रही थी । उसके क्रोधपूर्ण निःश्वास से 
धुआ निकल रहा था । बह दृश्य ऐसा लगता था, सानो दक्षिण दिशा भी एक वडबाम्िी 
रखती हो | 

(उसके किरीटो म से) मरकत-रत्नो की उज्ज्वल काति के साथ माणिक्‍्यो की 
दीर्घं किरण भी निकल रही थी, जो नरक-लोक के अमिट अन्यकार को (अधतम को) 
भी निगल रही थी | इससे वह (रावण) ऐसा लगता था; मानो सर्पराज अपने सहस्जो फनों 
को चारो ओर फेलाये सिंहासन पर विराजमान हो । 

उमके कमरबद म जो चुने हुए विविध प्रकार के अति उत्तम रत्न जड़े थे, व 
अपनी काति विखेर रहे थे। उसकी सुन्दर भुजाओं पर सर्प की काति से विशिष्ट आमरण 
सुशोभित हो रहे थे। वह हर्य ऐसा था, मानो अति विशाल काला समुद्र ही धरती पर 
दूर तक व्याप्त रहनेवाले (स्वर्णमय) भेरु-पर्वंत को लपेटकर पड़ा हो ! 

वह सिदूर-सहश रक्तवण वस्त्र पहने हुए था, उज्ज्वल सुक्ता-पक्तियो स जडित 
उसके आभरण पूणचन्द्र का प्रकाश फेला रहेथे। वह देखने म ऐसा लगता था, मानो 
अन्धकार हो रक्ततण आकाश को अपना कटि-वस्त्र बनाकर, नक्षत्रों को आभरण के रुप मे 
धारणकर) चन्द्र-रुपी छुत्र के नीचे बेठा हुआ हो | 


= € < s < 
वह (रावण) सोदयं का, उत्तम वेदो का और गगन से भी अधिक स्थिरता का, 


रैडिबः दिशा में ही रहती 


१३६ कब रामाय 


अनुपम आवास था । असके बड़े बड़े दमो सुख, दसो दिशाओं से जब-जब अपनी इष्ट 
विखेग्ते थे, तब-तब् दिर्गजो-सहित दिशाओ की रखवाली करनेवाले टिकपाल तथा तरिलष 
एव अधर दिशा ( पाताल ) के रक्षक देवता (नव तथा आदिशेष) थर्रा उठते थे | 
_ थजुपम नायक (राम) की देवी (सीता ) को जवसे उसने देखा था, तवसे 
उम नागलोक से ब्रह्मदेव के आवाम सललोक तक मे रहमेवाली कलापी-हुल्य सभी सुन्दरियाँ 
पुष्प के जमी लगती थी (अर्थात्‌, अव उन सुन्दरियो के प्रति रावण के मन मे कोई 
थाकपण नहीं रह गया था | ) 

वानर, दोनो श्रेष्ठ देन ( हरि और हर अथवा ब्रह्मा और विष्णु ), (गक्तमों के 
दारा ) नीचकर्मा समे जानेवाले मनुष्य, कुछ मुनि, इनको छोड़कर अन्य सभी प्रकार 
के व्यक्ति, मास-लगे शूल को धारण करनेवाले रासो के साथ (रावण को) घेरकर खडे घे | 

(रावण के दरवार मे) तत्री-रुषी इच्चुखडो का मधुर नाद-रूपी रस वह रहा था| 
शास्त्रोक्त विधान से वादित पखावज, शहनाई, डमरु, ताल आदि निरतर वज रहे थे | 
देवस्त्रियाँ अमृत-प्रवाह जेसे सगीत के मधुर रत को एम (रावण) के कानों मे भर रही थी | 

मेनका उपयुक्त सगीतनाद और मद ल-बाद्य के अनुकूल अपने चरण, नेत्र, कर 
आदि श्रयो को, जो अपनी सुन्दरता के कारण रक्तक्रमलों को भी अपनी उपमा के अवोरय 
तिद्ध कर रह थे, परिचालित करती हुई तल कर रही थी, यटि उ नृत्य को सुनि देख 
लँ, तो वे मी युक्ति के परमानड को त्यागकर उस (मेनका) की घोर आइष्ट हो जाये | 
उस ( मेनका ) को देखकर वह (रावण ) मदहास कर रहा था | 

( रावण का ) एक सुख मान करती हुई किसी रमणी के सुख की मधुरिमा का 
आस्वादन कर रहा था (अर्थात्‌ , उम रमणी के झुख-तोदर्य को देख रहा था)। दूसरा सुख 
अपने साथ मिली हुई किसी रमणी के चदन पर तकट हुए आनद-मधु का पान कर रहा था | 
तीसरा सुख गायन करती हुई रमथियो के बदन से प्रकट हुए मेम-मड को पी रहा था । चौथा 
सुख नृत्य कग्येवाली सुन्दरियो के बदनो पर प्रकट दए अमिनव-जन्य शोभा का स्वाद 
ले ग्हाथा। हि बल हर 
पाँचवाँ सुख ( अपने अवीनल्थ ) देवताओं के साथ सभापण करता हुआ अपनी 
प्रुत दिखा रहा था। छठा झुख तीनो (मत्री, प्रधान और रेनापरति ) से मत्रणा कर 
रहा था! सातत्रॉ सुख क्रर कमो का चिन्तन करता हुआ, करता का भाव अकट कर रहा था | 


आठवां सुख शुकी-जेसी जानकी के स्य को ( अपने मम्धुख ) देखने मे व्यस्त था--(भात 


कि उसकी आँखो म सीता की छवि घूम रही थी । ) 
नवॉ मुख तोचता था कि रक्तकुसुद-सध्श कोमल श्रगुलियोवाली गीता के 
पातिब्रत्य-सपी सागर को केसे पार करे ? दसवाँ सुख चन्दन से अलङ्कत स्तनांत्राली सुन्दारियी 


यह ड 
९ ५९ 


के हाग दिखाये जानेबाले सुकुर मे अपनी छवि देख रहा था | 

उमदा मन जानकी पर उसी प्रकार मेंटुरा न्हा था, पिस प्रकार कोई मच भ्रमर 

घने भुरसुट के मध्य-स्थित मड को गद ठग्स के लिए आवुर टबर मेंडंग ब्रा हो। 
मुरसुट के £ 
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उसकी सुजाओं पर, (रावण के बिरह से ) व्याकुलमन, इशागातर, छुलछलाती आँखोवाली, 
सुन्द्रियो के नयन-रपी दरछे आधात कर रहे थे | 

मद, सुगन्धित ओर शीतल पवन, जो पुष्पो के मकरद रो लक्ष होकर, मधु का 
पान करके, सुन्टरियो के पुष्य-कोरक-मदृश स्तनो के चन्दनःहेप का आलिंगन करके चल 
रहा था, मानों रात्रण से) बढला लेने के लिए उसके घावो म विर्षालत तीर जेसे 
घुसा जा रहा हो । 

अर्भचन्द्र-सहृश ललाटवाली तर्राणयो के रक्त रेखाकित मनोहर मीनसम नयनो से 
युक्त बदन-रूपी कमलो के लिए वह ( रावण ) सूर्य-सदहृश था और देवताओ तथा निष्ठुर 
नेत्रोबाले दानवो के सुकुलित कर-ठपी कमलो के लिए वह चन्द्र सदृश था ।* 

इस प्रकार आसीन रहनेवाले, अष्ट दिशाओ के प्रभु (रावण) को मारुति ने 
( दूर से ) देखा । उसे देखत ही काले ओर दीं सपे को देखकर क्रुद्ध होतेवाले गरुड के 
समान उत्तप्त हो उठा | उग्र होकर उसने अपने मन म सोचा कि पुष्ट सुजाओ के पाश को 
तोड़ दूँ और विप-सदृश इस राहस पर झपट पड़ | 

यह सोचकर कि निद्रित ब्यक्ति को मारना अपराध है, इसे मैने, जब मै इसके 
अंतःपुर गे गया था, विना मारे छोड़ दिया था। अब इसे स्वर्ण और रत्नो से निर्मित 
सिंहामन पर आसीन देख रहा हूँ । अव और अधिक क्या सोचना है! इसके सिरो को 
चूर-चूर कर दूँगा ओर पातिव्रत्य धर्मवाली पु्पलता-हुल्य देवी को बधन रे झुक्त करके शीघ्र 
ही यहाँ से ले चलँगा--यो हनुमान्‌ ने विचार किया । 

( इनुमान्‌ ने यह भी सोचा--) महावीर ( रामचन्द्र ) की पत्नी को बदिनी 
बनी हुई देखकर भी चुप रहनेतराले देवो, दानवो आदि को आहट करता हुआ, यदि मैं इस 
पापी के किरीठालकृत सिरो को न काट डाल , तो अब आगे मै (रामचन्द्र की) कया सेवा 
कर सकूंगा ? 

(सीता का ) अन्:पण करता हुआ एक वानर आया ओर उसने रावण के सुङुट- 
भूषित मिरे को चारो दिशाओ में छुढ़का दिया, जिले देखकर इस (रावण ) की. सब 
सियो भवभीत हो भागकर जा छिपी | वह बानर विजय पाकर थानंद-मृत्य करने लगा-- 
अही | वह बानर कितना निप्डुर हे £--ऐसे प्रशमाएूर्ण बचन क्वा कम होते हैं? (अर्थात, 
ऐसी प्ररामा का पात्र बनना बहुत अच्छा है )। 

दीर्घ करवाल-तदश तीक्षण दॉतोवाले इस राक्षस ( रावण ) को अपने नेत्रो से 
देखने की इच्छा लेकर ही में अवतक इन माणो को शरीर मे रखे हुए हूँ | इसे अपने नेत्रो के 
सामने पाकर यदि केबज़् रुन्छ ताते करके ही लोट जाऊें, तो सुके अपयश ही प्राप्त होगा । 
किन्तु ( इसके साथ दुध कर और ) मारा भी जाऊें) तथापि सुझे बश ही मिलेगा, न कि 
अपयश | 
| ५, कब रामापए मे जहा-कदी दा उत्रेस मिशा € क्षिरवण श्र : 


ए अरर जातिका था रार उसने दवा 
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और उारदा के। मनने 
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. ८ नित ( हमान 2 इस प्रकार सोच रहा था कि अभी अपनी सुजाओ के धन 
को तोड़कर पवत पर झपटनेवाले सिंह के समान इसपर एकदम टूट पड'गा, तमी फिर उसे 
यह विचार हुआ कि यह कार्य नीति के अनुकूल नही होगा । 

यह ( रावण ) ऐसा नही है कि ( किसी के द्वारा ) सरलता से मारा जा सके | 
इसके राज्य को देखने पर आसानी से इसे जीता भी नही जा सकता | जैसे समस्त अधकार 
एकत्र हो गया हो, इस प्रकार के काले वर्णवालें इस रावण के बल को एकमात्र रामचन्द्र 
ही परास्त कर सकेगे | अन्य कोई इसे हरा नहीं सकता | 

सुझे परास्त करना भी इस ( रावण ) के लिए असम्मव है । इतने बल से युक्त 
इसे परास्त करना भी मेरे लिए असभव है| यदि मैं अव युद्ध छेड़ दूँ, तो उती मे अनेक 
दिन व्यतीत हो जायेंगे | अतएव, यह उचित नही है कि है अव भयकर युद्ध आरम्भ कर हूँ | 

इतना ही नही-रामचन्द्र की ऐसी प्रतिज्ञा है कि इस रायण की बलिष्ठ भुजाओं 
तथा अनेक सिरो को काटकर धरती पर लुढका दूँगा और उस कार्य से सक्त लोको की जनता 
को आनन्दित करूँगा | 

यदि मे भयानक युद्ध छेड़ हूँ ओर इसी से समय व्यतीत कर ढूँ, तो सुन्दर नेत्र- 
वाले प्रश्न की नह देवी, जिसने प्रझु की सोगंध खाकर यह कहा था कि मैं केवल एक मास 
के लिए ही जीवित रहूँगी, अपने प्राणो को निश्चय ही त्याग देगी | 

अतः, अव युद्ध छेड़ना उचित नही है | दूत का कार्य-मात्र करना उचित है। 
बदनायक ( राम ) का विलक्षण साथी हनुमान यो सोचता हुआ, विजयशील शत्रु उस 
राक्षस के निकट जा पहुँचा | 

पैनाये करवाल-जैसे घातक नेत्रोवाली ख्रियो के मध्य आसीन राजा (राण) के 
सम्मुख, समुद्र से अमृत निकालकर पिये हुए देवों को परास्त करके उन्हें भगाचेवाठे 
(इन्द्रजित्‌) ने हनुमान्‌ को उपस्थित किया | 

जितने लोक हें, उन सव पर विजय पाये हुए (रावण) को सबोधन करके उस 
( इन्द्रजित्‌ ) ने निवेदन किया--वानर-रुप मे रहनेवाला यह प्रतापवान्‌, शिव और विष्णु 
के जैसे पराक्रम से युक्त है। यह कहकर अपने करों को जोडकर खडा रहा | है 

( हनुमान्‌ को ) देखनेवाली उस (रावण ) की आँखो से जो चिनगारियाँ 
निकली, उनसे प्रश्सनीय हनुमान, की देह के सब रोयें सरसर करके पल उठे। उसके 
निःश्वासो से निकलनेवाले तस धूम ने उस ( हनुमान) की देह को बाँवे हुए नागपाश के 

कसकर वॉध लिया | 
स यम-समान रावण ने; क्रोध सें तत्त होकर, देव आदि शत्रुओं को भयभीत करते 
हुए, हनुमान्‌ से न किया--बहाँ तेरे आने का कारण क्या है? त कोन ह? न 
E तू चक्रवारी (विष्णु) ह? कुलिशधारी (इनद) र र 
( शिव ) है ? कमलभव (ब्रह ) है १ भव-रहित अनेक सिरोवाला (आविशेष) है, नो भू 


4 > ० 
को धारण करता है? तू कौन है, जो अपने नाम और रुप को छिपाकर छुड़ कर्ने के लिए 
यहाँ आवा दै? 
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जप 


क्या तू काले रगवाला यम है; जो निर्मय रहता है और प्राणियों को बाँवकर ले 
जाता हे? क्या तू सुदगन (सुब्रह्मण्य) है, जिनसे अपने भालं से पवत का ताड दिया था?) 
क्या तू वह सुनि (अगस्त्य) है, जो दक्षिण दिशा भ अपना आनत अभाव रखता है १? यातू 
दिक्पालको में से कोई है, जो दिशाओ की रक्षा करता है १ 

क्या सुनियों ने यज्ञ करके किसी भूत को उसन्न किवा है; जो तेरे इस रूप स अब 
यहाँ आवा हे ? अथवा, क्या कमलमव ने एक नये देव की सुष्टि करके सारी लेका का 
बिनाश करने के निमित्त यहाँ भेजा है १ 

तू कौन हैं? तेरे यहाँ आने का कारण क्या है! किसने एर भेजा ह १ मेरी 
आज्ञा है कि तू कुछ भी छिपाये विना सारी वाद बवा दे |--यो उस राक्षस ने कहा, 

जसने देवों के यश को समूल निगल लिवा था| 


आया हूँ | 


यदि तू यह जानना चाहता है कि वह धनुर्धारी कोन है, तो ( मै बताता हूँ---) 
बह एसा एक महान्‌ कार्य सपन्न करने के लिए अबतीण हुआ हैं, जिसके वारे मे देव, चिदेव 
तथा अन्य जो भी उन्नत व्यक्ति हैं, वे सव सोच भी नही सकते | 
बह (धनुर्धारी) तुम लोगो के प्रभूत वल को, पूर्वकाल मे किये गये तप को, नये- 
नये एकत्र किये गय शस्त्रो तथा सेना को, देवताओं द्वारा ब्यि गये उत्तम वरो को, तुम 
लोगो के बढ़प्पन को, तुम्हारे निर्मित कायो को तथा तुम्हारे द्वारा सपादित राज्य, सपत्ति 
आदि--सवको अपने एक वाण से ही समूल विनष्ट करने का निश्चय किये हुए है | 
बह कोई देव नहो है। या कोई असुर नही है | कोई दिग्गज नही है। कोई 
दिक्पालक भी नही है। सुल्दर केलास पर रहनेवाला शिव नही है । त्रिमूत्ति भी नही है। 


? म्कन्दपुराण में यह कृत्तात वर्शित हे कि सुब्रह्मण्य ( कात्तिक ) और परशुराम में एक वार परस्पर वल की 
र्धा हुई । तब सुत्रक्मणव ने कऋरौचगिरि को अपने वरछे के आवात से तोड दिया था।--अलु० 

२, ्राचोन समिल-साहित्य के सबसे पुराने व्याज्याता विद्वान्‌ नच्चिनार किर्सियर है, उन्होने एक स्यान 
पर एक कथा लिखी है, जा इस प्रकार ह-एक वार कंलास-पवन पर शिवजी के सम्मुख उमा देवता 
आर मुनि एकन्न हुए | उस समय उनके मार के कारण उत्तर दिशा नीचे की घोर बसत गर बार दक्षिण 
उपर उठ भाया। वह देखकर देवताओं कर मुनियों ने शिवजी से निवेदन किया कि अगस्त्य 

दक्षिण के मतुलन को ठोक रख सकते हैं । ब्त", वे दक्षिए में जाय । शिवजी ने अपनी स्वीकृति डी 


अगननय मनि वित्याचल ps 
i प मुनि दि खं क गते क मी चूर करन हुए दक्षिण में आये और पोदिय मले? नामक 
पवत पर अपना निवास वनाण्‌। वहाँ रहकर उन्होंने त मिल-मापा का व्याकरण रचा और भाषा का 
उदार क्षिया | उन्होंन-गन्धव गासन (संगीत) से रावण को बाँध दिया छोर तमिल देण में आन हे 
2 ज 
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रावण ने प्रश्न किया--किस कारण से उस वाली के प्राण तीहृण-शर से हरण 
किये गये ! राम नामक वह व्यक्ति अब कहाँ है ! गद क्यो उसकी पत्नी का अन्वेपण 
करने चला है ? वायुपुत्र कहने लगा-- ेु 
अपनी देवी ( सीता ) को ढॅढते हुए आये रक्तकमल जेसे नेत्नोवाले ( राम ) के 
साथ हमारे प्रसु सुग्रीव ने ऐसी मित्रता कर ली है कि मानो वे दोनो एकप्राण हो गये हैं। 
(सुग्रीव के) यह प्रार्थना करने पर कि ठुनिवार्य विपत्ति से वे उसे सुक्ति दे | उन (रामचन्द्र) ने, 
जो कुशल चित्रकार के लिए भी इुर्लेख्य सौदर्य से युक्त हैं, सुग्रीव को सुमा (सुग्रीव की 
पत्नी ) के साथ उसके राज्य को भी (वाली से लेकर) देने का वचन दिया | फिर, उन्होने 
वाली का वध किया | 
वे उस (सुग्रीय ) के साथ वही चार मास तक रहे। फिर एकत्र हुई चानर- 
सेना के मध्य आसीन वीर ( राम ) ने हमें आदेश दिया कि अब तुमलोग जाकर (सीता 
का) अन्वेषण करों | हम वेसे ही अन्वेषण करते हुए यहाँ आये हैं। यही सारी घटना है |-- 
यो रामचन्द्र के दूत ने कहा । वह सुनकर रावण बोला-- 
तुम लोगों के कुल के नायक तथा अनुपम प्रभावशाली (वाली) को जिसने कठौर 
शर से निहत कर दिया, उसके दासत्व को तुमलोंगो ने स्वीकार किया है। वाह | अब 
तुम्हारा यश भी केसे घट सकता है ! तुम जेसे लोग यदि बने रहेये, तो मेघो के कारण 
मपन्न बनी हुई इस धरती मे केवल खरीत्व ही शेष रह जायगा न? ( भाव यह है, तुम जैसे 
कायरो से धरती का अपमान होता है | ) 
तुम लोगो के नायक सुम्रीत्र ने--जिसने अपने अप्रज को मरवाकर उस अग्रज को 
मारनेवाले के साथ मित्रता कर ली--आदेश दिया, तो उसे मानकर आया हुआ तू हमें क्या 
वताना चाहता है? दत बनकर थाय टुए तू ने जो युद्ध किया है, उसका क्‍या कारण है। 
तुझे हम मारेंगे नही, मन का भय त्यागकर सारी वात कह | 
मन से विचार ऊग्ने के लिए भी दुष्कर, सद्गुणो से पूर्ण (हनुमान) ने, पुष्प- 
माज्ञालंकृत ( रावण ) के कहे सव वचनो को मली भॉति सोचकर, फिर, यह विचार कर 
कि अब इसे सामान्य नीत मार्ग क्या है, यह बताना उचित होगा--ये वचन कहे: 
मेगा यहाँ दृत बनकर आना, सूर्य के कुमार सुग्रीव के कारण ही है। यदि तू 
सुनने के लिए उद्यत है ओर उनकी सचाई को पहचान सकता है, तो कुछ दोषहीन हितकारी 
बचन तुझसे कहुँगा | 
तूने अपने सपन्न जीवन को व्यर्थ कर टिया | राजधर्म की किंचित्‌ भी परवाह 
नकी। क्रूर काय किया। यद्यपि तेरा विनाश निकट आ गया है, तथापि यदि बब 
भीतू मेरा यहे दढ वचन सुनकर तढनुमार कर सका, तो चिरकाल पयत अपने पाणो को 
बचा सकेगा | हे 
तू ने- अन्त दुःख पाने पर भी अपने पातित्रत्य से विचलित न होनेबाली, अप्नि- 
नमान पवित्र ( सीता ) देवी को सताने का महान्‌ पाप किया है। 


5 ह उससे तूने अपनी 
इन्द्रियो पर विजय पाकर जो अमोघ तप किया था, उसका फल भी खो बैठा है | 


९6 कब रामायण 


र मत्य जानबाले देवो को परास्त करके उससे अधिक गर्ब उत्न्न हो जाने के 
कारण तेरी अनुपम महिमा मिट गई। शेष कुछ महिमा वच गई थी तो वह भी, आज 
मिट गई और यदि कुछ थोटी महिमा वच भी गई हो, तो वह कलनपरमो अवश्य 
समूल मिट जानवाली है। क्या वह ( तेरी महिमा ) स्थायी रुप से रह सकेगी ? 

पाप कभी पुण्य को जीत नही पकता--इस सत्य को तू ने माना नही | विना 
कुछ विचार किये ही, महान्‌ तपस्या से प्रात अपनी पवित्रता को अतिपावन देवी ( सीता ) 
के प्रति उत्पन्न कामना के कारण, मिटा दिया | 

नीतिरहित काम-वासना से जो भी मोहग्रल और अ्रष्टाचत्त हुए, वे सव मर- 
मरकर अधोगति की ओर ही वढते रहे | क्‍या ऐसे धमंश्रष्ट लोग कमी नित्य जीवन को 
प्रास कर मके १ 

भयंकर तथा गंभीर समुद्र से आवृत इस धरती में, जो राजा, लोक-रक्षा के 
कर्तव्य को अपनाकर भी, नवयौवना तरुणियों पर मोहित होकर, मार्यश्रष्ट होते हैं, वे 
माला-भूषित पुरुष अपने कुकृत्य के कारण मिट जाते हैं| यदि ऐसे पुरुषों की गणना करने 
लगें, तो क्या उसका अन्त हो सकता है १ 

धन-बेभव और इन्द्रिय-विषयों पर उत्तम जन आसक्त नही होते और वे यह मानते हैं 
कि इनसे बढ़कर अन्य कोई अन्धकार (-पूर्ण कार्य) इस ससार मे नही है। वे मानते हैं कि 
दान, करुणा, ध्यान तथा विषयो से विरक्ति-इनके अतिरिक्त और किमी के हारा सत्य 
ज्ञान की प्रासि सभव नहीं | 

वह पुरुष भी क्या सद्गुणो मे गिना जा सकता है, जो वासना के वशीभूत होकर, 
पर-स्री पर आसक्त हो। उपहास का पात्र बनकर, लजारहित होकर, अपने कातिमय 
शरीर को ( पर-नारी के विरह-ताप से ) सुखाये और अपयश का भागी वनकर पतित 
वन जाये ? 
तरगपूर्ण समुद्र-जल से बिरी इस धरती मे जो राजा युजर चुके हैं, उनमे तेरे 
समान नीतिज्ञ कौन थे? ( अर्थात्‌, कोई नही थे )) वेद-विहित न्याय-माग पर चलने- 
बाला तू क्यों धर्म की सीमा के बाहर जाता है! 

( कोई पुरुष ) अपने से घृणा करनेवाली किसी खरी पर अनुरक्त होकर उसके 
भिक्कार प्राप्त करे और फिर मी यदि बह जीवित रहे, तो उसके जीवन की अपेक्षा उस व्यक्ति 
के जीवन को अधिक सुन्दर कहना उचित होगा, जिसकी सुख के मध्य मे उन्नत दोकर 
रहनेवाली नामिका कट गई हो | 

यदि लोकों का विध्वम करने मे ममर्थ अनेक सुन्दर भुजाएं टो, महच गिर हो) 
तो भी क्या उनसे प्राणो की रक्षा हो सकती है? वे उन सेकड़ो चन्त्री के समान होंगे जो 
गाँव-मर को जला देनेवाली आग की लफ्टों मे फंस गये हो । 

तूने अपनी नमो की तत्री बनाकर जो गान किया था, उसपर प्रसन्न होकर उसे 
हे, जिनके क्रोध से त्रिपुर भी अनिवार्य अग्नि-प्वाला से जलकर भस्म हो 


भगवान्‌ ने | भ 
hy : चित्‌ च्यर्थ हो सकता दै | किन्तु, वैडिफ धग से कमी 


गये थे, जो वर दिया, वह भी कदा 
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च्युत न होनेवाले ( राम ) का शर कभी व्यर्थ होगा, ऐसा विचार करना भी ठीक नही है। 

जो गुण सब लोगो मे इढ रूप से रहना चाहिए, वह है मान! | तेरा वह मान 
भी मिट रहा है। अक्षीण राज्य-सपत्ति भी मिट रही है। धर्म-विरुद्ध पथ पर चलकर तू 
कयो इतना नोच होता जा रहा है? तेरे कार्य की प्रशसा वही करेगे, जो तुझसे भी अधिक 
उपहास के योग्य नीच कृत्य करनेवाले हैं। 

( संसार में ) जन्म पाकर, जिन्होंने ऐसा तप किया है कि वे आगे पुनर्जन्म न 
पायें, वे और महान्‌ देवों से अधिक श्रेष्ठ देवता श्रीराम को कमी नही भूल सकते। यह 
निश्चित है । 

अतः, तू सीता को लौटा दे और अपनी दुलभ संपत्ति, अपने वंधुजन तथा अपने 
प्राणो की रक्षा कर । ज्वोतिःस्वरूप ( सूर्य ) के पुत्र ( सुग्रीव ) ने तेरे लिए इस प्रकार का 
सदेश भेजा है ।--यों (हनुमान्‌ ने ) कहा । 

( हनुमान्‌ के ) यह कहते ही विजय के अतिरिक्त कभी पराजय न प्राप्त करने- 
बाला ( रावण ) यह सोचकर कि मुझे ये वचन सुनानेवाला पर्वत पर वसनेवाला एक तुच्छ 
वानर है--ठठाकर हँस पड़ा । ( और बोला--) 

वानर ( सुग्रीव ) का सन्देश और नर का पराक्रम--सब रहने दे। अव तू यह 
वता कि इस विशाल नगर में जव तू किसी का दूत वनकर आया है, तब तू ने रासो को 
क्यों भारा ! उसका कारण कह ।--यो ( रावण ले ) प्रश्‍न किया | 

मुझे तुमे साज्ञात्‌ कगानेवाला कोई नही था। अतः, मैने तेरे सुरभित उद्यान 
को उजाड़ा | जो सुके मारने के लिए आये थे, उन्हे मैने मार डाला | फिर, विनम्र होकर 
तेरे समीप इसलिए आया हूँ कि मैं ठुके यह सन्देश दे सक्‌ | 

( हनुमान्‌ के ) इतना कहते ही, बिद्युत्‌-सदश चमकनेवाले करवाल-जेसे तीक्षण 
दाँवोंचाले (रावण) ने क्रोधारिन को दूर-दूर तक फेलाते हुए आज्ञा दी कि इसे मार डालो | 
जब अधिक लोग उसे मारने को दोड़े, तव नीतिज्ञ विमीषण बोल उठा--“स्को? | 

नीतिमान्‌ ( विभीषण ) उठकर खड़ा हुआ | उसने अपने दीर्घ करों से महिमा- 
मय राजा रात्रण को नमस्कार करके मधुर तथा सत्य बचन धीरे-धीरे कहा--अत्यधिक क्रोध 
करना उचित नहीं है। 

(उसने कहा--) पूज्यबर, है वेदो मे निपुण! धर्मबल से आदिकाल मे सुष्ट 
करनेवाले म्रदादेव को तुमने अपनी तपस्या से सतुष्ट करके वर घास किया और 
(त्रिलोक का शासन) कर रहे हो। ऐसे तुम क्या उस व्यक्ति को मारोगे 
किमी का दूत कहकर यहाँ आया है? 

इस भूतल की सीसा के भीतर और इस अडयोल के भीतर तथा 
सुब्यवस्थित रहनेवाले समस्त लोकों मे जो नीतिमान्‌ पुरुष हुए 
कोई हो भी सकते हैं ? किन्तु, 
श्बा है। 


इन्द्र का कार्य 
» जो अपने को 


T बाहर, वेढो से 
गा हैं, उनमे से खरी के घातक 
इज वनकर आये हुए व्यक्ति को मारनेवाला कोई नही 
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त शन्नुओ के नित्राम मे जाकर, भेजनेत्राले का सन्देश कहता हे। फिर वह क्रोध 
दता का च दास के पात्र हो जाते हैं। हमारे कुल के लिए 
यह कलक होगा | 
सत्य के आवारभूत सव लोवो पर शारुन करनेवाले, है राजन्‌, तुम्हारे शत्रु फे 
द्वारा भेजे हुए इस दूत को मारना दोष है) त्रिशलधारी शिव तथा निमूत्षियों के अन्य 
देवो ( ब्रह्मा और विष्णु ) के एव हमारे बेमव को देखकर ईर्ष्या करनेवाले देवो कें तुम उप- 
हास-पात्र बन जाओगे | 
उन बीर तथा नीतिन (राम-लक्ष्मण) ने हमारी वहन शूर्पणखा का वध नहीं 
किया, किन्तु उसकी नाक और कान काटकर यह कहकर भेज दिया कि ठू जाकर अपने 
भाई से समाचार कह | यदि अब हुम इस बानर को मार डालोगे; तो यहा आकर इसने 
जो कुछ देखा दै, उसे उन ( राम-लच्सण ) को यह क्रेसे सुनायगा १-उम प्रकार उपयुक्त 
बचन ( विभिषण ले ) कहै। 
तब रावण ने कहा--हे उत्तम स्वभाबवाले । तुमने ठीक कहा । इसमे यद्यपि 
अनुचित किया दै; तथापि इसको मारना दोष है। उसने अपने सैनिको से कहा--इस 
( बानर ) की लम्बी पूँछ को जड़ से जला टो और नगर-भर मे इसे घुमाकर फिर नगर की 
सीमा से बाहर, यह कहकर भगा दो कि यहाँ का सारा समाचार कहकर यह शीघ्र उन्हे 
( राम-लक्मण को ) यहाँ ले आये । यह सुनकर राद्म घोर कोलाइल कर उठे | 
उम समय देवताओं को युद्ध मे परास्त करनेवाले ( इन्द्रजित्‌) से कहा- ब्रह्मात्र 
के बंधन में रहनेवाले को आग से जलाना उचित नहीं है। सणवूत ररिमयाँ ले जाओ और 
उनसे इस (वानर ) की सुजाओं को बाँध दो | फिर उमने ( हनुमान्‌ की देह से ) ब्रह्मा 
का उपशमन कर दिया । ( इन्द्रजित्‌ के ) इतना कहने ही रामो ने ररिमयो ते उस 
( हनुमान) को बाँध दिया । 
( रासो के घरो मे ) झूलों को लटकाने की बदी-बडी रह्सियाँ अदृश्य हो 
गई ( अर्थात्‌) हनुमान को बॉधने के लिए उन्हे खोलकर ले गये )। ग्थोम बेधी हुई 
रम्पियों अदृश्य ही गई। समी अश्व यन्मन की गर्मियों से रहित हो गये। झु के हाथी 
भी अपने पेरों और कठ मे वेचे रस्सियों से रहित हो गये | अब उस नगर से पडी ६६ अन्य 
रस्मियों के सवध में कया कदा जाव १ है < 
समार में पाई जानेवाली सब रस्मियाँ, देवताथो मे बलात्‌ छीनकर लाये गथ 
पाश, बरदान मे पर्ति पाश, अस्य राजाओं सें बलात्‌ छीनःर लाय गये व तथा दूसरे 
जो भी पाश दिखाई पडे: उन सबको लाकर ( रामो से हनुमान्‌ को ) बाँध दिया । ल 
नमय केवल वे डोरे ही बचे रहे, जो रासी की खियो के गला स मगलमूज्न बनकर पट थे | 


4 हनुमान्‌ न्न्‌ 4 कि म ग्रता न्त्र न 
बह दोपरदित ( हदुमान्‌) यह सोचकर आनन्दित हो रहा शा कि म ब्रा फे 


oT लिलीकि की 
४) क्र के दो पथ चिम लगते हैं ।7भनु ० 
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बंधन को तोड़ने के अपराव से वच गया | खय रासो ने ब्रह्मा को हटाकर मेरा उपक्रार 
किया । मैं इन ( राज्ञमो ) की विजय को शीध ही परगाजव से बदल सकता हूँ | मेरी 
पंछ को जलाने की ( रावण की ) आज्ञा भी कमी है, मानो इस नगर को जला देने का 
ही निमंत्रण है |--यो सोचकर उपयुक्त समव की प्रतीचा करता हुआ ( हनुमान्‌) चुपचाप 
खड़ा ग्हा | 
(र्ञत्त ) क्ुद्र पाशो से उसे वाँच रहे थे। (हनुमान) दुल व्यक्ति के 
जैसे अपनी देह को फुलाता हुआ उनके खीच-खोचकर बॉवने पर भी बिना कुछ घवराहट 
के इस प्रकार खड़ा रहा, जैसे वह उन बधनों से सुक्त होंने का उपाय द्वी न जानता हो | 
चह आर्य ( हनुमान्‌ ) उस योगी की समता करता था, जो ब्रह्मविद्या को प्रात करके भी अझ 
के जेमे अविद्या को ही सत्व मानने का अभिनव करता है। अच्छी तग्ह वॅधा हुआ हनुमान्‌ 
गाक्षमों द्वारा घसीटा जा रहा था | 
वे राक्षम रावण के प्रासाठ को पार कर खुले स्थान में जा पहुँचे और वहाँ 
हनुमान्‌ के चारो ओर खडे होकर अढम्म उत्माह से बड़ा कोलाहल मचाने लगे। उन्होने 
ऊपर उठाई द्रई ( हनुमान्‌ की ) पँछ में चारो ओर से वक्रो को लपेटा | सारी पुछ को 
तेज् ओर घी में इत्रोया और उग्र अग्नि को उससे लगा ड्या । तव राकम इस प्रकार 
कोलाइल कर उठे कि सारा अडगोल काँप उठा | 
अनेक रस्मियो को एक साथ ऐंठकर वनाये गये अतिदृढ रस्से से हनुमान्‌ को, 
नो ओर से बाँधफर, लाख-लाख राक्षम उम रस्ते को पकड़े हुए थे। चारों ओर निगरानी 
लिए चलनेवाले शत्नधारी वीर दियतो तक इस प्रकार फैले हुए थे कि दिशाओं की 
मीमा पर रहनेत्राला व्यक्ति भी उस सेना के छोर को नही देख सकता था | 
राक्ञम, अपने-अपने घरो के द्वार पर खड़े होकर लोगो को समाचार देते हुए 
चिल्ला रहे थे कि आओ-आओ, देखो-देखो । सुरक्षित उद्यान को उजाड्नेवाले, अक्ष 
आदि बाँरो को मारनेत्राले, सीता के साथ वात करनेवाले तथा मनुष्यों के प्रताप को बताने 
के लिए आये हुए उम वानर की क्या दुर्दशा हो रही टे । आकर देखो । 
राक्ञम इस प्रकार चिल्ना रहे थे, मानों वे ब्रह्माड के बाहर भी समाचार पटच 
दो। कोई नगाड बजा रहे थे | कोई धमका रहे थे। कोई चारो ओर टौड़-टौड़कर 
देख रहें थे | कोई जानकी को भी समाचार देने के लिए दौड़े जा रहे थे । जव सीना को 
बह समाचार मिला, तव वे बहत व्यादुल हृद | पसीना-पसीना हो गईं । तड़प उठो | 
मिमञ्योँ भरने लगी | गिर पट्टी | रोइ | आह भरने लगी | 
सता ने तव अश्नदेव ने प्राथना की हे अग्निदेव | मानृ-सब्ण कद्णामय 
बायु के मित्र | अतिनुड़, श्वान-मह्श क्रूर राम ( हनुमान्‌ को ) मता रहे हैं, तो क्या 
नम उसपर दया नहीं करोगे? तुम समार के नाचित हो। तुम्हें सव ङुछ ज्ञात है| 
याद म्‌ प पतनम से चुके हूं. ता तुम उसको अपने ताप से न जलाथ | तुम्द 
नमस्कार करती हूँ | 


घवल बर्ण तथा छोडे-छोड दॉतोवाली देवी के इस 
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दीप्यमान अग्निदेव ने अपने अन्तर मे ( उष्णता को ) शान्त कर लिया | उतत महिमाएू 
( हजुमान्‌) की पूँछ में हड्डी तक ऐसी शीतलता व्यास हो गई कि उसकी सारी देह पुलकित 
हो उठी | 

अधिक कहने से क्या ? समुद्र की वडवाग्नि, धरती की ज्वालामय अग्नि, अन्य 
अग्नि, अन्तरिक्षगत अग्नि, सुनियो से रक्षित रक्तवर्ण त्रेताग्नियाँ--( गार्टपत्य) आहवनीय; 
दक्षिण नामक तीन अग्नियाँ ) तथा त्रिपुर-दाह करनेवाले विजयी ( शिव ) की नेत्रारिट 
भी शीतल हो गई | 

ब्रह्माड की सीमा के परे रहनेवाले (ब्रह्मा) की हथेली मे स्थित अग्नि भी शीतर 
हो गईं। मेघो में स्थित वञ्जाग्नि भी शीतल हो गई। विजयशील उप्णकिरणो से घरे 
अधकार को निगल जानेवाला सूर्य-मडल भी शीतल हो गया | एन नरको की अग्नि भी 
शीतल हो गई, जहाँ पहुँचकर कोई नही लौटता )* 

भक्ति के बधन सें कभी सुक्त न होनेवाले मन से युक्त नुमान्‌ ने अपनी पर्वत- 
जेमी पूंछ पर जलती हुई अग्नि को शीतल ही पाकर आश्चर्य मे पड गया ] यह समझकर 
कि चित्र-प्रतिमा के समान जानकी के पातिव्रत्य के प्रभाव से ही यह अद्भुत वात हुई है, वह 
अनुपम आनन्द से भर गया | 

पिछली रात को सारे नगर मे धूसकर भी हनुमान्‌ उम नगर के सभी प्रदेशो की 
स्मृति को अपने मन मे दृढ रूप से स्थापित नहीं कर सका था | अब उन मूर्ख राक्षसों ने 
स्य ही उस हनुमान्‌ को सारी लंका में शुमा-घुमाकर सभी स्थानो को दिखाया। उसमे 
भी सब ठीक से देख लिया | ठीक उसी प्रकार, जैसे इन्द्रियों के आग्रे-आगे चलने पर 
उनके पीछे-पीछे जानेवाला मन ( विषयों का ) शान ग्राह्त करता है| 

उम लका नगर को पूरा-पूरा देखकर वह उसकी सीमा पर आ पहुँचा ] उसने 
मोचा कि वधन तोड़कर जाने का यही उपथुक्त समय है। मट वह ( अपने दोनों और 
के ) रस्मो को दढता से पकडकर इस मकार उछल पढ़ा कि हि उनको पकटनेबाली ) दो 
लाख सुजाएँ उन रस्सो के साथ ही खभो के जेसे लटकने लगी | हनुमान्‌ के साथ ही वे 
राक्षम भी आकाश मे जा पहुँचे । द 

वे एक लाख राम ( जो हनुमान्‌ को पकडे हुए जा रहे थे ) विरकर) गिर 
पड़े और अपनी बाँदो के टूटने के साथ मर मिटे। अपनी विशाल बराहुओं और देंह पर 
बी हुई रम्मियो के साथ अन्तरि मं डिखनेवाला हनुमान्‌ , सपा से आदृत गरड क समान 
लगता था है हनुमान ने सोचा, प्रश्भ ( राम ) की बन्दना करके म डन पामी रासो की 
उस ( नगर ) को भी जलाकर शत्रुओं के नगरों वो घलागे- 


लका में आग लगा दूगा और 5 ॥ 
के यो योचऊकर शुढ़ म ग्रगन अपने 


चाले शिव तथा उनके साथियो को भी लजित कर दूँगा | 
लागूल को उस स्र्णनगर की ओर वटाया | 


) उपरक्त दोनो पच्च प्रच्िम-्से लगते । ठरतात कटी ब 
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रात्रि के समान नील वणवाले प्रभु ( राम के दूत की अग्नि-ज्वाला से भरी हुई 
बह विजयी पछ इस प्रकार लगती थी, मानो शिवजी का ज्वालामय युद्ध-कुशल फरसा; यह 
सुनकर कि उसके प्रभु (शिव) को निष्टुर राक्षुसो ने क्ट दिया है, उनका और उनके नगर 
का विनाश करने के लिए जा रहा हो । 

उम प्रतापी पछ ने उस लंका को, जलमय समुद्र ही जिसकी सीमा है, चणकाल 
म जला बिया । वह (पछ) उस शर के समान लगती थी, जिसे ग्रवाल-बण भगवान्‌ 
( शित्र ) ने, मेश को धनुष बनाकर, न्िपुर को लक्ष्य करके, अपने समस्त भुजबल से प्रयुक्त 
किया था । 

युगात भ कालस्द्र मब लोको को अपने एक नेत्र की अग्नि से ही जला देता है, 
मानो इम समय वह ( हनुमान्‌ के रुप मे) प्रलय के पहले ही उम महाविनाश का 
अभ्याम कर रहा हो--उमी प्रकार, अदम्य वलत्रान्‌ ( हनुमान्‌) ने गर्व से अपना सामना 
करनेवाले पापियो के नगर का विनाश करते हुए अपनी पूछ को दूर तक फेलाया | 

दिव्वशिलपी ( विश्वकर्मा ) ने रजत, स्तरण, विविध उज्ज्यल रत्न आदि को 

लेकर जिन अपूव सुन्दर भवनो का निर्माण किया था, उन सव पर, जलती आग के माथ बह 
( हनुमान्‌) उमी प्रकार कूद पडता था, जिम प्रकार झुगांत में पर्वतो पर महान्‌ बज 
गिरता है । 

काले राच्तमो के द्वारा, घृत की आहुति देकर किये जानेबाले यजो को विव्वम 
कर. दिये जाने के कारण जो अग्निदेव अधिक भूख से पीडित था, अब मारुति की पँछ का, 
आश्रय पाकर (सारी लंका को ) जल्दी-जल्दी खाने लगा, जेमे युगात मे विषमोजी (शिव) 
के खिलाने पर समस्त लोको की हवि को (बह अस्निदेब) खा डालता है| ( १-१४० ) 


® 
अध्याय २४ 
लंका-दहन पटल 


( हनुमान्‌ की पूछ की ) दारुण अग्नि ने बड़े-बड़े सुरक्षित भवनों पर लगी हुई 
ध्यजाओ को जज्ञाकर, वितानो को दुख कर, ऊंचे स्तम्मो को चारो ओर वेरती हुई-दीष 
मित्तियो को आइत करती हुई, उन सब यासादो को भस्मसात्‌ कर दिया | 

( महलो क ) बग्वाजो म लगी आग ने सुन्दर प्रामाटों मे सर्वत्र फैलकर उन्हे 
मन्म कर दिया, ता उत नगर के नित्रासी अस्तच्यस्त होकर फूले पर जेसे इधर से उधर, उधर 
से इधर भूलते हुए भागने ओर चिल्लाने लगे | 


`. एबुमाव (रने का जग साल जाता है। अन , इनुमान की पूँछ फो उपमा शिवजी के फरने से ही 
Me 
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रलो से निर्मित उज्ज्वल सौधो से ज्वालाएँ पुजीभूत होकर निकल रही थी, जिम 
से वहाँ की मनोहर ककणधारिणी खियाँ यह पहचान नही पाती शी कि कहाँ आग लगी है, 
कहाँ नही | और, असन्त पीडित होने लगी । 

मधु-भरे विविध पुष्प जहॉ बिखरे रहते हैं, उस वन में विचरण करनेवाले कलापी- 
समान मनोहर रूपवाली रमणियाँ, दूर तक ऊपर उठे हुए धूम के गगन मे छा जाने से 
दिग्भरान्त हो उठी और अपने पतियों के जाने के मार्य को न पहचान कर विलाप करने लगी | 

राच्स-ख्ियाँ और राक्षस-बीर वड़ा कोलाइल करते हुए (आग-लगे लोगो के) सिरी 
पर बहुत-सा जल उड़ेलते थे। किन्तु, उन लोगो के केशों और अग्नि-शिखाओ के एक 
जैसे) होने से यह पहचान नही पाते थे कि आग बुरी है या नही | 

वहाँ के घरो भे जलनेबाली अग्नि, जो थवतक रावण के भय से मद पड़ी हुई थी, 
अव उसकी आज्ञा का मंग करके अपने वास्तविक स्वरूप को लेकर जलने नगी! जेसे 
ब्रह्मविद्या की प्रास करनेवाले लोग माया का बन्धन छूट जाने से यथार्थ आत्मस्वरुप को 
पहचान लेते हैं! 

तस धूम, उस त्रिविक्रम के समान उठ चला, जो पहले बामन के रुप मे आकर 
( वली से ) दान पाने के पश्चात्‌ सव लोको को अपने चरण से नापने के लिए उठा था | 

नील वर्णवाले हाथियों पर अग्नि गिरने से उनका सारा शरीर जल उठा। 
उनके चमडे जल जाने पर वे मदमत्त एब अत्यन्त क्रोधी ऐराबत की समानता करने लगे | 

कुहरे के जैसा धूम, उज्ज्वल अग्नि के साथ चारों ओर फैल गया । उससे भव- 
मीत होकर मैंसे, मेघो के समान दौड़कर सझुद्र मे जा टे! रमणियाँ मी इंसिनियो के 
समान भागकर ( सुद्र मे ) जाकर बेठ गई | 

चारों ओर उडनेवाली चिनगारियाँ विजलियों के समान सर्व जा गिरी | वञ्र- 
समान गर्जन करनेवाला समुद्र उत्तत हो उठा । उमे समुद्र में निवास करनेवाले मीन तथा 
अन्य जलचर जलकर तड़प उठे ओर प्राणहीन हो गये | 

जल को पी डालनेवाली उग्र अग्नि सर्वत्र फैलने लगी, जिससे (वहाँ के भवनो का) 
सोना पिघलकर धाराओं मे बह चला । ज्योही वह प्रवाह सञ्च में जाकर गिरता, त्योही 
उसका द्रव-रूप मिट जाता और वह बड़ी-बड़ी स्वर्णशला का रूप धारण कर लेता ) 

एक शब्द कहने के पूर्व ही ( अर्थात्‌, चेणमा में ही ) सब लोको को खा 
जाने की शक्ति से संपन्न उस आग ये वहाँ के पवंत-जैसे उन्नत रलजटित मासाद) बे 
वनस्पतियों के समान ही खडे नही रह सके और जलकर भस्म हो गये । म्वणमय होने क 
कारण बहाँ की धरती भी पिथल गई। कि SP 72 

पत्थर से भी घना वनकर धुआँ चारों ओर फेल गया. जिससे न्वगलाक मे 


मी अंधकार छा गया । ध्वजाओं से युक्त उन्नत रथ अपने बडबडे रत्न-सचित च्को-माहव 


जलकर ढेर हो गये | 


oS हि 2 
१ रासो के केश अभि की व्वाला के समान लाल रंग के थ | ~ मु 
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उस समय मधुशालाओ में जो आग जल रही थी, उसने पापी ( राक्षसो) के 
पेय मु को स्वय पिया । स्वभाब से निष्ठुर न होनेवाले व्यक्ति भी अपवित्र लोगो के 
निवास में जाने पर पापी वन जाते हैं। 

लंका मे लगी हुई बह आग चटचटाहट के साथ ज्वालाएँ फेक रही थी, जिससे 
उस नगर के चारो ओर स्थित समुद्र भी उबल उठे | अग्नि-ज्वालाओं के भभककर अतरिक्ष 
में बढ़ जाने से आकाश में स्थित वादल भी जल गये । 

कुछ राक्स-स्रियाँ आग सें जलनेवाले अपने शरीर क साथ अन्तरिक्ष में उड़ 
गई ओर दीड़ते हुए भूत जेसी लगनेवाली मृग-मरीक्िका को देखकर उसे बन मे वहनेवाली 
नदी समझकर उसमे जा गिरी और जल गईं | 

मधु-भरे उद्यानो में आग लग गई। तब, निरन्तर मधुवर्षा करनेवाले उत्तम 
पुण्पो मे निवास करनेत्ाले भ्रमर, अपने समीप मे अग्नि-ज्वालाओ की पक्तियो को देखकर, 
उन्हे कोई विशाल कमल-वन समकर उसमे गिर पड़े और झुलस गये | 

कुछ राच्स-पत्नियॉ, जिनकी भोहे धनुष की समता करती थी, यह सोचकर कि 
हमारे प्राणनाथ वानर के हाथ मारे गये, अब हम इस घर से बाहर नही जा सकती है, यही 
मर जाना हमारा कर्तव्य है--घरो के भीतर ही रहकर जल मरी | 

पुष्प जले, पल्लवो से चिनगारिया निकली | पत्ते और कलियॉ जली | डाले 
भस्म हो गइं। ऊपर के भाग ही नही, पेडो की जड़े भी जल गईं | इस प्रकार पूरा-का- 
पूरा उद्यान जलकर कोयला वन गया । 

अग्नि-ज्वालाएँ इतनी ऊँची उठ रही थी कि आकाश के मेध भी उनके मध्य मे 
ही दिखाई पड़ते थे] उनसे अमरावती नगर भी तपने लगा | तब ऐसा लगा, मानो वहाँ 
के सुनहले कल्पवृक्णो की जड़े धरती की ओर फेल रही हो |* 

घनी अग्नि-ज्वालाएँ अतरिक्ष म वड़ी ऊँचाई तक उठी | वे आनन्दप्रद, उज्ज्वल 
कातिपूणं चन्द्रमंडल को छूने लगी, जिससे चन्द्रमंडल से पिघलकर अमृत वरस पड़ा | उस 
( अमृत ) के स्पर्श से मृत राक्षसो मे से कुछ सजीव हो छठे | 

सूर्ममडल को छूती हुई अग्नि-ज्वालाएँ उठी, तो अन्तरिक्ष के सब मेघ जलकर 
काले पड़ गये। उनके वीच से सूर्य का प्रकाश पिघलते हुए स्त्र्ण के समान लगता था | 

घोडो को वॉधनेबाली रस्मियाँ आग में जल गई और उनके साथ खेँटें भी जल 
गये। उनके साथ ही ( घोड़ो के ) सुख पर के रोम झुलस गये | अपनी टॉगो को सुकाये हुए 
सुन्दर घोड तड़प-तडपकर जल मरे | 

यम को भी निगल जानेवाले कुछ राक्ष॒स, स्वर्णमय स्वर्गलोक की ओर उड़ चले | 
किन्तु, ऊपर फैले हुए धूम से घिर जाने से उनका ठम घुटने लगा, जैसे वे पानी मे डूब 
गये हो | फिर, वे तड़पकर आग में गिरे और जल मरे। tt 

पीतव नत्र्णाभरणो तथा ससुद्र-जेसे विशाल जघन-तटवाली रा्तस-रमणियो के 


? लेशा मे उत्नेयाली अग्नि--चाना गुनहले रण्व को जउ-सी लगती थौ | अनु 
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कटि-वल्न मे लगी आग, उनके उत्तरीय को जलाकर, उनके सुगंधित केशो को भी जलाने 
लगी, जिससे वे स्त्रियाँ मूर्च्छित होकर गिर पड़ी ओर मर गई | 
मान करनेत्रोली अपनी पत्लियो के मान-रुपी समुद्र को पार करके उनका संयोग 
प्राप्त करने के लिए आतुर बने हुए राक्षस और वे राक्षसियाँ, जो ऐसे दॉतबाली थी कि 
मानो सेमल के फूल पर रखे हुए मोती हो--दोनो के चॉदनी-जेसे वस्र आग मे जल छठे 
ओर बे सुर सगम-सुख रूपी समुद्र के पार पहुँचने के पहले ही जल-समुद्र में जा गिरे। 
पिजरे मे स्थित हरे रंग के तोते पिजरो के साथ-साथ जलते हुए तडप रहे थे। 
उन्हे देखकर राक्म-युवतियो के अंजन-लगे नवनो से निर के जेसे ऑसू बहकर उनके स्तन- 
तट पर गिरकर छितरा रहे थे | वे ( आग से वचने के लिए ) हाथी-सदृश अपने पतियों से 
लिपट जाने का प्रयतन करती थी, पर वहाँ व्यास धूम मे इस धकार अदृश्य हो जाती, जिम 
प्रकार मेघ के वीच बिजली छिप जाती हो | (भाव यह है कि धूम-समूह को अपना पति 
समझकर राच्स-युवतियाँ उनसे लिपट जाने की चेष्टा करती और इस प्रकार आग में जल जाती | 
पर्वत-सदृश प्रासादो मे आग लगने से उनमे से भागकर निकलनेवाली, दोष-हीन 
्वर्णभरणो से भूषित खिया, अतरिक्ष में उड़ जाने का प्रयत्न करती । किन्तु, अपार धूम 
समूह में फंमकर) भुलसकर, इस अकार लगती थी, जैसी परदे की आड़ मे दिखाई देनेवाली 
चित्र-प्रतिमाएँ हो । 
बहाँ के समस्त उद्यान जल गये। उद्यानो के अगर, सुगधित चदन आदि अनेक 
वृक्षों की सुगधि सर्वत्र फैल गई। (वे उद्यान इस प्रकार उजाड़ ही गये ) जैसे युगात- 
कालिक अझि से अनेक मीनो से पूर्ण समुद्र जलकर यूख़ जाता है। pe 
अभि की ज्वालाएँ सारी लका मे, विजलियो के समान सव दिशाओ में पल 
गईं जिगसे यह नही विदित होता था कि कह्पवनो में कौन-से जल रहे थे और कौन आग 
से बचे थे। (माव यह है कि कर्य स्वर्णमय होते है, अतः आग-लगे इत्तो और आग 
से बचे वृक्षों मे कोई अन्तर नही दिखता था |) है 
सर्वत्र ब्यात होनेवाले धूम ने चारो ओर के समुद्र को इस प्रकार आदृत कर लिया 
'कि वह ( समुद्र ) अदृश्य हो गया, जिससे ऊँचे पर्वती के शिखरो से समुद्र-जल को 
भरने के लिए आनेबाले मेघ-ससुदाय भटक गये और समुद्र को न देखकर श्वेत-पुष्पो के जैसे 
उड़ते हुए जा रहे थे | ५ _ « 
बहुत अधिक धूम सर्वत्र फैल गया, जिससे भावत होकर सुन्दर रजत-पचत 
( केलास ) भी अन्य र्वो के जैसा ही (काला) हो गया । इस काक न हो गये! छीर- 
समुद्र लबणसंयुद्र-सा हो गया । अविनश्वर दिग्गज और साधारण गज--दोनो मे कोई अन्तर 


नही रह गया | न ; है 
मब वस्तुओ को भस्म करती हुई आग (राक्ष्सो की ) देह म लग गई, जिससे 

वे चर्महीन होकर भागे और समुद्र-जल में जा ड्ूवे। उनके लाल केशो तथा रक्त से भरी 
गी से पूर्ण - होने लया । 
तरगो से पूर्ण समुद्र भी जलता-सा इृष्टिगत होने लगा। «७ किए 
ke राच्म-स्धियाँ एक बच्चे को अपनी गोद में लिये, दूसरे बच्चे को हाथ में पक) 


सुन्द्रकार्यड रद्‌ 


रोते हुए अन्य बच्चो से श्रनुखूत होती हुई तथा वन्डुजनो से घिरी हुई भाग रही थी। 
( भागते समय ) उनके केशों मे आग सरसर करती लग जाती थी, तो वे अपने केश-पाशों 
को फट खोलती हुई, विलखती हुईं, नील-ससुद्र मे जा गिरती थी | 

शक्ागारो में धनुप, निश्ल, भाले आदि शत्र ईन्धन वन गये | कातिमय श्रो 
के रूप में स्थित फीक्षाद पिघलकर, अपने असली रुप मे लौहखंड वन गये और महान 
चैतन्य का व्यापार दिखाने लये । (भाव यह है कि एक ही उपादान से नाना रुप में सृष्टि 
का निर्माण करके महान्‌ चेठन्य-रुपी भगवान्‌, प्रलयकाल मे पुनः सारी सुष्टि को मूल उपा- 
दान के रुप में परिवर्सित कर देता है। शासतो का लोहा भी उसी प्रकार पहले नाना रुपो 
स रहकर फिर मूल उपादान लोहे के रूप मे परिवर्तित हो गया । ) 

सुखपट्ट-भूपित हाथियों के शरीर में आय लग गई, तो वे अपनी शर'खलाओं 
और रस्सियो को तोड़कर, मारी खमो को उखाड़कर, अपने कानो को स्थिर किये, पूँछ को 
एंडकर पीठ पर रखे और अपनी सूड़ को ऊपर उठाये हुए भागे | 

भयानक अञ्नि के फेल जाने से, पक्षी आकाश में उड़ने से डरकर काले वर्ण- 
बाले समुद्र में जा गिरते थे। वे फिर उड़ नही पाते थे और मीन आदि उन्हे खा जाते थे | 
वे ( पक्षी ) उन व्यक्तियों की समता करते थे, जो करुणाहीन बंचक लोगो की शरण जाते हैं 
( और नष्ट हो जाते हैं) | 

ऊँची उठी हुई बह अग्नि उस प्रलयकालिक ज्वाला के ममान थी, जो जल को 
मोखकर, विशाल धरती मे फेलकर, वृतो को जलाकर, पर्वतो को तत्त करके, अनुपम मेरु 
पचत को भी जज्ञा देती है। वह अग्नि सारे नगर को भस्म करती हुई रावण के प्रासाद मे 
प्रविष्ट हुई । 

( रावण के प्रासाद म स्थित) देवस्थियों तथा अन्य दुबतियाँ धवराकर दिशा- 
शत्व होकर अस्त-व्यस्त भागी | सेवा करनेवाले देवता चारो ओर बिखर गये। उन 
देवताओं की वही दशा हुई, जो पूर्वकाल मे रावण के द्वारा स्वर्ग विजित किये जाने पर 
हुई थी। 

कस्तूरी आदि का सुगधित कीचड़, कह्पपुष्प, चंदन, अगर इत्यादि सव वस्तुएँ 
जल गइ और उनसे, मर्षा करनेवाले किसी अलौकिक मेघ के जेसा जो धुआ उठा, उससे 
टिक्पालको की देवियों के सहज सुगन्धित केश भी अधिक मुवासित हो गये | 

उग्र अस्नि-्त्रालाओं के भड़क उठने से, उस रावण के, जो समुद्र के समान 
पराक्रमी था और गम्भीर क्रोधयुक्त होने से इतना भयंकर था कि कोई उसके निकट भी नही 
जा सकता था--सक प्रावाद इस प्रकार जलने लगे, जिस प्रकार मातो लोक प्रलवकालिक 
अग्नि मे पल रहे हो । 

नावण का दोपहीन, पर्यत के जैसा उन्नत) विशाल और ऊंची मजिलो से युक्त 
वद महल न्यण से निशित था। अग्नि-ज्वालाएँ उसको चारो ओर से घेरकर जलाने लगी 


'जमन बद अग्नि के रुप से एकाकार होकर ऐना लगता था, मानो दक्षिण दिशा में भी एक 
गंचःपयने उठ आवा रा! 
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उस समवः रावण तथा उसके अतःपुर की स्रियाँ तथा परिजन, सुन्दर रत्नों से 
निर्मित पुप्पक विमान पर आरुढ होकर बच निकले | वे सव कामचारी (वर्थात्‌, अपनी 
इच्छा के अनुसार सचरण करनेवाले ) होने के कारण वहाँ से उड़ रले । किन्तु, त्रिकृट- 
पबत पर स्थित लका नगरी उन राक्षमो की तरह कामचारी न होने के कारण जलकर भस्म 
हो गई | 

शासन-चक्र को चलानेवाले उम ( रावण ) ने कोधायि उगलते हुए, रासो को 
ठखकर कहा--क्या सत लोको मो जला देनेवाला प्रलयकाल » गया? या अन्य कोई 
उत्पात उत्पन्न हो गया है? इस भयकर अझ्नि से लका कें जलने का क्या कारण है! 

अपने वधुजनों को एव धन-वेभव को खोकर रोवेवाले राक्षसो ने अपने कर 
जोड़कर निवेदन किवा--'हे अमो । उस वानर ने तरगावमान समुद्र से भी दोघं अपनी पूँछ 
में लगाई गई आग से ऐसा कर दया|? यह सुनकर रावण उबल पड़ा } 

आज एक छुढ़ वानर के तेज से महान्‌ लकापुरी जलकर भस्म होकर एड़ गई, 
रक्त्रणं अभि ( इम नगर को ) खाकर डकार ले रही है। हमारी यह दशा देखकर देवता 
हेसते होगे । हमारा युड-कोशल भी धन्य है! अच्छा है॥ यह कहकर रावण अट्टहास कर उठा | 

देवो को परास्त करनेवाले रावण ने (राक्षसो से) कहा-( लका को ) जलाने- 
बाली अभि को वॉधकर ले आओ । 

बढ़े क्रोध से भरकर रावण ने कहा--यहा से वचकर भाग जाने के पहले ही 
उस विनाशकारी वानर को पकड़कर ले आओ | 

उसके आस-पास में खड़े वीर "नो आज्ञा? कहकर दोड चले । | 

असख्य धनुर्धारी राक्षस-त्रीर, जो चिरकाल से अनेक उच्च पदो पर रहते आये थे, 
करुद्ध होकर उन रथियो के साथ टोड़ चले | LE 
हु युद्धोच्िित माला धारण किये हुए सात राक्तस-ीर, जलपू्ण सझु के जस 
उमड़ उठे और सेना को सजाकर युद्ध के लिए सन्नढ हो चले। 6 

` उम सेना ने अकाश और समुद्र से आवृत धरती पर टोडकर चारा ओर स 

(का को ) घेर लिया) उसने उस महिमामय ( हचुमान्‌ ) को एक स्थान मे थेला 
ka ठ उम्र क्रोध से मरकर “पकड़, पकड़ो और मारो, मारो” कहते हुए, उस 
( हनुमान) को घेर लिया | तव मर्बञ हनुमान्‌ ने उन्हें देखा | ॥ 2 2 0१0 

व छली राक्षस ( हनुमान्‌ के साथ युद्ध करने का ) वचन दे छुक थे, अतः 
गने अपने हाथो म त्रिशुल आदि लेकर मेघो 


ह उन्द्‌ 
अब उन्हे उस्का सामना करना पडा। 4 ल अ 
के साव उमडकर उसे थर लिया। हमान न अपनी जलती पूंछ को लेकर उनका 


सामना किया | 8 र 
( मारुति ने ) राक्चमौ को चारो ओर से अपनी पछ स वर लिया आर ए क र 
दि घ के ये हए राघम थ 
को उखाड़कर उससे उन्हे मारना आरम्म किया । क्रोध के साथ आये हुए राच 


शरख्ी-सहित प्राणो को भी खो वढे | 
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हनुमान के मारने से आहत होकर राक्षमी के शरीर से रक्त प्रवाहित होने लगा, 
जिमस उस नगर को जलानेबाली अप्नि भी बुक गई और सर्वत्र कीचड़ फेल गया | 

उसके सम्मुख स्थित राज्ञतो में बहुत-से मर गये । शेष रहसेवाले वीरो ने उसका 
फिर से सामना किया | किन्तु. सर्वशाल्ज् ( हनुमान्‌ ) न यस से तिगुना पराक्रमी होकर 
उन्हे निःशेप कर दिया। 

मेघ-जैसे आकारबाले, वलवान्‌ हाथ पेरवाले, पचास सहख बीर मारे गये। शेप 

बचे राक्षुम भागकर नील जलवाले समुद्र म जा छिपे। 

उस समय मारुति ने अपनी पूँछ को समुद्र मे इबोया । यो डुबोने से समुद्र का 
जल उबल पडा, जिमसे वहाँ छिपे हुए अनेक राम मिट गये | किन्तु, जो राक्षस बहा भी 
मग्ने से बच गये थे, उन्होने पुनः आकर्‌ हनुमान्‌ का सामना किया | 

उन राक्षसो ने नुमान्‌ को घरकर धनुपो से तीर चलाना आरम्भ किया | किन्तु, 
मारुति ने उन्ह ऐसा मारा कि दुबारा उठकर आये हुए च बीर भी निइत हो गये | 

अंतरिक्ष म चलनेवाले विद्याधर परस्पर कह रहे थे कि अग्नि सीता देवी के 
निवासभूत उद्यान के पास तक नही फटकी--( अर्थात्‌ , उस उद्यान को नहीं जलाया )। 

विद्याधरो के यद्व कहने से पराक्रमी हनुमान्‌ आनदित हुआ। आश्चर्यचकित 
हुआ | सोचा कि ( पाप से) मे बचा | वहाँ से उड़ा और जाकर पीतवलय-भूषित सीता 
देवी के चरणो पर नतमस्तक हुआ | 

जानकी ने ( हनुमान को ) देखा। देखकर अपने मन के ताप से मुक्त हो 
प्रशांत हुई । फिर, योडा हनुमान्‌ ने यह कहकर कि अव कहने के लिए विशेष कया है १ 
प्रणाम करके लौट चला | 

स्वच्छ ज्ञानवान्‌ मारुति चला गया | तव अभिदेव भी यह सोचकर कि यदि 
वचक राज्तुम मुझे देख लगे, तो पकड़कर हो जायेगे, कही जा छिपा | ( १-६४ ) 


अध्याय १३ 
श्रोचरण-सेवन पटल 


रनुमान, ने, वह सोचकर कि में अब शीघ्र ही यहाँ भ चला जाऊं, उस लंका मे 
न्थित एक पवत के शिखर पर सूत्र के समान जा चढ़ा और सव लोको की निगलनेवाले 
विष्णु फे अस ( अर्थात्‌ , भिविक्रम के समान) विराद्‌ आकार धारण किया । वह (राम के) 
फेमल-नरणो $ प्राति नमस्क्रार करके, आकाश-मार्ग से लरित गति मे चल पड़ा | 

सुट्बाले हाथी के नहश हनुमान्‌, मेनाक-पर्वत को पहले दिये हए बच्चन के 
अनुसार इगजे णान आ पहुँचा ओर उससे सब समाचार कहा | फिर. एक चणकाल में, 
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न 
पुष्भभार से लदे, मधुवर्पा करनेवाले पुन्नाग दृं से आवृत उस महेस्द्र-गिरि पर कूद पड़ा, 
जहाँ वई-वडे पवतो को भी उखाड़ने मे दक्ष ( अंगद आटि ) बानर-बीर उसके आगमन की 
प्रतीक्षा कर रहे थे | 
वे वानर-वीर, जो ( हनुमान्‌ के वारे मे सोचते हुए आशकाओ से ) ब्याडुल 
होकर खडे थे, अब हनुमान्‌ को देखते ही यह जानकर कि उसका कार्य सिद्ध हुआ, अपूर्व 
आनन्द सें भर गये , जेसे घोमले मे रहनेवाले विहग-वाल अपनी माता के, घोमले मे शा 
पहुँचने पर आनन्द से भर जाते है। 

कुछ बानर ( आनन्द के कारण ) रो पडे। कुछ (हनुमान्‌ के) सामने खडे होकर 
घोर शब्द करने लगे | कुछ उसके समीप आकर प्रणाम करने लगे | कुछ उछल-उछलकर 
नाचने लगे | कुछ हनुमान्‌ को इस प्रकार घेरने लगे, जेमे उरे यो ही उठाकर खा जाना 
चाहते हो | कुछ उसका थालिंगन करने लगे और कुछ ने उसे (अपने कधो पर) उठा लिया। 

कुछ बानरो ने ( हनुमान्‌ से ) कहा--हे महिमामय । तुम्हारे प्रसन्न सुख ने 
हमे यह समाचार दें दिया है कि एमने (सीता ) देवी के दर्शन किये हैं। तुम्हारे लिए 
हमने पहले से ही मधु, कद मूल, शाक आदि चुन-चुनकर इकट्ठा कर रखे है) उन्हें खाकर 
अपना श्रम दूर कर लो--यह कहकर खाद्य पदाथा को लाकर उसके सामने रखा | 

( हनुमान्‌ के ) पैरो, भुजाओ, वच्छ, सिर और विशाल हाथो मे, करवाल, 
नरिशूलञ, शर आदि के आघात से उत्पन्न उन घातो की सख्या ससार की उत्पत्ति से 
अबतक व्यतीत हुए दिनो की सख्या से भी अधिक थी। उनको देख-देखकर वे वानर बेदना 
से इस प्रकार निःश्वास भरने लगे, जेसे उनके प्राण ही निकल रहे हो | 

( हनुमान्‌ ने) पहले बालिपुत्र ( अगद ) को प्रणाम किया] फिर ऋतनायक 
( जाववान्‌ ) के चरणो पर नत हुआ । उमके पश्चात्‌ सव वानरो का यथायोग्य आदर” 
सत्कार करके बैठा और फिर कहने लगा--लोकनायक ( राम ) की देवी ने यहाँ स्थित सब्र 
ब्रानरो को मयल-चचन कहे है | 

( हनुमान्‌ के ) इतना कहते ही सब वानर उठ खड हुए ओर आनन्द से भरकर 
अपने करो को जोड़कर बड़ी नम्रता से प्रार्थना करने लगे--हे पराक्रमी । यहाँ से प्रस्थान 
करने से लेकर फिर लौट आने तक जो-जो घटनाएँ घटी, उन सवका मविस्तर वर्णन करी | 
तत्र मारुति ने सब जत्तात सुनाया | 

तब पौरुपत्रान्‌ ( हनुमान्‌) ने (सीता) देवी के आतरिक तप के बारें म बिस्तार 
पूर्वक कह सुनाया । उनके दिये अमिन्नान-चूडामणि के बारे म कहा । किन्तु, वड शन्न" 
धारी राक्ञसी के साथ युद्ध करके जो बिजय पाई थी, उसके बारे से तथा लका जलाने के 
सबंध से, आत्म-रलाघा होने के कारण छुछ नही कहा | धर 

बानरो ने हदुमान्‌ से कहा--6म्हारे घावों से हमने जान लिया कि रासक्षो के 
साथ तुम्हे युद्ध करना पडा था। तुम्हारे आगमन की रीति स हमने जान लिया करि तुस 
बहो विजय पाई है | ऊपर उढनेवाले धूम को देखकर हमने जान लिया था कि तुमने लका 


अ्हारे साथ नही आए--उससे रमे घात ही गवा 
मे आग लगाई है। ओर) (सीता ) देवी तृम्हारे गाथ नहीं आर-उसत रम जात हो गल 
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कि वे राक्ष कितने वलवान्‌ हैं। मब वाते हमने ठीक-ठीक जान ली | अब वताओ, आगे 
हम क्या करना है 
हनुमान्‌ ने कहा--अव दुछ विचार करने की आवश्यकता नही हमारा 
कर्तव्य यही है कि हम महावीर ( रामचन्द्र ) को यह समाचार शीघ्र पहुँचा दे कि उनकी 
देवी को हम देख आये है ओर उन प्रभु के दुःख को शात करे | हनुमान के यह कहत ही 
सब झटपट उठ चले | 
विवेकशील वे वानर-बीर, उमग के साथ गगन-प्रथ मे इस प्रकार उड़ चले, जिस 
प्रकार रघुपुगव् (रामचम्ड्र ) के धनुष से निकले हुए वाण चलते हैं। जव उप्णकिरण 
आकाश के मध्व मे पहुँचा, तव वे वीर मधुवन मे जाकर ठरे । 
वानरो ने हनुमान्‌ से निवेदन किया-हमे मृत्यु से वचाकर रक्षा करनेवाले ह 
बीर | हम लोगो के मन को यह वात व्याकुल कर रही है कि हमारे लौटने की अवधि कमी 
की व्यतीत हो चुकी है । तवसे हमने कुछ मोजन भी नही किया हैं। अत.» हमे भोजन 
देने की कृपा करो । तंव हनुमान्‌ ने उत्तर टिया-_हम सब जाकर वालिपुत्र ( अगद ) से 
निवेदन कर । 
सब बानरो ने श्रगढ के समीप जाकर अपने-अपने करो को जोड़कर विनती की-- 
सुरभित हारो से अलंकृत वक्षत्राले। आपकी यह वानरसेना अधिक प्यास के कारण 
शिथिल होकर अत्यन्त कष्ट पा रही है। अतः, आप इन्हे मधुच्छचो से वरसनेवाला 
मधु दीजिए | 
अगट ने इस प्राथना को स्वीकार किया | वानर-बीर समुद्र को भी भव-बिकपित 
करते हुए गरज उठे और मधु के छत्तो के भार से भुके हुए बन मे जा पहुँचे | 
चढ़ा-ऊपरी करते हुए छत्तो पर कपटने लगे। ( शाखाओं को ) तोड़ने लगे | मधु पीने- 
बाले भ्रमरो के ममान मधुरस को खूब पीकर मत्त हो गये। 
एक वानर अपने मुख म रखने के लिए मधु उठाता, तो दूसरा कोई बानर बिना 
प्रयास ही उसे पीकर भाग जाता | एक के हाथमे रखे हुए मधु को दूसरा कोई छीनकर 
ले भागता ] वे एक दूसरे के गले लगते ] एक दूसरों पर चढकर 'खुशी', खुशी'--कहकर 
चिल्ला उठते | 
जब यह सब हो रहा था, तच उम मथुबन के रक्षक, क्रोध स अपनी ऑखो से 
चिनगारियों निकालते हुए आ पहुँचे और उमय से उछलनेवाले उन वानरो को धमकाकर 
कहने लगे--हम लोगो ने अनेक दीर्घ उप्णकिरणोवाले ( सूर्य ) के पुत्र ( सुग्रीव ) की आज्ञा 
का उल्लबन किया है | क्या सोचकर तुमने ऐसा किया है! अब तुम्हारे माणो का अन्त 
निकट आ पहुँचा है| 
तुम्हारी इम हरकत के कारण हमारे नायक दधिसुख हमपर नाराज होगे--बह 
कदकर उन रामो टधिप्षु्च के पास जाकर विनती की कि विशाल ऋपिसेना फल-समुढ 
मधुन को उजाइ रही २ न शत्रुओं को दबाने से असमर्थ ह | 


k व बच्न मन Csi कह = इन > छोन है 
नेर बेचन सः पिसुग्य झह उरा मडवन को उजाइनेवाले कान ह; 
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मारकर भगा दिया और आपके प्रति निदा के वचन भी कहे । हमने उसके निंदा के सचनो 
से क्रुद्ध होकर एक चट्टान को तोड़कर--- 

वालिमुत्र की पुष्ट देह को कषण-मात्र मे ही मिटा देने के उद्दे श्य से उसपर फेंका, 
तो उमने उलटे हाथ से उस चट्टान को रोक लिया और बॉस भे लगी हुई आग-जैसे 
भड़क उठा) फिर, सुझे पकड़कर इस प्रकार घुसे लगाये कि मेरे प्राण तड़प उठे और 'यह 
समाचार सूर्यपुत्र सुग्रीव से जाकर कहो'--यह कहकर उसने मुझे भया दिया | 

यह सुनकर सूययपुत्र आनन्दित हो उठा और शेषशयन ( विष्णु के अवतार राम) 
को नमस्कार करके कहा--( अंगद का) यह कार्य इस वात की सूचना दे रहा है कि पीत- 
सवर्ण के ककणो से भूपित देवी, उत्तम पातितरत्य के साथ अमी तक जीवित हं) 

हे प्रमो । मधुर गान-सदश बोलीवाली उन ( देवी ) के दर्शन उन वानरो ने 
पाये हैं। इसी से उत्पन्न आनन्द के कारण भ्रमरो से पूर्ण मधुवन को उजाडकर उन्होंने मधु 
पिया है | अब आप दुःख से मुक्त हो सार्ये--यो सुरी ने कहा | 

दक्षिण दिशा में गये हुए बानर लौट आये है--यह सामाचार पाकर रामच 
अपने मन मे सोचने लगे कि न जाने, वे कया समाचार लाये हें--यह सोचकर बे मन मे 
दुःखी होते हुए उनकी प्रतीक्षा करने लगे | तब सुग्रोव ने दधिसुख को देखकर पूछा-- 

उस बन में आये हुए वानर कौन हैं? बताओ | ( दिसुख ने कहा--) मारुति, 
वालिपुत्र, मेन्द, जावबान्‌ आदि सत्रह शक्तिशाली सेनापति अपने कोलाहल से लज्जित करने- 
वाली मेना के साथ आये है | 

इस प्रकार, जब उस ( टधिमुख ) ने उत्तर दिया, तव फिर रविपुतर (सुग्रीव) ने 
वलवान्‌ दधिझुख को देखकर कहा--तुम्हे एक वात कहना चाहता हूँ । वालिषुत्र (अगरद) 


नीच कार्य करनेबाला नही है। eR 

विजयी प्रभु (राम) की आज्ञा को सिरपर धारण कर स्वच्छ तरगो मे os 
से आवृत भू-प्रदेश मे सीता का अन्वेपण करके राक्षसो का विनाश करके वे लौटे हैं। 
ऐसे कार्य करनेबालो के वारे में टम किस प्रकार यह कहते हो कि उन्होने अनुदित कार्य 


किया है १ ४ | 

इतना ही नही, चालिपुत्र युबराज भी है। उससे वेर करना हम्हारे लिए 
उचित नही है । हे विपरीत बुद्विवालें | हुमने कुछ भी नही समभा है यदि अपना भला 
चाहते हो, तो लौटकर उम ( श्रयद ) की शरण में जाओ--सुग्रीव ने इस प्रकार कहा | 

सुरभित हार-भूपित टधिसुख, मिर नत्राकर) सुख दककर, द्रधितचित्त होकर) 
अपने सैनिकी के साथ अपनी देह को सिकोडे हुए पुनः मधुवन मे आया । 

अगद ( दधिझुख ) को देखकर बहुत कद्ध हुआ । उसने गोचा--भागा हुआ यह 
( टकषिय्ुख ) यदि पुनः मेरे माथ लडाई छेडेगा; तो में इसके प्राण हरण कर लूँगा व Ei 
दधियुख यह कहता हुआ कि हे प्रमो, मै आपका दास हूँ, हाथ जोदक्र उसके सम्मुख छाक 


खड़ा हो गया | 


पेरे बड़े अपराध को घूमा करो “वह कहता हुआ वह अगद के चरण पर 
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गिर पड़ा । वालिपुन् ने तुरन्त उसे उठाकर गले से लगा लिया और सालना देते हुए 
कहा-- तुम्हारे प्रति मैने जो अपराध किया है, उसे क्षमा करो |! 
फिर अगढ ने हनुमान्‌ से कहा-हसलोग निश्चित अवधि व्यतीत हो जाने पर 
लौटे है, इससे इम जो भय उत्पन्न हुआ है, उसे दर करने के लिए तुम पहले जाकर कमलनयन 
( राम ) के दुःख को दूर करो | 
उन वानरो को जब यह विदित हुआ कि अति प्रतापवान्‌ सुग्रीव का क्रोध शान्त 
हो गया है, तव सूर्य की धूप कम होने पर, अपराध से झुक्त हुए वे सव वानर ( सुद्रीब के 
निकट ) चल पडे | 
इधर रामचन्द्र ने सूर्य के पुत्र से प्रश्‍न किया--क्या ये वानर सुमसे कहेगे कि 
उन्होने पातिव्रत्य पर हृढ रहनेवाली देबी को देखा १ या यह कहेये कि वह (सीता ) 
सतील-धर्म से परे चली गई है १ सुरसे कहो । 
इमी समय, हनुमान्‌ भी इस प्रकार दिखाई पड़ा, मानो सूर्य दक्षिण दिशा म 
उदित हुआ हो | स्वर्ण का दान करनेवाले ( उदार ) हस्तयुक्त रामचन्द्र ने प्रेम से उसकी 
ओर देखा । 
हनुमान्‌ (राम के) निकट आ पहुँचा | पहुँचकर उसने महिमामय ( राम) के 
बलिष्ठ बीर-चलयधारी चरणो को प्रणाम नही कियो । किन्छु, उस दक्षिण दिशा की ओर, 
जिस दिशा मे कमल पुष्प पर निवास करनेवाली देवी, अपने पकजासन को त्यागकर 
रहती थी ( अर्थात्‌ , लक्ष्मी का अवतार सीता रहती थी ) सुख करके हाथ जोडे और फिर 
बेसे ही धरती पर दडत्रत किये पडा रहा | 
इंगित को ममझनेवाले राम ने अतिवलशाली हनुमान्‌ के व्यापार को देखकर 
यह समझ लिया कि भ्रमगे से अलकृत कुतलोबाली देवी ( सीता ) सकुशल है। इसने उम 
देवी के दर्शन किये हें और उसका सतीत्व भी अचचल है। 
तव राम ने अनुमात से ही हनुमान्‌ के किये व्यापारो को जान लिया | उस 
आनन्द से उनकी भुजाएँ फूल उठी | कमल-दल जेसें उनके नेत्र छुलछला छठे | उनका अपूव 
दुःख भी शांत हो गया । और ( सीता के प्रति ) उनका प्रेम उमड़ उठा | 
हनुमान्‌ ने रामचन्द्र से निवेदन किवा-मैने अपनी आँखों से उस सतीत्व के 
अलंकार स्वरुप देवी को देखा, जो अव स्वच्छ तरगो से भरे सञचुद्र से घिरी हुईं लंका मे 
(वदिनी वनकर) रहती हें। हे देवो के देव | आप अपनी आशकाओ से मुक्त हो जायें और 
इ-स का त्याग करें-यह कहकर वह आगे कहने लगा-- 
प्रभो ! मेरे लिए पूज्य वह आपकी देवी, आपकी पत्नी वनने योस्य हैं। आपके 
पिता की पतोहू कहलाने योग्य है तथा मिथिलापति जनक महाराज की पुत्री होने के 
अनुकूल महिमा से पूर्ण हैं और भी सुनिए-- 
स्वर्ण के समान स्वर्ण ही ह; अन्य कुछ नहीं। वेले ही वह चमामयी देबी अपने 
जद ह्री ई। उनका उपमान अन्य कोई नहो है। उन देवी ने आपको ऐसा यश 
दिया रै कि उनके पति होने के कारण अपनी समानता करनेवाले आप स्व॒यं ही हैं, अन्व्‌ 
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कोई नहीं। सुे भी उन्होने ऐसा महत््व दिवा है कि मेरे समान दूसरा कोई नहीं है | 

मेरी माता, उन देवी ने आपके कुल को आपके योग्य रखा है ( अर्थात्‌ , 
आपके कुल को कलंकित नहीं किया है )) स्तय महान्‌ यश का भागी वनकर अपने कुछ 
की प्रतिष्टा को बढ़ाकर उग (कुल को ) भी उपकृत किया है। अपने को (पति हे, 
अर्थात्‌ , आपसे ) अलग करनेवाले (रावण) के कुल को यम के लिए प्रदान किया है। रेवी 
के कुल को जीवित रखा है एवं मेरे कुल की भी प्रतिष्ठा बढ़ने का कारण बनी हैं | अव उन्ह 
ओर क्या करना शेप रह गया है 2 

धनुर्धारी विशाल वाहुओ से मुशोमित हे वीर ! मैने त्रिकूट-गिरि पर स्थित, सुदर 
से घिरी लका मे महान्‌ तपस्या करनेवाली म्री को नही देखा , किन्तु कुलीनता, क्षमा 
और पातिव्रत्य नामक तीनो गुणो को एक साथ आनन्ड-नृत्व करते हुए देखा | 

आप उन देनी के नवनों में रहते है, उनके मन में रहते है, उनकी वाणी में 
रहते हैं, उनके स्तन पर मन्मथ के बाणों से उत्तन्न अमिट घावों मे रहते है, तो यह वचन केसे 
सत्य हो सकता है कि आपसे वह देवी विछुटी हुईं है] 

हे स्वामिन्‌ | ससुद्र-मत्यस्थित लंका नामके नगर के एक कोने रे, गगनोश्नत, 
स्वणमव कस्पदृद्चौ के घने उद्यान मे, जहाँ उदय और अस्त नहीं दिखाई पडता, आपके भाई 


द्वारा निर्मित पवित्र पणशाला में बह देत्री रहती हैं |* 
सष्टिकर्ता ब्रह्मा ते (रावण को एक ) शाप ढिया था कि वदि तुभ किसी स्री का 


स्पर्शं करोगे, जी तुमसे परेम नहो करती, तो तृम्हारे मिर के असझय डुक़्डे बनकर बिखर 
जायेंगे | अतः, पवित्र देवी की देह का स्पर्श करने से ठरकर वह ( रावण ) भूमिम्वंड के 
माथ ही उन ( देवी ) को ले गया है । 
उसने उन ( सीता ) देबी का स्पर्श नही किया--यह बात आप इन्ही लक्षणों 
से जान सकते हैँ कि अबतक ब्रह्माड विना टूटे स्थिर रहता दै। शेषनाग के फन ( जिनपर 
यह धरती खड़ी है) फटे नहीं हैं। समुद्र उमड़कर तटी को लॉघ नही गये है (रवि, चंद्र 
आदि ) ज्योतिष्पिंड हटकर गिरे नही हैं। वेद तथा (उनके प्रतिपादित) कम मिटे नही हैं। 
वियोग-डुःख से पीडित वह देवी पातित्रत्य-धम से चुत नही हुई, जिसमे सारा 
ख्रीकुल ही पूजनीय हो गया है। देवो की लियाँ भी इसी कारण से पूजनीय हो गई है। | 
शिव के अर्धाग मे रहनेबाली देवी (पावती) मी अव उन भगवान्‌ के वाम पाश्व 
मे रहने योस्य ही नही, किन्छु सिर पर रहने योग्य हो गई हैं।  पकजासना ( लक्ष्मी ) 
भी विष्णु के वक्ष पर नही, किन्तु उनके महसो सिरे पर आसीन होने योस्य वन गई हैं | 
सारी लका में दूँढता हुआ मै रावण के अतग्पुर में गया | वहाँ कर्णाभरणो से 
भूषित सच खियो को देखता हुआ अन्त भ लहते हुए शीतल उण्चन भ जा पहुँचा । 
बहाँ अश्रुओ के तरगायित सागर मे स्थित लक्ष्मी-समान देवी को देखा । 
पड इ पर पह दिया है कि रावल पंचवटी से सीता को पर्णकुटी-सहित ही उठा लाया था। 


Mee Sn 
कवि ने यह के < 
डर हक में लचमण-निमित उसी पर्णशाला के भीतर सौता रहती हँ । -“अबु० 
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भूतो के दल को भी भयभीत करनेवाली असंख्य राक्षसियाँ धनी होकर वहाँ 
खड़ी थी और उनकी रखवाली कर रही थी। इस दशा में, अपने भय को आपके स्मरण 
से ही दवाये, वह देवी इस प्रकार बेठी थी, मानो करुणा ही खी रूप में वहाँ बेठी हुई हो। 
सहजात उत्तम गुणो से भूषित, उज्ज्वल ललाटवाली उन साध्वी देवी के अनुपम 
प्रेम को अपने नेत्रां से देखने ( अर्थात्‌ , उनके प्रेम का अनुभव करने का ) सौभाग्य केवल 
आपको है । इस विशाल संसार में पुरुष-जन्म पाकर आप थन्य हुए हैं | 
हे प्रमो । प्राचीरों से घिरी प्राचीन नगरी लंका में नित उसास भरती हुई, 
युम वनी हुई रहनेवाली कलापी-तुल्य अप्सराएँ, यद्यपि पहले सें उन देवी को नही 
जानती थो, तथापि उनके सतील्र की महिमा को पहचानती हैं | 
हे स्वामिन्‌ | देवी के सम्मुख पहुँचकर प्रणाम करने के लिए उपयुक्त अवसर की 
प्रतीक्षा करता हुआ मै वहाँ खड़ा ग्हा | उस समय विजयमाला से भूपित शूलधारी लंकाधिप 
वहाँ आया और देवी के प्रति प्राथनापूर्वक कुछ वचन कहे। देवी फे कठोर वचन कहने पर 
क्रुद्ध होकर वह उन्हे मारने को उद्यत हुआ | 
देवी का सतीत्व, आपकी करुणा और पवित्र धर्म ही उन (सीता ) की रक्षा 
करते रहे हैं | तव रावण वहाँ स्थित राक्षसियों को यह आज्ञा देकर कि जाकर उसे सताओ, 
वहाँ से चला गया | वे राज्षसियाँ मेरे उच्चारित मंत्र के प्रभाव से निद्राम हो गईं | 
उस समय, देवी अपने प्राण त्यागने का प्रयत्न करने लगी | एक लता को वृक्ष 
से लटकाकर उससे अपने गले को वॉधने जा रही थी कि श्वान-जेसा यह दास उन्हे रोककर 
आपका नाम लेकर उनके चरणो पर नत हो खड़ा हो गया । 
अश्रुवर्षा करती हुई बह देवी पहले अपने मन में यह आशका कर उठी कि 
कदाचित्‌ यह भी वंचक राच्सो को माया है। फिर सुझसे बोली--तुम बडे कृपालु हो, जब 
मै मरने जा रही थी, तब तुमने कालवर्ण प्रझ्ु ( राम ) का नाम लेकर मेरी रक्षा की | 
हे मेरे प्रभु ! मैने जो अभिज्ञान बताये, उन सवका उन्होंने ठीक-ठीक विचार किया। 
उन्होने यह पहचान लिया कि मेरे मन में कुछ भी छल नही है। अन्त मे मैने आपकी दी 
हुई अँगूढी उन्हें दी । वह ( उनके लिए ) मरणकाल मे जीवन-दान करनेवाली संजीवनी 
के समान थी | 
हे ऐरव्ययुक्त | एक ही चाण मे मैने दो विस्मयकारी दृश्य देखे | उन देवी ने 
उज्ज्वल रलांकित अंगूठी को अपने स्तनतट पर ज्योही रखा, त्याही उनके तन के ताप से 
तपकर बह अंगूठी पिघल गईं । किन्तु, इरंत ही आनन्द के कारण जो शीतलता बढ़ी, उससे 
बह ( अंगूठी ) ठडी होकर यथारूप बन गई | 
उन्होने उम श्रॅगूडी को, बचक रामो के नगर मे आने के कारण अपवित्र हुई 
जानकर मानों अपने आनन्दाश्रु के सहस्तो कलशो फे जल से अभिषिक्त किया | मन-ही-सन 
सव अनुभव करती रही, किन्तु मुख से एक शब्द भी नही निकाल सको। उनकी कुश 


देह फूल उडी और वे आश्चर्य-विमुख्थ हो गई। वे अपलक खड़ी रही और आइ 
भरने लगी | 
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है मभो ! इस दास ने, उन देवी को उनके विशुड़ने के पश्चात्‌ आपकी जो 
दशा हुईं, वह सब सुनाकर कहा--है देवी | तुम्हारे रहने का स्थान का ज्ञान न होने से 
तुम्हारी खोज करने में इतना विलंब हुआ | फिर, आपके दुःख के वारे मे बताया | मेरे 
वचन सुनकर वह स्वस्थप्राण हुई | 

ससे यहाँ के सारे समाचार को सुनकर, उन्होंने वहाँ ( लका में ) घटित हुए 
कृतांत कहे। फिर, यह कहकर कि मै अभी एक मास पर्यंत जीवित रहूँगी। यदि उन 
( मेरे पति ) का मन मेरे प्रति अनुरक्त न रहे, तो मै अपने प्राथ त्याग ढूँगी। यह कहकर 
आपके वीर-कंकणधारी चरणो को लक्ष्य करके उन्होने प्रणाम किया | मर 
प्रणाम करने के उपरान्त, अपने वख्न में वॉधकर रखी हुई, रलो में श्रेष्ठ चूडामणि 
को खोलकर मेरे हाथ में दिया । है जानस्वरूप । अपने रक्तकमल-सहश नेत्री से इस 
मणि को देखिए--यो कहकर उस हनुमान्‌ ने, जिसका उत्तम यश वेदों तथा शास्री फे स्थिर 
रहते समय तक अमिट रहेगा, उस चूडामणि को ( राम के हाथ मे ) दिया । 

श्रीरामचन्द्र के मन में ग्रेम उमड़ उठा | उससे उनके मन का ताप तथा देह की 
शिथिलता दूर हो गई। अपने हाथ में उस चूडामणि को देख उनको ऐसा अनुमव हुआ, 
मानो वे अभि के सम्मुख अपने सुन्दर कर में सीता देवी का पाणिग्रहण कर रहे हो | 

उन्हें रोमाच हुआ ) अश्नु उमड़-उमड़कर बहै | वच और भुजाएँ फूल उठी और 
फड़कने लगी | स्वेदबिन्दु निकल आये | सुन्दर इुँह प्रकुल्ल हो उडा | इबासो के शीघ्रता 
से चलने के कारण उनकी देह फूल उठी | अहो । उनकी उस दशा को समरनेवाले कौन हैं १ 

एस समय अन्य वानरो के साथ अगद आदि सेनापति भी वहाँ आ पहुँचे । 
उन्होने राम तथा सुग्रीव को नमस्कार किया | कार्य में सफलता प्राप्त होने के आनन्द से वे 
यों ग्रफुल्लवदन हुए, जैसे आकाश मध्य-स्थित पूर्णचन्द्र का विशाल विम्व हो | 

बहाँ स्थित सूर्यपुत्र ( सुग्रीव ) ने ( राम से ) कहा--हे प्रभो । सुनो, अब हम 
देची को अनायास ही देख सकते हैं । तव राम ने कहा--अब विलव क्यों करते हो, यो ही 
क्यों बैठे हो १ ( यह सुनकर ) स्तम्भ-सइश पुष्ट कधोवाला सुग्रीन झट उठकर चला गया । 

( सुग्रीव ने ) आज्ञा दी कि “अरे”, शब्द कहकर पुकारने के पूर्वं ही सब 
बानर-सेनाएँ एकत्र हो जायें। ढिंदोरा पीटनेवाला सर्वत्र ढिंदोरा पीट-पीटकर सबको 
सावधान करने लगा | तव अपार वानर-वाहिनी उमड़कर दक्षिण दिशा मे इस प्रकार पैली, 
मानों तरगायमान समुद्र अपनी बेला को लाँधकर उमड़ चला हो | 

चुक्रधारी राम ने नील को देखकर यह आजा दी कि शन्रु आकर कही 
हमारी सेना को बाधा न दें, इसलिए मत्तगज-सदश बीरो को आगे करके उनके पीछे पीछे 
सेना को चलने दो और हुम ठीक मागे दिखाते हुए आगे-आगे चलो । 

अब रामचन्द्र इस रकार ( नील को ) आज्ञा देकर उठे, तव मारुति ने अपने 
दोनों कर जोड़कर निवेदन किया--है ममो ! सुके छुद्र कार्य करनेवाला एक वानर समकर 
मेरा तिरस्कार न करें | कन्ठ, मेरे कों पर आरूढ होने की कृपा करे । यों कहकर अपना 
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सिर धरणी पर रखकर उसने दंडवत किया | प्रभु भी हनुमान्‌ के कंधे पर आरूढ हो गये | 
तब अति वली वालिपुन्न ( अंगद ) ने लक्ष्मण को प्रणाम करके निवेदन किया-- 

है अकलक | आप अव मेरे कंधो पर बेठ जाइए। यह कहकर वह ( अंगद ) 
अपने कर से अपना मुख ढके बड़ी नम्रता के साथ खड़ा रहा । श्रीरामचन्द्र के अनुज भी 
उस प्रार्थना को स्त्रीकार करके उसके कंधे पर बेठ गये | तव वानर-सेना विना किसी प्रति- 
रोध के अपने मार्ग पर बढ़ चली | 

वायु के पुत्र ( हनुमान्‌ ) के कथे पर श्रीरामचन्द्र और अंगद के विजयमाला-भूषित 
कंधे पर लक्ष्मण--दोनों अभीष्टप्रद वीर, गरुड तथा वृषभ पर आरूढ हरि तथा हर के सदृश 
ही जा रहे थे | कातिमय स्वर्गलोक के निवासी, निर्मल ज्ञानप्रद देवताओं ने उनका जय- 
जयकार करके स्वर्यमय दिव्य पुष्पों की वर्षा की | 

राघव ने यह सोचकर कि यदि वह वलवान्‌ तथा विशाल वानर-सेना स्थल-मार्ग 
पर चलेगी, तो पृथ्वी के निवासी मनुष्य कष्ट पायेंगे, उस सेना को मधुर आदेश दिया कि वह 
पव॑त-मार्ग से चले । बह सेना, जिसका कही कुछ प्रतिरोध नही हो सकता था, फलो, कंद 
मूलों, मधु इत्यादि से पूर्ण मनोहर तथा बड़े-बड़े पर्वतो पर से होकर जाने लगी | 

विशाल बीर ककणधारी हनुमान्‌ सुनाता जा रहा था कि त्रिकूट पर्वत पर स्थित 
लंका की, बिजयशील और कालवर्ण राक्षस लोग किस प्रकार सभी थके विना कड़ी रख- 
वाली करते रहते हैं। उनका वैभव केसा है और उनका दुर्ग केसा है । शीधगामी वानर- 
वीर यह सब कथा सुनते हुए दीघं पथ को अनायास हो पार कर चले। 

इस प्रकार, बानरनायक ( सुग्रीब ) और सन्मार्गचारी बीरो ( राम-लक्ष्मण ) 
का अनुसरण करके चलनेवाली उस वानर-सेना ने मनोहर तथा विशाल वनो से भरे 
प्यंतो पर से होकर, ग्यारह दिन व्यतीत होने पर, बारहवें दिन दक्षिण मे स्थित समुद्र 
को देखा | ( १-६३) 


कंब रामायण 
चुद्धकाएड 


मंगलाचरण 


वह परमतत्त्व ऐसा है कि यदि कहा जाय कि वह एक है, तो वह एक है | यदि 
कहा जाय कि वह अनेक है, तो वह अनेक है। यदि यह कहा जाय कि वह किसी वस्तु 
के जैसा नही है, तो वह वेसा नही है। यदि कहा जाय कि वह अझुक-जैसा है, तो वह पैसा 
ही है। यदि “नही है? कहा जाय, तो नही है। है? कहा जाय, तो वह है--अहो, उस 
भेगवान्‌ की अवस्थिति भी विचित्र है। हम जैसे लोगो के लिए उसे जानना और उत्तम 
जीवन ( अर्थात्‌ , मोच्रपद ) पाना कैसे संभव हो सकता है ! 

(भाव यह है कि भगवान्‌ के तत्त्व को समझना हमारे लिए असंभव है। जब- 
तक भगवान्‌ अपनी कूपा से हमारा उद्धार न करें, तबतक मोक्ष पाना भी हमारे लिए 
सभव नहो | उपनिपद्‌ का यह वाक्य यहाँ स्मरणीय है--“यमेवेघ दृणुते तेन लभ्यः? 


अर्थात्‌, यह (भगवान्‌) जिसको स्वयं चुन लेता है, उसके लिए स्वयं ही अपना जान 
प्रकाशित कर देता है। ) 


अध्याय ९ 
समुद्र-दशन पटल 
सत्तर 'िल्लम्‌’१ संख्याचाली वह वानर-सेना जव दक्षिण दिशा के ससुर 


पर जाकर 5हरी, तव युगात मे भी न हिलनेवाले उन्नत पर्वत (हिमालय आदि), समुद्र 


न्शम्‌~-आढ अचौहिणी का एक एकम्‌, आठ एकम्‌ कौ एक कोटि, आठ कोटि का एक शख, धाठ 
पय का एक विन्द्‌, आठ विन्दो का एक कुमुद, आठ डुसुद का एक प्म, आठ पञ्च का एक देश, आठ 
देश जा एक समुद्र तया आठ समुद्रों' का एक 'वेल्लम्‌! होता है । 


१35 कथं रामायंणं 


और पृथ्वी, उत्तर की दिशा के गगन पर उठ गये और दक्षिण दिशा का समुद्र, पृथ्वी 
नीचे की ओर भुक गये | FR 


शख के समान ( परिशुद्ध ) स्वभाववाली (सीता) देवी से वियुक्त होने के 
पश्चात्‌ रामचन्द्र की आँखें; जिन (आँखों) की समता करनेवाले कमलपुष्प भी जब 
वन्द हो जाते थे, रात्रि के समय भी निद्रा नही करती थीं--ऐसे उन राम से उमडकर 
फली हुईं विशाल सेना के बाहर तथा ( अपने ) अन्तर में भी उमड़नेवाले समुद्र को देखा] 
( भाव यह है कि वानर-सेना समुद्र के तट पर फैली हुई थी । रामचन्द्र ने उस सेना के 
पार विशाल समुद्र को देखा। समुद्र को केसे पार किया जाय और रावण को युद्ध में 
कैसे परास्त किया जाय--ऐसी चिन्ता-रूपी समुद्र को भी अपने अन्तर में उमडते हुए 
देखा |) - 

बीचियो से लहरानेवाला वह समुद्र, एस समय ऐसा लगा, मानो यह विचार 
कर कि विष्णु भगवान्‌, चिर काल से ( समुद्र की शेष-शय्या को छोड़कर ) धूमते रहने 
के पश्चात्‌ अब पुनः यहाँ आये हैं और अब निद्रा करेंगे, वहनेवाले दक्षिण-पवन के द्वारा 
बिण्णु की शय्या पर पुष्प-समान फेन और सुक्ताओ को विखरवा रहा हो और उस शब्या को 
काड़-पोछुकर पुनः वित्रा रहा हो | 

मंद मारुत के आघात से युक्ता आदि को विखेरनेबाली सम्ृद्र-बीजियो से जो 
जलबिदु विखर पड़ते थे, वे ( जलबिंदु ), अश्नु वहानेवाली लता-समान सीता के दुशखी 
रहने के कारण प्राप्त अपयश एब मन्मथ के शर, दोनो कें लक्ष्य बने हुए (राम)की मनोहर 
अुजाओ को इस प्रकार जलाने लगे, जिस प्रकार भाथी की हवा पाकर छुद्दार की भद्दी से 
ऊपर उठनेवाली चिनगारियों हो | 

उन रामचन्द्र को; जो ऐसे पीडित थे कि लगता था कि उनका कल का 
( सुन्दर ) शरीर आज ( कृश होकर ) कुछ दूसरा ही हो गया है, देखकर किंचित्‌ भी दया 
से रहित समुद्र, अकेला रहकर वड़ा घोष करता हुआ उनकी पीडा को बढ़ा रहा था। उस 
ससुद्र के मध्य उठनेवाली) एक दूसरे से गुँग जानेवाली बीचियो पर से बहनेवाला मद मारुत 
भी मधुल्षावी 'पुन्ने' पुष्णो की सुगन्धित रज को उनके शरीर पर लगाये विना नहीं 


चलता था। घर 
वियोग के कारण राम का शरीर पीडित होकर कृश हो गया था, इसीसे पवत 


धनु षित कषे का उपमान कुछ-कुछ हो सका (अर्थात्‌; जब राम पीडित नहीं थे, तव 
उनके पुष्ट कधो का उपमान पर्वत नहीं हो सकता था )। प्रवाल की लता, सपत लोक में 


प्ररास्यमान पातित्रव्यवाली सीता देवी के अरुण अधर का दृश्य उनके सम्मुख उपस्थित करके 


उनके प्राण पीनेवाला यम बनी थी। 
हे सुक्ताओ । मयूर-समान सीता का स्थान अव समीप आ जाने से Be देवी ठ 
पास शीघ्र जाने के लिए अधिक कातर होनेवाले भन को, बीरता को प्रकट करनेव र 
रक्षित अमिमान रोकता रहा । ईस प्रकार) दिन-ढिन चीण होते रहनेवाले राम के माणा 


- युद्धकाणेड १६९ 


(उनके सामने) सीता देवी के दॉतो का दृश्य उपस्थित करके तुम क्यो पीना 
चाहती हो! क्या क्रूर राक्षसो कें साथ ठुम्हारा कुछ बंधु है १ 

सुद्र की वीचियो का उमड़कर राम के कमल-चरणो पर आकर गिरना ऐसा 
लगता था, मानों समुद्र यह सोचकर कि “चंद्र-समान ललाटवाली सीता अब अति कठोर 
दुःख भोग रही है, मेरी पुत्री," पातित्नत्य से युक्त इस देवी को क्या ऐसा दुःख भोगना 
उचित है !--वहुत दुःखी हो गया हो और सुक्ता-समान ऑसू वहाता हुआ राम से प्रार्थना 
कर रहा हो। 

आदिशेष पर स्थित पृथ्वी (चंदन घिसने का) लोढ़ा थी। दुषार-बिढु थोड़ा- 
थोड़ाकर जल छिड़क रहे थे। मरोड़ी हुई वीचियो का जल पीसने का पत्थर था] और, 
मानो समुद्र धवल फेन-रूपी चंदन को धिस-घिसकर विरह-ताप से पीडित राम की देह पर 
लगा रहा था | 

बड़ी-बड़ी तरगो से भरा हुआ समुद्र ऐसा लगता था, मानो कोकिलवयनी तथा 
सुन्दर खनोवाली सीता के दुःख को दूर करने तथा देवो के भय मिटाने के लिए अपने 
मनोहर कर में धनुष एब कथे पर तूणीर लेकर शन्नुओ से युद्ध के हेतु जानेवाले$ गंगा 
से सिचित कोसल देश के अधिपति रामचद्र को देखकर वह अत्यन्त आनन्दित हो गया हो 
तथा अपने करो को उठाकर दौड़ता हुआ हुर्षध्वनि कर रहा हो । 

ऐसे ञ्रजनवर्ण समुद्र के पास पहुँचकर, उस समुद्र से भी सातगुना अधिक सान, 
दुःख तथा प्रेम से भरकर रामचद्र आगे के कत्तव्य के वारे मे सोचने लगे | अब उधर लंका 
मे क्या हुआ, इसका वर्णन करेगे | ( १-११ ) 


अध्याय ₹ 
रावण-सं्रणा पटल 


( हनुमान्‌ के द्वारा लका विध्वस्त हुई थी । अनः, ) दिव्य शिल्पी मय, कमल- 
भब ब्रम को साथ लेकर सुन्दर लका मे आया और उस लंका को तिलोकों वेः सव नगरो 
से अधिक सुन्दर नगर बना दिया, जिसको देखकर ठेवता आचर्य से स्तब्ध रह गये | 

वीर-ककणधारी रावण ने स्वर्ण तथा नवरत्नो से निर्मित अति मनोहर लका नगर 
को देखा तथा स्वर्ग को भी देखा और लका को (जलने के) पहले से भी अव अधिक 
सुन्दर वना हुआ देखकर वह ( रावण) आनन्दित होकर अपना क्रोध भूल गया । 

त्रिमूत्तियों मे प्रथम उल्लेखनीय खुष्टिकर्ता (ब्रह) ने दिव्य शिल्पी को सौदर्य की 

१. सीता लक्ष्मी का अवतार दें। ज्ञीरसागर के मंथन के समय अमृत आदि वस्तुओ के साथ लक्ष्मी मी 
समुठ से निरलो थी । इसीलिए सीता को समुद्र को पुत्री कहा गवा हैं 7—अलु० 


{७ कंब रामायणं र 


he Mr ए करने के शक्ति भी प्रदान की थी। अनेक 
अदूयुत कौशल भात हो गया था, उसके इन अतः रखते रहने से निल (ब्रम ) को अति 
, उसके लिए कौन-सी रचना अपूर्वे हो सकती है? 
युद्धोक्चित वीर कंकणधारी रावण ने अपनी सुन्दर लका नगरी का अवलोकन 
किया | be ( उसके पुनर्निर्माण पर सतुष्ट होकर ) उसने दिव्य शिल्पी (मय) को 
अनेक पुरस्कार दिये और ब्रह्मा की यथाविधि पूजा की और एस (ब्रमदेव ) को वहाँ से 
विदा किया | 

उस समय रावण, अनेक सहस्न उज्जल किरणोवाले पद्मराग से जटित स्तंभो से 
युक्त अति सुन्दर भडप में लिह की मतिमा सें युक्त एक उन्नत आसन पर ( मंत्रणा करते हुए) 
आसीन था] 

उसके दोनो ओर अप्सराएँ चामर इला रही थो । उसके वक्त पर पुष्पमालाएं 
हिल रही थी। वह अनेक वर प्रात किये हुए बन्धुओ, संत्रथा में नियुण ( मन्त्रियो) तथा 
सेनापतियो से घिरा हुआ उस सभा-मंडप में आसीन था ) 

रावण ले अपने मन की वात पर विचार करने के उद्देश्य से आना दी कि इस 
सभा-मडप सें युनि, देव तथा यक्ष, अन्य लोगों के आथ अलक्त केशोवाली ख्रियाँ एब 
बच्चे भी चले जायें | 

रावण ने अपने प्रभाव को दिखाते हुए भ्रमरो के साथ पचन को भी वहाँ से हटा 
दिया और विद्वान्‌, चिरकाल से परिचित, बन्धु तथा उससे कभी इथक्‌ न होनेवाले 
मत्रियो को ही वहाँ रहने को कहा । 

उसके उत्तम वधुजनो में भी, विस्तृत शाख्ञान, युद्ध मे प्रदर्शित वीरता तथा 
उसके प्रति प्रेम--इनसे युक्त होने पर भी, जो लोग उसकी संतान या भाई नही थे, उन सव 
को सभा-मडप से उसने अलग भेज दिवा । 

(रावण ने ) ऐसे बीरों को, जो सारे ससार को एक ही साथ पीस सकते थे, 
सभा-मंडप की रक्षा के लिए चारो दिशाओं में खड़ा किया। इससे वेग से उड़नेषाले 
पक्षी, मृग, कीड़े-मकोडे भी उस समा-मडप के निकट चित्र-लिखित जैसे, हिलने से भी 
डरकर, अचचल खड़े रहे। तो, अव और क्या कहा जाय ! 

रावण ने मन-ही-सन सोचा--मेरी प्रतिष्ठा एक बानर के कारण कुडित हुई । 
अब इससे भी अधिक अपमानजनक बात और क्या हो सकती दै १ अहो | मेरा राज्य और 
सेना की व्यवस्था भी बहुत सुन्दर है | फिर, उसने मजियो से कहा-- रु 

एक वानर ने लका को अझ्नि से विध्वस्त कर दिया। विजय-ध्तजाओ से 
मिट गया | उस अझि-च्त्ाला से मेरे मित्र तथा बडु जल मरे। 


शोमायसान यहद नगर त् 

यों वानर से उसन्न अपमान की वार्ता सदत फैल गई है। मेरा शरीर केवल इस आसन पर 
ड्डा रहा । , a 

रक्त उमड़ रहा है। हमारी लंका नगरी मे पहले (बानर 


कुआं मे जल के वदले 


के द्वारा) जो अग्नि सुलगाई गई थी, वह अवतक शात नही हुई है। अगद-धूम से सुरमिव 
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होनेवाले खयो के केशो से आग जलने की दुर्गंध अवतक सर्वत्र फैल रही है। अवतक 
हम सव वीर सुख भोगते थे, किन्तु अब-- 

कुछ बड़ा कार्य नही कर सके | (जन्म का कुछ लाम न पाने के कारण ) जन्म 
लेकर भी हमारी दशा जन्म न लेने के समान ही है| “हम पर आक्रमण करनेवाला वानर 
मरा”-ऐसी वार्ता हमने नही सुनी। हम अपयश में ड्रव गये हैं। अब हमें क्या करना 
चाहिए ! 

रावण कें यो कहते ही वीर-कंकणधारी सेनापति मन में व्यथित हो उठा और 
प्रणाम कर कहने लगा--हे राजन्‌ | आपसे एक निवेदन करना है । मेरी वात पूरी सुनने 
की कृपा करें । फिर; विचारपूर्ण नित्त से उसने कहा-- 

( सब विषयो को ) समझने की शक्ति रखनेवाले, हे राजम्‌ | मैने पहले ही 
निवेदन किया था कि मनुष्यो को वचित करके, उज्ज्वल ललाट तथा तई जेसे चरणों से युक्त 
कलापी-तुल्य रमणी (अर्थात्‌ सीता ) का हरण करना कायरतापूण कार्य है। आणने मेरा 
बह वचन आह्य नही समका | 

कदाचित्‌ आप इससे व्याकुल हैं कि जिन (राम-लक्ष्मण ) ने खर आडि को 
मारा, खुले केशो के साथ रोती हुई आपकी वहन की नाक काट डाली तथा हमारे लिए 
अपयश उतन्न करनेवाला कार्य किया, उसको अभी तक मारा नही गया, जिससे 
आपका राज्य कलकित हो गया है। 

ससार के रक्षक राजा भी क्या दंडनीय अपराध करनेवाले को देखकर सहन कर 
चुप रह सकते हं! हे भ्रमरो से युक्त पुष्यसाला धारण करनेवाले | शत्रुओं को परास्त 
करनेवाला पराक्रम क्या उनको नमस्कार करके जीने मे ही है? 

आप त्रिुवन से प्रथम वीर माने जाते हैं, तो क्या वह एक साथ विरोध से उठने- 
वाले देवो तथा दानवो को परास्त कर उनके पराक्रम और शक्ति को मिटा देने के कारण ई 
या उन्हें क्षमा कर देने के कारण है ? यह बताइए | 

हे झुल को प्रकाशित करनेवाले राजन्‌ | हम चाहिए कि शत्रुओं के प्राण मिटा- 
केर विजयी होकर आयें । किन्तु, वेसा न करके यदि हम सुख भोगते रहेंगे, तो एक वानर 
ही क्या, एक मशक भी हम को परास्त कर देगा | 

लंका कों जलाकर चले जानेवाले वानर का पीछा करके उसे यहाँ भेजनेवालों के 
प्राण पीकर हमे आनन्द मनाना चाहिए, ऐसा न करके सुँह से निंदापूर्ण वचन कहते हुए 


दुःी चित्त के साथ जीवित रहने से हमारी वलहीनता ही प्रकट होगी | इस प्रकार, सेना- 
पति ने कहा | 


~ ~ ~ 


के पश्चात्‌ पर्वव-समान कधोवाले महोदर नामक राक्षस ने 
जलती आँखो से धूरकर देखते हुए कहा--हे राजन्‌] हमारा कर्तव्य वही है। मेरा 


आपसे देव दव गये। यच्च भाग यये | वलवान्‌ असुर भी गर्चहीन हो गये | 
नेउन नमस्कार पानेत्राले जिमूत्ति भी कही दुबक गये | 
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कितने भौ ऊँचे जीव क्यों न हो, उनका इरण करनेवाला यम भी आपको, 
अपना श्ाणहारी मानता है और आपकी आज्ञा शिरोधार्य करके स्वीकार करता है। आएगी 
महिमा को प्रमाणित करने के लिए और क्या चाहिए ? 

आपने रजत-पर्वत ( हिमाचल ) को, उसपर स्थित ऋषमवाहन (सुद्र) के साथ 
गगन तक उठा लिया था ओर महान्‌ ध्वनि में सामगान किया था। ऐसे पराक्रम से युक्त; 
है राजन्‌ । पेड की शाखाओ में वास करनेवाले मकेट के पराक्रम की तुलना में भी क्या 
आपका पराक्रम छोटा है ? 

पृथ्वी, स्वर्ग एव अन्य सव लोको में कौन ऐसा है, जो बडे पराक्रम से युक्त होकर 
दुम्हारी दृष्टि में नही आया हो। हे नायक | विचार कर देखें, तो बड़े पराक्रमी लोगो के विषय 
में जेसी मत्रणा ( आवश्यक ) होती है, वैसी मंत्रणा इन छुद्र मनुष्यों के विषय मे करना भी 
व्यर्थ 
` अब हम अपनी विपदा की वात ही क्यो करे ! आप अभी सुके भेज दें। में 
सारे वानर-कुल का समूल नाश करके अविजेय समझे जानेवाले उन मनुष्यों ( राम-लद्ठमण ) 
को विजित करके आप के लिए उनसे बदला लेकर लौट आहूँँगा | 

यो महोदर नामक सेनापति ने कहा | तब वज्दत? नामक सेनापति उदीयमान 
सूर्य के समान, रक्तवर्ण नयनो से युक्त होकर कह उठा--ये मनुष्य अधिक सनन्‍्नाह के भी 
योग्य नही हैं | 

अभी जाकर पृथ्वी के मनुष्यो और वानरो को अपने हाथों से पीसकर खा 
डालो |! हमें ऐसी आजा न देकर आप व्यथं मत्रणा क्यो कर रहे हैं ? कया हमारे पराक्रम 
के सवध मे (आपको) शका है ? 

चाहे किसी भी लोक मे क्यो न ही, आपकी आज्ञा न माननेवाले शत्रुओं को 
मैने मिटाया है। फिर भी, क्या झुकसे आजा का उल्लंघन हो जाने की आशंका 
सें आप यह कार्य युके नही सौप रहे हैं ? 

तव 'दुसुंख' नामक सेनापति उस ( बञ्रदत ) से “थस । बस |? कहकर फिर 
रावण की ओर देखकर चोला--इस समय आप एक सामान्य व्यक्ति फे समान क्यों बात 
कर रहे है? फिर प्रणाम करके ये वीरतापूर्ण वचन कहे-- 

आपके पराक्रम के सम्मुख आठो दिग्गज भी वलहीन हो गये थे। देवता 
निर्व हुए थे | चिनेत्र शित्र का केलास वलहीन हुआ था | अब ये मनुष्य और वानर ही 
यदि आपके सम्मुख पराक्रमशाली लगते हों, ठो सचमुच रावण का पराक्रम भी आइचर्य” 


i तटस्थता के साथ विचार करने पर विदित होता है कि मंत्रणा का कार्य बलहीन 
व्यक्ति ही करते हैं] यदि हम अपने शत्रुओं को बलवान्‌ समके लगें; तो है शब्दायमान 
बीर-ककणधारिन्‌। क्या हम अपने प्राणों के ग्रेम से दवकर जी सकेगे | 

हे राजन्‌ । पृथ्वी के मनुष्य, चानर तथा अन्य प्राणी हमारा भोजन बनने को 


FR १, सन्नाह--हथियारो से लेशा होकर युद्ध के लिए तैयार दोना । 


हे 7 FM eee 
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उन्न हुए हैं| यदि हम, अपने भोजन वननेवाले उन प्राणियों से डरे, तो भला, वलबान 
कहलानेवाले हमसे बढ़कर मानसिक दृढता रखभेवाले और कौन हो सकते हें? अव क्या 
ऐसी मंत्रणा भी करने योग्य ही है। 

एक वानर था, जो यहाँ आया, लंका-भर मे आग लगाई और अपना सामना 
करनेवाले सव को मारकर लौट गया । क्या हस राक्षसो को अपना निवास छोड़कर वाहर 
निकलना भी कठिन है १ 

अवतक कौन ऐसे हुए है, जो हमारे नगर में आकर इसकी व्यवस्था को, इसके 
वलञ को, हमारी भयकर सेना की विशालता को तथा हमारे पराक्रम को पहचान कर अपने 
प्राणों के साथ निकल गये हो | 

अब हम अपने लिए योग्य कार्य का विचार करे, या अपने झुख्य जीवन-लक्ष्य 
का विचार करे, या विजय उन्न करनेवाले कार्य को सोचें, या किसी भी प्रकार के कार्य 
की सफलता का विचार करें, सब प्रकार से यही हमारा कर्तव्य है कि राम-लक्ष्मण के निवास 
पर जाकर एन्हें मार डालें | 

फिर “महापार्श्व? नामक सेनापति दु्सुख को अपने हाथों के संकेत से चुप करके 
वोल उठा--अव हमारा क्या पराक्रम रह गया है ! क्रोध और पराक्रम तो अव वानरो म 
ही रहते हूँ | 

इसके पूर्व (वानर के साथ हुए युद्ध में) कुछ रास मारे गये---इस कारण से ही 
क्या रासो की सव शक्ति मरन हो गई! या वानर के द्वारा लंका जव जलाई गईं, 
तव क्या लंका के साथ राक्षसो का प्रताप भी जल गया १ 

याजा देकर (वानर को) यहाँ भेजनेवाले थे दो नर) यहाँ आकर आग 
एगलनेत्राला था एक वानर और अव उस कार्य से चिन्तित होनेवाले हैं निलोकी-बीर 
राचम-सेनापति । तो अव और क्या-क्या होगा--इसका अनुमान कोन कर सकता है ? 

क्या हमे चुपचाप बेडकर ऐसी वाते करनी चाहिए? हमारा कत्तव्य यही है 
कि नरो और वानरो को पकडू-पकड़कर खा जायें और उन्हे समूल विनष्ट कर दें |--यो 
पराक्रमी तथा नेत्रो से क्रोधाजि उगलनेवाले महापाश्ब॑ ने कहा | 

फिर, बीर कंकणधारी, अग्नि के-से रूपवाले “पिशाच? नामक राक्षस ने कहा-- 
हमारे नायक ने भयमीत होकर करणीय कार्य के वारे में प्रश्‍न किया | (जब हमारा नायक 
हो भयभीत हुआ है, तब हमारे यहाँ रहने से बुछ न होगा) इम डिशा-दिशा में जाकर 
अपने जीवन को समासत कर लें ।--यो बिरक्ति के साथ उसने कहा। 

तब 'सूर्यशत्र' नामक एक राक्षस ने कहा--हमसे मी बड़े रावण की यह दशा 
हो गई है और हम नर तथा वानर को परास्त करने के लिए इस प्रकार मत्रणा कर रहे हैं। 
विचार करने पर लगता है कि नर ही श्रेष्ठ हें। हम उनसे गये-वीते हैं | 
हे तव “यहा? नामक राक्षस ने कहा--यदि हमारी इस मत्रणा का विषय मनुष्यो 
फे माथ का मुड है, तो राष्तसों के पराक्रम को घटानेवाला इससे वढ़कर और कौन कार्य हो 
पकवा है? यों कहकर वह अपनी दुर्दशा पर लजित हुआ | 
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तब 'धूप्नाज्' ते कहा--जब अग्नि-ज्वाला के समान ल के साथ युद्ध करने जाना 
भी हमारे लिए परिहास-योग्य कार्य है तब अब वानरो के झुड के साथ खड़े रहनेवाहे 
सनुष्यों पर आक्रमण करने जाना कम उपहास-योग्य कार्य नही है। यह कहना आवश्यक 
नहीं है। यदि वही हम पर आक्रमण करें, तो उनसे लड़ना हमारे लिए उचित होगा | 

उसके पश्चात अन्य राकचसो ने भी, बॉबी के साँप के समान पीडित होभेवाले 
हृदय के साथ कहा--बस यही कार्य है और कुछ बिचार करना आवश्यक नही | 

तब कुभकर्ण! नामक राक्षस ने अन्य रामो को यह कहकर रोका कि जो करतव 
नहो दिखा सकते हैं, उन्हे मौन रहना चाहिए | फिर रावण के निकट जाकर बोला--यदि 
ठुम सुझे अपना भाई समझकर मेरी बात मानोगे, तो मै कुछ कहुँगा | 

बरह्मा जिस वश का आदिपुरुष है, ऐसे इस बश मे तुम एक अनुपम बीर उन्न 
हुए हो । सहस्न शाखाओंबाले सामवेद का अर्थ जानकर उत्तम ज्ञान मे सपन्न हो | फ़िर 
भी तुम, जेसे अगि को देखकर उसके रग से सुख होकर उसे पकड़ने लगे । नियति-्वश 
होनेवाले कार्य क्या ऐसे ही होते हैं? 

चित्र के समान अति सुन्दर लका जव जल गई, तब अपने राज्य के विनाश पर 
तुम बहुत दुःखी हुए। किन्तु, हमारे कुल से भिन्न सूर्यकुल मे उतपन्न एक व्यक्ति की पली 
को चाहकर उसे वदी बनाना कया तुम्हारे लिए उचित है ? ऐसे कार्य से बढ़कर और गहंणीय 
पाप और कया हो सकता है ? 

तुम लजित हो कि तुम्हारा यह सुन्दर नगर जल गया | किन्तु; जब तुम्हारी 
देवियाँ तुम पर प्राण-समान प्रेम से अनुरक्त हैं, तब परनारी के सुन्दर चरणो पर बार-बार 
झुकना और उसके निमेध-बचन दुनना--क्या ये सब तुमको यश देनेवाले हैं ? 

जिस दिन तुम ने वेदमाग के विरुद्ध अन्य पुरुष की पतिन्रता पत्नी को करुणा- 
हीन होकर कठोर कारावास में रखा, उसी दिन राच्सो का सारा यश मिट गया | हे प्रु] 
क्या यह कहना बुद्धिमत्ता होगी कि नीच कृत्य करतेवाले यश पायेंगे / 

(इम) दोषहीन परनारी को कारागार में रखते हैं। दोषहीन यश भी पाना 
चाहते हैं। अपने मान (प्रतिष्ठा) की वात करते हैं | किन्तु, काम का पोषण करते हैं | 
मनुष्यों सें सकोच करके हम पीछे इटते हैं। अह्दो | हमारी विजय भी बहुत अच्छी है। 

एने बडे लोगो के जैसा कार्य नही किया हे। छुल की अप्रतिष्ठा के कारणभूत 
काये ही किया है। है राजन! यदि इस समय मधुलाबी पुष्पो से भूषित सीता को युक्त 
कर देंगे, तो उससे हम उपहास के पात्र दोगे | इसलिए, यदि सीता के कारण मनुष्यों से युद्ध 
करके हम उनसे निहत भी हो जायें। तो वह भी हमारे लिए अच्छा ही होगा। है 

उस नर ने ( अर्थात्‌, राम ने ) वृच्षो से मरे घने वन में अकेले ही अपने धनुष से 
खर की सब सेना को भस्म कर दिया और उस खर को भी मार डाला | उस (राम) 
का वह कार्य अभी समास नहीं हुआ है । अब हमारा कर्तब्य अपना प्रताप दिखाना ही दै। 


है। 
ड pap हों, वो मी उनके स्थान में हो जाकर उनका सामना 
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करके उनको दारुण कष्ट दिये विना यदि हम ऐसे ही वैठे रहेगे, तो देवता भी उन मनुष्यो 
से मिल जायेंगे |] ससतलोक भी उन ( मनुष्यो ) से मिल जायेगे | 

उत्तरोत्तर बढ़कर आनेवाली उस ( मनुष्यो और बानरो की ) सेना के यहाँ 
पहुँचने के पूर्वं ही इम एक दिन मे ही बीची-भरे सुद्र को पार कर जायें और नरो और 
वानरो का समूल नाश कर दें | अब हमारा यही काय है |--इस प्रकार कुंभकणं ने कहा | 


तव रावण ने कहा--है तात | तुमने ठीक कहा । मेरा भी यही विचार है। 
अव और कुछ सोचना व्यर्थ है| हम सव शत्रुओं को मारकर लौटेंगे । अतः विजयध्नजा 
से युक्त अपनी सारी सेना को लेकर जाना ही उचित है ) 


रावण के यह कहने पर उसके पुत्र इन्द्रजित्‌ ने कहा--हे राजन्‌ | (जव हम जेसे 
लोग हैं तव) कया आप अपनी सारी सेना लेकर लुद्र मनुष्यो के साथ युद्ध करने जायेंगे 
और उनपर विजय पाकर लोटेगे ! हमारी वीरता भी बहुत सुन्दर है [--यह कहकर वह 
( इन्द्रजित्‌ ) हँस पड़ा | फिर बोला-- 

शिव तथा कमलासन (ब्रह्मा) के दवारा दिये गये विच्चित्र प्रभाववाले पाश आदि 
श्रो से युक्त अनेक राक्षस हैं। मैं भी तो भिक्कार के योग्य एक ( तुच्छ ) व्यक्ति हूँ । 

त्रिलोक के निवासी भी त्रिदेवों के साथ एकत्र होकर हमारे विरुद्ध आयें, तो 
भी मै बिजय तुम्हारी वना दूँगा। यदि ऐसा न हो, तो आप मेरे जनक नही है और मै 
आपका पुत्र नही | 

हे क्रोधी प्रभु | वानर मिटेगे | भूमि कवधो के नृत्य का रग-स्थल बनेगी | 
नर विपन्न होंगे । सीता लोगो की दया के योग्य कष्ट भोगेगी | मै अपने विरोधी उन 
दो नरो (राम-लक्ष्मण) के सिरों को पर्बत के शिखरो की तरह ले आऊँगा | आप देखेंगे | 

पर्वतो को भेदनेवाले, बज्र से भी अधिक भीषण, मेरे धनुष से प्रकट होनेवाले 
शरो से डरकर, सिकुडे हुए झुँहवाले मर्कट दॉत दिखाते हुए, एक शब्द भी कहने के 
लिए रुके विना अति शीघ्र भागने लगेंगे । आप उस इर्य को देखकर बिजय का आनन्द 
प्राप्त करेंगे | 

( उनके पास ) हाथी नही, घोड़े नही, पदाति-सेना नहीं; पूर्वजन्मकृत पुण्य 
भी कुछ नही है। कया ऐसे हमारे शत्रु ( राय-लक्ष्मण ) झुकी पीठवाले क्षुद्र वानरो को 
लेकर ही हमे जीतनेवाले हैं १ अहो | ऐसे मनुष्यों से व्याकुल होनेवाले हस राक्षसो की 
वीरता भी धन्य है | 

जल, पृथ्वी, वायु, उन्नत आकाश तथा इस विशाल ससार में स्थित सब पदार्थों 
को एक दिन में अस्त-व्यस्त करके नर और वानर--इन जातियों का समूल विनाश करके 
बिजयो हुए विना मै कदापि नही लौदूँगा। 


यो कहकर रावण के चरणो को नमस्कार करके इन्द्रजित्‌ वोला-हे प्रतापी | 
सुझे आजा द | तव पापो का नाशकर तत्त्व-ज्ञान पाये हुए लोगों के समान सद्ज्ञान पाया 
हुआ बिमीपण क्रुद्ध होकर अपने उज्ज्वल दाँतो से ओड चवाता हुआ वोल उड़ा-- 


१७६ कंच रामायण 
हे समय के अनुकूल वचन कहने का विचार रखनेवालों | तुमलोग शात्रो के 
दूरय ज्ञान को प्रात किये हुए बडे ज्ञानी के जेसे वा्तें करते हो, किन्तु तुमलोग समय को और 
भावी परिणाम को समकने की बुद्धि से हीन वालक हो | ऐसे वचन कहना क्या हुम्हारे 
लिए एच्चित है १ 
यालपन के कारण कर्तव्य को न जाननेवालो । तुम्हारे वचन ऐसे हं, जैसे 
कोई अधा और कल्पना से हीन व्यक्ति चित्र खीचता हो | उत्तम गुणवाले तथा कर्तव्य के 
जान से संपन्न बृद्ध लोगों की मत्रणा-सभा में क्या तुम रहने योग्य हो ? 
सदा पवित्र आचरण करनेवाले नीति से पूर्ण पुराने देवी की बात छोड दो] 
उनसे भिन्न राच्स भौ तो सदाचरण करने पर देडे फे समान उन्नत दशा को प्राप्त करते हैं। 
यह उन्नति क्या झूठी है या बलात्कार से प्रात हुईं है 2 
घर्म को छोड़कर तुम देवो को जीतने का पराक्रम दिखाते हो | विचार करने पर 
ज्ञात होगा कि तुम्हारा यह पराक्रम भी यथाविधि किये गये तप के कारण प्रसन्न हुए देवी 
के द्वारा प्रदत्त वरों का ही प्रभाव है १ 
पाप-स्वभाववाले राक्षस धर्म को अपनाकर त्रिमूत्तियों को भी दबाते हैं। धर्म 
को अपनाने से गये बढ़ जाने पर पुनः प्राप-कर्स करते हुए विनष्ट होते हैं। इस प्रकार स्वये 
विनष्ट होने के अतिरिक्त देवताओं को कौन मिटा सका है! 
प्राचीन काल में तथा उसके पश्चात्‌ भी जो सुनि तथा देवता तपस्या और 
त्याग से मोक्ष आस कर शये हैं, उनकी गणना नहीं है। उनमें कौन ऐसा था, जो पाप 
करनेवाला रहा हो १ ( अर्थात्‌ , मोक्ष पानेवालो में पाप करनेवाला कोई नही था ) 
तुम अज्ञ वालक हो, इसीलिए ऐसी बातें कही हैं।--इस मकार, इन्द्रजित्‌ का 
चिक्कार करके विभीषण ने रावण से कहा--यदि मेरी वात का चिरस्कार नही करोगे, तो 
मै अपने विचार तुमको वताऊेंगा | 
हुम मेरे पिता के समान हो | मेरी माता हो | मेरे ज्येष्ठ भाई हो। तपस्या 
से साज्षात्‌ करने योग्य बदनीय देवता भी तुम हो, मेरे लिए ससार का स्वो अर्थ 
तुम्दी हो। सुमे यह दुःख हो रहा है कि तुम इन्द्रमोग को खो रहे हो । अतएव, मै ये 
बाते कह रहा हूँ। ६ 
हे वलशाली । अधिक विद्या का जान सुझमें नही हो सकता है। वतमान 
घटना का सपूर्ण रूप से विवेचन कर समझने की शक्ति सुमे नहीं हो सकती है। मै दूमरो 
की मंत्रणा के तत्त्व को समफने में अशक्त हो सकता हूँ, फिर भी पहले मेरी बात को पूर्णतया 
सुनो और चाही, तो उसके पश्चात्‌ क्रोध करो | 
जानकी मामक लोकमाता के पातित्रत्य से [ सारी र और तुम्हारी विजय 
ही कि एक वानर ने ( लंका को ) जलाया। 
कु र वे कोई Fa ठो उसे स्पष्ट हो जायगा कि यदि किसी का आकाश 
तक उन्नत अधिकारपद भी मिटता है, तो वह परनारी कें मौह के कारन दो, जो हे 


~ 
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अधिक राज्य की लालसा से होता है| इनके अतिरिक्त इस तरह की हानि के कारण और 
कुछ नहीं हैं | 

मधुपूण पुष्पों की विजयमाला धारण करनेवाले । लोक में जो कथन प्रचलित है 
, कि 'मकरों से भरे समुद्र से घिरी हुई लंका के राजा (रावण) का तपःफल से प्राप्त पराक्रम 
एक मानव की खी के कारण मिरनेवाला है,” क्या वह अब प्रमाणित होनेवाला है ? 

जव तुमने बड़ी तपस्या की थी, तब इन मनुष्यो को, जो अब वलवान्‌ मालूम 
होते हैं, जीतने का बर सर्वज्ञ भगवान्‌ से नही सॉगा। अतः, अब उन ( मनुष्यों ) पर 
अपनय के विपरीत तुम्हारी विजय ही होगी, यह निश्चित रूप से केसे कहा जा सकता है १ 

इस सम्बन्ध में और अधिक क्या कहना है ? मनुष्यो के कारण तुम्हारी हानि 
हो सकती है। तुमने अकेले सप्त लोको को विजित किया था। फिर भी, पूर्वकाल में 
तुम सहस्त करोबाले का्ंतरीर्य अजुन से पराजित हुए थे | अव अधिक क्या कहा जाय १ 


है अपार शक्ति-संपन्न | जब तुमने गगनोन्नत फेलास को उखाड़कर उठा 
लिया था, तव चतुमुज नन्दि ने तुमको शाप दिया था कि पूँछबाले वानरो से तुम्हे पराभच 
होगा । बह वात वालि के प्रसंग मे केसे प्रमाणित हुई--यह हमने देखा है। ( अर्थात्‌ » 
वालि से तुम्हारा अपमान हुआ ) । 

चेदबती नामक शीलवती ने अझि में अपने प्राण त्यागते समय जो वचन कहा था, 
उसको बिफल करनेवाला कोन हे १ उसने कहा था कि मै तुम्हारे विनाश का कारण वनूंगी | 
चीरसागर में उसन्न लमी के अशसूत यह सीता चह वेदवती ही है । १ 

दशरथ नामक यशस्वी बीर ने सारे संसार में अपना आझाचक्र चलाया था। 
गगनतल में शंबर नामक असुर के साथ युद्ध करके उसे मार डाला था और देवेन्द्र को स्वर्यं का 
राज्य देकर देवीं की सहायता की थी | 


जिस ककुत्स्थ महाराज ने, वृषभ रूप धारण किये हुए इन्द्र के ककुद पर आसीन 
होकर रातों के साथ युद्ध करके उनका विनाश किया था जिस प्रभु चक्रवत्तीं ने धरती 
को यह आज्ञा दी थी कि लोगो को तुम सव सपत्तियाँ प्रदान करो, जिन सगर-पुन्नो ने समुद्र 


१.उत्तरकाह में यह कथा बित है कि पूर्वकाल में कुशध्वज नामक सुनिवर जब वेदपाठ कर रहे थे, तव 
उन वेदमंगो से एक कन्या प्रकट हुई । उसका नाम उन मुनि ने वेद्वती रखा | देवताओं ने देद्वती से 
विवाह करना चाहा, किन्तु कुशध्वज ने उन्हे यह कहते हुए वापस कर दिया कि वेदवती भगवान विष्ण 
के घतिरिक्त और किसी का स्मरण तक्र नही करेगी । एक दिन शप नामक असुर ने कुशध्वज को मार 
डाला । तव कुशुध्व॒ज की पत्नी सती हो ४६। उसके वाद वेदवती यवन-वन में तपस्या करने लगी । 
रवण कीलास-पवत को उठाते समय उसके नीचे दव गया, किन्तु शिवजी की कृपा हुई और वह सुक्त 
होकर लका को लौट चला | राह भे नेदवती को देखकर वह उसपर आसक्त हो गया और उसे बलात्‌ 
पकढ्झर उठाने लगा। तव वेदवती ने शाप दिया कि अक्षदेव से प्राप्त वर के गर से तुमने मुझे अनुचित 
बचन कहकर छुआ है, अतः तुम्हारी लेका का एवं तुम्दारा विनाश मेरे कारण से ही होगा । यहद शाप 


देकर बह (वेदवती) अदि में प्रवेश करके जल मरी । वही पुनः सीता के रुम में अवती हुई ।-- अनु० 


५ कब रामायण 


उन्न किया था, जिस भगीरथ ने गया नदी को धरती पर वहाया था, उन्ही के वश में 
दशरथ उत्पन्न हुआ था| 

संसार के झूठे राजाओं को युद्ध में मिटाकर, जिसने अपने भाले पर 
घी का लेप करके कोश से बद कर रख दिया था ( अर्थात्‌, उस भाले का उपयोग करने 
का अवसर ही फिर नही आया ) और जो अनुपम नीत्तिमागं पर स्थिर रहकर शासन करने- 
वाला था, उस दशरथ ने, काजल की रेखा से युक्त चचल नयनोंवाली केकेयी को दो बर 
दिये और अपना वचन सत्य करते हुए (उन बरो को देने के कारण ) प्राण-त्याग कर देवों 
के लिए भी दुष्प्राप्य मोक्षल्ोक ग्राप्त किया | 

हे हमारे महिमासय नायक । उस दशरथ के पुत्र ही हैं ये, जो तुम्हारे शत्रु हैं। 
य॒दि उनके बारे में जानना चाहो तो (सुनो--) उनके उपमान और कोई नहीं हैं। उनके 
तस्व को ऋषि, देवता तथा अन्य जानी भी नहीं पहचानते ( अर्थात्‌, वे परमात्मा के 
अशभूत हैं । वैसे वे दोनो, ससार के कर्मफल के कारण ही मनुष्य-रू में उत्मन्न हुए हैं। 

हे प्रभु ] जो कौशिक पहले एक वार कमलम ब्रह्मा की सुष्टि की जेसी प्रति- 
सृष्टि करने लग गया था, उसने शिवजी से प्रास्त किये हुए, घणकाल में ही समस्त लोको के 
सब प्राणियों को मिदा सकनेवाले अञ्जो को उन दोनों ( राम-लक्ष्मण ) को दिया है। 

वामनरूप झुनि ( अगस्त्य ) ने उन दोनों ( राम-लद्दमण ) को बह धनुष दिया है, 
जिसे पूर्वकाल में अति वलशाली राचसों के साथ युद्ध करते समय में गरड पर आरुढ बिष्णुने 
धारण किया था! साथ ही वह वाण भी दिया है, जिसे शिव ने त्रिपुरो के अघुरो पर 
प्रयुक्त किया था । 

राम के बाण-रूपी सर्प अपनी जीम सें सव लोकों को चाढनेवाले हैं। सब 
दिशाओं को नापनेवाले हैं। नित्य विण उगलनेवाले हैं| उज्ज्वल कातिं छयलनेबाले दाँतो 
से युक्त हैं। उन बीरों के तूणीर-रुपी बॉबी में निवास करनेवाले हैं| सत्य जानवाले सजनो 
का अपकार करनेवाले पाण्ियो के प्राण ही उनके भोजन हैं। 

वे घनुष ऐसे हैं कि राम-लद्रमण कें अतिरिक्त कोई भी नही डिगा सकेता | 
हमारे घनुषों के जेसे वे कभी लजित और वल-रहित नही होते। हमारे धुप यद्यपि बडे है 
तथापि उनके उन धनुषों को तोड़ने की शक्ति इनमें नही है। ये धनुप क्या कल्क बॉस 
या भूमि को धारण करनेबाला मेर है! नही | दे तो सव पर्वती को विंडीभूत करके बनाये 


गये हैं। 
__ राम के वाण से, चीरससद्र को मथनेत्राले चालि का वच प्राणहीन हुआ। भूमि 
को ढकमेबाले सत सालवृद्चं दद गये । खर, विराध आदि फे पर्दताकार मिर कटकर गिर 
में के मिटाने के अतिरिक्त और 


गये | यदि अब आये भी युद्ध होगा, तो उमम उनके शत्रुओं 


क्या परिणाम निकलेगा १ : 
प्रशंसा के योग्य उत्तम वरो को प्रा्त किये हुए सब सुनि यह जानकर कि 


प्रदाय की सीमा वनी हुई सुजाओं से युक्त राम-लच्मण ही समस्त संसार को जीतनेवाले है 
तथा राचमों का समूल नाश करनेवाले हैं, उनके आश्रय में आ पहुँचे हैं । 
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यहाँ के रास ( जानकी को बंदी बनाकर यहाँ रखने से ) मन मे चितित हैं। 
किन्त तमसे, कुछ कहने से डरते हुए दिन-रात मन-ही-मन दुःख भोगते हैं। देवता 
यह विचार कर कि जानकी-रूपी घोर विष का आहार करनेवाले ये राचस मिट जायेंगे, 
हमसे अव नही डर ररे हैं। 

पहले हमसे भयभीत होकर, अन्य शरण के अभाव मे दीन और हास-रहित 
होकर जीवन-मात्र धारण किये रहने के कारण देवताओ के झुख टिन मे क्षीपप्रकाश चन्द्र 
के समान दीखते ये। अब ( देवो के वे सुख) राका-निशा के पूर्णचन्द्र के उपमान वने 
हुए हैं। हे रहने 
के समुद्र से आवृत इस लोक से परे जाकर, कही अन्यत्र अपना सुँह छिपाये रहने- 
वाले यम आदि देव, सुनि, यक्ष, किन्नर आदि यह सुनकर कि चन्द्र के समान झुखवाली 
जानकी हमारे निवास-स्थान में बदी वनी है, भय से सुक्त होकर, बार-बार लका की दीन 
दशा को देखकर दुःखी हो रहे हें। 

केसे-केसे बुरे शकुन सबंत्र दिखाई पड़ रहे हैं, यह कहना कठिन हैं। हमारे श्रु 
देवो तथा असुरों के द्वारा युद्ध में छोड़े गये अश्व तथा गज आजकल अपनी दाहिनी टॉग 
को पहले रखकर हमारे घरों से प्रवेश करत हैं | 

राक्षसों के सुँ मे तथा दाँतो में पानी सूख जाता है| भूतों से भी अधिक 
भयंकर श्रगाल हमारे नगर मे सर्वत्र विचरण कर रहे हैं। मरासादो में रहनेवाली हमारी 
ख्तरियों फे केशपाश तथा हमारी शिखाएँ अकस्मात्‌ ही जल उठती हैं| इनमे भी बढ़कर 
बुरे शकुन और क्या हो सकते हैं १ 

देवो के वल को मिटानेवाले खर, त्रिशिर, हरिण-रूपधारी सारीच तथा वालि 
भी राम से निहत हुए। हे प्रभु] कया हरिण को कर में धारण करनेवाला शिव, चक्रधारी 
विष्णु तथा अन्य कोई भी देव ऐसे वीरो की समता कर सकता है १ 

मेरे प्रभु | मै और एक वात कहठा हूँ | कान देकर सुनो ) इन दोनो मनुष्यो 
के साथी बने हुए हैं हमारे चिरशत्रु देव, जो अभो वानर-रूप धारण किये हुए हैं। अतः अव 
इनसे विरोध करना हमारे लिए उचित नही है । यह विचार भी उचित नहो कि हमे अपने 
कार्य (जानकीहरण आदि) पर इढ रहना है । 

तुम्हारी कीर्ति, सपत्ति, उत्तम कुल का चारिव्य--थे सब मिट न जायें, तुम्हें 
अपयश, पतन आदि प्रास न हो, तुम अपने बडु-सहित नहीं मिट जाओ, इसलिए 
ऱ्द पातितस्य से युक्त मीता को सुक्त कर दो। इमसे बढ़कर हमें विजय प्रदान करनेवाला 
कार्य ओर कोई नही ।--इस प्रकार विभीषण ने कहा | 

बिमीपण के ये वचन सुनकर पौरपशाली रावण ने हाथ-पर-हाथ मारा | उसके 
दमो चुखो से अचन्द्र के जेसे दाँतो की काति बिखर पड़ी। उसकी आखो से अभि 
निकल पड़ी । वह यो हँस पड़ा कि उसका वच्छ, वक्त पर का सुक्ताहार तथा उसकी भुजाएँ 
हिल उठी | फिर; यो कहने लगा-- 


१. एगय-पर-हाप मारना--ललकारना या ग करना | 


१८० कंच रामायण 


सें बचन ran ला sss के I 
म्‌ बल को जुद्र नर परास्त करेंगे । हे तात! तुम्हारा 
यह कथन भय के कारण है, या उन ( शत्रु के प्रति परेम के कारण १ 
हि तुमने मेरा उपालम किया कि मनुष्य-रूपी पशुओं पर विजय पाने का घर मैने 
नहीं माँगा। क्या मैने अष्ट दिशाओं के दिग्गजों को परास्त करने का बर माँगा था? या 
अझ्निनेत्र शिव के हिमाचल को उठाने का वर माँगा था १ 
मन मे विचार किये विना तुमने निरर्थक वचन कहे । देवों की क्रुद्ध सेनाएँ 
युद्धरग में मेरा क्या विगाड सकी १ मेरी वात रहने दो। मेरे सहोदर भ्राता होकर उसन्र 
तुमको मनुष्य केसे अधिक बलवान्‌ लगते हैं ? 
तुम नहीं जानते हो कि केसे वचन कहना चाहिए। देव अनेक वार झुमसे 
पराजित हुए । एक बार भी सुपर विजय नही पा सके। मै उन देवो के स्वर्ग को भी 
उठा सकता हूँ । क्या यह मी कोई उचित बचन है कि युद्ध में झुरे और मेरे बंधुजनों की 
वे हरा देंगे १ 
हे अनुज । यदि तुम समते हो कि देवा से ग्रास बर के प्रभाव से ही मै शक्ति- 
शालो बना हूँ, तो यह कैसे सभव हुआ कि त्रिमूर्तियों में दषमवाहन ( रुद्र ) को एवं चक 
धारी ( बिष्णु ) को मैने युद्ध मे हराया! यह किसके दिये वर का प्रभाव था ! 
यदि तुम कहो कि नन्दि के दिये शाप के कारण एक वानर हमें परास्त करेगा, 
तो मै कहता हूँ कि ऐसे शाप अनेक मिलते रहते हैं। इन्द्र आटि देवी, सिद्धो तथा यच्चों 
म हमें शाप न देनेवाले कौन हैं! उन शापो ने हमे क्या किया है? 
मैने यह नहो जाना था कि कनकमय सभा में ताडब करनेवाले शिव से पालि 
नामक चानर ले वग प्राप्त किया था | अतः, वालि से युद्ध में सकें पीडित होना पडा | इमसे 
यह कहना केसे उचित होगा कि अन्य सव बानर झुमे हरा देंगे ? 
बालि के सम्मुख यदि नीलकंठ ( शिव ) और चक्रधारी विष्णु भी आकर युद्ध 
करते, तो उनका आधा वल उस ( बालि ) को प्रात हो जाता | यह जानकर ही उम नर से 
( अर्थात्‌ ; राम ने ) उम वालि के सम्छुख न जाकर, छिपे रहकर, उसपर वाण चलाकर 
उमे मार डाला । 
शसने एक जौँ धनुप को तोडा, टूटे हुए इक्तों को गिराया, एक कुबरी के 
पदयत्र से राज्य खोकर वन में आ रहा, मेरे किये पदयत्र से अपनी पत्नी को खोया और 
किए भी अपने प्यारे प्राणों को दोता हुआ फिर रहा है वेमे मनुष्य के पराक्रम की, हारे 
अतिरिक्त और कोन प्रशसा करेगा १ 5 है हर 
तुम इन बिपयो का मिविचन करने में अममथ हो । तया कहकर रावण ।फर 
बोला--ठीक है। हम युद्ध फे लिए जायेगे। सव लोग चलो। उम et पुष्प- 
माला-धारी विभीषण मौन न रह सकने के कारण रावण के निकट जाकर दी कद” लगा-- 
बह उपमारहित मगवान,; जिसका आदिकारण और कोई हर देवो की प्रार्थना 
से हमारा विनाश करने के लिए ही म्ण के रुप में इस धरती पर अबदीण हुआ १ । हणा 
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उससे युद्ध करने के लिए जाना उचित होगा १--यह कहकर विभीधण ने रावण के चरणो पर 
गिरकर उसे नमस्कार किया । 

यह बचन सुनकर रावण ने करुद्ध होकर कहा--तुम कहते हो कि वह नर स्वय 
विष्णु है । वह शक्तिहीन विष्णु कितनी ही बार युद्ध में हार चुका है। वह अनादि भगवान्‌ 
कया अवतक मूर्च्छित पड़ा था १ 

जव मैने इन्द्र को बंदी बनाया, जब मैने दिग्गजों के दाँत तोड़ डाले, जब 
मैने विष्णु को परास्त किया और जव मैने देवलोक की विजय की थी, तब तुम्हारा तथा- 
कथित वह भगवान्‌ क्या छोटी आयु का था ? ( अर्थात्‌ ; वह क्या तब बच्चा था १ ) 

मै शिव, चवुर्युख तथा विष्णु एवं अन्य देवता, सबको दबाकर त्रिलोक का शासन 
करता आ रहा हुूँ-वह क्या तुम्हारे तथाकथित उस भगवान्‌ के न रहने से संभव हुआ या 
बह तव शक्तिहीन था ? 

अति वलशाली वह भगवान्‌ , क्या यही सोचकर कि सहख झुजाओ और 
सहस्र सिरो का विराद रूप, सारी धरती जिसके चरणतल में समाई थी, छोटा है-हमारा 
भोजन वननेवाले जुद्र मनुष्य का रूप धारण करके आया है १ 

उन्मत्त कहलानेवाले शिव और विष्णु मेरा नाम सुनकर काँप उठते थे और वृषभ 

एव गरुड पर सवार होकर भागते थे, उस समय उस वृषभ और गरुड की पीठ पर मेरे जो 
वाण, पर्वत पर बिजली के समान, गिरे थे, वे अभी तक वैसे ही ( चुमे ) हैं। 

भयकर युद्ध मे हमारे साथ तुम मत आओ । प्राचीरो से आवृत यह नगर अति 
बिशाल है। तुम यही निर्भय छिपे रहो, डरो मत [--यो (विभीषण से ) कहकर रावण 
समीप में खड़े हुए राचसो की और देखकर हाथ-पर-हाथ मारकर, बिजली के समान गरजता 
हुआ हेस पड़ा | 

तब विभीषण ने पुनः कहा--हें तात | तुमसे भी अधिक वलवान्‌ लोग पूर्वकाल 
में हुए थे और इस विष्णु के क्रोध के कारण वंधुसहित मिट गये थे। सुके और भी कुछ 
निवेदन करना है | हिरण्य ( अर्थात्‌, हिरण्यकशिपु ) नामक असुर का वृत्तात सुनो |-- 
यो कहकर विभीषण हिरण्य का वृत्तांत सुनाने लगा । ( १--११८ ) 


अध्याय ३ 
हिरण्य-चध पटल 


वह हिरण्यकशिपु एसा था कि स्वय ब्रह्मदेव ने उसे वेदो मे प्रतिपादित सब 
Fa «०. सोचे जानेवाले ` 

बिषयो का शान दिया था । उस असुर ने उस ब्रह्मा से सोचे जानेवाले सब वर प्राप्त किये थे 
थौर उसमें पाँचों भूतो की समस्त शक्ति इस प्रजार एकत्र थी कि प्रलवकर रुद्र, विष्णु तथा 


पजा भी उसका अन्त नहीं देख सकते थे | 
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ee में ही नही, किन्तु इस ब्रह्माड के परे भी असंख्य अंडो 
में उसका नाम प्रसिद्ध था। यो वह असुर जीवन वित्ताता था | 

वह असुर विशाल दिशाओं को सॅमालनेबाले, पुष्ट एवं र्र से युक्त सूँडोवाले 
अलशाली दिग्गजो को पकड़कर एक दूसरे से रकराता था । अथाह सत सझुद्दो को अपने 
दोनो पैरो से परिमेय करता हुआ लॉध जाता था | 

मिट्टी से भरी, स्वच्छ चीजियो से पूर्ण नदियो के जल को “अल्प', कहकर उसमें 
वह नहीं नहाता था । मेधो से बरसनेवाले पानी को 'पर्यात शीतल नही है”, कहकर उससे 
भी नही नहाता था और अति पुरातन, स्वच्छ तरंगो से युक्त समुद्र के जल की “खारा है', 
कहकर उसमे भी नही नहाता था । किन्तु, उस ब्रह्माड मे छेद करके इस ब्रह्माड के बाहर 
(इस बह्यांड को) आवृत कर रहनेवाले महासञुद्र के जल को वहा लाकर उसमें नहाता था | 

इस पकार, महासयुद्र के जल में स्नान करता, नागलोक में जाकर नाग- 
कन्याओ के साथ अमुत-समान भोजन करता, सबके द्वारा प्रशंस्यमान देवेन्द्र के यहाँ 
जाकर दिन का समय व्यतीत करता और रानिकाल में ब्रहलोक में जाकर ठहरता | 

बह असुर चन्द्र के विमान पर चढ जाता और उस ( चन्द्र ) के छपभाहीन पद 
पर रहकर उसका शासन स्वयं चलाता | | सूर्य के रथ पर चढकर सूर्य का अधिकार स्वयं 
अपने हाथ मे ले लेता | उन्नत मेस-पबेत पर ( ब्रहा के समान ) बैठकर राज्य करता । 

पृथ्वी, जल, असि, वायु एव आकाश--इन भूतों के, जो अनादिकाल से सृष्टि 
में रहते आये हैं, देवताओं को ( उनके पद से ) हटा देता! स्वय, निरन्तर बहमेवाली 
वायु तथा अन्य भूतों का (अधिष्ठाता) देव बन जाता ] बरुणदेव का कार्ये (वर्षा करना) भी 
स्वय करता | 
सभी लोको में, रक्तकमल जैसे विशाल नेत्रोबाले विष्णु भगवान्‌ फे झुभनामो फे 
स्थान पर अपना ही नाम प्रचलित करता । युनि यज्ञकुंडो मे, धूमथुक्त अभि में देवी को 
उद्दिष्ट करके जो हनि डालते, उसे स्वयं हरण कर खा जाता | 

( उसके कारण) न्रिदेव भी सृष्टि, रक्षा और सहार का कार्य ठीक ठीक नही कर 
सकते थे। तव और कौन अपना कार्य पूरा कर सकता १ योगी, अपने योग-प्रभाव से 
प्राप्त शक्तियों को खो बेठे थे। सबके द्वारा वदित होनेवाले देव भी उस हिरण्य के चरणी 
की वंदना करने लगे थे ] री र 

सुगधित कमलपुष्प मे उन्न ब्रह्ञा, रुद्र आदि सब देव उस (हिरण्य के) पुरोहितो 
के द्वारा शिक्षित होकर हिरण्य का नाम ही जपते रहते थे | चारो वेद भी कहने ब थे 
कि "अवादि? शब्द में छिपा रहनेवाला भगवान्‌ “हिरण्य” ही ह ः ओ हिरण्याय नमः” | 

पूर्वकाल में जिस मंदर-पर्वत को देवों ओर असुरो ने ज्ञीरतागर को मथने 
लिए लिया था, उस पर्वत को हिरण्य ने अपना दंडाबुध बनाना चाहा । फिर, उस 


अपने पुष्ठ हाथों के वल के अयोग्य तथा क्षुद्र मानकर छोड़ दिया | ला 
मडलाकार सूर्य जिन पर्वतो पर उदय और अस्त पाता है और जो (पर्वत ) मन के 


( विचार के ) लिए भी अस्पृश्य हैं, ऐसे वे दोनो पव॑त हिरण्याक्ष के बड़ें भाई हिरण्य- 
कशिपु के कानो मे छुंडल वन जाते थे, तो अब उस अछुर के वल के बारे मे और क्या 
कहना है ? 

कभी न थकनेवाला हिरण्य जब अपने अरुण चरण प्रथ्वी पर रखता था; तव 
तीच्ण द॑तो एव सहस्र फनो से युक्त आदिरोष का शिर (जो एश्वी का भार वहन करता है) 
भार से कंपित हो जाता था। जब वह ( असुर ) उठकर खड़ा होता था; वव ब्रह्माड क 
ऊपर के दक्कन कैसे उसका शिर टकराता था | जव वह इधर-उधर सचरण करता था, तो 
पंचमहाभूत अस्तव्यस्त होकर उसके साथ खिंचे चलते थे ] 

उसने ऐसा वर पाया था कि किसी खी से, पुरुष से, नपुसक से, माणवान्‌ पटाथ 
से वा निष्प्राण पदार्थ से, किसी से भी उसकी मृत्यु संमव नही थी। आँखो को दिखाई 
पड़नेवाले या भन से सोचे जानेबाले किमी भी पदार्थ से उसकी मृत्यु नही हो सकती थी | 
वह न धरती पर सर सकता था और न आकाश मे ही । 

बह देव, गयन-संचारी कोई जीव या वच्नों कें परे स्थित त्रिदेव तथा और 
किसी सें भी मरनेवाला नही था] इनना ही नही. कोई उसके बल को भी कुंठित नहीं 
कर सकता था | 

वह न जल मे मर सकता था, न अग्नि भ, न पवन मे, न प्रथ्वी वा इसके ऊपर 
के लोको म ही मरनेवाला था| सर्वज्ञ ऋषियों तथा और किसी के भी शाप उसकी कुछ 
हानि नहीं कर सकते थे | 

चह घर के भीतर या वाहर मरनेवाला नही था । कोई नाशहीन दिव्य आयुध 
उसे नही मार सकता था । वह रात्रिकाल में मरनेवाला नहों था] नदिन म ही म्रने- 
वाला था । यम के द्वारा भी उसके प्राण नही हरे जा सकते थे | 

पंचभूतो के बने किसी पदार्थ से उसकी मृत्यु नही हो सकती थी। चारों वेदो के 
मंत्रो से भी उसकी मृत्यु नही हो सकती थी | यदि उसका जनक उसे मारना चाइ, तो भी 
उसकी मृत्यु असभव थो । किसी भी लोक मे वह शक्तिशाली था। उस (हिरण्य) की 
यह दशा थी | 

इत प्रकार के असुर के एक अपूर्वजन्मा पुत्र था; जो ( पुत्र ) ज्ञानियो में बड़ा 
ज्ञानी था । सब पवित्र पटाथोँ तथा वेदो से भी अधिक पवित्र था | भगवान्‌ के ज्ञान से 
युक्त था । धर्म-शील से युक्त था । सव याणियों पर माता से भी अधिक प्रेम रखता था | 

कल्प-परिमाण काल से भी अधिक आदुवाला, चतुर्दश भवनों के निवासियों के 
द्वारा वदित चरणोंवाला तथा अति प्रभावशाली राज्ववाला हिरण्य, अपने पुत्र झो देखकर 
बहुत भानन्दित हुआ और प्रेम से कहा--भेरे राज्य के योग्य हे पुत्र! नुम वेदो का 
अध्ययन करो | 

यो हिरण्य ने प्रहाद को एक ब्राह्मण के अधीन सोपकर उस (ब्राह्मण 
न्हा तुम इनको बेद पढाओ? | बह ब्राह्मण एक स्थान पर रहकर प्रहाट को बेद पढ़ाने लगा | 


डा 
“ज्ञा का नाम लो 


Sd नम 


स्त 


शिक्षा देनेत्राले ब्राह्मण ने प्राद्र ने झ्हा-दृम अपने पिता 
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४ अर्धात्‌ ; “ओ हिरण्याय नमः जपो) | तब प्रहाद ने अपने दोनों कानों को हाथों से 
सके कर लिये और कहा--हे वृद्ध गुरो | आपके इस कथन के अनुसार करना उचित 
नहीं है। और, उसने फिर वेदो के शिखरसूत, उपनिषदो मे प्रतिपादित भगवान्‌ का शुभ- 
नाम लिया (अर्थात्‌, “ओ नारायणाय नमः? कहा |) 
तत्तज्ञानी महा, “आओ नमो नारायशाव' कहकर द्रवितचित्त हो, स्वय अंतर्लीन हो, 
दोनो हाथ शिर पर रखे हुए, स्थिर रह गया ] तब उसकी कमल-समान आँखों से अभु वह 
चले ओर उसकी देह पर पुलक छा गईं, जिसे देखकर वह गुरु (डर से) कॉप उठा | 
_ उस ब्राह्मण ने कहा--हे मिटनेवाले पापी | सुभे भी तुमने मिटाया। स्वयं भी 

सिट गये । कोई देव भी जिम शब्द को नहीं कह सकता है, वह मूलभूत शक्द तुम्हारी बुद्धि 
मे केले आया १ आश्चर्ये है । तुमने यह क्या कर डाला १ 

तव प्रहाद ने कहा--मैने ( यह नारायण का नाम लेकर ) अपना उद्धार किया, 
अपने पिता का उद्धार किया, तुम जैसे गुरु बननेवाले का उद्धार किया और इस ससार फें 
प्राणियों का उद्धार किया और इस संसार के ग्राणियो का उद्धार करने के लिए वेदो के प्रथम 
पद्‌ प्रणव से वाच्य भगवान्‌ ( नारायण) को कहा ! इसमे क्या अपराध है, वताओ । 

तव उस रुर ने कहा--तुम्हारा पिता सब देवों तथा त्रिमूर्त्ियों का मी प्रश्न है। 
उके शुमनाम को जपनेवाला छुकसे भी क्या ठुम अधिक ज्ञानी हो ! है तात] इस नाम 
को दुबारा कहकर मेरा विनाश न कर देना १ 

वेदो के ञाता उस ब्राह्मण के यह कहते ही दोषहीन प्रहाद ने कहा-सयके आदि 
कारणभूत भगवान्‌ को छोड़कर अन्य किसी का नाम कहना मै नही जानता हूँ । इससे 
बढ़कर और कुछ भी सुके पढ़ना नही है। मेरे इस ज्ञान के अतिरिक्त और कुछ सिखाने की 
आवश्यकता नहीं है| फिर आगे कहा-- 

पुरातन वेदों से प्रतिपादित होलेवाले, सकल अधौ के अतिम तत्त्व बननेवाले 
भगवान्‌ ( नारायण ) मेरे अन्तर में आकर वस गये हैं! अव उस भगवान्‌, के नाम फे 
अतिरिक्त और कुछ महत्पूर्ण नही है। यदि आप हुछ ऐसा विषय जानते हो, जो झुमे 
अज्ञात हों और जो नीति के बिरुद्ध न हो, वो झुके सिखाइए | 

जिसको, अपर्य वेदो को जाननेवाले ब्राह्मण 'मगवान कहते है, जिसको उपनिपदे 
प्ट रुप में प्रतिपादित करती हं, देव तया झुनि जिसके नाम को जपते रहते हं, उसे के 
बिना आप और क्या उत्तम ज्ञान दे सकते ईं! 

महात्माओं, वेदो; उत्तम यञो, शान तथा अन्य सव उपायो के दारा साधना 
करते हुए जिस उत्तम नाम को रा किया, उसे मैने कहा | आपने इतना अध्ययन कर जिस 
परमतत्व को पहचाना है; क्या वह कोई और है १ 

चनवास करते हुए, मेधो के आवासभूत पयत मे रहते हुए, छगचमं धारण 
किये हुए) सिर सुड़ाये हुए था जडा धारण किये हुए, अनेक साधनाएं करक मोक्ष पानेवाल 
के उपाय से मी बढ़कर सुलम उपाय को, अल्यु्तम सपत्ति को, मैने पाया है। अव इद 
बढ़कर सुस और क्या प्रात करना हैः 
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अपने पाद से पृथ्वी को नापनेवाले भगवान्‌ के ढासों की सेवा करनेवाले भक्त, 
भले ही अपने कानों से अनेक शास्त्रो को नहीं सुनते हो; तथापि वे देवों को हवभाग 
देनेवाले ( अर्थात्‌ देवो को इवि देते समय, उञ्चरित होनेवाले मंत्रो से पूर्ण ) चारो वेदो के 
गूढार्थ को एवं प्रकट अर्थ को जानते हैं; वे तत्त्व को प्रत्यक्ष देखते हैं | 

हे वेद | मेरे तथा चतुसुंख देव ( ब्रह्मा ) के रसु, जो सर्वज्ञ होनेवाले स्वय के 
लिए भी अजेय महिमा से पूर्ण है ( अर्थात्‌ . उस भगवान्‌ की महिमा इतनी अपरंपार है 
कि वह सर्वज्ञ होते हुए मी स्वय उसे नही जानता--ऐमा नारायण ) मेरे सन में प्रविष्ट 
हुआ है। सब तत्त्व मुझे विटित हो गये। आपको भी इस तत्त्व को जानने के अतिरिक्त और 
कुछ हितकर नही है। यो प्रह्लाद ने कहा । 

उयोही उस ब्राह्मण ने ( प्रहाद के ) ये वचन सुने, त्योदी कुछ उत्तर दिये बिना, 
अति व्याकुल होकर, यह सोचते हुए कि अब मेरे वचने का कुछ उपाय नही है, मेरे 
विनाश का समय निकट आ गया है, अत्यन्त अधीरता से वहाँ से भागकर हिरण्य के निकट 
जा पहुँचा और उससे इस प्रकार कुछ कहने लगा, जेसे कोई स्वप्न देखकर उसका वृत्तात 
सुना रहा हो | 

हे मेरे स्वामी | सुनिए | आपका पुत्र ऐस अनुच्चित बचन कह रहा हैं, जो इह 
और पर--दोनो सोको के फलो फे लिए उपयुक्त नही है । यह कहता है कि मेरे पिता का 
स्मरण करने से क्या होगा १ वह सुफसे कुछ नही सीखता है | 

उसे सुनकर हिरण्य ने कदा--है ब्राह्मण | उस मेरे पुत्र ने ऐसा वचन क्यो कहा, 
जो हमारे योग्य नही है १ हमारे पूजो की परम्परा में नही आया है और उस (प्रह्माद) ने 
अपनी बुद्धि स नये रूप मे कहा १ 

असुरराज के यह पूछने पर उस ब्राह्मण ने भव से हाथ सिर पर जोड़कर कहा-- 
हे बलशाली | वह वचन कानो से सप के समान प्रविष्ट होनेवाला है। यदि में आपसे 
निवेदन करूँ, तो मै नरक मे जाऊेंगा | मेरी जिह्वा जल जायगी | 

तब अतिक्रूर असुर से अपने दासजनो को आज्ञा दी-अतिशीघ प्रह्वाद को मेरे निकट 
ले आओ। उत्तम बुद्धि सें रहित उन सेवकों ने जाकर प्रह्माद को उसके पिता की आज्ञा 
सुनाई | अपना उपमान न रखनेवाला भगवान्‌ ही जिसका साथी है, उस प्रहाठ ने अपने पिता 
के निकट पहुँचकर उसको प्रणाम किवा | 

हिरण्य ले नमस्कार करनेवाले अपने पुत्र का यो आलिंगन किया कि उसके सुन्दर 
वच का सुगंध-लेप प्रहाद के वक्ष पर लग गया | फिर, अपने पाइव में विठाकर उसे भली 
भाँति देखकर ( हिरण्य ने ) पृछा--तुमने ऐसा क्या कहा, जो तुम्हारे युर से सुना भी नही 
जा सकता था? चहद कहो । 
ब प्रहाद ने कदा--मैने सवसे अनुपम प्रमु भगवान्‌ के उस नाम को कहा, जो 
वेदों के आरम्भ ने उच्चरित क्वा जाता ट। यही नास जानने, अ्यान करने तथा श्रवण 
करने योग्य है जन्म के दुःख से सुक्ति इमी नाम से हो सकती है | इससे बढकर और कोई 
उत्तम नाम नहीं है | 


{= कब रामाय 


देवोचित मत्तगुण से पूर्ण प्रह्माद ने जब यो कहा, तव हिरण्य ने सोचा--निर्दोप 
ब्राह्मण तो योग्य बचन ही कहनेवाला है (अर्थात्‌ , ब्राह्मण ने इस प्रहाद को उचित रूप मे 
हो उपदेश दिया होगा, किंतु इसने उसे स्वीकार नहो किया होगा | अथवा ब्राह्मण ने इस 
प्रहाद का जो दोष वताया, वह सत्य ही होगा) जो भो हो, यदि पुत्र का वचन अनुचित हो; 
तो उसके बारे मे पश्चात्‌ सोचेंगे, फिर उस ( हिरण्य ) ने (परहााद से) कहा--बह नाम 
क्या है ? सुनाओ, सुनाओ | 

भगवान्‌ का वह नाम सव पुरुषाथों को देनेवाला, चिवर्गों की (अर्थात्‌ , धर्म, अर्थ 
और काम) दशा को पार करने पर शाश्वत मोक्षपद देनेवाला और रक्तवर्ण असनि में घी 
आदि की प्रभूत आहुति देकर किये जानेवाले यज्ञो के द्वारा प्रात होनेवाले स्वर्ग आदि 
भोगों को देनेवाला है। वह नाम है-- नसों नारायणाय! | 

भूमि से लेकर ऊपर रहनेवाले ब्रह्मदेव कें सत्यलोक तक के समस्त लोको के 
निवासो मे जो चर-अचर पदार्थ हैं, उनके अन्तर की प्रज्ञा का विधय है यह अष्टाक्षरी मत्र 
(अर्थात्‌; “ओ नमो नारायणाय? ) और कुछ नही | 

त्रिनेत्र ( शिवजी ) और चतुझुंख ( ब्रह्मा ) से साधारण मष्नुयौ तक मे जो व्यक्ति 
इस शुभ नाम को ( अर्थात्‌, “नमो नारायणाय’ मत्र को ) भूल जाते हैं, वे मरे हुए हैं | 
इस सत्र की महिमा का विस्तृत बर्णन करना असभव है। जो पह्षपात' से हीन होकर 
विवेचन करनेवाले जानी हैं, वे इस सत्र की महिमा को पहचानते हैं। जो वैसे ज्ञानी 
नही हैं ( अर्थात्‌ ; संकीर्ण पक्षपात से युक्त हैं ), वे इसकी महिमा को नही पहचानते | 

यह नाम, जन्म-रुपी गभीर समुद्र के प्रारब्ध कर्म-रूपी मौर से प्राणियों को 
बचाकर मोच के तट पर पहुँचानेवाली उत्तम नौका है। सब ्राणियो को आमरण के जैसे 
शोमा प्रदान करनेवाला है। यह अत्युत्तम भगलकारक है। वडे तपस्वियो के दवारा 
प्रशस्यमान और वेदों के शिखर उपनिषदो का सिद्धातसूत वत्त है। इस नाम से बढकर 


और कुछ नही है। ल 
आपकी आत्मा का, मेरी आत्मा का तथा ससार के सब प्राणियो का महान्‌ हित 


करनेवाला यह नाम ही है | ठीक विचार करने पर यही निष्कर्ष निकलता है |--इस अकार 
ज्ञानियो मे अति उत्तम उस अहाद ने कहा । वव बिजली के समान चमकनेवाले बरछे से 
युक्त हिरण्यकशिपु ने आँखो से अभ्निकण उगलते हुए उसे धूरकर देखा । 

भेरा जन्म होने के दिन से अबतक, जो कोई मी यह (नाम ) कह दे, या मन 
से भी उसका स्मरण करे; उसको मेरी आज्ञा की प्रभावशाली ज्वाला विध्वस्त करती रही है। 
तुमको यह नाम 'किससे कहा १ किससे तुमने यह नाम सीखा? शीघ्र बताओ। “यों 


ने क्रोध के साथ कहा | है 
कं सबसे उत्तम देव, जिमूर्ति तथा अन्य देवता, त्रिलोक के सब निवासी, मेरे ही 


जरणो का ध्यान करते रहते है। मेरे ही नाम का गान करते रहते हैं। अतः, उनमे से 
कोई भी तुमको यह नाम बताने का साहस करनेवाला नही है। दे पुत्र तुमने यह 


नाम किससे सीखा १ 


युद्धकाण्ड १८७ 


तुमको किसने यह उपदेश दिया कि जो ( विष्णु ) मेरे साथ बड़ा शुद्ध करने 
के लिए कई बार आया, फिर शब्दायमान विशाल पखो से युक्त गरुड पर सवार होकर 
[ग गया और शब्दायमान वीचियो से पूर्ण ज्लीरसागर में घुसकर अवतक सोया पड़ा है; 
उसका नाम निःश्रेयस प्रदान करनेवाला है १ 
समुद्र की सिकता के कणो को गिनना संभव भी हो, तो भी उस विष्णु के द्वारा 
हमारे कुल के जो लोग मारे गये हें, उनको गिनना असंभव है | यदि नकुल, अपने जन्मशत्रु 
सपं का नाम निरन्तर जपता रहे, तो उससे उसका क्या हित होगा ? हे दुवुद्धि! एम 
ही कहो |--यो हिरण्य ने क्रोध से कहा । 
मेरे उस भाई ( हिरण्याक्ष' ) को, जो इतना असदिरध बलशाली था कि चतुदश 
भुवनो को अपने उदर में छिपा सकता था, उसको उस विष्णु ने बराह का रूप लेकर दॉत 
से आहत करके मार डाला | उस विष्णु का नाम जपने के लिए ही, क्या मैने तुम जेसे पुत्र 
को पाया है १ 
फिर हिरण्य ने कहा--हे जीवन-रहित ! सब चर और अचर पदाथों का एव 
सव लोको का ईश्वर मै ही हैँ । दृष्टि, रक्षा एवं विनाश--ये सब मेरी आज्ञा से ही 
होते हैं। इन कार्यों को देखकर (अर्थात्‌ , इस प्रत्यक्ष प्रमाण के आधार पर ) मुझको 
भगवान्‌ मानना चाहिए । ऐसा न करके ( इस सृष्टि के ) अन्य किसी कारण का अनुमान 
करना; किस वेद का सिद्धान्त है १ 
वेदों का यह कथन ठीक ही है कि उत्तम कार्य करनेवाले उन्नति पाते है। नीच 
कर्म करनेवाले पतित होते हैं। विचार करने पर यह सत्य ही सिद्ध होता है। सृष्टि मे 
कोई भी वस्तु ( प्रकृति से ) बड़ी नही है, तो छोटी भी नहीं है। 
इरि, ब्रा और स्ट्र--तीनो अपने पूव तप के प्रभाव सें ही उन्नत पद पाकर 
रहते थे । किन्तु, जब मैने उनसे भी अधिक तपस्या करके यथार्थ प्रभुत्न परात किया, तवसे 
वे अपना महत्त खोकर, अपना कार्य ( सष्टि, रक्षा और सहार के कार्य ) छोड़कर मेरे ही 
शासन मे आ गये है। 
मैने यह विचार करके कि यज्ञ, तपस्या आदि साधनाओ के द्वारा कोई भी 
शत्रुओं को दबाने की शक्ति प्राप्त कर सकता है, उन सब ( यज्ञ आदि ) कायो को निषिद्ध 
कर दिया है। शारो का अध्ययन रोक दिया है। अतः, वे निदेव ( ब्रह्म, विष्णु और 
रद्र ) स्यं अपनी रक्षा ही नही कर पा रहे है, तो और किसी का क्या उद्धार करेंगे ? 
हे अवोध वालक । मे तुम्हारे अपराध को चामा कर देता हूँ । पुनः कभी इस 
प्रकार फ व्यर्थ वचन न कहना । तुम्हारे शुरु जो-जो कहें, उन उपदेशो को हितकारी 
मानकर सीख लो; जाओ ।--इस प्रकार समस्त संसार मे उन्नत पद पाये हुए हिरण्य ने 
भहाद से कहा । 


FSCS न कमल रब मल 

२ ए्रिगयाक्ष, हिरशयकशियु का छोटा भाई था। वह एक वार, सारो पृथ्वी को लपेटकर समुद्र के 

मोतर डय भरा । तंव देवो को शायना से विष्णु मगवान्‌ श्वेत बराह का स्म धारण करके गये और 
हिग्गपा ज्ञ को मारकर पृथ्वी को रात पर उठामर जल के ऊपर से याय | 


दर कब रामार्यशु 


र र i से विभूषित । मेरा एक 
dar कह ह्‌ नो का तिस परिणामभूव सिद्धात है 

क्ाओ के भी परे है | 
है प्रश्न | कोई ऐसा दक्ष नही हे, जो बीज के बिना ही ( बिना किसी कारण 
के ही 2 उत्पन्न हुआ हो ] यदि आप अपना विपरीत ज्ञान छोड़ दें और सत्य का विवेचन 
करे, तो आप जान सकते हैं| यदि आप मेरे कथन को सावधान होकर सुने और उमे “चिन्तन 
करने योग्य समझो, तो ( वह शान ) आपको हस्तामलक के समान स्पष्ट हो जायगा | 

वह अनुपम आदिकारणभूत भगवान्‌ अपने से स मव लोको को उत्पन्न करता है । 
उन सब पदाथ मे स्वय रहता है। इतना ही नही, सव ( पदाथो ) के अन्तर मे सर्वत्र 
( तिल में तेल के जेसे ) फेला रहता है। उसका आगा और पीछा नही है | बह कमी 
परिवर्तित नही होता | ऐसे भगवान्‌ की उस चिरतन स्थिति का यथारुप वर्णन कौन 
कर सकता है १ 

अति विस्तृत अनेक पदार्थ-सञुदायो को प्रथक-प्रथक्‌ विश्लेषण कर उनके तत्तों 
का विवेचन करने के दो मार्ग हैं--एक सांख्य और दूसरा योग] उन मार्गों का ज्ञान 
पानेवालो के अतिरिक्त अन्य व्यक्ति उस आदि भगवान्‌ की सर्वोत्तम स्थिति को नही समक 
सकते हैं । 

अपूव वेदो ने उसे ( भगवान्‌ को ) श्ञानस्वरुप परमतत्तत कहा है। उस तत्र 
को बही ज्ञानी पहचान सकते हैं, जो अपने आत्मस्वरूप को स्पष्ट देख सकते हैं । इन सच्चे 
ज्ञानियों के अतिरिक्त ऐसे लोग भी है, जो उस भगवान्‌ को प्रथक-प्रथकू रुपो में मानते हू | 
ऐसे लोग मोक्ष नही प्राप्त कर सकते | 

उस परमतत्त्व को (प्रत्यक्ष, अनुमान, उपमान आदि) प्रमांणो के द्वारा निरपित 
नही किया जा सकता । वह हमारे जान से परे रहता है। उपनिषदो के शब्दी का अर्थ 
भी जिसका वर्णन नही कर पाते, उसकी माया को कौन मम सकते हैं! उस परमतत्त के 
यथावस्थित स्त्ररूप को किसी ने नही देखा है ।* 


न CN पल 
१, सास्ययोग में सृष्टि को चौवोस तत्त्वो में वाँटा गया हैं । मगवान्‌ इनसे पर रहनेवाला है, नो पदच्चीसवाँ 
तत्त्व है | क्रमश" वे तत्त्व हैं-कर्में न्द्रिय पाँच, शानेन्द्रिय पाँच, पाँच भूत | उन भूतो की पाँच तन्मात्राएँ, 
मन, युणात्मक मूल अकृति ¦ इन सबके परे रहनेवाला है पुन्य । योग शब्द से पतजलि के गारा प्रति- 
पादित राजयोग लिया जाता है! उसमें १ यम, २ नियम, ३ आसन, ४प्राणायाम, $ अन्याक्षर, 
६ धारण, ७ व्यान ओर ८ समाधि इन आठ अगो से दुक्त योग का मरतिपादन हुआ हैं | रामानुजीय 
विशिष्टाद्ैत वेदान्त में इन साख्य और योगमार्गों का अहण हुआ हैं थौर उनकी उपासना-पद्ति 
राजयोग को पद्धति जेसी होती है | | 
इस पय में साख्य तथा योग शब्दो से मगबदूगीता के तृतीयाश्याव भे प्रतिपादित साग्ययाग 
( जो क्ञानयोग था बुद्धिबोग मी कहा गया छै ) एव॑ कर्मयोग का अर्थ मी लिया जा सकता एँ । र 
२, इस पढ में, माया का अर्थ केवल वही है, छल वा पकड़ अं न आनेवाला तत्व । शसका अंग अग 
दात में प्रतिपादित “माया? के समान मानना डचित नहीं ++अनु० 
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बह भगवान्‌ तीन लोको के रुप मं परिणाम पाता है। तीन गुणो ( अर्थात्‌ , 
सत्तर, रज और तम ) के रुप में परिणत होता है। महत्‌ और अमहत्‌ वस्तुओ ( अर्थात्‌ , 
चेतन्ययुक्त प्राणिसमूह और अचेतन पदार्थ ) के रूप में परिणत होता है। यो नानात्व को 
पाकर भी स्वय सव के अतीत हो अदितीय (अर्थात्‌ , जिसका दूसरा नहीं है, चह एक 
ही है, ऐसा ) वना रहता है । देवता और सुनि भी उम परमात्मा के कार्य को नहीं 
समम सकते | 

कमे, कर्म का फल, उस फल को देनेवाला आदिकारणभूत भगवान्‌, जीवात्मा 
इल्यादि फे तस्र समकनेवाले लोग ही “इह? और “पर” रूपी ( संसार और स्वर्ग-रूपी ) समुद्र 
के पार पहुँच सकते हैं (अर्थात्‌ , दोनों से परे रहनेवाले मोक्षद को पा सकते हैं) । 

मभर, उत्तम तपस्या, इनका फल, इनके अधाता देव, चारो वेदो के विधाना- 
नुमार होमारिन में दी जानेत्राली हवि, इन सबके रूप में बही भगवान होता है | 

वह भगवान्‌ हमारे पहले किये कर्मों का फल पहले, और पश्चात किये कर्मों का 
फल पश्चात्‌ देता है।* हमारे कर्मों का फल कभी अपना क्रम छोड़कर ( अस्त-व्यस्त हो ) 
नहीं आने । इभ तत्त्व को वहुत-से लोग मायारे के कारण नहीं समक पाते | 

हमारा कृत कोई एक कर्म कोई एक ही फल देता है। एक कर्म से अनेक फल- 
नहीं होते । किन्तु, भगवान्‌ की करुणा तो ऐसी है कि किसी भी फल को दे सकती है| 
उम भगवान्‌ की महिमा को सिद्ध करने के लिए इससे बढ़कर और क्या प्रमाण चाहिए १ 

यथाविधि यज्ञो को करनेवाले, ्रंत में आदिशेष पर शयन करनेवाले विष्णु 
भगवान्‌ को एक आहुति देते हैं |? वेदों में कहा गया है कि वह अंतिम आहुति समस्त चर 
और अचर पदार्थों को प्राप्त होती है | 

उस परमात्मा ने मूल प्रकृति के कार्ये के रूप मे इस मारी सृष्टि को बनाया हैं। 
समी पदार्थे उमी मूल प्रकृति के विकार हैं। बह परमात्मा कर्म के स्पर्श से इस संसार 


२. पछाद को हिरण के प्रति इस उक्ति में यह »इनि है कि हिरण्य अब जिस अधिकार और वैभव से 
युक्त है, वह पृवझत तपस्या का फल है । तपम्या के पश्चात्‌ किये गये अत्याचारों का फल रस पैमब 
को मोगने के पश्चात्‌ उसे भोगना पडेगा | 

इस पद मे “माया' शब्द का अर्थ अद्वेत्वाद की माया के जैसा नहीं रै । रामालुजाचार्द ने माया की 
व्याउया की टै--'वह बिपरीत शान की,जननी ट? ( विपरीतशान : मे मगवानू का गेपभूत हूँ-इसके 
विपरीत मे स्वतंत्र कर्ता हैँ, ऐसा शान )। यह ससार मेरा मोग्य है--ऐसी बुद्धि को उत्पन्न करती है। 
पह हमारी देह एव इन्द्रिय बनकर सूद्रम रुप मे रहती है, त्रियुणमयी है। तिल मे तेल के समान, छाठ 
ग अप्ति के समान व्याप्त रहती रै | क्षण काल मे वह जानेवाली है। थत' उसका विवेवन कर दना 
दुन्साञ्य है। चेतन मे अचेतन गो-सी प्रइत्ति उत्पन्न करनेवाली यह माया हमा” विरकालिक 
कर्मों के कारण वृत्त रहती ₹ं। इस माया के बधन से मुक्त रोने का एकमात्र उपाय टै, भगवान 
की शरण मे जाना । 


us 


- होम फरने समय अन्यात्य देवताओ को आहुति देने के पश्चात्‌ अन्त में विष्णवे स्वाहा? कहकर 
विष को भाएुति दी जाती है। उसी का उस्लेख इस पढ मे व्यवाहै। इससे यह सिद्ध किया 
जता £ विष्णु ही परमतत्त है [--बनु० 
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भ उतन्न नही होता | ( जीव तो अपने किये कर्मों के अनुसार जन्म हेता रहता है ) चत्त 
शान से हीन लोग उसे समक नही सकते | 

अपार विभाजनों आदि से युक्त सव जीव, उस भगवान्‌ के चरित्र समान 
( अति सुन्दर ) नाल से युक्त, अनेक दलो से शोमायमान एव सुगन्ध के आवामभूत (नामि) 
कमल के अवणनीय मूल ( या जड ) के एक ञ्श मे अंतर्भूत होते हैं। 

वह हमारी प्रजा के परे रहता है। उपमान-र हित है] उसके गुणो और कमों 
के (द्वारा) निर्दिष्ट नही हो मकता है। देखनेबालों की आँखों में छिपा रहता है। उसके 
स्वरूप को जानकर उसका वर्णन करने का प्रयत्न करनेवाले ज्ञानियो के मन में रहता है। 
पृथ्वी, आकाश तथा अन्य सूतों में अंतर्यामी बनकर रहता है | 

वह भगवान्‌ प्राणियो के चिन्तन और कमो मे निहित तथा वचनो मे ब्याप्त रहता 
है। उनकी इन्द्रियों में रहता है | वेरो के आरम्मभूत प्रणवाक्षुर (अर्थात्‌, ओकार) के रुप मे 
होकर ( उस ओकार मे अन्तर्भूत ) अकार, उकार और मकार, स्वय तीनी अक्षर बनकर तथा 
तीनों के मिलने मे उत्पन्न दो सधियाँ भी वनकर रहता है। 

अपनी शरण में आनेवालों के काम, क्रोध आदि दुगुंणों को तथा उनके परिणामों 
को जो मिटा देता है, उस भगवान्‌ के शुभनामों की महिमा का बखान कोन कर सकता है? 
( भगवान्‌ ) के, सब जीवो को दुःख से झुक्त करके उनकी रक्षा करने के काये का वर्णन 
कौन कर सकता है ? 

जैसे एक छोटे बीज में वटवृक्ष का विशाल रुप छिया रहता हैं, वैसे ही बह 
( भगवान्‌ ) अपने सूम रूप में अति महान्‌ विभव को छिपाये रहनेवाला है | वही काल है, 
स्थान है, ( कार्यों का ) साधन है; फल है) उन फलो का अनुभव करनेवाला जीव है, 
सदाचरण है एवं उस सदाचरण से उत्पन्न होनेवाला ऐहिक एवं पारलोकिक आनन्द मी 


बही है। 

उस भगवान्‌ की स्थिति, अनुपम स्पष्टा से युक्त नादवाली वीणा से उत्पन्न 
होनेवाली, मन तथा प्रज्ञा से मधुर जानी जानेवाली जो सूम ध्वनि होती है उसके समान है; 
बह सव पदार्थों में बहिरन्तः व्यास रहता है। किन्तु, किसी से लिप्त नहीं होवा दै। 
उसका स्वरूप ऐसा है कि अकाव्य वेदों को भी उसे जानने में श्रम-सा होता दै । 

बह ( मगवान्‌ ) ओकार के एकाक्षर के अन्तर्गत प्रथम स्वर ( अर्थात्‌, अ, 3, 
म--इस तीनों में से प्रथम अकार ) का वाच्य है। वह ज्ञान का ज्ञान है ( अर्थात्‌ , शान- 
सरूप आत्मा की भी आत्मा है। ) अति विशाल तीनों लोकों में, धूम ओर अरिन के 


समान एक साथ सर्वत्र ब्यास रहता है। हे हर मे 
उच्चित काल में खिले हुईं विविध पुष्पों से वनी घनी माला में स्थित पुध्यों के 


अनुसार आत्मा और परमात्मा में रारीर-हरोरी माव होता है। क्षति, शरीर हें जैसे 


पक द 
बिशिष्टादन के प 
१. हि नु है, वैते हो जीवात्मा में परमात्मा उम ( शीवात्मा ) षा 


जीव, उस शरोर का आधार बनकर रहता 
आधार बनकर रहता है | 
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समान ही अनेक मतो के वाद-विवाद होते है और उनमे विभेद दीख पड़ता है। किन्तु, जिस 
प्रकार एक ही समुद्र में अनेक तरगें उठ-उठकर उसी में मिलती रहती है, उस्ती प्रकार उस 
एक भगवान्‌ मे भी विभेद नही होता] अर्थात्‌, भगवान्‌ के सबंध में होनेबाले विभिन्न 
मत उसी में अन्तर्लीन हो जाते हैं । 
इस प्रकार के अनुपम स्त्ररूप से युक्त नारायण की निन्दा करके आप अपनी 
आत्मा की अवनति कर रहे हैं और अपने वेभव एवं आयु का विनाश कर रहे हैं] यही 
विचार कर मैने भगवान्‌ ( नारायण ) का नाम जपा है ।--यो प्रह्वाद ने हिरण्य सें कहा । 
सम्मुख खडे हुए प्रहाद के वचन कहते ही, हिरण्य का सकल लोक-भयकर क्रोध 
अपने अनुकूल ( निष्डुर ) बचनो के साथ ऐसे उमड़ उठा, जैसे प्राचीन काल में क्षीरसागर 
का मथन करते समय हलाहल उमड़ उठा था| उम क्रोध को देखकर ज्योतिण्पिड ( सूर्य, 
चन्द्र आदि ) तथा ऊपर के लोक भय-कंपित होकर चक्कर खाने लगे। पृथ्वी के विस्तृत 
प्रदेश काँप उठे । हिरण्य की आँखें रक्त उगलने लगी | उनसे अग्नि वरस पड़ी और उस 
अग्नि की शिखाओ के समान ( उन आँखों से ) धूम निकल पड़ा। 
तव हिरण्य ने अपने सेवकों से कहा--अव इससे बढ़कर मेरा वेरी और कौन हो 
सकता है ? ऐसा धोखा हुआ है कि मेरे ही उदर से ऐसा पुत्र उत्पन्न हुआ है | अव इस पुत्र 
के मनोभाव को और परखने की आवश्यकता नही है। सुसे अमिट वेर रखनेवाले बिष्णु 
के प्रति यह प्रेम रखता है। इसे मार डालो | यह सुनते ही मारने की क्रिया में निपुण 
अनेक असुरी ने प्रहाद को पकड़ लिया | 
चमकती हुई, भयहीन इष्टियो से युक्त वे असुर हाथी फे वच्चे को आ घेरनेवाले 
क्रोधी सिंहो के समान आये और ( प्रह्मद को ) पर्वत-समान रत्नसय राजग्रासाद के द्वार पर 
ले गये और यह कहते हुए कि इसे सजीव ही खा डालेंगे, विजली के समान धमकी देते हुए 
महसनो फरसो को एक साथ ही उसपर फेंका | 
किचित्‌ भी पुण्य कार्य से रहित उन असुरों ने, सब प्राणियों पर दया करनेवाले 
प्रह्माद पर एक वार 'ऐ' कहने के समय के अन्दर ही (अर्थात्‌ , क्षणकाल मे ) उस (प्रह्लाद 
पर परमे खडग आदि शस्र फेके | किन्तु, पवित्रमूत्ति नारायण को अपना साथी 
बनाकर रहनेवाले उस अनुपम ज्ञानी ( प्रह्लाद ) को वे ( शस्र ) उसी प्रकार कुछ नही कर 
मके, जिम प्रकार पुण्यहीन विरोधियों के शापवचन (निष्फल ) होते हैं। 
फेके गये ( भाले आदि ), प्रयुक्त किये गये (तीर आदि), आघात करनेवाले 
( खदग आदि ). चुभनेवाले ( बरछे, शूल आटि ) तथा चीरनेवाले शत्र भी प्रह्लाद पर 
लगकर चूर-चूर हो जाते थे। थर, प्रह्वाद की देह पर अपने गिरने के चिह तक नही 
उतन्न कर सकते थे। प्रह्माद, परमतत्त-रुप विष्णु के अरुण चरणो का ध्यान करता हुआ 
ही खड़ा रहा | 
तब वे असुर ( हिरण्व ) के निकट गये और निवेदन किया कि हे बलशाली ! 
हमारे पास जो शस्र थे, वे सव समास हो गये। किन्तु, उन ( श्री ) से आपके पुत्र की 
किंचित्‌ भी हानि नहो हुईं । अब हम और कया करें ! तव हिरण्य ने कहा--प्रह्नाद 
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ह अञ्न पर्वलित करने लगे | 

एक बडे गडे मे काठ के डुकड़ों को पर्वताकार भे खुना । घड़ो में तेल, गवन 
और घृत सर-भरकर लाये और उस गइढे में डाला | अगिन प्रच्चलित की) जिमकी शिखा 
गगन को छूने ल्गो ? फिर, रानेवाले देवों के हृदय में दया उत्पत्न हो, इस प्रक्ञार (आचरण) 
करते हुए उन ( असरों ) ने प्रमाद को उम ज्वाला मे डाल दिया] तत्र प्रह्लाद इरि-हरि 
कहता हुआ उस भगवान्‌ के उमव चरणो को नमस्कार करता हुआ खड़ा रहा ) तव वह 
ज्वाला शीतल हौ गई | 

जब विष के समान कठोर राक्तसो ने अपने करो से हनुमान्‌ की पू मे कपडे 
लपेटकर घी मे भिगोकर आग रखी और वह आग प्रलयकाल की अग्नि-ी भडक उडी, 
तव पातितद्य-धरम से युक्त मीता के शुभवचनों के प्रमाव से चह आग शीतल हो गई थी। 
उससे जिस प्रकार हनुमान्‌ की पँछ नही जली थी, उमी प्रकार रत्त-ममान प्रह्माद की देह 
भी बहुत शीतल हो गई । 

तव भयकर असुरो ले हिरण्य के निकर जाकर निवेदन किया--ज्यालामय अग्नि 
आपके पुत्र को जला नही सकी । अब हम क्या करें ? क्रोध से भड़ककर उस भयहीन 
हिरण्य ने कहा--अग्निदेव को बदी बनाकर कारागार में डाल टो । छस छली प्रह्लाद पर 
अष्ट महानागो ( सपौ ) को चलाओ | 

हिरण्य के द्वारा स्मरण करते ही अनन्त, यादि आठ कालसप वहाँ आ पहुँचे 
और सुन्दर चित्रप्रतिमा-समान प्रह्लाद के ऊपर झपटकर क्रोध से उमडते हुए अपने खड्ग 
जेसे तीच्ण दंतों से उसे काठा । किन्तु, नारायण का नाम कभी न सिस्रत करनेवाला 


प्रह्माद किंचित्‌ भी भीत नहीं हुआ | 
जव आठ कालसप ने प्रह्माद को काटा, तब समीपस्थ सब प्राणियों के सुँ से 


भय के कारण रक्त की धारा वह चली | तीर पखोवाला गरुड भी कॉप उठा | किन्तु, 
उन सर्पों के दाँत जो मेघ में घुसनेवाले अर्धचन्द्र के समान उस ( प्रह्माद ) की देह मे घुमे थे, 
दलरहित होकर हूट-हटकर गिर पड़े | उन दाँतो के बडे छेदो से अमूतबिनडु बरसने लगे t 
तब उन असुरो ने हिरण्य से निवेदन किया कि सर्प भी उसे नही काठ नके! 
तव दिरण्य ने आशा दी कि प्रह्माद को मदमत्त दिग्गजों में भेष् ऐरावत का सदय 
080 प्रेम से रहित हृदयवाले उन अहुरों ने (हिरुण्य की ) यह आशा पाकर पूव दिशा 
मे स्थित इन्द्र के निकट जाकर यह बात कही | तव झट इन्द्र से इद दाँतोंवाले अति 


वलआन्‌ हाथी ऐरावत को भेज दिया | bE 
I बहुरो ने प्रह्माद के फर, चरण बच्च और कठ को मन्रवल से युक्त पाशा च 


बाँधा और मत्त गज के सम्धुख डाले दिया | अमत्य-रद्दित प्रहाद भे उन यग स याह 


वचन कहा ठ र र 
मारे कुलपुर्म गजेन्द्र ने पूर्वकाल में एक वार मकर फे हारा अर्ति त 
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भगतान्‌ विष्णु की पुकार की थी ओर कहा था--हे सवके आदिकारणसूत | है परमतत्त्व | 
हमारे रक्षक ] आओ |” तव कर आकर विष्णु ने उस ( गजेंद्र ) की रक्षा की थी । यही 
विष्णु मेरे हृदय में भी विद्यमान हैं । 
यह वचन सुनकर उस महान्‌ गज ने अपने स्वर्णमय झुखपट्ट को पृथ्वी पर छुलाते 

हुए प्रणाम किया और काँपता हुआ ( प्रह्वाद के सामने से) हट गया। अपुरो ने यह 
समाचार हिरण्य को दिया | 

तव अति क्रुद्ध हो हिरण्य ने आज्ञा दी--विशाल समुद्र में सोनेवाले ( विष्णु ) 
के प्रति आदर दिखाते हुए इस हाथी ने मेरे पराक्रम का भग किया है। हे वलवान्‌ बीरो ! 
शीघ जाकर उस हाथी को मार डालो | 

ज्योंही असुर उस हाथी को मारने के लिए झपटे, त्योही वह गज विद्युत्‌ 
को मंद कर देनेवाले अत्युज्ज्वल दंतों से प्रह्माद को मारने लिए आगे बढ़ा | 

प्रहाद के अतिइढ बच्च पर उस हाथी के चारों दाँत भली विधि चुभ गये। 
किन्तु, तुरन्त ही अतिशोतल कदली-बृच्च के तने के समान ददी वे श्वेत दाँत भी इटकर 
गिर गये | 

यह देखकर असुर पलक मारते ही हिरण्य के निकट जा पहुँचे और कहा-- 
ऐरावत के दाँत हट गये। अत्र आपके पुत्र का प्राण हरण करना अससत्र है । यह सुनकर 
हिरण्य को आँखें ग्रीष्मकाल के सूर्य के समान उग्र रूप से चमक उठी | 


उसने असुरो को आज्ञा दी--किसी उपाय से न मरनेवाले इस वचक (प्रह्वाद) 
को बड़ी शिलाओ के साथ कसकर बाँध दो और अपार सागर में डुवा दो | 

तब उन असुरों ने जान लिया कि हिरण्य प्रह्लाद को छोड़नेवाला नही है। उसे 
मार डालने का प्रण कर लिया है। और, वायु-वेग से प्रह्लाद को शिलाओ के साथ वाँध- 
कर समुद्र के म्य ग डाल बिदा | 

प्रहाद, तटस्थता को कभी न छोड़नेवाले ( अर्थात्‌, पच्चपात-हीन न्याय करने- 
बाले ) नारायण का शुभनाम निरन्तर जपता रदा। अतएव, वह समुद्र छोटे सरोवर के 
समान हो गया और वे शिलाएँ नोका के समान उतराने लगी | 

वह ( प्रहाद ) प्रज्ञयक्ाल में, जल-राशि पर तेरनेबाले, वटपत्र पर शयन 
करनेवाले वालकाकार विष्णु के समान उस शिला पर शोभायमान था | 

वेदो को जाननेवाला वह प्रहद तरयो से पूर्ण समुद्र में टव नही गया | किन्तु, 
तेरनेवाली शिन्ता पर लेटा रहा। और, आदिदेव नारायण के सहस्तो नामो का जप 
करता रहा-- 

ह ( दुषो का निग्रह करने में ) निष्ठुर रहनेवाले | ( किसी को ) स्पष्ट रूप से 
अतरिमेप । दुगा से सर्वया रहित ! मैं तुम्हारे दाको का दास वना रहना चाहता हूँ। 
क्या इसके अतिरिक्त युकम किंचित्‌ भी अहकार है | मेरी दशा पर दवा करो] | 

वचकों के लिए तुम वंचक वनते हो। तुम्हारे लिए प्राणियों के हृद्गत भाव 
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अनात नहो हैं। हे चीरसयुद्र से उत्पन्न अमृत के समान मधुर लगनेवाले । कया अननल 
स्वभावबाले मेरे सन की और भी परीक्षा करना उचित है 2 
. भवुयुख ( ब्रह्मा ), पंचमुख ( शिव ), देवों का राजा ( इन्द्र )-ये सव वेदोक्त 

माग पर रहकर भी चिरकाल तक तुम्हारे स्वरूप को नही पहचान सके हें, तो अजान से 
मरा हुआ मै एक ही दिन में तुमको केसे समक सकता हूँ १ 

मैने कोन-से पाप नहीं किये हैं ? उन सव पापो को सुझे भोगना है। ठीक है। 
किन्छ, ठम्हारी झपा यों अपू है बे पाप मेरी आत्मा को छोडकर चले जायेंगे | 

एमको प्रास करने का उपाय अपना ज्ञान ही है--यों मानकर असर्य लोगों ने 
( हम्हे प्राप्त करने के ) उपाय किये हैं। किन्तु, तुम्हारा स्वरूप उनके शान से परे रहा है।* 
अतः, तुम्हें पहचानने की शक्ति से हीन होकर वे तुम्हारी माया के जाल में फॅसे रहे | 

पूवंकाल में कुछ ब्यक्ति ऐसे हुए हैं, जिनमें से प्रत्येक ने यह कहा था कि ससार 
की बस्तुएँ विनश्वर हैं और मैं ही सृष्टि का एकमात्र नायक हूँ । उनके यो कहने से क्या 
हुआ १ ( अर्थात्‌; उनका वह अहकार व्यर्थं हुआ )। वास्तव मे तुम्दारे अतिरिक्त परम- 
तत्त दूसरा कोन है १ ( कोई नही है । ) 

कोई एक देव को सब सृष्टि का आदिकारण बताता है। दूसरा उस उक्ति का 
खडन करके अन्य किसी देव को प्रधान कारण बताता है। इस प्रकार, विविध मतों को 
प्रतिपादित करनेवाले अनेक शाख-ग्रन्थ हैं | किन्तु (हे नारायण | ) तुम्हारे परमतत्त्व-स्वरूप 
होने में इनसे कुछ वाधा नही पड़ती है। हे वेदो में प्रतिपाद्य परमपुरुष । यह भी तुम्हारा 
केसा कपट-नाटक है| 

सुक जेसे अज्ञ व्यक्ति ब्रह्मा को, शिव को या अन्य किसी देवता को, विविध रूप 
स समझते रहे, तो उससे क्या होगा ? (अर्थात्‌, ब्रह्मा, रद्ध आदि देवो को परमतत्त्व 
सममें, तो उससे कुछ सिद्ध नही होता।) वृष्च तो एक ही होता है न? ( अर्थात्‌; 
जिस प्रकार वृक्ष में विविध वस्तुओ के होने पर भी इच्च के प्रधान और एक होने गें कोई 
वाधा नही पड़ती है, उसी प्रकार ब्रह्म, सुद्र आदि विविध देवो के होने पर भी नारायण फें 
परमतत्त्र होने मे कोई बाधा नही पड़ती । ) 

तुमसे सव लीक उत्पन्न होते हैं और बिविध परिवचेनो से शुक्त होत है। तो 
भी, तुमसे वे पृथक्‌ नही होते | स्वर्ण के वने हुए आमरण (विविध आकार के होने पर 
भी ) उस स्वर्ण से अलग नही होते । दि 
माता और पिता के प्रेम से युक्त होकर तुम्ही ने ( मुझे ) उत्मनन किया। मेरा 
त-मत के अनुसार मगवान्‌ को केवल शान से नदी आप्र किया जा सकता। उमे प्राप करने 
का एकमात्र उपाय दें परममक्ति , परमक्ति से परशान एन परधान से परममक्ति उत्पन्न होती ₹। प्रगति 
तमी उन्न हो सकती है, ज्ब जीव में किचित्‌ मी थध्कार नही रह जाता ६! इस अकार का 
कारण, जीव स्वय को सब कार्यों का कर्ता मानने लगता रं । दइ में लास्मा दा अम काना €। यह 
अक्षन हो माया हैं। जीव ऐसो माया में पढ़कर चकर कारता रसवा ९। भत» विश्ट्रिज व ने का 
माना है कि प्रपत्ति और परममक्ति से ही मगवान्‌ को प्राप्त किया रा सकता ६ । 


१, बिशिष्ट 
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हृदय तुम्हारा आवास-स्थान है । सुके जन्म देनेवाले तुम ही इस जन्म के रोग को भी दूर 
करने में समर्थ हो |--इस प्रकार के बचन कहकर प्रहाद ने भगवान्‌ की परस्दुति की | 
उधर हिरण्य ने सेवकों से यह जानकर कि प्रह्वाद मरा नहीं; यह आज्ञा दी 
कि उसे मेरे सामने लाकर छोड़ो | तब असुर, प्रह्माद को उसके सम्मुख ले आये | 
हिरण्य ने क्रोध के साथ कहा--इमके उन्माद को दूर करना है। दारुण विष से इसे 
भार डालो | 
तव असुरं ने प्रह्माद को भयकर विष दिया । प्रह्वाद ने नारायण का ध्यान 
करते हुए उस विष को लेकर पी लिया । किन्तु, किंचित्‌ मी प्रजा खोये विना वह खड़ा 
रहा । तब हिरण्य की आज्ञा से ( उन असुरों ने ) घोड़ो से चलाये जानेवाले सुँगरो से 
मारकर आघात किये | 
उस समव सब कह रहे थे कि अब यह नही वचेगा | उस समय प्रह्माद अपने 
मन में यह ध्यान कर रहा था किं मेरे मन मे निवास करनेवाले भगवान्‌ के कर एक सहस्च 
नही, किन्तु असंख्य हैं । 
प्रद्दाद मरा नही, यह देखकर हिरण्य क्रोध के साथ यह बोल उठा कि इसकी 
स्त्रभावसिद्ध माया के कारण ही इसके प्राण इसकी देह से नही निकल रहे है| मै स्तर्यं ही 
इसके प्राण निकालूंगा और प्रह्माद के पास ( यो गरजता हुआ) आकर खड़ा हुआ कि 
सस्त मेघ भी भयभीत हो उठे | 
क्रोध के साथ अपने निकट आये पिता को देखकर प्रह्लाद ने उसे नमस्कार 
करके यह कहा--मेरे पिता । कया आप मेरे विनश्वर जीबन को लेना चाहते है? यह 
जीवन आपके चश मे नही है । सब लोकों के सृष्टिकर्ता ( नारायण ) के वश मे है। उसके 
यों कहते ही 
हिरण्य ने उसमे पूछा--लोको की सृष्टि करनेवाला कौन है! क्या मेरे नाम 
की स्तुति करनेवाले न्रिमूनि इसके सृष्टिकर्ता हैं, या सुनि हैं, अथवा कोई और हैं, जो 
अपने सब अधिकार मेरे सम्मुख खो चुके हैं? कोन हैं? स्पष्ट रूप से कहो | वह (हिरण्य) 
यह चाइना था कि यदि सष्टिकर्सा कोई उसे दिखाई पडे, तो वह देखे | अतः, प्रह्लाद को 
उसने तुरन्त नही मार डाला | 
तब प्रह्माद ने उत्तर दिया--है पिता | जिसने सव लोको की सृष्टि की और 
उन लोकों के विविध प्राणियों की खुष्टि की तथा उन सब प्राणियों के अतर में निवास 
करता है, वह वही हरि है, जो पुण मे सुधि के समान और तिल सें तेल फे समान सर्वत्र 
सय वस्तुओ में अन्तर्यामी बनकर रहता है । 
मेरा वह मु सर्वत्र विद्यमान है। उसे मै प्रत्यक्ष देख रहा हूँ। मै जब यह 
सत्य आपसे प्रेम के कारण कहता हूँ. तव आप इसे मानते नहीं हैं। आपके अनुज 
( हिरण्याक्ष ) के प्राणो का हरण करनेवाले वे कमलाक्ष आपकी दृष्टि म सुलभतया नही 
आयगा | , 
( तत्व, रज और तय नामक ) तीनो गुण उसी के हैं। ( सृष्टि, रक्षा और 
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सहार नामक ) तीनो कायं उसी के हैं। ( ब्रह्मा, विष्णु और रू नामक ) तीनो मूर्ति 
वही है। (सूय, चन्द्र और अग्नि नामक ) तीनो ज्योति वही है। (स्वर्ग, भूमि और 
पाताल नामक ) तीनों लोकों की सृष्टि उसी ने की । आदि मध्य और अन्त हे बुक समस्त 
वस्तुओं के समुदाय का साच्ीभूत बही है। यही वेदान्त का सिद्धान्त है। यही सत्य है।-- 
यों प्रह्ाद ने कहा | 

प्रह्लाद के यो कहते हो, असुरराज ( हिरण्यकशिपु) कलियों-जेसे दाँतों को 
प्रकट करता हुआ हँस पड़ा | फिर बोला--तुम कहते हो कि वह एक, अनेक ( अर्थात्‌ 
बिविध रूप की ) वस्तुओ में समाया रहता है। पहले इसी वात की परीक्षा करेंगे, फिर 
उचित कार्य करेंगे | यदि तुम्हारा कथित वह हरि इस स्तम में छिपा रहता है, तो एसे 
प्रमाणित कर दिखाओ । 

तब प्रह्लाद ने कहा--वह भगवान्‌ हाथ-भर के स्थान में है। एक छोटे अशु 
के शतांश भाग में मी है। महा मेस्पर्वत में है! यहाँ के इस स्तम में भी है। 
आपके वचनो में है । इस सत्य को आप शीघ्र परीक्षा करके समम लें | तव हिरण्य ठीक! 
कहकर आगे बोला-- 

देवताओं के लिए एब तुम्हारे लिए अनुकूल रहनेवाले तथा सभस्त लोक मे 
व्यातत रहनेवाले उस विष्णु को इस स्तम्भ में दिखाओ | यदि तुम नही दिखाओगे, तो मै 
तुमको, कुभवाले हाथी को जिस प्रकार सिंह मारता है, उसी ग्रकार मारकर रक्त पीकर 
तुम्हारी देह को खा डालूँगा | 

तब ज्ञानियों में श्रेष्ठ प्रह्माद ने कहा-मेरे प्राण हरण करना आपके लिए सभव 
कार्य नहीं है। यदि बह हरि, आपके छुए हुए स्थानों में प्रकट नही होगा, तो मै स्वय 
अपने प्राण छोड दूँगा । यद्यपि वेसे न मरकर पुनः सप्राण जीवित भी रह जाळ, तथापि मै 
उसी विष्णु का दाम रहूँगा ।--इस प्रकार प्रहमद ने प्रण किया | 

यह सुनकर हिरण्य ने, अपने मन के उपहास-भाव को प्रकट करता हुआ, इंग” 
कर, ठीक है? कहा और विजय तथा यश को फैलानेबाते अपने कर से सामने स्थित स्तम्भ 
प्र ऐसा आघात किया, जैसे अतिवेग से विजली प्रकट होकर गिरी हो ] यो आघात करते 


ही, शोणित मेत्रवाला एक सिंह, दिशाओं को चीरता हुआ, ब्र्ाड को भेदता हुआ, 
हँस उठा | 
(जिसको ब्रह्मा मी सदा खोजवा रहता है, पी भी उसे देख नही पाता, वेसे 
कार विष्णु ( सिंह के रूप में ) हँस पडे, तो वह आनवान्‌ प्रह्माद, जिसने ( हिरण्य 
कहा था कि मै भगवान्‌ को {दखाऊँगा; नाच उडा । अश्नु वहाने लगा। गादा 
चाने लगा | अपने अरुण करो को मिर पर रखा | धर्ती पर गिरकर 
मार”भर की चरणी से रौद डाला ( अर्थात, आनन्द 


सूद््म 
से ) यह 
हुआ कोलाइल म 
प्रणाम किया | उछल-उछेलकर स 
से चारो दिशाओं में दोड़ पड़ा । ) 
अपने नाम को स्थिर रखने के कारणथूत 
बोल उठा--ठ कोन है रे) जी हँस रहा है? इस (प्रह्माट, 


भूत महान, प्रताप से युक्त यह हिर्थ्य 
) का बताया हआ हरि वे ही ६ याई 
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तू सुकसे भीत होकर समुद्र में जा छिपा था । उसे पर्याप्त न समककर क्या अब इस स्तंभ 
को दूंढ़कर इसके भीतर भी छिपा है! अरे | यदि तू लड़ सकता है, तो वाहर निकल आ रे। 
हिरण्य के इस प्रकार कहते ही वह स्तम फट गया । उसमें से सिहमूर्सि कट हुई। 
कट उसका आकार अट्ट दिशाओं को भरता हुआ बढ़ गया | इस ब्रह्मांड के बाहर स्थित 
अन्य अंडो में भी व्यास हो यया। उसके पश्चात्‌ क्या घटित हुआ--इस वात को ठीक- 
ठीक जानकर वतानेवाला कौन है? अंड-कटाह नीचे और ऊपर से मिदकर टूट गया । 
सुगधित मनोहर तुलसी-माला से भूषित उन नरसिह-मूरत्तिं की ऊँचाई गगन मे 
कहाँतक भेदकर गई थी--यह हम नही जानते। जव वह मूर्सि धरती पर अपने अरुण चरण 
रखकर खड़े हो गये, उसी क्षण ब्रह्मांड कें ऊपरी लोक ( सत्यलोक ) म रहनेवाला ब्रह्मा उन 
( नरसिंह ) की नामि-प्रदेश मे स्थित-सा दिखाई दिया | 
यदि पूछा जाय कि उस नरसिह-मूर्लि के कितने हाथ थे, तो उन (करो ) को 
गिनकर कौन बता सकता है १ एक सहसत करोड़ “वेल्लम'१ संख्यावाले असुरो की सेना-रूपी 
समुद्र को वे हाथ से पकड़-पकड़कर मिटा रहे थे | 
एक सहन करोड़ वेल्लम संझ्याबाले तीच्ण दातो से युक्त असुरो मे प्रत्येक के 
“सम्मुख ( नरमिह-मू्तिं का ) एक-एक सुख था। दो-दो कर थे। उस प्रत्येक झुख में अग्नि 
के समान प्रज्यलित होनेबाली तीन-तीन लाल आँखें थी । उस दिव्य बदन के गहर में सात 
समुद्र, पर्वत एवं समस्त पदार्थ भर सकते थे | 
उन मूर्ति के अतिदीर्घ एवं टेढ़े होकर गिरे हुए केसर, प्रलयकाल मे सारे ब्रह्मांड 
को निगलनेबाली अरिन को भी नीचा करनेवाले थे। उन मूर्ति के श्वास प्रलयकालिक 
प्रभंजन को दवा देनेवाले थे। फिर मी, वे दोनो (केसर और श्वास ) उन मूत्ति के उपरी 
भाग और अन्तर मेही थे। अहो | ( अर्थात्‌; जिस प्रकार प्रलयाग्नि और प्रलय- 
कालिक प्रभंजन जगत्‌ में सवत्र व्याप्त होनेबाले है, उसी प्रकार नरसिंह-मू्ति के केसर और 
श्वास सर्वत्र नही फैले ये | फिर, वे प्रलयकालिक अरिनि और प्रभजन को मात करनेवाले थे ] 
यही आश्चर्य है )। 
जिस प्रकार पक्की अपने अंडो को सेता हैं, वेमे ही प्रलयकाल में सब ब्रह्मांड उस 
भगवान्‌ के उदर म छिपे रहते हैं और ( सृष्टि के आरम्म मे ) प्रकट होते हैं। उसी प्रकार 
जीवित रहनेवाले सब प्राणी उन नरसिंह-मूर्सि के अमृतल्जाची डॉतों से युक्त विशाल बदन- 
गएर में बुस रहे थे | 
सद्गुण म स्थिर रहनेवाले साधुजनों की कमी हानि नही हो सकती | ब्रह्मा से 
लेकर चिर काल से प्रचलित धर्म-मार्ग पर जो नहीं चलते थे, ऐसे असुरो एवं उनसे सम्मिलित 
लोगो का विनाश करके, उन ( असुरो ) से इतर सब प्राणियों को बह नरसिह-मूत्ति 
उम समय अपने उदर म रखकर माता के समान उनकी रक्षा कर रही थी | 
_ बे नरमिह ) असुरो मे से अनेक को अपने अर्धचन्द्र-सहश दोती के मध्य डाल- 
फर पीसर। कुछ को इम ब्रह्मांड से बाहर फेकते। कुछ को पकड़कर मेसपर्यत पर दे 


Fh ERR 
?, पन्नग सगा दिननी होतो ह~ पहने लिखा गया है । 
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मारते। कुछ को अपनी उँगलियो से पीस देते ) दुछ को समुद्र के मध्य यो डुवोते कि 
जल के उपर बुलबुले निकल आते और कुछ को वडवारिन मे डाल देते । 
... ., । उन अझुरी को तोड़कर दो इकड़े कर देते। उनके चर्म को यो फाड़ देते 
जेसे कोई कपड़ा हो। उन (अझुरों ) का रक्त, उनकी अमि-से मब्वलित आँखो को 
खोदकर निकालते । आँवो को पकड़कर तोड़ देते। उनकी देह को यो निचोड़ते कि 
रक्त की एक बूंद भी न बचती । अपने नाखूनों के बीच फंसे असुरो को दूसरे नखों से 
दवाकर चीर देते | मु 
है चे नरसिंह, हाथियों, रथो, घोड़ी तथा अन्य (असुर आदि) को, उनके शरीर 
को चवा-चबाकर खा डालते । शब्दायमान तरगो से युक्त सातों समुद्रो को मीनों के साथ 
पी डालते | गगन के मेघो को विजलियों के साथ निगल जाते | उन मरसिंहःमूत्ति की 
उग्रता को देखकर धम-देवता भी यह सोचकर कि इनका क्रोध कमी शान्त न होगा, 
मय मे थरथरा उठा ! 

वे नरसिंह कुछ को चक्रबाल-पर्बतो (जो भूलोक की सीमा पर होते हैं) से 
दे मारते । कुछ को ब्रह्माड के बाहय आवरण पर डाल देते | कुछ को सस कुलपर्बतों से 
रगड़ते | कुछ को अपने दीर्घ करो से उठाकर आठो दिशाओं की सीमा पर डालते ] 

कुछ को घसीटकर उनके पर्वत-जेसे सिरों को नखों सें नोच-नोचकर छुढका 
देते | कुछ को ऐसे रोदते कि आग निकल पड़ती । कुछ को उनकी करता के जेसे ही 
'ित्रवध (2) कर डालते | हुछ के प्राणो को निकालकर पी डालते | कुछ को समुद्र में इस 
प्रकार डालकर मथते कि (समुद्र का) उवला हुआ जल गगन-प्रदेश को भर देता | 

उन्होने तीनों लोको के सव असुरो को पकड़-पकड़कर मिटाया; उनकी जियो 
के गभों को भी विनष्ट कर दिया | अब इस ब्रह्माड मे असुरो फे न रहने से उन ( नरसिंह- 
मूर्ति ) के कुछ हाथ वाहर के अडो को भी छूकर वहाँ अझुरों को खोजने लगे | 

विशाल मेत्रोवाले उन नरसिह-मूर्ति ने हिरण्य एव उसके देवशरण्य पुन 
( प्रह्नाद ) को छोड़कर, अन्य सब असुरो को च्षणकाल मं मिटा दिया । अब वीर-ककण- 
बारी दिरण्य ने उन नरसिंह को अपनी और बढते देखा । 

तव वह ( हिरण्य ), बञ्जादुध के समान करवाल को कोश से निकाले; पूरे गगन 
को ढकनेवाले विशाल ढाल को एक हाथ मे थामे, ऐसा गर्जन करता हुआ, जिसे सुनकर 
दो के प्राण दू जाते थे ओर सक्षपर्वत एवं सतससुद्र काँप उठते थे, सजीव मेद-पर्मत के 
समान) अपना ओठ चबाता हुआ; क्रोध के साथ खड़ा रहा। हि 

यो खडे हुए हिरण्य को देखकर मकल लोको के द्वारा प्रशनित प्रह्माद न 

कहा--कदाचित्‌ इस दशा में मी आपके मन में किंचित्‌ भी सत्य का भान उत्तन्‍्न नो 
हुआ है। शदु-विनाशन म वलिए चक्रायुध को धारण करनेवाले भगवान्‌, को नमस्कार 
कीजिए। ऐसा (नमस्कार ) करने से ही भगवाच थापके सब पाप-छत्मो को छमा 


क्र देंगे | i « डेखते ड > ts 
इसपर हिरण्य से कहा--बह झग, ठम्हारे देखते-ठेखते में इस मिं के झर 
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और चरणो को काट दूँगा और तुम्हें भी टुकडे-टुकड़े कर दूँगा | फिर, मै अपने करवाल 
को नमस्कार करूंगा | इसके अतिरिक्त मै और किसी को नमस्कार नही करूँगा | प्रणय- 
कलह में भी मै कभी ( अपनी प्रेयसी के सम्मुख ) अपना सिर मुकानेवाला नही हूँ ।--यह 
कहकर बह अट्टहास कर उठा | 
यो हँसकर बह यो क्रोध प्रकट करने लगा कि उसके मुँह से, करो से, करवाल 
से और चलते हुए पदो से, धूमसहित अग्नि निकल पड़ी । वह ( हिरण्य ) नरसिह का 
सामना करता हुआ आगे वढा | पीडा देनेवाले असुरों की चालाकी से भी बढ़कर चालाकी 
दिखानेवाले विष्णु ने गणितशासत्रशों के लिए भी अज्ञात संख्यावाले अपने करो एव चरणो से 
उस ( हिरण्य ) को हदता से घेरकर पकड़ लिया | 
वे दोनो परस्पर बघे हुए जब खड़े थे, तब बह हश्य ऐसा था कि मथकर आकार 
एवं कठोर क्रोधवाला हिरण्य मेरु-पर्यत का-सा लगा और नरसिंह-मू्ति अन्य पर्वतो के 
समुदाय जैसे लगे | ( भाव यह है कि स्वणमय मेरु-पर्वत के चारो ओर सषकुलपर्यत, 
चक्रत्राल आदि जेसे होते हैं, वेसे ही स्वर्ण के रंगवाले हिरण्य को घेरकर रहनेवाले नरसिंह” 
मूर्ति के असंख्य कर थे | ) 
नरसिंह-मूर्तिं, अपने भयकर गर्जन तथा तीच्ण नखोवाले दीघं एव असंरूय करों 
के कारण ऐसे लगते थे, जेसे विविध प्रकार की तरंगो से युक्त क्षीरससुद्र उमड़कर अक्षलोक 
के भी ऊपर उठ गया हो। उन मरसिह के हाथो में फंसा हुआ हिरण्य मेरु की समता 
करता था। 
नरसिंह ने, अपने एक बिशाल कर से हिरण्य के परस्पर समान दोनो टॉगो को 
एक साथ पकड़कर घुमाया, तो उस समय ( हिरण्य का ) करवाल, कंधे, हाथ और किरीट 
ब्रह्मांड की ऊपर की भित्ति सें रगड़ उठे | उस ( हिरण्य ) के उत्तम ररनो से जटित आभरण 
अनेक ग्रहो से युक्त ज्योतिर्मेडल के समान लगा | 
यो घूमते समय हिरण्य फे दोनो कणो के कुडल टूटकर, एक पूर्व मे और एक 
पश्चिम मे बिखर गये, मानो वे ही कुंडल अब भी सूर्य से प्रकाशित हो उठनेबाले उदय 
और अस्ताचल हैं। उन कुंडलो के माणिक्य की कांति ही प्रातः और सायकालीन लालिमा 
वनकर ब्िखरती है । 
इस प्रकार के अद्वितीय आकार तथा स्वभाववाले उन नरसिंह-मूर्चि की दशा का 
म च्या चणन कर सकता हूँ ? अपनी शरण मे आनेवाले भक्तो को सोक्षपद प्रदान करनेवाले उन 
उदार भगवान्‌ ने अपने धवल नखो को हिरण्य के वजतुल्य वक्ष मे ज्योही चुभोया, त्योही 
रक्त का प्रबाह उमड़कर सर्वत्र भर गया । 
मायावी विष्णु भगवान्‌ ने उस हिरण्य को सायकाल मे, उसके मुन्दर प्रासाद के 
बाहरी द्वार पर. अपनी जंघाओ के मध्य रखकर, यूर्य की जेसी काति बिखेरनेबाले बञ्-सैसे 
दद बच को यञ्ज-असें जपने नखो से ऐसा चीर डाला कि रक्त-प्रवाह उमड़ चला 
ओर पग्नि-ब्वालाएँ फूट पडी। यो उम ( हिरण्य ) का बघ करके उन्होने देवो के दःख 
षते दूर किया | के 
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पहले हिरण्य से ड में पे नि 
अ्नेत्र ( ब्रह्मा ), Amnon lbs anid इ लि शिव); 

न्द्र), शाओ के पालक देवता 

एव सुनि वहाँ आ पहुँचे और यह न जानते हुए कि किस नेत्र से भगवान्‌ के नरसिंह 
आकार को देखा जा सकता है, स्तब्ध हो खडे रहे | 

जहाँ भी उन लोगों की दृष्टि पड़ती थी, वहाँ भगवान्‌ का ही सुख, कर एव 
चरण दिखाई देता था| यों वचन से, भाव से और प्रज्ञा से भी अजेय होकर सर्वत्र व्याप्त 
रहनेवाले भगवान्‌ के नरसिंह के रूप को देखकर वे सब भीत हो छठे | 

उन नरसिंह-रूप के ऐसे करोड़ों सुख सर्वत्र पेले थे, जिनमें एक दाँत और दूसरे 
दाँत के मध्य अनेक योजन का अवकाश था | यो उस अपार रूप के दर्शन करके, प्रफुल्ल 
कमल मे उत्पन्न ब्रह्मदेव, भगवान्‌ का युणयान करने लगे । 

तुमने स्वय को इस स्तंभ से उत्पन्न किया है| यही इस बात का प्रमाण है कि 
तुम्हारा आदिकारणभूत तुम स्वयं ही हो] जब तुम अपनी दृष्टि करनेवाले स्वय तुम ही हो, 
तो यह केसी बात है कि तुमने प्राणिबगों की सए करने के लिए सुके सुष्ट किया! 
( यह केवल तुम्हारी जीला-मात्र है | ) 

जिस प्रकार बुलबुले समुद्र मे उत्पन्न होकर मिटते रहते है, उसी प्रकार अनेक 
कोटि ब्रह्मांड तुमसे उत्मन्न होकर फिर तुम्ही में विलीन होते हैं। जब सव पदार्थ तुम्ही हो, 
तव इस भयंकर ( नरसिंह ) रूप को धारण करते हो और सवका विनाश करने लगते हो) 
तो क्या उससे अनवस्था* नामक दोप नही होगा १ 

दुम एक होकर भी अनेकनामस्पात्मक होते हो। तुम्ही सृष्टि का एकमात्र 
आदिकारण हो । तुम्हारे अतिरिक्त कुछ भी इस सृष्टि में नही है। अतः+ तुस किसका 
सर्जन करतें हो, किसकी रक्षा करते हो और किसका विनाश करते हो ?--इम नही 


जानते। हि है 

तुमने सुके अपने से ही उत्पन्न किया। ठम्हारी कृपा से मैने अपने अन्तर से 
सब जड़ एव चेतन पदाथों को उत्पन्न किया | है मेरे माता एवं पिता | एग्दारे अतिरि 
मेरा कोई कारण नही है। न मेरा कोई कार्य ही है। ( हमसे उत्पन्न हुआ ) मैं ऐसा 
ही हूँ, जैसा स्वर का वना हुआ स्वर्ण-आमरण हो । 

इस प्रकार, प्रस्तुति करके आठ अपलक नयनोवाले ब्रह्मा ने; युद्ध-दृशल पर्शुः 
आयुध को रखनेवाले शित्र ने तथा अन्य देवताओं ने नमस्कार किया और दोनों पाइबा म 
खड़े रहे । तब चक्रधारी नरसिंह ने भी अपनी अदम्य उम्रता को शान्त किया | हर 

यह सोचकर कि सब लोक अभी मिट जानेवाले हैं, थरथरानेवाले देवताओं का 
देखकर नरसिंह ने कहा--निर्भय रहो । और, ले दृष्टि के साथ प्रफुल्ल कमल की 

रनेवाले सुन्दर कर से अभय सुटा दखाई | ; 

i wen देवी ने कमल में निवास करनेवाली उन लदमी देवी की प्राथना 
करके उन्हे नरम के निकट भजा मा इन्हे नरमिंह के निकट भेजा, जो ( लद्धमी ) मादय का आम है, सबका ऐश्वर्स (५ 
झग में निमित हँ । 


» 'अनवम्वा' = अञ्ववम्थाः थे न्याव-शास में एक रोग के रू 
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( मक्ता को ) मोच्षपद देने की कृपा करनेवाली हैं,* सव प्राणियों की रक्षा करनेवाली हैं, 
अमृत के संग उतमन्न हुई है और देवो के लिए भी माता के हुस्य हैं | 

अपना कोई उपमान न रखनेवाले विष्णु ने, कमलपुष्प की पीठ पर मर्ज्बालत 
दीप के समान प्रकाशित होते रहनेवाली, सुरभि के आवासभूत कोमल पर्ब की समता 
करनेत्राली तथा सव लोको तथा प्राणियों को आदिक्राल में क्रमशः जन्म देनेवाली, उन 
लक्ष्मी देवी को देखा | 

विलक्षण परमज्योति-स्वरूप उन नरसिह-मूर्ति से अकलक सृष्टि करने मे सहायक 
वननेत्राली लक्ष्मी देवी को प्रेम से देखा] ऋषिवर्ग ने परमात्मा की महिमा का गान 
किया | तव दुःखहीन प्रह्माद पर भगवान्‌ ने अपना कटाच्षपात किया | 

भगवान्‌ ने कहा--मैने तुम्हारे सम्मुख ही तुम्हारे पिता के शरीर को चीरकर 
उसे भारा | तव भी धर्म पर स्थिर रहनेवाले अचंचल मन-सहित तुम झुकपर अपार प्रेम 
और श्रद्धा के साथ स्थित रहे करुणा फे पात्र | हे तात । सझुकपर तुम्हारी इस मक्ति के 
वदले में क्या हूँ ? 

एकमात्र काल के सहखांश में मैने तुम्हारे पिता को पकड़कर उसके अपराधो के 
कारण, उसकी देह को चीरकर, जैसे उमके ्राणो को ढूँढ़ रहा हों, यो उसकी देह के 
भीतर करो को इधर-उधर टटोंलकर मार डाला | फिर भी, तुम अधीर न होकर 
स्थित रहे | 

अब तुम्हारे झुल के असुरो को, अपार अपराध करने पर भी, में नहीं मारूँगा। 
तुम्हारे किसी भी जन्म में तुमपर मेरी कृपा रहेगी । वदि मुझसे कुछ प्रात करना चाहो, 
तो निर्मीक होकर झट मॉगो--यो भगवान्‌ ने कहा | 

तुम्हारी झपा से मैने अबतक जो मलाई पाई, बही अनन्त है। अब और क्या 
प्राप्त करना है? यदि सुके अब भी घुछ॒ माँगना होगा, तो मै यही मॉरुँगा कि मे अस्थिहीन 
कृमि-कीट आदि का जन्म मी क्यो न पाऊें, किन्छु तुम पर मेरी भक्ति सदा अटल रहे। 

यो वर माँगनेवाले प्रह्लाद को देखकर करुणामय भगवान्‌ ने आनन्दित होकर 
कहा--थह मेरा उत्तम भक्त है। अति पुरातन पचनृत भले ही मिट जायें, फिर भी तुम 
नहीं मिटोगे। तुम सर्वकाल मे मेरे समान ही स्थित रहोग | 

विजली को पकड़कर खंभे में बाँध दिया गया हो--ऐसी अपार काति से युक्त 
(६ प्रह्माद) | तीनों लोक तुम्हारे अधीन हैं। मेरी भक्ति करने से जो फल मिलता है, 

वह फल तुस्हारा भजन करने पर भी मिलेया । 

है वेदो के मर्मज | मेरे सब दाम तुम्हारे दास होगे। कया तुम केवल असुरी 
फे अधिप हो ? नहो, तुम देवताओं के भी प्रभु वन गये | ऐसी महिमा और किसी फे लिए 
प्राप्त करना असभव है | 

है अति उत्तम देहकाति से पूर्ण! उत्तम ध्म, मल्य, चारों बढ, उत्तम करुणा, 
इनौ देडी निरन्तर चाराउण के सग रहती हें जीर शरणागत भक्तो का उद्धार करने के लिए जगत्पिता 
तो मोच देनेवाली बहा रै ।--ते« 


~ 
+s a 


ft 


से सिफारिश करनी रहती €। च्सलिए, प्स पच मे लक्ष्मो को 
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अपार तत्त्वजान, अनन्त पदार्थ, आठ गुण*--सब तुम्हारी आजा के अधीन रहेगे। एम म 
समान ही विजयी रहो | 

इस प्रकार वर देकर भगवान्‌ ने देवताजी को आशा दी पि गव सोको के 
निवासियों के द्वारा नमस्क्ृत होनेबाले इस प्रद्धाद का राज्याभिषेक हो) द्वार पर भेरियों 
बजें| तुम सव लोग उनके आवश्यक कार्य प्रेम से करो | 

देवता और उन देवो के प्रमु॒( देवेन्द्र ) ने मत्र काये किये) ब्रह्मा मे भम 
प्रज्वलित कर होम-कार्य सपन्न किया | सब लोको फे ईश्वर नगमिइ ने प्रताट झो राः 
मिपिक्त किया ] यो वेदो को पढ़े विना ही उनके तत्त्व को समझनेयाला प्रहा? मिशा 
का शासन करता रहा । 

अतः, हे प्रभु ( रावण ) । पूवकाल में एसी घटना हुई शो। यदि दम मेगे 
बात को किञ्चित भी माने विना उसकी उपेक्षा करोगे, तो हानि निश्चित € |- इग प्रसर, 
ज्ञानियो मे श्रेष्ठ विभीषण ने ( रावण से ) कहा | (१-१७६) 


® 
अध्याय ४ 
विभीषण-शरणायाति पटल 


~ 


बिभीषण के वचन सुनकर भी रावण उन वचनो के तत्त की नहीं 
और अपने हित को नही समका | किन्तु झु हुआ और उनके नेग लास है रग 
( अर्थात्‌ , लाल ) हो गये। 
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हदटुयों गला रहे हो ( अर्थात, अधिक प्रेम दिखा रहे रो) । आनन्द के अश्रु वहा रहे हो । 
सतुति कर रहे हो | वे नर ही तुम्हारे सखा हैं, और कोई वात नही है। 

मेरा विरोध करनेवाले उन नरो के साथ तुम प्रेम करने लगे हो । तुमने अपना 
कर्तव्य ऐृथक्‌ सोच लिया है। सुके हराने का उचित उपाय सोच लिया है। लंका का 
राज्य पाने की इच्छा करने लगे हो | एुम्हारा कार्थ बहुत महत्त्वपूर्ण है। अतः, तुम से 
बढ़कर मेरा शत्रु और कौन हो सकता है १ 

उस दिन जब एक वानर आकर हमारे अशोकवन को उजाड़ने लगा, तव मैने 
यह आज्ञा दी थी कि इस (वानर) को मारकर खा डालो | तव तुमने यह कहकर कि 
“दूतो को मारना उचित कार्य नहीं है! उन्हे रोक दिया था। भविष्य में होनेवाले कार्य 
का विचार करके ही तुमने ऐसा किया था। उसके अनुकूल ही आज घनी पुष्पमालाओ से 
भूषित राम को तुम अपना मित्र बनाना चाहते हो । 

( हमारे विरोधियों से ) तुम भय खाते हो, अतः, तुम युद्ध करने के योग्य वीर 
नही हो। मनुष्यो को तुम शरण देनेवाले मानते हो । मन मे वचना से भरे हो । तुम 
अपने कुल के विपरीत हो गये हो। तुमको साथ रखकर जीने की अपेक्षा विष को अपने 
साथ रखकर जीना उत्तम हो सकता है। 

यह सोचकर कि भाई को मारने का अपयश सुके प्राप्त होगा, मैने हुमको मारा 
नही, छोड़ दिया। जो कुछ तुम्हारे मुँह में आता है. उसी को बोलते जा रहे हो | अतः, 
तुम शीघ्र हमें छोड़कर यहाँ से चले जाओ । मेरी आँखों के सामने खड़े न रहो | विनाश 
पाने के लिए जिसकी बुद्धि भ्रष्ट हो गई थी, उस रावण ने इस प्रकार कहा | 

रावण ने यो कहने पर ( उसका ) अनुज विभीषण, अपने कर्त्तव्य का विचार 
करके अपने साथियो के साथ, गगनतल में उठ गया और वहाँ खड़े होकर पुनः रावण के 
प्रति अनेक नीति-बचन कहे | 

हे जीवन की इच्छा रखनेवाल । मेरी वात सुनो | तुमन चिरकाल तक सुखी 
रहकर जीवन विताने का मार्ग नही सोचा | तुम नीच व्यक्तियों के दिये परामर्श के अनुसार 
चलकर अपना विनाश करने जा रहे हो | धर्म से भ्रष्ट होनेबाले लोग क्या सुखी जीवन 
पा सकते हैं ? 

क्या तुम राम के उग्र शरो के द्वारा अपने पुत्रो, बड़े लोगो, वन्धुओ, मिश्रो) बल- 
दीनी, वलबानो और अन्य सब लोगो का जीवन समास होत हुए देखने के पश्चात्‌ तुम 
अपना जीवन समाप्त करना चाहते हो ? 

मैने सब प्रकार से हितकारी और नीतिपूर्ण हित-वचन तुमसे कहे। किन्तु, तुम 
उनको न समर सके । हे प्रु | मेरे अपराधो को चमा करो |--यो कहकर उत्तम गुणो से पूर्ण 
बिभीषण उस लकानगर को छोड़कर चलने लगा | 

सुखरित वीर-ककणधारी और अपने कर्तब्य का निश्चय करने म चतुर अनल, 
अनन, हर ओर सपाति नामवाले सन्मार्गगामी चारो बीर विभीषण के सग चले | 

विमीषण और उसके ये चारो मत्रियो ने यह परामर्श किया कि वानरो की सेना के 
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साथ रामचन्ट्र ओर लक्ष्मण, प्रभूत जल से पूर्ण समुद्र के किनारे आकर ठहरे हैं | हम शीघ्र 
वहाँ जायेंगे--और ( राम के स्थान की ओर ) चल पडे | 

विभीषण आये का कर्तव्य सोचकर, समुद्र को पार करके गया और वहाँ उसने 
विशाल वानर-सेना को देखा, जी ऐसी थी, मानो प्रकाश से चमकनेवाले क्षीरसमुद्र में असरु 
पुष्प विकसित हुए हो । 

कलॉकरहित मनवाले विभीषण ने मामयुक्त एव उज्ज्वल { शूल आदि) शत्र 
धारण करनेवाले अपने मंत्रियो से कहा--यदि मांसमय शरीरवाले प्राणियों को एक ओर 
और वानरों को दूसरी ओर खड़ा करें, तो वानरो का समूह ही बड़ा होया | 

मै राम के प्रति भक्तिभाव रखता हूँ, जिन्होंने धर्म की रक्षा का प्रण लिया है। 
मैं यश देनेवाले धर्ममार्ग से जीवन व्यतीत करना चाहता हूँ। भूलकर भी पाप्रमय जीवन 
व्यतीत करना नही चाहता | मेरे भाई (रावण ) ने यह कहा कि तुम अपने भाई की 
वात नहीं मानते हो और झुरे अपने राज्य से निष्कासित कर दिया है। इस दशा मे मेरा 
कर्तब्य क्या है, बताओ । 

तब शाख्रजञान से युक्त सन्ियो ने उचित-अनुचित का विचार करके कहा-- 
रामचन्द्र धर्मसत्रूप हैं । अपनी शरण आनेवालो के अभीष्ट को पूर्ण करनेवाले हं, उनके दर्शन 
करना ही हमारा कर्तव्य है | 

तत्र विभीषण ने कहा--तुम लोगों ने हितकारी बचन कहें। इस समय यदि 
हम तुम्हारा परामर्श न मानकर अन्य कोई कार्य करेंगे, तो हम भी राच्तस-माठि के जैसे 
कार्य करनेबाले ही होंगे। आज हम अपार सदूयुणों से पूर्णे रामचन्द्र के दोनो पादों का 
आलिंगन करेंगे | | E 

इसके पूर्व हमने कमी उन ( राम ) के दर्शन नहीं किये हैं। उनके बारे मे 
अधिक कुछ छुना मी नही है । फिर भी; मेरे भन मं उनके प्रति यह जी भक्ति-भावना 
उत्पन्न हुई है, उसका कारण मै नही जान पाया हुँ | उनके स्मरण करने मात्र से मेरी 
हडियाँ मी शीतल हो जाती हैं। मन पिघल जाता है । झुके ऐसा लगता है कि वे छुट 
जान से युक्त इम जन्म के विरोधी हैं ( अर्थात्‌; जन्म-वधन से मुक्ति देनेवाले भगवान्‌ हैं )। 

मैने पूर्वकाल में जब ब्रह्म के प्रति तपस्या क्री थी, तव बरह्देव से यह घर प्रात 
कक्षया था कि खुट के आदिकारणमूत परमात्मा के प्रति भक्ति, धम-मार्ग पर इंदता; नीति 
से कमी विचलित न होने की शक्ति; सब प्राणियों के प्रति प्रेम तथा ब्राह्मणों की करणात 
bk He डे सफल होने के लिए उपयुक्त समय अब आया हैं। एम मंत्रियों न 
विचार कर जो कहा है; वह ठीक ही है। सब कें पुरातन परशु नारावण क इ 
चरणों के समीप जाकर हम अपने मन की इच्छा पर्ण करेंगे [--यों कहकर विभीषण (सिर 
र्‌ गे } प्रमन्न रहा | 
क [a की ठीक-ठीक जाननेवाले बिभीषण एव सके में 
कि रात्रि में राम के समीप जाना उचित नहीं हीगा। एक भवर घन 


के मधियो नै यर सोचकर 
अर्थ्य मे लिए गयो 
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उसके पश्चात्‌ (रात्रि के व्यतीत होने पर ) एक चक्रवाले रथ पर आरूढ हो सूर्य उदयाचल 
पर प्रकट हुआ | 
उधर रामचन्द्र, तरगो से भरे समुद्र को पार करने का उपाय सोचते हुए एवं 
नीलोखल के ममान नयनोवाली सीता के प्रवाल-सइश लाल अधर का स्मरण करके शिथिल- 
चित्त होते हुए समुद्र के विशाल तट पर आ पहुँचे | 
रामचन्द्र समुद्र-तट के उद्यानो, लवण उत्पन्न करनेवाले जलाशयो, केतकी-ढक्षों, 
नीलोख़लो, 'पुन्ने' ( नामक ) वृक्षों, गगनतल मे दीख पड़नेबाले हंस-हसिनियो की 
पंक्तियो तथा प्रेमभाव के उद्दीपक पुप्पमथ उपवनों का सदर्शन करते हुए आगे बढ़े | 
वहाँ राम ने मोती, प्रवाल, समुद्र की तरंगो के द्वारा वहाकर लाये गये रत्नो 
को राशियाँ. स्तरर्ण-समान मनोहर तटो, भय उत्पन्न करनेवाले घने उपवनो, सेकतश्रेणियो 
तथा तट से टक्रानेबाली वीचियों को देखा । 
राम ने 'पुन्ने? ( नामक ) इं से पूर्ण उन उद्यानो को देखा, जहाँ ( आपने 
प्रियतमो के साथ रहने के समय ) सथुर हास करनेवाली मछुआ-युवतियाँ अव शिथिलचित्त 
होकर वालुकामय भूमि पर, बिजली जेसे चमकनेवाले आभरणों से युक्त अपनी डॅगलियों से 
रेखाएँ खीचती थी, जिन ( रेखाओं ) को उनके अश्नुजल मिटा देते थे |" 
राम ने देखा--शरत्काल की श्वेत तरंगो के द्वारा उछाले गये जल के छीटो सें 
आहत होकर केतकी के श्वेत रगत्राले मुके हुए पत्ते जलबिंदु गिराते रहते हैं। उन केतकी- 
वृत्तो पर हस-हंसिनियाँ अपने पंखो की ओट किये हुए सुखनिद्रा करती रहती है| यह दृश्य 
देखकर ( रामचन्द्र ने ) निःश्वास भरा । 
मीठे स्वरवाली सारसी, सुस्वाडु मीन को लाने के लिए उड़कर गये हुए सारस के 
आगमन की प्रतीक्षा करती हुई, वृक्ष पर वेठी है |--यह देखकर रामचन्द्र दयाद्रं हो उठे। 
एक स्थान पर अकेली सारसी पर झुग्ध होकर दो बलवान्‌ सारस अत्यंत क्रोध के 
माथ लड़ रहे हैं और पीछे नही हट रहे हें। उनके निर्मॉक नयनो से चिनगारियाँ निकल 
रही हूँ ।-चह दृश्य देखकर राम ने अपनी भौहे मिकोड़ लो | 
प्रणय-कलह में हारी हुई एक हंसिनी समागम के समय हस को परास्त कर 
रही है ।--यह दृश्य देखकर राम ने प्रवाल-समान अपने अधर को, उस ( अधर ) से आदृत 
रहनेवाले मुद्दा-समान दंतो से दबाया | (अर्थात्‌ , मन की पीडा को भन में ही दवा लिया |) 
जव राम ऐसी पीडा का अनुभव कर रहे थे, तब सुग्रीव, हनुमान्‌ आटि विभ 
साथी वहाँ आये और उन्हे सातजना देकर वहाँ मे ले चले | रामचन्द्र वहाँ से इस प्रकार 
चले, जेस कोई उन्मत्त व्यक्ति ज्ञान पाकर उन्माद से मुक्त हो चलता है । 
? ,बपने प्रियतमो के, मछली मारने के लिए समुद्र मे दूर चले जाने पर उनके आगमन की प्रतीक्षा करती 
हुई मछुमा-खियाँ घर पर रहती हैं। प्रियतम सकुशल लौटगे कि नहों--यह जानने के लिए वे छिया 
आते इन्द करके उंगली से भरतो पर रेखा खींचती हैं। यदि रेखा के दोनो सिर मिल जाए » पी शुभ 


रन मानती हैं और न मिले, तो अशुम सममती हैं। किन्तु, यहाँ ये कयां शकुन का निर्णय भी नहीं 
कर पातीं, क्योंकि उनके अशुनल उन रेखाओं को मिटा देते हैं ।--खे ० 


i कब रामायण 


राभनन्ट्र अपने निवास मे पहुँचकर, जानने योग्य सव विपयो के जाता अपने 

मित्रो के माथ आसीन हुए । ऐसे समय में ( युद्ध ) नीति के अनुसार आचरण करनेवाली 
वानर-सेना के निकट, शब्दायमान वीर-वलयधारी विभीषण निःशक मन से आ पहुँचा। 

उस समय ( विभीषण की ) ऐसी पुकार ( राम के ) कानो में पडी कि “अपने 
ममान अन्य उपमान न रखनेत्राले हे विजयी वीर | शरण! शरण |! उन्होंने ( उसका 
कारण जानने की इच्छा स) अपने साथियों के सुख की ओर देखा | 

उन्होने पूछा--यह पुकार कि हे पिता | हे राघव । शरण (दो) |! किसकी है! 
बताओ | तत्र भीषण वानर-सेनाप्रतियो ने जो मत्रणा की, उसका वर्णन हम करेंगे | 

तब वानर-सेन। मे हलचल मच गई। भीषण धनुप्टकार से युक्त राज्षम हमारी 
सना में आ पहुँचे हैँ, उन्हें मारो | पकडो । जला दो ! यों बज्रघोष मे चिल्लाते हुए 
बानरो ने ( तरिभीषण आदि को ) घेर लिया | 

"घर्म-देवता ने स्त्य इसको यहाँ ला दिया दै। यहाँ आनेवाला व्यक्ति लंका 
का राजा ही दै, जो अति क्रूर पापकम करनेवाला है। अव हमारा एद्देश्य पूर्ण हो गया !' 
वानर यो कहते हुए उनको ( बिभीपण आदि को ) घेरने लगे | 

वे कहते--उस अभागे राक्षस के जो बीस झुजाएँ तथा दस सिर थे, क्या 
चे गिर गये ? क्या वह हमसे युद्ध कर सकता था? यों कहते हुए वानर-सेनिक एक के 
आगे एक ब्रढकर उनको घेरने लगे | 

वे कहते--इनको पकडकर बदी वनायेंगे । फिर, महाराज (रामचन्द्र) के पास 
जाकर समाचार सुनायेंगे । कुछ यह कहते हुए कि "इसे मारे विना देखते हुए डुपचाप 
धयो खड हो ४--छनके निकट जाते | 

वे वानर कहते--'पलक मारने के पहले ही ये गगन में उड़ जायेंगे! ये राहत 
हें न! तब क्या कर सकोगे ? अतः, इनको अभी मारने के अतिरिक्त और कया कत्तव्य 
हो सकता है ! SE 
जब वे वान२-बीर यो कह रहे ये, तव॑ 'एंद्र'* के विद्वान्‌ की आशा पे मद 
और 'तुमिंद' नामक दो नीतिन वीर वहाँ आये | 

उन्होंने बानरों को हटाया और देखा कि वे ( विभीषण आदि ) धमे बौर 
नीति के शाता जान पड़ते हैं। छल का चिव भी उनमें नही है। उनमें धार्मिक लघ 

प्रकट हो रहे 

"4 अर लि ( विभीषण आदि से ) पूछा--एम कौन हो ! यहाँ क्यो आये हो! 
कया ( हमसे ) युद्ध करने की इच्छा है! या और कोई विचार है! जो वार्थ बात है 
उसे निर्मय होकर स्पष्ट कहो । कदा में उस्र रिद 


अनल ( नामक विमीषण के साथी ) चे कह 
र प्राप्त कर उद्धार पाने के लिए यह ( विभीषण ) आया है। 


चक्रवत्तीं ( राम ) के चरणों को मरा 
है। इदुमान्‌ इस व्याकरण के महां 


१, पेन्द्र व्याकरण संस्कृत का सनते पुराना व्याकरण माना जाता 
| 2 के a 
मामे आते ये “लें? 
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यह पवित्र बिचारवाला है | धर्म और नीति पर चलनेबाला है| चतुर्युख (ब्रह्मा ) के पोते 
का बेटा है । सत्यसंध है | 

इसने कमलमत्र (ब्रह्मा) की दीर्घ तपस्या की है और धार्मिक है। आदिमूत्ति 
( विष्णु के अवतार राम ) पर अपार भक्ति रखनेवाला है , सत्यपरायण है, वेदज्ञो का 
आदर करनेवाला है । 

इमने ( रावण को ) परामर्श दिया कि तुम दुर्मति बनकर अभि को कपडे मे 
बाँधने चले हो । भगत्रान्‌ की देवी को तुमने वन्दी वनाया | यदि उन देवी को बधन से 
सुक्त कर दोगे, तो तर जाओगे, नही तो तुम्हारा सर्वनाश हो जायगा | 

किंतु, पापूर्ण हृदयाला वह ( रावण ) बुद्धिश्र.्ट हो गया है) अतः, उसने 
इस ( बिभीषण ) से कहा कि तू मेरा भाई बनकर जनमा है, इसीलिए तू बच गया | यदि 
अब यहाँ खड़ा रहा, तो मृत्यु को प्राप्त होगा। चला जा यहाँ से। इसलिए, यह सव कुछ 
त्याग कर ( राम की शरण मे) आया है--यो अनल ने विस्तार से समकाया। 

इसे सुनकर मैने कहा--मै तुम्हारी वात प्रथु को सुनाझँगा। फिर, वानरों 
से यह कहकर कि सजग होकर इनकी रक्षा करते रहो, वहाँ से चला गया | 

धर्म, ज्ञान और तपस्या के प्राचीरों तथा दोषहीन क्षमा और गौरव-रूपी द्वारों 
से युक्त एवं करुणा-रूपी मदिर में विष्णु के समान स्थित प्रभु (राम) के निकट, आदरपूर्वक 
जाकर उनके चरणों को नमस्कार किया । 

उस ( मैद ) ने निवेदन किया--हे प्रभु | एक निवेदन है । तव कमल की 
शोमा को भी मद करनेवाली शोमा से युक्त प्रु ने जटाओं से शोमित सिर को हिलाकर 
कहा--है सत्यत्रत | तुमने जो देखा और सुना है, उसे कहो | 

न जाने क्या घटना हुई है कि उस छन्नी लंकेश का भाई कमल के समान करोंवाला 

विभीषण अपने चार साथियो के साथ हमारी सेना में आया है। 

वानर-सेना यह कहती हुई कि इनको पकड़ो | मारो |? उनको घेरने लगी | 
तब हमने उनको रोककर उन आयंतुकों से पूछा कि ठुम कौन हो ? क्यो आये हो ? ` 

उसने कहा कि प्रतिकूल ( फल देनेवाले) पापों को मिटानेवाले आदि 
भगवान्‌ ( राम ) के चरणो की शरण में जाने के अतिरिक्त अन्य कोई उपाय नही है ।'-- 
यही सोचकर कृपा के समुद्र ( राम ) की शरण में आया हूँ ।' 

यह भी कहा कि उसने ब्रह्मा से धर्म मे आसक्ति एवं आविमृरत्ति बिष्णु के प्रति 
अपार भक्ति का बर प्राप्त किया है तथा पवित्र आचरणवाला है | 

यह भी कहा कि--उसने अपने अग्रज ( रावण ) को यह परामर्श दिया कि 
यदि तुम पतिब्रता ( सीता ) को बदी ही बनाकर रखोगे, तो लकानगर ( रासो की ) 
अर्थियं के पर्वतो से भर जायगा और तुम्हारे सुङुट-भूपित सिर विनष्ट हो जायेंगे | 

तब रावण के यह कहने पर कि “तू मरने योग्य है | यदि मेरे सम्मुख चुणकाल भी 


खड़ा रट्टा, तो तुम्हारा नाश होगा। तू यहाँ से भाग जा |? यह विभीषण यहाँ आया है-- 
यों उसने कहा | | 


3 कंव रामायण 


उस समय राम ने अपने पास वेठे हुए मित्रों से पूछा--हुमलोगों ने सा 
इत्तात सुना | वताओ कि यह शरण देने योग्य है या त्यागने योग्य | नीति का दिचार 
करके अपना परामर्श दो | 

तव देश-काल के औचित्य को जाननेवाले, नीविज्छ, उष्ज्वल किरीट-सृपित 
सुग्रीव ने अपने करों को जोड़कर विशाल नयनोंवाले प्रु से कहा-- 

है ब्रह्मा से भी परे स्थित देव । मभूत वेढों तथा मनुधर्म आदि प्रसिद्ध शाक्तो 
के पारंगत आप हम जेमे व्यक्तियों से परामश मांगते हैं, क्या हमारे मनोभाव को जाँचना 
चाहते हें ? ~ 

फिर भी, मै निवेदन करता हुँ । हे करुणासागर । मैं अपनी बुद्धि के अनुमार 
अपने विचार ध्रकट करता हूँ। आप उन विचारो को उचित सममें अथवा अनुचित, 
परिणाम को समकर आप अपना निर्णय करें | 

यह (विभीषण) यदि अपने भाई का त्याग कर यहाँ आया है, तो इसका कारण 
(अपने भाई के साथ) उत्पन्न कोई युद्ध नही है। अन्य कोई निन्दनीय कार्य नही है। या 
अपने प्राणों का भय उत्पन्न होना भी नही | अतः, इसका अपने भाई को छोड़कर आना यहाँ 
धर्म या नीति के अनुकूल नही है। इन पापी राच्षमों मे क्या कोई सर्जन हो सकता है। 

शत्रु द्वारा आक्रमण होने पर अपनी सेना को, अपने माता-पिता को, आदरणीय 
गुरजनो को, अपने राजा को, इम प्रकार त्याग देना निन्दनीय है, प्रशसनीय कार्य 
नही है | 
जब भयंकर युद्ध हो रहा हो, तब आवश्यक परामर्शं न देकर, स्वय युद्ध में 
जाकर, निहत हुए बिना जो यों हमारे पास भागकर आया है, वह उत्तम कार्यों से पूर्ण इस 
ससार में आदरणीय नही हो सकता | 

यदि उसकी बुद्धि धर्म का अनुसरण करना चाहती है, तो धर्महीन राक्षसो का 
स्थान त्यागकर कही जाकर भरना ही उसके लिए उचित था] किन्तु, शत्रुपक्ष में से जा 
मिलना क्या उसके उचित है ! क्या इससे उसका अपयश नही होगा १ 

अपने भाई के सुखमय जीवन में साथी वना रहा। जब युद्ध उपस्थित हुआ; 
तब शत्रुपक्ष में आकर मिल गया | यह व्यक्ति किसका साथी बनकर रहेया ! हे कृपामय 
चक्रधारी [ विचार करे । 

जो राचस (मारीच) पहले स्वर्ण हिरण बना था, वह अपने भतीजे (रावण) 
का पापकर्म करने की प्रेरणा से प्रेरित होकर अपनी तपस्या एव तत्त्त्नान को छोडकर पाप 
करने लगा था। उसे देखकर भी बगा अत्र हम इस ( विमीपण ) को आश्रय देंगे! 
( अर्थात्‌ , यद्यपि अमी धर्म की ओर इसकी प्रबृत्ति हुई है, तो भी समय आने पर पुनः पाप 
ड होगा 
सर a ग ही सारे ससार को साथ लेकर हमसे लडने फे लिए आये) ती i 
उमका सामना करने को तैयार हैं। इमारे शत्रु का भाई आकर हम लोगों से Me 


और हमारा साथी बने) यह केसी वाव है १ 
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हम राज्ञस का ममूल नाश करके सद्धर्स की स्थापना करने के उद्देश्य से 
आये हैं ।--ऐसे गौरव से युक्त होकर हम यदि कृपा-हीन राम को ही अपना साथी बनायें, 
तो क्या लोग यह नहीं समेगे कि हमारा पराक्रम कुठित हो गया है। 
बुनन एक दमरे से प्रथक्‌ होकर भी एक जेमें रहते हैं। अपने मित्र के सुख 
को देखकर भी एक जेमे रहते है। अपने मित्र को सपत्ति खोकर दरि वनते देखकर भी 
एक जैसे रहते हैं और जव बह सपन्न वनकर सबको भोज देता हुआ सुखी रहता है, तव भी 
व एक जैसे रहते हैं ( अर्थात्‌ , वथु सदा सभी अवस्थाओ में अपने मित्र का साथ देते हैं | ) 
यह छल करने के लिए ही आया है, हमारी शरण की कामना से नही । 
है ग्रंजनवर्ण । क्या इस विष के समान व्यक्ति को आप अपनाथेगे १ यो सुग्रीव ने कहा । 
उसके पश्चात्‌ , शास्त्रों के आन मे अपना उपमान नही रखनेवाले जाववान्‌ को 
देखकर राम ने पूछा--तुम्हारा क्या अभिप्राय है! भाषण की रीति को जाननेवाले 
(जावबान्‌ ) ने कहा-- 
चाहे कोई कितना ही वुद्धिमान्‌ कयो न हो, यदि चह अपने शन्नुओ से मिलकर 
कार्य करेगा, तो अवश्य उसकी हानि होगी । यदि नीति का बिच्चार किया जाव. तो क्या 
समार यह विश्वास कर सकता है कि राचुमो म सदर ण हो सकता है १ 
जो विजय प्राप्त कग्ना चाहते हैं, अपना कार्य सिद्ध करना चाहते हैं, अपनी 
कमी को पूरा करने चाहते है, वेमे लोग क्या अपने शत्रु के साथ, अघम स्वमाबवाले 
लोगो के माथ मिल सकेंगे ! क्‍या यह उचित होगा १ 
जिन ( राक्षसो ) ने बेटों और यज्ञो को नष्ट किया, वेदो को हानि पहुँचाई, 
देवताओं को कष्ट दिये, ऐसे पापी राकस हमारे पास आकर हमारा अहित न करके कया 
मित्रता करेंगे ? 
यदि ऐसे लोगो को शरण ठे, यदि छल ओर असत्य को आश्रय दें या उसकी 
रक्षा के लिए हम अपने प्राण भी त्याग दे, तो भी हम अपयश ही मिलेगा | 
अब भावी हित या अनहित के वारे म कया कटा जाय १ इम ( विभीपण ) 
का आगमन भी, इसके पहले वनवास के समय से हिरण के वेष मे आये हुए राम के 
आगमन के जेमा ही (अहितकर ) है ।--यो जावतान्‌ में कहा । 
विविध शाखाओ मे बिभक्त शाख्रो मे उत्पन्न जान से सपन्न प्रभु (राम) न 
नील को देखकर पृछा--क्ष्या तुम्हारा अभिग्राय है ! कहो | तब नील कहने लगा-- 
शत्रु को अपना साथी वना लेना ठीक नहीं रैं । हे शास्त्रों के जान से परिपण 
रभु । में कुछ कहना चाहता हैं। पक वानर का बचन उपहास के योस्य ही £ । फिर भी, 
डपा कर सुनिए | 
जो भीषण युद्ध म अपने बुल के लोगो को ही मारते हैं, जो अत्यंत दीन बन- 
झर शरण मे आते हैं, जो न्नी के निमित्त ( अपने पक्ष के किसी व्यक्ति मे ही ) वैर रखने है } 
जो दूसरों फे हारा अपनो प्रभत संपत्ति के हर लिये जाने पर दरिद्र हो शये हैं-- 


ki कंब रामायण 


जो अभिमानी स्वभाववाले हैं, जो शुद्ध म पीठ दिखाकर भाग जानेवाले है, जो 
सपत्ति का वारिम बने हुए अपने कुल के लोगों को मरवा देते हैं, 
र जो दसरे राज्य के राजा की आज्ञा से पीडित हैं, जो श्रु के साथ मिले हुए है-- 
वेमे लोग, एक ही माता के पुत्र होने पर भी ( अर्थात्‌ , शत्रु के सगे भाई होने पर भी) 
हमारी शरण में आने पर आश्रय देने योग्य हैं | | 

किन्तु, अब जो व्यक्ति हमारी शरण में आया है, वह अपने शत्रु से पीडित नही 
हुआ है | हमारी सहायता करनेवाला नहीं है। अतः, समय पडने पर वह हमें छोडकर 
चले जाने का विचार करेगा | उसे हम क्यो आश्रय दें! 

इस समय के महत्त्व का विचार करें, या नीति-अन्थो का विचार करें ।-क्या 
इस समय ( अपने भाई पर ) करुद्ध होकर आये हुए ( बिभीषण ) के चरिन्न को पहचानना 
सभव है १--यो नील ने कहा | 

सत्य ज्ञान रखनेवाले, तथा प्रेम से पूर्ण अन्य मन्रियों ने भी एक ही निर्णय 
सुनाया कि उम ( विभीषण ) को आश्रय देना उचित नही है। 

जब सव लोग अपना-अपना मत प्रकट कर चुके, तब शान से परे रहनेवाले प्रच ने 
अनुपम ज्ञानवान्‌ तथा नीतिश्च मारुति से प्रश्‍न किया कि तुम्हारा अभिमाय क्या हैः 
बताओ | 

भिन्न मले ही अज हो, फिर भी उनके विचारी पर ध्यान देना उचित 
होता है।--यो कहकर सून ज्ञान से पूर्ण वह मारुति सिर भुकाये, सुह को हाथ से दके 
हुए, आगे बोला-- 

परामशं देने योस्य जितने लोग हैं, उन सब उत्तम व्यक्तियों ने एक ही निर्णय 
दिया है कि इस ( विभीषण ) को स्त्रीकार नही करना चाहिए | हे बिज्ञ प्रश । अब और 
( अर्थात्‌, उम निर्णय के विरुद्ध कुछ ) क्या कहा जाय १ 

हे चक्रधारी । विद्वानों के विचार का खडन नही करना चाहिए, तो मी मै 
कुछ कहना चाहता हुँ । इस ( विभीषण ) को मै पापी नहो समता | इसपर मुझे इ 
आशका नही है। मै कुछ विषय निवेदन करना चाहता हूँ। 

हे भ्रमरो से शब्दायमान पुष्पमाला धारण करनेवाले । छली लोगो के 
उज्ज्वल सुख को देखने से ही उनके मन का कपट व्यक्त हो जाता है। ( मन में ) कपट 
होने पर उसे छिपाना असमव है। जो भिन्न हं, वे क्या एक होकर, मिलकर. उनः शक 
होत है? ( अर्थात्‌, जिनके मन मिनन हें, वे कमी मिल ही नहीं सकते | ) 

जैसे अंधकार गर्त मे भरा रहता है, खुले स्थान में ( जहाँ प्रकाश पैला 
रहता है ) वह फैल नही पाता, वैसे ही कपट की भावना लोगो के हृदय के भीतर भरी 
रहती है। किन्छु, उसके सुख से वह व्यक्त हो जाती है। पक 

यह ( विभीषण ) वाली को स्वर्ग एव उसके अनुज (छुप्ीच) को राज्य देनेवाली 
आपकी विजय को तथा आपके सौजन्य को जानकर ही आपकी शरण मे; (लका का ) राप्य 


पाने की इच्छा से, आ पहुँचा है| 
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यह जानता है कि वीर-त्रलयधारी राक्ञसों का शासन उत्तम धमं के अनुसार 
नहीं है, अतः शीध मिट जानेत्राला है। तरगायित समुद्र से आवृत पृथ्बी का राज्य भाई 
को दिलानेवाली आपकी करुणा को तथा सत्यपरायणता को जानकर ही वह यहाँ 
आया है | 
यदि यह कहा जाय कि इसके यहाँ आने का यह उचित समय नही है, तो (मै 
यह कहूँगा कि ) शत्रु चाली के नाश से आपका पराक्रम प्रमाणित हो गया है। इसलिए, 
यह विश्वास करके कि उम ( लकाधिपति ) की भी मृत्यु निश्चित है, वह अपने साथियो 
को त्यागकर यहाँ आया है। 
पापी राक्षस बड़े मायावी होते है। उन मायाओ को जाननेत्राला एक व्यक्ति 
अब हमारे पास आ गया है । इससे योग्य फल की प्राति हमारे लिए सुलभ हो जायगी | 
इसके मन मे कुछ भी कपट नहीं दिखाई देता । यह समझना ठीक नही है 
कि यह हमारा अहित करेगा | इम दीन वनकर आये हुए ब्यक्ति को वलबान्‌ शत्रु समझना 
क्या उचित है? 
जब गावण ने आजा दी कि इसे मार डालो | तब इस ( बिभीषण) ने 
ही यह कहकर कि दूतो को मारना अधम कार्य है, उससे अपयश ही होगा । फिर, हम युद्ध 
म विजय नहीं पा सकेगे--( उन राक्षसो को सुमे मारने मे ) रोका | 
खनियो को मारना, अधमं से रहित ञ्रधो को मारना, विनाशकारी होने पर भी 
दूतो की मारना, उचित नही है । इम प्रकार की उत्तम युक्तियाँ इस (ब्रिमीषण) ने दी थी | 
हे चक्रधारी | जब मैं (लंका में ) एक रात को इसके स्त्र्णमय प्रासाद मे 
गया था, तब वहाँ शुभ लक्षण ही दिखाई दिये थे । 
वहाँ मैने मदापान, अनेतिक मामाहार आदि निन्दनीय कार्य नहो देखे। वहाँ 
धर्ममय दान, उपासना; नेतिक काय आदि इम प्रकार हो रहे थे, जेसे वह किमी ब्राह्मण 
का धर हो । 
इम ( विभीषण ) की पुत्री ( त्रिजटा ) ने मरी पूजनीया भाता (सीता) से 
कहा था कि व्रह्मा का दिया हुआ एक शाप है कि यदि दुर्मति रावण तुम्हारा स्पर्श करेगा, 
तो वह यमपुर को पहुँच जायगा | 
( रावणादि ) राक्ञमो के द्वारा प्रात किये महान्‌ बर, उनके जन्ममिद्ध छल-- 
गव आपके घनुप से निकले एक शर से जलकर भस्म हो जायेंगे |--यह जानकर ही यह 
राक्षत ( विभीषण ) यहाँ आया है) इसके जान को, इसके द्वारा प्राप्त वर को तथा अपनी 
करुणा का विचार करे, तो क्या इस राक्षस ( विभीषण) से बढ़कर तपस्त्री अन्य कोई हो 
सकता है ? 
` आप देवो, दानवो, दिक्पालो एव त्रिमूर्तियो के लिए भी असंभव कार्य को 
प्ण झरने का निश्चय कर चुके है। आपत्ति मे पड़ा हुआ एक व्यक्ति थापने अभयदान 
की प्रार्थना कर रहा है । यढि उसे आप छोड़ दंगे, तो क्या बह कार्य ऐसा ही नहीं होगा, 
जैमे ममुद्र एक कुएं. को देखकर इर जाय । 
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यदि यह सोचकर कि शन्नुपच के लोग मित्रता के योग्य नही हे, हम इस 
( विभीषण ) को आश्रय न दें, तो हम उपहास फे योग्य बनेंगे । स्वभावतः, एक दूसरे से 
रेम रखनेवाले प्रिता, भाई आदि निकट सबधी भी किसी बस्तु के लोभ में पडकर परस्पर 
ऐसे बेरी बन जाते हैं कि एक दूमरे को मारने पर तुल जाते हैं, यही समार की रीति है न! 

अतः, इसके आगमन को मै श्रेयोदायक ही मानता हूँ | बेद के समान ( गमीर ) 
आपके हृदय को मै नही जानता ।-यो उस मारुति ने कहा, जो चतुर्मुख ब्रह्मा के लिए भी 
गुनने को कठिन सकल शास्त्रो के जान को सूर्य से प्राप्त किया था तथा समुद्र को पार करके 
जगत्‌ का उद्धार किया था | 

हनुमान्‌ के इन वचनो को सुनकर महान्‌ ज्ञानी प्रद्च सतृष्ट हुए, जेसे उन्होंने अमृत 
का पान किया हो, और बोले--'ठीक है ! ठीक है ।' फिर, सवको देखकर कहा--ठीक-ठीक 
विचार करके देखो, यह सलाह बिलकुल उचित जान पड़ती है। आगे वे बोले-- 

यह ( विभीषण ) विचार करके उचित समय पर ही यहाँ आया है| यह 
(लका के ) राज्य की कामना से यहाँ आया हो, फिर भी इसका ज्ञान सीमारहित है। 
हमारी शरण मे इसका आगमन यही सूचित करता है कि यह तपस्या-सपन्न और दोप- 
रहित है, जो अब विपदू-ग्रल हुआ है | 

अब और कुछ कहना आवश्यक नही | हनुमान्‌ का निष्कर्ष ठीक ही है | हम चाहे 
विजय पायें या पराजय, फिर भी जो “अभयदान दो” कहता हुआ हमारी शरण में आया है, 
उसे हम अवश्य स्वीकार करेगे | 

यह आज ही हमारी शरण माँगने आया है--यह कोई महत्त्व की वात नही। 
यदि मेरे पितृतुल्य जटायु को मारनेवाला (रावण) ही शरण मागे, तो मै उसे भी शरण 
दूँगा । हमारे आश्रय से आनेवाले हमारे दीर्घकालिक मित्र के समान ही प्यारे होते हँ 
य॒दि पीछे वह हमें छोंड़कर चला जाय, तो भी उससे हमारा यश ही होगा, अपयश नही | 

हम जन्म से ही उस "शिवि? चक्रवत्तीं का यश गाते आ रह है, जो (एक 
कपोत को व्याध से बचाने के लिए स्वय तराजु मे बेठा या और उसकी तौल कें बरावर 
अपना माम देने लगा था | आज यदि मै आश्रय न देकर इसको त्याग दूँ, तो इससे वह 
दिन ही मेरे लिए श्रेष्ठ होगा, जब मैं इस (आक्षित राक्षम) के द्वारा मारा जाऊंगा। 

क्या तुम यह नही जानते कि सकट-अस्त (देवों) के अभय .माँगने पर किसे 
प्रकार समुद्र मे निकले हुए हलाहल को शिवजी ने पी लिया था| यदि कोई विपदा म 
पडे हुए ब्यक्ति की सहायता न करे, अपने पास की कोई वस्तु दूसरी को नही दे तथा 
शरणागत पर कृपा न करे, तो उसका धर्म कहाँ रहा और उसका पौरुष कहाँ रहा! | 

एक व्याध एक कपोती को पकडकर, उसके नर-कपोत को भी पकड़ने के 
विचार से वृक्ष के नीचे बैठा था, तव उस कपोत ने उसकी भूख मिटाने के लिए अपना 
शरीर ही दे दिया था और झुक्ति ग्राप्त की थी, यह बचन बेद के समान आदरणीय है न ! 

जब मगर से युद्ध करते समय निर्व होकर एक गज ने भगवान्‌ को पुकारा था 
और यह कहा था कि "शरण दो” तव वेदों के लिए अगम्य परमधुरुप ५७७३४ 
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उसके महान्‌ दुःख को दूर किया था | कया ज्ञानीजन कभी इस बात को सूल सकत है १ 

जो भगवान्‌ समस्त जगत्‌ की सृष्टि और उसकी रक्षा करता है, जो भगवान्‌ स्वय 
नानारुपात्मक जगत्‌ तथा धर्म बनकर रहता है, वही शरणागत को शरण देकर ( चाहे 
वह कितना वड़ा पापी क्यों न हो ); मोक्ष प्रदात करता है। तो, अव और क्या प्रमाण 
चाहिए? _( भाव यह है कि चाहे कोई कितना भी पापी कयो न हो, वटि वह भगवान्‌ 
की शरण मे आकर अभय मॉगता है, तो वे उसके पापो का विचार किये बिना उसकी रक्षा 
करते हैं। यही ध्म हैं | ) 

ब्रिप को कड में धारण करनेवाले ( शिवजी ) ने पूर्व ( मार्कण्डेय के ) पिता की 
प्रार्थना से उसे पुत्र होने का वर दिया था | किन्तु, जब सोलह वर्ष की आयु मे ही उस पुत्र 
को मृत्यु प्रात्त हुईं, तब उसने शिवजी से अभयदान माँगा | तब उन देव ने पदाघात के 
द्वारा क्रोधी यम को हटा दिया था | शरणागत की ऐसी रक्षा से बढ़कर और क्या हों 
सकता है १ 

जब ( पंचबटी में ) जानकी यह कहकर रोई थी कि “सुझे शरण देकर मेरी 
रक्ता करनेवाला कोन है १ तब जटायु ने, यह कहकर कि डरो मत, मैं हूँ, उस क्रूर 
राक्षस ( रावण ) से भर्यकर युद्ध करके अपने प्राण दिये थे | मेरे लिए भी वेसा ही आचरण 
योस्य है न? 

“तुम्हारी शरण मे हूँ, यो कहनेवाले के प्राणो की जो अपने प्राणो फे समान ही 
रचा नही करता, जो दसरो के उपकार को भूल जाता है, जो वेदो के द्वारा विहित सत्व” 
मार्ग को असत्य कहता है--वे मब ऐसे नरक में जायेगे, जिससे उद्धार पाना कठिन है । 

मेने यह प्रतिज्ञा की थी कि देवताओ का अहित करनेवाले रादासी का वध 
कसँगा | यह प्रतिज्ञा मैने सीता के निमित्त नहीं की थी ! किन्तु, जव सुनियो ने सुमसे 
अभय माँगा था, तब मैने उनको वेसा वचन दिया था| क्या मै उस बचन को लॉघ 
सकता हूँ ? 

चाहे हित हो या अहित, दयालु लोगो के लिए इसस (अर्थात्‌; शरणागत 
की रक्षा से ) बढ़कर अन्य कोई धमे नही है, चाहे शरणार्थी नीच ही क्यो न हो, उनकी रक्षा 
फे लिए अपने प्यारे प्राणो को देना ही क्षत्रिय का कर्त्तव्व होता है। 

अतः, अभय दो? यह सुनने मात्र से अभय प्रदान करना ही उत्तम धर्म है। 
तृम लोगो ने मेरे प्रति अपने अगाघ प्रेम के कारण ही वेसा विचार प्रकट किया था (कि 
राज्षम को शरण देना ठीक नही | ) अब अन्य कुछ सोचना आवश्यक नही । हे सर्व: 
पुत्र ( मुग्रीव ) ! तुम स्वयं जाकर उम दोषरहित ( विभीषण ) को ले आओ--यो 
सम ने कहा | 
है सुग्रीन का सारा सदेह मिट गया | क्योकि, देवाधिदेव ( राम ) के अभिप्राय 
ने प्रघक्ष उसका अभिप्राय कुछ नहीं था। अतः, सुग्रीब यह कहकर कि “मे शीघ्र उस 


DA 


`. अग्यरमागड मे राम तथा मुनि के संवाद मे इसका बिवरण? । 
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( विभीषण ) को ले आऊँंगा,' उस सत्य के आश्रयभूत ( विभीषण ) के निकट चल पड़ा | 


इधर मेद के भाई (तुमिंद ) ने कपिराज को आते देखकर अपने भ्रग्रज 
से कहा-हे भाई, पर्वताकार कंधोवाले सूर्यपुत्र आ रहे हैं। तब दुविधाग्रस्त चित्तवाला 
( विभीषण ) प्रसन्नचित्त होकर सामने आया । 

दीघेकाल से सहबास करते रहने पर भी कपटी लोग पवित्र मित्रता नही कर 
सकते | किन्तु, जो पवित्र चित्तबाले होते है, वे (प्रथम) दर्शन मे ही सुहृद बन जाते हैं। 
वे दोनो ( अर्थात्‌ , विभीषण और सुग्रीव ) परस्पर का हृदय एक करते हुए, ऐसे आलिंगन 
म बंध गये, जैसे दिन तथा रात्रिकाल परस्पर आलिंगन कर उठे हो | 

तव सूर्यपुत्र ने ( विभीषण से) कहा--कमलनयन ( राम ) ने अपने प्राचीन 
कुल-धर्म के अनुसार निर्दोष रूप से तुम्हे अभय प्रदान किया है। अतः, अव शीघ्र आकर 
उनके मनोहर चरणो का नमस्कार करो । 

सिंह-सदृश सुग्रीव का वह बचन कान मे पड़ने के पूर्व ही रात्रि के जेसे रणवाले 
उम (त्रिभीषण) की आँखो से आनन्दाक्रु की धारा वह चली | उसके शरीर पर यो पुलक 
छा गई, जैसे उसके मन मे उत्मन्न शीतलता ही उमड़कर बह चली ही | 

रूई के ममान कोमल चरणोचाली (सीता) देवी को उनसे वियुक्त करनेवाले 
पापी वचक के भाई सुर ( राक्षस ) को भी क्या उन्होंने अभयदान दिया है! क्या से 
भी उन्होने अपने शरण में लिया है? अहो। प्र्न की कृपा से सुझ-जेसा एक स्वान भी 
जटाघारी ( शिवजी ) के द्वारा पिये गये विष के समान भ्रष्ठ बन गया। 

हाय । उस भ्रातचित्त ( रावण ) ने मेरी बात नही मानी। रथारूढ हो गगन 
पर चलनेवाला सूर्य अव लका के ऊपर से जा सकेगा (अर्थात्‌; रावण का प्रताप मिट 
जाने से सूर्य अब उससे नही डरेगा )। यदि निर्मलचित्तवाले प्रझु ( राम ) का खमाव 
ऐसा है, तो वे राक्षस व्यर्य ही अपने को मिटा रहे हैं ( अर्थात्‌ , वे प्रु की शरणमे न 
जाकर पापकर्म करके विनष्ट हो रहे है )। 

कठोर पाप करनेवाले मी यदि उन पवित्र हृदयवाले महान्‌ इपाछु की शरण मे 
आते है, तो रक्षा पाते है। पूर्व मे क्षीरसशचुदर नेश उसमे बडे पर्वत को डालकर सतक कतत 
हुए उसे मथनेवाले देवो को भी अमृत दिया था न? कु 

सुनियो तथा तपस्तरियो का हित करनेवाले पवित्र रु ने सुमे शरण देकर मेरी 
रक्षा की है। मै कठोर पाप से भरी माया से झुक्त हुआ और जन्म-वधन से भी झु 

से बचा हि 

Fe हरे न से पूर्ण सूर्यपुत्र ने कहा-हे बुद्धिमान.। म ह ली 
रक्षा करने मे निरत रहते हैं | इसमे चाहे उनका हित होया अहित र 
प्राणी के समान म्रिय मानते हैं वे निष्कलंक (प्र॒ ) मद देखना चाहते ६ | तम 


उनके पास चलो । 


पन्था ) मेसु-यवेत, मेधो रे नेक शली मे 
जैसे अजन-पर्वत एव (स्वर्णमय ) मेद-यवत, सधौ से आवृत अनेक शा 
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पिरकर जा रहे हो, वेसे ही वे दोनो पुण्यात्मा ( विभीषण और सुग्रीव ) वानरो ते घिरे 
हुए चले और सप्त सालबृक्षों को गिरानेबाले प्रभु के समीप जा पहुँचे । 

चतुस्मयुद्रो से आवृत धरती के चक्रवर्ती के कुमार ( राम ) को विभीषण ने 
वानर-सेना से आवृत एक स्थान में देखा। उनके पारव मे धनुर्धारी लमण सतकंता 
सें उनकी रक्षा कर रहे थे । रामचन्द्र कुमार (राम) ऐसे शोभायमान हो रहे थे, मानो कोई 
कालमेध ज्ञीरसमुद्र से घिरा हुआ, धवुर्धारी मेर्-पर्वंत से रक्षित तथा प्रफुल्ल कमलो सें 
युक्त दिखाई दे रहा हो }* 

( विभीषण ने ) समय पड़ने पर इस पृथ्त्ी को भी उठाकर गगन म फेक देने की 
शक्ति रखनेवाली वानर-सेना के मध्य राम को यों शोभायमान देखा, जेसे पूर्व में स्वच्छ तथा 
शीतल वीचियो सें युक्त एवं अतिस्वच्छ धवलबर्ण छीरसागर पर देवो की प्रार्थना पर 
( भगवान्‌ विष्णु ) निद्रा से उठे थे | 

विभीषण ने उन राम को देखा, जो ऐसे शोभायमान थे, जेसे वक्र बीचियो-रूपी ' 
भौहो से युक्त, अत्यन्त उज्ज्वल मुक्ताओ की जेसी कांति से अलंकृत सैकत-रूपी श्वेत विस्तीर्णता 
के मध्य उज्च्ल ललाखबाली सीता की ( आँखो की ) पुतली शोभित हो रही हो |* 

प्रलयकाल मे जेसे कोई कालमेघ इन्द्रधनुष से रहित होकर दिखाई पड़ रहा हो, 
वेसे ही बच्च पर रलहार से रहित हो शोभायमान रहनेवाले एबं जेसे मदराचल, वासुकि 
नामक मथने की रस्सी से विहीन दिखाई पड़ रहा हो, बैसे ही ककण आदि आभरणो से 
रहित भुजाओ से शोभायमान होनेवाले प्रभु को ( विभीषण ने ) देखा । 

विभीषण ने उन प्रयु को देखा, जिनका बदन धवल चन्द्रिका को छोड़कर केबल 
करुणा-रुपी अमृत को फेलानेबाले पूर्णचन्द्र के समान था और जो अपने पिता के दिये 
मुकुट को अपने भाई को देकर अपनी जननी के आज्ञानुमार जरामय सुकुट से शोभायमान 
हो रहे थे | 

बिभीषण ने जब उन महान्‌ बीर ( राम ) को देखा, तब उसकी देह मं पुलक 
छा गई। उसकी आँखों से अश्रुधारा बह चली । उसका हृदय द्रवित हो उठा । उसने 
सोचा--क्या यह अरुण नयनोवाला कोई अंजन-पर्षंत हैं! किन्तु नही। या कोई काल- 
मेघ कमल-पुष्पो से भरा है? नही । अवश्य यह भगवान्‌ विष्णु ही है। अहो। क्या 
अपूर्व करुणा एवं धर्म का आकार भी काले रंग का होता है १ 

जुगनू के जेसे चमककर मिट जानेवाले जीवन से मुक्ति प्रात करके रत्नकिरीट 
को छोड़कर ( राम की ) पादुकाओ को सिर पर धारण करनेवाले ( भरत ) के भाई, प्रश्न 
( राम ) के कमल-ममान चरणो मे मै शरण पा सका । अहो । मेरे भाई ( रावण ) ने मेरा 
केमा उपकार किया है । 


a 


१. बानर-सेना जञोरसमुद्र हे । लक्ष्मण मेरु-पर्चत और राम कालमेघ । 
२, ससुउतट को कवि ने सीता का नेत्र कहा है। बीचो मोहे हैं। उज्ज्वल सकत नेत्र का इत 
माग ह क्षौर रामचन्द्र आँख का तारा | यह अति सुन्दर उपमान है । --अनु० 


र रे 
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फिर, विभीषण ने मन मे सोचा--महान्‌ तपस्या करनेवाले लोगो की जन्म- 
व्याधि को दूर करनेवाली ओषधि बने हुए ग्रसु ( राम ) स्वय शर-सधान कर (राक्षतों को) 
जन्महीन करनवाले हें। अहो ! इसके बारे म क्या कहा जाय? राक्षम भी बडी तपस्या 
स सपन्न हुए है । (अर्थात्‌, राम के वाणो से निहत होकर राक्षस मुक्ति के अधिकारी बन 
जायेगे, इसलिए उनकी तपस्या धन्य है|) 

विमीपण कें दोनो हाथ उसके रत्नसय किरीट पर जुड़ गये। (राम के प्रति) 
उसकी भक्ति देखकर पत्थर और वृक्ष भी पिघल गये | करुणासमुद्र प्रभु की दृष्टि जैसे-जसे 
उस ( विभीषण ) पर पड़ती गई, वेसे-वेसे वह धरती पर गिरकर ढडवत्‌ करता हुआ जावर 
बरदानो की जलघि के सदृश ( राम फे ) चरणो पर नत हुआ । 

“अव मेरा जन्म-बधन टूट गयाः--ऐसा भाव उस (विभीषण) के सुख पर प्रकट 
हो रहा था। आँखों के अश्नुजल से सिक्त अपने चच को प्रथ्वी पर अचित करते हुए और 
दण्डवत्‌ करते हुए विभीषण को प्रमु ने देखा, मानो वे अपनी करुणा से ही उसको आलिंगित 
कर रहे हो और उठकर अयने कर कमलो से उसे पकड़कर आसन पर बिठा लिया । 

कृपामय इष्टि से चक्रधारी मे उसे देखा और उमग से भरकर कहा--जब- 
तक चौदह सुत्रन स्थिर रहेंगे और जवतक मेरा नाम समार मे स्थिर रहेगा, तबतक उच््ल 
दॉतोत्राले राक्षसो की लका का राज्य तुम्हारा ही रहेगा | 

प्रसु की कृपा का पात्र बनकर उस ( विभीषण ) ने बडा महत्त्व प्रात 'किया | 
ज्यो ही प्रमु ने वह बचन कहा, त्यो ही ससार के चराचर प्राणी सव प्रथक-प्थक बह कहकर 
हर्ष व्वनि कर उठे कि अव हम तर गये। 

ध्यह दास अव उद्धार पा गयाः--वह कहकर बार-बार चरणो पर नत होनेवाले 
अजन-पर्वत के समान उस ( विभीषण ) को प्रञु ने पापूर्ण दृष्टि से देखा । फिर, आपने 
दोषहीन यशस्वी भाई ( लक्ष्मण ) को देखकर कहा--हे निद्राहीन नयनोवाले। इसे 
( लका का राज्य पाने के उपलक्ध स) झुकुट पहनाओ | 

तब मविष्य के परिणामों को जाननेवाले बिभीषण ने परञ्च से निवेदन करिया 
इ प्रु । आपने सुमे अपरिमेय सपत्ति प्रदान कर ढी] छली राक्षम का भाई होकर 
जन्म लेने का मेरा दोष भी आपने दूर कर दिया | आपने अपने भाई (भरत) को जा 
पादकाएँ ढी थी, उन्हें मुझे भी प्रदान करे | Fo 

द दव राम ने कहा--( पहले हम चार भाई थे ) गुह के साथ हम पाच वने। 
फिर मेर की परिक्रमा करनेवाले सूर्य के पुत्र (सुग्रीव) के साथ मिलकर हम छह भाई बने 
प्रेम-भरे हृटव के साथ हमारे पास आनेवाले हुम मेरे सातवें भाई बने | झुझे बन में भजक्र 
तुम्हारे पिता ( अर्थात्‌; यहॉपर दशरथ ) अनेक उत्तम पुत्रों क पिता वने l 

तब विमीपण ने कदा-ै ्रश्। अब बया कहूँ? आपने झुक रवाना 
उक्ति को मी अपना भाई वना लिया। में पहले दास था, अब श्रे वन vi 

कहकर मन की आशका से रहित होकर उसने प्रभु के स्वर्णवलय-भूषित चरणी वे! 


पादुकाओ को सिंर पर रख लिवा | 
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प्रभु की पादुकाओ को सिर पर धारण किये, सू से शोभायमान पर्वत के जैसे 
स्थित उम रामराज ( विभीषण ) को देखकर दोनो भाई आनन्डित हुए} मव वानर 
आनन्दित हुए | देवताओं ने आशीर्वाद देकर उसपर पुष्पवर्षा की । 

तब सातो समुद्र हर्पध्वनि कर उठे | मेघ शब्द कर उठे | दिव्य भेरियाँ बज 
उठो | शख बज उठे | स्वर्णमय वर्षा हुईं | सुगधित चूर्ण अतरिक्ष में फेल गया | उस समय 
सर्वत्र महान्‌ ध्वनि भर गई | र 

कमलभव ब्रह्मा, जो अमृत के समान मधुरबाणीवाली सीता के प्रति रावण के 
अपराध करने से यह सोचकर कि मेरा वश पतित हो गया, दुःखी हो रहे थे, अपने असह्य 
सताप से मुक्त हुए | धर्म-देवता भी यह कहकर हर्पनाद कर उठा कि रावण का पापमय 
वैभव अव मिट शया | 

जब ऐसा हो रहा था, तभी राम ने लद्दमण से कहा--लका का राज्य बिभीषण 
को मिला है--इस समाचार को सर्वत्र सुनाते हुए हमारी विशाल सेना से इस ( विभीषण ) 
को घुमाओ | 

तव मढर-सभान कंधोवाले लक्ष्मण एवं सुग्रीव ने अपार गुणो से पूर्ण बिभीषण को 
( राम की ) पाइुका-स्थी सुकुट के साथ, चन्दनमय विमान पर आरुढ कराके, वानर-सेना- 
पतियो कें उम ( विमान ) को उठाकर चलते हुए, स्वयं यह घोषणा करके कि “इस 
( विभीषण ) ने इन्द्र की संपत्ति प्राप्त की है', सारी सेना मे घुमाया । 

अन्त्रपण करनेवाले ( तच्त्रज्ञानी ) जिन चरणो को प्रास करते है, उनको चतुसुंख ने 
सय प्राप्त करके अपने कमंडलु के जिस जल से उसको सिंचित किया था, उस जल की धारा मे 
( अर्थात्‌ १ गगा मे) स्नान करनेवाले भी जब सकल पापो से मुक्त होकर परभपद प्राप्त 
करत हैं, वब उन लोगो के वारे मे क्या कहा जाय, जो स्त्रथ उन चरणो को ही सिर पर 
धारण करते हू १ 

मानी महान्‌ आश्चर्य के साथ यह कह उठे--अबतक जितने ऋषि, जानी, 
महान्‌ योगी, वडे-वड यन करनेवाले हुए. हैं, उनमे कोन ऐसा हुआ, जिसने इस लकेश 
( विभीषण ) के जैसा भाग्य पाया १ ( १-१५८ ) 


® 
अध्याय ३ 
ल॑काप्रबंध-श्रवण पटल 
रामचन्डर ने अपने चरण पर आकर नत हुए राचसराज को एक सुन्दर विश्वाम- 


स्थान प्रदान किया और ( विराम करने को ) उसे भेज दिवा । इतने मे सूर्य ने भी अपनी 
उष्ण 'करणो को समेट लिया | 


ह त्रि i दाम ितार हर जि _ हम प न 5 न 
' जितार मे भगवान्‌ का चरण जब ऊपर के लोको मे पहुँचा, तन अमा ने अपने कमटलु के जल से 
पिर इस ( जरग ) की प्रजा की । वहा जण गंगा बनकर वहा था अनु 
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F र अपने पुष्पवाणों का प्रयोग करके उन्हे पीडित करने लगा। 
तश्र संध्या आई | सारे ब्रह्माड मे अधकार छाने लगा । 
बिशाल दिशाओ को अंधकार यो आकृत करने लगा, जैसे काला समुद्र उमड़कर 
सर्वत्र व्यास हो रहा हो । जल-भरे सरोवर मे जेसे पुष्प विकसित हुए हो; वेसे ही न्त्र 
चमक उठे | 
तन्बगी सीता का स्मरण करके सतस होनेवाले धनुर्धारी (राम) के मन को 
दुःखी करने की इच्छा से ही मानो महली-पुष्पी का बन भी गगन के नक्ञत्री के समुदाय के 
समान ही प्रफुल्ल हुआ । 
उज्ज्वल करवाल-ससान चन्द्रमा, अपने अतर के कलक के साथ मानो यह 
विचार कर उदित हुआ कि अपने अनुपम सुखच्छवि से झुमे नीचा दिखानेवाली ( सीता ) 
के पति को मै आज पराजित कर दूँगा। 
चन्द्रमा में मानो यह सोचकर कि इष्टि से परे कही अदृश्य रहने पर भी यदि खी 
( सीता ) की छाया दिखाई पडे, तो मै पकड लूँगा, उसने सशचुद्र से आवृत पृथ्वी मे स्त्र 
अपनी चन्द्रिका-झूपी जाल को फेला दिया | 
ऊँची तरगो-रूपी हाथी को उडा-उठाकर बड़ा शब्द करनेवाला समुद्र ऐसा लगा, 
जैसे बह यह सोचकर कि अपने वास्तविक रूप को किपाक्र ( मनुष्य-रूप धारणकर ) 
आया हुआ राम उसपर बाँध बनाकर उसे रोकने आया है, व्याहुल होकर हलचल स 
मर गया हो ) 
सञुद्र-रूपी सर्प ने अनेक युगो से जो कंचुलियाँ छोडी हैं, वे सब एकत्र हो 
पड़ी हो, यो समुद्र के विशाल तट पर सर्वत्र दूध की धारा के ममान चन्द्रिका फैल गई । 
सुधित सल्ली-पुष्प-रूपी दॉतोवाला, भ्रमर-रूपी काली चित्तियोवाला (पुष्पो 
के ) मधु-बिंडुरूपी ऑखोवाला मलयपवन-रुपी व्याघ्र पर्वत की कदराओ से होकर गरजता 
हुआ निकला । 
अपने हाथी से अति गभीर ज्ञीरसमुद्र को जिसने मथ डाला था, उस ( बाली ) 
के बच्च को एवं बन मे सिर ऊँचा करके खडे रहनेवाले सत्त सालशक्षो को जिसके श्र ने 
बद्ध कर दिया था, उम ( राम ) के बच्च मे चन्द्रिका-रुपी करवाल, मन्मथ के शरा के 
साथ, घुस गया । के (का 
रामचन््र अपनी देह को देखने । अपने धाण-समान सीता को देखते ( धर्थोत्‌ 
अपने सम्मुख उपस्थित बाधाओं को देखते; सामने पडे समुद्र को देखते | 
हीप को देखते और फ़िर अपने धनुप को देखते) 
) के प्रति मरम के कारण उन्मत्त-मं 
मणि के समान शोमित (गीता के ) 


स्मरण करते ) | 
उस चोर (रात्रण) के निवासभूत (लका) 

बे प्रभु अति सुन्दर मेखलाधारिणी ( सीता 
हो गये। क्या सुक्ा-समान उज्ज्वल ठाँतों तथा लाल 


मुँह को वे सुला सकते थे १ 


इसी समय संर्सपुत्र ने आकर निवदन किया---ह प्रभु ] आप बयो ब्याइुल 


युद्धकाण्ड २१२ 


हौ रहे हें? अब करने योग्य जो कार्य हैं, उनको उम आगहुक ( विभीषण) के साथ 
परामश करके पूर्ण करने का विचार कीजिए | 

तव प्रभु शिथिलता को छोड़कर स्वस्थ हुए । और, (सुग्रीव से) कहा--“उस 
मन्मा्यगामी बुद्धिमान्‌ ( विमीपण ) को ले आओ |” सुग्रीब कें बुलाने पर, दुष्ट मार्ग को 
छोड़कर धर्म-माग पर चलनेवाला ( विभीषण ) आ ण्हुँचा | 

सुरमित तथा सद्योविकसित कमल-पुष्पो से भरे तालाब के समान लगनेबाले 
प्रभु ने सुन्दरता से पूर्ण कमल-समान चरणो पर नत हुए विभीषण से कहा--उठो। यहाँ 
आमीन होओ। तब बिभीषण वैसे ही आसीन हुआ | 

राम ने विभीपण से पूछा--समुद्र से आवृत लंका के पाचीरो, उसकी रक्षा; 
वहाँ के सुखरित बीर-ककणधारी राक्षस ( रावण ) के बल तथा उसकी सेना के विषय मे 
विस्तृत रूप सं कहो | 

तव विभीषण उठकर खडा हुआ | राम ने कहा--बेठ जाओ । फिर, कमल- 
नयन ने उस सम्पूर्ण ज्ञानवाले ( विभीषण ) से जो पूछा, उसका बिस्तृत उत्तर उस 
( विभीषण ) ने हाथ जोड़कर यो दिया | 

पूर्व-उत्तर दिशा मे स्थित मेरु के शिर के समान स्थित स्वर्णमय शिखर-त्रय* को 
तोडकर हनुमान्‌ के पिता (प्न) ने तरंगायमान समुद्र के मध्य डाल दिया था | 

उस (लका) का प्राचीर सात सौ योजन बिशाल है। उसकी गहराई शत 
योजन है, सारे समार को जैसे चक्रताल-पर्वत घेरकर रहता है, वेसे ही बह प्राचीर स्थित है 
ओर स्न से भी अधिक ऊँचा है । 

उस ( प्राचीर ) की व्यबस्था को, उसमे रखे गये यत्रो के महत्त्व को तथा उसकी 
रक्षक सेना आदि के सबंध मे हम विचार भी नही कर सकते | काला समुद्र ही उसके चारो 
ओर परिखा वनाकर पड़ा हुआ है। 

उसके उत्तर द्वार पर सोलह कोटि राक्षस निरतर उसकी रक्षा करते रहत है| 
व युगात मे प्रकट होनेत्राले रुद्र से भी युद्ध करने की शक्ति रखते है। 

पश्चिस द्वार पर रहरुवाले भयकर राक्षस, उनमे (अर्थात्‌ , उत्तर द्वार पर स्थित 
रामो की अपेक्षा ) दो करोड़ अधिक हैं। यदि वे अपनी आऑखें ठढ़ी करके यम को 
दख लें, तो रक्त के साथ उसके प्राण भी सूख जायेगे | 

दक्षिण दिशा मे सोलह कोटि क्रूर राक्षस स्थिर है। उन पर्वताकार राक्षसो 
की मरता का कया वणन किया जाय ? वे यम को भी उसके राज्य से हटा देने की शक्ति 
रखनेवाले हैं । - 
पूर्व दिशा मे जो अधम राक्षस हैं, वे भी सोलह कोटि सख्या मे हैं। दिशाओं 
मे स्थित पवंताकार ठिग्गजों को भी पैरों से पकड़कर उन्हे धरती पर पटक दे सकते हैं। 

0) सोलह करोड़ क्र राकम गगन म रहकर लका की रक्षा करते हैं। धरती प्र 

_. उन ही रास, देवता आदि शत्रुओं से लंका की रक्षा करने के लिए खड़े रहत हैं। 


+ न 


id a 0 . (० * 
७ के) निसेड-पवस है जिसपर लंका वी थौ । 
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उस a प्राचीर के ढोनो पाइवो मे, निद्रा से हीन, हवा का 
आहार करके रहनेवाले तथा चरखी के मसान सर्वत्र धूमनेत्ाले राज्षम उस मौ लोटि हू 
ध् ऐसे याचीर तीन हैं। उनकी व्यवस्था का वर्णन केटातिक किया जाव ? समक्त 
वभत स परे लकानगर के रक्षक के रूप मे तीम कोटि से तियुने राक्ष रहते हं] 

उस ( रावण ) के द्वारा सम्मानित, रमू सपत्ति से पृण, घर्म के महान्‌ शत्रु, 
अपार शक्ति से भरे हुए, वडे-वडे शत्रुओं से बुद्ध करके मच्ची महावता करनेवाले राहन 
सोलह सौ करोड़ हैं | 

कोधा झि से पूर्ण नयनोवाले, पलक मारने मे भी कतव्य की हानि समझनेआाले 
राक्षम, सेद की नमदा करनेवाले और नगर-द्वार पर त्राय और दाये घूमते रहनेवाले स्तर 
की सख्या चोमठ करोड़ हैं | 

अधिक कहने से क्‍या प्रयोजन १ उसने इस विशाल धरती पर जी बड़ी मेना एकत्र 
कर रखी है उसका यदि सहार करना चाहें, तो अनेक दिनो तक ऐसा कर्ते रहना पडा | 
ऐसी उसकी सेना की सख्या मह्न समुद्र! है | 

उतना ही नहीं) बढि उसके विशाल यासाठ के आँगन मं स्थित राक्षमों के 
वारे से कहे; तो वे इस ससार को उठाने की शक्ति रखते हैं, पवत के समान दढ हैं। उनकी 
सख्या करोड़ो मे है ) 

लका की रच्षण-च्यत्रस्था ऐसी है। शिवजी ने जों करवाल दिया था; उसे दक्षि 
टस्त मे रखनेबाले उस (रावण ) के माथी असंख्र हैं। वे अपार बल, बर तथा तपोत्रल 


से युक्त हैं । 


ड 
९ 


प्रज्ञाय से भी अधिक तीच्ण कुभ नामक एक बीर है, जिसके पान हाथियों 
रथो- अश्यों आदि की डो करोड़ सेना है। '्वर्ग मे स्थित मिद्धो को उसने बडी 
बनाया था | 

अनेक चुग-पयेत तपस्या करके जिसने अनेक वर ग्रात॒ किये है, जिसको बुद्ध के 

अतिरिक्त और कोई सुख ही नही है. जिसके पाम बहुत बड़ी सेना है और जो नख एव 

डॉतो से हीन नरसिंह के समान है, ऐसा अकप नामक एक बीर हैं] वह तरगायमान समृद्र 
को भी पीने की शक्ति रखता है। 

“निकुम' नामक एक तीर है, जिसके पास पर्वत से भी बड बाड़ी, हावियोन गर्थी 

तथा पढालि-सेना हैं; जो नौ करोड़ सें भी अधिक है और जिसने गगन मे मेंढ के वाहन पर 
सवार होकर आमेवाले अग्निदेव को भी हरा दिया था । 

'्ञहोढर? नामळ एक वीर है, जिसके पाम भूतो, शग्मो- हायियो तथा गदरा 

ज रथो की उस ऋरोड़ मेमा है, जिसने अपनी माता को भी छल से पीडित किया था| 

पवतो में निवास करनेवाले नो करोड़ राणो झा अधिपति चमसत्रु नामह 
एक कर राक्षस है, जो सव प्रापियो की दाँवो से चवाक्रे यो खा जाता ईक जोआजर 
क्ल अश्व हो जाते हैं। उससे अनेक वारदेबीकीबुढ्रमहराबाी 


FA > ese 453७: डा 
है जी बाग्गे से वर सात 


एक 'सूर्यशत्र' नामक तीच्य स्वभात्रवाला राक्षर र 
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को भी भयभीत कर दता है और जिसके पाम आठ करोड़ की एमी मेना रै, जो धर्ती एव 
स्वर्ग के सत्र निवासियों को एक ही दिन मे निगल जा सकती हैं | 

एक “महापाइव' नामक बीर है, जो पयंत से भी अधिक प्रवल है, जो उतचा 
भयकर और क्रोधी है कि देवता, सुनि तथा त्रिमूर्ति मी (उसके भय से) बगलें कॉकते रहते है 
ओर जिसके पास सोलह करोइ की भयकर सेना है | 

“वज्रदषट्रः नामक एक वीर है, जो यम का प्रतिद्वन्दी है, जिसका सुख मज्बलित 
शिखावाली अझ्नि के समान है, जिसके पाम आठ करोड़ की घातक सना है और जो 
पिमूर्तियों के लिए भी अजेय है। 
एक “पिशाच? नामक उन्मत्त राक्षस भी है, जिसके पास ढस करोड अचंच्ल 
मना है, जो युद्ध म अपने अतिरिक्त अन्य किमी को भी अपने वश मे कर सकता है 
और जिसने पूर्व में एक भयकर युद्व में यक्षो का विनाश किया था | 

एक दुर्मुख' नामक घर्म-र हित राचम है, जो अति महान्‌ रथो, हाथियों, अश्वो 
तथा उत्तम धनुर्धारी पढाति सैनिको की चौदह करोड़ सेना का अधिषति है और जो इतनी 
शक्ति मे युक्त है क्रि समुद्र को भी बडे पर्वत के समान मथ सकता है | 

“बिरुपाक्ष! नामक एक राक्षस है, जो धूरकर देखता है, तो स्थ को भयभीत कर 
देता है, जो समुद्र-मध्य स्थित लका नामक द्वीप के मध्य ढस करोड़ शूलधारी सैनिकों का 
नेता है और जिमने खडग-प्रयोग मे कुशल विद्याधरे के यश को भी मिटा दिया था । 


एक “धूम्राक्ष' नामक राक्षस है, जिसने देबताओ को भगाया था, जो शवों को 

शमशान मे न छोड़कर अपने टॉतो के मध्य रखकर उन्हे चवा जाता है तथा जो ध्वजाओं मे 
शोमित एक 'पद्म' सैनिको का पति है । 

'रणमत्त! आदि अनेक भयकर राकस ऐसे हैं, जिनकी सेनाएँ समुद्र से भी विशाल हैं। 

समार में उनका सामना करनेवाला कोई बीर नहीं है | यह समार जितना बड़ा है, उनकी 
वीरता का यश भी उतना ही बड़ा हैं । 


मे क्या कहूँ कि ऐसे कितने सहस्र राकस वहाँ हैं। 'परहस्त? नामक एक 
युद्ोन्मच्त राक्षस ऐसा है, जिसके पास उसकी आजा का मदा पालन करनेवाली अत्तिविशाल 
भना है। 

उमने अनेक वार युद्धो मे तीक्षण शर छोड़कर ठेवो को परास्त करके भगाया था 
और इन्द्र के मिंदूर-मस्तक गज के पेरो को उखाड दिया था । 

“कुभकर्ण' नामक (रावण का) एक भाई है, जो बड़े मत्तगजो के शुङ्गपच के चार 
गे के समान आकारवाले दाँतो को पकड़कर, खीचकर उखाड़ देता है, जो बुद्ध के उन्माद 
भरकर मेस-पर्वत के समान घूमा था और जिसने पूर्व मे देवों को पराम्त किया था । 

'इन्द्रजित्‌' उस (रात्रण) का पुतन है, जिसने एक वार दोनो ग्रहो (सूस और चन्द्र) 
को बदी बना रखा था, जिससे युद्ध में देवन्द्र पर ऐसा आघात किया था कि अवतक उसके 
वेच एवं कंधों पर उन चोटो के चिह्न बने हुए हैं । 


चन्द्र 
भ 
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'अतिकाय' नामक एक राक्षस है, जो अपने राजा (रावण) की आशा का 
पालन करने मे निरत रहता है, जिसने ब्रह्मा से धनुष प्राप्त किया है 

“अतिकाय? नामक एक राक्षस है, जो यह नही सोचता कि धर्म उस अधी को 
भी कभी मिटा सकता है | ब्रह्मा से उसने एक दृढ धनुष प्रात किया है। इन्द्र को 
उसने पराजित तो किया था, किन्तु ( इन्द्र-पद ) के जैसा दूसरा कोई पद न रहने से उसने 
“इन्द्र? का नाम स्वय नही रख लिया | 

( रावण की सेना के ) वीरो का यह रुप है। उनका बल ऐसा है | अव जहाँ- 
तक मै जानता हूँ, रावण की शक्ति को बताता हूँ। वह ब्रह्मा के पोत्र का पुत्र है। उसने 
अपनो तपस्या के प्रभाव से ब्रा एव शिव से वर प्रास किये हैं। 

उसने, बडे भूतो से घिरे तथा त्रिदियोबाले हरिण-चर्म एव उमादेवी से झुक 
शिवजी के महान्‌ रजत-पर्वत को, जड़ से उखाडकर, सारे ससार को भय-विकापित करते 
हुए, गगन में उठा लिया था । 

उसने सारी पृथ्वी का भार वहन करनेवाले दिग्गजों के हृद दाँतो को अपनी पुष्ट 
सुजाओ से दबाकर तोड दिया था | उसके चाम से तैतीस करोड़ देवता व्याङुल होकर 
भागते है। 

उज्ज्वल करवाल से उसने कालकेय? राजाओ के कुल को मिटा दिया था। 
उसका नाम सुनने मात्र से अव भी दानव-ख्ियो फे गर्भ विचलित हो जाते हैं। 

कुरड ( नामक जलचर पक्षी ) जहाँ क्रीडा करते है, ऐसे सरोवरों से शोभायमान 
अलकापुरी का अधिपति कुबेर अपनी विशाल सपत्ति और सब निधियाँ खोकर, लंकानगर 
को एब द्विविध मान ( अर्थात्‌ , अभिमान और पुष्पक-विमान ) को भी खोकर ऐसे भाग 
गया, जैसे सिंह को देखकर हरिण भागा हो । 

जब यम (रावण से) पीठ दिखाकर भागा, तब उसकी पीठ पर अनेक घाव लग 
गये) दशास्ुुख का क्रोध कभी उसके प्राण पी जायगा--इस डर से बह अपने पद से भ्रष्ट 
होकर आतक में अपने दिन गिन रहा है | 

अधकार को निःशेष मिटा देनेवाले सूर्य को छोड़ दीजिए, ( उसका सारथि ) 
अरुण भी कभी लंका पर अपनी दृष्टि नही डाल सका | युद्ध-कला मे अत्मन्त निपुण वरुण 
भी अपने भयकर पाशायुध के ( रावण के द्वारा ) अपहृत हो जाने पर मकरो से पूर्ण समुद्र 
से छिपकर रहता है। 

पर्वत भले ही दिल जायें, पर उसकी सुजाओ का बल नही हिलेगा | ऐसी 
विजय एव पराक्रम से युक्त वह रावण चाहे आज मरे या कल या कुछ दिन और जीवित 
हकर उसके वाढ मरे; वह आपको छोडकर और किसी से नही मरेगा | 

उस दिन हनुमान के हाथ राच्सो की बडी डुर्देशा हुई । तोरण के खमे की 

जोट से समुद्र पर के वालुक से भी अधिक स्या में राक्षस मरे। हिखक व्याध जिस 
प्रकार बकरियो को मारता है, उसी प्रकार रास भिदे और लकानगर जल गवा । 

उम्र ममय जो राक्षम जल गये थे, उनके रक्ते चिहो मे पूर्ण शत्रु अबतक एश 


रह 
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के मध्य ढेरो पडे ह। हनुमान्‌ने अक्ष को उसके धनुष के साथ धरती पर पटककर, 
पीसकर जो कीचड़ बनाया था, वह ( कीचड़ ) अवतक लका की वीथियो म सूखा नही है। 

पाँच बीर सेनापति ऐसे थे, जिन्होंने पूर्व मे ढेवताओ की सुरक्षा एव अभिमान 
को मिटा दिया था। वे वीर अपनी समुद्र-समान सेना के साथ हाथी के पेरो के नीचे आये 
टीमको के जेसे पिस गये | 

मेरे कुल के अस्सी सहस्त राजा, जो पर्वत-ससान आकारबाले थे, हनुमान्‌ के पैरो 
से, पूँछ से एव हाथो से आहत होकर ऐसे मिट गये, जैसे शिवजी के हाथ से त्रिपुरासुर 
मिरे थे | 

हे प्रभु। जबुमाली समुद्र के समान एक विशाल सेना को लेकर ( हनुमान से) 


बज ~ 
FN + 


युद्ध करने आया था । दस ( हनुमान्‌) की भुजाओ में सहज्नो वाण चुभा दिये थे] उसी 
शिव-धनुष सें ही मारा जाकर बह स्वर्ग मे जा पहुँचा | 

उम विशाल लका-नगरी मे असख्य राक्षुम रोदे जाकर, पिमकर, छिन्न-मिन्न हो 
गये थे। अत्रजो वीर बचे हैं, वे आपके ही हाथो मरनेत्राले हें। उस दिन रक्तधारा 
से भरी लंका इम (हनुमान्‌ ) की लगाई हुई अयि से जलकर भस्म हो गई | 


वहाँ सब प्राणी केसे जलकर मरे, उसका प्रथक-प्रथक वर्णन क्या करूँ ! लकाधीश 
( रावण ) भी सुन्दर पुष्णमाला, चदन तथा उस दिन पहने हुए आभरण, वस्त्र एव हाथ 
म उज्ज्वल करवाल के साथ सात दिनो तक गगन में रहा | 


अति बलशाली रावण की लका के वारे म मैने कहा। वहाँ की रक्षा एवं 
वैभव के बारे में कहा | उस रावण की आज्ञा से ब्रह्मा ने स्वय उम लंका को पुनः निर्मित 
किया | 

यदि मै यहाँ आया हूँ, तो वह यह सुनने के कारण नही कि युद्ध मे खर आदि 
राक्षस निहत हो गये। किन्तु, हनुमान्‌ के हाथों राक्तसो का नाश एवं लका का जलना 
देखकर ही उससे प्रभावित होकर मैं यहाँ आपकी शरण मे आया हूँ । 


उस (त्रिभीषण) के द्वारा कही सव वाते राम ने सुनी | क्लापी-ट्ल्य अति 
सुन्दर सीताजी से अनेक दिनो तक वियुक्त रहने से अत्यन्त क्श हुई उनकी सुजाएँ. ( उत्माह 
में ) उमड उठी । उन्होने दूत ( हनुमान्‌ ) को देखकर कहा-- 


तुमने उन शत्रुओ की सेना को मिटाया । लका को जलाया | अव बहॉ और 
क्या वचा 2 उम मजुमाधिणी सीता को देखकर भी यदि तुमने अपनी शक्ति से ही उमको 
सुक्त नही किया, तो वह केबल मेरे धनु कोशल को प्रकट कराने के लिए ही तो था | 

तुम्हारे अद्भुत इत्य से पूर्ण लका के निकट अब हम था पहुँचे हैं | हम भी कुछ 
पौरता के कार्य करनेत्राले हैं । किन्तु, अब हमारे कार्य अधिक महत्त्व नही रखते | है स्वर्ण- 
शेल-समान कंधोवाले । हम एक बडी सेना को लेकर यहाँ आये हैं। हम कौन-सी बड़ा कार्य 
करके अब यश पायेंगे १ | 

हे साकार भारव-जैंस स्थित बीर। तृमने हमको समर्पित किये हुए अपने बल 
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से उस रावण की शक्ति को भी अपने अधीन कर लिवा | पूर्व मे इस सारी सृष्टि की रचना 
करनेवाले ्रापद को उसके पश्चात्‌ मैने तुम्हे दे दिया । 

तव हनुमान्‌ सकोच के कारण प्रभु के सम्मुख कुछ बोल नही सका और सिर 
नीचा करके खडा रहा | तव बहा स्थित वानरो, सेनापतियो और वानरपति (सुग्रीव) सबने 
उस ( हनुमान्‌ ) का पराक्रम सुनकर कहा--अहो । अब हम समी सुक्त हुए । (१-७३) 


७ 
अध्याय 58 
वरुए-आराधना पटल 


राम ने विभीपण से कहा--यडि हस चाहे, तो तीनो लोको को अपने भुजबल 
से ही दवा सकते हैं, या मिटा सकते हैं | यह कार्य हमारे लिए कुछ कठिन नही है। किन 
है विज्ञ! अव ऐसा कोई उपाय सोचो, जिससे हमारी सारी सेना इस विशाल समुद्र को 
पार करे। 

तब विभीषण ने कहा--यह तरंगायमान समुद्र आपके गूढ स्वरुप को पहचातेगा) 
आपके प्रसिद्ध कुल के आदिपुरुष सगर-पुत्रो के ग्रभाव को सोचकर यह आपको चर ढेगा। 
अतः. आप इससे सेना के चलने के लिए मार्ग देने की मथना कीजिए ) 

लकेश (विभीषण) का वचन ठीक है।यह सोचकर प्रच अपने महाव 
साथियों से अनुसूत होते हुए समुद्रवट पर जा पहुँचे। तभी सूये के अश्व उदयाचल पर 
से गगन मे फॉद चले । 

सूर्य से उतपन्न किरणी से सारा अधकार फट गया । तब समुद्र से आवृत पृथ्वी 
ऐसी लगी, जैसे पोडश कलाओ से पूर्ण शीतल चद्रमा, अत्यन्त रोषमरे काली रेखाओ से बुक 
( राहु नामक ) सर्प से सुक्त होकर प्रकाशमान हो रहा हो | 

राम ने यह आशा की कि उनकी पत्नी को बधन से झुक्त करने के लिए (सिना 
को समुद्र के पार ले जाने के लिए ) समुद्र मार्ग देगा। वे करुणासथुद्र शारी प्रकार मे 
दभा की शव्या विकछाकर उसपर लेट गये ओर बरुण-सत्र का ध्यान करते रहे | 

उनकी देह मे धूल लगी । उष्णकिरण ( सूर्य ) के कर उनके नीलसल-समान 
उज्ज्वल वदन पर फिरते रहे। एक-एक दिम एक युग के समान व्यतीत हुआ | ऐसे सात 
दिन व्वत्तीत हो गये | फिर भी; समुद्र का अधिपति वरुण नही दिखाई पड़ा। = हर 

सझुद्र के देवता से हाँ या क्षद्ी', कुछ उत्तर हमें नही मिल रहा है हि 


. जेसे € पे 
सोचकर राम के कमल-मसान नयन क्रोध से लाल हो गये, जैसे जलपूर्णं सरोबर में अग्नि 


उत्मन्न हुई हो । के पदक 
i में अपने दीर्घ धनुप को छोड़कर मार्ग देने कें लिए इस समुद्र से प्राथना 
किन्हु, यह प्रकट नही हुआ यह सोचकर राम मन में अत्यन्त कड हुए | 


रहा र जैसे भूक रो 
MT कुंचित हुई, जैमे प्रत्यचा चढाले पर धनुष झुर ल 


तप्त श्वास के साथ उनकी भौहें यो 
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किसी के समीप जाकर कोई कुछ माये, तो वह ( माँगनेवाला ) हीनता को 
रास्त होता है। अहो | आज मैने इस समुद्र से प्रार्थना की, तो इसने मेरा तिरस्कार 
किया | ठीक है | ठीक है (--यो सोचकर वाष्प निकालते हुए वे (राम) हँस पड़े | 

रावण ने मेरी पत्नी का अपहरण किया । मै प्रताप से रहित धनुष से युक्त 
ओर वीरता से हीन एक साधारण मनुष्य हूँ, इसलिए यह समुद्र भी मेरा तिरस्कार करके 
निष्कदण हो गया है ।--यो राम ने सोचा | 

किमी का कुछ उपकार करके, प्रशंसा के साथ कुछ प्रात करना, वा युद्ध म 
किमी को पराजित करके उसका धन अपहरण करना--वह परिपाटी आदिकाल से ही 
चली आई है। अब यह समुद्र, प्रार्थना करके इससे कुछ माँगने पर भी, स्वाभाविक धर्म 
तथा गुणो सें हीन होकर चुप रहता है, तो अव और क्या किया जाय ? 

मै बन में आकर कद-मूल खाकर अपना जीवन व्यतीत कर रहा हँ--कदाचित्‌ 
समुद्र यही सोच रहा है ( और मेरी उपेक्षा कर रहा है) । अव देवता मलब से पूर्ण इम 
समुद्र के महत्त्व को एवं मुझ मनुष्य के लधुत्र को देखें | 

किसी का अहित न चाहते हुए मैने इससे विनम्रता से प्रार्थना की, तो झुमे 
टीन मानकर इसने मेरा तिरस्कार किया | मैं ऐसे सात ससुद्रों को सुखाकर धूल वना 
दूँगा । पाँचों भूत हाथ जोड़कर ब्याकुलप्राण होकर मेरे चरणो पर आकर लोटेंगे, तव 
मेरी सेना आगे बढ़ जायगी | 

परमतत्त को पहचाननेबाले सच्चे ज्ञानी भी यदि इस संसार मे आयें, तो भी यहाँ 
के अज लोग उसमें कोई विशेषता न देखकर उसका अनादर करते हैं। कोई प्रज्वलित 
अग्नि के समान ही गुणवान्‌ क्यों न हो, वे उनको नही चाहते | जो लोग इसरो के लघुल्र 
को ही देखते हैं, वे उसके महत्व को देखना भी नही चाहते । 

याँ मोचनेवाले राम की शिथिलता कुछ कम हुई । उनका वदन प्रलयकाल 
सूर्य के समान दहक उठा । उन्होंने अपने अनुज से कहा--मेरा धनुप लाओ । क्रोध 
संधिर उगलती हुई ऑखोंबाले भाई ( लक्ष्मण ) ने धनुप लाकर दिया | 

राम ने धनुप को उठाया | उसपर शर-संघान किया | युलित्राण को पहन- 
कर डोरी को खीचा ] तव उस धनुप से जो टकार निकला, उससे त्रिनेत्र ( शिव) की देवी 
(पार्वती ) का मान भी दूर हो गया (अर्थात्‌, टंकार सुनकर भय मे पार्वती ने शिवजी के 
प्रति अपना मान छोड़कर उनका आलिंगन कर लिया ) । 

सूर्य की किरणो के जसे अति तीच्ण, वर्षा की बूँढों से मी अधिक सख्या मे, ऐसे 

वाणों को राम ने प्रयुक्त किया, जो उस समुद्र के मारे जल को निःशेष पी 
\ 


स के 


सकते 
उन्होंने ऐसा शर प्रयुक्त किया, जो सप्त कुलपवतो से मी अधिक शक्तिशाली था 


रेसाओ से युक्त था और संसार के चर और अचर प्राणियों को जलानेबाली अग्निशिखा 
के ममान था | 
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मत्स्य, हाथी तथा पर्वत सभी ईन्धन वने । चर, अचर सभी जल डे 
जलधि का जल घृत के समान हुआ और समुद्र नामक छोटा तालाब अन्न से जलता हुम, 
एक असिकुंड के समान दिखाई पड़ा | 

राम के धनुप से निकले शर ने सत्त समुद्रों को जलाते हुए, प्रलयकालिन अगि- 
ज्वालाओं के समान सर्वत्र धूम फैलाते हुए, चक्रवाल-पव॑त्रों के परे रहनेवाले अधकार को भी 
दूर कर दिया | 

समुद्र के अतराल मे स्थित बड़े-वडे मीन जले, स्वर्ग के कल्पवृक्ष भी जले। व 
कह्पबृतत स्वर्ग से ऐसे गिरे, जेसे वज्र गिरे हों, जिससे ससुद्र-जल के बिंदु उ्लकर स्वर्गलोक 
में जा गिरे] 

अमि उगलनेवाले उस शर से जलकर गगन पर चलनेवाले मेघ झर गये | नृत्य 
करनेत्रालो देवलियों के केश भी श्वेत हो गये। अग्निशिखा से निकला हुआ धूम सर्वम 
भर गया | 

उस शर की अग्नि से आहत होकर मकर-डुल सुधिर उगलता हुआ जलकर भस्म 
हो गया। अनेक “तिमिंगिल' एवं “ति्मिगिलगिल' छिन्न-भिन्न होकर छितरा गये | 

अग्नि यों भड़की कि उससे पर्वत भी भस्म हो गये] अनेक सहस्रकोटि तीदण 
वाण ऐसे निकले कि उनसे अति गभीर समुद्र भी सूख गया | उसका कीचड भी जल गया 
और ( पाताल में स्थित) आदिशेष के शिर भी झुलस गये | 

मीनकुल यों निःशेष हो गया, जैसे असत्य साच्य देनेवाले का कुल मिट 
जाता है । अनेक मीन शर से विद्ध होकर ऐसे तेर रहे थे, जैसे ऊँचे मम्वृन से युक्त 
नौकाएँ हो | 

रुधिर का प्रवाह एव अग्निकणो से भरा हुआ चह अपार समुद्र स गाकालिऊ 
गगन के समान लाल हो गया | पक्तियो मे निकलनेवाले अग्निमय शरो से आहत किहर 
कुछ मीन भस्म हुए, कुछ भुलसे, कुछ काले पड़ गये और कुछ भुन गये | 

प्रथ्वीनाथ ( राम) के द्वारा प्रयुक्त तीदण शर के पीने से सारा जल सब गया । 
सर्वत्र अरिन के फैलने से मब मीन ऐसे भुन गये, जेमे वे काले ममृट-सुपी भाड ग तम घन मं 
भूने गये हो | 
असख्य भीषण वाणों ने रक्तमुख होकर समुद्र फे जल को निशे पी डात 
उममें स्थित रल-पमुदाय, आग से तत्त हो जाने के कारण, अग्निको के समान विसर गये। 

सर्वत्र अग्नि के व्याप्त होने से मजा से भरे हुए अमरु मीन एव शख-मसटाग, 


म 
राप 


= >> हैठे से उच्च > 
शाक एव कंद के समान टेरो में समुद्र ऊे मध्य पडे थे, जेसे वे उबले शण मेण 
गये हो | 


भाग 


उष्ण शरो से मीनङुल यो जला; जैसे बॉसो के बन म आग भटव का ॥। 
जीब-जन्तुम फें द्वारा उगले गये यधिर-घ्रवाह) समृद्र-शल झी समता करह शण हु: 


हो रहे थे । 


EI 
PC राग 772 
ड 


मेच्ण गर फे लगने से पर्वतो पर रदता से शिटी भ 


युद्धकाण्ड २२७ 


कट-कटकर उड़ रहे थे ओर ज्यो-ज्यो उनपर समुद्र से उठनेवाली अग्निशिखाएँ लगती थी, 
त्या-त्यो चे ऐसे जल उठते थे, जेसें तेल म मिगोये गये हो । 

रामचन्द्र के बाण ब्रह्मदेव के शाप के समान अत्यत तीच्छ थे और मन से भी 
अविक वेग से जा रहे थे। मुड़ में यत्र-तत्र अरिनशिखाएँ भड़क उठी थी। वह दृश्य 
ऐसा था, मानों समुद्र कमल-पुष्पो से शोभायमान एक सरोवर बन गया हो । 

महान्‌ लोग यदि क्रोध करें, तो भी उससे हित ही होता है। यहाँ भी 
बही बात हमने देखी । लवणसमुद्र नाम पाने से जिसे अपयश प्रास हुआ था, वह समुद्र 
अब 'अप्पुक्कडल' वन गया | 

( प्रलयकाल मे ) पृथ्त्री को जल निगल जाता है| उस जल को अग्नि पी 
जाती है |--इस तत्त्व को अत्र परु ने प्रमाणित कर दिखाया | जो भगवान्‌ एक के ऊपर 
एक स्थित अनेक ब्रह्माडों को उठाकर निगल जाते हैं, उनके लिए यह कार्य क्या दुष्कर है? 

मंगल से युक्त तपस्त्री, जो रात-दिन उस समुद्र में रहकर तपस्या करते थे, 
भगवान्‌ के चरणों का ध्यान करते रहने के कारण, ताप से पीडित नहो हुए । उमडती 
अग्नि-ल्पी जल में भी वे अक्षत रहे | 

दक्षिण, पश्चिम आदि सब दिशाओं मे प्रभूत धूम उठकर भर गया | जिससे 
( झुनषकर ) काले पडे हुए सूर्य के घोडे खडे हो गये और मारा से भटककर आगे नही 
जा सके | 

“वियोग मे केमा दुःख होता है, यह जानकर भी ये ( राम) न जाननेवाले 
को तरह कार्य कर रहे हैं'--यो सीचते हुए पक्षी, राम के शरो से उनकी पत्नियों के विद्ध 
होने पर, दुःखी होकर स्वय भी अग्निज्वाला मे गिर जाते थे | 

काला समुद्र रोष-भरे राम के बाणों से ऐसे जलने लगा, जेसे बाँस का बन जल 
उठा हो | उसका वर्णन केसे कसु! उसकी अग्नि से स्त्र धूम ऐसे उठा कि अनिमेष 
( देवताओं ) ने भी अपने पलक बद कर लिये और उनकी देह में स्वेट छा गया | 

जिनके कोमल चरण पुप्प पर भी चलने में हिचकते थे, ऐसी उन (सीता ) की 
गति की समता करने मे असमर्थ होकर अपयश पाये हुए हस अग्नि से हीन कोई दिशा 
न होने से ऊपर नही उड़ सके और बरुणदेव के यश के समान ही जलकर भस्म हो गये ] 

बिशाल मसुर के रहनेत्राले पच्छी जब आकाश मे उडने लगे, तव पिघलकर 


गिर पडे हो | 

| जो जलचर पक्षी राम के वाणो से विद्ध होकर मरे, वे तो मर ही गये, पर जो 
बद्ध नही हुए, व भी चारो ओर आग के फेल जाने से अस्त-व्यस्त हो भागने लगे और 
वहाँ बिखरे मोतियो को अपने अरे समककर उठा-उठाकर ले जाने लगे | 


न मल 0 
*. तमिल मे "अशुर? गन्द के दो अब होने है--२. स्वन्छ जल का समुद्र तथा २. शरो का समुद्र 
प्रत्तृत पद्म में ₹नेप के क्ाधार पर चमत्कार है ।-अन० 
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समुद्र के जल में रहनेंबाले ( जल- ) बानर यह कहते हुए कि 'हाय। हमने 
इन महानुभाव ( राम ) को एक साधारण नर समझकर उनका उपहास किया | हम कितने 
मूढ हैं', अपने धवल दाँतों को निपोरकर गगन में उछल जाते थे | 

अनेक क्रूर कार्य करनेवाले, समुद्र के मध्य छिपकर रहरेवाले तथा भास एब रक्त 
से अंचित शूल धारण करनेवाले राक्षस मरकर सूज गये और पर्बताकार होकर मरे हुए 
मीनो के साथ उतराने लगे । 

जैसे कोई स्वर्णधट फूट गया हो, यों गगन में चलनेबाले विमान पिघलकर 
डुकड़े-इकडे हो गये। आकाश-गंगा का जल सूख गया और गगन में चमकनेवाले नचत्र 
भी झुलस गये | 

रामचन्द्र के वाण अत्यन्त प्रभावपूर्ण थे, अगिन प्रज्वलित करते थे, सीधे मार्ग पर 
( सन्मा पर ) चलते थे, तपोयुक्त थे ( तपस्या से एवं ताप से युक्त थे), अति क्रोध से 
भरे हुए विविध रूपवाले थे ; अतः वे ( वाण ) वामन सुनि (समुद्र को सोखनेवाले अगस्त्य) 
की समता करते थे | 

लहरो से भरे समुद्र की अगिज्वालाएँ लंका के स्वण॑मय प्राचीरो से जाकर 
टकराई | उन प्राचीरों को जलकर पिघलते हुए देखकर लका के राक्षस इस आशका से 
विकल हुए कि कही दुबारा वह दूत ( अर्थात्‌ , हचुमान्‌ ) तो नही आ गया | 

अग्नि से जलकर कांति बिखेरनेवाले स्वर्णमय ( तरिकूट-पवत के ) शिखर पिघल 
शये ओर रुधिर से मिचित एव लाल होकर पलाश-पुष्प के समान लगने लगे | प्रवाल- 


लताएँ जलकर कोयले के समान काली हो गई | 
पर्वव के जैसे वडे आकरवाले मत्स्य भी किसी भी दिशा में जाकर जीवित नहीं 


बच सके | कुछ जल के भीतर जा घुसते और कुछ यह सोचकर कि जलते हुए जल मे 
पृथ्वी ही अच्छी है, धरती पर उछल आते थे | 

चे बाण लहरो से भरे समुद्र के जल को पीकर, धरती को भेदकर पाताल में जा 
घुमते थे और सूर्य के समान प्रकाश फेलाकर वहाँ के अंधकार को भी मिटा देते थे । 

काले सझुट्रो के साथ सारे लोक को तस्त करके वे बाण, आगे बढ़कर, अहाड फे 
भी परे निकल जाते थे और वे ( ब्रह्माड को ) बाहर से आदत करके रहनेवाले समुद्र को भी 
सुखा देते थे | है हद 
समुद्र सें जो रत्न ढेरों में बिखरकर गिरते थे, वे ऐसे लगते थे, जसे समुद्र का 
रक्त बिखर रहा हो । सञचुद्र-ज॑ल के सूख जाने पर उसमे जो वडे-बडे सॉप पड़े थे, वे ऐस 
लगते थे, मानों समुद्र की आँतें वाहर निकल पड़ी हो | 

समुद्र का जल सूख जाने से अनेक रत्नों से भरा हुआ बह (समुद्र) ग्लपेटिका 


he 
के समान लगता था । शाखों के रंध्ों मे शर लगने से वे शब्दायमान शख कलछुल के जेम 
लगते थे । मक्ताएँ 


शृत-सहख्र वाण लगने से शत पर्वतों के महस्र कोटि टुकड़े हो गये। सु 
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भी एक-एक की सौ-सौ हो गईं। बड़े लोगों के क्रोध करने पर भी कया उससे किसी की कुछ 
कमी हो सकती है ? 

( सृष्टि करनेवाले ) भगवान्‌ , जब स्वयं क्रुद्ध हो गये, तव उनके हाथ मिटनेवाले 
सब प्राणी मोक्ष पा गये | वाँसो के बन में जेसे आग लगी हो, थो अग्निज्वाला ( समुद्र 
मं ) भड़क उठी | उससे गगन की नदी का जल मी सूख गया | 

यम के समान तीक्ष्ण वाणो से भूमि का हरित वस्न जल गया और बह ( धरती ) 
अग्नि-रूपी लाल वत्र से शोमायमान हुई | 

एक विद्वान्‌ दूसरे विद्वान्‌ को देखकर जेसे ईंप्या करता है, वैसे ही समुद्र मे स्थिर 
वडवाग्नि, बिजयी प्रभु के शरों से उत्पन्न अग्नि को समुद्र का जल पीते हुए देखकर, जेसे 
ईर्ष्या कर उठी ओर उमड़ आई, मानो किसी दूसरे समुद्र में जाकर रहने की इच्छा से उमड़ 
आई हो । 

ऐसी महान्‌ अग्निज्वाला सारे संसार को आदृत कर सब प्राणियों को स्वर्ग 
पहुँचाने लगी । ऐसा लगता था, मानों उस दिन सारी सृष्टि को मिटानेवाला प्रलय ही 
आ गया हो | 

धरती से जो अग्निशिखा स्वश तक उठी थी, उससे तस होकर स्वर्गं के निवासी 
उम्र लोक से ऊपर उठकर ब्रह्मा के सत्यलोक में जाकर शरण पाने लगे। तो अब अन्य 
लोको के निवासियो के वारे में क्या कहा जाय १ 

तव प्रञ्चु ने यह विचार करके कि ' (संसार फे) अहित की मै क्यो चिन्ता करूँ , 
अव ( ब्रह्मात्र का प्रयोग कर ) वरुण को विवश कर दूँगा, असबरणीय क्रोध से भरकर 
बराल का सधान किया | तब सभी देवता उससे भय-विकपित हो गये | 

सभी पर्वत हाहाकार कर उठे । वरुण का सुँ सूख गया। सभी प्राणी दुहाई 
देने लगे । सारी नदियाँ थम गई| इस डर से कि अब किसी दिशा में कोई भी जीवित 
नही रह सकेगा, सभी जीव अत्यन्त व्याकुल हो उठे | 

ब्रह्मांड के वाहर स्थित महाजलघि भी उबल उठी, ठो (इस लोक के) सक्ष 
समुद्रो के वारे में क्या कहा जाय १ शिवजी की जटा में आदिकाल से स्थित गंगा भी 
कॉप उडी । ब्रह्मा के कमडलु मे स्थित जल भी 'कुलु-कुलु' करके उवल उठा । 

ज्ञानी कह उठे--'जब (राम) प्रार्थना कर रहे, थे तब यह वरुण उनको 
समार की सृष्टि करनेवाले तथा उसका विलय करनेवाले भगवान्‌ के रुप में नहीं पहचान 
सका | उन ( राम ) का क्रोध देखकर भी वह प्रकट नही हुआ | ऐसे वरुण से बढ़कर विरुद्ध 
आचरण करनेवाला क्या और कोई राक्षस हो सकता है ? 

अन्य ( पृथ्वी, वायु आदि ) भूत यह कहकर वरुण की निन्दा करने लगे कि 

पो भगवान्‌ अन्य किसी बस्तु की सहायता के विना स्वयं अपने से ही इस सृष्टि की रचना 
करता है, वही अब क्रुद हो उठा है। अतः+ हमारे जैसे दोपहीन भूत भी अब विन हो 
गायेभे । राव । यह मव बरुण के कारण हो रहा है| 
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य sR साथ अत्यधिक धूम से घिरा हुआ, कही 

हुआ ओर आखो से अश्नु बहाता हुआ बरुण, भयभीत और 
द्रवित होकर, दूध के समान स्वच्छ हृदय के साथ, हाथ जोडे हुए आकर ( राम के सम्मुख) 
प्रकर हुआ और बिलखते हुए यो कहने लगा-- 

“शवान के समान नीच मै, ससत समुद्रो के उस सिरे पर था | अतः, यह नहीं जान 
सका कि आपने मेरा स्मरण किया है-यह कहता हुआ जल-देवता बरुण राम के रोप को 
शान्त करता हुआ अग्निशिखाओ से आदृत सञुद्र-तरगो से होकर ऐसे आया, जैसे अग्नि पर 
ही चला आ रहा हो | 

उस ( वरुण ) का सिर जल गया | उसकी देह झुलस गई | उसका मन भय से 
अस्त हो गया । चारो और धूम से घिरा हुआ वह वरुण अत्यन्त विकल होकर घबराया 
हुआ झुँह से शब्दो को विखेरता हुआ आया | 

हे समस्त लोको के ग्रसु | यदि स्वय तुम्ही क्रोध करने लगे, तो तुम्हारी शरण 
के अतिरिक्त और कहाँ रक्षा हो सकती है? ऐसी रक्षा का कार्य तुम्हारे लिए कुछ कठिन 
नही है। मेरा और कोई सहायक मी नही है। अभयदो | अभय दो । है प्रश शरण दो।'-- 
वरुण वार-वार इस प्रैकार पुकार करने लगा | 

है प्रभु! तुम जल हो, अग्नि हो। इनके अतिरिक्ति समस्त भूत तुम्ही हो | 
समस्त लोक तुम्ही हो | उन लोको में स्थित समस्त प्राणी तुम्हो हो | हे चक्रधारी | यह 
दास तुमको केसे भूल सकता है ? अव प्रज्वलित बहि से घिरकर मै जल रहा हूँ | हे वेद- 
मूर्ति! रक्षा करो ।' 

“तुम्ही सारी सुष्टि को प्रकट करते हो, उसकी रक्षा करत हो और अन्त मे 
प्रलयाग्नि सें उसे बिनध्ट कर देते हो। तुम्हारे लिए क्या कठिन है ? तुम एक ही तीषण वाग 
से सब लोको को जला सकते हो] झुक शवान-जेसे एक व्यक्ति पर क्या इतना कोप 
आवश्यक है ?` SN 
अपनी प्रचड किरणो-रूपी खडग से घने अन्धकार का नाश करनवाले सूर्यः 
मडल मे तुम्ही रहते हो | हेज्योतिरूप | हे वेदो के प्राण । आदिवल्ा से लेकर सकल 
चर और अचर वस्तुओ के अन्तःकमल मे रहनेवाले | हे भगवन्‌ । हेपुरातन। म्हारी 


जयहो।जयहो। हि डे ु 
'“जब मकर से अस्त होकर महागज ने यो पुकारा था कि है सारी सृष्टि के 


र्रयिता | सबके आदिकारण | है करुणाछ्ु। रक्षा करो ! तव तुम गरुड पर आरद 
होकर प्रकट हुए थे और उसके महान्‌ शोक को मिटाया था | हे पुरातन पुरुष | तुम्हारी 
जय हो। जय हो!” 

“तुम्ही माता हो। पिता हो। अम्य सव कुछ ठम्ही हो । भूत तुम्ही हो; me 
ुम्हो हो । पतन ठुम्ही हो और उत्थान भी हुम्ही हो। हे प्रश्चु। यह कैसी बात है 
तुमने मेरा तिरस्कार किया । हे ईश्वर । तुम जब स्वय अपने प्रभाव को नही जानत £ 


x = ww % 3 
तो अव में तुम्हें केसे समभ पाऊ * 
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घोर अंधकार को मिटानेवाले सूर्य को भी मंद कर देनेवाले महान्‌ प्रकाश से युक्त 
होकर वह बरुण, धरती पर चलकर आया और यह कहता हुआ कि है सहस्नामवाले 
परमात्मा | शरण दो। यदि छोटे लोग अपराध करें, तो उन्हे क्षमा करना वड़ो का ही 
कर्तव्य होता है'--राम के चरणो पर आकर गिर पड़ा | 


जेसे सारा अंतरिक्ष जल रहा हो. यो अत्यधिक प्रकाश को सर्वत्र फेलाता हुआ 
वण अभय दो” कहता हुआ जब उनके चरणो पर आ गिरा, तव अदम्य प्रभाववाले 
प्रभु का क्रोध वैसे ही शांत हो गया, जेसे उबलनेवाला दूध शीतल जल का स्पर्श पाकर शांत 
हो जाता है। 

हम शान्तक्रोध हो गये। अपनी कृपा से तुभको हमने अभय प्रदान किया । 
जव नम्नतापूर्वक प्रार्थना की थी, तब तुम प्रकट नही हुए | किन्तु, जव हम रोष करके उठे, 
तब तुम प्रकट हुए हो । इसका क्या कारण है! कहो ।”-राम के वचन सुनकर वरुण 
हाथ जोड़कर बोला-- 

है प्रभु । सुमे अभी तुमसे यह समाचार विदित हो रहा है कि घामा-गुण भं 
पृथ्वी सें बढी हुई और पातित्रत्य-धर्म से पूर्ण सीता दारुण दशा में पड़ी हुई हें! यह 
विषय पहले मैने देवों से नही सुना था। सप्तम समुद्र में रहनेवाले मीनो मे घोर युद्ध 
हो रहा था। उसी युद्ध को शान्त करने के लिए मैं गया हुआ था | अतः, मै शीघ्र यहाँ 
नही था सका |? 

उसके इतना कहते ही प्रु ने उसपर कृपा करके पूछा--अब मेरे इस अमोघ शर 
का लक्ष्य क्या हो ? कहो | तव वरुण बोला--ठीक है | प्रश्न | यह भी अच्छा ही हुआ। 
यह संसार और मै दोनो एक दुःख से अब मुक्त हो रहे हैं। तुम्हारे शर का लक्ष्य क्या हो, 
मे कहता हूँ 

“मर्कातार नामक एक द्वीप में शतकोटि से भी अधिक राक्षस रहते हैं। उनसे 
मारा लोक बिनष्ट हो रहा है | हे ग्रभु। तुम अपने इस अग्निसुख वाण का लक्ष्य उन 
लोगो को ही बनाओ |? 

तब वेदशो के ज्ञान के भी परे रहनेवाले ग्रु ने अपने शर को आजा दी-- 
तू जाकर उन असंख्य राक्षसो को मिटा दे ।' एक क्षण व्यतीत होने के पूर्व ही वह शर उन 
सबको विनष्ट करके लौट आया | 

सद्धर्मं का अनुसरण कर सत्यका्यं करनेवाले लोगो को सदा हित की ही प्राप्ति 
होती रहती है। उनकी कभी हानि नहीं होती | विनाशकारी वाण ने वरुण पर आकर 
भी पाप करनेवाले रासो का ही विनाश किया | 


अनेक कोसों की दूरी पार करके उस शर ने पाप-ही-पाप करते रहनेवाले 
राक्षसा को जलाकर, धुआ बनाकर उड़ा दिया । वह वाण दीप के समान ज्ञान से पूर्ण वेदन 
सुनि के शाप फे समान था । अहो | धर्म ही सदा बलवान्‌ होता है। 

“तुमने सुकमे अभय माँगा । अतः मैने अपना क्रोध शान्त किया | अव तुम 
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oe ग्गं hy ड 

मुझे माग दो, त जाकर में अपने लिए अपयश उत्पन्न करनेवाले पापी राक्षसो कां 
विनाश कर स्रवो राम ने कहा | 
- तव बरुण ने कहा--े प्रभु | मेरी गहराई और विशालता मेरे लिए भी अपरि- 
मेय है । इधर ससतलोक भी असीम रूप मे फले हं] अतः, मुझे सुखाना कठिन है| यदि 
अनन्त काल तक तुम्हारी सारी सेना मेरे जल को उलीचती रहे, तब भी यह कार्य पृण नही 
होगा | 

यदि मेरा जल सूख जाय, तो सख्यातीत ग्राणी तुरन्त सर जायेगे। अतः, एक 
उपाय वताता हूँ । दुम मेरे ऊपर एक सेतु वनवा दी । उसे मै अनन्त काल तक दीता 
रहुँगा | उसपर चलकर तुम अपना कार्य पूर्ण करो | 

तब प्रसु बोले--ठीक है। ऐसा ही करेंगे। समुद्र पर हम सेतु बनायेंगे, 
जिससे सब भूत मी सुखी रह सके और हमारा कार्य भी पूर्ण हो जाय। फिर, प्रच ने 
वानरो की यह आज्ञा देकर कि वे शेलों को लेकर सेठ बनावे, अपने आवास को चले गये । 
चरण भी सदृष्ट होकर चला गया | ( १-८५ ) 


अध्याय ष 
सेदु-बंधन पटल 


कपिराज ( सुग्रीव ) ने अपार जान से युक्त सेनापतियो वथा राधसेश्वर (रावण) 
के अनुज ( विभीषण ) के साथ परामर्श किया ] फिर, उचित काय सपनन करने के लिए 
नल ( नामक वानर ) को आने की आना दी । 

वामर-शिह्पी नल आया । उसने अपने राजा से पछा--“ क्या आना हे ४! 
राजा ने आजा दी--वीचियी से भरे समुद्र में सेतु बनाना है |? तब उस अनिन्दनीय नल नें 
कार्य आरभ किया। 

नल ने कहा--“ससुट्र को वॉधकर सेतु बनाना ही कार्य है न! में ऐसा मेनु 


बनाऊेगा कि मेंद और अणु दौनो भे कोई अन्तर नही रह जायगा | पत्थर की चट्टान उठत्रा- 


कर मॅगाइए |? 
तब जाम्त्रवान्‌ ने घोषणा की--अनुजदेव ( लक्ष्मण ), प्रश्न ( राम) लंकापति 


( विभीषण ) तथा हमारे डुल के राजा ( सुग्रीव ) को छोठ अन्य सभी समुद्र मे बाँध बनाने 
के लिए थे । 

एक समसु 
प्रकार वानरो के दल काले पवतो को असख्य 
रखकर ले आये । 


टग 


द्र पर बाँध बनाने के लिए दूसरा एक समुद्र चला आया है; 
परिमाण में दोनो हाथो, कथो और सिरो पर 
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कुछ ( वानर ) पहाड़ो को उखाइते थे। उखाड़े गये पहाड़ को कुछ वानर 
खीच ले आते थे। कुछ सिर पर उठाकर लाते थे | कुछ वानर उन पर्वतो को पानी पर 
रखते थे और कुछ खड़े-खडे शोर करते और नाचते-गाते थे | 
कोई वानर एक पर्वत को पैरों से दकेलता, कोई भारी पबत को अपने हाथो 
पर उठा ले आता और कोई गगनचुवी शिखरो से युक्त मेघो से आदृत किसी पर्वत को 
पूछ से घसीटकर ले आता था | 
तीन करोड़ वानरो के उठा-उठाकर पबत लाने पर भी नल उन सबको “लाओ! 
लाओ !! कहकर ललकारता और लाये हुए पर्वतो को एक हाथ से उठाकर सेतु में रख 
ढेता | वह अपनी शक्ति से समुद्र को कपित कर रहा था | 
मेघो सें आवृत बड़े-बड़े पर्वेतीं को बड़े-बड़े वानर उठा लात थे और समुद्र मे फेक 
देते थे, किन्तु नल अपने कौशल से उन सबको ऐसे ही सँभाल लेता था, जैसे 'विण्णे नल्लूर' 
(नामक गाँव ) में “शडेयन'? (नामक दानी) अपने आश्रय में आनेवाले अस्य व्यक्तियों 
को सँभाल लेता है | 
बिजयी कपिवीर जब ऐसे ऊँचे पवतो को अपने पैरो से ढकेलकर लाते थे, जिनके 
सानुओं म हरिणाकित चन्द्रमा क्रीडा करता रहता था, तव मेघ-समूह घवराकर बिखर 
जाता था , यक्ष अपनी पत्नियो के साथ उठकर दूर हट जाते थे | 
वेबीर जब एक पर्चत के ऊपर दूसरे को फेंकते थे, तव उनसे अर्निकण निकलकर 
चारों ओर बिखर जाते थे और वरुण अपने जल मे उन अग्निकणो को देखकर आशंका 
कर उठता था कि जाने यह अरिन किसकी उत्पन्न की हुई है। 
गवाक्ष नामक एक वानर एक काले पर्वत को उखाड़ लाया और उसे समुद्र म 
फेंका। तब स्वच्छ कांतिवाले मोती, जलबिदुओ के साथ उड़कर, आकाश मे जा पहुँचे 
ओर वहाँ स्थित नक्षत्रों के साथ प्रतिद्वंद्धिता करने लगे । 
जब वानर बड़े-बड़े हाथियों से भरे पर्वतो को लाकर समुद्र म फेंकते, तव उससे 
मोती उड़कर आकाश मे फेल जानेत्राले और मेघो में जा लगते] इससे आकाश ऐसा 
लगता था, मानो आकाश-रूपी वितान को मोतियो से सजाया गया हो | 
जब वानर, बाँसो से भरे पर्वतो को समुद्र में फेकते थे, तव उनसे छिटककर जल- 
रिद स्वर्गागनाओ के वस्त्रो पर जा गिरते थे और उन ( देवस्त्रियो ) के नितंबो पर उन 
( गीले ) बखरी के लगने सें उनके अश प्रकट हो जाते थे। इम प्रकार अपने अयो को 
प्रकट होते देख व लज्जित हो जाती थी | 
मधु के छत्तो से पूर्ण पर्वतो को जब (वे वानर ) समुद्र मे फेंकते थे, तब उनमे 
३ऽकर जलबिंदु स्वर्ग मे जा पहुँचते थे और स्वर्ग मे मानो वर्णा होने लगती थी | 


Pe f श ~ ~~ 
१ राडेयन! तमिलनाडु में एक प्रसिद्व दानी था| महाकवि झवन को उसी ने आश्रय दिया या 
हवन ने अपनो इस प्रसिद्ध रचना में दस स्थानों पर अपने धाश्रयदाता के महरुव का वणन इसी रीति 
स कियारे। —्नुs 


३ कॅच रामायण 


उ पवतो के नाथ अनेक हाथी समुद्र मे आकर गिरते थे और नझर के मरः 

उनका पकड़कर ले जात छे ] नव अपनी सूँड़ उठाये हुए वे हाथी उस गर्जे के ममान 

पूवळाल में एक तालाव में मगर के द्वारा पकड़े जाने पर भगवान्‌ की 

प्राथना करके उनको पुकारा था है ्घुरान्तळ ! डे पुराणपुदय । तुम्हारी जव हो ! 

भरी रक्षा करो १? 

मछु, धुष्व, घडन, अगद आदि सुयधित टरव्य गगन मे सर्वत्र छा गये और दर्नध 
से भारत समुद्र का मारा जल यों छुयंध करने लगा, मानों उमे सुवासित किया गया हो | 

मु, फळे) शाक) विब्य पुष्प आदि सच वस्त मीनो का भोजन वनी | गगन- 

चुरी प्त यद्यपि समूल नष्ट हो जाते थे, तथापि उनसे समुद्र के भीनों को भोजन मिलने 

लगा | महान्‌ लोग मिटने पर भी दूसरों झा उपकार ही नर्ते हैं न? 


कुछ पवत, अपने सरसर फलो, शाको, पुष्यो चादि के साथ, कीचड़ में धम 


जाते थे और ३बेतवर्ण मीन उनसे कुछ भी नहीं प्राप्त ऊर सकते थे। वे पर्वत उन लोमिवों 
के जेम थे; जो अपार उपत्ति ळा दान न कर उसे किपाळर रख देने हैं | 


चरखी के धूमकर सचरण करनेवाले वे वानर अतिवग मे पहाड़ो को उलाइ- 

उखाड्ङूर समुद्र में फेळते थे। तब भी उन पहाड़ों में, बड़े हाथियों को निगलकर पडे हुए 

अजगर नींढ में सस्त रहते २] जो डुद्धि-हीन होते हैं, वे क्या विपदा आने पर भी 
ते १ 


विचली के जेम चमकत हुए दातोंत्राले मत्ताज और मकर, एक दूसरे के मुँह थोर 
सूँड को पकड़े हुए, युढ करने हुए पर्वव-सानुओं मे घूम-घूमकर मेघां के जैमे गरज उठते थे। 
जब बानर एक पर्वत पर दूसरे पर्वत को फेकते थे; ठव छौटे-छोट शेल टूटगर 
यगन मे दूर तक उड़ जाने थे ओर पुनः नीचे आकर गिरते थे, जेसे अल्यपुण्यवान्‌ लोग 
स्वग तक जाकर पुनः प्रथ्वी पर गिर पड़ते हैं| 
सिह, ब्वाश, शरभ आदि जीव भी नसु में स्थित तीक्ष्य दॉतवाले छुरा नामक 
मत्स्य से शुद्ध अरके हार जाते थे | विचार करने पर ( विदित होता है कि) बढ़े व्यक्ति 
भी जब अपने स्थान से ऋ्ुत हो जाते हैं, तत्र वे किससे नही हार जाते ? ( धर्धात्‌ + वे 
हार जाने हैं )। 
गगनर्चवी पर्वतो के मु को पीकर समुद्र के मीन ऐसे मत्त होकर उले और 
आनन्दित हुए क्रि जेसे वे वानर ही हो ] बड लोग याद जान-बूककर किमी छा उपरार न 
भी नें, तो सी उनकी सपत्ति से ससार के प्राणियों झा हित ही होता 6 । 
बानर जिन पर्वतो को उठा-उठाकर लाते और फेंकने थे, उनपर लगे हुए बाला 


हि ऐसे बिखर जाने थे; जैने मञ्ज के बिड बिखर गडे हो और शखो एव 
ॐ मोठी छिवराकर ऐसे विखर जाते थे, जेने मधु छ विड बिखर ग्ट हा थार शला 


बानर; गगन छा छूनेवाल 
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प्रभु चाहे, तो कोई भी बस्तु बदलकर दूसरी हो जा सकती है न १ अब 'नेयदल* 
( अर्थात्‌ , सञुद्र-तट का ) प्रदेश मिह, शरम, व्याघ्र आदि से भरे पर्वतो को लाये जाने के 
कारण 'कुरिंजि' ( अर्थात्‌ , पर्वतीय ) प्रान्त वन गया । 

पवतो के साथ आकर सुद्र में गिरे हुए जंगली जीव, यह सोचकर कि यहाँ 
हमारे आहार के योग्य कुछ नही है, विना खाये ही पड़े थे। किन्तु, समुद्र के मीन जिनको 
न खाये, ऐसा कोई बन्य मृग नही था। 

जव कोई किसी मृग का पालन करदा है; तव वह उसको छोड़कर कही नहीं 
जाता । ऐसे ही पर्बत पर पले हुए मृग उस (पर्वत ) को छोड़कर नही जाते थे और उसके 
माथ समुद्र म आ पहुँचते थे | 

जो मुनि प्रतिदिन फल, शाक आदि खाकर परवतो पर कठोर तपस्या करते 
रहत थे, वेसे निरासक्त व्यक्ति भी उसे छोड़कर जाने की इच्छा नही करते थे | 

क्र कार्य करके जीवन वितानेवाले पर्वतबामी राकस, यह सोचकर कि अव पर्वत 
पर निवास करना असभव है, सिर पर हाथ रखे हुए ( असन्त शोक सें) लका कोजा 
पहुँचते थे | 

जो सिंह, शरभ आदि जीव, जल मे पूरी तरह न ड्रवे हुए पर्वतो पर भुण्ड-के- 
झुण्ड खड़े थे, वे उन मदान्‌ सेतु के दोनो ओर एसे लगते थे, जैसे उसे माला पहनाई गई हो। 

अनेक वानर, जल में पहले एक बडे पर्वत को डालते, उसके निमग्न होकर 
छिप जाने पर यह समझते कि बहाँ के वड़े गर्त को भरने के लिए एक बड़ा पर्यत डालना 
चाहिए, वहाँ वैसा एक पर्यत लाकर डालते थे | 

बानर, प्रथ्वी की पीठ को विकृत करत हुए, बड़-बडे पहाड़ो को जड़' से उखाड़ 
डालते थे| बढ़े-बडे सॉप निद्रामम होकर उनकी कढराओ मे मे लटकते हुए ऐसे लगते थे; 
मानो उन पहाड़ों की जड़े ही लटक रही हो । 

लाल रग की धातुओ से मरे पर्वतो के पाइ्व में, अधकार के जेसे काले पर्वत रखे 
गये थे। बह दृश्य ऐसा था; मानो राम ने यह सोचकर कि वरुण ने अपना रत्नहार सुके दे 
दिया है और स्रव रिक्तकठ हो गया हु, उसे विविध वर्णमय एक हार पहना दिया ही | 

जिस प्रकार कोई योगी ( दूसरे की देह मे प्रवेश करके पुनः ) अपने प्राणो को 
अपने शरीर मे ही लोटा लेता है, उसी प्रकार, पर्वतो से समुद्र मे गिरे हुए सॉप पुनः पर्यतों 
की कढराओ में ही जा घुसते थे | 

उम्र सेतु की महिमा को वताने के लिए अन्व किसी प्रमाण की कामना ही कयो 
की जाय १ राम के दूत ( हनुमान्‌) जो पवत लाकर फेकते थे; उनमे उठनेत्राले पानी के 
छरा फ माथ मीन भी न्वगलोक म जा पहुँचते थे | 


१ समिल-साहिन्द में पच प्रकार के 
जधा , समूइन्तद एवं पबतनप्रान्द 


ल्मी * 


0] 
~ 
कारण उनके लक्षण में परिवत्तन हो 


२३६ कब रामां 


नील ने जो बड़ा पर्वत फें के चे , 
उमड़कर जल भपनी वेला को Fa त ए है हक कप 
भोग लबा! ः लोक घोर शब्द करता हुआ 

चोट से दियंतों भे स्थित विग्गज भी 
चिघाड़ मारते हुए अपना स्थान छोड भाग चले । 

है च्षीर-ससुद्र की मथनेवाले ( वाली ) के पुत्र (अगद) ने एक ऐसा पर्वत फेंका; 
जो लद्रमण का शर लगने से भी न डिगे | अंगद ने उस पर्वत को डालकर समुद्र को भली 
भाति मथ डाला । 

भालुओं के सेनापति ( जाववान्‌) ने मरुसुत्र ( हनुमान्‌ ) के सुन्दर कषे के 
समान एक बहुत बड़ा पर्यंत उठाकर ऐसे बेग से फेंका कि उससे स्वर्ग के रहनेषाले ( देवो ) 
के सिर भी चकरा गये] 

कुमुद ने एक कुलपर्षंत को लाकर (उस सेतु मे ) ऐसा पटका कि न्तन करते 
हुए समुद्र की बीचियो से जल के छीटे उडकर स्वर्ग में जा गिरे। उनको देखकर देवता 
यह सौचते हुए कि मधुद्र से पुनः अमृत निकल रहा है, अत्यन्त आनन्दित हो उठे । 

पनस ने बड़े उत्ताह से जो मेधावत पर्वत ला-लाकर फेंके, उनके भार को 
अनन्त शेषनाग (जो धरती को सिरपर बहन करता रहता है) भी नहीं ढो सका और मन में 
अत्यन्त खिन्न होकर मानों उस जीवन को ही त्याग रहा हो, युद्ध को अपनाने लगा | 

हम गिन नही सकते, वहाँ कितने पर्वत डाले गये | वहाँ जैसे ही एक के ऊपर 
आकर दूसरा शेल गिरता था, वैसे ही वे ( शैल ) यो चूर-चूर होकर और धूल वनकर रह 
जाते थे; जैसे पुण्य से रहित कोई प्रयत्न हो । 

सहस्र योजन-पर्यन्त विशाल तिर्भिगिल जो समुद्र के मध्य पड़ा था, जब उसपर 
बड़े भारी पर्वत जाकर शिरे, तव बह घवराकर अपनी देह हिलाकर चल पड़ा । तब वें 
पर्वत भी हिलते-डुलते चलने लगे | 

सेतु का निर्माण करने मे दत्तचित्त ( नल » सत्र पर्वतो को वोड़-फीड़कर उन्हे 
समरूप बनाकर रखता था। वह एक के ऊपर एक शेल को चुनकर, उनपर मिट्टी डालता 


अपने विशाल हाथी को उनपर फेरता था | 

बानरों की सेना उठ-उठकर सहल कोटि पर्वती को लाती थी और नल अपनी 
दीर्घ बॉदो को फैज्ञा-पैज्ञाकर उन्हे लोक होता था और जो पर्वत फिमलकर गिर पडते थे, 
उनको अपने पैरो से समाल लेता था | 

कभी-कभी वानरो का समूह पर्वतो को दोते हुए चलता था और आगे बढ़ने का 
मार्ग न पाकर वैसे ही खड़ा रहता था । उस यसय ऐसा लगता था, मानी वरंगों से भरे 


समुद्र के अतिरिक्त उन (बानरों ) के सिरो पर भी एक सेतु रखा ही | 
जब वडे-वडे पर्वतो को लानेवाले वानरो की भीड जमा हो जाती थी, तव कुछ वानर 
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पृथ्वी पर आगे बढ़ने का मागं न पाकर, अपने हाथो पर रखे हुए पर्वतो को सिर पर रखकर 
समुद में उतर जाते थे और तेरकर आगे बढ़ जाते थे | 

वडे-वडे पर्वतो को ले आनेवाले कुछ वानर पहाड़ो की खोज मे दूर-दूर तक 
चलते हुए थक जाते थे और भूख के मारे अपने उठाये पहाड़ों पर स्थित मधु के छुत्तो से मधु 
लेकर खाते थे, जिससे मत्त होकर कमी-कमी वे वेसुध हो सो जाते थे। 

आने और जानेवाले वानर दीर्घं दिशाओं में सर्वत्र भर गये थे। कुछ 
पूछते थे कि सेतु कितनी दूर बना है और कुछ उत्तर देते थे कि अभी आधी दूर तक ही 
बना है। 

प्रभूत कुंकुम, कंदराओ के मधु, सुर मित घुष्प--ये सव (समुद्र म) सर्वत्र भर गये । 
समुद्र के घाटों पर पर्वत पडे थे, इस कारण से वह प्रसिद्ध जल-समुद्र मानो मधु-समुद्र 
वन गया | 

वानर अनेक बड़े-बड़े पर्वतों को लाकर समुद्र को पाट रहे थे, फिर भी बह 
समुद्र छलका नही | बह उस कुलीन शहस्थ के समान था, जो कितनी ही वाधाएँ क्‍यों न 
उपस्थित हों, फिर भी वह अपने कुटूंब का भार सॅभालता रहता है | 

बहुत पुष्ट होकर बढ़ी हुई प्रवाल-लताएँ, (पर्वतो की) चोट से छितरा 
जाती थी, रल-ससुदाय विखर जाते थे, जिनकी काति गगन में यों उठ रही थी, जेसे 
इन्द्रधनुष हो । 

फलो से भरे हुए वृक्षो के टूटकर गिरने से पच्चिकुल यो रोदन-ध्वनि कर रहा था, 
ज्यों अनेक व्यक्तियो का सहारा बनकर रहनेवाले किसी मनुष्य के मरने पर उसके बंधुजन, 
अन्य आश्रय न होने से, रो पड़ते हैं। 

पुष्पो से भरे आम्रवृत्षों के समुद्र में गिर जाने से भ्रमर सर्वत्र इस प्रकार घूम 
रहे थे, जिस प्रकार रक्षक के मर जाने पर आश्चयहीन सेवक घूमते रहते है | 

ऐसे मीन, जो दवकर छिपे नही ये, जलविंदुओं के दब जाने पर भी यो उछल 
रहे थे, मानो उस काले समुद्र के पट जाने से दूसरे किसी समुद्र में जाकर छिपने का प्रयत्न 
कर रहे हो | 

त्रिविध मद वहानेवाले हाथियों पर आसक्ति रखने के कारण जौ भ्रमर उनके 
माथ लगे आते थे, वे उन हाथियों के पर्वतों-सहित जल में हूव जाने पर वैसे ही लौट जाते थे 
जैसे वेश्या ख््रियाँ | 

पेड़ो के जड़-सहित उखड़ने पर भी अत्यन्त कुम्हलायी हुई लताएँ, उन वृत्तो को 
उसी प्रकार छोड़कर हरती नहो थी, जेसे कुलीन स्त्रियाँ | 

यवाल-लताओं से भरे उत्त महान्‌ समुद्र के जलबिंदुओं के मिलने से ब्रह्मांड के 
वाहुर स्थित मसुद्र का स्वाद भी मिट गया। कही भी स्थित बज़ शीतल पड़ गये और 
मेघों से वरसनेवाला जल खारा हो गया | 

बडे-बडे पहाडों के गिरने से समुद्र का जल निरतर उठकर गगन में विखरता 
रहता था इसलिए सूर की उप्ण किरणें चन्टर-किरणों फे समान ठंडी हो गई । 
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पर्वतो के भली भाँति रेट जाने से बिखरी हुई स्वर्णमय धूलि तथा जल के 
छीटो से मिली हुई प्रवाल-लताएँ गगन में ऐसे फैल गईं, मानो बिजलियोँ टूटकर 
बिखरी हों | 

जेंसे वाजी लगाकर दौड रहे हो, गों एक के आगे एक दौडनेपाले वानर जा-माकर 
वनो के पेड़ो, पहाड़ो तथा अन्य पौधी को दूँढ-दूँदकर, उखाड़ लाये | सलिए, भूमि मे 
कही भी कोई पौधा तक नहीं बचा रहा | 

#थक-४थक अपने यश को सर्वत्र फेलानेवाले पर्वताकार बानरो ने, जैसे प्रकाश- 
मय स्थान पर पर्वतो एव अरण्यों को विज्ञा रहे हों, यो समुद्र पर पहाडी एव बृ्षो को 
विछा दिया | उससे समुद्र का जल उमडक्रर ऐसा वहा कि तट-प्रदेश समुद्र बन गया | 

जब दिन का तीसरा प्रहर समास हुआ, तव वह सेतु च्रिकूट-प्रवेत पर स्थित लका 
में जा लगा। तब वानरों ने जो हर्प-ध्वनि की, उससे गगन भी फट गया | तब भी जो 
आकाश स्थिर दिखाई पडा, वह क्या किसी दूसरे ब्रह्ाड का ही आकाश था? (अर्थात्‌ , 
वानरो के गर्जन से मानों एक आकाश फट गया और दूसरा आकाश दिखाई पडने लगा |) 

बह सेतु ऐसा शोमायमान हुआ, मानों परञ्च कर्णामरण से युक्त कुंतलों से 
शोभायमान (सीता) देवी के ढुःख को दूर करने के लिए अन्य कोई मार्ग क्यो ढूँढें, मेरी 
पीठ पर चलकर लंका मे जायें--थों सोचकर जेसे आदिशेष ही वहाँ लेटा हो । 

( वह सेतु ऐसा लगा ) मानों सत्य में आसक्त लका नामक कोमलागी, राक्सौं 
के पाप-कृत्यों का सहन न करके, प्रभु के द्वारा लाई गई सेना को देखकर, प्रेम से हाथ 
क ह सेतु ऐसा लगा, मानो आकाश-गगा ले यह सोचकर कि जगली नदियों 
( मार्गों )१ से भरे समुद्र में प्र्न की सेना को चलना पडेगा, अतः मै स्वय बहाँ जाकर 
(मार्ग और नदी बनकर ) रहूँगी, इस लोक में आ गई हो । जम हे 

रत्नों से भरा हुआ वह सेतु कपियो के ह होकर थो चमक उठा, जेसे 

[घकार के मध्य इन्द्र का धनुष पड़ा चमक रहा हो | 
hrm सेतु निर्मित हो चुका, तब बन मे निवास करनेवाले वानरो के 
राजा और विशाल समुद्र के सध्य स्थित लका के राजा (विभीषण) तथा अन्य लोग राम के 
FT मन राम के चरणो को नमस्कार करके उन लोगो ने क ता कि 
“नुर पर एक शत योजन लबा और दम योजन चौडा सेठ निर्मित हो यया है ।? (१-७१) 
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अध्याय ५ 
गुप्तचर-वृत्तांत पटल 


प्रु ने प्रेमामृत-भरे हृदय से नल को अपने हाथो से पकड़कर छाती से लगा 
लिया और उसको साथ लेकर उसके रचना-कोशल को देखने की इच्छा से चल पड़े | 

जेसे समुद्र के निकट आनेवाला कोई मेघ हो, यो रामचन्द्र उस सेतु के निकट 
आ पहुँचे । (उस सेतु को देखकर) इम ब्रह्मांड के आदिकारणभूत उन ( राम) ने मानो 
अपने प्राण-समान ( सीता ) देवी को ही देखा। 

वे दीघं काल तक वेमे ही उसे देखते रहे। फिर ( नल से ) उन्होने कहा-- 
एसा लगता है कि अनादि काल से स्थित इम समुद्र को पर्वतो से भरकर उसपर यह 
बाँध बनाने का कार्य इस सृष्टि को बनानेवाले ब्रह्मा ने स्वयं संपादित किया है । 


सृष्टि के आदिकारणमूत प्रु (राम) आश्चय के साथ वोले-अव इम ससु की 
गहराई की वात क्या की जाय १ यदि सझुद्र के मध्य स्थित बह लंका ससत सागरो के पार 
भी हो, तो यह ( नल ) वहॉतक बाँध बना सकता है| 

यों कहकर प्रभु ने नल को प्रेम के साथ पुनः अपने आलिंगन मे ले लिया और 
उम दिन वरुण ने उन्हें जो रत्नहार समर्पित किया था, उसे उतारकर उस नल को पहना 
दिया | फिर, घनी काति से युक्त स्त्रणेकवच तथा अन्य शत्रों को लेकर अपनी सेना के 
साथ शीघ्र सेतु पर चल पड़े | 

आये-आगे राक्षसराज ( विभीषण ) चल रहा था। उसके पोछे सब शास्री का 
जाता मारुति चल रहा था। उसके पीछे अपने अनुज से अनुसृत होते हुए वीरता से पूर्ण 
अति सुन्दर एव पुष्ट सुजावाले प्रभु चलने लगे । 

प्रभूत वानर-सेना काले समुद्र में गिरने के निमित्त जानेबाली कावेरी नदी के 
समान बढती जा रही थी | ( समुद्र की ) मणियाँ एव चन्दन की लकड़ियाँ भी उस ( सेना- 
रूपी कावेरी ) मे इष्टिगत हो रही थो। (सेतु के दोनों ओर उठनेवाली) समुद्र की त्रीच्ियॉ 
( कावेरी के दोनों कूलों पर स्थित ) वनो के ममान थी | 

वह कपि-सेना ऐसे जा रही थी, मानो कावेरी नदी 'कुरिंजि' ( पर्वत-प्रात ) आदि 
प्रदेशो मे स्थित समस्त वस्नुओ को प्रभूत मात्रा म बहाते हुए समुद्र मे मिलने के लिए 
जार ही हो। 

कुछ वानर, घनी सेना से भरे सेठ पर पढ रखने का स्थान न पाकर, उम (सेतु) 
फे किनारे-किनारे ही जा रहे थे और जव-जव समुद्र से लहर उमडकर ( सेतु फे किनारे ) 
आ लगती थी, तव-तव वे उसपर से उछलकर आगे बढ़ जाते थे | वह दृश्य ऐसा था, 
मानों वे ( वानर ) युड-चेत्र में घोडे फॅंदाते हुए जा रहे हो । 

घनी सेना मे सेतु का मार्ग रुध जाने से कुछ वानर शीघ्र आगे नही बढ पाते थे 
और नयुद्र फे जल में भी नहो जा पाते ये। ऐसे वानरों को अन्य व्यावान्‌ वानर अपने 
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हाथो पर ही उठाकर क्रमशः पार लगा रहे थे। यो हाथो पर से जानेवाले बानर वहाँ 
अनेक थे | 

सजज्ञ वाढल के समान रास की देह पर, घुभनेवाली सूर्य की किरणें न पढें, 
इमलिए कुछ वानर घनी शीतल छाया से युक्त बडे चन्दनवृत्ष को लेकर उनपर छाया करते 
हुए जा रहे थे। 

यज करनेवालो के वेदो के सत्य-रूप उन चक्रवत्ती कुमार ( राम ) की देह को 
थकावट न लगे, इसलिए वानर-सेनापति पुष्पित कोमल शाखाओ को खँवरों के समान 
इलाते जा रहे थे | 

अपने कटक-भूषित मनोहर कर से अपार दान देनेवाले प्रञ्च, कटि को इुखाने- 
बाले स्तन-भार से शोभायमान यौवनवती ( सीता-) देवी के संदर्शन की आकाचा से आवुलल 
होते हुए, वलवान्‌ वानर-सेना को साथ लेकर जलघि को पार कर गये। 

देवताओं की महान्‌ तपस्या के कारण प्रभु, अपने अम्ृत-तमान अनुज एव अन्य 
माथियों के सग उस नगर के वाहर स्थित एक पर्यत के निकट आकर ठहरे, जहाँ ( लका 
में ) बह मधुर बचनत्राली लता-समान एवं अरुषती के लिए मी पूजनीय पतित्रता ( सीताः) 
देबी थी। 

तब प्रभु ने नील को देखकर कहा--*ठम हमारी सेना के उहरने के लिए शिविर 
बनाओ! | तव उनके चरणों को नमस्कार करके वह गया और शैलो से समुद्र मे बाँध 
बनानेवाले ( नल ) से वह वात कही | 

स्वर्ण एवं रलनो से चतुसुंख ने जो ( मेर- ) परवत बनाया है, वेसे ही नल ने 
चतुष्कोण आकार में शिविर निर्मित किया । भ्छ तथा अन्य सव लोगों के योग्य आवास 
अतिशीघ बनाये | उस निर्माण-कार्य को देखकर ब्रह्मा भी लजित हो गये । 

उसने धनुर्धारी भ्रु के रहने के लिए शिलाओं को खुनकर दीवार बनाई । 
बातों से खमे एवं ठाट बनाये। दाम एवं सुगचित पुष्पं से छपर छा दिया | 

तब सब लोगों ने मन एवं बचन से उन प्रश्न की, जो सब प्राणियो के लिए माता 
से भी अधिक प्यारे थे, स्तुति की और उनके चरणौं को नमस्कार किया। उनकी आजा 
पाकर वे अपने-अपने आवास को गये। रामचन्द्र भी अपनी पर्णशाला मे जा ठहरे | 

उसी समय सूये अस्त हुआ, मानो वह अतिविशाल बानर-सेना के दवारा सद म 
बहे-बड़े पहाड़ों को फॅंककर पुल बनाने से (ऊपर उड़े हुए समुद्र-जल के छौटी के कारण ) 
हबण-जल लगकर काली पडी हुई अपनी किरणों को धोने की इच्छा से जल में उतरा हो । 

दुग्ध-समान कांति विखेरता हुए उच्ज्बल चन्द्रमा मेघो से युक्त पश्चिम द 
यो प्रकट हुआ*+ मानो सत्थ कमलनयन ( राम) पर कुद्ध होकर अपने धनुष को बैग 


झुकाकर शरसंधान कर रहा हो। 


SO परिम 
7 इसमें इष्णपक्च के चन्द्रमा का नै, जो परिचम दिशा में अकट हुआ है। 


युद्धकारड २४१ 


शतदल कमल की सुगधित रजो से युक्त एवं मृदुल ओसकणो से सिंखित मंद 
मारत सें, पुणमाला-स्पी अग्नि से तथा मन्मथ-त्राण रूपी यम से भी अधिक तीच्णता के 
माथ बह शीतल चन्द्रमा ताप देने लगा । 

रोष करने पर भो जिनके सुख की सुन्दरता बढ़ जाती है, वैसी सुन्दरी (सीता ) 
में विछुड़कर, निद्रा के सुख का भूलकर रहनेवाले उन प्रु (रास) के कधों पर चन्द्र- 
किरणो का फेलना ऐसा लगता था; मानो मवूरकुल के हट जाने पर धवलवर्ण सर्प-शिशु 
मरकतमव पर्वत पर निर्भय होकर भढ-मढ गति से चल रहे हो | 

बञ्र-ममान अरुण कर एवं पुष्ट सुजाओ से शोमावमान प्रमु उस विशाल मगर 
के समीप पहुँचकर अत्यन्त शोक से उद्विग्न हो गये। जो लाल अग्निशिखा अनेक कोम 
दूर रहने पर भी ताप देती है, क्या उसके निकट आने पर उसका ताप शान्त हो जायया ? 

जत्र यह हो रहा था, तभी लकेश (रावण) के हारा भेजे गये गूढचर, वानर का 
स्प धारण कर वहाँ संचरण कर रहे थे । उन राचमचरो को, पूव मे किये गये तप से प्रेरित 
होकर प्रभु की शरण में आये हुए विभीषण ने पहचानकर पकड़ लिया ] 

दूध के बड़े समुद्र में एक जलबिदु पड़ने पर भी उससे निकालनेवाले हंस के 
ममान उम ( विभीषण) ने उम अतिविशाल कपिसेना के बीच जाये हुए गुमचरो को 
पहचान लिया | 

उस समय बह ( विमीपण ) उस योगी के समान हो गया, जो एक माथ उन 
परमात्मा एव जीवात्मा दोनो का साज्ञाक्कार करता है, जो (परमात्मा एवं जीवात्मा) विसु 
( सर्वव्यापी ) एव अणु बनकर रहते हैं, जो अपूव शक्ति से युक्त (वेदांत में प्रतिपादित) 
वियाओ के बशीभूत बनते हैं और जो इम देह म गूड स्प से छिपे रहते हैं | 

वानरो ने मुट्टी वाँधकर उन (राक्षस गूढ्चरो ) को घुँसे लगाये । कुछ जो ऐसा 
न कर सके; उन्होंने उनके हाथो को लताओ से भली भाँति बाँध दिया | वेंझुँ 
उससने लगे | ऐसे चरो को लाकर त्रिमीपण ने राम के समच उपस्थित किया | कझणामसुड़ 
उनको देखा | 

सप-शय्या पर शान करसेवाले उन उदार प्रभु ने शत्रुत्व का विचार नही किया | 
उन रातो को मारनेत्राले वानरो को दया के साथ देखा | सोचा कि आखिर ये बानर ह 
तो हैं। फिर, उनमे कहा--स्थिय अपराध करनेवाले व्यक्ति भी यदि हमारे आश्रय मे 
आये, तो क्वा हम भी उनके प्रति अपराध ही करेगे १ इनको अष्ट मत ठो |! 

तव प्रभु की करुणा को देखकर अशुमिक्त नवनोवाले विभीपषण ले क्हा--प्य 

पवतो और अरण्यो मे रहनेवाले हमारे पक्ष के वानर नही हैं। इस धर्महीन रावण के हारा 
प्रेमि्त गुमचर है] यह शुर्का है और चद्‌ “मारण | 
अनुसार नेग्मन्मा जगुन्न्प माना गया २ । रिस प्रकार दह के सीनर जीवात्मा 


पातमा 7 मोर परमानना मृद म्य मे रहा ₹ । उपनिषदो में दहर-विद्या (१) 
Fr > कक fe आर के 
घार ही दसस दिंए्र। जया दिनु जी मर + 


उनके हारा जाड स्व परमात्मा छा परस्थुर साज्ञात्कार 


न कब रामायण 


जब जानवान्‌ विभीषण ने इस प्रकार कहा, तब कपट-देषधारी उन रासो मे 
राम से कहा--'हे वलवान्‌ धनुर्धारी | रावण का यह भाई (विभीषण ) यह शोचवर वि 
बलशाली वानरो की सेना को युद्ध मे हराना कठिन है, पड़यच्र करके तुम्हारी शरण में 
आया है और हम निरपराध वानरो को मरवाने का प्रयत्न कर रहा है | 

तब्र विभीषण ने ( प्रभु से ) यह कहकर कि थे कपट-वेषधारी हैं, इस सल को 
आप जानें), उन राक्षमों की माया को दूर करनेवाले एक मंत्र का उच्चारण किया) सत्य 
को प्रकट करनेवाले उस मंत्र के उच्चरित होते ही वे राक्षस वानर-वेष से सुक्त हो अपने निज 
रूप में ऐसे प्रकट हुए, जैसे पारस से युक्त होकर रजत की गाति उत्पन्न करनेवाला ताबा 
( रम-विनाशक पुटपाक से ) अपने पूर्व रुप में प्रकट हुआ हो | 

बिजली के समान दाँतो से युक्त रास का रूप लेकर वे चर भयग्ऱ होकर खडे 
हुए । पतितो के पाप को दूर करनेवाले प्रझु उन चरो को देखकर मदहास करते हुए 
बोले--'डरो मत । तुम यहाँ क्यो आये ? स्पष्ट कहो ।' 

तब ने चर घबराहट के साथ नमस्कार करके यो वोले--हे बीर । जगन्माता 
तपस्विनी (सीता ) को अपने विनाश का कारण न जानकर जिस रावण ने खोजकर 
उन्हें मात किया है, उसकी आजा से ही हम, टुमाम्य से युक्त पापी यहाँ की वाते जानने 
के लिए गृचर बनकर आये हैं। 

तव प्रथु ने उनसे कहा -तुम जाकर (रावण से) कहो कि मैने लंका का 
अपार वैभव विभीषण को दे दिया है। यह भी कही कि कपिसेना के हारा मकरों से भरे 
समुद्र मं पर्वतो का सेतु वनाकर हम सपझुद्र को पार करके आ गये हें और उससे यह भी 
कहो कि उस (रावण ) की जीवन-लीला को समासत करने के लिए हम धनुर्धारी था 
पहुँचे हैं। 
यह भी कहना कि सिरो की पक्ति से युक्त वह रावण जहाँ रहता हैं, उन लेका 
से गुक्त त्रिकूट पर्वत फे अपार जल से समृद्ध समुद्र के मध्य कही एक स्थान म रहने के 
कारण हम उसके स्थान को अवतक नही पहचान पाये थे | अवतक् उस (रावण ) फें 
जीचित रहने का यही कारण है | हि 

उमसे यह कहना कि चाहे प्रचड वेग से जानेवाले गरड पर आरढ विष्णु, न्द्र" 
कला को धारण करनेवाले शिव और चतुमुख ब्रह्म सभी आयें. तो भी उम ध्महीन (गषण) 
की रक्षा नहीं कर सकते | उसके शरीर के अनेक ढुकड होकर रेगे, जिनको Sd 

दीदण परशु को धारण करनेवाले ( परशुराम ) ने जिस प्रकार अपन पता हे 

शत्रु कार्चवीर्य को; उसके कुल-सहित विध्त्रस्त कर डाल था, उगी प्रकार म भी pl 
क प्राण हरकर और उसके वधु-बर्ग कौ मिटाकर, अपने पिता-समान जटायु क । 


हान i] गली | | एक पाथ न्न नारी क 


ही बनाकर रखा है; इसलिए उस वचक की सारी सपत्ति उगके भाई को समापित कर्ष 
sped पर = इ 
i (रावण को), उसके साथियों के सग- नग्क नामक अवार्य कारागार से गयनेयाले हैं। 
रम उ चण के), ऽ 


नमने सना में सवत्र जाकर सत्र कुछ ठेख लिया | यदि अब और कुछ नही 
देखना हो, तो तुम निर्मव होकर लौट सकते हो | मन, वचन और कर्म से दछ पाप न 
उ्ख़कर शीघ्र यहाँ से चले जाओ | प्रभु की ये वाते सुनकर हस तर गये' कहते हुए वें दोनो 
गुमचर बहा स चल पढ़े | 

शब्दायमान महान्‌ समुद्र का भयभीत होना; उसपर एक हद सेनु का बाँचा 
जाना, उस पर से ( राम आदि का ) आगमन--यह सव देखकर लकापति (रावण) एकात 
स्थान में रात-मर विचार करता रहा। 

कचुक मे बे बे पृथुल स्तनोवाली सुन्दरियों को तथा अन्य जनों को छोड़कर दुछ 
वुद्धिमान्‌ (मत्रियो) को साथ लेकर वह मंत्रणाचह में जा पहुँचा । मंद मादत भी यह सोचकर 
कि जब रावण उसे नही चाहता है; उस स्थान म नही गया। 


जो कुछ नहीं ममक सकते थे; ऐसे गंगे. जो बचन को सुन नहीं 
सकते थे, ऐसे बहरे, जो अगहीन ये. ऐसे कुत्रड़े तथा वौने जे दीपो को लिय चारो 


ओर खडे रहे | 

दानवों के रवमय किरीट जिसके सुन्दर चरणो पर नत प्रकाश 
दाते थे, ऐसे उम लंकेश ने कहा--“हमारे निकट मनुष्य आ पहुँचे है| अत्र क्या कर्नव्वह ?! 
तब उसके नाना ने कहा 

प्रलयार्नि के गमान शरो से ससुद्र का अस्त होना, सर्वातिप के ममान रत्नहार 
देकर ( चरण का ) नमस्कार करना, यह सव शाल वनकर मेरे हृटय को साल रहे हैं | 

समुद्र फट गया । उसका प्रमिद्ध बल मिट गया | महान अपयश का भागी 
बनकर भयभीत होते हुए वरुण ने (राम को ) मार्ग ठिया |--ये बातें मेरे हृठ्य को पीडा 

जो बडें-बंड पवन थे, उन सबको जड़ से उखाड़कर वानर-बीगे ने जो ताल 
ठोका और समुद्र मे जो सेन बनाया--यें मव मेरे मन को घोट रहे हैं | 

रोप-भरे असर्व बीर अपनी-अपनी शक्ति के अनुकूल बड़े-बड़े पहाड़ी को 
ला-लाकर देते ये, तो एक त्रानर अपनी उँगलियों से उन सबको मंभाल-मेंभालकर समृद्र म 
डालता र्हा । उसने भी मेरे हृदय म पीडा डाल दी है| 

( समुद्र को ) जलाना देखकर, पुरातन समुद्र को ( बॉध से ) रोकना देखकर. 

कीन शत्रु का पर्वत लाकर डालना देखकर एव अपनी आँखो के नामने उनका आना 

देखकर अब हम और कया सोचें 2 

जब ( रावण की ) साता के पिता ने इस प्रकार कदा--तब रावण ने अपने धोंड 
दवाकर, आँखो ये आग उगलते हुए कहा--'अच्छा रै! अच्छा है। हमारी बह मत्रणा 
बहन सुन्दर ^! जाओ । िरंजीबी ग्हो! नृम भी भाई (त्रिमीधण) छ जैसे 


कम कब रामायण 


दित pe करके इस हृढ नगर मे आना कौन बडी बात है? अष्ट 
| के अधिपति भी इन ( रावण ) की आजा का पालन करते हैं, इस बात को तुम 
भूल गये | 

उन भय खानेबाले वानरो ने शैलो को उठाकर विशाल संझुद्र मे फेंका--यह 
कहकर तुम उनकी बीरता का वर्णन क्या कर रहे हो १ क्या ( रावण ने ) महान्‌ (हिमालय) 
पवत को ईश्वर के साथ ही उसके सूम मूल तक को नही उठा लिया था ? 

अत्र इन सव वातो से क्या मतलब १ ये बुद्धिहीन लोग, अपने विनाशकारक 
विधि से प्रेरित होकर हमारे आवासभूत इस नगर में स्त्रय ही मरने के लिए आये हैं ।-- 
यो उसने कहा | 

इसी समय एक कचुकी, जो आग उगलनेवाले नेत्रो तथा वेत्र रखे हाथ से 
युक्त था, आया और निवेदन किया कि शुसचर लौटकर आ गये है | 

वे चर प्रासाद मे आये और ( रावण को ) नमस्कार किया | बलिए हाथोवाले 
वानरो की सेना का बार-बार स्मरण करके वे विकल हो उठते थे और ज्यी-ज्यो खाँसते थे, 
त्यो-त्यों रक्त उगलते थे | 

प्राण लेने के लिए मुँह खोले हुए यम-समान रावण ले कहा--उस सेना की 
स्थिति, विभीषण की दशा और उन तपस्वी नरो की हालत कहो । 

हम, तुम्हारे दासो ने, उस वानर-सेना को पूर्ण रूप से देखने का प्रयत्न किया | 
किन्तु, जेसे गरुड समुद्र को पूर्ण रूप से देखने के लिए भिन्न-भिन्न दिशाओ में उड-एडकर 
भी उसके एक अश को ही देख पाता हो, ऐसे ही हम मी उस वानर-सेना को पूरा नहीं 
देख पाये | 

यह सव कहने के लिए हमारे यहाँ आने की क्या आवश्यकता थी? अपार 
शोकपूर्ण समुद्र सेतु बाँधने से जव पीडित हुआ, तव उससे निकले हुए जलविदुओ ने यहाँ 
'विखरकर क्या कुछ नही कहा १ 

मेने इसके तर पर आकर प्रार्थना की, तब भी वरुण नही प्रकट हुआ-यों 
विचार करते हुए ज्यो ही उस मनुष्य ने अपने कंधो-रूपी पर्वतो को देखा, अपने बाणो को 
देखा ओर अपने धनुष को देखा, स्यो ही बह ( वरुण ) प्रकट हो आया | 

हे पुप्पमालालकृत वक्षचाले । तुम्दारे भाई ( विभीषण ) ने जवतक रथास 
सर्ज भ्रमण करता रहे और उन ( राम ) का नाम जबतक स्थिर रहे, तवतक के लिए सुदर" 
मव्य-स्थित लका का राज्य परास किया है । 

“सेतु बॉधा गयाः--यह क्या अभी आत हुई कोई नई वात है! दत वनकर 
जो ( हनुमान्‌) आया था) उसके झुजवल ने ही हम अपार प्रमाण दे दिये थे ? 
जत्र देवता अमृत-पान कर रहे थे, तव उनके बीच मे छिपे दानवो 
अजम प्रकार (सूर्य ने) उन्हे मायावी भगवान्‌ को दिखा दिया था) 


हमको (राम के सामने) प्रकट कर दिया । 
हमारे हाथो को वाॉँधकर खीच 


पूर्वकाल मे 
( राहु और केतु ) को 


वैसे ही तुम्हारे अनुज ने हम सामने, 
चानर-वीरों ने अपने इढ हाथो से हम मारा । 
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ले गये और ( बिभीषण ने ) हमको ज्योति के समान प्रकाशमान अश्चु के सामने उपस्थित 
किया | 
उस विजयी राम ने कहा कि “मैं इन शरो से रावण के दीर्घ समय से प्राप्त सब 
बरो को मिटा दूँगा |! हमें कपट-वेषधारी राक्षस जानकर भी उस (राम) ने हम पर 
दया दिखाई । इसी से हम सप्राण लौट आये है ।--इस प्रकार उन गुप्तचरों ने कहा | 
और, उन सत्यमय प्रभु ने जो-जो बातें कही, वे सब बातें उन गुप्तचरों ने 
(रावण को ) सुना दी । फिर वोले--“आज से हमारे सब पाप दूर हो गये |! (१-६५) 


अध्याय ९ 
ल॑का-संदरान पटल 


शाप के समान तीक्षण धनुषवाले वे मनुष्य समुद्र को पार करके शीघ्र अपनी 
बिशाल सेना-सहित तुम्हारे प्रसिद्ध नगर में आ पहुँचे हैं। तो अब और क्या सोचना है? 
और क्या करना है १--यो कहकर सेनापति फिर बोले : 

यदि लंकेश उस स्री को छोड़ देगे, तो देवता यह कहकर उपहास करेंगे कि यह 
भयभीत हो गया | यदि शत्रुओ के साथ संधि कर लें, तो भले ही वे शत्रु (संधि के लिए) 
सन्नद्ध हो जायें, फिर भी तुम्हारा भाई उसके लिए तेयार न होगा । अतः, अव उन 
( शत्रुओं ) फे यहाँ पहुँच जाने पर युद्ध के अतिरिक्त और क्या कर्तव्य हो सकता है १? 

(जव वे शत्रु समुद्र-तट पर आये थे) तभी वहाँ जाकर उन शत्रुओं को युद्ध म 
मिटाकर हम अपने नगर को लोट आते--पर ऐसी वात नही हुई | अव वे लोग स्त्रय यहाँ 
आ गये हैं। इससे हमारा भला ही होगा | जब हमारा इच्छित कार्य स्वयं ही आकर 
प्राप्त हुथा है, तो उससे हमारी विजय निश्चय ही है। 

राक्षमो की सेना सहस्त समुद्र! संख्या में है। यदि बह निहत भी हो जाय, तो 
भी यह निश्चित है कि उसको मारने मे शतयुगो का समय लगेगा, अतः हम दीन कयो बने १ 
अगर हुम स्वयं युद्ध करने जाओगे, तो जेसे सिंह के सम्मुख श्वानो का झड हो; यो 
तितर-बितर हुए विना क्या वे वानर ठहर सकेगे १ 

हमारे शत्रु जो यहाँ आये हैं, उनके साथ मे अपनी सना को लेकर ऐसा युद्ध 
करूंगा कि उन्हे परास्त कर दूँगा, जिससे युद्ध में मरे हुए शत्रुओ को छोड़कर वाकी यहाँ से 
भाग आायेंगे। मेरे इस भयकर युद्ध को तुम देखो और इसकी झुमे आज्ञा दो--इन्द्र की 
पीठ को देखे हुए सेनापति ने उम रावण को यो समकाकर कहा | 

विवेकपूर्ण ओर विचारवान्‌ माल्यवान्‌ ने ( रावण से ) कहा--'कोई अच्छी वात 
सामान्य रुप से ही कही जाय, तो भी उसे अपने विषय मे लागू कर लेना ही बुद्धिमत्ता है |” 
फिर, उसने अपना या अभिमाय व्यक्त क्या कि जो यह कह रहे हैं कि शत्रुओं का 
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आगमन विधिक्ृत हितकर कार्य है, व भी ( प्रहस्त आदि सेनापति ) द्ध मे शिविल् 
पड जायेंगे | 
है तरगायमान समुद्र से आवृत पृथ्वी के चक्रवत्तीं राजा दशग्थ के पुत्र (राम) को, 
जो अब यहाँ हमसे युद्ध करने के लिए आया है, (ससार के लोग ) कलकरहित प्रकाश- 
पुज से पूण; अतरिक्ष की अतिम सीमा पर प्रकट होनेबाले देवाधिदेव विष्णु ही कहते ई] 

उस ( राम ) के अनुज को, उन पवित्र भगवान्‌ विष्णु का-जो (भगवान) 
परमपुरुष के रूप मे वेदो से ्रतिपादित हे और जो इस प्रकार नानाविध वस्तुजात के रुप 
मे नित्रास करते हैं, मानो अपना शाश्वत स्थान छोड़कर आ गये हो-अनुपम पथक 
आदिशेष ही कहते हैं । 

उस (राम) का धनुष, पूर्वकाल मे ब्रह्मा के द्वारा कुलपर्षतो की शक्ति को पृथक 
करके वनाया गया था। उसकी डोरी आदिशेप है। उसमे से जो तीच्ण शर वेग से 
निकलते हैं, वे कालचक्र को भी ( अपनी निर्बाध गति के कारण) मात कर देते हैं--ऐसा 
लोग कहते है। 

वालिपु्र इन्द्र है| नील, अग्निदेव है ) वह दूत (हनुभान्‌) जो यम-समान है, 
वायु एव त्रिनेत्र ( शिव ) का अश है, और यह भी कहते हैं कि वह (हनुमान्‌) भविष्य मे 
ब्रा बननेवाला है | 

सब लोग यह भी कहते हैं कि उस ( हनुमान्‌ ) को जिसने ( ब्रह्म- ) पद दिया, 
बही राम राक्षमों का समूल नाश करने के लिए इस नगर में आया है। न जाने, उपमान 
के रूप मे वे ऐमा कह रहे हे या यथार्थ ही कह रहे हैं| अधिक कहने से क्या प्रयोजन है! 
देवता ही वानर-झूप धारण करके आये हैं। 

यह ज्ञानियो का सत्य-वचन है, या मय है, अथवा अनुमान मात्र है, जाने 
क्या हैं, किन्तु लोग कहते है कि बह (सीता) पवित्र है, अभृत के सग उत्पन्न (लद्मी) है 
और वह सब लोको की माता है। अतः, उस सद्गुणवती को केवल एक अत्रला मानकर 
मन मे उनकी उपेक्षा न करो । र 

लोग यह भी कहते ह कि राम का बन मे आगमन देवो की प्रार्थना से ही 
हुआ है। “मत्ल्यो से पूर्ण ससुद्र के मध्य-स्थित पर्वत पर वसी लका क राजा ने अनेक व्र 
प्रात किये ह!--वह सोचकर ही सव देवता प्थक-प्रथक नर-रुप धारण करके आये हैं। 

लोग कहते हे कि यहाँ ( लका में ) सहसो उत्पात दिखाई पड रह हैं। वह भी 
कहते हैँ कि जब वह (हनुमान ) सब प्राणियों के लिए माता से अधिक ्रेमधूण (मीता) 
देवो का अन्वेपण करता हुआ यहाँ आया था; तब उसके आघात को ने सहकर लका क 
अधिष्ठात्री देवी यहाँ से चेली रई | और, यह भी कहते हैं कि अव यहाँ भीषण युद 
इ र कहते हैं कि यहाँ के राक्षम अपने राजा के साथ ही शरो के लक्ष्य 
वाले है। जिह्वा में जो असत्य से रहित है और इद्धि मे देवो के मत्री ( बृहस्पति ) में में 


2] हि ही यह सब कहकर गया है--यों माल्यवान ने कहा | 
एक हाथ छँचा है; वह विभीषण ही यह सब कह 
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मैं यह सब जानता हूँ। मेरे कुल का अन्त समीप आते देखकर तथा तुम पर 
प्रेम के कारण मेने अपने हृदय की वेदना से पीडित होकर घटित होनेवाली बातें हुम्हे 
बताइ | यदि तुम सीता को सुक्त कर दो, तो यह मारी चिंपदा ही दर हो जायगी--यो 
माल्यवान्‌ ने कहा | 
उसकी वाते सुनकर रावण वोला--तुमने उन मनुष्यो की, वानरो की तथा 
अवतक स्वर्ग में स्थित देवो की प्रशमी तो की | इसे रहने दो | किन्छु तुमने यह भी कहा है 
कि मै युद्ध में हार जाऊँगा । तुम्हारा शान अच्छा है। भलाहै। 
इन निल मनुष्यो के साथ, वानर ही नही, यदि अन्य लोग भी आये, भूमि 
की सीमा के बाहर रहनेवाले नाग आदि भी एक साथ मिलकर सुभे युद्ध करने पहुँचे, नो 
भी सीता के लिए उन सवके साथ युद्ध करने से क्या अपने पैर पीछे हटालूँ १ 
मेरे हाथ के शरो ने समस्त लोको पर विजय प्रास की है। पूर्व मे जब 
दवता मेरे माथ ऐसा युद्ध करने आये थे, जैसा और किसी ने नही किया था, तब (मेरे 
शर ) उन (देवताओं ) की पीठ मे प्रविष्ट हो गये थे। ऐसे मेरे शर आज कवा यहाँ आये 
हुए इस वानरो पर नही चलेंगे १ 
त्रिशूल को अपने विशाल कर म धारण करनेवाले देव ( शित्रजी) भी यदि 
एक वानर का रूप धरकर आयें, तो सुकसे पराजित होने के सिवा मेरा क्या बिगाड़ 
सकेंगे मेरे हाथ का शर भी क्या पूर्वकाल में समुद्र की वेला को पार कर समस्त लोको 
को निगलने के लिए प्रवृत्त हलाहल विष है, जिसे वे ( शिव ) उठाकर पी जायेगे १ 
अजी | कदाचित्‌ तुम यह वात नही जानते कि याड पूर्व भे झुकसे युद्ध करने 
से डरकर भागा हुआ वह चक्रधारी ( विष्णु ) भी यदि अब पुनः आ जाव, तो मेरे हाथ के 
अग्नि उगलनेबाले शर उसके हृदय को पार कर जायेंगे | कया मेरे शर भी समुद्र मथने से 
उत्पन्न वह ( वैजयन्ती ) मणि है, जिसे वह अपने वच्च पर आभरण के स्प में पहन लेगी ? 
यदि देवो का राजा देवेन्द्र भी वानर-रूप धरकर आ जाव, तो ( बह भी सुममे 
पराजित होगा )। क्या मेरे कथे वे पर्वत हें, जिनके परो को उस ( इन्द्र ) ने बञ्रायुध लेकर 
काट डाला था और जो उड़ नही पाने से निःशक्त हो पड़े हें यो रावण ने कहा । 
इमी समय प्रभात हुआ और रात्रि का अधकार मिट गवा । अपने हृदय को 
ही दूत बनाकर अपने प्राण-समान म्रियतमो के स्थान का अभिसार करनेवाली नाग्यॉ 
व्याकुल हुई | चक्रबाक-युगल का वियोग-टुःख दूर हुआ । और, देवो के आचासभूत (मेर) 
पत पर बाढ फे जेमा फेला हुआ ञ्रधकार-समूह सूख चला | 
| सूये इस प्रकार उदित हुआ, मानो भय फे कारण लका नगर की ओर फ्ॉकेकर 
दखन की भी क्षमता न रखने से उसके प्राचीरो के बाहर-ही-वाहर जानेवाला वह सूर्य अब 
हे सोचकर कि राजाधिराज विष्णु ही आ गये है ( तो अव क्या भय हैं), उस पुरातन 
नगर झो देखने की इच्छा से कॉक रहा हो । 
समान पातिम्रत्व से युक्त मीता उस नगर म यह सोचकर ही मानों 
रामचन्टर प्रम से प्रेरित होकर उस स्त्रण-नगर को देखने चले हो-यो. सान्‌ वोरो के घिरे 
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हुए तथा अपने भाई को भी साथ लेकर वे ( राम) एक पर्वत के शिखर पर चढ़ गये | 

चारों ओर महावली वीर चल रहे थे। दोनो पाश्वो में दोनों राजा ( अर्थात्‌, 
ग्रीन और विभीषण ) उन ( राम ) के कमल-समान करों को सहारा देते हुए जा रहे थे | 
और रामचन्द्र इस प्रकार जा रहे थे, मानो महान्‌ वलशाली सिंह, व्यार आदि से घिरा हुआ, 
कोई मृगेन्द्रराज प्रवेत पर जा रहा हो । 

राज्षुसों के उस नगर एव पर्वत के--जहाँ के अंधकार उमडकर गरजनेवाले तथा 
तरगो से भरे समुद्र को एब समस्त लोक को डुबा रहा था--विध्वस्त हो जाने फें अशुभ 
शकुन को सूचित करनेवाले और उत्तर दिशा के पर्वत-शिखर पर उदित होनेवाले काले सूर्य 
के समान रामचन्द्र ( लंका के ) उत्तर मे स्थित उस पर्बत पर प्रकट हुए ] 

भीषण युद्ध मे शरो की महान्‌ वर्षा करनेवाले दृढ धनुप को लिये हुए एक बडे 

पर्वत के जेसे वे महान्‌ वीर (राम) कालमेघ के समान थे; जिसमें हृढ तथा अति सुन्दर कर, 
वदन, नयन तथा चरण-रूपी कमलो फे वन खिले हो । 

दृढ शैलशिखर के समान कंधो से युक्त वे बीर (राम), अपार बीचियों से पूर्ण 
समुद्र-समान मनोहर बीर-ससुटाय के बीच मे खडे हुए यो दिखाई पडे, जेंसे स्वणं-शिखरो 
के मध्य एक मरकत-शिखर शोभायमान हो रहा हो। 

समुद्र पर सेतु बनानेवाले उन रोष-भरे प्रश्ु ( राम ) ने जो दीर्घं नयन-युगल से 
शोमित अपने प्राण-समान ( सीता ) देवी से विश्युक्त होकर अपने जोडे से एथक हुए करच 
के जैसे दुःखी हो रहे थे, अपने कमल-नयनो से लका नगर को समीय में देखा । 

तब रामचन्द्र ने अपने अनुज से कहा--कविजन हमारे ( अयोध्या ) आदि 
नगरो का बर्णन करते समय उपमान कें रूप में इन्द्र के आवासभूत ( अमरावती ) नगर 
का ही उल्लेख करते हैं। किन्तु इन लका-नगर का उल्लेख नहीं करते | अहो | वे कवि 
लोग मी ( अमराबती और इस लंका मे स्थित ) वास्तविक अन्तर को नही जानते। 

लका के भवन कलंक से हीन अति स्वच्छ स्वर्णमय धरातल पर बने हुए है और 
सूर्य को भी लजित करनेवाले, असयुज्ज्वल काति बिखेरनेवाले? रल-सझुदाय से निर्मित है तथा 
अवर्णनीय कला से पूर्ण है। किन्दु, अपनी अत्यधिक काति से आदृत रहने से उनकी अति 
सुन्दर कला भी स्पष्ट प्रकट नही हो रही है। 

उज्ज्वल रत्नों से विकीण होनेवाली काति गगन मे व्यास हो रही हैं। उस 
प्रकाश-पज के कारण पताकाओ से शोभायसान यह नगर ऐसा लगता है, मानो गिह-समान 
मारुति ने इस (लका ) नगर में जो आग लगाई थी, उससे अभी तक यह नगर जल 
bi कातिवूर्ण विशाल मरकतमय सतह पर स्व्रणमव भवन ( खनहली ) याभा विखेर 
रहे है । उनके मध्य अति मनोहर रजतमय सौध हैं । यह सारा इष्य ऐसा लगता हैं; मानो 
एक सरोवर मे कमल-पुष्पो के मध्य हस विश्राम कर रहे हो | हे 

अग्नि की जेसी काति विकीर्ण करनेवाली मणियो से खचित स्तभो पर फहरान- 


बाली पताकाओ से शोमायमान प्रासादो पर जब मेघ-समुदाय जाते हैं तब उन ( मंघो ) 
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की कालिमा दर हो जाती है और वे सुनहले दीखने लगते ह। ऐसा लगता हैं, मानो 
लौहमय मेघ अरिनिमय लका के मध्य तप रहे हो | 

धनुष को धारण करनेवाले इढ करो से शोभायमान है अनुज। देखो. तीषण 
ऑखोवाले हाथी यद्यपि अंधकार के जेसे रंगवाले है, तथापि अपने वज्रमय पैरो से स्वणमय 
भूमि को कुरेदकर उस धूल को अपनी सूँड़ो सें उठाकर शरीर पर डाल लेते हैं, जिससे वे 
चलते समय स्त्रण-पर्वंत जैसे लगते हैं | 

टकार करनेवाले धनुष से युक्त हे वीर ( लक्ष्मण ) । 
जिनके निचले भागों मे चामर शोभायमान हैं, गगन म फेले हुए 
कि सारा आकाश उज्ज्वल दिखाई दे रहा है | 

शिल्पशा्र कें अनुसार निर्मित, चित्रकलाओ से युक्त उत्तम रत्नो से खचित, 
अति सुन्दर, राक्षसराज ( रावण ) का भवन ऐसा लगता है, मानो वह सझुट्र-देवता की 
माला वनी हुई इस नगरी की मध्यमणि हो | 

है सन्मार्ग को जाननेवाले | देखो, इस नगर की विशाल वीथियो मे जानेवाले 
अश्व दोनो और स्थित रत्नमय प्रासादो की छाया उनपर पड़ने से, अपने वर्ण को छोड़कर 
विचित्र रगौ से दिखाई पड़ते हें। अतः, यह ज्ञात नही होता है कि कौन अश्व किस 
जातिका है। 

“बीर । देखो, मृदु स्फटिक शिला से निर्मित वहाँ के प्रासाद मन्मथ को 
भी आए करनेवाले हैं| उनपर अन्य किसी छाया के पड़ने से ही वे स्पष्ट दृष्टिगोचर 
होते है, अन्यथा दृष्टि म नही आते। अहो ! केसी सुन्दरता है । मानो जल से ही इनका 
निर्माण हुआ हो । 

युद्ध मे शत्रु को भयभीत करके झुकनेवाले धनुप को धारण करनेवाले हे वीर । 
देखो, इस नगर से पूर्ण चन्द्र की काति के समान उच्ञ्त्रल धवल काति गगनतल मे उठकर 
छा जाती है। ऐसा दृश्य उपस्थित- हो रहा है, मानो भरकत-काति के मध्व, झुक्तामय 
वितान की छाया मे, क्षीरसमुद्र मे रहनवाले भगवाम्‌ ( विष्णु ) शयन कर रहे हो | 

दे मिह-शाबक जैसे बीर | देखो, गगन-चुबी प्रामादो मे रहनेवाली देव एव नाग- 
स्ियाँ (अपना अलकार करते समय) अपने काले आवरणो से जो दर्पण बाहर निकालती हैं, 
वे ( दर्पण ) राष्ट से ग्रस्त होकर बाहर निकलनेबाले चन्द्रमा के समान टीखते हैं। 

हे बिजयी धनुष से शोभायमान वीर | पताका-युक्त, सौधो तक ऊँचे उठे मिर- 
बाले ऊट, उन प्रासादो के रत्नो से निकलनेवाले ळाति-पुज को आम्रवृद्णो के पल्लव-गुच्छ 
मममकर मुँह खोलकर उन्हें खाने का प्रयत्न कर रहे हैं | 

है विजयी धनुप धारण करनेवाले वीर! पुष्पमालाओ से भूपित केशोवाली 
भरर-समान सुन्टरियॉँ ( अपने केशो को सुखाने के लिए ) जो अगद-धूम निकाल रही हैं, 
उनमे घिरा हुआ प्रवातमय वह भवन, हस्तिचर्म को धारण करनेवाले अर्धनारीश्वर के 
समान लगता है | 


देखो, स्वर्णमय पताकाएँ, 
मेधो को यो पोछ रही हें 
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हे धनुधांरी बीर । चक्रवर्ती कुमार । देखो । देवताओ के बिये नीलरलो से 
निर्मित अनेक क्रीडा-पर्वत दिखाई दे रहे है, जो ऐसे लगते है, मानो दान क्या होता है, यह 
न जाननेवाले रासो फे द्वारा संचित पापो कें ढेर हो | 

हे भाई। (रावण से ) हरी जाकर, अपने प्रियतमों से वियुक्त हुई खिया, जो 
दुःख से म्लान हो गई है और जिनका हृदय उद्विस्न हो रहा है, हमारी ओर इस प्रकार 
देख रही हैं, जिम प्रकार मयूरो का समूह घन-घटा की ओर देखता है | 

हे सद्योबिकमित पुष्पो को धारण करनेवाले बीर। देखो, गधबं और विद्याधर- 
खियॉ, गगन में उइने हुए यो दिखाई पड़ रही है, सानो यह सोचकर कि अत्र उनका जीवन 
पुनः सुधर जायगा, ( रावण की ) महान्‌ नगरी को झूत्य बनाकर वे दूर जा रही हो | 

जब रामचन्द्र अपने भाई को इस प्रकार लका-नगर दिखाकर उसका वर्णेन कर 
रहे थे, तभी वानर-सेना की विशालता को देखने की इच्छा से, उस नगर का अधिपति 
( रावण ) गगन को छूनेबाले एक स्वर्णमय गोपुर पर जा चढा । (३ -४८) 


अध्याय १० 
रावण द्वारा वानरसेना-संदृशंन पटल 


दाँतो में युक्त कुजर के समान वह ( रावण ) सीता के प्रति मोह के कारण) 
पुष्पबाणों से पीडित शुजाओ के साथ ऐसा दिखाई पडा, जैसे कोई अनेक शिलरोबाला पर्व 
खड़ा हो । ः 
यह कहते ही कि अब युद्ध ग्रात्ते हुआ है, उस ( रावण ) की भुजाएँ, जो ( सीता 
नामक ) सुन्दरी के प्रति मोह के कारण अत्यन्त कृश हों गई थी, झट फूलकर मेद से मी 
बड़ी हो गई । उसका मन उत्ताह से भर गया | हे | 
स्वर्णमय मेरु बना था वह गोपुर और उसपर स्वणमय शिखर बने थे उस (राबण) 
के मिश। इससे वह ऐसा दिखाई पड़ा, मानों क्रोध-भरे बायुदेव को निंगलचे के लिए 
काल मे गगन रे सर्प ही हो । 
पूर्वकाल म गगन म उठा हुआ बाझुकि | 
` उस ( रावण ) के ऊपर एक विशाल छत्र छाया दे रहा था। णा ( छत्र) 
री म रहा था | 
मय दसी दिशाओं में अपनी छाया फैला रह हा े 
कक उस ( राषण ) के वक्ष पर पड़ा उत्तरीय बल्न, दोनो आर इतनेबाले चामरो की 
बायु से हिल उठता था । वह दृश्य ऐसा था, मानो स्निम्ध नीलवर्णवाले पर्वत पर निभीर 
रहे हो । उशी CS : 
क स्वर्ग मे रहनेवाली तिलोत्तमा) उर्वशी आदि मदहास फेकयबालं थश sh 
र 5 प्रदान करते हुए 
युक्त तथा सुगधित पुष्णघारिणी अप्सराए, जानकी को अपना सादय प्रद 


( रावण ) को चारों और से घरकर खडी थी । 
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विव-समान अधर और बॉस के समान कधो से दुक्त अल्दुत्तम पॉच मौ सुन्दरियॉं 
उम ( रावण ) के पाश्‍्वों मे जा रही थी | 
उस ( रावण ) के कंदरा-समान झुँहो स, चन्द्रकला-समान दातो की उज्ज्वल 
धवल काति चन्द्रिका बनकर फेल रही थी। जेसे किसी पर्यत पर मेघ, गर्जन किये बिना 
फेले हो, इस प्रकार उसके केश थे | 
जिन कानों मे पहले वदघोष पड़ता था, उनम मी (आज) “सीता” 
मीता” शब्द ही सुनाई पड़ता था। यो वेदध्वनि भी एक ओर हो रही थी और एक 
ओर नारद अपनी वीणा बजाते हुए गा रहे थे। 
अपने भयकर हाथों मे शूल, धनुप, करवाल आदि शस्त्र रखनेवाले, अपने बल से 
शकर को भी पराजित करनेवाले अगरक्षुक वीर शतकोटि रक्त-नेत्रो के नाथ उस ( रावण ) 
को घेरकर खड़े थे | 
आवश्यकता हाने पर जो सब लोको को भी खोढकर उठा सकते थे, जो लंका के 
निर्मित होते के समय से ही प्रधान स्थान प्रात किये रहते थे और जो किसी भी घुटि से 
रहित थे, ऐसे शतकोटि यच, धनुप को लिये उम रावण के पाश्वों से चल रहे थे | 
गगन मे फैली घनी घटा के समान शब्द करनेवाले वाद्य भेरी, पटह, आकुलि, 
तुरही आदि शब्दायमान हो उठे, जेसे बिशाल समुद्र शब्द कर रहा हो | 
विध भी जिनमें डर जाय, ऐसी आऑखो से युक्त नागकन्याओ को मी लाजत 
करनेबःली लता को भी सकोच ( लजा ) उसन्न करनेवाली कटि से शोमायमान सुन्दरियाँ 
सगं की अमृतभापिणी अप्सराओ के संग पचम राग गा रही थी | 
आँखो से विप उगलनेवाले, हाथो मे गदा रखनेबाले, मेघ-समान गर्जन करने- 
बाले अति वेगवान्‌ कुकी दिशाओ मे चल रहे थे। ( अर्थात्‌ , चारो ओर जा 
रहे थे )। 
जिनका उपमान कुलपबत भी नही वन सकते थे, ऐसे (रावण के ) बिशाल 
कधौ पर लगे चटन की सुगवि दूर से ही यह सूचना दे रही थी कि राबण आ रहा है। 
नेत्रधारी, अग्नि उगलती आँखोवाले अपने राजा ( रावण ) के खड़े रहने पर 
भी स्थिर नही रहनेवाले दस महत्व प्रामाद-रक्षुक वीर उसको घरे हुए थे | 
तोरण से शोभायमान मणिसय द्वार पर वह (रावण ) ऐसे खड़ा हुआ, जैसे 
जलःभरा वादल हो। और, वेद-प्रतिपादित सत्य को, बेढो के अन्वेपण करने योग्व मूल- 
कारण हरि को, उस ( रावण ) ने अपनी उठी हुई ऑखो से देखा । 
ेृ उम समय वह ( रावण ) आठ चवानें लगा। उसकी आँखों से अग्निकण 
रस । दिशाय से बज़ गरजे और सबके हृटय कॉप उठे | उस ( रावण ) के बाम नेन्न 
और वाम सुजाएँ फड़क उठी | 
इस प्रकार उस ( राबण ) ने राघव को देखा, जव एक राशि मे सूर्य और चन्द्र 
ue है ( अर्थात्‌ , अमावास्या के दिन ) उस उज्ज्वल प्रकाशवाले सूर्य को निगलने के लिए 
आनेबाले राहु के समान वह ( रावण ) स्ष्ट हुआ | 
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तव रावण च सारण से कहा--यह राम है, यो उसकी देह-काति ही वता रही है, 
अन्व मंनापातया क वारे से तुम कहो, तब सारण ने कहा-- 

वह जो खड़ा है उसीने--मै लकेश की वहन हुँ', यह कहनेवाली ( शर्एणखा ) 
के स्तन, कान और नासिका को, बड़े क्रोध के साथ अपने उज्ज्वल करवाल से काट 
डाला था| 

धर्म को छोड़कर और किसी पर दृष्टि नही डालते हुए, उस ( लमण ) ने, जेसे 
काले समुद्र को घेरकर चक्रवाल-पर्वत खड़ा हो, वैमे ही (अपने अग्रज के साथ ) खडे रहकर, 
सन्यासी लोग भी जिस निद्रा का त्याग करने में असमर्थ हे, उसी निद्रा को दूर भगा 
दिया है |* 

वह लक्ष्मण जिसके कर को छूता हुआ खड़ा है, बही सूर्य का पुत्र है, जिसने 
वाली के साथ भयकर युद्ध किया था और उसे पराजित किया था, जो किसी से नही 
डरनेवाला है । 

उस ( सुग्रीव ) के पाश्वं मे जो खड़ा है, उसके पिता (वाली ) ने अमृत 
चाइनेवाले देवताओं के देखते हुए, मदर-पर्वत ओर बासुकि-सर्प को लेकर अपनी सुन्दर 
झुजाओ से छीरससुद्र को मथा था। 

वह जो खड़ा है, उसी ( हनुमान्‌ ) ने पूर्व मे खरकिरण (सूर्य ) के साथ सचरण 
क्रिया था ( ओर उससे शाज्नो का ज्ञान ग्राप्त किया था )। वह धरती को दष्ट्रा पर उठाने- 
वाले आदिवराह के समान है और जब वह समुद्र पार करके (लका में आया था, तब 
उसके सव कार्य तुमने देखे ही थे न 2 

वह जो खडा है, वही अग्नि का पुत्र नील है। इसके शन्नु कहते हें कि यह 
झूल और पाश से हीन होकर आया हुआ यम ही है, जो हलाइल के समान है।' 

वह पृथक, खड़ा हुआ व्यक्ति नल है। जिसने बरुण के मार्य न ठेने पर उस 
पर क्रुद्ध होकर राम ने जो अग्नि प्रज्ज्जलित की थी, उसके बुक जाने के पूर्व ही समुद्र के 
मध्य सेतु बना दिया । 

वह जो खड़ा हैं, वही भल्लूकराज जाववान्‌ है, जिसने त्रिकाल का जान प्रा 
किया है। जो उस समय भी था, जिस समय (ल्षीगसागर से) हलाहल निकलकर सब देवो 
को विकल करने लगा था और जो अब भी ससलोकों को उडा लेने की शक्ति रखता है | 

५ जैसे एक अंधकारमय पर्वत के पाश्वे मे टो स्तरण॑मय पदत हो, वेसं ही बानर 

सेनापति के पारव में खडे हुए वे दोनो ( वानर ); देवताओ के वैद्य ( अश्विनीकुमारों ) के 
पुत्र ह । 
भी कुसुद है और वह कुस॒दाक्ष है । यह गवय है और यह गवयाक्ष है? उग 
स्थान में दूत ( हनुमान्‌) का जनक केसरी (नामक वानर) हैं, जो अपार बल से सपन्न € | 


RE NOE एघ 7" 
2, यह प्रसिद्ध ह कि लक्ष्मण ने रामचन्द्र के साथ चौदह वर्य वन में रहते हुए कमी निद्रा नही को । ”म 


पृथ्च में उसी वात का उल्लेख टं । 
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हे प्रथु । वलवान्‌ नरसिह के समान हाथो मे उगे नखो के साथ दॉतो से 
प्रकाश पॅकते हुए क्रोध कें साथ विराजमान उस बीर का नाम सुरम है | वही शरम नामक 
वानर है, जो अनेक पर्वतो को जड़ से एक माथ उखाड़ सकता है। यही “शतवली' नामक 
बीर है 
तीन नेत्र न होने पर भी, त्रिपुरो को जलानेवाले ( शिव्र ) के जैसे जो खडा है 
बही पनस है | वह ऋषभ हैं, जो ऐसा खड़ा है, मानो बरम सारे युद्ध को वही जीतनेवाला हो | 
और, वह सुप्रेण है, जो अपार ज्ञान से सपन्न है | 
सूर्यपुत्र ( सुग्रीव ) के घाम पाश्व मे खड़ा हुआ वह ढथिमुख है, जिसने बाँमो 
से भरे सव पर्वतो को जड़ से उखाड़-उखाड़कर धरती की पीठ को भार से सुक्त कर 
बिया था और जो अग्नि पर भी रोप कर सकता है। और, बह शंख नामक 
बानरबीर है | 
हे प्रभु | सुनो | इस ( वानर-सेना ) की कुछ मीमा नही हैं। कोई परिमाण 
भी नहीं है हम गगन के सव नक्षत्र को गिन मके, समुद्र की सब मछलियों को गिन सकें, 
अथवा मागर के सैकत-कणों को भी गिन सकें, तो भी इस वानर-सेना को गिनकर उनके 
परिमाण को जानना कठिन हैं । 
सारण की थे वातें सुनकर क्रोधपूर्ण राक्षस ( रावण ) ने मटहास किया । फिर 
कहा--इन तुच्छ सिरवाले वानरों की तू ग्रशला कर रहा है। बनो एव विशाल पर्वतो म 
जितने भी हरिणों के झुड घूमते हैं, वे सिंह का कया विगाड़ सकते हैं १ 
जिस समय रावण यो कह रहा था, उसी समय इधर रामचन्द्र ने रावण के भाई 
( बिभीषण ) को देखकर कहा--उस अति सुन्दर नगर-द्वार के ऊपर, अंतरिक्ष को ढकते 
हुए खडे रहनेवाले एव हमारी सेना का अवलोकन करनेवाले उन वीरो के नाम कहो | और 
उनका अन्य परिचय दो। 
तिलोत्तमा आदि स्वर्ग की खरियो के मध्य गोपुर पर खड़ा हुआ बही रावण है, 
जो पापकर्म मे निरत है और जिसने अपने कुल के लोग-रुपी कुरो को नरक के खेत मे 
वोने के लिए अभी से कीचड़ तैयार करके रखा है | 
विमीपण सोचकर आगे कुछ कहे, इसके पूर्व ही, सूर्य का पुत्र ( सुग्रीव ) आँखों 
से आग उगलता हुआ, कूदकर ऐसे उड़ चला, जैसे पूर्व मे हनुमान्‌ , अरुण फल के जैसे दिखाई 
पइनेबाले श्रुतिमय भगवान्‌ सूर्य की ओर, कपटकर गया था | 
सुग्रीव, गगन तक उठे हुए सुवेल-गिरि के शिखर पर से अतिवलबान रावण 
नामक पर्वत पर यो कूद पड़ा, जैसे उसका पिता ( सर्य ) अपनी अरुण किरणें फेलाते हुए, 
उदयगिरि पर से अस्ताचल पर कूट रहा हो | 
जेस नीचे की ओर वहनेवालों जल की धारा हो, यों सुग्रीव उस गोपुर पर कुट पड़ा, 
जिससे स्वर्णमय (निकूट)- पर्यत भी दिल गया | उस समय वह (सुग्रीव) उस जटायु की समता 
करता था, जो ( रावण के द्वारा हरण किये जाने पर ) सीता को अश्र वहाते हुए देखकर 
अपने मन के समान ही तीव्र वेग से रावण पर रपरा था | 
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क LE मघ्र एव करा क ममुद्र प्रभु को देखने के लिए, बडी-चडी आँखों के माथ 
से भरी हुई आकर खड़ी हुई अ'तराएँ एव अन्य ख््ियाँ यो डर से तितर-बितर हो भागों, 
से पवत पर विजली गिरने पर वहाँ के सब सयूर भाग जाते है | (१--४१) 


अध्याय ११ 
मुकुट-मंय पटल 


काले-अधकार को मिटानेवाले सूर्य का पुत्र (सुग्रीव) रावण को देखते ही कपट- 
कर उसके सम्मुख जाकर ऐसे खडा हुआ, जैसे किसी नील पर्वत पर केलास-गिरि खडा हो 
और हलाहल विष के प्रकट होने पर ( उसे निगलने के लिए ) आये हुए शिव हो । 

रावण में उससे पूछा-- तू क्‍यों आया है ? तब सुग्रीव उछला और दगो 
दिशाओं की जीतनेत्राली बीस विशाल सुजाओ मे युक्त उम रावण की देह को पीडा पहुँचात 
हुए अपने दीनों हाथो से उसके वक्त पर मारा ) 

तब रावण के मन में क्रोपष मडक उडा ] उसने ऐठकर, घूरकर देखा | तवन के 
समान पुष्ट अपनी बीो शुजाओ को उठाकर, ( सुग्रीव पर ) ऐसे आधात किया, जेमे बज्र 
गिरा हो। उस शब्द से दसो दिशाएँ गूँज उठीं | 

बह चोट जहाँ लगी, वहाँ से ( सुग्रीच की देह में ) रुधिर उमडक़र वह णि} 
उव सुग्रीच अपनी देह को सॅभालकर अति प्रचंड वेग से उचला और (रावण के) दमो 
सिरो और सुखो पर पद से आघात किया ) 

तब च्षणकाल में ही रावण ने पदाघात करनेवाले ( सुश्रीष ) के पैसे को पकड़कर 
उसे तड़पाते हुए चारो ओर घुमाकर सुधामय भूमि पर दे मारा और जेमे मिंह मत्तगज को 
दवोचता है, उसी प्रकार उसने अपने पैरों से रोदा | 

उत रौदनेवाले ( रावण ) को (सुग्रीव ने) हाथी से पकड़कर वव्राया और 
भूमि पर झुकाया । ( रावण के ) चद्रकला के समान दाँतों से मरे हुए मुँह-ल्पी बिली से 
जो रक्त बहा ( सुग्रीव ने ) उसे अपनी अजलि म भरकर पिया | 

अपनी अंजलि में रधिर भरकर पीनेवाले ( सुग्रीव ) की देह-रुपी ्रणशेल को 
( रावण ने ) ऊँची गरदनबाले सर्प के समान पकड लिया ) फिर, उस अजन-परवेद के समान 
राह्ञपत ने वडे रोष के माथ उसे ऐसे डुसाया कि मव दिशाओं के पर्वतों के (सुप्रीव के शरीर मे) 


टकराने से अग्निकण बिखर पडे | 
जय रावण उसको इस रकार घुमा रहा था, तब सुग्रीव ने अपने विशाल कर सें 


कि उसके नख गड़ गये और उनकी कटि को 


उमके वच्च पर इस प्रकार आघात क्या इ गः 
उमे उठाकर खाई मे फेंक दिया | 


एकड़कर उसकी डुद्धि को त करते हुए, 
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तब दशमुख लडाखड़ाता हुआ किसी प्रकार दीवार पर चढ़ गया ओर अपने 
को खाई म डालनेवाले ( सुग्रीव ) को पकड़कर खाई मे ढकेल दिया और कहा--चढ़ सक, 
तो अत्र ऊपर चढ़ आ । भट सुग्रीव प्राचीर पर चढू गया और वे दोनो एक दरें को 
पकडकर लुढककर परिखा में जा गिरे | 

(परिखा में वे दोनो गिरे | सुष्ट होकर घूम उठे | ड्रवे, उतराये | चिना हटे 
स्थिर रहे एक दसरे से हटे | उठे विना ही ( एक दूसरे का ) सामना करते गहे | दोनो 
परस्पर मारकर अदृश्य हुए और फिर प्रकट हुए। यो लड़ते हुए उन्हे अन्य किसी वात 
का जान नही रहा | 

( जब सुग्रीव ने रावण को अपने हाथो से इृढता से पकड़कर जल मे घुमाया, 
तव ) परिखा ही समुद्र बनी | सुग्रीव के सुन्दर करो से जल की भौर में यंत्रवत्‌ घूमनेवाला 
रावण मदर वना और उसे मथनेवाला ( सुग्रीव ) बाली बना |* 

उनके घावों से रधिर निकलकर, वाढ़ के रुप मे परिखा म बह चला। वे दोनो 
वाजो के जेमे भयकर रूप में लड़ते हुए गगन मे उड़े, तो उस दृश्य को देखकर सारे ससार के 
प्राणी भयत्रस्त होकर चारो ओर भागने लगे। 

दूर गगन में संचरण करनेवाले सूय के पुत्र ( सुग्रीव ) को मेध से आवृत मेर के 
ममान रावण ने पुष्पमालाओ से भूषित अपनी भुजाओं से इम प्रकार पकड़ा, जैसे उम 
(सुग्रीव ) के पिता ( सूर्य ) को सग्रह ( राहु ) अ्रम रहा हो । 

गगन मे भीपण युद्ध करते हुए अरुणकिग्ण (सूर्य ) के पुत्र की उज्ज्वल काति 
को रावण ने अपनी सब सुजाओ से ऐसे ढक दिया, जेसे उप्णकिरण ( सूर्य ) को मेघ दक 
रहा हो | 

उष्णकिरण का पुत्र नरसिह के समान भपटकर उस गोपुर पर कूदा। नूपुर- 
धारिणी स्तियाँ भय के कारण बिलख उठी] शत्रुओं का (लंका) नगर विचलित 
हो उठा। 

तव अतिरष्ट राक्षस ने “तुझे खा जाझँगा? कहता हुआ उस ( सुग्रीव ) का पीछा 
करके उसे पकड़ लिया । मानो टूटकर गिरे हुए वज्र का पीछा करता हुआ, बिजली के 
समान चमकती दंड्राओ से युक्त कोई कालमेघ आ गया हो । 

आये हुए ( रावण ) का खड़े हुए ( सुग्रीव ) ने सामना किया | यम को भी 
भय-विकंपित करते हुए उस ( सुग्रीव ) ने उसे पकड़कर धरती पर पटक दिया | तब राक्षुस 
यत्र के समान झट सँभलकर खड़ा हों गया और उसने ( सुग्रीब को ) उठाकर फेंक दिया | 
तब सुदग्रीच गेंद के समान लपककर उससे आ टकराया | 


उनके अतिदृढ आघात से दक्ष टूटकर गिर पड़े | धरती फट गई। विशाल 
दीवार हूट गई । ऊँचे पर्वत ढह गये | लंका के प्राचीर हिल उठे और टूट गये | 
चरखी के समान घूमते हुए बे लड़ रहे थे। उनको देखनेवाले यह जान नही 


नि कब 


१. कैबन ने कई स्थानों पर वाली के द्वारा क्षौससागर के मथे जाने की वात कही है | 
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पाते थे कि वै एक दूसरे से सटे है या हे है, या किसने किसको चोट करके दूर हटाया ह 
सामने खड़े हुए राचस-योद्धा भी कुछ नही समक पासे से निष्क्रिय हो खडे रहे 

जव ऐसा हो रहा था, तव मेधवर्ण (रामचन्द्र) अपने ग्राण-समान प्रिय मित्र को 
न देख दुःखी हुए । वे यह कहते हुए कि भरे सोचे हुए सब कार्य तुम्हारे साथ ही अब 
समास हो गये हे--व्याकुल चित्त के साथ अपनी प्रजा खोकर गिर पडे 

फिर सज्ञा पाकर राम बोल उठे--हे मेरे चेतन्य, मेरे अनन्यप्राण मित्र । 
तुम्हारे विना मै अकेले रहकर क्या कर सभगा ? कुछ नहीं। अहो । तुमने मब देवो को 
दुःख में डाल दिया ओर राक्तमों को विजय दे दी । ( रावण के प्रति ) छम्हारे क्रोध ने 
मेरी बडी हानि की है।' 

दिव्य अखनो तथा अवारणीय साया से युक्त पापी राक्षस के हाथ मे तुम फेस गये। 
अब किस प्रकार उसके बंधन से छूटकर आ सकोगे! यदि तुम सजीच लौटकर नहीं 
आओगे, तो कया मै सप्तद्वीपो के मिलने पर मी जीवित रह सकूगा ! झुक एकाकी रहने- 
वाले के प्राण बचानेत्राले हे बीर । अब मै केसे निस्तार पा सकूंगा १ 

हाय । मैने कुछ सोचा था और अब कुछ और हो गया] यह मेरे कर्म का 
परिणाम है | एम्हारे विना मै जीवित नही रह सकगा । यादि वह दुराणो से भरा रास 
तुमको मार डालेगा, दो मै भी सर जाऊंगा | आज युद्ध-क्षेत्र में अमिट अपयश उत्पन्न करते हुए 
तुमने सुके मार डाला। 

तुम्हारे मर जाने पर, यदि मे जीवित रहकर राद्सों को मारकर अपने प्राण 
छोड़ , तो भी लोग यही कहेंगे कि अपने प्राण भी देकर सहायता करनेवाले अपने मित्र को 
इसने सुला दिया । यतः, ऐसा करना भी मेरे लिए संभव नही । 

है मित्र । मेरे प्रति प्रेम के कारण तुसमे जो किया, उससे सर्वनाश ही उत्न्‍्न 
हो गया दै। सु निस्सहाय का उपकार करनेवाले तुम-जेसे मित्र को खोकर यदि मै सत्तर 
समुद्र वानरो में से एक को भी खोये निना सबके साथ अयोध्या को लौटकर जाऊं, तो भी 
मेरा यह शोक कस नही होगा । (अर्थात्‌; एक सुग्रीव को खोने पर, लंका पर बिजय 
पाने एव सब वानरों फे साथ जीवित रहने से भी राम को शाति नही मिलेगी ) | 

यहाँ जव रामचन्द्र यो शोक-उद्दिग्न हो रहे थे, उस समय उधर दोनो मे (अर्थात्‌, 
सुग्रीव और रावण) न किसी की विजय हो रही थी, न पराजय | सुग्रीव झट 
शक्तिशाली राक्षस के झुकुटों मे स्थित अनेक उत्तम रत्नो को उखाडकर वहाँ से चला आया । 


राक्षत ( रावण ) यह सोचता हुआ कि इससे तो मेरा मारा जाना ही श्रेष्ठ होता, ललित 


होकर खड़ा रहा । 
सुग्रीब ने 


के ) सुकुटों कें रत्न समर्पित 
खड़ा रहा । तब उन दीनी 


के म्राण लौट थये । ड हु ड 
3 अस्थि तक गहरे फटे हुए घाषी से बहनेवाले रधिर के साथ ही, झुट राम फॅ 


(उसके ही वियोग मे) अश्रु बहानेवाले (रामचन्द्र) के चरणो मे ( रावण 
त किये और नमस्कार करके हिचकियाँ लेता हुआ एक और 
पवित्र मूर्तियों ( राम और लच्मण ) के एच सत्तर समुद्र वानगी 
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ने से उन्न अशुचिता को भी दूर करते हुए, मच ने सुग्रीव को अपने गाढ आलिगन में 
बाँध लिया और अपने कमल-ममान विशाल नेत्रो से अश्रुधारा वहाकर उमको स्नात 
कर टिया । , 

अपनी आँखो से निमल अश्र वहानेवाले प्रभु ने अपने मित्र ( सुग्रीव ) को 
देखकर कहा--अहो | तुमने क्या किया मेरा हृदय विचलित हो रहा है, मेरे प्रा 
निकल रहें हैं; मेरा शरीर शिथिल हो रहा है ; मेरा चित्त विकल हो रहा है | 

हे शेल से भी अधिक हढ कधोवाले | यदि वह निष्करुण राज्ञस तुमको भार 
देता; तो मै उन सब राक्षमों को बहुत बड़ी शर-वर्षा से ममूल मिटाकर विजय प्रास्त करने 
पर भी अपने को हारा हुआ ही मानता । 

विचार करने पर जात होता है कि गौरव, श्रुति, बहुत सुन्दर पौरुष--ये मव 
इमागुण के श्लीत होते है ( अर्थात्‌ , इन गुणो से क्षमाशीलता उत्पन्न होती है); अहो। 
तुम भूल गये कि (तुम्हारे कार्य से) अनन्त अपकीत्ति उत्पन्न हो जाने की संभावना थी, इह 
लोक और परलोक दोनों के मिट जाने की संभावना थी ; तुमने क्या सोचकर ऐसा किया ! 

य॒दि तुम इतना शीध लौटकर नही आते, और अधिक बिलव करते, तो सुन्दर 
ललाटवाली सीता से कया प्रयोजन रहता १ संसार (के राज्य) से क्या प्रयोजन होता ? मै 
तुम्हारा अनुगमन ( करके प्राण-त्याग ) करता ; यह संसार मेरा अनुगमन करता; फिर 
शेप क्या रहता ! अहो | तुमने खेल-खेल में क्या किया १ 

जब रामने यो कहा, तत सुग्रीव ने उनके दोनो चरणो को नमस्कार करके, पर्वत 
के जैसे पष्ट एवं उभरे कपरोबाले बीरो के देखते हुए, जेसे आँखो से अभि उगलनेवाला 
कोई मिंह चुपचाप खडा हो, उमी प्रकार धरती पर दृष्टि गड़ाये, ग्लानि से भरकर कहा-- 

बन में गद्धराज ने जो किया, वह मैं नही कर सका , ( अपने ) गाँव मे गुह ने 
जो किया, वह मै नही कर सका, शुक के समान वोलीवाली ( सीता) देवी के दर्शन भी 
मैने नही किये और कुछ सुना भी नही ; उस राक्षस के दस मिर भी नही ला सका ; हाय। 
मै रि\, हस्त ही लौट आया | 

जब वह (हमारा ) वलवान्‌ शत्रु जीवित है, तब तो में अपने वानर-स्वभाव के 
अनुकूल तुच्छ शत्रुत्व ही दिखा सका हूँ। अहो । क्या मै प्रसिद्धि पाने योग्य शत्रुता 
निवाह सकता हूँ ? आपने मेरे शत्रु ( बाली ) को मिटाया , मेरे प्राण-पत्नी को एवं राज्य 
सुके दिलाया | किन्तु, मैने ( रावण के प्रति ) आपका विरोध आपको ही सौप दिया; 
(अर्थात्‌ , मैने आपके विरोधी को नही भिटाया) | मै अपने प्राणो का भार ढोता हुआ घूम 
रहा हँ 

तोंवे के समान रक्तवर्ण नेत्रोवाले दिग्गजों के बलवान्‌ दतो की अपेक्षा झुक 
वानर की बाँह अत्यन्त कुद्र है न ? (अर्थात्‌, मेरी झुष्टि के धात से वह रावण केसे मर 
सकता है, जिसने दिग्गजों के दातो के आधात अपने वच्च पर सँमाले थे) | आपका शर बहाँ 
पहुँचने के पहले ही मै ( आपके ) शत्र को मिट्राने गया ; किन्तु असफल हो विकल मन से 

थाया | 
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` शारो के ज्ञान से चुर, आपका दूत ( हनुमान्‌) भीषण युद्ध में शूल एवं शरो 
के प्रयोग मे अपना चातृय दिखानेवाले राक्ष्सों को, अपनी पुँ का चातुर्य दिखाकर लौट 
आया ( अर्थात्‌ ; लका को अपनी पूँछ मे लगाई अग्नि से जलाकर यच्षत लौट आया), पर 
लकानगर मे जाकर भी मै केबल अपने पेरो का कुशल दिखाकर ही वापस आया (अर्थात्‌ , 
भाग आया )। अहो । मेरा युद्ध-चातुर्य भी केसा है ! 

वानरराज इस प्रकार कें अनेक दीन वचन कहता हुआ, राजाओ के राजा 
(रामचंद्र) के सामने मिर भुकाये खडा रहा । तब उस ( सुग्रीव ) को देखकर एव सुन्दर 
(रामचन्द्र) को भी देखकर उज्ज्वल, बीर-कंकण से भूषित विभीषण वोला-- 

सुग्रीब ते उस ( रावण ) के सिरो प्र के जो रत्न एखाड़कर लाये हैं, उनसे 
बढ़कर प्रभावशाली और कौन-सी वस्तु हो सकती है! बह ( रावण ) इन रलों को अपने 
प्राणों सें मी अधिक मूल्यवान्‌ समझता है | हे सुग्रीव, तुमसे उसकी समस्त कीत्ति को जड़ से 
उखाड़ दिया है। 

पृथ्वी का भार वहन करनेवाले आदिशेष'के फ़नो पर स्थित रत्नों को भी यदि 
पाना हो, तो बह (रावण) अपने पैरों से ( धरती को ) कुरेदकर ही उन्हे प्रात कर सकता है, 
ऐेमे रावण के पुष्पों से भूषित दसों मिरो के रत्नों को तुम ले आये हो। तम्हारी बीरता से 
बदकर अब और कौन-सी वीरता हो सकती है ? 

नीलकठ ( शिव ) की जटा में स्थित चन्द्रकला को भले ही छीन लायें, या 
नीलरत्न-समान कातिवाले विष्णु के वक्ष पर स्थित कौस्तुभ-मणि को ही ले आयें, किम्तु 
हे चमकते रत्नो से शोभायमान सुजाओंबाले ( सुग्रीव)! देशमुख के झुकुटो में जटित रो 
को ले आने की यह वीरता अपनी समता नहीं रखती | 

रत्नहार से शोमायमान कघोवाले । है कपिराज। अव और कया कदे? एस 
शिवनी से रल-खच्त चन्द्रहास ( करवाल ) ग्रास करनेवाले उस ( रावण ) के हुझुटीं से 
रत्नों को उखाड़ लाये हो, या तुमने उसे समास करने की विजय (“रूपी भवन ) के निर्माण 
के लिए शिलान्यास किया है। 

तब राम ने भी कहा--बीर सदा विजयी ही नही होते तथा बे सदा सफल ह 
नही होते । हे बीर। प्रथ्वी को एक दष्ट्रा पर उठानेवाले आदिवराह के समान हुम 
जो बीरता दिखाई है, वेमी वीरता और कौन दिखा सकता है? तुम्हारी यह विजय 
ह इसी समय सूर्य अस्त हुआ, मानों वह यह सोचकर कि उसके पुत्र ( सुग्रीव ) के 
द्वारा रावण के झुङुटों के रलो को अपहरण कर ठेने से क्रुद्ध होकर वह रावण इक न हल 
[अर्थात्‌ पुत्र के अपराध का ह पिता (सूर्य ) से लेने लग जाय] अतः थाशाकत 

जसे गया हॅ! । 

5 बिका को छा गया, रावण के शिरोरल दीप वनकर oh 
रहे थे | पुष्ट कधोवाले रामचन्द्र सूर्यपुत्र (्‌ सुग्रीब ) की विजय की माश्या स ईश हु * 


साथ अपने आवास में चले गये | 
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रावण चे ऐसा अपमान कभी नहीं प्राप्त किया था | आज इस प्रकार अपमानित 
होने से, यह सोचकर कि देवता लोगो ने मेरी इम उशा को देखा होया, अत्यन्त ललित 
हुआ ; तव सुन्दरी युवतियों के कटाच-पात उसके लिए पुरुषों की दृष्टि वन गये ( अर्थात्‌ ; 
रमणियो के कटाक्षों से वह रावण आनन्वित नही हुआ )। यो अपने यश के समान ही वह 
भी बहा से ( गोपुर से ) उतरकर नीचे चला गया | ( १-४६ ) 


अध्याय १२ 
सेना-प्रबंध पटल 


अपमानित होने के कारण रावण विकलचित्त हुआ और सुरमाये कमल के समान 
मुँह लिये अपने बिशाल प्रासाद मे जा पहुँचा । बह मधुपान में निरत नहीं हुआ, संगीत 
में उसका मन नही लगा, नृत्य देखने भी उसकी रुचि नही हुईं | वह मृदुल प्यक पर मौन 
पडा रहा | 

राक्षसराज ऐसे पड़ा रहा, मानो शेपनाग अपने अमूल्य रलो को खोकर अपने 
शेप अनेक फनों से तीदण श्वास छोड़ते हुए, क्षीरसागर की तरगो पर, पुष्प के समान 
कोमल पर्यक पर शयन करनेवाले विष्णु भगवान्‌ से विछुड़कर, यहाँ आ पड़ा हो | 

इसी समय माता मे भी अधिक घनिष्ठता प्रकट करनेवाला भी जिसकी भाया को 
नही पहचान सकते, ऐसी माया से युक्त एक चर ( शादूल ) आ पहुँचा । धाररक्षक ने 
रावण के निकट आकर विनम्रता से निवेदन किया कि शत्रु-सेना मे जाकर उसका समाचार 
जानकर एक गुप्तचर आया है | 

रावण ने कहा कि उसे आने दो । वह शुप्तचर आकर नमस्कार कर खड़ा रहा | 
यह पूछने पर कि तुमने क्या जाना है, कहो | तव कंदरा में बंद रहनेवाले सिंह के समान 
रावण के मुख की सुटा से उसका मनोभाव समझकर गुत्तचर धीरे-धीरे कहने लगा | 

हे बीर | मारुति मत्रह समुद्र वानर-सेना को साथ लेकर पश्चिम द्वार पर 
आया है , आर्य (राम) सर्य के पुत्र सुग्रीव से पृथक्‌ नही रहना चाहते ये । इसलिए, इसको 
सत्रह मसुद्र वानर-सेना लेकर अपने माथ ही ( उत्तरी द्वार पर ) रहने को कहा | 

कपिराज का पुत्र ( अगड ) मत्रह समुद्र सेना को लेकर दक्षिण दिशा में चद्ध 

क De) 
छेड़ने के लिए आया है और नील नामक बीर सन्नह समुद्र वानर-सेना को लेकर पूव 
दिशा में आ पहुँचा है। हि 
क ढो समुद्र वानर सवत्र घूमकर कद-फल आदि लाकर वानरो का भोजन देने के 

लिए भेजे गये हैं | , उम्हारे भाई ( विभीषण) को प्रत्येक नगर-द्वार से समाचार लाने और 
ले जाने का काम सौपा गया है। और, राम अपने अनुज के माथ ( उत्तर द्वार पर ) 
खड़ा । यही समाचार है--यौ चर ने कहा | 


5 कंब रामायण 


जव शार्दूल ने यो कहा, तब रावण की आँखो से अग्नि उमड पड़ी । जसे प्र्य- 
कालिक Es उपस्थित हो गया हो। अपने ओठ चबाते हुए बह बोला--कल 
दुड-चत्र म उन सबके शरीरो को धूल मे मिला दूँगा । उनके रुधिर-प्रवाह मे रथ भी ट्व 
जायेंगे | 
.. शष से भरे नील-पर्वत पर जैसे प्रमातकालिक ( सुनहली ) किरण छाई हो-- 
वसे माम से युक्त रुधिर-विंदुओ से चिहित कंधोवाला वह रावण, सन्मथ के बाण लगने से 
जलनेबाली पुष्प शय्या को छोड़कर मत्रागार मे एक रत्नमय आसन पर जा बैठा | 

कर्तव्य कमो का भली भाँति विचार करके उचित निर्णय करनेवाले निष्कलंक, 
कुल-क्रमागत, मत्रियो को आते हुए देखकर “आओ कहकर उनका स्वागत किया। वहाँ 
कोई भवन ही नहीं है--ऐमी भ्रांति उत्पन्न करनेवाला स्फटिकसय उस मंत्रागार को घेरकर 
ढस करोड़ भूत उसकी रखवाली करते रहे | 

सख्यातीत अमात्यो को अपनी इष्टि के सामने एकत्र देखकर ( रावण ने) 
कहा--वानरो की सेना प्रत्येक नगर-द्वार पर आकर घेरा डाल रही है। अव भीषण युद्ध 
आ प्रास्त हुआ है । इन (वानरो ) की पीडा से मुक्ति पानी है। अतः, आवश्यक कर्तब्य 
का विचार करना है | 

तब निकुम नामक राक्षस ने कहा--सत्तर समुद्र वानर हमारे दुर्ग प्र घेरा डाल 
रहे हैं, तो हम इससे अपने मन में चिंतित क्‍यों हो ? हमारी सेना सहस्र समुद्र है न? यदि 
ने वानर 'उलिंजे" पुष्यो की माला पहने हैं, तो हमारी सेना 'नोच्िः पुष्पों की माला धारण 
किये है| तुम्हारा नगर विजय से भूषित होगा | 

फरसे, दड, शून, करवाल, बाण आदि आयुध लेकर जब राक्षस-सेना युद्ध करने 
लगे, तब देवता भी अपनी सेना के आगे मिर पर हाथ जोडे हुए भाग जायेंगे | अब खाली 
हाथवाले ये बानर यहाँ आकर हमारा क्‍या विगाड़ सकते हैं 

हाय । इनकी क्‍या दशा होंगी /-यह कहकर ऑखो से आग उगलते हुए, 
घूरकर प्रश्वी पर हथेली से मारते हुए वज्घोष मे निकुम हँस पड़ा । तव रावण का मामा 
माल्यवान्‌ नामक वीर मन से यह सोचकर कि 'अहो।! काझुकता से केसी-केमी वेदना 
उत्पन्न होती है। उससे सर्वनाश ही हो जाता है?, ( रावण के प्रति ) स्नेह के कारण यो 
बोला 
पहले जिम वानर ने लका मे घुसकर आग लगाई, सव कुछ तहस-नहस करके 
चला गया) क्या उसके पास कोई चक्रायुध था? जो वानर इस दश के मिर-र्पी 
पर्डतो से रत्नो को उखाड़ऋर ले गया, क्या उमके पास कोई चिशुल या करबालथा?! = 

राम के धनुप से शग छूट, इसके पहले ही अदृश्य कटि को पीडित करनेवाले 


ञे प्रदपतता हत्य मे रता वर्णन मिलत दुर्ग पर आक्रमण करते समय राह के सैनिक 
प्राचोन तमिल-सा दित्य में ऐसा बर्णन मिलता दै कि दुगे पर ण 
* (लिन थे और दुर्ग की रक्षा करनेवाले सैनिक 'नोच्ि' नामझ 


'उलिनें; नामक पुष्प की माला पहनते 
पुष्प को 7 अनु 
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स्तन-भार से युक्त उस स्री ( सीता ) को उसे सौप दे और उसकी शरण मे जायें। इसके 
अतिरिक्त अब हमारी रक्षा का अन्य कोई मार्ग नही है | 

जिसको अपयश प्रात होनेवाला है, उस राक्षम (रावण) ने साल्यवान्‌ को अर्नि- 
मय आखो से देखा और कहा--सुझे अनन्त अपयश देने के विचार से ही कदाचित्‌ तुम 
ऐस अनुचित बचन कह रहे हो । स्नेहीन चित्त से ऐसी वाते मत कहो | वह ( राबण ) 
आगे बोला-- हर 

है 'कालकेमो” के माम एवं मजा से भली भाँति चमकाये गये शखर से युक्त 
वीर-सेना के अधिपति ( प्रहस्त )। तुम चुने हुए दो सौ समुद्र वीरो को साथ लेकर पूर्व 
द्वार पर जाओ । 

बम के युद्धोन्माद को भी दूर करनेवाले है महोदर। तुम युद्धोन्माद से भरे 
महापाश्व को साथ लेकर दो सौ समुद्र राक्षम-वीरों के सहित यम की दिशा (दक्षिण) के 
द्वार पर जाओ और सब वानरो को निहत करो | ह 

हे इन्द्रशत्रु। ( इन्द्रजित्‌! ) तुम्हारी क्या प्रशसा करूँ? पवनपुत्र ( हनुमान्‌ ) ˆ 
की प्रचडता को तुमने पहले देखा ही है। दो सौ समुद्र सेना को लेकर प्रभात होने के पहले 
ही पश्चिम द्वार पर पहुँच जाओ | 

है विरुपाक्ष । तुम इतने दीर्ध काल तक देवताओ की शक्ति का अन्त किये रहे | 
अब इन चुढ़ वानरो पर आक्रमण करना तुम्हे शोभा नही देगा । तुम मूलबल एव अमात्यो 
के साथ नगर की रक्षा करते रहो | : 

कमलभव ( ब्रह्मा ) के लोको म इस ओर (के समस्त लोको ) को बुद्ध म जीत॑- 
कर अव युद्ध के लिए आतुर रहनेबाली, गज, अश्व, रथ एव पैदलो की दो शत समुद्र सेना 
लेकर मै स्वय उत्तर दिशा के द्वार की रक्षा करुँगा--यो रावण ने व्यवस्था की | 

व्याकुलता से पूर्ण रात्रि-रूपी कल्प ( समय) व्यतीत हुआ। जो, सौभाग्य से 
युक्त देवो को ही नही, चत॒वेंदी म पारीण झुनियो को ही नही, साद्य से युक्त मीता को 
ही नही, वलवान्‌ राम को ही नही, लका के राजा को ही नही, किन्तु इन सभी लोगो को 
आनन्टटायक प्रतीत हुआ | 

करुणा से हीन किसो शक्तिशाली चक्रवत्ती राजा की कररता के डरकर, बदना से 
पीडित होकर छिपे पडे रहनेवाले छोट-छोटे राजा उस अक्रवर्ती के गव को मिटाने- 
वाले एक राक्षम-त्रीर को देखकर जिस प्रकार बाहर निकल आते हैं, उसी प्रकार अब सूर्य 
उदित हुआ | 

हलचल से भरे समुद्र के घोष को भी दवात हुए, अपार धूल स सब दिशाओं 
को भरत हुए, सब राक्षुम-वीर प्रभात होने के पूर्व ही, अपनी-अपनो सेना-सहित लका के 
सव द्वारो पर जा पहुँचे | 

वानर-वीर प्राचीन नगर लका के प्राचीरो पर उछलकर कूद पड़ते ओर ऐसे 
गरजत कि अतरित्ष के नक्षत्र भी टूटकर गिर पड़ते थे | रामचन्द्र सूर्य के पुत्र एव अपने भाई 
( लक्ष्मण ) के आरे-आगे चलते हुए तथा इन्द्र के हारा प्रशमित होते हुए बढ चे | 


pe] 
Br] 
~ 


कब रामायणं 


उस पातको ( रावण ) का वह दे 
ह प्राचीन नगर, समुद्र के समान शाक्तो मे ईः 
है हे रु स ।नपुण 
र त लिए भी अगम्य, वल से भरी त्रिशूलधारी राच्स-बाहिनी नामक बिशाल सुद्र 
Mann । ऐसी लेका को जब वानर-ससुद्र ने घेर लिया, तव बह ह्य ऐसा था; मानो 
क्षीरस गर के मध्य कोई काला समुद्र दिखाई दे रहा हो | ( वानर-सेना, हीरसागर है और 
राक्षस-सेना काला समुद्र )। 
रिमेय i ~ ~ _ ~ हम 
है हे अप राछ सेना को घेरकर वानर-संना जाल के समान चारो ओर बेसे ही 
फेल गई, अस गलयकाल भ सक्त समुद्री के उमड़ आने परं सव लोक एक कोने में एकत्र 
हो रहे हो । ( १-२८) 


अध्याय १३ 
अंगदु-दौत्य पटल ' 


उदार प्रु शीध उत्तर द्वार पर जा पहुँचे और सन्नह समुद्र चानर-फेना के साथ 
उस चोर ( अर्थात्‌ ; रावण ) के आने की प्रतीक्षा करते रहे। जव उसे आते नही देखा, तब 
ज्ञानवान्‌ विभीषण से कहा-- 

अब शीघ्र एक दूत को (रावण के पास ) भेजना चाहिए और यह पूछना चाहिए 
कि क्या वह सीता को सुक्त करने को तेयार है। यदि वह वेसा करने से इनकार करे, तो 
हम यह सममेगे कि उसके साथ युद्ध करना ही हमारा कर्तव्य है। ऐसा किसी दूत को 
भेजना ही धर्म और राजनीति है |--यो उन करुणा के आगार ने कहा ] 

बिभीषण ने वह सुनकर उत्तर दिया--यह कार्य उत्तम ही है। कपिराज ने 
कहा--यह कार्य विजयी पुरुष के योग्य ही है। किन्तु, अनुज (लक्ष्मण) ने कहा--एऐसी 
करुणा दिखाने से अत्र अहित ही होगा | अब शर-प्रयोग करने के अतिरिक्त और कोई वात 
ही नही करनी चाहिए | 

रावण ने सुन्दरी सीता को बंदी वनाया। देवो को पीडा दी। भूसुरो को 
व्याकुल किया। धरती के प्राणियो को मारकर खाया। दिशाओं के अत तक के सब लोको 
को अपने बश मे कर लिया। इन्द्र के ऐश्वर्य का भी हरण किया। वह अनुचित मार्ग 
पर चलनेवाला है । है 

“हे विजयी प्रभु! उस दिन उसने अपरिमेय दुःख मे आपको निमस्न करके. 
अवारणीय माया से आपकी पत्नी को ( आप से ) प्रथक्‌ किया । उस निस्तहाय खी पर 
ठया करके उस राक्ष का सामना करनेवाले आपके पितृतुल्य जटायु को, जो प्रलयकाल तक 


जीवित रह सकता था; उसने मार डाला। DN 
यदि वह (रावण) सीता को छोड़ दे और आप उसे करणा सें जीवित छोड दे तो 
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आपने अपनी शरण मे आये हुए विभीषण को जो यह वचन दिया है कि “जिवतक मेरा नाम 
ससार मे स्थिर रहेगा, तवतक लंका पर तुम्ही राज्य करोर”, उमका क्या होगा १ 

आप भले ही अपनी धर्ममय तपस्या के कारण उन सब वातो को भूल गये हो) 
या इस लका के ऐड्वर्य को देखकर और यह सोचकर कि इसका बिनाश अच्छा नही है, 
कृपा करने लगे हो, तो भी विचार करने पर विदित होगा कि इस दशा में युद्ध करना ही 
उचित है] जब लक्ष्मण ने यह वात कही, तब प्रभु सुस्कराये | 

उन्होने समफाया-मै शिथिल नही हुआ हूँ। मेरा भी श्रतिम निर्णय बही है। 
फिर भी, जानवानो के द्वारा निर्मित नीतिशाञ्र के विधान को छोड़ देना भी हमारे लिए 
उचित नही है । भले ही हम अनुपम भुजबल सें युक्त हों, तो भी चमाशील होकर रहना 
ही विजयप्रद धर्म होता है | 

यदि इस बार भी मारुति ही जाय, तो वे सोचेंगे कि इसको छोड़कर यहाँ अन्य 
कोई समर्थे है ही नही । श्रंगद को छोड़कर अत्र इसके लिए और कौन योग्य दै ? कदाचित्‌ 
बह इसपर आक्रमण भी कर दे, तो भी अक्षत लौट आने की शक्ति रखनेवाला बही है| 


तव सबने कहा कि यही उचित है | उसके वाद अंगड को बुलाकर प्रभु ने उससे 
कहा--हे वीर! शत्रु-समीप जाकर दोनो मे सें एक वात करने को कहकर लौट आओ | 
प्रच की झरा का पात्र बनने से अगड की सुन्दर झुजाएँ पर्वत से भी ऊँची होकर उभर गइ'| 
उस समय उसके मन की दशा का क्या वर्णन करें ४ 

जब अगद ने पूछा कि उससे मै क्या कहुँगा, तव राम ने कहा--उससे कहना 
कि वह उस सुन्दरी (सीता ) को सुक्त करके अपने प्राणो की रक्षा करे, नही तो युद्धक्षेत्र मं 
आये, जिससे उसके दसो सिर छिन्न-मिन्न हो जाये | इन दोनो में से एक कार्य करने को 
उससे कहना ) 

छिपकर जीवन विताना वीरो का धर्म नहीं है। उनको ऐसा काम शोभा नही 
देता । इसमे पुरुषार्थ भी नही है। अधमे के मार्ग मे हित नही होता | अगर वह धनुष 
पर शर-सघान करके खड़ा रह सकता हो, तो मेरे सामने आकर मुझसे युद्ध करे। यह ब्रात 
उससे कहना--यो राम ने ( अंगद से ) कहा | 

सिंद-समान अगद राम को धरती तक झुककर दडबत्‌ करके यो वेग से गगन मे 
उड़ गया, जसे राम के धनुष से निकला हुआ शर हो हो । वह ( श्रगद ) प्रभु से यह बात 
सुनकर बहुत ही आनन्दित हुआ कि यदि मारुति नही है, तो उसके पश्चात्‌ मैं ही ( किसी 
कायं को करने का अधिकारी ) हूँ। अब मेरी समता करनेवाला कौन है ? 


क्रूरता से भरे अग्निमय आँखों से घूरनेवाले राच्चसो को विध्वस्त करने के लिए 
समुद्र के मध्य शयन करना छोड़कर जो प्रभु अयोध्या मे अवतरित हुए है, उनका दूत 
(अंग) सये के लिए भी इुल्य एव मेस से भी ऊँचे प्राचीर को पार करके लका में प्रविषट 
हुआ और राक्षस ( राबण ) के प्रासाद में गया] 


उसने उस रावण को देखा, जिसके दसो सिरो के कानो मे एक ओर से उन बन्ध- 


|: 


हे कब रामायण है 


जनो की चीख-पुकार पड़ रही थी, जो अगद को हनुमान्‌ समककर भयभीत होकर भागेये 
और दूसरी ओर से बिभिन्न राजकीय अधिकारियों के निवेदन पड रहे थे। 

उसे देखकर अगद आश्चये से यह सोचता खडा रहा कि हमारे पास शेल है, 
वृक्ण हश एक वेचारे समुद्र को भी पार कर हम चले आये हैं, पर इस रावण को मारनेबाला 
यम भी क्या कोई है! यदि यह शत्र लेकर आ जायगा, तो इसका सामना करनेवाला 
कोन होगा ! हाँ, राम के हाथ का धनुष यदि (इसका सामना ) करे, तो कर सकेगा |' 

बह (प्रभु ), जिन्होंने इसके साथ सम्मुख-युद्ध करके इसे हरानेवाले भरे प्रिता 
(बाली ) के बच्न मं एक शर छोड़कर मार डाला था, स्वय इसे मारने के लिए आ गये है| 
अन्यथा इसके सामने आकर इसे पराजित करनेवाला कौन ही सकता है १ 

विना आभरणो के भी अत्यन्त सुन्दर लगनेवाली उन (सीता ) देबी के प्रति 
इसके मन मे जो मोह वेठा हुआ है. उसको उखाड़कर इसे समाप्त करनेषाला कोन है ? भीषण 
सुख से दुक्त मर्ष को जैसे गरुड उठाकर उड जाता है, बैसे ही इस रावण को पकड़कर उडबे- 
बाले मेरे पिता से भी जो अधिक बलवान्‌ हैं, उसको प्रभु राम ही मार सकते है। 

रद्ध का भेजा हुआ बह दूत इस प्रकार विचार करता हुआ उस रावण के सम्मुख 
छोटा रूप धारण करके खड़ा हो गया, जो ऐसा था, मानो विशाल समुद्र ही, भीषण अग्नि; 
बिष, यम, इन सवका मिश्रण बनकर चरण आदि अगो एवं उज्ज्वल झुङुटो से युक्त होकर 
बैठा हो | 

राबण ने अग्नि उगलती आँखो से वहाँ खडे रहनेबाले श्रगद को देखकर पूछा 
“तू कोन है, जो अब यहाँ आया हैं? क्या काम है! ये राकस ठुमे मारकर खा न डील, 
इससे पहले ही बता दे ।? तब बलबान्‌ वालिपुत्र ने कहा-- 

सब भूतो के नायक, जल से आदत एथ्वी के नायक, पुथ से अधिक कोमल 
सीतादेवी के नायक, देवो के नायक, हुम जो बेट पढते हो, उन वदो क नायक तथा बिधि 
के नायक उम राम के द्वारा प्रेपित दूत हूँ मै । उनके सदेश सुनाचें के लिए जाया ६। 

जब श्रगढ ने यह कहा, तव राच ने कहा--वह न हर है, नहररि है और 
न ब्रह्मा है ।--एसी कोई बात नही है। सब मकटो को इकट्ठा करके, समुद्र नामक ताया 
पर पुल बॉधकर बह यहाँ आ पहुँचा है-ऐला बह नर ही कया लाको का अभिपति है! 

~यो कहकर रावण हँस पडा | 

Ne bo एव चन्द्रकला को सिर पर धारण करनेवाले ( शिव ) तथा चक्रभारी 
(विष्णु ) जैसे लोग भी इस नगर में आने का साहस नहीं करते। एमे देवताओं का दृत 
वननेबाले एक मनुष्य का दूत वनकर आनेवाला द्‌ कौन है यों राबण ने पूछा । 

तब अगढ ने उत्तर दिया--पूर्व मे इन्द्र के जिस पुत्र ( बाली ) ने रावण र 
एक ब्यक्ति की सव झुजाओ को एक-एक करके अपनी पूंछ से बॉ ba 
हाथियों से भरे पर्वतो को पार करता हुआ उड़ चला शा और जिसने क्षीरमाग 


अमृत निकालकर डेवताओं को दिया था; उसी (वाली ) का मैं पुत्र हूँ । 


् कर हा । क्य ही 
बह सुनकर रावण ने कहा--तेरा पिता तो मरा मित्र था। अह । क्या यद 
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धम है ? इससे बढ़कर अपयश क्या हो सकता हे कि तू उस मनुष्य का दत वने ? में स्वयं 
तुमे वानरो का राज्य देता हूँ | तू मेरे पुत्र-समान है। तू सबक केसे बना ! 

कया तेरे पिता को मारनेबाले के पीछे-पीछे सिर पर हाथ जोड़े धूमता हुआ तू 
निवल के जेसे जीवन बिताता रहेगा ? अव यह अपयश दूर हो जाय। मैने सीता को 
प्रात किया । तुमे अपने पुत्र के रूप भ पाया | अब मेरे लिए असाध्य क्या रह गया १-- 
यो अपनी आयु की समाति देखनेवाले रावण ने कहा | 

उसने फिर कहा--इसमे सदेह नही कि वे मनुष्य आज या कल निहत हो 
जायेगे | तरा राज्य तुझे मैने दिया | युगात तक तू शासन करता रह। देवताओ के 
देखते हुए स्त्रगमय आसन पर तुके विठाकर मै स्वय तेरा राज्यामिपेक करूँगा | 

बह वात सुनकर ञ्रगद एक हाथ पर दूसरा हाथ मारकर, अपना दृढ वक्त एव 
को को हिल्ाते हुए हँस पड़ा। फिर बोला--यह सोचकर कि तुमलोगो का विनाश 
निश्चित है, तुम्हारा भाई (विभीषण) तुम्हे छोड़कर हमारी शरण म आया है । 

ऐसी मुँह-मीठी बाते कहकर यदि तुम मुझे अपने वश मे कर लो, तो दूत बनकर 
मेरा यहाँ आना और राजा बनना भी खूब होगा | यह सोचने की बात है। तुम राज्य दो, 
ओर मै उमे लूँ! इसके समान और कया होगा १ कया कोई सिह एक ३वान के देने पर 
मृग-राजपद स्वीकार करेगा १--यो अगद ने कहा | 


“इसे मार डालूँ यो सोचकर रावण ने शस्त्र उठाया | किन्तु, फिर यह सोचकर 
कि यह एक वानर है, इसे छूना ठीक नही है, चुप रह गया। उसने फिर पूछा--- 
है उन दुर्वल मनुष्यों के दूत। तू मरने का निश्चय करके ही यहाँ आया है। अब तेरे 
आने का प्रयोजन क्या है, वता |? 


तव अगद ने कहा--करुणा का कमी त्याग न करनेवाले प्रु ने सुके बुलाकर 
कह हैं कि तू उस पापी (रावण) के निकट जा, जो अपने सारे कुल का नाश करने 
पर तुला हुआ है ओर भय से दुग के भीतर छिपा बेठा है। उससे कह कि वह देवी को 
वधन से सुक्त कर दे, नही तो युद्ध-रग म आकर अपने प्राण छोडे । 

जिस दिन मेने उसकी दादी ( अर्थात्‌, ताटका) का वध किया था, जिस 
डिन उसके मामा ( सुबाहु) को सेना-सहित मिटाया था, जिस दिन अरण्य म रहते समय 
उसकी वहन की नाक और कान काटे थे, तव बह (रावण) युद्ध करने के लिए नही आया | 
कया वह अव आकर अपना पौरुष दिखायगा १ 


उसके बधुजनो को सेना को एव सब प्राणियों के विनाशकारी उसके भाइयौ 
( अर्थात्‌ , खर ओर दपण ) को मैने समूल मिटा व्या था| तव भी वह नही आया | 
किन्तु, माया से मेरे भाई को दूर हटाकर मेरी पत्नी को चुरा करके ले गया । ऐसा बह 
वक्ष राचम अव कया युद्ध करत का साहस करेगा १ 

जव हनुमान्‌ ने (सीता) देबी के दर्शन करने के पश्चात्‌ सामने आये हुए राक्षसो 
को सिटाकर, उसके पुत्र ( अच) को चढन के समान घिस-घिमकर मिटाया था और उगी 


२६६ कं रामायँण 


लका को जलाकर समुद्र पारकर लौट आया था तब भी बह (रावण ) युद्ध करने को नहीं 
आया। अब क्या वह युद्ध करने का साहस करेगा ? 

जव उसके गूहचर यहाँ आकर पकडे गये और हमसे पाणो की मिक्षा पाकर 
अपने मन का कपट दूर करके यहाँ से लौट गये, तव वह नहीं आया | जब वरुण हमारी 
शरण की प्रार्थना करके आया, तब भी नही आया | जब उसके भाई (विभीषण) को लका 
का राज्य हमने दिया, तब भी वह ( राबण ) नही आया! और जब हमने समुद्र पर सेत 
बाधा, तब भी वह नहीं आया । ऐसा वह (रावण) आज क्या आयगा ! 

कल जव देनो के देखते हुए, कमल-समान मुँह॒वाली खियो के समच् ही चित्तियों- 
वाले व्याध कें समान एक वानर ने उसके झुकुटो को छीना था; तब भी वह नहीं आया। 
अब क्या वह आकर युद्ध करेगा १ 

ये सब बातें कहकर प्रु ने तुम्हे बुलाने के लिए मुझे भेजा है । तुम मली भाँति 
विचारकर अपना निर्णय करो, या तो आनी भलाई को देखकर घने कुतलोबाली (सीवा) 
को राम की शरण में भेजकर जीवित रहो, या यदि अपने बधुजन-सहित आकर युद्ध करना 
चाहते हो, तो मेरे माथ ही नगर-द्वार पर चलो--यो थ्रंगद ने कहा | 

जल, अग्नि, विशाल ऐथ्वी और अतरिच्ष में उत्सन्न सव भूतो के प्राणियों को 
तुमने युद्ध मे निहत किया है। ऐसे वीर तुम यदि अपने दुर्ग के भीतर छिपकर अपने ही 
गॉव मे आहत होकर गिरोगे, तो उससे तुम्हारा वड़ा अपयश होगा--यो उस ( रावण) के 
मन में बात बिठाते हुए श्रगद ने कहा | 

अंगद की वातो को सुनकर रावण क्रोध करके उठा, जैसे उसके सब प्राणो को पी 
डालनेवाला हो और इसे शीघ्र पकडो, इसे धरती पर पटक दो'--कहकर चार राचसो 
को भेजा । 
जव वे राक्षस अगद को पकड़ने के लिए उसके निकट आये, तब बह उनके सिरो 
को पकड़कर यो उछला कि उनके सिर टूट गये और अगद ने गोपुर के द्वार पर जाकर 
छन सिंरों को रौदकर, चिल्लाकर कहा-- 

४( नगर के लोगो। ) बीर राम के उत्तप्त शर जलती बिजली के जैसे आकर यहाँ 
गिरे, इसके पूर्व ही अपनी रक्षा चाइनेवाले सब लोग यहाँ से हट जाओ, हट जाओ - 
यो कहकर श्जगद चला गया | न 

चंदन से चर्चित शरीरवाला वह अगद अत्तरिक्ष में उड़ चला। जेसे चद्रमा 
आकाश से उतर पडा हो, इस प्रकार आकर प्रभु के चरणों पर नत हुआ | 

उसके आते ही विजयी वीर (राम) ने उससे सारा वृत्तात सुनाने को कहां | तब 
अगद ने निवेदन किया---उस ( रावण) को बहुत समझाने से क्‍या प्रयोजन है? जबतक 


सिर कटकर नहीं गिरेंगे; तवतक वह अपने मन की इुष्कामना का त्याग नहीं करेगा | 
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अंगद ने सूचना दी कि 'अव युद्ध अनिवार्य है। सुलह असभव है |! तब सव 
दिशाओ म नगाड़े बज उठे | राम ने छावनी में स्थित सव बानरों से कहा--अब तुमलोग 
नका के सब नगर-द्वारो पर मोर्चा बाँध दो | 

तुम लोग अपने अभ्यस्त हाथो से, जहॉ-तहाँ से पर्वतो ओर वृक्षों को समुद्र से 
तिगुने परिमाण में लाकर लंका के चारो ओर स्थित परिखा को भरकर पाट दो। 

( राक्षुसो के मागो मे) सवत्र अनेक वृक्षो को डाल दो और उनके गमन का 
मार्ग रोक दो | युद्ध के लिए निकल पड़ो। युद्ध के लिए रासो को ललकारो । सूर्य 
के पथ को रोकनेवाली पताकाओ से भरी लंका के प्राचीरौ के शिखरी पर कूद पड़ो--यी 
राम ने आज्ञा दी | 

सिंह-समान उन वानरौ ने बड़े-बडे पहाड़ो और पेड़ो को लेकर समुद्र के समान 
परिखा को पाट ज्या । उम (परिखा ) मे रहनेवाले मकर आदि जलचर अस्त-व्यस्त 

हो भागने लगे । उसका जल उमड़कर वह चला | 

मानो बह आठवाँ समुद्र हो | सत्तर सचुद्र' बानर-सेना ने जल से भरी खाई 
को जब पाट दिया, तत्र उम खाई का धवल जल, नगर-द्वारो से घुसकर सारे नगर को 
प्लावित कर वह चला, मानो बह राम की सहायता करने चला हो | 

वे वानर विकसित कमलपुष्पो की लताओ को जड़ से उखाड़-उखाड़कर फेकने 
लगे, मानो वे अवतक बृद्धि पाती रइनेबाली रावण की साकार कीत्तिलता को ही उखाड़ रहे हो | 

मड से युक्त जल मे पनपनेवाले दीर्घ कुषलय-पुष्प म्लान एव सुकुलित हो शये | 
मानो, निन्दनीय शुणबाले रावण का यश आज से मिट गया हो और यह सोचकर परिखा 
रो रही हो । 

हरी-भरी कमललता के समूल उखड़ जाने से फेले पखोवाले भ्रमर गजार 
करना छोड़कर अस्त-व्यस्त हो भागे । हसों के झुड अपने सुखो मे अडे लिये हुए यत्र-तत्र 
भाग गये । 

'तार' ( नामक राग ) गानेबाले भ्रमर उड़ चले। उनके साथ ( नारियल 
गुवाक आदि पेड़ो के) पत्तो के बीच से भरे पुष्यो से भरे जलाशयो मे स्थित, दीर्नालबाले 
कमल पर निवास करनेवाले हस भी उड़ चले। जव वानर फॉदते थे, तव जल में स्थित 

'वाले' ( नामक ) मीन भी उछल पड़ते थे | 
घने शृक्षो, पर्वेत-पक्तियो तथा मिट्टियो के जल मे गिरते रहने से खाई मे से अनेक 
नदियाँ बहकर समुद्र म जा मिली । 

जब-जब विशाल पवत उस खाई मे गिरत थे, तब-तब जल-मध्य उत्पन्न भौर मे 
इब-इबकर उपर उठनेवाले कमल ऐस लगते थे, जेसे तरंगो के मध्य निम्न होकर उठने- 
वाली रमणियो के मुख हो । 
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मव छन्ततियो के आश्रय वने दशसुख की पुरातन तथा बिशाल परिखा को 

वानरो ने पाट दिया | अहो । किमी के द्वारा प्राप्त होनेबाले अभाव की, या खत्त (अर्थात्‌, 
घन-सपत्ति ) और शक्ति की क्या कोई सीमा निर्धारित की जा सकती है 

ऊँचे पहाडो से खाई को पारनेवाले वानरो ने प्राचीर के रक्षार्थ रोककर खः 
रहनेवाले राक्षमो को मारकर उस ग्राचीर को, जो ऐसे थे, मानो लोहे को पिधलाकर ढाले 
गये हो, हस्तगत करके ऐमा गर्जन किया कि सझुद्र एव मेघ भी भय से काँप उठे | 

'वततलाकार मेरु-पर्वत यही है'--ऐसी आति उत्पन्न करनेवाले गगन को भेदकर 
उठे हुए उन प्राचीरो पर चढ़कर जो वानर आकाश को छूते हुए खडे थे, व ऐसे लगते थे, 
जेम आकाश मे गडी हुई धवल पताकाओ की पक्ति हो | 

एक-एक वानर वजन मे अपरिमेय रत्नो सें भरे मेर की समता करनेवाला था। 
ऐस अनेक घानर चढ़कर जब प्राचीर को दवाने लगे, तव वह प्राचीर धरती मे धॅसने लगा | 

तव ( लका मे ) बजनेवाले नगाड़ो को ढोते हुए चलनेवाले गजो पर स्थित 
सेची पताकाओ से गगनतल ढक गया। धूलि के उड़कर फेलने से दिशाएं सेध गइ | युद्ध 
कर्ने को निकले राक्षमों का शोर गगन के अतराल मे शूँज उठा । 

शख बज उठे । (राक्षसो के पहने) हार बज उठे। नाचनेबाले घोडो के 
मजीर बज उठे | रत्न-खच्चित ऊँचे रथो पर की घटियाँ बज उठी । मंदजल बहानेवाले 
बड़े-बड़े हाथियों के दोनो पाश्वों मे लटकनेबाले घरे वज उठे। 

राक्नमी के प्राचीन कुल के मिटने एव राक्सेतर ( देव-मघुष्य आदि ) छोगो के 
जीत रहने का शुभसूचक काल विधि-विधान से प्राप्त हो गया। अत.» वानर-सेना उल्लसित 
होकर ( राक्स-सेना से ) जा टकराई | 

बानरसेना-रुपी समुद्र, दाँतो से, इची से एव बड पहाड़ों से आघात करता हुआ 
बढ़ आया । राच्मवाहिनी-रूपी सञुद्र धनुष से, शूल से तथा अन्य उज्ज्वल श्री से 
आघात करता हुआ बढ चला | 

(राक्नसो के ) वाणो ने ( वानरो के फेंके ) पहाड़ों को चूर-चूर कर डाला। 
शाखाओं से युक्त इक्षो ने (राक्षसो के द्वारा फेंके) बाणो को छिन्न-मिन्न कर डाला । रक्त 
राजित शूलो के भेदकर निकल जाने से सुगधित पुष्य से पूण दच विध्वस्त हों गये। 

दीर्ध करोवाले वानरो मे शैलो को फेंककर राचसो के सिरो को फोड़ दिया। ती 
उन (राक्षसो) के कान, सुख एव तरप-विल के जैसे लगनेबाले-नासिका-रप्ी से उनके मस्तिष्क 
बाहर निकल आये । 

अधकार भी हारकर माग जाये, ऐसे काले रगबाले राक्षसो के. घडु से निकले 
हुए बाणो के लगने से, वानरी के रक्त के साथ उनके दाँत भी कर जाते थे और अपने हाथ 
मे शैलो को पकडे हुए ही वे ( वानर ) सिकुड़कर गिर पडते थे । ` र 

पर्यत के समान उन्नत आचीर पर खडे होकर वानरो ने जो शेल फेंके, उन्ह 
पर्यत पर जैसे बञ्ज गिरे हो यो राक्षसो पर गिरकर उनके प्राण हर लिये। मा 


सूर्य के समान तीण नेत्रींबाले राक्षमो के हाथी से भली भाँति हिलाकर % 
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गये पत्राकार शूल लगने से अनेक वानर; दीर्घ हाथो के साथ उनके प्राण भी ट्रूट जाने से, 
प्राचीर के बाहर मिट्टी मे गिरकर गड़ गये | 

वानरो ने क्रीध मे भरकर ( राक्षमो को ) काटा । मो से मारा। कठ को 
पक्कडकर दवाया | नखो से चीर डाला | लातो से मारा । यो असंख्य राक्षमो को निष्प्राण 
कर दिया । 

कठोर ऑखोत्राले राचसो ने ( तोमर आदि शभ्त्र ) फेककर ( शरो को ) चला 
कर लौइस्तभ जेमे गदायुद्ध में आहत कर, शूलो को देह में गड़ाकर असख्य वानरी को 
मिटा दिया | 

बह रक्तस््रण से निर्मित प्राचीर तॉवे के समान लाल-लाल रक्त धारा से रॅगकर 
ऐमा लगता था, जेसे प्रवाल-निर्मित कोई पर्वत हो । रक्त-प्रबाह, औषधें पडे शवो को वहाता 
हुआ, लवण-ससुद्र मे जा गिरा। 

इन्द्र भी जिसको अपने वश मे नही कर सका था, ऐसे उस लकानगर पर 
विविध विहग घने रूप मे एकत्र होकर मॅडराने लगे, जिससे ऐसा लगा, मानो उस नगर पर 
कोई वितान तना हो । 

भयकर अग्नि-ज्वाला कें समान उज्ज्वल, उमड़ते हुए रक्तम्रधाह-रूपी लाली से 
भरे आकाश पर श्रधकार बन करफे राक्षम-कबंध, " हाथ उछाल-उछालकर, नाच उठे | 

( मामभच्षी) पक्षी भय उतपन्न करनेवाले लाल रग से युक्त रक्त-प्रवाह म गोते 
लगा-लगाकग उडते थे | उनके पंखो पर लगे हुए रक्त-बिन्दुओ के छीटे पड़ने से विविध 
रंगवाली ऊँची ध्वजाएँ रक्तवर्ण हो गई। 

जब वह प्राचीर वहे हुए रुधिर से उमड़ पड़ा, तव वानर हतवल होकर, उस 
प्राचीर को छोड़कर बाहर यो कूद पड़े, मानों कोई समुद्र मेर के ऊपर से नीचे उतर पड़ा हो | 

व्याकुल करनेवाली भीपण आखो से युक्त राचसो की सेना, प्राचीर के भीतर की 
चौकियो पर, प्राचीर मं लगाये “नाजिल' ( नामक ) यत्रो पर, नगर-द्वारो पर तथा ऊपर 
के बुजों पर सर्वत्र भर गई | 

राक्रमों के टूट पड़ने से कुछ वानर बढनेवाली रुधिर-धारा मे कूदकर तेर चले । 
कुछ वानर शिथिल होकर शरविड हो निष्पाण गिर पडे| कुछ अपने प्राणो को हाथों मे 
लेकर भागे | 

प्राचीर पर फेला हुआ वानरसेना-रुपी समुद्र जव यो निःशक्त होकर भागा. तब 
भीषण शाखं से सुमन्ित, घोर युद्ध मे निरत रहनेवाली राक्षसरेना-रूपी समुद्र ऐसे गरा 
मानो युगांत मे त्रिलोक को मिटाचेवाला समुद्र गरज उठा हो | | 

सुरज, 'सुष्डु, शख, प्रशस्यमान काहल, 'आङ्ुलि' ( नामक छोटा पटह )-- 


इस प्रकार के विविध वाद्य, धनुषो के टकार के माथ मिलकर, तरंगायमाः गे 
कह न न समुद्र को 
भय- करते हुए बज उठे | बे 


?, वह विश्वास था कि युद्ध में एक सहन्त वोरो के निहत होने पर एक कदघ नाचने लगता है ।--अन० 


क कंबर रामायण 


उस समय (रासो की) चतुर्विध सेना-रूपी समुद्र चारो गगनचत्री नगर-द्वारौ 
सें यो निकल पड़ी, ज्यों ब्रह्मा के चारो सुखो से समस्त लोक निकले ये | हु 

आठ 'खात' दूर तक फैले हुए गजो के समुदाय, जो त्रिविध मद्‌ बहाते थे, 
गोपुर-द्वारी से यो निकले, ज्यो पहाड निकले हो । उनके ऊपर रखी ध्वजाएँ परस्पर उल्ल 
जाती थी और उनके दंड टूर जाते थे | 

स्वर्णमय रथ, सुखपट्टधारी गणो से बहनेवाले मदजल से उत्पन्न कीचड मे, यो 
दौडने लगे, ज्यो प्रलयकाल मे चड मारुत चल पडा हो और अपने भार से प्रथ्वी को धूल 
बनाकर उड़ाने लगे। 

घोडे इस प्रकार बाहर निकल षडे, मानो आक्रमण करनेवाले पानरो के मुजाघातो 
से पीडित होकर हूटनेवाले प्राचीर-रूपी वल्ल से अलक्त लंकानामक नारी, पहले अपने पिये 
हुए समुद्र को, उसमें उठनेवाली तरगों के साथ उगल रही हो ।१ 

( लका के भीतर से) काले राक्षस यों निकल पडे, मानो इम अनुपम ससार मे 
अनादि काल से प्रतिदिन जितनी रातें व्यतीत हुई थी, वे सब एक स्थान पर एकत्र हो और 
चे ही सब रात्रियाँ अब शब्द करते हुए निकल रही हो | 

(चतुरगिणी) सेना के चलने से जो धूल उडी, उससे भूमि को ढोनेबाले आदिशेष 
का सिरोभार कम हो गया, स्त्र धूलि स भर गया और ब्रह्माड की भित्ति के परे मी 
धूलि छा गई | दिशाएं रुँध गई | 

जव राचस पीछा करते हुए आये, तव वानरो के पेर उखड़ गये और वे भाग कले 
और उस सुग्रीब के निकट जा पहुँचे, जो युद्ध करने के उत्साह से भरा खड़ा था। 

चानर-सेना को वलहीन होकर भागते हुए और राक्षस-सेना को क्रोध के साथ 
आगे बढते हुए देखकर सुग्रीब अत्यन्त क्रोध से भर गया। उसकी आँखी से चिनगारियाँ 
निकल पड़ी | उसने वहाँ पडे हुए एक वडे वृक्ष को उठा लिया । 

गजों पर, अश्वों पर, रथो पर, राक्षस-वीरो पर, सथ पर क्रोध से आक्रमण करने 
को सन्नद्ध नह सुग्रीव इसके पूर्व ( अशोक-वाटिका मे ) तोरण पर आसीन हनुमान के 
समान लगता था, जेमे प्रत्येक राक्षस के सम्मुख एक-एक सुग्रीन खडा हो । 

सुग्रीव ने अत्यन्त क्रोध कें साथ उस वज़मय दृ को यो धुमाया कि हाथियों, 
घोड़ो और राक्षस-वीरों के पैर हट गये और उत्तम रत्नों से जटित रथ छुढ़क गये। उष्ण 

-प्रवाह भीषण रूप में बह चला । हि 

Gi उस समय सत्र वानर-बीर अपने राजा ( सुग्रीव ) के पास आ पहुँचे। इतने म 
कठोर नेत्रींवाले राचस-वीर मी युद्ध-मूमि में शब्द करते हुए आ पहुँचे | 

उस युद्ध में बानरों के फेके शेलों से असर्य पापी राक्षस आहत हो मरे । राचसो 


के घनुषो से निकले वाणो से असख्य वानर कट मरे। 


पद कह हेन वानरो ने परि के भीतर प्रबिष्ट दो गया था । 
_ जब चानरो ने परिखा को पाटा था, तब उसका चल लका 
ग हुआ बाहर निकल पड़ा हो 77 भनृ० 


झन घोड़ों का निकलना ऐसा लगता है, मानों बही जल लहराता 
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बानगे ने घोर युद्ध मे अपनी शक्ति प्रकट करते हुए जो शेल फेके, उनसे गर्व 
खोकर मरे हुए राच के प्राणो से सारी दक्षिण दिशा भर गई । 

भूत गा उठे। कबध नाच उठे। रुधिर का प्रवाह रभीर सञ्चर की ओर वह 
चला | सती (राक्षस-) खियाँ युद्ध भूमि मे प्रवेश करके अपने पति की देह को ढूँढ़ने लगी | 

बानरो से निहत हाथियों के शरीर से जो रक्त-प्रवाह हुआ, वह समुद्र मे जा 
मिला। ( राक्षमों के ) शरो की वर्षा हुईं, जिससे अपार वानर-सेना निहत हुई। रक्त की 
नदियाँ प्रवाहित हो चली | 

क्रोधी वानरो के हाथो से अल्पायु राक्षसो का रक्तवर्ण रुधिर वहाया गया | गज- 
सेना विध्वस्त हो गई। राक्षमों का बल क्षीण हो गया | 

अपनी राक्षुम-फेना को विध्वस्त हुए देखकर वञ्रसुष्टि नामक राक्षस-वीर क्रोध से 
भरकर, ऑखो से चिनगारियाँ उगलता हुआ, अपने रथ को अतिवेग से इस प्रकार चलाता 
हुआ, जैसे बाज आदि पक्षियों से अनुसृत होती हुई कोई बड़ी नौका समुद्र में चलती है, 
सम्मुख आया । 

रथ पर आकर उम ( राचम ) ने तीदण वाणो की घोर वर्षा की, जिससे बानर- 
सेना छिन्न-मिन्न हो गई | तव चिन्ता-भरे सुग्रीव ने युद्ध-चेत्र पर दृष्टि फेरकर देखा | 

देखकर, सुग्रीव उस वचक राक्षस के अश्‍व-जुते रथ पर उछुलकर कूद पड़ा] 
उसके कषे पर स्थित तूणीर को और उसके धनुष को तोड़कर फेंक दिया | फिर, उसकी देह 
को भी विध्वस्त करके लौट आया । 

वज्मुष्टि निहत हो गिरा, जेसे कोई पर्यत टूट गिरा हो । उसके साथ रहनेबाले 
राक्षस भय-त्स्त हो ध्वजाओं से भूषित लंकानगर की ओर भाग चले | वह दृश्य देखकर 
वानर (समुद्र की) वीचयो के समान भीषण कोलाइल कर उठे । 

बिंबफल के समान लाल-लाल आँखोंबाले रासो की भीषण सेना धलयकालिक 
समुद्र के समान उमडकर ( लका फे) पूर्व द्वार पर आई । वहाँ घेरकर खड़े वानरो ने उनसे 
युद्ध आरम कर दिया | 

कालकूट विष के समान राक्षस-कुल ने झुल, करवाल, भाले, चक्र, तोमर, 
मिंडिपाल, शर आदि की वर्षा की, जिनसे बानर-कुल की पुछे और पेर कट गये। 

बिजयी वानरों ने शीघता से पर्वतों तथा बड़े-बड़े वृक्षों को प्रभजन के जैसे वेग से 
फेका | जनमे राक्षस निहत हुए। अश्व और गज भी मिट गये ] 

वह दृश्य देखकर राचुस ने अत्यन्त क्रोध के साथ गदा, करवाल, शूल, चक्र, शर 
आदि से वानरो को मारा | वानरो के शरीरों में घाव हो गये और रुधिर वह चला | वानर 
एकदम भाग चले | 

तव अग्नि के पुत्र नील ने, भूमि मे बहुत दूर तक जड़ जमाये खडे एक महान्‌ 
वृ को समूल अपने हाथों सें उखाड़ लिया और उसे राचसो पर यो दे मारा कि थे जैसे 
प्रलयाभि से आहत हो विनष्ट हो गये हो । 


रथ, सारथि, अश्वः लाल चित्तियो से भरे सुखवाले काले मेघ-समान हाथी, शरभ; 
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मिइ--समी इम कमनीय पवी पर गिर पडे । उनके ताजे घानी से रक्त की घाराएँ वहकर 
समुद्र में जा गिरी | 
| बुद्धभूमि सरी करके राच्स-सेना भाग चनी | तत्र उनके भयक्वर सेनापति 

कुंभानु ने तानर सेना को निहत करने के उद्देश्य से बहुत दूर तक जानेवाले शर परु किये। 

वानर-सेना को निहत होते देख, अष्टदिशाओं भे रहनेवाले सभी प्राणियों के 
द्वारा सम्मानित हिडिव नामक राचमपति ने एक बडे पहाड को उठा लिया और गरजकर 
उम कुमानु के सामने कूद ण्ड्टा | 

कुभानु के द्वारा प्रयुक्त शर उनके सामने आयें, इसके पहले ही दिड ने उ 
पहाड को ( कुभालु पर ) फेका, जिससे उसका धनुष टूट गया और रथ, उप्तम जुते घोड़े 
तथा सारथि सभी विध्वस्त हो गये | 

रथ और धनुप के टूर जाने पर बह राततम, जिममे पूर्वकाल मे ऐसा युद्ध किया था 
कि देवता मी पीठ दिख्लाकर माग गये थे, मेघ से गिरनेवाले चज के समान पृथ्वी पर 
कूट पडा और कुभानु के सम्मुख लपक चला ) 

यो लप्ककर आनेवाले कुंभानु के वच्च पर हिडिंब ने अपनी हुष्टि से ऐमा आघात 
किया कि उसके शिर के मुकुट को नीचे गिरा टिया और उसकी विशाल झुजाओ को 
दढता से पकड़ लिया | 

हिडिंव ने उसके दोनो पाश्वों मे अपने पैरी को लगाकर उसे मली माँति जक्ड 
लिया। फिर; अपने हाथो से उसके कधों को पकड़कर उसके सिर पर ऐसा प्रहार किया 
कि वह कट गया और उसके प्राण निकल गये। 

अपने अधीनस्थ सेनापति (कुभानु) को अपने सामने ही यो निहत हुए देखकर 
सुमालि-पुत्र ( प्रहस्त ) अत्यन्त दुःखी हुआ | वह एक वादल के समान आकर सम्मुख 
खड़ा हो गया और अपना धनुष झुकाया | 

प्रहस्त ने अपनी भुजाएँ फुलाकर दीघं धनुष को झुकाकर, चानर-सेना को मय- 
चस्त करते हुए टकार किया और घोर वर्षा के समान निरतर शरो को बरसाया | 

सेकड़ों और हजारो की सख्या में शर अतिवेग से आकर प्रथक्‌-प्रथक उन वानरी 
पर लगते रहे, जिससे चानर विकल होकर सब दिशाओ मे भागे। बह दृश्य देखकर 
नील अत्यन्त रोप से भर गया | 

नील ने अपने निकट पडे एक शेल को उठाकर, यम के समान आगे वढकर उम 
राक्षम की सेना पर दे मारा | किन्तु, उस राक्षस ने अपने धनुप से जो शर बरमाये, उनसे 


बह शेल टुकड़े-टुकड़े होकर बिखर गया | MNT 
पुन, नील ने एक वडे दृ की उठाकर गगन से गिरनेवाले बज्र के जस उसे फका, 


तो उसकी चोट से राक्षम ( प्रहस्त ) का झुका हुआ धनुष, ध्वजा, बलघान्‌ अश्व तथा रथ 


चू हो गये | ला A ० 
हीन वह राक्षस पृथ्वी पर यो उतर आया, जसं मंघ से उतरा 


धनुष एव रथ सें ह | | 
हुआ ग्रहो । उसके बाद वह वडी गदा लेकर यो दौडा, ज्यों सूर्य ही उतरकर दौठ रहा हो | 


युङ्ककाण्ड २७३ 


प्रहस्त ओठ चबाता हुआ, आँखों से आग उगलता हुआ नील के निकट 
आ पहुँचा। तव नील ने आगे बढ़कर गदा-महित उस प्रस्त को पकडकर उठा लिवा 
और गगन मे फेंक दिया | 

प्रहस्त को गगन मे उछालकर नील ने हर्पध््रनि की | इतने मे वह राक्ष 
गगन से प्रथ्वी पर उतर आया और सव देवो को विकपित करते हुए अग्निकुमार ( नील ) 
पर गदा से यो आधात किया कि उसके शरीर से रुधिर वह चला | 

गढा की चोट से विचलित न होकर नील ने उस गटा को छीनकर दर फेंका 
और उस युद्ध को समाप्त करने का विचार करके उस राकम को अपनी सुट्टी सें इतना मारा 
कि वह रक्त उगलने लगा, जेसे अभी उसने बहुत रक्त पिया हो | 

सेंह से रक्त उगलने पर भी बह राक्षस शिथिल नही हुआ | किन्तु, नील के कुछ 
सॅमलने के पहले ही उसके वक्ष पर इँसे से दे मारा । तव उन दोनो ने क्रोध से जो घोर 
युद्ध किया, उसका वर्णन करना असंभव है । 

फिर, नील ने उम राक्षस को अपनी पँछ से मली भाँति वॉध दिया और उसके 
कधीं पर, वच पर एवं ललाट पर मृष्टि से मारा | उससे बह राम निष्पाण होकर एक 
पर्वत के समान गिर पड़ा | 

प्रस्त के मरते ही देवता आनन्द से नाच उठे) लाल केशो तथा धवल 
दाँतो से युक्त राक्षमवीर अस्त-व्यस्त होकर अपने प्राचीन नगर की ओर भागे | 

जो राक्षस-बोर दक्षिण द्वार पर गये थे, वे भी वलिए भुजाओ से युक्त अगढ के 
सामने खड़े नही रह सके और उनके मेनापति सुपाश्व॑ के मर जाने पर वे भी भाग 
खड़े हुए । 

उसी समय इुझुंख नामक राक्नस-सेनापति एक सौ दों "सुद्र? सेना को लेकर 
गरजता हुआ पश्चिम डार पर जा पहुँचा | वे सब वायुपुत्र ( हनुमान्‌) के टाथ-रुपी 
यम से निहत हो गये | 

उस सम्य पूर्व आदि सब द्वारो पर होनेतराले युद्ध का अबलोकन करके दृत लोग 
शीघ्र रावण के निकट जा पहुँचे और उन्होने मिर कुकाकर नमस्कार करके कहा-- है राजन! 
सुनो ।! फिर, रहस्य प्रकट करते हुए बोले-- 

तुम्हारे आज्ञा-चक्र के ममान प्रहस्त जिसने प्रलयकाल मे भी विजव प्राप्त की थी, 
अपनी राक्म-सेना के साथ ही धूल मे मिल गया | उसके प्राण परलोक मे जा पहुँचे हैं | 

दक्षिण के हार मे शूलधारी हस्तोबाले क्रोधी राचुसो के साथ जो सुपां 
गया था; बह भी निहत हो गया। उसके साथ जो गये थे, वे अब कहाँ हैं, इसका कुछ 
पता नही है। . 

उत्तर द्वार पर वञ्मुष्टि एवं पश्चिम द्वार पर दुमुंख-- दोनो पर्वताकार राक्षम, 
अदम्व शक्ति से युक्त पचाम समुद्र राज्षस-सेना के साथ विध्वस्त हो गये | 

ये बचन अग्नि मे पडे घृत के समान उस ( रावण ) के कानो से पडे | उसकी 
क्रोधारिन उसकी आँखों से होकर प्रकट हुई | वह रुक-रुककर उसाँस भरने लगा । 
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की फिर, रापष ने दूतो से पूछा-- उस प्रहस्त के माणो को हरनेवाला कौन है । 
उत्तर दो ! तब दूतो ने कहा--सव दिशाओं में अपने यश को स्थापित करनेवाला नील 
हमारी विशाल सेना के साथ युद्ध करने के लिए प्रहस्त के निकट आया | 
| तव, वे दोनो अपने मीखे हुए सब प्रकार की युद्ध-कलाओ को प्रकट करके लडने 
लगे। तव शज्रु ने प्रहस्त के सिर पर सुको से आघात किया, तो बह मरकर गिर पडा | 
फिर, उन दूतो ने कहाय--हे प्रभो । उम प्रहस्त के साथ जो राक्षस गये थे, उनमे 
से बचकर लोटनेवाले केवल हमी हैं । तव रावण अपने ओंठ चवाने लगा । उसकी क्रोधाप्ि 
से सब दिशाएँ जल उडी | 
अपने निकट खड़े बीरो को उस ( रावण ) ने धूरकर देखा और फिर बोल 
उठा--बड़ी सेना से युक्त प्रहस्त को वृक्ष लेकर लडनेत्राले वानर ने मार डाला । 
इस प्रहस्त का समूल नाश होना क्या है, इन्द्र का जीवित हो जाना ई। यह 
समाचार कि उसकी मृत्यु एक बानर के हाथ से हुई है, तीण अग्नि बनकर मेरे कानो को 
जला रहा है और मेरे मन को भी | 
चूहे के समान एक वानर ने आधात किया, तो सूर्य जिसकी परिक्रमा करता ई 
ऐसे मेझ के समान प्रहस्त मर गया | शत्रु को एव जलनेवाली आग को अल्प मानकर उनकी 
उपेक्षा करना क्या उचित होता है १ 
यो कहकर आँखों में आँसू भरते हुए रावण ने फिर धनुप धारण करनेवाले 
भयकर योडाओ को आज्ञा टी कि अन्य बातें छोड़ो, अव तुम लोग एक बहुत विशाल 
मेना को साथ लेकर ऐसी मनोद्ददता के माथ जाकर युद्ध करो कि कमी पीछे हटने की बात 


तक न उठे । 
फिर, केलास को उखाडनेवाला रावण उस प्रभूत युद्ध का जो परिणाम हुआ; उम 


सोचकर क्रोधरक्त आँखों के साथ, जैमे घाव फिर ताजा हो गया हो, एक अतिइद गथ को 
चुनकर उसपर आरढ हुआ | 

उस रथ में एक सहस्र अश्च जुत थे। वह उमड़ते मसुद्र के समान ध्वनि 
युक्त धा। स्वर्ग में सत्र सचरण कर चुका था। !र्वकाल मे इन्द्र ने अपनी शक्ति गग 
बह गथ ( रावण को ) दिया था । 

( रावण ने ) अपने इप्टदेव ( सुद्र ) का ध्यान करके, बाम हस्त में दृढ धनुष को 
लेकर उसमे ऐसा टकार निकाला: जो उम धनुष के टकार के समान था, जिसमे यम फे भी 


~ 


4 


प्राण निकलते थे । 

उसने ऐसे असरूप शम्न् लिये, जो देवो के बको पर लगे भी नही ट्रटे थ । 
अपने वक्ष को कवच से आवृत कर लिया और पमे! पुष्प की माला पहन नी | 

उसके दोनों पाचों मे चेत्र टूल रटे थे। तर दृश्य ऐसा छा) मेस समुद्र एय 
उसका फेन ही । उसके मिर पर मृक्तामय छत्र शोभायमान हो रहा था। उरा समए था 
छमा लगता था. जैमे पूर्णचन्द्र की छावा मे कोई राज्मव हो । 
RS av TE मा पुड के नात तिमा नागणे पुण्यम मारा पल ७ “शत 
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पटह वज उठे | तब उत्तम शत्रुसेना-रूपी समुद्र मे हलचल उत्पन्न हुई । 
देवता भय से पसीना-पसीना होते हुए कॉप उठे | ब्रह्मांड फट गया | शंख बज उठे और 
युद्ध-योग्य दशागो के “सुरज? भो बज उठे |^ 

रथो, अश्वों और पदाति-बीरो से युक्त विशाल राक्षस-सेना के साथ रावण यो 
शोमित हुआ, जैसे प्रलयकाल में सससमुद्रों से घिरा हुआ मेरु-पर्वत हो | 

उसके रथ पर सप्त-स्वरमय वीणा से अंकित ध्वजा फहरा रही थी। विशाल 
दिशाओ में पैलनेवाली वह ध्वजा ऐसी लगती थी, जैसे प्रलयकाल मे सब लोको के प्राणो 
को रखनेबाले यम की जीभ ही लपलपा रही हो । 

चाँसो से भरे पर्वत जेसे आकारवाले राचसो के समुद्र को पार करने के 
लिए इमे एक नौका" मिल गई है--ऐसा विचार करके जो देवता प्रसन्‍नन्चित्त होकर युद्ध 
देखने के लिए आये थे, वे अब ( रावण को युद्ध-नजित देखकर ) तितर-वितर हो गये | 

राक्सों की आँखो से क्रोधारिन का जो धुआ निकला, उससे काले वर्णवाले 
राचुसो के लाल रंग के केश श्वेतवर्ण हो गये। इस रूप-परिवत्तेन के कारण उनके निकट- 
तम बधु भी उनको देखकर पहचान नही पाते थे । 


वड़े चक्रोबाले रथो पर लगी ऊँची पताकाओ, वीरो केद्वारा हाथो म ले जाई 
जानेवाली पताकाओ एवं हाथियों पर रखी हुईं पताकाओ के एक साथ फहराने से आकाश- 
गंगा एवं मेघों का पानी भी शोषित हो गया और वे जलहीन हो गये | 


सहल्लकोंटि भूत, सुन्दर तथा स्वच्छ शसत्रो को लेकर पीछे-पीछे चल रहे थे | 
उसके चारों पाश्थों में उज्ज्वल कातिपूर्ण बड़ी मणियो से खचित चुने हुए दो सहख् रक्षक 
रथ ( अर्थात्‌ . रावण की रक्षा के लिए नियुक्त रथियो के रथ ) जा रहे थे । 

सामना करने के लिए सन्नद्ध होकर खडी हुईं वानर-सेना व्याकुल हो उठी | 
( रावण के ) साथ चलनेत्राले रास हर्षनाद करने लगे | यो एक के ऊपर एक स्थित 
तीनो लोको को पारकर विजय प्रास करनेवाला रावण समरभूमि मे प्रकट हुआ। 


चानर-वतो ने रामचन्द्र के निकट पहुँचकर निवेदन किया कि क्र पापकर्म 
करनेवाला राक्षम ( रावण ) काल-समुद्र के समान विशाल सेना को लेकर रोप के साथ 
समरांगण म आया है । 

ज्यो ही इतो ने यह कहा कि वह ( रावण ) युद्धभूमि में आया है, त्यो ही इस 
विचार से कि “मीता बधन से सुक्त हो गई”, रामचन्द्र की वे भुजाएँ, जो विरह-इःख से 
अत्यन्त कुश हो गई थी, एकदम फूल उठी | 


( सृष्टि के आरंभ और अन्त के ) मध्यकाल मे फल प्रदान करनेवाले कसों की 
सीमा को जिन्होचे देखा हो, ऐसे जानियो के लिए प्रत्यक्ष का विपय वननेवाले प्रथु (राम) ने 


35 3 n 
२ दृढ क दशान है| अश, गन, पताका, सृढग, रथ, दुग, नगर ओर परिखा | --अनु० 
२, इस पथ में 'नौऊा? शब्द से राम को जोर सकेन हें] --अन० 
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बुने-से दिखाई देनेवाले वहकल को कटि मे दढता से बाँध 
करवाल को बाँधा | लिया | फिर, उत्पर दृ 


ब्रामनावतार में जब प्रश ने अपने समानुरुप युगल चरणो को विश्व-भर मे ब्याप्त 
किया था, तव यत्नन्तत्र स्थित जानियो ने उन चरणो पर अपनी उॅगलियाँ रखकर उन्हें 
नमस्कार किया था, मानो वे उँगलियाँ अब मी (उनके चरणो पर ) दिखाई डे रही हो, 
यो राम ने ( अपने पैरो स ) बीर-ककण पहने | 

उन्होने नक्षत्र-रूपी पुष्पो से भरे नीले आकाश के समान कवच को दृता से अपने 
वक्ष पर धारण किया | कया यह सोचकर ही वे प्रभु ( कवच को ) कसकर बाँध रहे हूँ कि 
उनके श्रीवत्स से कित वक्त पर से लक्ष्मी दूर हट गई हैं, अतः उन देवी को ( कवच 
बाँधने से ) कुछ दुःख नही होगा? 

प्रभु ने कमल-समान अपने अरुण करो को उत्तम चर्मकृत आवरण से ढक दिया। 
वह दृश्य ऐसा था, मानों कल्पदृक्ष की शाखा पर काला सर्ष लिपट गया हो | 

अच्युज्ज्वल सूर्य के द्वारा अधकार का नाश किये जाने पर विकसित होनेवाले 
अरुण कमल के पुण-दलों पर जेसे भ्रमर आसीन हो, वैसे ही, ्रंकार में मी बिकसित 
रहनेवाली (कमल-उल के ममान) अपनी उँगलियों पर अंगुलित्राण पहन लिये | 

समार की विविध भाषाओं में स्थित उत्तम शान से पूर्ण अपार शाल्न-समुदाय 
को जिन्होंने अधिगत कर लिया हो, ऐसे दोषहीन कवियों की जिहा से प्रकट होनेवाली 
वाणी के समान अक्षय रहनेबाले तूणीर को कषे पर बाँध लिया | 

उमडनेवाली घनघटा के मध्य जैसे विद्युत्‌ चमकी हो, वेसे ही ( चमकनेवाले ) 
अपने मनौहर ललाट पर उज्ज्वल काति से पूर्ण बीर-पड़ी को बॉध लिया| कोमल बृतों 
से युक्त पल्लव-सहित अतमी पुष्पो की माला के साथ तुलसी की माला एव युद्धोचित हमे 


पुष्प की माला को भी धारण कर लिया। है ह 
यह विशाल लीक, उनमे स्थित चर-अचर सभी वस्तुएँ वही ( परमात्मा ) हैं। 


फिर भी, वह उनसे पृथक एक मनुष्य के रूप में अवतीर्ण हुआ है। इस ततत्र को हम यथाः 
स्थित रूप मे नही जान सकते । अब प्रशनु ने अपने हाथ में जो धनुष धारण किया है, क्या 
बह भी कोई लोकोत्तर वस्तु ही है १ 

चारो ओर से समुद्र से आवृत इस परथ्त्ी के निवासी तथा स्वर्ग के निवासी सथी- 
विकसित पुष्पो को विखेर रहे थे | इसी समय भीषण कपिसेना के साथ प्रभु यो शोमित हुए, 
जैसे काले समुद्र जेमी छविवाले नारायण, अपने शयन-स्थान क्षीरसागर के साथ ही प्रकट 


RE प्रलयकाल मे वे (विष्णु) रुद्र का रूप धारण करके सस लोको को विनष्ट करते हैं | 
ऐसे यद्र की समता करनेवाले तथा कपिमेना के पीछे हद धनुष घारण करके खडे रहनेवात्ते 
अपने भाई ( लक्ष्मण ) के पास प्रभु जा पहुँचे । 

ऐमे समय मे दक्षिण दिशा का अधिपति ( यम ) अपना ( मारण- ) 
शीघ्रता से करने लगा और राद्स-रूपी सस्त समुद्र एब विद्युत्‌ के समान चमकनेवाले दाती 
से युक्त कपियो का समुद्र रणागण-रूपी छोटे स्थान में घोर युद्ध करने लगे। 


) कार्य बडी 
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“यद दक्षिण है, यह उत्तर हैं--ऐसी पहचान असभत्र हो गई। मर्वत्र शवो 
की राशियाँ एकत्र हो गई थी | कपियो के शबो की राशियाँ स्वर्ण-राशियो के ममान थी 
और राक्षुसो के शत्रो की राशियाँ उपल-राशियो के समान | 

सिर कट गये । आते निकल पड़ी रथ के समूह विध्वस्त हुए। घोड़े और 
उनके सवार टुकड़े-टुकड़े होकर बिखर गये | शबो की राशियों से भरकर पृथ्वी ऊँची 
हो गई) रुधिर का प्रवाह सर्वत्र वह चला । 

भीषण बानरों ने अपने ठोनो हाथो से सारी शक्ति लगाकर मारा, तो वलवान्‌ 
टॉगो एवं भुके खुरो से युक्त घोड़े टुकड़े-हुकड़े हो गये। धूँसो की मार खाकर राक्षस 
शिथिल होकर मर गये। रक्त का प्रवाह ऐसा बहा, जेसे दीर्घे बॉध से रोके जाने पर जल 
उमड़ चलता है । 

उस समय, राबण ने देवताओं को भी भयन्रस्त करत हुए, अपनी तीचण ऑखो 
से अग्निकण उगलते हुए, अपने धनुष की डोरी को, दढता से अपने हाथ से वेधे चर्मावरण 
के द्वारा भली भाँति खीचकर छोड़ा | उसके टंकार को सुनकर वानर भयभीत होकर सब 
दिशाओं मं विखरकर भागने लगे | 


वज्रध्वनि होने पर जेसे सर्प विकल होकर भागकर छिप जाता है, वैसे ही कुछ 
वानर ( उस टंकार को सुनकर ) अस्त-व्यस्त होकर बड़ी घवराइट के साथ भागे। कुछ 
बानर मर गये | कुछ वानर भय से स्तब्ध होकर खडे रहे | कुछ वानर रोने लगे। कुछ 
चानर सप्राण ही युद्धभूमि मे गिरकर लोटने लगे। 


युद्ध के उत्साह से रावण ने धनुप की डोरी को खोचकर ऐसा टकार निकाला कि 
नीलवर्णं आकाश मे भी घाव पड़ गये | यदि बर्णन करें, तो ( कहना पडेगा कि ) राक्षुस- 
कुस के लोग भी उस टकार से भय-विकल हो उठे | तो, अब वानरों की दशा के बारे मे 
क्या कहे ? 

अपने कर्त्तव्य का विचार करके अपने स्थान पर हढ खडे रहनेवालो भे एक 
विभीषण था, अनुजदेव ( लक्ष्मण ) थे एवं कपिकुल के राजा (सुग्रीव ) थे। अन्य सब 
चारो दिशाओं में भाग गये। स्वर्गवासी भी कही जाकर छिप गये | 


लोग कहते हें कि रावण ऐसा है कि यदि बह चाहे, तो पृथ्वी को भी खोदकर 
उठा सकता है! उसने धघुष के टकार से विश्व को भय-विकपित कर दिया। स्वर्ग के 
देवताओ ने उम टंकार को यो सुना, मानो युगात में जिस समय प्रलय का प्रवाह उमड्कर 
सारे विश्व को इवो देता है, उस समय होनेवाले वञ्र की ध्वनि को ही वे सुन रहै हो | अतः, 
रावण ने स्वरंवासियो पर भी करुणा नही की | 

उम समय, कपिङुलराज ने उग्र बज्र के समान एक ऊेंचे पर्त को उठाकर रावण 
पर फेका | अपार अस्नि-ज्चालाओ को उगलता हुआ जब वह पर्वत-शिखर आया, तब 
रामराज (रावण) ने एक ही शर से उसे धवल वर्ण भस्म मे परिवर्सित कर ब्रिखेर दिया | 

जत्र वह वडा पवत, पराक्रम मे भरे राक्षस-राज के शर से विनष्ट तथा चृर-चृर 
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होकर सब दिशाओं मे बिखर गया, तब वानरराज ( सुग्रीब ) ने ऑखो से अग्नि उगलते हुए 
अपने हाथो से एक बड़े वृक्ष को यो उखाड़ लिया, ज्यो पृथ्वी का पेट ही चिर गया हो | 
_रावण ने सुग्रीव के हाथ के बच्च को अनेक वाणो से काटकर उसके सहन से भी 
अधिक इकडे करके बिखेर दिया । इतने मे सुग्रीव ने अपने पले उठाये पर्वत से भी एक बडे 
पर्बत को उठाकर उसपर फेंका ) 
रावण ने उस पर्वत को भी एक शर से काटकर बिखेर दिया | फिर, सव दिशाओं 
के लोगों को भयभीत कर भगाते हुए अपने विजयप्रद धनुष को झुकाकर एक दृढ वाण 
सुग्रीव के वक्ष मे इस प्रकार मारा कि उसकी नोक भीतर धॅस गईं | 
उस तीक्षण वाण के लगने से सुग्रीव विचलित हो गया | उसके विकल होते ही 
पश्चिम के द्वार पर स्थित हनुमान एक पल मे उत्तर द्वार पर आकर सुग्रीब सें यो मिल गया, 
ज्यो बह पहले से ही सुग्रीव के साथ ही खड़ा रहकर सब वृत्तात जान गया हो | 
'हे अति बलशाली राक्षस । सुग्रीव के संभलने ततक क्‍या तू सुभसे युद्ध कर 
सकेगा १'--यो कहकर वायुपुत्र ने आँखो से अग्नि उगलते हुए देखा | फिर उसी स्थान 
से एक पर्वत को उखाडकर साकार वेग जेसे अपने हाथों से आओ। आओ।? कहकर 
ललकारनेवाले रावण पर फेंको । 
देवों को दुःख देनेवाले ( रावण ) ने देखा कि बह पर्वत गगन के मेधो को 
जलाता हुआ, अग्निकण विखेरता हुआ आ रहा है। तव अति तीदण दम बाण चुनकर 
बडी शीघता से चलाये और उस पर्वत के सहस्तो टुकडे कर डाले । 
हनुमान्‌ ने पुनः एक पर्वत को उठाकर अपने सारे सुजवल को लगाकर वेग से 
फेंका | वह ( पर्वत ) गगन से गिरनेबाले बज्र से भी अधिक वेग से, रावण के भुके धनुष से 
निकलनेबाले वाणो के सम्मुख जाकर उस की विजयशील झुजा पर स्थित बलव के साथ 
टकराकर उस ( वलय ) के साथ स्वय चूर-चूर हो गया | 
कठोर नेत्रोबाला रावण किंचित्‌ खिन्न हुआ | फिर, यह देखकर कि हनुमान 
एक दूसरे मेधावृत पर्वत को उखाड रहा है, उसके शरीर-भर में जैसे आग-सी लग गई। 
क्रुद्ध होकर अपने दढ धनुप को शुकाकर उसने हनुमान्‌ के कधो पर और वच पर दस बाण 
यो छोडे कि वे ( हच्नुमान्‌ की देह में ) छिप गये | किन्तु, हनुमान्‌ उनको सहता हुआ 


खडा रहा । 
“हो । और कोन ऐसा सह सकता है ?--यो कहकर सारे देवता हलुमान्‌ 
की प्रशसा कर उठे । तब हनुमान्‌ ने पुनः वहाँ स्थित एक बडे क्ष को समूल उखाडा 
घुमाकर फेका | उसके आधात से लकेश के सारथि का सिर चूर-चूर हो गया और अनेक 
राक्षस मर मिटे | है 
तब एक दूसरा सारथि उस ( रावण ) के रथ पर आसीन हुआ। तरगायमान 
समुद्र जैसे रुन्ध हो उठा हो; यो विद्लुब्ध होकर रावण ने सौ दिव्य शरो को हनुमान पर 
चलाया | हनुमान्‌ की देह मे रुधिर नदी के जैसे वह चला, जिससे बह बहुत पीडित हुआ । 


तब रावण वोला--एम लोग मुँह से मनमानी वकते हुए, पत्थरों पेड़ी; हाया 
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और झुद्र रोमो से आवृत कंधो तथा धनल दॉतो से उछल-उछलकर युद्ध करते हो, ऐस 
नीच वानरी से युद्ध करने से मेरा अपयश होगा, यही सोचकर मे अवतक युद्ध मे नही 
आया था। यदि मैं एक धनुष को लेकर युद्धभूमि में खड़ा रहें, तो क्या तुम, बानर, यहाँ 
से जीवित लोटकर जा सकते हो १ 

यो कहकर दंष्राओ से भरे अपने फटे झुँदो से अग्नि उगलता हुआ वह हस पड़ा 
और प्रलयकालिक बज़ के समान, स्वर्णमय तथा अति तीचण सहस्जकोटि वाण बरसाये। 
तब सारी कपिसेना प्रमंजन से आहत समुद्र के समान विचलित होकर तितर-बितर हो गई । 

रावण के धनुःकौशल एवं वानरो की दुर्दशा को देखकर लक्ष्मण ने यह सोचा कि 
“यह रावण अब मेरे शर का लक्ष्य बनने योग्य है। मैं अभी इससे जा मिर्डूगा' और एक 
भनुर्धारी भेर के जेसे आ पहुँचे । - 

समस्त पृथ्बी के शासक (दशरथ) के कुमार (लक्ष्मण) ने धनुष का टंकार किया | 
उस समय भयकर मायाङ्कत्यो में चतुर राच्सो की क्या दशा हुई--इसका वर्णन क्या हम कर 
सकते हैं! सारा संसार यह सोचकर काप उठा कि यह प्रलयकाल मे वर्णा करनेबाले मेघ 
का ही गर्जन है। राक्षसो की शूरता सिंह की दहाड़ सुननेवाले गज के पराक्रम के समान 
हो गई। 

वलवान्‌ रावण ने यह देखकर कि ( उस टंकार से ) उसके निकट स्थित बीरो 
के मन भी भयत्नस्त हो रहे हैं, महाबीर ( राम) फे अनुज फे, यभ की कठोर भौहो के 
जैसे धनुष से उतपन्न टकार को सुनकर उसने सोचा--'क्या यह भी एक मनुष्य ही है | 
अहो !' और अपने सुकुट को ऊपर की ओर उठा लिया। 

जेसे गिरनेवाली वर्षा की बुँदे अनेक स्थानो पर विखर जाती हैं, वैसे ही (लक्षमण 
के ) शर इढ रथो पर, मत्तगजो पर, फॉदकर जानेवाले घोड़ों पर और घबल दतों से युक्त 
राक्षसो पर बरस पड़े | सर्वत्र रुधिर का समुद्र उमड़ चला | 

( लक्ष्मण के ) शर पर्वतो से भी बड़े आकारवाले हाथियो के सुधित मद से 
भरे सुखो मे जा लगते और (उनके शरीर को भेदकर) उनकी पीछे की टाँगो से भर जात | 
फिर (बहा से निकलकर वे वाण) उनके निकट खड़े वीरो के वच्षो को चीर डालते | वे वाण 
रथो की धुरियो को भेदकर यो निरंतर चलते रहते थे, जेसे अनेक युगो का समय बीत जाने 
पर भी वे नहो रुकनेबाले हो । 

लक्ष्मण के वाणो ने शत्रुओ के हाथियो, रथाँ और अश्बो को विध्वस्त कर दिया | 
व्यूह्‌ बनाकर खड़ी रहनेवाली दस करोड़ राछस-सेना चे सव प्रकार के श्रो का प्रयोग करके 
( लक्ष्मण के साथ ) युद्ध किया। 

शल-प्रयोग करनेवाले राक्षस यह सोचते थे कि यदि हमारा शचु यह मनुष्य 
हमारे प्रभु रावण के निकट आ जायगा, तो हमारा पराक्रम व्यर्थ हो जायया | यह सोचकर 
ने एक नई उमंग से भरकर लक्ष्मण के सामने उसी प्रकार आ छुटे, जिस प्रकार याक के 
फेलाये हाथ के सामने नाही' न करनेवाले दानी के सामने दरिद्र याचक आ छटते हैं| 

लच्सण ने वाणो की वर्षा करके राक्षसो हारा मुक्त शस्रो को काट दिया 
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और जो न करे, उन श्रो को सह लिया | अव चम भी प्राणियों को खाते-खात उव गया 
शबो की राशियों सर्वत्र बिखरी पड़ी थी, जो रक्त-प्रवाह को समुद्र मे जाकर गिरने से रोक 
रही थी | 
है ( लक्ष्मण के शरो से राक्षसो के ) सिर कटे | पद समूल कट। कधे-स्यी पर्वत 
केट | सुन्दर मालाओ से भूपित वक्ष कटे | दॉत कटे। शूलो के फल कटे | विजयप्रद 
धनुष कट। सव राक्षस चारो ओर छितराकर भागने को- बाध्य हो गये | यो उनका सारा 
युद्ध-कोशल मिट गया | 
रथ विध्वस्त हो गये | घोड़े विध्वस्त हो गये। रक्त नेत्रोवाले मेधसहृश हाथी 
विध्वस्त हो गये | वीरो के ककण विध्वस्त हो गये। कठो में पहने हार विध्वस्त हो 
गये | धनुष विध्वस्त हो गये। उन राच्सो के द्वारा अवतक ग्राप्त किये गये सारे यश 
विध्वस्त हो गये | 
सर्प के समान क्रोधी तथा निडर पदाति-बीर गिरे । उनपर अश्‍व गिरे। उनपर 
हाथी गिरे। उन ( हाथियों ) पर सुन्दर रथ गिरे और उन रथों पर भारी सिर गिरे। 
रुधिर सें भरे उस युद्धक्षेत्र म अव और कही कुछ गिरने के लिए स्थान नही रह गया | 
जब लक्ष्मण अतिवेग से बाण चला रहे थे, तब देवता भी यह नही जान सके कि 
वे (लक्ष्मण) कब वाण निकालते हैं और कव धनुष पर चढ़ाकर उसे छोड़ते हैँ | वे ( देवता ) 
यह भी नही देख पाते थे कि वे शर कब लक्ष्य पर जाकर लगते हैं। उन शरो के लगने से 
ढेर लगे शतो को ही वे देख पाते थे | 
क्रूर राक्षमो के द्वारा उपयोग में लाये गये तथा भयकर यम को भी भयभीत करने- 
बाले करवाल, शूल, भाले, धनुष आदि विजयप्रद शस्र सभी एक-एक के सौ-सौ टुकडे होकर 
छित्तरा गये। कोई शन्त्र ऐसा नही था, जो न टूटा हो | 
युद्ध मे आये पर्वताकार असख्य हाथी, रोष से भरे घोड़े, पताकाओ से युक्त रथ, 
क्रोधपूर्णं शरम एव मिंह तथा अन्य प्राणी थोड़ी देर भी सचरण नही कर पाये। सब नीचे 
गिरकर तड़पने लगे | 
राच्मो फे सिर कटे और ग्राण हरे गय। शेप सेना भागकर कही छिप गई। 
राक्षस-सेना परास्त हुई | रामचन्द्र के अनुज का धनुष “बाहे? पुष्पमाला से अलक्त हुआ ।* 
लकेश का मन-रुपी प्रलयकालिक अग्नि भड़ककर जल उठी | 
लगाम-लगे पवन जैसे अश्व जिसमे जुते थे, वेसे रथ को शीम्रवा स चलाता हुआ 
लकेश, लमण को देखकर कोधाग्नि उगलता हुआ उनके सामने आकर खड़ा हुआ; तब लच्मण 
भी उस ( रावण ) के निकट जाकर खड़े हुए जेसें क्रोधोन्मत्त यम हो । 
मैं ( देवी की ) रच्षा मे निरत था। किन्तु, तू कपट से मरी रक्षा की प्रारर 
( सीता का इरण कर ) आया । अब तू सुमसे कैसे वच सकता हैं! प-यो कटन हुए ज र 
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धूप्रमय निःश्वास भरते हुए श्मण अपने धनुष पर अग्नि के समान एवं सिर उड़ाकर ले 
जानेबाले बाणो का संधान करके छोड़ने लगे | 
रावण ने अपने तीदण वाणों से लक्ष्मण के शरो को वीच में ही काट डाला) मानो 
उन्हें शाप दिया गया हो कि थे शर मेरे पास न आकर बीच मे ही कट जायें |? निद्रा को 
त्यागनेबाले ( लक्ष्मण ) ने यह कहते हुए कि थि वाण लबु थे । इसीलिए, तुम उनको काट 
मके | अव इनको काट सको, तो काटो'-ग्रलयकालिक वर्षा के समान शर बरसाये। 
तव धर्म को भूलनेबाले ( रावण ) ने वलवान्‌ हाथी के समान लक्ष्मण के द्वारा 
प्रयुक्त, वर्षाकालिक जलधारा के समान बरसानेवाले बाणो को काट दिया। भर, उन 
(लक्ष्मण) के हिलमेवाले तूणीर को काटकर गिरा दिया | 
इसी समय हनुमान्‌ आश्वस्त होकर अग्निमय आँखों से देखता हुआ और यह 
कहता हुआ कि अव तू मायायुद्ध न कर सकेगा--उनके बीच मे आया और सुँडबाले 
हाथी के समान रावण के रथ के सम्मुख खड़ा हुआ और वोला-यदि तुम इस युद्ध से बच 
गये, ती भी आगे और मी युद्ध होनेवाले हैं। मेरी ये बातें सुनो-- 
तूने अशिथिल बल से त्रिलोक को जीता है। सब दिशाओ में विजय-यात्रा 
की है | बीर-ककणधारी इन्द्र के यश को मिटाया है | इतने बड़े-बड़े कार्ये तू कर चुका है 
फिर भी, अब तेरा विनाश निकट आ गया हैं।--यह कहकर, त्रिभुवन को नापचेवाले 
त्रिविक्रम के समान विशाल रुप धारण करके ( हनुमान्‌ ) खडा हुआ | 
लोको को नापनेबाले बिविक्रम के चरण के नाम से प्रसिद्ध वह (हनुमान्‌ )अब यो 
बढ़ गया; ज्यो वह सब लोको को व्यास करके उठे हुए उस निविक्रम का ही रुप ले रहा हो | 
हनुमान्‌ ने अपना हाथ उठाया, तो वह ऊपर के लोको में जा पहुँचा | फिर, क्रूर रावण से 
कहा -देख । 
हनुमान्‌ वोला--है रावण | तूने धनुप आदि भयकर शस्तो का अभ्यास भली 
मॉति किया है। बीस भुजाएँ रखता है। युद्ध करने के अपार बल से संयुत है। हे बड़े 
पराक्रम से युक्त वीर | अव युद मे मेरे सम्मुख खडा रह ।--यह कहकर उसने अग्निमय 
निःश्वास भरे । 
फिर हनुमान्‌ वोला--तू बड़ा पराक्रमी वनकर मेरे सम्मुख खडा है। यह भी 
कोई बात हैं! अब देख, अपने करवाल के पौरुप को, समस्त लोको को मिटानेवाले अपने 
वल को) अपने पौरुप को, अपने सुजबल को-मै तेरे यश-सहित सबको अब एक ही बूँसे से 
मिटा देता हूँ । 
है अधिक क्या कहूँ १ तरा पराक्रम विशाल केलास से तथा रक्तवर्ण होकर जलती 
अग्नि के समान आखो से युक्त दिग्गजों से किंचित्‌ भी कुठित नही हुआ । हे अनेक सुजाओ- 
बाले | पराक्रमशाली | अब तू क्या एक वानर के एक हाथ के थप्पड़ को सहने मे समर्थ है ? 
i पर्वेताकार झुजाओवाले | मेरे झुक्के को खाकर भी यदि तू मप्राण खडा 
रहेगा, तो तू अपने हाथो की पक्ति से जोर से मुझे सार सकेगा | यढि उन आधातो से 


न मरेँ ओर जीवित रहूँ, तो भी में तुकसे नही लड़ गा, हार मानकर लौट जाङॅगा | 
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| मेघ से भी अधिक काले रगवाले रावण ने हनुमान्‌ की वातो की प्रशसा करके 
और फिर उसे देखकर कहा-है वलवान्‌ | तू ने वीरो के योग्य वचन कहे | मै अपनी 
समता नही रखता । मरे सम्मुख खडा रहनेबाला तेरे अतिरिक्त और कौन हो सकता है? 
(भले ही तू सुझे नही जीत सका, फिर भी तू मेरे सामने युद्ध मे खड़ा रह सका है| इससे) 
सारा ससार तेरी प्रशंसा करेगा । 
हे प्रभावशाली ! तू अकेला है। तेरे पास कोई शस्र नहो हे | तूने मेरे कुल 
के लोगो को मार डाला है। बडी सेना के साथ रथ पर आये हुए भयकर धनुष को लिये 
हुए मेरे जैसे वीर के सम्मुख तू हदता के साथ खडा है तेरी समता कौन कर सकता है? 
पागल व्यक्ति के अतिरिक्त तीनो सुबनों में दानवो और देवो मे भी कौन ऐसा 
व्यक्ति होगा, जो युद्ध मे मेरे सामने आ सके | तू अपने स्थान से विचलित हुए बिना यह 
कह रहा है कि "मेरे वक्ष पर घूँसा भारो।? तेरे साहस के विषय में क्या कहूँ? 
युद्ध करने के लिए मेरे पास वीस हाथ है। सारे ससार पर विजय पाने से 
प्रात यश भी है । सूंड़वाले वडे हाथी के वल को भी मद करनेवाले पराक्रम से युक्त है वीर। 
तेरे तो दो ही हाथ हैं। तू कह रहा है कि सुक्का मार। (एक नीच वानर रावण जैसे 
पराक्रमी राक्षस से, ऐसी वात करे- ) अव इसके वाद मेरे विजय का क्या प्रयोजन है] 
अतः, तुमसे युद्ध करना मेरे लिए उच्चित नहो है | 
सब दिशाथो मे विजय प्रास करके मैने जो यश कमाया था; वह सव, अव 
तुझसे प्राप्त अपयश से, मिट गया । इससे बढकर और क्या अपयश चाहिए १ मेरे प्राण- 
समान अक्षकुमार को तूने धरती पर पटककर, रगड़कर मारा | तव जो रुधिर बहा, वह 
अवदक नही सूखा है | ऐसा तू मेरे सामने खड़ा होकर ये वातें कह रहा है । 
सुमे ऐसा अपयश प्रास हुआ है, इसलिए तू बीरवाद करता हुआ ये वाते कह 
रहा है। ऐसा कहना स्वाभाविक ही है| कालगति ने झुरे छोटा बना दिया है। अपयश 
की ग्लानि से मै युद्ध न करके सिर कुकाये खडा हूँ । आह ! ससार के देखते हुए वू मेरे 
सामने आगे बढ़कर झुक्का चला ।--पापछ्कत्य को नही छोड़नेवाले रावण ने यो कहा | 
यह वीरता भी भली है।--यो कहकर हनुमान्‌ ने हर्पनाद किया ओर झट 
( रावण के ) रथ पर चढकर आखो से चिनगारियाँ विखेरते हुए, उसके विशाल वक्त पर 
अपनी वज्रमय सुष्टि से ऐसा प्रहार किया कि उसके हार एवं कवच चूर-चूर होकर गिर पडे 
और उसकी देह पर बडी चोट आई । 
हनुमान्‌ के उस सुष्टि-आघाव से पर्वत भी चूर-चूर होकर बालूकण जेमे हो गये । 
रावण की आँखो से अग्निकण झर पड़े | उसके मस्तिष्क दही के लच्छे के जसे कर १३। 
उसके सिर खड़े नही रहने के कारण कुक गये | राक्षसकुल ह प्राण भी बिखर गय| वड 
बडे वानर भी अपने रोम एब डॉत गिराने लगे। गगनतल से मेध कर प । 
-+ 3 ) धनपो से दीर्ध डोरिया कर गड] समुद्र उमडकर तीर को प 
( बीरो के ) धनुपो से दीर्घ डोरिय झर गड | a हि 


कर वह चला। वटे-वडे पहाडो से प्रस्तर-खड कर पडे। 
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पड़ी | मत्तगजा के दत झर पड़े | सब अपने हथियार नीचे गिराकर खड़े हो गये | पराक्रमी 
वीर रावण के बाण से सर्वत्र अग्नि-ज्वालाएँ फूट पड़ी | 

वीर-वलयधारी रावण के कलक-भरे तथा अजन-समूह की छटा से युक्त बज्रमय 
वक्ष से; पूर्वकाल मे युद्ध करते समय दिशाओं मे स्थित रोषपूर्ण हाथियो के जो कठोर ठॉत 
गडकर टूट गये थे और (उस बच्च मे ही ) रह गये थे, वे अब हनुमान्‌ की सुष्टि के आघात 
से उसकी पीठ पर से यो निकल गये, ज्यो उसका यश ही निकल गया हो | 

उसके टूट कवच के उज्ज्वल रत्न यो छितरा गये, जैसे गगन से नक्षत्र झर 
पड हों | उस समय, ध्म की हानि करनेवाला वह ( रावण ) आँखो से अरिनिकण बरसाता 
हुआ खड़ा रदा | उसके अन्तर मे संचरण करनेवाली प्राणवायु स्थिर हो गई और बह, 
यो लड़खड़ा गया जैसे मेरुपर्वत हिल उठा हो । वह मूर्च्छित हो गया । 

चह दृश्य देखकर स्वर्गबासी आनन्द-ध्वनि कर उठे | हनुसान्‌ पर सुगन्धित 
कोमल पुष्पो को वरसाकर उसको आशीर्वाद देने लगे। राक्षस पसीना-पसीना हो गये] 
वानर आश्चर्य एबं आनन्द से भरकर यह मोचते हुए कि “इस ( हनुमान्‌) ने रावण के 
बिजय को मिटा दिया? नाचते हुए पुलकित हो उठे | 

( देह मे रहनेवाली ) अग्नि एव प्राणवाझु की गति को साधना से जाननेवाले 
योगी लोग जिस प्रकार “परकाय-प्रवेश? की शक्ति से दूसरी देह मे प्रविष्ट होकर, पुनः उससे 
बाहर निकलकर अपने पूर्व शरीर मे ही प्रवेश करने हैं, ऐसे ही रावण की प्रज्ञा भी लौट 
आई। 

रावण ने प्रज्ञा प्रास की, पर वह कुछ वोल न सकते के कारण उसॉस भरता एब 
अग्निमय दृष्टि से घूरता हुआ कुछ चण तक खड़ा रहा | फिर, अपना उपमान नही रखने- 
वाले हनुमान्‌ के सामने आकर बोला-- है मुझे दुःख देनेवाले! अव तू सुसं दिये जाने- 
वाले भाग्य को ग्राप्त कर।? फिर बॉस क समान सुजावाले हनुमान से यो कहा-- 

है वीर। शक्ति नामक कोई वस्तु है, तो व ठुकमें ही है। तुके देखने पर 
अन्य सव बीर नपुसक ही लगते हैं । मेने सतनोको पर बिजय पाई है | ब्रह्मदेव भी यदि मेरे 
सम्मुख आकर झुझे विचलित करने का प्रयत्न करे; तो भी मै विचलित नहीं होता | ऐसा मै 
तुमसे शिथिल पड़ गया | हे वलवान्‌ । तूने जैसे सुपर विजय प्राप्त कर ली है] 

सुके अब एक वात कहनी है। जैसे पर्वत पर बज़ गिरे, वैसे ही तेरे वक्त पर 
मरे एक हाथ का आधात दोनेवाला है | यदि तू उससे जीवित रहेगा, तो समझना चाहिए 
कि इस सुष्ट मे तेरे अतिरिक्त और कोई जीवित रहनेवाला नही दोगा। तू चिरजीवी 
होगा । तेरा कोई शन्नु भी नही होगा--यो रावण से कहा | 
ee अपने पराक्रम से शत्रुओं को मारनेबाला तथा पुष्ट युजाओषाला हनुमान्‌, शाषण 
के जाकर यह ड ह “तू प्रापहीन होकर अभी तक वोल रहा है, अतः तूने मुझे 
दरा ह! दया । अभीतक तरी बशा अच्छी ही है ऋण ले सर 
क प अलान व ही है। ले, तू अपना ऋण चुका ले |--यह 

ततर रावण ने अपने अनेक दीर् सुँटो को बंद करके, टॉतो को पीसते हुए, ऑखो से 
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चिनगा रियाँ निकालते हुए, बडे क्रोध के साथ, अपने हाथो को यो एँउकर कि दिशाएँ 
भी फट जायें, एक सृष्टि को अपने पर्वताकार कंधो से ऊपर ले जाकर सम्मुख खडे हनुमान्‌ 
के वक्ष पर बड़े जोर से मारा | हु 

जब प्रलयकाल में गभीर समुद्र उमड़कर विशाल धरती को डुबो देता हैं, उप 
समय भी जिसका विनाश नही होता, ऐसा वह महाबीर, बलवानो सें भी वलवानू हनुमान्‌, 
छल-भरे हृदयवाले वीर-ककण से भूषित क्रूर रावण के सुष्टि-यहार से यो लडखडा गया, जसे 
महान रजताचल दीला होकर हिल उठा हो ) 

तब देवो के लोक बिचलित हुए | धर्म विचलित हुआ | सत्य-वचन बिचलित 
हुआ | मद्गुण विचलित हुआ | यश के साथ श्रुतियाँ सी विचलित हुई । नीति विचलित हुई। 
करुणा एव तपस्या भी विचलित हुइ । 

हनुमान्‌ को मूच्छित होते देखकर. वहाँ जितने वानर-सेनापति खडे थे, उन सबने 
यह सोचकर कि इस सकट के समय मे हमारा कर्तव्य यही है, प्रत्येक ने एक-एक पर्यत 
लाकर, जिससे आकाश मे कोई रिक्त स्थान नही रह गया, कुछ विचार करने के पूर्व ही 
( अर्थात्‌; अतिशीघ्र ही ), रावण की और फेका | 

समान सुजवल से युक्त उन वानरो ने युगात मे ससार को मिटाने के लिए 
उमड़नेवाले गगन मे सर्वत्र भरे मेघो के समान दशशत कोटि सख्या से मी अधिक हिमाइत 
पर्वतो को उस रावण पर फेका | उससे देवता भी हट गये | 

द से भरे वानरो के पके पर्वत, गगन मे पर्यात स्थान नहीं होने से, एक दूसरे 
से टकरा जाते और आगे न वढ सकने से वैसे ही खड़े रहते। सूर्यं भी अद्य हो गया। 
सारा संसार अधकार से धिर गया। देवी ने समझा कि अव रास मिट गये । 

वे पर्वत एक दूसरे से टकराकर टूटने लगे। उनसे बञर-जैसे शब्द निकले | अमि 
ज्वाला के समान विजलियाँ विखर गईं। एन पतों मे स्थित रल्नो की काति से इन्र 
धनुष की आमा प्रकट हुईं । पर्बतो के निरंतर गिरते रहने से वे बडी वर्षा की समता 
करने लगे | 

उन पर्वतो से रासो की बिशाल सेना अस्त-व्यस्त होकर भागी | गगन के नदतो 
के साथ विमान टूटकर गिरे। अग्निकण कर पडे, जिनसे समुद्रो का जल सूख गया। 
उन सूखे समुद्दों में नो मुलसी वस्तुएँ दिखाई पडी, चे राधसो की जली हुई आँखो क 
समान थी | 

चानरो को यो पर्वत कॅकते देखकर रावण रोप से भर गया। तव वानरो को 
रोकनेबाला तथा देवो के यश को अपने वश मे करनेवाला उसका प्रभावशाली धघुप भुके 
या । उससे ऐसी ध्वनि निकली, मानो र हूट गई हो। रावण के उस षडु हे 

वाण निकलकर उन पर्बतों को काट दिया | 
द रारण के अग्निमय वाणो के लगने से वानरो के फेंके वड पर्बेत यो जलकर भस्म 
हो गये कि उन परषेतो पर के बॉस विध्वस्त हुए । हाथी विध्वस्त हुए । साप विष्य हुए । 
शरभ एव व्याघ्र विध्वस्त हुए । घने बृत्त भी जलकर विध्वस्त हो गये | 
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देवता रावण को देखकर यह कहते हुए कॉप उठे कि “थहो | इसके वाण 
केसे चल रहे हैं।! “अहो । एक-एक पर्वत के लाख-लाख टुकड़े हो रहे हैं? “अहो | ये 
पर्वत एक दसरे से टकराकर चूर-चूर हो रहे है! । “अहो । इम राक्षस ने कैसा घनुःकौशल 
प्राप्त किया है।? 

वानरो ने यह सोचकर कि आज रावण की शक्ति को मिटा देगे, जो पर्वत्त फेके 


म जा गिरी और वे समुद्र पट गये | युद्ध-रग से उठी धूलि से वीरो की देह भर गई 
और ( उन वीरो की देह से ) वहनेवाले रुधिर से बह धूलि धुल गई | 

रावण ने क्रोध के साथ यह विचार करके कि “अमी मै इन वानरो को एव दोनो 
मनुष्यो को मिटा दूँगा [! अपने दसो वायें हाथों में दस दी धनुप लेकर दीर्घकाल सें 
वरसनेत्राली वर्षा के समान अग्निमय वाणो को निरंतर वरसाया | 

दसो धनुपी से, अपने दसो हाथों से रावण ने सहस्र वाण छोडे, जिन वाणो से 
गगन, भूमि, समुद्र एव सव दिशाँ भर गईं | 

रुधिर-धारा से वह रणभूमि यो लगा, जेसे सध्याकालिक आकाश हो | सुद्र 
एबं दिशाँ शरों से पट गइ | बानर-सेना, पक्तियो मे मर-मरकर गिरी । उनके शब-रूपी 
ऊँचे पर्वतो पर मेघ आ ठहरे | 

शर से विद्ध होकर “नील' चल नही सका | 'अनिल' खड़ा नही रह सका | 
चाथ से आहत “गवय? अभी यम के अधीन नहीं हुआ (अर्थात्‌, अभी मरा नहीं )। 
अंगद यो पड़ा था कि यह आशंका होने लगी कि इसके प्राण बचेंगे या नही | जांबबान्‌ 
शूल-समान बाण के लगने से निष्क्रिय हो गया | 

अन्य वढे-बड़े बीरो के भी चीरोत्साह एव पराक्रम उनके मर्मस्थान भे बाण 
लगने से मिट गये। चारी दिशाओं की वानर-सेना विध्वस्त हो गई} जो वानर जीवित 
बचे रहे, वे भाग खड़े हुए। यह सब दृश्य देखकर लक्ष्मण महान्‌ क्रोध से भर गये | 

रावण के द्वारा प्थकप्रथक्‌ अयुक्त शतकोटि एव शत-शत सहस कोटि शरो की 
वहुत बड़े पराक्रम से पूर्ण रामानुज ने अपने शरो से दूर हटा दिया और उम क्रूर राक्ष 
( रावण ) के दसो हाथो के दस धनुषो को काठ डाला । 

देवताओ ने हर्पध्वनि की | कर्म-बंधन से सुक्त ऋषियों ने सथोविकसित पुष्य 
वरसाये | सद्धमों के शाता नाचने लगे | राक्षस खेद से भरकर अत्यन्त व्याकुल हो उठे | 
रावण लक्ष्मण के पराक्रम को देखकर आश्‍चर्यचकित हो गया | 

हम्दारा धुद्ध-कोशल वहुत सुन्दर है। युद्ध का संचालन करनेवाली एम्दारी 
वीरता भी सुन्दर है। तुम्हारी दृष्टि सुन्दर है। हस्त-गति सुन्दर है। शिक्षा सुन्दर है | 
तुम्हारी इढता सुन्दर है ।--यो कहकर और अपने हाथ वॉर्धकर रावण खड़ा हो गया और 
फिर बोला--तुम अनुपम हो | 

उस दिन दडकारण्य में वलवान्‌ खर और उसकी सेना को मिटानेवाले उस काले 
रग के मनुष्य (अर्थात्‌ , राम); इन्द्र को अपने अतल धनुःकौशल से स्वर्ग में पराजित करने- 
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वाले मेरे पुत्र ( मेघनाद ), एवं दृढ़ धनुष को हाथ मे पकडे हुए सु वीर के अतिरि 
तुम्हारी समता करनेवाला और कौन है?» 9 
हे फिर, रावण ने यह सोचकर कि यह ( लक्ष्मण ) वाण से निहत नही होगा, रोप 
से भरकर मन मे निर्णय किया कि इमे आज ही मार देना चाहिए और ओठो को दाँत 
से दवाये, अपने पुष्ट हाथ से चतुर्मुख के द्वारा दिये गये शूल को रुक्त किया | 

रावण के द्वारा प्रयुक्त वह यम-समान श्ल ( लक्ष्मण के द्वारा प्रयुक्त ) सव बाणो 
को जलाकर, भस्म-कण विखेरता हुआ, अग्नि बरसाता हुआ, शीध आया ओर घनी पुण- 
मालाओ से भूषित लक्ष्मण के वच मे धॅम गया | उम शूल के प्रभाव को मन मे जाननेताले 
कुमार ( लक्ष्मण ) मूच्छित हो गिर पडे] 

विशाल वानर-सेना तितर-वितर होकर भागी । देवता विकल हुए। सुनि 
तड़प उठे। शत्रु राक्षम तरंगायित समुद्र से भी दुयुना गर्जन कर उठे । प्रथ्वी-सडल चक 
के समान घूम गया | सूर्य का प्रकाश मद पड गया | 

यह ( लक्ष्मण ) ब्रह्मा के द्वारा दिये गये शूल से डरा नही। इसके प्राण भी 
नही गये। अभी यह जीवित ही है |--यों निश्चयपूर्वक जानकर विषमय हृदय सें युक्त 
रावण, लक्ष्मण को उठाकर ले जाने का विचार करके प्रथ्वी पर पद रखता हुआ आया | 

रावण उष्ण रक्त के प्रवाह मे शीघ्र गति से आकर अपने बीस हाथो से लक्ष्मण 
की देह को दृढता से पकड़कर यो उठाने लगा, ज्यो पूर्वकाल मे शिवजी के उत्तम रजत- 
शिरि को उठाकर लजित होने के कारण बह अत्र (उस लजा से झुक्त होने के लिए) मेरुपर्वत 
को उठाना चाहता हो | 

रामानुज इस तथ्य की प्रजा से कि “में पीताबरधारी ( विष्णु ) का अश हुँ', मुक्त 
नही थे। अतः, जिम ( रावण ) ने अष्टमूत्ति ( शिव ) के साथ रजतगिरि को उठाया था. 
वही अव इन ( लक्ष्मण ) की देह को नहीं उठा सका | 

(लक्ष्मण की ढेह) को उठाचे का प्रयतन करनेवाला दशमुख एक स्थिर सयुद्र की 
समता करता था। उसके दोनो ओर उठी हुई सुजाएँ तरगो के समान थी | कोमल तुलगी 
की माला से भूपित प्रभु ( राम ) का भाई उम सझुद्र-मध्य स्थित चन्द्रमा के समान था | 

रावण उन ( लक्ष्मण ) की देह को उठाकर ले जाने की इच्छा रखने हुए भी 
उसे न उठा सकने के कारण उष्ण निःश्वास भरता खड़ा रहा। इतने में एक और से 
हनुमान्‌ कट वहाँ आया और अनायास ही लमण की देह को उठाकर अति तीब्र वेग से 
चला गया | 
एकत्र जानराशि से पूर्ण तथा सब गुणों से अति पवित्र बना हुआ हनुमान) 
सौहार्द एव अनन्य भक्ति नामक अनुपम आधार पाकर पुरुषोत्तम चने हुए लक्ष्मण की यों उठा 
ले गया, ज्यों कोई वानरी अपने बच्चे की उठा ले जाती है। | न 

मोहयस्त चित्तवाले रावण के फेके झल से मूर्च्छित हुए पुरुपर्मिहःगदश लब 
पाकर उठे | तव हनुमान्‌ उम प्रभु के निकट गगरा, जौ अरमत्य-्रीत भ 


कुछ ण म प्रना प [ग 
र नयन आदि अग कमल की समता करते थे । 


और जिनके कर चरण, 
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जबर हनुमान्‌ वहाँ पहुँचा, तव रामचन्द्र हाथी पर आक्रमण करनेवाले भयकर 
सिंह के समान युद्धभूमि की ओर चल पड़े | देव हर्पध्वनि कर उठे | उनपर पुष्पो की बड़ी 
वर्षा की | सास-लगे झाल से थुक्त रावण भी अपना रथ चलाता हुआ आया | 

जव युद्धकुशल राचम रावण रथ पर था रहा था, तव रामचन्द्र अवेले टी पृथ्वी 
पर पद रखते हुए जा रहे ये। यह दृश्य देखकर बीर-कंकणधारी हनुमान्‌ भक्ति से उल्लमित 
होकर, यह विचार करके कि राम का इम प्रकार युद्ध करना सगत नही है, प्रभु के निकट 
आ पहुँचा ! 

पूर्वकाल मे उन (विष्णु-रूपी राम) के द्वारा दिये गये शीतल गगाजल को अपनी 
पाचन जटा मे धारण करनेवाले शिवजी," यदि ऐसे युद्धक्षेत्र मे; जहाँ क्ररकर्मी राक्षस 
एकत्र हैं, उन कमल-समान चरणो को प्रथ्त्रीतल पर चलते हुए देखकर भी यदि खिन्न न हो, 
तो क्या यह उचित होगा १ 

जिसका प्रतिकार न किया जा सके, ऐसा युद्ध करने में चतुर वह राक्षस एक 
शीघयामी सहस्र अश्वो चुते रथ पर बैठकर आपका सामना करे और आप धरती पर खड़े- 
खड़े युद्ध करें--यह विलक्षण अर्किचनता का सूचक होगा | अतः, मै यद्यपि अघम व्यक्ति हूँ, 
तो भी आपका मेरे कषे पर आरूढ होना उचित होगा |--यो हनुमान्‌ ने निवेदन किया। 

प्रभु “टीक है। ठीक है ।' कहते हुए हनुमान्‌ के कथे पर आरुढ हो गये, मानों 
कोई सिह ऊँचे पंत पर आरद हुआ हो। देवता लोगो ने जयजयकार करते हुए पुष्प 
वरस्राये। हनुमान्‌ यो आनन्दित हुए, जेसे अपने वत्स को ले जानेवाली कोई गाय हो | 

हनुमान्‌ , जिसने वामन बनकर निभुवन को नापनेवाले विष्णु के आकार का ज्ञान 
प्रास्त किया था, अब विस्मय एबं आनन्द से झुग्ध हो गया । गरुड, जिसने अनादि काल 
से ( भगवान्‌ का वाहन वनने का ) अन्यो के लिए दुलेम अधिकार प्रास किया था, लज्जित 
हुआ । अनंत सर्प के फन कॉप उठे | 

हनुमान्‌ समुद्र था। रामचन्द्र क्षीरसागर-मध्य स्थित विष्णु थे।--पर यह 
कहना भी उचित नहीं है; क्योकि राम निद्रा नही कर रहे थे। तो, यह उपमान दे सकते हँ 
कि हनुमान्‌ वेद की समता करता था और रामचन्द्र वेद-सम्मित उपनिषदों मे प्रतिपादित 
जान-स्वरूप परमपुरुष की समता करते थे | इससे बढकर और क्या उपमान हो सकता है? 

( रामचन्द्र का ) अति सुन्दर वाहन वने हुए विजयी हनुमान्‌ की विलक्षण 
सहिमा का क्या वर्णन कर सकते हैं? वह हनुमान्‌ ज्ञान म श्रेष्ठ ऋषियों से अध्ययनीय 
वेद को गम्य होनेवाली मूल-प्रकृति के समान था और उसपर आरूढ रामचन्द्र 
प्रकृति से परे स्थित परमपद के समान थे | 

बिशाल जलराशि-मध्य उत्पन्न सव अंडो को अपने उदर मे समा लेनेबाले आर्य 
राम के लिए विविध भगिमा से वायें और दायें धूमनेवाले मारुति के म 
केधो की समता मेरु-शिखर से करना भी टीक नही है | 


्ट्र उस मूल- 


एला-भूपित स्वर्णमय 


१ हलुमान्‌ शिवजी का अवतार माना गया है । 


अततः, हनुमान का मनोमाब शिवजी का ही मनोभाव 
कहा गया है।--अनु० 
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पं 'ियों NN ह 
्् क २ Ps, ne दिये | ता अपने पावन हाथ 
पतन के पल तेल सा i एव ब्रह्मा प्रशत देवता महान्‌ युद्ध को 
र आकर भर गये | 
महिमामय, अजनवर्ण रश्च ने यु का सकल्प करके, कल्पनातीत प्रभाव से युक्त 
अपने अनुपम धनुष की डोरी से टकार किया | वह ध्वनि, युगात भे प्रृथ्वी और गगन 
को अपने मुँह मे डालकर निगल जानेताले स्रदेव के हर्पनाद के समान थी | 
( राम का घनुष्टकार सुनकर ) राक्षस और यक्ष यद्यपि प्राणहीन नही हुए, 
तथापि एक स्थान पर स्थित नही रह सके ) घबराहट से उनके सुँह सूख गये और वे विकल 
हो चारो ओर भागने और थरथराते रहे] विशाल ब्रह्माड की पंक्ति अस्त-व्यस्त हो उठी | 
भय से रहित शिव एव ब्रह्मा के मिर कॉप उठे | 
उस समय, रावण ने सात ऐसे कठोर वाण एक साथ छोडे, जो प्रलयकालिक 
भीषण अग्नि की समता करते थे, प्रवाल-समान चर्णबाले थे, सञुद्र-जल को सपूर्ण रुप से 
पीने मे समर्थ थे, सब दिशाओं को नापनेवाले ये, नीचे जाने पर धरती को एव ऊपर जाने 
पर गगन को भेद सकते थे | 
राम ने सात बाण चलाकर रावण के उन सातो वाणो को, एक-एक के सात- 
मात इकड़े करके, बिखेर दिये। फिर, पॉच वाणो का सधान करके एक साथ प्रयुक्त किया, 
जो ऐसी ज्वाला उगलते चले, जिससे प्रलयकालिक अग्नि भी लजित हो जाय | 
शरभ के समान शक्तिमान्‌ रावण ने उन पॉच वाणो को अपने पॉच वाण चलाकर 
गगन में दूर हटा दिया | फिर, अपने धनुष की डोरी को अपने क॑घें तक खीचकर धनुप 
को भली भॉति झुकाकर दस बाण छोडे | वेदों मे प्रतिपाद्य परमपुरुष राम ने दस वाण 
छोडकर उन बाणो को हटा दिया | 
रावण के दसो वाणो को राम ने कोट डाला । उसके समीप में खडे राक्ष 
सेना-रूपी समुद्र ने वडे क्रोध के साथ जो श्र प्रयुक्त किये, उन सबको अपने वाणोसे ही 
रोक दिया ) उन राक्षसं ने जो पर्वत उखाड़कर फेंके, उनको चूर-चूर करके बिखेर दिया 
- और राच्ञसो के सिरों को काट-काटकर उनके पर्वत-से लगा दिये | 
i मीनी से भरे काले समुद्र-समान राक्षस-सेना ने मास से युक्त जो शस्र फेके 
उनको) रावण द्वारा प्रयुक्त बाणो के साथही राम ने काटकर दूर बिखेर दिया, जिससे 
वे श्र बानर-सेना पर न लगें और अपने वाणो से उन राक्षमों के सिर काट डालें | 


हनुमान्‌, जो अपने ऊपर आरूद रहनेवाले प्रच कें शरों से भी अधिक षग से 
चल रहा था और मनोगति से भी अधिक वेग से चल रहा था, ऐसा सचरण कर रहा था 
'कि जब ( देखलेवाले ) यह समकते थे कि बह घरती पर है, तभी एक क्षण में वह गगन मे 
प्रकट होता। "म्बः पुष्पो की माला पहने रावण के प्रत्येक सुख के सम्मुख रहता | गन 
में व्याकुल होनेवाले बंचक राचसों की आँखो में घूमता । | 

कबध नाच रहे थे | भूत उन कबधो के साथ नाचते हुए गा उठते थे] अनम 
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रक्त-अवाह, वड़ी सूँड़ो एवं दातो के कटने से सरकर पडे हुए हाथियी के झुड एवं अश्वो को 
बहाते हुए समुद्र की ओर वह रहे थे | 
(राम के ) वाणो से सब रथ यों टूट गये कि उनके चक्र विध्वस्त हुए | धुरियाँ 
विश्वस्त हुई | विखरे केमरोबाले घोडे मर मिटे। काले हाथी-रुपी पर्वत एक-एक वाण 
लगने से निष्प्राण हो लुढक गये |! रणागण में फॉदकर संचरण करनेवाली अश्व-सेना भी 
लोट गई। 
राक्षस रथ खोकर, भीषण धनुष खोकर, रक्त-वर्ण से युक्त मेध के सदृश हाथियों को 
खोकर, दृढ रास से रोके जानेवाले अश्वो को खोकर, अपनी शूरता को खोकर, दृढ कवच 
को खोकर, अपना बल खोकर, पुष्पमाला को खोकर और अन्त मे अपना सिर भी खोकर 
गिरते रहे । 
सर्प के समान कृश कटिवाली राक्षस-स्त्रियॉ अपने पतियों के (अश्व, गज आदि 
के समान) मिरों के कट जाने से, अन्य अश्बों तथा गजो आदि के सिरो एव अपने पतियों 
के सिरों मे कुछ भेद न समझकर अश्वी एव गजो आदि के सिरो को ही लाकर अपने 
पतियों कें कबंधों के साथ मिलाकर उन देहो का आलिंगन करती और मूर्च्छित होकर मर 
जाती थी | E 
राच्षमो के मुँह, हर्पनाद न करकेमौन हो गये | उनकी आँखों ने अग्निमय दृष्टि 
को छोड़ दिया । उनके हाथी ने विविध अस्त्रो का प्रयोग करना छोड़ दिया | उनके चरणो ने 
धूलि उड़ाकर मत्र लोको को आश्वृत करना भी छोड़ दिया | नगाडे भी नि.शब्द हो गये | 
रामचन्द्र के शररूपी यम ने शत-महस्न कोटि सिरो को काटकर गिरा दिया । 
इसी से शात न होकर उसने अनेक कोटि बीरो का नाश किया] तव अपने रथ-सहित 
रावण अकेज्ञा ही वच रहा । यो उम (राम के शररूपी यम) ने राक्तमो को मिटाया | 
प्रतापवान्‌ धनुष धारण करनेवाले रावण ने देखा कि रथो, गजो, अश्वो तथा 
राक्षस-ीरो के झुंड सब दिशाओ मे पडे हें, जिनसे कही कुछ रिक्त स्थान नही रह गया है। 
उनकी शत्र-राशियाँ मेघ एवं गगन को छू रही हैं। वह इष्य देखकर वह सर्प के समान 
करुद्ध हुआ। 
तब राचण ने, मनोहर डोरी को कथे तक खीचकर और इढ धनुष को एक क्षण मे 
क्रमरूप मे कुकाकर, दो अति इढ वाण चढ़ाकर वीर प्रझु राम की दोनों भुजाओ पर यो 
छोड़े कि व उनकी भुजाओ में गइ जायें | 
कमञ्ञ-समान नयनोवाले राम ने सदहास करते हुए एक चुटिहीन तीक्षण वाण को 
चढ़ाकर धनुप को भली मॉति झुकाकर रावण के धनुष को यो काट डाला, ज्यों युगात मे 
प्रभजन मडर-पत्रत को काट रहा हो | 
रावण ज्योही एक दूसरा धनुप लेकर उसपर डोरी चढ़ाने लगा, त्योही राम ने 
उमे भी अपने शर से तोड़ दिया । साथ ही, उज्वल रत्नों से खच्ित (रावण के ) रथ 
को व पवन के समान वेगवाले तथा कटे केसरोबाले अश्वों के मिरो को भी 
काट दिया। 
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रावण पुनः एक भीषण श्र उठाकर फेकने को सन्नद्ध हुआ | किन्छ, इतने मे 

राम ने एक ऐसा अरिनमय वाण छोड़ा कि उससे वह शस्र जलकर भस्म हो गया | साथ 
ही ( रावण के ) रथ के ₹वेतच्छुत्र और ध्वजा को भी काटकर गिरा दिया! एव 
प्रकाश-पुज से युक्त उस रावण के कवच को टुकडे-टुकडे करके विखेर दिया | 

उम समय रावण के लिए प्रथक-प्रथक्‌ रथ आये} किन्तु, राम ने अपने उत्ज्वल 
वाणो से उनको भी टुकडे-टुकडे करके बिखेर दिया | तव रावण यों क्रुद्ध हो उठा कि रक्त 
के कोचड से भरे युद्ध-चेत्र में लाल-लाल आँखोंबाला यम भी भयभीत होकर हाथ उठाये 
कापता खड़ा रहा | 

चमकते हुए विविध रत्नों से खच्चित रावण के झुकुट पर राम ने एक शर छोडा। 
उष्णकिरण सूर्य पर जैसे हनुमान्‌ कपटा हो, वेसे ही उस शर ने अतिवेग से जाकर रावण 
के मिर पर स्थित स्वणमय किरीट को ले जाकर समुद्र में गिरा दिया | 

रामचन्द्र का विजयप्रद तथा अग्निमय वाण ज्योही लगा, त्योही रावण के झुकुठ 
के विविध रत्न समुद्र एव दिशाओ में बिखर गये और उस राक्षुम का किरीट यो गिरा, ज्यों 
प्रभ जन के आघात से मेस-पर्वत का शिखर टूट गिरा हो । 

देत्राधिदेव राम के घातक वाण के द्वारा उड़ाया जाकर वह झुकुट शब्दायमान 
समुद्र मे गिरा । वह दृश्य ऐसा लगा, मानों गोलाकार सू्य-मडल, उसे गस्त करनेवाले 
स्पे राहु के साथ जाकर, शब्दायमान समुद्र मे गिराहो। 

युद्ध मे अबतक कभी विजय के अतिरिक्त पराजय न प्राप्त करनेवाला राबण इछ 
कहने के पूर्व ही ( अर्थात्‌ , ज्षणकाल मे ही) सुकुटहीन हो गया और ऐसा लगा, जैसे चन्दर 
हीन रात्रि या रवि-हीन दिन हो | 

अपूबं रत्नों से खचित झुकुट को खोकर वह क्रूर राक्षम उस व्यक्ति के समान 
खड़ा था जो समार में अत्यन्त प्रभावशाली होकर भी किसी वार्मी कवि की निन्दात्मक 
कविता का विषय वनकर, अपना सारा यश खोकर खड़ा हो | 

रावण नीची दृष्टि किये, कातिदीन बदन एव सिर के साथ, अपने बीसीं रिक्त 
हाथो को यो लटकाये, ज्यों वे बरगद की जटाएँ हो, काला पडकर, धरती को पेर की 
उंगलियों से कुरेदता हुआ खड़ा रहा और उसे देखकर सव लोग यह कहकर कि धर्म का 
तिरस्कार करनेवाले की यही दशा होती है' हर्षनाद कर उठे | 

यो खडे रहनेबाले उम ( रावण ) की दशा को देखकर राम ने सोचा कि यह 
रिक्तहस्त खडा है। इसे मारना उचित नही । फिर, यह कहकर कि "आज से तुम्हारे 
पाप्रकमो का अन्त होनेवाला है', आगे फिर कहा र 

धर्म के विना, अधर्म की सहायता से महान युद्ध को जीतना देवताओं के लिए 
इम बात को मन मे स्थिर कर लो ] है पातकी । अब तुम अपने नगर म 


भी असम है। र पाठकी re 
बंघुजन के मध्य चले जाओ, मेरे हाथ से तुम अभी मारे जाते। फिर भी, तुम्हारे अकेले 
मेरे सन णे ४; मे नही करना चाहता। 
मन में करुणा उस्मन्न हो रही है| अतः, में वेसा कार्य ही करना चाहता 
2४ , तो अपने तूल के 


है नीच इत्य करनेवाले ' यदि तुम अभी दुद्ध नही कर सकते 
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सब लोगो को एव सत्र प्रकार के शस्र को तथा जितनी सेना तुमने एकत्र कर रखी है, उन 
सबको साथ लेकर आओ | यदि युद्ध करने मे समर्थ नही हो, तो कही जाकर छिप जाओ। 

अत्र भी यदि तुम बंधन मे रखी गई उस सीता देवी को छोड़ दो, सव देवताओं 
को उनके स्थानो प्र स्थिर रख दो तथा अपने अनुज विभीषण को लंका का राज्य देकर 
उसके आदेशानुसार चलो, तो मै तुम्हारे मिरो को अपने शग से काटे विना छोड़ दूँगा | 

यदि तुम वैसा न करना चाहो और सब देवताओं के साथ लेकर युद्ध करने की 
भी शक्ति तुममें हो, तो उम सारी शक्तिको लेकर आओ और यह कहते हुए कि मेरा सामना 
करो, मेरे साथ युद्ध करो तथा युद्ध में घाण त्यागो | यदि वैसा करोगे, तो भी भला होगा | 
किन्तु अव अपने जीवन की आशा मत करो | 

हे राचसराजअ। तुमने देख लिया कि तुम्हारी विशाल सेना उसी प्रकार 
विश्वस्त हो गई, जिम प्रकार प्रभंजन के चलने से पूल” नामक पौधा नष्ट हो जाता है। 
आज तुम लोट जाओ | कल फिर युद्ध करने के लिए आना--यो कहकर उस कोशल देश 
के, जहाँ बाल-क्रमुक-वृच्षो पर “वाले? नामक मछलियाँ उछलती रहती हैं, अधिप ( राम ) ने 
रावण पर करुणा करके उमे छोड़ दिया | ( १-२५६ ) 


अध्याय ९१४ 
कंसकर्ण-वध पटल 


दिग्गजों से मिडनेत्राला वक्ष, केलास-परवत को उठानेवाली भुजाएँ, सामगान करने 
चाली जिह्वा, जिसपर नारदसुनि भी झुण्ध हो गये थे, मालाओ से भूषित दस सुङुट, 
शिवजी का दिया हुआ करवाल तथा शोय--इन सबको युद्ध-क्षेत्र मे ही छोड़कर रिक्त- 
हस्त" रावण अपने नगर को लौट चला | 
युद्ध के योग्य पराक्रम से पूर्ण वीरो सें कभी पराजित नही होनेवाले देवताओं को 
भी जिसने हराकर तीनो लोको का शामन रात किया था, ऐसे वह रावण, उसका अनुसरण 
करके आनेत्राले अपयश के साथ एव भार वने हुए बीस हाथो के साथ, पैदल चलकर लका- 
नगर मे प्रविष्ट हुआ । सूरथ भी अम्ताचल मे जा पहुँचा ) 
पराजय की लजा के कारण वह रावण किसी भी दिशा की ओर नही देख 
हा था। अपने नगर के वेभव को नही देख रहा था। सम्मुख आये पुत्रों की ओर नही 
देख रहा था। स्वागत करने को आगत समुद्र-ममान विशाल सेना की ओर नही देख 
रहा था। विकमित पुष्पो की मालाओ से भूषित उसकी एलियाँ प्रथक-एथक (रावण को) 


१. वक्ष, भुना आदि को सुद्धभमि में ही छोड़ने का यह भाव है. कि रावण ने व्ष, झुजा आदि के दवारा 
पहने जो पराक्रम दिखज्ञाया था, बह सव अब मिट यया | --अलनु> 


२९२ कब रामायण 


देख रही थौ । तो भी वह किमी की ओर न देखकर भूमि नामक खरी पर ही दृष्टि गडाये 
अपने प्रासाद मे प्रविष्ट हुआ । 

उम दिन, दिन मे एक साथ विकसित कमल-वन के समान वदनो से युक्त रमणियो 
के कटाक्ष उसे करवाल के समान पीडादायक लगे | पुरो के वचन राम के वाणों के समान 
दुःखद्‌ लगे | नबग्रहो को जिसने कारागार से वदी वनाकर रखा, ऐसे उस रावण को (रमणियों 
के ) युगल स्तन आकर्षक नही लगे और वे स्तन उसके कघे-जैसे ही लगे (अर्थात्‌, उमके 
के जिस प्रकार पराक्रम-हीन होकर व्यर्थ भार वन गये थे, उसी प्रकार सुन्दरियों के स्तन 
भी उसके लिए आकर्पक न होकर भारमात्र दिखाई दिये) | 

मत्रणा में साथ देनेवाले ( मत्री ), उज्ज्वल ललाट से शोमित पत्नियाँ, मेनापति, 
बधु--सब मत्र से चलनेवाली प्रतिमाओ के समान स्तब्ध हो रहे थे। जेसे कोई सिंधुर-गज 
अकेले ही गजशाला मे जा घुसता है, वैसे ही रावण अकेले अपने प्रासाद में जाकर 
प्रविष्ट हुआ। 

उस प्रासाद में जाकर वह रक्त-स्वर्ण से निर्मित एक आसन पर आसीन हुआ। अपनी 

थक्रावट से किंचित्‌ युक्त होकर, बहुत गभीर चिंतन में डूब गया | फिर, निकट खडे कचुकी 
को देखकर कहा--“अमी जाकर हमारे इतो को बुला लाओ।? कचुकी शीघ्र दूतो के साथ 
आ पहुँचा | 

क्नोंगति', वायुवंग”, मारुत', “महामेघ? आदि नामवाले तथा अपने कार्य को 
सुचारु रूप से पूर्ण करने में समर्थ उन दूतो को देखकर रावण ने आजा दी--विचार करने 
के पहले ही तुमलोग सव दिशाओं में जाकर वहाँ रहनेवाले वीर-ककणधारी मव राक्षसों को 
ले आओ | 

सप्तसमुद्रो से आदृत म्द्वीपो मे, असख्य पर्वतो मे, नीचे स्थित पाताल-लोक में, 
चक्रवाल-पर्वतो मे-सभी स्थानो मे रहनेवाले रामो को अविलम्ब लेकर आओ | 
रावण ने यों आना दी । उम आना को शिरोधार्य करके वे दृत चले गये । 

रावण की सेना मे रहनेवाले, तीनो लोको के नित्रासी उसके मनोभाष कोन 
जान सकते के कारण व्याकुल हो रहे थे। रावण ऐसी दशा में, अपने पुष्ण-पयक पर इग 
प्रकार जा लेटा, जिम प्रकार मास से सयुत शूल से बिड़ होकर कोई मत्तगज अपने आवाले 
में जा लेटा हो | 
जो हृदय मधुर सगीतनाद से पूर्ण, प्रचाल-समान मुँह से शोभायमान! स्वा 
तुल्य सीता नामक खी से भरा था, उसमे अब लळा आकर भर गया । फिर, वेढना में उमर 
यो घेर लिया कि वह करिकर्चव्यविमूद हो गया। वह किंचित मी निठा नहीं पा रे | 
अपने भीतर के अपमान के भाव को प्रकट करते हुए उसने अर्नि-ममान उष्ण निःश्वाग 
भरें = डः हीह कि उत उस 

चज्र-ममान दृढ कधघोवाला रावण इसलिए ललित नहीं हो रहा था 6 न 
दशा में ठेखकर स्वर्गवामी हँसेंगे या पृथ्वी के लोग हँसेगे या पूबकाल म 32% ही 
पराजित शत्रु लोग दँसेंगे। किन्कः वर इसलिए शालव R 05, 
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लजित करनेवाले दीर्घ नयनो, असण अधर एव कोमलता से युक्त मिथिलेशकुमारी उसपर 
हँसेगी । हे 

तब उस ( रावण ) का दादा बूढ़ा मास्यवाच्‌, जिसका शरीर दृढ धनुष क 
समान टेढ़ा हो गया था और जो मनोहर बीर-कंकण से युक्त था, आया और रावण 
पयक के निकट पड़े एक गद्देदार आसन पर बैठ गया । 

मच पर आसीन माल्यवान्‌ ने लंकाधिपति की दशा को ध्यान से देखा। फिर, 
कहा--कभी व्यर्थ न जानेवाले तपःप्रभाव से युक्त ह तात ] तुम्हारा मन एवं कथे यो 
शिथिल हो रहै हैं, जैसे तुमने युद्ध मे हार खाई है। क्या घटित हुआ १ कहो! 

वेदना से पूर्ण हृदयवाला, प्रज्वलित नयनोवाला, भाथी के समान अपनी दसो 
नासिकाओ से अग्निमय निःश्वास भरनेवाला तथा ऐसी सूखी जिह्वा से युक्त कि गुड़ का 
रस या अमूत की धारा पीने पर भी जो उनका स्वाद नही पा सके, ऐसा वह रावण कहने 
लगा— 

हमारे साथ युद्ध करने तपस्वी-वेश में दो मनुष्य आये हें । (युद्ध को देखने के 
लिए ) देवता भी तो आ पहुँचे हैं। युद्धभूमि मे रुधिर-प्रवाह होने कें कारण जहाँ वाज 
आदि पक्षी आकर बेठे थे, वहाँ हमारे कुल की पराजय ही नहीं, किन्तु चिरकालिक अपयश 
भी आ पहुँचा है। 

हे आर्ये । चद्रकला को सिर पर धारण करनेवाले जिनेत्र से लेकर तीनो सुवनो के 
लीग भी यदि एक साथ मिलकर आयें और मेरी बिशाल सेना की महायता करे, तो भी राम 
क्या, उसके भाई लद्रमण के सामने भी, उसके धनुष से निकलनेबाले वाणो को सहती हुई 
मेरी सेना खड़ी नही रह सकेगी । 

जब राम घोर युद्ध से असख्य समुद्र” राक्षसो को मिटा रहा था और जब मेरी 
झुजाओ में वाण मारकर मेरा अमिट अपमान उत्पन्न कर रहा था. वव भी उसकी दशा वैसी 
ही थी, जेसी उसके वचपन मे थी, जब वह कूवड़ी ( मथरा ) के कूबड़ पर ( अपने धनुष से ) 
मिट्टी के ढेले फेंक रहा था । उसमे कमी क्रोध प्रकट नही हुआ |" 

पर्वंत-समान आकारवाले तथा करवाल-समान तीदण दाँतोवाले एक सौ ठी 
'सझुद्र!ं राक्षम घने रूप में स्थिर खडे थे | फिर भी, अपने लक्ष्य से भी न चूकत हुए राम के 
शर विना किसी प्रतिरोध के, आगे बढ़कर अश्वो) हाथियों तथा पढाति-सेनिको को गिराते 
ही रहे । वे कही अटके नही । 

उस राम के हाथ सें जो वाण निकले, वे सारे लोक मे प्रविष्ट हो गये। यह 
कहना असभव था कि वे युगात तक चलते ही रहेगे या कभी सकेंगे भी। चे अस 
प्रलयकालिक अग्नि को भी मिटा सकते थे | सव दिशाओ को भुलसा सकते थे] यहि 
ठ विरुद्ध कोई कुछ करें, तो कहनेताले सुँ को कुलमा सकते थे और मन को भी झुलसा 
सकते थ| 


Rd 


>> SPE MMOS 
१ माव वह ₹--रामचन्द्र के लिण घोर युद्ध मो खेल के समान था और उन्होंने आात माव के अतिरिक्त 
ऊभी रोप प्रकट नही किया !--अनु० 


जी कैब रामायश] 


_ यदि मेरु-पबत को भेदना हो, गगन को पार कर जाना हो, पृथ्बी को भैदकरे 
पाताल म जाना हो, या समुद्र को पीना हो, तो भी वे शर वह सब करने मे समर्थ थे। 
अनन्त कोटि मेरु, गगन, धरणी और समुद्र उसके एक शर को सहने के लिए आवश्यक होगे | 

देवता भी यह नही जान पाते थे कि राम कब अपने इृढ धनुष पर डोरी 
चढाता है और कब शर-सधान कर, धनुष को झुकाकर वाण छोडता है । फिर, और कौन 
उसके उस कौशल को समक सकता है! जभी वह यह सोचता था कि युद्ध के लिए रोष से 
भरे राक्षस निष्प्राण हो जायें, तभी सारा लोक शरो से भर जाता था | 

काकुत्स्थ राम के शर, सत्कवियों की जिह्वा से निकले हुए उत्तम अथा से पूर्ण 

बनो के समान थे, उनकी कविता की वाक्य-रचना के समान थे एव उस रचना से प्रकट 
होनेबाली सीमा-रहित सुन्दर ध्ननियो के समान थे और विविध निदु अलकारो की भगिमा 
से युक्त थे । 

इन्द्र का वज्जायुध, शिव के हाथ का मंत्र-शक्ति से पूर्ण त्रिशुल, मायाबी विष्यु 
का चत्तुल चक्रायुध--इन सबकी गति मैने देखी है। किन्छ, राम के शर इनसबसे विलक्षुण हैं | 
उन सब शस्त्रो को मैने संह लिया था | किन्तु, इस तपस्वी के वाणो के वेग को मे न सह 
सका और पीडित हुआ। मेरे अतिरिक्त और कोई क्या उन शरो को दृष्टि उठाकर भी 
देख सकता है? 

भूतो के साथ श्मशान में रहनेवाले शिव की अष्ट झुजाएं, इन्द्र की दोनो ुजाएँ, 
विशाल लोको को अपने उदर मे रखनेबाले विष्णु की सहस युजाए--सभी उस ( राम ) 
की एक उँगली के समान भी शक्तिमान्‌ नही हैं। 

उत्तम बीरता से युक्त, रक्त नेत्रबाले स्वयं विष्णु के जैसे भी अनेक बीर होगे, 
फिर भी मै उन सबको उस कात्तबीर्य अजन के समान नही मानता। किन्तु, वह कार्त्तवीयजुन 
भी इस तपोवेषधारी राम के अनुज की पदधूलि बनने योग्य भी नहीं है] 

हे आर्य! निपुरो को जला देनेवाले ( शिवजी का ) धनुष बीर रामचन्द्र के 
महिमामय धनुष के सम्मुख विनोद के लिए भी नही रखा जा सकता है। ( राम के ) इह 
घनुप का उपमान वननेवाला और कोई धनुष भी नही है। वेद मले ही झूठे हो जाय, 
कन्तु राम के वाण कभी विफल नही होते । 

(राम के बाण ) प्रकट होते समय ब्रह्मा की समता करते ह। शत्रुओं की ड 
जाते समय विष्णु की समता करते हैं ( अर्थात्‌: सह झुलवाल होते ६)। शत्रु पर हर 
पर प्रसयकर संद्र की समता करते हैं। उन शरी की महिमा क्या इतनी लघु है EE हम हे 
लोग उसका वर्णन कर सके £ जब उन शरी ने मेरे गवे को भी मिटा दिया हैं; तब 
उनके बारे में और कया कहा जाय ! 

उस मानव राम का धनुप परिचम 
दिशा मे है या दक्षिण दिशा मे 2 गगन मे है अथवा धरती पर £ वह 
रहता है--इसे मै जान ही नहीं सका 

क्या वह राम पवन के वाहन पर है 


चम दिशा में है या पूर्व दिशा में ! उत्तर 
किस दिशा मकसं 


१ अग्नि पर है? यम की ही बाहन थना" 
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कर चलता हैं? नही-नही । इनमे से कोई उसका वाहन नहों | वह एक वानर पर ही 
आरूढ है। किन्तु, उस वानर के जैसा पराक्रम क्या गरुड भो दिखा सकता है? ऐसे वाहन 
का महत्व न समझना बुद्धिहीनता ही है । 
अब युद्ध में जाकर हमे और क्या सीखना है ? क्षमा-श॒ुण से पृथ्वी की समता 
करनेवाली और बाँसो के जेसे कधीबाली सीता यदि राम के रूप को एव उसके अग्नि-समान 
युद्ध के पराक्रम को भी देख ले, तो उसकी इष्टि मे कामदेव एवं हम श्वान कहलाने योग्य ही 
रह जायेंगे | 
हे गुजायमान भ्रमरो से दुक्त पुष्पमाला धारण करनेवाले | मरे नाश का समय 
आ गया है, इसीलिए इन्द्र, विष्णु, कमलवासी ब्रह्मा या परशुधारी शिव--जेस निवल व्यक्ति 
नहीं, किन्तु उन सबसे अधिक पराक्रम से युक्त शत्रु को मैने पाया है। यही अव घटित 
हुआ है--यो रावण चे कहा | 
ये बात सुनकर माल्यवान्‌ ने रावण से कहा--अझि अथवा बिजली भी जिसकी 
समता नही कर सकती, ऐसे उज्ज्वल मालामूषित त्रिशूल को धारण करनेवाले हे वीर । 
पहले जब मैने राम के पराक्रम के बारे म कहा था, तो तुम सुपर क्रुछ हुए थे। क्रोध 
नामक रुण ही जिसमे नही है, ऐसे विभीषण की मीठी वातो की उपेक्षा तुमने की | यद्यपि 
हमलोगो के इस प्रकार कहने का कारण था, तथापि तुमने कुछ विचार नहो किया। क्या 
कोई तुम्हारी बातो का प्रतिबाद कर सकता है १ 
हारे मन को दुःख लगने पर भी, बन्धुजनो के वचन भावी परिणाम का 
विचार करके ही कहे गये थे । किन्तु, तुमने उन वचनो को स्वीकार नही किया | उसके 
फलस्त्रूप तुम हमारे कुल को, बिजय को, मित्रता को, विद्या को, सपत्ति को तथा थकी 
सेना को विध्वस्त होते हुए देख रहे हो | 
जिस समय माल्यवान्‌ यो कह रहा था, उसी समय, विविध भायाओ मे निपुण 
महोदर, जो एक ओर खडा था, सत्वर आरे बढ आया ओर अझ्निमय दृष्टि से भाल्यवान्‌ को 
देखकर कहा--इस प्रकार के हीनतापूर्ण वचन तुमने केसे कहे ! फिर, श्रातचित्त रावण 
के प्रति उका हित न करनेवाले ये सालिना के वचन कहे- 
जब हम किसी कार्य को अपने लिए उपयुक्त मानकर उसे अपनात है, तव उससे 
विजय प्राप्त हो या उसके प्रतिकूल अपने प्राण छोड़ने पड़े, तो भी उसको करना ही उचित 
होता है। यदि शिथिलचित्त होकर अपने कार्य से पीछे हटेगे, तो उससे हम अपयश एब 
नरक ही मिलेंगे | 
जिसने अपना अनुपम वाण चलाकर त्रिपुर को जलाया था ओर जिसने अपने 
एक चरण से ज्िझुबन को नापा था, ऐसे शिव और विष्णु भी तुमसे हार गये थे | है राजन्‌! 
है केलास को हिलानेवाले । कया दुम मनुष्यों के साथ युद्ध करने से भयभीत होओगे ? 
विजयी लोग हारते हैं। हारे हुए लोग जीतते है। मवसे ऊँचे स्थित व्यक्ति 
नीचे जाते हैं। सबसे नीचे रहनेवाले उन्नत होते है। समार की यही रीति है ।--विद्वानी 
का यही कथन है । कया किसी के पराक्रम की कोई मीमा भी हो सकती है? 
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हें सबकी ग्रशसा के पात्र । अब इन छुद्र तपस्तियो ( राम-लदमण ) के युद्ध की हुम कया 
प्रशमा करते हो १ 
... यदि दुम (सीता) देवी को सुक्त कर दोगे, तो उससे तुम्हारे वल-यश सब मिट 

जायगे। सुक्त न करने से कया होगा। प्राण जायेंगे। उससे अधिक कुछ नही होगा। 
अवतक जो तुम्हारा प्रभाव अक्ुण्ण रहा है, उसे क्या तुम स्वय ही घटा होगे ? हे र्क । 
निष्क्रिय बनानेत्राली इस चिन्ता का तुरन्त त्याग कर दो | 

यदि अव एक क्षण भी तुम युद्ध किये बिना चुपचाप बैठे रहोगे, तो वानर-समूह 
हमे और हमारी लंका को उसी प्रकार जीत लेगा, जैसे वह फलो के वृक्ष को जीत लेता है । 
यदि शीतल जल से पूर्ण समुद्र के किंचित्‌ जल को सूर्य ने पी लिया, तो उससे हम च्याङुलञ 
कयो हो! (अर्थात्‌ , राक्तसो की अतिविशाल सेना के अश की राम ने मिहत कर डाला, 
तो उससे हम क्यो चिंतित हो १) तुम चिताद्ुक्त होओ | 

लोकनायक त्रिटेव ( ब्रह्मा, विष्णु और रुद्र ) तुमसे परास्त हो गये। तीनो 
लोक तुम्हारी आज्ञा के अधीन हैं] हे मेरे तात! घाम की नोक पर के ओस-कण जैसे 
मनुष्यो की भी महत्त्वपूर्ण समकर तुम कुमकर्ण की उपेक्षा केसे कर रहे हो ? 

हे राजन्‌ । यदि उम कुंभकर्ण को बुलाकर तुम युद्ध मे भेजोगे, तो उसके प्बत- 
समान आकार को देखकर ही सब वानर भागकर छिए जायेंगे | यड वे सम्मुख आ जायेंगे, 
ती भी वह कुभकर्ण उन तपस्तरियो के प्राण-सहित उन सबको खा जायगा |--यों महोदर ने 
कहा | 

तब राबण ने महोदर से कहा--हे सहाविन ! तुम सब प्रकार की सपरत्तियो 
के पात्र हो । उत्तम कार्य को तुम जानते हो । मेरे प्रति तुम्हारे प्रेम की क्या बुछ सीमा 
भी है! मेरे हित के वचन ही तुमने कहें हैं |-यो उसकी प्रशमा करके रावण शाति 
हुआ | जब विनाश का समय आता है, तब कया उसका हुछ प्रतिरोध भी हो सकता है! 
(अर्थात्‌, कोई प्रतिरोध नही हो सकता ) ! 

“यहद कार्य ही उपयुक्त है ऐसे विचार करके रावण ने दूतो से कहा-- तुम 
दौड़कर जाओ और उस उत्तम बीर मेरे भाई कुमकण को यहाँ बुला लाओ |? जेते यमदूत 
ही जा रहें हो, यो चार दूत चलकर पर्वत से मी ऊेचे कथोचाले कुभकर्ण के विजयी प्रासाद 
मे प्रविष्ट हुए । र 
चारो दूठ, प्वताकार कुभकर्ण जहाँ सो रहा था, उस मेघाबृत सौध के भीतर 
जा पहुँचे। है राजन्‌। जागो”-कहते हुए उन दूतो ने अपने हाथो की गठाओं से उमके 
सिर, कानो एब शरीर पर आघात किया । फिर भी, वह नही जगा। तो ऋरनेमवाले 
दे रास बोले 

हे सोनेवाले कुमकर्ण ! ठम्हार झूडा जीबन अब समात होनेवाला है। देखो; 
उठो; उटो, अब तुम शख्रधारी यमदूतो क हाथ मे सोथगो। अव वहाँ जाकर मोओं ! 


अ 
१, यहाँ से चार पद अक्िप्त-स लगते हैं अमु 
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जो हमारा जीबन शाश्वत सुख से पूर्ण-जेसा लगता था | बह अब मिट गया है। 
तुम्हारे भाई ने जान-बूककर खोजकर पाप को प्राप्त किया है। अब झूत्यु निश्चित है। 
अब भी तुम क्यो सोते हो ?--इस प्रकार कहते हुए ( उसे जगाने के ) श्रम से लाल हुए 
अपने हाथो से वार-बार हिला-हिलाकर उसे जगाने लगे | 
यो कहकर जगाने पर भी जब कुभकणे नही जगा, तब उन दूतो ने जाकर 
रावण से कहा--हे सुचासित मालाओ से भूषित वच्षबाले | हम गाढ निद्रा से कुभकर्ण को 
नही जगा सके |' तब रात्रण ने यह कहकर करि एक के पीछे सहस्न अश्वों एव शरभों से 
रीदवाकर उसे जगाओ ।' यह कहकर उसने अश्व एव शरभ भेजे | 
अश्वो एव शरभो से भी कुंभकर्ण न्दी जगा] दूतो ले वह वात रावण को 
सुनाई । तब रावण ले एक सहस्त महलो को यह कहकर भेजा कि तुमलोग अपनी सारी 
चातुरी दिखाकर उसे जगा दो | 
वे सहस्र महल यह सोचकर कि “यदि कुंभकर्ण जग जाय, तो वह अभी पुष्पमाला- 
घारी राजा रावण की इच्छाओ को पूर्ण कर देगा, सत्वर गये और उस प्रासाद मे प्रविष्ट 
हुए, जहाँ पतो से भी ऊँचे कधोषाला कुभकर्ण पड़ा सो रहा था | 
ज्योही उन वीरो ने कुंभकर्ण के सौधद्वार को खोला, त्योही उसके श्वास-प्रश्वास 
की वेगवान्‌ हवा के कोको से वे सव वीर कभी बाहर ढकेले गये, कभी भीतर खीच लिये 
गये । तब सब वीरो ने दृढता से एक दूसरे का हाथ पकडे हुए एक साथ सारी शक्ति लगा- 
कर वड़े वेग से भीतर घुस पड़े । 
उन लोगो ने सोचा--“अब इसे जगाचे का क्या उपाय करे?” उसके उभरे 
एव फटे हुए झुँह को देखकर वे थर-धराकर कॉप उठे | उसके हाथो को छूने से वे हिचके | 
फिर, उसके कानो मे शंख, काहल आदि वाद्यो को बजाकर बड़ा शब्द करने लगे | 
फिर, पर्वंताकार गदा, हथौड़े, शूल आदि शख्रो से उसके गाल, वक्ष, सिर आदि 
अगो पर आघात किये] श्रो से मारते-मारते उनके हाथ थक गये, किन्तु, कुभकर्ण 
नही जगा । तब राक्षुसराज के पास जाकर उस वात का निवेदन किया। तब राचण ने 
आजा दी कि अश्वसेना को ले जाकर फिर एक वार उसे रौदवाओ | 
अपार निद्रा मे निमग्न उस कुभकर्ण के वच्च पर, ( उन राक्षसो ने ) सहस्न अश्वो 
की पक्ति को अतिवेग मे चलाया । किन्तु, उससे कुंभकर्ण को ऐसा लगा, जेसे उसकी जाँघ 
पर थपकियॉ टी जा रही हो । वह सोता ही रहा | 
तब सेवको ने रावण के निकट जाकर उसके शब्दायमान वीर-वलयो से भूषित 
चरणो को नमस्कार करके कहा--हे प्रभु | राघसों के उद्धार का उपाय सोचकर हमने 
कुभकर्ण को निद्रा से जगाने का बहुत प्रयस्न किया । हमारे हाथ शिथिल हो गये ह| 
शीघ्रगामी घोड़ो के पैर भी निःशक्त हो गये हैं। अव और क्या उपाय हो सकता है ?--. 
यो पूछा | 
| तय रावण ने कहा--वडे-वडे पहियोवाले मनोहर रथो एवं गजो की सेनाओं 
के रोदने पर भी जिसका शरीर अक्षत रहता हे, जो निरंतर निद्रामग्न रहता है और जो 
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से कभी छोड़कर नहीं जाता है, ऐसे उस कुभकर्ण को, निशलो, परसो एवं बन्य शनी 
से मारकर ही सही, जगाओ। 

रावण के यो कहते ही एक सहख राक्षस रावण को नमस्कार करके चले ओर 
निद्वाछु राजा के आवास में जा पहुँचे | फिर, उसके दोनो बलिए गालो पर दीर्घं मूसलो से 
याघात किया | तव वह कुभकर्ण यो हिलकर जग पडा, मानो कोई मरा हुआ व्यक्ति ही 
जग पड़ा हो | 

रावण का अनुज एव विचार से बहुत बड़ा वह कुमकर्ण यो उठ खडा हुआ, ज्यों 
पृथ्वी को नापनेबाला विष्णु ही हों। उसका सिर गगन को छू रहा था। शरीर मारे 
अतरिक्ष को ढक रहा था। उसके दोनो नेत्र समुद्र से भी अधिक विशाल थे | 

तीनो लोक भयभीत हो गये | हृढ तथा महान्‌ सूँडोंवाले दिग्गज अपने-अपने 
स्थान को छोड़कर भागे। सूर्य विचलित हुआ | ब्रह्मा, विष्णु, रुद्र आदि सव देव थरथरा 
उठे | यो वह महान्‌ वीर कुंभक उठकर खड़ा हो गया | 

उस समय निद्रा से जगकर उसने खाने योग्य धुने हुए मास एब मदय से पूर्ण 
घड़ो को वहाँ नही देखा, तो अपने ओठो पर जीम फेरता हुआ मृतक-समान मुँह लेकर 
रह गया | 
फिर, क्रोधपूर्ण सुख पर दो लाल-लाल आँखों से युक्त उम कुमकर्ण ने छह सहस 
शकटो मे भरे भात को खाया एव कई सौ घड़ी का मद्य पिया | उससे उसकी भूख और 
भी भड़क उठी | 
अत्युज्ञ्वल वज्र को भी जो अपने हाथ से कुचल सकता था और जो अग्नि को 
उगलता था, ऐसे उम कुमकर्ण ने यह बिचार करके कि बडा भोजन पश्चात्‌ करेंगे. पहल 
कुछ अल्पाहार ही कर लें, एक सहख दो सौ मैंसो को खा डाला। उमसे उमकी सूज 
कुछ शात हुई | 
विशाल समुद्र मे जिस प्रकार ऊँची वक्राकार लहरें उठती रहती है, उसी प्रकार 
की भोहो से बह युक्त था। जव वह सोता था, तव उसके झुंह से उसके द्वारा भोजन किये 
गये मास का सार वह चलता था | जब वह बैठता था; तव उतना ही ऊेंचा रहता था, जितना 
रावण खड़ा होने पर होता था। 
( बह इस प्रकार खाने लगा कि ) रक्त-प्रवाह, मास, अस्थि, चर्म सव द्वित 
सबको उठा-उठाकर खाता था। बह धान की वाली कें समान आकारवाले 


गये | बह | HN 
चन्द्र के प्रकाश के समान काति विकीण करनेवा' 


करनाल को धारण करमेवाला था | 
बीर-ककण पहने हुए था | | 

अत्यधिक भूख से पीडित होकर, अपनी भूख मिटाने का औषध मानकर वह अपने 
हाथ के लोहे के श्री को चबाने लंगा। फिर, ( उनको केंत्रल शत्र जानकर ) घवल दाव 
प्रकट करते हुए हँस पड़ा । सत्त गनो को खाकर फिर माठक मद्य का पान करने की इच्छा 
से भर गया। 


उमके कर म॒ उपमा-रहित शूल था। उसका बर्ण सजल गेथ ये गमान था] 
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उसका शरीर यो पुष्ट था, ज्यो यम की देह हो । उसके पेरो में बीर-बलय पड़े थे। उसके 
सिर पर ऊपर की ओर बढ़े हुए लाल रग के केश थे | 
जिस ( कुंभकर्ण के ) कर ने स्त्र्गलोक मे स्थित इन्द्र के दॉतो को चोट करके 
गिरा दिया था, जिस कर ने इन्द्र के नगर-प्राचीर पर यो आधात किया था कि उस (प्राचीर) 
का ऊपरी भाग टूटकर गिर गया था और जिस ( कर ) मे शूल रहता था, बेसे कर से युक्त 
कुभकर्ण ने सिंह का मास खाने के लिए भली मॉति पोलाकर अपना मुँह खोला । 
जव उसका शरीर पड़ा रहता था. तभी उसे देखने पर देवताओं की आँतें अपने 
स्थान से विचलित हो जाती थी। उसके लाल-लाल केश ऐसे लगते थे, मानो सुस्त समुद्र पर 
तीब्र गति से चलनेवाली बडबाझि की ज्वालाएँ हो | 
उसकी आँखें, जिसका चर्म सिङुड्कर उसकी निद्रा की सूचना दे रहा था, 
ऐसी थी, जेसी मेस पर्वत की बिशाल गुफा हो, जिसमे रावण के रोष से भयभीत होकर 
सूयं एव अग्निदेव जा छिपे हो । 
उसकी नाक के छिद्र बॉसो से भरे वेसे पर्वतो की कढराओ के समान थे, जिनपर 
संडवाले पर्वनाकार मत्त गज स्वच्छन्द खाते और विचरते रहे हैं। उसके बिशाल कर्णर॑श्र 
ऐसे थे कि सर्प उनमे सो सकते थे । 
ऐसे कुभकर्ण से दूतो ने कहा कि तुम्हारे अग्रज ने तुम्हें बुलाया है। तुरन्त 
वह पर्वताकार राक्षस उठ खडा हुआ। वह चला, तो सारे नगर म कोलाहल छा गया | 
यो शीघ्र गति से जाकर वह उस राजप्रासाद मे प्रविष्ट हुआ, जो चन्द्रमा को छूनेवाला था | 
विशाल प्राचीर से युक्त, अनेक मंजिलोचाले गोपुर से युक्त एब समुद्र से आवृत 
लकानगर के अधीश्वर के सम्मुख, हिंसा करने में निपुण शूल को धारण करनेवाला कुंभकर्ण 
यो दंडवत्‌ करके गिरा, जेसे कोई पर्वत ही बिखर गया हो | 
वलवान्‌ अनुज ने ज्योही नमस्कार किया; त्योही राबण ने उसे अपने गाढ आर्लिंगन 
म यो वॉध लिया, ज्यो कोई खड़ा रहनेवाला पर्वत दीघं चरणो से आये एक दूसरे पर्बत का 
आलिगन कर रहा हो | 
फिर, रावण ने कुंभकर्ण को अपने निकट बेठा लिया | सुधिर और मथ से पूर्ण 
अनेक घड़े उसको पिलाये, मास खिलाया, समुद्रफेन-तुल्य ज्ञौम वस्र पहनवाया और उज्ज्वल 
काति को चारो दिशाओ मे विकीर्ण करनेवाले अनेक रत्नाभरण पहनाये | 
जब इन्द्र ( रावण से ) युद्ध मे परास्त होकर भागा था, तव उज्ज्वल रत्न-खचित 
सुखपट्ट उसके हाथी के सुख पर से गिर गया था। रावण ने उसे बीरपट्ट कहकर 
( कुमकर्ण को ) पहनाया | 
सुदर के समान रुपबाले कुंभकर्ण के शरीर पर रावण ने दिब्य सुगध से पूर्ण रक्त- 
चदन का लेप कराया । उसके शरीर-भर मे विजली के समान काति और अत्यन्त सौरभ 
ह दुक्त चंदन ऐसा दृश्य उपस्थित करता था, जैसे बड़ी मूँड्वाले हाथी पर लाल-लाल 
चत्तियाँ हो | 


मानो विष ही उठ खडा हुआ हो, यो लगनेवाले और गगन को छूनेवाले कुंभकर्ण 
bl 


/ 
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के वक्ष पर रावण ने उस कवच को पहनाया, जिसे दृषभवाहन रक्तवर्ण देव शिव ने उसे 
दिया था । 

तब कुभकर्ण ने, जिसकी बिजली के समान भौहें झुकी हुईं थी और जिसका 
गगन को छूनेवाला बायाँ कधा फड़क उठा था, रावण से पूछा--यह युद्ध की पोशाक सुके 
क्यो पहना रहे हो ? 
डे तब रावण ने उत्तर दिया--मनुप्य, वानरो की बड़ी सेना लेकर हमारे नगर को 
घेरे पडे हैं | हम पर अबतक जेसी विजय और किसी ने नही प्राप्त की, ऐसी विजय इन्होंने 
प्राप्त की है। तुम जाकर उनके प्यारे प्राणो को पी डालो | 

तब कुभकर्ण ने कहा--जैसी आशका मै कर रहा था, क्या वेसा ही घोर युद्ध 
आ पड़ा है? क्‍या उस उपमाहीन सीतादेवी का दुःख अमी समास नहो हुआ! स्वं 
और प्रथ्वी में तुम्हारा जो यश फैला था, क्या वह सव मिंट गया? क्या राक्षतों के विनाश 
का समय आ गया है! 

क्या युद्ध उत्पन्न हो गया है १ कया उज्ज्वल स्वर्ण के समान उस सीता के कारण 
ही यह सब हुआ है १ क्या पूर्वदत्ती का स्मरण कर, हमने विपेले सर्प के समान उस पतित्रता 
देनी को अभी तक नही छोड़ा ? एम्हारा ऐसा करना विधि की क्रूरता ही हैं 

हे माई । धरती को खोदकर उठा देना सभव है | इस सारे ससार की सीमा 
निर्धारित करना समव है। किन्तु, महान्‌ बलशाली राम के सुनवल को जीतने की वात 
करना व्यर्थे है और सीता की देह का आलिंगन करना भी असभव | 

क्या तुमको ( जो अधर्म-मार्ग पर जा रहे हो ) विजय प्रा हो सकेगी ? तुम्हारे 
कार्य तो विजय का विनाश करनेवाले हैं। जेसे एृथ्वी के गुण के अनुसार जल का शुष 
बदलता है, वैसे ही यह भी हुआ ( अर्थात्‌, तुम्हारे कार्य के गुण से विजय का गुण बदल 
गया )। तुम्हारे कारण पुलस्त्य महर्षि के वचक गुण से रहित बश का यश मिट गया | 

तुमने (अपने पाप-कर्म से) इन्द्र को स्वगलोक एव बिजय प्रदान की | ( एुमनें ) 
अपने विशाल कुल को मिटा दिया । स्वय अपना विनाश उत्पन्न कर लिया। अनेक 
देवो को वधन से मुक्त कर दिया | अब इन पापो से झुक्ति पाने का मार्य भी एम्हे नही प्राप्त 


हो रहा है| 


_ 


धर्म तुमसे डरकर कही जा छिपा है। पूर्वकाल मे जब तुमने उस धर्म 
का सयक्ष पोषण किया था) तब उसने तुमको शाक्ति, सपदा नथा गौरव प्रदान किये थे। जब 
धर्म को ही तुमने भग्न कर दिया, तव अब कौन तुम्हारा उद्धार करके तुम्हें स्थिर रखने म 
$. गा 2 

उन ( मनुष्यो ) कें मन) कर्म ओर वचन परहित-निरत तथा धर्म एव सत्य के 
आश्रित है। जव हमारे ( मन, कर्म और वचन ) छल, पाप एव असत्य के आगार हैं 
ऐसी स्थिति में; हम कैसे जीत सकते हैं! क्या उनके धर्म की भी कुछ हानि ही सकती है 

अपने चरणों के बल से ही जिसने पवन के समान वेग से समुद्र को पार bd 
बह बलवान्‌ वानर उनकी माथी है | सीता भी हमारे बधन म ही पडी है] वे शर में 
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प्रस्तुत हैं, जिन्होंने बाली का वक्ष चीरकर उसे मार डाला था। हम भी है (जो उन शरों 
का लक्ष्य बननेवाले हैं )। अत्र और क्या कमी रह गई है? 

ये बातें कहकर कुमकर्ण फिर बोला--है प्रभो | झुके एक वात यह भी कहनी है। 
यदि तुम उसे समझकर स्वीकार करो, तो ठीक है। यदि स्वीकार नही करोगे, तो तुम 
सन्माग पर जाने से असमर्थ व्यक्ति हो और अपने को मृत ही समझो | 

सीता को सुक्त कर दो, उस (राम) की शरण मे जाओ और सदेह के अयोग्य 
अपने अनुज विभीषण से मैत्री करो--यही तुम्हारे उज्जीबन का उपाय है | यदि वेमा नही 
करना चाहते हो, तो तुम्हारे करने योग्य कार्य अन्य बुछ नही है | 

कतार-की-कतार म हमारी सेना को भेजकर युद्ध मे उसे मिटते देख यहाँ चिन्तित 
होकर तुम्हारा बैठा रहना ठीक नहौ । किन्तु, सारी सेना को एक साथ उनके लिए भेजना 
ही उचित कार्य है |--वीं कुंभकर्ण ने कहा | 

तब रावण ने कहा--मैने ठुम्हे यह जानने के लिए नही बुलाया है कि भविष्य 
मे क्या होनेवाला दै । तुम ऐसे बुद्धिमान्‌ मत्री भी नहीं हो कि उन मनुष्यो को युद्ध मे 
मारने का मुझे परामश दों | कदाचित्‌ ऐसी वाते तुम भय के कारण कह रहे हो! तुम्हारा 
पराक्रम क्या हुआ १--यों कहकर रावण पुनः वोला-- 

बीरोचित युद्ध करने का बल तुमने खो दिया है| प्रभूत मद्य के साथ माम भी 
तुम्हे मिल गया ( अव तुम्हे और क्या चिन्ता है ? ) तुम सौध के भीतर जाकर अपनी धॅसी 
हुई आँखें बम्द करके दिन-राव सोते पड़े रहो । 

उन दोनों मनुष्यों को नमस्कार करते हुए; उस कूवड़ वानर को भी नमस्कार 
करते हुए जीवित रहना | बिमीषण, जो इस मांसमय देह का प्यार त्याग कर चला गया है, 
तुम्हारे ही योग्य है। मे वेसा नही कर सकता | अव तुम उठकर चले जाओ | 

फिर, रावण ने एक सेवक को देखकर कहा--मेरा रथ और शस्र लाओ | मेरी 
आज्ञा सवको सुनाओ। स्वर्गं और धरती के निवासी तथा अन्य स्थानो मे रहनेबाले सब 
लोग उन दो हाथोवाले छोटे मनुष्यो के साथ मिलकर मेरे सामने युद्ध करने के लिए आयें ] 

यह देखकर कुंभकर्ण ने, रावण के स्वर्ण वलय-भूषित चरणों को नमस्कार करके 
कहा--छ्षमा करो । और अपने दीर्घ शल को दच्षिण हाथ में लिया। फिर बोला-- 
मुझे एक वात और कहनी है । 

मै यह नही कह सकता कि मै विजयी होकर लौटूँगा । विधि खड़ी है। मेरी 
गरदन पकड़कर आगे ढकेल रही है | बहुत भी करके मै युद्ध म निहत हो जाऊेंगा | यदि मै 
मर जाऊँगा, तो हे अधिप । अपना भला मानकर सीतादेवी को छोड़ देना। उसी से 
तुम्हारा हित होगा | 

इन्द्र को युद्ध मे जीतनेवाला इन्द्रजित्‌ भी राम के भाई लक्ष्मण के हाथ के मंत्र- 
शक्ति मे युक्त वाण से मरेगा, यह निश्चित है। राचम-सेना प्रभजन से ताडित भस्मराशि 


के समान छिन्न-मिन्न होगी । अतः पीछे ही सही, सब कष्टो को समझकर अपने योस्य 
कार्य करना | 
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है लकश। यटि वे मुझे जीतेंगे, तो बे तुम्हे भी जीत लेंगे । यह निश्चित ह| 
अतः) उम समय भी ( सोता को मुक्त न करके ) विचार करते रहना असत होगा] इम 
सुल्दर ककणधारिणी को सुक्त कर देना उत्तम तपःफल के समान होगा | 

है विजयी । आठिकाल से अबतक मैने कभी कुछ अपराध किया हो, तो उसे 
चमा कर दो | अब तुम्हारा मुख मै देख सकूँगा, यह सभव नहीं | है आर्य । तुमसे बिदा 
माँगता हूँ | यो कहकर कुमकर्ण चला गया | 

उव रावण की सब आँखो से बहनेवाले अश्नु के साथ रक्त भी वह चला ] सब 
वडुजन करुणा से भरकर दु.खोद्विन हो उठे | ऐसी ढशा में बह कुभकर्ण जाकर नगरहार 
पर पहुँचा | 

रावण ने आज्ञा दी--महान्‌ शस्रों से युक्त मेरे भाई के साथ विशाल सेना भी 
नगाडे बजाते हुए जाय | तत्र ऐसी विशाल सेना चल पडी, जिसके चरणों से उठनेवाली 
धूलि देवताओ के भ्रमरयुक्त पुष्पो से अलक्त मिरो पर भर गई | 

रथों पर बँधी ध्वजाएँ, हाथियों पर रखी ध्वजाएँ, सेना के आगे-आगे फहराने- 
वाली ध्वजाएँ--सब गगन मे यो एकत्र हो रही थी, मानों बे युद्धभूमि से उड़कर गगनतल 
में छाई हुईं धूलि को पोछ रही हो | 

मीपण श्न सर्वत्र भर गये | उनके परस्पर टकराने से जो अग्निकण निकलते मे, 
उनसे एव सेना के वीरो की आँखों से निकलनेवाले अग्निकणों मे विशाल गगन मे स्थित 
मेघ-सझुदाय कुलसकर गिर पडे | 

असख्य रथ और गज सेना के अग्रभाग की श्रेणियों मे जा रहे ये। (सेना के ) 
पश्चात्‌ भाग से लाल चित्तियो से भरे सुखवाले गज, वेगगामी रथ तथा पचनगति से उड़ने- 
वाले घोड़े शीघ्र आगे वढ जाते थे | अतः, मध्यभाग मे स्थित सेना यह भोचकर कि अव हम 
भूमि पर नहीं चल सकते, गगन-माग से उड़ चली | 

कुभकर्ण ऐसे रथ पर आरुढ होकर युद्धभूमि की ओर चला, जिसमे सहनन सिंह, 
मह्न शरम, सह्न मत्तगज और सहस्ष भूत जुते थे और जिसके भार को इस प्रृथ्त्री का भार 
दोनेवाले सब ( आदिशेष, गज, कूमं आदि ) वहन नही कर पाते थे | 

सैनिक तोमर, चक्र, शा, वाण, परशु, भयकर भाले, मूमल, करवाल, गदाएं, 
नुप, वलय इत्यादि असख्य श्रो को लेकर चले । ; 

जब-जब कुभकण मागता था, तव-तव झट मास, मद्य आदि हाथो में उठाकर 
उसको देने के लिए एक मह्न शकटो, मथ-भरे घडो तथा भली भाँति पके माम को भरकर; 
चद्रकला के समान बक्क दतो से युक्त अनेक राक्षस उस कुमकर्ण के पीछे-पीछे जा रहे ४]. 

असख्य सेवको के द्वारा दिये जानेत्राले विविध माम तथा मच्च को कुभक्रण अपन 
दोनो बलवान्‌ हाथो सें लेता और अपने मुँह मे यो डाल लेता था, जैसे पर्वत की श्रधक्ार्मय 
कढरा मे उन्हे डाल रहा हो । बह दृश्य देखकर सव चकित रह गये | 

देवता यह सोचते हुए कि इसके भोजन के लिए ससार के स प्राणी है 
पर्याप्त नहीं होगे, यह मब वानरों को खा जायगा; अब सर्वत्र शव-ही-शव गिरेगे, यम भी 
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इम बात को जान गया हैं, अब हस वचकर कहाँ भाग सकते हैं १-भागने लगे 

राम ने बड़े स्वर्णरथ पर कुभकर्ण को आते हुए देखा, मानो आविशेष के सिर 
से फिमलकर मेरु-पर्वत ही भूमि के साथ आ रहा हो। 

इम रथ पर लगी गगन को छूनेवाली ध्वजा म कया वीणा का चित्र है! नही, 
विजयी मिंह का चित्र है। यह राकस इतना बड़ा है कि वायु से मी अधिक वेगवान्‌ मन 
भी एक साथ इसे पूरा नही देख पाता । वक्त पर आभरणो से शोभायमान यह राकम 
कोन है ?--यो ग्रसु ने सोचा । 

एक भुजा से दसरी सुजा तक फेले हुए इसके विशाल बच को क्रम से देखा 
जाय, तो देखने मे ही अनेक दिन व्यतीत हो जायेंगे। यहा ( भूमि के ) केन्द्र 
स्थित मेर ही चला आ रहा है? ऐसा नही जान पड़ता कि बह वीर केवल युद्ध के लिए 
यहाँ आ रहा है । 

उदित हुए सूर्य की काति इसकी देह से छिप रही है, जिससे सर्वत्र घेरा छा 
रहा है। हमारी विशाल सेना के वीर इसके महान्‌ आकार को देखकर भय व्याकुल हो 
अस्त-व्यस्त हो भाग रहे हें। यह कोन है ? हे धीर हृदयवाले ( विभीषण) | कहो 

कया राण ही वानर-सेना को भयत्रस्त करने के लिए ऐसा रूप धारण करके 
आया है? हे विभोपण | इमे समकाकर सुभे बताओ | 

राम के यो पूछने पर बिभीषण ने राम के दोनी चरणो को नमस्कार करके 
कहा-हे प्रमो । यह, सहिमामय लकेश का अनुज है। मेरा अग्रज है। कालवर्ण यम के 
समान, वीर-कंकणघारी इस बीर का नाम कुमकर्ण है । यह न्रिशलधारी है| 

है मेरे पितृतुल्य | सूद्म तपस्या से सपन्न वेदज्ञ सुनि ज्ञान पाने के लिए जिन 
शिवजी का ध्यान करते हैं, उन शिव कें ध्येय बचे हुए तथा चतुसुंख ब्रह्मा केध्यान का विषय 
बने हुए बिष्णु भगवान्‌ जव अपनी योगनिद्रा छोड़कर उठते हैं, तव सव राक्षसो का नाश 
होता है। जब यह ( कुभकरण ) अपनी गाढ निद्रा से उठता है, तब सब देव भरते हैं | 

क्षीरसमुद्र म शयन करनेवाले हे विष्णु ( के श्रंशभूत )-] ऋूर रावण का यह 
दुर्टमनीय अनुज है । एक युग-पयत सोता रहता है। 

मानो, चह यम के प्राण पीले के लिए उत्पन्न एक दूसरा यम है } वह पवन से भी 
अधिक गति से चल सकता है। पहले इन्द्र को परास्त करके विजयमाला धारण कर 
चुका है] 


VE c- 


यह ऐसा वलवान्‌ है कि जव इसने चार दॉतोंवाले महान्‌ ऐरावत को उठाकर 
बुमाया था, तव देवेन्द्र भयभीत होकर उस गज को इढता से पकड़कर लटक गया था | 

यह इतना बलशाली है कि अग्नि और पवन को भी पकड़कर निचोड़कर रस 
निकाल सकता है। समुद्र मे उतरकर उसमे रहनेवाली सच मछलियों को बुचलते हुए 
पद ही उमे पार कर सकता है | 

अपरिमित शारीरिक बल से युक्त होने के कारण मन मे भी बड़ी धीरता से 
भरा है। सहान तपस्या मे अनेक वर प्राप्त कर चुका है । 
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,. लटकती मालाओ स भूषित यह कुमकर्ण जब पत्तरे बदलकर ( युद्धक्षेत्र मे) बन 
लगता है, तब चरखी के समान हो जाता है | अबतक यह मोया हुआ पडा रहा. शमी रे 
यह सृष्टि बची हुई है। 

इसके पास एक झल है, जिसने देवो के प्राण पी डाले थे] साट को निगनबर 
सुरक्षित रखनेवाले हे विष्णु (के अशभूत राम) ! हलाइल को पीनेवाले शिव ने इसे वह 
शूल दिया था। 

बिजली के समान कातिब्राले देवता खड़ा रह ।' कहकर यदि युद्ध आरम 
कग्ते हैं, तो उनकी पीठो पर ही इसकी दृष्टि पडती है ( अर्थात्‌ - देवता इसके सम्मुख पडे 
नही रह सकते और भागने लगते हैं ) | 

इसने रावण को दो वार से भी अधिक समझाया कि परदारा का दरण करना 
उचित नही है। उम अधमे-कृत्य मे हमारा नाश हो जायगा | 

इसने रावण को अपने वचनो से धिक्कारा, शक्ति-भर समझाया, उसके न म।८ग 
से यह सोचकर कि मरना ही निश्चित है, आपके सामने आ पहुँचा है। 

रावण को इसने समफाया कि परख्री का हरण करना अधमं है| किन्तु, रावण मे 
न माना, तो अव यम के सम्मुख आया है।--यो विभौपण ने राम से कहा | 

जत्र विभीषण ने यो कहा, तब सुग्रीत्र वोला--इस कुभकर्ण को मारने से इुछ 
प्रयोजन नही है । यदि यह सम्मत हो, वो हम इसे अपने साथ मिला लेंगे। उसने इन 
राक्षस विमीषण का भी दुःख दूर हो जायया | यही उचित है| 

तब राम ने पूछा-- उसके पाम कौन जायगा ?? तव विभीषण ने कहा-- वां 
दास जाकर अपनी बुद्धि की चातुरी मे उसे समकायगा और यदि वह हमसे मिलने को 
राजी होगा, तो उमे ले आयगा |' मेघ-सहण प्रभु ने कहा “ठीक रँ | जाओ! | 

विभीषण बानर-वाहिनी को पार कर राकतम-सेना के निकट जा पहुँचा । सेबरो ने 
कुभकर्ण को सूचना टी कि विभीषण आया है। विभीषण ने अपार आनन्द मे भगर 
उम ( कुभकर्ण ) के वीरककण-भूपित चरणो को अपने मिर पर धारण किया | हि 

अपने सम्मुख अश्नु की वर्षा करते हुए नयनो से युक्त हो नमस्कार बरना 
विभीषण को कुमकर्ण ने गले से लगा लिया | सिर सूंघा। फिर कहा-पुग अदल हसन 
पृथक्‌ हुए, जिससे ठम तर गये | यह सोचकर में प्रमन्न हो रहा था। अब मेरी प्रसन्‍नता र 
मिटाने के लिए तुम पुनः यहाँ कयो आये हो ? 

तुम्हारा अभय प्रात करना तथा देवों के लिए भी दुलभ दोनों सोर। १ 
को प्राप्त करना सुनकर मै आनन्दित हुआ । कियो से भी अधिक प्रतिमा से सफेन 
है भाई। दम यम के मुँह मे आनन्द ने गरविष होतेबाले हैं. एम हमारे निट पुन हो 
आय! अमृत खाकर क्या पुनः तिप साना चाहते ही ? 

ह कुमार । (रावण के कारण ) हमारे कुल का गौस्स मिट गया । 

ब्रिमीपण ) !. अब तुम्दारे कारण ही पुलस्त्य (महर्षि) के वश का ऐसा 82: रा 

कक्ष उसका समूल माश नहीं हीया। सड सोचकर आनन्द मे गरी सणा फूल उठ का | 


/ 


ये फड 


हज 


2 


युद्धकाण्ड ३०५ 


किन्तु, अब तुम पुनः हममे आ मिले हो, जिससे मेरे झुँह का पानी भी सूख रहा है। हाय! 
मेगा मन दुःखी हो रहा है। 

रामचन्द्र धर्म के रच्क्र है | उनके प्राण भले ही चले जायें, किन्तु अभय |? कह- 
कर उनकी शरण मे जो जाते है, उनकी रक्षा वे अवश्य करते हैं| ठुम तो पहले से ही मृच्यु 
के भव से मुक्त हो गये हो। राम की शरण में जाकर ( राक्स-) जन्म के कारण प्राप्त 
छुड़ता से भी सुक्त हो गये हो। फिर भी, अब लौटकर क्यो आये हो ? 

मानो साच्ञात्‌ धर्म ही प्रकट हुआ हो, ऐसे रामचन्द्र का दास तुमने प्राप्त 
किया है। पाप से उन्न अज्ञान, संदेह आदि को मिटा दिया दै । बलवान्‌ पापकम को 
इहलोक में ही तुमने दर कर दिया है--ठुम ऐसे भाग्यवान्‌ हो। किन्तु; क्या तुम अव परनारी 
पर दृष्टि डालनेवाले हमलोगो से पुनः वबु स्थापित करना चाहते हो १ 

हे सद्गुणो के आगार ! तुमने तपस्या करके आदिमून्ति ब्रह्मा से न्याय और 
धर्म में स्थित रहनेत्राली बुद्धि एवं मतू-स्त्रभाव प्राप्त किये हैं। विम्रश्रेष्ठ उन ब्ह्मदेव से 
अविनश्बर आयु भी प्राप्त की है। फिर भी तुम अपनी जातिगत ल्ुद्रता से सुक्त 
नही हुए १ 

हमको मारने के लिए सबके प्रस राम धनुष पर डोरी चढाये खड़े है | अनिवार्य 
वीर लकमण भी उनके साथ खडे हैं। वानर-बीर भी असंख्य है| यम भी उपस्थित है। 
विधि भी प्रतीक्षा कर रही है। हे तात | क्या तुम अपने पराक्रम को मिटा देने के लिए ही 
पुनः हमारे पास आये हो १ 

है तात । हम तरने के वदले राम के शरो से निहत होकर मर मिटेगे | यटि 
तुम भी उन राम की शरण में रहकर नही वचोगे, तो हम मृतको को अपने हाथ से तिल-जल 
देनेवाला और कोन रहेगा ! बताओ | 

लका मे तुम्हारे प्रवेश करने का समुचित समय भविष्य में आयगा। जब क्ुद्र 
रास मिट जायेंगे, तव लक्ष्मी के आवासभूत वक्षवाले राम के साथ मिलकर हुम यहाँ आ 
सकोगे और अविनश्वर सपदा का भोग कर सकोगे | अभी शीघलोट जाओ ।--यो कुंभकणं ने 
कहा । तब विभीषण वोला--हुमसे एक वात कहनी है। कुंभकर्ण के 'कहो? कहने पर 
बिभीषण ने कहा-- 

सुक, अज्ञान से भरे मनवाले पर भी राम ने कृपा की है। यदि तुम आओगे, 
तों तुम पर भी करुणा दिखायेंगे, इतना ही नही । तुम्हे ऐसा अभय प्रदान करेंगे, जिससे 
तुम्हे किसी से कोई हानि नही होने पायगी | अज्ञानमय जन्म से भी सुक्ति प्रदान करेगे | रथ 
के चक्र के समान; सुख-दुःखो से पूर्ण जीवन से झुक्ति पाने का मार्ग भी दिखायेंगे | 

राम ने मुझे लका का जो राज्य दिया है, वह तुम्हारा होगा ] मै तुम्हारी आज्ञा 
मानुंगा और तुम्हारी सेवा करता रहुँगा। है उत्तम! ऐम्हारा इससे बढ़कर अन्य कोई 
पुसुधार्थं नही होगा । तुम अपने अनुज के (मेरे) मन का दुःख दूर करके अपने कुल का 
उद्धार करो | 


हे धर्मसहित नीति को माननेवाले | प्राण बचना असंभव है। यदि बच भी 
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जायेगे, तो भी आश्रय पाने के लिए योग्य स्थान नहीं मिलेगा। शीघ्र मृत्यु निश्चित है। 
अत” व्यर्थ ही प्राण देने से क्‍या प्रयोजन ! हे तात । वेदों मं प्रतिपादित धर्म को ही इदा 
से ग्रहण करना चाहिए | 

जो धर्मेदष्टि रखते हैं, वे पाप करनेबालों के वारे ग वह नही सीचते कि बह मेरा 
भाई है या पिता है या माता | तुम तो यह बात जानते ही हो। तुम्हें में क्या कहूँ! 
पवित्र कार्य करने से भी क्‍या अपयश प्रात्त हो सकता है १ 

यह समार दुःखदायक है--ऐसा विवेक जिन्हें हुआ है, वे अपने पुत्र, पत्नी 
बंघुजन, प्राण-समान मित्री एवं अपना उपकार करनेवालों को भी त्यागने को तैयार 
रहते हैं। वे जिसका त्याग नहीं करते, वह एक धर्म ही है। अतः, उससे उन्हें मोक्ष 
मिलता है। 

हेतात। एक व्यक्ति पाप करता है, तो उससे उसके साथ रहनेवाले निरपराध 
व्यक्ति भी मरें--यह क्या उचित है ? इससे हीनता होगी न ठुम विवेकवान्‌ हो। धर्म मे 
श्रेष्ठ परशुराम ने अपनी जननी को पाप करते हुए देखकर उसका वध किया था न 

ललाठतेन्न शिव ने एक पाप करने के कारण कमलभव पितामह ब्रा का गिर 
काट ज्या था। हे मास से मिक्त शूलवाले | क्या बुडिमान्‌ लोग अपयश के कारणझूत 
एव नरक में डालनेबाले पापकृत्य करेंगे ? 

हे युष्पमाला-सूषित बच्ु॒वाले ! शरीर में घाव होने पर उसे काटकर उमसे रक्त 
बहा देते हैं और उसमे क्षार रखकर, जलाकर फिर दूसरी ओषधि से उस घात्र को दूर 
करते है और उसके कष्ट से सुक्त होते हैं। विवेकचान, व्यक्ति सुगभित कस्तूरी को समुद्र में 
नही बहा देते । प 
तुम्हारे अग्रज ( रावण ) को बचाने का कोई उपाय नही हैं | उमके अधम को 
मिटाने का मार्ग भी नही है| यदि चाहो, तो ठुम भी दिशाओं म स्थित देवताओं के डाग 
हँस-हँसकर देखे जाते हुए रणागण में अपने प्राण दे सकते हो । इससे फिर तो नगक में ही 
जाओगे | इमके अतिरिक्त और क्या होगा १ ed 

है तात । तुम वीरतापूर्णं जीवन ब्रिताकर अपने जीवन को सार्थक नहीं वना 
पाये । इस पृथ्वी पर तुम्हे बडा यश घास करना चाहिए था । किन्तु, अवतक तुने अपन 
योधन को झुदर निद्रा मे ही व्यर्थ गँवा दिया । इसके अतिरिक्त हमने और क्या किया? 
( कुछ नही ) । अव धर्म को मिटाते हुए रावण की सहायता करके मरने पर हुम बया प्रास 
करोगे? (नरक ही पाओगे न १ ) _ 

लक्ष्मी एव श्रीवत्म से अकित बचत्राले प्रु राम की करणा मे तुम 
होकर मपदा और महिमा यातत कर अनन्त जीवन व्यतीत कर सकोगे | परर तय राज्य भे 
कर सकोगे | इसमें कोई आश्चर्य नही । हें तात। यही उचित समय ६ | 

जिमर्तियों में प्रधान भगवान, ( विष्णु ) ध्म की रक्षा करने के लिए का 
हू | देवाधिदेव से अगर तुम लका की सप्ति प्राप्त करोगे, वी हम विन 
तुम्हारा विरोधी भी कोई नही रागा । 


निट्टासुक 


बेप धरकर आये 
हीन नहीं कहलाओगे । 
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तुम छुद्र स्वभाववाले राक्षसो के माथ न रहो और उत्तम स्वभाववाले देवी का घम 
अपनाओ । यटि रामचन्द्र की शरण मे आओगे, ठो ठम्हारी संतान और सुम-जेसे हम्हारे 
अनुज की संतान राचसकुल का विनाश उत्पन्न करनेवाले रावण की सतान के माथ ही मिर 
उठाकर विचरण कर सकेगी | 
सुनिजन हम पर करुणा करेगे | त्रिलोक मे हमारा विरोधी कोई नहीं रहेगा] 
हमारी मृत्यु मी नही होगी | कोई भय नही रहेगा । अव हमसे वेर रखनेवाले देवता 
भी हमारे सहायक वन जायेंगे । जब पेड़ों म फल लगने का समय आया है, तव क्या फूलो 
को तोड़ देना उचित होगा ४ 
वेदो में प्रतिपान भगवान्‌ राम ने स्वयं अपनी सहज कृपा से तुमसे प्रार्थना करने 
के लिए सुके प्रेषित किया | अब उन प्रभु के आश्रय में जाना ही कर्तव्य है। अतः, है तात! 
घ्म के प्रतिकूल न रहकर उन प्रु के दरशन करने के लिए आओ--वह कहकर विभीषण ने 
कुभक्रणं के चरण अपने सिर पर रखे | 
श्रमरो से भरी पुष्पमालाएँ धरती पर लोट गई | उउ्ज्बल किरीट मिट्टी मे 
लोट गये | यो विभीषण ने नमस्कार करके बीर-ककणों से सृषित कुंमकर्ण के चरणो को पकड़ 
लिवा | तव कुंभकर्ण ने उसे उठाकर अपने वक्ष से लगा लिया । उसकी आँखी से उप्ण 
रक्तमय अश्नु बहे । फिर यो वोला-- 
हे पुष्पमालाधारी । रावण ने दीर्घ समय तक मेरा पालन-पोषण किया है और 
अब युद्ध के निए सुफे सजित करके भेजा है। उसके लिए मे अपने प्राण न देकर क्या 
मे जल पर की रेखा के ममान विनश्वर इस भोगमय जीवन की इच्छा करके उन राम की 
शरण में आऊेंगा ? नही | यदि तुम मेगा दुःख दूर करना चाहते हो, तो शीघ्र उन घनश्याम 
राम के पास चले जाओ | 
कमलभव ब्रह्मा के वग्-प्रभाव में तुमने विनाश-रहित जीवन पाया है। जबतक 
ससार रहेगा, तवतक तुम जीवित रहोगे। तुम सब लोको पर शासन करनेवाले हो | 
तुम्हें उच्चित है कि तुम राम की शरण म जाओ | छुद्ध मरण पाना ही मेरे लिए योग्य है | 
विचारहीन शासक यदि कोई पापकार्य करे, तो यथासभव उमे रोककर उमे 
उत्त पाप से निवृत्त करना चाहिए। यदि ऐसा करना संभव न हो, तो विरोधियों से 
जाकर मिल जाना क्या उचित है ! जिनका मैने अन्न खाया है, उसके लिए, उससे पहले 
ही युदक्षेत्र मे अपने प्राण छोड़ना ही मेरा धर्म है | 
जिसने तिज्ञोक पर शामन किया, ऐसा मेरा अरज रावण, मधुकरो से पूर्ण पुष्प- 
माला धारण करनेवाले राम के उण्ण शर का लक्ष्य वनकर, दुःख से व्याकुल वधुजनो से 
चारों ओर से घिरा हुआ. ढेबो एव दानतो के देखते हुए, अपने भाई के रहते हुए, प्रथ्वी 
पर मरा पडा रहे ? 
हिरण के समान नवनोवाली पार्वती को अपने अर्धाग मे रखनेवाले शिवजी के 
उन्नत हिमालय को जिसने उठाया, ऐसे वलिड झुजाओचाले रावण को ऋलपाश मे बॅदे 
देखकर जब उनके विरोधी लोग. जो पहले ( रावण के ) पराक्रम से डरते थे. हँसते हो; तव 
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क्या यह ठीक है कि रावण अपने से पहले तस्त रहनेवाले यम के पास अपने भाई से मी 
रहित होकर जाय ! 

हे तात | मै, जो यम के भी बल को परास्त कर सकता हूँ, क्या त्राम्र-निर्मित 
प्राचीरौ से युक्त लकानगर के ऐश्वर्य की कामना करके, अपने भाई के प्राण लेनेबाले शतन 
की प्रशसा करता हुआ तथा शर से विद्ध हो विक्षत हुए वक्ष के साथ ( श्नु को ) नम्र 
करता हुआ जीवित रहूँगा १ 

मै उस हनुमान्‌ को, अगद को, सूर्यपुत्र ( सुग्रीव ) को, सुन्दर स्वर्ण-धनुष रखने- 
बाले राम-लक्ष्मण को, विलक्षण शक्तिवाले नील को, जाववान्‌ को तथा फल की और हाथ 
बढानेवाले वानरी की सेना को पराजित कर, कुहासे को दूर कर पृथ्वी की परिक्रमा करने- 
बाले सूर्य के समान घूमूँगा । दुम देख लेना | 


जैसे ( हलाइल ) विष को देखकर देवता भागे थे, वेसे ही सुरे देखकर 
वानर भाग खडे होगे | ऐसा दृश्य उपस्थित होगा, मानों एक सुद्र हाथ में त्रिशुल लेकर 
दूसरे समुद्र का पीछा कर रहा हों | नीलवर्ण समुद्र अधने स्थान से विचलित होकर चलेगा। 
अग्नि और प्रन विचलित होगे । और, प्रलयकाल में सारा संसार अस्त-व्यस्त ही छठे, 
इस भयकरता के साथ मै हाथ मे निशल लेकर घूमूँगा । 


यदि कोई युद्धक्षेत्र से न भागकर मेरे सामने आ जायगा, तो उप नीलपबंत 
( राम ) और स्वणपर्वत (लघ्मण ) के देखते-देखते उन सबको ऐेसे मार डालुँगा कि कोई 
प्राणो के साथ न वचा रहेगा । 

सबके प्रशंसनीय महत्त्व से युक्त हे विभीपण ! तुम अविलव उन राम-लद्रमेण फे 
निट चले जाओ | यदि तुम मेरी वात को शिरोधार्य मानते हो, तो शीघ्र ऐसा करो | अब 


= 


~ ९ 
तुम और एक मी वात करने लगोगे, तो तुम्हारा हित नहो होगा ।--थी कुमक ने कहदा। 


हे तात! तुम जाओ। सुनियो कें लिए उपास्य उन राम के निकट जाकर रहो 
और पुरातन शाखो मे विहित विधान के अनुसार मृतको की अतिम क्रिया पूर्ण क्रो। 
'जिममे वे ( मृतक ) नरक के डु-ख से झुक्त हों | 

जिस समय जो होना है, वह उस समय होकर ही रहेगा | मिटनेवाला मिदकर 
ही रहेगा। ऐसे मिटनेवाले के निकट रहकर यदि उनकी रक्षा भी करें; तो भी बह नहीं 
बचेगा। दोपहीन जान से युक्त व्यक्ति छममे बढकर और कौन होगा ? दम डु-ख छीडघर 
जाओ। हे चिरजीवी । मेरे लिए चिन्ता न करो। 

यह कहकर कुमकर्ण ने विभीषण को पुनः उठाकर अपने वघ स्त लगा लिया | 
र्न से भरी आँखो से दीर्घकाल तक देखता रहा। फिर वोला--ए्हागा और र 
प्रातृलन-बंधन अब हूट यवा । हाय ! और पुनः आलिंगन करके छोड दिया | विजय तथा 
पराक्रम से पूर्ण विभीषण उसके पदतल म गिर पडा | री 

प्रणाम करके विमीषण उठा | उसकी आँखें, मन, सुख-“गंब सू गये | 8) 
एवं शरीर सकुचित हो गये | फिर) यह सोचकर कि अव अधिक बात करते रग थे ३ 
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प्रयोजन नहीं होगा, वहाँ से चल पड़ा । कुंभकर्ण की सेना के सव लोगो ने हाथ उठाकर 
उसको नमस्कार किया । यो विभीषण प्रभु के निकट वापस आया | 
कुभकर्ण यह मोचता हुआ कि कपट-स्वभाववाले हम रासो को छोड़कर इस 
( विभीषण ) ने हमारी परंपरा से प्रास स्वभाव को भी छोड़ दिया । साथ ही वालकोचित 
युक्ति एव बुद्धि को भी छोड़ दिया। वह अपनी आँखों से रक्तमय अश्रुओ को यो वहाता रहा 
कि जल की बाढ से भरकर समुद्र मे गिरनेवाली नदी भी उन ( अश्रुओ ) का उपमान नहीं 
हो सकती | 
इधर विभीषण ने रामचन्द्र को नमस्कार करके कहा--हे मेरे पिता । जो पाप 
स सुक्त होना चाहते हैं, वे ही तो धर्म की ओर प्रवृत्त होते हैं| मैंने अपनी सारी कुशलता 
दिखाकर कुभकर्ण को समझाया | तो भी उसका मन नही बदला । अपन्न कुल के अभिमान 
को वह किंचित्‌ भी नही छोड़ सका | 
घनी जटाओ के प्रभूत भार से युक्त, घन के समान बणबाले प्रसु ने विभीषण की 
बात सुनकर मंदहास करके कहा--हे मित्र। तुम्हारे सम्मुख तुम्हारे भाई को वाण से विद्ध 
कर, काटकर गिराना उचित नही होगा--यही विचार कर मैने तुमसे कुछ कहा था । अब 
हम और कया कर सकते हें! विधि के विधान को कोन टाल सकता है? 
जब राम यो कह रहे थे, तभी राक्षससेना-रूपी गरजते समुद्र ने वानरसेना-रूपी 
समुद्र को घेर लिया और भयकर युद्ध छिड़ गया | तब ऐसी धूल उठी कि तीनो लोक उस 
( धूल ) से भर गये। समुद्र अपने ऊपर पड़नेवाली धूल को हटाकर गरजने लगा ] 
भूमि पर अश्व दौडे। गज दौड़े। चक्रबाले दृढ रथ दौड़े । रुधिर की बड़ी-बड़ी 
नदियाँ पहाड़ को जुढकाती हुई बह चली | कबध-सस्ुदाय नाच उठे | भूत नृत्य करने लगे। 
गगन मे पताका भी नाच उठी । (वाज आदि ) पक्षी मेंडराने लगे | 
करवाल-समान दातोवाले राक्षस कीचड़ वनकर, मस्तिष्क, मास; अस्थि, रुधिर, 
मजा आदि के कीचड़ म अपने हाथ के शस्त्रो के साथ ही विलीन हो गये। उन राक्नमो पर 
वृत्त, शिला आदि से प्रहार करनेवाले कपि उनके रुधिर-प्रबाह मे डूब गये । 
राक्ञसो ने (वाणो से) प्रहार किया | वानरो ने शेली से प्रहार किया | राज्षसो ने 
उन शेलो को अपने हाथो मे लेकर पुनः चानरों पर फेका । वानरो ने उनको पकड़कर 
दवाकर, चूर कर डाला | राक्षस गालियाँ देने लगे | वानर उनको पकड़कर खीचने लगे | 
यो युद्ध करनेवाले उन वानरो एबं राक्षसो को देखकर ठेवता भी चकित हो गये। 
जो आधी वर्षां को छितरा देती है और उस ऑधी का सामना करके खड़ा 
रहनेबाला बर्षा का जल भी इन (वानरो तथा राक्षसो) के युद्ध को आश्चर्य से देखने लगा। 
वह कुंभकर्ण, जो अपने शूल पर इतना ध्यान रखता है कि श्रीठेवताओ की ओर भी नही 
देखता, रथ चलाता हुआ आ पहुँचा | 
पलयकालीन प्रभंजन मे फॅंमकर जेसे सव लोक विकल हो उठे हो, वैसे ही बानर 
धूलि मे, रुषिर-प्रवाह मे, उज्ज्वल सुखपइ्वाले गजो के पैरों के नीचे और रथो के पहियो 
में फेंसकर मिट गये | 


३१० कंबे रामायण 


रु कुंभकर्ण चानरो को पकड़कर पर्वतो पर फेक देता । धरती पर दे मारता | एई 
से दूसरे को टकराकर मार देता | पैरो से मार देता। इछ को पैरो से कुचल देता | बुच्च 
को सुँद मे दूसकर चवा-चवाकर उगल देता | बुछ के सिर पकड़कर ऐठ देता । हु को 
धरती पर रगड़ देता | कुछ को अंतरिक्ष म उठाकर फेंक देता | कुछ को सुट्टी मे निच्चोडकर 
अपने शरीर पर उनके रक्त का लेप कर लेता | 

कुछ को समुद्र मे डाल देता | कुछ को हाथ से उठाकर धरती पर दे मारता | 
कुछ की अग्नि मे डाल देता | कुछ को रथ पर दे मारता | कुछ को उठाकर आठो व्शाओं 
में छितराकर फेंकता। कुछ को पेडो से टकराता और कुछ को शेलो पर पटक देता | 

यम भी जिसे देखकर डर जाय, इस प्रकार कुमकर्ण वानरो को मारने लगा। 
देवता भयभीत होकर भाग गये | असख्य पक्षी शवराशियों पर मॅडराने लगे। (एन 
शवराशियो से ) आठो दिशाएँ छिप गई । पर्वतो का गौरव मिट गया । 

बानर यह कहते हुए कि आज दूसरी पर फेकने के लिए एक भी वृद या 
शेल न बचेगा, सबको आज ही इस कुभकर्ण पर फंक देंगे, आज ही विजय पायेंगे सब वृतो 
और शेली को उठा-उडाकर फेंकते रहे | पर, कुभकर्ण उन सबको अपनी दोनो भुजाओ पर 
ही सॅमालता हुआ खेड़ा रहदा । 

पवन के वेग से फेके गये वृक्ष, शोल, मूल, तृण आदि सब चूर-चूर हो गये। 
किसी दिशा में उठाकर फेंकने के लिए कुछ न पाकर वानर दॉतो को कटकटाते हुए कुमकर्ण 
पर जा टूटे और मरकर गिरे | 

कुछ वानर एक साथ परामर्श करके, पर्बत पर उतरनेबाली चिड़ियो के मुण्ड फे 
समान दौड़कर कुंभकर्ण पर चढ जाते और अपने हाथ इुखाते हुए उसपर सुष्टि से घात करत, 
दाँतो से काठते, नाखूनों से चीरते और सबको विफल पाकर उतरकर भाग जाते। 

नील ने एक ऐसे अनुपम शैल को, जिसका मूल धरती मे दूर तक गड़ा हुआ था) 
प्रलयकालिक उम्र ्रभजन कें वेग से समूल उखाड लिया और अतरिक्ष से गिरनेवाला जेम 
कोई अग्निपिड हो, वैसे ही उस शेल को घुमाकर कुंभकर्ण पर फेंका । कुभकणं ने त्रिशूल 
से उसे चूर-चूर करके मदहास किया | 

तब नील, यह सोचकर कि यदि दसरे शेल को खोजने लगेंगे, तो अन्य वानगा 
को हानि होगी, अपनी सुजाओ को शस्त्र बनाकर ( कुभकर्ण के ) रथ के सम्युख दौडकर 
गया और कुभकर्ण पर ऐसे भूँसे मारे ओर पदाधात किये कि उनमे जो शब्द निकला, उमम 
समुद्र-घोष एव विविध चाद्यो के शब्द भी ठव गये | है हर 

नील के हाथ शिथिल पड़ गये | पेर दुखने लगे | अपने उद्देश्य म बिफल हान 
से नील यो उग्र हुआ, जैसे घी के गिरने से अग्नि भड़क उठी हो। ऐसे नील को) उमक 
निश्शत्न होने के कारण, कुमकर्ण ने अपने त्रिशुल से न मारकर वाय हाथ भमाग। 

अ्गद ने उस दृश्य को देखकर, वहाँ स्थित एक महान्‌ शेल को यो उखाट ला 
कि भूमि ने उस भार से झुक्त होकर अपनी पीठ की ऐंठन सीधी कर ली और उस इम हा 


Fa चग 
पर फेका | सातो लोको के निवासी यह विचारकर कि रावण का भाई जब पा हु 


( अगद ) का जय-जवकार करने लगे | किन्तु, कुंमकर्ण ने उस शैल को अपने एक अनुपम 
के से रोक लिया | 

तव उस शल कें असख्य टुकड़े होकर विखर गये। वानरसेना यह सोचकर 
कि अव हमसे कुछ नही हो सकेगा, अस्त-व्यस्त हो उठी | किन्तु, श्रंगट इता से खड़ा रहा 
ओर क्रोध से भरा रहा । 

तव कुभकर्ण ने तीछण नोकवाले एक वज्रमय दड को अपने वाये हाथ मे उठाकर 
(इसके प्राण सो' कहकर अंगद पर फेंका, अंगद ने उसे अपने विशाल हाथ से पकड़ लिया | 
बृह देखकर देवो ने उसका जय-जयकार किया | 

अंग उस दडायुध को घुमाता हुआ वोला--मैं इस महान्‌ बलशाली राक्षस के 
प्राण पिछँगा | रोष से अर्निकण उगलत हुए नयनो से उमे ढेखा | फिर, ज्यो वज्र ही 
गरजता हुआ पर्वत पर दौड़ा हो, त्यो कुमकर्ण के पताका से भूपित रथ पर अद्ृकर उसके 
सामने जाकर खड़ा हो गथा | 

जब अंगठ उसके सामने आकर खड़ा हुआ; तव कुभकर्ण चे अग्नि उगलती आँखो 
से उसे देखा और प्रश्न किया--तू वानरपति ( सुध्रीब ) ६१ वा उसका पुत्र (अगद) ? 
या तू वह (हनुमान्‌) है, जिसने हमारे नगर में आग लगाई थी १ मेरे हाथ मरने के लिए 
आया हुआ तू कौन है १ शीघ वता | 

तव श्रगट ने कहा--जिस वाली ने तुम्हारे अग्रज रावण को अपनी पूँछ से वॉध- 
कर चारो दिशाओं में घुमाया था और त्रिशूलधारी शिवजी के चरण-कमलो को पूजा की थी, 
उमी वीर का पुत्र हूँ में । ठुके अपनी पूछ में बॉधकर ले जाऊँगा और शत्रुओ साथ युद्ध मे 
निरत रामचन्द्र के निकट जाकर उनके चरणों को नमस्कार करूँगा | 

तव कुंभकर्ण ने कहा--जिस राम ने आड़ मे खड़े रहकर तेरे पिता को मारकर 
तेरा बड़ा उपकार किया, उसके शत्रु को तू नही मारेगा, तो लोग तेरी निन्दा करेगे | मला; 
तूने बहुत सुन्दर कार्य करने का विचार किया हैं | सच्चे वीर तुझे प्रणाम करेंगे । 

तू जो यहाँ आया है, बह झुझे अपनी पूंछ में वॉवकर राम के पास ले जाने के 
लिए नही, किन्तु, देवो के वक्षो मे मेरा जो त्रिशुल चुमा था, उमके तुम्हारी पीठ तक 
चुमने पर पँछ के जेसे ही अपने हाथो और पैरो को लटकाये पडे रहने के लिए ही 
आया है। 

जव उस कुभकर्ण ने यों कहा, तव श्रगद ने अग्निमय आँखों से उसे देखा और 
अपने सारे सुजबल को लगाकर वज्रदड को कुभकर्ण पर फेका । तव ऐसा शब्द सुनाई 
पड़ा, मानो परवत पर वज्र गिरा हो | सव लोग भयत्रस्त हो गये। कुभकर्ण की देह से 
टकराकर वह वञ्रदड शत खड होकर चिनयारियो के साथ बिखर गया | 

ज्यो ही वह दडायुध टूटा, लो ही अगद ने, वह सोचकर कि अत्र इसे हाथो से 
पकड़कर मारँगा, उसे पकड़ने के लिए किचित्‌ झुका । तब कुभकर्ण ने सुष्ट होकर अगद 
पर चोट की | अगड मूर्च्छित होकर धरती पर गिर पड़ा | तव एक पल मे हनुमान्‌ वहाँ 
आकर प्रकट हुआ | 
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कुभकणो अपने हाथ के शूल को अगद के वक्ष मे गड़ाने ही जा रहा था कि इतने 
में हनुमान ने एक शेल को उठाकर यो फेका कि वह शेल कुंभकर्ण के ललाट पर ऐसे चा 
जुभा, सानो वह पहले से ही उसके माथे पर रखा हुआ हो | और, ( हनुमान्‌ ले ) पवितर- 
मूर्त्ति रामचन्द्र का जय-जयकार किया | 
| सिर पर दूसरा एक सिर हो--यो कुंभकर्ण के सिर पर बह शेल चुभा रहा | 

कुमकणं ने एक हाथ से उस शेल को निकालकर हनुमान्‌ के वच पर दे मारा, तो जैसे लुहार 
की निहाई पर हथोड़ा मारा गया हो, वैसे ही उससे खिनगारियों बिखर पडी | फिर, 
( कुभकणं ने ) सुजा पर ताल ठोककर कोलाइल किया | 

तब कुछ निर्मय वानर-बीर अंगद को उठाकर ले गये। उमके वाद हनुमान्‌ मे 
सारे अतरिक्ष को भरनेवाले एक महान्‌ पर्वत को उठाकर दोपहीन बल से पूर्ण छुंमकर्ण की 
ओर देखकर कहा -- 

मै तम पर यह पर्वत फेकनेवाला हूँ। णभर मे तुम्हारा सारा बल मिट जायगा। 
यदि तुम शक्तिशाली होकर इसका निवारण कर सकोगे, तो सब लोग तुम्हारे पराक्रम से 
परिचित हो जायेंगे | फिर, मै तुमसे नही लडगा | हट जाऊंगा | तुम्हारा नाम सपार म 
फेल जायया | 

इन वातो को सुनकर अपना मुँह खोलकर वह ऐसे हँसा, जैसे पर्वत की कोई 
कद्रा हो; या यम का ही फटा हुआ सुँह हो । फिर बोला--तरे इस शेल से आहत होकर 
यदि मै किचित्‌ भी विचलित हो जाऊें, तो मै हार मान लूँगा | तेरे बल के सामने मरा 
बल नीचा हो जायगा | 

तव हनुमान्‌ ने, यह कहते हुए कि अरे। यदि तूबलवान्‌ है, तो खड़ा रह | 
यदि नही, तो प्राण लेकर भाग जा--उस शेल को कुभकर्ण पर फेंका | उस पवत के बग 
से मेघ मी छितरा गये। कुंभकर्ण नें अपने भुजबल से उस पर्वत को रोक लिया। तब 
मारे सपार ने भयभीत होकर देखा कि वह पर्वत सौ टुकडे होकर विखर गया। 

कुमकर्ण को अशिथिल भान से स्थिर खडे देख हनुमान्‌ में सोचा-- इसका बल 
ऐसा नहो कि उमका अनुमान लगाया जा सके | इसके सामने अष्ट कुलपर्वत भी नहीं 
ठहरेंगे। किसी से यह विचलित नही होगा | रामचन्ठ्र के सुन्दर बाण ही यदि इस भेद 

दे जैक (१ 

bs gr यह सोचकर विचलित हुए ओर कॉपने लगे कि ( वानरो की } सत्तर 
समुद्र सेना मे से जो मर गये हैं, उनको छोड़कर जो अमी शेप रह गये हैं, वे सब हा रे 
इस ( कुंभकर्ण) के त्रिशुल नामक सूली पर चढ जायेगे और सारा समार झुहूसकाल ग छ 


अस्त-व्यस्त ही जायगा । 
वानरो ने कुभकण र 
हिक 
हो गये, किन्तु कोई उसे न हिला सका, न पीडित ही कर सका | उम युद्ध म॒ एक-एक 
_ __ [४ 
वानर के पद-चिह तक को मिटाकर उसने अपने यश को नया कर लिया | 
यम को भी त्रस्त करनेवाले कुमकर्ण न ऊँची ध्वनि में पुवारा-- 


2 ड 
$ पर आक्रमण किया | आक्रमण करनेवाला के ही हाथ शिथिल 


धवानर भर मयैः 
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किन्तु तपस्वी कहदलानेबाले वे दोनों अभी तक दृष्टिगत नही हुए । वे कया यही है या इस 
लंका में नही हे। पे कहाँ गये? कहाँ गये ४--और, अपने ऊंचे सुज पर ऐसा ताल ठोका 
कि देवता भी भय से विकल हो गये । 

युद्ध मे असंख्य वानर मरे, तो शेप वानर प्राण लेकर भागे और युद्धक्षेत्र शत्य 
हो गया | जैसे पूर्णिमा के दिन समुद्र उमड़ पड़ता है, वैसे ही रक्त का प्रवाह उमड़ चला। 

देवता लोगो को, जो यह कहकर चिंतित हो रहे थे कि "पर्वत और वृक्ष सब 
समाप्त हो गये, वानरो की विजयी सेना आधी से कम रह गई है”, आनन्दित करते हुए 
उपमा-रहित सौमित्रि आ पहुचे | 

लक्ष्मण ने धनुष का टकार किया । उससे अनेक राचसियो के स्वण-कंकण टूट गये 
(अर्थात्‌ , अनेक राक्षस-वीर मरे ) | जेसे धरती पर कोई वज़ गरज उठा हो, बेसे ही उसकी 
ध्वनि चारो दिशाओ को बहरा बनाती हुई फेल गई। भूत मासखड खाना छोड़कर हाथ 
उठाकर नाचने लगे। 

लक्ष्मण के द्वारा छोड़े गये पख-सहित वाण, कुछ आहार न पाकर क्रोध से चारो 
दिशाओं म, अपने मुख से लुह्दार की भट्टी के समान चिनगारियॉ उगलते हुए गये और 
दिग्गजों के शरीरो में गड़कर उनका रक्त पीकर तृत हुए | 

कुछ शरों ने समुद्र के समान राचसो के कठ काट दिये] कुछ शर उनके सिरो 
को भेइकर, युद्धसूमि से ही न गिरकर उन सिरो को लिये विशाल दिशाओं में उड़ गये 
और ऐसा दृश्य उपस्थित हुआ, मानो सिरवाले बाण उड़ रहे हो | 

सूर्य के समान कुछ वाण सुखपट्ट से भूषित पर्वेताकार मत्तगजो के शरीर को 
भेदकर निकल जाते, फिर थुद्धक्षेत्र से जिनके पेर उखड़ रहे थे, वेसे राक्षसो के सिर लुढ़का 
देते और कदराओ में जा छिपनेवाले सपो के समान पर्वतो मे जाकर अदृश्य हो जाते थे | 

जैसे विजलियो का मुड जा रहा हो, बेसा दृश्य उपस्थित करते हुए स्वर्णमय 
ठीचण अग्रभाग से युक्त वाण ऐसे वेग से जा रहे थे कि सेनाग्र मे स्थित ( राक्षुस- ) वीरो के 
सुख पर एव सेना के पश्चात्‌ माग मे स्थित वीरो के कंठ के पीछे की ओर--उनका वेग 
समान रुप में होता था | 

लक्ष्मण के बाण, नगाड़ो के सध्य जाकर गड़ जाते। काहल बाय म प्रविष्ट 
होकर उसे बजानेबाले के वत्तुल्ाकार सुँह के भीतर गड़ जाते | शख आदि बजानेवालो के 
हाथो में गड़ जाते | हाथियों के कठो मे यड़ जाते | रथो मे गड़ जाते | घोड़ी के सिर पर 
गड़ जाते । और, देखनेवालो की आँखों मे गड़ जाते | 

लक्ष्मण के वाणो से गजो के दाँत टूटे । पूँछ और कान कटे | अग्नि उगलनेवाली 
आँखें बिध गइ । सूँड़े कद गइ । युद्धभूमि मे शीक्षता से आगे वढनेवालों के पेर कट गये | 
उनके मिर कटकर यो लुढ़क गये, मानो पर्वत ही लुढ़क गये हो । 

धरती और गगन पर खुर वढाकर जानेवाले अश्च, निरंतर जानेवाले ( लइमण 


के ) वाणो के अपने सिर पर लगने से निष्पाण हो गिर जाते) कुछ वक्ष पर शर लगने से 
मरकर गिर पड्ते | 
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र E के ) उन असख्य बाणो के लगने से रथो मे वेध अएव मरे । उनपर 
थत सारथि और धनुर्धारी रथी मर मिट | सुधिर के प्रवाह में वे रथ धँसकर आगे बढ 
नही पाते हुए विध्वस्त हो गये | ; 
है अवश्यमेव फल देनेवाली विधि के समान ( लक्ष्मण के ) वाणो के लगने से 

अनेक सिर कटकर गिरे। कठ कट गये | ( राक्षमो के) झुँह खुल गये, जैसे कोई पेटी 
खुल गई हो। सुधिर पर उतरानेवाले सिर ऐसे लगते थे, मानो भूतो के द्वारा गागर 
भरे जा रहे हो या रक्ससुद्र पर नौकाएँ चल रही हो | 

धुडि! नामक भेरी-वाथ्यो मे, उनके फटे चर्म के मध्य चामर इस प्रकार धेत 
पड़े थे, मानी सर्वलोकनायक ( राम ) के विजय-मंगल मनाने के दिन के लिए पुरषो 
( मिट्टी के छोटे पात्रो ) मे अनाज के अक्षर उगाये गये हो |* 

जलते वाणो के अपने सुख पर लगने से हाथियों की सूँडे कट गई और हाथी- 
वानो के मर जाने से, भली भाँति शिक्षित होने पर भी वे हाथी प्रभंजन के समान वानर- 
सेना में घुसने लगे । 

वसत के नायक मन्मथ की समता करनेवाले लद्मण के तीचण वाणो से आहत 
होकर रोष स भरे उज्ज्वल दाँतोवाले रास जो शस्त उनपर फेकते, वे जिन-जिन 
दिशाओं मे जाते, वहाँ अग्नि की ज्वालाएँ भड़क उडती थी और ऐसा दृश्य उपस्थित 
होता था, मानो नक्षत्र ही गगन से चूर-चूर होकर भर रहे ही। 

मान पर चढ़ाये हुए ( लक्ष्मण के ) अति तीच्ण वाण, कतरे हुए केसरोबाले तथा 
दोड़नेवाले अश्वो के खुरो को भेदकर निकल जाते थे और अश्वारोही वीरो के पीठ दिखा- 
कर भागने पर उनकी ध्वजाओ को काट देते थे | फिर; सुन्दर रथसमूह को भी विनष्ट कर 


देते थे | 

यद्यपि राक्षस निर्दय थे; धर्म से भ्रष्ट थे. तथापि ( बीरमृत्यु पाने पर ) 
अप्पराएँ उनका आलिंगन कर लेती थीं । जिस प्रकार हमने ( शाख्जो से) यह जाना ह 
कि तत्वज्ञान होने से कमो का वधन टूट जाता है, उसी प्रकार अब हमसे यह मी देखा कि 
बीरता-गुण पापो को मिटा देता है | 

अवारणीय वर्षा के समान आमेवाले ( लक्ष्मण के ) वाणो से निइत होकर पाप 
मय क्रूर कार्य करनेवाले राक्षस भी मृत होकर स्वर्ग मे जा पहुँचे । तो अब उस स्वयं की 


अपेक्षा और उत्तम वस्तु क्या हो सकती है १ है | 
लक्ष्मण के बाण, जी मानो प्रत्येक व्यक्ति में पथक-एथक वस्त माँगनेवाले के 


समान थे, किसी के हाथ को, किसी के सिर को और किसी के शब्दायमान चीरबलय-धारी 
रणो को, किसी के कधो और अन्यान्य अंगों को काटकर ले जाते थे | फिर, एक भी शत्रु 
को न पाकर दरिद्र व्यक्ति कें समान हो गये | 

(लक्ष्मण के द्वारा प्रयुक्त) बाणी ने कुछ के करो को; कुछ के कानो को कुछ की 
नासिकाओं को, कुछ के पैरो की और कुछ की आँखों को दर लिया | वे बाण ऐसे थे; जल 


3, मंगल पवौ कें समय मिट्टी के पुरवो में नवधान्यो के अंकु( उगाने की प्रथा है | 
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पृथ्वी पर दानी व्यक्तियों के द्वारा दी जानेवाली वस्तु के अनुकूल कविता करनेवाले तमिल- 
भाषा के कवियों की वाणी ही हो |) 

घर्मदेव के प्यारे प्राण के समान स्थित लक्ष्मण ने जो शर छोडे, उनसे राक्षस 
भय-विकल हो, यह सोचकर कि यदि हम एक क्षण भी यहा रहेगे, तो मिट जायेगे, छिन्न- 
भिन्न होकर भागने लगे वे सब दिशाशओ म बहनेवाले रुधिर-प्रवाह कें समान ही मुंड-के- 
झुड भाग चले। 

पुलस्त्य मुनि के वंशज उस राक्षस ( कुभकणं ) ने युद्ध म निहत असंख्य रासो 
को एव लक्ष्मण के धन्ुःकोशल को देखा और सहख वार कह उठा कि न्रिपुर-दाइ करने- 
चाले शिवजी तथा यही ( लक्ष्मण ही ) युद्ध मे परस्पर एक इसरे के समान हो सकते है (और 
कोई नही ) | 

फिर, वह ( कुंभकर्ण ) विशाल तल ( पीठ ) पर स्थित सारथियो के द्वारा सब 
दिशाओ में चलाये जानेवाले, पवन एवं मन से मी अधिक वेगवाले, भीषण ललार-जेसी ध्वजा 
के सिंहो के निरंतर गर्जन से भरे तथा उत्तर दिशा में स्थित सुन्दर स्वर्णपर्वत (मेरु) के 
समान अपने रथ को लिये आया । 

तव हनुमान्‌ ने विचार किया कि जव बक्रदंतो से युक्त राक्षस बड़ी धुरीवाले रथ 
से युद्ध करेगा, तव ( लक्ष्मण का ) धरती पर खड़े रहकर युद्ध करना उचित नहीं होगा। 
फिर, लच्मण के निकट जाकर कहा--'हे अनुजदेव | मेरे कंधे पर आरूढ हो जाइए ।' 

वाल-सिंह के सदृश लक्ष्मण (हनुमान्‌ के कंधे पर) आरूढ हो गये | देवों ने आशीर्वाद 
किया | बानर-संघ ने ऊँची ध्वनि से जयघोषणा की । उस हनुमान्‌ की विशाल सुजाएँ 
यो उत्फुरल हो उठी कि सहर्न अश्वो से छुते रथ की अपेक्षा भी वह महान्‌ दिखाई पड़ा | 

अपना उपमान स्वयं ही बने हुए हनुमान्‌ के कथे पर पुजीभूत काति बनकर बेठे 
हुए लक्ष्मण ऐसे शोभायमान हुए, जेसे स्वर्णमय पर्वत रजत-पर्वत पर आसीन हो] इसके 
अतिरिक्त ओर क्या उपमान हो सकता है ! 

तब बीर लक्ष्मण के साथ युद्ध करने के विचार से राक्षस ( कुभकर्ण ) ने असंख्य 
वाणो से भरे तूणीर को ( पीठपर ) बॉधकर, अपनी भारी सुजा के योग्य मेरु-पर्यत समान 
एक गांठदार धनुष को यो झुकाया फि इन्द्रधनुष भी भीत हो गया । 

कुंभकर्ण ने लकमण से कहा--“तुम राम के भाई हो। मे रावण का भाई हूँ । 
हम दोनो अब युद्ध करनेवाले हैं। इसे देखने के लिए देवता भी आये हें | इस अदूसुत 
युङचेत्र मे हम अपनी बीरता के योग्य महान्‌ कोशल दिखायेगे | 

हमारे सुकृत फे कारण हमारे यहाँ जो वहन उत्पन्न हुई उस निरपराध के माक- 
कान को काटनेवाले हे वीर । अव मै तुम्हारे उन हाथो को काटनेवाला हूँ, जिन हाथो से 
तुमने उस ( शूर्पणखा ) के केशो को पकड़कर खीचा था। यदि हो सके, तो अपने को 
बचाओ | 


i 


?. लक्ष्मण के वाण कवियों के जेस थे। जिससे जितना मिल सकता हैं, उतना पाने के योग्य कार्य 
करने ये । अनुः 
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 जेसेश्रधकार से ही निर्मित हो, वेमे कुमकणं ने जब यो कहा, तव वल नामक 

एुण से निमित सुजावाले लक्ष्मण ने कहा--तृम्हारे वचन का उत्तर मै धनु से ही गा । 
अपने पराक्रम को लजित करते हुए अपने वचनो से नही | 

तव कुभकण चे आँखो से अग्निकण उगलते हुए उज्ज्वल तथा तीक्षण नोकबाले 
एक ही साथ धनुष पर चेदाकर अडारह वाण छोडे। तव देवता यह देखकर बरसत हुए 
कि गगन फट गया, पर्वत छिन्न-भिन्न हुए। रथ्बी के दो टुकड़े हुए | 

जो वाण चार दाँतोंबाले मत्तगज (ऐराबत) के मस्तक मे प्रविष्ट हुए थे, जिन्होंने 
देवो के बल को हर लिया था और जो बिजली के समान गतिशील थे, ऐसे उन अत्युष्ण 
अद्टारदे शरो को लद्मण ने चार वाणों से काट डाला । 

जब लक्ष्मण ने उसके वाणो को काट दिया, तव कुमकर्ण ने अपने उस बाथ का, 
जो उसे ब्रह्मा से आस हुआ था, जो सहख्रूप था और जिसने दीर्घकाल से सब देवों को 
दवाकर रखा था, प्रयोग किया और कहा--“यदि शक्ति हो, तो इसे रोक लो | 

लक्ष्मण ने देखा, जहाँ भी दृष्टि जाती है, वहाँ सब कुछ शरो की वर्षा से जल 
रहा है। फिर, उन्होने एक दिव्य बाण छोड़कर उस शर को काट डाला | 

तव उस क्रूर राक्षस ने उग्रवेगवाले वारह वाण हनुमान्‌ के शरीर मे गडा दिये | 
दो वेगवान्‌ बाणो को लदमण पर छोड़ा और एक साथ, पचास-पचास ओर सौ-सौ वाणो को 
चढाकर सारे अंतरिक्ष एवं दिशाओं को ढक दिया | 

लक्ष्मण ने अंतरिक्ष को आदत कर फेले हुए कुभकर्ण के वाणो को अपने शरो से 
काटकर बिखेर दिया । उसके रथो में जुते रहनेवाले हाथियो, सिंहो तथा बडे भूती को 
झुडो मे मारकर गिरा दिवा और फिर उसके रथ को भी विध्वस्त कर दिया | 

मानों सहस्नकिरण ( सूर्य ) के चारो ओर स्थित ग्रह विध्वस्त हो गये हो--यो 
( कुभकर्ण से आरूढ ) वह रथ विध्वस्त हो गया] उसे चलानेबाले सारथि मर मिटे | 
उसका धनुष यी टूटा, मानो सजल मेधो के मध्य ऊॅचा दिखाई पडनेवाला इन्द्रधनुष ही 
हट गया हो | A 
तब देवता वह दृश्य देखकर यह सोचते हुए विस्मित होकर खडे रहे कि 
लद्षमण ने ( कुमकर्ण के ) रथ में जुते शरम, सिंह, हाथी आदि को क्या शर-प्रयोग करके 
ही मारा या मन्रोचारण करके या शाप देकर निहत किया १ है 

रथ और धनुष से हीन हो खड़ा रहनेवाला वह कुमकर्ण समुद्र के समान उमड 
उठा | यह कहकर कि इस ( लक्ष्मण ) के प्राण पीऊंगा”, सामने आकर अपने हाथ में उस 
त्रिशुल-रूपी यम को उठाया; जो (निझूल) त्रिलीक-विजय का चिह-सा बनगयाथा। 

प्रवदसाण जलमय समुद्र जैसे उमड़कर चला हो, वैसे रोप से भरा हुआ कुमकण 
नीचे की ओर बढ़ा) तो विशाल धरती भी फटकर दो भागी में बॅट गई | तव लच्मण के 
सोचकर कि यह ( कुभकर्ण ) पैदल ही आ रहा है, अतः झुके वाहन पर सवार होक 


ह्‌ ~ जप ‘= C$ पडे 
इससे युद्ध करना उचित नही है” हनुमान्‌ के कंथ पर से उतर पडे। FARE DN 
इसी समय, कुभकर्ण की सहायता के लिए रावण ने जो मेना भेजी थी, बह 
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गरजते समुद्र के समान उमड़कर सुमित्रा-सिह (अर्थात्‌ ; सुमित्रा के पुत्र सिह-समान लक्ष्मण) 
को घेरकर कोलाइल कर उठी । वह सेना अवतक निहत राक्षमसेना से दुगुनी थी | 

वानरसेना अस्त-व्यस्त होकर भागी । लक्ष्मण, चारों ओर से आनेवाले भीषण 
शत्रो को तोडते हुए अवार्य पराक्रम से सचरण कर रहे थे | निष्कमण होकर वे उस राक्षुससेना- 
रुपी काले सुद्र में घुस पडे | 

सद्योविकसित पलाश-पुष्प फे समान स्थित रोष-भरी आँखोबाले राक्षसो के 
लाल-लाल केशो से युक्त काले मिर-रूपी पर्वतो के बाँधो के मध्य से रक्तवर्ण पिघले ताम्रद्रव 
के समान रुधिर-धारा वह चली और विशाल समुद्र से जा मिली । 

हाथियों की सुँड़+ अश्वो की टॉगें, पबनगति से दोड़नेवाले रथो के चक्र, राच्सो 
के सिर--सब, कटे अंगों से वहनेत्राले रुधिर-प्रवाह की भौरो में गिरकर नाच उठे । घनी 
शवराशि-रूपी किनारो को पार कर रक्त-प्रवाह आगे नहीं बढ़ सका | 

लक्ष्मण ज्यों-ऽ्यो करवाल, लौह-मूसल+ गदा, भाले, परसे आदि शख्री को तथा 
चारो ओर वहनेबाले विविध शस्त्रो को अपने शरो से ज्यो-ज्यों काट-काटकर विखेरते थे, 
थॉ-त्यों उन शस्र-खडो के लगने से और भी असंख्य शस्र कट जाते थे | 

कुंडल, किरीट, हार, रत्नो की लड़ियाँ, वीर-कंकण, अगद, कटक आदि आभरण 
लक्ष्मण के श्रो से कटे शख्रखडो से उड़ाये जाकर गगन में यो चमक उठे, ज्यो सूर्य, चंद्र 
और नक्षत्र चमक रदे हो । 

विशाल छत्रो; चामरों; दीर्घ ध्जाओ, शरो, धनुषो, दालो तथा मयूरपंखो के 
छत्रों को, जो रक्तधारा मे बहे जा रहे थे, भूतगण निकाल-निकालकर किनारे पर ढेर लगा 
रहे थे । 

जव यो भयकर युद्ध हो रहा था, तमी दीघे तथा उज्ज्वल दाँतोवाला कुंभकर्ण 
दूसरी दिशा में जाकर वहाँ युद्ध में रत सूर्यपुत्र ( सुग्रीव ) के साथ लड़ने लगा ) देवता 
बह युद्ध देखने के लिए आ एकत्र हुए | 

घनी किरणोवाले ( सूर्य ) के पुत्र ( सुध्रीव ) ने आँखों से अग्निकण उगलते हुए 

और इुँह से धुआँ निकालते हुए रोष से भरकर एक वडे शेल को उखाड़कर राक्षस के 
पर यो मारा कि देखनेवालो ने सम़ा--*अब इस राकस के कंधे टूट गये |” 
| सुग्रीच के द्वारा फेंके गये पर्वत से जो गज धरती पर गिरे वे और राद्षाससेना 
मं स्थित गज आपस मे लड़ पड़े। जिस सुग्रीव ने ऐसे ऊँचे पर्वत को उठा लिया, उनके 
लिए न उठाने योस्य पर्यत और कौन होगा १ 

उस पर्यत से गिरे अजगरो ने राक्षससेना के हाथियों को पकड लिया | पर 


है. [५ न 
कुंभकणं ने उस पर्वत को अपने एक हाथ से पकड़ लिया। वह दृश्य देखकर राक्षस हर्प- 
ध्वनि कर छठे | 


कप 


कथ 


अपार बल से युक्त कुभकर्ण ने एक हाथ से उस पर्वत को पकड़कर, यह कहते हुए 


'अरे | दूने सारा बल लगाकर जिसे फेंका है, क्या वह यही पर्यत है १” उसे पीसकर धुल 
वना दिवा और पूंककर उड़ा दिया | 
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> rE सुग्रीव सोचने लगा---क्या मै एक दूसरा पर्वत दूँढकर लाऊे॥ इतने मे 

कुंभकर्ण ने “मारो? कहते हुए अपने उस शल्ल को फेंका, जो अपार तपस्या से सपन्न झुनि 
के शाप-वचन के समान था | 

वह शूल गगन-मार्य से आया | देखनेवाले बोल उठे “ सुग्रीव ) अव मरा, 
मरा !? इतने मे हनुमान्‌ ने कपटकर उसे पकड़कर तोड़ डाला | धर्म की रक्षा करनेवाला 
हनुमान्‌ कया (सुग्रीव पर शस्त्र गिरते ) चुपचाप देख सकता था १ 

हनुमाम्‌ ने जब उस झूल को तोड़ा, तव उससे निकली ध्वनि उस ध्वनि के 
समान थी, जो ( ध्वनि ) उम दिन मिथिलापुरी में सुन्दरी सीता के प्रति आकृष्ट विष्णु ( के 
अबतार राम ) के द्वारा सर्वज ( शकर ) के घनुष के तोडे जाने पर निकली थी | 

रा्तम-कुल का वीर ( कुभकणं ) हनुमान के हस्त-कोशल को देखकर आश्चर्य- 
चकित हुआ और वोला--तुम्हारा बल कथन एव विचार से परे है। सब लोकों मे 
तुम्ही एक ऐसे विलक्षण व्यक्ति हो कि असभव कार्य भी कर सकते हो। तुम्हारे इस वल 
का उपमान क्या हो सकता है? 

फिर, कुभकण ने हनुमान्‌ से कहा--युद्ध बही है, जो तुम्हारे साथ किया जाय | 
यदि अब भी तुम मेरे साथ युद्ध करने को सन्नद्ध हो, तो आओ। मैं तुम्हारे कहने के 
अनुसार ही करूँगा । किन्तु, हनुमान्‌ ने यह कहा कि “पहले मैने प्रतिजा कर दी है कि मै 
तुमसे युद्ध नही करूँगा | अत', उस प्रतिज्ञा को तोड़ना ठीक नही”, और वहाँ से हट गया। 

श के टूट जाने पर कुमकर्ण के हाथ में और कोई शस्त्र नही रहा। वो भी 
बह अपने स्थान पर अविचल रहा | तव सूथपुन्न ( सुग्रीव ) ने सामने वढकर कुमकर्ण को 
अपने हृढ हाथी से मारा | 

तस ताम्र के समान आऑखीवाले कुंभकर्ण ने रोप से यह कहकर कि “तुम्हारा 
पराक्रम बहुत सुन्दर है। फिर मी, तुम्दारा गर्व आज से समास हो जायगा”, हुग्रीष को 
ऐसी हढता से पकड़ लिया कि कुछ कहा नही जा सकता | 

चे दोनो घोर युद्ध करते हुए पेतरे बदलते रहे | तब देवता भी उन्हें ठीक-ठीक 
नही देख पाये | धुआ उठकर सब दिशाओं को आवृत कर वढ चला । उस समय जी अग्नि 
निकली, उससे ब्र भी जल उठे | उन दोनो के सुँहो से रुधिर बह चला | ती भी वे किंचित्‌ 


भी शिथिल नही हुए | 
उन्होने एक दूसरे को अवरुद्ध करके डॉटा | क्रमशः आक्रमण करके एक दूसरे 


पर कपडे । कुभकर्ण ने अपना सारा बल लगाकर सुग्रीव को दवाया। उसमे सुग्रीव 

मूर्च्छित हो गया । क 
hs तब कुमकर्ण ने सोचा--“यदि मै इस ( सुग्रीच ) को उठा ले जाऊे, तो बह घोर 
र-सेना विखर जायगी। 


ज रो पर सार! वान 

युद्ध भा से समाप्त हो जायगा । राजा फेन रहने पर स री 

अतः इससे उत्तम विचारणीय कार्ये और कोई नही है।! फिर, चह सुग्रीव को उठाये ल 
११ 


की ओर जाने लगा । 


इ्षध्वनि करनेवाले वालपक्षियों की माता को कोई बाज उडा ले जाव, तो जिंस 
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प्रकार बालपक्षी करुण ध्वनि करके रो पड़ते है, उसी प्रकार कुभकर्ण के सुग्रीब को उठाकर 
जाने के समय सव वानर उप्ण निःश्वास भरते और हाथो से सिर धुनते हुए सुक्तकंठ 
रो पड़े। राक्षम आनन्द-ध्वनि कर उठे | 

देवता भी कॉप उठे । वानर-सेनापतियो फे शरीर से स्वेद बह चला | उनकी 
जीम सूख गई। उनकी ऑखें धेस गइ | उनका मन विकल हो गया | वे दुःख से यों खड़े 
रहे, मानों निष्प्राण हो गये हो ) 

सन को बिकल करनेवाला तथा भीषण रोष से भरा कुभकण, अनायास ही (बद्र 
को) ग्रसनेबाले ( राहु- ) सपं की समता करता था और उमड़ती किरणोवाले सूर्य का पुत्र 
( सुग्रीब ) उस सपं से अस्त चंद्र की समता करता था | 

सव दिशाओं को उज्ज्वल करनेवाले सूर्य का पुत्र ( सुग्रीव ) पापी कुभकर्ण के 
मेध-समान आकार मे किचित्‌ प्रकर और किंचित्‌ ओफल होता हुआ यो दिखाई पड़ा, 
ज्यो मेध के पीछे चद्रमा ओरल हो रहा हो | 

हनुमान्‌ , जिसके पेर काले समुद्र को पार कर सके थे. अपनी इस प्रतिज्ञा को 

रण करके कि “मै कुभकर्ण से युद्ध नही करूँगा' उस ( कुभकर्ण ) का सामना नहीं कर 

सका और यम के निवासभूत अपने विशाल हाथो को मलता हुआ कुम्भकर्ण के पीछे 
पीछे जाने लगा | 

तब वानर सहख्त॒ नामोवाले रामचन्द्र के चरणो पर जाकर गिरे और कहने 
लगे--कुम्मकर्ण उज्ज्जल किरणोबाले सूर्य के पुत्र को अपने हाथो से वाँधकर ले गया। 
हाय) अब हमारा राजा कहाँ है ? 

मेघ-सइश शरीरवाले प्रसु, अग्नि से भी अधिक रक्तवर्ण नेत्र के साथ, अपने हाथो 
से अग्निमय शरों तथा धनुप को लेकर एक ज्षणकाल से लकानगर के विशाल डार पर 
जा पहुँचे | 

राम अपने मन मे यह सोचते हुए कि “यदि कुम्भकर्ण मेरे प्राणम आञ्त मित्र 
सुग्रीव को ऊँची पताकाओ से अलइझृत लकानगर में ले जायगा, तो अनर्थ होगा | अब मै 
शरों से ( लका के ) सब मागा को रुद्ध कर दूँगा”, शरो की वर्षा आरभ कर दी | 

राम के शर अतरिक्षु भ भर गये | उनसे सब दिशाएँ अबरुद्ध हो गई । उप्ण- 
किरण ( सूर्य ) का प्रकाश भी भूमि पर पड़ने से क गया। गगन में संचरण करनेवाले 
मेघ अत्तरिक्ष से हट गये ) 

सन से भी अधिक वेग से गगन-मार्ग से होकर चलनेवाला कुम्भकण, जो रोप 
से भरा था और क्र पराक्रम से युक्त था, राम के शरो से निर्मित प्राचीर के निकट गया 
और यह सोचकर कि उन शरो को हटाना अव असभव है, लौट पड़ा | 


कुम्भकण ने उन प्रभु को देखा, जो मुख, चेहरा, नयन, कर और चरण नामक 


कमलो से युक्त, मनोहर इन्द्र-धनुष से संयुत तथा धरती पर संचरण करनेवाले मेघ के समान 
दरय उपस्थित करते थे | 
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RR कुम्भकर्ण के वक्र अधरो से घुं निकल पड़ा ) उसके अधर क्रोध से काप 
उठे। रोष से उसकी भौँदै चढ़ गई । उसकी आँखें चिनगारियाँ उगलने लगी] उसके 
महान्‌ गर्जन की ध्वनि से पर्यत चूर हो गये | 

कुम्भकर्ण वोला--*कदा चित्‌ तुमने सुरे भी वह कबंध समझा | या फलो को 
तोड़कर खानेवाला मकंट वाली समक लिया | इसीलिए इस सुग्रीव के प्राणो की रजा 
करने के विचार से सुमपर आक्रमण करने आये हो । तुम्हारा यह कार्य देखने योग्य है !? 

है शरयुक्त धनुष रखनेवाले । मैंने युद्ध मे तुम्हारे अनुज पर रोप नही किया | 
उसका वाहन बने, भौर ( के समान धूमनेवाले ) जेमे हनुमान्‌ पर सुष्ट नही हुँ । मेरा पीछा 
करके आये हुए वाली के भाई ( सुग्रीच ) पर रष्ट नही हूँ] क्योकि उनपर विजय पाना 
वश्य कार्य नहीं है! हे 

मै तुमको खोज रहा था। तुम्हारी सेना अस्त-व्यस्त होकर भागी | यह जान- 
कर तुम्हारा भाई एक और चला गया। हनुमान्‌ निर्वल होकर खड़ा रहा । अतः, झुमे 
युद्ध करके शिथिल हुए इस ( सुग्रीच ) को उठाकर जाने लगा ] 

यदि अव तुम इस ( सुग्रीव ) को बचाने के लिए आये हो, तो कहना चाहिए 
कि मेरा भाग्य फलीभूत हुआ है । अवतक मैने जितने युद्ध किये हैं, वैसे अब फिर करूँगा 
और अपने भाई ( रावण ) के हृदय मे उन्न प्रेम-पीडा को मिटा दूँगा | 

कुम्भकर्ण ने कहा--हे शख्रकौशल से युक्त वीर । देवो के सामने व्याकुल" 
चित्त मर्कट ( सुग्रीव ) को मैने जिस वधन मे बाँधा है, यदि उस बंधन को ठुम अपने शर 
से तोड़ सको; तो मै यह मानूँगा कि तुमने जेसे सीता को वधन से सुक्त कर लिया है | 

तब राम ने प्रतिज्ञा की--मेरे प्राणमित्र सुय्रीच को छठा ले जानेवाले ( एम्हारे ) 
पर्वत-समान कधी को यदि मैं काट न डाल; तो मै अपने को तुमसे परास्त मानूँगा और 
फिर कभी मैं धनुष को नही छुछेगा । है 

कुम्भकर्ण अपने हाथों को पसारकर सामने स्थित शरो के घाचीर को हटाने 
का प्रयत्न करता रहा | उम समय राम ने अपने कषे पर स्थित तृणीर से करवाल की धार के 
समान नोकबाले दो वाणो को चुनकर कुम्भकर्ण कें केचे ललाट पर चलाया | 

कुम्भकर्ण के रक्त से चारो दिशाओं का आकाश लालिमा से भर गया। उसके 
माथे पर दीर्घ शर उज्ज्वल दिखाई पड़ा । बह दृश्य ऐसा था, जेमे सहलकिरण (खथ ) 
के उदय होने के पूर्व अरुण का उदय हो रहा हो । 

कुम्भकर्ण के छुद्र मिर मे पर्वत से गिग्नेवाले करने के समान रथिर-धारा 
वह चली | वह सुग्रीव के मुँह पर फैल गई, जिममे सुग्रीव यो प्रजा पाकर उठ गया, तैम 
कुम्भकर्ण जो अवतक कमी शियिलपराब्रम नहीं हुआ था) 


निद्रा से ही जाग पड़ा हो | 

मूच्छित हो गया । कः | 
ग्रीव ने कुम्भकं के माथे पर उज्ज्वल झरा का लगे टेज मन मे जान लिया 
किये राम के शर हैं। उमने चारी और अपनी दृष्टि फेरी और ससार दे समस्त 


प्राणियों फे चग्मगराप्य तत्त्र उन मश्च को टेसकर नमस्कार क्या । 
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सुग्रीव ने प्रु को देखा । उनको देखकर वह अपरिहरणीय रोप और लजा से 
भर गया तथा कुम्भकर्ण की नाक और कानो को झट समूल उखाड़कर अपने लोगों मे 
जा मिला | 

तब सव वानर हर्पध्वनि कर उठ | वेढ हर्पष्वनि कर छठे | वेदज्ञ सुनि एव 
उनकी पत्नियाँ हर्षप्वनि कर उठी | मछलियों से पूर्ण ममुद्र और पर्वत हर्पध्वनि कर उठे। 
देवताओं के साथ धर्म-देवता भी हर्षध्वनि कर उठे । 

क्रोध-भरे पराक्रमी राक्षस ( कुम्भकर्ण की केट ) से छुटकर आये हुए सुग्रीव को 
देखकर रामचन्द्र अमन्द आनन्द से भर गये। उन्हे ऐमा दर्प हुआ, मानो सीता देवी ही 
लंका के कठोर कारागार से मुक्त होकर उनसे आ मिली हो । 

रामचन्द्र ने अपने दीर धनुप से ऐसे शर छोडे, जो कुम्भकर्ण के ललाट को भेद- 
कर निकल गये। उनकी चोट से बह राकम मूर्च्छित हो गया । तभी सुग्रीव उसकी नाक 
और कान लेकर लौट सका । नही तो यह केसे सभव हो पाता १ 

जब सधिर से आवृत कुम्भकर्ण को प्रज्ञा प्राप्त हुई, तव उसने जाना कि कपिराज 
उमके हाथ से छूटकर निकल गया है और उसकी उन्नत नामिका तथा कानो को काटकर 
ले गया है | 

वह कुम्भकर्ण, जिमके ललाट से रुधिर की धागा वह रही थी, ऐसा लगता था, 
जेमे गेरिक-धातु से पूर्ण चा पर्बत, अपार शीतल वर्षा की धाराओं के गिरने पर धावृराग 
से पूर्ण निर्मारो से युक्त हो गया हो | 

विवेक से रहित रावण ने पर-नारी का हरण किया, तो उससे विवेकवान्‌, वुम्भकर्ण 
मी अपनी नामिका एवं कान से रहित हो गया, जिससे उसके वत्तलाकार नेत्र भी रक्त से 
प्रज्वलित हो उठे | 

अपनी दुर्दशा पर धिक्कार करता हुआ वह ( वृम्भकर्ण ) अपनी निन्दा करनेवाले 
देवो को देखता, अपनी नामिका को देखता, अपने बिगत जीवन की घटनाओं को देखता 
(स्मरण करता ) और फिर घरती को देखता। 

तव उसने यह सोचकर कि यह राम मेरे नासिका-हीन सुख को देखें, इसके पूर्व 
ही मै इस सुख को नासिका-रहित कर दूँ, एक स्वर्णमय ढाल और एक अति तीचण 
करवाल को हाथ म उठा लिया | § 

कुम्भकर्ण ने जत्र ढाल को उछाला, तव उसकी काति से नक्षत्र भयभीत हो उठे | 
देवताओं की आँतो मे ऐठन पड़ने लगी। स्त्रभाव से ही रोपपूर्ण वह ( ुम्भकर्ण ) जब 
अत्यधिक क्रोध करने लग), तव उसकी नासिका तथा कानो के बिवरों स रुधिर की बाट 
बह चली । 

उसने जलानेवाले प्रकाश से युक्त वज्रमय करवाल को, जिसे दो हजार भूत ढोकर 
ह थे, अपने एक हाथ मे लेकर, दसरे मे एक सहल राक्षो के द्वारा ढोने योग्य ढाल को 

या! 


सहस्वकिरण ( सूर्य ) जिसकी परिक्रमा करता रहता है, उम मेद-पर्बत के समान 
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रूपवाले कुम्मकर्ण ने दाल का उच्चाल-उछालकर गगन के नक्षत्री को गिरा दिया और इस 
धरती को यो कंगाया कि आदिशेष के सिर कॉप उठे । इस प्रकार, उसने बड़ा कोलाइल किया । 
0 र हेवा चली, वह विकलित बानरो को 
` ड जनेषाला उज्ज्वल सझुद्र भी दीले के मयान 
ऊपर उठ गथा | 
महरा नामोबाले प्रभु ने, किमी के जानने के एवं ही ( अर्थात्‌, अतिशीघ्र ) उ 
दाल को अपने शरो से विच्छिन्न कर दिया। किन्त, क्षण-भर में ही सहन मूतो ने एक 
दूसरी दाल दौकर ला दिया | 
कृम्मकर्ण के ढाल उछालने म, उसके पैरो के रोदने मे, उसके उज्म्बल शलरपी 
यम के मार्ने से, पंछवाले वानरौ की सेना प्रभजन से आहत मझुद्र के समान अस्त-व्यस्त 
होकर बिसर गई | 
शस्त्री का प्रयोग, उनके आघात से युद्धभूमि मे स्थित लोगो का विब्छिन्न हो 
जाना. अनेक र्थो का एक दूमरे से टकराकर रुधिर-प्रवाह मे वह जाना, परृथ्वी का वहन 
करनेवाले अनन्त-गर्ष के फन का कीचड से सन जाना--यह सब एक ज्षण-काल में ही हो गया। 
उस सम्य बलवान जावत्रान्‌ ने राम के निकट जाकर कहा--इमसे वटकर 
निकट परिस्थिति और कोई नही हो सकती। आप यदि अब इसे नही परास्त करेंगे, तो 
बरानर-मेना मिट जायगी ओर राक्षसो का बल बढ़ जायया । 
महिमामय प्रभु ने वानर-सेना के विनाश, वथा कुम्भकर्ण के इद पराक्रम के वारे 
स सोचा। और, यह सोचकर कि “आज यम की इसके सम्मुख खडा कर दूँगा, उमके 
सामने गये | 
राम ने वज्जगति से चलनेवाले तरह बाण वृम्भकर्ण पर प्रयुक्त किये | दुम्भकर्ण ने 
अपने करवाल स उन वाणो को विच्छिन्न करके यी विस्वेर दिया; ज्यो व्राज अपने पखों 
को फडफडाकर ( पक्षियों को ) गिरा देता हैं। 
पुरुपोत्तम (रामचन्द्र) ने औीष्मकालिके सूर्य के समान उप्ण असख्य बाण लगातार 
छोड, पर कुम्मकर्ण ने उन सबको अपनी ढाल पर रोककर, तोंडकर, विखेर दिया । 
तब अरुणकमल के समान नयनोवाले प्रु ने अनुपम मदह्दास करके एक अति 
तीक्षण शर छोडकर कुभकणं के उज्ज्वल करवाल-रुपी सर्प को काटकर गिरा दिया | तब 
ठेवो से हर्षध्वनि की | 
प्रलय की अभि भी जिससे बुक जाय, ऐसा नि'श्वास भरनेवाला कुमकर्ण ने सट 
एक दूसरे करवाल को अपने हाथ मे ले लिया | दर्शक यह भी न जान सके कि उसका 
करवाल हूट गया और ( उसने अपने हाथ मे एक दसरा करवाल ले लिया )। इसके वाद 
वह “अत्र भिदा दूँगा? कहता हुआ स्ञामने आकर खंडा हो गया | | 
तब प्रभु ने उस बडे करवाल कों भी बडे पराक्रम से काट दिया; उतकी स्वर्णमय 
टाल को तोडकर गिरा दिया और उनकी देह को आदृत करके रहनेवाले कवच मै असख्य 
भयकर तथा बिजली की समता करनेवाले वाण चुमा व्यि | 
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उसी समय दशझुख के द्वारा भेजी गई एक बिशाल रेना आ पहुँची, जिसे 
देखकर देवेन्द्र अपने लोगो के साथ भयविकल हो भाग गया । समुद्र अपने स्थान से 
बिचलित हो गया । 

धनुर्विया में निपुण राम ने अपने मन मे मोचा कि इस ( कुम्भकर्ण ) को निहत 
करने का उचित समय यही है। तव जो ( राक्षुम- ) सेना आई, वह उम पुण्यकर्म के 
समान थी, जो पाप को मिटाने का कारण वनता है| 

अश्वो, रथो, पदातियो एवं मढजल बद्दानेवाले पर्वताकार हाथियो से भरी चहुरग 
सेना कुम्भकर्ण को चारो ओर से घेरकर (उसकी ) रक्षा कग्ती खड़ी रही। तब मायानट 
( विष्णु के अवतार राम ) ने कहा--'शीघ्र आओ | 

सुखपट्टयारी तथा मदन्राबी गजो, अश्वो एव बड़े पहियोबाले रथो से भरी 
चौदह करोड़ “समुद्र सेना आई । प्रलयकाल मे भी अक्षत रहनेवाले ( विष्णु के अवतार 
राम ) उम ( सेना ) के सामने दृढ खड़े रहे | 

तत्र कुम्भकर्ण अपने हाथ मे उस त्रिशूल को लेकर प्रकट हुआ, जिस (त्रिशूल) 
के तीन फल काल की समासि, कालदेव एव अपार क्रुर्कर्म (इन तीनो ) के बने थे और 
जिन ( फलो ) से पृथ्वी, पाताल और गगन--तीनो मिट सकते थे | 

तब रामचन्द्र के शरो से राक्षम-सेना यो निहत हुई कि देवता भी शिरोहीन 
कवधी को नाचते देखकर यह कहते कि थये कबंध नहीं हैं . ये वृक्षखड हैं या शेल हैं 
( अर्थात्‌ , इतनी सख्या से कबध नाच रहे ये )। यो (राक्षसो के ) हाथ, पेर आदि 
कटकर गिर पड़े] उनके सिर मिट्टी पर औधे पड़े थे | करी भौ मप्राण राक्षस संचरण करता 
हुआ नही दिखाई पड़ा | 

किमी ने ऐसे श्र नही देखे, जो टूटकर युद्धसूमि म टीले के जमे न पढ़े हो 
जो संधिर-परत्राह म न वह रहे हो, जो बीच मे टूटकर सव स्थानो मन मर गये रो, जो 
तीद्ण अग्निक्रण त्रिखेरते हुए चूर-चूर न हो गये हो, याजो विविध प्रकार के रुपो म न 
विखरे हो । 

राम के वाण हाथियों के विशाल कुम्भो म“प्रविष्ट होकर आलोडन करते, जिससे 
वे हाथी अपने महावतो को छोड़कर भागते। धरती पर अत्यधिक धारा मे रुधिर वहाते, 
आँतो में मरण-पीडा से पीडित होते हुए एवं ढाँतो को खोकर छिन्न-मिन्न हो गिग्ते। 
( उम युदधन्नत्र म) ऐसे हाथियों के अतिरिक्त किमी ने ऐसे हाथी नही देखे, जो मढ बहाते 
हुए, पर्वत के ममान अक्षत चलते हो | 

दीघं तथा उच्च्त्रल ( राम के ) वाणो मे गडगड़ाहट के साथ दौड़नेबाले रथो 
की पीठे टूटी, उन्नत '्वजाए टूटी, अश्‍व निइत हुए, धुरो एव यत्र टूटे और वे श्वेत 
मज्ञा के घोर प्रवाह मे यत्र-तत्र धॅस पडे रहे | ऐसे रथो के अतिरिक्त किसी ने सावित 

रहकर चलनेबाले रथ को नहो देखा | 

मनोहर अश्त्रो का बल मिटा | बक्क श्रीवाएं कटी | केपालेवाली हिर्नाहनाइट 

देव गई | रारे टूटी | निर्भेय गजो के आत्रो से बहनेबाले उप्ण रुधिर की वाढ के मध्य 
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भारो में फेंसकर _चकर कारते रहे। कोई अश्‍व ऐसा नहीं था, जो सपाण बच्चा हो 

वैदो के नायक परमपुरुष (राम) ने तीण शरो का प्रयोग किम प्रकार किया-- 
यह थक कहने की आवश्यकता ही क्या है? देवता भी उस युद्ध में आये राक्तमो को 
स्वलोक मही देख सके | किन्तु, उन्हे युद्धभूमि मे पर्दृत-समान आकार मे मप्राम नहा 
देख सके | वे ( देवता ), वहाँ ( युद्ध में ) अपने पतियों की देह को दूँढनेवाली राचमियो 
को ही देख पाये | हे 

गगन से गिरनेवाला हिम सूर्य के आगमन पर जेसे मिट जाता है, वैसे ही वह 
राक्षस-सेना मिट गई । शत्रुओ की पराजय को देखकर देवता प्रसन्न हुए। “किसी से 
नही हारनेत्राला कुम्भकर्ण अब मरेगा'--यह सोचकर राकम भी व्याकुल हुए | रामचन्द्र ने 
उमके सुख को ठेखकर और यह सोचकर कि हाय! यह अकेला है।? कहा-- 

( हे कुम्मकर्ण | ) मेरी वात सुन। शक््ों से युद्ध करनेवाली तेरी सेना विध्वस्त 
हो गई। न्याय से न हटनेत्राले विभीषण का तू भाई है, अतः मै तेरे प्राणो को दे रहा हैं 
अव तू ले टकर लका मे रहना चाहता है! या फिर आनेवाला है! अथवा अभी युद्ध 
करके मरना चाहता है 2 अपने लिए जो योग्य हो, उसे विचारकर बता | 

तेरे किये पाप समास नही हुए है। इसलिए, जब मैने तेरे भाई के द्वारा तरे 
बुलाया था, तव तू नहीं आया और यम की आजा मे खड़ा रहा। अपने प्राणों के साथ 
तरी सपत्ति भी ठुकसे छूट गई। वू चिरकाल तक निद्रा करने के पश्चात्‌ अव मरने को 
तेयार हुआ है | अपने मन की वात कह | 

तब कुम्भकर्ण ने कहा--हे अत्युत्तम महत्त्व, मान, शौर्य, न्याय एव ज्षत्रियोचित 
घर्मो के आवामभूत । सुनो, ये सब बातें रहने ठो । जिम प्रकार हमसे प्रथक्‌ हुई हमारी 
बहन के नाक-कान खो गये, उसी प्रकार मै भी अपने नाक-कान खोकर जीवित नहो रहँगा । 

हे अविनश्वर । हमारे समुख देवता तजोहीन हो गये थे; उस उशा को देखकर 
मैने रात्रण से कहा था कि पीडा देनेत्राली दिव्यम्त्री-समान यह सीता पर-नारी हैं। (प) 
उमने मेरी बात नही मानी ) उत्तम व्यक्तियों के सम्मुख मेरे बचन पहले ही खो गये | पत्र 
मेरी नामिका और कान भी खो गये] ऐसी अवस्था मे कया मै अपने नगर को लौट 
सकूँगा १* 
तुम्हारी ग्रीवा को, सिर को अपने करवाल में काटकर, तुम्हारे ्ाण को पीकर 
मै सीता के सौदर्य को अपने भाई को देना चाहता था, उसीलिए युद्ध करने आया। बे 
क्या मैं, देवो के हसत हुए, अपनी बहन के समान, रुधिर के साथ अश्वुओ को वराता हुआ: 
ऊँची आवाज मे रोता हुआ रावण के सामने जाकर गिरुंगा? 

यद्यपि तुम तीनो लोको मे विलक्षण महान वीर हो, तथापि वीरो के लि आपात 
जनक बातों का विचार रखते हो न १ तो) तुम कयो ऐसी बाते कर रह हो, जैसे परी का 
कूद जाने पर, उस अवस्था में स्थित उुम्मझ्ग को लेका लौद जाने के लिए राम मे शा ४४ 


३ नाक-कान कट दे हर 
जह बीरोचित्त बचन नही टैव इगमर ग शा भाव 7 । “अत 
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कंचँब्य ही नही जानते हो ? युद्ध में करवाल से तुम्हारे शरीर के टुकड़े करके यदि पुनः उन 
टुकड़ो को जोड़कर रखा जाय, तो कया वे जुड़ जायेगे ४ 
यह कहकर कुम्भकर्ण ने अपने दीर्घ शूल को वामइस्त मे रखकर, अपने दक्षिण 

हस्त से एक पहाड़ को, जो ऐसा था (इतनी दूर नीचे तक गया था), मानो पृथ्वी की ऑतो 
में बेधा हो, उखाड़ लिया और रामचन्द्र के सिर को लक्ष्य करके फेका । बह शेल अग्नि 
उयलता हुआ गगन-मार्य से रामचन्द्र के अति निकट आ गया | 

राम ने उस पर्वत-रूपी वज्र को यो चूर-चूरकर दिया कि वह पर्वत किसी के 
लिए अन्नेय उनके शुभ रूप को अलंकृत करनेवाली धूलि वन गया | फिर, उन्होने अनेक 
शर छोड़कर ( कुम्भकर्ण के ) एक हाथ से दूसरे हाथ में परिवर्तित होकर ऊँचा उठे हुए 
शूल के ठुकडे-टुकड़े कर दिये | 

महिमामय प्रु ने धनुष को झुकाकर ऐसे शर छोड़े, जो तरगायमान समुद्र के 
जल को पीने में समर्थ थे, जो वज्र को जला सकते थे, जो मेरु को भेदकर गगन-तल को पार 
कर चल सकते थे, जो अमोघ थे और कुमकर्ण की देह पर जा लगते थे। ऐसे वे उज्ज्वल 
शर भी शिब के द्वारा कुम्भकर्ण को प्रदत्त कबच को नही तोड़ सके | 


कुम्भकर्ण के कवच को अपने शरो से छिन्न न होते देख कमलनयन राम ने 
सोचा कि यह शकर का दिया हुआ कवच है। फिर, उस शकर भगवान्‌ के अ (अर्थात्‌ » 
पाशुपता ) को अभिमनत्रित कर उस कवच पर प्रयुक्त किया, जिससे बह ( कबच ) टूट 
गया | बह कवच देह से पृथक्‌ होकर पृथ्बी पर यो गिर पड़ा, ज्यो मेर-पर्वत की परिक्रमा 
करनेवाला सूयं ही गिरा हो | 


उज्ज्वल सूर्ये-ममान कवच के हटकर गिरते ही कुम्भकर्ण दोनो आँखों से आग 
उगला हुआ अपनी बलिष्ठ झुजा को ठोकता हुआ हृढ लौहाग्र से युक्त दीर्घं गदा को उठा- 
कर धरती पर थो मारता हुआ आया कि सारी चानरसेना कीचड़ बनने लगी । 


रामचन्द्र के असंख्य वाण शत्रु पर ऐसे चलते थे कि सहन वाण उसके उन्नत वक्त 
को भेदकर निकल जाते थे, सहस्त बाण उसके चारो ओर उडते रहते थे, सहृल्न बाण उसके 
शरीर मे प्रवेश न करके बाहर से ही उसको आवृत किये रहते थे और सहरू बाण अमी 
धनुप से निकल ही रहे ये | तो भी, कुम्भकर्ण चरखी के समान पेतरे बदलता रहा | 


राम ने यह सोचकर कि यदि इसके हाथ मे गदा रहेगी, तो बानर-सेना भी 
जीवित नही रहेगी, दम तीक्षण बाणो को छोड़कर कुम्भकर्ण की गढा को काट दिया] तब 
वीर-बलयधारी काले राक्षस ने बडे क्रोध के साथ धरती पर विराजमान सूर्थ के समान एक 
करत्राल एव ढाल को लेकर आया | 


ज्योही कुम्भकर्ण ने अपने हाथ म करबाल लिया, खोही सारे वानर सारी शक्ति 
लगाकर अति तीब्र गति से भागने लगे। देवता सिर झुकाये खड़े रहे | जब (राम के) 
साथियो ने उनसे कहा कि इससे पुनः मारण-कृत्य आरम कर दिया है, तब प्रभु ने यह कहकर 
कि इसकी भुजा को.काट टे, एक अमोघ शर प्रयुक्त किया । 
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( कुम्भकर्ण का हाथ कट गया, तो उससे ) पापकर्म हु.खी हुआ , पुष्यकमं 
आनन्दित हुआ हि सभी राक्षस यह कहते हुए कि 'प्रलयकालिक समुद्र की तरग के समान हाथ, 
राषुअस्त चद्रमा के समान दिखाई पडनेवाले करनाल के साथ कटकर गिर पड़ा | अव लका 
की एव रावण की रक्षा भी समाप्त हो गई'--व्याकुल हो पसीना-पसीना होते हुए भागे | 

कुम्मकण ने अपार रुप मे पुष्ट उस करे हाथ को अपने वचे हुए हाथ से उठाकर 
मीपण गर्जन करते हुए बानरो पर दे मारा | तत्र डॉत निपोरकर भागानेवाले वानर निहत 
होकर गिरे उम समय उससे निहत होकर स्वर्ग पहुँचनेवाले ही वीर वहाँ थे] किन्तु, 
उमकी समता करनेवाला वीर कोई नही था | 

उदारसुण रामचन्द्र वानरसेना की रक्षा कर रहे थे, तो भी कुम्भकर्ण कठोर वम 
को आनन्द देता हुआ, पहले से भी तिगुने रूप मे वानरो को मारने लगा। ससार के 
लोग यह सोचते हुए कि सारी वानर-सेना आज समास हो जायगी (घुम्भकर्ण के) न कटे 
हुए हाथ सें भी अधिक उसके कटे हुए हाथ से डरने लगे | 

कुम्भ कर्ण विलक्षण पराक्रमवाले प्रु की ओर गगन-मार्ग से कपटकर आया | तव 
वानर-समुद्र अस्त-व्यस्त हो गया | उस ( कुम्भकणे ) के कथे से बहनेवाले रुधिर-प्रवाह मे 
गगन तक उठे हुए शवों का ढेर वह चला | गगनस्थ देवता विचलित होकर भागे। लका 
के पशु-पक्षी तथा राक्ष ( उस रक्त-प्रवाह को देखकर ) भय से विकल होकर भागे। मेघ- 
भइल छिन्न-मिन्न हो गया | 

देवता राम के प्रति हाथ जोड़कर वोले---इसके दूसरे हाथ को भी काट दो। 
तव राम ने दक्षिण हस्त से हीन उम राक्षस की जीवन-लीला समाप्त करने के लिए, अबतक 
राक्षसो के सम्मुख प्रकट न होनेबाले यम के भय को दर करते हुए, उसके दूसरे हाथ को भी 
अपने अमोघ शरो से काट गिराया । 

( कुम्भकर्ण की ) सुन्दर सुजा पर अलकृत वलय सर्पाकार था, रत्नाभरणो से युक्त 
वह हाथ उस पर्वत के समान था, जिसे चद्ररुपी स्तभ से लगाकर पूर्वकाल मे देवताओं ने 
क्षीर-समुद्र को मथा था । 

रामचन्द्र का वह शर, जिसने उस हाथ को अनुपम समुद्र म ले जाकर डाल 
दिया, जो घने तथा सुनहले पखो ते अति वेगवान्‌ था और जो राम की आजा के अनुसार 
ही कार्थ करता था, गरड की समता करता था, ओर रत्नाभरणो से भूषित ( कुम्मकण का ) 
बह हाथ गरुड के द्वारा लाये गये मदराचल के समान था ] 

सूर्य नित्य जिम मेर की परिक्रमा करता रहता हेश उम ( मेरु ) को मानी भीतर 
से खोखला वनाकर उसका एक ढोल बनाकर त्रिविक्रम के द्वारा निर्मित एक बडी छडी स 
उस बजाया गया हो--यो महान्‌ ध्वनि करत हुए हुम्मकर्ण ने अपने पैरो से वानरो की थीं 
सोढा कि उनके चर्म, अस्थि, मास सव एक हों गये । 

बह कुम्भकर्ण ऐसा था, मानो एथ्वी, आकाशः पवन) अञि बीर जलम 


5 ० र जी 3 ध- यम 
मिलकर राच्नम के आकार में आये हो। वह सब प्राणियों को मिटानेवाला था, कोषनमर त 
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के समान था, निभौक व्यक्तियों मे प्रमुख था और दर्प स भरा था। राम ने अपने तीण 
वाण से उसके दाये पेर को काटकर गिरा दिया। 

पंक्ति में स्थित उसके दाँत नक्षत्रों के समान चमक रहे थे। उसके खडगदंत अर्ध- 
चंद्र के समान थे | ज्यो लाली से भरा संध्याकाल ही आया हो, त्यो जब कुम्भकर्ण रुधिर- 
पूर्ण अपना झुँ खोले, एक ही पेर से उष्ठल-उछ्ठलकर आया, तव धरती धॅस गई और समुद्र 
का जल उमड़कर सर्वत्र फेल गया | 

एक ही पेर पर गगन तक खड़े हुए, प्रभजन के समान चक्कर काटते हुए, 
समीपस्थ सव प्राणियों को अपने दॉतो से चाने हुए आनेवाले उस कुम्मकर्ण के दूसरे पैर को 
भी प्रझु ने एक अग्निमुख वाण से काटकर गिरा दिया | तब भूमि का महान्‌ भार मिट 
गया ओर धर्म के साथ वेद भी नाच उठे | 

उसके दोनो हाथ और दोनो पेर कट गये | दो शत-सहस्त वाण उसकी देह में 
चुभकर पीठ की ओर से निकल गये। उसकी आँखो से निकलनेवाली रक्तवर्ण अस्नि- 
ज्वालाएँ दुगुनी हो गई | उसका महान्‌ क्रोध गगन में भयकर रुप मे प्रकट होनेवाले बज्र 
से भी अधिक भीषण होकर प्रकट हुआ | 


करो और चरणो से हीन कुम्भकर्ण बड़े रोष से धरती पर दूरतक फेले हुए 
पर्वती को दॉतो से काट-काटकर, अपने भीतर से श्वास को बड़े वेग से बाहर फेक-फेंककर 
उन शेलो को वानरो पर गिराने लगा | वञ्र-ध्वनि सुनकर मरनेवाले प्राणियों के समान बानर 
उन शेलो से निहत हुए | 


अग्निमय आँखो से युक्त कुम्भकर्ण ने चारों दिशाओं को अपनी देह से निकलने” 
वाली अग्नि-ब्वालाओ से जलाते हुए, अपनी जीभ को फेलाकर और गगन तक ससे देदी 
करके बॉसो से भरे एक शेल को उठाया और गुहा-समान सुँह की शक्ति से उसे दूरतक फेक 
दिया। नह इष्य देखकर राम का भी कमल-समान कर कॉप उठा | 


कुम्भकर्ण अपने मन मे यह सोचता हुआ बहुत इुःखी हुआ कि "महान्‌ महिमा 
से युक्त रामचन्द्र के धनुःकौशल के लिए सहख रावण भी पर्याम नहीं है। हाय । मेरे हाथ- 
पेर कट गये | अब मै उस ( रावण ) की केसे सहायता कर सकता हूँ | अहो | कामना- 
रुपी व्याधि ने रावण का सत्यानाश कर दिया | अनन्तकाल तक जीवित रहने योग्य उस 
रावण का अब उद्धार संभव नही | 


है सिंदूरवर्ण उसका नवीन रक्त चारो दिशाओ मे नदी वनकर वह चला | उस नरी 
में यत्रयुक्त रथ, गज, अश्व, पदाति-से निक सब बह गये | कदराओ से युक्त मेरु तथा मत्त- 


गज के समान उस कुम्भकर्ण ने अपनी दृष्टि के सम्मुख स्थित मनोहर कधीवाले रासचन्द्र को 
देखकर ये बाते कही-- 


" जो अपनी शरण मे आय हुए कपोत की रक्षा के लिए स्वथ तुला पर चद 
गया था ओर जो वीर मेघ-समान मत्त हाथियों एव करवाल से थुक्त था, बैसे शिवि के चश 
स उन्न है वीर (रामचन्द्र) । तुम भी वेमी करुणा से युक्त ही | विभीषण हमारे साथ संवध 
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तोड़कर तुम्हारे पक्ष मे गया है, इसलिए तुम उस बिभीषण के प्रायो को वच्चाना। वही 
मेरी प्राथना है। 

है आदिदेव ' हे क्षत्रिय के रूप मे प्रकट हुए वेद-प्रतिपाथ परमपुरध । मेरा 
भाई ( विभीषण ) अनुपम धर्म-मार पर चलनेवाला है| अपनी जातिगत अधर्म को उसने 
कमी नहीं अपनाया | वह तुम्हारी शरण में गया है) मैं अव पुनः उसकी रक्षा करने फे 
लिए प्राथना कर रहा हूँ । 

है नीति से विचलित न होनेवाले । विजय की कामना से भरा हुआ रावष 
इस ( विभीषण ) पर यह सोचकर अत्यन्त क्रुद्ध है कि “यह उसको निसूल करने पर तुला 
हुआ है|! वह ( रावण ) भ्रातृत्व की भी परवाह नही करनेवाला है। यदि सभव होगा, 
तो वह अवश्य इस ( विभीषण ) को मार डालेगा | अतः, तुम इसकी सब प्रकार से रक्षा 
करना । 

सदूगुणो सें हीन वह रावण, इसे अपना भाई मानकर कभी दया नही करेगा। 
हे सदूणुण-ससुद्र । यदि इसे वह देख लेगा, तो मार डालेगा, किंचित्‌ भी दया नहीं करेगा | 
अतः, ऐसी कृपा करो कि मेरा भाई (विभीषण ) तुमको, या छम्हारे भाई को, या हमुमाच्‌ 
को छोड़कर कभी थक न रहे। यही मेरी प्रार्थना है | 

सुनि और देवता नासिका-हीन मेरे झुँह को न देखें. अतः ठम अपने बाण से 
मेरी ग्रीबा को काट दो और मेरे सिंर को काले समुद्र मे डाल दो। यह मी मेरी एक 
प्रार्थना है ।--यो कुम्मकर्ण ने कहा | 

तब राम ने यह सोचकर कि इसने सुझसे यह वर माँया है, इसकी उपेक्षा 
करना उचित नही, अपने दृढ धनुष पर एक उत्तम बाण को चढ्ाकर उससे कुम्मकर्ण का 
सिर काट लिया और वायब्यासत्र से उसे बहाकर पाताल तक गहरे समुद्र के मध्य डुवों दिया। 

अनेक प्राणियों से पूर्ण समुद्र की तरगे चारो दिशाओं में उठ चली | पर, पश्चिम 
ओर पूर्व की दिशा मे तरगों का सचार रुक गया और जल उस सुख-्पी पर्वत के नासिका- 
वित्र के भीतर प्रविष्ट हुआ एव उस मुख की दोनो ऑखो से धुआ निकल चला] इस 
प्रकार वह सुख समुद्र मे डूब गया ) 

देवता नाच उठे | अप्सराएँ गा उठी । तपस्त्री एव वेदज भयसुक्त हुए | बानर” 
सनापति विजयी राम के निकट आ पहुँचे । बलवान्‌ रास भय से विकल होकर रावण 
को सनाचार देने को दौड़ पडे। ( १-६३ ) 


अध्याय १६ 
मायाजनक पटल 


~= 


कुम्भकर्ण ने युद्धक्षेत्र मे जो वीरोचित पराक्रम दिखाया, उसका वर्णन हमने पिछले 
अध्याय मे किया। अत्र इस अध्याय में रावण ने काझुकता के वश में होकर जो अधार्मिक 
तथा नीच कृत्व किया ओर माया की, उसका वर्णन करेंगे। 
सभी दिशाओं में विजय ग्रास करनेवाले रावण ने मत्रागार मे पहुँचकर महोदर से 
कहा--'मै किस प्रकार सीता को प्राप्त करके अपने मानसिक क्लोश सें सुक्त हो सकता हूँ, 
इसका कोई उपाय बताओ और मेरे प्राण बचाओ | 
तब महोदर ने रावण से महा--अभी मै एक अमोघ उपाय बताता हूँ | हम 
ऐसी माया करेंगे कि सीता स्थ ही तुमसे आ मिलेगी । “मारुत' नामक ( राक्षस ) को 
इम एक चणकाल मे जनक के रुप मे बदल देगे और उसे बॉधकर सीता के सम्मुख ले 
जायेंगे । उस जनक को छुड़ाने के लिए सीता तुमसे विवाह करने को राजी हो जायगी | 
महोदर के ऐसा कहने पर रावण ने अपने आसन से उठकर उसका आलिंगन कर 
लिया और कहा-- हे प्यारे उस मारुत को अशोक-चन मे ले आओ | और, वह शत्रुओ 
के पापइत्य से न डरनेवाली कुलढीपिका-समान सीता को डराने कें लिए, पुष्पो से अलक्त 
अशोक-वन की ओर गया | 
रावण के उज्ज्वल किरीटो से वाल आतप के समान कांति चारो ओर फैल 
रही थी, जिससे ्रधकार विचलित होकर भाग गया। रत्नाभरणो से भूषित उसके कथे 
पर पड़ा स्तर्णंहार नीलाचल से गिरनेवाले निर्भर के समान लटक रहा था | उसकी पदगति 
से मत्तगज भी लजित हो रहे थे| थो वह (अशोकवन की ओर) गया | 
उदीयमान अर्धचन्द्र फे महश ललाटवाली देवस्त्रियाँ उस (रावण) के आगे-पीछे 
और दोनो ओर घेरकर ( हाथो मे) दीप लिये यो चलती थी, मानो टीपिकाएँ ही दूसरे 
दीपो को लिये हुए, उज्ज्बल मेखला धारण कर, स्तन-भार को वहन करते हुए संचरण कर 
रही हो। वदी और मागध प्रशस्तियाँ गा रहे थे | यो वह ( रावण ) चला। 
बढनो को रागो से एव अधरो को प्रत्राल सें बनाकर, श्री होकर उत्पन्न व्यक्तियों 
में सर्वाधिक सुन्दर अगी को एकत्र करके, असख्य गुणो से विभूषित कर निर्सित उस 
नारी ( सीता ) की रावण ने अपनो आखो से देखा, जिससे वह सीता अत्यन्त बिकल 
हो उठी । 
रावण अपनी उन भुजाओं को, जिनसे देवस्थल अष्ट किये गये थे, लेकर एक स्वर्ण- 
आसन पर बैठ गया | उसका एक चरण एक जाँघ पर था | उसके सिर पर ३वेतच्छत्र था | 
दोनो ओर चेत्र इल रहे थे। उसकी कटि मे करवाल बेधा था। ऐसे उस ( रावण ) ने 
सीता से कहा 
इस दास पर तुम्हारे मन मे कव दया उत्पन्न होगी १ मेरे प्रति सूर्य से भिन्न 
चेद्रमा का सुप कव प्रकट होगा ( अर्थात्‌ , मेरी विरह-पीडा शात होकर कब चंद्रमा सूरय 
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के समान शीतल हीगा 2 कव मैं मन्मथ के शरो का लक्ष्य वनकर रहूँगा १--इस परकार, 
बह अपने दुःखो के वारे से कहने लगा | 

मै, मायावी, स्वय ही नारी-रूप मे स्थित विपसिक्त अमृत को पीने लगा हूँ। 
दिन-दिन शिथिल होकर मेरा सन अब अहकार से रहित हो गया है। तुम्हारी याद न भूल 
जाय, इसलिए प्राण छोड़ना भी नहीं चाहता । हे अमृतसयी। यह दास तुम्हारी 
शरण है| 

मे किसी सें हारा नही था, पर चुमने झुमे परास्त कर दिया | तुमने चंद्रमा से 
मेरी देह को तपाया | मदमारत से तुषार-बिडु पाकर मेरा शरीर स्वेदाक्त होने लगता है। 
बज्र-समान मेरी भुजाओं को झश होने दिया । वसत को माथी बनाकर मन्मथ को बडा 
कोलाइल करने दिया | "दुःख क्या है ?-इसका जान भी कराया । देवो को मय- 
युक्त कर दिया । तुम अव और क्या-क्या करना चाहती हो ! 

मेरी कामना का यात्र बननेबाली सुन्दरियाँ सब तुम्ही मे समा गई हैं। मेरे 
सारे प्रियनाम तुम्हारे नाम मे अतमूत हो गये हे। मेरी वीसो ऑखें छम्ही पर केंद्रित है| 
तुमने काम नामक महिमाशाली को सुपर वाण छोड़ने दिया। उसके पॉचो वाणो से 
जितने घाव हो सकते है, वे सब सुभमें ही उत्पन्न हुए। अहो। तुमने सुभ ऐसी 
विपरीत दशा उत्पन्न कर दी । 

मैने तीनो लोको पर ऐसी विजय पाई है कि शिवजी से मनुष्य तक सव मुझसे 
डरते थे। चीरो में गिने जानेवाले किसी व्यक्ति से मै परास्त नहीं हुआ। ऐसा मैं एक 
नारी के प्रेम नामक व्याधि से निहत हुआ) तो मेरी वीरता की कया प्रशसा की जाव ! 

मेरे प्राण यदि इसी प्रकार शिथिल होकर काम-व्याधि से अनेक दिन तक व्यथित 
होते रहे, तो क्या लोग मुझे श्वान कहकर मेरा उपहास न करेगे? शास्र विद्वान्‌ यई 
जो कहते हैं कि काम की दशाएँ दस है, वह भूंठ ही है। वे दशा सहल से भी 


अधिक है। | ह 
हे धर्म-मार्ग से प्रात सपत्ति के समान । हैं अभत स मी अधिक मधुर | सुपर 


CS मेरे टच 
तुम्हारी करुणा नहीं है, अतः जैमे मेरा जन्म ही नही हुआ, उम्हारे सादये ने मेरे मान को 
मिटा दिया है। अतः, जैसे मेरे किये बडे पराक्रम पमिट गये है, उसी प्रकार में भी इसी कामः 
पीडा में अनेक वार मरकर मी वर-रूपी ओपधि से अबतक जीवित हूँ । इसका कौन जाने 


सकता है £ | ४ ेु 
है अमृत-समान बोलीवाली । यदि तुम पक्षणत से रहित होकर विचार करो 
ठो--क्या पुराकाल मे देवेन्द्र से सशति करनेवाली अहल्या का पतन हुआ था ( है ) 
मेरी इस पीडा को मिटानेबाली ओषधि ठम a के समान अधर का अमृत ही ६ 
के अरि ध नही) कोई मत्र नहीं । | 
5 ee var उठा और बीस नीलवर्ण परयत की समता 8228 
सुजाओ को चरती पर टेककर) अपने उन किरीट को, जो ऐसे थे, मानी बिजली को ल 


£ 
मे, भूमि पर रखकर नमस्कार विया । 
कर उसपर सूर्य एव न्चत्र-ससुदाय का जड़कर बनाया दो; भूमि पर रखकर न बार । 


युद्धकाण्ड ३३१ 


व्याध के निकट जेसे हरिणी कॉप उठती हे, वैसे ही कोमलागी ( सीता ) ब्वी 
विकल हो कॉप उडी और रो पड़ी | फिर, किचित्‌ स्वस्थ होकर वह 35228) कि मल ही 
यह ( रावण ) सुझे मार डाले, तो भी अपने मन की वात इससे स्पष्ट कहुँगी'. सामन पड़े 
हुए एक छोटे तृण की ओर देखकर कहा-- ह 
हु तरा कार्य सवकी निदा का विपय है| इससे पाप ही होता है।यह 
विचारा नहीं। तेरी थे बाते कहने योस्य नही है |-वह भी तने जाना नहीं। किसके 
निकट कैमा व्यवहार करना चाहिए, वह मी तूने सोचा नही । ऐसे व्यवहार मे तरा 
हृद्य फट जाना चाहिए था। ऐसा नहीं हुआ। तुझे अपने हुलसहित मिट जाना 
चाहिए था, वह भी अबतक मिटा नहीं | तो अव मेरे पातित्रत्व का कया फल हुआ १ घम 
के रहने मे ही क्या प्रयोजन हैं? * 
इम पृथ्बी म मासमय शरीर धारण करनेवाले असख्य प्राणी है, जो गगन तक 
व्यास क्रा से पूर्ण तुक जैसे ब्यक्ति की आजा मानते है। जिनके प्राण और मज्ञा अभी 
शेप है, ( किन्त्र, व ऐसी वाते नहो करते )। ऐसी अनुचित बातें कहने के लिए तेरे पाम 
दम रेह है, तेरी वातो को सुनने के लिए मे ही एक हूँ। तो अव वृ और क्या नहीं 
कहेगा ? कया नही करेगा १ 
इन्द्र, कमलासन ( ब्रह्मा ), परशुधारी शिव, कात्तिकेव, विष्णु आदि देवो की 
दशा का खयाल न करके, उनको भी युद्ध मे पराजित करने की वात पर तू गर्व करता हैं] 
मेरी फलीभूत अभिलापा के मदृशा मरे पति युद्भूमि म खड़े हें, किन्तु तू उनसे डरकर उनकी 
ओर ढेखना भी नही चाहता ! 
भोजन के बिना भी इस दह की रक्षा करती हुई, अपयश का भाजन वनकर, 
तेरे सम्मुख निलंज होकर जो मै जीवित हूँ, बह इसीलिए कि ढोपहीन गुणों से भूषित उन 
पुण्वमृत्ति ( राम ) के दर्शन करे | 
युडच्षत्र मे जव तू पीठ दिखाकर भागेगा, तव रक्त-स्वर्ण के मेरुपर्वत-ममान अनुज 
( लच्मण ) तेरी राह रोककर खड़े रहेंगे और तेरे मव मिरो को भृमि पर गिराकर- सारी 
राक्षमसेना को परास्त करके मरे प्रियतम खड़े रहर, उस समव उनके रप की शोभा को 
देखन की आशा ही मरे राणो को इस देह से बाहर जाने मे रोक रही है | 
है नीति के वथन म न रहनेवाले ! ऊरुणा को छोड़कर जिसके अन्य कोई प्राण 
नही है, जो कमल-ममान नेत्रो मे युक्त हैं, मबके हृदय को अच्छा लगनेवाले है, ऐसे धनुर्धारी 
कालमेघ के अतिरिक्त मेरे अन्य कोई प्राण नही हैं ] 
जव सीता ने इम प्रकार कहा, तव उन बचन को सुनकर रावण की ऑखो से 
अग्नि-त्राला निकल पडी । जेमे किमी ने उमे मारने का रवतन किया हो, वैंस ही उसके 
मन स यम-समान कोव उमड़ पड़ा | फिर, उसने सीता से कहा--राम सुके जीतकर तुमको 
सुक्त करेगा ? और, तुम उसके साथ एकसाण होकर जियोगी ४--इस प्रकार वह वज्र की-मी 
ध्वनि करता हुआ हँस पड़ा | 


| 


ॐ 


टस समार मे थसख्य रूप मे रहनेवाले प्राणियों म, चाहे ब मनुष्व हो, चाट 
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देवता या अन्य कोई भी हो, मेरे क्रोध का लक्ष्य बनने पर कौन जी सका है? बगीचे 
मे उत्मन्न तुलसी की माला पहने हुए बिष्णु ही समका जानेवाला कोई नर भी यदि तुम्हार 
मन मे प्रविष्ट हुआ हो, तो भी मै उसे अवश्य मार डालूँगा | उसके पश्चात्‌ तुम जीओगी। 

है कृश कटिवाली रमणी । वानरो ने समुद्र पर सेतु वाधा है। लका में आकर 
प्राचीर को घेर लिया है| अपने मुँह से अनेक बार ध्वनि की है--यह सव सोनकर क्या तुम 
आनन्दित हो रही हो १ इन कायो पर तुम विस्मय न करना | वे सब वानर मेरे सामने पहने 
पर उसी भकार हो जायेंगे, जिस प्रकार दीपक के सम्मुख शलम हो जाते हें। 

मैने शख्रवारी विजयी राक्षुमसेना को यह आजा देकर अयोध्या भेजा है कि 
वहाँ के सारे राज-परिवार को पकड़कर ले आओ। नहीं तो उन्हे मारकर उनके मिर 
ले आओ। यल करके इन दोनो मे से एक काम अवश्य करके आओ ? तुम्हरे पिता 
के विरुद्ध भी ऐसी ही एक सेना भेजी है--यो रावण ने कहा। 

रावण के यो कहने पर मीता देवी ने यह सोचा कि मुझे छल से अपहृत करके 
लानेवाले इम राक्षस के लिए अव असभव कार्य कुछ मी नही है--मन में भय से आफक्रात 
हो उठी, स्तब्ध रही ओर भानो अग्नि को चवा-चवाकर उगल रही हो, यो उण्ण निःश्वाग 
भरती हुई, दुःख का निवास वनकर बैठी रही | 

आँखो से अपार अश्रुधारा बहाती हुई सीता ने मन मे मोचा--'जिस दुर्भाग्य ने 
सुके यहाँ लाकर इस प्रकार पीडित किया है, वह क्या उन स्थानो मे ( अर्थात्‌ , अयोध्या 
और मिथिला में ऐसे करर कार्य करने मे हर्बल हो जायगा! (नहीं ) वह अलन्त 
बलवान्‌ है । जो कुछ असत्यमय है, वही क्या (अव) धर्म हो गया है !--और वैराग्य से 
भर गइ | 

इसी समय महोदर, मारुत ( नामक रास ) को जनक बनाकर ले आयो। उह 
( मायाजनक ) मुँह खोलकर रोता हुआ चना आया । जलत श्रॅयारें के समान गगण 
के सम्मुख ज वह बॉधकर लाया गया; तव उसने भुककर (रावण को) प्रणाम क्या } ब 
हश्य देखकर सीता यो विकल हुई, जेमे वालपच्षी अपनी माता को अग्नि में गिरते हुए देखकर 
विहृल हुआ हाँ | : 

मीता यह नहीं जानती थी कि जनक का चढी बनना असत्य हैं; अतः ब हाथ 
भशने लगी। अपनी ऑखो पर हाथो से मागा । जेसे उनके कमल-ममान चरण फन 
भटकनेवाली अग्नि-ज्वाला पर पड गये हो, यो घरत्ती पर खडी न रहकर वे तदप अ । 
उनका मन भी, उनके शरीर के समान ही जल उठा | दीनता से शे पड़ी) वॉफ्दर गिर 
पट्टी | लोर गड । ऊँची आवाज से चीख उठो। 

ट्‌ BR हे दैव | क्या सत्य मिंट गया ? कया इस समार ल प्र 

अस्म कर डाल ! कमी कहेती--कया माया ओर छल्त ही बलवान हैर वर्मी ri 
कया अव भी जीवित गहने मोस हुं ग इस मकार, उनका इः विवि हक ही भा 
उम समय जो डुग्ली टुआ) बहे व्यक्ति कया केबल एक नारी थी 2 या सवत प । 
इप समय री उसकी उस दशा वो गममनेजराला कौन है ४ 
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मीता कहतो--हे मेरें पिता! हे मेरे पिता । हाय। मरें कारण, एमको भी 
ऐमा कष्ट उत्पन्न हुआ ! सुके पुत्री के रूप मे पाकर यही फल तुम्हे मिला । समार के सव 
प्राणियों का पितृतमान हित चाहनेवाले ! प्रेम मे मातृतुल्य | सकल उत्पन्न करने से 
तपस्या-तुल्य (तुम्हारी यह केमी दशा है) !? इस प्रकार, कठोर दुःख-ज्वाला से जलती हुई 
आग मे पड़ी लकड़ी के समान विहल होकर वह गिर पड़ती । 

सीता कहती-अतिथियो को भोजन देने कें पश्चात्‌ ही तुम भोजन लेते हो ! 
तुमने वित्रिध धर्मकार्य किये । तुमने बिरोध करनेवाले शत्रुओं के नगर जलाये। उत्तम 
यज्ञ सपन्न किये | ऐसे तुक वीर की वञज्र-समान भुजाएँ उन नरभक्षी शरावियो के द्वारा 
बॉधी गई हें । तुम्हारी यह केसी दशा है। हाय! मैं भी आँखों से यह सब देखती 
बेटी हूँ! 

इस प्रकार के विविध वचन कहकर उठती और गिर पड़ती] दुश्ख में यो 
मूर्च्कित होती, जैसे उनके प्राण निकल गये हो, मानो बिजली धरती पग लोट रही हो। 
इम प्रकार लोटती ओर क्रीची के समान रोती | 


सीता जनक के प्रति बोलो--वेद्‌-विहित कमो के अनुष्ठान से कभी न हटनेवाले 
महात्मःओ के वश मे उत्पन्न हे राजन्‌! पिता के लिए अपनी पुत्रिय के प्रति करने योग्य 
जो कार्य है, उन्हे करने के लिए भी, तुम कमी मेरे पति के निवास मे आकर नही ठहरे।१ 
ऐसे तुम क्या वदीगह मे झुमे देखने के लिए अब स्वय वदी वन गये हो १ 


महान्‌ ज्ञानी पुरुष कहा करते हैं कि दृढ पखोबाले गरड पर आरूढ होनेवाले 
विष्णु, अपार माया से युक्त इस ससार-रूपी बधन से लोगो को सुक्त करने के लिए अवतीर्ण 
हुए हैं। किन्तु, मेरे इस वधन को मिटाने के लिए क्रिसी को आते हुए नही देखती हूँ | 
मेरे कारण तुमको जो यह बंधन उत्पन्न हुआ है, उसे मिटानेवाला कौन है १ 

सद्शुणो सें सबध न रखनेवाले इन शत्रुओं फे हाथ में तुम पडे हो। इससे 
तो यही उत्तम होता कि शत्रु के बाण से तुम वीर स्वर्ग मे पहुँच जाते | राजाओ मे अत्युत्तम 
स्थान तुमने प्राप्त किया है, अव अपथश का पात्र बन गये। यह दशा तुमने स्वथ नही 
प्रात की । किन्तु, सुझे पुत्री के रूप सें पाने के कारण ही हुई है। ऐसा भाग्य (दुर्भाग्य ) 
पानेबाला तुम्हारे समान और कौन है ? 

जुए मे रस्मी से बॅचा हुआ वैल जुए को ढोता हुआ, मार खाता है दुःखी होकर 
भी कीचड़ से भरे ज्ञेत्र से चह नहीं इट सकता | ऐसे ही मुझ पापिन ने भी शत्रु के बधन म 
पड़ते ही, अपने प्राण न छोड़कर तुम सबको नीचे गिरा दिया | हाय, मे नरक मे पड॑गी, 
तो भी क्या मेरा उद्धार होगा ? k 


लका के सव शत्रुर को मिटाकर मै अपार आनट नही पा सकी | अपने प्रभु के 


CR 
१. ननक नित्याग्नि होम करनेवाले थे । अतः, अयोष्या में राम के यर में जाकर भी वहाँ कमी नहीं 
रह थे । अपने गृह में ही रहकर अपना अनुष्ठान करने रहते थे । --झनु + 
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चरणो को सिर पर नही धारण कर सकी। दीर्घकाल से इस वधन मे पडकर दु.ख भोग 
रही हुँ ) तुम्हारे वश को ही मैने मिटा दिया । अयोध्या के राजवश की कीच्षि को भी 
में खा गई! 

(पचबटी में) मैने ही अपने पति को एक श्रु के प्रति मारो” कहकर भेजा । 
अब मै अपने पिता की पर्वत-समान इढ भुजाओ को रस्सी से बंधी देखकर भी छुप बेदी हूँ । 
दोनो घरो ( पितृणइ और पतिशदद ) मे मेरे कारण विषदा उत्पन्न हुई । खा मै साधारण 
नारी हूँ? ऐसी मैं अब भी जीवित हूँ, तो सुपर ठया केसी १ 

जिस मेरे पिता ने पूर्वकाल मे अनुपम यज्ञ करके झुमे प्रात किया और मेरा 
पालन-पोषण किया, (आश्रितो के लिए) नौका वनी हुई उनकी झुजाओ को बॉधे जाते हुए 
तथ उनको मिट्टी मे लोटते हुए मैने देखा। अव जिस व्यक्ति ने विवाह मे बेद-विहित 
कर्संब्य पूण करके मेरा पाणिग्रहण किया, उमे मी ऐसी दशा में देखकर ही कदाचित्‌ मेरे 
प्राण तृप्त होंगे । 

हे माताओ। हे गुरुजनी । है मेरे प्राणतुल्य बहनो ! मेरे पिता की जो बशा 
हुई है, क्या इसे ठम नही जानते १ या ठुमको मी मेरे पिता के समान ही दशा मात हुई ह! 
तुमलीग इनका अनुसरण करते डुए नही आये। क्या तुम सव अव जीवित नही ही ! 

चाहे कोई मेस-पर्चत के शिखर पर चढकर स्वर्गलोक को ही क्यो न प्राप्त कर ते; 
तो भी जलमय परिखा से घिरी लंका में आना उसके लिए असमव है| इन शुध ने 
ठुमको युद्ध मे निहत कर दिया या कुछ छल ही किया है--क्या घटित हुआ है, उसे कीन 
बतायगा १ क्या तुम्हारे पास भी कोई हनुमान्‌ है? 

जिन राक्षंसो ने इन जनक को बढी बनाया है, वे, तपस्या से इश हुए भरत को 
भी बदी वना सकते है, इसमे सदेह नही | तब उदार प्रश्च॒ ( राम ) मी बहुत दिन जीवित 
नही रहेगे। उनका अनुज लक्ष्मण भी जीवित नही रहेगा ] जो धर्म के मागं पर चलकर 
अपने ब्रत का पालन करते हैं) क्या उनको उत्तरोत्तर उत्पन्न होनेवाले ऐसे सर्कट ही 
प्राप्त होते है १ 

जव-अव कोई कहता था कि बानरसेना ने ससुद्र पर 
मे आ गई है, लका के प्राचीरो को घेर लिया है, शत्रुओं के प्राण 
अधिकाधिक आनन्द पाती थी | अव दुदैव ने एक दूसरा ही छल करके उम आनन्द 
मिटा दिया--यौ कहती हुई सीता मूर्च्छित हो गई । 

दुःख से विल होकर जब सीता ऐसी वाते कह रही 
मिटानेचाले करवाल से युक्त रावण मन म बहुत आनन्दित दुआ रे 
( सीता ) हुःख को नही सह सकती है | इसलिए; यह जनक के टुः का 
दुःख से भुक्त होकर रहेगी !? इस प्रकार वार्त कहने लगा 

हे सुन्दरि ] हंस-समान रमणी | तुमको रात करने की अमिता! 
के अयीग्य छूर कमे भी करते लगा। इस अपराध को क्षमा कगे। थे 


बॉध डाल दिया, बह लकी 
ले लिये, तत्रर्तय मे 
उ की 


थी, तब देवो के प्रभावि की 
और यह सोचकर कि "यह 
दश्कर स्वय 


वा से में विचार 
मैं मिगिला के 


> 
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नवामियो का ममूल नाश नहीं करेगा | मे भले ही मर जार्ऊँ। तो भी इन जनक को 
ही मारुगा । डरों मत । 

यदि तुम मेरी इस काम-ब्याधि को, जो मेरे लिए भार वनी हुईं है और अत्यन्त 
:ख दे रही है, दर कर दो, तो मैं इन प्रथ्वी के राजा जनक को, देवलोक या सप्तढीपी 
दी इस सारी धरती का राज्य उन्हे ठे दँगा। तुमको देवी के समान पूज्य मानकर आनम्टित 
छूँगा। कि 

यदि तुम चाहो, तो लका का राज्य इन जनक को ढे हूँ) में और कही जाकर 
(हँग । मैं दो निथियाँ इनको दूँगा । प्रसिद्ध तथा दिव्य शक्ति से पूर्ण पुप्पक्र-िमान भी 
उनको दूँगा। विजयप्रद इस दिव्य करवाल को भी उन्हे दे दूँगा | 

हे सुन्दरि | यदि तुम अपने प्रवाल-समान सुँह से एक बात कह ढो, तों फिर म 
इन जनक को वेवेन्ट्र का मुकुट पहना दूँगा और सब देवता वेदमंत्र गाकर इनको नमस्कार 
करेंगे | देवख्ियाँ इनकी आज्ञा का पालन करती हुई सेत्रा करेंगी | मे स्वय इनकी आज्ञा 
के अधीन रहूँगा | 

मेरे पिता ( विश्रवा झुनि ) के पिता ( पुलस्त्य ) के पिता तथा सारी सृष्टि को 
वनानेवाले ब्रह्मा स्वय आकर इन (जनक) को सभी इच्छित वर देंगे | चमराज इनके अधीन 
रहेगा | यदि तुम स्त्रय अमृत के साथ चीरमागर से उत्पन्न लक्ष्मी ही नही हो, तो वह 
लक्ष्मी भी आकर तुम्हारी सेवा करेगी | 


देवता; पाताल-लोक के निवामी तथा श्ृथ्वी के निवासी सव आकर तुम्हारे पिता 
के चरणो को नमस्कार करेंगे | हैं चित्र-प्रतिमा के समान सुन्दरि | ठम इन जनक की पुत्री 
होकर जनमी हो, तो इससे प्राप्त होनेवाला भाग्य कुछ कम नही होगा | त्रिलोक की संपत्ति 
इन ( जनक ) को प्रदान कर तुम वह कर्तव्य ( अर्थात्‌ , पुत्री वनने का कर्तव्य ) पूर्ण करो । 

( रावण की बाते सुनकर ) सीता ने कहा--तू जो इन्द्र का राज्य मेरे पिता को 
देने की वात कह रहा है, उस (राज्य) को इन्द्र ही पानेवाला रैं । लका का यह राज्य और 
छलमय संपत्ति-सब विभीषण को ही प्राप्त होनेवाला है। तेरे वच्च पर आकर लगनेवाला 
देवाधिदेव ( विष्णु के अवतार राम ) का सुन्दर वाण ही है| मेरे लिए शिरोधार्य उन 
अजनवण् प्रभु ( राम ) के शुभचरण ही हैं। 

शुत्रु-भयकर मेरे प्रभु के वाण तेरे वच्च को भेदकर गहरे धाव करेंगे और तुमे सदवुद्धि 
का उपदेश करेंगे] उन'( राम ) के धनुप से ऐसा टकार निकलेगा, जिससे गिरनेवाले 
पर्वत भी लजित हो जायेगे | (पर्वत गिरने पर जो ध्वनि होगी, उससे भी अधिक मयकर 
होगा राम के धनुप का टकार )। 


उन कमलनयन ( राम ) के धनुष मे निकले वाण तेरे मनोहर हारधारी वक्ष पर 
आकर ठहरेगे, कोए मथुर ध्वनि करत हुए, तेरी आँखो को नोचकर खायेंगे ] मास की 
दुगंधि से भरे भूत तेरा आलिंगन करगे | 


रामचन्द्र फे लौहशरों के आघात से तेरे टॉतो मे युक्त भवकर सिर, कंठ से 
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कर गिर गये | तेरा जीबन समात हो गया^-ऐसा मनीहर सवाद हनुमाव आकर झुरे 
सुनायगा और उन प्रु के पास झुफे ले जायगा ) 
द अधम । मै जो मधुर वचन सुनने जा रही हूँ वे है--हमारी माता सुमिच्रा ने 
ससार का हिंत करनेवाले जिन पुत्र को जन्म दिया; उन ( लक्ष्मण ) फे शर से युद्ध मे हेरा 
पुत्र निष्प्राण ही गया | उसकी देह को इवान चाट रहे हैं और तू हाय | मेरा वेटा मर 
गया !!? कहकर रो रहा है | 
सीता के ये वचन सुनकर क्रूर रावण अपनी आँखो सें अग्नि उगलने लगा और 
अपने वीरतापूण बीसो हाथो को मलते हुए, अपने फटे झुँह के दातो को चवाते हुए सीता 
पर फएटा । इतने मे महोदर ने उसे रोककर कहा--हे चीर-ककणधारी यह जनक यदि 
प्रार्थना करेगा, तो यह सीता मान जायगी । अतः+ तुम इसपर क्रद् मत होओ ) 
महोदर की वात सुनकर रावण पुनः आसन पर बैठ गया] तव निष्याषन्ता 
होकर धरती पर पड़ा हुआ वह मायाजनक वोल उठा--यदि तुम इस ( रावण ) की 
प्रार्थना को नहीं मानोगी, ती तुम मेरे कुलसहित मेरी हत्या करनेवाली बनोगी! असने 
फिर कदा 
कमल पर आसीन लक्ष्मीदेवी अनेक व्यक्तियों के अधीन होती है। है पापिन। 
मैने तुके जन्म दिया | तेरे कारण झुकें बदी बनना पड़ा है। क्या मेरा मरना ठीक है? 
हे बधन मे पड़कर रीसेबाली | यदि तुम देवों के अधिदेव बने इस रावण की पल्मी वन 
जाओ, तो इसमें क्या बुराई दै 
जिसके प्राण कठगत हो रहे ये, ऐसी दशा में पडे हुए उस मायाजनेक ने यह 
कहते हुए कि कपा करके मेरे और मेरे कुछ के प्राथ वचाओ। इस सपार में टी झाल 
तक झुके उत्तम सपत्ति का भोगी बनाओ] तुम अपने को भी बंधन से मुक्त कर लो और 
चिरकाल तक आनन्दित रहो”-सीता के सुन्दर चरणो को नमस्कार किया} 
उसके वचन सुनकर सीता ने अपने कानों को हाथी से ढक लिया] ३७ 
निःश्वास मरती हुई मूर्च्छित हो गई, फिर सॅमेलीं और अत्यन्त क्रोध से भरकर बह मोचने 
लगी कि मेरे पिता, अपने प्राणो को बचाना ही युख्य मानकर ऐसी बाते नहीं कहेंगे) अपः" 
यह कोई माया है”, फिर अपना क्रोध प्रकट करती हुई वोली-- 
तुमने जो बातें कही, उनसे धर्म का बिनाश होगा। परपरा बिच्छिन्न होगी । 
चत्रियोचित वीरता विनष्ठ हो जायगी सत्य मिट जायया । अपयश ससन्त होगा | हैं: 
के विधान स्खलित हो जायेंगे | सटाचार घट जायगा । देयो का प्रभाव कुडित ही जायगा। 
विचार करने पर ( ऐसा सदेह होता है कि ) बया एमे अनक ही? 
जादे अपनी संतति मिंट जाय) अपने ग्राण भी चले जायें, शल आक ठ 
भेव डाले, तो मी महान ज्ञोग ऐसे सुयश के साथ जीवन बिताना चाहत ह; जिनकी हक 
मन को सतोप हो । कोई भी चिम नीति के विदध रहकर) अप्रकट र क 
अनन्दा का विषय बनकर जीवन विताना नहीं चाहेगा। अहा! पद द ट 
तुम, तुम्हारे बहुजन; इस विशाल धरती के रहनेंबाले ममी प्राणी मेर। य 


र वक्ष रो 
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मामने मले ही मिट जायें, तो भी मैं नीति और चारित्र्य से हीन होकर नही जीऊेगी | में 
सहन नामवाले, वज्र-मसान हृद कधोवाले ( विष्णु के अवतार राम ) की दासी हूँ । क्या में 
प्राण बचाने की कामना से लजा छोड़ इम श्वान को (अर्थात्‌; रावण को ) आँख उठा- 
कर देखँगी | 

हे श्वान से भी नीच । दढ धनुर्धारी राम के अतिरिक्त कोई भी मेरे निकट 
आयगा, तो वह दीप की लो पर गिरे शलभ के समान जलकर भस्म हो जायगा। मृगराज 
के माथ रहनेवाली सिंहिनी क्‍या अशुद्ध वस्तुओ को खानेवाले सियार के साथ कभी 
रह सकती है 2 

तुम मेरे पिता नही हो । यह निश्चित है | यदि तुम सचसुन् मरे पिता होते, 
तो तिजय-मालाधारी प्रभु ( राम ) के धनुप की जय बोलकर उनके सुक्त करने पर सुक्त होने 
की इच्छा करते। यदि सुक्त होना समव नही होता, तो मरने को तेयार होते | तुमने तो 
अवाच्य वचन कहे | अतः, चिर अपयश का भागी वने-यो सीता ने कहा | 

कठोर बल से युक्त रावण ने ( सीता की ) उन निष्ठुर वातो को सुनकर, यह 
कहकर कि तुम अपने मन की वात रहने दो, आगे जो भी घटित होगा, वह तुम्हारी ऑखो 
के सामने ही होगा, इम जनक को, जिसे तुम अपना पिता नहो मानती हो, अभी मारकर 
उसके प्राण पीऊँगा', अपनी कटार हाथ से ले ली | 

सीता चे कहा--तुकमे झुमे मारने की शक्ति नहीं है। अब इसे भी तू नही 
मार सकता | त्‌ अपने को भी नही मार सकता । इतना ही नही | इस संसार को भी 
नही मार सकता | तू तो मेरे प्रभु के शरों से ही अपने वधुजन-सहित मरेगा । मे इस दुःख 
से मुक्त होकर शाश्वत यश की पाजी बनूँगी । 

तव महोदर ने रावण से कहा--हे इन्द्र के ऐड्वर्य के स्वामी! इम जनक ने 
अपनी पुत्री से प्राथना की ( कि वह तुम्हारी इच्छा को पूण करे ) | किन्छु, इसने तुम्हारे 
प्रति कुछ अपराध नही किया | अव इसे मारना उचित कार्य नही दै । जब ठुस उस भयकर 
शत्रु ( अर्थात्‌ , राम ) को परास्त करके इस सीता को अपनाओगे, तब यह ( सीता ) अपने 
पिता का स्मरण कर दुःखी होगी न १ 

जब महोदर यह कह रहा था, तमी रामचन्द्र ने पर्यताकार कुंभकर्ण का वध 
किया। उमसे प्रमन्न होकर बलशाली वानरसेना ने ऐसी हर्पध्वनि की, जो अतरिच म 
भर गई | देवों ने भी हपध्नि की । वह ध्वनि सर्वत्र फेल गई । 

तत्र रावण ने मन मे विचार किया कि ऐसा टकार उठ रहा है, जिसकी 
समानता अन्य टकार नही कर सकता एव निर्वल देवताओं तथा वानरसेना की हर्पध्वनि 
जो उठ रही दै, उसका कया कारण हो सकता है 2 कदाचित्‌ मेगा भाई ( कुभकर्ण ) अपनी 
मारी सेना के मिट जाने पर अकेला ही रह गया है।' 
ही इसी समय सेना-समुद्र को पारकर शीघ्रगति से आये हुए इतो ने रावण के कानो 
में धीरे-धीरे यह समाचार सुनाया कि 'बानगों के समूह को मिटानेबाला दुम्हारा भाई 

( कृमकर्ण ) मारा गया । राम ने अपने शार से उसे मार डाला |' 


३३८ कॅब रामायण 

यह सुनते ही रावण धरती पर गिर पड़ा अनेक अहो से घिरे हुए सर्व की समता 
करनेवाले उसके अति सुन्दर स्तर्णहारो सें भूषित किरीट भूमि पर लोटने लगे। उसका 
गिरना ऐसा था, मानों कोई ऊँचा सालवृक्ष जड़ से उखडकर धराशायी हो गया हो | 

जो भाई जन्म-काल से अभी तक कमी उससे पथक नहो हृया और जिसके 
साथ बह एकप्राण होकर रहा, अपने कारण उसके युद्ध मे मारे जाने की बात सुनकर रावण 
दुख से विहल हो गया और फूट-फूटकर इस प्रकार रो पड़ा कि उसकी ध्वनि ब्रह्माड की 
छुत तक गूँज गई | 

रावण यह कहता हुआ रो पडा-हे भाई | है देवता-रूपी कमलबन का विनाश 
करनेवाले मचगज | हे चतुर्युख के पौत्र । है इन्टर के नाम को मिटानेवाले बीर । मुझे 
तुम्हारे बारे मे कया यही समाचार सुनना था । 

हे उज्ज्वल फलोवाले त्रिशलधारी ! मै तुम्हारी इष्टि से ओमल रहकर अपने 
प्राणो की रक्षा करता हुआ वेठा हूँ और यह भी नही पूछा कि ठम्हारी दशा केसी है? 
यदि तुम्हारी ऐसी दशा हो गई, तो सुखपद्ट से भूषित ऐरावत पर मवार होनेवाला रनर 
पुनः स्वर्गलोक में प्रवेश कर जायगा न १ 

हे विद्युत्‌ को भी भयमीत करनेवाले ब्रिशल के धारणकर्ता। मुझ कठोर 
हृदयवाले को यहाँ छोडकर एम्ही पहले स्वर्ग पहुँच गये | अव कौन एक माता के उदर मे 
( सहोदर बनकर ) जन्म लेने की इच्छा करेगा ? हम्हारे डर से छिपकर जीवन विताने- 
चाले दानव अब छाती पर हाथ रखकर आयेंगे न १ 

हे बलिष्ठ कधोवाले । जव तुम स्नान करते थे, तब उत्तर का मेर-पर्चत हम्ह 
लिए एडी ग्गइने का पत्थर बनता था । हे पुरुषपश्रेष्ठ | एक नर के बाण ने ठुम्हारे रणो 
को नमास कर दिया, यह वात सुके बहुत साल रही है । 

( शिवजी का ) निल, (विष्णु भगवान्‌ का ) चक्रायुध तथा (इस बा) 
बज़ायुध भी तुम्हारा बुछ बिगाड़ नहीं सके; किन्तु हमपर लगकर सवव ही झडत 
हो गये । लेकिन, एक नर के कोमल वाण तुम्हारी देह को भेदकर निकल गये । फिर भी, 
यह रावण अपनी झुजाओ को देखते हुए बैठा है । 

मंग भाई मारा गया। यह लेका शत्रुओं के दखगत हुई र मरा भाहत 
(मारीच) मारा गया। मेरी वहन की नाक कट गई ) इतना होने पर Ho र 
ननो के आकर्षण मे पडकर मे अभी तक जीवित हूँ । हाय! तमको भी पोगर है || 
ग्वा हुँ न! 
सुके यह सुनने का सोमास्य नही मिला कि तुमने उस नर (राम) क) उक 7 
को, इसके सेनापति (नील ) कोश कपिराज को, वालिपृत्र को) बायुपुत्र री तथा A 
(जावबान) को मार गिराया टै। हाय! म्हारी यह गुत कमी ! भा 

मुग्धा नाग्या तुम्हारे वैर गतलाती a i FE का ll ड जपा 
गहर नन्टनोद्यान गे पुष्य-पयक पर विज्ञाम करते दे! लर ग 


होता था और तुग मन हु रे ही शस्या पर की 
ठुम युडभूमि मे भृतो के पटरी के कोलाहल के बीच धूलि की श्या पर पट है 


उमके भाई 
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तुम रक्तत्रणं मद्य पीकर, सव दिशाओं पर विजय पाकर सुख से सो रहे थे | इस- 
लिए मै जीवित रहा । अब मे भी अपने प्राण तज दूँगा | तुमको एकाकी न जाने ढेकर 
मै भी तुम्हारे माथ चलूँगा । हे मत्तगज-सदश । मे मी थाया । 
इम प्रकार के वचन कहकर ऊँची ध्वनि से वह ( रावण) रोया और अपने 
नाम के पुराने कारण को सबके सम्सुख प्रकट किया |" मीन-समान नयनोंचाली सीता के 
अधर कॉप उठे | पुलक भर गई और उनके मन मे हप छा गया | 
सीताजी के स्तन (आनन्द से) उभर उठे। उनकी सारी कशता मिट गई! 
उनका चित्त शीतल हुआ | उनके प्राण लौट आये । नि्दोप लक्ष्मी देवी भी जिनकी सेवा 
करने योग्य हैं, ऐसी उन सीताजी की दशा का वर्णन कौन कर सकता है ! 
अपनी कहपना मे, नेत्रां मे ने समानेबाली अपार सुन्दरता से युक्त कधोंचाले 
राम को एव उनके सम्मुख भीमकाय कुमकर्ण को देखकर सीताजी आशकित हो गई थी | 
अथ यह बचन सुनकर कि रामचन्द्र के अमोघ वाण ने कुभकर्ण को निहत कर गिरा दिया, 
वे फूी नही ममाइ और एक दूसरी ही खी के समान हो गई । 
रावण महान्‌ क्रोध से भरकर बोला--आज इस सारे लोक को मै अपने शरो से 
मिटा दूँगा । कभी न मरनेबाले तिमूत्तियों को तथा तीनो कालो मे मृत्यु से रहित करने- 
वाले अमूत को पिये हुए देवताओं को बदी वनाऊेंगा । 
सव दिशाओं पर विजय पानेवाला रावण उस समय मंत्रियों के आश्‍वासन-वचन 
सुनकर कुछ शात हुआ | उन नरो के नूतन रक्त से अभी अपने भाई को तीन वार तिलाजलि 
दूँगा यों कहता हुआ अग्नि उगलती आखो के साथ चल पड़ा | 
महोदर यह कहकर कि अब हम भी जायेंगे। कुमकर्ण युद्धभूमि मे मरा 
पड़ा है, जहाँ गृद्ध आडि पक्षी मेंड्राते हें ।'~-फिर सेवको को आदेश देकर कि सीता के 
समान ही इस जनक को भी वढी बनाकर रखो, स्वय भी दसरी दिशा मे चला गया | 
रेखाओं से युक्त पखोवाले तथा सुरमित पुष्पो पर मँडरात रहनेवाले भ्रमर 
हाँ नही आते थे, ऐसे मलिन केशों को एकवेणी म शृथे हुए सीता के निकट आकर उस 
पर स्नेह रखनेत्राली त्रिजटा ये सात्वना के वचन बोली-- 
“तुम्हारा पिता कहकर तुम्हारे सम्मुख आया हुआ यह मास्त नामक राचम है. 
जो अपार माया एव करता से पूर्ण है |' 
सीता उम चिजटा के वचन पर सदा भरोसा रखती थी। वह अपने भन के 
दुःख से एव अपने शरीर के दुःख के लक्षणों से मुक्त हुई | अब, अशोकवन मे वापस गये हए 
रावण के कृत्यो का वर्णन करेंगे। ( १-६५ ) 


? रावण? शब्द का अथ है रोनेवाला । पुराकाल में केलालगिरि को उठाते समय उसके नीचे दवक 
रावण रोया था, जिससे उमका नाम रावण? पड़ गया | --अनु० 
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चाहे सेना-ससुद्र को साथ भेजो, या सुके अकेले ही युद्ध मं भेजो | जैसे भी 
चाहो, मै जाऊँगा | अभी आज्ञा टो--यो अतिकाय ने कहा | तव राक्सनाथ रावण बोला 

तुमने विचारकर ठीक क्रहा । यदि तुम लक्ष्मण के प्राण लाओ, तो मे दूसरे ही 
दिन उस राम के प्राण हरण कर लेंगा | 

है स्त्र्णमय बीर-वलय धारण करनेवाले वीर । तीन सहस कोटि पदाति-सेना 
तथा उसके योग्य गज, अश्व तथा रथ लेकर युद्ध मे जाओ | 

देवो के लिए भी अजेय वल से युक्त कुभ, निकुंभ; स्वर्ण-वलयधारी अकप--तीनो 
तुम्हारे रथ की रचा करते हुए जायेगे । 

हे कठोर पराक्रम से भरे वीर | भयकर युद्ध मे आगे-आगे जामेवाले शिवजी 
के वृषभ की समता करनेवाले, राम से वेध एक सहस्र अश्वो से जुता रथ तुमको दिया 
जायगा । 

उतने ही अश्ववाले और बेसे ही रथ तुम्हारी र्षा करते हुए साथ आयेंगे | हिखक 
हाथी, पताकाओ से भूषित होकर तुम्हारे साथ जायेंगे | 

रावण ने इस प्रकार आज्ञा दी | तब अतिकाय ने पिता को नमस्कार किया । 
स्वर्णमय कवच पहनकर हृढ धनुष हाथ मे लेकर एक मेध के समान खड़ा हुआ, तो उसे देख- 
कर देवता भी कॉप उठे | 

हाथी से भी विलक्षण (वडे) आकारवाला अतिकाय, धमकी देते और 
चिल्लाते हुए चलनेवाले असंख्य वीरो से घिरा हुआ सूर्य से भी अधिक उज्ज्वल विविध शस्र 
लेकर चला | 

आभरण-सूषित, अजनरूप, मत्तगज ऐसा गर्जन कर उठे कि कदराओ मे रहने- 
वाले सिंह भी थरथरा गये | धनुषो का ऐसा टकार हुआ कि समुद्र का जल भी विज्लुब्ध 
हो छठा। मेघी को भयभीत करते हुए नगाडे बज उठे | 

माथ जानेवाले वीरो ने ऐसा कोलाहल किया कि आकाश भी उस ध्वनि से 
काँप उठा। उनके भारी चरणो के वारी-वारी सें रखने सें भूमि भी उब-ड्रव होने लगी | 
उनके चलने से उठी हुई धूलि से समुद्र पट गये। बह दृश्य देखकर स्वर्ग के निवासी पसीना- 
पसीना हो उठे | 

विजलियो से युक्त मेघ, जो उन्नत हाथियों पर की पताकाओ से लगे खिचे 
चलते ये, ऐस लगते थे, मानो शीषगति से जानेवाले हाथियों के पीछे-पीछे हथिनिया भी 
जा रही हो | 

अङ्कुशो से व्याये जानेवाले महान्‌ मत्तगओ के कपोलो से इतना मदजल बहा कि 
उस बहाव में, फॉटनेबाले घोडे और हाथी भी वह गये और सेना का मार्ग कीचड़ से 
भर गया। 

अरुणकिरण सूर्य के रथ के साथ जेसे अह जा रहे हो, वैसे ही अतिकाय के रथ के 
साथ दूसरे वीरो के स्थ जा रहे ये | जेस मेघ जा रहे हो, वैसे सुखपट्ट से भूषित मत्तगज 
जा रहे थे। उस मेना के जश्य तो मानो धरती पर पैर ही नही रख रहे थे | 
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रथ ऐसे जा रहे थे, मानो मेरु-पर्षत ही जा रहे हो। ऐसी तेना को साथ हेम 
Ps rv ही जा रहे हो। ऐसी सेना को साथ हेम्र 

अतिकाय ने छस रणायण को देखा, जहाँ राम नामक मत्तगज ने खेल खेले धे। 
उससे उसका मन चिल हुआ और क्रोध सें भर यया। 

कधो एव चरणो के कट जाने से पर्वत की तरह बिखरकर पडे हुए इभकणं 
के शरोर को देखकर वह अपने मन मे अत्यन्त दुःखी हुआ और उसके शिर को वहाँ न देख- 
कर बहुत ब्याङुल हुआ | 

यह शरो से भरा कोई टीला नही है। किसी दिग्गज की देह भी नहो है| 
मेर चाचा की देह ही है ।--यो कहकर ( अतिकाय ने ) निःश्वास भरा ) 

हाय | क्या यह दशा देखने के लिए ही मैं यहाँ आवा। क 
नरो को निहत न कसें और अपने ग्राणों को रक्षा न कर लूँ, तबंतक इस इुःख 
नही होऊंगा । 

यह कहकर वह करुद्ध हुआ और मन मे यह विचारकर कि 'ऐसी दशा इसन 
करनेवाले उस राम के भाई को मारकर अपना दुःख दूर कर्गा', एक दृत को देखबर 
बोला 


उवते ड 
क्त 


A 


te 


{ Jf 


र] 


मै 
से 


हे महिष । तू अनुपम वेग से उस लघ्मण के निकट जा। उससे मेरी वह इच्छा 
( कि मै उससे युद्ध करना चाहता हूँ) बता। 
पहली बात त्‌ उससे यह कहना कि अतिकाय उमड़ते दुःख से शुध होकर, मने 
पिता के इम दुख को कि इसका माई चुद्ध मे निहत हो गया, दूर करने के लिए आया ६। 
तू यह भी कहना कि मै ( अर्थात्‌ अतिकाव ) ने रावण के दरवार में यह 
परतिज्ञा की है कि मैं लक्ष्मण के आण मिटाऊेगा । 
मैने जो करने का संकल्प किया है, षह पाप नही है । यह ज्षत्रियोदित भ्रमं ६ | 
उसे भली मॉति ससककर इद्ध के लिए ले आ ) कर 
युद्ध की कामना से आये उन नरो के पास जाकर यह घोषणा कर कि णो कई 
सम्पुखन्युद्ध में आकर यमपुर को जाना चाहते है, वे सभी आयें। हा 
है बिज । यदि तू उस लंझ्रमण को मेरे तामे ले आयगा; जिसकी सत्य ते ग 
पिता का दुःख दूर होगा; तो मे तुफे अनुपम वस्तुएँ ( परस्कार में ) या 
लच्मण नामक बह मिह जब तेरे द्वारा यहाँ लावा जायगा, तय 3 
करके ठुके भी एक राजा बना दरूँगा । SR 
तुझे ऐसे मद के आठ हजार घडे दूँगा, जिस (मद्य) को डेवताओ ने; विद्योध)र 
या उनकी खियो ने मी कमी नही पिया होया | Se 
ककिर, ठुके अदणकिरण ( सूर्य ) के समान कातिवाले+ देवो से शाह दिस है 
बहुमूल्य और दिव्य ईमधियों के अधिप डुवेर स प्रात अनेक रलमव ४५ का | रे 
ओर, निरतर मंद वहानेबाले, अग्रमाग मे संड्रात मया से ए अपार म 


कारण कोप करनेवाले शत-गहन् हाथी भी ठेके दूँगा । 


से चुत-्चित 
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रक्तस्वर्ण से निर्मित रथ और रलमव किंकिणिमाला से भूषत तथा इस थ्वी 
पर न चलकर सदा अतरिक्ष मे ही उड़नेवाले असख्व अश्व दूँगा | 
निधियो के ढेर दूँगा। रत्नों के गद्धर दूँगा । चन्द्र के समान उज्ज्बल चौम 
( रेशमी ) बल्न दूँगा और असख्य शकट दूँगा | 
तू और जो कुछ चारेंगा, वह सब तुझे दगा | हें स्त्रणमय वीर-ककणधारी ! 
तू शीध्र जा--यों अतिकाय ने आज्ञा दी । 
तव बह इत शीघ्र राम के निकट गवा | तब वानर-वीर उसे पकड़ने क लिए 
लपके ] तव-- 
ज्ञान के खोत तथा बढो कें मुख्य प्रतिपाद्य विषय बने प्रभु ने वानरो से कहा-- 
यह अपने स्वामी के कथनानुसार कार्य करनेत्राला दूत है । यह कुछ नहो जानता। निःशस्त्र 
आया है। इसपर क्रोध मत करो | 
फिर, प्रभु ने उम दूत से उसके आने का कारण पूछा | तब उज्ज्वल दॉतोवाले 
छम राक्षुम ने कहा--हे धनुर्धारी राजन्‌ | में अपने स्वामी का सदेश तुम्हारे भाई से ही 
कहना चाहता हूँ ।! 
तव धनुर्धारी प्रभु के अनुज ने कहा--तू अपने आने का कारण बंता |? तब दल 
वोला--अतिकाय अनेक सहस्ध सेना के साथ आय हैं। तुम उनके सामने आओ | 
अतिकाय तुमसे युद्ध करने आया है। यदि उससे युद्ध करने का साहस तुमसे हो; 
ता है स्मर्णमय देइत्राले | तुम मेरे साथ आओ | 
तुम्हारे भाई राम ने उसके पर्वत-समान पिता ( कुभकर्ण ) की जो दुर्दशा की, 
बही दशा वह ( अतिकाय ) तुम्हारी भी करनेवाला है; इसम कुछ सदेह नही। मैने 
स्पष्ट कह दिया । 
अतिकाय, कुभकण को मारनेवाले व्यक्ति को छोड़कर उसके भाई तुमको युद्ध के 
लिए बुला रहा है कि वह उमके पिता को जेमा श्रातृदुःख हुआ है, वेसा ही दुःख उसके 
मारनेवाले ( राम ) को भी उत्पन्न करना चांहता है | 
तव राम वोले-हे स्वर्ण के देवता, पृथ्वी के निवासी तथा अन्य सब लोग । यह 
वात सुने | यहद लक्ष्मण अतिकाय से लडने जा रहा है । यह उम ( अतिकाय ) के माथ 
आये हुए राक्षुसो से भी लड़ेगा | 
जब उस प्रभु ने, जिन्होंने अपने चरणो से ( त्रिविक्रमावतार म) चौटहो लोको 
को नापा था, इस प्रकार कहा-- हे 
तब उस जलते फरसे के समान सुखबाले दत ने कहय--तुम अभी मेरे साथ चलो | 
तब सबके वदनीय चरणोवाले प्रभु ने लक्ष्मण का आलिगन करके कहा--अविलंव जाओ | 
इस समय सन्मार्गे पर चलनेवाले विभीपण ने कह्य--हम सव मो साथ जायेंगे | 
लद्मण एकाकी ही अतिकाव के साथ युड़ करेगे । फिर, उन नारायण (के अवतार रास) 
स कहा 
वीर-बलयधारी तथा रोष-भरे मिंह-ममाच लक्ष्मण के माथ युद्ध करने के लिए 
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वह अतिक्रूर तथा निर्भय अतिकाय रथारूढ होकर ऐसे आया है, जेसे कोई मेघ ई | 
F चाई अमोघ तपस्या से सपन्न है | ब्रह्मा से ग्रात्त वर के बल से, देवी और अरे 
से हुए युद्ध मे अच्तत रहा है। | 

जिस रावण ने बनो से मरे केलास को, उसके निवासी शिवजी के साथ ही 
उठाया था, उसने उत्तर के मेस-पवत को, उसपर के सव देवताओ के सहित; उए्बाने 
के लिए ही इसे पाला है । i 

बह ( अतिकाय ) इतना वलवान्‌ है कि विष्णु, मंदर-पवत, वासुकि सर्प, देवता 
आदि की सहायता के विना ही, चीर-समुद्र को अपने पैरो से ही मथकर हलाहल एथे अमृत 
निकाल सकता है। 

प्रलयकाल मे भी इढ रहनेबाले सुखपट्टधारी बडे-वडे दिग्गजों को दकेशनेबाले 
( रावण के ) कधो का वल्ल, चक्रवाल-पर्वत को अपनी हथेली से हिला देनेवाले (अतिकाय) 
के बल के सामने कुछ भी नही है | 

अनतकाल तक अनिमेष रहनेवाले विषकंड ( शिव ) ने जब अपना न्रिशूल इस 
(अतिकाय) पर पका था, तव इसने उस शूल को अपने हाथो से पकड़कर कहां थात किया 
यह भी कोई शूल है ४ 

जब इससे बैर मोल लेनेवाले देवी के नगर को यह जलाने लगा था; तब बिजय- 
मालाधारी विष्णु ने इसपर च्क्र का प्रयोग किया था, पर इसने उसे भी रोक दिया था। 

जब देवताओं ने इसपर विविध शख फेंके, तव इसने उन सबको धूल बनाव 
ब्रिखेर डाला था और वञ्रायुध को भी विफल कर दिया था| 

इसने शिवजी से धनुबेंद का रहस्य सीखा है। उनसे अनेक ऐसे अछ पाये ६, 
जिनको देवता भी नहीं जानते | 

यह धर्म-विसुद्ध वातो को छोड़कर और इुछ नहीं जानता । चीरता से हीन कोई 
कार्य नहीं करता। घलहीन किसी प्राणी को नही मारता और वडा यश पाने की इच्छा 
रखता है। के 
युद्ध में भले ही इसके प्राण सकट में हो) कोई इसके साथ कपटन्युद्ध ही कया न 
करे, कोई शब्नु बूटनीति से मी लडे, तो भी स्वय यह मायाइत्य दछ मी नहीं करता। 

पूर्वकाल मे मड और केट नामक दो अछुर, देवी के नगर पर अधिकार करके 
विधि की प्रेरणा से चीर-ससृद्र मे स्थित देवाधिदेव ( बिष्णु) से लडने गये। 

उन्होने चीर-समुद्र के वीच में जाकर विष्णु से कहा कि हमारे साथ थुद्ध हैं र ' 
अमोघ चक्र को धारण करनेवाले भगवान बिष्णु यह कहते हुए कि तुमको अपूर्व युद्ध मिलेगा । 
लड़ने आये) . FT मगन 

युद्ध म महस्त रुप धारण करके लडनेवाले, सबको पस्त करनेदाले तथा व 
के साथ युद्ध करनेवाले उन असुरो के साथ विष्णु ने अनेक दिनो तक मल्लयुद्ध किवा । 

अपनी समता न रखनेवाले तथा उच्ज्जल ज्योतिर्मय आाकारवाह उन Re 
विष्णु को देखकर उन असुरौ ने पूछा-- दिस, अनुपम वलबानो में से विर योर बीग 7 
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फिर, उन असुरो ने कहा--हमम से प्रत्येक सप्तलोको को खा जाने की शक्ति 
रखता है। हम दोनो ऐसे वीर हैं, तो भी तुमने एक साथ ही हम ढोनो के साथ अकेले युद्ध 
क्रिया | है यशस्त्रिन्‌। हम तुमको एक वर देशे] माँगो । क्या चाहते हो । 

“तुम अपना हितकारी कोई वर मॉगो |? उन असुरो के इम प्रकार कहते ही 
बिष्णु ने वर मॉगा--“तुमको परास्त करने का उपाय क्या है, बताओ | 

तब नीति से स्खलित न होनेत्राले उन असुरो ने उत्तर दिया--हम तुम्हारी अनुपम 
जघा पर मर सकते हैं। अन्यत्र नहीं | यदि तुम हम अपनी जॉघ में दवा लोगे तो हम मर 
जायेंगे |! 

तब अजय भगवान्‌ ने अपनी वाम जघा को सप्ततोकों मे फेला दिया। विधि- 
बश मु ओर कैटम उस जॉघ मे फंस गय} यह धूर्व की घटना है | 

तव उपमाहीन भगवान्‌ ने अपनी गढा से उनपर प्रहार किया | व निष्प्राण हो 
गिरे। मबु जो भय से अपरिचित था, उसके मेदे से यह विशाल धरती भर गई | इसी 
लिए इस ( पृथ्बी ) का नाम मेदिनी? पड़ा | 

वह मधु ही इस युग में मेरा भाई (कुंभकर्ण ) होकर जनमा था, जो मारा 
गया है| यदद अतिकाय ही वह सूर्य-समान केटभ दै । यह तथ्य मैने स्पष्ट किया है । 

विभीषण ने इस प्रकार कहा । तब मेघ-समान प्रञ्चु ने विद्युत्‌-समान मदहास 
प्रकट करके कहा--“डीक है |! और फिर बोले-- 

आठ सहसत करोड़ रावण, स्वर्ग कें निवासी; अन्य लोको के निवासी; त्रिमूत्ति-- 
सवके आने पर भी इस लच्मण का धनुःकोशल अमोघ रहेगा--यह तुम देखोगे | 

यदि मेरा भाई क्रोध करे, तो स्वगंबासी कहाँ रहेंगे ! पृथ्वी के प्राणी कहाँ 
रहेंगे ? विष्णु कहाँ रहेगे ! कोन धनुर्धारी खड़ा रहेगा ! शिवजी कहाँ रहेगे १ देवेन्द्र 
कहाँ रहेगा ? 

दिव्य अखन, क्रोध तथा दोप से रहित तपोबल तथा अन्य सव वस्तुएँ भी इसके 
सम्मुख नही टिक सकंगे। लक्ष्मण के अपने धनुप पर हाथ रखते ही वे सब छिन्न-मिन्न 
हो जायेगे | 

हे उत्तमुण बिभीषण! मेरी पत्नी को छल से उठा लानेवाला बह रावण उसी 
डिन मिट गया होता] यह लक्ष्मण उस (सीता ) के वचन का उल्लघन नही करना 
चाहता था और उसे अकेली छोड़कर मेरे निकट चला आया था | इसी से वह (रावण ) 
अबतक जीबित है। 
OO उम भी इसके साथ जाओं। तुम देखोगे कि कैसे इसके शर स कटकर गगन 
म उड हुए अतिकाय के मिर को काक आदढि पक्षी खाते है । 

क्या जल्न से जल की वाढ को रोका जा सकता है? देवताओं के हेतु हम 
केर रामो से युद्ध करने आथे है, तो किसी की सहायता लेकर थोडे ही आये हैं १ 

उम ( अतिकाय ) को परास्त करनेवाला स्ट है। सटर नही, तो विष्णु हैं। 
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विष्णु भी नही तो सृष्टिक ब्रह्मा है। वह भी नहो, तो यह लक्ष्मण है | यदि यह (लष्मण) 
भी उम परास्त नहीं कर सके, तो ओर कौन कर सकेगा ? 

| ( कुभकणं के माथ ) जो एक महल सथुद राक्षस आये थे, उन सबको इसी ने 
मिहत किया था । इसका साथी कोई नहीं था| क्या यह भूल गये ? 

सब क्रर रासो का यही वध करेगा। यही उन सबको भारकर विजय प्राप 
करगा | यही बलवान्‌ विष्णु के समान युढ़ करनेवाला है | अतः, यह जाय और इसके साथ 
तुम भी जाओ ।--यो राम ने कहा । 

तत्र लक्ष्मण ने रामचन्द्र की तीन यार परिक्रमा की और उस युद्धभूमि मे 
जाकर प्रदिष्ट हुआ, जहाँ अतिकाय था | अति जञानवान विभीषण उसके साथ-साथ गया | 

मानो दक्षिणी समुद्र पर अन्य समुद्र आक्रमण कर रहे हो--यो (राक्षसो के) 
गज, रथ, अश्व तथा पदाति सेनाओ पर वानरसेना आक्रमण करने लगी । 

नवीन रक्त से जहाँ कीचड वन गया था, उस थुद्धक्षेत्र की भूमि से, सेनाओं के 
चलने से धूलि उठने लगी और 'कुुम्म' ( नामक ) पुष्य के सुरभित पराग के समान 
अतरिक्ष मे भर गई । 

नगाडो की ध्वनि, शखो से निकलनेवाली ध्वनि, वीरो की कोलाहल-ध्वनि, 
सुरक्षा फे लिए किये गये धनुपो की टकार-ध्वनि, इन सबसे भयभीत होकर समुद्र मौन हो गये। 

ज्यो-ज्यो राक्षम निहत होकर गिरते थ, लो-त्यों उनका रक्त-प्रवाह निर्मर के 
ममान यह चलता था । पताकाएँ घने पत्तोवाले इक्चो के समान हूटइूटकर गिरती थी । 
बानर, जैसे पहाड़ो पर लपकते हो, त्योही मे हाथियों पर लपककर चढ़ जाते थे } 

वानर पर्वतो को उठाकर हाथियों पर फेकते थे, वे पर्वत, इच्-शाखारूपी दोची 
एच निर्मर-रुपी मदजल से युक्त होकर ऐसें लगते थे, मानो हाथी ही हाथियो से भिड 
रहे हो | हे 
वानर कुछ को हाथो से मारते थे। कुछ को डॉटते थे। कुछ को बवता से 
पकड़ते थे | कुछ को नखो से नोचते थे । कुछ को दॉतो से काठते थे | उन्होने अश्ब-सैना 
को इम प्रकार निहत किया कि अश्व पेर ऊपर किये तडप उठे। 

वानरो के टूट पड़ने से हाथियों की सेना यो विध्वस्त हुई, जैसे प्रभजन के आघात 
स घनी घटाए बिच्छिन्न हो जाती है| उनके दॉतो के मोती झर पडे। 

( बानरों के ) बज्र-समान पैरो, हाथो तथा कालपाश के समान एछी की चोद) 
जिनसे हाथी भी निहत हो जायें, खाकर राक्षस लोट गये और उन राच्षसो के शलो की 
चोट सें बानर लोट गये । ee 

बानर-समूह प्रस्तरो से पूर्ण शेललो, करवाल-समान तीदेण दॉठोवाले सपा) अरब 
तथा गजो को उडा-उडाकर फकता था) जिससे युद्धक्षेत्र की भूमि अरण्य के समान ही गई। 

कपिसेना के वीर ज्यो-च्यो बडे शेलो को उठा उठाकर बलबाच्‌, रादससेना पर 
फेकत थे, त्यो-स्यो वे पर्वत गगन-तल से टकराकर) चूर चूर होकर समुद्र मे गिर जाति द 
और ऐसे लगते थे; मानों समुद्र पर बादल छाये हो | 


युद्धकाण्ड ३४७ 


पेर फिसलकर यत्र-तत्र गिरनेवाल राक्षसो को वानर लोग उनके शूल, करत्राल; 
फरस आदि शख्-सहित ही रक्तधारा मे डुवोते थे और उन्हे भली भाँति घुमाकर रक्तप्रवाह मे 
वहा देते थे | 

बलवान बानर दधिर-प्रवाह से तेरकर वीच-वीच मं टापुओ के जेसे स्थित 
हाथियों पर चढ़ जाते थे। फिर, उन हाथियों के प्रवाह में बहने पर उनके साथ ही समुद्र 
म पहुँच जाते थे और ब्रह्मो तट न देखकर स्तब्ध हो जाते थे | 

हाथियो के पेर उखड़ जाने से वे रुधिर-प्रवाह मे वह चलते थे | वानरो की भीड़ 
उनकी पछो को पकड़कर यो चलती थी, जेसे नदी की धारा म श्रथ लोग लकड़ी टेककर 
चल रहे हो | 

राक्षमो के समुद्र ने अनेक वार कपिसेना को विक्लुच्ध कर दिया | तव वड़े-बडे 
वानर मी अस्त-व्यस्त हो दूर जा गिरे | 

तव लद्मण डरो मत, डरो मत !' कहते हुए उनको धैर्य वॅधाने ओर यम को 
प्रमन्‍न करनेवाले अपने घनुप की डोरी से भीषण टंकार निकालने लगे | 

शास्र भले दी कही जाकर छिप जायें, प्रसिद्ध पचभूत भी मूल प्रकृति मे विलीन 
हो जायें, ब्रह्मा भी मिट जायें, तो भी उनके धनुष की टकार-ध्वनि वेदो की ध्वनि के समान 
कभी न मिटनेवाली थी | 

लक्ष्मण ने जो तीच्य शर छोड़े, वे कट जाकर राधसो के शरीरो मे अहर्य 
हो गये । तव अमख्य राक्षसो के शव से अ्रतरिक्ष भर गया। उनके सुधिर से समुद्र भर गये | 

लइमण के शर हाथियो की सूँड़ो को काट डालते, वोढाओ के ऊेंचे किरीट 
से शोभायमान मिरो को काट डालते } घोड़ों के १रो को काट डालते और क्रूर आँखोवाले 
राक्षमो के मासमय शरीरो को भेट देते । 

चे वाण वीरो के धबुपो को काट डालते। शालो को काट डालते। उज्ज्वल 
कवचो को मेद डालते | वृक्णो को भेद डालत। ऊपर फेके गये शेलो को वीच मे काट देते | 
अश्वो को काट डालते | रथों को छिन्म-मिन्न करते | हिंलक गजो को भी मार डालते । 

विजयी हाथियो के उज्ज्वल तथा वक्र दाँत करकर बेग से गगन मे उड़ जाते थे 
और तृतीया के टिन प्रकट होनेवाली चट़कला का दृश्य उपस्थित करते थे | 

राच्सो के अग्निमय सिर, जो लक्ष्मण के शरो से कटकर पृथ्वी पर गिरत थे | 
ऐसे लगते थे, सानो चद्रमा के दो ख़डो एवं कुंडलरूपी नक्ञत्नो से युक्त ग्रह गगन से 
गिर रहे हो। 

तीच्ण दत-युगल से युक्त नथा लटकती हुई सँड़वाले काले पर्वत-समान मत्तगज 
शुद्रककर गिरते थे | युदच्षंन म रुधिर-प्रनाह मे डूबते हुए वे गज ऐसे लगते थे, मानो 
बाराहमूत्ति पृथ्वी को जल से उवार रहै हों । 

विशाल रथ, जिनके अश्व शरी के आधात से मर गये थे और जो अपने स्थान 
से विचलित होकर लुढ़ककर पडे थे, उन विमानो के जैसे लगते थे, जी (विमान) स्वर्गे मे 
रहने का गोरव खोकर कर्मफल के अनुसार प्रथ्बी पर आ गिरे हो | 
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पर प्रसन्न पक rd अ 5 हुए कवभ नाच रहे थे। मानो, इस वात 
सुक्ति पा गई हैं, आनन्दित होकर नाच 
रहे हो । 

कहने हें कि जब चौदह हजार वीर युद्ध म निहत होते हैं, तब एक कबरध नाच 
उठता है। यदि यह सच है, तो उस युद्ध मे करोड़ो कवध नाच उठे थे] अतः, लक्षुप्ण 
के पराक्रम का और क्या वर्णन किया जाय १ 

| हाथियों का रधिर, राक्षसो का रुधिर तथा अश्वो का रुधिर, अरण्यो एव 

पबतो पर बरसनेवाली प्रभूत वर्षा के जल की बाढ के समान वह चला । 

शरी के आधात से महावतो कें सिर कट जाने पर भी कुछ महावतीं के पैर 
हाथियों की रीवा पर बेंधी रस्सी में फंसे थे और वे अपने उठे हुए हाथ मे अकुश पकडे 
हुए थे, जिससे हाथी आगे बढ़ते जा रहे थे ] 

लक्ष्मण के घातक वाणी से अश्वारोही बीरो के सिर केट जाने पर भी उनके 
कबंध हाथ मे खड॒ग लिये अश्वो के फॉदले से नाच रहे थे ) 

महान्‌ तपस्त्री के शाप-वचन के समान अमोध (लक्ष्मण के) शरो से अनेक 
योद्धाऔ के सिर कट गये, तो भी उनके कबध हाथ मे धनुप लिये शर-सधान किये खडे थे । 

राक्षस, जिन्होने सीता नामक एक भयकर यम को खोजकर पाया था; अपने 
पिता, भाई, युत्र, पौत्र आदि को निहत होते देख स्त्रय भी मर जाते थे। 

शरो के लगने मात्र से लुढक जानेवाले तथा स्पर्श करने से कडोर लगनेबाले मिरो 
को उडा ले जामेवाले गिद्ध आदि पही ऐसे लगते ये, मानो नरझुख पक्षी ही संचरण कर 
रहे हो | 

अनेक सहस्त कोटि वाण अत्यन्त वेग के साथ अग्नि उगलते हुए चलते थे, जिनसे 
असर्य राक्षस विध्वस्त हो गये) उससे यमढतो कें पेर थक गये ) 

बड़े-बडे राचुस, जो पर्यत को भी हिला सकते थे ( लद्मण के ) ज्वालामय बागी 
से कटकर दडप उठे | उस दृश्य को देखकर देवता मिर कँपाने लगे | शवो के भार से भूमि 
अपनी पीठ भुकाने लगी | 

इसी समय मेरुपर्बत-समान भारी आकारवाला तथा जलती आँखोवाला दारक 
नामक राक्षस रथ पर संवार होकर, हाथ में धनुष लिये आया और ( लच्मण कें) गाम 
आकर खड़ा हुआ । ये 

उस (दारुक) ने पूर्व में तपस्या करके मास अनेक अग्नि-समान शर मरु क्रिय 


थे शर गगन मे सर्वत्र फेल गये। लच्मण ने सु होकर उन शरो को अपने बाणी में 


हटा दिया। . हि है के 
(फिर, महिमा-सपन्न लछ्मण के दीचण वाणो के आघात से दाइक का पिशा 


भिर कटकर गयन मे जा उडा और यम को भी भयभीत करते हुए गरका । 
फिर काल, कुलिश, कालशख, माली, माइत--व पाँचो राक्षस जिशल, पशु: 


ओर 
(श्डिपाला, पाश आदि शब्त्र लेकर आय। 
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उन्होने सहस्रो शखर फेके, पर लक्ष्मण ने उन सवको अपने अमोघ वाणो से काटकर 
छितरा दिया और उनकी विशाल सेना को भी छिन्नभिन्न कर टिया | 
तब अतिकाय के महान्‌ सेनापतियो ने सात सहस्र मक्तगजी के साथ आकर 
लद्मण को वेर लिया और एक ही साथ अनेक शस्त्र प्रयुक्त करने लगे | 
राक्ञुमो ने वानरो को चारो ओर से इम प्रकार घर लिया कि कोई वचकर नही 
जा सके] वे मत्त गजो को आगे वढाते हुए आये तथा शस्त्री से वानरो को आहत करते 
हुए कोलाइल कर उठे | 
(बानरो के द्वारा) फेके गये शेल और (राक्षसो के द्वारा) प्रयुक्त किये गये वाण 
परस्पर टकरा उठे | वज्र-समान ध्वनि ळरते हुए मेधो के जेमे सब दिशाओ मे भर गये। 
उनसे सव लोक, दिशाएँ तथा आकाश छिप गये | 
अग्निमय वाणो से युक्त लक्ष्मण ने उन मव शस्त्रो को काटकर फेक दिया | उन 
राकया के भारी हाथो को काटकर गिराया और चारो ओर से घेरकर आनेवाले त्रिविध 
मद से युक्त हाथियो को सब प्रकार से आहत कर दिया । 
लच्षमण का एक शर लगने से ही पचताकार गजो के दाँत टूट जाते | सूंड 
कट जाती या उनका बलवान सिर कटकर गिर पड़ता! ऐसे हाथी एक नही, अपितु 
असख्य मरे। 
एक वार में ( लक्ष्मण के ) धनुप से जो शर निकलते थे, उनके लगने से उज्ज्वल 
श्न धारण किये हुए राक्षस, गजो के कंठ के साथ ही उनके दोनो पेरो के कटकर गिर जाने 
पर स्तय पर्वत के समान लुढ़क जाते थे | 
रोष-भरे मत्तगज, वज्र से भी भयंकर वाणो के आघात से, उनपर के हौटो तथा 
उनके ममं-स्थानो के कट जाने से, सब दिशाओं मे ऐसे पडे थे, मानो काले रग के पर्वत हो | 
जलनेवाले तथा अपने लक्ष्य को खोजत हुए जानेवाले मत्तगज शर लगने से, 
अपने ऊपर स्थित पताकाओ के साथ कटकर गिर गये | उन गजो को चलानेवाले महावती 
के मिर भी कटकर लुढक गये | उनको पाकर भूखे भूत बहुत आनदित हुए | 
पूरे बल स छोडे गये बाण वर्षां की बूँदो सें भी अधिक सख्या मे आकर लगे, 
जिममे वञ्राइत पर्वतो के समान मृत हो गिरे मत्तगजो के शरीरों से रुधिर बह चला और 
समुद्र से प्रतिस्पर्धा करने लगा | 
उनके ऊपर के महावतों के मर जाने पर कुछ मत्तगज, जो हलाहल एव वज्र की 
समता करते थे, मद के प्रमात्र से विज्षुब्ध होकर एक दसरे से लड़ने लगे। 
शरो की वर्षा से आहत होकर कुछ हाथियों के पेर इट गये। कुछ की सेंड 
करट गइ । कुछ की पूँछे कट गइ | कुछ के पेट निर गये और आँतें बाहर निकल आई और 
कुछ के चमडे छिल गये। - 
आठो दिशाओं में (लक्ष्मण के) शरो से आहत हुए बिना कौन हाथी रह सका १ 
लक्ष्मण ज्यॉ-ज्यों शर छोड़ते, स्यो-त्यो आक्रमण करनेवाले हाथी मरते ) 
जब छप्पन महस हाथी विध्वस्त हो चुके, तव भय से रहित, दुराणो से भरित, 
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तथा कठोर वेर से युक्त राक्षसों ने लक्ष्मण के सम्मुख अधिकाविक सख्या में द्वाथियों को 
समुद्र के समान आगे बढाया | 

क्र राक्षम शरो की बड़ी वर्षा कर्ते थे। असख्य शत्रुओं को मारनेवाहे बीर 
धनुर्धारी लक्ष्मण से यह कहते हुए कि “मारो, देखे कितने को मारते हो”, असरूप हाथियों 
को अधकार के समान भेजते थे | 

उन मत्तगजो से लक्ष्मण यों छिप गये, जैसे मेघो से सूर्य छिप जाता है। फिर, 
ज्योही उन्होने इन्द्रधनुप-समान अपने धनुप को झुकाया, त्योही अभूत वर्षा के समान बाण- 
समूह हाथियों पर जा बरसा | 

मद से मत्त होकर अपने कानो से मदजल वहानेवाले, पव॑त-समान शरीगबाले; 
समुद्र-समान ( रगवाले ) तथा अपनी आँखों से क्रोधारिनि को उगलनेवाले हाथी, अपनी 
बलिष्ठ पीठ तथा सूँड से हीन हो गये। फिर भी; ,उनका मदख्राव नही रुका | 

अपनी सीमा के भीतर रहनेवाले ससुद्र के तटों को लॉघकर बहनेवाले प्रलयः 
कालिक प्रभंजन के समान लक्ष्मण के शार चल रहे थे | वे स्वणमय आभरणों से अलकृतत 
हाथियो के विशाल सुखी पर लगते थे, जिमसे मेघ समान वे हाथी धरती पर लुढक जात पे | 


~ 


पत्तियों के समान वेग से चलनेवाले हाथी ( लक्ष्मण के ) अर्धचंद्र वाणो के लगने 
से ऐसे लगते थे, मानो वे चंद्रकला से शोमायमान हों और ऐसे मरे पड़े थे, मानों इन्क्र के 
बज़ से प॑खी के कट जाने पर पर्वत चूर-चूर होकर पडे हो | 
सूर्य के समान ( लक्ष्मण के ) शरो से आहत होकर भी रोप से हीन न होकर 
वेगवान्‌ मेध के समान गरजनेत्राले हाथी वहाँ असख्य थे। बाणो की अग्नि से मारे जाकर 
पर्वतो से टकराकर, सधिर-प्रवाह के साथ समुद्र में जाकर गिरचेवाले हाथी मी वहाँ 
असख्य थे | 
कुछ हाथी उनकी आँखो मे वाणी के लगने से श्रये होकर, रोप से भरे रहने पर 
भी निष्क्रिय हो खडे रहे | कुछ भूमि पर चक्कर काटने लगे और यो राससेना को ही 
कुचलने लगे | | 
जब लक्ष्मण एक वार निशाना लगाकर वाण छोडते, तब उससे एक ही साथ 
सहस्रो शर निकलते, जैसे काले मेघ से वर्षा की बूट गिरती हैं। उनसे (शरे से) दो सहन 
गज मर जाते | लक्ष्मण के ऐसे घनु'कोशल को देवता भी नही जान सक। अब और 
2 ~ 
७ दी तथा मद-ग्रबाह से युक्त भयकर मेघ-समान हाथियो से बहनेवाले रुधिर के 
समुद्र को रथ) हाथी) क्रोध-भरे बीर तथा घोडे पार नही कर पाते थे और उम युद्ध सथल 4 
लुढकते हुए विपरीत दिशा मे वह जाते थे। SE 
एक मुहूर्त के भीतर शत-सहख मत्तगज कडकड होकर गिर गये 
तब रावण ने पर्वत-समान रोप-भरे और भी अधिक अंसख्य 


| ससार के 


प्राणी मय से थरथरा उठे। 


हाथियों को भेजा । 


पूर्व युद्ध में सव मचगजी के निहत हो जाने पर रा्म-बीरो ने पुनः एक गा 
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मद-प्रवाह बहानेवाले एक कोटि मत्तगजो को, वज्र के समान दो-घार वाणो को वरसाने- 
बाले लक्ष्मण के सामने भेजा | 

ससार मे जितने प्रत है, उन सबको मिटाने की शक्ति रखनेबाले उन असंख्य 
हाथियों ने चारो ओर से लक्ष्मण को वेर लिया | फिर भी (तीसरी बार), उन सव हाथियों 
को लद्मण ने अपने अनुपम धनुःकौशल से शिरोद्दीन और करहीन कर दिया । 

तीस सहर योजन पर्यन्त दिशाओं मे हाथी-ही-हाथी दृष्टिगोचर हुए। सब यह 
सोचकर डरने लगे कि अब संसार मे मर्वत्र हाथी ही भर गये हैं, अतरिक्ष धूलिमय हो गया 
और भूमि धूलि से रहित हो गई । 

भूत भी उन गज-शवो की राशि का आद्यन्त नही देख पाये और उन्हे इस प्रकार 
उठाकर ले जाने लगे, मानी पहाड़ों को ही उठाकर लेजा रहे हो उज्ज्वल शस्त्रो को बहा 
ले जानेवाले मद-प्रवाह भी लहरो से तरगायमान रुधिर-समुद्र से जा मिले । 

लक्ष्मण ने बज्र-समान उग्र, आतप-समान प्रकाशमान, त्रिशूल-समान तीण और 
समुद्र को भी सुखानेत्राले बाणो से, एक शर से एक हाथी के क्रम से, वर्षा के समान मद-जल 
बहानेवाले पंक्ति मं खडे दस सहख हाथियो को मार गिराया । 

( हाथियों को मरते देखकर ) पवत भी कॉप उठे | मेघ कॉप उठे | अरण्य 
कॉप उठे। दिग्गज भी अपने-अपने स्थान से विचलित हो गये। समुद्र की ऊॅची-केची 
तरगें कॉप उठो । और क्या कहे? पाँच सूँडबाले विनायक भी आशकित हो उठे | 

( लक्ष्मण जब अपने धनुष पर ) शरो को चढाते थे; तव उसके टकार अरण्यो मे 
यो फैल जाते थे कि शुहाओ में स्थित पुरुषर्सिह भय से मर जाते थे | ज्यो अनेक ब्र गिर 
रहे हो, त्यो वर्षा की तरद के समान गिरकर उन वाणो ने हाथियों को मार गिराया और 
उनपर वेठे हुए महाबतो की देह को भेदकर चले गये । 

इसी समय (दूसरी ओर) सक्त समुद्र के समान राच्सो से भेजे गये शेप हाथियों 
को देखकर हनुमान्‌ ने अपने मन भें विचार किया और मानो लक्ष्मण का शलायुध वनकर 
बहाँ प्रकट हुआ | 

मत्तगज की समता करनेवाले, नरमिह भगवान्‌ के समान पराक्रमवाले, बीरककण- 
घारी यशस्त्री हनुमान्‌ ने पवित्रमूत्ति ( राम) के चरणो का ध्यान किया, गर्जन किया। 
अग्निमय आँखो से देखा और पास मे स्थित एक अतिइढ वृक्ष को उखाड़ कर अपने 
हाथ म लिया | 

मारण-कार्ये मे चतुर यम, महान्‌ भूत एवं म्रलयकालिक मेघ सब एक साथ मिल- 
कर विध्वंम करते हो और महान, वज्र पर्वतो पर गिर रहे हो, ऐसा दृश्य उपस्थित करते हुए 
हनुमान्‌ ने अपने हाथ के कृन्‌ से उन हाथियों पर मारा | तब काले मेघो के समान वे हाथी 
मड-कें-भुड निष्प्राण होकर गिर पडे। अब और क्या कहे ? 

धर्म पर इद रहनेबाले इनुमान्‌ ने अनेक हाथियो को अपने पैरो से बुचल डाला । 
अलक को अपने वेग से ही मारा | अनेक को पराक्रम से मारा | अनेक को चलते समय 
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पीस डाला | अनेक को पृछो से मारा | ललाट पर चपेटा मारकर अनेक को मागा (र 
अभ्यस्त छुलाँग से अनेक को मारा। घूँसे से अनेक को मारा। 
| क्रोध-भरे इनुमान्‌ ने कुछ हाथियों को उनकी सूड़ें खीचकर, इछ को डो मागो 
स चीरकर, कुछ को (नखो मे) खुरचकर, कुछ को वॉम के जैसे तोड़कर, कुछ की चमडियों 
उधेड़कर, कुछ को भेदकर, कुछ को दाँतो से काटकर, कुछ पर आक्रमण करके. यो अनेक 
प्रकार से, मुण्ड-के-झुण्ड हाथियो को मार डाला | 
हि हनुमान्‌ कभी हाथियों को उठाकर समुद्र मे फेंक देता | लम्बे वृक्ष को लेकर, 
पंतरे वदल-बदलकर हाथियों को ढकेल देता । उन्हे विशाल प्रथ्वी पर लुट काकर रगड देता। 
पकड़कर भूमि पर पटक देता । उनकी आँतो को निकाल देता | उन्हें अतरिन्ञ मे उछाल 
देता | उनके सुख पर पढाघात करता | 

बडे अजगर के ममान अपनी पूँछ को बाकर हाथियों को बाँध देता । फिर, 
उनके महात्रतो के माथ ही उन्हें उठाकर पर्वतों पर फेंक देता, मानो वे विषभोजी शिवजी 
ही हों, यो सुख खोलकर हाथियों को टुँमकर चबाता। पुरुपर्मिद के समान क्षण-भर मही 
सहन हाथियों को मार डालता | 

उसने असख्य हाथियों को निष्पाण करके स्वर्थ मे मेज दिवा | फिर, पर्वताकार 
मे निर्मय हो आये हुए शत-सहल मत्तगजो को कीचड बने रुघिर-समुद्र मे सूम अजन के 
समान पीस दिया | 

यों विलच्षण भर से युक्त एक कोटि हाथियों मे में उसने शत-सहन्र हाथियो को 
मिटा ढिया | हनुमान्‌ ने कुछ को वह सोचकर कि ये लक्ष्मण के मारने योग्य हैं, छोड दिया. 
तो उन्हे लक्ष्मण ने अपने शरो मे निहत कर दिया | तव दिक्पाल मी भयभीत होकर भाग गये | 

सव दिशाओं मं हाथियों के शव पड़े थे, अतएव वहुत-सें राक्ष उनसे टकराते- 
लेगड़ाते हुए भागे | कुछ टकराकर पिस मरे | कुछ रथो से उतर भागे | तब उम इय को 
देखकर देवान्तक अत्यन्त क्रुद्ध हुआ | वि 

युद्धक्षेत्र के छधिर-समुद्र में बड़ी-बड़ी शव-राशियाँ विविध प्रकार से पडी थी । ह 
भी, देवान्तक ऊँचे रथ पर आरूढ होकर उस भीषण तथा विशाल युढभूमि मे एकाकी टी 
प्रविष्ट हो गया और हनुमान्‌ पर सूर्य के समान उज्ज्चल श्न प्रयुक्त किये और मेघ के समान 
गरजा, जिससे समुद्र भी भयभीत हो गये | 

तव हनुमान्‌ भी एक पेड़ को उठाकर गरज उठा और यह Fem 
प्राण अभी मिट जायेंगे”, बड़े बज्र के समान उसे फेंका । क्या यह अग्नि का ही रपद 
ऐमा सदेह उत्पन्न करनेवाले देवान्तक ने यह कहते हुए कि यह पेड़ कया बर्त 7 ! डः 
छोड़कर उसके टुकडे-टुकडे कर दिये | 30 कक लकी ये हरे 

तव विजयी वानरकुल के वीर हनुमान्‌ ने एक पवत को उठाकर पका | ४ 
उस शैल के अपने निकट आने के पूर्व ही देवान्तक ने उमे चृरकर विखेर दिया | सव अरन्त 
क्र होकर हनुमान्‌ ने लपककर देवान्तक के धनुष को छीन लिया । है 
f देवो के हर्षश्वनि करते हुए, ह्लुमान्‌ ने जय उस टी धनुष की तोड 
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उस राचुस ने एक तोमर उठाकर हनुमान्‌ के वाये कथे पर मारा | तव देवता भी स्तब्ध 
रह गये | 

देवांतक मे ज्योही उज्जल तोमर को प्रयुक्त करके कोलाहल-ध्वनि की, त्योही 
खियो के वल को जीतनेवाले ( अर्थात्‌ , काम को जीतनेवाले ) हनुमान्‌ ने अत्यन्त रुष्ट होकर 
उसी तोमर को छीनकर, घुमाकर भारा, तो देवांतक का सारथि मर गया। वह दृश्य देख- 
कर देवता प्रसन्न हुए | 

तव हनुमान्‌ हाथ मे ्रिशल उठाये देवातक पर झपटा। विष-समान वह 
राच भी सामने आया। यम की दो ऑखो के समान मारुति ने उसे पकड़कर उसके ककुद 
पर आघात करके उसके सिर को मरोड़कर उसे निष्प्राण कर डाला । 

अतिक्राय देवातक की मृत्यु पर बहुत क्रु हुआ । उसकी आँखें उष्ण रक्त-द्रव 
को उगलती हुईं नवीन घाव के समान हो गइ। “अभी इसके ग्राण पीळेगा, इसे नहीं 
छोडूगा ? कहते हुए उसने अपने सारथि से कहा कि रथ को शीघ्र चलाओ | 

अतिकाय के आने पर राक्षस-सेना स्थिर खड़ी हो गई, भागनेवाले भी आ मिले। 
उत्तरी भ्रुव को भी भेद सकनेत्राले अतिकाय ने स्त्रर्णमय मेरू-पर्वत के समान हनुमान्‌ के 
सामने आकर यो कहा-- 

तुमने मेरे भाई (अच्षकुमार) को अकेले पाकर प्रथ्वी से रगड़कर मार डाला और 
अतिविशाल समुद्र को लॉघकर अपने प्राण बचा लिये। अव राक्षमसेना-वाहिनी मे घुसकर 
देवातक को मिटाया | यह देखकर मै तुम्हारे सामने आया हूँ | आज तुम्हारे जीवन का 
अंत होनेवाला है| 

यदि आज तुमको नही मार सके, तो आगे कभी तुम्हारे सामने नही आऊेँगा } 
तुमने एक नही, अनेक हानियाँ की हे। आज बिजय पाये चिना कदापि शात न होनेवाले 
अपने शरो से लक्ष्मण को और तुमको मारकर ही लौटूंगा | 

उत्तर के मेस-पवत फे समान अचचल रहनेवाले हनुमान्‌ ने उत्तर दिया-- हुम 
कंदरा मे रहनेवाले भीषण सिंह-समान लक्ष्मण पर एव सुपर अत्यधिक रोप दिखा रहे हो। 
तुम त्रिशिर को भी वुलाओ, जिससे मै तुम्हारे साथ ही उसको भी पीस ढूँ|। यो कहकर 
हनुमान्‌ ताली बजाकर और उहाका मारकर हेस पड़ा | 

हनुमान्‌ के वचन सुनकर 'हॉ> हॉ,” कहता हुआ त्रिशिर भी वहाँ आ पहुँचा 
ओर गरजकर आक्रमण किया | तत्र राम का दूत हनुमान्‌ यह कहकर कि तुम, काझुक 
ओर अजान लोग, सुमे युद्ध करने योग्य ही हो! उन राक्षमो फे वीच घुस गया, जिससे 
आमपास खडे लोगो की जीभ तक सूख गई | 

फिर, हनुमान्‌ झट त्रिशिर के रथ पर लपका ओर मेघो से आढत पर्वत-समान 
उम ज्रिशिर को पकड़कर बड़ी ढता में उठाकर धरती पर पटक दिया और रगड़-रगड़कर 
उमे मार डाला | फिर, पश्चिम द्वार पर युद्ध हो रहा है, यह जानकर वहाँ चला गया | 

पलक मारते इनुमान्‌ पश्चिम द्वार पर जा पहुँचा | पराक्रमी अतिकाय की 
समक में नहीं आया कि अव क्या करना चाहिए | वह अश्र एब अमि उगलती आखो के 
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साथ दखता ख्डा रहा I फिर सोचा, यदि यह क्रोध करके आ जाय, तो सह 
अद्ध शरीर म धारण करनेवाले शिवजी भी इसके माथ युद्ध नही कर सकेगे। 
जगने फिर सोचा मै तो लक्ष्मण को मारने की प्रतिज्ञा करके आया हूँ, पर 
दूसरे कार्य म लग गया हूँ यह वीरता नही है। तूणीर को पीठ पर बॉधे, वलबानो मे 
उत्तम तथा स्त्रणमय शरीरवाले लक्ष्मण को देखेंगा | ओर, रथ वढाकर वह लष्मण की और 
चल पडा | 
रथ की ध्यनि समुद्र की ध्वनि को ललकारती रही | धनुष का टकार मेध की 
ध्वनि को ललकार रहा था | युद्ध के नगाडों की ध्वनि विशाओं मे व्याप्त हो रही थी] ड़ 
की सजा से युक्त अतिकाय अपनी सेना-सहित बढ आया। लक्ष्मण भी देवताओं के विजय 
की घोषणा करते हुए उसके सम्मुख आये | 
तब वॉालिकुमार (अगद ) अतिशीघ्र ( लक्ष्मण के) निकट आया और नमस्कार 
करके कहा--बह ( अतिकाय ) चक्रवाले रथ पर आरुढ है। आप धरती पर खडे रहकर 
उसके साथ युद्ध करे, यह ठीक नही | मै यद्यपि इतना अधम हूँ कि आप जेसे धुर्धारियो मे 
तिलक-समान व्यक्ति के पत्रित्र शरीर का स्पर्श करने योग्य नही हूँ, तथापि इस समय आप 
मेरे कधो पर आरूढ हो जायें। 
रामचन्द्र के अनुज “हॉ? कहकर अगव के पुष्पमालालकृत कंधे पर आरद हो 
गये। अगर ने उनके चरण-कमलो को यो पकड लिया, ज्यो गरड (विष्णु के चरणो को) | 
देवता आनन्दित हो पुष्प-वर्पा करने लगे । 
जिमने च्चीर-समुद्र को मथकर उससे अग्नि तक उगलबा लिया था, उस वाली 
का पुत्र पेतरे बदल-ब्रदलकर) सहस्र अशव-चुते ( अतिकाय के ) रथ के अनुसार ही अपनी 
चाल वढलता रहा । वह कभी ऊपर उचछलता और कभी नीचे उत्तरता। जब वह रथ 
अतरिक्ष से जाता, तब अगढ स्वय भी गगन में चला जाता। 
अंगद के उस सचरण को देखकर वानर-सेनापति हर्पृध्वान कर उठे | देवता 
यह कहकर कि गरुड मे भी ऐसा कौशल नही है, अपने हाथो को हिलाने लगे। हाथियों और 
अश्वो पर लक्ष्मण के शर वर्षा के समान वरसने लगे | 
नगाडे बज उठे । हाथी चिंघाड़ उठे | दृढ रथ निनादित हो उठे | अश्व हिनः 
हिनाये। पूर्णशख बजे। धनुप का टकार कैला | वीर-वलय और मजरी बज उठे | वीरो 
की धमकी एव कोलाहल की ध्वनि मेघ-गर्जन से भी अधिक शब्दायमान हो उठी | 
बीर (लच्मण) के शरो की वर्षा यो हुई कि युद्धभूमि मे हाथी मर गये। पदाति” 
सैनिक मर गये | पबन-सम वेगबालें अश्व मर गये | उस युद्ध की भयकरता को देखकर यम 
मी भयभीत हो उठा । पीत-स्वर्ण के रथ जल गये | सम्मुख आई सारी सेना विध्वस्त हो गईं । 
राम के अनुज ने अतिकाय से पूछा--क्या तुम असख्य शजो से युक्त सारी 
सेना के निःशेप होने कें पश्चात्‌ सुकसे युद्ध करोगे या अभी करोगे, तुम्हारी इच्छा का 8 
तब यम से भी भयकर अतिकाय ने उत्तर दिया--यहाँ सब युद्ध करनेवा 
नही हैं। जिस युद्ध को देवता देखना चाहते हैं, वह मेरा और तुम्हारा ही इद्र है| 
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चाह जितने लोग तुम्हारी रक्षा करनेवाले हो, तुमसे युद्ध करने की इच्छा से ही तो मैने 
तुम्हे बुलाया है। 
चाहे तुम्हारा भाई ही तुमको बचाने आये, चाहे उमा को अद्ध माग मे रखनेबाले 
( शिवजी ) आयें, चाहे सब देवता आयें, सातो लोक तुम्हारी रक्षा करे, तो भी आज 
तुम्हारे जीवन का श्रत होनेधाला है |--यह कहकर उसने अपना शंख बजाया | यम-रूप 
धनुष का टकार किया और बज्र के समान गरज उठा ] 
उसकी वातें सुनकर लक्ष्मण के सुख पर सुमन-समान मवहास छा गया; और 
बे वोले--तुम जेमा कहते हो, मेरे भ्राता आदि कोई नही आनेवाले हैं। कदाचित्‌ मै भी 
परास्त हो जाऊँगा | यदि युद्ध भ तुम मुझे जीत लोगे, तो समझो कि तुमने उन सबको भी 
जीत लिया । यह कहकर विद्यत्‌ से भी अधिक उज्ज्वल एक शर प्रयुक्त किया | 
पर्वत को भी तोड़नेवाले वल से युक्त कधोवाले अतिकाये ने लक्ष्मण के प्रयुक्त 
उम शर को गगन मे ही एक भीषण वाण से काट डाला | फिर, यह कहकर कि इन शरो 
को रोको”, नागसर्प-नमान सोलह बाण वरसाकर हर्प॑ध्बनि की | 
लक्ष्मण ने अतिकाय के द्वारा प्रयुक्त सव शरो को काटकर वबिखेर टिया और 
बड़े रोप से भरकर मेश को भी भेद सकनेवाले शब्दायमान इृढ शरी को भेजा । कुवेर पर 
विजय पानेवाले अतिकाय ने उन सवका निवारण करके तीदण वाण छोड़े | 
पुरुपो मे श्रेष्ठ लक्ष्मण ने अग्निसुख वाण छोडकर उसके वाणो को जला दिया ) 
फिर, दिव्य प्रभाव से युक्त वाण छोडे, जिनके अमोघ लक्ष्य-वेध से अतिकाय का कवच 
भिद गया | 
( लच्मण के ) एक सौ बाण कबच को भेदकर उसके शरीर मे चुभ गये | उससे 
अतिकाय बहुत पीडित हुआ। वह अपने धनुष को टेके, रथ पर विश्राम करता हुआ खड़ा 
रहा । उम समय लच्मण ने उमकी सेना पर शर-वर्धा करके उसे छिन्न-भिन्न कर डाला | 
इतने में अतिकाय स्वस्थ हुआ | उसने देखा कि उसके आसपास खडे बीर 
लुढक गये हैं और वाणो की संख्या कुछ जान नही पडती। तब अत्यन्त क्रोध से भरकर 
उमने वर्षा की बूंदी से भी तिगुनी सख्या से वाण प्रयुक्त किये | 
अतिकाय ने ऐसे वाण प्रयुक्त किये कि गगन में वाण थे | विशाओ मे बाण थे | 
पृथ्वी पर चाण ये। पर्वत-शिखरों पर याण थे। युड़भूमि मे खड़े लोगो की देहो पर 
वाण थे। समुद्र के मीनो पर वाण थे ।--यो उसने सर्वत्र बाण वो दिये । 
उन वाणो से दिशाएँ ओफल हो गई | देवताओं के मन की तरह ही तीनो 
ज्योतिण्पिण्ड (अर्थात्‌ सूर्य) चन्द्र और अग्नि) मंद पड़ गये ) वाण धने होने से एक दूसरे से 
टकरा गये, जिससे अतरिक्ष मे चिनगारियाँ भर गड | 
देवता यह कहते हुए भयभीत हुए कि कया वानरो की सना आज ही समाप्त 
मारण- य्‌ दी सीखा है? अहो । इसका धनुःकौशल के हे 
तव भतिकाय ने अंगद के ललाट पर, कधो हि बे मल र गे 
ग्रे गड़ा 
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दिय कि उनकी शिराएँ भी नही दिखाई देती थी । उसने तीन तीदण वाण लष्मण पर छोड 
और भेघ-समान शब्द करनेवाले शख को फूंककर कोलाहल किया | 
५. लच्मण ने देखा कि अगद के शरीर से वर्षा के समान रुधिर वह रहा है, जेसे 

किसी ऊचे प्रदेश मे लाल रग का निर्भर वह चला हो | तब उन्होने एक सहस्र शर चला- 
कर ( अतिकाय के रथ के ) अश्वो एव सारथि के मिर काट डाले और अतिकाय के धनुप 
को तोड़ दिया | 

तव अतिकाय दसरे रथ पर चढ़कर तथा एक दूसरा घनुप लेकर आया | लक्ष्मण ने 
आग्नेया का प्रयोग किया । राक्षस ने भी समलो ।' कहकर स्वय भी आमेयाख का 
प्रयोग किया । 

वे दोनो अत्न परस्पर टकरा उठे | तभी लक्ष्मण के द्वारा प्रयुक्त बज्र से भी भीषण 
बाण ने अतिकाय के वक्ष को भेद टिया | किन्तु, उससे पीडित न होकर अतिकाय ने तिगुने 
शरो को वरमाया | 

लक्ष्मण ने जब और वाण बरसाये, तव उनसे अतिकाय की देह यो छलनी हो गई 
कि उसके पीछे खडे रहनेबाले ( उसके ) सामने खडे रहनेवालो को अनायास ही देख 
सकते थे। ऐसी दशा मे भी अतिकाय के प्राण नही गये और वह शिथिल भी नही-हुआ। 
वह तीच्ण वाण छोड़ता रहा | 

शरो को उठा-उठाकर, अपने भीषण भ्रनुप पर चढा-चढाकर, धनुष को भली 
भाँति झुक्रा-कुकाकर वाण छोड़नेवाले वीर लक्ष्मण के निकट जाकर वायुदेव ने कहा-- 
“हे मिन्न । तुम पुरातन ब्रह्मासत्र का प्रयोग करो |? 

बीर ( लक्ष्मण ) ने ठीक है ।' कहकर ब्रह्मात्र निकालकर यो छोडा, मानो 
विद्युत्‌ का समूह ही निकला हो | वह अत्न पर्वत से ऊँचे खडे अतिकाय के सिर को उडा- 
कर चला गया । देवो ने भी अपनी आँखो से उस ( अखन ) को देखा | 

देवताओं ने आनन्दित होकर कहा--हमारा दुःख दूर हुआ। रात्नस रोते हुए 
अस्त-व्यस्त हो सर्वत्र भागे। वानर दुःख या हर्ष से रहित हो स्तब्ध खडे रहे | विजयी 
धनुर्धारी ( लक्ष्मण ) अगद के कधी पर से उतरे | कु 

लक्ष्मण के भीषण धनुष का यभाव देखकर विभीषण आश्चय से भर गया | गगन 
में सचरण करनेवाले सिद्धो की हर्षध्वनि भी सुनी। फिर सोचा--“यदि लक्ष्मण की संत्र- 
सिद्धि ऐसी है, तो इन्द्रजित्‌ अवश्य इनसे निहत होगा |! 

इसी समय नरातक ( नामक राक्षस) अपना रथ चलाकर यह कहता हुथा 
आ गया कि “अति सुन्दर वक्षवाला मेरा भाई ( अतिकाय ) मर गया है, यह सोचकर हुम 
अपने चदनलिस बच को देखते हुए, अपनी घुष की ओर इष्टि फेरते हुए तथा इतरे हुए 
rbd nets खों से अग्नि-कण उगलता हुआ, अपने 


आँखों 
इस प्रकार कहता हुआ वह (नरातक) टु 
रथ से धरती पर उतर पडा । जैसे सूर्य अहो के मध्य खडा हो, त्यो एक हाथ म ढाल और 


मेध मे के खड्ग गे थाया | 
दूसरे हाथ मे सजल मेघ म चमकनेवाली विजली के समान खड्गा लिये वह आ 
~ 
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वानरौ ने जो वृक्ष, शेल आदि उसपर फेके, उन सबको उस ( नरातक ) ने 
अपने खडग से काट-काटकर दिशाओ मे विखेर दिया । आगे, दोनी पाश्वों तथा अन्य 
भागो मे स्थित वानरसेना को जल की सेवार के समान अनायास ही दूर हराता हुआ बह 
आया | तब अगड ने उसे देखा | 

अगद एक वृक्ष को उखाड़कर ओठ चबाता हुआ, राम के शर के समान आगे 
वढ गया और उस (नरातक ) पर आक्रमण किया} नरातक ने अपने खड्ग से उसके 
सहस्न टुकड़े कर डाले, जिसमे अंगद कें हाथ के दच्च को कोई देख भी न सका | 

तब अगद रिक्तहस्त हो खड़ा रहा । “अब यहाँ से हट जाना पौरुष नही'-- 
ऐसा विचार करके चण-काल के भीतर अगद बिष के जेसे लपका और उस ( नरांतक ) को 
करवाल-सहित जकड़कर आलिंगन में बाँध लिया | 

बह दृश्य देखकर देवता ताली वजाकर हध्वनि कर उठे] वे कह उठे-- 
यह कार्य र्र के लिए भी सभव नहीं, केवल इसी के लिए सभव है| श्रगद ने उसके खडग 
को अपने बिशाल हाथ से छीन लिया और उससे उस ( नरांतक ) के दो समान टुकड़े 
कर डाले | 

देवो ने कच्छप पर जिस पर्वत को खड़ा करके मथन किया था, उस मंदर के 
समान कंधोबाला, बज्र को भी खा जानेवाला युढमत्त, (नामक राक्षस) मद्यपान 
सत्त होकर एक चित्तियोवाले मत्तगज पर चढ़कर आया | 

उस राक्षस का बह गज ऐसा था कि यदि पवन नही होता, तो उसका बह वेग 
केसे होता ? यदि समुद्र नही होता, तो वह गर्जन केसे होता ? यदि यम नही होता, तो बह 
घातक कृत्य केसे होता ! यदि वज्र नही होता, तो वह रोष केसे होता १ पर्वत तो इसकी 
ममता सर्वथा नही करता था। अब उस गज का केसा वर्णन करे ? 

बानर अति वेग से जो शेल फेकत थे, वे महाबतो पर छोटे उपल के समान 
गिरते थे। उन (वानरो ) के द्वारा फेके जानेबाले बडे-बडे वृष, हाथी के कपोल पर ऐसे 
गिरते थे कि उनसे केबल भ्रमर ही उड़ते थे । यदि वेसा नही; तो ईख के ससान गिरते थे। 

उम हाथी के पैरो-तले आकर, उसकी महान्‌ सूँड़ से ताडित होकर, उसकी यम- 
सहश पूंछ से आहत होकर, तीच्ण दंतो से भारे जाकर सारी वानरसेना उसी दशा को 
पहुँची, जिस ( दशा ) को लक्ष्मण के शरी से आहत होकर राचससेना प्राप्त हुई थी | 

अपनी सेना को यो निहत होते देखकर अरिनिकुमार नील, वहा स्थित एक बड़े 
वृक्ष को उठाकर, उसे चारो तरफ घुमाता हुआ आगे वढा, तो राक्षससेना अस्त-व्यस्त 
हो भागी। 

तव गजारुड राम ने बारह शरो से उस वृक्ष को तोड़कर विखेर दिया | नील ने 
एक शेल को उठाकर फेका | उसे भी, अपने हाथी को चलाते हुए ही, राज्षस ने एक सौ 

गणो से चूर कर डाला । 


नील एक रसरे पर्वत को ढेंढकर लाने के लिए घूमने लगा, किन्तु इसने मे संदर- 
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5 : 
पबत के ससान उम हाथी ने अपनी लवी सूँड़ से नील को पकड लिया | वह इश्य देखकर 
देवता भी पसीना-पमीना हो उठे । | 

वह हाथी वश्न-वेलयो से अलकृत अपने वक्र दती से उस ( नील ) को मारना ही 
चाहता था कि इतने में नील उसकी सूंड और सिर को डीरकर शीध गगन मे उड़ गया | 
इससे राक्षस थरथराये | देवता “बाह ! चाह ।? कह उठे | 
aaron 3205 oe रुधिर-प्रवाह मे शिरोहीन वह हाथी 

ड स गया और वहाँ से अद्धचद्र वाणो को 

बरसान लगा । 

नील ने जिस हाथी को मारा था, उसके कुम से दॉतो को उखाड सिया और 
उन्हें अति वेग से राक्षस पर चलाया । पर, राक्षस से एक ही बाण से उन दाँतो को 
काट दिया! फिर, एक बाण को पवंताकार नील के वक्ष में गाइ दिया ] 

राकम, एक दूसरे गज एर आरुढ हो गया | जव वह अपने मत्तगज को शीभ्रता 
से बढ़ाता हुआ आ रहा था, तब नील ने उस ( राक्षस ) को धनुष-सहित ही उठाकर उस 
मत्तगज के सम्मुख डाल दिया । 

तब उस हाथी ने अपने दॉतो से उस ( युद्धमत्त ) को ढकेलकर सूँड, से उठाकर 
फेक दिया। तो भी वह ( राक्षस) नही मरा, वरन्‌ करुद्ध होकर अपने ही हाथी को 
मार डाला । 

अपने ही हाथी को मारनेवाले उस राक्षस पर नील अत्यन्त रुष्ट होकर रपट 
पड़ा और उसके वक्ष पर एक धूँसा मारा। उससे वह (युद्धभत्त ) मरकर गिर गया | 

मत्तगज को मरते हुए एब 'युद्घोन्मत्त” को घूँसे के आघात से निष्प्राण होते देख- 
कर 'वयमत्त' नामक उसका भाई धमे से हीन पाप-क्ृत्य मे निरत रहने के परिणासस्वरप 
जीवत का अन्त निकट आ जाने से शीघ्र युद्ध के लिए आवा। 

बह ( बयमत्त ) भी बडी देहवाला था । उसके कथे पर्बत को शजानेबाले थे। 
बह सूर्य के समान प्रताप से युक्त था | धनुर्विद्या में अत्यन्त निपुण था । वह वीर-चलयधारी 
राचमो के हर्पप्वनि करते हुए रथ पर आरूढ होकर आया, जिसमे उज्ज्वल दॉतींबाले हजार 
भूत छुते हुए थे । 

बह बड़ा कीलाइल कर रहदा था । वज्र को डरानेवाली दृष्टि से देख रहा था । 
मृतको की निन्दा कर रहा था। शरो की प्रभूत वर्षा कर रहा था और वानरसेना की 
भगा रहा था। तव ऋषभ ( नामक चानर-बीर ) आकर उमसे जूक पड़ा | 
उस ऋषम को देखकर “बयमत्त? ने हसकर कहा-6 छोटा ह । उम परास्त 
करने से कुछ प्रयोजन नहीं । चाहे हनुमान्‌ भी मेरा सामना करने को आये, तो भी मे 
अतिक्राय को मारनेबारे उम ( लक्ष्मण ) से ही युद्ध करेगा । 

उ ऋषपम ने उससे कह्दा--वढ़-वढ़कर बोलनेवाले झु छेकेर तथा बलि वा 


मोजन पाकर जीनेवाले भृतों को लेकर इड जीतने के लिए आये हुए है उत हज! 
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तुम अपने पराक्रम की डीग मारते हो, पर अपने रोग का कुछ उपाय नही करते} तेरा यह 
पराक्रम अव समाप्त होनेबाला है । 
तीक्ष्ण दाँतोबालें 'वयमत्त' ने यह कहकर कि “मैने सोचा था कि तू भाग जायगा; 
लेकिन तू अभी कुछ वक ही रहा है| तेरे साथ आज खेलूगा', अपनी भौहो के साथ ही 
अपने सुन्दर धनुष को कुक्राकर उस वानर-वीर पर दस शर छोड़े । 
ऋषभ की देह रुधिर से सन गई। उसने बड़े वेग से उसके रथ को उठाकर 
फेक दिया । उस रथ के साथ सव भूत भी समुद्र मे जा गिरे, तव “वयमत्त' गगन में जाने- 
बाले मेघ के समान उस रथ से लटक रहा था | 
बह राक्षस रथ के साथ ही समुद्र मे गिरकर जल में ट्ब गया । फिर, जव वह 
निकला आ रहा था, तब ऋषभ ने कहा-- अरे पापी । तू कहाँ निकलकर आ रहा है ?' 
यह कहता हुआ वह आगे गया । 
मानो दिन रात्रि को पकड़ रहा हो--यो ऋषम ने उस राक्षस को इृढता से जकड़ 
लिया, जिससे उस रास के कटरा-समान मुँह से नवीन रुधिर बह चला । उसके प्राण 
गणन में उड़ गये। बह इन्द्रधनुष-युक्त मेघ के जेसे धरती पर गिर पड़ा । 
इसी समय सुग्रीब युद्धभूमि मे दूसरी ओर कुंभ’ ( नामक राकस ) के साथ लड़ 
रहा था। वे दोनो दायें और वायें महख्नो वार धूम-धूमकर वृक्ष तथा गदा को लेकर युद्ध 
कर रहे थे, जिसे देखकर देवताओं के सिर और हाथ थरथराने लगे | 
हो के समान लड़नेवाले वे दोनो एक दूसरे के निकट आये और एक दूसरे की 
देह को रुघिर से लिप्त किया | आँखो से अग्नि की वर्षा की । उनके बीर-बलय तथा 
स््रणेहार शब्दायमान हो छठे | यो वे वड़ा शब्द करते हुए एक दूसरे को मारने लगे | 
कुम से जव हाथ मे गदा उठाकर मारा. तब मानो ब्राड फटने लगा | तब 
सुग्रीव ने एक बड़ा वृक्ण उठाकर उसे रोक लिया | जब वह वृक्ष टूट गया, तब उससे सुग्रीब 
अत्यन्त कुद हुआ | 
सुग्रीव यह सोचता हुआ खड़ा रहा कि अब इसे भार डालना चाहिए, इतने 
में नील ने झट एक पर्वत-समान गदा लाकर उसकी दिया । 
सुग्रीव उस गदा को लोकर युद्ध के लिए प्रस्तुत हुआ | उसने धग्ती और आकाश 
को कपानेवाले क्रोध के साथ, उन्मत्त-से बनें हुए कुभ के विशाल वक्ष पर प्रहार किया, 
जिससे उसकी देह भिद गई । राक्षस स्तच्ध रह गये | 
बह रास आहत होकर बज्ाइत परवत के समान गिर पड़ा। यह सोच्ने के 
पूर्व ही कि अब उमके प्राण निकल जायेगे, बह पुनः उठकर, "तुम्हारे कथे फाड़ द्ँगा! कहकर 
सुग्रीचच पर गदा का आघात किया | 
कथे पर आधात पाकर भी सु्रीब अशिथिल ही रहा और शर के जैसे वेश से 
वढेकर उस राक्षस पर सुष्टि-प्रहार किया | 
_ उन दोनो ने एक दूसरे पर सहस्नो आघात किये। देवता सदेह करने लगे कि 
अब इनमे कौन जीतेगा १? उन दोनो की गदाएँ ऐसे टकराई, जैसे बज़ से बज़ टकराया हो 
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ने दोनो सत्तगजो के जेसे जूकने लगे | ( उसके शब्द से ) दसो दिशाएँ बहरी 
हो गः । दोनो अनेक वार लपककर एक दूसरे से चिपक जाते | कंधी से ढकेलते | सुष्टिधात 
करते और स्त्रय सुष्टिघात मेलने के लिए अपने वक्ष आगे करते--इस अकार वे जूमने लगे। 

अन्त मे, जब लुहार के हथौडे के ममान, सुग्रीव की सुष्ट बडे वेग से गिरी, तब 
उस राक्षस का वक्ष फट गया। 

फिर भी, वह राक्षस हसता हुआ खडा रहा | तब सुग्रीव ने झट उसके झुँह मे 
अपना हाथ यो धुसेड़ दिया जैसे बॉबी मे साँप घुसता है और उसकी जीभ को पकड़कर 
बाहर खीच लिया, जिससे उसके प्राण उड गये | 

तब निकुभ ( नामक राक्षस) आग उगलता हुआ आया | `अव कहाँ जाओगे? 
कहता हुआ वह आया | श्रगद उसके सामने वढा | वे दोनों भयकर युद्ध करने लगे | 

विप से भी भयकर श्रंगद त्रिशूलधारी निकुभ के निकट गया और वहाँ स्थित 
एक तालबृक्च को हाथ में लेकर आक्रमण किया, जैसे नीले पर्वत पर कोई स्वर्ण-परवत 
आक्रमण कर रहा हो | 

जब निकुभ ने त्रिशूल फेंकने के लिए अपना हाथ ऊपर उठाया, तव ऐसा लगा 
कि वलवान्‌ अगद आज ही समास हो जायगा। किन्तु, इतने में समय पर अग्नि के समान 
हनुमान्‌ वहाँ आ पहुँचा । 

हनुमान्‌ ने उस निकुभ को, जो अगद को मारने के लिए प्रापह्यरी त्रिशल अपने 
हाथ मे उठाये हुए था, अपनी हथेली मारकर निष्प्राण कर ढिया। 

अबतक जो राच्नम-बीर खड़े थे, अब उनका कोई रक्षक नही रह जाने के कारण 
चे भागने लगे | वानर बडे-बडे पेडो को उखाड़कर उनको मारने लगे। इस प्रकार रासः 
सेना निहत हो गई । 

नगर-द्वार मे घुसते समय भाग-दौड़ मे अनेक राक्षस मरे | कतो से पीडित होकर 
अन्यत्र जाकर असख्य राक्षस मरे | 

अनेक राक्षस "पानी पिलाओ |” कहते हुए भागे और सुँ का पानी भी सूख 
जाने से मरकर गिर पडे। अनेक राक्षस, जब उनके आँसुओ की धारा पैरो तक वही, तव 
उससे मार्ग को सिंरित करते हुए नगर में भागे । 

गगन मे उडे हुए राक्षस निष्प्राण होकर धरती पर ऐसे गिरे थे, जेसे प्रवत पडे हो) 
दिशाओं मे मागे हुए राम ऐसे मरे पडे थे कि उनकी आँते निकल आई थी और शरीर 
भयकर क्षतो से भर गया था। Oe 

कोई अपने परिचित से कहता--'े मित्र । इस शर को निकाल दो । पर 
( उस मित्र के ) आकर शर को निकालते ही बह निष्याण होकर गिग जाता । इछ राधस 
अपना पूर्वरुप खोकर अपने णहों मे छिप गय । | 

्रोडो के मरने पर कुछ जडे-खडे ही लडते रह | हाथियों पर थाय पीर हाश्रियो 
के मरने पर पेदल चलने लगे । इछ राम जलने हुए रथी के वीच खन रए । 
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क्षतो सें पूण केहवाले कुछ राचम वानर-वेष धारण कर नगर की ओर गय, तो 
गक्षमो ने यह सोचकर कि य त्ानर आ गये ह; उन्हं पकड़-पकड़कर मारा | 

( बुद्धभूमि में ) पड़े वीर आँखें खोलकर निकट-स्थित प्रियजनो से जल माँगत | 
पर, जल लाकर पिलाने के पूव ही वे प्राण छोड़ देते | अनेक जल को पीते-पीते मर जात | 

छु पीने के पड्चात्‌ सरत | 

कुछ लोग युद्धभूमि में घायल हो पड़ अपने पुत्री को उडाकर चलते ; पर माय 
मे ही उनके मर जानें पर उनकी देह को फेकक्रर भागते और कुछ दुःख को अआघकता के 
कारण मुँह से दधिर उगलते हुए तथा आँखो की ज्योति क्षीण हो जाने से उटोलते-टटोलते चलत | 

इस प्रकार की दुर्दशा से अस्त होकर राक्षम लका नगर मे प्रविष्ट हुए] दूत 
ऑखो से ऑसू वहात हुए युद्धमूमि मे भागे और रावण के चरणों पर जा गिरे। 

रावण ज्ञे उनसे पूछा कि “कहो, कया घटना घटी है १ दरों ने कहा--हि प्रश्ञ ] 
युद्ध मे जो सेना गई थी, उसमे से जो लीटकर आई है, वह “कुछ' कहने के योम्व भी नहीं है | 
अतिकाय आदि सभी बीर निहत हो गये | 

यह समाचार सुनकर रावण की आँखों से आँसू वह चले । उसके मन म सदन, 
अभिमान, करुणा, वीरता, क्रोध आदि भात एक के आगे एक होकर बढ़नेवाली तरगो के 
समान उमड़ उठे | वह ममुद्र कें ममान था । 

बह ( रावण ) दिशाओ मे दृष्टि फेता | देवो की ओर देखता | अपने अपवश 
को देखता । अपने खडग को देखता । अपने हाथो की मलता | ऐसे निःश्वात भग्ता 
क्रि उसकी मं छे झुलम जातो | कामना से दीनता को प्राप्त करनेवाले के समान हँस पड़ता) 
रोता, रोप करता तथा लज्ञित होता | 

बह धरती को उखाड़ दे की बात सोचता, गगन को पकड़ने का विचार करता] 
सब प्राणियों को एक ही क्षण से मिटा देसे की बात सोचता | जी नामक सत्र प्राणियो 
को विश्वस्त करने का विचार करता | जेसे थाव मे अग्निकण रख टिया गया टो, वेसे बह 
अभिमान के कारण अत्यन्त पीडित हुआ | 

अहाँ के मव लोग मौन आहे मरते हुए रोते खड़े थे | घने वृक्षो स भरे अरण्य के 
समान रावण के सामने धान्यमालिनी ( नामक रावण की पल्ली ) आई । 

ज्यों पर्वत-शिखर पर बज्जो का प्रहार हो रहा हो, ज्यों वह ककणो को शरि 
करती हुई अपने हाथो स वक्ष को पीरती हुई ्िल्ला-चललाकर रो रही थी ) 
लालिमा के रग ने भरे उसके केश विखरे थे | उसकी आखो से रक्ताश्रु वह रहें 

जिमने दूसरो को मी कभी गोत हुए नही उखा था, वही धान्वमालिनी 
राण के चरणो पर गिरकर सुंह खोले सर्पिणी के ममान लोटती दुई कहने लगी--'हि निष्ठुर 
तुमने मरा सत्वनाश कर डिया |! औग; दु.ख-सागर मे द्रव गई | 

फिर, कहने लगी--कया तुम उन पराक्रमियो के पराक्रम को नही मिटाओगे १ 

तुम्हारी वीरता धट गई 2 क्या देम मेरी बात नहीं सुन रहे हो ! क्या मेरे वचनो को छान 


सुनना नहीं चाहत हो 2 मेरी ऑँख की पुतली (अतिकाय) को क्वा सुके नही दिखाओगे ? 
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स्वग के देवता भी मेरी प्रशसा यह कहकर करत ये क्रि तुमने इन्द्र को भी परास्त 
करनेवाला पुत्र पाया है। मदराचल के समान केघोवाले उस मेरे पुत्र को एक नरजाति के 
पुरुप ने शर से मार डाला | 

अच्षकुमार मरा। अतिकाय भी मरा | सब पराक्रमी बीर मरे) तुम्हारे पुत्री मे 
अवर मदोदरी का पुत्र ही जीवित बचा है। क्या अब तुम फिर दिखजय आस कर सकोगे ? 

हें यसु । तुमक्या सोच रहे हो! विजयमाला से भूषित होनेवाले असस्य 
रासो को, जो अब मर गये है, क्या पुनः नहो बुल्लाओगे ? अजान से भरी कामुकता को 
लेकर क्या तुस जीवित रह सकोगे ४ सीता सें अब और क्या-क्या पाना शेष रह गया है? 

म्हार बिज्ञ भाई ने जो परामर्श दिया था. उसे तुमने नही सुना । श्रे 
विभीषण की वात भी नही मानी । कुंभकर्ण को मरत्राकर मेरे उत्तम पुत्र को भी मरबा 
दिया । हे प्रभु । तुम्हारा शासन बहुत सुन्दर है । 

इस प्रकार, विविध वचन कहकर, बछड़े से वियुक्त गाय के समान दुःखी होकर 
रोनेवाली उम घान्यमालिनी को रभा और उर्बशी उठाकर विशाल घ्रामाट के भीतर ले गई | 

अति सुन्दर लका नगर मे आज सव रास एक साथ रो पडे] उसे देसकर 
त्रय की ख्ियाँ सी करणा से रो पड़ी | फिर, अन्यों के वारे में क्या कहा जाय ? 

जव पुप्पमालाधारी दशरथ के प्रासाद से रामचन्द्र वन को चले थे, तब समार को 
जो दुःख हुआ; वही दुःख अब लंका को प्राप्त हुआ। उस नगर से जो रोठन-ध्तनि सुनाई 
पड़ी, वद पूर्णचन्द्र को देखकर उमड़नेवाले समुद्र के घोष फे समान थी | (१--२७६) 


अध्याय १५ 
नागपाश पटल 


इन्द्रजित्‌ ने सोचा-- घातक करवाल-समान नेत्रोवाली राक्षस-स्तरियाँ आज कयी 
कि [ क है. २ 
बिखरे केशी के साथ, छाती पीटती हुई रो रही हैं! इसका कारण जानना चाहिए: 


ओर बञ्ज के समान निकलकर आ पहुँचा | 
इन्द्रजित्‌ ने सोचा--'क्या अष्ट टिशाओ को जीतनेषाला रावण आज भी र 
ग जाकर लोट आया हे, या वही मर गया हैं, अथवा क्या पहले ( लका मे ) इ 
लगानेवाले हनुमान्‌ ने लका को मझुट्ट के मध्य मे उखाड़ लिवा है? वो रान का क्या 
क ०? 
30 मामने आनेवाले लोगो से ३न्द्रजित्‌ से पूछा-- क्या घटित हुआ है !! a 
कुछ उत्तर नही दे सके ओर कॉपते हुए मोन खडे रहे। तब इन्द्रजित्‌ बत ब्रिकल हब 


अपने रथ को अतितम से चलाता हुआ अपने पिता रायण के पास जा पहुँचा । 


युद्धकांण्ड २६३१ 


रावण के दर्शन से इन्द्रजित्‌ का दुःख किचित्‌ शान्त हुआ। उससे हाथ जोड़- 
कर पूछा-- अब कया विषदा प्रास हुई है?” तब रावण ने उत्तर दिया--'हे वीर [' यम 
तुम्हारे माइया के प्राण ले गया] कुभ और निकुभ के माथ अतिकाय स्वर्गे जा पहुँचा ।' 
धनुर्धारी बीरो को गिनते समय हाथ की पहली ही उँगली पर जिसका नाम 
रहता है, ऐसा बह इन्द्रजित्‌ , वह घात सुनते ही अत्यन्त रोष से भर गया] उसकी 
आँखों से अभ्चिकण निकल पड़े | षह ओठ चबाने लगा। वह आकाश की ओर देखकर 
बोला--*ह्दाय । सब मर मिटे !' 
इन्द्रजित्‌ के यह पूछने पर कि उन सबको किसने मारा, केलास को उठानेवाले 
( रावण ) ने कहा--अतिकाय को मारनेबाला है पराक्रमी लच्मण | अम्य वीर लंका को 
जलानेवाले हनुमान्‌ तथा दूसरे बानरो के द्वारा मारे गये। 
तव इन्द्रजित्‌ ने कहा--'हे राजन्‌ । बलवान सेना से युक्त उन मनुष्यो कें बल 
को जानते हुए भी तुमने झुके युद्ध मे नही भेजा । उन छोटे भाइयों को भेजा और वे 
मर गये] मानो तुमने स्त्रय “मरो !' कहकर उन लोगो को शत्रुओं के हाथ म सौप दिया | 
यो कहकर बह रुष्ट हो उष्ण निःश्वास भरने लगा | 
फिर बोला--अक्षुकुमार को रगड़कर मारनेवाले ( हनुमान्‌ ) को मै ब्रह्मात्र से 
बॉधकर ले आया, तो तुमने उसे दूत कहकर विना मारे ही छोड़ दिया | तव तुमने यह 
नही सोचा कि उस दूत को छोड़ देने से यहाँ की सब वाते शत्रुओं को विदित हो जायेंगी | 
अब तुम पुत्रो की सहायता से हीन हो गये । तुम्हारा जीवन कुठित हो गया | 
अब वीती हुई वातो को सोचने से क्या प्रयोजन? जवबतक मै उस शस्रधारी 
अतिक्राय को मार॑नेबाले लच्मण की देह से उसके प्राणो को प्रथक्‌ नही कर दूँगा, तबतक 
लका नहीं लोटूंगा | यदि ऐसा न कर सका, तो मै स्वय अपने प्राण छोड़ दूँगा। 
जिसके प्राण लेना असभत्र था, ऐसे मेरे भाई को मारनेवाले उस लक्ष्मण के 
झुविर को यदि भूमि नहीं पीये, तो ऐसा मानना कि सुझसे परास्त हुए इन्द्र से मै चार बार 
हार गया हुँ । 
यदि विशाल वानरसेना को छिन्न-मिन्न न कर डालें , उस लक्ष्मण को मार न 
डालू , तो विष्णु आदि देवता जो आज मेरे सामने आने से डरते है, सुके देखकर हँसेंगे | 
नागास्र, पाशुपतास्र, शिवजी का दिया हुआ खड॒ग--इन सबको मै बचाता 
आया हूँ। यदि वे सव आज के युद्ध मे मेरे काम नही आयेगे, तो मे अपने प्राण छोड़ दूँगा | 
जीवित रहकर भोजन नही करूँगा | 
अमृत-समान मेरे भाई को जिसने मार डाला, उस (लक्ष्मण ) को यभ का 
अतिथि बनाये बिना, देवो के द्वारा उपस्थापित मै यदि व्यर्थ ही घनुप को ढोता हुआ 
पृथ्वी पर रहूँ, तो राण जेसे पराक्रमी का पुत्र नही |-यो इन्द्रजित्‌ ने कहा | 
तव रावण ने कहा -तुम जाकर उस ( लक्ष्मण ) को नागाळ् से वॉध दो और 
मरा सताप दग करो। तृम्टारे लिए असभव कार्य कुछ नही है? इस समय, जब मुझे 
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अवह इुत्रशोक माध हुआ है; यादि दुम शत्रुज्ो पर अपने इढ धनुय को मुकाओगे, तो 
अपार 'आनद होगा | S 5 


] 
५ 


सुस ग 


तव इन्द्रजित्‌ ने रावण को नमस्कार करके किमी शस्र से अभेद्य क्च र एव 
उज्ञ्ल्ल तथा तीच्ण खड्ग को धान्ण क्या । एक स्वर्णमय तृणीर को पीठ पर बाँधा दौर 
एक अतिदृढ धनुष भी धारण किवा | 

.. कमलमब रकष ने. इन्द्र के लिए वज्रमय पवत से उस धनुष को निर्मित किया था| 

इन्द्र को परास्त करके रावणपुत्र नें उसे छीन लिवा था| 

उनका तृणीर भी इच्छ ते हरण करके लाया गया था। सम समुद्र मी वदि 
जलटीन हो सूख जायें, तो भी वह तृणीर कमी वाणों से रिक्त नही होता था| कडोर यम 
के निवान-स्थान के समान था चहद तूणीर | 

उससे उन मत्र श्रां को लिया, जिन्हे पूर्वणाल मे बु मे हारे हुए सव देवी ने 
उसे दिये थे, महामेरु को धनुष वनानेवाले शिर ने दिये थे। ब्रह्मदेव 
ऐसे अनेक शस्रों झो उसने चुनक्रर लिवा । 

उनके रथ मे एक सहस्त मिंह छुते थे, जिनमे मरत्वेक एक-एक लाख शरमी के 
वल से भरे घे। वह स्त्व मानों एक लका नगर था। वह देवताओ के लिए मी अगम्ड था। 

इन्द्रजित्‌ का वह रथ ऐसा था कि स्वर्ण के वर्ण से भी विलक्षण र्थेाला 
गरुड और परशुधारी शिव का वाहन इपम भी उनके सामने भागते, तो वह ( रथ ) उना 
पीछा कर सकता ) वह कभी किसी से हाग्नेवाला नही था । 

म्व सूत यह कहकर कोलाहल करने लगे कि अनुपम युद्ध में इन्द्र के 
रल को मिटाकर उमे वॉध लानेवाला महान्‌ वीर आवा है ।' 

उन रथ के पहियो से कितने ही अछुर पिसकर मरे थे। उसके अभाग मे नयित 
वलिक नास ग ने इन्द्र की पीठ को पीडित किया था। अव यह कौम-दी वडी 


बात है डि उसने दिश्‍्यजो को भगाया था। 
इन्ड्रजित्‌ ने युद्ध ने मव देवो की पीठ को ही देखा ] ऐला पराक्रमी वीर प्रचड 
रथ पर आरद होक-) वेते ही सहनन स्थो से घिर हुआ» मन मे युद्धोन्माद से भरकर आाउा। 


पफ्रि 


उसके नाथ जो सेना गई- उसकी सवा बताना सरे लिए असभत्र €। 
भी. बेदन वाल्मीकि महर्षि ने उसे “ालीन समुद्र सख्यावाली कहा है| 


घूत्रवर्ण ऑखोबाला राज (धूज्राज् ) तथा पहले 


के शब्द से भी अधिक सयळर रप में अनेक वाद्य बज रहटे थे ] है 

मसहल्तो रथ साथ चल रहे थे | उनसे दुगुने हाथी पाश्‍्वाँ में उल नह च | क्र्ज्वा 

हु ~ = “वीर आये-आगे उज् थे । या उन्ट्राजप {जत 

की पक्तियाँ पीछे-तीछे चल रही थी और पदाति-वीन अनजान जा "7 | | वी उन्द्रजत 
~ ~ आया 

युद्धूमि में आया। है MR 8 

जी प ञ्चक्वर कि गावप का पुत्र ( अतिकाय ) सर गदा| 57 
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या तो बह रावण स्वय आयगा या इन्द्रजित्‌ आवयगा”-उमग-भरे चित से युद्धक्षेत्र म 
अडिग खड़े रहे | 
दूर पर इन्द्रजित्‌ की सेना को आते देख बीर ( लक्ष्मण ) ने विभीषण से 
पूछा--यह कौन आ रहा है ?? विभीषण ने उत्तर दिया--'हे उत्तम। यह भयकर बुद्ध 
में इन्द्र को परास्त करनेवाला वीर हैं। अब जो युद्ध होगा, बह बहुत भीपण होगा |? 
हे प्रभु] मेरी एक सलाह है | यह इन्द्रजित्‌ अति विशाल सेना की सहायता से 
युद्ध करने आ रहा है । हमे मी ऐसी ही सेना की सहायता लेकर यहाँ रहना ठीक होगा । 
है दोषरहित ! यशोभूषण | हनुमान्‌, जाववान्‌ , कपिराज अगढ आदि को 
साथ रखकर युद्ध मे प्रवृत्त होना उचित होगा । 
हे प्रभावशाली सुन्दर कंधो सें युक्त । असख्य देवताओ को साथ लेकर इन्द्र ने 
इसके साथ युद्ध किया था, किन्तु वह परास्त हो गवा और पूर्व में पिये अमृत के प्रभाव से ही 
जीवित रह भका | 
इसके बधन से इन्द्र की दीघं सुजाओ म अनेक दाग हो गये थे, जो कभी मिटने- 
बाले नही | हनुमानूको भी इसने बाँध दिया था, तो इसके धनु'कौशल के वारे में और 
कया कहा जाय १ 
कहकर विभीषण ने नमस्कार किया, लक्ष्मण भी उसके विचार से सहमत 
हुए। इतने में रावण के पुत्र के आगमन की सूचना पाकर वायुपुत्र ( हनुमान्‌) चिंतित 
होकर वहाँ आ पहुँचा | 
यम भी भय से आँखें बन्द कर ले--ऐसी भीषण युद्धसजा से सुसजित होकर 
रावणपुत्र को आते देख हनुमान्‌ लंका नगर के पश्चिम द्वार को छोड़कर अतिवेग से 
लक्ष्मण फे निकट आ पहुँचा । 
अगद पहले से हो वहाँ आ गया था। ऊचे कंधोवाले अन्य बानर-बीर भी 
लक्ष्मण के निकट आ गये | अरुणकिरण ( सूर्य ) का पुत्र सुग्रीव मसुद्र-सान विशाल 
सेना को लेकर आ पहुँचा | 
अत्यन्त क्रोधावेश से भरकर आमने-सामने आनेवाली वे दोनो ( वानर और 
राक्षम )-सेनाए ऐसी थी, मानो तरगो से भरे दो विशाल ममुट्र युडोत्साह से उमड़कर 
भिन्न-भिन्न दिशाओ से आ गये हो | 
देवता यह कहते हुए कि हमारे नयनो एव सन का लाभ आज प्राप्त होगा, अपने- 
अपने नित्राम को छोड़ अपनी देवियो-सहित गगन मे आकर खड़े हो गये | 
दोनो पक्षो के त्रीरो के गजेन, शख, पटह आदि वाथो की ध्वनि सब मिलकर 
सर्वत्र फैले, तो देवताओं ने भी अपने कानो को वन्द कर लिया | 
पकड़ो, मारो, वार करो, फ्रेंकी"--ऐसे शब्द सुनाई पडे | धनुषो के टकार 
गज उठे । सब ध्यनियाँ प्रलयकालिक बज्रध्वनि से भी तिगुनी होकर फैलने लगी | 
दोनो सेनाओ पर पत्थर गिरे । दक्ष आकर गिरे। यम-समान शूल भेटकर 
गिरे। शर चुमे, जिसमे असख्य वीर मरकर गिरे और जिनके भार मे धरती कॉप उठी | 


र्‌ 


_n 
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वानर दडो, लौह-शलाओ, बच्चो आदि से थाधात करते थे, जिमसे राह्नम-वीर 
शिरोहीन और विक्षत होकर गिग्ते थे] उनके कवध युद्धक्षेत्र म नाच उठते थे | 

गाक्मो के शख्री मे वानरो के सिर कट गये और उनके करो से रक्तधारा उमड- 
कर बद चली । बह दृश्य ऐसा था, मानो दावाग्नि से वन के वृक्ष जल रह हो | 

वानर राक्षसो को दढता सं पकड़कर, उनके हाथो को तोडकर, पदों से आहत कर, 
टॉतो से उनके कठ काटकर, हाथी से उनको उठाकर, पृथ्वी पर पटककर, रगडकर मारत 
और हर्षध्वनि करते थे | 

राक्षम दीर्घ खड़गो से वानरो के वीरवलय-भूपित पैरो को काटते, मिरे को काढत; 
कधो को चीरकर अलग करते, शारीरो के टुकडे-टुकडे करते और हप से कोलाहल मचाते थे । 

बानर नामधारी धूमनेवाले यम ने वृक्षों मे राक्षमों के पर्वत-समान मिरों को 
छितरा दिया | उनके प्राण हरे | उनके कर-चरण तोड दिय | 

ऑखो मं उज्ज्वल अग्निकण उगलमेबाले कुछ चानर अपने दृक्ष-महित कगे के 
कट जाने पर तथा अपने वच्च मे शूल से आहत होकर भी लपककर गाचामों के कठ को टॉतो 
स काटकर उनके साथ स्वय मरकर गिरते थे । , 

युद्ध करनेवाले ऋक्ष, पर्वतो पर गिरनेवाले भीषण बज्र के समान चलते थे और 
मदल्लावी गजो के कुंभो को चीरकर उनके मस्तिष्क को आनट से खाने लगते थे । 

पर्वतो से भी बडे बानर रासो के हाथियों पर लप्कते) घोडी पर लप़कते, 
रढ रथो पर लपकते, उनके खड पर लपकते, धनुपीं के लिरों पर लपकते और उने 
( राक्षमों ) कें मिरो पर लपकते । है 

वानरो के शवी से वहनेवाली रुधिर की नदियाँ, राछ्सों के गढाधात से गिरने- 
वाले तथा उनके खडगों से काटे गये देह-रुपी चढन ( वृक्ष ) के टुकड़ों को वहाते हुए; 
तरगायमान समुद्र में जा गिरती थी। 

हनुमान्‌ ने हाथों से राक्षमसेना को यो पीस दिया कि यह मेद करना कठिन 
हो गया कि कौन पताका हैं, कौन अरव हैं; कौन धनुप हैं, कौन वाण हैं, कौन गाए हैं 
कोन शूल हैं, कोन मत्तगज हैं और कौन रथ हैं। । 

अ्रगद ने हाथ में वृष लेकर रथ, गज आदि चतरग राक्ससेना को अत 
कर कीचड़ बना दिया | यम, पहले के जैसे अपने मन में मय का अनुभव ने करके उण 


में दोनों से दो टी कोई प्राण तो नहीं 
कीचड़ मे दोनो हाथों से टटोल-टटोलकर यह देख रहा था कि कही कोई प्र 


छिपा है ेल्‍ 
है अक्बों और बीरी को मार मारकर 


एओ में हाथियों, रथो 
va र इस (वानर-राचम) 


शव के ढेर लंगा रहें थे | यह देखकर देवर्पियों ने मौचा--दिवासुर-झुद 
युद्ध के सामने कुछ नहीं था। यह झु कुछ ममता नही रखता | 


किन्तु, राज्स-बीर जब कभी सिर उठाये आगे बढ आते 4३ 6 
दिखाकर मागने लगते थे और बानर-सेनापति उनको रोकने थे। राच ने समुद्र 


तब कोनग-वीर पीठ 
सी पैली 
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वानरसेना मे विध्यम मचाया | अनेक वानर मरे | शेप भागे। किन्तु, वानर-सेनापति 
कुछ परवाह किये बिना युद्ध करते रहे। , 
त्रिशूल, परशु आदि शस्र लेकर अष्ट सुजाओचाले शिवजी जेसे प्रलय मचा 
रहे हो, वेसें ही नील विध्वम मचा रहा था । यम अपने परिवार के साथ पाशायुध लेकर 
उसी ( नील ) के पाम खड़ा था। वहाँ से हटकर बह अन्यत्र नही जा सका । 
कुमुद ( नामक वानर वीर), जो इतना क्रोधी था कि यम भी उमे देखकर काँप 
उठे, राक्षमसेना को मिटा रहा था] वह प्रमजन नही था| जल नही था | अग्नि नही था, 
तो भी केबल अपने दोनो हाथो से ही वह इतना विध्वस मचा रहा था कि उसके युद्ध-कौशल 
के वारे म क्या कहा जाय ? 
ऋषभ ने अपने हाथो से उखाड़-उखाड़कर इतने वृक्ष फेंके कि समुद्र से आवृत 
प्रथ्वी पर राम के द्वारा वेधे गये मात सालवृक्षो को छोड़ तथा प्रमिद्ध पर्वतो मे सात 
कुलपर्यतो को छोड़ न कोई इच बचे, न कोई पर्वत | 
- देवता कहने लगे कि आज अश्वो, मत्तगजो, अश्च-जुते रथो से झुक्त तथा 
क्रोधी सपों मे भी अधिक उग्र असख्य राकस मर मिटेगे, अब राक्षमो से भय नही होगा| 
जल-द्वारो से जेसे जल की वाढू चलती है, वेसे ही रक्त की धारा वह चली है। जावबान 
आज पेड़ी को घुमा-धुमाकर सब राक्षसो को मिटा देगा | 
पनस नामक वानर-वीर ने टकरानेवाले अश्व-रूपी तरगो, सुन्दर रथ-रूपी 
नौकाओ, ऊँचे मत्तगज-रूपी बड़े-बड़े मीनो तथा विविध शख्त्र-रूपी बिल्लुच्ध होकर छिन्न- 
भिन्न होनेवाली मछलियों से युक्त राक्षमसेना-रुपी समुद्र को मथ डाला | 
मेन्द नामक वानर तथा उसका भाई द्विविद दोनो मेघो को चीरकर ऊपर के 
लोको मे जानेबाले दो गदो ( जटायु और सपाति ) की समता करते थे। गवय नामक 
वीर सरोवर मे उतरकर उथल-पुथल मचानेवाले हाथी की समता करता था। केसरी नामक 
वानर अपने स्थान से जरा भी विचलित हुए विना घोर युद्ध कर रहा था। 
वड़े-बडे वानर-बीर राच्चसो के शवो के ढेर लगा रहे थे| तब पहले भागे हए 
वानर भी आ मिले, जिससे राक्षससेना शिथिल हो गई | तव, राक्षुस-वीर ( इन्द्रजित्‌ ) 
एकाकी ही लड़चे लगा | 
आमरणो से भूपित शरीर, दोनो और पर्वत-शिखरो के समान फूले हुए के, 
अति इद खमो के जैसे हाथो एबं घट्टे पडे हुए उँगलियो से इन्द्रजित ने अपने धनुष की 
डोरी को खोचकर टकार किया, तो दर-दूर के पर्वत एव दिशाएँ बहरी हो उटी और 
मारा समार कॉप उठा | 
द 0 के ii र ने समुद्र के समान वड़ा गर्जन किया | अपने मारथि 
को आज्ञा दी क रथ का शभ आये बढ़ाओ । फिर, उसने अत्युग्र क्रोध के हे 
उज्ज्वल वाण छोडे, जो उज्ज्वल डतो से विष Renae र र ऐप मार 
ध | २ » गुलिक आदि सपा की 
समता करते थे और जिनसे अगढ आदि वानर व्याकुल हो गये और देवता भयभीत | 


चानरो ने चारो ओर ते इन्द्रजित्‌ पर जो बृ तथा शेल फेके, वे मव (निते 
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के चलाये तीण वाणो की उत्तरोत्तर वाढ से जलकर मस्म हो गये । दछ पर्वत टकडे-टकडे 
होकर श्रतरिच् मे उड गये और फिर दिशाओं में गिरकर मिट्टी मे गड गये | दि 
कुछ बानर इन्द्रजित्‌ के अतिवेगबान्‌ तथा तीचण वाणो के चलने से खिन्न होक 
अपने हाथ में उठाये शेलों के पीछे अपनी बडी देह को सकुचित करके छिपावे हुए, धीर- 
धीरे आगे बढ़कर अत्यन्त क्रोध के साथ उनको इन्द्रजित्‌ पर फेंकने की चेष्टा करते थे | 
किन्तु, इन्द्रजित्‌ उन पर्वतो पर यो वाण छोडता था कि वे वाण पर्वतो को एव उनके पीछे 
छिपे वानरो को एक साथ भेदकर चले जाते थे | 
एक सुहृर्तकाल मे एक समुद्र सख्या मे वानर निहत हुए । कुछ के कर कट 
गये | कुछ के कठ कट गये | कुछ के दीर्घ पेर कट गये | कुछ की पूछें कट गड । बानर 
इन्द्रजित्‌ पर शेली को फेंकने के लिए गगन में उडकर जाते, तो इन्द्रजित्‌ उनके सिरो को 
बाणो से काट देता, तव उनके मिर और पत्थर एक ही साथ इन्द्रजित्‌ पर गिर पडते | 
वानरो के मिरो को काटकर चलगेबाले इन्द्रजित्‌ के वाण, सर्य-किरणो के 
समान, बाँबी मे घुसनेवाले सपां के समान, पाताल मे जा घुसे। समतल भूमि पर जो 
रुधिर-प्रवाह वहा, उसमे तरगे उठने लगी, जिसमे वह (प्रवाह) समुद्र की समता करने लया। 
पर्वेताकार वानरो पर इन्द्रजित्‌ जो शर छोडता, वे ( शर), यदि वे ( वानर ) 
आँखें खोलकर देखते, तो आँखो मे घुसते। यदि खडे रहते, तो उनके बच्च में घुसते। यदि 
पीठ दिखाकर भागते, तो उनकी पीठ में घुसते । यदि छन वाणो को दूर हटाने की चेष्टा म 
इधर-उधर हरते, तो उनकी परी देह मे लग जाते] यदि ऊपर उछलते, तो उनके पैर में 
लगते | यदि हाथ उद्लालते, तो हाथो में लगते | यदि धमकी देते, तो उनकी जीम मे लगते 
और मन में सोचते, तो उस मनमे भी वे वाण प्रवेश कर जाते | | 
गगन मे स्थित देवता इन्द्रजित्‌ की उस निरन्तर वाण-वा के कारण, बीच म 
होनेवाली किमी घटना को पूरा नहीं देख पाते थे। इन्द्रजित्‌ के धनुष्टंकार के अतिरिक्त 
वे और कोई शब्द नही सुन पाते थे। असख्य वानरो के निइत होने पर जो बानर भाग 
रहे थे, उनको देखकर वे अत्यन्त विकल हुए | 
इन्द्रजित ने देखा कि जहाँतक दृष्टि जाती है, वहॉतक सर्वत्र वानरीं के शब-ही- 
शत्र दिखाई देते हैं और उसका सामना करनेवाला कोई नहीं है, तब शर-प्रयोग करना 
छोडकर वह किंचित्‌ विश्राम करने लगा | उसे यो देखकर दूर पर खडे तुन (सुग्रीव) चे 
उससे युद्ध करने का विचार कर मेघो सें आदृत एक अति बिशाल सालबृ् को उखाड़ 
kt क्षीर-समुद्र का मथन करनेवाले वाली-समान वह सुग्रीव अपनी सेना को अस्तः 
व्यस्त होते देखकर अलम्त क्रदध हुआ और इन्द्रजित्‌ के निकट जाकर अपने इद को 
घुमा-बुमाकर यो आधात करने लगा कि सारी राक्षससेना म हलचल मच गई | दी 
इन्द्रजित्‌ ने अपनी सेना को भागते देखकर सुव के पराक्रम की 
और उपर विष-समान वाण चलाये । उसने सुग्रीव फे ललाट पर दो तथा बच पर 
वाण गड़ाये और उसके हाथ के पेड़ को इकडे इडे कर किरा दिया। 
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तव हनुमान्‌ हलाहल विष के ममान क्रोध से भर गया] अपनी भुजा पर यो ताल 
ठोका कि मारा समार काँप उठा । वज्र के समान गरजा | फिर, एक बड़े पर्वत को 
उठाकर इन्द्रजिन्‌ पर फेका | दशको से यह समका कि इससे इन्द्रजित का ग्राणान्त हो 
जायगा | किन्तु, उस राक्षस के वाणो से वह शेल चूर-चूर होकर बिखर गया | 

युद्ध के पराक्रम से थुक्त इन्द्रजित्‌ ने हनुमान्‌ से कहा--अरे | अरे। ठहर! 
ठहर । में उसे ही युड़ करने आया हैं। वृ अपने पराक्रम की डोग मारता हुआ, 
विना धनुष के हो जीवित रहकर यह खेल खेल गहा है। कया तेरे ये पेड़ और पत्थर मेरे 
पराक्रम को दवा सकेंगे ? कह तो रे। कह | महान्‌ हनुमान्‌ ने उसका उत्तर वो टिया-- 

है कोमलाग | हमारें पन्न मे धनुप लेकर युद्ध करनेवाले कुछ महान्‌ वीर भी हैं। 
पत्थरों से युद्ध करनेवाले भी हैं। दो-एक डिन मे ही तू इस तथ्य को जान लेगा। उज्ज्वल 
शब्बधारी देवता तुमे हार मानकर भाग गये थे | पर हस वेसे नही हैं| हम दूसरे प्रकार 
की युद्भकला मीखकर आये है | 

क्या तृ सुमे लडेगा, या लक्ष्मण नामक हमारे नायक से युद्ध करेगा; वा क्या 
तेरे पिता के मिरो को काट डालने के लिए आये हुए हमारे प्रश्न में लड़ेगा ? तू जेने भी 
चाहेगा, वेसे ही युद्ध होगा । यों स्तरणमय मेंद्र के अतिरिक्त और किमी से अपनी ममता 
नही रखनेत्राले हनुमान्‌ ने कहा | 

तब इन्द्रजित्‌ ने हनुमान्‌ से कहा--मिह-ममान मेरे भाई अतिकाव को मारकर 
अपने प्राणो का हरण कराने के लिप मुझ जैसे बीर को यहाँ बुलानेत्राला वह लक्ष्मण नामक 
हतबृद्धि कहाँ हैं? वह जहाँ है, वही जाकर उसे माग्ने के लिए मै आया हुँ। यदि में 
समस्त लोको को मिटाने में समर्थ त्राण कोडंगा, तो क्या तुम लोग उमे रोक सकोगे ? 

मेरे मव माथी हार जायेँ। में अकेला ही अपना धनुष लेकर रथ पर उट. तो 
भी तुम सबको मिटा दूँगा. यहद निश्चित जानो | जाओ । तुम लोग उन देवों को भी 
नाथ लेकर आओ । आज एक दिन के भीतर ही युद्ध करके विजय पागा | # सब्को 
जीतकर ही यहाँ से हटंगा | 

यह कहकर अन्द्राजित ने नो महुन्र भीषण बाण हनुमान्‌ पर छोड़े) ज्यॉ-च्यं 
बाण उसके शरीर मे चुभने थे. त्यो-त्यो हनुमान्‌ दाँत पीसता हुआ अधिकाधिक क्रोध से अ 
जाता था और एक महान्‌ पर्वत को अनायास ही उठाकर. इन्द्रजित्‌ के साम डा 
होकर बोला-- 
समार म हाथी नामक जितने पाणी हैं, चादे वे सव एकत्र होकर धावे, तो भी 

गत्रान्‌ परा नथा उभ पराक्रम से युक्त मिंह के मामचे व खड़े नही रह सकः 


_ . CE | 
हमार प्रभु क च 


रें के भाइ के आन तक यट तृ सुफने लडगा, तो यह पचत तुम्हारे याण मठा देशा] 
ए अपनी धनुतरिद्या छ कोशल में अपने को बच्चा ! 

युद्ध क लिए अभ्यस्त बशाल हाथीवाले हनुमानू न जा पर्वत फंका था; बह 
दाता न लडनवालस रावण ऊ पुत्र क बञ्रमय वच्‌ से यो टकराया. ज्यो एक पहा 

से दूसरा पहाइ टक्राया हो] छन्तु. बह पवेत टुझडें-दकडे हीवगर विर गया | 


दियाजी 
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_ उस पवत में ठकराते रहने पर भी, वचक गुणवाला इन्द्रजित्‌ उत्तरोत्तर वढनेबाले 
क्रोध से, मेप को या धरती को भी उखाड़ने मे समर्थ तथा सुरभित माला से भूषित 
हनुमान्‌ के वक्त और कधी पर सहन्रो बाण छोड़ना रहा | 

क से वढकर एक सहस्लो बाणो ने हनुमान्‌ के शरीर को मेद दिया, तव 
व्ह सुधिर से लथपथ होकर, ममंजन के भीतर घुसकर पीडित करने पर, बाहर से स्वर्णमय 
होकर खड़े <हनेवाले मेर-पर्बत के समान विकल किंकततब्य-विमूढ हो खडा रहा। इतने मे 
नील वहाँ आ पहुँचा | 

नील ने एक नील-पवत को उखाड़ लिया और उसे इन्द्रजित्‌ पर पका | घह 
गगन-मार्ग से एक अग्निपिंड के समान उड चला | किन्तु, उसी घण इन्द्रजित्‌ मे यम के 
शूल-समान उम पर्वत को अपने वाणों से छिन्‍्न-भिन्‍न कर बिखेर दिया) 

जो वानर जीवित रहे, वे भाग चले । देवो के तथा दूसरो के मन में भय समा 
गया। नील का महामेद-सभान शरीर वाणो से छलनी हो गया। यो अधि तीदण अश्नि 
को भी भयभीत करनेवाले तथा सर्प की क्रूरता से थुक्त इन्द्रजित्‌ के वाण ज्यो-ब्यो आते थे, 
ल्यो-त्यो नील थरथरा छठता था ) ‘ 

तव वालिपुत्र ( अगद) इन्द्रजित्‌ के व्ष पर बडे-वडे पर्वतो को उखाड-एखाडकर 
फेंकने लगा | देखनेबाले कहते--“यह मेरु है।' “नही वह मेरु है।' किन्तु, जवतक इन्द्रजित्‌ 
के हाथ में धनुप है, तबतक क्या कोई पर्यंत उसपर लग सकता है ? क्या पर्वत उसके निकट 
पहुँचते ही उसके तीचण वाणी से चूर-चूर नही हो जायेंगे १ 

अगद के ललाट मे, कंधो में, विशाल बच्च मे, तथा दीर्घ परो में, बाँबी में घुसने- 
बाले सपों के समान बाण घुस रहे ये। अगद लड्खडाने लगा। वह उस्ज्वल दाँतौ 
को पीसता हुआ, “क्या कर्तव्य है! यह नही जानता हुआ, हाथ मलता हुआ, आँखो से 
चिनगा रिया उगलता हुआ खडा रहा | फिर, रुधिर के बहने से मूर्च्छित हो गया | 

अत्य वानरौ की देहो मे भी वाण घुसे। जिससे वे खडे-खडे थरथरा एठे। 
वानरो की विशाल सेना विध्वस्त हो गई । जो मरे नहीं, वे चारी आर भागे] उस दट 
को देखकर रोष से मरे लक्षमण ने दाँत पीसते हुए ये बातें ( विभीषण से ) कही- 

हे विभीषण । हमारा विचार व्यर्थ निकला | सब वानर-सेनापति रुधिर धारा 
में डूब रहे हैं। हमारी सेना का बहुत बडा अश विध्वस्त हो गया। सुझे एकाकी ही 
इस युद्ध में बुलाकर इसके प्राण लेना चाहिए था। अव यह इद्ध व्यर्थ ही हो रहा है। 

तब विभीषण ने उत्तर दिया--हे प्रु । यह ठीक है। जब यह ( इन्द्रजित्‌) 
एकाकी ही लड़ता था; तव मी इसके सामने देवता खडे नहीं रह सर्वते थे। आपह 
इस छुःख को दूर करेगे, तो कर सकेंगे | अन्य कोई इसके सामने जीवित नही वचेगा | 

यह वात सुनकर लक्ष्मण, इन्द्रधनुष से शोभायमान एक स्वर्णमय मेघ के समान 
बढ़ गये | इन्द्रजित्‌ ने अपने सम्छुख उनको देखकर अपने साथियो में इवा क्या यही 

उन्होने कहा-- हाँ!” 


अनुज | 
भरत के श्राता रामचन्द्र का अदुत है? हे 
है आक्रमण करने कें पूर्वं ही अन्य राधस यह 


र इन्द्रजित के लष्मण पर 


कहते 
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हुए उनके निकट आये कि हे हमारे प्रश्ु के पुत्र ( अतिकाय ) को सारनेवाले ! हमारी 
आँखों के सामने आकर अब खूब फॉम गये हो । अब तुम केसे जीवित लोट सकोगे १ 

ध्वजाओं मे युक्त हढ रथों; वडे-वड़े हाथियों तथा घोड़ो को चलाते हुए शत- 
कोटि राक्ष मीपण कोलाहल करते हुए था पहुँचे । भरत के भ्राता के अनुज ( लक्ष्मण ) ने 
उनको घग्नेत्राले उन सब राक्षो को क्रमश, निहत कर दिया | 

लक्ष्मण के वाणां के वेग से सप्तलोक कॉप उठे | ज्यो वज्र गिर रहे हो, त्यो पर्वत 
चूर-चूर हुए । धरती फट गई | शत्र-राशियों पर और भी सिर गिरते रहे। रक्तधारा 
उमड़ चली | यों लक्ष्मण ने भयकर युद्ध छेड़ दिया । 

महावीर ( लकमण ) ने अतिवेगवान असख्य शरों को छोड़ा, जो राचसो के बो 
मे घेंसे | मंत्र फेले । ध्वजाओ को जलाया । अश्वों को काटा । तालच जैमी संड्वाले 
हाथिवो को मिटावा | 

लक्ष्मण के शरो स निइत राक्षसां को देवता भी नही गिन पाते थे और न वे उन 
शबो को दष्ट फेग्कर पूरा-पूरा दख ही पा रहे थे। उन्होने सोचा--“मसमेधों ने निरतर 
वर्षा करने की कला को क्या इस लक्ष्मण से ही सीखा था १ 

लक्ष्मण के एक-एक वाण के लगने से मरकर गिरे हाथी प्रवंताकार से सवत्र 
दिखाई देते थे | मिंह-समान बीरो से मरे उस युद्धभूमि में लक्ष्मण के घातक वाण समुद्र के 
बालूकणों से भी अधिक सख्या मे फैल गये | 

लक्ष्मण के बाण, ऐस थे कि देवता कहते थे कि “थे वास्तव मे मांसभची तथा 
पखोंवाले बड़े-बड़े पद्ची ही है”, युद्धक्षेत्र मे सर्वत्र भरे थे और गगन को ढकते हुए आकर 
शबो पर बेठनेवाले वक्षियों की अपेक्षा अधिक सख्या मे थे | 

बीर-बज्ञयधारी रावण-पुत्र के वाणों सें पेतीम समुद्र से भी अधिक वानर मरे 
पड़े थे। अब राक्षसो के शबो से बे वानर आवृत हो गये और उनके रक्त के प्रवाह से समुद्र 
भर गये | 

राच्नसो मे अनेक के हाथ कदे | पैर कटे। कठ कटें। क्वच टूटे। देह छिद गई | 
आँतें निकल पड़ी | बोलने की भी शक्ति उनमें नही रही | वे मत्तगजों, अश्चों एव ग्थो से 
हीन हो गये | जो राक्ञम बचे वे जान लेकर भागे | 

जल सने पर जेमे मझुद़ के मध्य कोई पर्वत खड़ा हो--यो रामो से रहित हो 
एकाकी खड़ा हुआ दशमुख-पुत्र भोहे मिकोड़कर अपने इच्छानुकूल चलनेवाले रथ को वेग 
ने बढ़ाकर लक्ष्मण के निकट आया | तब हनुमान्‌ भी आया | 

_ हनुमान्‌ ने लक्ष्मण से कहा--'हे प्रु! मेरे कंधो पर आरद हो जाइए | हनुमान्‌ से 

लक्ष्मण क चरणो को नमस्कार किया। मिह-समान लक्ष्मण उसके कथ पर आल्ढ हो 
गये । देनो ने हर्पध्वनि की | जेमे दो मेघ एक दूसरे पर आक्रमण करने आये हो, वैसे ही 
लमण और इन्द्रजित्‌ दोनों एक दूमरे पर कालिका-समान शञ्ु-भयकर, यम-ममान घातक 
एब अझि ने भी अधिक तीक्षण बाण चलाने लगे ] 


दोनो के धनुपो मे बञ्ज-नमान टकार निकला | डिशाएँ अन्त-च्वम्न हुई। 
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मतर के वाभो को पकड़कर काट डाला। 
जलकर र कह है हर आ | न हज हे ना क अहर मे 
में जानेबाली नौका के समान ब्रह्माण्ड ऊब-ड्रब हृ isd 
ट्व हा उठा । 
| सिंह-लुता इन्द्रजित्‌ का रथ और हनुमान-दोनो अपार रुप मे चक्कर काट 

रहे थे | जिससे लका भी घूम उठी | जलनेवाले वाण चारो ओर यों ऐले कि देवता भी 
यह नही जान सके कि बे दोनो ( लक्ष्मण और इन्द्रजित्‌ ) हैं या नही। सब दिशाएँ घोर 
शब्द से प्रतिध्वनित होकर फट-सी गई | 

इन्होने धनुर्विधा की जो निपुणता प्राप की है, वह एक ही प्रकार की नही है) 
इनके बल की भी कोई सीसा नही है। (इनका वल) आकाश से भी बड़ा है [~यो कहने 
वाले देवता भी यह बोल उठे कि इन दोनों के युद्ध-कोशल को देखना भी असभन है |! 
इससे इनका युद्ध कोशल पत्यच प्रमाण का भी विपय नही वन सकता | 

स्वर्णमय हार धारण करनेवाले देवता बुछ सभ नहीं पाते थे और 
कहते थे--“इन्होंने कया किया है ! कया किया है?! फिर कहते-- इसके पूर्व ऐसा चु 
किन्होने किया है ४ और कहते--'भूतकाल मे ही नहो, भविष्य मे भी ऐसा ड्ध कहो 
नही होगा ।' किन्तु, वे ( देवता ) भी यह जान नही पाते थे कि बे दोनो वीर किस 
दिशा में हैं। 

तीदण दॉतोंबाले इन्द्रजित्‌ ने सहस्रकोट भल्ल ( नामक शर-विशेप ) छोड़े | 
अनुजदेव (लक्ष्मण) ने महस्नकोटि भल्ली से उनको काट दिया, इन्द्रजित्‌ ने सहलकोटि नागशर 
प्रयुक्त किये। महिमा-सपन्न लच्मण ने सहस्रकोटि नागशर छोड़कर उन्हें मी नष्ट कर दिया। 

इन्द्रजित्‌ ने अनेक कोटि भयकर वाण छोडे। लच्मण से कईगुना कोटि 
सख्या से वाण छोड़कर उन वाणी को काट दिया | अति कद्ध इन्द्रजित्‌ ने पुनः कोटि-कोटि 
शर चलाये। लक्ष्मण मे पुन. असख्य वाणो से उनको काट दिया | 

इन्द्रजित्‌ ने एक करोड़ ककपन्न ( नामक शर-विशेष ) मुक्त किये | अनुजवीर 
(लक्ष्मण) ने एक कोटि ककपत्र चलाकर उन्हे नष्ट कर दिया | लक्ष्मण ने एक कोटि अर्धवट 
वाण चुनकर चलाये | इन्द्रजित्‌ ने कोटि अर्धचद्र वाणो से उनको दूर कर दिया | 

इन्द्रजित्‌ ने एक कोटि सरकडे-जसे नोंकरवाले बाण छोडे] लक्ष्मण ने भी एक 
कोटि सरकडे-जैसे नोकवाले बाण छाडे | इन्द्रजित्‌ ने पोठिया मछली के जैसे नोकवाले एक 
कोटि वाण चलाये। लक्षमण ने भी उसी प्रकार के नोकवाले वाण चलाकर उन्हें नष्ट कर विया। 

रावण-पुत्र ने कमल-कोरक के समान नौकवाले एक 'प्म' बाण छोडकर हष चनि 
ङी । कमलनयन प्रु के अनुज ते मी एक 'प्' सख्या मे कमल-कोरक जैसे अ्मागवाली 
बाण छोडकर उन्हें निष्फल कर दिया। 


बुक्कदन्त रास ने एक कोटि वज्र नामक वाण चलाये । दोप-रित लक्ष्मण मे 
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एक कोटि बञ्र-वाणो से उनको छितरा दिया। लक्ष्मण ने अतिवेग से त्रिशिर वाण 
चलाये | बलवान्‌ इन्द्रजित्‌ ने त्रिशिर वाणो सें उनको रोक दिया | 
बलवान राक्षस ने पॉचकोटि 'अजलिक? वाण चलाये | लक्ष्मण ने पॉच कोटि 
“ग्ज्ञलिक' वाणो से उनको हटा दिया | लक्ष्मण ने एक कोटि 'कुंजरकर्ण' नामक वाण चलाये | 
राक्षस ने एक कोटि “कुजरक्ण' वाणो स उनको रोक दिया | 
यो एक के वाणो को दूसरा व्यर्थ करके उन्हे सवत्र विखेर देता था, जिससे 
ससार में सब कही बाण-ही-चाण भर गये | शब्दायमान समुद्र उन शरो के गिरने से उमड़ 
चला । किन्तु, वृषभ-ममान वे टोनो वीर अधिकाधिक बढनेवाले क्रोध के साथ लड़ते 
ही रहे | 
इन्द्रजित्‌ से हनुमान्‌ की स्तम्भ-समान पुष्ट सुजाओ ण्र सहल बाण वरसाये | 
प्रलयकाल में जेसे मेघ बज्र गिराते है, वेसं ही एक सहस्न चार सौ वाणो को लद्मण के 
कवच पर बरसाया | 
गगन मे स्थित देवो ने यह सोचकर कि “अब राकस का हाथ ऊँचा हो गया है,' 
अपने कमल-समान सुखो को फेर लिया । देवर्षि, हनुमान्‌ के कधो पर से, पर्वत पर से 
निकर के समान, वहनेवाले रुघिर-प्रवाह को देखकर बोले--“थुद्भकला म यहद राक्षस 
अत्यन्त निपुण है ।' और, भयग्मस्त हो गये | 
युद्धकला के विशारद लक्ष्मण ने क्रोध से भरकर अनेक शत वाण चलाकर उसके 
रथ मे ज्चुते सिंहो को टुकडे-टुक्रडे कर गिराया | उसकी ध्वजा को काट डाला और उसके 
स्वर्णमय कब मे छुह सौ वाण यो गड़ायें कि व उस राक्षस को देह मे चुभ गये । 
कालमेघ पर जेमे सूर्य चमक रहा हो, वैसे उस राक्षस के कधो तथा वच्ष पर लगे 
प्रकाशमान कवच से, जहॉ-जहाँ लक्ष्मण के बाण गडे थे, वहाँ-पहाँ से रक्त की धाराएँ, प्रवाल- 
लता के समान प्रकट हुई | 
जब इन्द्रजित्‌ के रथ के सिंह मिट गये, पताका टूट गई, सारथि मर मिटा एव 
उसके कबच पर लक्ष्मण के वाण गड़ गये, तव कुछ चिश्रात-सा होकर उसने सोचा-- 
यह ( लद्रमण ) बही नर है ( जो भगवान्‌ का अबतार था ओर नारायण का 
शिष्य वना था) । यदि वह नही, तो नारायण ही है | यदि बह भी नही है, तो शित, ब्रह्मा 
आदि देवो की समानता करनेवाला है। हमारे नगर मे कोन ऐसा है, जो इड घनुप धारण 
करनेवाले इस वीर से युद्ध कर सके ४ 
अपने प्राण जाने पर मी थुढ से बिसुख न होनेवाला इन्द्रजित्‌, मुँह से आग 
उगलता हुआ, शरीर से रक्त वहाता हुआ, घृत पड़ने से भड़कनेवाली आग के जैस क्रोध से 
भरकर पलक मारने के भीतर ही मह अश्वो से छते एक दसरे रथ पर चढ़ गया | 
इन्द्रजित्‌ ने अनेक कोटि वाण चलाकर मारे ्रतरिच को भर दिया । शिवजी 
भी उम उग्रता को देखकर थरथरा उठे । 
,  दोषहीन लक्ष्मण ने पक्तियो मे अनेक वाण चलाकर उसके वाणो को हटा टिया 
और इन्द्रजित्‌ पर भी अनेक सहन वाण वरसाय | 
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इन्द्रजित्‌ पर लक्ष्मण के सहख वाण लगे। उससे अग्नि कें जैसे वह रावस 
भड़क उठा ओर पचित्रमूत्ति ( लक्ष्मण ) के ललाट पर एक सौ वाण चलाये | 

अपने ललाट पर शत वाण लगने पर भी किंचित्‌ भी पीडित हुए विना 
लक्ष्मण ने उस क्रूर राक्षस के बच मे एक सौ बाण गड़ाये | 

पराक्रम मे जो अवतक कभी पीछे नहीं हटा था, वह इन्द्रजित्‌ अधिकाधिक 
रंधिर के वह जाने से मन मे किंचित्‌ शिथिल पड गया और अपने धनुष को टेककर किंचित्‌ 
विश्राम करता हुआ खड़ा रहा | 

मारण-कृत्य में दूसरे यम के समान हनुमान्‌ ने पढाघात से इन्द्रजित्‌ के रथ को 
यों विध्वस्त कर दिया कि उसमे जुते अश्व गिरकर मर गये और उसके रल-खच्ित बडे " 
पहिये टूट गये | 

तव इन्द्रजित्‌ एक चण मे एक दूसरे रत्न-खचित रथ पर चढ गया और पचा 
उज्ज्वल वाणो को लक्ष्मण की सुजाओ पर मारा। 

लक्ष्मण उसके रथो को विध्वस्त करते रहें। वह एक सहख रथो पर चढता- 
उतरता रहा, परन्तु कुछ युद्ध नही कर सका । 

तब गगन मे स्थित देवताओं ने लक्ष्मण को आशीर्वाद दिये । हर्पध्वनि की । 
पुष्प वरसाये | अपने मन की व्याकुलता से सुक्त हुए और अपने वज्र उछालने लगे । 

तत्र उस इन्द्रजित्‌ के साथ समान योग्यतावाहे दम लाख रा्षस-वीर, युदधच्ेतर 
मे प्रविष्ट होकर आगे वढ आये | 

रथी; गजारूढ और अश्वारोही वे राच्स-वीर मेघो के जैसे गरजत थे। धर्ती 
और आक्राश मे फैलनेशाले आकारो सें युक्त थे। नगाडो के जैसे बोलीबाले थे। 

जैसे सब दिशाओ में उमडे मेघ गरज रहे हो--यो उनके गर्जन थे। उनके 
रथो की ध्वनि, विविध वादयो की ध्वनि और शख्ज-्रयोग से उत्पन्न ध्वनि गगन मे मर गई। 

उन रा्नुसी के रथो में शरभ, सिंह, भूत, हाथी तथा मडल गति में जानेवार 
घोड़े जुते ये । उन सबके नलने से भी, शवो से पटी उस युद्धभूमि से धूलि नहीं उदी । 

इन्द्रजित्‌ अपने साथियों द्वारा लाये गये एक मिह से छुते रथ पर आरद दकः 
सब दिशाओं मे शरवर्षा करने लगा। सध्याकालिक प्रकाश से युक्त लक्ष्मण ने अपने एक 
बाण से ही उन सवको हटा दिया। | 

लक्ष्मण को घरनेवाले राको ने जो-नी श्र फेके, चलाये या मारे, व उ 
चूर होकर {गर पडे । लक्ष्मण ने एक ही भीषण वाण से सहल राचा के भयकर 
क be के समान फैली उस युद्धभूमि मे आते सर्पाकार स पडी थी | बलवान 


मत्तगण पहाड़ के समान पडे थे। रथो कै झड खितराये हुए थे । अनेक शालधारी रोण 
९+ 


पीडित हो पडे ये | s च--मव प्रमणं 
( राज्वसो के ) कुडल, सुक्तादार> रत्नमाला चीर-वलय, कवच सेवं रमण 


~ भन्न विरे थे 
स बिताडित होकर गगन से गिरे नदेत्री के सनान सर्वत्र विज्वरे थे । 
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लंच्मण ने अपने वाणो से क्रूर राक्षस ( इन्द्रजित्‌ ) के आकार को ओफ कर 
दिया और उमके साथियों के मिरो के पर्वताळार ढेर लगा दिये | 

लक्ष्मण जिमपर आल्ड थे; वह हनुमान्‌ अपर यम के सदृश ( राक्षमों को) 
अपनी पूछ से लपेटता, उठाकर फेकता, पैरो से रौटता, ढकेलकर दर फेळता, गगन 
में उछालता, सम्मुख जाकर थापड़ लगाता; पढ से मारता और बरइक्री देता | 

लक्ष्मण जिसपर आरूढ टे, वह मत्त हाथी जेमा हनुमान घूरकर देखता; धमकियाँ 
दवेता, दाथियो को उठा-उडाकर फेकता और ममुद्र को पाट देता | भुज्ञाओ पग नाल 
ठोककर हर्पध्वनि करता | अपने सुन्दर करो मे सहसो रथाँ को पकड्कर खीचता | 

वीर (लच्मण) जिसपर आखढ थे. वह निंह-समान हनुमान्‌ - अश्वों को. हाथिवो 
को, करवालवारी रामों को यो फूँक देता, जैसे फूल या पत्ते टों। उनको दोनो हाथो 
से उडाता और ममलकर पीन डालता | 


बरद (लमण) जिसपर आनन्ड से आरढ थे, वह अश्‍्व-समान हनुमान्‌ - गन्सियो 
के स्थान मे सपां से लिपटे बड़े पहियोवाले रथो को आपस मे ऐसे टकराता कि छुणळाल से 


एक सहस्व रथ विध्वस्त होकर गिर जाते | 

उम समय, जैसे विष से पीडित व्यक्ति ओपधि खाकर स्वस्थ हो उठा हो, वेगे ही 
पहले ( इन्द्रजित्‌ के ) वाणो से मूच्छित होकर गिरे हुए मव वानर उठ बरेठे | 

मूर्च्छा से उठे बे वानर अग्निमव आँखो से देखकर अधिकाधिक सख्या में टमड- 
कर आये और लक्ष्मण का माथ देने लगे और असख्व रुप मे वृक्षो- शेलो और अन्व आइुधो 
को चलाने लगे | 

उन वृक्षो और शेलो मे आहत होकर रथ यो विध्यन्त होकर गिरे थे कि 
लगता था, मानों गथ बनानेत्राले के ऑगन मे अभी अधूरे बने हुए ग्थो के विभिन्‍न अग 
बिखरे पड़े हो । 


अंगठ एक चड़ पेड़ को उठाकर इन्द्रजिन्‌ के नामने आवा और शोला--“बह 


तेरे प्राण लनेत्राला है, अपने प्राण बचा ले’, जोर उसे व लगाकर फेका | 
देखनेवाल कह उठे--- यह वृ अनुछित काय करनेवाले रान ( इन्द्रजित्‌ } 


को मिटा देगा | उम वृक्ष ने एक क्षण में देबा के आवास को मिटानेवाले इन्द्रजित के 
रथ को विध्वस्त कर दिया | 
तव ढेवता यह सोचकर आनन्दित हुए कि पूर्वकाल में इन्द्र ने इससे जो अपमान 
पाया था. वह नव आज म्टि गया | 
| ठव इन्द्रजित्‌ अपने दरड हुए रथ से गगन से उछल गया और क्रण-मर से एक 
दुसरे ग्थ पर आरद हो गवा | फिर, अगड से वह ऋहता हुआ कि मत ! 
क्रुढ हो, बाण वरमसादा हुआ जाया | 


क्प पोत्र अगर के जि = 
इन्द्र कपात्र अगद को देखऊर उस राक्षन ने कहा“ 


पर कहा-- तू अपने प्यारे प्राय दक्र जा 
अप नह 5 आ पहुँछा | तब्र मवे बानन्-बीरो ने उन न्ट्रजिन ) को ॐ 
ओर उसके निकट आ पहुँछा | तत्र सेव बानन्-वीरो ने उस { इन्द्रजिन्‌ ) को घेर लिवा | 
वानरे ने वन्न. शीलो झन गाक्चमी ३ : है है 
चानरो ने वृत्रो: शलो चौर मून गामो के मनि ह विष्छन्त रशा. छज्चो 
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हाथियों ओर सिंहो को दोनो हाथो से उडा-उठाकर उस ( इ्द्रजित्‌ ) के बाणो से भौ 
अधिक वेग से फेका | 
उस समय, महलो के जीबन, राजसी भोय एव निद्रा को त्यागकर रहनेवाले . 
लक्ष्मण ने अतिक्रूर दम लाख राक्षम-वीरो को क्षण-काल में मिटा दिया । 
अहकार एव क्रूरता से भरा इन्द्रजित्‌ , अपने साथियो को, हाथियों को एव 
अश्बो को मिटत देखकर अत्यन्त क्रुद्ध होकर अग्नि के समान भड़के उठा | 
इन्द्रजित्‌ ने देखा--रधिर-समुद्र बड़ा शब्द करता हुआ वड़ी शवराशियों को 
वहाकर ले जा रहा है। उसका रथ भौ उस प्रवाह मे बहन लगा, लेकिन उसके रथ-रक्क 
(महापाश्व और धूम्राक्ष) उस बचाये खडे रहे। 
शव-राशियो गगन तक उठी थी, जिनसे मेघो का मागे मी रक गया था। 
अधधकार को मिटानेबाले सूये का रथ भी नही जा पाता था। राक्षस-बीर आगे म बढे 
सकने के कारण वैसे ही खडे थे | 
इन्द्रजित्‌ ने अपने दोनो ओर स्थित राक्षसो (अर्थात्‌, धूम्राज्ष ओर महापाइ्व) 
को देखकर कहा--इस एकाकी धनुर्धारी ने हमारी चालीस 'सपुद्र! सेना को विध्वस्त कर 
डाला | अही । इसका केसा पराक्रम है । 
तव उन दोनो साथियो ने कहा--हे उत्तम | तुमने भी युद्ध म अपने बाणी सें 
चालीस समुद्र! सेना को निहत किया है। ठुम्हारा युद्ध भी उस ( लच्मण ) के युद्ध के 
समान ही है । | 
इतने में वे दोनो ( इन्द्रजित्‌ और लक्ष्मण ) पुनः बुद्ध के लिए सन्नढ हो गये। 
हनुमान्‌ पर थारूढ होकर सध्याकालिक गगन के समान लक्ष्मण ने असरूय वाण चोय । 
देवो को जोतनेत्राले इन्द्रजित्‌ ने उन सवको अपने वाणो से काट दिया। 
इन्द्रजित्‌ , छह, सात, पचास, साठ, सौ, सहृख वाण चलाकर पराक्रम में डत 
हुए वानर-ब्रीरो को मूच्छित कर देता और मूच्छां से उठकर युद्ध करनेवालो को विशाल 
धरती पर गिरा देता । 2 
सूर्यपुत्र (सुरी) आदि वानर-बीर झधिर की धारा में बहकर दर चले शये} तब 
लक्ष्मण ने अपने सम्मुख स्थित इन्द्रजित्‌ पर अग्निमय बाण वरसाकर उसे शिथिल क्र दिया) 
जब इन्द्रजित. पीडित होकर शिथिल हो गया, तब उसके पावो भ स्थित 
दोनो राज्षस-बीरो ( धूम्राक्ञ और महापारवं ) ने उत्साह के माथ यु छेड दिया। तब 
रामचन्द्र के अनुज मे असख्य राक्षसो को निहत करनेवाले वाण छोडे । हे 
(लद्ध्मण के द्वारा) चुन-चुनकर मडुक्त किये गये उन वाणो से रथ, इड्वात रे न्‍ 
अश्न सब निहत होकर गिरे। वें दोनों बीर ( धुम्राक्ष और महापर्व ) अकेले ही उडे 
में खडे रहे। राम नामधारी ओर कोई व्यक्ति वहाँ नही ग्हा। 
जो राच्च प्राण लेकर मागे, उनमें कुछ जल की प्यान स गरे, ईळे न 
मरे, कुछ उनके बड़े-बड़े घात्रो में उस जल के उमड़ आने से मरे । 
कुछ राक्षस, जिनका शरीर बडे छती से भिद गया था: 


पीकर 


बिना गरे ही अपनी 
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लाल कैशोत्राली, सेवारत पत्नियों के पास जाकर उन्हे आलिंगन करके उनके प्राणो को भी 
साथ लेकर बीर-स्वर्ग में जा पहुँचे | 
अग्निमय वाणो स अपने वक्त मे आहत होकर कुछ राक्षस अपने ग्रहो म जा 
घुमत | वहाँ अपने बडुजन को देखकर कहते कि हमारी सतान की ठीक-ठीक रक्षा करना”, 
और अगनी सतान का मुँह प्रेम से देखकर, उनके प्राणो को ल जाने के लिए आये हुए यम 
को क्रोध के माथ देखत हुए निष्प्राण हो गिर पड़ते | 
कुछ राक्षस अपने वधुजन को यह परामशं देने के पश्चात्‌ अपने प्राण छोड़त £ 
कमलनयन राम के अनुज का पराक्रम ऐसा है कि इस लका का विनाश निश्चित हैं। 
इन्द्रजित्‌ के मरने के पूर्व ही तुम लोग वनो और पर्वतो मे भागकर छिप जाओ । 
कुछ राक्षसो के पर्ववाकार शरीरों में लक्ष्मण के वाण उनके मास को चीरते हुए 
मर्मस्थान मे घुमे थे | वे यह सोचकर कि इनके निकलने पर हमारे प्राण मी निकल जायेंगे, 
उन्हे निकालते नही थे | किन्तु, व मूर्च्छित हो जाते और मोनब्रतबारी सत के समान 
निःश्वास भरते पडे रहते | 
कुछ राक्षम, रथो पर न जाते। अश्वो पर न जाते | लाल नेत्रोवाले मेघ-समान 
गजो पर न जाते । अपने प्रवन-वेगबाले पैरो से नही जाते। लजा के कारण लका म भी 
नही जात] युद़लत्र से अन्यत्र भी नही जाते। किन्तु, अपने ध्राणो के मोह से बही एक 
कोने म छिपे पड़ रहत | 
जिम स्थान पर पहले बरसा हो चुकी हो, उसी स्थान पर पुनः बरसनेवाले मेघ के 
समान लक्ष्मण, यह सोचकर कि अव शीघ्र ही इस ( इन्द्रजित्‌) को मार डालना चाहिए, 
कोध-भरे यम के समान, अपने भीषण वाण चलाकर उस (इन्द्रजित्‌) के कवच को 
तोड डाला | 
कवच क टूटन पर अपने अरक्षित शरीर मे शर की चोट खाकर इन्द्रजित 
मूर्छित होकर गिर पड़ा । उसके प्रा पाकर उठने के पूर्व ही, धूम्नाज् और महापा्व 
दोनो ध्वजा से युक्त तथा अश्च से जुत रथ पर मवार होकर इम विचार से वग के साथ आगे 
बढ़े कि हम शीघ्र इस ( लक्ष्मण ) क प्राण हरण कर लेंगे | 
वे दोनो बीर हनुमान्‌ पर तथा लक्ष्मण पर अग्निमय बाण बरसात हुए आये | 
लक्ष्ण ने उनके रथ के अश्वो को तथा उसकी धुरी को अपले वाणो से विध्वस्त कर टिया | 
फेर, उसके सारथि को भी मार डाला] 
उन दोनो बीरो क अनुष भी टूट गये। तव उन्होने चण-भर म लोइ-गदा लेकर 
बज के समान आगे बढ़कर हनुमान्‌ पर आघात किया. जिससे चिनगारियाँ निकल पड़ी | 
हनुमान्‌ ने अपने वलिए हाथो मे उनकी गडा को छीन लिया | 
तव व दोनो यह सोचकर भयग्रस्त हुए कि अब यह ( हनुमान्‌) इन गढाओं से 
देम ही मार डालंगा ओर अपने अन्नदाता की भी चिंता न करके अपने प्राणो की रक्षा 
करने लगे ( अर्थात्‌ - भाग गये ) | 
उस ससव शाततल पवन का स्पश पाकर म्‌ हुए वानर प्रज्ञा पाकर उठ ४ 
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क्योकि उनकी मृत्यु का समय नहो आया था। यम के आने के भी कोई लक्षण नही 
दिखाई पड । ब अधिक उलाह से भरकर उठे | 

अगद, कुमुढ, नील, जाम्बबान्‌ , सूर्यडुमार (सुग्रीच), मेन्ड, उसका भाई द्विबिद, 
शतबली, पनस आदि मिह-ममान वानर-बीर, देवो के जयकार करते हुए, शैलो को उडे 
गधी के समान गरजते हुए आय | 

नभव वीरो ने बञ्र-समान उन पर्वतो को एक साथ फेंका । अवतक इन्द्रजित्‌ 

मृच्छ्रा त्यागकर उठ गया था | उसने यह कहते हुए कि “अहो | इनका युद्ध-कौशल इतना 
ही है ।' हमत हुए बाण चलाकर ( उन पर्वतो को ) चूर-चूर कर डाला । 

वानर पुनः वृक्ष, शेल आदि बरसाने लगे ) इसी समय सूर्य, मानो यह देखकर 
क्रि इन्द्रजित्‌ एकाकी ही थुद्धक्षेत्र मे धनुष लेकर खड़ा है, अततः उसपर दया करके 
अस्तगत हुआ ) 

सव दिशाएँ इस प्रकार अ्रधकार से अस्त हो गइ, जिस प्रकार उस अज का हृदय 
होता है, जी यह नहीं जानता कि चारो वेद, स्मृति, धर्मशासत्र, यज्ञ, सत्य, दिव्य स्वभाव 
से युक्त ब्राह्मणो के द्वारा इच्छित महान्‌ फल--ये सब चक्रधारी भगवान्‌ विष्णु ही हैं। 

तब विभीषण ने लद्मण से कहा--सर्प के समान क्रोध करनेवाले हे उत्तम | 
यदि तुम एक घडी के चतुर्थ भाग के भीतर ही इसे मारी, तभी यह मरेगा | यदि बेसा न हो, 
तो राजिकाल आ जायगा, जब राक्षमो की माया बढ़ जीती है। तब यह (इन्द्रणित्‌ ) 
गगन म अदृश्य हो जायगा ] फिर, यह विजयी हो जायगा |” 

तब, अपने ऊपर तथा हनुमान्‌ आदि बीरो के ऊपर शर वरस्ानेवाले राक्षस की 
मारने का सकरुप करके लक्ष्मण ने उस राकम के सुन्दर रथ को दिव्य प्रभाव से युक्त बाण 
से विध्वस्त कर दिया । 

इसके पहले ही कि उसका रथ धरती पर गिरे, इन्द्रजित्‌ झट आकाश में उड गया 
और यह बिचार किया कि अव मै इस ( लक्ष्मण ) को नागपाश से बाँध लूँगा और 
उस पाश से पीडित होकर यह निष्प्राण हो जायगा। वह यह गर्वं नही कर सकेगा कि 
उसने वाण से सुकपर विजय पाई । 

तब देवता यह सोचकर भागे कि “स्वर्णमय देहबाले ( लच्मण ) से युद्ध करने- 
बाला यह रावम, जो प्रशसनीय पराक्रम से थुक्त है, गगन में छिपा है। न जाने अब खा 
परिणाम होगा । 

हाथ म धनुष, 
निःश्वास भरमेवाला वह इन्द्रजित्‌ + जी माया से धनी था; अधकार 
के ऊपर जामे लगा । हे 

नीलरल-समान देहवाला इन्द्रजित्‌ पूर्वकृत अक्लीण तप के परमाव से; अनन 
को मिट्ानंवाल्ते ब्रह्मा आदि देवों के वर-प्रभाव से एवं राज़स-जाति के योग्य मायो बल से 
अणु के जैमे सहम आकारवाजा हो गया। 

कालिभव ब्रह्मा हो; (सिर पर) 


पीड पर दूणीर और सहज उमड़नेवाली क्रोधाम्नि से युक्त एंव 
गर मे ओफ होकर मेधी 


चद्र को धारण करनेवाले शिव ही, था च्धारी 


ज्र्‌ 


युद्धकाएड 


A 


विष्णु हो, किमी को भी झुजाओं को कसकर बॉधकर गिरा देनेवाले नागाख का उसने 
ध्यान किया । 
तव बानर, जो इन्द्रजित्‌ के माया-कृत्य से अनमिश थे, यह कहकर हर्पध्वनि 
कर उठे कि युद्ध से डरकर इन्द्रजित्‌ भाग गया है। राम के अनुज (लक्ष्मण) भी बेंमा 
विचार करके मदहास कर उठे । 
कया धटित होनेवाला हे, इसे न जानत हुए लक्ष्मण हनुमान्‌ के कधो सें 
उतर पडे | अपने धनुष को अगढ के हाथ म॒ ठ्या और अपने वक्ष पर फंसे वाणो को 
निकालकर विश्राम करने लगे | 
इसी समय इन्द्रजित्‌ ने क्रूर नागाख का प्रयोग किया | वह अख दसो दिशाओं 
के लोगो को भयभीत कर भगाता हुआ जाकर लक्ष्मण की पर्वत के समान पुष्ट एब दृढ 
भुजाओं मे लिपट गया | 
सव प्राणियों के एक साथ सामना करते रहने पर भी जो लक्ष्मण विचलित नही 
होते थे, अब हृठात्‌ ही नागा से बॅच गये और कुछ न समझकर शिथिलबल हो कमी 
युद्धमूमि को ओर कमी आकाश की ओर देखते हुए पड़े रहे | 
वायुपुत्र हनुमान्‌ उम्र होकर यह कहता छुआ कि मै गगन मे उड़कर उस छली 
राक्षस को क्षण-भर में पकड़ लाऊँगा; ऊपर उठने लगा । तभी वह नागान्त्र उसके कधो 
पर भी यो फैल गया, जैसे पूर्वकाल मे वाली की पूंछ रावण की सुजाओ मे लिपट गई थी। 
उस नागास्र से निकले करबाल-जेसे टॉतवाले सर्प सव बानरो को घरने लगे | 
बञ्जस्तम एवं पर्वत की समता करनेवाले बड़े-वड़े दढ हाथो पर यो लिपट गये कि उन्हे 
देखने से ऐसा लगा, मानो वे हाथ टूट ही गये हो | 
नागाख्न से बॅघे वानर-बीर ऐसे उछलते थे, मानी पर्वत उछले हो। वे फिर 
गिरते, लोटते, सिर उठाते, गगन को देखकर आँखों से चिनगारियॉँ निकालते, अपनी 
हराती पूछो को धरती पर पटकत, ओठ चबाते और पोरुपवान्‌ प्रश्न के अनुज को देखकर 
दुःखी होकर सोचते 'हाय ! इनकी भी हमारी जेसी दशा हो गई |? 
विभीषण क सुँ को देखकर पूछते--'क्या इससे मुक्ति पाने का कोई उपाय है. 
अधकार पर क्रोध करत | “हमारे सम्मुख क्या इनको यो शिथिल होना चाहिए', यो 
सोचकर लक्ष्मण की झुजाओ की ओग देखकर हसत , गिर पड़त । तब भी वे भय-रहित थे | 
अत्र इस सकट को कौन दर करेगा ! हनुमान्‌ भी तो इसी मे पड़ा है--यो 
कहकर रोते | लक्ष्मण को देखकर कहत--“हमारी यह केसी दशा हुई है ?' फिर कहते-- 
प्रभु रामचन्द्र के अनुज की इस दशा को हम केसे सहेगे 8? 
उम समव की घटनाओ का विस्तृत बर्णन करने से क्या प्रयोजन है? अत्यन्त 
वलशाली इन्द्रजित्‌ गगन मे विद्युत-समान वाण चला रहा था। स्वर्णमय अग्रमागवाले वे बाण 
तेज के ममान गिरते ये और वक्षु पर से पीठ में और पीठ पर से बच्च मे निकल आते थे | 


चकर काटकर बहनेवाले प्रभजन से जिस प्रकार पवत पर की घटाएँ अस्त-व्यस्त 
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हो जाती हैं, वेसे ही शिरोच्छेदन से समर्थ वाणो से आहत होकर वानरसेना स्थिर न रह 
सकी और गिर पड़ी। 

हनुमान्‌ को आँखों से क्रोध की ज्वालाएँ निकल रही थी | सहश्त कोटि से भी 
अधिक वाण उसकी देह मे चुमे थे, नो भी बह किंचित्‌ मी पीडित नहीं हुआ । किन्तु, ग्रु के 
अनुज को पीडित देखकर बद अत्यन्त दुःखी हुआ | 

अन्य बानर-बीरो की देहो मे सौ से अधिक वज़मय बाण लगे थे, जिससे रुधिर 
की धाराएँ बह रही थी । असख्य वाणो से आहत होकर भी अगद अशिथिल पड़ा था। 

सूर्यपुत्र, सामने से शरो के लगने पर भी यौवन के वल से भरा था] आँखो 
से चिनगारियाँ उगल रहा था | उसकी देह और मन मे ऐसी ज्वाला थी, जैस बड़े बाँसो 
के वन मे दावारिनि की ज्वाला हो | रुधिर से सना हुआ वह उदित होनेवाले अपने मिता 
(सूर्य) के समान ही लगता था | 

अपनी समता न रखनेबाले लक्ष्मण, कठोर नागपाश से वॉधकर असरूय तीइण 
वाणो से विद्ध देह के माथ पीडित हो ( उससे मुक्त होने का ) जान रखते हुए भी ऐसे ही 
पड़े थे, जैसे मनुष्य समार के बधन से सुक्ति पाने की शक्ति रखते हुए भी उसी मे पढ़े 
रहते है । 

लक्ष्मण की देह पर वाण किरणो के जेसे थे। धीरे-धीरे बहनेबाला रुधिर आतप 
के समान था। उसकी काति से चारो ओर का अधकार फट रहा था। उनका रुप ऐसा 
लगता था, मानो सूर्य ही देवलोक से फिसलकर नीचे गिर गया हो | 

रामाचुज मूर्च्छित पडे थे | अन्य सव बीर भी धरती पर पडे थे ) गगन मे छिंपा 
इन्द्रजित्‌ लद्मण के द्वारा प्रयुक्त शरो मे पीडित हो रक्त उगलता हुआ यो सोचने लगा-- 

मैने जो प्रण किया था, बह पूर्ण हुआ | में अपने को किंचित्‌ स्वस्थ करफे कल शेप 
कार्य पूरा करूँगा | इस नर का जीवन आज से समासत हो गया । वानरसेना मिट गई ] और, 
इस प्रकार बह इन्द्रजित्‌ टोनो ओर मगल-वाद्यो के वजते हुए रावण के प्रासाढ में जा पहुंचा 

घनी शरवर्पा करनेवाले लक्ष्मण नामक सद्युण-भरित मेघ को गिराकर अब बह 
( इन्द्रजित्‌), कचुक कें बधन की भी उपेक्षाकर उभरनेवाछे स्तन-मार से युक्त मदहास करने- 
चाली ग्मणियो के कटाच-रुपी बाणो का लक्ष्य वन रहा था, जैसे अव भी वह युद्ध से विरत 
काव स्वर्णहोक की खियाँ रत्नखचित स्वर्णदीप लेकर तथा सर्पफन-समान 
पतवबाली अन्य दस कोटि सुन्दारियाँ यश के गीत गाती हुई चली ] राजम-ल्िवाँ उसका 
f चली ५ 
मंगल हिसार पिता के निकट गया और उम बिन सुखे मे घटी हा 
घटनाओं को कह सुनाया । फिर, यह कहकर कि हे पिता! चिन्ता युक्त हो di 
बहुत थक गया हूँ । शीघ्र विश्राम करके फिर कल का विचार करूँगा। 


में जा पहुँचा । 


ROE 
E इग द ज्ञ मथ गय दही के समान 
डवर विभीषण लक्ष्मण क सकट का देखकर मथानी न सब गे 
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व्याकुलचित्त होकर यह सोच रहा था कि शत्रुपक्षु के उस (इन्द्रजित्‌ ) न झुके नहीं मारा 
इस व्यनीय दशा मे भी मैं जीवित हूँ। मेरा हृत्य कितना कठोर है और दुःख से 
उद्विग्न होकर धरती पर गिर पड़ा | 

राम के अनुज को नागपाश से वेध देखकर प्रेम के कारण सब्र वानर गिर पडे | 
केवल मै सप्राण पड़ा हूँ । लोग मेरे वारे मे क्या मोचेगे! यो सुरभित पुप्पमालाधारी 
बह विभीषण फूट फूटकर रो पड़ा | 

लोग यही कहेगे कि सजन के जेसे साथ रहकर मेने ( लक्ष्मण को ) युद्ध म 
मरवा ढिया | या, यह कहेंगे कि अपने पुत्र ( इन्द्रजित्‌ ) को विजयी होने दिया, या यह 
कहेंगे कि ऐसा वदला लेने के लिए ही मैने अवतक बड़ी विनम्रता का व्यवहार किया! 
प्रेमयुक्त समार के लोग अपनी-अपनी विद्या-बुद्धि के अनुसार विविध वचन कहेंगे । 

जब उस ( इन्द्रजित्‌ ) ने युड छेड़ा; तभी मैने अपनी गदा से उसके रथ को नष्ट 
करके अपने मन की वीरता को प्रकट नही किया | उससे मै निहत मी नही दुआ । अब 
शिथिल हो पड़ा हूँ) मे किसका बघु होने योग्य हूँ ? हाय । मे डूब गया | 

जव युद्ध में शत्रुओं से लड़कर घानर-वीर मरे, उसी समय में भी नही भरा, या 
जीचित रहकर अपने मनोभाव को हथेली के ऑचले के समान स्पष्ट नही दिखाया। मै 
उनका विरोधी बना | इनकी शरण भ आकर भी मैं इनका अहितकारी वना | मैं दोनों 
ओर जलनेवाली उल्का के समान हूँ | 

बिभीषण को इम प्रकार कें वचन कहकर विकल हो रोते देखकर अनल नामक 
राक्षस ने ( जो विभीषण के संग राम की शरण में आया था ) कहा--ऐसे अनेक उपाय हैं, 
जो इस सकट से मुक्ति दे सकते है। तुम भी केसे अजो के जेसे शिथिलच्चित्त हो रहे हो? 
स्वस्थ होओ | फिर उसने कहा 

तुम यही पर विश्राम करते रहो। में प्रश्नु स सब वात कहुँगा | फिर, अनल चला 
गया और साकार पुण्यरूप रामचन्द्र के चरणो को नमस्कार करके सब घटित वृत्तान कहे | 
उमे सुनकर सहस्जनाम ( विष्णु के अवतारभूत राम ) भी दुःख-सागर मे डूब गय | 

रामचन्द्र दुःख से अश्रु बहात हुए मूर्च्छित हो गये। फिर, कुछ कहे विना और 
अक्षु बहाये विना, कुछ देखे विना, क्रोधाधिक्य से सव लोको को मिटाने का विचार किये 
विना, खुलकर रोये बिना स्थिर रहे और मूर्च्छां से जगकर यही समझते गहे कि अभी 
लक्ष्मण जीवित है| 

फिर, दुःख मे निम्न प्रझु ने सोचा--यो यहाँ बेठे रहने से कुछ नही होगा। 
फिर, झट उठ खडे हुए और अतिवेग से उस युद्धभूमि मे जा पहुँचे, जहाँ रधिर का प्रवाह 
लाल हो बह रहा था। 

रात्रि का धकार इस प्रकार फेला हुआ था, मानो ( समुद्र मे ) उतरकर जल- 
पीकर ऊपर उठनेवाले मेघो में तरंगायमान समुद्र तथा नीलवर्ण की अन्य सब वस्तु को एक 
साथ निचोइकर, उसी रात को उचित समय मानकर, उम कालिमा की वाढ को बरमाया 

ज्ञारहा हो। 
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इस प्रकार घना अथकार फेला था। उमे मिटाने के लिए महखनाम परभु ने 
आय्नेयास्ज का प्रयोग किया, तो उस युद्धभूमि का प्रदेश यो प्रकाशित हो उडा, ज्यो व 
गगन के मध्व पहुँच गया हो । 

राम ने देखा कि शस्त्रो से आहत शवो की राशियाँ पर्वतो के समान पड़ी हैं। 
बीच-बीच मे रुधिर का तरयायमान समुद्र भी फेला दै | वह दृश्य ऐसा था, मानो गजचर्म 
घारी शित्रजी, प्रलयकाल मे सव प्राणियों को एक साथ मिटा रहे हो और सझुद्र उमडकर 
फैल गया हो । 

उस हुर्गन्ध-भरी युद्धभूमि मे, जो डुर्गा देवी का निवास थी, शबराशियो, 
रुधिर-धाराओ, शत्रो से भरे कीचड़ एव शन्रराशियो के बीच मे मे होकर अर्धक्षण म 
रामचद्र अपने भाई के निकट जा पहुँचे । 

रामचद्र लक्ष्मण की देह पर गिरे। अपने चच से लगाते हुए उसका आलिगन 
किया । आह भरकर, आँखो से अश्रु बहाते हुए, ऐसे दिखाई पडे, जेगे कोई काला मेध 
वर्षा को बूंदी से व्यात्त आकाश के मध्य सूर्ये के निकट पहुँच गया हो । 

जन्म लेकर भी वास्तव मे जो जन्मरहित भगवान्‌ थे, वे राम, शोक्मग्र होति 
उष्ण नि.त्वाम भरते, विक्लप्राण होते, प्रजा खोकर मूर्चिछित होते; कर्त्तव्यविमृद होकर 
“हा लकमण !? कहकर वार-त्रार पुकारत | ( लक्ष्मण की ) नामिका एवं मुँह पर अपना 
हाथ रखकर चिंतित होकर कहते--'क्या यह जी उठेया १ 

रामचद्र अपने कमल-समान करो से (लक्ष्मण के) चरणो को सहलात। 
( लक्षमण की ) जॉघ पर थपथपाते | पवित्र कमल-ममान (लक्ष्मण की) बँजो को सोलकर 
देखते | बक्ष पर हाथ रखते और धइकन के शब्द सुनकर प्रसन्न होते। गगन की और 
देखते | लद्मण को उठाकर अपने वक्ष में लगान | फिर, धरती पर लिदात | क्या माया- 
कृत्य करने में निपुण इन्द्रजित्‌ चला गया £ ~यो कहते | रा 

अपना उपमान स्वय ही बननेवाले कधो से युक्त परश्च, अपने घनुप को वसव । 
नागपाश के बधनों को देखत | म्रभात न होनेवाली रात को देखते | गगन क देवताओं को 
देखते | “धरती को उखाड़, हूँ, कहते। ग्रवाल-समान ओड चत्रात | विज लोगी के कथनो 
का स्मरण करते । ( अतिमस वाक्य का यह भाव है--विज्नी ने कहा है कि धर्म वी शा 
होगी | किन्तु, अव धर्म की पराजय सी होती दिखाई पड़ रही है, इमी का विचार श ॥ 

प्रमाणो मे परे रहनेवाले प्रभु नीचे गिरे बानर वीरौ की देखते | नयत्र हे | 
मे मोचते । बीरता के योग्य धनुप को निष्ययोजन होते देखते । अपने वाणो sl है) 
“टूम धरती पर मेरे ममान दीन और कौन है ?--यो कहते। “टाय! मुझे थे केस 

ट ह्‌ र « 

र न की ओर देखकर बोले--लकेश के पुत्र और लक्ष्मण a र 
मकी सूचना तुमने सुके नहीं टी और इस नागपाश का यवाय वर्या = 


|| र्‌ हा था का के पटल न्‌ म त्रुम' कर या पा rf 
९ Ph: न मुझ वाचत कर दिः || 7 विभी ! 


3 
दुमते मेरा सत्यानाश का ड्या । 
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रामचन्द्र के ये वचन सुनकर विभीषण व्याकुलचित होकर बोले--हँमने पहले 
यह नहो मोचा था क्रि इम युद्ध मे इन्द्रजित्‌ स्त्रय ही चला आयगा। उसके आने पर मै 
यही सोच रहा था कि उसकी पराजय होगी | किन्तु, छल से ऐसा हो गया है | यह दिव्य 
प्रभावताले नागशस्र का परिणाम है | 

अतिकाय का वध करने के पश्चात्‌ लक्ष्मण ने यह सोचा कि अब लकेश स्वय 
आयगा और वे युद्धयूमि मे डटे रहे। तव रावण का पुत्र चालीस समुद्र सेना के साथ यहाँ 
आया | 

इन्द्रजित्‌ मह्न सिंह से जुते हुए रथ पर आया और शरवर्षा करके हमारी सेना 
की चालीम समुद्र मेना को मिटा दिया नथा वानर-सेनापतियो को धरती पर गिरा ढिया। 
फिर, पौरुपवान्‌ लक्ष्मण से युद्ध करने लगा । 

हनुमान्‌ पर आरूढ होकर लक्ष्मण ने उसके सहस्त रथो को मिटा दिया । उसकी 
चालीस ममुद्र सेना को यो मिटा दिया, जैसे सूये के सम्मुख ओस हो। उसके बच्च पर 
असख्य शर चलाकर उसे बिकल कर दिया | 

सब सेना के निहत होने पर इन्द्रजित, शर के चतो से रक्त वहाता हुआ, 
चिन्तित हो एकाकी खड़ा रहा | तव मैने लक्ष्मण से कहा कि यदि यह बच जायगा, तो 
बड़ी माया करेगा | तभी सर्य अस्त हो गया। 

सारे ससार मे अधकार फेल गया, जो माया-कृत्य के अनुकूल था । शरो 
से पीडित इन्द्रजित्‌ गगन में अहष्य हो गया और अपने बरो के वल से नागास्न का प्रयोग 
कर मत्रको गिरा दिया-यो कहकर विभीपण आँखों से आँसू बहाता हुआ खडा रहा | 

विभीषण ने पुनः नमस्कार करके राम से कहा--हे मेरे प्रभु ' इनमें से किसी के 
प्राण नही गये है | जब्र नागपाश छूट जायगा, तव सव लोग उठ वेठेगे । क्या ये क्षुद्र शरी 
के आधात से मरनेवाले हैं! नही ; रोने मे क्या प्रयोजन ? दुःखी मत हों । पाप कभी 
धमं को नही जीत मकता | 

तव राम ने प्रश्न किया--इस पाश को किस देवता ने दिया? इसका प्रभाव 
कया है १ इममे छूटने का क्या उपाय है 2 जितना तुम जानते हो, सत्र कहो | तब महान्‌ 
ब्रिभीपण ने कहा--हे दोषरहित । में सब वताऊँगा | 

दे चक्रधारी सुन्दर पुरुप ! पूर्वकाल मे इस सुष्ट के कर्ता ब्रह्मा के यञ्जकुण्ड से 
यह उतपन्न हुआ । शित्र ने ( ब्रह्मा से ) उसे प्रात्त किया था | फिर, तपस्त्री इन्द्रजित के 
माँगने से उन्होने उसे दिया था । यह सत्य है कि वह नागाख्र फ्लयकालिक बज़ के 
समान प्रभाव से युक्त है । 

सहन्ननेत्र ( इन्द्र ) की भुजाएँ इमी अञ्न से बॉधी गईथी। जब हनुमान्‌ 
लका म आया था, तब उसकी भुजाएँ भी इमी से बॉघी गई थी | देवता स्वर्गवास की 
प्रतिष्ठा खो बैठते थे, तो बह इमी के प्रभाव से | अतः, ओर कुछ कहना व्यर्थ है । 

रे मधुलात्री हलगी-माला से भूषित सुन्दर । यह नागाख्न जब स्व 


5 न सब देवो थे र य छूटे, तभी 
छृटता टै । ब्रह प्रति मब देवो के प्रयत्न से भी यह नहीं छूटेगा। इस लोक के वासियों 
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के बारे म कुछ कहने से क्या प्रयोजन ! जब शरीर मिट जायगा ओर प्राण छट जायेगे 
तभी यह छूटेगा । 

देवो के दुःख को दूर करने के लिए शुभावतार लेमेत्राले प्रमु ने विभीषण मे 
कहा--क्या मे उन देवों से युद्ध करूँ, जिन्होंने यह नागाख उसे दिया, या मब लोको 
को जलाकर भस्म कर हूँ, या लका पर आक्रमण करके सव निवासियों को एक साथ 
मिटा दूँ 2 इस समय कौन-सा कार्य उचित होगा ?--वताओ | 

यदि इन्द्रजित्‌ को यह अत्र देनेवाला देव स्वय आकर सुपर करुणा करे, तो उमे 
मै स्वीकार करूँगा | यदि वैसा न करे, तो त्रिलोक की शक्ति को शिव के एक वाणम 
जलनेवाले त्रिपुरो के समान जलाकर भस्म कर दूँगा। 

हृ लकेश के भाई । यदि मेरा अनुज मर जाय, तो फिर सुभे अपने यश की 
कया परवाह है? अपवाद का क्या डर है ? धर्मे या अघम है, इसकी चिता ही क्या है! 
विचार करके देखो । क्या ऊपर के निवासी तथा इस लोक के निवामी मेरे लिए इन 
वानरो से भी बडे हैं, जो मेरे लिए स्वस्व अर्पित कर रहे हैं ? 

अपने अनुज तथा साथियों पर अपार प्रेम रखनेवाले प्रश ने फिर कहा--एक ने 
पाप किया, तो उसके लिए सव लोको को मिटाना उचित नही है, ओर दुखी होकर खडे- 
खड़े आह भरने लगे | 

बेद-रुपी अकुश से ठवे रहनेवाले दो सूंड्रोवाले हाथी के जैसे प्रभु पुनः लक्ष्मण के 
निकट आकर उमके नागपाश को ध्यान से देखा और बोले यदि यह अख लक्ष्मण को 
निजी कर देगा, तो मै भी प्राण त्याग करूँगा | 

राम की ऐसी दशा को देखकर गगन के देवता भय से कॉपते हुए सोचने लगे 
कि न जाने अब क्या होगा 2 तव उनके निकट स्थित सहिसामय गरुड भगवान्‌ रामचन्द्र 
पर अपनी भक्ति से व्याङुल होकर, अधकार मे धीरे-धीरे आकर प्रकट हुआ । 

कमी विचलित न होनेत्राला राम का चित्त लच्मण के वधन को देखकर 
त्रेचलित हुआ, तो उससे उम (गरुड) का मन भी अत्यन्त दुःखी हुआ! | उमे यह अच्छा 
न लगा कि राम का मन दुराचारी रावणादि के अतिरिक्त अन्य लोगो पर भी निप्कर हा 
अत., वह अपनी काति सें समार को प्रकाशमान करता हुआ, अपने बग से महामेर 


जाय। हे 
से ऐसा प्रभजन उतन्न करता हुआ कि दिग्गज 


को भी कंगाता दुआ» अपने विशाल पंखों 
मी एक बार पलक बद कर लें) नीचे आया | | 
रामचन्द्र को दुःखो की अधिकता से पीडित होते देखकर, वह (गयड 


“द्वात? दूर से हो देख सकनेवाली अपनी आँखों से ऑय, वहाने लगा। वह याया, ती शीतल 
त प्रखें से वदरबर 


तरगीवाला मुद्र विब्य हों उठा। सतार का अधकार हट गया । उसके 

डे बधन ढीला पड़ गया | 
सुनाई पडे । नागाला का ब Damas 
विशाल दिशाओं मे ऐसी निरतर स्याति फेली कि अधकार कहाँ नहीं हा। 
लगता था, सूर्य का ही प्रकाश मर्वत्र फैला हो । उसके कठ की काति से चानी का राग 
मर्वत्र फैल गवा । उसका झुट भेद-एवंव पर शोभायमान सर्व स मी तिगुना शोमिव हुआ । 


) कोटी 
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उसके कंठ पर शोभायमान रत्नहार तथा शीतल पुष्पहार, उसके पखो के वेग 
से अपनी काति के साथ उसके वक्ष पर कमी लगते और कमी नही लगते हुए हिल रहे थे | 
वह इष्य ऐता लगता था, मानो विद्युत से युक्त कोई पर्वत ही उड़ता आ रहा हो, या सूर्य 
ही दक्षिण म उदित होकर उत्तर की ओर आ रहा हो | 
(उसके शारीर पर) सपो के फनो से प्राप्त असख्य माणिक्यों के यने अनेक आभरण 
विद्युत्‌ से वने-जेसे दिखाई देते थे, जिनसे सूयं का-सा प्रकाश फैल रहा था] यो गरुड 
आकर, दीघक्रालिक वियोग को मिटाता हुआ राम के प्रति नमस्कार करके खड़ा रहा। 
बह मिर पर हाथ जोड़े हुए था। कालमेघ से मी अधिक नील प्रसु के चरणो पर 
नमस्कार करके वह अत्यन्त दुःख प्रकट करने लगा | वह (बिष्णु ) भगवान्‌ की ध्वजा पर 
रहकर चौदहों लोको के निवासियो के नमस्कार यात करता था) अब एसे छोड़कर धरती 
पर आकर खड़ा हुआ | 
गरुड ने राम से कहा--( आदिशेष का ) वास्तविक रूप छिपाकर जो ( लक्ष्मण 
के रूप में ) अवतरित हुआ है, उसके वियोग से दुःखी होनेषाले हे ब्रह्मा आदि के भी 
कारणभूत भगवन्‌ | हे मायानट ! हे मनोव्याकुलता को दूर करनेवाले । तुम इस प्रकार 
विकल हो रहे हो--यह केमी माया है १ हे मेरे प्रभु | चिंतित मत होओ | हे सर्वस्वा मिन्‌ | 
दुःखी मत होओ | 
हे देवो तथा अधिदेवो के द्वारा स्तुत्यमान नामवाले | नित्य यौवन से स्थित 
रहकर चौदह लोको की रचा करनेवाले । तुम (भक्तो को) अलभ्य आनन्द के साथ ही 
मोच्लोक का बाम प्रदान करते हो । आदि भगवन्‌ | यह केसा दुःख है? तुम्हारी इस 
माया को कोन जान सकता है १ 
तुम सव प्राणियो की सुष्टि, सहार एवं रक्षा के कारणभूत हो। सर्वत्र व्याप्त 
रहकर भक्तो के अभीष्ट पूर्ण करनेवाले हो | संपूर्ण ज्ञान से रहित मनुष्य-रूप धारण करके 
(अपने से भी छोटे) देवो को नमस्कार करके उनसे वर प्रास्त करते हो | दुःख से तप्त होते हो । 
ऐसी आइ्चर्थमय शक्ति से पूर्ण हो तुम | तुम्हारो इस माया को जाननेवाला कौन है? 
तुम अन्य दोनो देवो ( ब्रह्मा और सुद्र ) के साथ एक समान रहते हो। ऐसा 
होने पर भी ब दोनो देव तम्हारे सत्य-स्वरूप को नही जान पाते | जिमू्ियों में तुम आदि- 
मू्ति हो। सृष्टि की सव वस्तुओ मे अन्तर्यामी बने रहते हो | यदि तुम चाहो, तो तुम्हारे 
संकल्प-मात्र से मारी खुष्टि मिट जाय । तुम अविनश्वर हो । तुम्हारे ऐसे कृत्यो का अनु- 
सथान करते की शक्ति किसी में नहों है। क्‍या हमारी वृद्धि ही इतनी सूदम है कि हम 
तुमको नहीं जान पाते, या अन्य कोई कारण है ? इस माया को कौन जान सकता है 2 
है हे वेदो से स्तुरयमान | तुम सब प्राणियों को जीवन देते हो । अविनाशी 
दोकर भविष्य मे भी स्थित रहते हो । तुम अपने लिए किसी भी वस्तु की कामना नही 
करते हो । ( भको को ) अमीट फल अवश्य देते हो । तुम इन्द्रियो के विषय बनी वस्तुओं 
५ हदो । आत्मा की थात्मा हो | त्यक्ष के विषय खरी-रुप, पुरुष-स्प एवं नपुमक-रुप मे भी 
स्थित हो । तुम्हारी इम माया को कौन जान सकता है ? 


_ उम्हारे स्वरूप के बारे में चारो बेढों में से एक यह कहता है कि विष्णु झा स्प 
अनन्त हैं। दूसरा कहता है कि तुम एक मूर्ति हो। अन्य एक वेद कहता है कि तुम 
चिरतन जानज्योति-स्वरुप हो | और, एक वेद कहता है कि ऑखो के सामने प्रकट होने- 
बाले तुम ज्योति-सुथ मे ( अर्थात्‌ , सूर्य-रूप में आकाश को स्थान बनाकर रहते हो। 

कभी असत्य न होनेवाले वेट अपने अतिम भागो मे ( अर्थात्‌ , उपनिपदी मे ) 
सत्यज्ञान के आधार पर कहते है कि तुम सत्यरुप हो] जो आानदरिद्र (नास्तिक) यह 
कहते हैं कि ( स्य मगवान्‌ को देखनेवाले किसी को) उसके अस्तित्व के वारे मे कहते नही 
सुना गया है और सुटि का निर्माण अन्य किसी कारण से हुआ है, वे ( नास्तिक ) शास्नोक 
विधान से तुम्हारी करुणा का पात्र न वनकर मरक मे शिरते हैं। किन्छु ( भक्तो के लिए) 
तुम भृत्य के समान भी होते हो और राज्य भी करते हो ! तुम्हारी इस माया को कौन जान 
मकता है । 

तुम अनुपम शब्द-स्वरूप कहे जाते हो | शब्द का अर्थ भी तुम हो] पबित्र 
बैडो के लिए भी अगम्य हो] हाथ मे धनुष एव वाण लेकर भी प्रकट होते हो। अपने 
सुन्दर कर मे सुन्दर शख को भी लिये हुए हो । ८ राक्ञसो को ) मारो !' कह रहें हो। 
स्वय राचस-रूप होने के कारण मारे भ जाते हो | है विरुद्ध धमो से रहस्यमय भगवन । 
तुम्हारी माया को मै नही पहचान सकवा हूँ । 

हे मोच प्रदान करनेवाले भगवन्‌] ठुम ऐसे खडे हो, जैसे अपने वास्तविक रप 
को भूले हुए हो! एम ऐसे भी हो, जैसे अपने वास्तविक रुप को ममते हो । हम्हागी 
इम माया को जानने की शक्ति सुमे नहीं है। एम अनासक्त-से हो, आसक्त-से भी हो। 
तुम्हारे स्वभाव को निश्चित रुप से कहना असभव है। धर्म जब विस्खलित होने लगता ह, 
तब उसे स्थिर करने के लिए तुम अवतीर्ण होते हो | है अजन्मा । तुम जेने भी हो, तुम्हारी 
इस माया को कोन जान सकता है! ce 

तुम जीवों के पाप और पुण्य के अनुमार उन्हे बिविध रुपो मं सुष्ट बर्त दो | 
जो तुम्हारा ध्यान करते हैं, उन्हे कर्म-वधनो से सुक्त करते हो, उनके मनोरथ को पूण 
करते हो और स्वय प्रकट हुए विना ही उनका मन बनकर रहते हो | सुनियो, मोणलाके 
में रहनेवाले नित्य सूरियो तथा अन्य त्रिमूर्ति आदि देवो के लिए भी अगम्य रप हो। 
तुम्हारी माया को कोन जान सकता है हु हि 

हे महात्मन्‌! अन्त्र चलानेवाले ( अर्थात्‌, राक्षम ), अन्न में आहत होनवाले 

बानर आदि) तथा यह दृश्य देखकर दया होनेवाले (विकता आदि)--ईन गे 
ज्ञानहीन लोग जिस ज्ञान का त्याग करते हैं; उसके साथ हम भ 
फिर मी, उनमे अतर्यामी होकर उनसे दूर हुए बिना भी रतत हा। 
तुम्हारी इस माया को कौन जान 


(लमण, 
तुम्ही व्यास ह । 
उनसे दर होते हो। फि मी हं 
तत्वजों से नेय होनेवाले सत्यज्ञान भी एम्ही हो । 


सकता दै ! 
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हे सहन नामवाले! जन्म लेनेवाले सब पदार्थों में तुम वत्तमान रहते ही। कर 

विनाशरदिंत हो | सबसे प्रथक् रहकेर भी सचरण करत हा (अर्थात्‌ « मित्त-भेन्‍्न 
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अत्रतार दे ) | विभिन्न अवतारो मे जीवधारी तुमको ( अपनी ही जाति का ब्याक 

मानते हुए ) तुम्हारे वास्तविक रूप को नहीं समते हैं, तुम यों रहस्यमय हो दीक 

चक्राचुध को धारण करनेवाले सुन्दर हाथो से युक्त ! ( विराटस्वल्प में ) दुम सारी खट 

का एकीकृत त्प बनते हो ! विचार करने पर तुम श्वेत 'काँदल” ( एक पुष्प ळा पीदा ) 


fe 
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के कंड के ममान भीतर ने शून्य विदित होते हो! यह तुम्हारी केसी माया है १ 
इस प्रकार से स्तुति-बचन कहकर गदड अपने पडों की कांदि से अंधकार 


को दूरकर स्वर्णिम काति फेलाता हुआ आया। उसे देखकर गामचन्द्र यह मोचन लग 
कि यह कौन है और ( उसकी ओर ) सिर उठाये रदे। ससलोको 


सकनेवाले विशाल परो से युक्त गरड, छण-भर में नीव उड़ता हुआ प्रमु के निन्द झा 
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पापी ( इन्द्रजित्‌) के द्वारा प्रयुक्त सव नांग उसी प्रकार मिट गये. जिस प्रकार 


अपने दानी स्त्रमाव के कारण मेच का श्रम उलन्न करनेवाले शडंवरष्ण नामक दाता के 
गाँव 'तिस्तरेण्ण नल्लूर' में आने मात्र ने वेदज्ों, शाखनों, विद्वानों तथा कवियों के परिवारो 
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के सब व्यक्तियों की भूख मिट जाती है। वे सब नागपाश कमलनाल के मीत 
( रेश ) से मी अधिक तूचम हो गये | 

अनेक महत््र पंखों से सुक्त (उस गरुड के) घरों की हवा जठ अंधक्रार को दूर 
करती हुई फैली, तब ( लद्मण आदि के) शरीरो में गड़े बाण छित्न-मिन्‍न होकर छितरा 
गये | उनके शरीर पर पढ़े बंधन के निह भी यो मिट गये, ज्यो पूर्णज्ञान से युक्त व्यक्त 
उत्पन्न होकर मी छोटा पाप मिट जाता है। 

धमसार पर कमी पद न रखने के कारण- वञ्र-नमान ऋर नेनोंबाले राक्षस; 
जीवित न हो सके। कमलभव ब्रह्मा ने पुनः सृष्टि की हो- यो धर्म (ॐ संरक्षण) में 
निग्त मब बानर सजीव हो उठे | 

अनुज लक्ष्मण जब स्वस्थ होकर उठे तथा अपने भाई को नम्न्कार म्बा, दव 
गरीतिमार्ग पर स्थित २हनेवाले वीर ग्रसु ने उनको अपने आलिगन मे टाच लिगा और बोले--- 
आनेत्राली विपत्तियो को दूई करतेवाला देव स्वव ( गरुड के रूप में ) अब प्रत्वक्ष हुआ है। 
फिर, नव बानर-वीरो को यो गले लगाया, जेसे वे अपने ही प्राप हो। फिर- मदा एक रूप 
रहनेवाले पूणर के नमान खड़े हुए गदड के निकट आये | 

देवता भी जिनके वास्तविक स्वरूप से परिचित नही हैं, 


“ft 
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शनत्राल नहां हा । हुम्हारा मेतुपकार ऊर्न 


नहं 

ने बोले-है आय ! तुम औन हो १ हमारी अपूच उष्स्या के परिणाम हे ही नुम यहाँ 

आये | जीवन प्रदान किवा | तुम्हारा रुप देखने से ज्ञात होता है कि तुम मुकसे कछ मेट 
] 


Ei कं रामायण 


~ 


हमने जीवित कर दिया। हे महोपकारी ! हमसे मेरा पुराना स्नेह नहीं है | “अमन सुके 
कभी देखा भी नही है। ठमने हमारे बारे में सुना भी नहीं होगा । हमारा हुमने उपकार 
किया, किंठ हमसे कुछ अपेक्षा नही की १ तुमको कुछ आवश्यकता भी नही है, अतः हम 
तुम्हारी क्‍या सेवा करें? कहो |--यो राम ने कहा | 

त्व प्रवित्रमूर्ति पतिराज ( गरुड ) ने कहा--'हे मायाङत इस जन्म के शत्रु। 
(इम जन्म से मोक्ष प्रदान करनेवाले | ) जब तुम रावण का वध करके अवतार के लक्ष्य को 
पूर्ण करोगे, तव मैं पुनः तुमसे आकर मिलूँगा, और सब वृत्तात सुनारूँगा | अव आता ये , 
और वहाँ से चला गया | 

उत्तम प्रसु उस जानेवाले की ओर देखते ही रहे। फिर बोले--हमसे कुछ 
प्रयोजन की कामना न करके हमे जीवन प्रदान करके यह जा रहा है। करुणा-रूपी घन से 
सपन्न व्यक्तियों का कार्य ऐसा ही होता है। महान्‌ लोग अपने उपकार का कुछ प्रत्युपकार 
नही चाहते | हम मेघ जेसे उपकारी का का प्रत्युपकार करते हैं 

हनुमान्‌ ने प्रमु से निवेदन किया--हे धर्ममय हृदयवाले | यह सोचकर कि 
लक्ष्मण मर गये हैं, सीताजी दुःखी होती होंगी। वचक राक्षस भी जो वेसुध होकर सो 
रहे हैं, अब यह जानकर कि वानर जी उठे हैं, भयभीत हो जायें--यो हमें बड़ी हर्॑ध्वनि 
करनी चाहिए | 

महिमामय प्रसु ने कहा--ठीक है। तब मव वानरो ने ऐसी तुझुल हपर्ध्वान 
की कि समुद्र विल्ुञ्ध हो उठे । आदिशेष के फ़न पर से धरती उपर उछल गई। ससार 
के प्राणी भय-चिंतित हुए । मेघ स्थानभ्रष्ट होकर गिर पडे । पर्यत फट गये और विशाल 
दिशाएँ भिड गई । 

रावण ने, जो आँखें बट करके अकलाक्त हृटयवाली सीता का ध्यान केर 
रहा था, देह मे उष्णता से भरकर, शिवजी के निशूल के लिए भी दुर्भेग वक्ष में मन्मथ 
के पुष्पब्राणों से आहत हो रहा था, वह हर्षध्वनि सुनी | 

पिता की आज्ञा मानकर चलनेवाले धर्म-स्वरुप तथा भक्तो के दुःखो के दूर करने- 
चाले प्रु राम का सतत ध्यान करती रहनेवाली सीताजी तथा उन सीताजी को याद 
करता हुआ आहतमन, किन्तु अनियतप्राण रहनेवाला रावण--इन दोनों के अतिरिक्त और 
कौन ऐसा था, जो छस समय लका में जग रहा हो? Ui 

पुरुषसिंह-समान रावण ने वह ध्वनि सुनी । यह सोचकर कि नानरसैना ते 
आक्रमण किया है, झट उठ खड़ा हुआ। फिर, यह कहकर कि ( इन्द्रजित्‌ ने ) जो कहा 
कि शत्रु निहत हो गये हैं, वह भी केसी झुन्दर बात थी !' उम (इन्द्रजित्‌ ) की निन्दा करने 
लगा ओर हथेली पर हाथ मारकर ( ताली बजाकर ) कथो को दिलाता हुआ ईस पडा | 

रावण ने मन मे कहा-राम का धनुष बञ्-समान टकार-ध्वनि कर रहा है | 
उसके अनुज के धनुप का टकार इस भवकर रूप मे फेल रहा है कि ब्रह्माइ फट न 
जनमान का गर्जन मेरे कानों में चोट कर रहा है। समार का श्त घारे उवार 


रहा है | 
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अगद गरज रहा है। क्रोधी नील गगन में शब्द फेला रहा है। अन्य वानर” 
चीर मी प्रथर-पथक बड़ा कोलाइल कर रहे हैं। अतः, धमंदेव की सहायता से सब नाग- 
पाश से सुक्त हो गये है। इसमे सदेह नही है | 
यह सोचकर राबण पलग से उतरा। हाथो मे करवाल ली ओर नौ कोटि 
राक्सों से अनुसत होता हुआ, सुन्दर आभरण-भूषित असर्य सुन्दरियो के दीपो के प्रकाश 
म, अपने प्रासाद से इन्द्रजित के निवास की ओर गया | 
लता को भी लजित करनेवाली पतली कटि से युक्त खिया, अपने बखर सॅभालती 
हुई, शिथिल केशपाश से शोभायमान होती हुई, निःश्वास भरती हुई, अंतरिक्ष को भरने 
वाले स्तन-भार से शोभित होती हुई, अलसाई आँखों के साथ लड़खड़ाते पद रखती हुई 
उठ-उठकर आई | 
देवख्ियाँ मद्यपान, निद्रा, अपने देखे स्वप्न तथा मधुरगान से मस्त होकर, 
ग्यपान के साथ किये जानेवाले छल में अभ्यस्त, मीन-समान नेत्रो को खोलती तथा बंद 
करती हुई, चरणो के नूपुरो से मधुर नाद निकालती हुई, लड़खड़ाती हुईं आई | 
ब्रह्मा ने मेघ पर नीला रग चढाकर, अगर आदि की सुगंधि लगाकर, पुष्पो को 
खोसकर, यह विचार न करके कि इससे कृश कटि की हानि हो सकती है, जो महान्‌ केश- 
पाश की सृष्टि की थी, उससे शोभायमान तथा काले नयनो, अरुण अधर एव आभरणों से 
युक्त रमणियाँ निद्रालस हो उसके साथ-साथ चली | 
सललोक के निवासी ब्रह्मा ने अत्युत्तम सृष्टि करने का त्रिचार करके मधु मे, 
इच्चुरस में, दूध में तथा अमृत मे स्थित मधुरता को लेकर वाणी वनाई। हरिणो, मीनी, 
करवाल एवं कमलो में स्थित सुन्दरता को लेकर आँखें बनाइ और ऐसी अपूर्व वस्तुओ से 
निर्मित अत्युत्तम स्त्रियों रावण के साथ-साथ चली | 
वानरो के कोलाहल के कानो मं पड़ने मात्र से, सिंह-समान सब राक्षस, सिह का 
गन सुननेबाले हाथियों के जेपे हो गये। सभी राक्षमर्तियाँ वब्र-ध्त्रनि सुननेवाली 
सर्पिणियो के समान हो गईं | 
रावण शीघ्र अपने पुत्र ( इन्द्रजित्‌ ) के स्वर्णमय प्रासाद मे जा पहुँचा। वहाँ 
उसने उस इन्द्रजित्‌ को देखा, जी लक्ष्मण के वाणो से उत्पन्न छतो से रुधिर के बहने के 
कारण अपार वेदना से पीडित था, सजल मेघ के समान पड़ा था, पुरुपरसिंह से बिताडित, 
शक्तिहीन हाथी के समान पड़ा था| 
बह उठकर अपने पिता के चरणो को नमस्कार भी नही कर सका और बड़ी 
कठिनाई के साथ दोनो हाथो को सिर पर रखा । उसे देखकर रावण का हृदय वेदमा से 
मर गया । उससे बार-बार पूछा-- हे पुत्र! तुम्हे क्या हो रहा है? तब इन्द्रजित 
जिसका शरीर अत्यन्त पीडाटायक घतो से भरा था, ये वाते कहने लगा--- E 
ee दें तात ! मेरे वक्ष में असख्य वाण प्रविष्ट होकर पार कर गये | मेरे अनश्‍बर 
सरर के रक्त को पी गये | मेरा कब्र टूट गया | में अत्यन्त शिथिल पड़ गया। यदि 
में मावा से नही छिप गया होता: तो अबतक मेरे प्राण निकल गये होते } 


i कंब रॉमायंणे 


. _ हे मदर-पबत के समान कथोवाले ! देवेन्द्र, शिव तथा विष्णु से मैने जो बुद्ध किये, 
उनम मे कमी पीडित नहीं हुआ । आज जेसे दीनता-पूर्ण बचन मैने कभी नहीं कहे थे । 
अहो ! उम नर ( लदमण ) के बल की कोई सीमा नही है । 

विकसित पुष्पमाला धारण करनेवाले | लक्ष्मण का पराक्रम ही ऐसा है, तो 
उसके भाई (राम) के पराक्रम का कया कहना अव क्‍या परिणाम होगा, इसका 
विचार करना चाहिए | यह समकना उचित नही कि हमारी विजय निश्चित है । 

यदि मै वानर-बीरो के साथ उस लक्षमण को मार सका, तो वह माया से नागाख 
का प्रयोग करने के कारण ही । अब एक राम ही बाकी रह शया है। अब भविष्य मे 
चाहे जो भी हो।--यो इन्द्रजित्‌ ने कहा । तब रावण वोला-- 

हे बीर-वलयधारी पुत्र । अहो | कदाचित्‌ तुमने वह ध्वनि नही सुनी, जो अभी 
उम युद्धभूमि मे लच्मण के धनुष के टकार से एव बज्र को भी भयभीत करनेवाले वानरो 
के कोलाहल से प्रकट हुईं थी । 

तब इन्द्रजित्‌ ने उत्तर दिया--हे पिता। वे सब भयंकर नागपाश से वेध 
गये और चज्र-समान मेरे वाणो से उनके शरीर भिद गये हैं। वे प्राहीन हो गये हैं। यह 
सब मैने अपनी आँखो से देखा | तुम जो कहते हो, क्या यह सत्य है! कया नागपाश मी 
कोई साधारण बधन है, जो सहज ही टूट जाय 2 यदि ऐसा हो, तो जिस देव ने मुझे वह 
असतन दिया था, उसका अपयश ही होगा न! 

जव यह सभाषण हो रहा था, तभी युद्धभूमि से कुछ दूत शीघ आ पहुँचे| 
राबण के चरणो पर नत हुए । रावण के पूछने पर वे सारा वृत्तात सुनाने लगे | 

हे सुरमित पुष्पमालाधारी। कोशलाधिप का पुत्र (राम ) थर्षरात्रि मे रगभूमि 
में नागपाश से वद्ध लोगो को देखकर पहले हास्यास्पद ढग से रो पड़ा। फिर, बहुत 
कद्ध होकर वीला कि मै सब लोको को जला द्रँगा । तव गरुड कट हुआ | | 
हु गरुड के आने पर सबके नागपाश छिन्न-भिन्न हो गये | सबके घाव भर गये | 
सबकी थकावट दर हो गई। सब युङचेत्र में पुनः एकत्र ही गये हैं। यही घटित 
हुआ है। तब रावण बोला-- हा हि 

बर्णनातीत बल से युक्त सुत्राओबाले मेरे पुत्र के द्वारा प्रयुक्त नागासन, पवन म 
मिट गया। ओह! देखो, देखो। यह केसी बात है १ र बह सत्य हो, तो मेरा राब 
बनकर रहना व्यर्थ है। मेरा यह जीवन भी क्या है! अब मेरे सभी प्रयत्न निर्थक ही गय] 

जिस विष्णु के सवध में यह प्रमि है कि उसने चौदह लोको को निगलकर उ 
फिर प्रकट कर दिया. पूर्वकाल मे जब बह सुमसे युद्ध करने आया) तब तरंगावमान सुह स 


जा छिपा | तव यद्द गरुड नहो आया। 
जव मैने उन नगरो को नष्ट किया, जिनकी रक्षा कालवर्ण कक्रधारी ( बिष ) 
कर रहा था, तब, और जब उस ( गरुड के ) चच तथा पखो में मेरे बाण जाकर लग 4, तन 
~ 
कया यह गरुड सहायता करन लिए आया था १ 


गे ! जो हो, भी ही। जो प उठे है उन्हें पुनः मग्ना हिगा। 
इस रहने दो ! जो हो, तो हो| जा जीवित हा उठ है उन्हें पुमा मा 
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हे पौरुषान्‌ पुत्र । तुम्ही पुनः जाकर भीषण युद्ध करो | तव वह गरड लज्जित होगा। तब 
इन्द्रजित्‌ ने कहा-- 

मै आज केवल विश्राम करूँगा और अपनी थकावट दूर करूंगा । उसके पश्चात 
जाकर ब्रह्मात्र का प्रयोग करके तुम्हारे मनोरथ पूर्ण करूँगा | रावण उसके लिए स्वीकृति 
देकर पुष्पमालाओं से अलकृत अपने प्रासाद में जा पहुँचा | ( १-३०० ) 


अध्याय १६ 
सेनाध्यन्ञ-वध पटल 


( वानरसेना मे, रामो के साथ युद्ध करने के लिए ) उठे हुए उत्साइपूर्ण 
कोलाहल को सुनकर इधर राकस भी युद्ध करने के लिए उतावले हो उठे और पुष्पमालाओ 
से भूषित रावण के निकट जाकर कहने लगे--हम युद्ध मे जाने के लिए अभी आज्ञा दीजिए। 
तव राज्षसराज ने क्रोध से मरकर ये वचन कहे-- 

अरे वीर धूम्राक्ष ! तुम सेना का सचालन करते हुए महापाश्व॑ के साथ जाओ | 
रावण की यह आज्ञा राक्षस-्सेनिको को पसन्द नही आई और वे ( सैनिक ) रावण से 
कहने लगे-- 

जब इन्द्रजित्‌ की सेना के हाथी, घोड़े, रथ तथा पदाति सेनिको के समुद्र-सदृश 
बिशाल ढल ( बानरो के आघात से) विध्वस्त हो गये थे, तब ये दोनो इन्द्रजित्‌ को अकेले 
ही ( युद्धरंग में छोड़कर--'हाय ! बह लच्मणका शर है । शर हैं।--यो चिल्लाते हुए 
( धूप्राक्ष एव महापार्श्व ) युढ़रग से भाग खडे हुए थे | अब ये फिर गहाँ आये हैं। 

राक्षस-सेनिको के वे बचन सुनकर कठोर ङ्यो में अभ्यस्त रावण ने, प्रज्वलित 
अग्नि जेसे क्रोध से भरकर कहा--“अहो ! इनकी सेवा ऐसी हैं । तो पकड़कर बाँध दो 
ड्म दोनी को \ 

रावण के यो कहत ही राघस-किंकरो ने उन दोनो ( धूम्रा और महापाइ्व ) 
को पकड़ लिया | तब कालबर्ण रावण ने कहा--'डन्हें मार मत डालना | मेरी बात को 

ठीक से सुन लो', और आगे बोला-- 

गध का स्वाद लेनेबाली उडी हुई इनकी नासिका को काठ डालो और भीषण 

शब्द करनेवाले उत्तम उके को बजा-बजाकर, उन्हे नगर-भर मे घुमाते हुए घोषणा करो कि 
ये ( धून्नाच् तथा महापाशव ) युद्ध से डरकर मागे हुए कायर हैं। इससे उच्चित दड और 
कोई नही है । 


बढ आजा सुनकर रावण के किकर झट तीच्ण करवाल हाथ में लेकर ( धूम्राक्ष 
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ओर महापाइव की ) नामिका को काटने के लिए उसके निकट आ पहुँचे | तब माली 
नामक राक्षम ने रावण से विनती की कि है यशस्त्री वीर | यह कार्य उचित नहीं है । 
दि प्राचीन काल से ही यह होता आया है कि जो कभी युद्ध से डरकर भागे थे 
व है। पुनः किसी भयकर युद्ध को जीतनेवाले हुए । और, जो कमी युद्ध मे विजयी बचे थे, 
वे अन्य किसी युद्ध मे विजय न पाकर मारे गये | कौन ऐसे हैं, जो पौरुप को मढा अपने म 
ही बनाये रख सके है १ 
| अहो | तुमने यह भेद नही समका | हे प्रभो । देवता, दानव आदि की कितनी 

ही सेनाएँ हम राक्षसो का सामना करने के लिए आई थी , वे सब सेनाएँ हममे पराजित 
हा गई | स्त्रय इन्द्र भी तो हमसे भीत हो भागा था | तुम इन सब बातो को सोचो | 

यह वही राम है, जिससे डरकर वरुणदेव, इसकी दया प्रात करने के लिए (इमे 
सामने ) थरथगाता, आह मरता हुआ, विनम्रता से खडा रहा] तो अब इन राक्षसो की 
क्या बात है! हे मेरे प्रभु | विचार करने पर विदित होता है कि इनकी नासिका काट 
देना बुद्धिमानी का कार्य नही है | 

जत्र चालीस “समुद्र”! सख्यावाली विशाल राक्षससेना मिट गई, उस सेना मे 
धूम्रा, महापाश्वं एव इन्द्रजित्‌ -ये तीन ही वचे रहे, तब है विज्ञ। अब इनसे बढ़कर 
बीर और कौन दो सकता है १ 

( इन्द्रजित्‌ ने राम और लक्ष्मण पर जो नागा प्रयुक्त किया था ) वह नागात्र 
भी भिफल हो गया था । राक्मसेना आधी से अधिक विध्वस्त हो गई थी। हे बीर। 
तुम भी एक वार युढ़रग मे जाकर लौट आये हो। ऐसे युद्ध म, तुम्हारे युत्र के साथ नही 
ठहृरनेत्राले इन साधारण वीरो की नासिका काट देना क्या उचित है 2 

"लक्षमण? का नाम कहने मात्र से राक्षस भय-ब्याकुल हो अपने घरों क किवाट 
बढ कर लेते है। तो, उन सबकी नासिकाएँ काटनी पडेगी | ये राक्षस सत्तममुठ्रो भ 
अभिक सख्या मे भरे पडे हैं। अतः, थटि इनकी नासिका काटने लग जायेगे, तो युगात 
तक काटते ही रहना पडेगा | 

उम दिन ( राम का ) इत वनकर हनुमान. आया था; तो (उससे डगकर ) गिड- 
{गटात हुए उसको नमस्कार करनेवाले एवं उम ( हनुमान्‌ ) के साथ के युद्ध से भागास 
अनेक रास इस समय कलंक-रहित-से खडे युद्ध कर रहे हैं। ऐसे राक्षस हमारी सेना ग 
आधे से मी अधिक हैं। फिर मी; वे सय अपनी नाक बचाये रखे हुए है| 

तुमने सीता को नही चोडा टै | इसलिए वे राम और लक्ष्मण युद्ध की शपथ लेकर 
आये है । यह युद्ध एक ही दिन मे समात होनेवाला नहो है। युद्ध म निपुष व र 
और लक्ष्मण ) अभी मरं मी नही हैं। तुमने पहले ही यह नही कप रे हा हर 
भागकर आयेंगे, उनकी नाक काट दूँगा। ( अतः, अत्र इनक्री नासिका काटा २% 
नहीं है । )--यो माली ने कहा | 


लाला? का हा दूसरा नाम माल्यवान था । 
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उस समय; धूम्नाक्च और महापाश्व नामक वे दोनों राज्ुस, यह जानकर कि 
माली के वचन से रावण शान्तक्रोध हुआ है, अपने मन की व्याकुलता को त्यागकर) धय 
पाकर मन में रोप एव आँखो मे लाली भरकर, अपनी दशा के बारे मे रावण से निवेदन 
करने लगे | 
हे हमारे प्रभु । उम युद्ध में यही घटित हुआ कि तुम्हारा पुत्र इन्द्रजित्‌ पीछे 
हट गया | इतना ही नही} विद्युत-से चमकनेबाले आकाश में अदृश्य होकर भायाकृत्य 
करने लगा और फिर इस नगर मे आकर बच गया | 
है पराक्रम को पहुचाननेवाले ! आज के दिन तथा कल के समय तक ( आज 
से कल तक ) हम शात्ुसेना क्रो इस प्रकार मिटा देंगे, जिस प्रकार प्रज्वलित अग्नि तपे हुए 
ताँचे के थाल मे पड़े मक्खन को पिघला देती है। इस कार्ये मे तीसरा दिन नहीं होने ढेंगे। 
( अर्थात्‌ , दो दिन मे ही सारी शत्रुसेना को मिटा देंगे | ) 
अब हमको युद्ध मं भेज दो | फिर, तुम या तो यही सुनोगे कि हम युद्ध मे मर 
गये हे, या यह सुनोगे कि हमने शत्रुओं को मिठा दिया है। किन्तु, यह नही सुनोगे कि 
हम युद्ध से पराजित होकर लौट आये हें ।--इस प्रकार उन दोनो (धूम्राक्ष एव पहापाश्व) ने 
आनन्द से तेयार होकर अपने प्राण त्यागने की शपथ ली | 
तव रावण ने दस समुद्र’ सख्यावाली पदाति-सेना को उनके साथ कर दिया 
एव उसके योग्य हाथी, रथ तथा घोडे की सेना भी भेज दी | 
“यजशत्रु' नामक वह राक्षम, जो घी डालने से भड़कनेवाली अगि से युक्त महास. 
यज को मिटा देता है एव 'सूर्यशन्नु' नामक बह राक्षस, जो गगन मे सचरण करनेवाले सूर्य 
के मार्ग मे भी वाधा उपस्थित करता है, वीर-बलय से भूषित 'माली', “पिशाच? नामक 
कराल राकस, वज्र को हरानेवाले कठोर खडगदंतो से युक्त वजरदष्टर' नामक राक्षस-- 
इन सबको साथ लेकर, वे दोनो ( धूम्नाक्ष एवं महापाश्‍्व ) सप्ततोकी पर विजय 
पानेगाले रावण की आज्ञा से निकल पड़े। उनके सग महान्‌ हाथी, रथ और घोडे भी चले 
और वे ( राक्षुम ) ऐसे चले; मानो महान्‌ पत ही चल रहे हो | 
उम सेना के चलने से धूलि उठी और अतरिक्षु मं मर गई | उम धुलि से 
देवताओं की आँखें भर गईं, जिससे वे ( देव ) भी उम अपार राच्ञमसेना की व्यवस्था को 
ठीक-ठीक नही देख सके | 
बड़े-बडे पहियोबाले रथो एव पैरो से युक्त पर्वत-जेमे लगनेवाले हाथियों पर जो 
श्वत ध्यजाएँ फहरा रही थी, वे वीचियो का दृश्य उपस्थित कर रही थो । उस सेना मे 
चमक्रनेतराले करताल मछली-जेसे लगते थे । अतः, वह सेना अपार मझुद्र-जैमी लगती थी। 
नगाडे धरती को आदृत करके रहनेवाले समुद्र के जेसे शब्द कर उठे। हाथी, 
मेघो की प्रतिदृद्धिता करते हुए समुद्र के साथ, गरज उठे। अनेक बाजे वर्षा के समान 
शब्द कर उठे | 
मृत्यु-जेम मत्तगज, कभी आगे जानेवाली मेना-पक्तियो का अनुमरण नहों करते 
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ले सगल ब दो इ थे 
मढजल बहानेवाले वे हाथी जा रहे थे और न के २ 
वे हाथी गगन को छूनेवाली अपनी सँडो को ससी के po पे 
{ब कड्‌ साथ ऊपर उठाकर मेघो मे भरे समृद्ध 
जल को भर लेते और आये बढना छोड़कर जल पीने में लग जाते | 
_ मकाशमान विविध श्री की काति, वीरो के अपूर्वं आभरणो की काति, रथो 
एव तुरगो के अलकारो की काति तथा हारो की काति सर्वत्र फैल रही थी, जिससे अष्ट 
दिशाओं का श्रघक्ार भी फट गया | 
तव प्रभु (रामचन्द्र) ने उस भहान्‌ सेना को देखकर बिभीषण से पूछा कि क्या 
इस उद्र सेना के साथ आनेवाला वह इन्द्रजित्‌ ही है, जो माया से विजय प्राप्त करनेवाला है? 
तब, निस्सदेह जानकर विभीपण ने उत्तर दिया-- 
देखिए, वह व्यक्ति जो कदरा में रहनेवाले सिंह के जैसे अयकर युद्ध के लिए 
तत्पर होकर क्रोध के साथ आ रहा है, जो चद्रकला के समान खडगदतों से युक्त अपने फटे 
हुए सुख-विवर से यो गरज रहा है कि बज्र भी चूर-चूर हो जाय, जो अभि उगलनेवाले 
वाणो से पूर्ण तूणीर को (पीठ पर) बाँचे, हाथ में धनुप लिये, मेघ-ध्वनि से युक्त रथ पर 
आरूढ होकर चला आ रहा है, वही महापाश्व है | 
वह व्यक्ति, जिसकी आँखें अस्नि-ज्वालाओ को उगलती हुई बहुत लाल दिखती ह, 
जो शश्नुओ के प्राणी को पी डालनेवाला है, जो अट्टहाम करनेवाले अपने विशाल मुख 
के कामो पर बार-बार जीम फेर रहा है और जो एक सुन्दर स्वर्णरथ पर आरुढ होकर आ 
रहा है, वहो धूम्रा है। 
बह व्यक्ति, जो उन्मत्त के जैसे उत्ाबलेपन से भरी अनगल बातें कह रहा ई, जो 
हाथ मे त्रिशूल लिये है, जो यह कहता हुआ युद्ध स जाकर भिड़ जाता है कि क्या वह 
( मेरा ) सिर भी तुम्हारा हो सकता है? और जो पर्वत-समान झरीरवाला है, बही 
धवज्द॒ट! है । 
बह व्यक्ति, जिसका श्वेत केसरोवाला अश्च पवन एबं मन को मी पीछे छोड 
ठेता है ( अर्थात्‌ , अत्यन्त वेगवान्‌ हैं), जो अपने ओठो को मीचे हुए है, जो समुद्र के 
समान गरज रहा है एव स्वर्ग को भी हरा देने की शक्ति से युक्त झूल को हाथ मे रखे है, 
बही “पिशाच है। 
बह व्यक्ति, जो समुद्र से अधिक भयकर गर्जन कर रहा दै, जो अग्नि से भी 
अधिक तीच क्रोधवान्‌ है और जो जगमगाते रथ पर आरुढ है, वही सर्बशत्रु है। 
ह आर्य । वह व्यक्ति; जो अपनी आँखो से इधिर और अग्नि-ज्वाला को उगल रहा हैं 
बही 'यश्चशननु' है । i 
बह व्यक्ति, जो लाल धान के समृद्ध सस्व-जेसी अश्चसेना को साथ लिये है. भी 
प्राचीन काल मे अति घोर तपस्या करके इतक्य हुआ था और जो इतने मबकर रुप मे 
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रथारूढ होकर आ रहा है कि स्वयं शिवजी भी डर जायें, वही “माली? है।--वो विभीषण ने 
श्रीरामचन्द्र के चग्णो को नमस्कार करके कहा | 

तब वह बानरसेना-समुद्र श्रीराम का जयजवकार करता हुआ उमड्कर आगे 
बढ़ा | “फिर, दोनो सेनाएँ परस्पर ममान बल से युद्ध करने लगी । (उस भयंकर युद्ध 
को देखकर ) देवता भी अपने स्थान से नही हिल सके एव थरथरात हुए व्याकुल हो 
खड रहे, जिससे व पस्तीना-पसीना हो गय | 

युगान्त म जिस प्रकार गरजनेवाले मेघ पत्थर बरसात है, उसी प्रकार 
( राज्षुसों के ) धनुषो से बाण छूट रहे थे। गगन के मेधो से गिरगेत्राली विजलियो के जैसे 
वे चाण आकर लगते और पहाड़ के जेसे ( बानरो के ) सिर डॉतो को विखेरते हुए दूटकर 
गिर पड़ते थे। 

इधर वानर पत्थरो को ऐसे फेकत थे कि उनके लगने से महान्‌ मत्तमज मरकर 
गिर बाते थे विशाल पहियोवलि रथ चूर-चूर हो जाते थे | राक्षसों के शरीर बिध्वस्त 
हो जाते थे | ऐसा लगता था कि उन पत्थरों से अनन्त ( सर्प ) के फन भी फट जायेंगे | 

राक्षम चक्रायुध फेकते थे | वे (चक्र) वानरो की युद्धचतुर दीर्घ भुजाओ को 
माथ लेकर उड़ जाते ये। उन (त्रानरो) के दीधे चरणो को साथ लेकर उड़ जाते थे। 
उनकी उडी हुई पूछो को माथ लेकर उड़ जाते थे । और (उनके हाथो पर के) पर्वतो तथा 
बृ्तो एव उनके बलिष्ठ सिरो को भी साय लेकर उड़ जाते थे। 

दिशाओं को पाग कर चले जानेवाले तथा मनोवग के समान फॉदनेबाले उत्तम 
अश्वो पर आरुढ (राक्षुस-) वीर जो तोमर फेकते थे, वे (तोमर) वानरो के पौदपवान्‌ 
नेताओं के शरीर को चीरते हुए भूमि मे जा लगते थे | 

इधर वानरसेना के वीर गरजत हुए जो पत्थर फेकत थे, व (राक्नमो के) सुन्दर 
रथो की ध्वजाओं को चीर डालते थे, सारथि के दाँतो एव मिरो को तोड़ डालते ये | पापी 
राक्षमो के धनुषो के साथ उनकी ग्रीवा को भी तोड़ डालते थे | 

अश्वारोही गाक्षम-चीर जिन पतले फलबाले भालो को फेकत थे, वे वानरो के 
शरीर म इस प्रकार प्रवेश कर जाते थे. जिम प्रकार ओलो की अर्था होने पर सर्प, जिनके 
आख ही कान होती हैं, तेजी से पर्वत की कटराओ मे घुम जाते हें। 

कोई बड़ा गज किसी बानर की पूँछ को पकड़कर उस उठाकर पटकता | उसमे 
वचकर बह बानर उम हाथी को टॉग को उठाकर उसे पटक देता | कभी कोई वलवान्‌ 
वानर जव हाथी को ( उनकी सूंड ) पकड़कर उठाता और उम (हाथी ) मे राक्तमो को 
मारता, तव कठोर नेत्रत्राले राक्षस उम वानर पर शूल फेकते। 

आगे बढ़नेबाली वानरसेना; तजी से जो पत्थर फेंकती थी, उनसे काले समुद्र की 

मी गक्षुममेना पट जाती | पापी राक्षमो के घन॒ुषो से जो शग निकलकर चोट करने; 
स वानगो क सिर; दाँत प्रकट करते हुए, टृटकर धरती पर गिर जाते थ | 


En 


3 
जिम प्रकार कुछ मनुष्य दीन वनानेवाली दरिद्रता के पास होने मे पीडित एव 
दान स रात्ने हो, अनि व्याथन जीवन व्यतीत बगत हग मरत हूँ, उसी प्रकार याग 


३२६ के रामायण 


वरसानेबाली शिलाओ के आ टकराने से स्वर्णमय रथो की धुरी हूट जाती थी और शक्ि- 
शाली घोड़े भी उन ( रथो ) को नही खोच पाते थे | 

हाथी, अपने हाथीवानो के मर जानै पर लाल-लाल शोणित-प्रब्ाह मे भरन्ते 
हुए, निकल जाने का मार्ग नही पाते थे। बह हश्व ऐसा था; जेसे बड़े-बड़े जहाज, उनको 
चलानेवाले नाविको के मर जानै पर, सस्वूल और पाल के साथ समुद्र मे भटकते रहते हैं। 

उनके शञ्रधारी सवारों के मर जाने पर अनेक अरव, समुद्र जैसे रक्त-प्रवाह मे 
फंसते, रह-रहकर ऊपर उछलते और फिर उसी रक्त मे धॅस जाते एवं अपने मुख हे रक्त 
उगलते हुए ऐसे लगते थे, जेसे अरिनि को उगलनेबाला (समुद्र मे स्थित) बडवा नामक 
अश्व हो | 

राक्ञसो के खडगदतो से युक्त सिर ( वानरो के फेंके हुए ) पत्थर लगने हे स्ट 
कर गिर जाते। उनकी खतरियाँ, अनेक दिन से उन ( राक्षसो ) से परिचित होने पर मी, 
उनके सुख तथा शरीर को ठीक-ठीक नही पहचान पाती थी | 

धूम्राच और हनुमान्‌ एक दूसरे का सामना करने लगे। पुष्पहार से भूषित 
अगद महापार्श्व को रोके खड़ा रहा। इद धनुर्धारी माली एव नील परस्पर क्रोध के साय 
मिड़ गये। क्रमहीन युद्ध करनेवाला पिशाच तथा पनस ( नामक वानर-वीर ) परस्पर 
लड़ने लगे ] 

सूयंशञ्चु ( नामक राक्षस ) तथा सूर्यपुत्र (सुग्रीव ) आमने-सामने हुए। वनशत्रु 
रामचन्द्र के अनुपम भाई ( लक्ष्मण ) से जा मिड़ा | वीर बञ्जदष्ट और ऋषभ (नामक वानर) 
लड़ पडे । हे 

इस मकार, भयकर आँखो और वल दाँतोवाले राक्षसो के तथा कपिवुल के 
सिंह जेसे योद्धा युद्धरग मे एक दूसरे के साथ ऐसा युद्ध करने लगे कि देव भी भयमीत 
होकर उस युद्ध को देखते खड़े रहे । 

ऐसे युद्ध मे आई हुई चमकते दॉतोबाले रामो की दस “समुद्र? सख्यवाली ल्ला 
मे छह 'ससुद्र! सेना को वानरो ने मिटा दिया । शेष चार “सुद्र? को लमण ने अपने 

वाणो से मिटा दिया 

Fr लवणमय स मे जो रुधिर का प्रवाह वहा, तो वहाँ जल और रुधिर मिले हुए 
नही दिखाई पड़े, किन्छु सारा जल ही पिघले हुए तावे के kb का हो यवा। 
वहाँ के मोती घेंबुच्ी के जेसे ( लाल रग के) दिखाई पडे | (रक्त और माग बा 
आहार पाकर ) उमग उठी एव प्रत्राल के समान दिखाई पड़ने लगी | दो मे दक स 

चीचियो से पूर्ण सारा समुद्र शोणित हो गया | बिचित्र कातियो ने झुक 
नव लाल रगवाले हो गये | सत्तगजो के कुभस्थलो से विखरे हुए मोती तथा शखों ग 
विखरे हुए मोती एक रगवाले होकर परस्पर भेव्हीन हो यये! ब 

इस प्रकार का घोर युद्ध जव हो रहा Fi तभी दू; य री 
होता हुआ ऐसा दिखाई पड़ा. मानों अपने आर करत समूह हु शाप तक हद 
को मारकर उसके लहू मे लथपथ हो दिखाई पड रहा हो । 
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राक्षस-रुपी अथकार को राम नामक सूयं हटा रहा था और उष्ण किरण- 
वाला सूर्य दिशाओं के अंधकार को हटा रहा था । सारे ससार मे इतना प्रकाश फैलने लगा, 
जेसे दो सूय ही उग आये हो । 
सूर्योदय होते ही, अँपेरे के हट जाने से, सर्वत्र लहरानेवाला रुधिर-प्रवाह और 
दाँतोबाले हाथियों के भुड, यो प्रकट हुए, ज्यो जहॉ-तहाँ पर्वत एव समुद्र फेले पडे दिखाई 
पडते हो } 
उस प्रभात मे, रक्त-प्रवाह के मध्य, मृतको के बदन, मास के कीचड़ एव शर- 
रूपी भ्रमरो से युक्त होकर, सूर्य-किरणो के छूने से बिकसित भ्रमरो से घिरे कमलबन का 
इश्य उपस्थित कर रहे थे | 
युद्धर॑ग में रथ, गज और अश्व मिले पडे थे। वह दृश्य ऐसा था, मानो 
प्रलयकालिक प्रभजन के चलने से देवों के बिमान मेध तथा नच्षत्र-मडल टूटकर धरती पर 
बिखरे पडे हो । 
निशा मे सचरण करनेत्राले चन्द्र के समान बदनवाली, पुष्पो से अलंकृत तथा 
आग के रग के फेशोवाली राक्षृसियों के द्वारा युद्धरंग मे आलिगिठ होनेवाले मृतक राक्षस 
ऐसे लगते थे, जैसे वे लताओ से आलिंगित गिरे पडे हो | 
लचकती कटियो; पर्यताकार स्तनो, दीर्घ केशो तथा धबल दॉतोबाली रादसियाँ 
युद्धरंग मे पहुँचकर अपने पतियों के कटे हुए सिरो को ( खाने के लिए ) उठा ले जाने- 
वाले भूतो का पोछा करती और उन्हें पकड़कर चीर डालती थी | 
उज्ज्वल कंकणधारिणी एक राच्सी अपने पत्ति को देखने चली । युद्धरग में 
उसके पति का शरीर टुकड़े-डकड़े होकर पड़ा था, बह ढूँढ़-दूँढकर उन अगो को एकअ 
करने लगी, किन्तु उसकी आतो और आँखो को सियार के द्वारा उठा लिये जाने पर वह 
उस ( शृगाल ) का पीछा नही कर सकी, इसलिए बह रासी वही दीर्घ श्वास छोडती हुई 
भरकर गिर पड़ी । 
दीर्घं करवाल-समान नयनोवाली राज्ञसियाँ, अपने मृतक पतियों की कटी हुई 
धुजाओं को खोचकर ले जानेवाले सियारो के पीछे-पीछे भागठी और उनसे विनती करके 
उन अगो को छोड़ देन की प्रार्थना करती | जब सियार उन अगो को दिये बिना ही 
भागते, तब वे राक्षृसियाँ भी दौड़ पड़ती । किन्तु, धरती पर चिखरे हुए श्रो से उनके 
महावर-लगे पैर कट जाते, जिससे वे आगे नहीं बढ़ सकती थी | 
हारो से भूषित, सुन्दर केशोचाली तथा प्रेम से भरे हृत्यवाली राक्ञमियो अपने 
पति की देह को खोजती हुई शवराशियो पर चढती-उतरती रहती थी। बह दृश्य ऐसा 
RR ke अपने साथी सपूरों को ददती हुई पर्वती पर संचरण कर रही हो | 
और सपन फे कारण वह अस करके ह बो मी पे ही मरे हुए पड़े देखी 
मु र दे भेस करके रुठ जाती कि वे (प्रति) किमी दूसरी खी के साथ 
क्रीडा करते समय अपने ओठ पर पड़े दतक्षुत को छिप्रा रहे हैं] 


उं राज्षसियाँ, गगन जेमे काले रगवाले सिरो से रहित होकर पड़े हए अपने 
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~ 


5 हा नहीं पहचान पाती | फिर, उन देहो पर से कवच हटाकर उसकी झुजाओ पर 
= अपने नखी से पहले किये गये ध्वजाकार चिहो को देखती और उन्हें पहचान लेती। 
फिर, बहो आग त्यागकर गिर पडती | 
| अशुवर्पा करनेवाली राघसियाँ अपने पतियों की वन्र-समान दृढ देह को हती 
हुई युडरग मे जा पहुंचती और ऊेची-ऊेची शबरा शियों से वह चलनेवाले रुधिर-प्रवाहो म 
डबकर मर जाती। 

इमी समय, ऊँची तथा सुन्दर टॉगो से युक्त हनुभान्‌ और धृप्नाज्ञ युद्ध करने छगे। 
भड़कती आग को उगलते हुए वे दोनो ऐसे लड रहे थे कि एक दूसरे से न आगे बढते थे, 
न पीछे हरते थे और न एक दूसरे की नीचे पटक पाते थे | 

अग्नि कें समान कठोर धूम्रा ने; घने तथा काले मेछ के समान हो क्रोधामि 
उगलते हुए पश्चीम शरो को सत्यप्ररायण अजना के पुत्र ( हनुसान्‌ ) पर छोड़ा । 

हनुमान्‌ की इढ युजा में उन शरो के लगते ही लाल-लाल रधर फूट पडा | 
इससे हनुमान्‌ ने प्रलयकालिक मेव के सयान क्रूढ़ होकर उस ( धूम्रा ) के वड़े चकरोवाले 
रथ को विध्वस्त कर दिया | 

जव रथ चूर-चूर हो गया, तव धूम्रा अपने धनुप के साथ; दूय से प्रकाशमान 
गगन में उछल गया | लेकिन लक्ष्मण ने अपने वाणो से उसके धनुष को भी काट दिया। 
इतने मे हनुमान्‌ गगन से उछुलकर उसे पकड़कर घरती पर ले आया } 

हनुमान्‌ ने पर्वत से भी बडे आकारवाले उस (धूम्राच) को धूल में पटक दिया, 
फिर समुद्र को फॉदनेवाले अपने पैरों से उसपर ऐसे आधात किये, जिनसे उसके ग्राण सूख 
जायँ। फिर, फटे मुँह से आय की लवडे निकालनेवाले उसके सिर को आपने हाथी से 
मरोड़कर तोड़ दिया और उसे समुद्र मे फॅककर अपना क्रोध शान्ते किया | 

महायाइचं और अंगद आपस मे मूते हुए क्रोध-भरी आँखो से अग्नि-्वालाएँ 
निकाल रहे थे। सासो से घुआँ निकाल रहे थे और एक दूसरे के भ्राण निकालने को आहर 
होकर लड़ रहे थे। 

तव महापार्श्व से अगद की बडी युजाओ पर क्रोध करके इक्यावन घोर बाण 
छोडे। मानो अत्यन्त मद के साथ उमड़ उठनेवाले, वडे आलान मे वाँधने योग्य किमी 
हाथी पर मुद्गर चलाया जा रहा हो । | 

उब रद ने, जो सरै को असने के लिए सरण करते हुए चलनेवाले मष (राहु) 
के समान एव वड़े मेघ के समान था, अपनी लवी बाँदो से महापाउब को रथ-सहित उठाकर 
धरती पर दे मारा । E 
लेकिन) इतने मे महापा, सर्य के समान प्रकाशमान तथा धरती पर टकराने" 
मे उछल पड़ा। उसने अपने हाथ के बचुप को फेंक दिया और झट एक झल है; 

उठाकर अगद के बलिष्ठ वह एर मारा। 

(राम) ने, यह सोचकर कि वह साधारण शूलञ 


बाले रथ 
जो शाप-बचन के समान अमोध था, 


किन्तु, इतने में लोकनायक 
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नहो है, अनादिकालिक कालपाश ही है, विष-लगे छाण का प्रयोग करके उस शूल को 
काट डाला | 

चौदह भुवनो को नापनेबाले (बामनावतार लेनेवाले विष्णु के अवतारभूत राम) 
की वीरता की अंगद ने भूरि-भूरि प्रशसा की ओर मनोवेग मे भी अधिक शीघता मे शल्ल 
फेकक्रर आनन्दित होनेवाले महापाइ्वं को पकड़कर चीर डाला | 

यशस्त्री माली और नील, दानवपति और देवराज के जेसे ही युद्ध कर रहे हैं-- 
यो सोचकर देवो ने उनपर पुष्पो की वर्पा की } 

नील ने एक पत्थर फेककर माली के धनुष के टुकडे-टुकडे कर दिये। तव बलवान 
माली हाथ में करवाल लिये, 'ठहरो' कहता हुआ नील के निकट आ पहुँचा | 

जव इधर ऐसा हो रहा था, तमी दूसरी ओर से बिजयी कुसुट आ पहुँचा 
और माली के रथ पर एक शिला को फेंककर उसे (रथ को) चृर-चूर कर दिया | 

इतने म नील ने एक वृक्ष उखाइकर माली पर फेका, तो उस बलवान्‌ राक्षस ने 
अपने खडग से उम वृ को काट दिया | तव अवारणीय कर्म-परिणाम को भी दूर करने- 
बाले एव वृषभ-समान वीर रामचन्द्र के अनुज ( लदमण ) ने एक बाण ऐसा प्रयुक्त किया 
कि माली की सुजा कट गई | 

बिजली जैसे खड॒ग के माथ ही उसकी सुजा कटकर गिरी | फिर भी, वह राक्षस 
(माली ) विना रके युद्ध करने मे लगा रहा । तब लक्ष्मण यह कहकर कि करे हाथवाले 
के माथ युद्ध करना सुक जेसे व्यक्ति के लिए उचित कार्य नही है, वहाँ से हट गये | 

जब धनुर्धारी लक्ष्मण जल-भरे समुद्र के समान रगवाले प्रु के सम्मुख आये, 
तब योद्धा लोग उनके सम्बन्ध मे यह कह उठे कि अहो ! इस प्रकार धर्मयुद्ध करनेवाले वीर 
और कोन हो सकते हैं? 

विशाल वक्ष॒वाले लक्ष्मण के एक तीच्ण बाण से उज्ज्बल अग्नि से युक्त यज्ञ का 
शत्रु बने हुए रान्नस ( अर्थात्‌, यज्ञशत्रु नामक राक्षस) का धनुष कटकर गिर गया । उसके 
हाथो एव पैरो के साथ ही उपलो की वर्षा भी कट गईं। ( अर्थात्‌, यशननु के हाथ-पेरो 
कट जाने से, वह जो यजो पर पत्थरों की वर्षा करता था, बह वर्षा भी अब सदा के लिए 
बंद हो गई । ) 

यजशन्नु के साथ युद्ध करनेवाले लक्ष्मण का एक वाण उसके वक्ष को भी चीरकर 
निकल गया | 

सुग्रीच ने उम ( सूयशन्नु नामक ) राम को मार डाला, जिसने पूर्व मे कभी 
उस (सुग्रीब) के पिता ( सूय ) के मार्ग को रोककर उसको परास्त किया था, जो पर्वत्ाकार 
शरीग्वाला था और जो कभी पोछे न हटनेत्राले पराक्रम से युक्त था । 

ऋपम ( नामक वानर-त्रीर ) ने अनुपम युद्ध-कोशल दिखानेवाले और विप 
उगलती आँखोबाले राक्नम बज्रदष्टर के शीघगामी रथ को एक पवत के आघात से चूर-चूर- 
कर डाला | 


दः वह गाज्ञम एक दड हाथ मे लेकर क्रोध के माथ धरती पर उत्तर आया | 
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और उस <ड से ऋषभ पर ऐसा घोर आधात किया कि अष्ट सुजावाले रु भी कोप उठे। 

उस आघात स ऋषभ के ग्राण व्याकुल हो उठे। ऐसा लगा कि अब यह 
( वानर्न्यीर ) चञ्च मे आहत पवत-शिखर के ममान गिर जावगा । किन्तु, उतत म ही 
हनुमान; जो अपने इच्छानुसार कभी वटा और कभी छोटा होने की शक्ति से युक्त था; 
चहो आकर प्रकट हुआ | 
चञ्रदष्् ने, पास आये हुए उम हनुमान्‌ के वक्ष पर, जो गगन को घूते हुए शरीर 
के नाथ शक्तिशाली हो खडा था, ऐसा आधात किया कि चिनगारियाँ छिटक गई | 

उमके बच्न पर आघात कर जानेवाले उस बञ्जदष्ट को हनुमान्‌ ने अपने वायें हाथ 
म पक्कड लिया) उसके दडायुध को छीनकर फेक दिया और दसरे कर से उसपर ऐसा धमा 
लगाया कि बह ( बज्जटंट्र ) वहो डेर हो गया । है 

पनस ( नामक वानर-बीर ) ने, जो वलवान्‌, व्याम्र कें समान ही वेगवान था, 
( पिशाच नामक ) राक्षस पर, उमके बच पर लक्ष्य करके, एक बडा वृच्‌ फेका । 

बह पिशाच यत्र फे ममान प्रमनेत्राले एक घोडे पर सवार होकर ऐसा सचरण 
करता था कि यह नहीं जात हो पाता था कि वह मेघ पर है, समुद्र मे चला गया है, धरती 
पर खडा है, सूर्य के निकट जा पहुँचा है या किसी से युद्ध कर रहा है | 

बाजी और चीली से भरे उस युद्धरग मे; उस ( पिशाच ) का घोडा इम प्रकार 
सचरण कर रहा था कि छह महल वानर यह सोचते हुए संशय मे पडे खडे रहे कि कदाचित. 
एक शत महन्र घोडे ही तो नही दौड़ रहे हें? 

पिशाच का घोड़ा धरती पर नहो चलता था। वह नेत्रो की दृष्टि से भी अधिक 
डग से चलता था | मन से भी अधिक वेग से दौडता था ] गगन में सचरण करनेवाले पवन 
से भी अधिक बेग मे चज्ञता था । जव वह भीतर रहता था, पब भी बाहर चलता हुआ 
दिखाई देता था । 

गीध के जैसे बडे और वेगबात्‌ उस घोडे पर बेठे हुए पिशाच के भाले से धरती मे 
अनेक घाव हुए और वानरों के शबो का ढेर लग गया । 

देव भी यह सोचकर भयभीत हुए कि जब यह अपने तीदण भाले से, एक पल 
भी विना रुके, छ्षण-क्षण मे शत और दो शत वानरो की सेना को विध्वस्त कर रहा है, तव 
अहो । अब क्या होगा ? 

यम के ममान प्राण लेनेवाले तथा मानो अनेक रूप धारण करके फिरनेवाले उस 
पिशाच को पराकमशील लष्सण ने ( वायव्यास्र ) से आहत कर काट डाली | 

वाल के अनुरूप कदम रखकर चलमेवाले घोडे पर आसीन पिशाच, सिर हे 
जाने के पश्चात्‌ भी, प्राण-हरण करनेवाले अपने भाले को लिये हुए दूसरो पर चोट 


करता रहा । हा 

भ्रमर, सुन्दर दाँतोवाली ( सोता ) देवी के निकट, शुभ शकुन बनकर गा 
दिण दिशा के अधिप यमराज के दूतः ( शुद्ध मे गिरे हुओं के प्राण लेकर ) अपने नगर 
को लौट गये} पचक (रावण ) के दूत भी अपने नगर के भीतर चले गये | 
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उन दतीने नगर-मध्य अपने राजा रावण के पास जाकर, प्रणाम करके, अशुभ 
समाचार ढेने की वात से दुःखी होकर, धीरे-धीरे सारी राक्ञम-मेना के ध्वस्त हो जाने का 
ममाचार ( रावण को ) सुनाया | ( १-१०२ } 


अध्याय २० 
सकराक्ञ-वध पटल 


दूतो के बचन अपने कानो मे पड़ते ही लकाधीश अत्यन्त दु.छी हुआ और सर्प के 
ममान फुफकार भरने लगा । तव उसके निकट खड़े मकराच ने लमत कहा-- 
है प्रभु | भूर्य मे मेरे पिता" के प्राणो को जिसने पी डाला था, उसके घ्राण लेने 
के लिए तुमने मुझे युद्ध म नही भेजा | तुमने मुझे पहचाना नही । क्या मेरे रहते हुए 
तुम्ह यो दुखी होना चाहिए १ 
मैं स्त्रय युद्षेत्र म चला जाता । किन्तु, मैने सोचा कि स्वय ही दुद्धभूमि मे 
जाना उचित नहीं है) हे प्रभु) क्या धरनी, गगन आदि भूत भी मुझे परास्त कर 
सकते हूँ १ 
मेरी माँ साक्ष नेत्रो के माथ रहती हुई डु.ख-मागर मे ड्रबी है। यह कहती हुई 
कि मेरे पति को मारनेवाले के कपाल-रुपी पात्र में ही में अपने पत्ति का कर्म करंँगी, 
अभी तक उसने अपने मागल्य-सूच्र झो हटाया नहीं है। गीध को (मोजन देने के कारण) 
प्रिय लगनेवाले माले से युक्त हे राजन्‌। कृपा करके मुझे युद्ध म भेजो । 
ये वचन सुनकर रावण ने कहा-'टीक है । जाओ। युद्ध मे जाकर अपना 
पुराना बैर शात कर लो)? वह ऋच्कर्मा मकराक्ष, आज्ञा पाकर उभरे कथो के माथ धनप 
लिये रथारुढ हो चला | पु 
उसकी पॉच करोड़ सख्यावाली सेरा तथा रावण की वीम समुद्र , सख्या क्री 
मेना घन-घरा के समान उमड़कर उसके पीछे चली | नगाड़े मसु के समान घोष कर रहे ४ ] 
उम समय धरती से जो धूलि ऊपर उठी, उसमे त्रिकुट पर्वत के शिखर मी धेंस-से गये | 
राबण ने आजा दी कि शोणिताज्ष ओर निंह दोनो ( मकगज्ञ के ) अश्वजुत गथ 
के चक्रो की रक्षा करते हुए जाये । वे पदाति प्रभृति (चतुरण) मेना को लेकर चले । मक्रराक्ष 
उनके माथ यो चला, ज्यो नचषत्रो से घिरा चद्रमा जा रहा हो | 
उम सेना मे पताकाएँ वितान के समान इस प्रकार फैली थी कि सूय की एक 
किरण भी नीचे नहीं आ पा रही थी । मत्तगजो ळी सुन्दर सूंड़ो ने मदजल की बंदे सर्वत्र 
विखरती धी। यो चलकर उम राक्षेमसेना ले कपि-मेना के युडश्रम को मिटा दिया | 


* मकराज्ञ गवर्‌ का पु ह | पुंसो म गोम E दाग खर म ड्ध कौ बान इसमें ही ; 
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(अर्थात्‌, राक्षस-सेना की पताकाओं से छाया पाकर तथा मदजल की शीतल बौछार को 
पाकर कपिसेना की थकावट भी मिट गई | ) 
ee ० ० कि + ~ पु 
on 
हि के ० पृथ्वी की सीमा तक व्याप्त हुई | 
मतर प्राणी साँस लेने का भी अवकाश नहीं पाते हुए अत्यन्त व्याकुल हो उठे | 
हा गरमी से भरी सेना ने निरन्तर मारण से युक्त बुद्धकरम किया | सेनापरि 
गच से उमड़कर जूक पड़ | सैनिक हस्ताहस्ति? युद्ध करने लगे। पत्थर, शर आदि फेंके 
जाने लगे। उस समय दुधिर का प्रवाह ऐसा बढा कि हाथी भी उसमें इव चले | 
ह वानरवीर जो शिलाएँ फेंकते थे, उनको राक्षस पकड़कर पुनः ऐसे उठाकर चलाते 
कि मेघ्र एव नचत्र भी उनके टकराने से टूटकर गिरते | तब वानरों के झुड यों मरकर 
गिरते थे कि शत्रभच्ती भूत आनन्द से कोलाहल करते हुए शवों को झुख मे दूत लेते थे। 
वानरत्रीर अपने दाहिने हाथ्र से, अजन-जेसे वर्णवाले राच्सो के करो से खड्ग 
को छीन लेते और उमे उनके वक्ष मे धुसेडकर उन्हें मार डालते | उधर रा्तसवीर वानरों के 
हाथ के वृक्षो एब शिलाओ को छीनकग उनसे वानरो के वक्ष पर आघात कर उन्हे मारते | 
भ्रमरी से घिरी रहनेबाली पुष्पमाला से युक्त वक्षवाला, मकर-समान नयनोंवाला, 
अति बल से युक्त और वानरों की सेना को मिटानेवाला मकरा, अपने विजय-मरे स्त्रणंमय 
तथा वड़े चक्रोचाले रथ को, खेती से भरे ओर शीतल जल-समृद्ध गगा से मिचित कोशल देश 
के राजा (राम) की ओर चलाता हुआ जा पहुँचा | 
वानरसेना यह आशका करके कि कदाचित्‌ इन्द्रजित्‌ ही तो पुनः नहीं आ गया, 
विकल हो भागने लगी । वानरसेना के नायक शरो से यो मारे गये, ज्यो किसी यत्र से आहत 
किये गये हो । मकरा सुन्दर कधीबाले परश्च के निकट पहुँचा । 
अति मनोहर पुष्पमालाओ से, जिनके स्वर्णमय रज को भ्रमर उठा लेत थे, अलकृत 
मकराच ने (राम से) कहा--एुमने मेरे पिता को मार डाला, अतः मेरा वेर त्रिमूर्तियों से 
नही, बरन्‌ तुम्हारे प्रति ही वढ रहा है। 
यश पाने के लिए उत्पन्न अनुपम पराक्रम से युक्त कधोंवाले प्रभु ने उस क्रूर की 
बात सुनकर कहा--दीर्घ वेर को शात करने के लिए आये हुए है बीर । क्या एुम खर के 
पुत्र हो £ तुमने जो कहा, वह बीरों के योग्य ही है । है 
तब मकराक्ष ने वज्रध्वनि के समान धनुष्टकार करके कहा-- “तुमसे युद्ध करके 
में अपना क्रीघ शान्त करूँगा |” और, रामचन्द्र पर ऐसी शरवर्षा की, जैमी वर्षा जल मे 
समृद्ध काला वादल पिधलकर ऊेंचे शिखरबाले पर्वत पर करता है । 
मकरा ने कमल-समान नयनोवाले (राम) के कठ मे सहल बाण मारे | उनके 
अनुज (लद्दमण) के कवच पर दो सहस्र वाण मारे। कातर कर देनेवाले पराक्रम से युक्त इुगाच 
पर कठोर वाण वरसाये और ऐसे वाण चलाये कि देवो का समरत लोक शरमय हों गया । 


“पृ ााम्त लडना-- पक दसे दो हाथो से मारकर लड़ना । मधु दड मी स्ता ही होता है। 
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रामचन्द्र ने (मकराच के द्वारा) प्रयुक्त सव बाणो को अपने उज्ज्वल शरो से तोड़ 
डाला और पौद्पयुक्त उम राक्षुम के विजयमाला-भूषित चक्ष पर एक शर मारा। बह शर 
मिकुड्नेवाली भौहो से युक्त मकराच् के वक्ष मे धस गया | 
(राम के) शरो से वि होकर, सू्यकाति पुष्प के ममान शोणितबर्ण नयनो- 
बाले एव मुँह से धुआ उगलनेवाले मकराक्ञ ने दिव्य यश मे अंचित प्रभु के कवच कों लक्ष्य 
करके माम मे युक्त (अर्थात्‌ , शत्रुओं को मारने से उनके रक्त-माम से युक्त) सहस्र शर मारे] 
बह दृश्य देखकर देवता भी विस्मय से भर गये। चक्रधारी प्रसु ने मंदरहाम 
करके अतितीच्ण छुह वाण चलाकर ( मकरा के ) रथ के अश्चो के खुर काट व्यि | उस 
राक्षस कें धनुष को काट दिया तथा उसके सारथि का मिर भी काटकर नीचे गिरा दिया | 
तपस्या कें बल से सपन्न उम भकराच ने. चक्ष पर (राम के ) एक वाण के लगते 
ही, अपने मुख में लाल रक्त उगलते हुए, बज्र और प्रभंजन उत्पन्न कर व्यि | जेमे प्रलय- 
कालिक मेध क्षणमात्र भे प्रकट होकर बज़ और प्रभजन कर्ता है| 
अनेक कोटि वन्न टूटे । प्रलयक्रालिक प्रभंजन चारो ओर बहा। काले-काले 
घोर मेघ उपल-वर्षा करने लगे | वानर-सेना तितर-वितर हो भागने लगी | 
चानर जिन-जिन दिशाओ मे भागे, वहाँ सर्वत्र धुँ के साथ आग जल छठी | 
मेघो से मायामय अग्निवर्षा हुईं, जिससे अनेक कोटि बानर मर मिट | बह दृश्य देखकर 
प्रमु ने विभीषण से पूछा कि यह माया के कारण हो रहा है या ( मकराक्ष के ) तपोत्रल 
का प्रेमात हैं ? 
विभीपण ने उत्तर दिया कि करुणालु वायुदेव, वरुणदेव तथा अन्य देरी ने इस 
( राक्षेम ) की तपस्या को देखकर अनेक अकास्य बर दिये हैं। तब शतटल-मदृश नयनो- 
बाले प्रसु ने कहा कि मै पल-भर में इसकी तपश्शक्ति को मिटा देता ट्वं | 
उत्तमपुरुप ( राम ) ने वायबाम्त्र तथा वारुणात् प्रयुक्त किये} तव वर्षा एब 
भकात्रात गगन से शीध भागकर विशाल समुद्र मे जा छिपे | 
यह देखकर मकराच सारे अतरिक्ष मे व्यात हो गया और स्वय छिपकर करोड़ो 
शालो का प्रयोग करने लगा} तव श्ञानरुपी प्रभु ने मोचा--जहो । एक व्यक्ति कितनी 
माया रच रहा है ! बे फिर बोले-- 
मकरा माया के प्रभाव से सर्वत्र इस प्रकार फेल गया कि बह जात नहीं हो 
पा रहा था कि वह कहाँ है | वह दृष्टिपथ से नही आ रहा था | इसके शरीर को देखकर यह 
निणय करना भी कठिन था कि कया इसका स्वरुप इतना है | अग्नि के समान कठोर इस 
राज्षम के विषय में अब कया किया जाय? 
देवाधिदेव ( राम ) से यह सोचा ही था कि “शोणित को अपने सुख से उगलने- 
वाला राक्षम अपने शरीर को अन्तरि मे फेलाकर स्वय कही जा छिपा है)! इतने 
एक स्थान पर लहू के चि को देखकर यह अनुमान कर लिया कि यह रास यही छिपा है | 
उन्होने एक बाण चलाया, जिससे मकराक्ष का मिर कटकर नीचे गिर पड़ा | 
बञ्र-समान तीक्षण बाण के लगने से राक्षस ( मकराक्ञ ) का शरीर आँधी नी 


ले कंब रामायण 


वर्षा के समान लहू वरसाता हुआ धरती पर आ छुढ़का | निशाधकार मे प्रकाश को मिटा 
कर प्रकट होनेवाले स्वप्न जिस प्रकार ( प्रभात वेला मे ) अह्व हो जाते हैं, उी प्रकार 
राक्षस की सारी माया मिट गई। 

उस समय, सुन्दर ध्वजा से सुशोमित ऊँचे रथ पर आरुढ हो, ग्रीप्मकाल के 
सूर्य का प्रकाश पड़ने से उज्ज्वल हुए काले मेघ के जैसे रुपवाला रक्ताक्ष ( नामक राक्षस) 
जलते वाणों को चलाते हुए अति शीघ्र वहाँ आ पहुँचा | तव विशाल समुद्र भे बाँध बॉधने- 
वाले तथा कठोर क्रोध से युक्त नल ने उसका सामना किया | 

उम दिन रक्ताक्ष ने अपनी मालामूषित सुजा का सारा वल लगाकर भयकर धनुष 
को कुकाया और प्रलयकालिक अभ्रिशखाओ के समान शर वरसाये। लेकिन, नल ने एक 
पेड़ से उन सब शरो को रोक दिया और आलान मे वेधे हाथी के हथसार में घुसनेषाले सिह 
के समान उस राक्षस के निकट गया | 

अपने हाथ के पेड़ को तोड़ देनेवाले उस निडर रास को देखकर नल ने अपने 
बच को ऐसा सकुचित किया, मानों वह धरती के भीतर धेस रहा हो और फिर झट कूदकर 
उम रास के सिर पर जा गिरा | तब देवों ने ऐसा कोलाइल किवा कि दिशाएँ फट गई | 

अग्निमय पर्वत पर जैसे इन्द्रधनुष रखा हो, यो नल उस राक्तुस के सिर पर 
दिखाई पड़ा | और उस ( राक्षस ) के सिर को इस प्रकार पढाघात करके नीचे {गश 
दिया कि उसकी आखो, कानो और नाक के मागों से लहू वह चला और उसका मस्तिष्क 
बाहर निकल गया | 

बरक्ताज्ञ मर गया) तव ऑखो से आग उगलनेवाला मिट ( नामक रास ) 

धनुप-चाण लेकर छोरी « टयो से भूषित रथ पर आर्ढ होकर- कहाँ जाता हैं, दे 
'चिल्लाता हुआ आ निकला । इतने मे चुटि-रहित मेदतूल्य पनस ( नामक बानर ) इनके 
बीच म आ कूटा। 

उम राक्षस ने “महल नामक दस वाण पनस क कथो और वच न सुभायं। 
पनम ने घी से मड्कनेबाली अग्नि से क्रुध होकर तुरन्त उसके रथ का अपन हाथ न 


उठा लिया | 
तत्र वह लाल नेत्रोवाला तथा मेरुू-समान आकारवाला राक्षस नचि कृद पडा | 


तब वज्-समान सुजाओ से युक्त पनस ने रथ को उठाकर उम राज़स पर ऐस पटका कि वह 

राक्षस नीचे गिर पड़ा ओर उसकी देह से रक्त छिटक पड़ा | RO 
चक्रवर्ती-कुमागें ( राम-लघ्मण) के वाणो म एव वानरा क दारा फेक गय क्तो 

तथा पत्थरों से राक्ञम-सेना के बीस समुद्र सेनिक मारे गये | तब 'न-शन्त्र जेड 

रावण के दूत लकानगर मे भाग चले | (१-३८) 


$ 
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कर सकते थे ] वे ऐसे लगते थे, जेसे वृषभ और गरुड पर आसीन होनेवाले अपार महिमा 
से यक्त देव ( शिव एव विष्णु ) हो । 


> “के ज्फ्ने दाशो म ताड क पेड़ो एवं शशलाओं का लकर 


नीतिमार्ग से भटके हुए (रावण ) ने खरपुत्र (मकराज्ञ) का मरना, रक्ताछ को” 
बानर के पढाथात से पिम जाना तथा सिंह का बध एवं सब सेना के बिनाश का समाचार 
अपने दूती के द्वारा सुना और फिर आज्ञा दी कि मेरे पुत्र को शीघ्र बुला लाओ । 

दूतौ ने जाकर इन्द्रजित्‌ से कहा कि तुम्हारे पिता ने ह॒म्हें स्मरण किया हैं। 
पर्यताकार कधीषाले उस (इन्द्रजित्‌ ) ने उनसे पूछा कि क्या युद्ध मे जो राच्स-सेना गई थी 
बह म्र विन हो गई ? तव उन दूतो ने कहा--इम युद्ध मे जाकर तुम्हारे अतिरिक्त और 
कोन लोट सकता है १ दूती से सारा समाचार पाकर इन्द्रजित शीघ्र अपने पिता के निकट 


जा पहुँचा। र 
इन्द्रजित्‌ ने पिता को नमस्कार करके कटा--हे पिता ] सारी सेना बिष्ट हो 


गई, इम वात पर चितित होना उचित नही। आज अपार बानर-सेना मिट जावगी और 
युद्धक्षेत्र में उन नरो तथा वानरो के शबों का ढेर लग जायगा, जिन्हे कर्णामरण से भूषित 
(सीता ) देबी एब देवता देखेंगे | 

फिर, इन्द्रजित्‌ अपने पिठा की परिक्रमा करके, गगन पर चछनेवाल सहस्त मिहो 
से युक्त ऊचे रथ पर आरुढ होकर, युद्धभूमि में गया | तब युद्ध के वाजे यज उठे । बिजय- 
माला से भूषित तथा करवालधारी राक्षुसी की माठ 'ससुद्र' सख्वा की ( पाति) सेना एव 
गजो; रथो तथा अश्वों की सेना भी उसके साथ गई | 

'कुविका', “तुमिल', शेड), कुरडु', बड़ी भेरी, पटह, सुरज, खज, 'पाडिल' 
'नूरि', 'कंपलि', 'उदमे, "तक्मे, करटिका, दक्की, बाँसुरी, 'कडे', 'अवलि', 'कणुबे', 
“ऊमे', "शकटे? आदि सभी वाद्य बज उठे | 

हाथियों पर नगाड़ो के साथ उन ( हाथियी ) की घटियॉ भी शख के समान 
बज रही थी । कोष-भरे अश्वो पर अलंकृत स्वर्णिम क्रिकिणियाँ 'कडे' ( नामक वाद्य ) के 
ममान वज्ञ रही थी । सेनिक्रो के वीर-वलयो की व्यनि, स्त्रणहारों की ध्वनि, शीशो म 
अलकृत रथचक्रों की ध्वनि-ये सव ध्वनियाँ समुद्र-गजेन के समान आकाश को भर 
रही थी । 

शखो की ध्वनि, बयिर! ( नामक वाद्य ) की ध्वनि, आकुलि! ( नामक वाद्य ) 
की ध्वनि, काहल की ध्वनि, 'पीलि' नामक मयूर-पखो मे भूपित वाद्य की ध्वनि, बाँसुरी 
की ध्वनि, मिहो के गर्जन की ध्वनि; अश्वो की ध्वनि, रथी की व्यनि, दिशाओ मे उथ्डे 
मेयो के जेमे हाथियों की ध्वनि--ये सब ध्वनियाँ गगन के मेध-गर्जन के साथ होड़ करती हुई 
निकल रही थी | 

म्र राग एव कामल शब्दों से युक्त गीत करनेवाले विविध वाद्यो की मनोहर 
ध्वन, वाणा का मधु-समान ध्वनि, “याक! (नामक वादय) की भ्रमर-गजार जेमी ध्वनि-- 
ये सब ध्वनियों देखो के ( कर्णपेय ) अमून के ममान फेल रही थी i 


89४ कंब रामायण 


वर्षा के समान लहू बरसाता छुआ धरती पर आ लुढ़का | निशाधकार में प्रकाश को मिटा 
कर प्रकट होनेवाले स्वप्न जिस प्रकार ( प्रभात वेला में ) अशय हो जाते हैं, समी एल" 
राक्षम की सारी माया मिट, '- ~ .=*५ -॥ उन ध्यानया स विलीन गया | 
चत्रग सेना के चलने से जी धूलि गगन में उठी, उसके लगने से देवरियो के 
क्षीरससुद्र-ममान नयनो से अश्रु-समुद्र उमड़ पड़ा | 
देवताओ को केपानेवाला इन्द्रजित्‌ एक ऊँचे स्वर्णमय रथ पर आरूढ हुआ और 
उसके चारो ओर बडे-वडे योदा देवेन्द्र के प्रासाद जेसे सहस्रो रथी पर आरुढ हए। वह 
दृश्य ऐसा था, जैसे सूर्य को चारो और से घेरकर नक्षत्र खडे हो । i 
युद्धभूमि में पहुँचकर इन्द्रजित्‌ ने अपनी सेना को क्राच-ब्यूह मे म्रित करके 
खड़ा किया | क्रौच पक्की के पख, चोच, लाल आँखे, कठ, शरीर, टॉगें, नाखून, "छ-- 
इन सत्र अ्रगों के रूपो मे, कभी पीछे न हटनेवाली अनेक 'सदुद्र' सख्या की सेना को फेला- 
कर खडा किया | 
इन्द्रजित ने दस-समान भयकर उस दक्षिणावर्त शख को अपने हाथ मे लेकर 
बजाया; जो (शख ) युद्ध में पराजित इन्द्र का दिया हुआ था और जिसके पेट मे प्रलष- 
कालिक सस्त महामसुद्रो का गर्जन छिपा हुआ था। उस शख की ध्वनि से देवता 
थर्रा उठे ओर दिशाएँ अस्त-ब्यस्त ही उठी | 
उस शखध्वनि को सुनकर सारी वानर-सेना, सिंह-गर्जन को सुनकर भागनेवाले 
हाथियों के झुड के जेसे तितर-बितर हो माग चली और लापता हो गई | तब इन्द्रजित्‌ ने 
अर्धनारीश्वर ( शित्रजी ) के पर्वताकार धनुष जैसे अपने धनुप की डोरी को खौचकग टकारः 
ध्वुमि की और अट्टदास कर उठा | 
उस ध्वनि को सुनकर त्रानरो के कान फट यये। मन टूट गये । उनके पैर आगे 
नहीं बढ़ सके । उनके हाथो के पेड और पत्थर फिसलकर गिर गये | वे काँप उठे | उनके 
सुख सव गये। उनकी देह से रोम अत्यधिक मात्रा में करने लगे और वे सोचने लगे 
हाय । अब हम मर ही गये ] 
अस्थ किरण सूर्य का पुत्र ( सुग्रीव ), वायुपुत्र ( हनुमान )) श्रगढ प्रु (राम) 
ओर उनके अनुज एवं तीक्षण काति विखेरनेवाले किरीट से भूषित, रक्त नेत्रबाले विभीषण 
इत्यादि कुछ ही वीर वहाँ खडे रहे | शेष सारी बानर-सेना बिचलित हो भाग गई। 
सनापति स्थिर रहे, पर अपार वानरसेना-रुपी सुद्र किनारा तोडकर बहन 
बाली जल की वाढ के ममान बह गई। तव राक्म-सेना उत्माह से गरजकर ग फ 
समान उमड पड़ी और सव दिशाओ में भर गई | सारी युद्धभूमि राक्षस-सेना से भर गई | 
हनुमान्‌ के, हिलनेवाले हारो से विभूषित इढ कथे पर वीर ( राम); र 
वालिपुत्र ( अगढ ) के ६३० समान कचे पर प्रु के अनुज ( शद्दमण ) बन्द हुए । 
बोलकर मथु-भरे पुष्प बरसाय | 
द ह द के कंधी पर विराजमान वे टोनी बीर ( da 
पुष्पमालाओ से शोभायमान थे। अपने दृष्टिपय मे आने पर महान, मेष को भी च 
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कर सकते थे | वे ऐसे लगते थे, जैस वृषभ और गरुड पर आमीन होनेवालें अपर महिमा 
से युक्त देव ( शिव एवं विष्णु ) हो । | 
नील आदि सेनापति अपने-अपने हाथो मे ताइ के पेड़ो एव शिलाओं को लेकर 
आक्रमण करने को तैयार खड़े थे। उम समय, स्वर्ग और भूमि की रज्ञा करनेवाले उक्रवर्त्ती 
(दशरथ ) के कुमार राम ने, युद्ध से होनेवाले परिणाम की वात सोचकर कहा 
निष्हुर इन्द्रजिद्‌ जव तुमलोगों पर दिव्य अज्तनों का प्रयोग करेगा; तब तुम्हारे 
पेड, पत्थर आडि उनको नही रोक सकेंगे | तुम उन श्रो को नही सह सकोगे। अतः, 
हमे इस मोर्चे पर छोडकर तुम सव पीछे हट जाओ और हमारे और राकषमो के युद्ध-कोशल 
को देखो | 
तव रामचद्ग की कृपा के पात्र दे वानर पीछे हट गये । प्रताप से पूर्ण बीर राम 
ओर लक्ष्मण ने चक्रवाले रथो और हाथियों पर बढ़कर आये हुए प्रलवकालिक मेघ-जैसे 
रामो पर अपने धनुषो मे वज़-समान शरो की वर्षा की | 
उन बीरो के युद्ध-कौशल का वर्णन हम किस प्रकार कर सकते हैं, जिनके धनुषो ने 
चणकाल मे राक्षसो की बड़ी सेना को विध्वस्त कर टिया । उमादेवी को अपने शारीरार्ध 
में धारण करनेत्राले देव ( शिव ) ने, मेर को धनुप बनाकर जो  त्रिपुरों पर शर चलाया था, 
जिससे अनेक राक्तम निहत हुए थे, कटाचित वह दृश्य इनका उपमान वन सकता हैं । 
उस युद्धभूमि मे जो जेसे गिरते थे, वे वेसे ही पड़े रहते थे | अत्तः, हम केवल यही 
कह सकते हैं कि वहाँ बड़ी-बड़ी मेनाएँ गिरती रहती थी |--इसके अतिरिक्त यह नही कह 
सकते कि कौन गिरता था। ऐसा पराक्रम-पूण बुद्ध करनेवाले उन दोनों ( राम-लक्ष्मण ) को 
इन्द्रजित्‌ रथ पर धनुष टेके खडा-खडा देखता रह यया | 
उसने सोचा--अहो । हाथी मर गये।' उससे मोचा--जहों ] रथ विध्वस्त 
हो गये ।? उसने सोचा--“अहो ! तेजस्वी घोड़े जो आये थे, व मर गये |? उससे सोचा-- 
हों | मरे हुए लोगो को हटाने के लिए भी करवालधारी राक्रत-सेनिक नही रहे | 
उसके चारो ओर गगन तक उठे हुए शवों के अंबार ऐसे पड़े थे कि थगे का दृश्य वह नहीं 
देख पाया । 
बह फिर सोचने लगा--घोर युद्ध करनेवाले ये दो नर ही हैं| इनके हाथ जो 
सेना बिश्वस्त हुई है, वह साठ समुद्र सख्या की हैं। ये सब सेनाएँ मिट जाय! 
कदाचित्‌ ऐसे शापमात्र स वे इनको मिटा रहे हैं, धनुष के बाणो से नही | वह सब 
क्या कोई इन्द्रजाल ही तो नही हैं? 
वह इन्ट्रजित्‌ शरो की वर्षा देखता | इघिर की नदियाँ देख ता] गगन क 
दूनेवाली शवराशियो को देखता । ( हाथियों ) के दाँत टूटने से बिखरे मोतियी 
को देखता | मरे हुए हाथियों को देखता | फिर, वह सब महार करनेवाले बीरों (राम- 
लक्ष्मण ) की सुन्दर भुजाओ को देखता । 
ह ( इंद्रजित्‌ ) पवो को ( अर्थात्‌ . हाथी, अश्च आहि के शबो की राशय 
i) । योर गगनतल तक उठे हुए रामो छे मिरों के वार क 
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वीरों ( राम-लच्मण ) के शर-प्रभाव को गुनता । एक दूसरे से टकराकर चिनगारियों 
निकालते हुए गिरनेवाले शस्त्रो की पक्तियो को देखता । (राम-लक्ष्मण के ) धनुष को 
देखता | उनके धनुषो के टकार को कान देकर सुनता | 
 _ _ गहखो रथो को, शक्तिशाली हाथियों को, नाचनेवाले घोडा को. सहो 
मिरो को विनाशकारी शस्त्रो को तथा सबको काटकर दूर निकल जानेवाले ( उन 
बीरो के) परो के वेग को चाव सें देखता और आगे वढनेवाले उन शरो के अमीम 
प्रसार को देखता । 

साठ समुद्र संख्यावाले राक्षस, उनके बल के योग्य शास्त्र फेके जानेवाले, 
छोडे जानेत्राले, बरमाये जानेवाले एब टकराये जानेवाले--इस प्रकार के सब शस्त्र लिये 
आये थे और यो राख वने पडे थे, ज्यो टिड्टियो के दल के घिरने पर बन-प्रदेश विध्वस्त हो 
पड़ा हो | यह सव देखकर बह ( इद्रजितू ) सोचता खड़ा रहा । 

राक्स-स्त्रियॉँ दोड़कर आती और छाती पीटती हुईं अपने पति फे शरीर पर 
गिरकर यो रोने लगती, जेसे कोयल पख कट जाने पर गिरी हो । इसके साथ उसमे यह 
हश्य भी देखा की राचम-वीरो के कवध, उनके दाँत पीसनेवाले और फरे बिज्ञ जैसे 
मुँंहबाले सिरो के कट जाने पर भी, युद्धरग मे नाच रहे है, जिनसे डरकर मासभक्ती पक्षी 
धरती पर नही उतर रह थे | 

मिह-समान अयद तथा हनुमान्‌ के पराक्रम को वह (इद्रजित्‌ ) नही जान पाया। 
बह सोचता--अगद अनेक करोड़ है। हनुमान के नासवाले इतने हे कि उनके सचरण के 
लिए सारी धरती मौ पर्याप्त नही हैं । 

वह ( इट्रजित्‌ ) बिजयघोष करनेवाले देवो को देखता | वहाँ बिखरे देवो के 
वरमाये पुष्पो को देखता । फइकनेवाली वाहु झुजाओ को देखता) चारो दिशाओं 
म पड़े शवों को देखता । रुधिर के प्रवाह मे बहकर जानेवाले हाथियों की देह को 
देखता | _ 
एक सहस कोटि रथ एब रथियो को छोड़ शोप सारी सेना विव्वस्त हो गई 
यह देखकर भी वानरमेना जो विचलित होकर भाग खड़ी हुई थी, स्वर्णरथ पर थन्द 
इद्रजित्‌ के भय से लौटकर नही आई | 

जब माठ समुद्र सख्या की राक्षम-मना ध्वस्त हो गई थर सहल करोदु रधरना 
ही शेप रह गई, वव अविचल पराक्रमताले वीरो ( राम-लक्ष्मण ) के युद्ध-कौशल पर अजना" 
पुत्र ( हन्ञमान्‌ ) मुग्ध हुआ ओर अपनी विशाल सुजाओ पर ताल ठाकन लगा | 

उस भयकर युद्धरग म हनुमान्‌ के सुजास्फालन की चञज्थ्वान जब हुई, हव) इस ङ| 
सुनकर कुछ राक्षस रथो मे गिर गये | हुछ अपने हाथ के शस्त्र घरती पर छोटकर लोटन कई 
आहुर हो उठे । स्वर्ण माचीरो मे घिरी लका में स्थित रास भी लड़ उगलन लग | 

मेघ से भी अधिक काले ( इद्रजित ) ने भव से कोंपनेवाल रास सनव 4। 

अपनी साहे मिकोठकर देखा और कहा--आज एक के ताल दोकने का शब्द i i 
यो धरथर। रहे हो, फिर तुमस कठार युद्ध करना कस सभत होगा? ऐसे ल हन ४ 


क अध्याय २९ 
| 
अनुज (लक्ष्मण) नाननञ्च-- ब्रह्मा पटल 


बॉधा था) अतः समार कहेंगा कि मे इससे हारे गेया] == 
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_ 

समागमं यह अपयश होगा कि में अपने साथियों को विपदा से नही बच्चा सका। 
उनके वधन को दर नही कर सका | एकाकी जाकर उम शन्रु( इठ्रजित्‌ ) के प्राण नही ले 
नक्रा | इतना ही नही, उम शत्रु को कुछ वाधा देने मं भी असमथ रह गया । 


इ विजयी। इद़ का शत्रु कहलानेबाले इस राक्षस के सिर को यदि मेरा शर काट- 
कर अतरिक्ष भे न उड़ा ढे, तो मे कठोर कर्मचाले ( यम ) का अतिथि वनकर गये हुए 
गोलो म एक नीच व्यक्ति गिना जाळेंगा । 

है स्वर्णमय पादवलव तथा आभरणो से भूषित मनोहर सुजाओवाले पश्चु] जब- 
तक मे आपके सम्मुख ही इम अन्याय-पथ पर चलनेवाले का सिर अपने शर से नहीं काट 
दूँगा, तवतक मेरा यह दास्य ( सेवकाई ) भी कृताथ नहीं होगा | 


बिशाल ममार के देखते हुए यदि मेरा शर इस रास का सिर नही काट डाले. 
तो मेरा यह निश्चित वचन है कि में आपकी जो मेवकाई कर रहा हुँ, यह मेरे लिए 
निष्फल हो जाय--बो लक्ष्मण ने कहा | 

जब पराक्रमी लक्ष्मण ने ये वचन कहे, तव देवता यह सोचकर कि अब हमारे 

सव दुख दूर हो गये, हर्पप्वनि कर उठे] अपार ससार के मव पाणी हर्पध्वनि कर 
उठे | सद्धम का देवता भी हपर्ध्वान कर उठा | यम भी (इड़रजित्‌ के माण पाने की आशा 
से) हपध्वन्नि कर उठा | 

कमलनयन प्रभु ने मुख पर मदहास के साथ कहा--तुम सहार करने का निङ्चय 
करो; तो ठीक ही हैं क्योकि उसके योस्य कोशल तुम मे अवश्य है। तुम्हारे पराक्रम के सम्मुख 
सदारकारक ( रुट) ओर रक्षाकारक ( विष्णु ) का पराक्रम भी व्यर्थ है। ऐसे तुम्हारे 
पराक्रम का परिणाम अन्यथा केसे होया £ 


लद्वमण ने यह बचन सुनकर आनन्द से भरकर प्रझु के चरणो पर नत होकर 
कहो--यहो घेरकर आई हुई इस राचग-सेना को मै मिटा दूँगा। अमी आप यह हृश्य देखेंगे 
ओर शीघ्रता से उठ खड़ा हुआ | 

उम मम अगद ने ऐसा गजन किया, जैसे मेघ से गिरनेवाले बज शब्द करते हैं | 
उसको सुनकर बीर इडजित्‌ के गथ मे जुते हुए मिह भी काँप उठे | प्रभु (राम) का शख 
ऐसा वजा, जिससे नमुद्र भी चुप हो रचा | 


च्ड 


कक कब रामायरा 


राक्षसो ने परस, भाले, चक्र, तोमर, ढड, शूल, निशल, 'कग्पण', पत्थर 
अस्त्र जलवर्षा से भी डुयुने वेग से बरसाये | 
__ _ भन्‍्मथ-समान मनोहर बीर लक्ष्मण ने जो शर प्रयुक्त किये, उनसे गगन और भूमि 
का उकेते हुए गगन से गिरे नक्षत्रों के जेसे जो राक्षमो के सूत्र आये थे, व हृट-हृटकर तेर 
वितर हो गिरे । FR 
एकही शर से सहस्रो रथ टूटकर गिरते। दोडनेवाले अश्व मरकर गिरते ) माथि 
मरकर गिरते | सेना-पक्तियो के भयकर सिर कटकर गिरते | ऐसी आग भड़कती कि उसे 
सारा ससार ही जल जाय और धुआं उठने लगता | 
रथो के नीचे के भाग टूट जाते | इड पहिये धुरी के साथ टूट जाते | ग्थी मे रगा 
दीघ धनुप हूट जाते । (रथो मे चुते) अश्‍्वों के वच्च फट जाते | ध्वजाएँ टूट जाती । छत्र टूट 
जाते । पराक्रमी बीरो के सिर टूट जाते । नयाड़े टूट जाते | अन्य सभी वस्तुएँ रट जाती | 
सब बस्तु छिन्न-मिन्न होकर बिखर गई | यह नहीं आत होता था कि कौन 
क्या वस्तु है, रथ कोन है, अश्‍व कौन हे, बीर कौन है | 
शर से विद्ध होकर आकाश मे उडे हुए पुत्रो क सिर उनके पित्ताओं के रथी के 
मध्य आ गिरते | पिताओ के बड़े सिर पुत्री के रथो पर आ गिरते | 
तूणीर से निकले हुए शर से कटे हुए धनुष को पकडें हुए तथा (म्बे) पृष्ठ वी 
मालाओ से शोभित बड़े-वडे हाथ लाल-लाल रुधिर-प्रबाह में ऐसे बह रहे थे, जेमे लाल 
ऑखोबाली मछलियों लकडियो के साथ बह रही हो | 
तीक्षण शरो के कटे हुए छत्र, ध्वजाएँ इत्यादि मयकर इधिर-ग्रबाह मे बहते हुए 
ऐस दिखाई पड़ते थे, जेसे विविध प्रकार के पक्षी हो | 
हाथियों पर रखे जानेवाले होदे, शर, रथ, धनुप आदि ईन्धन बने थे और मृतक 
बीरो की आँखी में अरिन की ज्वाला निकलकर उन सबको जला रही थी ! यो जले हुए 
शबो को पिशाच चाव से खा रहे थे | 
कुछ रथ पहियो के हटने प्र चेस ही धैंस गये। कुछ रथो मे युते घोउ लगाम फे 
टूट जाने से मिट्टी मे लुढककर एक दरे पर जा गिरे और मर गये। बृछ रथ, उनपर 
आरूढ बीर एब सारथि क मर जाने से वैसे ही भटक गये | हे 
गह-रहकर जगमगानैवाले रत्मो से युकत तथा रकत-प्रवाह मे धसे हुए रथ; ऐसा 
हृश्य उपस्थित कर रहे थे, मानो रासो के घुढरग से उत्पन्त अनल-्स्वाला में लंगानगर 
जल रहा हो और उस अग्नि-प्त्राला के बीच में प्रासाद दिखाई पद रँ ही। , 
उम समय राम ने हनुमान्‌ को (ंद्रणितके निकट) जाने को प्रेरित किया और 
ऊपर से शस्तर्पा की; तत अमे गगन के सब विमान टूटकर गिरते हौ) यो राजगी केण! 
रद्रजित्‌ अपने रथ पर अकेला ही खदा रहा । |. 
विध सुगो के जुने उनके सत्र र्थ विनष्ठ पयत क दील ५० 
रात्राय ने राम-लेक्ष्मण के प्र 8 < 


स 


रथ टूट-टूटकर गिर गये | 
राक्षमों क़ सग वि ते 
रह | तत धनुः्कौशल मे पिचड हुए रातयो को देसकर 


हो कहा । 
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की उष्टि करनेवाले बुकमा हॉ मर साथ युद केरोगे या कोई एक ही अथवा, अपनी सारी 
सेना के साथ आकर मेरे हाथ मरना चाहते हो ? तुम्हारी क्या इच्छा है, वताओ। आज 
तुम्हारे योग्य यु मै तुमको दूँगा । 
तव लक्ष्मण ने कहा--मेने शपथ की है कि आज मे करवाल, धनुष अथवा अन्य 
किमी भी प्रकार के शस्त्र को लेकर तुमसे लड़ गा और तुम्हारे प्राण हरण करूँगा । 
यह निश्चित जानो | 
तब इन्द्रजित्‌ नें कहा--ठीक है | तुमसे पूव उत्यन्न तुम्हारे भाई को तुम्हारे पीछे 
हनन करूँगा | उसके पीछे उत्पन्न तुमको उसके पूर्व ही मृत कर दूँगा।" यदि मै यह कार्य 
न कर सका, तो मेरा रावण का पुत्र होना ही व्यथं है] 
तुम्हारा नाम जो इलक्कुवन्‌ (लक्ष्मण) है, यह ठीक ही है | में अब इस माम को 
सार्थक करते हुए तुमका अपने शरो का इलक्कुवन्‌ (लक्ष्य)* वनाऊेँगा | पशु-रूप (वराह)- 
धारी विष्णु के जैसे ही यदि पशुवाहन (शिव) स्वय भी इस युद्ध में आ जायें, तो उनको भी 
अपने शरो का लक्ष्य वनाउँगा, अव मेरे पराक्रम को तुम्हारा भाई देखे । 
तुम दोनो ने साठ समुद्र सख्यावाली राक्षस-सेना को अपने शरो से विध्वस्त 
कर डाला | अब सत्तर समुद्र सख्याबाली वानर-सेना को एक ही शर से क्षण-भर मे मिटाकर 
धरती को सूना कर दूँगा, तुम दोनो यह देखोगे और पश्चात्ताप करोगे | 
मै रावण का अनुज कुम्भकर्ण? नही हूँ, जिसे तुमने तीर से मार डाला। 
रावण का पुत्र हूँ। मेरी समानता कोई नही कर सकता। अब तुम दोनो के लाल-लाल रक्त 
मै अपने भाइयों तथा चाचा (कुम्मकर्ण) को तिलाजलि ढूँगा। 
तव सदमण ने कहा--राक्षस कहलानेवाले लोगो के लिए योग्य तथा उनका 
उद्धार करनेवाला (श्राद्ध) कर्म करने के लिए बिभीषण यहाँ आया है | तुमको अपने पिता के 
जो अत कर्म करने हैं, उन सवको और तुम्हारा भी (श्राडकर्म) बही करेगा | 
तब तीचण दतोवाले राक्षस ( इन्द्रजित्‌) ने मन मे करुद्ध होकर मंघवर्षा से भी 
द्विगुण एसी शरवर्षा की, जिससे गगन, दिशाएँ सबको आवृत करती हुई चीरसमुद्र-समान 
(श्वेत वर्ण) वानरो की सेना को पीनेवाली अग्नि सर्वत्र फेलने लगी । 
अगद पर सहख वाण, तीचण नेत्रोचाले हनुमान्‌ पर उनसे डुशुने वाण तथा सिहद- 
सहश अन्य चानर-चीरो पर असंख्य चाण चलाकर उस ( इन्द्रजित्‌ ) ने सर्वत्र शर-ही-शर 
कर दिये | 
रावणि ने लच्मण पर, राम पर, शत्रु थने वानरो पर ऐसे शर चलाये, जो उनकी 
देह म चुभ गय | उसका इढ धनुप मडलाकार चन्द्र के समान साठ घड़ी तक झुका रहा | 


मै 
से 


२, पूर्व उतपन्न और पश्चात मृत, इस भाव को अतानेवाले तमिल-रबद ह॑ मुनपिरन्द और पिनूपिरन्द | 
उनके प्रयोग में एक विशेष प्रकार का शब्द-चमत्कार है | --अनु० 

9 तमिल में जत्मण तथा लक्ष्य वननवाले मनुष्य इन दोनो के लिए इलक्कुवन शब्द है, कवि ने इन दो 
क्यों के आचार मे शब्द का चमत्कार दिखायाहें | --अनु० 


४१० कंब रामायण 


वस्त्र को कॉट भ बाधकर दान ur . 
गर तीच्ण बाणो को चलानेवाले कित के Tre ४ र 
पु रा देवता भय से 
अपने नेत्र बढ करके खडे रहे | 
ग्रसु के सिंह-समान उस अनुज ने बडे वेग से युद्ध करते हुए शत्रु के भेजे सब 
दिव्य अस्त्रो को उतने ही दिव्य अस्त्रो के द्वारा निष्फल कर दिया, जेसे किसी बुद्धिहीन के 
बताये असत्य का, कोई बुद्धिमान्‌ (अपने सत्य-वचन से) खंडन करता हो। 
उस समय उदात्त गुणवाले प्च (इद्रजित्‌ पर) बाण छोडना अधर्म समझकर चुप 
खडे रहे और अपने अनुज से ऐथक न होकर उनके पीछे ही रहे। लक्ष्मण और इन्द्रजित 
के शर आकाश में ही टकराकर जलते रहे। अतः, उन दोनो मे से कोई भी किसी की विजय 


नही देख पाया | 
जब वे दोनो अपने वाण छोडते थे, तब चारी ओर आग फेलने से आसपास के 


अरण्य जल जाते थे, पर्वत जल जाते थे, स्वर्णमय लका के प्रासाद जल जाते थे और वहाँ 
स्थित प्राणी जल जाते थे । इस प्रकार सारा ससार प्रलयकाल मे जैसे जलने लगा | 

फणोवाले सर्प की शय्या छोड़कर जो (विष्णु राम के रूप म) अमतीर्ण हुए, उनके 
अनुज-रूप मे उत्मन्न उस वीर ने (जो आदिशेष के अवतार थे) बाढ के जैसे आनेवाले विपमय 
शरो को हटा दिया और महान्‌ बलवान, राक्षस को उसके रथ को खीचनेवाले मगर के जसे 
अयकर सहख सिहो को और रथ को यमपुर मे भेज दिया । 

रथ के मिट जाने पर, दूसरा रथ नही रहने से, इन्द्रजित्‌ अन्य ग्रहो के मिट 
जाने पर एकाकी बने सूर्य के समान खड़ा रहा | फिर, वह जलानेबाले शरों को वरमाकर 
शत्रुओं के पराक्रम को मिटाने पर तुल गया। फिर, शिव के शर मे जलनेवाले त्रिपुरी के 
समान युद्धरग भी जल उठा। 

उस भयंकर युद्ध मे टूटे रथ पर ही खडे रहकर इन्द्रजित्‌ ने अगद की माला 
भूषित शुजाओ एव लकमण की सुजाओ पर उज्ज्वल अर्धचन्द्र-सदृश अनेक शर चलाये 
और अपना शख उठाकर वजाया, जिससे सारा ससार कॉप उठा | 

सिंह-सदश लकमण ने दस तीक्षण बाण चलाये, जिनसे शख बजानेवाणे रार्चाण 
का कवच टूट गया । फिर, उसने अपने धनुष की डोरी टकारित की | 

बह दृश्य देखकर काले मेथ-समान प्रु ने अपने कमल-सदश नयनो से हपाशु 
बहाते हुए और अर्धचन्द्र-समान मदहास की काति बिखेरते हुए (प्रलयकाल म्‌) रह्मा को 
निगलनेवाले अपने सुख से कहा --है वानरो | हर्षध्वनि करो | वानर-सेना में ऐगी 
ल-ध्वनि हुई, मानो उससे सारा ब्रह्माड ही फट जानेवाला हो | ु 

तब राकस (इन्द्रजित्‌) पलक मारते ही गगन म जा छिपा। उसको 

न देखकर महिमामय लक्ष्मण ने मरु से निवेदन किया कि यदि यह रासं बच कर 
तो हमारी सेना को विध्वस्त कर देगा ] अत अन्य कुछ मोचे विना बअद्यास्त्र की प्रयो 


करना ही ठीक है। 
उस उत्तम ( लच्मण ) का वह 


कोलाइ 


बचन सुनकर धर्मस्वरप प्रभु ने वहात गवे लोगो 
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की सृष्टि करनेवाले ब्रह्मा के अस्त्र का तुम प्रयोग करोगे, तो उससे तीनो लोक मिट जायेगे | 
उमे रोकना किसी के लिए सभ न होगा। वह वचन झुनकर लक्ष्मण ने ब्रह्मास्त्र का 
प्रयोग करना छोड़ दिया | 
अदृश्य हो खडे इन्द्रजित्‌ ने उन (राम-लक्ष्मण) के मन की वात ताड़ ली और 
स्य ही पहले उस दिव्य (त्रह्मा) अस्त्र का प्रयोग करने का निश्चय किया । उसके लिए 
आवश्यक कत्तव्य पूर्ण करने फे लिए वह वहाँ से हट गया। इसे देखकर देवता ताली 
वजाकर हमने लगे | 
अरुणकिरण सूर्य जहाँ सचरण कर रहा था, उस आकाश म बहुत दूर काले मेध के 
समान जाकर वह इन्द्रजित्‌ फिर अहश्य हो गया | तब वानरवीर यह सोचकर कि वह 
(राक्षस) भय के कारण ही यहाँ से हट गया है, क्रोध और हास्य से भरकर हपध्वान 
कर उठे | 
पराजित होकर मागी हुई वानर-सेना, मझुद्र मे मिलने के लिए उमड्नेवाली नदी 
की धारा के समान वढ आई और वड़ी हर्पध्वनि करने लगी । पराजित होकर इन्द्रजित्‌ , 
सबकी दृष्टि वचाकर, मथित क्षीरसमुद्र के समान हलचल मे मरे लका-नगर में जा पहुँचा | 
(उज्ज्वल और दिव्य ब्रह्मात्र को ये प्रयुक्त करें, इसके पूर्व मै ही उसका प्रयोग 
करूँगा!ः--ऐसा विचार करके इन्द्रजित्‌ बदोक्त विधान से सत्रयुक्त यज्ञकर्म करने के लिए 
वहाँ में चला गया। किन्तु, वीरता से भरे वे दोनो (रास-लच्मण) उसके मनोभाव को जानकर, 
उसके कार्ये के सबध मे उपेक्षा से मरकर मौन रह गये | 
वे डोनो हनुमान्‌ और अगद के कधो पर से उतर पड़े। धनुष. तूणीर, कवच, 
हुस्तावरण आदि उतार दिये । देवो ने पुष्पवर्धा करके उनका जयनाद किया | 
वानर-सेना की इर्षध्वनि गगन मे गूँजने लगी। तब अश्वो द्वारा शीघ्रता से 
खीचे जानेबाले रथ पर आरूढ सूये, गगन से उतर पड़ा और यो अस्तगत हो गया, मानी 
बह, इन्द्रजित्‌ के द्वारा पनित्रमू्ति ( लष्मण ) पर चतुर्सुख के अख का प्रयुक्त होना नही 
देखना चाहता हो और उसके पूर्व ही समुद्र मे टव जाना चाहता हो | 
तब पुडरीकाक्ष ( राम ) ने विभीपण से कहा--हे विभीषण | रात-दिन युद्ध 
करत-करते हमारे सैनिक थक गये है । इन्होंने कुछ खाया-पिया नही है | तुम शीघ्र जाकर 
इनके भोजन का कुछ प्रवध कर दो | 
स्वर्ण किरीटधारी बिभीषण ने नमस्कार करके कहा कि अभी प्रवध कर देता हूँ । 
वह कट उठा और अपने साथियो को सग लेकर चला गया) एक झुहूर्त्त मे ही वायुदेव के 
समान) वह अनुपम समुद्र को पार कर गया। इसी समय प्रथु ने अपने भाई से 
ये बचन कहे-- 
हें तात। दिव्य महिमा से सपन्न अस्त्रो की यथाविधि पवित्र पूजा करके उसके 
परचात ही उनका प्रयोग करना उचित है | मै यह पूजा-कार्य पूर्ण करके आगा | तब- 
तक हुम सेना की रक्षा करते रहो--यी कहकर राम युदक्षेत्र मे चले गये। 
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वस्त्र को कौट स बाधकर दाना ९/०४~- £: 
A RE "पल 7० चिशल, कष्ण’, पत्थर आहि 
र तीण वाणो को चल्लानेवाले इन्द्रजित्‌ के इस्तकोशल को देखकर देवता ल क 
अपने चेत्र बंद करके खडे रहे | | 
है मु के लिह-समान उभ अनुज ने बडे वग से युद्ध करत हुए शन्नु के भेजे मब +. 
दिब्य अस्त्रो को उतने ही दिव्य अस्त्रो के द्वारा निष्फल कर दिया, जेसे किसी बुद्धिहीन के 
बताये असत्य का, कोई बुद्धिमान्‌ (अपने सत्य-बश्चन से) खडम करता हो | 
RR उस उदात्त गुणवाले प्रभु (इद्रजित्‌ पर) वाण छोड़ना अधर्म समककर चुए 
खडे रहें और अपने अनुज से प्रथक्र न होकर उनके “4 orn |. सो 
पीच, न करने जा रहा हूँ, तो वे भवे ह 
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न य गहि बुफे रोक देगे। देख लेने पर तो वे मुझे मारने की भी शक्ति रखते है | 
अतच) मै एक अच्छा यञ्च करके उन मनुष्यों के प्राण क्षणमात्र मे मिटा दूँगा। 

युद्ध में निरत होकर वे मुझे सूले रहे--इमके लिए एक बड़ी सेना भेज दो। 
फिर, मै शेष कार्य पूरा करूँगा । जब इन्द्रजित्‌ ने इस प्रकार कहा, तय रावण ने अपने 
सम्मुख खडे महोदर से कहा 

रे बीर। घने फलोवाले शूलो को धारण करनेवाले अकप आदि दोषहीन रामो 
की शत समुद्र सेना लेकर शीश्र जाओ और उन मघुष्यो से भयंकर युद्ध करो | 

यहाँ से तुम जाओ और माया के बल से घना अधकार उत्पन्न कर ठो। तुम 
अकेले ही तीनो लीकों में उत्तम वीर बनकर हमारे उन शत्रुओं के प्राण पी डालो | रावण ने 
महोदर से इस अकार कहा । 

( राबण के ) इस प्रकार कहते ही वह राक्षस, जो करवाल-जेसे दाँतो से युक्त था 
और यह सोचता हुआ खड़ा था कि ( सुमे रावण ) कव आजा देगा?) उमग स भर 
गया और वेग से आगे बढ़ चला । पर्वत की घेरनेत्राले मत्तगजो के समान राच्मम-बीर उमे 
चेरकर चलने लगे। 

एक करोड़, करोड़ कोटि, शव सख सहख इत्यादि सख्याओं मे महान्‌ बलशाली 
गज उस सेना मे पंक्ति बाँधकर चले । असंख्य दौड़नेवाले रथ दौडे। शुटिहीन रुप म फोने” 
बाले अश्यों की अपार सेना दौड़ चली | 

रासो की पदाति-सेना यो चल पड़ी कि उनके शस्त्र, आमरण, उनके फटे सुखी 
से निकली हुई वडे-वडे दातोंरुपी चन्द्र-कलाएँ--इन सबकी काति बदल-वदढलकर चारी और 
धूप फैलाने लगी । र 

ध्वूजाओं के समूह, अतरिक्ष को आदत कर यो फहराने लगे कि वत्रा के माथ 
उमड़कर आनेवाली वर्षा अस्त-व्यस्त हो गई | वे सेनाएँ चलने लगी, तो उनके पैरी मे ऊपर 
उठी हुई भूलि ऐमे उमड़ जली कि अक्षाड की सृष्टि करनेवाले अतुर्युख की आँखे मी धून 


से भर गड | Ce ORR PT 

गज नामक वड़े पवती से रनेवाली मदजल-ट्पी स्वर्ण-नदियाँ; अची के से 
से मारनेचाले फेन की थारा के साथ मिलकर) अरण्य के वेब इच एय पदत र 
(लाओ को दहाकर वहा ले जाती और अनिवार्य वेग सें चलकर मझुद्र मे जा मिलनी | 
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गगन मे जो विजलियाँ चमक रही थौ, वे ऐसी लगती थी, मानो ओठ चवानेवाले 
एव करवाल-जेमे खडग-दंतोवाले रासो के दाहिने हाथो मे धारण किये हुए खडग ही 
हिलते हुए रह-रहकर चमक रहे हो और चिनगारियाँ निकालते हुए गगन में जा रहे हो । 

उम दिन, रावण की भेजी हुई वह शत सझुड़ ( सख्याबाली ) सेना लंकानगर के 
द्वार से बाहर निकल रही थी। वह दृश्य ऐसा था, जैसे पूर्वकाल मे वामनझुनि (अगस्त्य) 
मझुद्र को पीकर पुनः अपने मुख से उसे निकाल रहे हो । 

शख, भेरी, काहल, ताल; सेनापतियो का सिंहनाद, धनुषो का टकार, बैर 
रखनेवाले रोधी गजो का चिंघाड़, घोड़ो का हीसना, उज्ज्वल रथो के विशाल पहियो से 
निकलनेवाली ध्वनि--इन सबसे मिलकर सारे ससार को इस प्रकार अपने मे समाहित 
कर लिवा, मानो विष्णु ने ही पृथ्वी को अपने भीतर कर लिया हो । 

वह विशाल राक्स-सेना घोर युद्ध करने के लिए युद्धभूमि मे जा पहुँची। बिशाल 
बानर-सेना भी एकत्र हो गई। वानरो ने राक्तसों द्वारा प्रयुक्त शरो को बड़ी डिलाओ 
से रोककर हर्पध्वनि की । क्रोध किया और बज़ के समान गरजे | 

स्थान-स्थान पर वानर, लक्ष्य पर निशाना लगाकर करोड़ो शिलाओ को फेंके, 
जिससे एक-एक ( शिला ) से चार-पॉच राक्षसवीर आहत हो प्राण छोड़ देते | युद्ध करने- 
बाले गज, फाँदनेवाले घोड़े और मनोहर रथ भी विध्वस्त हो गये | 

परसे, शूल, चक्र, “नाजिल', करवाल, माले, 'एक्कु', 'तोदटि', दंड, शर इत्यादि 
शत्रो के आधात से झु ड-के-झु'ड बानर मरकर गिरने लगे | 

सुदूर, सुतल) “सुशुडि', चक्क, मिंडिपाल, दड, कर्षण, वलय इत्यादि शस्त्र 
( वानरो के द्वारा प्रहार के लिए फेंकी गई ) शिलाओ को चूर-चूर कर डालते और वानरों 
को भौ मिटा देते ये । 

राज्ञो ने जगमगाते हुए ऐसे-ऐसे तीच्ण श्र प्रयुक्त किये कि वानर-सेना आगे 
न वढ सकी | आहत हो मरनेवालो के शव पहाड़ो के जेसे पडे रहने से एवं रुधिर-धाराएँ 
चारो ओर बह चलने से राक्षस भी आगे नही वढ़ सके | 

उस युद्धक्षेत्र में जो वानर मरते थे, वे देवता बन जाते थे और अन्य देवताओं के 
साथ गगन मे संचरण करने लगते थे। देवस्तरियाँ, जो अवतक विरह के लिए व्याकुल 
रहती थी, अब अपनी इच्छा की पूर्ति होने से इस प्रकार उनका आलिंगन करती थी, जेसे 
प्राणों का ही आलिंगन कर रही हो ।१ 

छल, कपट, माया, चोरी--ये ही जिनके कर्तव्य थे, करणा आदि धर्म के मार्ग 
म जो कमी नही जाते थे, ऐसे रासो को भी लक्ष्मण के शर देवता वना देते थे (अर्थात्‌ 
उन्हें मारकर बीर-स्वर्ग में पहुँचा देते थे) | तो, उन शरो से बढकर पावन बस्तु और क्या हो 
सकती है ? 

लक्ष्मण ने यम के उत्तम अख को अभिमत्रित करके अपने कर से लिया और 


१, विष्णु भगवान्‌ जब राम के तप में झवतीण हुए, तव देवता वानर वनकर 
इस पथ में सकेत किया गया है । --अनु० 


लुम इसी वात की ओर 
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उन भ सवन घूमते हुए चद्रकला-समान खड़ग-दतोवाले राचगो को, हाथियों को तथा 
ग्थो कोणो भी उनके सम्मुख आया उन सब को, शरो सें मार-मारकग यो उडा दिया 
कि गगन मे अव अवकाश ही नहीं रह गया | 

उस समय, युद्धभूमि मे पडे दुए उम दडायुध को, जो कुभकर्ण के द्वारा बहाँ 
छोड़ा गया था, जो वडे हीरक-पव॑त के जैसा तीक्षण प्रकाश फेला रहा था, जिसने पूबंकाल 
में देवो को युद्ध से भगाया था, जिसने (अपने भार से) धरती को झुका किया था और जो 
उज्ज्वल रत्नो से जटित था; हनुमान्‌ ने अपने हाथ मे उठा लिया | 

वीरता में दृढ रहनेत्राला हनुमान्‌ उम दडायुध को.लेकर राक्षसो पर यो ट्ट पडा 
और उन्हे मारने लगा कि उसके वेग ओर सद्दार-लीला को देखकर देवता भी यह 
कहते हुए कि “यह वायुदेव नही, “यह अग्निदेव नही', अपलक खडे रहे | ऐसा लगा. 
मानो यम स्वय क्रोधमय स्वरूप धारण करके उस भयकर युद्ध मे आ गया है | 

सर्बंशास्रो का पडित बह बीर (हनुमान्‌ ), तीक्ष्ण नेन्नोंवाले मत्तगजो पर, बगवान्‌ 
अश्वो पर, दोडनेवाले रथो पर, रासो के कुड पर, उनकी देह पर और सिर पर-- सर्वत्र 
यो संचरण कर रहा था, मानो चतुवेदी के द्वारा ्रतिपादित भगवान्‌ पुडरीकाच्ष (विष्ण ) 
बही हो । 
( हनुमान्‌) उसके ऊपर उमड़कर आनेबालों को अपने नेत्रो से खिनगारियाँ 
निकालवा हुआ घूरकर देखता | उनको चीर डालता और उन्हे पीसकर यो चूर कर देता कि 
युद्धभूमि में मज्जा का प्रवाह वह चलता | गगन तक उठे हुए उसके आकार को देखकर 
देवता भी आशका करने लगे कि कदाचित्‌ तीनो लोको को नापनेबाले विष्णु यही हैं। 

मत्तगजो के भस्तको को पकडकर चह फोड़ देता था, जिनसे मोती निकलकर 
उसकी देह पर बिखर जाते | इससे मेघो को छुनेवाली उसकी वह देह इस प्रकार शोमित 
होती, मानो प्रलयकाल में प्रभजन के वहने मे मेरुपर्वेत पर सब नक्षत्र गिर पड़े हो और उसपर 
सूर्य भी अपना प्रकाश फेला रहा हो | | 

हनुमान्‌ अपने हाथ मे दडायुध को लिये यो डग मरता हुआ चलता, ज्यो वह धरती 

को आकाश के साथ टकरा देगा। उसने समुद्र जेसी राक्षस-सेना को चूर-चूरकर डाला । 
मत्तगजो तथा रथ आटि सब पदार्थों को चटनी बनाकर उनके प्राण पी लिये। या, शत्रु 
का नाश करके अपना स्वर ऊंचा करके उसने गर्जन किया | 

एक सुत्तं में ही, रुधिर के भयकर प्रवाह मे शत-महस्न मत्तगजो का कोचड 
वना डालनेबाला उम वीर ( हनुमान ) ने, मिह के समान सहनो बलवान्‌ गचेगाका 
अपने पैरो सें पीम डाला और मद से मत्तहो सहार सचानेवाले दिग्गज के सभाच 
rR a से युक्त होकर रथो, अश्वो और मेघ-समान मत्तगजो पर थास्ढ शरी की 
वर्षा करनेवाले, युद्धकला मे निपुण, अनेक युद्धों मे विजयी बने हुए--टेस मकार र 
बीर उम ( हनुमान्‌,)- विरकर आये। लेकिन, उसने अपने दडायुध को घुमा-ध 


सबको उडाकर आकाश मे पहुँचा दिया। 
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अर 


. , वानरराज ( सुग्रीव), नील, अगढ, कुसुद, जाव्रवाच्‌ , पनस--सब सेनापति 
युद्धाचित क्रोध से मर गये और उस भयर्कर युढ़ मे शत्रुसेना के समुद्र मे इम प्रकार घुस गये 
कि एक दसरे से प्रथक हो गये । 

मारुति, जो 'समुद्रो' की सख्यावाली राचम-सेना के समुद्र मे बुसकर ( सेनिक- 
रुपी जल को) दोनो हाथो सें उलीचनेवाला था, जो नख को शख बनाये. हुए नग्सिह-मूत्ति 
के ममान मयकर था, अपने दंडायुध से शत्रुओं का मर्दन करता हुआ अकंप के सम्मुख 
आपहुँचा।  .| Sl 5 - 

पर्वत जैसे शरीरवाले सहर्न अकंप के उसके रथ मे सुते थे, वह रथ सन से भी 
अधिक वेग मे चलता था। ऐसे रथ पर वह धनुष लिये इम प्रकार खड़ा था, मानो 
पूर्वकाल मे कार्तिकेय भगवान्‌ के घनुःकोशल से आहत हो तारकासुर ही सह रुप धारण 
करके अव आ गया हो | 

उसने हनुमान्‌ को देखकर सोचा-यदि देवेन्द्र, चक्रधारी अनुपम वीर विष्णु, 
त्रिपुरो को जलानेबाले शिव, या अन्य कोई भी इस वानर से युद्ध करने आये, तो यह उसके 
प्राण अवश्य हरण करेया | 

यदि इस (हनुमाद्‌ ) को मै अभी नही रोकूँ, तो फिर सप्त समुद्रों से आदृत इस 
धरती का क्या होगा ? (अर्थात्‌; मारी धरती विध्वस्त हो जायगी )। देव भी इसे 
नही रोक सकेंगे । संसार मे चत्रिय नामक कुल को ही यह मिरा देगा-यो विचार करके 
शारो की वर्षा करता हुआ वह आगे वढा । नक्षत्रों को छूनेवाले ऊँचे आकार से युक्त 
हनुमान्‌ भी शीघ्र आ पहुँचा | 

गजो, तुरगो और राक्षुमों के सग, मेघ, आँधी और आग के सग, आगत प्रलय- 
काल के समान बह स्त्र्ण-बीरवलयधारी अकंप ज्योही आया. त्योही बज्-सभान कधोवाले 
हनुमान्‌ ने अपने ठडायुध को बडे वेग से घुमाया | 

शन्नुओ ने उस ( हनुमान्‌ ) पर जो शस्र प्रयुक्त किये, फेंके या वरमाये, वे सब 
छितरा-छितराकर गिर पडे। उस हर्य को देखकर देवता भी आश्‍्चर्थचकित रह 
गये | अवतक जेमा सहार-कार्य उस ( हनुमान्‌) ने नही किया था, वेसा करना उसने 
अभी सीखा । 

कल्पात के प्रमजन सें भी बिचलित न होनेवाले मेरुजेसे हनुमान्‌ ने, अकंपन 
के देखते-डेखते, दम करोड़ हाथियो, सुख मे लगाम मे युक्त अश्बो तथा हृढ घुरीवाले रथो 
को चूर-चूरकर ढेर लगा दिया । 

तव राक्तम अकप, यह विचार कर कि आज इसे वीर-स्वर्ण में पहुँचा दूँगा और 
करवालधारी लकाधिप को विजयी चनाऊंगा, नगो को परास्त करूंगा थोग देवो को 
अविनश्वर दु.ख मे डुबो देगा--आगे वटा | तब हनुमान्‌ ने 'आओ । आओ ? कहते 
हुए उसका म्वागत किया | 

अकप ने युडभूमि को आँख उठाकर देखा | बिल के समान अपने मुख को दृढता 
ने बद म्ये. शत्रु-पहार के लिए आँखों से क्ोधाग्नि निकालता हुआ, ध्वजाओ से बलकृत 
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रथ को शीघता से चलाता हुआ, शरो की वर्षा करता हुआ और मेघ के ममान गर्जन 
जा $ ~ 
करता हुआ वह आया और पर्वत के समान खडे हुए हनुमान्‌ के निकट जा खडा हुआ | 


. अकष के अनेक शर, जो बज्र के समान थे, जो घनी अर्नि-ज्वालाएँ वरसाते धे, 
जिनमें मिद्धो के वडे-बडे पख बघे थे, जिन्होंने देवों के वच्च भी चीर डाले थे, जो स्वर्ण- 
चलयों से अलक्त थे, हनुमान्‌ के कधों एव बच्चे पर छितरा गये । 


हनुमान्‌ के बच्च और कधों पर जव शर लगे, तब रुधिर का प्रवाह होने लगा। 
उसने झट अपने दड को इस प्रकार चलाया कि रथ के दोनो ओर छुते हुए खचर एवं रथ 
की धुरी चूर-चूर हो गिरे 

“इसे धनुष से जीतना असभव है?--यी विचार करके, साकार अंधकार के जैसे 
उस रास ने, समुद्र कें जेसे गरजते हुए, देव-शिल्पी के दवारा निर्मित्त एक भयकर दडायुष 
को अपने वलिष्ठ हाथ मे लिया। 

फिर, दोनो परस्पर टकराये | दाहिनी और वाइ ओर भुक-मुककर पैंतरे बदलते 
हुए धूमे | प्रलयकाल के जेस गरजे | ताल डोंका | नीचे झुककर परस्पर निकट आये | झर 
ऊपर की ओर उछुले | ( दंड को ) घुमाकर एक दूसरे को मारा । एक दसरे पर आघात 
कर फिर पथक हुए | 

फिर, सुजाओं पर ताल डोककर एक दूसरे से मिड गये । उपर की थोर एक्वले। 
धरती पर कुके। एक दूसरे के निकट धीरे-धीरे आ पहुँचे | बड़े वेग से अपने पर किये गये 
आधात को नीचे से, ऊपर से रोका। (शत्रु का वल अधिक है या अपना बल, यह ) कुछ 
भी नही जान पाये। एक दूसरे को मार डालने की शपथ ली | धूस-धूमकर पतरे बदलना 
छोडकर सीधे चल पड़े । 

अमत्य मे विरोध रखमेवाले (हनुमान्‌) ने, श्रजन का बिरोध करनेवाले (अर्थात्‌ + 
अजन से भी अधिक काले रगवाले अकप ) के दृढ वक्ष पर दड से प्रहार किया। उस घौर 
राक्षस ने अपने ठडायुध से उसे रोक लिया । लेकिन (हनुमान्‌ के दड फे आधात न) 
उम (राक्षस ) का हाथ उसके दड के साथ ही टूटकर धरती पर गिर पड़ा। 

दाहिना हाथ हटकर गिर जाने पर, समुद्र के समान झुब्ध हो खडे अप ने 
हनुमान्‌ के मालालकृत वक्ष को लक्ष्य करके अपने वायें हाथ मे प्रहार किया) तब ऐसा 
लगा, जैसे हीरक-पर्वत पर ही वळ हूटा हो | 

राक्षस महान्‌ बज्र जैसे ठंड की अपने कर मे रखे हुए था, तो भी हनुमान ने यह 
इसे दड से मारना अधर्म है, ओठ चबाते हुए अपने वाय हाथ 


सोचकर कि यह शख््रहीन है, इ ठच ४ 
तब उम राक्षस ने सुँह से यो रघिर उगला, प्य! 


से उस राक्षस के बच्च पर प्रहार किया। 


पहले मे ही दिर पिये खडा हो | | | 
पुन' हनुमान्‌ ने अपने वाये हाथ से उस (अकंप ) की कनपटी पर सारा {गगम 


बह नीचे गिर पड़ा । उसके प्राण निकल गये | मारी राज्ञम-मेना महान, मिह को देखकर 


भागनेवाले अन्य पशुओं के ममान तितर-वितर हो गई | 
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अकप मरकर गिरा | गाचम-मेना भी नष्ट हुई। वानग-मेना (जो भाग रही थी) 
लौटी | पौरुष से भरे चीर ( लचमण ) के शरी से बड़ी सूँडबाले क्रोधी हाथी मिट गये । 
पताकाओ से अलकृत रथो के टूटने से उनमे जुते अश्र भी मिट गये । 

उधर हनुमान्‌ ; जो श्रुमेना के भीतर बहुत दर चला गया था, लक्मण के 
गजेन को नही सुन सका | वञ्रधोष को भो दबा देनेवाली उनके धनुष्टकार को नही सुन 
सका । अपने वीरो मे से किसपर क्या विपदा पड़ी हैं, इस वात को बतानेवाला भी कोई 
नहीं था | अतः, युद्ध करनेवाले किसी पर्वत के जेसे वह वीर (हनुमान्‌) बहुत डुःखी हुआ | 

बहुत दूर तक फैली हुई बानरसेना-रुपी समुद्र म अगद नेऋत (दक्षिण-पश्चिम) 
दिशा मे सक्त योजन दूर निकल गया था | बानराधिप (सुग्रीव) उसी दिशा में अगढठ म भी 
आगे, चौदह योजन दूर निकल गया था | लक्ष्मण सुग्रीव से आगे पचास योजन दर पर था। 

अन्य वानर, युद्ध करते हुए चार पॉच योजन तक (रा्तम-सेना के भीतर ) 
निकल गये थे । उनको घेरकर राक्ञस-सेना, जल पर कोई के समान फेल गई थी, जिससे 
मारुति एव लक्ष्मण एक दूमरे से दो-तीन खात दूर पर हो गये थे। 

थका हुआ हनुमान्‌ लक्ष्मण के निकट जाने का विचार करके प्रलयकालिक 
चंडमारत के समान चल पड़ा और (लक्ष्मण के शारो से निष्पन्न ) अनेक चिह्दो को देखता 
हुआ आये बढ़ा । 

हनुमान्‌ ने देखा कि रधिर-प्रवाह गजदतों) मयूरपखो के बने छत्रं, विविध 
रत्नो एव स्त्रण ओर मोतियो को बहाता हुआ चल रहा दै और श्वेत छत्रो से युक्त होकर 
जलचर मीनो से मरा-मा एव शस्त्रो की कोति-रुपी फेन मे युक्‍त दिखाई पड़ रहा है । 

हनुमान्‌ ने देखा कि दिशाओं म फेले हुए राक्षो पर प्रथुक्त शर के हुए मिरो 
के माथ गगन-तल म जाकर ( एक दसरे से ) टकराते हैं, जिनका शब्द सत्र परतिध्वनिता 
होता है। फिर, वे ऐसे गिरते हैं, जेसे प्रलयकाल मे शिन्ञाओ की वर्षा होती है। 

हनुमान्‌ ने देखा कि वडे झूलधारी राक्षमों के द्वारा प्रयुक्त शस्त्र बीर लद्मण के 
शरो मे टकराकर दिशाओं मे चिनगारियाँ विखेरत हुए जा गिरने हैं, जेमे नक्षत्र गगन से 
शिर रहे हो ओर दाबारिन के जेमे जल उठत हो | 

हनुमान्‌ ने देखा कि करुणावान्‌ पुरुपश्रेप्ठ (लद्धमण) के शर गगन मे सबत्र फैलकर 
निरतर यो चमक रहे है, ज्यो अंधेरे शमशान मे, देवो के देखते हुए, नृत्य करनेवाले अष्ट 
सुजाओ सें युक्‍त देव की घुंधराली जटाएँ ही जगमगा रही हो | 

गगन तक उठ हुए उम (हनुमान्‌ ) ने उम कवध-समूह को (रासो के धड़ो के 
ढेर को) देखा, जो पर्वत के ममान इुधिर-धाराओ को वहाता हुआ पड़ा था और ऐसा 
लगना था, मानो काल, अधकार को रात्रि का राजा मानकर (उसके स्वागत मे) दीप जला 
रहा हदा | 

हनुमान्‌ ने देखा कि रथ, हाथी और घोडे राक्म-वीरो के मर जाने पर इस 


प्रकार भटक रहे ये, जिम प्रकार सुशासन करनेवाला राजा के अभाब मे किमी देश की प्रजा 
भटक रही हो | 
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| हनुमान्‌ ने देखा कि पुथमालाओ से अलक्त बच्चाले लद्टमण के इ शरो ही 

वपा अलम से भी ठियुने वेग से हो रही थी, जिससे राचस-तरीर मरकर सर्वत्र विरे 

पड़े थे । उनके रक्त और शस्त्रो से ससु, दीघं अरण्य तथा मेधों से आदृत पर्दत मर गये थे | 

युगात के वबडर के समान घूमनेवाले तथा रुधिर-सञुद्र को फाँटम्र अलनेबाले 

पराक्रमी ( हनुमान ) ने ब्रह्माड को भेद डालनेवाली धनुष का टकार ठुना ( और उमे 

लक्दमण के धनुष का टकार जानकर ) उत्तार को मिटानेवाले प्रलय-सञचद्र से भी ड्गुना 

गर्जन किया | 

हे टकार को सुनकर वह (लक्ष्मण के) समीप आ पहुँचा और यह सोचते हुए कि 

अव इनसे और सब (वानर-बीरों) की वात ज्ञात हो सकती है, उन (लक्ष्मण) के देखने के पूर्व 
ही स्वय कट जाकर उनको प्रणाम किया, फिर यों कहा-- 

उस बोर ( हनुमान्‌ ) ने सिर पर हाथ जोड़कर कहा-- है आरव । वानर-बीर 
ऊहा हैं १ सूर्यकुमार (सुध्रीच) तमसे केसे ऐथक हो गया 2 अगढ किस और गया ? विशाल 
धकार में समुद्र के समान फेली हुई सेना ने जो घटित हुआ है, उसका कोई ञान मुके 
नहों है । आप वतलाइए | 

सुद्र के साथ एंद्र व्याकरण को भी जिसमे पार किया था; उस (हनुमान्‌) ने 
कहा--हे आयं कौन-कौन भाग गये और युद्ध मे खड़े रहनेवालों मे से किसकी क्या दशा 
हुई ? यह कुछ भी में नही जानता हुँ। किनी (वीर) के लौटकर आने के ण्ए्चात ही उमरे 
वारे मे कुछ ज्ञात हो सकता है। 

है आर्य | हमारे शब्रुओ ने माया उसन्न की है। अव इस माबा को दूरकर ग्रता 
प्राप्त करने का उपाय भी है | तुम अपने विवेक से उम उपाय को करो) दिव्य अस्त्र के 
प्रयोग से इस माया को दूर कर ठो, नहीं तो हम्हारा कोई भी व्यक्ति वहाँ से लौटकर 
नहीं जा सकेगा--यों इनुमान्‌ ने कहा । 

(तव) धनुर्विद्या की सपच्ति से समृद्ध (लष्मण) ने कहा---ठीक है। वेसा ही कलंगा। 
फिर, सहल नामवाले (विष्णु के अवतार, राम) को नमस्कार कर, शरो से से एक को चुनकर 
सेर को घनुप यनानेत्राले (शिवजी) के अस्त्र का अभिमत्रण किया (अर्थात्‌ , पाशुपतान्त्र के 
सत्र का उच्चारण किया) और विद्युत्‌ के समान दाँतोंवाले राक्षसो पर छोड़ा | 

ज्यों ही पाशुपतास्् का प्रयोग हुआ, त्यो ही टाताग्नि से सपूर्ण लय से आइठ 
बॉमों के झुण्ड के जेसे ही राम-सेना का समुद्र जलने लगा | नब दिशाओं से दिरा दा 
हो गया | सव वानर-बीर सोह से सुक्त हो यये | | 

पाशुपतास्त्र का योग हुआ, यह जानकर और काले मोहाघकार के कर ह 
महोदर वहाँ से अश्व हो गया । जो वानर दितर-वितर हो गये थे वे, सब लमण के 'नवे 
यो एकत्र हो गये, ज्यों वाढल बिर थये हो और दरर्पष्वानि कर उठे । हर हि 

ढेवों के देव (राम) के अनुज ने जब देखा कि ब्सी (बानर-बीर/ की इछ हन 
नहीं हुई, तव उनके मन की याशका दूर हुई । उनकी घेरकर खट्टी Cs ko 
ऽत्रनि यूँज उठी । देचता पुष्पवर्षा ङरने लगे. लक्ष्मण अत्यन्त उज्ज्वल ही शोसायम्यन ह । 


Er 
F 
क्त 


दुर होने र 
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दूत लंकेश कें निकट दौड़कर गये और सारी घटनाएँ कह सुनाइ } तव रावण ने 
पूछा--क्या तुम लोग भयमीत होकर भाग आये हो १ कया शत-ससुट्र (संड्वावाली) सेना 
को एक ही अस्त्र से पराजित करना सभव है? दूतों ने उत्तर दिया--पाशुपतास्त्र से वह 
सभव हुआ ] फिर; रावण कह उठा--ढाँ, उससे संभव हुआ होगा | 

रावण ने दूतो से कहा--विकसित पुप्ण्मालाधारी मेरे पुत्र ( इन्द्रजित्‌ 
समाचार सुनाओ | दूतीं ने वेसा ही किया | यइ सुनकर (इन्द्रजित्‌ ) व्याकुलित 
फिर प्रशन किया--पुरुषो मे श्रेप्ठ बह (राम) कहाँ है ? वीर हनुमान्‌ कहाँ रहता हैं १ अन्य 
बानर एवं विभीषण कहाँ हे ? शीन वतलाओ | 

इतो ने उत्तर डिया--“राम अभी नही लौटा हैं। किसी पर्वत पर है] (राक्षस 
की ) माया को पहचाननेवाला विमीपण सेना के लिए भोजन लाने गवा हैं । शीध कार्य 
पूर्ण करनेवाले हे प्रमु | यही घटित दुआ है |! तव इन्द्रजित्‌ ने पूछा-- महोदर कहाँ दै १ 
उन्होंने उत्तर ढिया--“गगन मे [' रावणि वौला--बहुत सुन्दर । 

रावणङुमार मे सोचा--“यही (अज्यात्र के प्रयोग का) उच्चित 
बह एक त्रिशाल वटबृक्षु के नीचे गया । राक्वस-पुरोहिठी ने नीति कें 
हुए थे, प्रधान होम के लिए सब आवश्यक साधन छुटाये । 

उस (इन्द्रजित्‌) ने शरो की समिधा सजाई । पुवे’ पुष्प बिखेरे। काले तिल 
विखेरे | अग्नि प्रज्ञ्बलित करके उसमे दॉत एव सीग से युक्त बकरी का रक्त ओर मांस का 
होम किया | 

होमारिनि सुगंघि फेलाती हुई भड़क उठी और दाहिनी ओर घूम उठी | उसे 
शुभसूचक बड़ा शकुन मानकर रासो को सारी निष्ठुरता का आगार वह राक्र (इन्द्रजित्‌ ) 
यह सोचकर कि युद्ध में विजय होगी--न्रह्माख का प्रयोग करने के निमित्त उपर की 
ओर उठा | 

बड़ी माया सें युक्त वह ( इन्द्रजित्‌ ) गयनमासं मे अचय होकर चला | 


) 


को 
हुआ 


से हट 


जब 
तक सचरण करनेवाले ग्रहो का उचित योग न हो, तवत्रक उच्चित समय की प्रतीक्षा करता 
हुआ, मेघो के मध्य यो छिपा रहा कि देवताओं की दृष्टि और मन भी उसपर नहीं यबे । 


सुनि मी उमे नही पहचान सके | 

इन्द्रजितू इस प्रकार खड़ा रहा। इसी बीच महोदर से एक छल किया ) 
उसन अपनी माया से इन्द्र का वेप धारण कर ऐरावत जैसे 
करने आवा | उसके साथ देवता और सुनि भी ये 

उसकी मावा से ऐसा दृश्य उन्न हुआ कि राकम; मनुष्य एच बानर इनके 
अतिरिक्त दृष्टि भं जितने पाणी थे, बे सवे उसके साथ शुद्धन्ञे् मं आ पर्हेये 
देखकर विशाल वानग-सेना भय से काँप उडी | 

वानर यह माचकर चिन्तित हुए कि चार दाँतोवाले श्वेत गज पर चार्ट बह 
रन्द्र ही है। अन्य सेनिक देवता हैं। शेष लोग देतं 


oe > ~ इ्च्छा je अनुसार 
३ लाग दवा का इच्छा छ अनम काथ केरननाल 
पट कारण a होकर हम हम 
उपि हैं। कया कारण है कि ये सब करड होकर हममे बुद्ध कमल आ गये 


? 


से हाथी पर आरुढ हों राम से युद्ध 


। वह दृश्य 


र 
हे 
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चक्र को छोड़कर धनुष हाथ मे लेने : 
हनुमान्‌ के उज्ज्वल सुख को क pe nls 
और सुनि हमसे युद्ध करने चले आये हैं १ शीघ Ma 

कहो । 

जव लक्ष्मण यो हे थे उ्चे 

(लक्ष्मण पर) ब्रह्मास्त्र का बी के णा bu 0 62(0005% 
Re, य पवत पर असछ्य प्ली आ 

टूट हो, ऐसे ही उनपर अबणनीय काति से युक्त अनेक शर आ लगे । 

कोटिःकोटि शत सहत कठोर याग उनके सारे शरीर को ककर जुम गये। 
लक्ष्मण किंकर्त्तव्यमूढ होकर, अपनी प्रजा खोये हुए इस प्रकार मूर्च्छित हो गिर पडे; जिस 
प्रकार बलवान्‌ हाथी अपने सोने के स्थान पर लेट जाठा हो। 

_ इमान्‌ यह सोचने लगा कि हमारा मित्र इन्द्र क्यो हस पर आक्रमण कर 
रहा है ? अब इसके हाथी के साथ ही इसको उठाकर फेक दूँगा--ऐसा करने के लिए वह 
उद्यत हुआ । किन्तु, इतने मे उसकी देह पर असंख्य शरो के आ लगने से वह निश्चल और 
मूच्छित होकर गिर पड़ा । 

ee सूर्यपुत्र ( गरीब ) की देह पर अनेक तीचण वाण सर्वत्र चुम गये, वद पिधले 

वाँचे के जैसे नेत्र किये गिर पड़ा। उसकी देह से रक्त-प्रवाह होमे लगा। वह इरेय 
ऐसा था, जैसे स्वर्णमय पर्वत पर पलाश-बन पुष्पित हुआ हो । 

दस सहस्न तीच वाण लगने से अगद धराशायी हो गया, जैसे वञ्जाहत होकर 
सिह गिर गया हो | बानर-सेना मे बड़ा यश पाया हुआ जाववान्‌ भी वक्ष और 'कंषो भ्‌ 
बाण लगने से धरती पर लोट गया] 

नील ने सहल बाण लगने से यम-सुख का दर्शन किया। ऋषम स्वर्गं जा 
पहुँचा | पनस के प्राण उन वाणो से समाप्त हो गये । कुसुद, बाणो से आये यम के द्वारा, 
निहत हुआ | 

समुद्र भे बोध बनानेवाला नल सहर बाणो से मृत हो गया | वाली के समान 
बलचाला भैन्द और उसका माई तुमिन्द मरकर शिर पडे | यम के समान भयकर गवय ने 
स्वर्ग के दर्शन किये । शर-पक्तिःके आ लगने से केसरी मिट्टी मे अदृश्य हो गया । 

विंध्याचल के समान कधोबाला शतबली, सुषेण, विनत गधमादन, हिडुव, दधिः 
सुख -सब उमइकर आनेवाले असख्य शरो के उनकी देह में लगने से प्रजाहीन होकर धरती 
पर शिर पडे। 
अनेक मह्र अनुपम बाणो के लगने से अन्य सब वानर प्राणहीन होकर गिर पड़े | 
उनके रक्त का प्रवाह गरजती हुई चीचियो से शब्दायमान समुद्र मे जा मिला । 

ब्रद्मास्त्र ने सबको धराशायी कर दिया। चानर उस अस्त से बचने का कोई 
मार्य नही देख पाये । जिस प्रकार कोई कील को घेरकर दृढता से भूमि में डोक दे; उही 
प्रकार इन्द्रजित्‌ ने अपने वच्ञ-समान शरो से उनको आहत किया, तो ने खड़े'खडे ही मिथ्या 
प्प पेसी 


होकर गिर पडे । दि 
(लद्मण और अन्य बानर) बेहोश होकर धरती पर पडे थे और इदप 
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ऑखोताली देवसित्रियाँ सिर झुकराये व्याकुल हो रही थी। रकत-प्रवाह ऊपर, नीचे और चारो 
और वह चला, जिससे वह वानर-सेना का ससुद्र प्रवाल-बन ने शोमावमान क्षीर-समुद्र के 
समान टिखाई देने लगा | 

वामरों के अनेक 'ससुद्र' स्वर्ग जा पहुँचे (अर्थात्‌ , अनेक 'समुद्र' सख्यावाले वानर 
स्वर्ग जा पहुँचे) | देवो ने उनको देखकर अपने अतिथि मानकर बडे आनद के साथ उनका 
कुशल पूछा और सत्कार किया | फिर, आग्रह से कहा -अभी (राक्षसो का वध करने के 
लिए) धरती पर लौट जाइए । ह 

देवों ने वानरो से कहा--सष्टिकर्ता (ब्रा) के अस्त्र का तुम लोगो ने आदर 
किया है, अन्यधा तुम मृत्यु पाने योग्य नहो हो क्योकि इढ धनुर्धारी विष्णु के अबतार 
राम के टासो के दाम भी दृढ मूलबाले ससार के वधन से सुक्त हो जाते हैं | (एम लोग 
राम के दाम हो, अतः स्वर्ग के नही, मोक्षपठ के योग्व हो) | 

हमारे कार्य करने के लिए तुम लोग धरती पर उन्न हुए । ए॒म्हारे ग्राण हमारे 
ही प्राण हैं | केवल शरीर मिनन हें। कमलाच (राम) की सहायता करते हुए तुमने प्राण 
छोड़े हैं, अनः तुम हमारे लिए पूज्य हो | 


उधर इन्द्रजित्‌ ने यह कहकर कि तीघ्ण नेत्रवाले वानरो के सग लक्ष्मण मर 
गया है और राम युद्धभूमि से अन्यत्र चला गया है--उनकी निन्दा की | फिर, विजयशख 
वजाता हुआ शीघ्रता से अपने पिता के निकट जा पहुँचा ओर हलचल से भरे युद्ध मे जो 
घटित हुआ था; कह सुनाया। 


रावण ने पूछा--क्या चह राम नही मरा । पुत्र ने उत्तर दिया-चह भयभीत 
होकर सब-कुछ छोड़कर चला गया है| जब भाई, सुख्य मित्र तथा अन्व वानर-सेना य 
मब मारे गये, तव क्या वह इसका प्रतिकार किये विना अपना वल भूलकर चुप वेठा रहेगा ? 
(अर्थात्‌ ; राम अवश्य युद्ध करने आयेंगे और उसमे उनको पराजित किया जायगा--यह 
इन्द्रजित्‌ का अमिप्राय है) 


रावण ने कहा--हॉ, यह ठीक है ओर मन में शान्ति पाई] उसका पुत्र 
(इड़्रजित्‌) भी अपने आवाम को गया, महोढर भी राजा की आज्ञा पाकर अपने घर चला 
गया | प्रभु (राम) अन्यत्र ही रहे | 

बीर ( राम ) ने सब दिञ्य अस्त्रों की यथाविधि पूजा इस प्रकार सपन्न की कि 
उनके रक्तकमल-समान कर और भी लाल हो उठे | पूजा पूर्ण करके (राम) बुद्धभूमि की 
ओर चल पडे | 

उन्होंने जलती उल्का जैसे अपने वाण ( आग्नेय अस्त्र ) को अपने हाथ मे लिया ] 
ऐले अधळार को, जो इतना थना था कि चुल्ल से भरकर पिया जा सके, दूर किया ] अपने 
अवारणीय पद-कमल को रखते हुए वे ( राम) चुद्ध-क्षेत्र मे जा पहुँचे और सेना से परी हई 
उस विशाल धरती पर शीघ्र इष्टि फेरी | 


विशाल दिशाओं में इष्टि डाली | प्रवलपूर्वक ध्यान से बारी-बारी मे देखा | 


४२४ कंच रामायण 


उनका विशाल कमल जेमा सुख त बरो स ० 5 2 
और रक्षण कार्य म समर्थ जा आग कना पं कप बस प 
Ff हि एक-एक करके देखा | 

जब सुग्रीव को पडा देखा, तव उनकी कमल-जेमी दोनो आखो से अभु की वाट 
उमड़ पडी | व दीर्ध समय तक खडे उमाम भरते रहे, फिर बोल उठे--हाय । कया यइ 
तुम्हारे लिए उचित है १ जब उसके पारवे में इष्टि फेरी, तब वहाँ मारुति को पड़ा देसा | 

मन मे अत्यत व्याइल होकर राम अश्रु वहात हुए रो पडे-मयुद्र पार कर, 

राक्षसो को जड़ मे हिलाकर सुमे; जीवित रखने के लिए तुमने जो सहायता की, क्या वह 
सब इसीलिए था १ राक्षस के छोडे हुए बलिए वाण क्या तुम्हारे शरीर को भी भेदकर 
निकल गये १ 

फिर, गाम बोले--हे यशस्विन्‌ ! पापकृत्यवाला मै तुम्हारा साथी हो गया, 
इसलिए क्या पूर्व मे ही देवो के द्वारा तुमको दिये गये वरदान? झुनियो के बचन एवं सीता 
के द्वारा की गई सहायता-- सब व्यर्थ हो गये १ मेरे समान (अभागा) कौन होगा १--इम 
प्रकार व अपनी निन्दा करने लगे | 

(फिर, राम बोले) नीच इत्य करने के लिए चछुद्र राज्य को पाना चाहा | अपने 
पिता की मृत्यु का कारण बना | पितृतुल्य जटायु को मिटाया । आज इतने बीरो को 
मरवाकर मै चुप खड़ा हूँ | क्या मेरी कठोरता की कोई सीमा भी हो सकती है! 

बडे भाई को मारकर उसके अनुज को (सुग्रीव को ) वानरौ का राजा बनाया । 
यह मव मैने विनाश फैलाने के लिए ही किया। तम सबको, जो चमा मे दृद 
रहनेवाले हो, मैने इतनी विपदाओ मे डाल दिया । मै धरती का भार वनकर रहने के क्षिए 
ही उत्पन्न हुआ हूँ। 

वृषभो के बीच मे पडे एक बृषभ के समान, अगद को मृत पडा देखा । उनकी 
आँखों से आग निकल पडी ओर “शस्त्रो का वोर दीनेवाला मै, पापी, इस विपदा को 
देखकर भी इनकी ग्क्षा के लिए जो प्रयत्न कर रहा हूँ, यह भी खूब है ।' यह कहते हुए 
रो पड। 
फिर, राम की हट अपने ही समान अनुज (लक्ष्मण) पर पदी) जो अपनी देह 
पर लगे असख्य शरो के अपार कातिपृज से प्रकाशित काथर में; शबो के मध्य पडा गो 
रहा था, जैसे दधिर की धारा मे कोई सर्प बह रहा हो । | 

उनका मन व्याकुल हो उठा | दुःख उमड उठा । आहे भरते ग्टे। उनके मन थे 
दम ही उनकी नीलरत्न-समान दे मी कॉप उठी । चन्न म आहत गालव के रमाने 7 
पड़े, तो धर्म-दवता भी अपनी ऑग पीटकर रा पटा। 
साँस लिव विना पए मा । लडन 
गोली | उनके हाथ और १7 


(राम) मूर्च्छित ही धग्ती पर गिर 
क्रसणा की मृ्ति व (गाम) पक मृद्रतत-भर 
शरीर से पसीना नहीं {नकला | ऑग नटी 


बमुध-म ग्ट | ५ 
अपने स्थान से {हले नही, किन्‍त उनक प्राण ना ग छट 
Fe पद्ध = नब चर दिय उडप ८, थे प दा न हु 
हदेमान्‌ के। गग १ Se A बस कर 


3 हरहा, एन्द सरग आदिना न हने 
~. = ही मग्गा। ऊचु 


~ 
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उस बिपटा म उनकी सहायता करनेवाला कोई नही था| वे अपने अनुज को 
छाती से लगाकर मूर्च्छित हो पड़े रहे। उनको उठानेवाला कोई नही था। सुख से 
आश्वासन के बचन कहनेवाला कोई नही था। उनके साथी सब मृत हो गये थे। एमी 
दशा मे एकाकी उन (राम) की वदना को दूर करनेवाला कोई नही रहा | 

स्वर्गलोक की स्त्रियाँ अपने पेट पीट-पीटकर रो रही थीं । उनके अश्रु, वर्षा के 
जेस लगातार वरम रहे थे । वता अश्र बहा रहे थे। वह चराचर जगत्‌ सारा ज्ञानस्वरूप 
विष्णु का ही आकार है, अतः सब प्राणी उनकी (राम की) व्यथा से व्याकुल होकर कॉप उठे। 

सद्यो विकमित कमल पर आसीन देव (ब्रह्मा) एवं चिनेत्र (शिव) के सुख मंदद्दास- 
रहित होकर करुणा से सुरका-स गये । एक ही बर्ग मे देवताओ की ऐसी दशा हुई, तो अन्य 
देवो के दुःख का वर्णन करने की कया आवश्यकता ? राम की विपदा को देखकर शानु 
मी रो पड । पाप का देवता भी उनको देखकर रो पड़ा | 

महिमामय राम ने कुछ होश मे आकर दीर्घ श्वास भरते हुए आँखें खोलकर 
अपने भाई को देखा | यह सोचकर कि लक्ष्मण स्वयंवासी हो गया और अव वह नही लौटेगा, 
ब मन में अत्यधिक दुखी हुए। घाव में जेमे अग्निक रख दिया गया हो, बैसे ही वे 
तड़पकर रो पडे | 

भरे पिता का देहान्त हुआ'--यह सुनकर भी मे जीवित रहा । समस्त राज्य 
मरत को ही दे देने की वात छोड़ दी (अर्थात्‌ , चौदह वर्ष के पश्चात्‌ भरत राज्य लोटा देगा 
और उसे स्वीकार करने की सम्मति मैने प्रकट की) | यह सव इसीलिए मैने किया कि 
में अकेला नही था, म मी मेरे साथ थे । किन्तु, अब तुम्हारे शब्द मै नही सुन रहा हूँ | 
अव मे नही जिऊेंगा | हे तात | मै आ गया । हे तात | मैं था गया । (अर्थात्‌ ; मै भी 
तुम्हारे माथ ही मर रहा हूँ) | 

(मेरी) माता तुम्ही हो, पिता तुम्ही हो, तपस्या म्ही हो, पुत्र ठुम्ही हो, भाई 
तुम्ही हो, सपदा तुम्दी हो। ऐसे प्रिय तुम यश की भी कामना छोड़कर, मुझे छोड़कर 
चले गये । मै द्रो ठम्हे छोड़कर अब भी जीवित हूँ, तुम से भी बढ़कर कठोर हृटय रखता हूँ 

गहरे धानो से भरे तुम्हारे शरीर मे प्राण नही देख रहा हूँ। अभी मैं सब कुछ 
सहते हुए अपने प्राणी को ढो रहा हूँ ओर रो रहा हूँ । हे मिंह-ममान | मै मिट जाऊेगा | 
अहां | मेरा हृदय अभी डो टुकड़े नही हुआ, वह जेसे के तेमा ही है। (अतः) और मी दीर्घ 
काल तक जीवित रहना हो, तो भी जीवित रहूँगा। 

विशाल कानन मे चौदह वर्ष तक हम एक साथ निवास करते थे | उस समय तुम 
मरे मोजन के लिए मब प्रकार के (फल, कट आदि) मोजन ला देते थे और स्वयं तुम बिना 
खाये रहते थे। तुम धूप की भी परवाह किये बिना (मेरी सेवा करते) रहते थे । थान बया 
तुम देह से बहुत थक गये हो और मन से भी अत्यत शिथिल होकर सो रहे हो १ कवा इस 
निद्रा को नही त्वागोगे ! 

दो हृठय जो परस्पर सदेह नहीं करते, वे एक ही होते है --बह कथन जब 
निरर्थक हो गया है, तव सुक पापी मे करुणा नामक झुण केसे रहेगा १ किचित्‌ भी दोप 


कम कंच रामायगा 


= 


'जमम नही है, ऐसे तुम को छोडकर में अमी तक (प्राणों के साथ) सरण कर रहा हूँ | है 
तात । अब तुम्हार साथ सम्बन्ध (अर्थात्‌ बघुत्त) रखनेवाले मेरे प्राण हूँ या मै हूँ 2 यह नही 
तो (मिरा) और कौन-सा (भाग' है 
( जनक द्वारा मयि गये ) वज्ञ मे जाकर धनुष को अग क्वा और यह विक्रार 
करके कि यह हमारे जीवन को सुखी बनायेगा, एक त्रिप को (अर्थात्‌ , सीता देवी को) ले 
आवा) तुरे विचार करके अपने वघुजनों को वपाया | इन सव काया मे किंचित्‌ भी मे 
पीछे नही रहा । इतनी विपदा मैने उत्पन्न कर टी | 
की कामना करके (अर्थात्‌ , राज्य के लोभ से) मैने माता (केकेयी) आदि 
बथुजनों को ऐसी पीडा उत्पन्न कर दी, जैसे धाव पर आग रख दी हो | स्त्री की कामना 
करने के कारण यह दुर्भाग्य मैने पाया | हाय । मेरा प्रशमनीव वश भी वहत सुन्दर हैं । मै 
क्या कोई साधारण नर हूँ ? 
तुम मृत हो गये | अब में जीवित नहीं रहूँगा | (यदि मै अपने राण छोड़ दूँ, तो) 
भरत प्रृथ्वी का शासन नही करेगा | हाय । दु.ख को न सहकर सब बधुजन अपने प्राण छोड़ 
दये। अहों! मेने उत्तम धम का विचार करके (ब्रह्मास्त्र का प्रयोग किये मिना) किंचित 
शिथिल रहा, तो उसका परिणाम कया यही होना था ? 
तुमने मेरे लिए किसी की परवाह नही की और घर्म, माता, पिता, वशुजन तथा 
अन्य सबको छोड़ दिया | पर; ठुम सत्व को कभी नहीं भूले । मेरे साथी वनकर जनमे | 
मेरा वियोग नहीं सहन करके, मेरा अनुसरण करत हुए वन म आये | अब ठम मर गये | ऐसे 
तुमको (इस निष्प्राण उशा मे) देखकर मी में प्राणों को धारण किये हूँ | तो कया में कोई 
साधारण नर हूँ । 
किसी सहान पुरुध की पुत्री को कोई वलवान्‌ राक्षस वदी वनामर रखे (को यह 
चाहिए था कि धर्म उस राक्षस का विनाश कर दे किंतु ऐसा नही हुआ) और जव महात्मा 
लोगो के द्वारा प्रशासित सद्धर्म भी उत्त राक्षस के अधीन होकर रहे, तव तीनो लोको का एक 
साथ विनष्ट हो जाना चादिए। यदि ऐसा न हुआ, तो क्या मरे इढ धवुप का अमाष 
कौशल नही प्रकट होगा १ (अर्थात्‌ , मै अपने धनुःकौशल से विलोक को मिटा दूँगा) । 
समुद्र कहलानेवाली गहरी खाई, विराध, वाद्यु के समान उड़नेवाले काकाइुर की 


पुतली, खरासुर, सुइढ धड़वाले लात सालबृषछ, वाली-क्या केबल इनके उपर ही मेगा बल 


सफल होकर रह जायया १ अहो ! 
इन्द्रजित्‌ को घुम्हीं जीतो (और स्त्व मैं डुप रह 
गे क्वा ( इंद्रजित आटि ) महान रथियों का वथ केर 

ही रह सका और अपने इस कूठे जीत्रन रा 


मेने तुमसे कहा था कि 
सया था) | अब में जीवित भी रहूँ 
मागा १ हाय | दुम जसे भाई के साथ से 
मारे मी ढोने से असमथ हो रहा हूँ । 
माता, त्रडुजन, "दश मे रहचेव्राल वेदन पाडत आ।द सवल ल 
हाय! अरण्य म उन ( राम-लच्मण ) की क्या दशा हुई है 


~ 
हग 


हर 
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व्याकुल रहते होगे। हे बत्स ( लक्ष्मण )। उनको देखने की मेरे मन मे बड़ी इच्छा है | 
आओ | सुके सिंहासनारूढ कराओ । 
जिस समय तुम नागपाश से बॅध गये थे, उस समय और इस समय, जब शत्रुओ ने 
यह विनाश उसन्न किया है, तब मै तुम्हारे साथ न रहकर हट गया था । स्नेहद्दीन व्यक्तियों के 
जैसे कार्य करके भी मै जीवित हूँ | ससार के लोग क्या मेरी विजय का उपहास नहीं करेगे | 
पहले, मेने विभीषण को राक्तम-राज्य का सुकुट एवं उनकी अनुपम संपत्ति प्रदान 
की (अर्थात्‌ , उन सबको दिलाने की प्रतिज्ञा की), किन्तु उस प्रतिज्ञा को पूरा किये विना 
ही में मर रहा हूँ । इससे इछ्वाकु-वश को असत्याचरण का अपयश लगेगा | झुक जेसे 
अविवेकी ने स्त्रय ही अपना यश मिटा दिया है। 
इस प्रकार के अनेक बचन कहते हुए राम बड़ी व्यथा से आह भरत रहे | फिर, 
मब इद्वियो के एक (मन नामक) इंद्रिय में विलीन होने से, मृत जैसे पडे हुए अपने भाई को 
प्रेम से गले लगाकर कुछ बोले विना मौन हो अपने को भूले हुए पडे रहे | 
देवो ने (राम को उस प्रकार पडे) देखा | वे अपनी आँखें पीट-पीटकर रोते रहे, 
यह सोचकर कि न जाने इन सबका परिणाम क्या होगा, वे काँपने लगे | फिर, प्रेम से कह 
उठे-हे प्रभो । हे मगवन्‌। हमारे लिए तुम ऐसा अभिनय कर रहै हो, मानो वास्तव मे 
इस प्रकार के दुःख भोग रहे हो । अन्यथा हम्हे केसे दुःख होगा ! (अर्थात्‌ , तुम स्वय 
भगवान्‌ हो; अतः ये सब दुःख तुम्हे नही लगते) | 
( देवता बोल उठे-- ) हे सुख-दु-खहीन । तुम्हे यथास्थित रूप मे जानने क्रा 
सामथ्यं हमम नही है। तुम्हारी सृष्टि के तत्त्व को भी इम नहीं समझते | भविष्य मे क्या 
होनेबाला है, यह भी हम नही जानत । अतीत की घटनाएँ भी हम ज्ञात नही हैं | वर्तमान 
की घटनाओ को यथार्थ रूप मे जानने की शक्ति हममे नही है। तुम्हे नमस्कार करें और 
तुम्हारे बताये माग पर चले--इसके अतिरिक्त हम, तुम्हारे दास और क्या कर सकते ह? 
हमने जब प्रार्थना की कि राचम-कुल का समूल नाश करके हमार दुःख दूर क्रो, 
तब हम पर कृपा करके तुमने अपने लिए इस अयोग्य रूप को धारण किया और पृथ्वी के 
रक्षक बने हुए सूयबंश मे उसन्न हुए. धर्म की रक्षा के लिए क्या तुम छिपे रहकर भी अपनी 
माया दिखाना चाहते हो १ 
तुमने हमारी सृष्टि की | हमारे दुःख दर करने के लिए तुम क्षत्रिय-वश मे मनुष्य 
वनकर अबतीणं हुए। तुम तीनो लोको के दुःख दूर करनेवाले हो, हम इस आशा से 
प्रयत्नशील है । इस मरार प्रयल करके भी, तुम्हें साधारण मानव मानकर हम तुम्हारे 
वास्तविक स्वरूप को भूल गये हैं। यह माया भी अनुपम है। हे हमारे स्वामी ।( हमारे 
अजान के अनुकूल) क्या तुम झूठ भी बोलने लगे हो ११ 
है परमेष्ठिन्‌ ' तुम सारे ब्रह्माड को तथा सुटि के समस्त प्राणियों को (अपने उदर 
फे) भीतर ओग बाहर अवस्थित रखते हो। (इन सबको) निगल जाते हो, उगल देते हो, 
«, देवों के सामने मो राम मनुष्य के जेम ह 
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र्‌ जेस ही अभिनय कर रहे है, इसलिए देवता राम को भ्रठ बोलनेवाला 
कह रह ह | अनुः 
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KD 8/2 he इन सवके बाहर और भीतर एम्ही परिव्यास रहते हो, अतः 
र्ड हो, जो अपने ही मुँह से सूछ्म सूत्र को उगलकर उससे जाल 

बनाकर स्वय उससे लिपटा रहता है। 

एम्हारा यह खेल दुःखजनक-सा लगता है; किन्तु तुम्हें दुःख नही सताते। 
अतः, यह भी ठुम्हारे लिए सुखजनक ही दे | फिर भी हम अजो को, तुम्हें दुःखी देखने पर, 
तुम्हारे प्रति प्रेम ही उत्पन्न होता है। करुणा और कोमल भावनाएँ उत्पन्न होती है। 
हे आदि, मध्य और अन्त से हीन ! यह सब (खेल) तुम्हारे बनाये ही पूर्ण होते है । हमसे कुछ 
भी नही होता | 

तुम (धार्ियों के लिए) ज्ञात जेसे होकर भी उनके भानका विषय नही होते हो। 
तुम अबती्ण हुए हो--यह सोचकर हम आनदित हो निर्भय रहते है | अब बीच मे दुःख 
उत्पन्न होने से हम बलहीन हो गये है | तुम मनुष्य होकर हमारी रक्षा करने मे निरत हो | 
है हमारे शरण्य । हे लक्ष्मी के निवासभूत वक्षवाले ! यदि तुम स्वरथ ही हमारे दुःख नहीं दूर 
करोगे, तो हमसे य दुःख नही दूर होगे। 

पूर्वकाल में तुम ने अवरीष पर कृपा की थी,* ब्रह्मा के पुत्र ( शिव) पर कृपा 
की थी |* है हमारे स्वामी । जब हम तुमसे ही रक्षा की कामना करते हैं, तब तुम मन मे 
यो व्याकुल होकर दुःखी कयो होते हो? हम दिग्प्रांत हो अत्यत शिथिल हो रहे हैं। 
है अपने अनुज के साथी । क्या तुम अपने इस दुःख को दूर करके हमारे आान को हमे 
लौटा नही दोगे ? 

इस प्रकार, अनेक वचन कहकर देवता दुःखी हो रहे थे। रामचन्द्र, मिम्होंने दुःख 
भोगनेवाले मनुष्य के आचरणो को अपनाने का सकल्प कर लिया था, अव मूर्च्छित होकर 
पडे रहे | लुद्र काय करनेवाले राक्षसो के दूत ने रावण को यह समाचार छुनाया । 

रावण ने (उन दूतो से) पूछा--तुम्हारे आने का क्या प्रयोजन है ! तब दूती ने 
उत्तर दिया--धोर युद्ध मे तुम्हारे पुत्र ने जो शर छोडा, उससे (राम के) अनुज एब साथी 
गिर गये, इसपर रामचन्द्र भी अत्यत दुःख के कारण निष्प्राण हो गये | (१-२३०) 


१, एकादशो-अत का अनुष्ठान करनेवाले अवरीप पर दुर्वासा झुनि इसलिप करु हुए ये कि उनके रनान 
करके आने के पूर्व हो अवरीष ने तुलसी खाकर एकादशी का उपवास समाप्त कर दिया था। इस 
पर विष्णु भगवान्‌ ने दुर्वाता के क्रोध से अबरीप को रक्षा कौ थौ | --अचु० | 

२ मस्मासुर को शिवजी ने यह वरदिया था कि जिसके सिर पर वह असुर अपना हाथ रखेगा, 
जलकर मस्म हो जायगा । तब उस असुर ने स्वय शिवजी के सिर पर ही अपना दाथ का 
बर्‌ को परीक्षा करनी चाही | तव बिष्णु स्त्री के रुप में प्रकट हुए थौर उ बुर था 
स्नान-सध्या आदि पूरा करने के परात्‌ वह आव ओर उन्दे अपना बना ले । अमुर ने 
करते समय अपने सिर पर हाथ रखा तब वह स्वय जलकर भरम हो गया अजु 


बा 
एस 
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सत्थ से विसुख चह (रावण) यह सोचकर कि दूत झूठ नहो कह रहे हैं, (राम- 
लक्ष्मण के मारे जाने की वात सुनकर) आनंदित हुआ । उसका आनद यों उमड़ पड़ा कि 
उमने अपनो सपत्ति की अनन्त राशियों को यो लुटा दिया कि मॉगनेबाले भी ऊब उठे | 
फिर; आज्ञा दी कि बड़े हाथी पर डिंडोरा पीठकर यह समाचार घोषित किया जाय कि 
नगर के लोग आनद मनाबें और अभ्यय-स्नान करे | 
फिर, राक्षम (रावण) ने मरुत्स नामक राचस को आना दी कि पहले तुम जाकर 
युद्धक्षेत्र मे गिरे हुए सब राक्षमों के शवो को शीघ्र समुद्र मे डाल ढो । यह वात तुम्हारे 
अतिरिक्त और कोई जानने न पाये | यदि जान लेगा, तो मै ठुम्हारा निर कटवा लूँगा और 
तुम्हारा सारा गौरव मिटा दूँगा। उस राक्षस ने शीत्र जाकर शाक्षमों के शव समुद्र में 
डाल दिये | 
(फिर, रावण ने राक्षमियो से कहा--) दिव्य (पुष्पक) बिमान पर सीता कों 
आरुड करके शुद्धभूमि म ले जाओ और उन मनुष्यों (राम-लच्मण) की जो दशा हुई है, उसे 
दिखा लाओ | जबतक बह (मीता) स्वय नही देखेगी, तवतक बह हमारी वात पर विश्वास 
नही करेगी | राक्ञसियॉँ बड़ी हर्षध्वनि करती हुई उस सीता के पास गईं, जो चिन्ता- 
मग्न हो यह मोचती हुई बेठी थी कि अब मै जीवित नही रह मकूंगी | थे उन्हें विमान पर 
विडाकर युद्धक्षेत्र म ले गइ | 
अपने पति (राम) के रूप के अतिरिक्त अन्य किसी को कभी ऑख उठाकर भी 
न देखनेवाली उन सीता देबी ने अपनी आँखों से यह दृश्य देखा । (उस दृश्य को देखते 
ही) सीता देबी की देह, प्रज्ञा एवं श्वास एक साथ निर्णंठ हों गये, मानों उन्होंने विष खा 
लिया हो। शीतल कमल मानों आग म गिर गया हो, ऐसी ही उनकी दशा हुईै। यदि 
एक स्त्री ऐसी वडी विषदा पाये, तो सारे समार को बह बहुत बड़ी ( विपडा ) दिखाई 
पड़ेगी न १ 
वह ( सीता ) देवी रोई। स्त्र्य की सयूरियाँ ( अर्थात्‌ देवस्त्रियाँ ) रोइ 
वृप्रभारुद (शिव) के अर्धांग मे स्थित कोयल ( पार्षती ) देवी रोइ | रक्तकमल पर आसीन 
(लक्ष्मी) देवी रोइ । गया रोई। वाणी रोइ। कमल-जेसे विशाल नयनोंवाले विष्ण 
की बाहन (दुर्गा) रोइ । कमी दया न करनेवाली राक्षसियाँ मी व्याकुल हो रोई | 
स्रणमय कर्णामरण से भूषित (सीता) देवी को जन्म देनेवाली भूमिदेवी बड़ी करुणा 
से रो पड़ी | अपार वेद तथा घम-देवतता बहुत डुःखी होकर रो पड़े। पीड़ा डेने में पीछे न 
दटनेबाला पाप भी रो पड़ा ! तो अब दसरो के रोने को वात क्या कही जाय? मव लोग 
जहाँ खड़े थे. वही रो पडे | मीता देवी की प्रजा तथा सज्ञा विलीन हो गई 
मुण्ड मे खी हुई राच्मियो ने प्रना-रहित सीता देवी के सुखच पर जल किडका 
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ओर उन्हे उठाया | दीघं समय के पश्चात्‌ धीरे-धीरे उनका श्वास लोट आया | काले मेध- 
जैसे ( राम ) को ( युदकेत्र म ) पडे देखकर वे पुनः रोती हुई क्रोध से अपनी आँखो पर 
अपने करो से मारा | 
को किल-समान स्वरवाली उस देवी ने अपने स्तनो को पीटा, उदर को पीरा | बे 
रोती हुई) आग मे गिरो लता के समान ( तस होकर झुक गईं | विकल हुई | कॉप उठी । 
बिजली के समान प्राणो के घटने से झुरका गई | घूम उठी । उनके प्राण ऐसे व्याकुल हुए, 
जेसे पीडा को ही उन्होने पी लिया हो। 

बह (विमान पर) नीचे गिरकर लोट गइ । उनके सारे शरीर से स्वेद वह 
चला । वे खिन्न हुई । मन मे उत्तत हो उठी | उठ बेठी | कमल-जेसे करो को मरोडने लगी 
(ममलने लगी) | हँस पड़ी | रोइ । हे प्राणेश्वर |? कहकर पुकार उठी | हे अयोध्या- 
नरपति ।? कहकर पुकार उठी | 'े सब लोकों के निवासियों के लिए प्रणाम करने योग्य 
चरणवाले ।? कहकर वार-वार पुकार उठो । 

सीता देवी कहने लगी--हे धर्मदेवता । मेरा पति तुम्हारे प्रति ही अधिक प्रेम 
रखते थे। तुम्हारा विरोध करनेवालो सें किंचित्‌ भी स्नेह नहीं रखते थे | ऐसे मेरे पति से 
तुमने प्रेम नही रखा | किन्छु, अघमं करनेवाले (रास) लोगो के वश मे हो गये | हैं निष्ठुर । 
कया यही तुम्हारी दया की रीति है ! 

सत्य के पक्त में रहनेबाली हे नियति! क्या तेरे लिए यह उचित है कि जो 
व्यक्ति वेदोक्त मार्ग को छीडकर कभी अन्य मार्ग पर नही चलता, ऐसे महापुरुष का दुःख 
देखती रहो १ मै तुमे किसी महत्त्व की वस्तु नही सममूँगी। तू केसे कठोर खेल खेलती है। 

मै बड़ी पापिन हूँ । यह दृश्य में कैसे देख सकी १ हे यम | क्या तेरे लिए यह 
उचित है कि तू सुझें जीवित छोड़कर मेरे पति के प्राण हरण कर ले ? हे मेरे प्राणनाथ | छुक 
पर तुम बड़ी कृपा रखते थे | अब कयो कभी समाप्त न होनेवाले दुःख में झुमे डाल रहे ही १ 

हे ससार के प्राणियों के लिए प्राणसमान प्रिय । देवों की बड़ी शक्ति वने हुए । 
मेरे नयन-समान (प्रिय) । अमृत-समान मधुर । दया के आगार! मै जो अपने दुःख की 
चिंता किये विना इतने दिनों तक यहाँ रही; बह क्या तुम्हारी आहत देह को प्राप्त करने के 


क दी | ० किन ~) 
हे कमल पर आसीन (लक्मी) देवी के लिए अमृत जैसे मधुर । वेदो से न॑य परम 
भगवान्‌ । मिथिला नगर में अग्नि के सम्मुख तुमने सुम पापिन का पाणिग्रहण 


पुरुष । न ् 
किया था, वह कया मेरे कारण अपने प्राणों को विपदा में डालने के लिए ही तुमने ऐसा 
किया था? 

उत्तम कौशल्या देती अपने 


हे मत्तगज-सद्दश | ( ठम्हारी इस दशा को जानकर) 
प्राणों को धारण कर जीवित नहो रहेगी । हे प्रश्च | अन्य माताए, भी जीवित नही रहेगी, 


= ~ मेजनेवाली पु न क्य 
हमारी विपदा की कामना करके हमे अरण्य मे भेजनेवाली कठोरहृदया केकेयी का वया 
यही उद्देश्य था * 


जब माँ ( केकेयी ) ने कहा कि अयोध्या नगर को, जो ठ॒म्हारे योग्य मनोहर 
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शोमा से युक्त है; छोड़कर जाओ, तव उसका कुछ उत्तर दिये विना, उसी वाक्य को अपना 
आधार मानकर तम दावाग्नि से युक्त अरण्य मे आकर रहे और माया (मृग) आदि पापियी 
(राक्नो) को परास्त किया | ऐसे तुम्हारे प्रति मेरे मन में प्रेम नही रहा | हाय | 
उस ढिन (जब मायामृग के पीछे तुम गये थे) लक्ष्मण से मेंने कहा था कि तुम 
अपने हाथ का धनुष छोड़कर पराई स्त्री के माथ रहोगे। तब लक्ष्मण दुःखी होकर मेरी 
रक्षा करना छोडकर चला गया था। वेमा करना कया ऐसे महात्‌ युद्ध में तुम्हें मरचाने 
का मेरा पड्यत्र-मात्र था ? 
हे लइमण | पाप के परिणाम से जब हम दोनो (सें और राम) वन में जाने लगे, 
तव तुम भी हमारे संग चले। उस समय माता (सुमित्रा) ने तुमसे कहा था कि हें बलम । 
यदि विधिवश तुम्हारे ज्येष्ठ भाता की मृत्यु होने की सावना उत्तन्‍न हो, तो उनसे पूर्व तम 
अपने प्राण त्याग देना | तुमने वह आज्ञा पूर्ण की । 
हे प्रियत्तम | पुष्पों एव पल्लवो से सजाई गई राजाओ के योग्य सेज पर निद्रा 
करना छोड़कर अव कया तुम राक्षमो के धनुपों से छूट हुए वडे शरों की शीतल शय्या की 
कामना करके यहाँ भाकर सो रहे हो ? 
घृतो से उत्पन्न हवि से युक्त बड़े-बड़े यज्ञ करते हुए तुम विशाल खेतों से भरे 
जल-ममृद्ध कौशल देश का न्यायपूर्ण शासन करते; किन्तु मेरे शरीर का स्पर्श करने के कारण 
तुम्हारा सत्य बचन एव पुण्य भी व्यर्थ हो गये हैं। 
चाहे परमे का आधात हो या करवाल की चोट पड़े, पर मेरे मन का निश्चय 
नही बदलेगा | ऐसा हृढ मन रखे हुए रोनेवाली में अव अपने दुःख को शात करने के लिए 
इस महानुभाव (राम) के शरीर पर गिरकर अपना प्राणत्याग करुँगी | --यों कहकर ज्यो 
ही सीता उठी, त्यो ही त्रिजटा ने उन्हे रोककर कहा--- 
त्रिजटा जो (गीता के द्वारा) पूर्वे अन्म मे अर्जित तपःफल के समान थी, 
उन देवी की मनोव्याकुलता को दर करने के लिए, उनको घेरकर खड़ी रहनेवाली खडग- 
ढतो से भयकर राक्छरियो को हटाकर, प्रतिमा-समान उन देवी के निकट आई और उससे 
उन्ह गादालिंगन म थो वाँध लिया, जेसे वे दोनो एक हो गई हो । ऐसा करके उसने देवी 
के कान मे कहा 
है माँ । वीते हुए दिनो मे मायामृग को भेजने की रीति; माया जनक को बनाने 
की रीति, इन सव बातों को भूलकर तुम अपने प्राण छोड़ने की वात सोच रही हो) ह 
माता ! सन्मारा पर कमी पेर न रखनेवाले राक्षसो की माया को क्या तुम किंचित्‌ भी न 
समती १ 
हेम जो शुभ स्वग्न और झुम शकुन देखे थे, उनको, अपने पातिव्रत्य को 
दडकारण्य म घटित घटनाओ मो और वर्म की रक्षा करने के लिए अबतीर्ण हुए मगवोच्‌ की 
वीरता को तुम भूल मत जाओ । कमल-समान ने्ोंत्राले उम महान्‌ पुरुष (राम) की क्या 
इन कुंड राक्षसा के दाथ मृत्यु हो सकती है ! कदापि नही | 
हे अवोध नारी ' कवा तुम यह नही देखती कि इन चक्रायुध धारण कग्नेबाले 
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राम के स्वस्थ होने तक प्रतीक्षा नही करनी चाहिए । उसके पूर्व ही, इस विपदा मे 
कुछ महायता करनेवाला कोई साथी कही जीवित हो, तो उसको दूँढकर शीघ्र लाऊेंगा-- 
यो सोचकर विभीषण अपने हाथ मं एक जलती लुकाठी लेकर ससुद्र-जेसे रुधिर-प्रवाह मे 
अकेला ही चल पड़ा | 

विमीषण ने (एक स्थान पर), ओठी को मौचकर, दोनो हाथो को ऐंठकर, रक्ताक् 
नेत्रो से आग उगलते हुए, सहस्र करोड़ हाथियों के शवो की राशि-रूपी सेज पर पडे हुए 
उस हनुमान्‌ को देखा, जिस वीर ने समुद्र को लाँघा था | 

हनुमान्‌ को पडे देख कर विभीषण की आँखी से आँसू वर्षा के जल-जेसे वह चले । 
फिर, उसको मालूम हुआ कि हनुमान की देह मे अभी याण शेष हैं। उसने उसके घावो से 
बहनेवाले रक्त को पोछकर, धीरे-धीरे एक-एक करके समी बाणो को उसकी देह से 
निकाला | फिर, मेघो से जल लेकर उसके मनोहर शरीर पर छिड़का | 

हनुमान्‌ की सॉस चलने लगी | उसकी देइ मे पुलक फेल गई । पसीना छूटा | 
आँखें खुली । धीरे-धीरे वह हिला । उसके मुँह मे लार एकन हुईं। हिचकी आईं और उसकी 
मूर्च्छा दर हुई । उमने राम की जय कहा | यह देखकर देवताओं ने हर्पनाद किया। 

दु'ख एव आनद से युक्त विभीषण न उमड़ते हुए प्रेम से उसको (हनुमान्‌ को) गले 

लगाया | हनुमान्‌ ने विभीषण का आलिंगन करके पूछा--ह उत्तम | प्रश्न सकुशल हुन? 
विभीषण ने कहा--“हॉ सकुशल है” । यह सुनकर छस पवित्रात्मा ( मान) ने विलोक 
के लिए शिरोधार्य (रामचन्द्र के प्रति) हाथ जोड़े | 

फिर, विमीषण ने कहा--अपने अनुज के प्रति ग्रेम के कारण रामचन्द्र प्रशाहीन 
हो गये हैं । शोक के कारण वे मूर्च्छित पडे हैं। अब उनके प्रज्ञा मास करने पर क्या होगा-- 
यह ज्ञात नही | तव हनुमान्‌ ने पूछा--महिमावान्‌ जावबान्‌ कहाँ है? 

घनी मालाओ से भूषित राचसराज ( विभीषण ) ने उत्तर दिया कि मै उ 
जाववान्‌ के वारे में कुछ नही जानता | वह कही नहीं दिखाई पड़ा । न जाने, उसकी दे में 
प्राण निकल गये हैं, या वह सप्राण है। कुछ नहीं जानने से ही यहाँ आया ई | र 
वायुपुत्र ने कहा--जावबान्‌ अमर है | अतः हम उसे यही कहीं दूँढेंगे | अर 

फिर, हनुमान्‌ ने कहा--हे राचसराज । यदि हम उस जाववान, को देखेंगे; ती 
बह निश्चय ही हमारे उद्धार का कोई मार्ग बतायगा | उसपर तरिमीषण ने plo 
हम बच गये । चलो, हम शीघ्र उसे ढं | फिर उन दोनो ने उसी रात्रि मे, थीटी ही दरम 
जाय रो दँढ लिया । : 
श a हुए बुढ़ापे के कारण, शरो के घावों की पीड़ा के कारण, मन का हज 
करनेवाले दुःख के कारण और सॉँस रुक जाने के हक अपिः सदी 
और शिथिल हो गया था; तथापि बज-समान ईद कथीवाले उस बीर के कानों थे 
वीरो के आने की आहट सुन ली । 


८ #7 मेरे ६ 
जावबान्‌ ने मोचा-यह आनेवाला राम (मीपण) है? मेरे रु (गम) ६ 
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शरीर के टुकडे-टुकडे हो जायं, तो उन्हे पुनः जोड़नेताली ओषधि मिलती है। शरीर प्र 
गडे श्नलडो की बाहर निकालनेवाली भी एक ओषधि मिलती है। विक्ृत् रुप को 
यथापूर्य बनानेबाली भी ओषधि वहाँ है | है बीर । ठम उन थौषधियों को ले आओ ।-यो 
जावबान्‌ ने कहा | 
है ये चारो ओपधियॉ देवों के द्वारा समुद्र को मथे जाते समय उतन्न हुई थी। 
देवताओं ने उनको सुरक्षित रखा है। निविक्रमावतार धारणकर विष्णु भगवान्‌ ने जब 
जिसुबन को मापा था, तब मै डिंडोरा पीटता हुआ ओर भगवाच की विजय गाता हुआ 
चक्कर लगाते फिरा था | उसी समय उन ओषधियो के वारे म सुके शान हुआ था। 

अनेक देवता उन ओपधियो की रक्षा करते रहते हैं। अनेक चक्रायुध उन ओपषियों 
की रचा मे लगे रहते है और किसी को उसके पास नहीं जाने देते | हे असत्य के समीप मी 
नहीं फटकने्ाले । अपने कार्थ के महत्व का ठीक-ठीक विचार करके, किसी मी उपाय से 
उन औषधियों को ले आओ और हमे बचाओ, अन्यथा सारी सेना मिट जायगी। 

तब बेद-समान इनुमाच्‌, यह कहकर कि यदि इतना ही काय पूरा करना है, हो 
समभ लो कि वे सब लोग अभी जीवित हो उठे, हमारे प्रद (राम) की कुछ हानि न हो; 
सावधानी से इसका खयाल रखना--ऊपर उठा और गगन के ऊपरी तल में जा पहुँचा । 
उसके दोनो के दिशाओं में फैल गये। उसका आकार ऐसा दो यया; मानो वह गगन को 
हो निगलने जा रहा हो । 

ग्रह और नक्षत्र (हनुमान्‌ के) ब्त पर रल्नहार-जैसे लगे | एक कथे से दूसरे कथे 
तक की दूरी सहश्च योजन-पर्यन्त या उससे भी अधिक हो गई । एक पैर उठाकर रखने फे 
लिए मी लका मे स्थान नहों रहा | उसकी दीर्घं बाहुओ को हिलाकर चलने के लिए विशाएँ 
भी पर्याप्त नहीं थी, ऐसा उसका आकार था। 

विजय से भूपित कधीवाला हनुमान्‌ पूँछ टेढी करके- हाथ उपर उठाका हु 
को किंचित्‌ फेलाये हुए भीचकर, अपने महाम्‌ पैरो को धरती पर रखकर, बेच की फे" 
कठ को समेटकर, शरीर के रोगटो को खडे करके, बडे बग से उपर उठा) तो सारी ली 
यो घ्रमकर उव-टव करने लगी) मागो समुद के मध्य झ़वकर उतराई हुई कोई बडी नौका ही | 

` (हनुमान्‌ के गगन में उडते से) मेघ-पढल फट गये | विशाल समुद्र पट गया | 

पूर्व ओर पश्चिम में नक्षत्र कर पढे | पवतो ओर बच्चों के समुदाय (हनुमान. क रा क) 
उड चले । यगनगामी देवी क वेड बड़े विमान भु में बज के जैसे गिरकर विसार ते 
जा टकराये+ जिममे समुद्र का जल सत्र दिशाओं में फेल गवा । क 

जत्र हनुमान्‌ आगे लपककर चला, वश उसके शरीर के वेग से उठनेवालि श्रमणेन 
में सभी पर्वत उत्तर की और झुक गये | उसका वग एऐमा था, मानी उमका पिना (ही 
भी उसके साथ चलने में असमर्थे होकर सक गया । (उम वेग मे) समुद्र सुख गय | मष भु 
गये | चडे-वड अरण्य जल उठे । CR र 
बह (हनुमान ) पवन के जेस बड बेग नेजारहाथा। उसके | 
| समुद्र पीछे उठ रहा या । उसका मन आपे पीछे 


तै ब्रटी शीता मे 
जारा 
आगे बढ 
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उमकै उम आकार को देखकर देवो ने कहा--अत्र अभी इसने अपनी ऐसी शक्ति दिखाई है, 
तत्र निश्चय ही यह गभीर समुद्र से घिरे राक्षमों के निवासभूत लकानगर नामक भूखड को 
समुद्र मे इवोकर हमारा दुःख दूर करेगा | 

हनुमान्‌ मेघ-मंडल को पारकर ऊपर उठा | चंद्र एव सूर्य के सचरण-पथ से भी 
ऊपर उठा । नच्षत्र-मंडल को पार कर गया । पुण्य करनेवाले जिस स्वर्ग मे पहुँचते हें, उसे 
भी पार कर उम स्थान तक ऊपर उठ गया; जहाँ से कमलभव (ब्रह्मा) का (सत्य) लोक दूर 
नही था | 

स्त्रगलोक मे रहनेवाले कुछ लोगो ने कहा कि वह (हनुमान्‌ ) बलवान गरुड है; 
जो विष्णु के वेकुण्ठलोक को जा रहा है। कुछ लोगो ने कहा--यह ब्रह्मदेव ही है, जो 
इस सृष्टि से परे स्थित अपने लोक को जा रहा है और कुछ चे कहा-यदि यह ईश्वर न 
होता, तो ऊपर के लोको में इतनी दूर केसे जाता | अत.; यह त्रिनेत्र ही हैं| 

ऊपर के लोको मे स्थित कुछ लोगो ने कहा--यह इच्छित सप को धारण करने- 
वाला सत्यमय वेदो के लिए भी अगम्य स्वरुषवाला विप्णु ही है] ठीक-ठीक देखकर समकने 
की इच्छा रखनेवाले कुछ लोगो ने कहा--अहो | पलक मारने के भीतर ही यह दृष्टिपथ 
से ओमल हो गया | देख लेना; यह अपुनरावृत्ति के (जहाँ से कोई पुनः नही लौट आता) 
मोक्षमार्ग म ही जा रहा है | 

समस्त सुटि के तत्र को पहचाननेबाले ज्ञानी भी, समुद्र को पार कर युद्ध मे 
विजय पानेवाले उस ( हनुमान्‌ ) की दशा को डीक-डीक नही पहचान पाये, इसलिए 
कुछ ने कहा--यह ज्योतिरुप हैं। कुछ ने कहा--ब्रह्माड से परे रहकर सृष्टि का कारण बनी 
हुई वस्तु ही है। और, कुछ ने कहा--यह वायवीय रूप है | 

गगन के ऊपरी तल को छूनेवाले हनुमान्‌ के स्वर्णमय कथे, सुरमिमव तथा 
विकसित कमल पर आसीन ब्रह्मा के लोक तक फेल गये और ऊपर के गगन को भर दिया । 
उन कथो से ( हनुमान्‌ को गति के कारण ) जो शब्द निकले, उससे दिक्पालको के मिर 
काँप उठे | ब्रह्माड थर्रा उठा | 

चह छण, जत्र हनुमान्‌ ऊँचा उठा था, उस चण के ममान ही था, जिस क्षण 
विमित पुप्पमालाओ से भूषित देवो- सुनियो तथा अन्य महाभागो की प्रशंसा प्रा 
करते हुए वामन ने; असुराधिप ( महाबल ) की दी हुई सूमि को नापने के लिए निविक्रम 
बनकर अपना पेर उठावा था| 

निलोकनिवामी देव, सुनि; सिद्ध और उनकी देवियों सबने निकट होकर जो रत्न 
और सुगधपूर्ण पुष्प बग्साये, उनके लगने से हनुमान्‌ की देह कल्पवृत्त के समान दिखाई 
पहने लगी | 

. वह ( हनुमान्‌ ) हिमाचल पर पहुँचा । वहाँ के निवासी अपलक नयनोवाले 

( देवता ), क्तमाशील झुनि तथा धर्ममार्ग पर चलनेवाले लोगो ने उमे आशीर्वाद दिया कि 
तुम्हारा कार्य सफल हो । उसके पश्चात्‌ वह उस शिखर के दर्शन करके आनडित हुआ, 
«है; उगा का अपने श्र के अड भाग मे चारप बग्नेवाले ( शिवजी ) रहते है | 5 
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हनुमान्‌ ने इशान दिशा के अधिपति, परशुधारी शिवजी के निवास 
दखकर अपने कमल-समान अरुण कर जोड़े और आये बट गया | तव शिवजी ने 
कहा--वह देखो, वायुपुत्र जा रहा है | 
तब जगन्माता (उमा) ठेवी चं पूछा-यह क्यो गगन-माग सजा रहा *” 
शिवजी ने उत्तर दिया--वह क्ञत्रिय-वश मे अवतीणं रामचन्द्र का दूत है | ओपधि लाने ३ 
लिए जा रहा है। दक्षिण दिशा मे रहनेवाले वचक रात्ञसो की लका के कारण जो वदा 
उत्पन्न हुई है, उसका विनाश निश्चित है | है मनोहर ललाटवाली | हम कल चलम्र वह 
भयकर युद्ध देखेंगे | 
चक्रायुघ के समान बड़े वेग से जानेवाला वह ( हनुमान ) सहस्न याजन बिशाल 
देश को पारकर हमकूट पवत पर पहुँचा | वहाँ अनन्त कामभोग का उपभोग करनेवाले 
दवो को दखा । फिर, उस लोक को भी पारकर वह निघद-पर्वत पर जा पहुँचा । 
फिर, वह ( हनुमान्‌), जो मन के लिए, अपार ज्ञानवालो के भान के लिए, 
अचिन्त्य देच-हृटय के लिए भी अजेय वेग से जा रहा था, उस मेर-पवत पर जा पहुँचा. गा 
भूमि के लिए, टिशाओ की सीमाओ के लिए एव ब्रह्मलोक के लिए मापदड पे मान 
बना हुआ था । 
हि अपलक नयनोवाल्ले ठेबठा भी जिस मेरु-पबंत की स्थिति को वथारप नही जानते; 
उस पर्वत पर जाकर हनुमान्‌ ने उस महान्‌ जबृबृक्ष को देखा, जिसके कारण शीतल समुद्र मे 
बेथ्टित यह भूमि जम्वृद्वीप नाम से त्रिलोक में ्रसिद्ध हुईं । 
उम धर्मरुप ( हनुमान्‌) ने उस महान्‌ मेरु-पर्वेत के शिखर पर, सागी सृष्टि ४! 
रचना करनेवाले ब्रह्मदच के उत्तम नगर को देखा और उसके मध्य एक श्रेष्ठ स्वण-क मारन 
पर विराजमान चतुसख के दर्शन करके उनको नमस्कार किया | 
फिर (कल्प) वृक्णो से भरे उथान मे, देतो की प्रस्तुति ग्राप्त करव हुए, सुनियो ४ 
ढगान करत हए, सुधित तलमी-माला धारण किये भूढेंची एवं लक्ष्मी देबी के मा५ 


2) 


विराजमान समस्त जगत्‌ के आडिकारणभूत विष्णु के दशन किये तथा उनको नमस्कार क्या | 
फिर, हनुमान्‌ ने, उस (मेरु) पवत की ईशान दिशा मे, सहलो सूर्या से भी थ3? 
प्रकाशमान, पाँच सुखो से युक्त, त्रिलोकवासियो के द्वारा अचा म आपत पातिश पुष्य” 
धिरे हुए स्वर्णामरणो से युक्त उमादेवी को शरीर के अट्ठ माग म धारण करनेवाला अ 
युजाबाले (च्छ) ठेव को देखकर उनको नमस्कार किया | 
फिर, हम॒मान्‌ ने देवेन्द्र को आमीन देखा, जो 
भिर के ऊपर आरण किये हुए धा; जिसपर सुन्दर रमाणयाँ अपने मनोहर हाम + ग 
इलाकर मलवानिल बहा रही थी, अतरिच-लोक क निवासी विजय-भेरी बनावर पर ट 
दर्पित होकर उसे नमस्कार किया जीर आग “7 | 
रा यन्म 


र 


न्द्रमा के गमान विजब छे «| 


चरणो की बदना कर रह थ । दनुमाच्‌ च द 
मद-पर्वत की उल्म्बल गाति पुष्यो से भरे कल्पवृक्षो का ओकस [£॥ 


के शिखर बी सीमाओं पर जिनाय ब मण 
रहीथी। ववा क आवामभूत उग पबत क शेखर का ने ग i 
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दिशाओं की रक्षा करनेवाले टिवपाल रहते थे, उनपर ( हनुमान्‌ की ) 


रहसवाली अष्ट 
दृष्टि पड़ी | 
वह उठार (हनुमान्‌) उस महान्‌ पवत को पार कर उत्तरकुछ में जा पहुँचा, 
जहाँ सूर्थ की किरणे स्थिर रहकर अवकार को मिटाती रहती थी। यह देखकर अपने 
कार्य मे दक्ष हनुमान्‌ ने मोचा कि हाव | अभी ढिन निकल आया ! क्या मेरी शीघ्रता का 
यही परिणाम हुआ ? वह सोचकर वह अत्यन्त दुःखी हुआ । 
अपना उपमान न रखनेवाला हनुमान्‌ यह सोचकर दुःखी हो रहा था कि थादि- 
मूर्चि (राम) के मूच्छा से उठने के पूर्व ही अपूर्व ओपघि ले जाकर, अद्ध गत्रि के पहले ही सव 
को स्वस्थ करने का निश्चय करके मे आया था, किंतु अभी सूर्य उदित हो गया । अव क्या 
करना चाहिए, यह ज्ञात नही होता | 
तपोवल से सपन्न तथा पवन मे भी अधिक वेग से चलनेवाले उस (हनुमान्‌) ने 
फिर पश्चिम दिशा मे सूख को उदित होते हुए देखकर, जाना कि अमी प्रमात नही हुआ हैं । 
बढो के ज्ञाता जिम प्रकार कहते है, उसी प्रकार सूयं (रात्रि के समय ) मेरु के उत्तर मे 
प्रकट हो रहा है | इससे हनुमान्‌ की चिन्ता इर हुई । 
हनुमान्‌ ने लक्ष्मी के निवास कमलपुष्प के समान उस उत्तर कुरुदेश को देखा, 
जहाँ पुण्यवान्‌ लोग दम्पती-रुप ( युगल-रूप ) एक साथ ही उत्पन्न होकर अनत आगु प्राप्त 
कर्के, परस्पर प्राण और मन से एक होकर, अनुपम भआानढ का अनुभव करते रहते हैं 
अग्नि-ज्वाला जेमी जटाओ से भूषित देव (शिव), कमल पर आसीन देव (ब्रह्मा) 
गव नित्य यौवन से युक्त ल्मी को (वक्ष पर) धारण करनेवाले विष्णु जहाँ शामन करते हैं, 
ऐसे उत्तर कुददेश को देखा, जो भिर पर मद्यःविकमित पुष्पमाला धारण करनेवाले धनी 
एव स्यागी वीर चोलराज के पोन्निदेश ( चोलदेश ) का उपमान वननेवाले प्रदेशो से 
युक्त था | उसे देखता हुआ वह ( हनुमान्‌) आगे बढ चला | 
विशाल मेसुपर्वत को भी पार कर चलनेवाले. महिमा से पूर्ण, ब्रह्मपद को प्राप्त 
करनेवाले, जन्म-मरण से रहित और अपूर्व गुणों से भरित उम (हनुमान ) ने उस नील पर्वत 
को देखा. जो पर्व मे त्रिसुतन को नापनेवाले भगवान्‌ विष्णु के समान ऊँचा खड़ा था | 
अधकार को भी दूर करनेवाली उज्ज्वल कातिसे युक्त उस (नील) पर्यत को पीछे 
छोडकर स्तर्णपवत-ममान कधीवाला बह ( हनुमान्‌ ) आगे चला ¦ वहाँ अपनी इष्टि दौड़ाई 
और जानी जावतान्‌ के कहे हुए उस ओपधि-पर्वंत को देखा | थे दिब्य ओपधियों अपनी 
काति मे ऊपर के लोको को मी प्रकाशित करती थी | उनके इस लक्षण से उम पर्यत को 
हनुमान्‌ ने ठीक-ठीक पहचान लिया | 
_ _ हलुमान.कट उम (औषधि) पर्यत पर ज़पका | उसके ऋपकत ही बह पर्वत उसके 
वेग को न महन कर सकते के कारण पाताल मे थेस गया | ओपधियो के र्क देवता घबरा 
ह | फिर, उन देवो ने (हनुमान को) रोककर क्रोध से पूछा--तू कौन हैं ? क्यो आया है १ 
जिवेकवान्‌ ( हनुमान्‌ ) ने अपने आगमन का मारा वृत्तात विस्तार से कह सुनाया | 
इन देवों ने सुनकर यह कहा--रे बळ । आवश्यक कार्य सपन्न होने पर इन 
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ओपधियो को यथापूर्व यहाँ भेज देना | फिर, उसकी जय कहकर वे देव अदृश्य हो गये। 
कमलाज्ष ( बिष्णु ) का चक्रायुध भी दर्शन देकर अदृश्य हो गया) फिर, वज्-ममान 
भ्रुजाओंवाले उस ( हनुमान्‌ ) ने उस पर्वत को धरती से उखाड़ा | 

यह सोचकर कि यदि मै यहाँ रहकर आवश्यक ओषधियों को चुनता रहूँ, तो 
बिलब हो जायगा, कट उस पर्वत को अपने मनोहर हाथ पर रख लिया और बडे वेग से 
ऊँचे गगन मे उड़ गया | 

ससार में व्यास यशबाले उस ( हनुमान्‌ ) ने उस सजीवन-पर्वत को, जो सहसत 
योजन ऊँचा ओर सहख योजन नीचे की ओर फेला था, “अय्‌? कहने के समय के भीतर 
ही (अर्थात्‌, ज्षण-भर मे) अपने एक हाथ पर उठा लिया । 

उधर उस ( हनुमान्‌ ) का यह वृत्तात रहा | इधर वे दोनो (जाबवान्‌ और 
बिभीषण) राम के निकट शीघ्र जा पहुँचे ओर अपने हाथो से उनके चरणों को दवाने लगे | 
अब उत्तम (राम) की दशा का वर्णन करेगे 

रामचन्द्र के नयन, जिनंपर रमणियो के मन ( कमल पर ) भ्रमरो के समान 
मॅडराते थे, जो करुणा के ऐसे आकर थे, जिससे करुणा प्राप्त करना सब प्राणियो के 
लिए सुलभ था, जो बर देने मे दक्ष थे और जो युगल कमल-जैसे थे--धर्म के समान ही 
बिकसित हुए । 

गाम ने अपने निकट चिन्ताग्रस्त खडे हुए भल्लूकराज (नाववान्‌) तथा यशस्वी 
राक्षस-कुलोत्पन्न ( विभीषण ) को देखा, जिनके नयन अश्रपूर्ण थे तथा जो हाथ उठाकर 
नमस्कार कर रहे थे 

राम ने करुणा के साथ विभीषण सें पूछा--जो कारये करने को मैने कहा था, 
क्या उसे पूरा कर दिया ? कया ठुम सकुशल हो? फिर जाबबान्‌ से पूछा--भ्या हग्हार 
प्राण लौट आये १ 

फिर राम ने उनमे कहा--है सज्जनो । कुछ उपाय न हीने से मूर्छित होकर गिरे 
हुए लोग मूर्छित ही पडे हैं। हमारी दशा ऐसी विनाशपूर्ण हो गई है | यदि अब बुछ करने 
योग्य उपाय हो, तो है उत्तम शान से युक्त मत्यवान्‌ वीरो । बताओ | 

मीता नामक एक नारी के कारण मैं क्लातमन होकर विवेकहीन हो गया ई । 
मेरी जो यह निम्नदशा हो गईं है, उसे क्या बताऊँ ? मैने अपनी इस कठोर अपयशपर 
कथा को, जो इम समार के अनुरूप नहीं है, सदा के लिए शाश्वत कर दिया हैं) 

हे प्रिय वबुओ | “यह मायामयं मुग है?---ऐसा कहनेवाले अपने पुण्यात्मा तथा 
नस्तान्‌ अनुज की बात मैने स्त्रीकार नहीं की ओर उस ( मूग ) के पीछे गया। स्त्री का 
बचन मानकर चलने के कारण सुभ ऐसा अपयश उत्पन्न हुआ है। है सर 

अपनी आखो मैने रावण को देखा। श्क्ति-भर युद्ध किया | फिर भी, प्रब 
पाय के कारण) उस ( रावण ) के प्राण मे नहीं हर सका और अव स्वजनो को अपने प्राण 
खोने दिये हैं। 


मेरे माई ने कहा कि अह्ास्त्र का प्रयोग करके इस पापी का वध करेंगे | पर से 
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उस कार्ये के लिए महमत नही हुआ । अनुपम विधि की क्रूरता के कारण ही झुमे यह विनाश 
प्राप्त हुआ हैं । 

अपने भाई के साथ युद्धभूमि मे खड़ा न रहकर मने शस्त्रो की यथाविधि पूजा 
करने का विचार किया | पाप की बहुलता के कारण हमारे सव लोग मर सिट | मेगा भाई 
राक्षस को परास्त किये विना ही अपने प्राण खो बेठा । 

अव यहाँ बैठकर ये अविवेकपूर्ण बचन कहते रहना उच्छति नही है। अब इस 
युद्ध मे जो मेरे माथी बने हुए थे, उन लोगो को स्वर्गलोक में जाकर देखना ही उचित है। 
अब ओर कोई उपाय नही है | 

जब मेरा भाई और मेरे मित्र सव मर रय. तब इसके पश्चात्‌ युद्ध मे राक्षसों का 
समूल नाश करने से, अपने वाणो से रावण के मारने से ओर देवो की सहायता करने से ही 
क्या प्रयोजन हे ? 

जव मेरा भाई ही मर गया, तव अब मुझे किससे बया प्रयोजन है १ अपार यशा 
पाकर भी कया करना हैं? धर्म से क्या प्रयोजन है? पराक्रम से कया प्रयोजन हैं! वृक्ष की 
शाखाओं के जेमें विस्तीर्ण बरडुबग से क्या प्रयोजन है? राज्य से कया प्रयोजन है 8 मित्रता 
स क्या प्रयोजन है ! पुण्य कर्म से कया प्रयोजन है ? वेद-विधि से क्या प्रयोजन हैं! सत्य से 
ही कया प्रयोजन है ! 

दया नामक गुण का त्याग कर मैने अपने भाई को मरने दिया | यदि अब अपने 
पराक्रम से राक्षमो को पराजित कर राज्य करने भी लगूँ, तो कठपुतली के जेसे नेत्रोचाला ही 
बनूँगा (अर्थात्‌ , कठोर सेत्रोवाला वनंगा) | वडा चोर होऊेगा । वचक टीऊेगा | अततः अब 
जीवित रहकर मे कया करूंगा? 

(अब यदि सीता को सुक्त कर ले जाऊेगा, तो) महान्‌ पुरुष यह कहकर मरी 
निन्टा करेंगे कि यह (राम) पिता के मरने पर, (पितृतुल्य) जटायु क मरने पर, प्रेम करने- 
बाले सब बथुजनो के मरने पर एव सव अवस्थाओ मे इसकी रक्षा (सेवा) करनेवाले अपने 
भाई क भी मरने पर सीता के प्रेम मे अनुरक्त टं । यह सदहदव व्यक्ति नही हैं। 

विजय पाकर, राक्षसी को मिटाकर, सद्गुणो से परिपूर्णं अपने स्नेहपूर्ण भाई के 
बिना ही मे अयोध्या म जाकर जीवित रटँ और राज्य करूँ १ अहो! यह मेरा काय कितना 
बहुत सुन्दर हें । बहुत सुन्दर हे ॥! 

मेरी यह दशा हो गई है, अत. अब अन्य कुछ बिचार किये बिना अपने प्राण 
छोट देना ही मेरा कत्तव्य है । -यो राम ने कहा ] तव तुरत जाववाम्‌ ने उनके चरण-युगल 
को प्रणाम करके कहा-- 

हे किमी के लिए भी अनेव स्वरुपवाले | ऐसा प्रतीत होता हैं कि तुमने अपने 
को नहीं पहचाना है | यह दाम पहले से ही तुमको पहचानता है | पर, अभी यह सब कहना 


ड 


सेर लिए उचित नहीं है * क्योकि (वंमा कहने से) देवताओं का सकल्प व्यर्थ हो जायगा | 
तुम पीछे चलकर स्वयं ही अपने को जान लोग | 


है हमार महान्‌ नेता | (मन को) व्याङुल करनेवाले इस युद्ध में तुम्हारे भाई को 


कक कब रामायण 


तथा असख्य वानरो को जिस अस्त्र ने आहत करके गिरा दिया है, मैने जान लिया है कि 
वह अन्त ब्रह्मदेव का (अक्षास्त्र) ही है। मेरा यह विचार सत्य ही है | 

जब उस ब्रह्मास्त्र का प्रयोग होता है, तब वह देवो तथा दानवी को भी अभय 
निष्प्राण कर देता है | है सवं पदाथौ से भी श्रेष्ठ । वह (अस्तर) तुम्हारी बुछ हानि न करके 
शान्त हो गया है | अब इससे बढ़कर आनन्द का कारण और कया हो सकता है १ (अर्थात्‌, 
इसपर हमें बहुत आनन्दित होना चाहिए।) 

बहुत बुद्धिमान्‌ हनुमान्‌ सज्ञा पाकर अपार दुःख मे मर्न हो पडा था| मैने उसे 
देखकर कहा कि तुम उत्तर दिशा मे जाकर सजीवनी ओषधि शीघ्र ले आथो । हमारी बात 
मानकर वह इसके लिए उत्तर दिशा मे दौड़कर गया है | 

हनुमान्‌ हिमाचल को पार कर, सबसे बडे उस ( मेर ) पर्वत के भी पार पहुँच 
गया है | चह अमी एक क्षण मे लौट आयगा। हे पुरातन। मन को बहुत व्याकुल करगे्राले 
दुःख से हुम मुक्त हो जाओ। 

हे मन्मथ-सदृश मनोहर रूपबाले | उन आधधियो के यथार्थ तत्त्व को मेरे रष्टि 
कर्ता तथा मेरे पिता (ब्रह्मा ) शिब के तथा चक्रधारी (विष्णु) के सिबा और कोई नही 
जानता । 

वे ओषधियों (क्षीर) समुद्र को मथते समय अमृत के साथ निकली थी | काब 
मगबानू ( विष्णु ) का चक्र उनकी रच्ञा करते है। वे मेर के उत्तर मे, कुरुदेश के भी उस 
पार में है| कोई मी ब्यक्ति उनको नही पहचान सकता है| 

जव वे उतपन्न हुई थी, तवसे अवतक किसी ने उनको नही छुआ है। है यशस्त्री! 
उनमे कितनी शक्ति है, सुनो | यदि त्रिलोक की सुटि करनेवाला ब्रह्मा भी मर जाय, तो उनको 
भी जीवित करने की शक्ति उन (ओषधियो) मे है। , 

हे पुरातन ! उनमें एक ओषधि (शरीर मे प्रविष्ट) शस्त्रो को निकालनेषाली है 
एक शरीर की सघियों को जोडनेवाली है, एक प्राणो को लौटा ले आनेवाली है और एक 
शरीर को यथापूर्वं स्वस्थ बनानेवाली है। 

वे (ओधधियॉ) अवश्य आ जायेगी । छुम चिन्ता मत करो | धर्म हनुमान्‌ को 
मार्ग दिखायेगा । वह अविलव ही उन्हें ले आयेगा | यह कोई इष्कर कार्य नहीं है7जाव- 
बान ने यो कहकर (राम के) चरणो को नमस्कार किया | द्विविध कमो (पुण्य एव पाप) के 
धनो को दूर करनेवाले प्रु उस वचन को सुनकर आनंदित हुए । 

तब ज्यो ही राम ने यह कहा कि मै इसपर तनिक भी सदेह नही करता कि 
हनुमान्‌ मेर के उत्तर मे भोगभूमि भ उत्तम ओषधियाँ ले आयेगा, त्यो ही वहाँ उत्तर 

बड़ी ध्वनि सुनाई पड़ी । 

दिशा की ph he ऊपर की ओर उठने लगा | मेघो से आवृत पर्वत उखडकर गगन मे 
यत्र-तत्र उड़ने लगे | स्वच्छ द रुप से बहनेवाला चडमारुत उत्तर ass ह ह 

नचत्रमडल स्थानभ्रष्ट होकर गिर पड़ा। समन ब घरा स्थ 


उदित हुए चन्द्रमडल से णा लंगा । ( और, चन्द्रमडल में स्थित) ह 
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मधु के छुतते के हिल जाने पर उड़नेवाली मक्खियो के समान ही घनी घटाएँ उमड़ी और 
विखरती हुई वह चली । 

वृद्ध की जड़ी एव फूलो के गुच्छो आदि से सारा गयन-प्रदेश आदृत हो गया | 
पर्वतखंड, वृक्ष आदि सुद्र में गिरकर पहले के जेसे (अर्थात्‌, जव राम लका को आये थे; 
उस समय के जेसे) उसे भरने लगे । हनुमान्‌ ने, वहाँ स्थित राम, जाववान्‌ और विभीषण 
की चिन्ता को दूर करते हुए, गजेन किया | 

सिंह के जेसे हनुमान. का वह गर्जन ऐसा घोर था, मानो मेघ, समुद्र तथा धरती 
के रहनेबाले सव (प्राणी) गगन मे रहकर एक साथ गरज उठे हो | 

जब देव ओर दानव ऊँची तरंगों से भरे विशाल छषीरससुद्र को मथने चले तव 
गरुड ने यह आज्ञा पाकर कि “घनी काति से युक्त संदर-पर्वत को उठा लाओ”, उस (पबत) 
को यौ उठा लाया, मानो वह (पर्वत) बिलकूल खोखला हो | उसी गरुड) के जेसे हनुमान्‌ 
(ओषधि-पर्वंत लाता हुआ) दिखाई पड़ा । 

एक बार जब भूलोक मे आदिशेष के साथ पवन का सघर्ष हुआ था, तव युद्ध के 
योग्य बड़ा पराक्रम रखनेबाले सबसे प्रशसित विजयी पवनदेव ने त्रिकूट-पर्वत को लका मे 
ला दिया था | हनुसान्‌ अपने पिता (पवन) के समान ही दिखाई पड़ा | 

लो, वह ( हनुमान्‌) आ गया-_इतना वाक्य पूरः करने के पूर्व ही हनुमान्‌ ने 
झट आकर धरती पर पैर रख दिये | किन्तु, पापियो के (लका) नगर में जाने की इच्छा न 
होने से बह (संजीवन) पर्वत गगन मे ही रह गया | 

तव वायुटेव उन ओपधियों का एक साथ पान करके सबके आनन्द को बढाते 
हुए एसा वहा कि सूर्यपुत्र ( सुग्रीच ) तथा अन्य सव वीरो को जगा ढिया। वे सब बीर 
हर्पध्वनि करते हुए उठ बेठे | 

जो पुण्यवान्‌ ( युद्ध मे ब्रह्मास्त्र के लगने से) स्वर्ग पहुँचकर स्वर्गवासियों के 
अतिथि बने हुए थे ओर उनकी ग्रशसा पा रहे थे, अब ( ओपधि-युक्त ) हवा लगने से पुनः 
अधिक शक्ति तथा सुन्दरता से युक्त होकर, यम को हराकर, अपने पूर्वरूप मे उठ आय | 

राक्षसो फे शरीर (रावण की आजा से मरुत्‌ नामक राच्स के द्वारा) समुद्र मे 
डाल दिये गये थे, अत. वे जीवित नहीं हुए। उनके अतिरिक्त नौकाओं पर पड़े शव भी 
जीवित हो उठे | तो अब अन्य वानरो के वारे म क्या कद्दा जाय १ 

लक्ष्मण की देह से दीर्घ शर निकल गये । उनसे उत्पन्न घाव जो जलन उत्पन्न 
कर रहे थ, शीतल होकर भर गये । माला क समान धूघरालं कशो से युक्त लक्ष्मण सञ्ञा पाकर 
उठ वेठे | सारा ससार उन्हे नमस्कार करने लगा | 

सव वानर-वीरी के जीवित होकर गजेन करने मे लक्ष्मण यो उठ बेंठे, जैसे देबताओ 
के प्रशसा-भरे बचनो को सुनकर क्षीरमझुद्र मे शयन करनेवाले भगवान ( बिष्णु ) योगनिद्रा 
छोड़कर उठे हो । 

माणो के लोट जाने से जब लक्ष्मण उठ यये; तव प्रभु ने उन्हे अपनी फूलती हुई 
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राप किया ही, ऐसे अविवकी पर किसी वचक व्यक्ति की बचना का अमाव जैसे अते 
स बढता हा, वसे ही मद्य का प्रभाव उन लोगो पर बढ़ने लगा | 

सर्वत्र हास्य फूट पडा | शरीर स्वेदकण से भर गये | सेमल के फूल-जेमे अधर 
फड़क उठे। चमेली के पुप्प-जेसे दाँत धवल काति को प्रकट करने लगे | हत्या करने मे 
(अर्थात्‌ , पुष्पो को काम-वेदना से पीडित करने मे) अभ्यस्त, माले-जैसे नेत्रों की कोर लाल 
हो गई । विजयी घनुप-जेसी भौहें भाल पर टेढ़ी हो गई | (मद्यपान करनेषाली स्त्रियो के 
शरीर मे जैसे विकार उत्पन्न होते हैं) लाल-लाल सुख ₹वेत हो गये | 

सुन्दर केशभार-रुपी काले मेघ उमडकर, उनके विशाल जघन-रपी रथ को पार 
कर नीचे लटक गये। नवपुष्प-समान कोमल वस्त्र से लगकर शब्द करनेवाली मेखला, 
नूपुरो से भूषित आम्रपल्ज्ञव जैसे चरणतल से झा लगी। अस्पष्टोच्चारण से वोलमेवाली 
स्त्रियों शीघ्र ही नशे मे चूर हो गई | 

राजसभा में निम्न व्यक्ति कोई छठ कार्य कर दे, तो भी अचे स्वरभाववाले व्यक्ति 
उत्तम कार्य करके ही उम दोष को मिट्ाते हैं। ऐसे ही जव मेखला के माथ ही (उन स्त्रिय 
के) कटिवस्त्र भी मनोहर जाँघी पर आ गिरे, तब केशमार ने झट फैलकर उनकी लज्जा रखी। 

उन स्त्रियो की आँखें अपने क्रर काय से चिरत हो गई | मानो अनग (मन्मथ) ने 
अपने बाणो को तूणीर मे बद कर दिया हो | वे (खिया) राग-क्रम से फिसलकर, स्वरो के 
काल की मात्रा को पार कर, तन्री-बाद्यो के वजने के क्रम के विरुद्ध अन्य क्रम से सगीत 
गाने लगी | 

वाँसुरी के नाद से प्रतिस्पर्धा करनेब्राले मधुर स्वर से युक्त स्त्रियों, मथ्य के नशे मे 
चूर होकर, निर्दिष्ट राग की रीति से बहुत भटक गई और जैसे अक्षुण्ण अमुत के साथ खदटी 
शराव मिला री गई हो, यों कठोर कठ-स्त्र मे ऊँचे सगीत गाने लगी | 

दर्शको के मम्मुख इन्द्रजाल के समान सब वस्तुओ का रूप प्रकट करके अभिनय 
करने मे चतुर वे स्त्रियो, अब (नशे के कारण), हरिण-ममान नयनीवाली सुन्दरियों और 
सुन्दर पुरुषों की ओर सकेत करके, मुख से हाथी कहकर, अभिनय से रथ का दृश्य उपस्थित 
करती थी । 
(मद्यपान करके) कुछ रोती, बुछ हँसती, कुछ गाती और नाचतो | कृछ समीप 
खडे लोगो का आलिंगन करती | कुछ सो जाती | कुछ उछल पड़ती और थककर वेठ 
जाती | कुछ लाल-लाल सुख से मधु-जेसे लाल जल को बहाती ) कुछ शिथिल हो-होकर 
एक दूसरे पर गिरती । छुछ अरुण करवाल-जेमी आँखें वद करके ऑगडाई लेती | 

"द्व स्त्रियाँ, जोर-जोर से बातें करने लगी और अपने मन की गूढ वातो को सव 

लोगों के सम्मुख स्पष्ट रुप से प्रकट करने लगी । मद्यपान का वहाँ ऐसा दृश्य र 
हुआ । पचेन्द्रियो पर विजय पाकर सढा भगवान्‌ का ही ध्यान करनेवाला बिष मुनिर्भ 

य॒ को देखते. तो उनके शरीर पर मन्मथ के वाण-स्वरूप रोंगटे खडे ही जात | 


स इर र्‌ Sl 
की चन्चल अमर जैसे नेत्रोवाली राक्षसियों की काली पुतली में युक्त नीलोसल जेसी 


आँखें (मद्यपान के कारण) लाल हो गई | रक्त कमल और लाल संवार की समता करनेवाण 
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उनके लाल सुख श्वेत हो गये | ऐसा लगता था, मानो शस्त्रधारी पापी राक्षसो के 
विनाश की सूचना देत हुए पुष्प अपने स्वाभाविक रग को छोड़कर विक्त हो रहे हो | 

मीन, यम का तीचण शूल, मन्मथ का शर--ये भी जिनकी समता नही कर 
सकते, ऐसे नयनो से युक्त राक्षसियाँ, नशे क कारण अपने युगल स्तनो पर के हार; मेखला 
तथा कटिवस्त्रो को हाथो म लेकर अपने सिर पग रखने लगी | 

मोती के समान दातो से युक्त, मदहाम करनेवाली राक्षसियों की ऐसी दशा को 
देखता हुआ रावण बेडा था | उसी समय उधर (पुनः जीबन पाकर) उठी हुई बानरसेना- 
रूपी समुद्र मे जो हर्षध्वान उडी, बह रावण के (वीसों) कानो मे आकर भर गई, जिससे 
उमका कामोन्माद से पूर्ण शरीर श्रात हो गया । 

(वानरसेना की) वह ध्वनि ज्यो ही सुनाई पड़ी, त्यो ही प्रवाल जैसे सुखवाली 
रमणियो के नृत्य, आनन्द का कोलाहल; अमृत से भी अधिक मीठे गान, नयाड़ो का नाढ, 
मान, कटाक्षपात, गदुगठ स्वर इत्यादि सब सुरक्ाये पुष्प-जेसे हो गये | 

बीर-वलयधारी दोनो बीरे के दिव्य धनुष की टकार-ध्वनि, पूर्व काल मे क्षीरोदाध 
को मथने के समय उठी हुई ध्वनि के समान ही चारो दिशाओ मे फेल गई, जिससे आलानो 
म बेचे मत्त गज अपने स्थान म ही क्लान्त हो उठ | लवे केसरों से युक्त अश्त्र स्तव्ध हो गथे। 
राम भय से थरथराने लग | 

उस समय (रावण को) मोती को हरानेवाले मदहास से युक्त मुख तथा शूल- 
समान तीच दृष्टि फॅकनेवाले नयनो मे शोभायमान सव राचस-सुन्दरियाँ वानर-जैसी दिखाई 
पड़ी | उसका मन मथे जानेवाले समुद्र के जैसे उथल-पुथल हो गया | वह रात्रि उसके सुख- 
रुपी दस चन्द्रो कें लिए दिन वन गई। 

जब ऐसा हो रहा था, तभी कुछ दत भ्रमर-रूप धारण कर रावण की पुप्पमालाओ 
पर जा वेठे और (उसके कानो मे) वानर-मेना का सारा समाचार कह सुनाया । यह सुनते 
ही कि शत्रु सकुशल है, उसका मन चौक उठा । वह तुरन्त कल्पवृक्षो के पुष्पो में भरे आँगन 
को छोडकर अपने मत्रणालय मे जा पहुँचा | ( १-२१ ) 


छ 


अध्याय २३ 
माया-सीता पटल 


( जव रावण मत्रणोलय मे जा पहुँचा ) तब उसका पुत्र ( इन्द्रजित्‌ ), महोदर 
आदि सेनापति, अन्य वृजन वहाँ एकत हुए | रावण ने सारी घटनाएँ स्वय उन्हे सनाई । 
तब माली ने रावण से कहा--यदि हमने बड़ी क्रूरता के साथ राज्षसों के शव 


समुद्र म नहो डाले होते. तो वे भी जीवित होकर उठ बैठते | ब्रह्मा का अवार्य अस्त्रमी 
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से युक्त उस लका के प्राचीर के द्वार पर ऐसे जा पहुँचे, जैसे ३वेत मेधो के कुण्ड विणली 
चमकाते हुए आ जुटे हों | 

अर्धरात्रि में गगन से नक्षत्र जिस प्रकार हटकर गिरते हैं, उसी प्रकार का ह्व 
उपस्थित करते हुए दोषहीन वानरसेना सब दिशाओं मे जलती लकड़ी फेंकने लगी | 
हि मत्त गजों के जैसे वे बानर वंचक राचण के आवासभूत उस नगर पर जो छुकारियोँ 
फेंक रहे थे, वे अजनवर्ण ( राम ) के द्वारा समुद्र पर प्रयुक्त रक्तवर्ण आस्नेयास्त्र के समान 
लग रहे थे | 

विशाल प्राचीर की सुरक्षा अस्तब्यस्त हो गई और लाल-लाल अग्नि-ज्वालाएँ 
लका के निकट जा पहुँची | ऐसा लगता था, जेसे राम ने विशाल तथा काले समुद्र पर 
शर छोड़ा हो। 

विविध उद्यान आग लगने से जल उठे। उनमे निवास करनेवाले विविध 
पच्षिकुल के शब्द से वे उद्यान गूँज उठे । 

िलोक के निवासी तथा तीनों देव भी जिसकी कामना करें, ऐसे धनुःकोशल 
से युक्त बीर राम ने, दीप के जैसे कुछ शर प्रयुक्त किये, जिनसे (लका नगर का) गोपुर हटकर 
ञ्रिकूट पर जा गिरा | 

जिस समय लका में यह हो रहा था, उसी समय हनुमान्‌, सजीबन-पर्वत को हाथ 
में उठाकर, वायु के जैसे वेग से गया और उसे मेर के पार रखकर लौट आया ) 

शब्दायमान बीर-बलय से भूषित हनुमान्‌ ने गर्जन किया। वह शब्द लंका मे 
सुनाई पड़ा । तब लंका की वही दशा हुई, जो गरुड के पखों का शब्द सुनने से सपो की 
होती है। | 

मारुति पश्चिम द्वार पर पहुँचा । अवायं माया से सपन्न, वलवान्‌ तथा यम का 
बॉधनेवाला इन्द्रजित्‌ उसके सम्मुख आ पहुँचा । 

बह (इन्द्रजित्‌) सीता के जेसे मायामय आकार को ले आया । एक हाथ से 
उसने उसके पुष्पो से अलंकृत केशपाश को पकडा और दूसरे हाथ मे मास-सगी तलबार को 
उठाया और क्रोध के साथ कहा” 

“इस (सीता) के लिए ही दम लोग आये हौ और युद्ध कर रहे हो। मेरा पिता 
इसकी उपेक्षा करके चुप रह गया | मैं इसके प्राण लूँगा-तव नाशरहित हनुमान्‌ मय से 
अधीर ही गया। , हु _ 
हनुमान्‌ ने देखा और सोचा- मैने जिन मूर्ति के दर्शन किये थे, यह बह ६ 
हाय | अब हमारा जीवन प हो गया | और, उस दुःख के निवारण का कोई उपाय ने 

र मृतक जेसा हो गया | 
5 br सोकर कि इस समय इसे नीति-बचन कहने के अतिरिक्त अन्य उपायं 
नही है, वोला--है गुणों मे । तुम 8 ह उन्न हुए हो | क्या तुग एक 
स्त्री रोगे १ इससे तो तुम्हारा अपयश )॥॥ 
क bp की चौथी पीढ़ी मे उत्पन्न हुए हो। वमने शास्त्रो के छ्य तत्त्वो का 
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मूच्षम ज्ञान प्राप्त किया है। किंचित्‌ भी दबा के विना एक स्त्री का वध करना तुम्हारे लिए 
बडा कलकदायक होगा न १ 

(तुम्हारे इस कार्य को देखकर) धरती कॉप रही है | गगन भी कॉप रहा है और 
इस दृश्य को नहीं देख पा रहा है। मेरी बुद्धि भी विचलित हो रही है। हें दयागुण का 
त्याग करनेवाले । स्त्री-हत्या से बडा कलक उत्पन्न होता है | 

यदि तुम सुकपर दया करके यह कृत्य छोड़ो, तो सारा ससार तुम्हारे अधीन हो 
जायगा, तुमने अपनी परपरा (के वड़प्पन) को किंचित्‌ भी नहीं जाना। अजी ! कुद्र काय 
करने से तुम्हारा महान्‌ यश विनष्ट हो जायगा | 

मारुति ने यो कहा | तब इन्द्रजित ने कहा--मेरी वात सुनो । मेरे पिता तथा 
लक्रा को विनाश से बचाने के लिए (सीता वध) से बढ़कर और उत्तम कार्य कुछ नही है 
यह कहकर बह हँस पड़ा और आगे कहने लगा-- 

मै इस प्रकार करवाल से माँगा कि जिससे मेरे पिता तथा लका के निवासी 
युक्त हो जाये और स्त्रयंवासी देवता भाग खडे हो--एऐसा कहकर वह क्रोध से भर गया । 
बह फिर कह उठा-- 

अरे वानरो । चले जाओ | तुम्हारा यहाँ आने का प्रयोजन व्यर्थ हो गया | यदि 
हो मके, तो अब जाकर अयोध्या को वचाओ। में अमी उस (अयोध्या) को जलाकर 
भस्म करनेवाला हूँ । 

मेरे तीच्ण तथा आग उगलनेवाले शारों से (राम की) माताएँ एब भाई मिट 
जायेंगे | यि देवता भी आकर रक्षा करें, तो भी उनके प्राण नही बच सकेंगे | 

मे अभी इस पुष्पक विमान पर आरूढ होकर जाऊॅगा । मेरे ताप-भरे तीण बाण 
जाकर लगेगे, तो क्या उनके प्राण बच सकेंगे ? 

बह माया-सीता चिल्ला रही थी--ह मेरे रक्षक | बचाओ । बचाओ ।' किन्तु 
उमपर थोडी भी दया दिखाये विना इन्द्रजित्‌ ने करत्राल से उसे काट डाला और विशाल 
समुद्र जेमी अपनी मेना को लेकर चल पडा । 

वह (इट जित्‌) स्वर्णमय पुष्पक विमान पर आरुढ होकर दक्षिण दिशा से उत्तर 
दिशा की ओर गया । तब मारुति मूर्च्छित होकर टूटे हुए बडे पर्वत शिखर के जैसे गिर पड़ा। 

अयोध्या के मार्ग म जानेवाला इद्रजित कुछ दूर पर मार्ग बदलकर निकभला 
म जा पहुँचा । पवित्र गृणोवाला हनुमान्‌ व्याकुलमन होकर प्रलाप करने लगा | 

हनुमान्‌ अपने अपार पराक्रम के कुठित होने से (सीता को ) कभी हमिनी 
कहता | कभी नारीकुल के (उद्धार के) लिए नोका-समान कहता । कभी "मेरी मॉ !! कहकर 
पुकारता। कभी कहता, क्या देव नही है। उस माता का वध होते देखकर मेरा पापी 
हृदय तथा प्राण एक-दूसरे से अलग कयो नही हुए--यो कहकर दुःखी होता | 

वह कभी उठकर इद्रजित्‌ पर पटना चाहता, किन्तु इःख के भार से दवकर 
उमाम भरता हुआ 'गर पड्तग | वह अत्यत शिथिल होता, तीच्ण ज्वालामय साँसे छोडता । 
कोप उठता | मिर को धरती पर पटकता | अन्त मे बह फिर यो कहने लगा-- 
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मे गोच रहा था कि हमारा लक्ष्य सिद्ध हो गया। म्रिलोक का अंधकार मिट 
गया | किन्तु, अब पुनः कठोर दुःख-रुपी अंधकार की बाढ आ गई है | पाप फेल गया है | 
हाथ | उस पापी ने लक्ष्मी को मार दिया | धर्म मिट गया | 
घोर कारागार मे पडी हुई सीता जेसी पतित्रता देवी मेरी ऑखो के सामने ही 
मारी जा रही थी ओर मै पख-करे पक्षी के समान अशक्त हो पडा रह गया | प्रु की पली 
को बधन से सुक्त करने का मेरा यह ढग बहुत ही सुन्दर है। 
दिव्य पत्नी, तपस्विनी, अवोध, उत्तमकुलजात स्त्री तथा लचषमी के अवतार-स्वरुप 
सीता को जिम राक्षस ने यदी बनाया, उस पापी के पुत्र ने उस पत्तिजता देवी को मार डाला 
ओर मै इसे देखता रह गया । यह कार्य बड़ी करुणा से पूर्ण है । 
शान मे श्रेष्ठ काकुत्थ (राम) का कत बनकर मैने (सीता देवी को) शुभ सदेश 
सुनाया था। (आज मेरा कार्य ऐसा ही है कि) दुःख देनेवाले राज्ञसों का नाश करने के 
निमित्त आकर अत्र में यह कहूँ कि तुमको मे निष्छुरता के साथ मरवाने के लिए आया हूँ. 
मुक्त करवाने नही । उससे मैने एक बहुत बड़ा अपयश कमाया है | 
लता-समान (सीता) देवी को कही न पाकर जो चिन्तातुर हो भटक रहे थे, उन 
धनुर्धारी वीर को मैने यह समाचार दिया कि मछुर वोलीवाली सीता वहाँ (लका मे) है। 
मैने उसे देखा और उनके मन को शान्त किया | आज मुझे ही यह कहना पडेगा कि वह 
(मीत्ता) मर गई है | हाय ! मेरा जन्म भी व्यर्थ ही हुआ | 
अपार समुद्र को पार किया | इस नगर भे आग लगाई | हलचल से भरे समुद्र 
में सेतु बाँधा | सेद की पारकर सजीवन-पर्येत को ले आया। तुम्हारे समान व्यक्ति नही है 
ऐसी प्रशसा पाकर मैं अत्यन्त आनन्दित हुआ | मेरा दासत्व (राम की सेवा) वैसे ही व्यर्थ 
हो गया, जैसे बडे समुद्र में सुगंधित द्रव्य को घुलाया गया हो | F 
मै अपने छुद्र शरीर से हुच्छ प्राणो को छोड नही सका । (सीता को) मारने के 
लिए सन्नद्ध उस राक्षस को मारने से हिचककर पीछे हट गया । अपनी आँखो से (सीता को) 
मारे जाते हुए देखता खडा रहा । फिर भी, अपने हाथो से विविध फलों को तोडकर 
खाते हुए जीवित रहने की इच्छा रख रहा हूँ। क्या में कोई साधारण व्यक्ति हूँ ? निश्चय 
ही में एक असाधारण व्यक्ति हूँ । ४ 
यो कहकर वह बहुत दुःखी हुआ | फिर सोंचा कि वचक राम (इन्द्रजित्‌ ) ने 
यह कहा कि वह अयोध्या को जा रहा है। उसी ओर बह गया भी । जहि उपो 
पीछा करता हुआ जाउें, तो प्रभु यहाँ का वृत्तात नही जान पायेंगे | अतः. अव कया कटे ' 
मेरा कया कर्तव्य है? बी सोचता हुआ वह उद्विनहोउठा। 
यहाँ घटित बृत्तात ग्रश्नु की सुनाऊँगा । यदि द्ध याण छोड देंगे; तो उनके गज 
मैं मी मर जाऊँगा । यदि वे वैसा न करेंगे, तो उनकी आजा के अनुसार कार करेगा | 
& मेरा निर्णय है।--यो सोचकर सुन्दर सुजाओवाला हंमुमान्‌ 
अन्य कुछ कर्तव्य नही दै । यही मेरा 
रामचन्द्र के चरणो के समीप जा पहुंचा। 


हनुमान्‌, पुरुषर्मिह-सदश वीर ( राम ) के बीर-्कलय भूषित चरणौ के पा 
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पहुँचा । उसकी देह, मन, नयनं और प्राण दुःख से विकल हो रहे थे। आह के साथ 
उमड़ती हुई बेइना मारी देह को आवृत करके फेल गई] उसकी आँखो से अश्र की उप्ण- 
धारा बह चली । वह वडे पर्वत के समान घड़ाम से गिर पड़ा । 

यों शिरे हुए हनुमान्‌ को देखकर वीर ( राम) ने पूछा कि क्या हुआ हे, 
बताओ और उसकी दोनो दीघ वॉहो को पकड़कर उठाया । तब हनुमान्‌ दुःख का सहन 
नही कर सका। उसने शीधता से यह कहकर कि उमड़ती वेदना से पूर्ण देवी को रास ने 
तीच्ण करवाल से काट डाला -रोता हुआ ( धरती पर ) लोट गया | 

यह सुनकर राम का शरीर नही हिला । सॉस नही चली | पलक नही गिरी | 
याँखो से अश्रु भी नही उमडे। (सुँ से) कोई शब्द नही निकला] मन इुःख से 
प्रताडित होकर टूटा भी नही | व रोते हुए धरती पर भी नही गिरे। ( उनकी देह भ ) 
स्वेद भी नही प्रकट हुआ | उनके मन मे जो शोक उत्पन्न हुआ, उसे देवो ने मी नही जाना। 

इनुमान्‌ की वात सुनते ही सव वानर स्तब्ध रह गये। उनके मन विकल 
हो उठे | बड़े प्रभजन से आहत वृक्ष के ममान कॉप उठे और पर्वत-समूह के जेमे वे 
(वानर ) कह्यवृक्ष-समान राम के चरणो पर गिर पडे| 

चित्र के समान स्थित प्रभु ने अपनी सन्ना खो दी । अपने मित्रो के मुख 
नही देखे | अनुज के पूछने पर मी कुछ नही बोले | उन्मत्त ( या मूर्ख ) लोग भी जिसको 
नहीं सह सकते, ऐसा कठोर अपमान नामक शस्त्र उनके हृदय मे जा लगा, जिससे वे 
निष्प्राण-से होकर शिर पडे । 

अनुज (लक्ष्मण ) ने प्रभु की दशा देखी | अपना अपमान देखा | अवतक 
जी बनता आया था, उसे बिगइते हुए देखा | उनकी देह, मन तथा ऑखें, उनके पाणो के 
साथ ही शिथिल पड़ गये, जिसमें व ( लक्ष्मण ) मातृविहीन बछुडे के जेस होकर धरती 
पर गिर पडे | 

अतीत को जाननेवाला बिभीषण अपने मन में अत्यन्त विकल हुआ | अपार 
चदना के कारण बह यह भी नहो जान सका कि क्या घटित हुआ है और मन मे सोचने 
लगा--अहो । ये (राम-लक्ष्मण ) अविजेय हैं। किन्तु, उस नारी (सीता ) के कारण 
इनका ऐसा बिनाश हुआ है। उनका बथ जो इन्द्रजित्‌ के हाथ हुआ, बह ठीक ही है | 

फिर, विभीषण ने ( राम के ) मुख पर शीतल जल छिड़का | उनकी दे 
स्पश करके उन्ह होश में लाने का मारा उपचार किया। उनके सुन्दर कमल-समान 
चरणो, हाथो ओर शरीर को धीरे-धीरे महलाया | तब वेदो के लिए भी अगम्य उस महान्‌ 
उदार पुरुष न धीरे-धीरे आँखे खोलकर देखा | 

तव लक्ष्मण ने सोचा-मेरे प्रस, झरने-जैमे ऑसू बहाते हुए, स्तव्ध-से पडे 
हुए ६। घाटत वृत्तात को जानकर अप्रातिकाय शोक से अत्यन्त व्याकुल हैं। अत्र ये श्रु 
का नाश करने के लिए मन्नद्ध नही होयगे। अभिमान के कारण अपने ध्राण छोड्ने का 
भी विचार करेंगे। फिर, राम छो आश्वस्त करने के विचार से यों कहने लगे-- 

नाल व्याक्तियाँ रा यह स्वभात्र होना दे कि जब उनके अन्त का समय आता है) 
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तब वे शोकरूपी विशाल समुद्र में छूब जाते हैं। आपके ऐसा करने से अपयश हौ 
उत्पन्न होय । हमारे कुल को भी कलक लगने का डर है। आप क्या ध्मा से शत्रुओं 
को मारकर ससार की रक्षा करना छोड़ अपने मन की धीरता खो देशे और इस प्रकार 
शिथिल होकर अपने प्राण छोड़ देंगे १ 
कठोर राक्षस ने एक स्री को, निस्सहाय, तपस्विनी, धर्म से विचलित न होने- 
वाली, पातिव्रत्य की देवी और आपकी पत्नी के शरीर का स्पर्श कर उसे मारा | अब शोक 
करते रहने से क्या उद्धार होगा! ऐसा करना क्या धर्म के अनुकूल होगा १ 
रास हो. देवता हो, ब्राह्मण हो, गुरुजन हो, सुनिगण हो, वेदौ के सिद्धान्त हो, 
उससे क्या / यदि दपं करनेवाले दुर्जन बलवान्‌ हो जायें और सन्मार्ग पर चलनेवाते 
मिट जायें, तो ऐसी दशा मे इन तीनो लोको को अग्निसात्‌ किये विना चुप रहने से क्या 
प्रयोजन सिद्ध होगा 2 
( जव सीता मर गई और राक्षस विजयी हो गये) अब भी कया सप्षलोक 
अपनी व्यवस्था को बचाये रखकर उत्तरोत्तर बृद्धि करते रहेगे ? क्या राक्षस जीवित रहेंगे ? 
क्या हम धर्म की सत्ता पर विश्वास कर उसकी सेवा करते रहेगे! क्या मेध बरसँगे १ 
क्या हम विकल होकर रोते रहेगे १--( नही, नही, यह सब नही होना चाहिए ) अहो। 
बहुत सुन्दर है हमारी धनुर्विद्या । 
हमें इस लका में घुसकर छण-भर मे उसे भस्म कर देना चाचिए | रास जिस 
दिशा मे जायें, उस दिशा को जला डालना चाहिए | स्वर्ग मे आग लगा देनी चाहिए । 
हमे सवंत्र सर्वनाश फेला देना चाहिए | यदि ऐसा न करके हम अश्नु बहाते हुए पडे रहें और 
शोक का अनुभव करते वेठे रहे, तो क्या यह सब कार्य हमारे लिए ल्ञुद्र नही कहलायेंगे १ 
इस धर्म का विचार करके ही हम अयोध्या का राज्य खोकर अरण्य मे आये। 
आपकी पत्नी को बंचक राक्षस चुरा ले गया, तब भी धर्म की सीमा को न लॉघकर, 
जीवित रहे | अब लका मे आने के पश्चात्‌ भी यदि हम इस प्रकार का दुःख भोगते रहें 
तो हमारे शन्नु, हमारी सरलता को देखकर, बडे उत्साह से हमे हथकड़ियाँ लगा देंगे और 
अपने दास बनाकर रखेंगे | 
शोक की अधिकता के कारण यदि हम अपने प्राण त्याग दें, तो लोग इमारी 
अपको सिं ही फैलायेंगे | वे कहेंगे कि इसकी आँखों के सामने ही राच्सो ने इमकी सुगन्धित 
मनोहर कॅशोवाली ख्री को करवाल से मार डाला । अपने शत्रु को मारने की शक्ति न हीने 
से इन्होने लजित होकर अपने प्राण त्याग दिये | किसी भी प्रकार से विचार करते ह ती 
( विदित होता है कि ) अव प्राण छोडना ठीक नही है। अतः, आप अनानियो के जेम 
क्यो शोक से व्याकुल हो रहे है! 
जिस समय लक्ष्मण ये वचन कह रहे थे, उसी समय शोक से मूर्च्छित सुग्रीव; झट 
उठ बैठा, जैसे स्वप्न देखकर उडा हो और कहा--अव कया विचार कर रहे है? दीपक पर 
कपटनेबाले शलभ जैसे एव अपने घर मे छिपे रहनेवाले उस राम (रावण) के वह पर थब 


हुम हूट पडेंगे | आओ | 
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हम लका को खोदकर उखाड़ फेक्रेगे। कठोर आँखोवाले राच्सो को, स्वर्ण- 
कर्णामरणधारिणी स्रियो, स्तन्य पीनेबाले शिशुओं एव उनके कुल के लोगो के साथ एक 
साथ मिटा देंगे | यदि देवता भी हमारा विरोध करने आयेंगे, तो हम स्वर्ण एव धरती को 
भी मिटा देगे | 

यदि धर्म का मग भी हो, तो भी हम नही रुकेंगे | हे प्रभु | इस प्रकार अलग 
बैठकर शोक करने से कुछ नहो होगा | अब युद्ध करके, तीनो भुवनो में चरखी के समान 
घूम-धूमकर ठेवलोक को भी जड़ से उखाड़ देंगे |--यो निश्‍चय करके बल से पृष्ट झुजाओ- 
बाला सुग्रीव लका पर भपटने को खड़ा दुआ । 

अन्य बानर-वीर भी बोल उठे-हम अपने राजा ( सुग्रीब ) के पूर्व ही लका 
मे जाकर राक्षसो के सब घरो को उखाड़ देंगे, और चल पडे। तब हनुमान्‌ बोला--अमी 
एक बात और कहनी है | बंचक इन्द्रजित्‌ अयोध्या पर चढ़ाई करने गया है| 

इन्द्रजित्‌ उस अयोध्या की ओर गया है, जहाँ माताएँ और भाई तपस्या 
कर रहे हूँ | ज्यो ही यह शब्द राम के कर्ण-कुहरो मे प्रविष्ट हुआ, त्यो ही सीता कें प्रति 
उनका दुःख बैसे ही टव गया, जैसे चोट से उत्पन्न घाव की पीडा अग्नि से जलने पर दव 
जाती है । 

जैसे गंभीर क्षीरसमुद्र से योगनिद्रा को तजकर (विष्णु भगवान्‌) उठे हो, 
बेसे ही राम शोक-सागर से किनारे पर आये । चे राम, जो एक उड़द के हिलने के समथ 
पयत भी ( अर्थात्‌ , एक ज्ञणाद्धो काल भी ) आलस्य नही करते थे और सतत प्रयत्नशील 
रहते थे, कभी शात न होनेवाली क्रोधारिन एव कपन से मरकर विकलमन हो खड़े रहे । 

( राम सोचने लगे -- ) मेरा दुर्भाग्य इम सीता के साथ ही समासत होनेवाला 
नही है। किन्तु, सूर्ययश की जड़ को ही खोट देनेवाला है। नजाने अभी यह किस- 
किमका पीछा करेगा | इस दुर्भाग्य को बदलने का क्या कोई उपाय है १ क्या मेरे भाई बचे 
रह सकेंगे ४ 

बिचार उन्न होने के पूर्व ही जो अपने लक्ष्यस्थान पर पहुँच जाता है, ऐसे 
विमान पर आरुढ होकर जानेवाले इन्द्रजित्‌ दीघंकाल के पूर्व ही चला गया था। अबतक 
बह अपना कार्य समात करके लौट आया होगा | मै पापी, जिस कुल मे उत्पन्न हुआ, बह 
कुल भी अवतक भस्म हो गया होगा} यहाँ भी मेरी पत्नी मर गई । अहो । और कया- 
कया विपदाएं आनेवाली हैं, इसको जानने की क्षमता सुमे नही है । मेरे लिए मृत्यु भी 
नहीं है। 

| सुक एक व्यक्ति का दुभांस्व, मेरे पिता को, पितृतुल्य जटायु को, सु्से बिछुड़ी 

ई पीता को यमयुर में भेज करके ही ममा नह होगा | वह अत्रोध खरी के रुप मे उत्पन्न 
हुआ है। बह मेरी माताओ, दोषहीन प्यारे भाइयो, नगर के लोगो तथा देश के लोगो 
को भी मृत्यु के मुँह मे पहुँचायगा | 

| यहाँ जो घटना घटित हुई है, उसके संबंध में मेरे भाई कुछ नही जानते | यरि 
यहाँ का वृत्तान्त जानकर वे इन्द्रजित्‌ मे युद्ध कर्ने को थाये भी, तो वह राक्षस कडोर 


दर 


के कंच रामायश्‌ 


नागास्र का प्रयोग करके उन्हें गिरा देगा] अव पक्षिराज गरड ( उनकी सहायता के 
लिए ) नहीं आयगा। सजीवन-पर्वत को लाने के लिए हनुमान्‌ वहाँ नही होगा | उन 
(माइयो ) के प्राणो को लौटा लानेवाला वहाँ कीन होगा! 

_ € वञ्र-समान दढ कधीचाले ( हनुमान्‌ )। इस विशाल गगन के मार्ग से शीघ्र 
दी ( अयोध्या) पहुँचने का कोई उपाय हो, तो वताओ। यहाँ सव मिट जायें | लका का 
युद्ध भी समासत हो जाय। पहले (अयोध्या मे जाकर) इन्द्रजित्‌ की आँखो को कौए का 
भोजन वनाऊँगा | उसके पड्चात्‌ लका को लौटकर मै अपने लघय पूरा करूँगा | 

तब अनुज ( लक्ष्मण ) ने कहा--डे आर्थ । शर-प्रयोग करने मे चतुर इन्द्रजित्‌ 
भरत को बाँधने की शक्ति नही रखता । यदि त्रिलोक मी युद्ध करने आये, तो थे भी 
( भर्त से ) युद्ध मे परास्त हो जायेगे । आप शोक-मसचुद्र मे न टें | मेरा निबेदन सुनें । 
क्या भरत सुक जेसा है, जो पापी दुष्ट तथा वचक राक्षस के द्वारा प्रयुक्त ब्रह्मात्र 
के छूने मात्र से मृत होकर गिर पडेगा। आप जाकर देखेंगे कि किस प्रकार इन्द्रलित्‌ अपरे 
बशुजन-स हित आहत हाकर यम को पुकारता हुआ पडा है |--लक्ष्मण ने अत्यन्त ब्यथा के 
साथ यह कहा | 
तब बहॉ खड़े हुए हनुमान्‌ ने ऋहा--मेरे दोनो हृढ कधो पर या मेरे दोनो 
हाथो पर आप दोनो आरुढ हो जायें । मे वायु के वेग को भी परास्त करता हुआ इसी 
षुण अयोध्या पहुँचा दूँगा। यदि अवकाश हो, तो मै सव दिशाओं में जाऊेंगा। मै स्वय 
ही जाकर सब शब्नुओ को मिटा दूँगा । 
है सुयोग्य वीर! यदि लेका के साथ ही सत्तर समुद्र” सेना को के पर 
उठाकर ले जाने को कहे, तो भी मै उसे उठाकर ले जाऊेगा। अब क्षण-भर का भी विल्व 
कयो किया जाय ? पुप्पक़् विमान के वहाँ ( अयोध्या मे ) पहुँचने के पूर्व ही मै वानरः 
सेना को भी उठाकर ले जाऊेंगा और यम के ममान वहाँ जाकर कूद पड,गा। 
जब इन्द्रजित्‌ ( सीता को ) मारने को उद्यत हुआ, तव मैं उससे नीति के वचन 
कहता हुआ खड़ा रहा। जव उससे ( सीता को ) मार दिया, तव मै वेढना से हार गया 
ओर मूर्चिछ्ठत हो धरती पर गिर गया | उस समय बह पापी माग गया । ऐसा न होता; 
तो वह पापी मरे हाथ तभी मारा गया होता । 
मैं मन से मी अधिक वग से चलकर, पुष्पक विमान के पहुँचने कें पहले ही) 
अयोध्या पहुँच जाऊँगा ओर उस ( इन्द्रजित्‌ ) की प्रतीक्षा करता रहुँगा। थव अधिक 
विलव क्यो ? हैं तुलसीमाला को धारण कग्नेबाले। आप दोनो मेरे कधो प्र आरट 
हो जायें 2 पुष्पक विमान के ( अयोध्या में ) पहुँचने के पहले ही हम जा पहुँचेंगे 
जब राम-लद्मण ( हनुमान्‌ के कधी पर) आरूढ होने को उद्यत हुए, तमी 
पिभीषण ने उन्हे नमस्कार करके कहा- हे आर्य। एक निवेदन है। दुःख की अधिकता 
से मैं व्याकुल होकर कर्तव्य को न जानते हुए दिः्रात हो खड़ा रहा। अब र ह 
कर चुका हूँ । सुके सदेह है कि सीता को मारने का बह कार्य कोई माया हीन ह । 
जिस समय वह पापी (इन्द्रजित्‌) पत्नी ( सीता ) देवी का स्पश कर रद 
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मारता; उमी समय तीनो लोक जलकर भस्म हो जाते| कदाचित्‌ वह घटना ( सीता 
को मारने की घटना ) सत्य सी हो; तो भी इन्द्रजित्‌ का अयोध्या जाना कुछ विचित्रन्सा 
लगता है। कुछ ही क्षणो मे सारा सत्य प्रकट हो जायगा | 

पलक मारने के भीतर ही मैं सीता देबी के निवास-स्थान मे जाळेंगा और 
ठीक-ठीक देखकर, मारा वृत्तात जानकर लौट आऊेंगा। मेरे लौटकर आने के पश्चात 
आपको जो करना हो, त्रह करे | बिभीषण के ये वचन सुनकर राम ने कहा--हुम्हारा 
कहना ठीक ही हैं। तव विभीषण गगन-माग से उड़ चला | 

राम के मन के समान ही विभीषण भ्रमर का रूप लेकर अशोक-वाटिका से, 
मीता देवी के गहने के स्थान पर, शीघ्र जा पहुँचा और अपनी आँखों से देखा कि वह देबी 
चित्र-लिखित मूत्ति के ममान यों बेठी थी कि उन्हे देखकर सदेह होता था कि इनमे 
प्राण हैं या नही । 

सीता इस विचार मे निमग्न बैठी थी कि मैं अपने दुःख को अपनी मृत्यु के द्वारा 
ही समासत कर सकूँगी और मधुर वचन कहनेवाली त्रिजटा उनको सात्वना दे रही थी और 
उनके विचार को बदलने का प्रयत्न कर रही थी । प्रलयकाल मे उमइनेबाली काली घटा 
के ममान गर्जन करनेत्राली वानर-सना की ध्वनि उनके कानो मे अमृत के समान लगती थी; 
जिससे वे अपने प्राण रोके वेडी थी | 

सीता का वघ केवल माया हँ, यह जानकर बिसीपण का हृदय आनन्ट से 
भर गया। उसका दुःख मिट गया | फिर; उसने यह भी देखा कि भयकर धनुषवाला 
इन्द्रजित्‌ निकुमला मे यज्ञ करने गया है और सव राक्षुम-बीर भी वही जा रहे हैं | 

विभीषण ने देखा कि देवता इस विचार से आशकित हो रहे हैं कि योनित 
समिधा, घृत तथा अन्य साधन हमारा सर्वनाश कर ढेगे। उम (विभीषण ) ने समझ 
लिया कि इन्द्रजित्‌ ने सोच-ममककर यह उपाय किया है। वह तुरन्त रामचन्द्र के 
निकट आकर उनके चग्णो पर नत होकर खड़ा हुआ | 

विभीषण ने कहा--( मीता ) देची सकुशल हैं। मैने स्वय अपनी आँखो से 

उन्ह देखा । उन अरुघती के ममान पतिव्रता देवी का नाश भी क्या सभव हैं! राक्षुस 
माया मे हमे धोखा देकर निकुभला मे जा पहुँचा है। यज्ञ पूरा करके हमारा सर्वनाश 
करने पर तुला हुआ है। 

तरिमीपण क ड्ल प्रकार कहत ही समस्त वानर-सना इम प्रकार हर्षध्वमि करके 
उछल पडी, मानो गसलोक; इस पृथ्वी पर के ससट्टीप, मसससुड, सब एक साथ गरज 
उठे हो । वह हरय देखकर देवता भी विस्मय से भर गये। (उस गर्जन से) पर्वत-ममृह 
भी चूर-चृर हो गया | ( १-६७ ) . 


अध्याय २६ 
निकुमला-यज्ञ' पटल 


श्रीराम की आशका दर हुई | उन्होने विभीषण को अपनी देह से यो आलिगन- 
वद्ध कर लिया; ज्यों उन दोनो के प्राण एक हो गये हो | फ़िर कहा--हे श्रेष्ठ । (मेरा ) 
डम दर होना कोई दायक कार्य नही हैं क्योंकि तुम हो, देव है, मारति है. हमारा 
पूचक्त तप है और शक्ति है। 

तत्र विमीपण ने नमस्कार करके कहा- यदि (इन्द्रजित्‌ का ) यज पूर्ण हो 
जायगा; तो कोई उसे जीत नहीं सकेगा | विजय रा्नमों की हो जायगी | अतः, अनुज 
लक्ष्मण के साथ मै बहाँ जाऊँगा और उसके प्राण मिटाकर उसके वज को मी मिटा दूँगा! 
तव प्रझु ने कटा--ठीक है, वेमा ही करो | फिर उन्होने- 

अपन भाई का अलिंगन करके कहा--रे वीर ! यद शत्रु ब्रा का प्रयोग करे, 
तो उसका निवारण कर्ने के लिए ही तुम ब्रह्मा का प्रयोग करना | अममय उसका प्रयोग 
मत करना, अन्यथा उसके प्रयोग से ऊपर के लोक एव यह लोक मव मिट जायेंगे | अतः, 
ऐसा कार्य मत करना | 

हे यशस्ब्री | कदाचित्‌ वह राक्षस पाशुपताख् और चक्रधारी आडिभगवान्‌ का 
अन्न (नारायणास) का पहले प्रयोग करेगा | वेसा करे तो हुम भी उन्ही अस्रो का प्रयोग 
करके उनका निवारण कर देना । उन सव अस्त्रों को शाम्त करने के पश्चात्‌ तुम अपने 
शर-प्रयोग के कौशन से उस ( इन्द्रजित्‌ ) के प्राण हरण करना | 

हे वम-समान । वह राचम अपनी सीखी हुई सारी माया-विक्ाओ का उपयोग 
करेगा | उन सबको समकर) धर्मदृष्टि से भली मॉति विचार कर प्रत्यक्ष रुप से उस माया 
को हटा देना | भोर युद्ध के पश्चात्‌ जब वह श्रान्त हो जाय, तब ठेवों के लिए यम-समान 
उस राक्षस का वध कर ठेना | 

ववुर्विद्या के क्रम को कमी न भूलनेवाले । वह ( इन्द्रजित्‌ ) व्याकुल होकर 
अनेकानेक बाण वग्सायगा | तुम उनको अपने बाणों से हटा देना। जव बह शिथिल पड 
जायगा) तव अति इढ बाण से उसके मर्मस्थान को वेघकर उसका बध कर देना | 

है चतुर । उसके किसी अस्र का सधान करने के पूर्व ही उम असर का निवारण 
करनेवाले अन्न का सधान कर देना | उसके इगितों से उसका मनोभाव जानकर) वायु 
मे अत्यधिक संख्या में (उसके डागा) मुक्त होनेवाले शरो को ध्यान से देखकर उनकी रोकने 
बाले गर स्वय छोड़ना । 

राम ने अपने बलवान अनुज को इस प्रकार के उपाय वतलाकर फिर वह कहकर 
कि 'हे तात | भगवान्‌ विष्णु, जो स्तय त्रिलोक-स्वरप हैं और जिनकी बडी महिमा कोव 


पाचा एक बटदच का नाम टे। उन्छरजित्‌ ने उसी ब के नगे वश आरम्म किया था| सण 


२ < 
उस वृक्ष के नीचे सम्पन्न २ को निकुमला-यश्ञ कहा गया द । ग भलु? 
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स्त्रय॑ भी नही जानते हैं, के द्वारा धारण किया गया यह धनुष है। इसे तुम ग्रहण करो 
और विजयी वनी'--अपना धनुष दे दिया | 

इस ( वेष्णब ) धनुष के सबध में उस दिन तमिल-सुनि (अगस्त्य) ने जो कुछ 
कहा था, वह मब तुम सुन चुके हो न? यह सहस्र शीर्पचाले उस महापुरुष ( विष्णु ) का 
घनुष है । ब्रह्मा के द्वारा किये गये यज्ञ मे; होम-कुड से यह प्राप्त किया गया था-यो 
कहकर राम से धनुष के साथ कवच भी दिया | 

इस सृष्टि के आधारभूत, चक्राधुध धारण करनेवाले विष्णु अपनी पीठ पर जो 
नूणीर धारण करते थे, वह (तूणीर) भी (राम ने लक्ष्मण को) दिया। पुनः धीरता उत्पन्न 
करनेवाले अनेक वचन कहकर शिवजी के जेसे स्थित लदमण को गले लगाया | तब गगन 
म स्थित टेवो ने आनन्दित होकर कहा--अब हमारी दुर्दशा मिट गई | 

देव मंगल-चतचन कह रहे थे | देवस्त्रियो आशीष देकर विजय-गान गा रही थी। 
ऐसे समय मे, युद्ध के लिए प्रस्थान करनेवाले लमण उसी प्रकार शोभायमान डुए, जिस 
प्रकार चन्द्रशेखर त्रिपुर-टाह करने क लिए क्रोध से भरकर चले थ | 

राम ने (लक्ष्मण को) यह कहते हुए विटा किया कि हे वीर । मारुति आदि 
बानर-बीरो को साथ लेकर जाओ और विजयी वनकर लौट आओ | तव लक्ष्मण ने प्रश्नु के 
कमल-चरणो को अपने मन के भीतर ही नही, किन्तु बाहर अपने सिर पर भी अकित करते 
हुए उनको नमस्कार किया | फिर) बह धर्मंधन (लद्मण) चल पड़ा | 

मनोहर मेघ के समान शरीरवाले तथा आँखो से अश्नु को धरती पर गिरानेबाले 
प्रभु की परिक्रमा करके, इद धनुष को बाइ ओर लेकर और यह कहते हुए कि उस बंचक 
राक्षन ( इन्द्रजित्‌ ) का शिर लाऊेंगा, लक्ष्मण क्रोधपूर्ण हो शीघ्र गति से चल पड़ा | 

कभी राम लच्मण से पृथक्‌ नही हुए थे | जब वे देह से निकलनेबाले प्राण के जैसे 
ही प्रु से दूर और आँखो से ओकल हुए, तव राम की दशा वेसी ही हुई, जेसी विश्वामिन्न 
के यज्ञ की रक्षा करने के लिए, अपनी किशोरावस्था मे दोनो भाइयों के वन जाते समय 
दशरथ की हुई थी । 

वानर-सेना के सेनापति तथा अन्य वीर अपने हाथो मे जलती हुई छुकारियाँ 
लिये हुए अरण्यो और पर्वतो के मध्य से होकर चले और निकुभला मे जा पहुँचे | 

जेसे सारी सृष्टि को अपने पेट मे रखकर एक छोटे बटपत्र* पर भगवान्‌ लेट हो, 
वेस ही गगन को भी छोटा वना देनेबाला विशाल राक्षुससेना-समुद्र ( निकुभला मे ) 
खड़ा था| उन वानरो ने उस देखा। 

वह राक्षस-सेना चक्रव्यूह वनाकर, कठोर कत्योबाले इन्द्रजित्‌ की होमाग्नि की 
रक्षा कर रही थी । ज्वालामय दाबारिन स युक्त समुद्र के समान बह सेना खड़ी थी । 
वानरो ने उसे देखा | 
__ मेघो की ममता करनेवाले, क्रोध-भरे मत्तगज, रथ, घोड़े, पदाति वीर आदि 


Doan oe 
३, 'निउम्मल? एक बददुत्ष का नाम है, जिसके तले इन्द्रजित्‌ ने यज्ञ किया। वर्पत्र का उल्लेख इस 
पथ में अथगभ है। --अनु० 
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भव प्रकार के सैनिक गइस करोड की इस्मा से हो डे थे । वे बसे ही फर छड पे 
जे जज्ञवय मधुर में सटकर कोई दूसरा सपुद्र खड़ा हो। (उसे वानरो ने देखा । ) 
mm इस मील का जो गत कम क A 
! बह व्यूह इतना बडा था कि षह सारी धरती 

की परिधि को सहन वार पार कर सकता था । 

काले-काले शरीरों पर उगे हुए लाल-लाल रोम मेघ-मंडल को छूते थे। वह 
श्य ऐसा था, जैसे राम के आग्नेयाख्न के लगने से काला होकर कोई समुद्र उमड 
रहा हा। 

उस राक्षस-सेना म धनुषो से टकार मही होता था| वे मंघो के मध्य इन्द्र- 
धनुष जैसे लगत थे | शख, समुद्र के बीच रहनेवाले ( शाखो ) के जैसे निश्शब्द थे । नगाटे 
गर्जनहीन विशाल मेघो के जेसें ( निश्शब्द ) थे | 

राम की आज्ञा पाकर कभी शिथिल म होनेवाले वानर-बीर निश्चल खडी हुई, 
समुद्र की समता करनेवाली, उस राक्षुस-सेना के पास जा पहुँचे और ऐसा गर्जन किया कि 
जिससे आकाश भी फट गया। 

बानरो के गर्जन के उत्तर मे रासो ने गर्जन किया] युद्धोचित पुष्पमालाओ 
में अलझत नगाडे बज उठे । इधर से वानर-बीरो ने शिलाशख् फेके, उधर से शक्नो ने 
मेघ से गिरनेवाली जलवर्धा के समान वाण बरशाये | 

बह प्रख्यात कपिसेना चमकते हुए शख्जोषाली भयकर राक्षस-सेना पर इस 
प्रकार टूट पड़ी, जिम प्रकार मरी हुई बाबड़ी मे हंसी की पक्तियाँ कूठ पडती हैं। 

वानरो द्वारा प्रयुक्त पत्थरो, वृत्ती और उनके सुक्को कें आधात में बलवान्‌ राक्षसी 
के धनुष, परसे+ ढॉत, सिर, शरीर सब टुकडे-टुकडे होकर भूमि पर बिखर गये | 

राक्षसो मे दड, परसे, शूल, चक्र, बाण आदि श्री को फेके, तो वानरो की पूँछ, 
भिर, पैर, पेट, हाथ आदि अग कट-कटकर गिर गये । 

तब विभीषण से बिजयी योद्धा ( लद्रमण ) को देखकर कहा यह विलव करना 
उच्चित नही है। यदि हम अभी जाकर उसके यज्ञ को विध्वस्त नही करेंगे, तौ हेम इस 
राक्षमसेना-रुपी समुद्र को कसी नही जीत सकेंगे १ , 

तब देवता, अधुर, चतृर्युख (ह्मा), त्रिभुवन का अधिपति देवेन्द्र इत्यादि देवताओं 
स से कोई ऐसा नही रहा जो उस महान्‌ युद्ध को देखने के लिए बहाँ नही आया ही | 

विविध प्रकार की मेना के मध्य अनेक रथ खड़े थे, जिनपर बीर लोग बेठे थ ll 
विविध क्रमो मं सजी हुई अश्वसना खडी थौ । अर्धचद्राकार बाणो तथा उच््बल वाल 
के जैसे चुभनेवाले बाणों से लेस पदाति-बीर खडे थे | नगाडो के साथ अनेक गणी के 
पक्तियाँ भी खडी थी। 
उस समय) लक्ष्मण उम मेना के भीतर घुम गये और तीदण याण वरमा टु 
आगे बढ़े। उससे रास अपने प्राण छोडकर गिर पड] वे (रकग) अपना नगः 
छोडकर यमराज के आवास, दक्षिण दिशा में जा वमें। 
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उन्माद से भरे हुए. वडे-वंड गज, रथ और घोड़े लाखो-करोड़ी की सख्या मे 
मारकर ढेर लगा दिये गये। व कीचड़ मे भरे रक्त-सागर म यत्र-तत्र बिखर गये] 

बड़े-बड़े हाथी जहाँ गिरते थे, बहाँ बडे बडे गडढे पड़ जाते » और उन गड म 
शिरनेत्राल रामोके सिग, जिनपर अग्नि-ज्वालाओं के समान लाल-लाल केश थे, ऐसे 
लगने ये, मानो चटचटाहट से बढनेत्राली होमाग्नि मे द्रोम किया जा रहा हो | र 

(लक्ष्मण के) वाणो मे बिथ गये बड़े-बड़े हाथी पड़े थे, जो अपने शरीर से वहने- 
चाले रक्त की वाढ मं पर्वत एव झर्ने का दृश्य उपस्थित करते थे | 

भालुओ के ढॉतो के जैसे चुभे हुए बड़े-बड़े शरो के साथ धूल मे पडे हुए मणिमय 
सुनुटो से भूषित मिर, ऐसा दृश्य उपस्थित कर रहे थे, जैसे शुगनुओ से भरी हुई 
बाँवियाँ हो । है 

चर्पा के समान शरों के बरसाले से रक्त की धाराए बहकर समुद्र में जाबर 
गिरने लगीं | समुद्र मे बहनेत्राली बड़ी-बडी ध्वजाएँ ऐसी लगती थी, जैसे बडे-बडे मेघ 
गिरकर बह रहे हो | 

शञ्चुओ के बड़े-बड़े श्वेत छत्र, शरो के लगने से अपने दडो मे कट जाते थे और 
गिरकर रक्त-प्रबाह में इब जाते थे] वे ऐसे लगते थे, जेसे सर्प (राह) के द्वारा अस्त होने- 
बाला चन्द्र हो । 

बड़े-बड़े हाथी, सूँड यर टॉगो फे कट जाने से निष्प्राण होकर रक्त की बाढ़ मे 
ऐसे बह रहे ये, जेसे दीर्घ जल-प्रबाह मे नावें जा रही ही । 

(हाथियों के शवों ) से भरी उम युद्धभूमि में बन म रहनेवाले श्रगाल आहार 
की खोज म आ गये। वहाँ भगोडे सेनिको के द्वारा छोडे गये नगाडे मृतको की देह के 
समान यन्र-तञ्च पडे थे | 

क्रोधी गजों पर अग्निमुख बाणो के लगने से उन (गजो ) के सब अलकार 
मुलम गये, जेमे बाँसो मे आवृत पर्वत पर दावारिनि फेल गई हो | 

भालुओ के नाखून लहराते लाल केशो से भरे राक्षमो के मिरो को नोचकर नीचे 
गिरा देत थे। वह दृश्य ऐसा था, जेसे वे पवत पर की बॉबियों को कुरेदकर गिरा रहे हो | 

सुन्दर शरो की बड़ी वर्षा होने स बडे-बडे शरभो और मृथो को भी मार देने- 
वाले राचुम बोर तथा हाथियों तथा अशो पर आरूढ वीर--मव उनके कठोर सिरो पर 
मउगनेत्राले काले-काले भ्रमरो के गाथ ही मरकर गिर पढे | 

पराजित सेनापतियो पे अग छिन्न-मिन्न होकर यत्र-तत्र पड थे। गृद्ध उन 
श्रगो को नोचते थे, जिनमे रक्त का प्रवाह लहराकर बट चलता था और वहाँ गिरे हुए सिरो 
की धो देता था | 

प्रवंचाल म जिम प्रकार दशरथ ने एक ही रथ पर आरुढ होकर दमो दिशाओं 
में जाकर अनेक र्थो पर आये हुए दानवो का बिनाश किया था, उसी प्रकार लक्ष्मण अपने 
शरो में राघसो की विशाल सेना को नष्ट कर रहे थे | 


प्रलवकालिक प्रभजन के चलने पर जेमे पर्वत, मेघ तथा गगन के नचत्र मरकर 
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गिरते हैं, वैसे ही राक्तमो के ) सिर तथा अग शरो से कटकर गिरन लगे | इस प्रकार, 
लद्मण ( इन्द्रजित्‌ की ) मनोव्यथा को बढ़ाते हुए प्रच्वित होमाग्नि से युक्त उस यज- 
शाला मे प्रविष्ट हुए | 

मत्तगज के ममान लक्ष्मण ने अपने शरो से राक्षमो के पुष्णमालाओ से भूपि 
वडे-वडे सिरो को काट डाला । उन सिरो के जाकर टकराने से मत्नपूतत रलपूर्ण मगल- 
घट टूट गये | 

लाल-लाल घाबों से बहनेवाले तथा ऊँची लहरो मे भरे रक्तप्रवाह अकुशवाले 
मत्तगजो को वहाते हुए तथा कमल की स्पर्धा करनेवाले सिरो को छुढकाते हुए ऐसे वह चले 
कि होमकुड की अग्नि भी बुक गई । 

लक्ष्मण के द्वारा प्रयुक्त तीचण शरो से लाल रोमो से भरे, त्रीर-ककण से भूषित 
राक्षसो के वडे-बडे हाथ करवाल के साथ कटकर गिर पडे, जिनके आघात मे होम करने के 
निमित्त लाकर रखे गये मैसे और बकरियां कटकर मर गइ | 

जो सेनिक मत्त हाथियों के कपोलो से वहनेवाले प्रभूत मदजल की धारा मे पडे 
हाथियों की छाया मे अक्षत पड़े हुए थे, वे लक्ष्मण के द्वारा निरन्तर प्रयुक्त होनेबाले शरो 
के डर से बलहीन होकर ज्यो-के-त्यों पडे रहे | 

लक्ष्मण के शर लगने से रासो के सिर, पेर आदि कट गये. फिर भी यक्ननतत्र 
कुछ सैनिक, शरो के उनके शरीर में गडे रहने से तथा शूल को टेके हुए रहने से, बाहर 
निकली हुई अपनी आँतो के साथ कॉपते हुए ज्यॉ-के-त्यो खडे रहे | | 

कुछ राक्षस, क्रोध के साथ युद्ध करते हुए कटे हुए अपने पुत्रो के शरीर को कष 
पर लटकाये एव पीठ की ओर बाहर निकली ऑतो को भीतर दवाते हुए लक्ष्मण के निकट 


आ पहुँचे । 
राक्ञमो के अग कट-कटकर शिर गये, जिनके धक्के से घृत+ लाजा आहि हमः 
द्रव्यो मे भरे घडे चूर-चूर हो गये। कुछ कटे हुए घड बेसे ही नाचते रहे। 
लद्रमण ने आधी के जैसे, विष के जैसे, कपड़ा बुननेंवालों के सूत के जैसे, शरीर 
में फैली व्याधि के जैसे, दूध मे डाले गये जामन के जैसे, कई वार उम शलधारी रामः 
सेना मे मिलकर उसे काट डाला | 
विशाल पृथ्वी पर लहरानेबाले समुद्र के समान फेली हुई वह राघस-सना" 
लक्ष्मण के शरो से, गगन से बहनेवाली आधी मे उजडे हुए उद्यान के ममान किन्न-मिन्न 
होकर सब दिशाओं में विखर गई । इन्द्रजित्‌ ने यह दृश्य देखा | 
उस (इन्द्रजित्‌ ) ने बलवान्‌ तथा भयकर मत्तगजो के शवो र 
मरे हुए अश्वी, टूटे रथो, कटे शरीरो, सिरो तथा लहरानेत्राले रक्त-मसुट्र क अति 
नही देखा । 
33 एक वीर ( लद्धमण ) के तीच्ण बाणो ने. वीर-बलय से भूषित तथा sn ह 
करमेत्रालो का जो ढेर लगा ढिया, उन ढेरों तथा रक्तमय कीड के अतिरिक्त कोई भ 
अच्षत ( पूर्ण ) शरीर उस ( इन्द्रजित्‌ ) को कही नही दिखाई पड़ा । 


के गगनचुवी ढेरो म 
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बिष से भी अधिक भयकर इछ राक्षस, भयभीत होकर थरथरात हुए; सूखे 
गले के माथ इन्द्रजित के पाम आ पहुँचे । कुछ क्रोधी राक्तम अपने स्थानो से उठ न सकने के 
कारण निस्सहाय हो भव स ही मर गये । , 

प्रज्वलित होमाग्नि बुक गई । बहॉ रखी होम-मामग्री; दम तथा अन्य वस्तुएँ 
अस्त व्यस्त हो गइ । आग दुमकर धुआँ निकलनेवाले होमङुड के समान ही इन्द्रजित 
भी दिखाई पड़ा | है 

उस समय युद्ध में लक्ष्मण के शरो से जो राकम निहत हुए; उनको छोड़कर शेप 
राक्षम इन्द्रजित्‌ को घेरकर खड़े हो गये | तव वानरवारिनी भीतर घुस आई । 

सहच पद्म राच्ञस-सेना “अरे! कहने के भीतर ( अर्थात्‌ च्षणकाल मे ) ही विनष्ट 
हो गई। इन्द्रजित का मन पवित्रमूर्ति (लक्ष्मण) के घनुःकोशल तथा पीडादायक क्रोध मे 
अत्यत उद्विग्न हो उठा । 

इन्द्रजित्‌ ने अपनी आँखो मे देखा कि विशाल भूदेवी को कपा देनेवाले, क्र 
कर्म करनेवाले रास झुण्ड-के-झुण्ड मरकर गिर रहे हैं और वह इष्य देखकर सुनि 
अनन्द से हाथ उछाल रहे हैं | 

(अथवा, इसका भाव यह भी हो सकता है कि इन्द्रजित्‌ के वज्ञ मे उपस्थित 
सुनियो के हाथ भय के कारण काँप रहे थे | ) 

उस ( इन्द्रजित्‌ ) का अभिमान मिट गया। वज्ञार्थ धारण किया हुआ उसका 
मोनब्रत भर्न हो गया | अपार बल सें युक्त सेना विध्वस्त टो गई । मत्रीक्त सब क्रियाएँ 
बिनष्ट हो गइ | तब वह यो कहने लगा - 

पञ्चीस मसुट् राक्ञस-सेना म अव केवल दस अक्षौहिणी सेना बची है। वह भी 
मिट जायगी | अत.. अव यज्ञ मे मन लगाकर उमे समाप्त करने का प्रयत्न मूर्खता होगी | अब 
यह यज्ञ विनष्ट हो गया। 

मरे हारा आग्म्म किये हुए यज्ञ की धूमयुक्त अग्नि झुम गई | इससे यह सूचना 
मिलती हैं कि अब विकराल युद्ध मे मेरी विजय भी वृक जायगी | 

अब इम वात को रहने दें | लेकिन, में अब इन नरो के सामने बलहीन हो गवा | 
पर मै दीन बनकर, ऐसी नीचता के साथ इन वातो को सोच्ता हुआ बेठा क्यों रहूँ? कया 
युद्ध कग्ने के लिए कवा मेरा सुजवल नष्ट हो गया है? 

यदि मै मन मे यह सोचकर चिंतित होता रहें कि मेगा सत्रयुक्त वनन विनष्ट हो 
गया. तो क्या स्वर्गवासी ठेव यह कहकर मेरी निन्दा नही करेंगे कि 
गया ? फिर ठेवन्ट्र के सामने मेरा क्या वस चलेगा १ 

जब वह अपने मन मे यों सोच रहा था, तभी वानगें ने शिलाओं, वृक्षो, शरो 
तथा मृत हाथियो को उठा-उठाकर भीतर फेंका | 


उनसे घवराकर कापते हुए राक्षस एक के पीछे एक डुवकने लगे | किन्छु. दे 
गइ 
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लक्ष्मण के शरो से आहत हो गये | उनकी देह 'डिर गई और आँतें बाहर निकल अ 
मदहीन हाथियों के ममान निःशक्त होकर गिर पड | 
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| वानरो के द्वारा फेंके गये पत्थर, वृक्ष आदि के साथ लक्ष्मण के द्वारा प्रयुक्त शर 
राक्षम-बाहिनी म जा गिरे, जेसे वड़ी आँधी मे महान्‌ वर्षा के साथ बड़े-बड़े मेष भी (मुद्र 
मे) जा गिरते हों । हु 
रे वौचीमय समुद्र-जेसी राक्षुस-सेना को बृत्तो से मार-मारकर हिन्न-मिन्न कर 
पाले हनुमान्‌ ने इन्द्रजित्‌ के निकट जाकर उसे क्रुद्ध करनेवाले ये वचन कहे-- 
अनेक मायाओं, असत्यो तथा छलो मे निपुण हे राक्षस! मैने विनयपूर्वक जो 
नीति-चचन तुमसे कहे थे, उनको अनसुनी करके तुमने जानकी का वध किया | सेना के साथ 
कुवेर के दिये हुए विमान पर चढ़कर तुम उत्तर दिशा में गये। इनकी गिनती किस माया 
मे है! 
ओह । विशाल समुद्र-समान चक्रव्यूह को भेदकर उसके भीतर रहनेवाले को 
कया हम देख सकते हैं १ ( तुम्हारी सेना के भीतर मे ) तुम्हारे धनुष्टकार को इम केसे सुन 
सके ४ अयोध्या जाकर वहाँ सब लोगो को मिटाकर तुम कब यहाँ लौटे ? क्या तुम्हारा यज्ञ 
संपूर्ण हो गया १ तुम्हारे कार्य तो बहुत सुन्दर हैं। 
आदिशेष आदि के द्वारा धारण की हुई सारी धरती पर सुन्दर स्वभाव से 
शासन करनेवाले सद्गुण राजा तथा आदिशेष से भी अधिक शक्तिशाली, भरत को देखकर 
अपनी शक्ति दिखलाकर तथा उनके प्राणो को हरक्र तुम आये हो? फिर भी, यह सब 
तुम्हारे लिए कोई नई वात नही है । 
गगन-मार्ग में आये हुए इृढ धनुर्धारी शवरासुर को मारकर देवताओं की 
सहायता करनेवाले अनुपम दशरथ क्रवत्तीं के चार गुणवान्‌ पुत्रो म से कनिश्ट पुत्र 
(शन्रुन्त) को देखकर भी क्या तुमने अपना धनुःकौशल दिखाया था १ 
आज (लक्ष्मण के) अग्नि-समान तीचण बाण लगने से तुम्हारे कानो से, झुख मे 
तथा आँखों से रक्त वहे और लंका में वेठकर छल करने तथा अपनी माया को दिखाकर युद 
करने की ठुम्हारी सारी चठुराई समाप्त हो जायगी | 
अव आप" नागपाश, कमलभव (ब्रह्मा ) का महान्‌ अस्त्र, पुराना शिवजी का 
अस्त्र (पाशुण्ताख), मायाची भगवान्‌ (विष्णु) का अख, इनमे से कौन-सा अञ्च प्रयोग करने 
का विचार कर रहे हैं! उस अज्ज सें हम भयभीत हो रहे हैं! (आपका कोशल) उचित ६ ! 
उचित है । यमदेव भी निकट आ गये हैं 26 
आपने जो वर पाये हैं, माया का जो कौशल सीखा है, महिमामय देवी नि जो 
दिव्य अञ्ज पास किये है और आपकी जो देहशक्ति है--वह सब आपमे वर्तमान रैन? 
फिर भी, हम अपने इस प्रण से कि आपका मिर काठेंगे, विसुख नही होगे ! i) 
विघमय कठवाले देव ( शिवजी ), ब्रह्मा, फनवाले सर्प पर शयन बरनवाल 
भगवान्‌ (विष्णु)-ये सभी यदि आपकी सहायता के लिए आयेंगे, तो मी आप नहीं कक 
सकेंगे | आपका वाम भाग अब फड़क रहा है न? आप ही वतार्य; अब क्या आप जीपित 


रह मकेगे १ 
ध्झाप? शब्द का प्रयोग व्यग्यसूत्क दें । 


१, वहाँ 
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धनुर्धारी वीर (लद्मण) आपके मारने की म्रतिजा करके आपके समीप आये है और 
आपकी सारी सेना को छिन्न-मिन्न करके आपको युद्ध के लिए शीघ्र आने का आह्वान कर 
गहे है] उन के दढ धनुष मे उठनेवाला रकार भी क्या आपके यज्ञ का ही एक अग है १ 
त्रिभुवन के रक्षक भगवानू (विष्णु के अशभत राम) के भाई, अब जो युद्ध करसे- 
बाले है, उम देखने के लिए देव, ऋषि तथा अनेक लोक-निबीसी आकर खडे हैं। अब क्षण- 
भर का भी विलव क्यो हो ! आज आपका मरण निश्चित है न हनुमान ने, जो धर्मे- 
रक्षा करने के लिए आया था, इस प्रकार कहा | 
उन बचनों को सुनकर पुष्पमालालकृत कंधोबाले इन्द्रजित्‌ ने अग्निमय साँस 
भरकर तथा अपने फटे मुँह से उज्ज्वल दॉतों का प्रकाश फेलाकर उपहास करते हुए कहा-- 
तुमन्ञोग मेरे सामने आकर ऐसे वचन कह रहे हो, इस तरह मेरा उपहास करने का कया 
अथ हों सकता है ? यो कहकर वह आगे वोला-- 
हे आत्मएलाघा करनेवाले! पिछले युद्ध में तुम सब मरकर पडे थे और नियम 
के बिदद्ध पुन' प्राण पाकर उठे हो | पुनः जीवन पाकर कया तुम उस मरण की बात भूल गये ? 
अब मग्ने की इच्छा से मुझे “आओ”? कहकर ललकार रहे हो। यदि तुम इतने लोग मर 
जाओगे, तो क्या सबको जिलाने की दवा तुम्हारे पास है १ 
चारे लक्ष्मण हो, चाहे राम ही क्यो न हों, जो भी यहाँ आकर तुम लोगो को 
बचाने का प्रयत्न करना चाहता है, बह आये। फिर भी, अनेक समुद्र वानर-सेना की मृत्यु, 
उनपर मेरी विज्ञय और उन मनुष्यो का दुःख--यह सव निश्चित है। देवता और सुनि 
इसको देखेंगे | 
जवतक मरा धनुप है, मेरी मनोहर सुजाएँ है, तवतक कोई देहधारी प्राणी 
मुझसे बचकर रह सकता है कया! में कुबडे वानरो एवं नरो का पीछा करता हुआ स्वर्ग म 
भी जाऊंया और बहाँ के लोगों को भी मार डालूँगा। इस वार मगेणे, तो क्सी भी 
ओर्पाध से नही जियोगे | 
में जो यज्ञकर रहा था, वह आज ध्वस्त हो गया। इसमे अपने को विजयी 
ममककर वीरवाद करनेवाले लोगो । चेमा सत समको । शीघ्र ही तुम सबको प्रथक-प्रथक 
टकर गिरा देनेवाली मेरी वीरता, मेरे हाथ के शर बनकर प्रकट होगी i 
म तुम लोगो के जमे अपने युर मे बुष मी ( आत्मश्लाघा ) नही कहेंगा । 
तुमने दो वार मुझे विजय दी है । अब आतुर होने से विजय नहीं पा सकोगे | पहले जब मैं 
युद्ध के लिए आया था, तब क्या तुमने मेरे क्रोध के सम्मुख अडे गहना भी सीख लिवा १ 
अब भी क्या तुम मरकर गिरोगे या वहाँ से भागोगे ? 
चर ( इन्द्रजित्‌ ) ठहरो- उदरो’ कहता हुआ. अग्निकण एगलता हथा और 
घूरता हुआ उठा और दीघ बिजली के समान क्वच धारण कर ठणीर को कंधे पर बॉघ- 
- वीरता के यौतक स्वर्णमय अगुलित्राण लगाकर, धनुष लेकर. 
चञ्चमव रथ पर आ्द रोक निकला और घनुप का टकार किया | 
सने शस्व बजाया | देवता यह समककर कि क्षण-मात्र मे ही यह सबका 


सूथ के समान प्रकाशमान 


१३६ कंच रामायण 


विनाश कर देगा, आशकित हुए | उज्ज्वल ककणधारिणी देवस्त्रियाँ अपनी जाए पीटर 
रोने लगी । केलासवामी तथा कमलवामी कह उठे--आज मयकर युद्ध छिड़ा है । 

फिर) देवता यह सोचकर स्वस्थचित्त हुए कि इन्द्रजित्‌ का आरमा कया 
हुआ यज हमारी तपस्या से नष्ट हो गया, अतः अब चह नही बचेगा। मुद्ध के लिए इसका 
आह्वान करना विधि का विधान ही है। लक्ष्मण के शर से इसका निहत होना हम देसँगे | 

उम ( इन्द्रजित्‌ ) के धनुष्टकार की ध्वनि फलकर जव वानरो के कानो मे परी. 
तव वे अपना पराक्रम भूल गये। उनके हाथ के वृक्ष, शिला आदि छूटकर भूमि पर 
जा गिरे] वे (वानर) भी सुड़कर गिर पडे। फिर, वे ( वानर) यह समकर डि हम 
सचमुच ही मर गये हैं, अस्त-च्यस्त होकर भागे | 

उम ( वानर-) सेना के पराक्रमी सेनापतियो फे अतिरिक्त अन्य मव वानर, 
प्रलयकाल म अमह्य प्रभजन के बहने से मिनारो पर उभडकर वहनेवाले समुद्र-जल के गमान 
तितर-वितर होकर भागे | 

तव थम के लिए यम वने हुए उम राक्षस ( इन्द्रजित्‌ ) ने ( हनुमान के प्रति ) 
कहा--अरे । ठहर, अरे | ठहर | तू पत्थर हाथ मे उठाये बडी-बडी बातें करता हुआ कया 
खड़ा है? क्या वह सोच रहा है कि देवो के देखते हुए तू मुझे युद्ध में मार देया? देरी 
ममम भी खूब है। यह मकट के योग्य ही है। तृ अच्छा है | लडना चाहता है, त्तो आ पा। 

बीरों का वीर (इन्द्रजित ) हाथ मे धनुप लेकर क्रोध के साथ खटा था | उमये 
सामने हनुमान शिला को उठाये हुए फॅक्ने के लिए मन्नद्ठ खडे थे। इसको देखकर देवता 
आश्चर्य के माथ कहने लये-अहो । उठे हुए वलवान्‌ कधोत्राले इस हनुमान्‌ री 
धीरता केसी है! 

हनुमान ने उस दृढ पर्वत को इस तरह फेका कि गगन मे तथा गव दिशाओं 
सिनगागियॉ विखर ग्ट | उस पर्वत को, जो ऐसा लगता था, मानो प्रथक-पह रिश्ते 
मह्न पर्वत्त मिलकर एक हो गये हों) आते हुए देखकर सारा ससार भेव से धग्थरा उडा । 
गत्तम-समृह भी तितर-वितर हो गया | 

` उम राचस ( इन्द्रजित्‌ ) ने; जिसके कानो के कुटल प्राश पैला रहे थे कोर 

जिसके कय मेद के जेसे उभरे थे; ऐसा गजन क्या कि गारा बअद्याद हिन बडा | gE 
हनुमान के ढारा बज्र को भी कंपाते हुए फेक गये उस पवन छा दृव ४ 2 ठर । Bi 
अपलक रतनेवाले देवता भी उसकी इस दिया को नहीं दस पाये । 


सनाते ~ गभ शांति $ 
दसरा एक पवत उठाकर घमनबाल हनुमान्‌ उ बच्ष पर, का पर, 3 सुमल 


रा 


श 


दिया । 


एथ पर, कठ पर; खताट पर और बग्यो पर ( इन्द्ातत पे] हर, 


ननः बालि पैरो पर, है | 
घानक, विष से लिस; 
तब हसुमान ५ 
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जब इनुमान्‌ ( इन्द्रजित्‌ के ) शरो से विद्व होकर शिथिल-सा पड़ा था, तमी 
अंगद आदि वीर वड़े क्रोध के साथ आ पहुँचे | उनको देखकर क्रूर राक क्रोध के साथ 
यो कहने लगा[-- 

क्रोध-भरे युद्ध मे भी सिंह रोप के साथ हाथी पर ही झपटता है, न कि मर्कट 
पर | तुमपर शर छोड्ने से क्या लाभ! तुम रोष क्या दिखा रहे हो? मेरे साथ लडने 
का थोड़ा सामर्थ्यं रखनेवाले उस हनुमान्‌ को देखो ।--यो इन्द्रजित्‌ ने कहा | 

हनुमान्‌ को देखा न £ क्या तुम उससे भी अधिक वलवान्‌ हो १ मेरा यह 
यनुप अमी है न १ मेरा सुजवल क्या अभी समाप्त हो गया १ दुम लोग वही हो न, जो 
पहले थे? नही तो कया तुमको कही से अधिक बल मिल गवा है १ तुम सुके उस नर 
को दिखाओ और तुस अपनी पहाड़ी राह पकडकर चले जाओ | 

यो कहकर इन्द्रजित्‌ लक्ष्मण की ओर वढने लगा | तब वानरों ने उसपर ढृच्ष 
ओर पर्वत फेके । तव उन वानरो की पंक्तियों पर मेरु को भी भेटनेवाले अनेक करोड 
तीदण बाण जा लगे । उम शारवर्षा से आहत होकर बानर शक्तिरहित हो गये। 

उस समय रावण के भाई (विभीषण ) ने लक्ष्मण से कहा--तुम्हारी यह विशाल 
वानः-सेना विनष्ट हो रही हैं। शत्रु विजयी काल की तरह मेघवत्‌ शरवर्पा कर रहा है। 
उमका यज्ञ मिट गया, अव उसे जीवित न छोडकर शीघ्र मार डालो | अनुजदेव (लच्मण) 
भी युद्ध में तन्मय हुए । 

इतने मे प्रभूत गुणवाले मारुति ने आकर कहा-- हे प्रभु । मेरे कघे पर आरूढ 
हो जाओ |! तब लक्ष्मण उसके कमे पर आरुढ हो गये | जब हनुमान्‌ पैतरे बदलकर चलने 
लगा, तत्र देखनेत्राले कह उठे--इसने देवो के दुःख दूर कर दिये | 

क्र राक्षस ( इन्द्रजित्‌) ऐसा दिखाई दिया, जेसे सहज कालमेध एक हो 
खडे हो । वह एक महस अश्व-चुते रथ पर ऊँचाई पर दिखाई पड़ा | दोनो बीर (लक्षमण 
और इन्द्रजित्‌) आमने-सामने हुए । दीर्घ आकारवाला हनुमान्‌ सहल नामवाले (नि विक्रम) 
के ममान सव दिशाओं में वढ़ गया | 

निद्रा का त्याग करनेवाले उस वीर ( लक्ष्मण ) ने अग्नि के जेसे जलानेवाले, 
बज्ज के जेसे उम, प्राणो को पीने की इच्छा से विचरण करनेवाले भूतो के जैसे गतिमान्‌ + भूख 
के जसे, व्याधि के जेसे, अत्रारणीय प्राकृतिक सम्बन्ध से युक्त कठोर कर्मवन्ध के जैसे, मन 
के जेसे और गिद्धो की माँ के जेसे, कुछ त्राण छोड़े | 

वलवान्‌ राम ने उन वाणो को वेसे ही वाणो से काट डाला । तब लक्ष्मण ने 
विस्तीण आकाश, विशाल अष्ट दिशाएँ, बडे मुद्र इन सवको तथा अन्य समस्त अवकाश को 
भर देनेत्राली म्लयकाल की वर्षा के ममान अस्य वाण छोडे कि जिससे ऐसा लगता था, 
मानो अब ससार मे कोई बाण ही शेप नही रह गया हैं । 

तव इन्द्रजित्‌ ने पत्तियों के समूह के जेसे शर-ससुदाय से उन बाणों को हटा 
दिया] जब वे बाण चिनगारियो के जैसे बुक गये, तब लक्ष्मण ने उतने ही बाण 


: bE ड इनः युक्त 
किये | इन्द्रजित ने उनको रोककर हजारों पेतरे वडले । 3 


की कंब रामायण 


हू 
ट ds 50% कम किये विना सब प्रदेशों से समान 
पूण इन्द्रजित्‌ का रथ एव क्रोध से मरे 
महावली मारुति के पैर चल रहे थे | 

यह अझुक है, यह अछुक है--इसका ज्ञान खोकर दोनी बीर ( इन्द्रजित्‌ और 
लक्ष्मण ) घूमते हुए शर छोड, रहे थे। तब देवता भी प्रशसा करने लगे कि कोई भी बीर 
इनकी समता नही कर सकता | वे दोनों ऐसे लड्‌ रहे थे, जैसे तरगों से भरा एक समुद्ठ 
तरगी से भरे दूसरे समुद्र के साथ जूक रहा हो| 

है छोडे गये याण गगन से जा रहे हैं, या नही ? इसे देवा की अपलक आँखें भी 
नही देख सकी | मन भी नहीं जान पाया | छन शरों को गिन सकमेत्राली कोई सख्या भी 
नही रही | उन शरो के बीच शक्तिशाली पचन भी नहीं जा सका | केवल देहो पर घाव ही 
प्रकट दिखाई पड़ते थे, उनके अतिरिक्त और कुछ नही दिखाई पड़ता था | 

दीर्घं धनुषो के टंकार बञ्र फें समान गूँजती हुई, सब वस्तुओ को चूर-चूर करती 
हुई गगन मे फेल गई । धनुपो मे निकलनेताले दीर्घ तथा तीण वाण ससार-भर मे अभ्नि- 
ज्वाला फैलाते हुए, (परस्पर टकराकर) चूर-चूर होते हुए और बशर के समान जलते हुए 
दिशाओं मे गिरने लगे। आकाश के नक्षत्र काले-से पड़ गये | 

धनुषो की डोरियों से निकलनेवाली ध्वनि (आकाश से) गिरनेवाले बज़ के 
समान शब्द करती हुईं ऐसे फेलती थी कि दिशाएँ फट जाती थी | (धनुष के) दोनों शरो के 
परस्पर मिलने मे ( अर्थात्‌ , धनुप के भुकने से ) ध्ढता से छोडे गये अर्निमय वाण शब्दगुण 
आकाश मे जाकर अपने वेग से अग्नि-ज्वालाएँ उत्पन्न करते थे। इन सबको देवताओं ने 
देखा। 

(उन वाणो से) समुद्र सूख गये | पर्वत छिद गये | सू की देह अग्नि से जल उठी। 
इचत अग्नि के ताप से झुलस गये | शोणित की काति सर्वत्र विखर पडी ) मास की दुर्गन्ध 
अत्यधिक मात्रा से फैल गई | छूट-छूटकर विखरनेवाले वाणों से समुद्र के विशाल गतत 
फरकर उमरे प्रदेश बन गये | सारी धरती चक्कर खाकर घूमने लगी | 

(उन दोनो वीरो के छारा प्रयुक्त) जलनेवाले तीदण धारवाले बाण दोनों सेनाओं 
को अस्त-व्यस्त करते हुए चारो दिशाओं मे बिखर रहे थे | हाथी मरे। अश्व ध्वस्त हुए । 
बानर विखरे | रुधिर-प्रवाह समुद्र के समान तरगायित होकर प्रकट हुआ । अनेक वीर योढा 
कटकर गिर पडे | 20४ 

कालवर्ण सिह-सदश प्रस के अनुज (लद्रमण) के डारा छोडे गये शरो में सु 
वल खाते हुए चले | कुछ धुआँ छोड़ते हुए चले। कष्ठ झुलसाते हुए चले । कुछ जलते हुए 
चले। कुछ काले होकर चले | कुछ वाइ ओर चले। डु टाइ और चले। इछ षन 
हो चले | कुछ विखरकर चले । वे दिशाओ मे सर्वत्र फेलकर चले | है है र 

(लष्मण के समान) युद्ध करनेवाले रास ( इन्द्रजित्‌) के शरो में कुछ जल % 
पर्यत के समान ये । कुछ ऊपर उठनेवाले भंघों के 


जैसे थे | कुछ अग्नि के समान थे] कुछ पय ये र उठने 
समान थे | कुछ वज्र के समान थे | कुछ सञचद् के समान थे | कुछ सर्य के रथ के समान थे । 
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कुछ वृषभवाहन (शिव) के अट्टहास के समान थे और कुछ (भय से उन्न) स्वेद-जल के 
समान थे | 

(इन्द्रजित्‌ ओर लच्षमण) के शर काम उत्पन्न करनेवाले कुल म जन्म लेनेवाली 
नवरयुवतियो के (अर्थात्‌ , वारनारियो के) कटाच के समान, रक्षा करनेवाले द कवच से 
आवृत्त पराक्रमपूर्ण वच्ष सें जा लगते | योद्धाओं के मनोहर कंधो से जा लगते | झुखो से जा 
लगते | सुजाओ से जा लगते और पेरो से जा लगते | 


देवठा विस्मित होकर कह रहे थे कि किस देव या दानव ने किस दिन ओर 
कहाँ इनके जैसे युद्ध किया था | उन दोनो ने अपने-अपने स्वर्णणय धनुष को; शुक्लपक्ष की 
दूज के चाड के समान एक बार जो कुक्रावा, वह वेसे ही झुका रहा और उनसे निरन्तर शर 
निकलते रहे । 

उनके द्वारा प्रयुक्त शरो से लोक सततत हो उठे। (गगन मे) सचरण करनेवाले 
ज्योतिप्पिड (सूर्य आदि) झुलस उठे | देवता भी ताप से व्याकुल हुए | दिग्गज सदेह 
करने लगे कि युगांत तो नही आ गया है १ धनुष का रकार सबको व्याकुल कर रहा था | 

(दोनो के शरो के कारण) आकाश से नक्षत्र झड़ पड़े | सूर्य को भी सत्ताप उत्पन्न 
हुआ | पूर्णचन्द्र ने अपना हिरण गिरा ठ्वा । गगन ने मेघ शिराये । कुलपर्वत चूर हो गये। 
(अनेक) सम्मानित सिर कटकर नीचे गिर पड़े | ससार के अनेक प्राणी अपने प्राण छोड़कर 
गिर गये | 

सव दिशाओं पर विजय प्रास करनेवाले रावण के पुत्र ने पञ्चीस तीदण शर छोड़े, 
जो अनुजदेव (लष्मण) की देह मे जा लगे। लक्ष्मण ने अपना धनुष भली भॉति झुकाकर 
अग्नि बरसानेवाले ऐसे कुछ बाण छोड़, जिनसे इन्द्रजित्‌ का कबच हूटकर गिर पड़ा | 

वलवान्‌ राम ने मारुति के उन्नत कधो पर ऐसे वाण छोडे, जिन्होंने देवेन्द्र के 
क्रोधी ऐरावत को खदेड़ दिया था। पूरवे मे देवो को तितर-वितर कर टिया था और जो 
आग उगलते हुए चलते थे | 

अपार गुणो से भरे भारति को, सधिर के बहते हुए करनो से पश्चिम दिशा मे 
पहुँचे हुए सूर्य फे समान ( रक्तवण ) देखकर युवक्र मिह-सदश लक्ष्मण ने ३न्द्रजित 
को किसी भी दिशा म न जाने सें रोककर उसे चूर-चूरकर डाला | 

उस ( इन्द्रजित्‌) के रथ को टूटते हुए देखकर देवता हपध्वनि कर उठे। 
न्िमूत्ति इषित हुए । तब इन्द्रजित्‌ बज्र के समान क्रोध के साथ लपककर एक दूसरे रथ 
पर जा वेठ! ओर लदमण के शिर को लक्ष्य करके दस याण छोडे | उनके लगने से अनुज- 
दव छुटपटाने लगे | 

लद्मण शिथिल होकर फिर स्वस्थ हो उठे और फट सुखवाले बुछ तीक्षण बाण 

ड़े। इसके पहले कि इन्द्रजित्‌ उनका निवारण कर मळे, लद्बमण ने एक वाण इन्द्रजित 
वक्ष 


पर यो मारा, ज्यो पूवंकाल से वृषभवाहन देब ( शिव ) ने उर्ष से आनेवाले यम के 
पदापात कया था। 


| 5! ना 
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रु वह वाण इन्द्रजित्‌ के कबच तथा वक्ष को पार कर निकल गया | इन्द्रजित्‌ 

उतसे शिथिल हुआ। इसपर देवता ऊेंचे स्वर से इर्पध्वनि कर उठे। तब लक्ष्मण ने 
दिन के आरम्म से उडित होनेवाले सूर्य के जेसे दिखाई पड्नेवाले एक बाण से उस राकस की 
ध्वजा को काट डाला और उसके पुष्ट कधो को छेद दिया । 

उस राक्षस की देह से बहनेवाला रुधिर प्रज्वलित अग्निशिखा के समान उमड- 
कर प्रकट हुआ ओर बह विचलित मेरूसा हिल गया] अपनी देह को फिर सँभालकर 
उसने नो सहस्र तीण शर चलाये । किन्तु, वे ( लक्ष्मण के ) ज्योति-सदृशअ मेद्य कवच से 
टकराकर छितरा गये | उस दृश्य को देखकर इन्द्रजित्‌ अत्यन्त रुष्ट हुआ | 

सहस्ज अश्व-जुते रथ पर बेठे हुए, इन्द्रजित ने पुनः चुनकर अति तीचण सहश 
वाण ( लक्षमण के) मर्मस्थान को लक्ष्य करके छोड़े । अनुपम नायक (राम ) के अनुज ने 
उन सत्रको ध्यान लगाकर देखा और निष्फल कर दिया । फिर, कुछ शरो से इन्द्रजित्‌ 
फे शरीर को वेध करके उसके धनुप की डोरी काट डाली | 

इन्द्रजित्‌ इस आशंका से विचलित हुआ कि इस ( लक्ष्मण ) के हाथ में स्थित 
यह धनुष कदाचित विष्णु, ब्रह्मा या शिवजी का ही धनुष तो नही है | फिर, ध्यान से देख- 
कर यह भी जान लिया कि वे बाण उसके कवच को तोड़ने पर भी स्वय पूर्ण ही रहते है। 
बह यह सोचकर कि अब विजय पाना असमव है, दुर्बलचित्त हो गया | 

तव उसके चाचा ( विभीषण ) ने उसके मनोमात्र को जान लिया और सुक्ति- 
दायक ( भगवान्‌ विष्णु के अशभूत ) लक्ष्मण के निकट जाकर कहा--मेरी एक बात सुनो। 
किसी भी देवता को युद्ध मे परास्त करनेवाले इस (इन्द्रजित) को तुमने पराजित कर दिया। 
युद्धान्माद से भरा हुआ ( इन्द्रजित्‌ ) अव दुबंल पड़ गया | अब यह जीवित नही रहेगा | 

तव यम के समान रोषपूरण, घातक करवाल एब दातो से युक्त उस रास ने 
अपने चढ़ाये धनुष की डोरी से सक्तलोको मे प्रतिध्वनित होनेवाला उकार निकाला । फिर, 
यह कहते हुए कि इसे रोक सको, तो रोको--वायबीय अञ्न को छोड़ा । किंतु, लह्ष्मण ने 
उसी अन्न से उसे रोक दिया | 

तब इन्द्रजित्‌ ने आग्नेय अझ का प्रेयोग किया। लक्ष्मण ने उसी अल्ल से 
उसको भी रोक लिया। वारुणा छोडा, तो बारुणास्र से उसे रोका | काले हुदयबाले 
राक्षस ने अल्यु्ज्जल सूर्य का अखन चलाया | रोष-मरे सिंह जैसे लक्ष्मण ने उसी अस से 8 
भी रोक दिया। 3 
इन्द्रजित ने यहद कहकर कि “क्या तुम इससे बच सकोगे/--इपीकास्र' छडा । 
तब लक्ष्मण ने उसी असर से उसको रोक लिया। तब इन्द्रजित ने यह कहकर कि अब 
तुम पर अविनाशी अल फेकूँगा, जिससे तुम अपने को झूत ही समझो; ब्रह्मच का प्रयोग 
300 तब गगन में स्थित शिव, ब्रह्मा; सुनि तथा देव एबं धर्सनिऽ देवों के अधिपति 
सब मयभीत होकर यह कहने लगे कि कदाचित्‌ इस अखन से लद्मण की छुब हानि ० 

चुक्रपारी ( विष्णु के अवतार राम ) के भाई ने उस ब्रह्म्र का इ 
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यो आ रहा था, ज्यो प्रलयकाल मे सारी इष्टि को मिटानेवाली समुद्र-मध्य स्थित बडवामि 
सूर्य के साथ मिलकर जल उठे, तो भी उसकी समता नही कर सके, मन मे सोचा 

इस ( इन्द्रजित्‌ ) ने यह सोचकर कि पहले ब्रह्मात्व का प्रयोग करने पर मैने 
उसे न लोटाया, न रोका ही था, किन्तु, निष्प्राण होकर गिर पडा था, अव पुनः सुपर 
उस अञ्न का प्रयोग किया है । यदि अव भी में अपने ब्रह्मात्र का प्रयोग न करूँ, तो वह 
उचित कार्य नही होगा ।--यो सोचकर लक्ष्मण ने कमलमव के अस्र का सधान किया | 

उस श्रेष्ठ पुरुष ( लक्ष्मण ) ने कहा--*संसार का कल्याण हो! | यह भी कहा-- 
ध्रक्मात्न का प्रयोग करने का साहस करनेवाले इस राक्षस के प्राण मत लेना | फिर, यह 
कहा कि यह अख्र इस ( इन्द्रजित्‌ के द्वारा प्रयुक्त) ब्रह्मात्र को शान्त कर दे |! यह 

कहकर उन्होने ब्रह्मात्र को छोड | स्वर्ग के देवता लद्मण के सदूशुण को देखकर आइचर्य- 

चकित हो गये | 

स्वर्गवासी विस्मय के साथ कह उठे--लच्मण के द्वारा छोड़ा हुआ यह अञ्ज स्व 
एवं भूमि को सुरक्षित छोडकर अधर्मपूर्ण रास के शरीर काट सकता हैं। किन्तु, इसमे 
कहा है कि केबल ( राकस के द्वारा प्रयुक्त ) ब्रह्माज्र का ही शमन कर देना। अहो! इसने 
अधार्मिक रोष नही प्रकट किया। इसकी केसी करुणा है! 

यदि अग्नि जल उठे और उसके सामने वञ्र आ गिरे, तो जिस प्रकार बह अरि 
दब जाती है, वैसे ही विष्णु के अश राम ) के भाई द्वारा छोड़े हुए ब्रह्मा से इन्द्रजित्‌ 
का अस्त्र मिट गया और वह ( लक्षमण का ) अस्त्र सप्तलोको को जलानेवाली अग्नि को 
प्रकट करके फेल गया | 

तव सूर्थकुल में उत्पन्न वीर (लक्ष्मण) ने उस ब्रह्मास्त्र को गगन मे फैलने से रोकने के 
लिए एक शर को यह कहकर भेजा कि इस अस्त्र के निकट जाओ | जिस प्रकार एक विष का 
प्रभाव दूसरे विष से शात होता है, उसी प्रकार बह्ास्त्र का प्रभाव दूसरे शर से शात हो गया | 

्वर्गवासियो ने राम-लक्ष्मण का कार्य देखकर कहा--इन दोनो बलशाली वीरो 
के लिए क्या कोई कार्य असभव भी हो सकता है! और, यह सोचकर कि उनका कार्य सिद्ध 
होगा, वे आनन्दित हुए। तब ललाटनेत्र ने उन देवो से कहा--अच्छी तरह विचार किये 
बिना तुम लोगों ने यह कहा है कि क्या इनके लिए कोई कार्य असभन हो सकता है? 
वास्तविक वात में कहता हूँ, सुनो-- 

ये राम-लद्रमण नर और नारायण के ही अवतार हैं, जो हम सबके मूल कारण- 
भूत हैं, जो निखिल सृष्टि के आदिकारणभूत ब्रह्म हैं, जो कर्मवन्‍्ध से सुक्त पुरुपो के लिए 
भी अगम्य हैं, जो अनुपम माया के भीतर अच्श्य रहते हैं, जो हमारे द्वारा अध्ययन किये 
जानेबाले चार वेदों के भी परे हैं, वह पुराणपुरुष ही इनके रूप अबतीय हुए हैं| 

ये ज्ञान के लिए अगम्ब हैं। जब-जब धर्म की हानि होने लगती है, तव-तब ये 
माधारण भूतलवासी के जेसे ही यहाँ आकर धर्म की रक्षा करते हैं। ये ऋर रासो का 
नाश करने के लिए यहाँ आये हैं | किर, भी अपने सामर्थ्य से अपने कार्य को लोगों के 
लिए अगोद्चर वनाझर सचरण करते रहते हैं । 
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यह लक्ष्मण निस्सदेह वह परमात्मा ही है, जो सब प्राणियों में स्थित रहकर सब 
की शमा पाता है। राम मी वही परमात्मा हे, जो सारी सृष्टि मे उसी प्रकार व्यात है, 
जिस प्रकार दूध म जामन फेलकर दही का कारण वनता है | यह परमार्थे है । इस सत्य को 
तुम सव यथारूप म जान लो | 

चीरसागर में शयन करनेवाले, पूर्व में हमारी प्रार्थना को सुनकर अनश्वर 
भाग्यशाली राक्षसो का नाश करके उत्तम धर्म की रक्षा करने के लिए अवतरित पुरुष भगवान्‌ 
ही ये हँ---यो अड ऐड्वर्य के अधिष्ठाता जटाधारी देव (शिवजी ) ने कहा | 

तब देवी ने यह कहा--हे आश्रितों के कर्म-दुर्विपाक को दूर करनेवाले ! यह सब 
जानकर भी हम भगवान्‌ की माया के कारण अज हो गये | अतः, सशय करने लगे | अव 
हमारा सशय मिट यया | आपका वचन हमारा थैय॑ बढा रहा है| अब हमारे सव शत्रु मिट 
गये | हम अपने सव दु.ख भूल गये | 

बक्क तथा उज्ज्वल दष्ट्राओ से युक्त उस राकस ( इन्द्रजित्‌ ) ने मायावी मगवान्‌ 
( विष्णु ) का अञ्न उठाया और यह कहकर कि यदि तुम इसको रोक सको, तो तुम्हे जीतने- 
वाला कोई नही होगा ? किन्तु, यह निश्चित है कि अव तुम इस लोक को छोडकर 
जानेवाले हो । उस पवित्र मूत्ति (लक्ष्मण) पर उसका प्रयोग किया | 

देवताओं ने सिर पर कर जोड़कर उसको नमस्कार किया और अपने को बचा 
लिया। सुनि तथा अन्य लोगो ने भी बेसा ही किया। कमी कुठित न होनेवाले ओर सब 
कायो को पूर्ण करनेवाले उस अख को उसे नमस्कार करनेवालो के सामने शात होते टुए 
देखकर लक्ष्मण, अपने चक्रधारी विष्णु का अश होने की बात स्मरण कर उस अञ्न क 
सम्सुख गये | 

वह अस्त्र इस प्रकार आ रहा था, मानो वह ससलोको को जला देनेवाला हो | 
लक्ष्मण ने यह स्मरण किया कि मै अविनाशी आदिल्रह्म ही हूँ । तव वह अख उनकी इछ 
हानि न करके और उनकी परिक्रमा करके अतरिक्ष मे जाकर अदृश्य हो गया । 

तव देवता प्रशसा करके नाच उठे | कपिकुल के बीर आनन्द से नृत्य करने लगे | 
दबस्त्रिया नर्त्तन करने लगी | तपस्वी यह कहकर कि तुमने सारे ससार की रक्षा की है; 
हर्पनृत्य करने लगे | कमलभव एव परशुधारी (ब्रह्मा एव शिव ) मुक्तकठ प्रशसा 
करने लगे | 
इन्द्रजित्‌ ने जब विष्णु के अञ्न को व्यर्थ जाते हुए देखा, तब उसे सदेह हुआ 
कि यह कौन है? फिर सोचा, यह चक्रधारी विष्णु ही तो नही है | पुनः यह सोचकर कि 
चाहे यह कोई भी हो, में इसमें आगा-पीछा नही करूँगा, पाशुपतास्न को छोडा | ह 

सारे ब्रह्माड को एक दिन में ही मिटाने से समर्थ पाशुपताख् का प्रयोग करन 
का उस रात का विचार जानकर देवता कॉप उठे । सारा ससार विनष्ट होने की आशका से 

-ब्य र उठा ] : 

ki न दिन तक कठोर तपस्या करने पर स्त्रय शिवजी ने प्रत्वक्ष होकर झुभी यह 
अस्र दिया था, जिसे अन्य कोई नहीं ग्रात कर सका है । अतः, यह अल इस (लच्मण) के 
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प्राणो को हरेगा, इसमे कोई सठेह नहीं । उसी के कारण आजतक कोई मेरे सामने खड़ा 
नही रह मका--यो इन्द्रजित्‌ ने सोचा | 

इन्द्रजित्‌ ने पुष्प, जल, चन्दन) धूप, हवि आदि पूजा-योभ्य द्रव्यो का मन से ही 
ध्यान करके, उस अन्त की पूजा की । उसने किसी भी प्रकार से अवारणीय उस अत्न के प्रति 
यह कहकर कि इस लक्ष्मण के प्राण हरण कर लोट आओ, बडे रोष के माथ धनुष की डोरी को 
कथे तक खीचकर बाण छोड़ा । 

तब शूल, परसे, जलानेवाले बाण, अग्नि-ज्वालाएँ, विष, सपे, वज्र, काले भूत, 
पिशाच तथा नाना रुपो मे यम समार-भर मे फेल यये | 

एक ओर प्रलयकाल की अग्नि (उस असत) के साथ व्याप्त हुई । दूसरी ओर उस 
सना-सयुद्र फे ऊपर, जो सप्तसमुद्र तथा उससे परे स्थित महाजलधि के जैसे उस युद्धक्षेत्र म 
फला हुआ था, बहुत घना धकार छा गवा । चक्कर काठनेवाला चडमारुत भी उस सेना 
को व्याकुल करने लगा | 

बड़े-बडे देवता अपना स्थान छोड़कर भागे। सुनि यह कहकर कि यह अस्त्र 
व्यर्थ नही होगा, इससे लक्ष्मण कों कुछ हानि अवश्य होगी, बहुत चिंतित हुए । वानर पिस 
गये । उस पाशुपतात् से जो उत्पात हुआ, उसका वर्णन नही हो सकता । उस (असन) के 
घूमने से दोनो ज्योतिष्पिड (सूरय-चन्द्र) तथा सारा ससार घूम उठे | 


उत्तम युणवाला विभीषण उसे देखकर भय से उसास भरने लगा और पसीना-पसीना 
होकर पुकार उठा--हे पवित्रमूत्ति! कया इसे रोकने का भी कोई उपाय है ? इसके 
उत्तर मे लक्ष्मण हँस पड़ । पुष्पमाला-भूषित वानर-वीर लक्ष्मण के पैरो की छाया मे आकर 
छिप गये | 

सब वानरो को 'अभय दो | अभय दो !? कहत हुए देखकर लक्ष्मण ने कहा-- 
डरो मत | मैने तुमको अभय दिया ओर अपना हाथ उठाकर उनको शान्त किया । उसने 
गगन और भूमि के भय को जान लिया | अव में चुप नही रहुँगा | प्रमुख सद्र का अखन 
सधान कर्ूगा | --यो मन में निर्णय किया | 


उम सुन्दर अञ्न (रुद्रास्र) का स्मरण करके; उसकी पूजा करके और यह कहकर 
कि इस अखन को शान्त कर दो और कुछ मत करो--अपनी शक्ति के योग्य एक वाण छोड़ा | 
उस अन्न ने इन्द्रजित्‌ के अञ्ज क पीछे-पीछे जाकर क्षण-मर में उसे निगल लिया | 

्वर्गवासियो ने हृपंध्वनि की | भूमि के निवासियों ने हपव्वनि की । स्तर्म- 
वासियों के मनोहर नगाडे गरजे। समुद्र गरजे। मेध गरजे | कला-कुशल लोगो के भन 
गरजे | वेट गरजे । विजयश्री रजी | धर्म गरजा | इस प्रकार सर्वत्र हर्पध्वनि सुनाई पड़ी | 

_ अलयकाल मे सारी सृष्टि को मिटानेबाले सद्र के उस शक्तिशाली असर का वलवान्‌ 

लक्ष्मण ने निवारण कर दिया और ससार को वचा लिया | यसराज से भी भयंकर इन्द्रजित्‌ 
लक्ष्मण चे ञ्म सामर्थ्यं को देखकर स्तब्ध रह गवा । पहले पैर उखड़ जाने से मागनेवाले 
वानरतवीरो ने जाना कि वे (लक्ष्मण) हरि ही हैं । 
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Ps हिल अञ्न के व्यर्थ हो जाने से इन्द्रजित्‌ निदत्साह नहीं हुआ | मै अख्- 
प्रयोग से दच हूँ, मेरी दक्षता अमोघ है--यो कहते हुए उसने कुछ शर छोडे) थे शर 
वलवान्‌ लद्मण के कधों एवं ललाट में चुम गये | 

उसने सुग्रीव आदि वानर-वीरो पर, जो निरन्तर पत्थरों को वरसाकर राक्तस- 
बाहिनी को मार रहे थे, सहस्रो ऐसे वाण छोडे कि जिससे ऐसा लगा कि बे बन अब नही 
वचेंगेश तब गौरवणं लच्मण के पाइवँ में खडे हुए अपने पिठृष्य (विभीषण) को देखकर 
इन्द्रजित्‌ ने कहा-- 

बड़ा दडायुध हाथ से लिये तुम जातिश्रष्द के जैसे वर्गहीन होकर भनुष्यो की 
प्रशंसा करते हो | अज्ञ दास के जैसे उनकी सेवा करते हो । उनके पीछे-पीछे चलते हो | 
बजनेबाले नगाड़े के जेसे उनके बचनो को दुहराते रहते हो। आज हुम्हारा सिर काटकर 
गिरा देता | लेकिन, यह सोचकर कि ऐसा करने से अपकीर्सि होगी, मै खुप हूँ। 

बिमूर्लि भी भले ही दृष्टिपात पाने के लिए डरते हुए सम्मुख गिरकर नमस्कार 
करते रहे, त्रिभ्ुुनन का राज्य भी प्राप्त हो जाय; तो भी तुम्हारे जेसा जीवन कौन पसन्द 
करेगा। अपनी सेना को सँभाल सकने की शक्ति रखनेवाले किसी भी वीर के लिए ऐसा 
जीवन असह्य और अपयशमय होता है | 

जबतक जल रहता है, तबतक मीन अपने प्राण धारण कर उसके साथ रहता है; 
उसी प्रकार सब राकस रावण के साथ रहकर युद्ध मे मर मिटने के लिए भी तैयार हैं। किन्तु, 
कोई राक्षस अपने प्राण रखकर उनसे पृथक नहीं हुआ है। तुम जो अब प्रथक ही गये ही 
और अकेले ही जीवित रहना चाहते हो, यदि तुम (लका का) राज्य भी करने लगो, तो 
तुम्हारा साथ देने के लिए कोन राक्षस रह जायगा १ 

पहले मेरे पिता ने सृष्टिकर्ता ब्रह्मा के पिता (विष्णु) को हराया था, कासिकेय 
के पिता (शिव) को केलास पर्वत के साथ एक हाथ मे उठाया था ] वे जो इतना पराक्रम 
दिखाकर राज्य कर रहे हैं, बह क्या इन मनुष्यो की सहायता से ही है ? (अतिम पक्ति से 
यह ध्वनि निकलती है कि विभीषण मनुष्यो की सहायता से लका का राज्य करना चाहता है, 
जो उपदासास्पद है। ) 

कमल पर आसीन ब्रह्मदेव के ब्राह्मण-वश में उत्पन्न दुम अनुपम पराक्रमी हो | 
तुम्हारे इस उत्तम कुल के कारण सब देवता तुमको नमस्कार करते | किन्छु, तुम अब इन 
मनुष्यो का दास बनकर रावण का राज्य पाना चाहते हो | तममे अभिमान कहाँ है! वह 
(अभिमान) तो हमारे साथ ही मिट णानेवाला है । 

हमारी निन्दा कराके, स्वय हमारी निन्टा करके, अपनी बहिन की नाक काटने- 
वालो से अपने भाई को एव उनकी उज्ज्वल शस्त्रधारी सेना को विध्वस्त कराव अवत 
दवे पडे हुए यस के परिवारो को अब विजयी बनाकर १ तुम जो जीवन बिवाना चाहत ह; 
उससे तो इस जीवन का न रहना ही तो अच्छा है ? 

मदत असक रावण से डरते थे। किन्तु, अब वे निमय होकर रावसों के पराण इर र राय 


घ्वनि इससे निकलती रै । अबु 
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है विजयी झुजाओवाले | जिस दिन चित्रांकित जेसे सौदर्य से युक्त रावण राम के 
शर से बिद्ध होकर धूल में लोटेगा, उस दिन तुम क्या उसके शरीर पर गिरकर रोओगे, 
या आनन्ड से हर्पध्वनि करोगे, या इस राम की “जय” कहकर उसकी सेवा करोगे! तुम 
कया करने पर तुले हो १ 
मासमय शरीर से प्राणो के निकल जाने पर पुनः ओषधि से उन प्राणो को लौटाने- 
बाले मनुष्य कया लकेश को मार सकेंगे? क्या तुम उस राबण के वेमव को पाकर उसे भोगने 
के योग्य हो ? यदि में अपयश की चिन्ता न करके एक शर से तुमको मार डालूँ, तो तुम 
स्वर्ग मे जा पहुँचोगे न १--यो इन्द्रजित्‌ बोला । 
इन्द्रजित्‌ के व बचन बड़ी शाति से सुनकर विभीषण ने पुष्पमालाओ से भूषित 
अपना सिर हिलाया और मढहास प्रकट किया | फिर, यह कहकर कि हे तात | पाप कठोर 
होता है | धर्म ही उत्तम है । मेरी वात सुनो | वह आगे त्रोला-- 
मै धर्म को ही साथी बनाकर जीऊेगा | कठोर नरक का कारण बननेवाले पाप 
को अपना साथी बनाकर अमिट निन्ढा का मागी वनकर नही जीऊगा | यदि असत्य आचरण 
करना पडे, तो उस आचरण को ही त्याग दूँगा | किन्तु, सत्य को कभी नही छोडूँगा । जिस 
दिन लकेश ने दुष्कर्म किया, उसी दिन से मै उसका भाई नही रहा । 
मैन मद्यपान नही किया | झूठ नही बोला | अपने वल से किसी भी वस्तु का 
अपहरण करने का पाप नहीं किया। माया और छल से कार्य करने के विषय मे कभी 
सोचा भी नही । किसी ने सुमे कोई पाप-कार्य नही देखा । तुम लोग भी देख रहे 
हो न १ युकम कौन-सा पाप है? एक स्त्री की कामना करके अनुचित कार्य करनेवाले का 
साथ छोड देना क्या दोप है १ 
जब मैने कहा कि तीनो लोक जिसकी प्रशसा करते हैं, उस आदि भगवान्‌ 
देवाधिदेव विष्णु (के अवतार राम) की पातिव्रत्य धर्म मे श्रेष्ठ पत्नी को दुःखी बनाकर 
सताना उचित नही हैं, तब तुम्हारे पिता से क्रोध करके कहा--*निकल जाओ !? तब मै भी 
चला आया | इससे बया मै नरक म जाऊंगा १ f 
ऋरता से धमं की परवाह किये विना वासना की ही कामना रखकर मरनेवाले 
तुम लोगो को यश प्रात हो । श्रेय भी मिले | सत्त्वगुण मे दढ रहकर, महानों का अनुसरण 
करनेवाले तथा धर्म का आचरण करनेवाले हमलोगो को अपयश मिले, नरक प्रास हो ! 
यह जानकर ही कि धर्म को अधर्म नहो जीत सकता, विवेकपूर्ण कार्ये मानकर 
म देवाधिदेव राम की शरण से आया | वाह्य ससार मे चाहे मुझे यश मिले या निन्दा 
मिले । आगे चलकर मे चाहे उन्नति प्रास करें या पतन की ओर जाऊें, मुझे इसकी परवाह 
नही ।--यो विभीषण से कहा | 
_ तत्र वञ्र-ममान रोपबाले इन्द्रजित्‌ ने यह कहकर कि तुम जिन श्रेष्ठ वस्तुओ को 
परात करने की आशा कर रहे हो, वे सब मेरे हाथ के इस धर््धा चन्द्र बाण से मृत्यु को ही 
भ्रष्ठ मानेगे. अत्र तुम वचकर कहाँ जाओगे ?--गरुड के समान एक घातक शर को चुनकर 
विभीषण के स्वर्णाभरणों ने अलकृत कठ को लव्य करके छोडा | 


पट 
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वह बाण १ वञ्रःसा; अर्नि-सा, विषकठ भिनेत्र (शिव) के त्रिूल-सा, बडे वेग से 
चला ] देवता बोल उठे--(विभीषण) अव मरा । अब मरा। किन्तु इतने द उदारगुण 
(लक्ष्मण) से अपने शर से उसके टुकडे-टुकडे कर दिये | 
उस वाण के हू जाने पर, यम के लिए यम बने हुए उस राक्षस (इन्द्रजित ) ने 
एक भाला उठाकर फेंका | बह ऐसे आया, जेसे सूर्य ही गिर रहा हो । उसे देखकर सत्त 
सुवन कॉप उठे । किन्तु, धबुर्विद्या में अत्यन्त निपुण उन (लक्ष्मण) ने उसे भी काट दिया | 
तव विभीषण ने यह कहकर कि सुपर इसने भाले का प्रयोग फिया--रोघ करके 
वायुवग से पद रखते हुए चलकर अपने हाथ से स्वर्णमय दडायुध से (इन्द्रजित्‌ के ) सारथि, 
ध्वजा एव दूध के सदृश रंगवाले वडे-वडे अश्वो से युक्त रथ पर आधात कर उन्हें सूर-चूर 
कर दिया | 2 
टूटे हुए रथ पर ही खडे-खड़े इन्द्रजित्‌ ने विभोषण के कधो पर, लक्ष्मण की 
सुजाओ पर एच अन्य वानरी के वक्ष पर अनेक सहस्त वाण वरसाये। जब सबको डुवाता हुआ 
रक्त का प्रवाह बह चला, तब उसे देखकर वह रास अड्टहास कर हँस पडा। 
इन्द्रजित्‌ यो कोलाइल उत्पन्न करके और यह सोचकर कि एक अच्छे रथ के 
बिना युद्ध करना कठिन है, देखनेवालों के पलक मारने के भीतर ही गगन मे अदृश्य हो 
गया और रावण के निकट जा पहुुँचा। ( १-१८३ ) 


अध्याय २७ 
इन्द्रजित्‌-वध पटल 


इन्द्रजित्‌ जब अतरिक्ष में अहश्य हो गया, तब वानर-वर्ग यह आशका करत हुए 
कि पहले के जैसे अव भी बह मायाकृत्य करेगा, अपनी आखो को तरेरकर देखने लगा । 
इधर रावण ने वीरता का सम्मान पाये हुए अपने पुन्न के घावो से रक्त बहते हुए देखकर कहा 

तुम्हारा यज्ञ पूर्ण नही हो पाया--यह वात ठुम्हारे कच्चे पर लगे शर से ही घात 
हो रही है | तुम्हारी देह कॉप रही है। तुम्हारी दशा गसड के निकट सिर झुकाये सर की 
भाँति हो गई है। कहो क्या हुआ १ हे 

तब इन्द्रजित ने उत्तर दिया--मैसे जो मायाजाल फँलाये, उन सबको ठुम्हारे 
भाई (बिभीषण) ते व्यर्थ कर दिया। जब लक्ष्मण ने आक्रमण करक मेरे यश को भ्रष्ट कर 
'डिया+ तव मैने कद्ध होकर घोर युद्ध छेड़कर सभी महान्‌, अस्त्रो का प्रयोग किया | किन्तु, 
(लह्ष्मण से) उन सबको रोक दिया | 

भूमि और स्वर्ग को उलन्न करनेवाले विष्णु को अन्त्र भी लक्ष्मण की रकमा 
अब कोन-सा वलवान्‌ अख शप रह गया £१ हमारे कृले क हुमास से 


करके चला गया । या € ४ हम | 
करे, तो अकेले ही बह त्रिभु्रन को 


तुमने यह भयकर बैर मोल लिया है। यदि लक्ष्मण रीप 
मिटा सकता है। 
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पहले के युद्ध मे यह सोचकर ही कि उससे सारा लोक मिट जायया, उसने 
ब्रक्मास्र का प्रयोग नही किया | इसलिए, मैं विजयी होकर लौट आया था | जब मेरा छोड़ा 
हुआ ब्रह्मात्र उसके निकट गया, तव भी उसने अपने को बचा लिया | अभी वह युद्ध के 
लिए बड़े उत्माह से भरा है। अपनी शक्ति से ही सुझे मारने का निश्चय करके खड़ा है। 

मेरे ऐसा कहने से यह मत समझना कि मै डर रहा हूँ। यदि तुम उस सीता की 
कामना छोड़ दो, तो वे (राम-लक्ष्मण) भी अपना क्रोध छोड़ देंगे। वे लौटकर चले जायेंगे | 
तुम्हारे किये अपराध कों भी क्षमा कर ठेगे | तुम्हारे प्रति प्रेम के कारण ही मै यह कह रहा हूँ । 

जव इन्द्रजित्‌ ने यह कहा, तव लकेंश अपनी टॉतो से वाल-चन्ट्रिका को प्रक 
करके और अपने कधो को हिलाकर हँस पड़ा और वोला--कदाचित्‌ अब तुम युद्ध के लिए 
न जाकर कही दर जानेवाले हो । मनुष्व को देखकर डर गये हो | डरो मत । दुःखी भत 
होओ | मैं अपने एक धनुष के सहारे आज उन मनुष्यो को मारकर विजय दिलारऊँगा | 

मेने जो (सीता का हरण) किया है, वह यह सोचकर नही कि अभी तक जो 
युद्ध करके मर गये, वे मेरे बेरभाच को मिटा देंगे या अभी जो वचे हैं, वे विजय पाकर 
लौटेंगे अथवा तुम उनको हरा सकोगे | मैने अपने ही अपार बल का विश्वास करके यह 
वेर कमाया है। 

हे पुत्र । ठुमने विवेकहीन परामर्श दिया। में अपनी वीस सुजाओ से युद्ध करके 
सारे ससार के मिटनें पर भी अमिट रहनेवाले यश को स्थापित करके, देवो के देखते हुए, 
जल के बुलबुले कें ममान इस शरीर को भले हो छोड़ हूँ, किन्तु सीता को नही छोडंगा | 

यदि मै विजेय न भी पारें, तो भी उस राम के नाम के साथ मेरा नाम स्थिर 
चना रहेगा और वेदी रहते समय तक मे अमर वना रहूँगा ] मेरी मृत्यु कभी नही होगी | 
वृह (मृत्यु) तो सवके लिए सामान्य विषय हे | जो आज हैं, वे कल मरेंगे ही । किन्तु, यश 
अमिट रहता है | 

ज्योही मै मीता को छोड़ दूँगा, तोही सब देवता आकर सुके बाँधकर ले जायेंगे | 
कोई मुझसे डरेंगा नही । मै दमों दिशाओं को जीत चुका हूँ । मैं हीनता प्राप्त करके नही 
मखूंगा | 

अधिक कहने से क्या लाभ ? तुम अपने निवास में जाओ | कथे में चुभे वाणों को 
निकालकर युद्ध के श्रम को दर करी और सुग्व से रात्रि व्यतीत करो |--यो कहकर (रावण) 
उडा । खुले मुँहवाले व्याध-समान उम (रावण) ने आज्ञा दी--'रथ शीघ्र ले आओ ।? 

तव इन्द्रजित्‌ ने उसके चरणो पर झुककर कहा--है मेरे पिता | आप रोप छोड़ 
दे । मैने जो परामर्श दिया; उसके लिए सुके क्षमा करें | मैं जब मर जाऊंगा, तव आप मेरे 
वचनो को ठीक मानेंगे | यो कहकर और मरने का निश्चय करके इन्द्रजित्‌ एक दिव्य रथ 
पर आत्द हुआ । 

अपने प्रयत्न से प्राप्त किये गये नाना प्रकार के शस्त्रो को, शिवजी के द्वारा दिये 
गये अस्त्रो को तथा अन्य वस्तुओं को रथ पर रखे। सव माँगनेबालो को टान टिया | फिर, 
क्रूर रावण को कटाचो से देख-ठेखकर. टोनो आँखों से अश्रु बहता हुआ चल पड़ा | 
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लका के निवासी सब राक्षुम शोक के मारे, यह कहते हुए कि ह पर्वत-समान 
मनोहर कधोंबाले ! तुमको छोड़कर हम नही रह सकते | हम मर जायेंगे ! परिक्रमा करत 
हुए उसके साथ चले | उनको देखकर इन्द्रजित्‌ ने कहा--तुम लोग राजा ( रावण ) की 
रक्षा करो | किंचित्‌ भी बिचलित मत होओ | मे अभो जाकर उन मनुष्यों को इरा दूँगा। 

सदा भयभीत रहनेवाली एव कर्णाभरणो से भूषित राक्षम-रमणियाँ निकट आकर 
नमस्कार करती | विजय-कामना करतो | इन्द्रजित्‌ के रुप को देख देखकर उनका झुख सूख 
जाता | वे उसासे भरती | भन मे रचित होती । रोने लगती | इस प्रकार (विज्ञाप करनेवाली) 
उन स्त्रयो कें कटाक्ष-रूपी तीचण बरछो से भरे हुए शुद्धक्षेत्र को पार करके वह ( इन्द्रजित्‌ ) 
किमी प्रकार वहाँ से गया | 

इस प्रकार इन्द्रजित्‌ युद्धमूमि को जा रहा था। इधर धनुर्धारी लच्मण ने 
ऊपर फेले गगन मे इष्टि डालकर कहा--हे विभीषण । कूर युणवाला इन्द्रजित्‌ कदाचित्‌ 
अतरिक्षु को पार करके कही उस ओर चला गया है। उसने कुछ किया नही है। तभी 
मह्न अश्व-जुते रथ की ध्वनि सुनाई पड़ी | 

वह रथ स्वर्णमय दड पर दृढता से लगाई हुई ध्वजा से युक्त था | बज्र की-मी 
ध्वनि करता हुआ चलता था | रत्नमय अलकारो के कारण विद्युत्‌-मसुदाय की-सी काति 
से युक्त था तथा तिभुबन मे जाने की शक्ति रखता था। वह रथ यो आया, ज्यो मेरु का 
शिखर ही लुढकता हुआ आ रहा हो | उसके इस प्रकार आने से त्रिकूटाचल का प्रदेश 
चूर-चूर हो गया और सारा ससार यो डरकर अस्त-व्यस्त हो उठा, ज्यो उसने सम्द्र से 
वाहर निकलती हुई वडबाग्नि को देख लिया ह । 

जव शत्रु का वह रथ आया, तब रात्रि दिन के समान (प्रकाशथुक्त) हो गई । 
समुद्र हलचल सें भर गया | ससार व्याकुल हो उठा | दिग्गज अपना स्थान छोडकर भागने 
लगे | भ्रष्ट कुलपर्वत काँप उठे | भूमि मे गडढे पड़ गये | उसके चलने के मार्ग की धूलि 
छड़कर गगन में भर गई। भूमि के नीचे स्थित आदिशेष का फन, जो अंधकार के समान 
विप उगलता हुआ उठा, विचलित हो चकराने लगा । | 

राक्षसो की सेना म इर्पध्त्रनि उठी | देवता भयमीत हुए। वानर-दल भय से 
व्याकुल होकर पसीना-पसीना हो उडा | जब घातक इत्यवाले उस रास ( इन्द्रजित्‌) ने 
तीर वरसाये, तव पवित्र मूर्सि (लक्ष्मण) ने उसके सम्मुख आगे बढ़कर अपने धनुप से ऐसा 
टंकार किया कि दिशाएं बहरी हो गइ। उन्होने अति शीघ्रता से भयकर युद्ध छेड दिया । 
समार मे भीषण धूम फेलने के माथ बड़ी अग्निज्वाला भभक उठी | 

विभीषण ने दोषहीन, शक्ति से पूर्ण तथा युद्ध मे चतुर लक्ष्मण को देखकर 
नमस्कार किया और कहा--यदि अव कुछ मी विलब करोगे, तो वाह (पुष्पो की) माला 
नही धारण कर सकोगे (अर्थात्‌ विजय नही पा सकोगे) |१ तब उस सुन्दर हुमार ने महान 


हु ए. दा साहित्य में पेसा वर्णन मिलता है कि विविध दुद में वोर विविध पुण्यो का माला धाग्यकरने में * 
ते विट?) "करदे! आदि । विजय पाने पर बीर “वार? नामक पुप्प की माला पहनते थ | ~ अशु० 
? 
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शब्द करनेत्राले अपने धनुष से ऐसा टकार उत्पन्न किया कि ससार धवरा उठा | कुलपचत 
चूर-चूर हो गये | भूमि के नीचे रहनेवाले आदिशेष भी भय से कॉप उठा | फिर, उन्होने 
बच्ज के जेमे भयकर वाण बरसाये | 

लक्ष्मण से सह्लो तीच्ण युखवाले वाण छोड़े। उधर इन्द्रजित्‌ ने भी उनके 
उत्तर मे वाण छोड़े | वे जलनेवाले वाण लोगो के प्राण पी डालते थे | उनसे डरकर असख्य 
वानर एव राक्षस सव टिशाओ मे भाग गये | यो वे दोनो वीर, दो बड़े-बड़े मेघो के 
ममान थे, जो समान रुप में जलनेवाले बाण एक दूसरे पर फेंक रहे थे | 

आग उगलती ऑखोबाले रास ( इन्द्रजिद्‌ ) के द्वारा छोडे गये घातक बाण 
बीच म ही गिर जाते थे। सिंह-समान विजयी (लक्ष्मण) के द्वारा फेके गये बाण उस 
( इन्द्रजित्‌) के शरीर मे मरे रक्त को पीते हुए चुम जाते थे। उसके दवारा प्रयुक्त दीर्घं शर 
आकर लक्ष्मण के उज्ज्वल कवच मे लग जाते थे | उसके बाण बॉबी मे घुमनेंवाले सर्प फे समान 
हनुमान्‌ के शरीर म घुम जाते थे, तो भी हनुमान्‌ को उनका अनुभव नही होवा था | 

उस समय, लक्ष्मण ने विप के ममान अत्यन्त क्रुद्ध होकर उस इन्द्रजित्‌ के 
कत्रच को भेदनेवाले तीच्ण बाण छोडे । उनसे इन्द्रजित की देह मे छेट पड़ गये। उसने 
आँखो से आग उगलते हुए क्रुद्ध होकर अस्निसुख वाणो का प्रयोग किया, किन्तु उसके बाण 
अपने लक्ष्यस्थान पर न लगकर बीच मे ही गिर जाते थे । बह दृश्य देखकर देवता हर्पित हुए । 

अपने धनुष को व्यर्थ होते देख इन्द्रजित्‌ ने, सूर्यकिरण से भी अधिक तीदण 
एक शूल उठाकर, अपनी मारी शक्ति लगाकर उसे चलाया । ब्रह्मदेव के पुत्र पुलस्त्य से 
दिया हुआ वह शूल दिनमे भी अधिक प्रकाश फेलाता हुआ आया | उमे देखकर लक्ष्मण ने 
ससत ऋपियो के शाप-वचन से भी अधिक भयंकर एक शर का प्रयोग कर उसे टुकड़े-टुकड़े 
कर दिया | 

लक्ष्मण ने यह सोचकर कि यदि इसके पास रथ रहेगा, तो इसका बल कम नही 
होगा । इसके अश्व अति वेगयामी हैं, अत. इसके रथ को तोड़ देना चाहिए, एक घातक 
शर छोड़कर उस रथ के सारथि का परव॑त-जेसा सिर नीचे गिरा दिया । 

जब रथ को चलानेवाला सारथि मर गया, तव उस रथ की बेसी ही दशा हो गई 
जेमी उस तपस्वी की होती है, जो पचेद्रियो सें आझृष्ट होता है अथवा उस वारनारी के प्रेम 
की जेसी होती है, जो अमत्यमय आचरण के द्वारा अपने प्रेम को वेचती है | 

इन्द्रजित्‌ ने उछलकर चलनेवाले अश्व-जुत अपने रथ को स्वय बार-बार 
सचालित करते हुए, अपने वच्च को ही तूणीर बनाकर उसमे गड़े हुए बाणो को ही एक-एक 
करके खीचकर लच्मण पर, हनुमान्‌ पर तथा चन्य वीरो पर उलाया और गर्जन किया | 

ततर देवी ने यह कहकर उसकी प्रशसा की कि चीर कहलानेवालो मे यह 
महाबीर ह} क्या इसकी वीरता की समता अन्य किसी की बीरता के माथ हो सकती है ? 


मृत्यु निकट होने पर भी जो अपनी बीरता न खोये, वही सच्चा शर है-- और उसपर दिव्य 
पुष्प वरमाये | 


लक्ष्मण आश्चर्य से कह उठे-- मैने नौ इद वाणो का प्रयोग किया, यह उनको 


ह कॅच रामायण 


(अण्नी देह मे) उखाड़कर मेरे उपर चुला रहा है ! करोड़ो बाय अपनी देह मे लगे रहने 
पर भी यह विच्वलित नहीं होता ! इसके प्राण विकल नही होते! यह शिथिल नहीं हो 
जहा है ! पीछय एवं पराक्रम कडाचित्‌ इसके साथ ही समाप्त हो जायेगे । 

तव विभीषण ने न्हा--यह (इन्द्रजित) अपने रथ को अतरित्त म भी ले 
जावया | इम युद्ध कर तजकर मावाचुद्ध भी झरने लगेगा] मेघ-मडल के पीछे छिपकर बहों 


यह कूर राचम 'दिन ने नहीं मरेगा, किन्तु राज्रिकाल मे ही मरेगा | 

SE भाई चे जव यों कहा- तव लक्ष्मण ने उत्तर दिया--अब यह मस्नेबाला 
ही है। यहाँ से यह और कही नही जा सकेगा] जहाँ भी यह जायया, सेरः बाण इमका 
पीछा करेगा। इसकी शक्ति अव चीण हो गई है। यह अमी पराजित हो जायगा | 


| 
२ 
थ 
श 
| 


लाल-लाल दथिर-ग्रवाह के जेने दिशाओं म लालिमा फैल गई | शरों के ममान 
सहश्च डिरणे दिखाई देने लगी । अत्युष्ण रथ भी निकल थाया | यो सूर्य. छम राक्षम-बीर के 
समान ही गयन-मार्ग मे प्रकट हुआ | 

अहो । ग्रभाव हो गवा । दूर्व ्रकर हुआ | दीपो के जैसे ही रासो का प्रताप भी 

पड़ गवा | इसकी शक्तिशाली माया अब समासत हो गई | अब यह ( इन्द्रजित) मग-- 

यों कहकर देवताओ मे हपंध्वनि की | 

भविष्य को जाननेवाले विसीपण ने लक्ष्मण मे कहा--हैं अमिट यश प्रदान 
करनेवाली वीरता से पूर्ण । जवतक निशलघारी (शिवजी) के डारा र्था ने दिशा गया 
यह रथ नही मिटेया और जवतक इसके हाथ में यह शल रहेगा- तवतक यह युद्ध मे नही 
मरेगा, यह निङिचत है। 

तब धनुर्विद्या मे निपुण बीर ( लक्ष्मण ) ने सोंचा--इस रथ मे जुते अव तव 
तक नहीं मरेंगे, जवतक वड़ा शब्द करनेवाले इसके पहिये भूमि पर नही गिरंगे। फिर 
उन्होंने अपनी धनुप-चातुरी मे पहियो की रक्षा क्रमेवाली छुरी की कील उड़ा दी और बज़ 
जेमी धुरी से चक्रों को प्रथक कर दिया | 


रथ के जोड़ दीले पड़ गये और वह टूटक्र बिखर गया] उसमे जुते हुए अश्‍व 
उना रकार विखरकर व्रेज्ञयास हा खड रह्‌. जिस प्रकार एक बडे वृन्न के डृल्हाइ में कटवार 


शिर जाने पर उसपर निवास ऋरनेवाले पक्षो बिखर जाते है | 

नव शस्त्रो नो उठा उठाकर वानः-मेमा पर 
मतको अपने बाणों से काट दिया | इतने से मुख का वळन परा 
बत ) गगन मे उड़ गया और ऐसा गरजा । 7 


जिसमे त्रिभुवन फट गबा | कोई उमरो देख नही सा | उसना शाब्द-माचच नुनाई पटा । 


बलवान्‌ कधी में युक्त इन्द्रजित ने अपने तपोत्रल म बढ़े मेघ के समान पत्थरों छ 

उस्साया | सब बड़े-बड़े वानर-बीर क्सी भी दिशा से वकर नहीं जाने पाये और शिर नथा 
CT] 

डे को धरती पर झुलाकर गिर पड CE 

हु उन्दरिन अतरित्ष में अदशव हो सदा गा। लक्ष्मण ने उगा गराई मू 


युद्धकाण्ड हद 


पत्थरी की वर्षा देखी, किन्तु उम नही देख सके | तब उन्होने सव दिशाओ को भरनेवाले 
जिविक्रम के जेमे सव दिशाओं में निरतर अपने हढ शर वरसाये । 

उन बाणो से सब दिशाएँ आवृत हो गइ | इन्द्रजित्‌ की युद्ध करने की शाक्त 
घट गई | तव लक्ष्मण ने मेघो के मध्य गगन की लालिमा के समान स्थित इन्द्रजित्‌ को 
देखा और मन मे यो विचार किया 

भरे वाण से उम ( इन्द्रजित्‌ ) का धनुष भले ही न टूटे, किन्तु उसकी पर्यत- 
ममान भुजा अवश्य कट जायगी |? उन्होने अपने इढ थनुप को झुकाकर अद्र चन्द्र वाणो 
को चलाया ओर उम राक्षम के हाथ को काट व्या। वह (हाथ) अमूल्य आभरणो तथा 
धनुप के साथ धरती पर आ गिरा | 

प्रलयकालिक प्रभजन के चलने से इन्द्रधनुप के साथ गगन के मेघ जेसे गिर पडे हो; 
वैसे तीहण बाण के आघात से उसका वह वड़ा हाथ धनुप के साथ धरती पर गिर पड़ा । 

ज्यों भूमि को वहन करनेवाला आदिशेष अद चन्द्र को काट रहा हो, त्यो मनोहर 
उँगलियो से हदता से पकडे धनुप के साथ वह हाथ ऐसे तड़पा कि वहाँ को शिला और पेड़ 
चूर हो गये ओर वानर मर मिटे | 

स्वर्ग के देवता बोल उठे-अहो । सूय मिटा नही है, चन्द्र मिटा नही है, मेरु- 
पर्वत भी नहीं मिटा है। किन्तु, इन्द्रजित्‌ का हाथ अभी कटकर गिर गया है। यत्र के 
ममान इस नश्वर जीबन की इच्छा अव कोन करेगा १ (भाव यह है कि इन्द्रजित्‌ जेसा पराक्रमी 
चीर भी मर जाता है, तो किसको जीवन की नश्वरता का ज्ञान नही होगा १) 

असत्य को अतिल्नुद्र पाप सममनेवाले रावण क पुत्र को, जिमका हृदय काजल से 
भी अधिक काला था, धमं की स्थूल मूर्ति कें जेसे उन वीर (लक्ष्मण) के शर से आहत देखकर 
राक्षम यो विकल हुए, ज्यों उनका अपना ही मिर कट गया हो | 

जव ऐसा हुआ, तव वानर-सेना हर्पध्वनि करती हुईं उमड़ पड़ी और बिजली 
क जैमे दॉततोबाले राक्षम-सेना पर टूट पडी और अपने घातक नखों, हाथो, लातो, वृषो 
तथा बड़ी शिलाओ से ( माग्कर ) एक को मी छोडे विना, सबको एक नये जीवन मे 
(स्वय म) पहुँचा दिया | 

तव इन्द्रजित्‌ ने, जो विपकठ देव (शिव) के द्वारा दिये गये शल को अपने 
हाथ म लेकर चिल्ला रहा था कि “में अभी फेक्रूंगा और वर्पाकालिक मेध के समान काला 
पड गया था; कहा-- तुम अपने शत्रु के कुल तथा पराक्रम को नही जानते हो, तुमको मारे 
विना मै नहीं मरूँगा | 

इन्द्रजित्‌ पवन, वञ्र, अग्नि एव यम जेस ही शल लेकर ( लक्ष्मण को ) मारने 
के लिए प्रकट हुआ | तव अयोध्या कें राजा (राम ) के भाई ने यह सोचा कि अब इस 
राक्षस का गिर काटने का समय आ गया है। 

दधर लक्ष्मण ने यह कहकर कि यटि राम वेदो के द्वारा अन्वेषणपूर्वक जानने योग्य 
परमपुरुष है ओर वेदन ब्राह्मणो के लिए बद्य धम-स्त्रत्प हैं, तो यह मेरा बाण अन्द्रकला- 


जेसे दाँत से युक्त उम राचम को मार दे. अपनी मारी शक्ति लगाकर एक वाण फेंका और 
खट को स्थिर क्या । 


१८२ कंच रामायण 


(काता 082548 क (शिव ) के भीपण चिशूल एवं हादेन के 
हुआ गया और इन्द्रजित्‌ के मिर को 
काट डाला । तव (देवो के द्वारा) पुष्पो की वर्षा हुई । _ 
इन्द्रजित्‌ का मिर ऊपर की ओर उड़ गया और उसके धरती पर गिरने के पहले 
दी उस छली की देह शूल एव उसमें लगे बाणो के साथ धरती पर याँ आ गिरी, ज्यों प्रलय- 
काल के प्रभजन से थाइत होकर बिजली एव बन्र के सहित मेध गिर पड़ा हो | 

दो खड्गदंतो, कुडलो एवं लाल केशो के साथ उसका सिर गिर पडा | मानो 
प्रखर उण्ण किरणों से युक्त सूर्यमंडल, गगन के दो चन्द्रमंडलो के साथ, विद्युत्‌ के जैसे 
जगमयानेवाले दो कुंडलो के साथ एवं रक्तवर्ण अख्निशिखाओं के साथ गिर पड़ा हो | 

जव शरीर से आत्मा निकल जाती है, तव प्रज्ञा, पचेन्द्रिय तथा अत,करण 
जिस प्रकार बाहर निकल जाते हैं, उमी प्रकार (इन्द्रजित्‌ के मरते ही) तीण दाँतॉवाले 
रास अपने हाथ के शूलो को वैसे ही फॅककर ऊंचे ग्राचीरों से घिरी लका की आर बडी 
घबराहट के साथ भाग गये | 

धनुर्धारियों में उत्तम वीर इन्द्रजित्‌ के मरते ही देवता यह कहकर कि अव लकेश 
( रावण ) का शामन नही चलेगा; हर्षध्वनि करते हुए, अपने कमर की धोती खोलकर 
ओर उसे उछाल-उछालकर नाचने लगे | उस समय वे देवता न मारने ( अहिंसा ) का प्रत 
ग्खनेवाले अईत:देवी (जेनों के पूज्य दिंगम्बर तीर्थइराँ) के समान लगे। 

डस समय बर देनेवाले भगवान्‌ (विष्णु), हरिणधारी उदारगुणवाले देव (शिव) 
चतुर्वेदो का पाठ करनेवाले देव (न्हा), देवेन्द्र इत्यादि सभी करूणालु देव अगोचर न रहकर 
भूमि पर प्रकट दिखाई पडे | उनको वानरो ने मी अपनी आँखी से देखा । 

पापी राक्षस के शर से जिन वानरो के सिर कट गये थे ओर चे मरे पड़े थे, थे 
देवताओं की कृपा से सप्राण हो उठे | महात्माओं की यह उक्ति प्रमाणित हुई कि जो धमं को 
अपनाते हैं, उनका विनाश कमी नही होता । 

(इन्द्रजित्‌ के) शरीर से कटकर गिरे सिर को आनन्द से भरा हुआ बालिुत् 
अपने मनोहर कर मे लिये आगे-आगे चला | लक्ष्मण हनुमान्‌ के कथें पर आसीन होकर; 
आकाश से देवो के द्वारा विमान से वरसाये गये पुष्पों की छाया में चले। 

पुष्ट कर्धोंवाले, जिसका वेरभाव तिल-तिल करके बिलीन हो रहा था, ऐसे 
स्वरभाववाले तथा उत्तरोत्तर उमड़ते हुए हणवाले रु (राम) ने दर से देखा कि प्रव काल में 
देवों के लिए छीरसागर को मथनेवाले वाली का पुत्र ( अगद ) अपने लाल हाथ में एक 
सिर लिये आ रहा है। 

राम ने मन मे कहा-मै यह सोचकर कि रात्रिकाल में चमक नेवाले ७प८बल 
चन्द्र पर लगे कलक के समान ही झुझपर लगा हुआ कलक मी नही मिटेया--इःखी हो 
रहा था | किन्तु प्रख्यात धर्मदेव की करुणा से मेरा छुःख दूर दो रदा है। अब लक्ष्मी को 
भी मैं आस करेगा; इसमें सदेह नही | मेरी दीनता मी मिटजायगी।_ 

फिर, राम ने कहा--दक्षिण स से घिरी हुई और दढ आचीरी से इन लका 
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पर राज्य करनेत्राले कपरी राक्षम के पुत्र को मेरे अनुज ने मार डाला ओर तुम उस सिर 
को हाथ में लिये हुए आगे-आगे आ रहे हो | है वानरराज | इससे अबतक लज्जा से झुका 
हुआ मेरा सिर ऊँचा हो रहा है । अब मै अपने श्वेतच्छत्र को भी ऊँचा करूँगा। 

तव राम के निकट खड़े वीरो ने (अंगद से) कहा--अक्षय मधु से पूर्ण पुष्पो की 
माला से भूपित हे बीर । देवी को पराजित करनेवाले पापी इन्द्रजित्‌ का सिर तुम उठा 
लाये हो | इससे स्मर्यवासी अपना सिर उठा सकेंगे | समुद्र से (आवृत पृथ्वी के निवासी (भय 
छोड़कर) अपना सिर उठा सकेंगे और चारो वेद भी अपने सिर उठा सकेंगे | 

कभी विचलित न होनेत्राले स्वभाव से युक्त राम यह सोचते हुए लक्ष्मण की प्रतीक्षा 
म बैठे थे कि लक्ष्मण मायावी राक्षस (इन्द्रजित्‌) को अवश्य मारकर लौटेगा और धर्म को 
स्थिर करेगा । ठीक उसी प्रकार, जिस प्रकार ब्रत को अपनाये हुए भरत उन (राम) के सजीव 
लौट आने की प्रतीक्षा करते हुए बैठे थे | इतने में उन्होने अपने अनुज को आते हुए देखा | 

शत्रु के पास जाकर उसका वध करके अनुज लोटे | राम के नयन उनपर गडे 
हुए थे। उनके कमलनयनो से जो जलधारा निरन्तर बही, वह ( अश्रधारा ) क्या प्रेम के 
कारण बही, या दुःख के कारण वही, या आनन्द के उमड़ने से वही, या अस्थियो को भी 
गला देनेवाली करुणा के कारण वही ? इसका रहस्य कोन जान सकता है १ 

(राम) ऑखो से अभ्रु बहाते हुए, उमंग एवं ह्प कें साथ उठकर सामने आये । 
(लक्ष्मण ने) उनके युगल चरणो के आगे मेट के रूप में इन्द्रजित्‌ के उस सिर को रखा, जो 
म्ाला-समान लाल केशो से युक्त था और जिसके फटे मुँह मे ओठ चबाते हुए दाँत निकले 
हुए थे 
Ro रामचन्द्र (इन्द्रजित्‌ के) सिर को देखते अनुज की, विजयलद्मी से आलिंगित 
स्वणपर्यत-समान भुजाओं को देखते। सामने खडे हुए मारुति के पराक्रम को देखते | 
(लद्वमण के) धनुष को देखते | देवताओ के कृत्य को देखते | अपने अनुज के द्वारा की गई 
इन्द्रजित्‌ की हत्या को देखते और हर्पमस्न हो कुछ कह नही पाते, अपितु ज्यो-के-त्यो खड़े 
रह जाने । i 

जिनका उपमान करनेवाला कोई भी पदार्थ कही नहीं है, ऐसे गुणो से पूर्ण उन 
राम ने अपने चरणो पर नत हुए अनुज को अपनी वाँहो मे बॉध लिया | वह दृश्य ऐसा था, 
जेसे कालमेघ के साथ अरुण गगन मिल रहा हो या काले पर्वत पर प्रभातकालीन आतप 
फैल रहा हो | राम के वक्त एवं कंधो पर रुधिर के लाल-लाल चिह्न लग गये | 

राम ने कहा--मै यही सोच रहा हूँ कि आलान मे बॉचे जानेबाले मत्त गजो के 
अधिपति जनक महाराज की पुत्री अब मेरे पास पहुँच गई | तुमने इस कथन को सिद्ध कर 
दिया कि इस सुटि मे वह व्यक्ति, जिसके अनुज हो, श्रु से नही डरता |१ 

राम ने (लदमण के) कथें पर वेंघे तूणीर को उतारा । कथे एवं वक्त पर बये 
कवच को खोला, घाव करनेवाले शरों की नोक लगने से जो चन उत्पन्न हो गये थे, उनको 


१, वह पथ अक्तिप्-मा लगता है | --अनु० 
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पुन,-पुनः आलियन से तथा हाथो के स्पर्श से 
नहीं रह गये | 

विकसित पुष्यमालाधारी प्रभु ने लक्ष्मण से यह कहा कि है पुरुपश्षेष्ठ यर 
जब तुम्हारे कारण नही हुई है] उत्तम वलविशिष्ट हनुमान्‌ के कारण प्रात नही हई है। 
किसी देवता की महिमा से नहीं मिली ह। यह विजय विमीषण की दी हई है। फिर, थे 
मौन हो रहे। १ ३-७३ )- २-८5५ 
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अध्याय २८ 
रावण-शोक पटल 


टतो के दल इन्द्रजित्‌ के पिता (रावण) को समाचार डेले के लिए, सर्वत्र फैलकर 
बहनेवाली शीतल रक्तवारा से वचकर, आर्चनाद करनेवाले राक्सस को भी पार 
लका के भीतर इम प्रकार दौड़ चले; जेसे पर्वत की कडरा मे घुम रहे हों | 

घरों के ऑगनों में सर्वत्र राज्षस-स्त्रियाँ एकन् होकर रो रही थी. मानों सुन्द 
तथा काले रंगवाली ऋचिवॉ रो रही हों | ऐसे समय मे अत्यन्त चिन्ता करते हुए कि आज 
लका का नाश हो गया; दूतो के टल उज्ज्वल शूलघारी रात्रण के निकट जा पहुँचे | 

उनके दाँत, सुख, पैर, सन मव प्राणों का वोर लिये काँप रहे थे | भय ब्यात 
होने से वे अत्यन्त त्रिहल हो गये छे] उन्होंने किमी प्रकार (रावण को) यह समाचार 
सुनाया कि आज तुम्हारा पुत्र नहीं रहा । 

यह समाचार सुनने ही वहाँ स्थित दत्रना: नृत्य करनेवाली तनुमध्या ग्मपियों 
तथा अन्य लोग इस आशा से मि आज यह ससार नष्ट हो जावया बराँसे माग-भागकर 
इधर-उधर छिप गये | 

रावण की आँखों की युतलियों से धूम-साहित कोधार्नि भदक उठी | उसमे 

करवाल को कोप में निकालकर झट उन दतो के कंठ पर चलावा- पर बड़े नमूद की तरगो 
= जैने हाथों के शिथिल होने मे वह म्गवाल फिसल गया ओर स्वय मी गिर पट्टा । 

पुत्रशोक ने रावण की ऐसी दशा कर दी कि लगता था उसकी छ्ोयारिन खा 
सुख मे उन्न होक. माँमों में बढ़कर, अत्यन्त जलदी हुई ऑग में ज्वाला बनकर, उर 
मारे लोक को आत्त कर लेगी । (इस पच ने ओठ चचाना+ उरास भरना तरकर देखन 
आदि क्रियाओ की थोर सकत है) । 

उस रावण ळी देह शिथिल वनकर (प्रवी पर) पड़ी र 

नेवाली ऋ्रोधाग्नि से वह त्रिप को उस्न्न करनेवाले समुद्र के समा 


ही] 
होने न ज्ब्ध हो उटा. डिम 
हो हाले समुद्र नु 

फनाबाला आदिशेष और पृथ्वी विछलित तथा डवल हो गत्र | 
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सबको अस्वव्यस्त कर दनवाली क्रोधार्नि; उत्तरोत्तर वढ्नेवाला (पुत्र-) प्रेम तथा 
शोक, इन मवके कारण अग्निशिखा-समान उसकी वीन बाँछों से ऑॉछओं की धारा, 


उसने दाँत कठकटाये, तो पवतो पर वरसनेवाली घनी घटा के गजन की जेमी ध्वनि 
नवत्र सुनाई पड़ी। उसने अपने हाथ उठाकर नीचे पटका, ठो उससे पर्वत चूर-चूर हो गये 
और उन पव॑तों के स्थान में समुठ्र का जल उमड़कर भर गया |] 


जैसे जले हुए घाव मे शल्ल चुम गवा हो--ऐसी पीडा का अनुभव करता हुआ 
बढ कभी कहता, हे पुत्र । अरे !' कभी कहता. 'हे उत्तम सुत । कभी कहता, 'मेरे तात!' 
कभी कहता, मरें प्राण ! कभी कहता, दुम से भी पहले उत्पन्न होकर मे अबतक 
जीवित हूँ, हाय ! 

कभी कहता, "आज इड का वेर पूरा हुआ 7 कमी कहता; हमसे दु.खी रहने- 
बाले स्वर्ग के देवता आज आर्नान्डित हुए ।? कभी कहता; 'करदे (नामछ) पृष्पधारी शिव 
एव चीरसमुटट मे छिपे गहनेवाल विप्णु, अब अपना वेर समास होते देख रहे है ।' 

विभूतिधारी (शिव) तथा विष्जु. जो हमारे सामने से हटकर पर्वत पर एव समुद्र 
मे किपे रहते हैं, अब निर्वाव होकर वृषभ एवं गनड पर आरढ टोकर सचरण करेगे | 

स्वरंचामी दवता एव उनके बिमान, जो भाग-भागकर दिशाओं में छिपे हुए ४ 
ओर अबतक लोटकर अपने स्थानो मे नही आ पाते थे, क्या उनके लौट आने छा उपाव 
इन तुच्छ मनुष्यो ने कर दिया? 

मेरे क्र इतो ने जेसे कह्य-मेरा पुत्र एक दीन मनुष्य के हाथ मारा गया | यो 
कहता हुआ वह गज्ञा फाइकर बार-बार पुकारता; चिन्तित होता, पीडा से व्याङुल होता | 

शोक के बटन मे बह उठता; बेडा, चलता, दीनता से रो पडता, दहाड़ कर 
कलपता, शिथिल होता, स्वेद से भर जाता, उठकर चलता हुआ गिर पड़ता, आँखे खोलकर 
देखता, पुनः बद क्र लेता. अपनी देह से भूमि को कुरेवता और लोटने लगता | 

जहॉ उसका एक मिग है तात । कहता और दूसरा मिर क्या मैं अब भी राज्य 
करने के वो हूँ कहता वहाँ तीसरा निर कहता, "मैने ही तुमको शत्रुओं के हाथ दे दिया | 
अब में स्या कर सकता हैं १ 

चौथा मिर कहता. तुम चन्दन चर्नित-अपनी झुजाओं से हाय | मेरा आलिंगन 
नही करते हो । तो पॉचिो मिर कहता --हे महान्‌ वीर ! क्या थह उच्ति है कि एक सिंह 

ग्ण खा जाय ? 


को हरि 
छठा निर कहता लकठ ओर चक्रपाणि जिन बड़ी सेनाओ को माथ लेकर 


सामना करच आय थ. उन सबको हगाळर तुमने उन्हे भगा दिया था| अव कया तुम एनः 
अपना स्त्र नहीं सुनाओंये / 


|| 3 


सातवां नर कहता टाय ! क्‍या तुम सर गये! मेरा कोई साथी नहीं रहा 
यद्ग कया कोई छन्त है 2 क्या दम लोटकर नहीं 


` नती आज्ञान ? हाव! में अकेला दाङर इर 
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आउँ सिर कहता--*उस दिन तुम इन्द्र के किरीट के साथ उसकी विजयमाला 
का भी छीन लागे थे | तब हुन्दरियो ने जो सद्यो विकसित पृण तुम्हारे सिर पर रखे थे, क्या 
भव उन्हे कौए उड़कर ले जायेंगे १ क्या सुदत्र मे झे यही इच देखना पडेगा ? 

नवाँ सिर कहता--है बोर । अब कया मीन-जैती भालोवाली य्प्रलियाँ 
एरम्हारे धनुष के टंकार को सुनकर भयभीत हो अपने मंगलसून्न उतारकर देंगी १? 

दसवॉँ सिर कहठा--'ह असीम शक्ति से पूर्ण | यम भी तुम्हारे निकट आकर 
तुम्हारे प्राण हरने की धीरता नही रखता था | अव तुम मुझसे भी अहश्य हीकर किस लोक 
में जा पहुँचे हो #' 

शीक से उह्विस्न रावण थो रोता हुआ, सोचने के पूर्व ही, उठ गया और दोडकर 
मलयक्रालिक लाल आकाश के रंगवाले रुधिर से पूर्ण युद्धभूमि में अपने उत्तम पन्न की देह 
की दूँढने के लिए जा पहुँचा | 

देवता आदि उसके सब सेवक रावण के साथ ही थुछतक्षेत्र में गये और यह 
सोचकर करि “न जाने; अव तीनो लोको की कवा दशा होगी,' व्यथित हो उठे। 

युद्क्षेत्र मु रावण को देखकर कुछ भूत तथा मासभन्षी पत्ती, जैसे प्रेम दिखा 
रहे हो, रो पडे | कुछ उसके चरणों को नमस्कार करने लगे | बुछ मूच्छित हो गये बक्घ 
मृत मत्तगजो के शरीरों के भीतर जा छिपे । 

अपने पुत्र की देह को ढूँढते हुए, अनेक कोटि अश्वो,वल्वान्‌ रादुंसों के शरीरो) 
खुखपद्टों से भूषित गजो और रथो को वह दिन-मर उलट्ता-पलटता रहा | 

उसकी सभी आँखी से आँसू बह चले। घी डालनेवाले पर भड़कनेषाली अग्नि 
के समान (क्रोध से पूर्ण) हृदयवाले रावण ने (इन्द्रजित्‌ के) हाथ को देखा, जो ६ढ तथा भारी 
धनुष को पकड़े हुए पड़ा था | | 

उमरे कंधे पर तूणीर एवं शर के साथ पड़ा हुआ बह हाथ भीषण नेनोबाले सप 
के समान था। रावण ने उसे अपने लाल करों में उठाकर अपने सिर पर रख लिया | 

सुमूप्‌ व्यक्ति के समान साँस लेता हुआ रावण (इन्द्रजित्‌ के हाथ को) कभी अपने 
पर्वत-समान वक्त पर लगाता | कठ पर फेर लेता | सिर पर लपेट लेता | आँखो पर दबाता | 
नाक पर रखकर सूँघता | इस प्रकार, वह अत्यन्त शोक से पीडित हो उठा | 

उस हाथ को देखने के प्रश्चात्‌ रावण ने कुचले समुद्र के समान (इन्द्रजित्‌ की) 
देह को मी ठेखा। उसकी अश्ुधारा है बनकर, वीरो के ह के से भरे 

-रूपी समुद्र को आवरत कर फल गईं | उस देह पर रावण गि दि हि 

न % ते मरे उस ( इन्द्रजित के) शरीर को अश्रुवर्षा सें भरे अपने शरीर स 
लगाता | सुह खोलकर बिलखता | रावथ ने जेसा शोक अनुभव क्या, वेला और किसने 


अनुभव किया होगा! 
: वह इन्द्रजित्‌ के वक्ष में बिंधे शरी को उखाड-उखाडइकर तोड देता] भृ्छित 


A Ce ड 
देह को सँघता | उसका आर्लिंगन ।र ऐसे क्रढ़ होता कि ढेखनेबाल 
होता। उसकी देंह को सुँप्रदा | उसका आलिंगन करता अं क 
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यह आशका करने लगते कि यह उष्णकिरण सूर्य के साथ सप्त लोको को अपने झुँह से 
रखकर चवा जायगा | 
इसका क्रोध कया तिमूत्तियों और त्रिलोक के साथ ही समाप्त हो जायगा ४ 
ऐसी आशका करके देवो के साथ मुनि सचरण करना छोड़ कही छिप गये | 
रावण ने इन्द्रजित्‌ का सिर दढा; पर नही मिला । यह सोचकर कि वह मनुष्य 
उसका सिर ले गया है, अत्यधिक क्रुद्ध हुआ | उससे हृदय मे मानो एक घाव फट गया और 
बह वडे शोक से सिसकी भरकर ऐसे रो पड़ा कि (उस शब्द से) आकश बिदीर्ण हो गया | 
स्थिर दिशाओं मे रहनेबाले दिम्गन तथा ललाटनेत्र शिव का पर्वत (हिमालय) 
ही क्या मेरे उखाड़ने के लिए सुलभ थे १ मरे दोषहीन पुत्र के सिर को एव उसके प्यारे 
प्राणो को हरनेवाले उन शत्रुओ के शरीरो में प्राण रहते हुए भी तुच्छ गुणवाला मैं अभी तक 
अपने प्राण ढो रहा हूँ | धिक्कार है सुके | 
मैने ही अलका नगरी को अग्नि का आहार बनाया था ? मैने ही इन्द्र के नगर 
को जला दिया था १ मैने ही त्रिलोक पर अन्य किसी का अधिकार नही होने दिया था 
और मैने ही (उन लोको पर) शासन किया था । सुके धिक है | पुष्पमाला-भूपित सिर 
से बिहीन अपने पुत्र की देह को श्गालो से खाये जाते हुए देखकर भी मे जीवित हूँ । मै 
जो आहार हेता हूँ, वह श्वान के आहार से भी अधम है। 
शत्रु पर आक्रमण करने के लिए मेरे पुत्र के साथ जो गये थे, वे लौटकर नहीं 
आये | सव मर गये । किन्तु, उस पक्ष से तंपस्वी के वेष म रहनेवाले दो मनुष्यो एवं उनके 
साथ युद्ध म आये हुए वानरो मे से कोई नहो मरा । रावण के प्रतापी जीवन के वारे से 
और क्या कहा जाय । 
यधर्ब, यक्ष, सिद्ध, राक्षस, इन सबकी स्त्रियां, जो लच्षमी से भी अधिक सुन्दर हैं, 
सगीतमय कठस्त्रर ते थुक्त हैं और तुम्हारी प्रेयमियाँ है, यदि यह कहेगी कि मेरे पति को 
दिखाओ, तो मे जो यम को भी पराजित करसेबाला हूँ क्या उनके साथ मिलकर 
रोउँगा १ हाय । 
मैने सर्वत्र बिजय पाई। इन्द्र की संपत्ति पाई | जो भी चाहा, बह सब पूरा किया । 
किन्तु, अव सुन्दर आमरणधारिणी एक स्ती (सीता) की कामना करके मे उन सव उत्तर 
कमों को स्तयं तुम्हारे लिए करनेवाला हूँ, जिन्हें ( पुत्र की हैसियत से) मेरे लिए तुम्हे 
करना उचित था |? हाय | मेरे समान व्यक्ति इम ससार मे कौन होगा १ 
इस प्रकार के अनेक वचन कहकर ऊँचे कट से विलाप करता हुआ, द्रवितचित्त 
हो रोदा हुआ रावण अपने प्यारे पुत्र (की देह) को उठाये, राक्षसियों के मुक्त कंठ से रोत 
हुए, स्वर्णमय लका मे प्रविष्ट हुआ। उसे देखकर जो लोग रो पड़े, उनकी ध्वनि रसो 
दिशाओं म गूंज उठी | 


Ce जज सम पपधशमात सर्प सच ३ 
२, पिना का आदादि कम करना पुत्र के लिए योग्य है; पर आज रावण को हो अपने पुत्र के लिए वे सब 
कभ करने पटेंग |--अनु० 


कफ कब रामायणे 


कट काट 0 खलाय पडो ला आग हलि भाच ल 
’ उम घाव से अपने गुद्दो को बाहर निकाल फेकती 
अपनी जीभ उखाड़ देती, इस प्रकार असह्य शोक से वे पीडित हुई | | 
| दिशाओं पर विजय प्रात करनेवाले दृढ सुजाओ से युक्त इन्द्रजित की मुकुद- 
षत विर स बिहीन देह को दोता हुआ रावण आ रहा था | उसे देखनेवाली स्त्रियो की 
ऑखौ से करुणासूचक अश्रुधारा समुद्र के समान उमड़कर वह चली ) 
इन्द्रजित्‌ पर प्राणो से बढ़कर प्रेम रखनेवाली राघ्वस-स्त्रियॉँ, भुण्डो मे 
एकत्र होकर मिर पर कमल जेस करो को जोडे, चित्रस्थ प्रतिमाथओ के समान स्तब्ध खडी 
रहती ओर फिर पृथ्वी पर गिरकर लोट जाती | ऐसी दशा म रुधिर उमड़नेवाली आँखो से 
युक्त रावण शीघ्र राजप्रासाद मे प्रविष्ट हुआ । 
तब मयपुन्री (मदोदरी) अपने स्तनो को, अपने करो से पीटती हुई शोकषिहल 
होकर आई, जैसे नारियल के कच्चे फलो पर कमल से मार रही हो । उसके लवे केशभार 
खुलकर एँड़ी तक लटक रहे थे। ऐसा सदेह होता था कि मेखला का मार दोनेबाले 
विशाल नितबो के अतिरिक्त इसके कटि भी है या नही ? 
बह (मदोदरी) सिर पर हाथ रखे, पृथ्वी पर यी पैर रखती हुई, जैसे आग पर 
चल रही हो, हृदय में उमड़ते प्रेम के साथ आई और शोक से विहल होकर इन्द्रजित्‌ की 
देह पर यो गिरी, ज्यो व्याध के तीचण बाण से आहत होकर कोई मयूरी पर्वत पर गिरी हो | 
बह दीर्घं काल तक श्वासहीन तथा प्रज्ञाहीन होकर यो पड़ी रही, ज्यो प्राणहीन 
हो गई हो | उसके शरीर से स्वेद नही निकला। वह कुछ नेही चोली | फिर, धीरे-धीरे 
उसकी मूर्च्छा दूर हुईं और प्र्ञा पाकर सुक्त कठ से विलाप करने लगी ) 
बढते हुए चन्द्र के समान किशोरावस्था मे तुमको बढते हुए और अपने धनुष से 
इन्द्र पर विजय पाते हुए देखने की तपस्या मैसे की थी । अव ठम्हारे शिरीहीन शरीर को 
देखने के लिए न जाने कौन-सी तपस्या की है १ हाय । सदूदृदय से हीन होकर मै अव भी 
इम नश्वर देह को दोती हुईं जीवन व्यतीत करने का विचार कर रही हूँ। 
है तात | हे प्यारे | है. अलभ्य अमृतचक्र धारी (विष्णु) तथा परशुधारी (शिव) 
के बल को मी जीतनेवाले एवं यम-समान बलवाले । त्रिलोक में अनुपम चीर। हे युद्ध मे 
कुशल । तुम्हारे कमल-समान सुख को देखे बिना कया मै जीवित रह सकती हूँ १ 
जव तुम बालक ही थे और पैरो में नूपुरो को शब्दित करते हुए घुटनों से चलते थे, 
तभी तुम दो वलवान्‌ सिंही को पकडकर हे आये थे और ऑन में उन दोनो को परस्पर 
टकराकर लडवाते थे । कया में अमागिन तुम्हारी ऐसी कीडा को फिर कमी देख पाऊंगी ! 
हे महान्‌ गजमदृश । मैं तुम्हारी उस क्रीडा को पुनः देखना चाहती हूँ लिएम 
चन्द्र को “चन्दा मामा आओ' कहकर पुकारा था और उसके पास आवे पर दोनों 
व्यर्थ ही उसमे लगे रहनेवाले कलक को, खरगोश कहकर उस्म से 
| क्या तुम मेरी इच्छा को पूर्ण करने के लिए उठकर नही 2208: 
विक्रेय) के समान सोदर्यपूर्ण । यच्छ, राक्षस; विद्याधर आदि बे 


ठुमने 
हाथो से उसे पकंडकर, 
निकालने की चेष्टा की थी 

ह सुब्रह्मण्य (का 
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निष्कलक चन्द्र-सदृश सुखबाली स्त्रियो के द्वारा प्रेमजाल मे फंसाये जाकर कया अत्र पुष्पशच्या 
पर मिद़ामग्न होकर पडे हो. अथवा क्वा युद्ध के श्रम से थककर सो रहे हो ४ 

तीनी लोकों म जितने मी युद्धो में गवा, उन सवम विजयी होनेबाला तथा त्रिनेत्र 
आडि को भी पराजित करनेवाला मेरा पुत्र क्या एक मनुष्व के मारने से मर जायगा १ 
(बह तो हुआ) जैसे एक अणु के लात मारने से गगन तक उठा हुआ मेर्-पर्वत टूटकर गिर 
जाय, अह्दो ! 

कठोर कोपवाले मनुष्यो सें राक्षसो का भना-समुद्र ऐसे ही मिट गया, जोसे रूई 
मे आग लग गई हो | मै बहुत मयमीत हो रही हूँ | उम सीता नामक अमृत म छिपे हुए 
बिष से कया कल लकापति भी इमी दशा को मरातत होगा ? हाय | 

जव मदोदरी इस प्रकार विलाप कर रही थी, तभी रावण यह कहता हुआ दौडकर 
आवा कि यह मारा दुःख विशाल नितववाली सीता के कारण ही उस्न्न हुआ है। उस 
छल-भरे कठोर चित्तत्राली को करवाल स मारकर शत्रुओं को मिटा दूँगा । 

(रावण को) यो दौडकर आते हुए ढेखकर मदोद्री डर गई और यह सोचकर 
कि कही स्त्री की हत्या करके यह (रावण) अमिट अपयश का भागी न वन जाय, बह उसके 
निकट जाकर उसके चरणो पर गिरकर साहसपूर्ण हृदय से कहने लगी- हे राजन्‌ ] तुम्हारे 
यश में कलक लग जायगा | 

अबतक अनेक युद्धी मे विजय प्रास किये हुए हे महावीर | क्‍या तुम ऐसा 
अपयश पाना चाहते हो, जो समस्त जल, अग्नि, ऐथ्वी, आकाश तथा पतन--इन पचभूतो 
के रहत तक अमिट रह जायगा ? 

महावलशाली कालकेयो के सिरो तथा दिग्गजों के धल ढॉतो को काटकर 
पगराचेतराले अपने दिव्य करताल को वदि तुम लता-ममान कटि तथा अरण अधर से युक्त 
एक स्त्रो पर चज्ञाओगे तो वह करताल लजा से कुठित ही हो जावया; किन्तु एक स्त्री के 
प्राण नहो हरेगा | 

तपस्विनी के वष में रहनेवाली एक स्त्री को चडि ठुम किचित्‌ भी सझोच किये 
बिना करबाल से मारोगे, तो गगा को अपनी सुन्दर जटा में रखनेवाले ( शिव ), विष्णु, 
तथा ब्रह्मदेव यह कहकर ताली वजाक्र हैँसंगे कि यह रान के अयास्य एक हुच्छ 
व्यक्ति है | 

पुलस्त्य के उत्तम वश मे उन्न होने का यश ग्रास करनेवाले है बीर | यह कार्य 
भूज्ञोकबामिवो के योस्य नही है, स्वगंबासियों के योग्य नहीं है और किसी भी प्रकार के 
लागो के योग्य नहीं है। उत्तम व्यक्तियो का अमं नही हैं। नीतिशास्त्र के अनुकूल नहीं है | 
बिजय के यास्य भौ नही है| अतः. कया तुम ऐसे अमिट अपयश को पाळर दुःखी होना 
चाहते हो १ 

अब इस नारी को मारकर ओर राम को भी जीतक 
नगर मे मन मारकर पड़ रहना चाहते हो! सीता सर गई 


my 


र क्या तुम प्राचीन लंका- 
5? 
[न 


वह सोचकर बे लोग 
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स्त्य ही लोट जायेगे । उनको विना हराये ही जाने देना क्या वीरता की बात होगी 
सीता को मारने मे कोन-सा औचित्य दे ? बताओ । 7 
मदौदरी के इस प्रकार कहने पर रावण से उठाये हुए करवाल को पृथ्वी पर 
डाल दिया और यह कटा--सुत्र के मिर को एव उन शब्रुओ के सिरो को लिये बिना मै 
नही लौटेगा । प्राचीन परिपाटी के अनुसार इस इन्द्रजित्‌ की देह को तेल-मरी नोका 
म रखा जाय | (१-६१) 


अध्याय श₹ 
सेना-संदशन पटल 


न =e . 
सेवको ले वसे ही किया ( रावण की आजा के अनुसार इन्द्रजित्‌ की देह को 
वैल-भरी नाव मे रखा )। सब दिशाओं मे रहनेवाले रासो की सेनाथी को एकत्र 
करने के लिए गये हुए दूत आ पहुँचे और रावण से नमस्कार करके निवेदन किया--ुम्हारी 
इस बिशाल नगरी मे असख्य पक्तियो मे खड़ी रहनेबाली सेनाओ फे लिए पर्यात स्थान 
नहीं है । इतनी सेना एकत्र हो गई है। अव क्या आशा है! 

प्रसन्न होकर रावण उठा और उसने पूछा--(सेना) कहं है 2 तब झुकुलित कर 
बाले दूतो ने निवेदन किया- यह दौसे कहा जा सकता है कि वह अझुक स्यान में है ! जैसे 
प्रलयकाल मे सातो समुद्र उमड़ उठते हैं, वेसे ही हमारी सेनाएँ उमड़ आई हैं १ सारे ससार 
म भी इनके लिए पर्याप्त स्थान नही है। 

जव वे विशाल सेनाएँ पृथ्वी पर चल रही थी, तब उससे छठी हुई धूलि इस 
प्रकार आसमान पर छा गई कि गगनगामी देवता भी उसपर पैर टेकक्र (ठोस धरती 
के जैसे) चलने लगे। प्रलयकाल की घटाओ के जैसे ही एक-पर-एक राक्षस-सेनाएँ लका मे 
प्रवेश करने लगी | 

करवाल ऐसे चमक रहे थे, 
रसे बज रहे थे, जेसे मेघ भी नही गरजते | 
पेने शस्त्रं से युक्त पदाति, हाथी, अश्व, रथ था 
समुद्र भी उनका उपमान नही बन पाता था। 


जैसी बिजलियाँ मी मेघो मे नदी चमकती | गगाडे 
वे सेनाएँ ऐसी काली थी, जैसे मेघ भी नहीं 
होते । दि यदि समुद्र के ऊपर पैर रखकर 
चलते थे, तो वह अब और वया उपमान 
दिया जा सकता है! 

क के पीछे एक चलने लगी, तब (उनको देखकर डर से) 


जब सख्यातीत सेनाएं ए' 
एक दूसरे से जाकर सट गये। द्र और नक्षत्र अपने-अपने स्थान 


सूर्य मी आये बढना छोड़कर एक ओर हंट गया | 
शेना लका के गगनचुतरी मेद के समान चार 


ऊण्र के लोक 


छोड़कर ईट गये । 


बाँ एकत्र राक्षुस-से र्‌ झेँचे दरवाजों 
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से नगर मे प्रवेश कर रही थी | वह दृश्य एमा था; सानो भूमि का सार कम करने के लिए 
काले समुद्र को एक स्थान सें दूसरे स्थान म पहुंचाया जा रहा हो | 
यदि सकीर्ण दरबाजो से ही वह सेना लंका मे प्रवेश करती रहे, तो दीर्घ समय 
तक बह कार्य होता ही रहेगा, इमलिए वह लंका के प्राचीरो के ऊपर भी चढ़कर ऐसे 
प्रेश कर रही थी, जेसे ब्रह्माड-भर के काले मेघ एकत्र होकर वहाँ आ गये हो | 
तव राबण ने इम प्रकार उस सारी राक्वस-सेना को एक साथ देखना चाहा; 
जिम प्रकार कोई मूख सक्चसमुद्रो को एक साथ देखने की इच्छा करे | वह सुन्दर गोपुर पर 
चढ़कर क्रमशः उस सेना को देखने लगा | 
जैसे कोई समुद्र एक दिशा से दूसरी दिशा को जा रहा हो, वैसे ही चलनेवाली 
उस विशाल सेना को दूत, प्रथक-प्रथक पक्तियो में दिखाकर उसी प्रकार विवरण देकर 
कहने खगे, जिस प्रकार कोई वेद-बदातो के तत्व का विवेचन करके सुनाता है। 
वे ह-शाकद्ीपचासी | दानबी ने जो यश किया था, उसम ये उन्न हुए थे | 
इन्होने सव देवताओं को मोहित किया था। मायाकृत्य करने मे ये प्रधान स्थान रखते है। 
मेध को छूनेवाला आकार रखनेबाले है। 
है पराक्रमशाली । वे है कुशद्वीपनिवासी | ये यम तथा ब्रह्मा से क्रमशः वेर तथा 
पराक्रम बढानेबाले हैं | ये ऐसे रहत है, मानो स्वय विजय क अबतार हो | इन्ही के कारण 
स्वरगंवासी अपना यश, सपत्ति, आवास सव कुछ खो बैठे है। 
ये शाल्मली-द्वीप के रहनेवाले हैं | इन्होने पूर्व मे ऐसा युद्ध किया था, जिससे 
अनिमेष देवो के अधिपति की स्वर्णनगरी ( अमरावती ) विनष्ट हो गई थी | चद्र को सिर 
पर धारण करनेवाले देव (शिब ) के द्वारा प्राप्त बरो से ये महिमाबान्‌ हुए हैं। पवन से 
वढनेवाली दावाग्नि के समान क्रोध से भरे हैं| 
ये क्रौचद्वीपबासी है। पहले एक वार ये लोग देवो के शाश्‍वत निवासभूत 
उस पुरातन मेरु-पर्वत को उखाड़कर समुद्र मे गिराने का प्रयत्न कर रहे थे। तब अत्यन्त 
भयमीत होकर देवो ने इनसे प्रार्थना की कि वेसा न करें। तभी ये अपने प्रयत्न से 
विरत हुए | 
थे प्रबालद्वीप मे निवास करनेवाले हे। शुक्राचार्य एक कमल-समान नयनवाली 
राक्षम-रमणी पर कामासक्त हुए, तो उनकी सतति होकर थे उत्पन्न हुए | इनकी सख्या 
दम कोटि हे। ये इतने शक्तिशाली हैं कि इन्होने धवल क्षीस्समुद्र को कुछ दिनो तक यों 
वोध टिया था कि बह सूखने लगा था। 
| है राजन्‌। ये खड्ग-समान दॉतोबाले राक्षस, इस नील-सञद्र के पार, मद- 
शास्त स शुक्त गंधमादन नासक पवत पर निवास करत हें। अपने बर्ण से अधकार एव 
हलाहल की समता करत हैं। हम इनकी सख्या जान नही सकते है | 
मलय-पवत 'पो दिय? पर्व द्सर हैं । उसमे उत्पन्न ये 
हम गा मगर की 
हे ग इनसे यह ससार ही 
सठ जायगा, इनका नितराम उस द्वीप मे वनावा । 
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ह यशस्विन्‌ । थे गो मे दथोडे लिये हुए ह FR 
वाले है। 'सुशुडि' जा Fo he fe Re 
र oS र हैं) चक्र रखनेवाले है | धनुष रखनेबाले हैं। ये 
प्रिद बीर सातो ससु के च हैं। पुणकर (एर) नामक विशाल द्वीप मे रहनेवाले है। 
ये राक्षस इरलि' नामक बडे द्वीप मे रहनेबाले है । पयंकाल मे अपनी महिमावती 
माता के कहने से इन्होने यम को हराकर उसे चक्रवाल पर्वती मे बंदी बनाकर रखा था 
फिर, ब्रह्मा की प्रार्थना सुनकर उसे सुक्त कर डिया था | 
_ रु | वेताल ( नामक एक भूत ) के जैसे हाथोवाले ये राइस ब्रह्मा के यह 
कहने पर कि प्रृथ्वी पर तुम सबके निवास के लिए पर्याप्त स्थान नहीं है, अतः हुम 
सब पाताल म जाकर वमो--पाताल जाकर रहने लगे थे। तुम्हारे प्रतिपेम से वे अब 
यहाँ आये हैं | 
ये राक्ञम निऋ ति ( नामक दिकपालक ) क कुल में उलन्न हुए हैं | तम्हारे कुल 
के बधु हं। देवी के भीपण शत्रु है| यदि इनके पीने के लिए समिर न प्राप्त हो, तो ये सप्त 
सञुद्री को भी पी जायेंगे। अधकार के जैसे रगबाले हें। इनमे से कोई एक व्यक्ति ही 
सात पर्वतो को उठा सकता हैँ । 
पूर्वकाल में भूमि का आलिगन करनेवाले आदिवराह को घेम की दृष्टि से देखने 
के कारण इन लोगो ने पीत स्वर्ण के वीर-बलय प्राप्त किय थे । विशाल दिशाओ में अपनी 
विजय की सूचना देनेवाले मत्तगजो को रखकर, इन्द्र को भी हराकर इन लीगो ने विजय- 
माला पहनी थी | 
प्रखर नेत्रो तथा कठोर क्रोध से भरे हुए ये पर्वताकार वीर, पाताल की एस 
गहराई तक जाने की शक्ति रखते है, जिसके नीचे अन्य कोई स्थान ही नही है) इनके 
सचरण करते रहने के कारण सहख्न फनवाला अनन्तशेप निट्राहीन होकर छुःखी रहता है | 
पूर्वकाल में जब जलारनेत्र (शिव) ने कालिका देवी को अपना ताडब दिखाकर 
परास्त किया था, तव उस देवी की क्रोधार्नि से ये राक्षस उत्पन्न हुए थे] ये भूतो के 
अच्छे भाई हे। हाथ मे करवाल एव सुखो में जगमगाते हुए दाँत रखते हैं। ये बडे-वडे 
भुडी म एकत्र होकर आये है। 
के अपने धनुषों को दिखाते हुए उत्तर दिशा से आनेबाले ये राकम तभी उस्न्न 
हुए थे; जब पाप उत्पन्न हुआ था। जेसे दो कदराओ से दा दीप चमक रहे हो; वेसी आँखो 
से ये मयकर लगते हैं। क्रुध होने पर अपनी माता के भी प्राण पी सकते हैं। 
थे राक्षस, क्रोध से पूर्ण पॉच सुखीवाले रुद्र के ललारनेत्र से उसन्न हुए थे । 
उधर से आनेवाले वे राधस, 'केशोवाला यम” कहने योग्य एक स्त्री की ऋूरता का सहारा 
बनकर पूर्वकाल मे उसन्न हुए थे | | हे 
शुल्धारी ये राम, पूर्वकाल म जब रद्र ने यम के वच यर पदाघात किया था; 


तब उस बच्च सें बहै सिर से उसम्न हुए थे । थे असंख्य है ये हलाहल और अबुत--ठोनो 
के उत्पन्न होने के पूर्व ही उन्न हुए थे | 
म प्य का "77 द इतराई अरपष्ट है । इससे कदाचित कोई पुरानी कथा सस्वेद्ध है ।--अलुन 
CE 
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ये राक्षम (क्लीरसागर मथते समय) बासुकि द्वारा उगले हुए विष को वडबामि 
भ डालने पर उन्न हुए. थे। वहाँ खडे वे राक्षस, जिनके केश अझिशिखा के जमे 
उठकर मेघ-मडल को छू रहे है, शिवजी के द्वारा त्रिपुर के जलाये जाने पर उत्पन्न हुए थे | 
हे प्रभ। यह कहना असभव है कि इनकी सख्या कितनी है और ये कसे 
ब्यक्ति हें। इनके वारे मे कुछ विचार करना या कहना असभव है। इनके माया-कोशल, 
वड़े बर, तप आदि का वर्णन करने लगेंगे, तो अनेक सहस्र युगो का समय भी पर्याप्त नही 
होगा । 
हे देवो के लिए भी दुलंभ वैभव मे युक्त । इम विशाल सेना में स्थित कोई एक 
ही वीर जाकर उस अति बलशाली कपि को तथा अतिशक्तिशाली कहलानेत्राले उन दोनो 
( राम-लक्ष्मण ) को एक हाथ से ही मारकर गिरा सकता है। अब अधिक कया कहूँ १-- 
इस प्रकार उन दतो ने कहा । तव रावण बोला-- 
यह बताओ कि इस सेना की सख्या कितनी हो सकती है? तब उन दूतो ने 
कहा--जो यह कददगे कि इस सेना की सख्या एक सहस्ज “समुद्र है, च उन्मत्त कहलायेंगे | 
अभी जितनी सख्याएँ प्राप्त हैं, वे सव इसे सूचित करने मे असमर्थ हैं | 
तब रावण ने दूतो से कहा--इस सेना मे स्थित सब दलो के नेताओ को मेरे 
पास ले आओ, जिससे मैं उनको मारा घटित वृत्तात सुनाकर आवश्यक परामर्श ले और 
उचित रीति से उनका सत्कार करूँ | 
उन दूतो के कहने पर, समुद्र के जेसे फेली हुईं उस विशाल सेना मे से प्रत्येक 
दिशा से एक के वाढ एक लगातार चलकर सब सेनापति आये और रावण के चरणो पर पुष्प 
वरसाकर प्रणाम किया । उनके किरीटो के ( चरणो पर ) लगने से जो शब्द निकला, वह 
गगन मे प्रतिध्वनित हो उठा | 
जव सब लोग निकट आकर, चरणो पर नत होकर, खडे हो गये, तव बीर रावण ने 
उनको देखकर कहा--तुम लोगो का शुभागमन हो। फिर, प्रसन्न होकर उनसे 
यो प्रश्न किया--कया तुम्हारी पत्नी एव सतान सकुशल ह? 
तव उन सेनापतियो ने कहा--ठुम महान्‌ वलिए्ठ झुजाओबाले वीर हो | तप के 
चल से प्राप्त चर भी तुम्हारे बश मे अनेक हैं। तव भी कया सब अभीष्टी को पूर्ण करना 
असभत्र हैं ? हमने देवों को पराजित कर भगा दिया। अन्य श्रु अव कोई नही रहा | 
हमारे लिए दुलंभ क्या है १ 
उन सेनापतियो ने रावण मे पूषछ्छा-- तुम्हारे यहाँ की स्त्रियो एव पुरुषों मे व्याकुल न 
होनेवाला कोई नही दीखता, तुम भी बहुत चिंतित हो | इस दशा का क्या कारण है ४ कहने 
की कृपा करो | “उसके उत्तर से रावण ले सीता के कारण उसन्न सारा वृत्तात कह सुनाया | 
दि कुंभकण को, इन्द्रजितू को तथा बीर कुल में उत्पन्न क्रोधपूर्ण राक्षसों के समूह 
को मारनत्राले कया एच मनुष्य हें ध हमारी शक्ति भी खूब हे। उनकी मेना भी वानरो 
की है ।--थो कहकर बे ( सेनापति हेस पडे | ) 
तमने हमे यहाँ बुलाया है, किसलिए ? आदिशेष के निर पर से इम लोक 
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को हटाने के लिए नही, अनुपम मस कुलपर्वतती को हथेली से उखाडने के लिए नहीं, 
किन्तु, तुमने हमे बुलाया है, शाखाओं से पत्ते नोचऋर खानेवाले उन वानरी पर आक्रमण 
करने के लिए । अहो! 

यह कहकर वे राक्षस ताली बजाकर, व्र के समान शब्द करते हुए हँस पढे | 
उन उज्ज्वज्ञ दतो को दिखानेवाले रामो को अपने हाथ के सकेत से शान्त करके पुष्कर- 
दीप कें अधिपति बहि नामक राक्षन ने पूछा--उन मनुष्यो की शक्ति कितनी है ? 

तव माल्यवान्‌ ने कहा--मै सारी घटनाओ को, उन मनुष्यों के पराक्रम को तथा 
उनके आये वानर-वीरो के कृत्यो को सुनाऊँगा । सुनो, और वह आगे कहने लगा-- 

समुद्र की समता करनेवाले ठम लोग उस वाली को जानते हो न, जो प्रलय- 
कालिक प्रभजन के समान सब समुद्रो को पार कर जाता था! एक शर ने, सप्त बुल 
पर्वतो को भी उखाडने की शक्ति रखनेवाले उम वीर के वक्ष को भेदकर उसके प्राण पी लिये। 

पुए सुजाओऔवाले विराध और मारीच मरे। काले परयंत-समान खर और दपण 
तथा उड्उबल शलधारी त्रिशिर भी, तरगायित मसुद्र-ममान अपनी सेनाओं के साथ, एक 
मुहूर्त काल में मिट गये | 

तुम यहाँ आकर बया पूछते हो ! (जव राम ने आग्नेय अस्त्र को समुद्रे पर 
चलाया था; तत्र ) तुम्हारे रहने के स्थान मे क्या समुद्र नही तस हुआ था १ उमपर तुमने 
क्या ध्यान ही नही दिया था? गगा को धारण करनेवाले ( शिव ) के महान्‌ धनुष को 
जव तोडा गया था, तब वह ध्वनि क्या तुम्हारे वडे कानो में नही पड़ी थी ? 

लका मे अग्नि के समान प्रखर राक्षस-सेना सहख्ज समुद्र थी। बह सारी सेना 
यज्ञोपवीत से भूषित वच्षचाले उन दोनो वीरी के दो धनुषों से छोडे गये शरो से ही यमपुर 
को जा पहुँची | द 
बिजयी धनुष से युक्त कुंभकर्ण तथा तुम्हारे राजा ( राण ) के पुत्र अहस्त 
आदि वीर सव इन्द्रजित्‌ के साथ ही मर गये । मै और ये ही ( रावण ) अवतक वचे है] 

मूलबल नामक एक ग्रधान सेना भी अमी बची है, जिसकी सख्या तीन सौ र 
आज युद्ध में जाने का आदेश उसी को ए गया है। तुम लोग भी समय पर आ गये ही। 

सेना के वारे मे कहता हूँ प्य 
र र ता ह आग लगाकर सारे नगर को जला द्या। अति 
रोषत्रान्‌ अ्कुमार को भूमि पर रगडकर मार डाला और सब राक्ञगियों हे 808, 
करके सला दिया | फिर, विशाल सेना को मारकर, अपना सन्देश झुनाकर, वड सश 
गया £ = 

MR र करने क 'लिए आनेचाले वानरो ने ससुद्र मे पवतो को डालकर pt हक 
कया तुमने उसे नहीं देखा १ उनकी सेना सत्तर मसु है। एक वानर मेर के पा 
se तकी बह पातित्रत्य-सपन्न सीता नामक नारी के 
कारण कह है। यह विधि का विधान है। चारे वे ध्ुर्घारी जीतें, चाहें देम लोग 
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जीतो। मेने तो केबल घटित वृत्तात सुना ढिये-माल्यवान्‌ यह कहकर चुप हो गया। 

तब बहि ने रावण से पूछा- इतने चीरो कें सरते तक क्या तुम शुद्ध किये बिना 
चुप रह तत्र रावण ने उत्तर विया--'वानर-सेंना की क्षुद्रता को देखकर दुद्ध में जाने से 
ललित होकर में चुप रहा |! तब वाहिने कहा--'तो अब तो युद्ध करना हमारा क्तेष्य है | 

प्राचीन वृत्तातो को जाननेवाले इस माल्यवान्‌ के कथन का अभिप्राय सीता 
नामक उम स्त्री को सुक्त कर दना और उन मनुष्यो से सधि कर लेना है। किंएु, बह कार्य 
पहले ही करना चाहिए था। अब प्यारे इन्द्रजित की मृत्यु के पश्चात्‌ वेसा करना अपयश 
का कारण बनेगा | अब हम उस प्यारे इन्द्रजित्‌ को कहाँ देखेंगे ? 

उस नारी को सुक्त भी कर दें, तो भी भीषण युद्ध मे मरे हुए वीरो को पुनः नही 
प्राप्त कर सकेंगे | इससे हमें अपयश ही मिलेगा | अतः, जितना भी परिश्रम हो, अब शत्रुओं 
का समूल नाश करने के वदले उनमे सधि करना कष्टदायक ही होया । युद्ध ही कर्तब्य है। 

वहि यह कहकर उठा] सब राक्षस सेनापतियों ने ( रावण से ) कटा--तुम 
यही रहो । हमी जाकर उन नरो के छोटे शरीर का रक्त पीकर लौट आयेगे। यदि हम 
पीछे हें, तो सममना कि हम वलहीन ल्ुुद्र जाति के व्यक्ति हैं |--यों कहकर वे सेनापति 
चले गये | (१-१२ ) 

७&छ 
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सूलबल'-वघ पटल या प्रधान सेना-विध्वंस पटल 
दानब-रुपी महान्‌ हाथियों को करवाल से विध्वस्त करनेवाले रावण ने (राक्षस- 
सेनापतिवो से) कहा -मे एक ओर से आक्रमण करके चामरो की महान्‌ सेना को 
छ्िन्न-भिन्न कर डालूँगा और उनके प्राण पी लुगा । ठुम लोग दूसरी ओर से जाकर उन 
दोनो शत्रुओं (अर्थात्‌ , राम-लच्मण) को युद्ध करके मार डालो | 
राबण के इस प्रकार कहते ही वे मेनापति उठकर अपने-अपले रथो पर आरुद हुए 
ओर मझुट्र के समान ऐली हुई राक्षम-सेना मे जा मिले । उब रावण ने आजा टी--अब और 
कुछ करना नहीं है । प्रधान सेना (मूलबल) को आगे जाने को कहो । 
देवो के सच्चे यश को मिटा देनेवाला बह (रावण) प्रमुख सेना को भेजकर, 
स्वय भी बुद्ध करने की इच्छा से तीनो लोकों एव सुनियो को भयभीत करत हुए, एक बड़े 
रथ पर चढ़कर अतमीपुष्प-समान चर्णवाले प्रभु ( राम ) की सेना पर एक ओर मे आक्रमण 
करने गया | 
डोपहीन 'बल्लुब' लोग ( राजा की घोषणा नगाउे दजाकर जनता को सुनानेवाली 
एक जाति) हाथियो पर मे नगाड़े चजा-वजाकर घोषणा करने लगे | उम घोषणा को सुनते 
ही गगन तथा दिशाओं मे स्थित प्रधान राक्षम-सेना एकत्र होकर उमड आई | 


१. सेना छह प्रकार की होती थी, उसमें 'मूलबल जानक एक प्रधान सेना मी होती थी जिसमें राजा के 
अन्वस्त विश्वासपा: तथा उ्ञ-परम्परा से सवा करनेवाले सैनिक होने थे |--झनु ० 
स्कः 
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र जिस प्रकार समुद्री से पूर्ण बरह्माट मे बिशाल पर्वत एब प्राणिससुढाय अन्त- 
नहित रहत हैं, उमी भकार महात्‌ शस्तो सें सज्जित बह मूलवल सेना सकीर्ण सीमाबाली 
लंका के भीतर प्रविष्ट हुई | उस समय बह (लका) उस वामन (विष्णु) के जैसी हा गई, 
जिसके उदर म तीनो लोक निविष्ट थे | 

(775 मुलेबल के सेनिक धर्म को सेद मे डालकर चवानेबाले थे, करुणा को पी 
जानेवाले थे, धर्म के प्रतिकूल अधर्म को अपनाकर पाप से विवाह कर लेनेवाले वर (दहह) थे। 
अपने रग से मेधो को मात कर रहे थे | उनका मन भी मेघ-जेसा ही था। उनके केश ऐसे 
(लाल) थे, जेमे र्य अग्नि को जलानेबाली आग हो और उनके हृदय के भीतर की अग्नि 
ही उसउकर याहर प्रकट हो गई हो | काल (मृर्दु) भी इनके कृत्यो को देखकर उनकी 
प्रशमा करता था | 

वे अपने लवे हाथो से समुद्र के जल को हटाकर (ममुद्र के भीतर रहनेवाले) 
मत्स्यो तथा मगरो को भी पकडकर मुँह मे डालकर चबा लेनेवाले थ, मेघो से उन्न 
रोनेवाले वज्र को अपने कर्णाभरण बनाकर पहन लेन्बाले थे | गगन मे उमड़कर आनेवाले 
मेधो को वस्त्र बनाकर पहननेबाले थे | व ऐसे क्र थे | 

ब करर चीर मेघ-रूपी नृपुरो को, जिनके भीतर बड़े-वडे पवेत-रूपी ककट पडे हो, 
पर्बतो के भीतर छिपे गहनेवाले बड-तडे सपो को डोरी मे गूँधकर अपने पैरों मे बाँधनेवाले थे | 
सबसे ऊँचा उड़नेवाले गरुड और प्रचण्ड माव्त--ऐसे चार-चार को एक माथ मिलाने पर 
जैसी गति उत्पन्न हो, वैसी अति तीचण गति से वे डग भरते चलते थे | 

अपने भोजन के योग्य मास समय पर नहो मिले, तो उनकी ऐसी भूख लगती थी 
कि धरती पर खडे गजो (अर्थात्‌, दिग्गजो) को पकड़कर मुँह मे रखकर चया जाने की शक्ति 
रखनेवाले थे | उनकी ऐसी प्यास होती थी कि पर्याप्त जल न मिलने पर गगन मे जानेवाले 
मेघो को हाथो मे रखकर उन्हे झुँंह म निचोड लेते थे | 

वे अपने वरछो को जाँचने के लिए मदर आदि वडे-बडे पर्वतो पर प्राधात करके 
उन्हें भेद डालते थे। चन्द्रकला को पकड़कर उससे खुजलाकर अपनी देह की खुजलाहट 
मिटाते थे। वे ऐसी गदाएँ रखते थे, जिनको पहाडो पर मार-मारकर उसका प्रयोग करना 
उन लोगो ने सीख लिया था। वे बज़ के समान भीषण शब्द करनेवाले (चल्लानेवाले) थे । 

यदि व लोग त्रिशूल हाथ मे उडा लेते थे, या चमकते परसे को उठा लेते थे, 
अथवा जगमगाता करवाल या भीपण धनुप हाथ मे हते थे, या वरछे अथवा गदा उठा लेन 
थे, या चक्र को छुमाने लगते थे, तो यम, कार्सिकेय, शिव या विष्णु कोई भी उनको जीत 
नहीं सकता था। 
उनमे से कोई एक ब्यक्ति ही समस्त ससार को जीतने के लिए पर्याप्त था | यदि 
दो मिल जायें, तो स'्ठलोको को भी हरा दे सकते थे। जब वे घूमते थे, तव विशाल धरती 
भी उनके साथ घूस जाती थी । जब सीघे चलते ये, तव उनके वेग से खिंचकर समुद्र भी 


उनके पीछे चल पडते थे। हि हे 
ब्रह्मा की सृष्टि मे जितने मेघ थे, उतने ही हाथी थे उनकी सेवा में | शब्दायमान 
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घटियो से युक्त रथ असख्य थे। उम युद्ध मे जितने रथ आये थे, उनके योस्य संख्या मे घोड़े 
भी थे | सुन्दर लक्षणवाले वे अश्च जितने थे, उनके ही अनुपात मे पदाति-सेना भी थी | 
मव प्रकार के हाथियों, घोडो और रथो के शरीर पर सवत्र रहनेवाले आभरण 
एव ऊपर के आमन स्वर्ण एवं रत्नो से ही निर्मित थे। इनमे (नर्ण ओर रत्न) के मिवा 
अन्य किसी बस्तु का चिंह तक नही दिखाई पड़ता था | 
जव उमडती हुई ओर भीषण शब्द करती हुई यह मेना जा रही थी. तव उसके 
ऊपर जो प्रवालवण की धूलि उठी, उससे आवृत होने से मेघ भी लाल हो गये | हाथियो के 
मदजल के आ मिलने से प्रभूत जल तथा नमक से भरे ससुद्र का खारापन दर हो गया | 
जब वह मूलबल सेना लका के विशाल बरवाजो से बाहर निकली, तव वे दरवाजे 
उम भगवान्‌ के सुख के समान लगते थे, जिस ( सुख ) से, पहले निगले गये पर्वत, मझुट्र, 
तथा अन्य पढाथ, देवो का लोक एव उसके ऊपर के लोक भी उगल जा रहे हो | 
गडस्थलो से मदजल बहानेवाले हाथियो, ग्थों, घोड़ों एव परटात-सेनिको के 
भार में विशाल फनवाला अनतनाय भी कॉप उठा ) वानर उम राक्षस-सेना को देखकर, 
हलाहल को देखकर, भागनेवाले देवो के समान ही, भयभीत होकर अपना स्थान छोडकर 
भागे और समुद्र के उत्तरो तीर पर जा ठहरे। 
चक्रवालपवत-स्पी बाड़े के भीतर सस्त समुठ्रों के प्रदश मे राक्षस-स्पी शिकारी 
चुम आये और विशाल प्राचीरो से आवृत लकारुपी मृगशाला भ आ पहुँचे | 
पटाति-चीरों की ध्वनि, घड़घड़ाइट क साथ चलनंवाले ग्थो के पहियो की व्यनि, 
घोड़ो के हीसने की ध्वनि, इन सबको दवाकर ऊँचा सुनाई पड्नेवाली विविध वाजों की 
ब्वनि--मबकी ऐसी सम्मिलित ध्वनि उठी, जिससे ब्रह्माड भी फटने लगा | 
उस भरी हुई प्रधान सेना-रुपी समुद्र में प्रयुक्त करने योग्य विविध शास्त्र ही 
मीन थे। मत्त गज मकर थे | उठ-उठकर गिग्लेवाले अश्ब लहरो के समान थे। नगाड़ो 
का शब्द ही बड़ा गर्जन था और रोप-भरे राक्तम-स्पी शुरा (नामक मानमोजी ) 
मीन भी थे। 
घरो के समान पुए कधोचाले रामो की उम मेना के द्वारा हरियाली से भरे 
भू-प्रदेशों के राठे जाने से एवं हाथियो से करनेवाले मदजल के प्रवाह से मारी लका कीचड़ 
बनकर मिट जाती । किवु, ऐसा नही हुआ, क्योकि अधिकतर सैनिक गगन के मार्ग से 
उदकर ही चले । 

x देवताओ ने पृथ्वी को देखा । ससुद्र को देखा । विशाल गगनतल को देखा। 
रद दिशाओं को उखा । भवच्च घन रप म एकच ध्वजाओ को देखा। कहो भी 
उ ला के अतिरिक्त खाली न्थान नहीं देखा । और, वे थरथराकर पसीना- 
पसीना हो गये | 
न दल ले ३४ ee मिनन जितने प्राणी हैं. व ही तो 
SS Ti जनी - ६ ? अन्यथा, विशाल जल पव वीचियी 
से मन सावो समृद्र ने ही यो असख्य जीबो की सृष्टि तो नहीं बर दी है? 


हट 
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देवता भय से कॉपत हुए विषकठ (शिव ) के निकट जा पहुँचे और 
उनसे यह कइकर कि है प्रभु, हमें किसी ऐसे स्थान का पत्ता नहीं लग रहा है, जहाँ हम 
छिपकर जीवित रह सके । ये राचस हमको तोड़कर चवा जायेंगे | पहले किसी ने इनकी 
शक्ति नही जानी थी (अर्थात्‌; अवतक इनके पराक्रम को किसी ने नही देखा )। 
हमारी शक्ति अव समाप्त हो गईं है। 

फिर, वे वोले--इनमे से एक-एक राक्षस को मारने के लिए एक सहन्न राम 
एक साथ आकर चौवीस बरस तक खड़े रहकर युद्ध करें, तो मी इनका बुछ नहीं विगाड 
सकेंगे । इन राच॒सो को मारने के लिए पहले खडे होने के लिए ही स्थान कहाँ है! 
( यदि कहो स्थान पाकर खड़े भी हो जायें, तो भी) इम मयकर सेना को आँखों से देखकर 
कोई अपने प्राणों को सँभालकर रख सके तमी तो शुद्ध हो सकेगा ! ( अतः, इनसे धुढ 
करना सर्वथा असमत है । ) 

देवों ने यह कहकर प्रणाम किया | तव नीलमणि के समान कठबाले देव (शिव) ने 
उनसे कहा--तुम लीग किंचित्‌ भी मत डरो। वह विजयी वीर ( राम) इन सब वचको 
( राक्षसो ) की एक साथ मिटा देगा । समस्त राच्स-वुल के मिट जाने की जो विधि है, 
उसी विधि (या नियति ) ने इन सबको अब यहाँ एकत्र किया है | 

बॉबी से वडे-बड़े सॉपो के झुण्ड को निकलते देख जेसे चूहों का झुण्ड यह 
सोचकर कि हमारी शक्ति समाप्त हो गई--दुःखी होकर अस्त-व्यस्त हो भाग जाता है, 
वैसे ही बह विशाल वानर-सेना त्रस्त होकर विजयी बीरो ( राम लद्दमण ) की भी परवाह 
न करके थरथराती हुईं भागकर तितर-वितर हो गई । ु 

कुछ वानर बाँध ( सेठ ) पर भागे। कुछ सझुट्र पार करने के लिए नावो को 
ढूंढने लगे | कुछ तैरकर जाने लगे। बुछ भुण्ड-के-मुण्ड जल में कृदकर हु गये | उ सब 
की आँखो से ओमल होकर वृक्षो की शाखाओं के बीच में जा छिपे। अनेक वानर पबती 
की कढराओं के भीतर छिप गये । | 

कुछ वानर बोल उठे--संमुठ्र पर हमने जो सेतु बाँधा रै, उससे हमारे रों को 
विपदा म डाल दिया हैं) वे राक्षम हमारा पीछा करते हुए न आयें, अतः इस सेत की वद 
देंगे । कुछ वानरो ने कहा--राक्षम, गगन भी हमारा पीछा करते हुए आयेंगे | इछन 
कहा--त्रह्मा के द्वारा की गई सृष्टि में समी 'डिशाओ मे राक्नस ही राक्षस हैं (अतः) हैम कॅ 

मे कते हैं १ 

क de ४ (राम) से देखा--कपिकुल के राजा (सुग्रीव), हनुमान, एव अगद- मे 
तीनी ही प्रमु को छोडकर नहीं गये और इनके साथ खडे रहे । इन तीनों के es 
सब (बानर) वितर-बितर हो भाग गये । (वानरो के गमनावेश से) महाच बाचि 

द्वेलित होने लगा । ४ 
समुद्र भी ps से पूछा--थह भीषण सेना अवतक कहाँ थी ? है ३8 
से समृद्ध विभीषण ने उत्तर दिया--हे वीर! जन दृता च सत्र दिशाओं थर 


जाकर बुलाया. तवं ये गाम आकर एकन्न हुए है । 
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इस सेना मे, वे राक्षस भी हैं, जो नीचे के सातो लोको से ्रलयकालिक समुद्र के 
समान उमड़कर आये है ) यहद आगे वढकर आनेवाली सेना उस (रावण) की प्रधान सेना है | 
इसके परे (इससे बढकर) कोई राक्षस-समुद्र नहीं है । 

पापकर्मो का परिपाक इनको आगे की ओर प्रेरित कर रहा है। इस ब्रह्माड से 
राज्षस-सेना नाम की जो वस्तु है, बह सव यहाँ एकत्र हो आई है। मेरा मनकह रहा है 
कि वलवान्‌ विधि की प्रेरणा से ही यह सेना आज विध्वस्त होनेवाली है~यो बिभीषण ने 
प्रश के चरणो मे नमस्क्रार करके कहा ) 

वह वचन सुनकर राम के मन मे रोप और सुख पर मदहास प्रकट हुए और 
उन्होने कहा--देखो, एक ही चण म इनकी क्या दशा होती है। उन्होने अगट के प्रति 
कहा--हे बलवान बीर | भय से भागनेवाले वानरों को उनका डर दूर कर क्या लौटा नही 
लाओगे ४ तब श्रगढ दौड़कर चला | 

अगद ले उन वानरो के प्रति कहा--हे नाना दिशाओं मे तितर-वितर होकर 
भागनेबालो | जरा ठहरकर मेरी वात सुनो और उसके पश्चात्‌ भागो | लेकिन वे वानर 
बोले -- नही, हम कुछ भी सुनने को तेयार नहीं हैं!” लेकिन, अपार बलशाली वानर- 
सेनापति रुक गये | 

भागना छोड़कर समुद्र के किनारे एक कोने में सटकर खड़े हुए उन वानर-सेना- 
पतियों को देखकर अगद ने कहा--तुम लोग क्या समझकर यो अधाधुध भाग रहे हो 2 
तब उन्होने कहा--हें कपिराज | तुमने कदाचित्‌ उन राक्षसों को नही देखा | हम मरकर 
क्या करेंगे १ 

उन सेनापतियो ने फिर कहा--एक इन्द्रजित्‌ नामक राक्षस जब जीवित था, तव 
युद्ध में क्या-क्या उत्पात हुए, क्या उनको ठम भूल गये? ये राक्षस उस (इन्द्रजित्‌ ) से कम 
नहीं लगते। ये अपराजित गहकर किसी के साथ युद्ध करेगे तो क्या दो वीर धनुष लेकर 
इनको रोके खडे रह सकेंगे १ 

चर प्रदान करके सोको की रक्षा करनेवाले विष्णु और त्रिपुरों को दग्ध करनेवाले 
शिव भी उनके सामने अड़े न रहकर छिप गये; तो अब ऐसे राक्षसों को क्या ये मनुष्य 
वानरो की सहायता से मार ठेगे ? 

रुद्र, विष्णु, ब्रह्मा, इन्द्र ये सव मिलकर मह्दस्र कोटि डुग-पयन्त श करके यदि 
इनमे से एक राचुम को भी मार सके. तो मार सके | 

अह्दो । क्या आश्‍चर्य हे । सत्तर समुद्र सख्या में यह वानर-सेना क्या एक 
(राक्षस) के मोजन के लिए मी पर्यात होगी १ हम छोटे व्यक्ति क्वा देवताओ से मी अधिक 
यलवान, हैं ? समस्त सृष्टि को रचनेवाला ब्रह्मदेव यङि दिन-भर वैठकर इस सारी राक्ञस-सेना 
की गिनती करे, तो भी बह नही शिन सकेगा । हम यह सोचकर ही पहले शिथिल 
पड़ गये थे कि इनका सामना करना असभव हैं | 

एक मेता है, जिसके दस सिर हैं और बीस हाथ हें। अव यहाॉ जो आये हैं, व 
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सहल सिरवाले और उसके दुशुने हाथवाले-से लगते हं] अजी। ये तो मञुद्रन्तट पर के 
बालू-कण से मी अधिक संया मे हैं । 
कुभकण नामक जो राग था, उसके वाण सहने की शक्ति ही हमसे नहो थी। 
उसकी करतूत ठम जानते ही हो । देवों से भी अधिक ज्ञानवान्‌ और कौन हैं ! पि भी तो 
अब डरकर भाग गये हैं | ) हे माई! तुम तो अवोध वालक हो | इसीलिए (भय न जानकर) 
अकले ही पेदल चलकर यहाँतक आये हो | 
हनुमान्‌ का वल, सुग्रीव का वल और टोनो बीरो (गाम-लद्मण) के धनुपो का वल 
मी उनके अपने प्राण बचाने के लिए ही पर्यासत नही है| फल, शाक आदि भोजन तो मिल 
ही जाते हैं, छिपकर जीवन विताने के लिए पर्वत-कदराएँ भी है, अव इस भरती पर मनुष्य 
राज्य करे या राक्षस राज्य करें, हमे इसकी कुछ परवाह नही है | 
जब हम स्त्रय बचे रहेगे, तभी म अपनी संपत्ति को भी बचायेंगे 2 यदि हम बचे 
रहेंगे, तो हमारे वधुजन भी जीवित रहेंगे। ठुम्हे चाहिए कि हमे जाने की आजा देकर 
बिदा कर दो । है रच्क | हममे मरने के लिए कहना ठम्हारे लिए उचित नहीं है-- 
यो उन वानर-सेनापतियों ने विकलता के साथ कहा | 
तब वालिपुत्र ते जाववान्‌ को देखकर कहा--हे जानिश्रेष्ठ । कुमुद-शबरु (सूर्य) 
से ऐन्द्र व्याकरण सीखनेवाले ( हनुमान )? के समान वीर | तुमने ही तो पहले हमें कह 
बताकर कि यह राम आदिशेष पर शयन करचेवाले भागवाच (विष्णु) ही हैँ, इमे आनदित 
किया था । 
विचार-पूणं बचन कहकर इन अविवेकी चानरो को तुस समाते, किन्छु हुम भी 
डर के कारण विचारहीन हो गये हो। जब तुम अपने प्राणों का ही विचार रखोगे, तव 
तुम्हारे यश का क्या होया १ तुम्हारे ज्ञान का क्या होगा! नेतृत्व करनेवाले लोग मी 
युद्ध के आगे जाने पर निर्वेल हो जाते हैं ? 
अव हम डर जाये, तो इस सुन्दर भूमि पर अपयश के भागी बनेंगे। हम 
कही भी जायें, यदि यम हमारे सम्मुख प्रकट होगा, तो हम मरने के अतिरिक्त क्या जीवित 
रह सकेंगे १ (यदि हस राम-लच्मण को छोड़ जायेंगे, तो ) हम विषय अमुत-जसे ही 
होगे न १ ये बीर हमारी र्षा का वचन देकर आये हैं| क्या हम इन्हे निस्सहाय छोड ६! 
इससे तों भरना ही भला है। 
क्या तुम भूल गये कि उस वाली ने छीरससुद्र को मथ डाला था, जिसे टान 
ब देवो के साथ विष्णु भी नही सथ सके थे। उस (बाली ) को रास ने एक ही वाण में 
मार डाला | हे उत्तम! मत्स्यो से भरे सदर की ( राम के शर से ) क्या दशा ६६ 
इसे तुम भूल गय ? ड्‌ 
राचुस चाहे जितने भी हो, किन्तु उनके साथ धमं नहीं है न! कया हमने 
कही युना हैं कि प्रभूत धम को पाप जीत लेता है! अहो। ठम भी उत्मत्त के तमान, उन 
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घानरो फे साथ मिलकर हम छोड़कर भाग गये। यह तुम्हारे योग्य नही है [--यो अगद ने ' 
अपना कथन समासत किया | 
तव जाववान लजा से कुछ क्षण दुःखी हो खड़ा रहा | फिर कहा--है स्तम- 
सदृश सुजावाले बीर । ( अगद | ) अव जो राक्षस आये हैं. उनके भयकर आकार को 
देखन की या उनके सम्मुख खडे रहने की शक्ति कया विषकठ रुद्र मे भी है! तो फूल 
और फल खाकर जीवन वितानेबाले इन टढ़े शरीरबाले वानरो का क्वा दोष 2 
पूर्वकाल मे जिन देवो और राच्मो ने युद्ध किया था, उनमे मे किमको मैने नही 
दखा १ तीनो लोको म इन राक्षुतों के जसे अत्यन्त क्र पापी कोन हें? स्त्रय यम भी 
इनसे वेर करने की शक्ति नही रखता । 
मने माली को देखा है, माल्यवात्‌ को देखा है, कालनेमि को देखा है, हिरण्य 
को देखा है, मीपण इलाहल बिप को देखा है, मडु नामक असुर को अपने भाई ( कटम ) 
के माथ समुद्र को छुव्ध करते हुए देखा हैं, किन्तु उनम से किसी मे इन राक्षसीं की जेमी 
शक्ति नही थी ! 
इन रासो ने वल ही नहो, बर भी प्राप्त किये हैं | माया भ निपुण हैं | गरजत 
समुद्र के वालू-कणो से भी अधिक सख्या में हैं। इनके मन को देखने पर ये कलि से भी 
अधिक क्रर लगत है । अनेक शस्र रखत हैं। ऐसे राक्षमो को देखकर जब देवता भी 
भयभीत होते है, तव वानरो की क्या वात है ? 
फिर भी, ठम कुछ सशय मत करो | हम मले ही मर जावें, तो भी छुद्ध से नही 
डरेंग | यह डरना अच्छा नही है| उससे अपवश ही होगा और नरक मिलेगा । हम लौट 
आयेगे १ हे तात! अब एक बात और कहनी है । हम सब किस प्रकार जाकर मेघ-सइश 
-प्रभु के सम्मुख सुँह दिखायेगे १ 
जव मालुओ के राजा (जाववान्‌ ) ने यो कहा, तब उस श्रगढ ने, जो शक्ति 
शाली बज्र का प्रहार करके पर्वतो के पख काटनेवाले एव रजत-पर्वत पर एकत्र मेघ के 
जेमे पर्वताकार ऐरावत पर आरुढ होनेवाले इन्द्र के पुत्र ( वाली ) का पुत्र था. यो कहा-- 
( युद्ध में जीतना ओर हारना, शञ्जुओ का सामना करना, हमारा मामना 
करनेवालो को मार गिराना--योद्धा का जीवन अपनामेत्रालो के लिए ये सब सहज ही हैं| 
उसे रहने दो । तुम सब मेरी बात सुनने के लिए बहॉ आ एकच्र हुए हो | अनः, विचार 
करने पर विदित होता है कि तुम विवकवान्‌ ही हो | 
नुम किचित्‌ भी मत डरो | है तात । हम मव एक माथ मिलकर खड़े हो, तो भी 
कुछ करने की शक्ति हममे नही है | यदि चक्रधारी (बिष्णु के अवतार राम) ही स्वथ युद्ध करे, 
तो हम विजव पा सकेंगे: नही तो, उन (राम) के साथ हम मी अपने प्राण त्याग करेगे | 
तव जाववान्‌ ने अपनी सेना के प्रति कह्य--अपने सम्मुख आई हुई गाचस-स्ना 
न डरवर हम क्यो भागे? इस तरह मागने ने हमारा बड़ा अपवश ही तो ह्‌ 7| अतः, 
अब हस सव लोट जायय | तब सव वानर झुद्धमृनि मे लौट आय । उनको उक्र राम ने 


अपने अनज > कहा 
अपन अनुज र” कहा 
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_ हतात! क्या असुर, क्या राक्षस, चाहे ये लोग जितने भी हो, मेरे वाणं 
छोड़ते ही, आग म गिरे हुए शलभ के समान सब दख हो जायेंगे। यह हम जानते ही 
हों न? मेरे मन मे ऐसी कोई आशंका नही है कि (मेरे युद्ध म) कोई वाधा उन्न होगी। 

स्क नही होने से व्याकुल होकर वानर-सेना अपने-अपने निवासस्थान की और 

भागने लगी है। अतः, जबतक मे इस राक्नस-सेना पर आक्रमण करके इसको पूरी तगह 
नष्ट न कर हूँ, तवतक हम राक्षसो से इस वानर-सेना की रक्षा करते रहो | 

ऐसी भयकर सेना को इस और भेजकर दूसरी और सें यदि वह मायावी पथा 
कूर राइस (रावण) आकर वानर-सेना को मिटाने की बात सोचें, तो हे वीर। हम्हारे 
अतिरिक्त और कोन ( उस राबण की ) रोक सकेगा १ 

तुम हनुमान्‌ एव कपिराज को साथ लेकर शीघ्र जाओ | मेरे अकेले जाने की 
बात सोचकर चिन्तित मत होओ। ऐसी चिन्ता करोगे, ती इस युद्ध मे हम हार जायेंगे |-- 
इस प्रकार उस महान्‌ बीर ( राम ) ने कहा । 

तत्र लक्ष्मण ने कहा--हे प्रु । यही कर्तव्य है। यदि हम आपके निकट 
खडे रहे, तो देवताओ कें जैसे इम भी सिर पर कर जोडे आपके स्वर्ण-वलय सें अलंकृत धतु 
का कौशल देखते रह जायेगे । इसके अतिरिक्त आपकी सहायता क्या कर सकेंगे १ 

यह कहकर लद्मण जाने लगे | तब हनुमान्‌ ने राम से कहा-हे प्रु | यहे 
दास सोचता है कि यदि मुझे नीच कृत्यवाला कपि कहकर मेरी उपेक्षा न करें, तो आप मेरे 
कधी पर आरूढ होकर युद्ध करें। यही ठीक होगा। अन्यथा, ₹वान-समान यह दाइ 
आपकी सेवा से विलग होकर रह जायगा और इसका जीवन व्यर्थ नष्ट हो जायगा | यही 
मेरा निवेदन है। 

तब प्रश्चु ने हनुमान्‌ से कहा--हे तात । पुम्हारे लिए असंभव कार्ये कुछ नहीं है। 
हे वीर, जब रावण हाथ में धनुष लेकर वीर लक्ष्मण के साथ युद्ध करने आयेगा, तब एम 
उसके साथ नही रहोगे, तो क्या विजय प्राप्त हो सकेगी १ इतना ही नही | वानर-सेना मी 
नष्ट हो जायगी न १ ५ 

जब पहले सुन्दर केशोवाला इन्द्रजित्‌ युद्ध करता हुआ आया था; पेव हुग्दारा 
सहारा देकर ही तो मैने लक्ष्मण को भेजा था। और, तुम्हारी ही सहायता से उस युद्ध मं 
इन्द्रजित्‌ पर लक्ष्मण को विजय मिली थी न! हे वीरो के वीर! अव भी वह लक्ष्मण ठुमसं 

पर ही बिजयी हीगा | 

bo है 2 की रक्षा करो, हमारे मन से अतीत स्वर्ग एवं धरती की र्ष करो एव 
वेदो की रक्षा करो--यो राम ने कहा। हनुमान्‌ कुछ उत्तर न दे सका । वह लक्ष्मण के 


-पीछे चला । 
प्रस ने विभीषण से कहदा--हे विभौषण। तुम मी अपने भाई (अर्थात्‌ ५ लक्ष्मण) 


फिर, भ्‌ 
के साथ ही जाओ । छूर राद्वुसों की माया को वताना और विजयी सेना का 
रहना । यदि ऐसा नही करोगे, तो हमारा अहित होगा । यह वात सुनकर वह (विभीषण 


भी लक्ष्मण के पीछे-पीछे चलने लगा | 
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सुग्रीव भी रामचन्द्र कें वचन का आदर करके वेसे ही चला | सव लीग उसे ही 
उच्चित कार्य मानकर समुद्र-समान घानर-सेना की रक्षा करते खड़े रहे। अब हम वीर 
रामचन्द्र के कायो का वर्णन करेंगे। 

तव करुणाससुद्र प्रभु ने धनुष को नमस्कार करके उसे अपने हाथ में उठाया। 
उसपर डोरी चढाई । मेरु के जैसे उन्नत अपने बच्च पर कवच पहना और अपौरुषेय वेदो के 
समान अक्षय रहनेवाले, वाणों से पूर्ण तूणीर को पीठ पर बाँधा | 

इतने मे शत योजन विस्तीर्ण बसुलाकार शत्नुपक्ति ने आगे बढ़कर, महिमामय 
प्रभु को, कही अवकाश छोडे विना, चारो ओर से घेर लिया | उन राक्षसो से प्रयुक्त शत्त्र 
एव वाण जव प्रशन के निकट आये, तव देवो के शरीर कपित हो गये | उस समय जो धूलि 
उठी, उससे सारा अ्रतरिक्ष भर गया | 

तव देवता यह कहकर प्रार्थना करने लगे कि हे भगवन्‌! इ हम दीनो की रक्षा 
करने के लिए कवच के जेमे बने हुए । हे समुद्र-समान वर्णवाले। हे धर्मप्राण] हे वेदज्ञी 
के आश्रय । तुम्हारे अतिरिक्त अन्य कोन इस सेना का सामना कर सकेगा ? हमारी आशा 
तुम पूणं करो | 

सुनि आदिधर्मिष्ठ व्यक्ति राम के अकेलेपन को एब राक्षस-सेना की विशालता 
को देखकर व्याकुल हुए और छलछलाती आँखों एवं घबराये हुए हृदय के साथ यौ 
आशीर्वाद किया -“प्रझसु की विजय हों, सब पापियो की हार हो |' 

सब धर्मपरायण स्वर्गवासियों ने कहा--विजयी धनुष को धारण करनेवाले प्रश्न 
की विजय हो | वचनाशील मायावी राच मिटे । भूमि पर के सब पाप मिट जायें | धरती 
पर के भीषण शसतरधारी राक्षमो ने यो कहा-- 

जब सारी (वानर) सेना तितर-वितर होकर भाग गई, तव यह राम, हमारी 
विशाल सेना को देखकर किंचित्‌ भी डरे विना अकेला ही खड़ा है और चुने हुए तीचण 
शर लेकर आ रहा है। इसका यह कार्य विजय से भी बढ़कर है । माली ने इसके वारे में जो 
कुछ कहा, वह सत्य हदी लगता है। 

जब शिव ने न्रिपुरदाह किया था, नव अनेक देवता भी उसके सहायक बने थे 
जब विष्णु ने रासो पर पहले आक्रमण किया था, तव वह यण्ड पर आरूढ होकर आया था, 
किन्तु यह एकाकी ही पेदल चलकर हमारे साथ युद्ध करने को आ रहा है। 

(हमारे पास) मेर-पर्त के आकारवाले रथ, घोडे, हाथी, सिह, शरभ आदि 
तथा सक्त समुद्री से भी अधिक विशाल सेना है| इतना होने पर भी एक मनुष्य हमे 'आओ, 
आजी' कहकर धुड फे लिए ललकार रहा है| अहो | यह हमसे बचकर कैसे जायगा ? 

यो कहते हुए उन रासो ने राम को इस प्रकार घेर लिया, जिस प्रकार एक 
सिंह को असख्य हाथी घर लेते हैं। तब बेदो के नाथ (राम) ने यह भी भला है |? कहते 
हुए अपने विजयी धनुप से रकार उत्पन्न किया | हि 

` तच (उम टकार को सुनते ही) राज्स-सेना की रक्षा के हतु आये हुए हाथियो का 


सद रोग के मन ३ क्रो हॉ < 
एउ शात रो गया | उनके मन मे उमइनेवाला क्रोव दव गया | वहाँ खडे बीरो के मुँह सूख 
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ह 2 कक rh Es मिह तथा भूत दिस्त 
हुए वड तोड़ते हुए निकल भागे | 
हाथी अङ्गुश चलानेबाले हाथीवानो को रोदते हुए तितर-बितर हो भागे | 
_ देवता यह सोचकर कि ये ( राक्षसो के ) निमित्त दुश्शकुन है, आनन्द से 
नाच उठे | जब इन दुश्शकुनो से राक्षस चितित हो रहे थे, तभी वेदो के प्रभु (राम ) न 
उनपर ऐसे चाण छोडे, जो सीवी की हुई विद्युत्‌ के जेसे थे | 
चीर (राम) ने, अत्यधिक मात्रा में भूमि की धूलि ऊपर उड़ानवाले शरभों पर 
सेनिको पर, हाथियों पर, नाचनेवाले अश्वो पर, वीरों पर, वीरो के रथो पर, उनके बाणों 
पर तथा उनके धनुषो पर वाण छोडे ] 
रोष-भरे हाथी ऐसे गिरे; जैसे पर्वत गिरते हो । फॉदनेवाले घोडे योद्धाओ के 
सिरो के जैस ही गिरे। आधारहीन होकर गिरनेवाले धनुषो फे जेसी ध्वजाए भी गिरी। 
धवल दत ऐसे गिरे, जेसे चन्द्रकलाएँ गिरी हो | 
राम के शर ऐसे वरस पडे, जेसे चतुर्दिक से प्रबन के बहते हुए, विशाल 
गगन की मेघ-पक्तियाँ वरस पड़ी हो । उनके आघात से सुखपट्ट से भूषित हाथी, बलवान 
अश्व, बीरों कें रथ तथा पदाति-सेनिक निहत होने लगे | तव रुधिर का जो प्रवाह निकला, 
उसका अत दृष्टि में नहीं आ सकता था। 
बूरनेत्राली आँखें, हाथ, शरीर, कठो के ऊपर विजय का उपहास-सा करनेवाले 
सुँह, कॉपते हुए पैर, कबे--सव वर्षा को परास्त करनेवाले शरों से विध्वस्त होते रहे) 
किन्तु, उन (राक्षस ) बीरी के द्वारा छोडे गये शर तथा अन्य शखर राम का इछ बिगाट 
नही सके । 
उन ( राक्षसो ) के चढाये हुए शरो के साथ उनके धनुष भी हृटकर गिरे। 
उनके उठाये खड्गो के साथ उनकी सुजाएँ भी कटकर गिरी | उनके वेगवान्‌ पैर भी हरन्त 
कट जाते । तब राक्षस किस प्रकार सस्मुख खडे रहकर राम कें बाणो को रोकते और स्वय 
रोष सें राम की कुछ हानि पहुँचाते ! हे 
राम-बाण श॒त-शत होकर अपने लक्ष्य पर जाकर लगते थे। जिनसे व घोड़े, 
जिमको राक्षस-बीर अपने बर के वल से साहस पाकर आगे बढाते रहते थे; खुर कट जान से, 
आखो के उखड़ जाने से, दाँतो के साथ ऊपरी सुख के कट जाने सें और विशाल बच % 
पद जाने से गिर जाते थे। किन्छ, प्राणी के साथ भाग नही पाते थे | 
यदि रथ भूमि पर दौडकर चलने लगते थे, तो मार्ग मे इधर-उधर पडी हुई शवः 
राशियाँ वाधा डालती थी । यदि फॉदकर जाने लगते थे, तो रामचन्द्र के बडे वाण लक 
वे सैकड़ों ठुकडों में हटकर विखर जात थे | अतः वे, र्थ निष्क्रिय होकर खर्ड रहन“ 


अतिरिक्त और क्या कर सकते थ ! हे सी रे 
आधात करने के लिए आनेवाले क्रोध से भरे तथा भीषण आखा रा युक्त हाथ 
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शर के लगने से ऐसे गिरत थे, मानो पहले से ही मरकर यहाँ पडे हों। वे यह सूग्चित 
करते थे कि अष्ट टिशाओ म स्थित वलवान्‌ सेनाए तथा वीर योड़ा भी एकत्र होकर 
आयें, तो बचकर नही जा सकते। फिर व क्या कर सकते थे १ 

जल मे स्थित अरुण कमल-समान नयमोवाले ( राम ) जब एक वाण प्रयुक्त 
करत थे, तव उससे शतकोटि प्राणी मर जाते थे। इस कारण से कमलभव ब्रह्मा भी मरे हुए 
प्राणियों को गिनने में असमर्थ होकर बंठ गये । उस युद्ध में आकर प्राणो को ले जानेतराले 
यम की कैसी जल्दी थी ? यह कहना कठिन है । 

करोडो शरो के समूह राक्षसो के मिरे को काटते हुए अतिवेग से चल जाते थे | 
उनके अग्रभाग से निकलनेवाली अग्नि से रथो एव गजो पर स्थित ध्वजाएँ, ग्रीप्म ऋतु मे 
चञ्च से आहत बनो के समान जलकर भस्म ही जाती थी । 

राच्ञसो के द्वारा शक्ति लगाकर फेक गये भाले, खड आठ शस्र (राम के 
बाण से) कटकर तथा बाणो के बग से प्रेरित होकर ऊपर उड़कर समुद्र के मध्य जा गिरते थे 
और बड़ी उष्णता दे कारण "सर?-'सर' करत हुए जल को सोख लेते थे, जिससे समुद्र का 
जल सूख जाता था ओर जलचर प्राणी भूमि पर पड़े तड़पने लगते थे | 

थुद्ध म शत्रुम को निहत करनेवाला तीचण राम-वाण, उमड़कर आनेवाले 
राच्सो के न्िपुर पर चलनेवाले ( शिवजी के ) बाण के समान चमकता हुआ चलता था | 
( राम के आग्नेया प्रयुक्त करने पर ) जेसे ( समुद्र का ) जल दग्ध होकर सूख गया था, 
वेस ही राक्षम-बीरो के सिर चूर-चूर होकर जल उठे | ऊँचे रथ भी जल उठे | 

हाथियों पर से युद्ध करनेवाले बीरो की शुजाएँ, हाथ मे पकड़े खड्गो तथा 
मालो के साथ ही कटकर बडे मॉपो के जेसे तड़पने लगी। वज्र से आहत होकर (गगन 
तक उठे हुए) पर्वव-शिखर जैसे टूटकर गिरते हो; वेसं ही ओठ और सुखो से युक्त राक्षसो 
के सिर कटकर गिरे। 

नरो को रक्षा करनेवाले ( अर्थात्‌, नारायण ), ससार के शामक, ञानमय, 
नन्इक (नामक खड़ग ) धारण करनेवाले और वीरता के स्वामी ( राम ) के वेगवान्‌ शर 
लगने से मोपण शरभ, सिह, वलवान्‌ भूत, इनके साथ भेड़िये जुत हुए रथ, अपने सारथियो- 
सहित, शतकोटि सख्या मे विध्त्रस्त हो गयं | 

धूलि-भरा युद्धरग (अब ) प्रलयकालिक समुद्र की समता करता था। सुधिर 
की धारा मे व्े-बड़े पहियोबाले रथ डूत्र गये | पटा ति-सेनिक टव गये। महावत के साथ ही 
सुखपट्ट म भूषित हाथी डूब गये । घोड़ भी ड्ूवत हुए चक्कर खाने लग | 

स्वरगंबासी यह सोचकर कि करकर ऊपर उड़नेबाल सिर कही उनपर आकर 

ने गिरे इसलिए इधर-उधर हरते गहत थ | धरती पर हनेवाले यह सोचकर चिंतित होते थे 
कि कहो वे मिर पत्थगे की वर्षा के समान हम पर न आ बरसे | 

सवनाश करने मे प्रलयकालिक वर्षा के जैसे राम-बाणों के समुदाय से छिन्न- 
भिन्न होकर गगन तक उठे हुए शरीर धरती पर ऐसे आ गिरत, जैसे वरमनेवाले मेघ गिर 
रह टा, या फ्रमजन से आहेत होकर यगनयामी विमान सिर रदे हो | 


ट्‌ 


भजज कम दामायण 


Se ऊँ राक्षस उत्तम देवात्र छोड़ते थे। कुछ जलानेवाले वाण धनुष पर चढाकर 
छोड़ते थे। कुछ शस्त्र फेंकते थे । पैतरे वदल-वदलकर घूमते हुए अनेक पर्वतो को उठाकर 
फकत थे। _ कुष ऐसे वेग से पटते थे, जेसे राम को पकड़ लेना चाहते हो । कुछ, शस्त्र न 
रहने पर, सुँह से निदा कें वचन कहते खड़े थे | कुछ धमकी देत थे। कुछ सामने बढकर 
आते थे। कुछ चक्कर काटते थे । 

सूर्य को भी नीचे गिरानेवाले प्रलयकालिक घोरघटा के समान शस्त्रो को उठा- 
कर असख्य राक्षुस गरज रहे थे] अनेक राक्षस निकट आकर युद्ध करते थे। अनेक, 
एक के पश्चात्‌ एक करके लगातार अनेक शस्त्र फेंक रहे थे। अनेक त्रिशूल फॅकते थे। 
अनेक छिप जाते थे। अनेक आँखों से आग उगलते हुए घूरकर देखते थे। अनेक बडे- 
बड़े पहाड़ों को जड़ से उखाड़ रहे थे | 

उन ( राक्षसो ) के फेके हुए, चलाये हुए, उठाये हुए, पकड़े हुए--सब प्रकार 
के शस्त्र राम के वाणो से कटकर गिरे। आक्रमण करनेवाले तथा घूसकर चलनेवाले रथ 
हटकर गिरे । हाथी निहत हुए। केशों-सहित सिर कटकर लुढ़क गये। ऊेचे कधोंबाले 
राम ऐसे शोभायमान हुए, जेसे घने अधकार के हटने पर सूर्य प्रकाशमान होता है| 

जिस कोशल देश के खेतो में कृषक कमल-पुष्पो के साथ धान की फसल भी 
काटते हैं, उस देश के प्रयु (राम) के शर, महापुरुषों के वचनों की उपेक्षा करनेवाले 
राक्षसों के कवच तोड़ देते। शरीरों को काट देते। धनुष को तोड़ देते। सिरो को 
काट देते | उनके वल को मिटा देते | युद्ध-कौशल को नष्ट कर देते। ( उनके द्वारा) 
ऊपर फेंके गये पत्थरो के डुकड़े कर देते। वृक्षो को काठ देते | उन ( राक्षसो ) के हाथो 
को काट देते। तो अव उन शरों का सामना करनेवाला कौन था १ 

देवता इतना ही कह सकते थे कि हाथी पूँछ, पैर, सूँड़, पीठ पर वैंधे होदे और 
दाँत के कटने से गिरे | किन्तु, अति वेग से आनेवाले राम-वाणो से वे समुद्र के जेसे फेले हुए 
पर्वताकार गन वर्षा-समान मद खोकर, रोष खोकर और निष्किय होकर कैसे मिटे--यह 
वे (देवता) भी नहीं कह पाये। 

( उस युद्ध मे राम पर ) चलनेवाले भाले शतकोटि थे। गगन पर ऊँचे चलने- 
बाले विशिख (नामक वाण) शतकोटि थे ] घातक पर्वत-जेसे भीमकाय हाथी शतकोटि थे। 
अश्व-जुते, वडे-बड़े पहियो से छुढ़ककर चलनेवाले रथ शतकोटि थे। किन्छु, उन सबको 
विध्वस्त करनेवाला व्यक्ति वह एक ही था। 

ससलोको को भी पीडित करनेवाले वड़े-बडे धनुप धारण करनेवाले असख्य 
राक्षत उस एक धनुर्धारी ( राम) पर, एक हद समय मे एक ही साथ बड़ी शग्वर्षा करते ये| 
किन्तु, वे शर राम-वाण से चूर-चूर हो जाते थे और उन ( रामो ) के सिर अडकर 
उनके पर्यताकार शरीर भी छिन्न-मिन्न हो जाते थे | 

से युक्त राक्षस ( राम का ) एक वाण लगने मान से 


शुत-सहस्च गजों के बल से : FR 
अपने पर्वताकार शरीर को लेकर मिट जाते। रुधिर की सहखों धाराएँ चल निवलतों 
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और उन धाराओं मे फेंसकर असरूय हाथी किनारे पर नही चढ़ सकने से, बहते हुए जाकर 
वीचियों से भरे समुद्र मे गिर पड़ते । 
उस अचूक लक्ष्यवाले राम-वाण से परसे टुकड़े-टुकड़े होकर गिरतें। पर्वत टूट- 
कर गिरते। त्रलय ( नामक शस्त्र) गिरतें। मूसल टूटकर गिरते। बरछे टूटकर गिरते | 
मत्तगज की पसलियोँ टूटकर विखरती | घोड़े करकर गिरते | रक्त की धारा उमड़कर बहती | 
काल तथा उसके सब दूत, दो ही पेरवाले होने के कारण ससार में स्थित सव 
प्राणियों के प्राणो को एक ही समय मे उठा ले जाने मे समर्थ थे; अतएव इधर से उधर और 
उधर से इधर धूम-घूसकर श्रात। होकर सहलो प्राणो को लिये हुए अपने मार्ग पर जाना 
भूलकर खड़े रहे | 
हाथियो, रथो और अश्वो की पंक्तियाँ मिटकर, एक के ऊपर एक पड़ी हुई थी 
और गगन को छुती हुई पड़ी थो | कबध एेठकर नाच उठते थे । वह दृश्य ऐसा लगता था, 
जेसे शब ही सप्राण हो गये हो । उनको देखकर सब प्राणी कॉप उठते थे । 
मृतको के शरीर से निकले रुधिर के छोटे प्रथु के पावन शरीर पर शिरते थे । 
तब दृढ धनुष को लिये कालत्रणे सूर्य जैसे स्थित राम, प्रलयकाल मे सारे संसार को जलाने- 
वाले सूर्य के समान शोभायमान होते थे तथा शत्रुओ के शरीरो के कीचड़ मे सने परशुराम 
के जेसे लगते थे | 
(राम के) अग्नि-समान तथा चज्-समान वाण वरसने पर भी माया-कृत्य करने- 
वाले राक्षस अपनी वीरता को न छोड़कर ( राम-वाणो के द्वारा) अपने प्राणो के पिये जाने’ 
पर भी, एक साथ आकर राम को घेरने लगे | तब वे लोग मक्खियो के जेसे लगते थे 
और राम मधु के जैसे । 
राम ने अपने को इस प्रकार घेरनेबाले रासो को वेग से चलनेवाले शरो से 
क्षणमात्र म आहत कर दिया । शरो सें बिद्ध वे रास बड़ी गोटियो के समान लगते थे 
( अर्थात्‌ , ऊपर की ओर उछल जाते थे )।* राम के अचूक वाणो से शत्रुओं के वेगवान्‌ 
हाथी तथा भारी रथ हूटकर कीचड़ के जेसे हो गये | 
(राम के वाणों से) कई राक्षसो के प्राण निकल गये | कई अपना स्थान छोड़कर 
भागे। कई राम के वाणो का लक्ष्य बनने से अपने को वचाकर हट गये । कई पीडित हुए। 
कई उत्साह से युद्ध में कूद पडे। कई शरीर तोड़ने लगे। कई मिट्टी में लुढ़क गये | कई 
लौट गये | कई जल गये | कई झुलम गये। कई उठ गये | कई गिर गये | कई कट गये | 
कितनो की तो यते बाहर निकल आईं। कई यागे वढ़कर आये और सिर कट जाने से 
गिर पड़े | 
कटकर गिरनेत्राले रामों के शरीरो से रल-कुडल, कंकण, मकराभरण (कर्णा- 
मरण), मुकुट; कबच, बीर-बलय, तिलक आदि आमरण बिखर गये और ऐसे दिखाई दिये, 
जेमे जल-भरे बादलो स बिजलिया प्रकट हो रही हो | 


* , गोदो खेशनेवाला जिप्त प्रकार गोरो को ऊपर की थोर उडाता ट, दसी प्रकार राम-वाश राक्नसो को 
उदान 4 -- अनुऽ 
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है रामचन्द्र यो पेतरे बदलकर युद्ध कर रहे थे कि क्रूर राम यह कहकर आश्चर्य 

करते थे कि अहो। यह (राम ) आगे है, पीछे मी है। हमारे झुख पर है, अन्तर मे भी है। 
हमारे पाशवं मे है। सिर पर है | पवेत पर है। धरती पर है। गगन मे है--इसका अनुपम 
वेग भी केसा है । 
सब समते थे कि (राम) मेरे ही सामने हैं] इस प्रकार, स्वर्ण-बलयों के 
ta धनुष को हाथ भे लिये, अनुपम गभीरता से युक्त सिंह के जैसे स्थित राम, घेरकर 
आनेवाले शत्रुओं के बडे समुद्र को तोड़ते हुए भी, उस ( समुद्र ) की वीचि के समान ही 
उसके साथ घूमती हुई छाया बनकर रहे ( अर्थांत , शब्रुओ के।अति निकट रहते हुए भी 
यह रास उनकी पकड़ में नही आये )। 

गत्ता से युक्त सससमुद्रों तथा संप्ततोकों के राक्षस, जिनकी सख्या अनेक 
'समुद्र' थी, यद्यप महान्‌ वेर रखनेवाले थे एव मायामय कृत्य करके अपने रुपो को छिपा 
सकते थे, तथापि रामचन्द्र उनके अन्तर मे ही नही, अपितु उनके बाहर भी सर्वत्र सन्नरण 
करते हुए लग रहे थे | 

रामचन्द्र एक स्थान से दूसरे स्थान को इतने वेग से सचरण कर जात थे कि 
देवता भी उनके इस कार्य को ठीक-ठीक नही पहचान पाते थे और यह सममने लगते थे कि 
कदाचित्‌ राम ने अपने सर्वव्यापी परमात्मस्वरूप को ही अव अपना लिया है तथा अब 
राक्षसी के सहार का कार्य भी छोड़ने लगे हें ( अर्थात्‌; अपने अवतार के उद्देश्य को भी 
भूले गये हैं। ) 

भयकर प्रचड मारुत के चलने से जेसे पर्वतशिखर एव उच्च हटकर धरती पर 
गिर जाते हैँ--यो सचरण करनेवाले कूर राक्षसो को काटकर गिराते हुए रामचन्द्र घूस 
रहे ये। वे अपने उत्साह से ब्रह्माड को भरनेवाले त्रिविक्रम फे समान हो गये थे और शर 
बरसा रहें थे | 

समुद्र पर शयन करनेवाले ग्र्भ (विष्णु-अवतार राम) सरण करते हुए, मत्त गजो, 
दीर्ध रथो, शीधगामी घोड़ों, शरभो, रोषवाले सिंहो तथा क्रोधी योडाओ की, भूमि मे 
आकाश तक उठी हुई शव-राशियो पर, एक राशि से दूसरी राशि पर पैर रखते हुए 
चल रहे थे | 

राम के शरो से निहत होकर, गगन को छुनेवाली ध्वजाओ-सहित एव हदो क 
साथ मत्त गज रुषिर के प्रवाह मे डूब गये--जेसे ससु के जल मे बड़ी नौकाएँ डूब गई हो। 

अपने मन मे कपट रखनेवाले रासी के मिर राम के शरो से कटकर उपर की 
और उड़ जाते और फिर नीचे आ मिते थे । ऐसा लगता था, मानो युढ-रुपी नारी गोटियों 
( ऊपर उछाल-उछालकर ) खेल रही है| र 

मारण-झत्य मे लगे रहनेवाले ( रासी के ) ककण-भूषित हाथ, दोलो के गोग 
कटे हुए दिखाई पड़ते थे ) “तुवै? पुष्पो की माला से अलक्त उनके पाप-भरे खिर छुट 
रहे थे। 


पुसपक्षे्ठ ( राम ) के तीचण शर-रपी सर्य में बुत होकर ( गाको की ) शना 
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उनके कठ के समान हो गइ | (अर्थात्‌ . सुनाएँ वाणो को माला पहनकर कठ के समान 
लगने लगी )। छन राक्नुमो की मधुलाबी पुष्पमालां के साथ उनका कोध भी वुड 
में कर गया | 

सन्न से सयुत वीर-ककण घारणवाज्ते राक्ष्सों की दष्टाएँ राम के शें से टूटक्र 
हाथियों के पेट को मेटकर उसके मीतर जा छिपती थी | व ऐसी लगती थी, जेमी गगन के 
मध्य मेध के वीच छिपनेवाली चद्रकला हो | 

राक्षम-बीगों के खडग-दत तशा पर्बताकार हाथियों के धल दत ढेर-के-ढेर 
पडे थे, मानों अनेक दिनो तक प्रकट हुई अनेक चद्रकलाएँ गिर-गिरकर एकत्र हो धरती 
णर पड़ी हो । 

असख्य राकुमो की देह र निकलकर मव द्वीपों मं भी मर गया | अतः. 
द्वीपो मे निवास करनेवाले सव प्राणी बहो के पवतों पर चढू गये | 

शरीरों मे स्थित प्राणों से गगन-प्रदेश भर गये । घातं से निकले समुद्र 
भर गये | गिरे शरीरो से बुद्धभूमि भर गई | धनुःकौशल के अद्सुत दृश्य से देवताओं की 
आँखें भर गइ । 

क्रोवी राक्षसो के वडे-वड़े शरू विखरक्रर; रधिर-शरवाह मे बहकर समुद्र मे 
जा गिरे और उनकी चोट मे वहाँ के अनेक जलचर कटकर भग गये | 

तब वहि ( नामक सेनापति ) ने सोंचा--“यह एक निवल मनुष्य हम राक्षसो के 
व्यूह को काट दे और पर्वताकार राकस विजय का कोई उपाय नहीं देखकर श्वेत दातो को 
चबाते रह जायें [! फिर, उसने राक्षसो के प्रति कहा-- 

(राम का) शर हमारे ऊपर आ लगने के पूव हीं यदि हम इस 
तो भी यह मर जायगा | किन्तु, पेर-कटे मघ जेसे दिखाई पड्नेवाले 
बुद्धि के भ्रष्ट होने ने स्तब्ध खडे हो । 

हमारी महच्च समु सेना शरो मे निहत हो जायगी। उमके मिटने पर हम 
क्या कर सकेंगे १ अतः, हुम लोग च्टच्ित्त होकर तुरन्त ही इसपर कपटो -यो अपने 
नायक ( रावण ) का हित करनेवाले उस ( राम ) ने कहा | 

तत्र कोष से उमड़कर उठनेवाली उस सेना ने वाढ़ के जैसे बढ़कर राम को घेर 
लिया और इम प्रकार श्न वरसाये, जिस प्रकार मेघ किली पत पर वर्षा, करते है । 

राम से लक्ष्य पर फेके गये (अर्थात्‌ , निशाना लगाकर फेंके गये) तथा चलाये 
गये वित्रिध शन्त के टुकड़े ठुकड़े कर डाले और शरो को चलाकर रथों. गजो और यङ्चो 
को मारकर सेना को तित्तर-वित्तर कर दिया | 

शब्द करते हुए जागे बढ़नेवाले विविध प्रकार की नोक्वाले शरों से अनेक रक्त 
प्रवाह शब्द करते हुए बढ़ चले । अग्निमुख पिशाच गाते हुए नाचने लगे, तो वे सः 
तीरम्थ हीप-स्तमो के जैले दिखाई खाई पड़े। 
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पु 


स प 25 से भरे तरयी रक्त वस्र पहननेवाली तथा ( मास एवं 
दन से अलंकृत भूमि-रूपी स्री विवाह-मगल के समय रक्तवर्ण अलकरणों से 
भूषित नारी के समान दिखाई पड़ी | 
हे लवण, मु, घृत, दुर, दधि, इच्चुरस तथा मधुर जल के सतत सझुद्र भी रुधिर के 
समुद्र से आइत हो गये। आज यह कथन कि समुद्र सात हैं, एक धनुष से असत्य कर 
दिया गया | 
सधान करके छोड़ना तो एक ही बार होता था| लेकिन, उससे निकलनेवाते 
शर एक करोड़ होते थे। आज राम का धनुष ऐसा झुका है, जैसी चद्रकला हो, फिर भी 
न जाने, उनका सामना करनेवाले राक्षस कव मिर्टेंगे ? 
शस्त्र को उठानेवाले, गर्जन करनेवाले, समीप आकर शस्त्र फेकनेबाले, वीरता 
के साथ सामने आकर डटनेवाले, शिथिल पड़नेवाले, पराजित होकर पीछे मुड़नेवाले, 
मत्त गज के समान वेगवाले, दपं करनेवाले, क्रोध करनेवाले, रोष के साथ शर-सधान करने- 
चाले--सब राक्षस राम के वाणों से निहत होकर गिरे। 
राम एक सहख वाण सधान करते थे, किन्तु उनसे आहत होनेबाले भयकर 
धनुर्धारी राक्षस एक सहसत नही, दस सहख होते थे | उन शरो का वेग वेसा था} उनका 
प्रयोग करनेवाले ( राम ) का मन भी वेसा था, उन वेग को दृष्टि या मन पहचान नहीं 
पाते थे। ये राक्षस बरछे उठाते थे, तो चोट खाकर गिरने के लिए ही | इसके अतिरिक्त 
और क्या कर सकते थे ? 
राम के शर ( युद्धसूमि के ) अग्रभाग मे, सम्मुख में, दोनों पाश्वों मे तथा 
पीछे के भाग में--सबंत्र ऐसे फेल जाते थे कि एक सूई के जाने के लिए मी स्थान नही रह 
जाता था। ऐसे शर (राचसों के ) प्राण पीते। दिशाओं में जाते। उनके पार भी 
पहुँच जाते। उन शरों के इस ओर रहनेबाले राघ्स ( अर्थात्‌ , वे शर जितनी दूर तक 
जाते थे, उस अवकाश के भीतर रहनेवाले) भगवान्‌ के सम्मुख प्राण खोकर गिरने के 
अतिरिक्त और क्या कर सकते थे ४ 
मास से सयुत वे शर युगातकालिक अग्नि के समान थे। राक्षस, उस अग्नि से 
विध्वस्त होनेवाले इच्च-कानन ये। मत्त गज पर्वत थे (जो उस अग्नि मे तप रहे थे )। 
मतुकुल-सजात ( राम ) के बलबान्‌ शर फेलाये गये जाल ये | सञुद्र-जेसे फेले हुए और 
मरतेवाले वे राचा जाल में फेंसकर मरनेवालें जलचर थे | 
राम प्रलयकालिक प्रभजन फे समान थे । उनसे युद्ध करके चूर होकर गिरने- 
वाले वे राक्षस पर्वत थे। राम प्रलयकालिक समुद्र थे, जो उमड़कर सप्त लोको को डुबो 
देता था । और) वे राक्षस तरगो से बहाये जानेवाले माणी थे। 
रास बह युगान्त का काल थे, जो सबका आदिकारण बना रहता है एब स 
तथा अंतिम समय भी हो जाता है। वे राक्षस युगात में मिटनेवाले चराचर गाथी में। 
शन्दायमान समुद्र से उत्पन्न हलाहल थे और राज्ञस मीन थे । 


राम श ड SR मई 
रास, वचको के कृत्य करनेवाले तथा महत्त्व से पूण न्यायसमा में कुडा साच्य 
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देनेवाले लोगो के जैसे थे। राम धम थे। वे ( राम ) विषय जल थे | राक्षम अकाल से 
पीडित तथा उस जल को पीकर मरनेवाले जीव थे । 
जव एक शत समुद्र राक्षस मरे, तब समुद्र, लंका का प्रदेश, सर्वत्र ऊँच-नीच भूमि 
को समतल करता हुआ सधिर-प्रवाह फेल गया | हरिण के समान विशाल नयनोंवाली, 
वंचक हृदयवाली राक्षसियों अपने शिथिल पैरी को लेकर प्राचीरी के मीवर-वाहर अंधा- 
धुंध भागने लगी | 
वे राक्तस-बीर निकट आकर युद्ध करके मर मिटे। शब-राशियाँ भूमि पर 
गगन को छूती हुई पड़ी रही । रक्तप्रबाह समुद्र के समान तरंगायित होकर दिशाओ की 
सीमाओं से टकराता हुआ फेल गया। तब शतकोटि अवारणीय राक्स-सेनापति राम का 
सामना करके खडे हो गये । 
बे राज्षस-सेनापति, रथ, मत्त गज, पर्वतो पर सचरण करनेवाले शरभ, अश्व, 
वलवान्‌ मिंह आदि सव वाहनो को चलाते डुए राम की ओर चले और मेघ, बज्र एबं 
प्रचण्ड अग्नि के ममान शस्र तथा बाण अतिवेग से चलाते हुए (राम के) निकट जा पहुँचे | 
रामचन्द्र उनको देखकर यह कहते हुए कि “आओ । निकट आओ | (मिरे) 
सामने आकर तुम अपने प्राण, वर एव अन्य सब कुछ दे दो’ ऐसे तीण शर छोड, 
जिनका नित्रारण कग्ना असभव था] वे शर भयकर विजलियों तथा समुद्र के जेसे फेल 
गये } वे ऋर राच्स-सेनापति अपनी सेना को युद्धच्षेत्र से भागकर जाने से रोके खड़े रहे | 
वे अति शक्तिशाली राक्षस एक साथ घुसकर, उन शरों से रुष्ट होकर, एक क्षण 
में उन वाणों को हटाकर, ऑधी से भी अधिक वेग सें शरो को वरसाते हुए राम को प्रत्येक 
दिशा से, पक्ति वाँधकर, रोके हुए दर्पं के साथ अति निकट आ गये | तव देवताओं ने 
त्रिनेत्र फे निकट पहुँचकर उनके चरणो को नमस्कार करके ये वचन कहे 
इन सेनापतियो मे से प्रत्येक रावण के तिगुने बलवान-जेसा लगता है] इनकी 
कोई सीमा भी नही दिखती । ये सब एकत्र होकर संसार के सारे अवकाश को भरकर 
सर्वत्र विनाश फेला रहे हैँ | राम अकेला है| हे अरिनिरूप | अव क्या होगा १ कहे | 
राम के शरो के अपने पास आने के पूवे ही ये राक्षस उन शरो को हटाकर सस्त 
लोको पर घिरनेबाली घोरघटा के समान घेरकर आ पहुँचे हैं। इन राक्षसों को यदि शाप 
देकर मिटायें, तो मिटाये। किन्तु, केवल शस्त्रो के वल से इनको मिटाना तुम्हारे लिए 
या विष्णु फे लिए भी असभव-सा लगता है | 
तब शिवजी ने उन देवो से कहा--डरो मत | राक्षस जितने भी हो, सब अग्नि 
लगने पर रूई के समान दग्ध हो जायेंगे | पहले भी इम प्रकार हुआ है। विप अमृत को 
भले ही जीत ले | अधर्मे धर्म को भले ही जीत ले। किन्तु, राक्षत कभी राम को नहीं 
जीत सकंगे । 
उस विमीपण को छोड़कर और कोई राक्षस अव संसार मे वचा नहो रहेगा | 
यदि करुणा गुण है तो उमसे धर्म की ही बृद्धि होती है। अब तुम्हे छिपने के लिए 
पवतो की कढगाओं को खोजने की आवश्यकता नही रहेगी। आज के मध्याह्न तक 
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कपिराज को अपने दाम के रुप मे प्रास करनेवाले सिह-सहश राम सब राज्षुमो को मिटा ढेंगे। 
जव शिवजी ने यह वचन कहा, तब ब्रह्मा ने भो वेस ही कहा | तब देवता चिता 

छोटक स्वस्थ हुए । मनुकुल-सजात वीर (राम) ने वर्षा के पानी से भी अधिक वेग के साथ 
शर वरसाकर राक्षसो के मिरो के कुल-पवत जेस ऊँचे ढेर लगा टिये | 

मगरो एव सत्म्यो से पूण अपार समुद्र के जेसे वे राक्षस राम के उन शरों से 
आहत हुए | वीर स्वर्ग मे जाकर ऐसे भर गये कि अनादि स्वर्लोक मे स्थान नही वचा । 

उनके कटे पैरों से लका की परिखा पट गई | उनरे मिर चूर-चूग होकर गिरे | 
उनके घोड़ो के मिर कटकर गिरे और बे गाम स्त्य पहुँचकर अप्सराओ के द्वारा आलिंगित 
होकर आनदित हुए | 

प्बतों में, तरगायमान समझुद्रो म, अरण्यों में, मस्भूमि में अविनश्वर अमरलोक 
मे सर्वत्र रासो के सिर, शरीर, रुधिर-प्रवाह, प्राण--सव फेल गये | 

जब पेसा युद्ध हो रहा था, तव सम्मुख युद्ध करने के लिए आये हुए सब राक्षस 
एक साथ निहत हुए | उनके प्राण छुटपटाये | देवो के दाग वरमाये गये पुष्पी से मधुबिन्दु 
छितराये | 

राक्षस-सेनाणति, अस्त-व्यस्त होकर भागनेवाली अपनी सेना से, आँखी मे आग 
उगलत हुए कहने लगे--“अरे शक्तिहीनो । लोटो, लौटा !!'--यो धमकियॉ देकर उन 
सैनिकों को तथा हाथियो, अश्वो एव मिहो को लोटाकर ले आये | 

उन राक्ञमो चे चमकते हुए वज-समान शस्त फेके, तो सारा ससार बहरा हो उठा | 
गगन फे मेघ मर पडे] ऊँचे पर्वत हिल गये । देवी के मिर कॉप उठे | यो वे राक्षस राम को 
घेरकर खडे हो गये । 

सुरूप ( राम ) ने भी यह कहत हुए कि बहुत सुन्दर है। बहुत सुन्दर है! 
जैसे आनन्द के साथ अतिथियों ऊा स्वागत कर रहे हो, स्योही उनका स्वागत करते हुए 
उनपर अग्निसुख बाण चलाये | 

सूर्य को छुनेबाली ध्वजाएँ सव दिशाओ में भर गई | रोष-भरे अव घने होकर 
(राम पर) टूट पडे | उज्ज्वल मणियो से युक्त रथ महिभामय राम के साथ युद्ध करने के लिए 
मेर-पर्वत के समान आ पहुँचे | 

शरो से विध्वस्त होनेत्राले रथो पर से राक्त॒सों के शरीरो को बाज एब बडे पखो- 
बाले गीघर उठाकर उड़ जाते थे। उनसे सूर्य का प्रकाशमय मडल भी अहशय हो जाता था | 
धरती का प्रदेश कीचड़ वन गया | 

राम दो सुँड़ोवाले अनुपम हाथी के जेसे सचरण करते थे, तो पास के समुद्र भी 
घूम जाते थे । अपार पर्वत अस्त-व्यस्त हो जाते थे | सूर्य और चन्द्र आसमान में स्थानअष्ट 
होने लगते थे। सारा ससार जब कुम्हार के चक्र के जेसे घूम उठा, तब सारा बस्तर 
अपने स्थान से विचलित हो गई | 

उस समय, भूती के कुण्ड, यम, राम का इद धुप और धर्म--समी नाच रहे थ्‌। 


~ पु 
(शव, ब्रह्मा, देवता तथा सुनिगण सभी शीघता के साथ (आनन्द के कारण) पलटा खाने लगे। 
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बेठपुरुष ने प्रशंसा की --त्रियुवनो के देवताओं में कौन ऐसा है, जो परिणाम को 
जानता हें १ इस भयकर युद्ध को देखकर तिमूरत्ति मी थरथरा उठते हैं। हे धर्म के आश्रय के 
आश्रय ) हे अतमीपुण्प-मइश | तुम्हारी महिमा अवर्णनीय हे । 

राम के द्वारा प्रयुक्त अनुपम शरो से भयकर गज, अश्च, पदाति-सेनिक तथा 
ग्थ -भभी मक्त मसुरो मे जा गिरे | तव राचमो के पैर उखड गये और वे यो शिथिल पड़ 
गये, जैसे चीरमागर को मथने के ससय देवो और रासो के हाथ शिथिल हो गये थे | 

महिमामय राम के द्वारा प्रयुक्त शर हाथी. र्थ, जीनवारे घोडे, सेनिक--सव 
पर लगकर घाव उत्पन्न कर देत थ | चह ऐसा लगता था. मानो वे शर उनकी गिनती 
करते हुए उनपर निह लगा रहे हो | 

तब राम ने यह सौचकर कि अव राक्तम-मेना घट गई है, अत्तः वचे हुए राकम 
किमी कोने से ऑख बचाकर भागने लगेंगे, चारो योर शरो को चलाकर प्राचीर-सा बना 
डिया ओग उनको भागने से रोक दिया | 

समार को जीतनेत्राले, माल्यवान्‌ जैते राक्षस, जो पर्वत के जैसे थे, मधु-केटम 
अमुरो के ममान थे ओर कवचो मे सूणित थे, वे भी उस शरमय प्राचीर को तोड़कर नहीं 
जा सके | 

मरनेब्ाले राक्षसो के मर जाने पर शेष राक्षस इस प्रकार एक दिशा मे आकर 
जुट गये, जिस प्रकार प्रलवक्राल मं वडवागिनि से सुखाये जाकर स्त समुद्र सूखकर सकीण 
बन गये हो । i 

राक्षम सोचने लग--न्रिपुर-ढाह करनेवाले शिव, गदड पर आरुढ होनेवाले 
महा विष्णु, भली भाँति तीदण किये गवे वज्रायुध को हाथ मे रखमेबाला इट आदिभी 
हमारी शक्ति को नही मिटा सके | अव एक मनुष्य हमारी बरदान मे पराम शक्ति को मिटा 
गहा रै! यह केभी वात है! 

हमम में एक-एक व्यक्ति ऐसा है, जो समुद्र से आवृत सारी धर्ती को रोकळर 
( ममार के माथ ) युद्ध कर सकता है । ऐसे गाक्षम-वीरो की सेना सहस्र ससु थी | इतनी 
विशाल सेना को एक धनुष मे क्षणफाल म इसने निहत कर डिवा। 

हम राकसो से देवो की नेना निहत हो जाती है। जो निहत नही होत, व भी 
हारकर भाग जाते हैं। किन्तु, आज राम के एक शर मे करोड़ों राक्षुम मर गये। राक्षसो का 
जन्म कितना ठुन्छ हो गया | 

सृष्टि करनेवाले ब्रह्मा तथा बृपभारुद शिव एव अन्य देवता गगन मे एकत्र 
होकर हर्पभ्वनि कर रहे हैं| उनमे सायाबी विष्णु को हम नहो देखते | अतः, हो न हो, यह 
(गामो बह छुनी विष्णु ही है 

_ आज रास ने कोटि पञ्च से मी अविक सख्या में हम राक्षसों झो मारा है । अत.. 

रािर-न्ग समुद्र सस्या तक ही रीनित रह गई है। अव और क्या सोचते खडे रहे १ अब तो 
क्या करना रै. बडी निश्चय करना हैं । जब राक्नन यो कह रहे थे, तभी (बहि) बोला-- 


र 
MEMES 
याइ मार जान = 


डग्कर हम वापस लौट जायेंगे; तो रावण के मृ पर कैसे 
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दृष्टि डाल सकेंगे क्या हम अपनी ही निदा करते रहेंगे ! अतः, युद्ध मे निहत होकर हम 
यश कमाते हुए अपुनराबृत्ति (सुक्ति) के मार्गे पर जायेंगे | 

यदि हम इस सकट से वचकर पुनः युद्ध करने के लिए आने की बात 
सोचते है, तो भी तीच्ण शरों की इस दीवार को तोड़कर जाना असंभव है। अतः, हम सव 
एक साथ युद्ध करके मर जायें |--यो वहि ने कहा | 

अति हढ पर्वतों को भी वहाकर ले जानेचाली धाराएँ जेसे समद्र म जा 
गिरती हो, या शलम दीपशिखा में जाकर गिरते हों, वैसे ही वे राक्तुस, जो पर्वताकार थे, 
देव (पाप-परिणाम) कें द्वारा कंठ को पकड़कर धकेले जाने से भीषण कोलाहल मचाते हुए 
राम को घेरने लगे ) 

उन राक्षसीं ने परस, दंड, शर, वलय, काँटे, करवाल, कुत, भाले, शूल, तोमर, 
पराक्रम को प्रकट करनेवाले 'कप्पण? इत्यादि अनेक श्रो को गोष्ठ में स्थित व्याप्त के 
समान रामचन्द्र पर छोड़ा ! 

तब चक्रवत्तीं (राम) ने दिव्य महिमा से युक्त गांधर्वे अख को धनुष पर चढ़कर 
प्रयुक्त किया। वह अग्निमय अस्त्र सपों के राजा आदिशेष के समान तथा पक्षियों के राजा 
(गसड) के समान चलकर राक्षसो को जा लगा | 

तब तीन नेत्रोबाले, पाँच झुखोबाले, उज्ज्वल अग्नि-समान देहवाले, अग्नि वरसाने- 
बाले और गगन तक उड़नेवाले अनेक शर बरस पडे और शिवजी द्वारा त्रिषुर-दाह का 
हश्य उपस्थित करने लगे | 

दस कोटि राक्ञस-बीर निश्शेष रूप मे मिटये | तपस्या के बल से युक्त रावण 
का मूलबल चणकाल में निश्शेष हो गया | 

तव सातो महाद्वीपों मे, विविध प्रकार से रक्षा करने योग्य पर्वतों में तथा अन्य 
प्रदेशी में रचता का कार्य करनेवाले तथा रावण के प्रति अपार भक्ति रखनेवाले अस्य 
राक्षस निकल आथे। 

अत्युन्रत मेर की परिक्रमा करनेवाले सूर्य और चन्द्र को गूँकर भाला बनाकर 
पहननेबाले वे राक्षस इतने बरो से युक्त थे कि उन बरों को देते-देते कमलमव (ब्रह्मा) की 
जीभ पर छाले पड गये होगे | 

वहाँ जो राक्षस आये थे, उन्होने वहि (नामक सेनापति) से कह्दा--यदि यह 
(राम) हममें से किसी एक को जीत ले, तो वह इस मीपण युद्ध में रावण को भी अवश्य 
जीत लेया | अव क्या हम सव एक ही साथ हूँ कहने के भीतर (अर्थात्‌; एक शण म्‌) ही 

पढ़, या प्रथक-टरयक्‌ जाकर इसके माथ लडे १ 
FO द्द उस प्राचीन सेनापति वहि ने कहा-यदि हम सव एक साथ ह अविशीघ्र 
जाकर इसे घेरकर बडे कौशल के ee wa तो इसे नही जीत सकेंगे | सब 

> ज्ञे उसके कथन कार किया ] 

अ तारी ते समुद्र के समान गर्जन किया | फिर, yi शख Rn 
इस प्रकार की कि विजलियो से भरा गगन मी इ रिज लारा 
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ठोकते हुए आ पहुँचे । अब न जाने यह ससार क्या होगा १ ये विशाएँ कया होगी! 

वे राक्षस चिल्ला उठे । तब राच्चसो के पराक्रम को मिटाकर विजय पानेबाले 
राम ने अपने घनुप से रकार निकाला | वह टंकार उस शखध्बनि के समान था, जो विष्णु 
के अपना पद उठाकर विश्व को नापते समय सर्वत्र गूँज उठा था। 

अनेक कोटि सख्या म, अनेक प्रकार की कलाओं म कुशल, शस्त्रो का ठीक-ठीक 
प्रयोग करने मे चतुर, मव लोको में प्रसिद्ध युद्धों में विजय पाकर प्रसिद्ध होनेवाले भनुर्धारी 
राक्षमो मे प्रधान स्थान रखनेवाले-- 

सब लोको को जीतनेवाले, स्वर्गवासियो के साथ दानवो कें समूह को भी एक ही 
माथ मिटा उेनेवाले, प्राण हरने के लिए ही उत्तन्न यम के समान सब प्राणियो को खानेबाले, 
ऐसे चे राक्षम राम के निकट आ पहुँचे | 

बे ऐसे आये, जैसे मत्त गज को आलान में बॉधने का प्रयत्न कर रहे हो। उन्होने 
आकर राम को घेर लिया और प्रथक-ऐृथक्‌ वज्र के समान गरजते हुए नाना प्रकार से युद्ध 
करने लगे] वह दृश्य देखकर देवो फे मन भलिन हो गये | 

उन राज्षसो के द्वारा प्रयुक्त शख्रो से उठी अग्नि एवं उनकी आँखों से निकली हुई 
अर्नि सब मिलकर ऐसे भभक उठी कि सातो लोक झुलस गये । 

रथो की गड़गड़ाहट, चीरी की धमकियाँ, मजीरो को ध्वनि, वीर-बलयो का 
शब्द, युद्ध से धनुष की डोरी को खीचकर छोड़ने से निकलनेवाला टकार, काले रंगबाले 
हाथियो का चिंघाइ--सव वहाँ भर गये। 

उस सेना मे स्थित प्रत्येक राक्षस रावण के जेसा था | ऐसा कोई लोक नहीं था, 
जिसे उन्होने न जीता हो। वे अपार शक्ति से पूर्ण थे। ऐसी अति प्राचीन राचस-मेना 
को आते देखकर राम भी अत्यन्त रोष के साथ युद्ध करने के लिए आगे बढ़े । 

राम ने प्रसयकालिक अग्नि को उगलनेबाले अनेक ऐसे शर प्रयुक्त किये, जिनसे 
उन राक्षसो के द्वारा प्रयुक्त चक्रायुध एवं शर छित्तरा गये | 

शक्ति-भरे राम-वाणो ने विजयमाला मे भूषित राक्षसो के विशाल वक्षो को भेद 
डाला। व राचम अपने रथो के साथ ऐसे विध्वस्त होकर गिर पडे जैसे. अरुणवर्ण सूयग्रहो 
के साथ गिर पडा हो | 

धातक कार्य करनेवाले वे उज्ज्बल वाण जब मानो मास-सयुत यमदतो से अनु- 
सन होते हुए रातो पर जा लगे, तग घनुप के साथ ही कटकर गिरनेत्राले ( राक्षमो के ) 
हाथ ऐसे लगे, जमे विजलियो के माथ वादल मर पढ़े हो | 
__क्टकर शरो के माथ गिरे हुए वे हाथ ऐसे थे, जेम लाल रगताले तरगायमान 

समुद्र मे रोष से दौदनेवाले माँ ऊपर की ओर उठी हुई वृक्ष-शाखायो के साथ ही गिर 
पड़े हो । 
स्वर्णमय सुखपड्ट धारण करनेवाले वडे-बडे हाथी, आगे वहनेवाले रुथिर-प्रवाह 
में पनकर बह गये और धरती को आवृत्त कर रहनेवाले प्ाजीन ममुद्र में ऐसे सिर, जैसे 
बिजली के माथ मेघ गिरे हो | डर 
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गध से भरे दधिर-समुद्र में वीरता से पूण राक्षसो के दक्षिण हाथ जो चमकते 
करवाल के साथ ही कटकर गिरे थे, ऐसे लगते थे, जेसे तड़पकर ऊपर उल्घलने-फॉदने- 
बाले घोडे हो या बडे-वडे मीन हो | 

उज्ज्बल वाणी के द्वारा कटे हाथों से छूटकर रक्त-प्रवाह में गिरे हुए शत्रो से 
रक्षा करनेवाले ढाल ऐसे लगते थे, जेमे महान्‌ समुद्र में वडे-बड़े कछुए तेर रहे हो | 

जैमे ऑंधी के वेग से आहत होकर नौकाओं पर के मस्तूल एच पाल समुद्र मे 
इव रहे हो, ऐसे ही खभों मे लगी ध्वजाएँ कालवर्णे होकर बह चलमेवाले उस रुधिर-प्रवाह 
में तेर रही थी | 

रूधिर के बहुत बडे प्रवाह में गिरे हुए कटे हाथ, शरों से घिरे हुए इस प्रकार 
तडप रहे थे; जिस प्रकार कमल के नाल के काँटो से रगड़कर इृढ सूँडवाले “छुरा” मीन 
तड़प रहे ही । 

धत्रल स्फटिक-खडो से जटित रथ विध्वस्त हो गये, तो उनके स्फटिक-खड 
व्रिखरकर शारो के कारण प्रकट हुए रुधिर-प्रवाह में गिरकर, ऐसे लगते थे, जेसे समुद्र मे 
अनेक चंद्र ड्रव रहे हो। 

(राम ने) सन्मार्गे पर न चलनेवाले और ( अवतक ) विजय पाते रहनेवाले 
राक्षमो का सम्मुख समर मे स्वय ही बध करने का संकल्प कर लिया था। भतः, जवे 
कभी वे बाण चलाते थे, तव करोड़ से भी अधिक संख्या मे राक्षमो के सिर करकर पर्वताकार 
हेरी म गिरते थे । 

( राचसों के ) हद बच्चों पर कमकर बेंधे कवची, के मध्य शरों के तीह अग्रभाग 
चुम जाते थे। वे शरपुज मधुर मधु का पान करने में लिस सुखवाले भ्रमरो के मुण्ड के 
जेसें लगते थे । 

गिद्ध जहाँ मॅड्रा रहे थे, ऐसे शत योजन विस्तीणे थुद्धभूमि मे एकाकी ही 
रामचन्द्र दिन के एक चहुर्थ माग ( अर्थात्‌, एक पहर ) के सीतर ही असंख्य रागो का 
ब्रध करके सचरण कर रहे ये | E 

राम, खड़े रहनेवालो से खड़े रइकर; अन्यत्र पट रखकर चलनेवालो के सभ्युख 
जाकर, यो घूस-घूमकर उन ( राकसों ) का वथ करते थे। वे अपने पिता से विरोध करने" 
वाले पुत्र ( प्रह्मद ) के सम्मुख ही उसके पिता ( हिरण्यकशियु ) को सारनेवाले नरि के 
जैसे लगते थे । PRT पद 
राम इतने वेग से घूम रहे थे कि र्ष “गाम यहाँ है, यहाँ है बहत इए ग 
रोष से व्याकुलचित्त होकर राम को लद न करके और कही अपने वाथ प्रयुक्त कर दनि थे 


और स्वय निहत हो जाते थे। MR 
हे अघकार को दर कर सर्वत्र प्रकाश पेला उत ग तः, ) 


( राम के उज्ज्वल शर अ र ग = उ कि राम 
राज्ञस कहते, यह रात्रि नहीं है। दिन ही है।' ओर, यह नहीं बोच हुए. 
एक ही हैं, यह कहते कि सध के बालू-कणो के समान उत्तस्व राम: । 
६ 


2 च्ञ एङ्ग 
उस प्रधान सेना के पर्ववाकार वीर; जिनकी सख्या "महन सुड थी ग प हा 
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दूसरे को राम ममफकर परस्पर के पाण हर लेते थे। उनके प्राण राम ने नही लिये। 
च स्तय ही निहत हो गये | 

राम रथ पर है, घोडे पर हैं, रक्तवर्ण नेत्रवाले हाथी पर हैँ, विशाल समुद्र 
पर हे, धरती पर हैं, गगन से है |--इस प्रकार का दृश्य उपस्थित करते हुए रामचन्द्र 
मत्र व्याप्त थे | 

नक्रवत्ती-कुमार ( राम ) सब स्थानो म उपस्थित होते। (उन राक्षसो के ) 
पीछे, पाश्व मे और आगे, उनके शरीर से प्रथक्‌ नही होते हुए समीप रहते। घूमते, 
उज्ज्वल दिखाई पड़त | वह दृश्य देकर राचस-बीर श्रात हो गये । 

राम के दीघ धनुप म बंधी घटी ज्योही भयकर ध्वनि कर उठती थी, त्योही 
मढ-भरे हाथी ओर घोड़े गिर पडतें थे। हिमालय जेसे रथ ध्वस्त हो जात। दिशाएँ 
फट जाती | विशाल मझुद्र कीचड़ वन जात; घातक व्याघ जेसे राक्षसो की स्त्रियो की 
विशाल आँखो से शोकाश्च वहने लगत | 

अनुपम बीर राम, माम सें स्रुत श्रो को लिये हुए राच्षस-वीरी मे से प्रत्येक के 
सम्मुख बार-बार भुक्रनेवाले धनुप को लेकर उनके शरीर के अनुसार ही कूट पड़ते थे और 
अपने वेग से ऐसा श्रम उत्पन्म करते थे कि युद्ध करनेवाली या मरमेवालों के रथ जेसे ही 
रथ राम के पास हैं, ऐसा प्रतीत होता था | 

शत्रुओं को जलानवाला महान धनुप एक ही था, तूणीर भी एक ही था; फिर 
भी उससे बरसनेवाले वाण वर्षा की वृदो से भी अधिक थे। उस समय राम के दो अरुण 
हाथो ने सहस्त हाथो का कार्य किया। अहो | यह कसा थाश्‍्चय है कि एक सहख हाथ 

हाथ हो गये | 

यह ( राम ) एक सुखचाले मनुष्व के रूप मे हैं, यह वथार्थ नही हे। हमने 
सत्य को जान लिया है | क्‍या यह कभी सम्भव हें कि सहस्ष समुद्र राचसो के सब कार्य 
एक सुख देख पाय? अतः, उन ( राम ) के एक सहस्र मुख नहो, किन्तु असख्य मुख हैं। 

ललाटनेच ( शिव ) एव चनुमुख ( ब्रह्म ) राम के द्वारा प्रयुक्त शरो को 
गिनने लगे, किन्छ उन असख्य बाणो को गिन नही सके और बड़े आनन्द के साथ बोल 
उठे--हम केले गिन सकते है ? 

अन्य दवता कहने लग--पुद्ध के लिए आये हुए राक्षस सह समुद्र थे | 
राम स प्रयुक्त शर भी उतनी ही सख्या में थे--ऐसा कहना भी क्‍या यथार्थ कथन 
दा सक्ता ६१ नहीं, क्योंकि उन राक्षुमी के भयकर शरीर के शत-शत टुकडे हो गये हें | 
यह काय बया एक-एक शर से सभव ₹! अहो! कया राम ने ही इतने वाणो 
को छोटा ? 

सुनियो ने कटा छत्र और ध्वजाओ से सुर्माजत सेना के शस्त्र, शर, हाथी 
रथ) याड आदि सनका वि-वम करनेतराले ( राम के ) बाणो की गिनती के लिए क्वा कोई 
सख्या भी दी जा मकती है 

( गम के ) बाग भयकर बुद्ध वरनेवाले रागो का पीछा करते हुए उनके कठ 
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वथा ऊपर कपाल में जा लगते थे और उनको निहत कर देत थे। विभिन्‍न श्रयो के कटः 
कर पड़े रहने से वहाँ ऐसा लगता था, मानो ब्रह्मा, गर्भ के पिंड के अनेक अगो का निमा. 
करके ब्रह्माड म भर रहै हो । 
जब दस करोड शस्त्रधारी राक्षुस-बीर रोते-कलपते मारे जा चुके, तब शेष वीरो रे 
सोचा-- हम साधारण शस्त्र छोड़ते हुए क्यो मारे जाये? दिव्य अस्त्रो का प्रयोग करदे 
इसे ( राम को ) आवृत कर देंगे ।! सब दिव्यास्त्री का प्रयोग करने लगे | 
उन राचसो ने विष्णु का अस्तर, अक्षास्त्र आदि सव प्रकार के अस्त्रों का एक सा. 
प्रयोग किया | देवता भी उस हृश्य को देखकर कॉप उठे | ब्रह्माड ऊव-टूव होने लगा ! 
राम ने मंदहास करके उन्ही दिव्यास्त्र का प्रयोग करके उन्हे रोक दिया | 
उदारयुण राम ने यह सोचकर कि यदि वे स्वय भी दिन्यास्त्रो का प्रयोग करें, तो 
उनका निवारण कोई नहीं कर सकेगा और जेसे पुष्प वडवारिन मे फेस जायें, वैसे ही या 
सारा ससार भुलस जायगा | 
राम ने राक्षमो पर दिव्यास्त्रो का प्रयोग नही किया। उन्होंने असख्य वाण 
प्रयुक्त करके ही राच्सो के सिर काट डाले | वे सिर कटकर ऐसे गिरे, जेंसे बज़ से आहत 
होकर पर्थंत-शिखर गिरते हैं | 
जव सहस्त 'समुद्र' राक्षस निहत होकर गिरे, तव भूमिदेवी का भार हल्का हो 
गया और भूमि सुद्र सें बाहर होकर शत योजन दूर तक ब्रह्माड मे ऊपर की ओर छठ गई । 
जब युद्ध मे सहन हाथी, दस सहख रथ, एक करोड अश्व तथा सहर सैनिक 
विध्वस्त होते थे, तब एक पुष्ट कबध नाच उठता था । जव ऐसे सहस्-सह्र कोटि कबध 
नाचते थे, तव रामचन्द्र के धनुष की घटी एक वार बज उठती थी | इस युद्ध में (राम के 
घनुप की ) वह घटी साढ़े सात मुहूर्त-पर्यत बजती ही रही । 
देवता अपना ध्येय पूर्ण होते देखकर चिताझुक्त हुए | इन्द्र इसपर 
आनन्दित हुआ | राम ने विजयमाला पहनी | अपौरुषय वेद स्थिर रूप मे सुरक्षित हुए | 
( भूमि का भार वहन करनेवाला ) आदिशेष बोक कम होने से सिर उठाकर साँस भरता 
क्त हुआ 
ह ४ क कहने पर कि तुमने जो संपत्ति परास की है, उसे (भरत को) दे दो 
राम ने अपना राज्य माई को सौप दिया और देवी के किये तप के फल से, बॉसी से भरे 
अरण्य मे आकर अपने अस्त्र-कौशल से सव दुःखो को दूर किया। समी सुखबाले उन 
राम को देखकर प्रशसा करके उनको नमस्कार करने लगे | 
जब रामचन्द्र ने अग्नि के जैसे लाल नेत्रोवाले राक्षतों को मार गिराया, तव 
देवता राम की प्रशसा करते हुए उनपर पुष्प वरसाने लगे। उस समय व राम एस 
जैमे शृगाल और भूतो से पूणे श्मशान के मध्य नीलकठ (शिव) 200 2/ 
विशाल युद्धयूमि-रुपी ब्रह्माड में बीर राज्स-र्पी ा रे ६३ 
लिए प्रलयकाल आ गया था; और रामचन्द्र वह भगवाम्‌ थे, जो बुना छ पकन 


सारी सप्टि को अपने उदर मे अरय कर रहे थे | 


लगते थे, 
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दवताओ ने दुःखसुक्त होकर जो पुष्प एव चन्दन की राशि वरसाई, उनसे 
रामचन्द्र के शरीर की पीडा दूर हो गई । राचसो का महाम्‌ विनाश करने के पश्चात्‌ बह 
उदार पुरुष उम युडच्षेत्र को छोड़कर उस ओर चल पडे जहाँ रावण के साथ लक्ष्मण युद्ध 
कर रहे थे | 

अवतक हमने रामचन्द्र का वृत्तात सुनाया | अब हम बानर-सेना के कृत्यो, उनपर 
आक्रमण करनेवाले रावण के कायों एवं लक्ष्मण के वीरतापूर्ण युद्ध-कोशल का वर्णन करेगे | 

जो वानर पहले भाग गये थे, व सव मोचने लगे--बड़े-बड़े सेनापति जो युद्धक्षेत्र 
म गय थे, अभी तक लौटे नही हें, अतः हमको भी अब छुद्धक्षेत्र भ जाना चाहिए । यदि 
हम जीषन की इच्छा रखकर भाग जायेंगे, तो भी हमे रोकनेवाला कोई नही है फिर भी, 
हमारे लिए यही उच्चित है कि हम अपने अपयश को मिटा दे | यदि थुड़ मे मरेंगे, तो 
वीर-स्वर्ग प्राप्त करेगे--ऐसा सोचकर सब बानर-बीर वापस आ गये। ( १-१३५ ) 


अध्याय ३१ 
शूल-सहन पटल 


रारण एक रथ पर आरुढ होकर चला, जिसमे सहस्र पहिये थे तथा छोटे केशरो- 
वाले सहस्न घोडे जुने हुए थे। वह रथ सूर्यमडल के समान प्रकाशमान हो रहा था | उसके 
हाथ में देनो का विनाश करनेबाला धनुष एब वाणां से पूर्ण एक तूणीर था | 

उसने यह कहकर कि “उन मनुष्यो को युद्ध मे हराकर भगा दो' एक सह समुद्र 
राक्तस-सेना को एक ओर भेज दिया और स्वय भयभीत होनेवाली बानर-सेना पर आक्रमण 
करने के लिए उन (वानरो) के सम्मुख आ उपस्थित हुआ । 

रोप-भरे सिंह-समान रावण केसाथ शतकोटि रथ, अतिवेगवान दो शत कोटि अरब, 
मद-प्रवाह को वहानेत्राले दस कोटि महान्‌ गज और इन मवसे दुसुने पदाति-सै निक चले] 

बडे-बड़े नगाडे, शब्दायमान शख, बज्र-ममान' शब्द करनेवाले काहल आदि 
वाद्यो की ध्वनियाँ ऊपर के सात लोकों एव नीचे के सात लोको मे यो शच्टायमान हो उठो; 
जेसे वे यह घोषित कर रही हो कि स्वर्गभूमि और पाताल से परे भी किसी लोक से कोई 
वीर (रावण के साथ) युद्ध करना चाहता हो, तो वह आये | ; 

राक्षतो के माया-क्ृत्यों से पीडित होनेवाले देवो के प्रभूत पाप के जेसे स्थित, 
स्मरण करने मातर से बीरो के हृदय को अग्नि के जेस जला देनेवाले उस राच्षसराज को तथा 
असख्य रुप होकर महान्‌ कोलाइल करनेत्राले राचाससेना-समुढ को वानर-सेना से देखा | 

जब वानरो ने उम (रावण) को और उसकी सेना को देखा, तो उन्होने तुरन्त 

अपनी सना का व्यूह बनाया । 'राम के लिए घोर युद्ध म अपने प्राण भी त्याग करेगे, ऐसा 
'नशचय करक, यम को भी अवमीत करते हुए, अपने को पर ताल डोक हुए, बज्र के 


2० बसे _ हक = {~ रच = रा 
जम आधात करनाल बइ-०३ पततो को उठाकर एसा गर्जन किया कि ब्रह्माड भी फटने लगा | 
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राक्षम-सेना एव अपने प्राण भी छोड़ने के लिए सन्नद्ध वानर-सेना एक दूसरे के 
साथ जूक गई | दणकाल में वहाँ अग्नि भडक उठी | रुधिर अग्नि म पिभले तोबे के समान 
बह चला | 

सिरो के कटने पर देहो से उमड़नेवाले रुधिर से गगन-मडल एढयकालिव 
लालिमा से भर गया | रुधिर-बिन्डु गगन के मेघो पर लगकर सर्वत्र वरस पडे, जिससे सारा 
समार ही थुद्धक्षेत्र-सा हो गया | 

उस सुन्दर सेना-नामक समुद्र मे खड़े होकर ज्योही लक्ष्मण ने शर छोडे, त्योही 
मत्त गज के मुखपट्ट गिर गये | उनपर भँइ्रानेबाले प्रमर-रमरियोँ उड़ गये। बडे वढे 
शरो से बिद्ध होकर वे शिथिल हो गये | उनके शरीरो से रुधिर झरने लगा। वे चक्कर खाकर 
गिर गये तथा कटी आतो के साथ तेरने लगे | 

मरनेवाले रास-वीर आँख खोलकर देखते थे, फिर मरकर गिर जाते थे। उनकी 
पार्नियाँ उनके सुख पर मंदहास देखकर प्राचीन मधुर स्मृतियी को याद करती हुई अपनी 
नूपुर-ध्वनि के साथ राय मिलाकर रोदन करती थी और असह्य पीडा से प्राष छोड देती थी | 

ऊपर के सात लोको और नीचे के सात लोको में प्रलयकाल के जैसे सर्वनाश 
फैलानेवाले युद्ध को देखकर रावण ने सोचा, ऐसा ग्रतीत होता है कि मेरी महान्‌ सेना भी 
विनष्ट हो जायगी | 

वानरो के फेंके पत्थरों एव वृणो से राक्षसो के धनुष, खग, परझु, त्रिशूल; 
आदि सव श्र ढक गये | उन (राज्षसों) के सिर पत्थरो से चूर-चूर हो गये यो वानर-सेना 
से राच्चस-सेना निहत होती रही । उधर दूसरी ओर लक्ष्मण मी युद्ध कर रहे थे। 

हनुमान्‌ और लक्ष्मण सूत रखने की नाली और सूत्र के समान सचरण कर रहे थे 
ओर आँखो से अग्नि उगलनेवाले हाथियों, अश्व-जुते रथो एव घोडो के शरीरो मे 
रक्त-समुद्र निकलकर उन सवको डुज़ी रहा था । 

जैसे यम ही धनुष धारण करके घूम रहा हो, वेसे ही लमण संचरण का 
गदे थे और सारी सेना को निहत कर रहे थे | वलवान्‌ सिंहो तथा बज्र कें सहश हनुमान 
के नख और दाँत तीदण होते भाते थे। उधर राच्सो के शत्र मद पडते जाते थे | 

रावण कुछ चण तक यह विनाश-कार्ये देखता रहा | उसने फिर सोचा 
“वदि अव विलव करेंगे, तो थम राह्षंसो के प्राण पी जायगा | अतः मै स्वय भयकर ट 
मे शत्रुओं का विनाश करके विजय पाकर लोटूँगा |” और, बह रोष से भर हा 

रावण ने पवन के समान वेगवाले) वञ्च के समान भयकर, पर्वता का मदा; 
ब्रह्माड को छेदकर जानेवाले+ दिशाओं को नापनेवाले, अवर्णनीय यम के दूत जसे तीचण 

र्‌ श किया 

EN 5 के बा रावण जब सामने आकर बुद करने लगा, के कहना we 
नहीं कि वानर उस यु्चेत्र मे इवानो फे असे खड थे *रेविंग अब ही i र 
कालिका के समान खड़ा था और वानर हवा से डरकर छिपनेवाल ले नाल २ 


समान हो गये। 
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लक्ष्मण ने पर उखाड़कर भागनेवाले बानरो को करुणा से पुकारकर कहा-- 
'वानरो । डरो नही | डरो नही! ओर, हचुमान के कथे-रूपी रथ पर आरुढ होकर, 
प्रज्वलित क्रोधाग्नि मे युक्त रावण के सामने जाकर उससे युद्ध करने लगे | 

वानर-मेना को मात्वना देकर जब लक्ष्मण ने रावण पर वाण छोड़े, तव उसने शत 
कोटि से भी अधिक अग्निमुख वाणो को लक्ष्मण पर प्रयुक्त किया । किंतु, लक्ष्मण के 
चलाये बाणो से ( राबण के ) वे वाण प्रभजन के आगे रूई के समान छितरा गये | 

जव लक्ष्मण ने रावण के वाणो को छितरा विये, तव रावण ने लक्ष्मण के बिशाल 
कधी एव बल्न पर अनेक शर गडा दिये! उम वाण लक्ष्मण के शरीर को भेदकर पार हो 
गये, तो भी वे अविचल रहकर, अत्यन्त सए होकर, उम वलवान्‌ राक्षुस पर अति तीछण 
वाण चलाकर उसे पीडित करते रहे | 

अवारणीय वेग से शर-अयोग करनेवाले लक्ष्मण के शरो को भी रावण ने चूर-चूर 
कर विया] उसने सोचा--“शब्रुओो का विनाश करनेवाले इस वीर को युद्ध मे निहत 
करना असभव है | पर, यदि अब इसको छोड़ दूँ, तो मेरी वीरता का प्रयोजन ही क्या 
रह जावगा ?' 

“यदि में दिव्य अस्तो को प्रयोग करूँ, तो उनको यह दूर कर देगा और सबको 
मिटा भी देगा | यह यम के वल की भी परीक्षा करनेवाला है। यह अपने माई (राम) 
के जेसे सब लोको को तपायेगा, किसी से नहीं हारेगा | 

“मोहन नामक अस्त्र मेरे पास है, जिसे पूवकाल मे भगवान्‌ ने बनाया था। 
यह शिवजी को भी हराने की शक्ति रखता है। इसपर मै उन वाण का प्रयोग करूँगा 
और कौओ से भरी युढ़बूमि म उसे शीघ्र गिरा दूँगा |' 

यो सोचकर रावण ने वलवान्‌ लदमण पर उम मोहनाख का प्रयोग कर दिया। 
उस ठेखकर बिभीषण न शीघ लक्षमण के निकट आकर प्रेम के साथ कहा--नारायणास्त्र का 
प्रयाग करके इस अस्ब का शान्त कर दो | लद्मण न उस ( नारायण ) अस्त्र को छोड़ा | 

विमीपण के कहने में लक्ष्मण ने जो नारायणास्त्र अयुक्त किया, उससे बह मोहनास्र 
शान्त हा गया! तव रावण अत्यन्त कद्ध हुआ । उसने अपने मन मे मोचा कि समीप मे 
स्थित विमीषण के बताये उपाय के कारण ही ऐसा हुआ हैं, अतएव वह अत्यन्त कुपित हुआ} 

मय ने अपनी पुत्री के साथ ही ( रावण को ) एक शूल दिया था । उस शल को 
ब्रा ने प्रख्यलित अस्नि से पूण होमकुड से ्रकट किया था । वह शल चक्क एव बज़ 
समान था ओर प्रनयकालिक अग्नि से भी अधिक तीचण था | रावण ने उग शूल से साकार 
विजय के जेमे खड हुए अपने माई ( विमीपण / को मार डालने का निरचय किया । 

प्रयोग करने पर वह शस्त एक ही व्यक्ति के प्राण लेकर लौट सकता था | 
चतृशु्ध भा कया न हा; उसक लगन पर, प्राणहीन होकर गिर सकता था। रावण ने 
शल च| प्रदक्षणा एव नमस्कार करक दर पर खडे त्रिभीषण पर बड़े वेग से फेका | 


स्वय 


उन शान्त का शाक्त को जाननवाल “बभीषण से लच्मण से कहा-- हि आर्य [ 
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इससे बचने का उपाय नही है। अव यह मेरे ग्राण हरेगा ।' तव उदारगुण बीर (लकषम) ने 
कहा“ हम मत डरा। से इसके निवारण का प्रयत्न करूँगा |! 

लक्ष्मण ने जी-जों शर उस शूल पर छोडे, वे सब उसी अकार व्यर्थ हो गये; जिस 
प्रकार प्रसूत तपस्या के बल से सपन्न किसी व्यक्ति पर नीच कृत्य करनेवाले के शाप-वचन 
व्यर्थ होते है। तब देवता भी यह सोचकर कि अब विभीषण नहीं बचेगा; यह मरा।' 
अत्यन्त चिताकुल हुए | 

तब लक्ष्मण ने यह सोचा कि मं भले ही मर जाऊं, फिर भी मेरा यश चो 
स्थिर रहेगा ही । सजन लोग मेरी प्रशंवा करेंगे। हमारी शरण में आये व्यक्ति को मरते 
हुए केसे देखते रहे! इससे बड़ा अपयश होगा । भवः; वेसा अपयश होने के पहले ही 
में अपने ही वक्ष पर इस शूल को सह लूँगा”, आरे बढकर खडे हो गये | 

तब लक्ष्मण के आगे विमीषण जाकर खड़ा हुआ | इतने म सवके आगे हनुमान्‌ 
जाकर खड़ा हो गया! अहो ! उस करुणा-पूर्ण स्थिति का कया वर्णन भी हो सकता है! 

किन्तु, लक्ष्मण अपने आगे खड़े हुए सवको अपने पीछे करके वायुवेग से धागे 
बढ़ गये। 'उहरी । इसको म लुँगा'--कहते हुए उप शूल को अपने वक्ष पर यों सहन 
कर लिया कि वह शल उनके वक्ष को मेदता हुआ पीछे की ओर से निकल गया | उसे देख" 
कर देवता लोग अपनी आँखों को पीट-पीटकर रोने लगे । 

विभीषण ने यह कहकर कि म भागकर कहाँ जाओगे ?' सिंह के समान 
ष्ट होकर रावण के रथ में चुत; फॉदनेबाले अश्वों एव सारथि को अपनी गद से मार दिया; 
जिससे वानरो के सिर ऊँचे हो गये । 

रावण निकट में गगन की ओर उड़ गया और रोष करके दस तीचण बाण विभीपण 
की देह मे एबं सहर बाण हचुमास्‌ की देह में गड़ा दिये और यह कहता हुआ कि यह युद 
समाद हो गया, लका की और चल पड़ा | 

तब विभीषण ने कहा-- सुरे; शरणागत व्यक्ति की रक्षा करने के लिए श्रीमान, 
( लच्मण ) घायल होकर गिरे हैं । अब तुम अपने छली मन के साथ कहाँ भागे जा रहे हो ! 
तुम्हारे साथ ही में भी अपने प्राण छोडूंगा--यहद कहकर वह रावण से युद्ध करने को 
आगे बढा | 
तब राबण ने यह सोचा कि अब तो सुके विजय परास हों गई। थन विमीपण 
नामक गाय को मारने से क्या प्रयोजन ४ और, वहाँ खडे न रहकर उसकी थीर भोल 


उठाकर भी न देखकर) सारा क्रोध छोड़कर, समीप में स्थित, ्राचीरो से थात लंका फें 


भीतर प्रविष्ट हो गया। 
रावण चला गया । 
और साकार दया को रूप वनकर लद्दमण के 


से :ख में ट्व गये । 
नर-सेना एच सेनापति दुःख म॑ ह्व MORN 
: मनोहर पुष्पमाला से भूषित, पवव-समान कघोवाले लक्ष्मण के मरने पर मगा 


मं अपने प्राण त्याग कझेंगा।. थव मेरे ग्रु (म) 
जीवन व्यर्थ दो गया । अ सी इसी क्षण अपन य्राण व्या | 


प कि. 
विमीषण अपने प्रेम को न छिपाकर झुक कठ र रोने लगा 
चरणों पर गिरकर अ्षु-प्रवाह करने लेगा । 
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कैसे जीवित रहेगे ? यो विमोपण अत्यन्त व्याकुलचित्त हुआ | इतने मे 'उहरी | उहरो !' 
कहता हुआ जाव्रत्रान्‌ वहाँ आ गया | 

जावबान्‌ ने उसका दुःख दूर करत हुए कहा--“सकल्प-मात्र सें सब लोको मे 
सचरण करमेत्राला और संजीवनी को लाकर देनेवाला इनुमान्‌ जब हमारे साथ है, तो हमें 
प्राणो की क्या चिंता ! बीर लक्ष्मण सम्राण ही हैं। किंचित्‌ भी दुःखी मत होओ |' 


फिर, जाबबान ने वायु के प्रिय पुत्र हनुमान्‌ के वक्ष पर के सब शरो को निकाल- 
कर कहा--रामचन्द्र अपने भाई की इस दशा मे केसे देख सकेंगे! यह जानकर भी तुम 
चुप क्यों बेठे हो ! शीघ्र जाकर औषध क्यो नही लाते !-तव तुरन्त हनुमान्‌ भूमि के 
विशाल प्रदेशो को पारकर चला गया | 


पहले हनुमान्‌ संसार के विशाल प्रदेश को पारकर उत्तर दिशा मे गया था 
और उस अमोघ औपध को पर्वत के साथ ही उठा लाया था | पर, इस बार उस औषध को 
पहचानकर पुनः उसे ले आया | 

हनुमान्‌ औषध लाया । उसके लगते ही लक्ष्मण के प्राण लौट आये। जो औषध 
मृतको के प्राण भी लौटा सकता है, उसके लिए घायलों का दुःख दूर करना बहुत छोटा ही 
कार्ये है न! चुटकी बजाने के पूर्वः ही लक्ष्मण स्वस्थ होकर उठ बेठे। देवता हर्प- 
नाद कर उठे | 

लक्ष्मण स्वस्थ होकर उठे और उठकर दोनो हाथो से हनुमान्‌ का आलिंगन 
करके पूछा--'हे मेरे तात । विभीषण जीवित है न १ इतने मे उन्होंने विभीषण को हाथ 
जोडे हुए पास खडे देखा ओर भय तथा शका से सुक्त हुए | वे अपनी ऑखो से आनन्दाश्रु 
बहाते हुए बोल उठे “अव मेरी भाभी वधन से सुक्त हुई और रावण मरा |? 

“बिद्वान्‌ लोग धर्म नामक जिस अनुपम तत्त्व के विषय मे कहते ह, उसे आज 
हनुमान्‌ ने अपने आचरण से निरूपित कर दिया । इससे सूचित होता है कि रामचन्द्र के 
लिए असंभव कार्य कुछ नही हैं। इहलोक और परलोक के वारे मे विचार करने पर यही 
प्रमाणित होता है कि धर्मे जीतता है और पाप ( अधमं ) पराजित होता है /--यो कहते 
हुए सव लोग रामचन्द्र के निकट गये | 


'यहाँ एक नही, असख्य शवराशियाँ और रक्तसञुद्र है/--यह कहते हुए और 
उन मत्रको पार करते हुए वे लोग रामचन्द्र के चरणो पर जाकर नतमस्तक हुए | 
रामचन्द्र ने पूछा--'कहो, क्या घटित हुआ |? 

जावत्रान्‌ ने सारी घटना कह सुनाई। महावीर (राम) ने हनुमान को वार-बार 
गले स लगाया और वोले--हे महिमामय | मैने तुमको प्राप्त करके सब कुछ पा लिया है| 
तुम निर्वाध चिरायु से युक्त होओ | 


तच 


जो (लमण) अपनी आँखो से मेघ के जैसे अश्रुवर्षा कर रहे थे, जो आनन्द और 
दुःख दोनो मे भरे खडे थे और जो प्राण के बाहर खडे रहने पर पड़े हुए 


hn oss शरीर के समान थे, 
त्र अपच भाई का दशन करके थो आनदित हुए, जेमे व अपने को हः 


ख मे डालकर अपने 
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स्वस्थ पिता को ही लौटकर आये हुए-से देख रहे हो | रामचन्द्र को प्रणाम करके वे उने 
समीप खडे हो गये | 

तव अपने अनुज का आलिंगन करके राम ने कहा--है तात | शरणागत वी रक्षा 
के लिए अपने प्राण देने का सकल्प करके तुम सूर्यकुल के योग्य प्रताप से सपन्न हए | 
है पुष्यमालाघारिनू । ठुमने यदि वह साहस-पूर्ण कार्य किया, तो बही छम समय के 
योग्य रहा होगा | 

वह शिवि भी तुम्हारी समता नही कर सकता, जिसने एक कपोत की र्षा के 
लिए अपने शरीर को काटकर दिया था, तो अन्य उपमानो के बार मे कया कहा याय? 
दयालु लोग, अपने आश्रित लोगो के दुःख को देखकर व्लुडेवाली गाय के जेर 
हो जाते है |--यो राम ने कहा। 

फिर, नील रगवाले सूर्य के जेसे राम ने कवच आडि युद्धसजा का भार उत्तार 
शर वरसानेवाले अपने धनुप को हनुमान्‌ के हाथ मे टिया और मेघो से सुत एक पर्वत- 
शिखर पर विश्राम करने लगे | ( १-५० ) 

© 


अध्याय ३१ 
युद्धन्षेत्र-संदर्शन पटल 


उस समय, कपिराज (सुग्रीव) अपार वानर-सेना के साथ रामचन्द्र के सुन्दर 
चरणो को नमस्कार करके खड़ा हुआ | वे सब राम के द्वारा निहत क्रूर राचमा के पराक्रम 
को सोचकर कॉप उठे; स्तब्ध हुए और कुछ समर सकने के कारण लजित हो खडे रद । 

खंभों के जेती भुजाओवाले सूयपुत्र (सुग्रीव) मे राम से पूछा-- घुद्ध मे बटकर 
आई हुई (राच्छसो की) सेना निलोक को भी भरनेवाली थी। हे प्रस्न आपने उम अपार सेना 
को किस प्रकार विध्वस्त किया ?' राम ने उत्तर व्या-- तुम विभीषण के साथ युद्धरंग म 
जाकर देखो | 

तब सब सेनापति राम को नमस्कार करके बुतूहल मे ग्रेरित होकर, रावण के 
अनुज विभीषण को साथ लेकर शीघ्र गये | उस युदभूमि को देखा और भव से “याइल ह 
गये | वहाँ गीध, वाज) सूत, काक आदि के कुण्ड सवत्र विचरण कर रह थ 

वे चानर चितित हुए | कॉप उठे | मन में भवाक्रात हुए | उनके मुह यू गये। 
चित्त में सतस हुए । फिर धीरे-बीरे स्वस्थ होकर हर्य से भर गये। तब उनकी जों दशा 7४५ 


विभीपण चे कदा-ए 
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वितान से युक्त, २ क्त्रण युद्धक्षेत्र यम के ब्रु 
शरी 


हे मेरे बन्चुओ । देखो काको के 
मो के ) शरीर ओर गजो के शव सभी एकत्र होकर 


के ममान राम के शन्नो से मरे ( रात 
पवतो के ममान सवत्र पडे है । 
पूवंकाल म विजयी होनेवाले, रक्त नयनवाले, अतिस्ए, अतिवंग स एक के आगे 
एक होकर चलनेबाले रास राम के वाणो से निहत्त होकर इन (गजो के) ढेरों पर ऐसे 
पडे है, जेमे सपा के आवास बने पर्वतो पर मिंह सो रहे हो | 
है वन्धुओ । देखो । करुणा में तेरती ऑखोबाले राम के द्वारा प्रयुक्त तीक्षण बाण 
लगने से मद्य के नशे मे चूर रहनेवाले गाद्चम जो मरे हैं, उनके उज्ज्वल सुख अपार समुद्र के 
पुलिनो पर विकसित कमल-वन का दृश्य उपस्थित कर रहे है | 
ह बधुजन । देखो ' अति महान्‌ गगनस्पशीं श्वेत ध्वजाओ से युक्त तथा अश्व- 
जुते रथ, तीच्य वाणो की चोट खाकर वज्र से आहत पर्वत-से लगते है । अश्वो के भरने पर 
रक्त की धारा मे वे ऐसे लगत हे, जेसे तरगो से पूर्ण ससुट्र मे इढ पालो से युक्त नौकाएँ हो | 
त्रिविध मदजल को वहानेवाले बड़ेंबडे हाथी रक्त-प्रवाह से जीवित ही 
डूब गये ह। वे ऐसे लगते है, जेमे मत्स्यराज अपने किसी अपरिचित तरगायमान समुद्र म 
गोते लगा रहा हो | 
हे बधुजन। कबंध मेघ को छूते हुए उठ खडे होते हैं और भूतो के ताल और लय के 
अनुसार पेतरे बदलकर नाच उठते है, मानो भरतनाव्य का कोई आचार्य नृत्यशाला मे 
नृत्य करने का ढग (विद्यार्थियों को) दिखा रहा हो। 
हे वन्धुओ । सुखो मे फरसे-जेसे डॉतो से युक्त बिजयी राक्स-वीरो को देखो | 
उनके शरीरो से नसँ निकलकर, वधन म डालनेवाले यत्र के समान होकर, समीप में आनेबाले 
भूतो के पकड़ लेती हें और वे चालाक भूत उस वधन से फिसलकर निकल आते है | 
स्वर्णमय मुखपड्टो तथा मुख पर बिदियो से शोमित वडे-वडे हाथी मरकर ऐसे 
गिरे है कि किसी का सुख इस ओर है, तो किसी का सुख उस ओर] यो साथ-साथ पड़े 
हुए वे हाथी ऐसा इर्य उपस्थित करते है, जैसे उनके एक ही शरीर मे दोनो ओर मुख हो | 
भयकर युद्ध मे मरे हुए रासो क फटे हुए झुहो से, जो कठोर क्रोध और हास 
से युक्त हें ओर बिशाल समुद्र के समान हैं, धूम और अग्नि निकल रही हैं, जिससे चे 
होमङुडो के जेमे दिखाई पड़ते हैं । 
जो हाथी भीषण युद्ध में अपना कौशल डिखाते हुए नाच उठे थे, उन उज्ज्वल 
सुखपट्भारी हाथियों की कनपटी से गिरे हुए धबल चामरो को देखो | जल के मध्य 
स्थित कमन-समान बीरो के सुखो पर पडे हुए वे चामर ऐसे लगते हैं, जैसे कमलो पर इस 
सो रहे हो । 
कही-कहौ पक्तियो मे न रहकर पृथकऱएथक्‌ होकर आक्रमण करनेवाले हाथी, 
गीर से रहित रक्त-प्रवाह में मरे पडे है। उनके दाँत ऐसे लगते है, जैसे गगन मे मेघों के 
मध्य लालिमा मे प्रकाशमान चद्रकला हो | 
ध्वजा, धनुष, वाण एवं भाले--इनसे पूर्ण ग्थो पर, नगाड़े के जैसे पैरयाले 
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पर्वताकार हाथियों पर, चर्स के बने होदों पर (सवार होकर युद्ध मे आनेवाले राज्स ) 
राम-बाण से निहत होकर पडे हैं। उनकी आँखो से जो अग्नि निकलती है, उसमे पके हुए 
मास को खाकर भूत नाच रहे हैं। 

भगर-पुत्रो के द्वारा खोदे गये समुद्र एव युद्धभूमि से बहे हुए रक्त-प्रवाह दोनी 
अस्त-व्यस्त होकर चल रहे हैं। पर्वताकार हाथी वहकर आते हैं, जिन्हे देखकर कुछ 
“शुरा?* मत्स्य विस्मय एवं भय से भर जाते हैं और लजित-से होकर अपने स्थान की 
ओर लौट जाते है। 

राम-वाण से निहत होकर कुछ गगनगामी राक्षस धरती पर चलनेवाले कुष्ठ 
राक्षस-बीरो पर गिर पडे हैं| शवों के नीचे व राक्षस दब गये है और बाहर नही निकल 
सकने के कारण आँखों से आग उगलते हुए रो रहे है। 

इढ धुरीवाले रथो पर, हाथियों पर, अश्वों पर तथा गगन पर जानेबाले राक्षो 
के रक्त-प्रवाह से टकराने से मध्याहकाल का सूर्य भी उदयकालिक सूर्य के जेसा दृश्य 
उपस्थित कर रहा है | 

पवन-वेग से चलनेवाले वीर जब कटकर गिरते थे, तब उनके रक्त-प्रवाह नदी 
की श्राति उत्पन्न करते हुए गगन मे फेल जाते थे। सूय से दूरस्थ चद्रमा उस रक्त से 
लाल होकर एक दूसरा सूर्य बन जाता था | 

रक्त के प्रवाह से आकाश भीग गया | धरती भीग गई। मकर जहाँ निवास 
करते है, वह समुद्र भी भर गया ) यो शवो से निकलनेवाले रक्त के छीटे के वरसने से नक्षत्र 
समान (श्वेतवर्णवाले) और सुरमि-पूर्ण पुष्प एव मधुपायी भ्रमर अपना रग वदलकर लाल हो 
गये हैं | बन-प्रदेश ( पत्तो पर रक्तबिडु गिरने से ) मानों नवीन पल्लबों से भर गये हैं। 

रक्त-प्रचाह की तरगें पर्वताकार हाथियों के युगल दतो, उज्ज्वल मोतियों और 
रत्नो को वहाकर एक ओर राशि लगा देती थी] शाखाओचाले दृच्षो को उखाडकर 
बहा ले जाती थी, जिससे उनपर के पक्षि शोर मचाने लगते थे) श्वेतच्छनन, पताकाएं 
एवं चामर फेन के समान दिखाई पड़ते थे | वे प्रवाह शवराशियों को बहाकर समुद्र में 


थे से गं 
गिरा देते ( इस युद्धभूमि मे ) सूँड्बाले पर्वताकार हाथी-रूपी बडे किनारे से युक्त, राक्ता 


की सुजा-रूपी पुलिनो से युक्त, ध्वजाओ से युक्त, अश्व-रूपी तरगो से युक्त, लडनेवाले हाथियों 

की सँड़-रूपी मगरो से युक्त, उज्ज्वल चदन-रूपी कमल-वन से युक्त, गिरनेवाली जाँत-रुषी 

सेवार से युक्त, मजा-रूपी कीचड से युक्त, रक्तवर्ण दघिर-तडाग असख्य दिखाई पड़ते हैं | | 
जहाँ दीर्घे खडग-रूपी हल से जोतकर मजा-रूपी कीचड़ में रक्त-रूपी जल को 

बहाया गया है, हाथी-रूपी मैसे जहाँ आराम कर री है। जहाँ रा्स-वीर ल र 

पक्तियो में रहकर खेत को समतल वना रहै हैं | जहाँ कमल की सुगध से युक्त बे 

अकुरों की गॉँठें है, ऐसा वह युद्षेत्र असख्य नारियी से पूर्ण बडे खेतोबाले झु 

मर्द प्रदेश ( खेतो से भरा भूदेश ) के समान लग रहा है| 

१, 'शुरा? मत्स्य हाथियों के आकार के वडे-बडे होते दे | --अनु० 
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रामचन्द्र के बाण, आलान मे बॉघे जानेबाले हाथियों क जेसे बीरो को गिराते 
हुए; खूब खीची हुई डोरी मे वज़घोप करते हुए. निकलते और भूमि को चीरकर पाताल” 
लोक मे जा पहुँचे थे | ( उन वीरो के ) शारीर से निकलकर वहनेवाले तथा हाथियों को भी 
बदाकर ले जानेगाले रक्त प्रवाह से बड़ी-बड़ी भौरियॉ दिखाई पड़ रही है । 
राम के वाण हाथ, पर, काले कंठ, दीघ सुजा, बच--सवको काटते हुए 
डिगतो में जाकर, धरती को चीरकर, पाताल-लोक म जाकर उहर्ते थे। यही कहा 
, जा सकता है। यह कहना उचित नही है कि वे शर मत्त गजो, अश्बों तथा राक्तों के 
शरीरीं में ठहर गये | 
कुसुढ की गधत्राले मद से भरे, यम के ममान तथा बराहो के जेसे कृत्मबाले 
बड़े-बड़े हाथी अपने महाबरतों के साथ मरकर पडे हैं। ऐसे दस कोटि हाथी. जो चीर- 
समुद्र से अमृत के माथ उत्पन्न हुए थे, सरकर पडे हैं । 
मेघो की वर्षा तथा ऊंची तरगोवाले समुद्र का जल भले ही सूख जायें, किंतु 
उन हाथियों का भद-प्रश्राह कमी नही सूखता था | एऐ: बारह करोड हाथी, जो ब्रह्मा के 
यज्ञकुंड से उत्पन्न हुए थे, मरे पडे हें। 
चौदह कोटि हाथी ऐस थे, जो प्राण जाने पर भी, रक्त जाने पर भी और भढ 
का नशा जाने पर भी अपने मद से युक्त नही होते थे । पूर्व दिशा मे स्थित इन्द्र के वाहन 
ऐरावत की परंपरा मे उत्मन्न हुए थे ( जो अब मरे पड़े है )। 
ऐसे हाथी, जो ब्रह्मा के द्वारा नियुक्त नही किये जाने के कारण ही दिशाओं की 
रक्षा नही करते थे, जो कभी पलक नही मारते थे, जो सुख से मढजल बहाते थे और जो 
उत्तर दिशा के ( सावभौम नामक दिग्गज ) की परंपरा में उत्पन्न थे ( अब मरे पड़े हैं )। 
वेन्द्र के द्वारा कर के रूप में दिये गये हाथी एक सहस्र कोटि थे और टानव- 
राजाओ के द्वारा दिये गये हाथी भी असंख्य थे ( जो अब मरे पडे हें ) | 
क्षीरममुद्र से अमृत के साथ जो शब्द करते हुए उठे थे, ऐसे अश्व अनेक 
सहर थे ( जो अब मरे पडे हैँ ) | 
बड़ी निधि के अधिपति कुवेर के खोये हुए अपूय अश्व सहन थे । महान्‌ रोप- 
वाले विद्याधरो के राजा मे युद्ध कर छीने गये अश्व एक पद्म सख्या मे थे (जो अब सरे 
पडे है) । 
विभीषण ने जव यह कहकर दिखाया, तब वानरों ने कहा--“यदि मूलबल से 
परी हुई थरुद्धभूमि को दीर्घ काल देखते रहेंगे, तो भी इसे पूरा नही देख सकेंगे | हम भले ही 
हिमाचल को पूरा-पूरा देख लें, पर इस युद्धभूमि को नही देख सकते | अत., हम 
चक्रतारी ( राम ) के निकट चलें ।! यह विचार कर वे राम के पास गये | 
| सबने राम को नमस्कार किया | उनके अनुपम युद्ध-कौशल को सोच-सोचकर 
सव लोग विस्मयाविष्ट हो जाते थे। निःश्वास भरते थे। फिर, वे आगे का कर्य 
सोचने ज्गे। ( १-३६ ) 


अध्याय ३३ 
विनोदु-उत्सव पटल 


Me वानरे को निश्शक् बनाकर और लक्ष्मण को मूर्िछत बनाकर अमिश्ित 
हेप के साथ विराजमान हुआ, मानो देवता विपन्न होकर भर गये हों | 
(शवण ने) अपने प्रति भक्ति के साथ. गभीर युद्धसजा करके युद्ध मे आकर 
पीडित हुए वीरो को एक अति महान्‌ भोज देने का विचार किया | 
रावण ने आज्ञा दी कि स्वर्गत्रासी अतिशीध था जायें । दानवो-महित वे देवता 
आ गये। उनको देखकर रावण ने कहा--ख्वर्ग के जैसे भोग का यहाँ प्रवन्ध करो। 
यदि उममे किंचित्‌ भी कमी हो जायगी, तो मे तुम लोगी को मिटा दूँगा । 
, अत्यधिक मद्य, मास तथा अन्य भोजन-मामग्री, वस्त्र, चन्डन, पुष्प, स्नान-योग्य 
जल, पयक आदि वस्तुएँ प्रासाद मे सर्वत्र एकत्र कर दी गइ | 
कस्तूरी से सुरमित तेल लगाने, सुरभित जल मेस्नान कराने, भोजन खिलाने 
तथा शय्या सजाने के लिए देवस्त्रियाँ आ पहुँची | 
कुछ देव-रमणियाँ नाचती ] कुछ गातो | कुछ शय्या का सुख प्रदान करती | 
जेस कोई पूँजी लगाता है और उससे अत्यन्त लाभ उत्पन्न होने पर उसका भोग करता है, 
वेमे ही वे राकस देवस्त्रियो से भोग प्राप्त कर आनंदित हुए | 
राजकुल से लेकर दासो तक फे सव पर्वताकार राक्षस अतिशीध इन्द्र-भोग प्रात 
होने से अपार आनन्द से मत्त हो गये | 
जव यंइ हो रहा था, उसी समय राच्ञमराज के निकट कुछ दूत आ पहुँचे और 
नमस्कार करके उसके कान में मूलबल के विनष्ट होने की वात कह सुनाई | 
वे दूत कॉपते शरीर, सूखती जीभ, रेँधती सॉस, व्यथित मन एव धॅमनेबाली 
ऑखो के साथ मुँह सें बलात्‌ शब्द निकालते हुए कहने लगे-- 
हेयुद्धभूमि में देवताओ से प्रदत्त विजय को प्रात करनेवाले राजन्‌। तुम्हारी 
भेजी हुई अपार सेना सात घड़ियो के भीतर ही राम के हाथ के धनुष से वि वस्त ही गई | 
अव यहाँ कौन भोज खायगा १ 
यदि तुम अपने पराक्रम से देवताओं के द्वारा राच्स-वीरो को विविध भोग 
दिलाने का विचार कर रहे हो, तो उसके लिए यह समय नहीं है] जो नगर मे थे, व ही 
जीवित हैं| उनके अतिरिक्त तुम्हारे कुल के अन्य व्यक्ति अब इग समुद्र से आवृत पृश्वी पर 
नही हैं । उनको तिलाजलि देना ही अव कत्तव्य है | --यो दूतो ने कहा ! 
अपूव हं का अनुभव करके रहनेवाला रावण अचानक ती का यह वचन धुनकर 
क्रोध, भय ओर दुख से भर गया। उसकी लाल लाख-जेमी आँखों से आग निकल पडी | वह 


निःश्वाम भरता हुआ स्तव्य चित्त कें साथ चित्रस्थ मूक्ति के ममान हो गवा | 
; हु ‘ 32 Bes 
बह फिर बोला-- (मूलवल के) से निक मुझसे मी अधिक वलवान, है। वे नही मर होगे। 
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उनकी स्या मन की कल्पना से भी परे हैं। समुद्रस्थ मिकता-कण के जेसे बे असख्य हैं | 
तुम जो कहते हो कि एक भी नही वचा है और वे निःशेष मिट गये है, अवश्य झूठ होगा| 
तब उसके समीपस्थ मास्यवान्‌ ने कहा--ऐसा संशय करन्ना निराधार है | ये दूत 
कभी कूठ नही वोलेंगे । प्रलयकाल मे स्द्र एकाकी ही समस्त जगत्‌ की वस्तुओ को संकल्प- 
मात्र से अग्नि उतपन्न करके जला देता है न? 
हमने सुना है कि एक परमात्मा” ही मन के संकल्प-मात्र से सारी सृष्टि को 
बनाता है, उसका पालन करता है और मिटा देता है | विभीपण का यह वचन कि रामचन्द्र 
आदिशेष पर शयन करनेवाले भगवान्‌ (नारायण) ही हैं, क्या असत्य हो मकता है १ 
जगत्‌ के प्राणी अपने योग्य आहार पाने पर ही उसे खाते हैं। किन्तु, अभि ऐसी 
होती है, जो किमी भी पदार्थ को भस्म कर देती है। शिलाओं, वृक्षों, तृणो तथा विविध 
प्राणियो को मिटानेवाले पवन को भी हमने देखा है | अतः, शक्ति की कोई सीमा नही होती । 
ऐसा भी समय था, जव तुम्हे इन्द्र का भोग प्रास था | यह भी सत्य है कि अब 
वह तुमसे इट रहा है। हे प्रमु। अव और कुछ कर्तेच्य मही है। तुम्हारे देतु तुम्हारे सब 
वन्धुओ को विपदा उन्न हुई है । अतः, तुम शिष्ट लोगो का मार्ग अपनाओ ।--यह सुनकर 
रावण स्ष्ट हुआ | 
राचण ने कहा--मैनें लक्ष्मण को शूल से आहत करके उसे यम को सौप दिया है 
बानर-बीर सब दुःखमग्न हैं । उस दृश्य को देखकर राम जीवन से निराश होकर मर 
जायया | यदि मूलबल के वध से दुःख उत्पन्न हुआ, तो हो। फिर भी, विजय सुकी को 
प्राप्त होगी । 
तब उस युद्धभूमि से आये हुए कुछ दूतो ने कहा-हे राजन्‌ | मारुति के द्वारा 
लाये गये औषध से लदमण जीवित होकर उठ वेढा है । उसके प्राण लौटने में कुछ भी बिलब 
नही हुआ | यह सत्य है। सव सेनापति उस कमलनयन (लक्ष्मण) का आलिगन कर रहे हैं, 
जाकर देखो । 
चित्त में सशयग्रस्त होने से बह (रावण) स्वर्ण से अलक्त गोपुर के ऊपर चढ़ 
गया और उमड़कर आनेवाली अपार सेना को युद्धक्षेत्र मे निहत होकर पडे देखा और 
उसका पहले से ही दुःखी हृदय और भी दुःखी हुआ । 
युद्ध में सिर कटकर मरे हुए बीरों की पत्नियाँ सिर पीटकर रो रही थी | कुसुद 
को हरानेवाली उनकी करवाल-तुल्य आँखें लाल हो गई थी | वह रोदन-ध्वनि समुद्र-गर्जन 
कें समान सवत्र फेल रही थी | रावण ने षह ध्वनि अपने कानों सें सुनी | 
रावण ने अपनी आँखों से अश्रु बहाते हुए देखा कि रक्त की नदियाँ बड़े-बड़े 
पहाड़ी को ढाइती हुईं सख्यातीत हाथियों के शवों को यहाती हुईं, पृथ्वी के नीचे के जल 
तक मिट्टी को खोदती हुईं बह रही हैं ओर भूतगण उसमे स्नानं कर रहा है| 
छोटे परवाले सियार सगीत या रहे थे, अनेक भूत ताल बजा रहे थे और क्रूर 
रासो के कबंध यो नृत्य कर रहे थे, मानों वे राम के वाणों के लगने से नवीन जीवन प्रात 
करके आनन्दित हो रहे हों | 
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रावण ने देखा कि भूत गगनचुंबी ऊँचे कंधी से युक्त राच्चसों के घावों मे से 
नवीन मजा को निकाल-निकालकर खा रहे हैं। तब उन राक्षसो की पत्नियाँ उन भूतो का 
धरती पर एवं आकाश में पीछा करती हुई जाती हैं और उनको पकड़कर अपने तीदण नखो से 
उनकी आँखो को उखाड़ लेती ह। 

वृदूबुदों से भरे अक्र, अग्नि एव रुधिर को उगलनेवाली आँखो से रावण ने 
देखा कि जो राम-वाण तमिल-भापा की शक्ति के समान ही अनुपम थे तथा विविध रीतियो 
से युक्त थे, उनसे निहत राच्नसों के रुधिर का प्रवाह नदी की तरह उमड़ रहा है, मानों समुद्र 
रक्त पीकर उसे उगल रहा हो। 

गगन भी फट जाय--यी तुसुल हप॑ध्वनि करनेवाले बानरों को देखा । आँखे 
फट जायँ--यो घूरकर देखगेवाले देवों को देखा । यह सब देखकर रावण का हृदय 
फट गया और वह उस गोपुर से नीचे उतरा | 

हास से युक्त सुँहवाला, जीम को सुँह के कोनों पर फेरनेबाला, नाक से धूम 
निकालता हुआ, आँखो से चिनगारियाँ उगलवा हुआ, दोष की भावना से भरे चित्तवाला, 
रोघारिन के उमड़ने से ज्वालामय शब्द वोलनेवाला रावण शासन के कार्यों के बारे में विचार 
करने के स्थान ( मंत्रणालय ) में जा पहुँचा । ( १-२७ ) 

© 
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पर्वंताकार शरीरवाले, धूमवर्ण भौहीवाले, ऑखो से अग्नि उगलनेवाले महोदर ने 
परामर्श दिया कि जो थोड़ी सेना लका में अभी जीवित है, उस सारी सेना को बुद्ध मे 
ले चलें | उपे देखकर रावण ने आज्ञा दी कि सुन्दर नगाडे बजाकर (इसकी) घोषणा कर दो। 

ज्योही वह घोषणा सुनाई गई, त्योही चौदह शत कोटि क्रूर राचसो की सेना 
एकत्र हो आई। ध्वजाओ से अनंक्कत रथ, हाथी, घोडे ओर पदाति-सेनिक ऐसे आकर 
इकटठे हुए कि लक्रानगर सूखनेवाले समुद्र के जेसा हो गया । 

रावण ने परम ऐश्वर्यवान्‌ + अनिमेष नेत्न्रय से युक्त भगवान्‌ ( शिव ) की इदे” 
लोक और परलोक के योग्य पूजा की | उत्तम वेदी में प्रतिपादित सव दान दिये। जिस 
व्यक्ति ने जो कुछ चाहा, उसे वह सव दिया और अशिथिल युद्ध करते को सन्नद्ध ही गया । 

मारनों से भरे काले पर्वत पर सहख सूर्य एक साथ, जन्य रूप ( राषण का रूप ) 
लेकर उदित हुए हों-_( ऐसा भ्रम उत्पन्न करते हुए ) रावण ने उस कवच को घारण 
किया, जो ब्रह्मदेव के यड में उस्न्न हुआ था और जिसे इन्द्रजित्‌ ने युद्ध में इन्द्र को 

करके प्राप्त किया था | २ 
oe मदर-पर्वत पर वासुकि सर्प लिपटा पडा हो--यो उसकी कठि पर प्रबल 
सर्णमय कमरवन्द लपेटा गया और उसके बाई ओर करवाल खोला गया। गेवे की 
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परिक्रमा करनेवाले सब ग्रहो को एक साथ गथ दिया गया हो--थो रलों से निर्मित, मगर 
के मुख के आकार में बनाये गये कटिसूज्न उसकी कमर मे बाँधा गया | 

जैसे स्तयं वेदव्यास ही वन गया दो--यो मह्दान्‌ गरुड के पंखो के जैसे फले हुए 
कौशिक वस्त्र ( धवल पट्ट) धारण कर लिया । उस वस्र पर कटि म चट़कला-समान 
दंष्राओं से युक्त सर्पे को वॉघ लिया | 

मेघों के मध्य स्थित सब वज्रो को लाकर, उनको भीतर रखकर और रत्न जड़कर 
बनाये गये हों--इस प्रकार लगनेवाले नूपुरो को, जो ऐसे शब्द करते थे, जैसे कदराओ मे पडे 
वलवान्‌ सिंहो का झुंड गरज रहा हो, अपने पैरों मं पहन लिया | 

चज के गरजने पर जिस प्रकार सर्प कॉप उठते हैं, बैसे ही गगन, प्रथ्वी एवं 
अन्य सब लोकों के निवासियों को भय-कंपित करते हुए वजनेवाहे, स्वर्णमय, वीर-वलयों 
को यों पहन लिया कि जिससे उसके वस्त्र पर उनकी कानि के बिखरने से मनोहर दृश्य 
उत्पन्न होने लगा | 

जीम बाहर निकाले हुए सर्प-तुल्य कंकण को हाथ से पहन लिया ) अपने बीस 
हाथो में काले हस्तावरण यो पहन लिये, ज्यो अनत ( नाग ) के विधमय कंठ पर अमिट 
काली रेखा पड़ी हो । अपनी उॅगलियो पर अंगुलित्राण पहन लिये | 

समुद्र को मथनेवाले बड़े पव॑त के चारो ओर ज्यो सर्पे-रूपी रस्सी लिपटी पड़ी हो-- 
त्यो उसकी सुजाओं पर वलय पड़े थे। उसने कुंडल पहन लिये, जो ऐसे उज्ल्बल थे, मानों 
( सष्टा* के द्वारा ) सान पर चढ़ाये गये सूय की देह से गिरे हुए इकडे हो। 

जेसे उदयाचल पर सूर्य-किरण ब्याप्त हो, वैसे ही कुकुम-चदन से लिप्त उसके 
वीस कधों पर अधकार के शत्रु के जेमे उन कुंडलो की पक्ति बिराजमान हो रही थी | (कठ 
पर के ) मोती ऐसे लगते थे, जेसे पूर्णवद्र और नक्षत्र चमक रहे हो | 

जेसे उदयकाल में सब ( वारहो ) सूर्य आकर सञुद्र-मध्य शोभायमान हो, ऐसा 
इश्य उपस्थित करते हुए उसने अपने दसो सिरो पर शिरोमाला पहन ली | उसके उसो 
सिरो पर ऐमे छत्र शोमित हो रहे थे, जेसे चद्र अनेक रुप धारण कर विराजमान हो | 

विविध प्रकार की पर्वतमाला में जैसे कदराएँ दिखाई पड़ती रो--यों दिखाई 
पड्नेवाले उसके सुँही मे, अधरो के कोनो मे लगातार वक्नदट्राए चमक रही थी। वह 
दृश्य ऐसा था, जेसे नीले वादलो से मरे आकाश की लालिमा के बीच मे चंद्रकलाएँ 
अंकुरित हुई हो । 

उसके ललाटो पर अति मनोहर सुक्ता-जटित प्टियॉ बँघी थी, जिससे ऐसा 
दृश्य उपस्थित हो रहा था, जेसे सुक्तामय मुखपड्टों से भूषित दिग्गजों के ललाट हो, जो पक्त 
मे दिखाई पड़ रहे हो | 


१. त्वष्टा की पुत्री सज्ञा देवी थी, जिसका विवाह सर्य से हुआ | सूर्य के अभित प्रकाश को न सहने के 
कारण सश्चा अपनी छाया को सर के निकट रखकर स्त्रथ पितृगृह को चली ग | फिर, त्वष्टा ने 
स से आर्थना करके उसे ( दुख को ) सान पर चढ्षकर उसके आकार को छोटा करके उसकी काति 
को मी मद कर दिया | --अनु० : 
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शान करनेवाली सुन्दरियों के नृपुर-भूपित चरणो को छोडकर अन्य किसी के 
चरण पर कभी न भुकनेबाले उसके रत्नजटित सुकुट, एक लोक में ही श्रधकार को दूर 
करनेवाले सूर्य को भगाकर ससार मे सर्वत्र अंधकार को दूर करके प्रकाश फैला रहे थे | 
पूर्वकाल मे स्वर्ग, धरती और ब्रह्मलोक--सब पर विजय प्राप्त करके देवो से प्रात 
विजयमाला को एवं उसके साथ ही अब युद्ध मे जाने की सूचना देनेवाली “तवै? पुष्य की 
साला भी उसने पहन ली, जिस ( माला ) पर भ्रमरो के साथ कलापी-तुल्य सुन्दरियों के 
नयन भी गड़े थे | 

उसके तूणीर मे कितने शर भरे थे, इसकी समता लका मे परिखा के समान रहने- 
बाले समुद्र, कालसमुद्र के सिकता-कण; भीन तथा विद्या के साथ क्यों करें ! शाश्वत पच- 
भूत भले ही मिट जाये, फिर भी जो अमिट रहता है, ऐसे उसके यश के समान ही असंशय 
शर उसके तूणीर मे भरे थे ) 

रथ लाया जाय'--इतेना कहने मात्र से ही उसका रथ आ पहुँचा] बह रथ 
ऐसा था कि उसपर स्वर्ग, भूमि और पाताल के सब निवासी आरुढ हो जायें, तो भी उनका 
सारा भार (उस रथ के लिए) शिखा मे रखी जानेवाली चूडामणि से अधिक न जान पढ़े ) 
अश्वी के न रहने पर मी रावण के सकल्प-मात्र से बह रथ सर्वत्र जा सकता था। 

उस रथ में अमृत के साथ (क्षीरसमुद्र मे) उत्पन्न, सूये के अतिवेगवान्‌ हरित 
अश्वो की परम्परा मे उत्पन्न, विशाल समुद्रजल को पीनेवाली बडवा नामक अश्‍व के ९दर 
में पवन से उत्पन्न एक सहस्र अश्‍व उस रथ में जुते थे | 

बह रथ धरती पर चल सकता था, गगन में भी जा सकता था । विशाल जल पर 
चल सकता था | असि में जा सकता था। मीषण युद्धभूमि में दौड़ सकता था। ब्रह्माड की 
मीमा पर एव ब्रह्मा के लोक मे भी जा सकता था | एक पलक में किसी भी लोक में जाने 
की वह शक्ति रखता था | 

उस रथ मे, अष्ट दिशाओ के महान्‌ दिग्गजो की घटियो की जेसी घटियाँ वेंधी थो | 
सर्वत्र ऐसे रत्न जडे थे, जैसे ऊँचे मेरु पर अनेक सूर्यमंडल एकत्र करके रखे गये हों भौर 
जिन (रत्नों) से समस्त ब्राड को भी मोल लिया जा सकता था | 

उस रथ पर समुद्र के सिकता-कण के जैसे असख्य अखन एकत्र करके रखे थे, जो 
स ब्रह्माड में सर्वप्रधान सुनियो, देवो आदि के द्वारा प्रदत्त थे। जी बुद्ध में (रावण से) 
पराजित व्यक्तियों से प्रास किये गये थे और जो युद्ध मे अवर्णनीय विनाश फैला सकते थे। 

विष्णु का चक्र, ललारेत्र का परशु, कमल पर आसीन ब्रह्मदेव का कमडछु- ये 
सब भले ही मिट जायें, तो मी वह रथ अमिट रहनेवाला था। देवों के लिए भी अनय 
कला-कौशल से पूर्ण था | बिजय का आगार वनकर बह (रथ) सत्य के समान ही महाय था । 

उस रथ की (रावण ने) यथाविवि पूजा की | “इतने ह त्व कहने क 
(अर्थात्‌ , सख्यातीत) ब्राहमणो को कल्पनातीत रुप से अनेक निधियाँ दान देकर उसने अप 
कत्तव्य पूर्ण किये] 


इस रथ को प्रणाम करके वह उस पर चढ़ा । वेव देवता बुढि” शरन ) हीकर 
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मूच्छित हो गये। मुनि छुछ करने योग्य उपाय न जानकर भयभीत हुए और उनकी 
पचेन्द्रियाँ क्ञीण हो गइ । 

“मै युद्ध करने जा रहा हूँ। आज या तो सुरमिमय सनोहर केशोबाली जानकी 
अत्यन्त दुःखी होकर अपने कोमल करो से अपने पेट को पीटती हुई शोक मे हव जायगी 
या मय की, पुत्री ( मदोद्री ) वही कार्य करके शोक मे नेगी ।--इन ढोनो से से एक 
अवश्य होगा ।--यो रावण ने कहा | 

राबण के कंठो पर के दसो सिर मुकुटो के साथ उज्ज्बल हो गये, बीसो हाथ अपार 
श्री से भरकर स्थिर हो गये और बह जिविक्रम के जेसे बढ गया | उसे देखकर भूमि एवं 
स्वर्ग के निवासी सब आश्चर्यचकित रह गये | 

रावण ने सुजा पर ताल ठोका, तो गगन दो टुकड़े हो गया, पर्यत फट गये, धरती 
पर जैसे ताजा घाव उत्पन्न हो गया, सूर्य स्वणमय कलश के समान अपने स्थान पर उलट 
राया, चन्द्र पीडित होकर अमृतविन्दु बरसाने लगा | 

“मयंकर युद्ध समीप आ गया है'--यह सोचकर वह ( रावण ) बड़े उत्साह से 
भर गया और अपने धनुष की डोरी से टकार निकाला, तो वडे-बड़े पर्वत फट गये। वक्र 
कर्णामरणो से युक्त बानर-युवतियॉँ एव दानव-स्त्रियाँ भयभीत होकर अपने मंगलसूत्र को 
छूने लगी | 

रावण ने अपना आकार बढ़ाया, तो समुद्र का जल उमड़ पड़ा, जिसमें सूर्य और 
चन्द्र के मंडल घूस उठे | अनेक प्राणी कॉपते हुए चिल्ला उठे | ऐसा लगा, मानों अनन्त- 
सर्प, भूमि का भार दोना छोड़कर अपने सव फनो को फेलाकर आकाश मे उठ रहा हो । 

सुरो और असुरो से लेकर त्रिलोक के सब प्राणी, यह सोचकर कि रावण अब 
सर्वनाश करने के लिए युद्ध मे निरत हुआ है, रुधिर चमन करने लगे | यो रावण बडवारिन 
से भी अधिक चमकनेवाली आँखो के साथ युद्धक्षेत्र मे आ पहुँचा | 

ससार में उत्पन्न हलचल, देबताओ की चिन्ता, पर्वत, गगन, धरती--इनका 
विचलित होना, तरगायमान समुद्र का शिथिल पड़ना इत्यादि लक्षणो को अवार्य पराक्रम से 
युक्त सुग्रीव आदि बीरों ने देखा | 

ब्रह्माड यो अस्त-व्यस्त हो रहा था, जेसे फट रहा हो। एक विलक्षण घोष भयंकर 
रूप मे शूज रहा है। क्‍या प्रलयानंतर सुटि के प्रारम्भ का समय आ गया है ? यह भयंकर 
दशा कयो उपस्थित हो रही है ! --इस प्रकार सुग्रीव आदि सोचने लगे | 

समुद्र, हिमालय पवत, मेघ, अत्युन्नत मेइ--सब गगन मे चलते हुए-से दिखाई 
पडे। इतने मे उन्होंने देखा कि अपार सेना को लेकर रावण आ गया है। उसका रथ 
शब्दायमान समुद्र से भी अधिक निर्घोष करते हुए आ रहा है। 

तब बिभीषण ने सत्वर राम से कहा--हे विजयी बीर। रावण बाहर आया है। 
रासो की सेना का अग्रमाग पहले आ पहुँचा है। हमारी सेना थरथराकर (भय स्‌) इव 
रही है | देवता भी डर सें पृथ्वी पर गिरकर विखर गये ह| ( १- ३५ ) 
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कपिसेना के वीरो का गला रँध गया | वे हाथ जोडे, थरथर कॉपते हुए, नीचे 
गिरते थे और बहुत चिल्लाते थे। उनकी विपदा को देखकर रामचद्र 'मत डरो)। कहकर 
अमय देते हुए शीघ्रता सें उठे, जेसे पूर्वकाल में देवो को अभय देते हुए बे च्षरसयुद्र में शस्या 
पर' सें उठ बेठे थे | 
मद बहानेवाले हाथी-जेसे राम ने अनुपम यम के विषमय पाश-समान करवाल को 
अपनी कटि मे दाहिनी ओर बॉधा और कहा--“आज लता-समान सुग्धा ( सीता ) के 
दुःख का एवं विशाल स्वग के निवासियों के दुःख का अत हो जायगा | 
हम यह कहने का साहस नही करेगे कि उन महान्‌ ( राम ) को कतरच ने अपने 
में आवृत कर लिया | क्योंकि उन ( राम, जो भगवान्‌ हैं ) से परे अन्य कोई वस्तु नही है। 
सव वस्तुएं उनके मन मे ( अर्थात्‌ , संकल्प में ) ही रहती हें। अतः, वह स्वयं भगवान्‌ 
ही हैं, जो इस प्रकार रामचन्द्र का कवच बने | 
राम नें मन में रोष करके अपने पुष्प-समान ( कोमल ) हाथो में अंयुलित्राण 
एव हस्तत्राण पहने, जो संतस्त होनेवाले यम के रसोईघर के समानथे | फिर, ससार कें 
पदाथाँ के समान ही अपार शरो से पूर्ण तूणीरो को पीठ पर बाँध लिया । 
तब शिवजी ने देवो को देखकर कहा--हे देवो | अब जो युद्ध छिड़ा है, षह 
आज ही समासत हो जायगा । विजय पौरुषवान्‌ राम को प्राप्त होगी, इसमें संदेह नही। 
तुम लोग भयबुक्त हो जाओ और पहियोवाले तथा अश्व-जुते एक स्वर्ण-रत्नमय रथ राम के 
पास भेज दो । 
देवता सुद्र की सलाह मानकर वोले--“यही कत्तव्य है।' देनेन्द्र ने भी वैसे ही 
कहकर मातलि को आज्ञा दी कि त्रिसुबन के आगे चलनेवाले रथ को सजाकर एक शण 
मे ले आओ । उसे मै राम का मंदिर बनाया | 
समुद्र से घिरी पृथ्वी पर चलनेवाले रथ को मातलि ले आया | वह रथ ऐसा था 
कि चद्र आदि नक्षत्र उसके चरणतल बनने के योग्य थे। वह रथ गगन में आ पहुँचा | | 
उसका अग्रभाग सप्तकुल पर्वतो के जेसे इढ था। उसमें तरगायमान समुद्र के 
समान बलिष्ठ पहिये और धुरी लगे थे। रोष-भरे आठ महानागो को ही रस्सी बनाकर 
उसमें बॉधा गया था। बह गगन को छूता हुआ ऊपर उठा हुआ था । 
वह रथ वर्ष, ऋतुएँ, मास एव दिन तथा सूत, वर्तमान और भविष्य से सझुत 
पीठवाला था (अर्थात्‌, वर्ष, आदुः मास आदि के जो अधिष्ठाता देवता हैं, उन्ही से वह २4 
बना था । वह स्वय देवमय था )। नक्षत्र-रूपी रत्नो की अतुलनीय सालाथो से बह 
अलकृत था। वह ऊँचे शेल कें समान बड़ा था । 
दिशाएँ उस रथ के चारो ओर की दीषारें थी । 


बनी थी | वह रथ अविनश्वर पचभूतो/के बल से परिपूर्ण था | 


मेघमाला उसकी ध्वजा 
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सब प्रकार के बृष तथा लताऱुल्मो से उसका निर्माण हुआ था | अनेक तरगो 
से पूर्ण मसुद्र प्रलयकाल मे उमड़ रहा हो--ऐसा ही उग्र शब्द उस ( रथ ) के चलने पर 
निकलता था | 
उसका शिखर, पूर्व म विष्णु भगवान्‌ की नाभि से उत्पन्न, ब्रह्मा के उत्पादक 
कमल-कोरक के समान था ] बह अपनी विशालता से समस्त प्राणिजात को अपने उदर भ 
रखनेवाले विष्णु की शय्या बने हुए आदिशेष की समता करता था | 
उस सुन्दर रथ में चार वेद, यज्ञ-ससुदाय) ससमुद्र, ससशेल, प॑चभूत, तीन 
अग्नि, असत्य सें रहित महान्‌ तप, पचेन्द्रिय तथा-- 
पचार्नि, चार दिशाएँ, संचरण करनेवाले दस पवन) ढिन, रात्रिये सब अश्‍व 
बनकर जुते थे] 
उस रथ को आया हुआ देखकर ठेवो ने उसे प्रणाम करके कहा--हें पराक्रम- 
शाली | हमारे प्रझ्ु ( देवेन्द्र ) की आज्ञा से तुम आये हो | हमारी सहायता करो | विजय 
प्रदान करो | यह कहकर देवो से उसपर पुष्प वरसाये | मातलि शीघ्रता से उस रथ को 
चलाने लगा | 
सव लोग यह कहकर उस रथ की प्रंशसा कर रहे थे कि यह कर्म-बंधन के विरोधी 
सत्यज्ञान के जेसा है और उत्तम मन के जेसे वेगवान्‌ होकर अतरिक्ष को चीरता हुआ 
जा रहा है। स्वर्गवासी एवं सर्वलोको के निवासी उसको नमस्कार कर रहे थे। इस 
प्रकार विचार को भी पीछा छोड़ता हुआ अति वेग से वह रथ रामचन्ट्र के निकट आकर 
खड़ा हुआ । 
इसे सूर्य का एक चक्रबाला रथ कहना सगत नही | प्रलयकालिक अग्नि की 
काति कहना भी ठीक नही | यह अचल रहनेवाला मेरु-पर्वत शिखर भी नही है | यह कितना 
ऊँचा है। अहो | यह अनुपम त्रिमूत्ियों का त्रिमान ही तो नहीं है १--यो राम ने सोचा | 
चक्रवर्तीकुमार ( राम) ने यह विचार किया कि यह रथ मेरे पास क्यो आया है 
और मातलि को देखकर पूछा--किसके कहने से तुम इस स्वर्णमय रथ को ले आये हो १ 
तव मातलि ने कहा-- 
है मेरे मातूसमान । सृष्टि के आरम मे न्रिपुर-दाह करनेवाले ( शिव ) तथा 
चतुचुख के द्वारा यह रथ निर्मित हुआ था । यह सहल सूयां के समान है। युगात मे 
भी इसका नाश नही होगा | ऐसा यह रथ इन्द्र का है । 
इस प्रकार के असंख्य ब्रहांडो को भी यह अपने ऊपर उठाकर ले जा सकता है। 
उन अडो को अपने ऊपर रखे हुए यह छोटा या वड़ा वन सकता है। दृष्टि को निगलने- 
वाले बिष्णु का उदर ही इसका उपमान हो सकता है। है कमल-सदृश अगोबाले | य- 
तुम्हारे शर के जैसे वेग से जानेवाला है | i 
हे मेरे प्रश । यह रथ नेत्र, मन तथा पवन को भी अपने छेग से हरा र 
सन की भावना के मी आसे दोड़ सकता है । गगन तथा पृथ्वी का अन्तर इ 
नहो है। यह जल और अग्नि मे भी जा सकता है | 
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हे सृष्टि को बनानेवाले | सस समुद्र हैं। उनसे हुगुने लोक हैं ) किन्तु; वे सव 
परिवर्तनशील हैं। किसी-न-किसी समय उनमें परिवर्तन होता है। किन्तु, कमी परिवर्शित 
न होनेवाला एकमात्र बस्तु यह रथ ही है | 
े0 हे आदिपुरुष । देवता, मुनि; शिव, ब्रह्मा, सबने मिलकर प्रेरित किया, चो 
देवेन्द्र ने इसे आपके पास भेजा है--यों अश्बों के मनः को पहचाननेवाले मार्तलि ने 
राम से कहा। | 
राम ने यह सुनकर मन में संशय किया--कदाचित्‌ मायावी रात्तसो का छल ही 
चो नही दै १ तब उस रथ में जुते घने केसरोषाले भवो ने अनादि बेद के वचन कहकर 
मातलि की बात को सत्य घोषित किया । 
राम ने सशय से मुक्त होकर सद्गुणो से पूर्ण उस सारथि से प्रश्‍न किया-- 
तुम्हारा नाम क्या है, कहो !! उसने नमस्कार करके सह उत्तर दिया--“सुझे, इस्त रथ 
का चालक मातलि कहते हैं] 
तब आर्य (राम) से मारुति एवं अपने अनुज को देखकर पूछा --“तम्हारा अभिप्राय 
कया है १? उन्हये प्रणाम करके कहा--'हे मञ्च ! इसमें संदेह नही है। यह रथ इन्द्र 
का ही भेजा हुआ है।' 
रामचन्द्र आनन्द से उस रथ पर आरूढ हुए | उस समय पापकर्म मिट्टी मे 
गिरकर रो रहे थे | सरकमं सहष नाच रहे थे। अबतक दुःख से डूबे हुए देवता तथा 
ब्राह्मण अपने सिरो पर कर जोड़कर प्रार्थना कर रहे थे ( १--२७ ) 


अध्याय ३६ 
रावरण-वधघ पटल 


ज्योही बीर (रास) उस मनोश रथ पर आरुढ हुए, त्योही उस (रथ) के चक्र 
धूल में लुढ़कते हुए बढ़ चले | यह देखकर देवो ने जयकार किया और प्रलयकालिक 
प्रथजन के समान गरुड की कोई चिन्ता न करके हनुमान्‌ के कंधो पर पुष्प बरसाये | 

देवताओं ने यह कहकर कि यह रथ चले और सब प्रकार का बल इसे प्राप्त हो 
इसके प्रवेश से आज ही रावण युद्ध करता हुआ मारा जाय | राजाधिराज (राम) विज्य 
बनें । युद्ध करनेवाले राक्षसों की स्त्रियां धराशायी हो” हनाद कर छठे । जव बह भारी 
रथ चला; तब उसके पहिये मिट्टी में धॅसते हुए छुढक रहे थे | ite 

रामचन्द्र को इस प्रकार रथ पर आते हुए अपनी आँखों से देखकर रावण से 
सोचा--यह इड एवं बड़ा रथ देवो का दिया हुआ है, और क्रोध से औठ ee लगा | 
फिर, यह कहकर कि जिसे भी हो? अपने सारथि को आशा दी कि उल्ल तथा ड ध्लुप 


अपने अरुण कर में धारण करनेनाले राम पर हमारा दढ रथ चलाओ | 


युद्ध कार्ड पेड 


जी वानर पहले अस्त-व्यस्त होकर भागे थे वे सव यह सोचकर कि देवो ने रथ 
दिया है, शत्रुओं को मिटाने के बल से युक्त रामचन्द्र विजयी होगे, इसमे कोई सदेह नहीं,” 
भय से सुक्त हुए और लौटकर बृष, शिला आदि वरसाने लगे | तब ऐसी ध्वनि सुनाई पड़ी, 
जिससे यह प्रतीत हुआ कि सब दिशाओ के साथ ब्रह्मांड भी फट गया हो | 

नगाड़ो की ध्वनि, युद्ध के बीरो की ध्वनि, युद्धभूमि में चतुरग सेना क घिरने से 
उत्मन्न ध्वनि, राम एव रावण के रथो की गड़गड़ाहट की ध्वनि-सव ध्वनियॉ ऐसी उडी 
कि कान के परदे फट गये और प्रथ्वी के सब प्राणी सुनकर भय से प्राणहीन-से हो गये। 

चक्रवत्तीकुमार (राम) ने मातलि से कहा--तुम अपने कर्तव्य के वारे मे एक 
वात प्रेम से सुन लो । हर्षित चित्तवाले शत्रु के द्वारा आक्रमण किये जाने के पश्चात्‌ तुम 
मेरे मनोभाव को समककर धीरता से कार्य करना | आतुर मत होना । 

तब मातलि ने उत्तर दिया--हे वदान्य | तुम्हारा चित्त, अश्वो का मन, शत्रु की 
मनोवृत्ति, शञ्चु की कमी अथवा पूर्णता, उसका परिणाम, निर्व्याज रुप मे फल प्रदान 
करनेवाले काल की रीति तथा प्राप्त काय---इन सवका यदि ठीक-ठीक विचार नहीं करूँ, 
तो मेरी विद्या किस काम की ? तव अकलक म्रझ्ु ने कहा -ठीक है । 

महोदर नामक पर्वत्ताकार राक्षस ने लंकेश से कहा--यह राम देवेन्द्र के द्वारा 
प्रेषित रथ पर आरुढ होकर प्रकट हुआ । ठम दोनो का परस्पर थुद्ध छिड़ गया है | तुम्हारे 
चीच साक्षी वनकर मेरा रहना उचित नही है। अतः, सुके भाज्ञा दो, जिससे मे अन्यत्र जाकर 
शत्रुसेना के साथ युद्ध करूँ। 

रावण ने उससे कहा--कमल्-समान नयनोवाले इस वीर (राम) को मै उती 
प्रकार मिटा दूँगा, जिस प्रकार सिंह हाथी को मार डालता है। तुम जाकर इसके साथ 
आनेवाले लक्ष्मण को रोककर युद्ध करो, तो उससे सुभे विजय प्रदान करनेवाले बनोगे | 
क्रोध से तत्त होनेबाले महोदर ने “वैसे ही करूँगा' कहकर उस आज्ञा को स्वीकार किया | 

महोदर लोटकर लच्मण के निकट जानेवाला ही था कि इतने में पौरुषपूर्ण 
राम का दिव्य रथ उसके निकट आ गया । उसके समीप आते ही महोदर ने भड़कनेबाले 
क्रोध के साथ अपने सारथि से कहा--जेसे रथ सुष्ट हो गया हो, यो हमारे रथ को राम के 
रथ के सामने ले जाकर भिड़ा दो।' तब उसके सारथि ने नमस्कार करके कहा-- 

“महिमा मे श्रेष्ठ इस बीर के रुप को देखने से ऐसा प्रतीत होता है कि इसके 
सम्मुख एक रावण नही) किन्छु सख्यातीत कठोर नयनोवाले रावण एक साथ आ जायें, तो भी 
वे पृथ्वी पर गिर जायेंगे। लौटकर नही जाने पायेंगे | हे बीर | अरुण कमल-समान इस 
चीर (राम) को छोड़कर हट जाना ही तुम्हारे लिए उचित है| 

सारथि के यह कहने पर महोदर ने ओठ खीच लिये और अपने फटे सेह के बाहर 
निकले दाँतों को ढक लिया और फिर वोला--अरे, तुझे उठाकर खा जाऊं, तो भी कुछ दोप 
नही होगा । क्रोधाम्नि को उगलनेवाले पबंत-समान उस (महोदर) के रथ के ठीक सामने 
रास का रथ आ निकला | 


९ 
सत्रणमय रथ, अरव) गज; उच्ज्वल करवालधारी, पर्वताकार इड धरुजाओबाले 


श्र कंब रामाय 


पदाति-त्रीर--सवकी घनी सेना-रूपी सुद्र रामचन्द्र के शर-सपी वडबारिन से सूख गे | 
अतः, सहोदर ने अकेले ही अपने रथ पर से राम का सामना किया | 

महोदर ने राम के रथ पर स्थित वज्रध्वजा पर, शब्दायमान रथ पर, रास 
खीचकर हाथ में रखनेवाले सारथि पर, विजयी वीर (राम) के छज्ज्बल कंघो पर, वेगवाच 
शरो की वर्षा की और ऐसा गर्जन किया कि गगन एवं विशाएँ फट गई ) तव पविजमूत्ति 
(राम) मदह्दास कर उठे | 

फिर, उस महात्मा (राम) चे उस राक्षस के धनुष को एक बाण से, कवच को एक 
बाण से शक्तिशाली बॉहो को, एक-एक बाण से, पर्वन के जेसे कधीं को एक-एक वाण से 
और कठ को एक बाण से काट डाला । वह राचास कुछ वोलता हुआ एव कुछ अन्य कार्य 
करता हुआ मृत होकर शिर पडा । 

महोदर को मरते हुए देखकर त्रिलीक एवं सब दिशाओं को विजित करनेवाले 
पराक्रम से युक्त रावण ने कहा--(रथ) वढाओ, बढाओ। सारथि ने अश्वो को सत्र 
हॉका | बह महान्‌ रथ (राम के) निकट आ पहुँचा | 

तब राम ने सोचा--जबतंक इसकी विशाल राच्स-सेना ओसकण के जेसे ही 
मिट नही जायगी और यह एकाकी नही रह जायगा, तबतक यह परास्त नही होगा 
(अर्थात्‌ , यदि सारी सेना मिट जायगी, तो यह कदाचित्‌ मेरी शरण आयगा), ऐसा सोचकर 
सूक्ष्म विचारवान्‌ प्रश्न ने इतनी शीघ्रता से धनुष को झुकाकर राक्षस-सेना को विध्वस्त कर 
डाला कि रावण देख भी नही सका कि क्या हुआ | 

उमी समय रावण की वाम सुजाएँ फड़क छठी और उसके अगद आदि रलखचित 
आमरण टूटकर विखर पडे, जेमे प्रलयकाल मे ब्रह्माड को इवोते हुए उठनेवाले ममुद्रो को 
सुखाते हुए; प्रमजन के चलने पर मेर आदि पर्वतो के शिखर विचलित हो उठते हैं | 

सपार में रक्त की वर्षा हुई | विजलियॉ गगन को कपाते हुए गरजकर वहे-बडे 
पहाड़ों को चूर करती हुईं गिरी । मंद पढे सूर्य के चारो ओर परिवेश मडल दिखाई 
देने लगा । 

फॉदकर चलमेवाले अश्व थरथरा उठे | कभी पीछे न रहकर वाण छीडनेवाले 
धनुष की डोरी बीच में हूट गई । रावण के मुँह और जीम सूख गइ | उसके पहने सद्यो” 
विकसित पुष्पो से मास की गध निकलने लगी | कर 

बीणा के चित्र से अकित उसकी उन्नत ध्वजा पर गिद्ध और काक आ ये5। 
बेग से दोड़नेबाले उसके घोड़ो की ऑखो से जल बहने लगा! दुखप-भूषित उसके हाथी 
ऐसे खड़े हो गये; जैसे आलान मे बंधे हुए हो | ६ 

देवो को हर्ष प्रदान करनेवाले अनेक प्रकार के अपशकुन रावण को दिखाई प | 


फिर भी, उसने यह सोचते हुए कि क्या यह मनुष्य झुके हरा सकता दै, उन अपशङनों की 


परवाह मही की | 
जब रावण क ४ 
सितर-बितर होकर हेट गये, जैमे समुद्र के उमड़ आने पर स 


/ 


AT 
प रथ अति वेग से चला, तव सब ( वानर )-बीर मार्ग के दोनों और 
[रा समार हट रहा हो । 


युद्धकाण्ड पर्‌ 


राम और रावण आमने-सामने होकर यो युद्ध करने लगे, ज्यों ज्ञान (योग) एवं 
कर्म ( वंधन ) हो, विद्या एवं अविद्या हो, अविनश्वर धर्म एवं शक्तिशाली पाप हो ! 


जैसे एक सहस्र फनवाला आदिशेष एव शक्ति तथा विजय से पूण गरुड लड़ 
पड़े हो। अथवा, दिन और रात्रि लड़ पड़े हों-- यो राम और रावण लड़ने लगे। 

पे दोनो ऐसे दिखाई पडे, जैसें दो विजयी दिग्गज लड़ रहे हो । अथवा, जेसे 
नरसिंह एव स्वर्णमय असुर ( हिरण्यकशिपु ) हो | 

पूर्वकाल मे, “आदि भगवान्‌ कौन ६--इस वात की परीक्षा देने के लिए, 
विश्वकर्मा द्वारा निर्मित दो उज्ज्वल धनुप लेकर, भिल्लोक को ( त्रिविक्रमावतार में ) अपसे 
त्रणमथ चरण से नापनेवाले विष्णु तथा शिव लड़ पडे थे, वेसे ही राम और रावण लड़ पड़े | 


जब रावण ने अपना शख बजाया, तव उस युद्ध को देखनेवाले शंकर और ब्रह्मा 
के हाथ काँप उठे । पुरातन ब्रह्माड फट-सा गया और ऊपर के लोको में देवो का सारा 
कोलाहल मौन पड़ गया | 

तब उस शंखध्वनि को म सहकर विष्णु का धवल शंख ( पाचजन्य ) स्वयं 
चज उठा, जिससे ( रावण के ) उस शख की ध्वनि कॉप उठी। देवता यह जानने के 
कारण कि यह केसा शख है, चिंतित हुए । 

विष्णु के पाँचो आयुध चरण-सेवा करन के लिए राम के निकट आ पहुँचे | फिर 
भी; देवो के सच्चे अधिपति राम ने ( मानुप-भाव को अपनाकर) उन आयुधी को उसी 
प्रकार नही देखा, जिस प्रकार सत्यमय उन (विष्णु ) को बेद नही देख पाते हैं। 

तव मातलि ने इन्द्र का शख बजाया | उससे दिशाएँ, गगन, तरंगायमान समुद्र, 
देश, पर्वत एव देवता भय से कॉप उठे । ब्रह्माड विचलित हो उठा | 

राम के सुन्दर शरीर पर राक्षस ( रावण ) के द्वारा लगातार प्रयुक्त किये गये 
वाभो के आकर लगने के पूर्वं ही कमल-समान सुखवाली स्वर्गस्थ नर्तकियों ( अर्थात्‌ ; 
अप्सराओ ) के कटाक्ष अनन्त रूप में आ लगे ।१ 

युद्ध से आये हुए राम और रावण के रथी में जुते हुए अरव, अत्यन्त रोष के 
साथ, गुजा के समान लाल-लाल आँखो से परस्पर घूरने लगे, मानों परस्पर को खा जाने की 
इच्छा कर रहै हों | 

( रावण के रथ पर की ) वीणा से अंकित ध्वजा एवं ( रामचन्द्र के रथ पर 
स्थित ) बञ्रध्जा अनेक वार परस्पर टकराकर यो शब्दकर उठी, ज्यो धरती, आकाश, 
समुद्र आदि सब विध्वस्त हो जायेंगे | 

अत्यन्त क्रोध से लाल हुई आँखोवाले रावण का धनुष्टंकार यो निकला, ज्यो 
सातो समुद्र एक साथ गरज उठे हीं । चक्रधारी ( राम ) का धनुष्टंकार उस वड़े मेघ के 
गर्जेन के समान था, जो (मेघ ) ब्रह्मांड को फोड़कर प्रलयकाल में वरस पड़ता है । 


a SO SN AE RR) 
१, माव यह है--राम के कोमल शरीर पर राक्षस के वाण आकर लगेगे, यह सोचकर तथा द्रवित होकर 
देवल्ियाँ राम की ओर देखने लगी ।--अनु० 
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बह खडे रहकर देखनेवाले दढ चित्तवाले हनुमान्‌ आदि बीरो के मन भौ 
विचलित हो गये। वे अपने को भूले हुए किकततव्यमूढ होकर खडे रहे | 

उस उंकार-ध्वनि को सुनकर देवता यह निर्णय नही कर पाते थे कि कौन 
विजयी बनेगा | भविष्य को जानने मे असमर्थ होकर वे सिता के साथ आते-जाति रहे 
और घबराहट के कारण कुछ करना ही भूल गये | 

( राम के ) वलवान्‌ शर ज्योही आकाश मे चलने लगे, त्योही राम के ऊपर 
युद्ध देखने के लिए एकत्र देवताओं के हाथों से पुष्पों की वर्षा होने लगी। दष (और 
अंहकार ) का कौन साथ देठा है! (अर्थात्‌ , रावण का, जो अहभाव से भरा था; साथ 
देनेवाला कोई नही था ) | 

प्रच के हाथ का धनुष एवं राक्षस का स्पर्श न करने योग्य धनुष--दोनो ऐसे थे, 
मानों गगन में अत्यन्त उज्ज्वल रूप मे चमकनेवाले दो इन्द्रधनुष ही हो । 

रावण चे सुँह खोलकर जो गर्जन किया, वह शब्द एव पर्वताकार उस धनुष के 
टकार का शब्द--इन दोनो के अस्तित्व को सूचित करते हुए मानो समुद्र एवं बादल ही 
असीम रूप मे गरज उठे हों | 

रावण की आँखों से जो चिनगारियाँ निकली, वे अत्यन्त वेग से अतरिक्ष मे 
चली गदं । उस कारण आकाश मे चलनेवाले सजल बादल गगन से धरती पर गिरकर 
सचरण करने लगे | 

विष्णु (के अवतार राम) को देखकर भी बिचलित न होनेवाला रावण ज्यो-ण्यो 
हँसता था, त्यो-त्यो देवताओं की जीम सूख जाती थी एव चरण काँप उडते थे । धोरघटा 
थरथरा उठती थी और लंका बिकपित हो उठती थी ] 

उस युद्धक्षेत्र में चलनेवाले शत्रो की कातियॉ ऐसी फैलती थी, जेसे धरती पर 
विजलियाँ दौड़ रही हो, या करनेवाले मेघो से आग उत्पन्न होकर गिर रही हो। यों, 
विनाश फेलाते हुए श्र चल रहे थे | 

रावण कह उठा--मैं अपने धनुष का उपयोग करना नहीं चाहता} में इस 
छोटे-से नर को देवो के मेजे रथ के साथ ही उठाकर गगन स घुमाकर धरती पर पटककर 
मार डालूँगा | ५2 
वह फिर कहता--सान पर चढ़ाये विजली के जसे तीदण शरो को चलाकर इस 
नर के भुजबल को मिटा दूँगा। इसके रथ के हुकडे कर दूँगा और इसके घनुप के साथ टी 

बनाऊँगा 
Me आहुर बा बीच बीच में मड़कनेवाला रोप, सर्वत्र बोई जानेवाली चिनगारियो- 
सी दिखाई पड़नेवाली रोपपूर्ण आँखे--इनसे थुक्त ऋूर रावण ने अपने धमुप को भुकाकर 
सर बाण प्रयुक्त किये। ee 

इ he बिजली के समान थे | अग्नि के समान थे; बलवान्‌ यम के भी मगस्थान ग 
पहुँचनेवाले थे। वर्षा के समान थे। दिव्य यख को भी मिटा देनेबवाले थ। अश्व 
मथनेवाले मदर को लपेटकर पडे वासुकि रुपं से भी अधिक भयकर 4। 
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दबो ने आशका की कि ये बाण मेस को भेठकर फिर उससे बाहर निकलकर 
ब्रह्माड को छेदकर निकल जायेगे। पर इझपासमुद्र ( राम ) ने अपने शरो से उन बाणो को 
तीड़ डाला | 
जेमे प्रारञ्ध कर्म या पाप-परिणाम के कारण उत्पन्न होनेत्राली विपत्ति किसी 
बलवान पुरुष कें कारण बीच मे ही मिट गई हो--उी प्रक्रार (रावण के) शर व्यर्थ हो गये | 
फिर भी, वह युगात की विनाशकारी घोर घटा के समान अनत शरवर्पा करता ही रहा | 
रावण के शारो ने अतरिक्ष को भर टिया | दिशाओ को भर दिया] पर्तों को 
भर दिया | वेग को देखनेत्राली दृष्टि को भर दिया । समझुद्र को भर दिया | पृथ्वी को भर 
दिया | कला-निपुण व्यक्तियों की भावना को भर दिया | उन्माद से भरकर सवत्र घकार को 
भर दिया | गजचर्म का आवरण धारण करनेवाले (शिव) मे भी विस्मय किया कि अहो | 
इसका युद्धकौशल केसा है ! 
शिव के अतिरिक्त अन्य महिमामय सब देवता, वेदन ब्राह्मण आदि भय के कारण 
हाथों से आँखों को दककर खड़े हो गये | उस ससय वानर-सेना की वैसी दशा हो यई, जैसी 
सहस्न वज्रो से आहत पर्वत की होती है। वह दृश्य देखकर राम उन शरो के टुकडे-टुकडे 
करने लगे | 
तव आटि भगवान्‌ (राम) के द्वारा प्रयुक्त तीक्षण वाण ऐसे थे, जेसे अरुण अग्नि मे 
आहुति देनेवाले वेदश ब्राह्मणो को अकाल के समय भोजन-दान करने से होनेवाला पुण्य हो | 
रावण के द्वारा प्रयुक्त बाण उसी के किये पाप-कमों के परिणाम के समान थे | 
अदम्य पराक्रम से युक्त क्र रावण एक क्षण में लक्ष-लक्ष तीचण वाण छोड़ता था। 
परन्तु अनुपम प्रसु उनको तोड़ देते थे। टूटकर चिनगारियों के साथ विखरनेवाले बाण 
समुद्र में गिरते थे, जिससे समुद्र का जल सूखकर कीचड़ बनकर, धूल बनकर, फिर वालुका 
वनकर रह जाता था| 
भयकर युद्ध करने मे चतुर तथा प्रतापवान्‌ रावण ने अपने धनुप से शर प्रयुक्त 
करनेवाले राम के सम्मुख परशु, तोमर, गदा, आयस, मूसल, चक्र, त्रिशूल आदि बिविध 
शुत्र अपने दीर्घं हाथो से उठा-उठाकर फेके | 
सजल वादल के जेसे राम ने पवन के गुणवाले, अग्नि के गुणवाले, बज़ के 
गुणवाले तथा इसी प्रकार के विविध शुणोवाले बाण प्रयुक्त किये, तो उनमे से एक शर कें 
लगने से सहस्र परशु, एक से सहस्त शल, एक से सहख विशिख, एक से सहुस्त बाण 
टुकडे-टुकड़े हो गये | 
जब यो युद्ध चल रहा था, तभी राम का शर रावण को जा लगा, ठो वह वैसे ही 
भड़क उठा, जसे कॉटेवाली छड़ी" चुभाने पर वेल भड़क उठता है। तुरत उसने तीक्षण बाण 
चुनकर अपने घनुष से यॉ प्रयुक्त किये, ज्यो काले वादल से वर्षा की बूँदें निकलती है । 
राम के द्वारा प्रयुक्त शरो की वर्षा.एवं अग्नि वरसानेवाले नीच राकस (रावण) 


१, दक्षिण में कही-कही गाउीनान दैलो को हॉकने के लिए छडी में लोहे की कील लगाकर रखते हे ।--अनु० 
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के द्वारा प्रयुक्त शरों की वर्षा सत्र मर गई, जिससे पुलक के माथ उल्माहित हो युद 
देखनेबाले पॉचों भूत तीण अग्नि के ताप से तत्त होकर दूर हट गये | 

तव रावण का रथ गगन में उठ गया और ऐसा लगा, जैसे गयनगामी मंदराचल हो। 
मारुति के छारा आकाश-मार्ग से लाया जानेवाला सजीचन-शेल हो, त्रिपुर हों या 
गधवंनगर हो । 

लकेश ने गगन में उठे हुए रथ पर से जो शर छोड़े , उनसे आइत होभ्ग 
बानर-सेना, राम को देखते-देखते शीघ्र मिटने लगी | 

उसे देखकर राम ने (मातलि से) कहा--हमारे वृषम-समान बानर-वीर मर 
रहै हैं | अव उस (रावण) के नगाड़े जेसे कंधो तथा किरीट से भूपित म सिरो को काटकर 
गिरा देना चाहिए | तुम भी सावधानी से गगन पर रथ को चलाओ | 

मातलि ने यह कहकर कि वैसे ही करूँगा, उस रथ-स्पी प्रलयकालिक प्रभजन को 
चलाया | वह अत्युज्ज्वल महिमासय रथ ऐसे चला, जेसे चन्द्रमडल पर सूर्यमंडल आक्रमण 
कर रहा हो | 

राम का रथ और रावण का रथ--दोनों एक दूसरे के आमने-सामने संचग्य 
करने लगे | तव मेध-समुदाय तितर-बितर होकर सब दिशाओं में बिखर गये । नक्षत्र-ससुधाय 
चूर-चूर होकर गिर पडे | ऊँचे पर्वतो के शिखर हटकर गिर पढ़े । 

चे दोनो रथ दाहिने चलते, वायें चलते | कंपित होते-होते गगन से धरती की 
ओर आते ! कमी दाइ कभी थाई ओर होकर ऊपर उठते | समुद्र, कुलपर्वत, अक्षाड 
सब यो चक्कर काटने लगे, जैसे कुम्हार के चाक हो । 

जब बे रथ लुढूककर चलते ये, तव सात लोको में पहुँच जाते थे | याँ अतिवेग मे 
चलनेवाले उन रथों को देखकर उनसे परिचित देवता भी थह नहीं कह पाते थे कि 
कौन-सा रथ राम का है और कौन-सा रथ रावण का । व इतना ही देख पाते थे कि दोनों 
रथ प्रथक-परथक्‌ पिंडाकार हैं और घूम रहे हैं। | 

ऐसे नचत्र नहो थे; जो (उन रथों के) चक्रो का धक्का लगने से गिर नही जाते ये। 

ऐसे शेल नही थे, जो उनके आधात से आग नही उगलने लगते थे ] ऐसे प्राणी नही थे, जो 
मह से रुचिर बमन नही करते थे । 
ड़ उत युद्ध को देखनेवाले देवता कहते--अव (राम और रावण अपने रथ के साथ) 
इन्दरलोक में हैं। फिर कहते, अब चन्द्रलोक में हैं। फिर कहते--नही नहीं, बहो नहीं है। 
कमलमत्र (रहा) के लोक मे हैं। फिर कहते--नहीं, नहीं, वें मदर पर्वत पर ६। 


महान्‌ ज्ञान से युक्त देवता कहृते--अंब वे (राम और रावण अपने रथो-महित) 
के पार हैं। 


च्षीरमागर के मध्य हैं। फिर कहते--विविध प्रकार के सत समुद्रों के पार है 
त के कहत— ष्र 
फिर कहते--धूर्व दिशा में हैं। फिर कहते--परश्चिम दिशा में हैं। और फिर कातें- उन 


एथ चक्रो के बीच (अर्थात्‌ मेघ-मंडल में) है। 
कदाचित्‌ समस्त लोकों का अन्त ही वो 


नहीं था पहुँचा है) यों कहनेबाणि 3 
ये हं ते; व र करे 
देवता कहते--वे रथ क्या लौट गये हैं? फ़िर कहते; क्या गगन को चीर क 
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कर डाला है| फिर कहते--क्या पृथ्वी पर हे! और कहते- रथो से अश्व चुत हुए ही हैं 
या कोई नया पचन है | 
वे रथ सात समुद्रो मे, सात द्वीपो मे, सात पर्वतो में तथा सात लोको मे पेले 
हुए इस ब्रह्मांड की सीमा पर--सर्वत्र प्रलयकालिक प्रमंजन के समान सचरण करते रहे । 
रावण ने धरती के आवरणभूत समुद्र मे, सात लोको में, सात द्वीपो मे और सात 
कुलशेलो में जो-जो शस्र थाती के समान सुरक्षित रखे थे, वे सव (श्न) वर्षा की वूँदौ के 
समान हो गये | 
रावण के द्वारा प्रथुक्त सव शस्र और शर राम के सम्मुख टिक नही पाते थे और 
विखरकर सब लोकों में गिर पड़ते थे। राम उन शत्रों को काटते और हटाते रहते थे | 
इस कार्य के अतिरिक्त उन्होंने स्वयं क्रद्ध होकर कुछ नही किया । 
पर्वतो मे, समुद्रो मे, ऊपर के लोकों मे, नीचे के लोकों मे, जहाँ सूर्य, चन्द्र 
आदि ज्योतिमेंडल सचरण करते थे, उन लोको मे- सवत्र हलचल उत्पन्न करते हुए धूमने- 
वाला प्रभंजन अंत में लंका मे जा पहुँचा । 
अति चतुर सारथियों के द्वारा हॉके जानेवाले (राम और रावण) -दोनो के 
अश्व दौड़ते हुए समुद्र की सिकता से भी अधिक अमेय रुप में सव लोको में सरण करते 
रहे | फिर भी, वे थके नही और न उनकी देह से स्वेद ही निकला | 
तव अग्नि उगलती हुई लाल आँखोबाले (रावण) ने इन्द्र द्वारा (राम के पास) 
भेजे गये रथ पर ऊँची उठी हुई अकाव्य बज्रध्वजा को भी एक चन्द्राकार बाण से काटकर 
पृथ्वी पर गिरा दिया | 
वह वञ्रध्वजा जब टूटकर गरजते हुए यंभीर समुद्र में जाकर गिरी, तव वह समुद्र 
ऐसे सूख गया, जेते खूब तपे हुए लोहे के गोले के डूबने पर जल सूख जाता है। 
वेद फे समान अविनश्वर राम के रथ में जुते अश्वो पर (रावण ने) तीण वाण 
छोडे | फिर सधे हुए, प्रशंसा के लिए असाध्य मातलि के बञ्र-समान वच्ष मे अति कठोर 
बारह शर गड़ा दिये | 
. काले रगवाले राच्षसराज के द्वारा भुक्त वे वाग ज्यीही सद्गुणो से पूर्ण मातलि 
के वच में लगे; त्यो ही राम को जो पीडा उन्न हुई, वह लक्ष्मण के सुन्दर वक्त मे त्रिशुल 
लगते देखकर उत्पन्न पीडा से भी अधिक थी | 
रावण का धनुष वचुलाकार मे झुककर इन्द्रधनुष एवं खडित चन्द्र के आकार- 
वाला वन गया और उससे निकले अति तीक्षण वाण राम पर ऐसे छाये कि उनसे ढक 
जाने के कारण राम को अनिमेष देवता भी नही देख सके | 
गे ज्ञान मे श्रेष्ठ देवता भी उस समय यों भय करने लगे कि राम पराजित हौ 
जायेंगे। इधर शत्रु-राक्षत हपनाद कर उठे पवन का ऊपर-नीचे सचार थम गया! सारा 
ब्राड अस्त-व्यस्त हो गया । 


अग्नि की कांति मद पड़ गई। समुद्र की लहरें रुक गइ | सूर्य-चन्द्र गगन में 
संचार करना छोडकर हट गये | मेघो की वर्षा सूख गई | 
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के छोडे बाण मेघ-सं 2 ५ 
दे A हे pee od ह दबाकर अतिवेग से बढ़ जाते थे | (उमे 
दे दहीन हो गये | समुद्र निष्पद रहकर शब्द 

करने में भी डरकर चुप हो गये | मेर-गिरि भी कॉप उठा | 

घानरपति (सुग्रीच) तथा अनुज (लक्ष्मण) एव अन्य वीर यह कहने लगे कि 
ओह । हम अपने प्रभु को नही देख रहे हैं। यूथपति को न देखकर व्याकुल होनेवाले 
गजो के समान वे व्याकुल हो उठे | अन्य लोग समुद्र के मीनों के समान घबरा उठे | 

तभी राघव ने (रावण के प्रयुक्त) सव वाणों को पलक मारने के भीतर ही अति 
तीक्ष्ण वाणो सें काट दिया और शीघ्र ही राक्षम पर असख्य शर प्रयुक्त करके उसके मन को 
दुःखी बनाया । तब देवता स्वस्थ हुए । 

जो ज्ञानी अपने आहार के समान ही (विष्णु के अवतार) राम का ध्यान करते हैं 
उनके हृदयो मे आनन्द के साथ निवास करनेवाले उन प्रञ्च॒ ने ऐसे अति दूर जानेवाले 
अनुपम वाण छोडे, जिनसे रावण के खमे के समान दस हाथों मे रखे हुए दस धनुष वीच से 
टूटकर गिर पडे | 

तब युगात में उमडकर भानेवाले समुद्र के आकारवाला गरुड (राम) के रथ 
पर की ध्वजा पर आकर आसीन हो गया। तव देवो के सब इख मिट गये और 
अति विशाल दिशाएँ स्थिर हो गइ | | 

निद्रा करते हुए भी अपनी सर्वज्ञता से सब कुछ जाननेवाले ज्योतिःस्वरूप अनुपम 
भगवान्‌ (राम) ने अति प्रकाशमान तीचण तथा जलानेवाले बाणों को प्रयुक्त करके (रावण के) 
उस कवच को, जिसमें कही कुछ जोड़ नही था» छेद दिया और उसके शरीर का रुधिर 
(उन शरों को) पिलाया । 

रावण की वह ध्वजा, जिसका पट दिशाओं मे फैला था; जिसके वेग से बादल 


बिखर जाते थे, जिसपर सुकुल-समान एक गुबज लगा था तथा जिसपर विशाल सिरवाली 


मधुर नाद का आधार वीणा का शत्र अंकित था, रामचन्द्र के शरों की चोट से कटकर 


धरती पर गिर पड़ी । 
देवता यह सोचकर कि सधुद्र से आवृत सारी धरती की परिक्रमा कर सकेगी 


बाला गरुड राम की ध्वजा वनकर बैठा है, अतः हमें चिन्ता करने की आवश्यकता 
नही है, आनन्दित हुए । Ct 
इसी समय विनाशकारी कृत्य करनेवाले छूर रावण ने जान से प्रापय अनुपम प्रभु 


(राम) को अक्षत देखकर तामस नामक अस्तर को प्रयुक्त किया, जिससे सवत्र अंधकार 


०. प 
फेल गया। है | 
| उस तामस अछ से जो शर उतन्न हुए, उनम कुछ अग्निशुख थे, कुछ देव 


कुछ उन सर्पों के जैसे सुखवाले थे, जो बिलसुख में घुसते हैं | 
दिशा से दूसरी दिशा तक अपने विघमय दंत गड़ाते हुए 


सुख थे, कुछ भूतसुख थे 
दे सब सकस्प पूर्ण करनेवाले थे | जलते हुए सूर्य-चन्द्रीं की 


वे शर एक 
जाते ये। वे बहुत बडे थे | 
मी पी डालनेवाले थे | 
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एक दिशा मे अंधकार और दूसरी दिशा मं धूप फैल गई। एक दिशा मे 
बवडर और दमरी दिशा में वर्षा होने लगी । एक दिशा मे पत्थरों की वर्षा होने लगी । 
एक दिशा में चक्र और दूसरी में बज़ गूँज उठे । मर्वत्र मोहांधकार ब्यास हो गया | 
जव ये घटनाएँ हो रही थी, तभी ससत लोको में घना अंधकार फेल गया । 
देवता रो उठे। मानों सारा संसार पाप-क्म मे पेस गया हो। तव अकलक प्रभु ने 
निश्छल हृदय से-- 
ललाटयेत्र ( शिव ) के विध्वसक अज्ल को प्रयुक्त किया । उसके प्रयोग करने 
पर पलक मारने के भीतर ही राज्षत का तामस अख यों अच्टय हो गया, जेसे स्वमन का दृश्य 
जागरण होते ही अदृष्य हो जाता है। 
मत्व के सम्मुख असत्य के समान अपने तामसाखत्र को अदृश्य होते देखकर रावण ने 
आँखों से आग उगलते हुए ओर ओठ चबाते हुए वाज के पखो से युक्त, चुने हुए अति 
कठोर वाण शन्नुदमन प्रभु के मनोहर शरीर मे गहरे गडाकर गर्जन किया | 
और, उसने उन पवित्रमूत्ति पर उस आसुराख्र को प्रयुक्त कर दिया, जिसने देवो 
के यश को खा डाला था, जिसने अपने कृत्यों से देवेद्र को चकित कर दिया था तथा 
जो अत्युग्र था | 
देवो को युद्ध मे पराजित करनेवाला, किसी भी लोक के किसी व्यक्ति को 
जीतनेबाला तथा पर्वतो को चूर-चुर करनेवाला वह ( आसुर ) अञ्न त्राह्मणों के पूज्य प्रमुख 
देव ( राम ) की ओर अति वेग से चला | 
“कणभर म यह आसुराख सारे ससार को निगल जायगा--यों सोचकर जो 
देवता यत्र-तत्र विकल हो खडे थे, आनन्द से उनके हपनाद करते हुए, राम ने उस 
आसुराज पर आग्नेयात्र का ऐसे प्रयोग किया, जेसे बज्र पर अग्नि बरसा रहे हो और उसे 
विध्वस्त कर दिया | 
तब रावण ने एक क्षण म शत कोटि शर छोडे | वे शर ऐसे थे कि यम भले ही 
(अपने कार्य मे) चूक जाय, तो भी वे बाण चूकनेवाले नही थे; सब समुद्रो को पी जाने की 
शक्ति रखलेवाले थे, मेद को चूर-चूरकर धूल वना सकते थे, अपने वेग से पचन को पीछे 
छौड़कर जानेत्राले थे ओर सव लोकों को पार कर सकते थे । 
कुछ ऋषि कहते--*अहो | केसा हस्त-चातु्य है | कुछ कहते--'यह शर नही है, 
यह भी कोई माया है।' कुछ कहते--“शरो के लिए अब कहाँ स्थान शेष है।' कुछ 
कह्त्तें--//इस ( रावण ) ने इतना भयकर युद्ध कभी नही किया था |! 
है वेदो के द्वारा अ्तिपाथ अनुपम भगवान्‌ (राम) ने सारे आकाश को अपने 
पखो से दकनेवाले उन बाणों को एक पलक में ही, अपने अदचन्द्र बाणो के द्वारा उनके 
बिराट मिरे से तीक्षण अग्रमाय तक चीर डाला | 
ब्रह्माड-भर में, बड़ी तपस्या करके शक्ति मात करनेवालों में सबसे प्रमुख रावण चे 
यह सोचते हुए कि मै अव अत्यन्त शक्तिशाली अस्रो को छोडूंगा, दशरथ-पुत्र पर मायास्न 
का प्रयोग किया | 
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देवता यह सोचकर कि रावण ने अपने योग्य भीषण अख्न का प्रयोग किया ह 
जिससे वह सारी सृष्टि को जड़ से जला देगा, छुढक भये । वानर, 'हम मिट गये? ऐता 
सोचकर तितर-वितर हो भागे | पर, उत्तम भगवान्‌ ने उस अख को पहचान लिया | 

उस मायास् को, जो इस प्रकार आ रहा था, मानों वह आदिशेष के फन पर 
रहनेवाली धरती के मनुष्यो के जीवन का ही अन्त कर देगा, पर्वत-समान तथा विविध रजत- 
मय आभरणो के योग्य झुजाओवाले राम ने गांधवं नामक यकर अख से काट दिया | 

अव रावण ने सोचा--पूर्व में ब्रह्मा से निमित, इस पृथ्वी को अपने वश मे 
करने में हिरण्य का सहायक, पूर्वक्राल में मधु नामक असुर के द्वारा प्रयुक्त एक गदायुध 
मेरे पास है। उससे इसके प्राण लूँगा यो सोचकर रावण ने राम पर उस गदा का 
प्रयोग किया | 

बह गदा ऐसी थी, जो पू मे देवों को पराजित करने में दारुक (नामक अशुर) 
की सहायक वनी थी, अनुपम मेर एवं मंदर की समता करती थी, धूप फे समान काति- 
वाली थी, सारा ससार एक युग तक ढकेलता रहे, तो भी नही डिगनेवाली थी तथा जिसने 
देवों कें सिरो को भग किया था| 

जिसने पहले पीतवर्णवाले बडे पक्षी को ( भर्थात्‌ , जटायु को ) मारा था, णो सय 
से भी अधिक प्रकाशयुक्त थी | जब वह गदायुध चला, तब सब लोग यह सोचकर कि यह 
ब्राड पानी के घड़े के समान फूट जायगा, भय-व्याकुल हुए। आकाश विचलित हुआ 
और मंदर भय-त्रस्त हो गया | 

अरुण कमल के समान नयनोवाले राम ने उसे देखा और देवेन्द्र के सहस मैत्रो में 
भी जो न समा सके, ऐसे सौ नोंकों से युक्त, कमल-कोरक समान, अत्युज्ञ्बल शर प्रयुक्त कर 
उस दिव्य शक्ति से पूर्ण गदायुध के टुकडे करके यों बिखेर दिये, ज्यो उसके पहले ही एक सौ 
ठुकडे होकर पड़ा हो | 

तब उस विनाश पानेवाले ( रावण) ने सोचा--ओह ! इसने अपना धनुः” 
कौशल दिखाया | अव व्यर्थ ही इसपर ऐसे अञ्ज क्यो छोड़ें, जो इसे नही मार सकते हैं। 
मै उस मायाख का प्रयोग करूंगा, जिससे यह अपनी सेना-सहित विशाल युद्धयूमि में 
विध्वस्त हो जायगा | 

रावण ने उस अञ्ज की पूजा की | अपने इष्टदेव की प्रार्थना की | उस अल-मन्र 
के ऋषि एव छुन्द का उच्चारण किया और अपने धनुष मे शर-सधान करके ऐसे छोड़ा कि 
बह अञ्ज दसो दिशाओं एव गगन-प्रदेश में भर गया । हे 

मायाख््र का प्रयोग होते ही ऐसे लगा, जेसे राम-लक्ष्मण के द्वारा अवतक निईत 
सब राक्षस सथाण होकर सारे अवरिक्ष म भर गये हों और गग्ज रहे हों | ल ठ 

मानो इन्द्रजित्‌, उसका भाई अतिकाय, कुभ, निकुम आदि 286 गा 
महोदर आदि मत्रि-सभी असर्य रूप धारण करके गगन की ढकते हुए ऐसे गरज उठे हो 


कि मेघ भी जिससे झर जायें। 


bo ~ € क्रमक € न्य शाः ण 
घट-समान वडे कणोवाला पर्वताकार राक्षस (कुमकण), अ चीर तथा राव 
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की प्रधान-सेना के सब बोर तथा हाथी, अश्व एव अन्यान्य वाहन--सभी दिखाई पड़ने लगे | 
रोप-मरी अनेक सह समुद्र (सख्यावाली) अपार राक्षुस-सेना दिशाओं में सर्वत्र 
ऐसे भर गई, जेमे भगवान्‌ के बर से वह पुनः सजीव हो उठी हो । 

बह सारी सेना, अपने मारनेवालों के नाम ले-लेकर यह कहती हुईं बढ़ आई कि 
हम क्या जीतोगे १ हम भी क्या मरनेवाले हैं? आज हम अपनी वीरता दिखलायेंगे | आओ, 
आओ ।--उसे देखकर देवता एवं झुनि कॉप उठे | 

जैसे बासुक्ति आदि सपं घरती को फोड़कर पाताल से निकल आये हो--यों अनेक 
भूत और पिशाच पर्वत जैसे शरीरों के साथ गगन को भी अपने लिए अपर्याप्त करते हुए उठ 
आये | उनके कानों में समुद्र के मध्यस्थ मकरों के कुडल थे | 

मायास्न के प्रभाव से उत्पन्न, धर्म को मिटानेवाले, अनेतिक मागं पर चलनेवाले, 
अनेक रावम, चतुमुख को एव सत्र-यन करनेवाले झुनियों को भव-त्रस्त करते हुए विविध 
शत्त्र धारण करके खडे हो गये |° 

मग्कर पुनः जीवन प्रास कर उठे हुए उन रासो की अपेक्षा इगुने प्रभाव से युक्त 
उज्ज्वल चन्द्रकला-ममान दंष्ट्राओं से युक्त, व्यात होनेवाली अविद्या से युक्त एव मसुद्र के जेमे 
विशाल असुर और सुक्तादामों से भूषित विद्याधर-संघ सव दिशाओं मे भर गये। 

व फॉँढकर चलनेवाले सिंह जैसे और बक्क केसरोंबाले शरभ जेसे थे। मब 
दिशाओं का एच प्रथ्वी का सामना कर सकते थे | वे ऐसे फेल गये, जैसे युगातकाल की 
प्रचंड अग्नि और समुद्र एक माथ उमड आये हों । वे अत्युज्ज्वल बज्र एवं कठोर शस्र 
धारण किये हुए थ । 

यह सागा दृश्य देखकर प्रभु ने मातलि से पूछा--क्या यह सब माया है, या 
विधि का कृत्य है, या वीर-वलयघारी राक्षसो के तप का प्रभाव है, अथवा क्या है ? थाट 
तुम समझने हो, तो बताओ | तब मातलि ने कहा-- 

हे पावस की घोर घटा-सदृश छटावाले ! जेसे कोई मूढ व्यक्ति एक सूई बनाकर 
लोदे के वडे काम करनेवाले छुद्दार के पास ले जाता है और उससे मोल लेने को कहता है-- 
वेते ही कठोर दिग्गज के दाँती से खोटे गये वच्चवाला यह रावण, अनिवार्य मायात्र का 
प्रयोग कर रहा है । 

तुम्हारा नाम-स्मरण करने मात्र से अनेक व्याधियाँ तथा दुःखठायी कर्भ-विपाक 
सव मिट जाते हैं। है ऐसे प्रसिद्ध नामवाले | जेसे तीक्षण दातोंबाले सर्प का घातक 
विष-प्रभाव अमोघ मत्रोच्चारण से मिट जाता है और जिस प्रकार तुम्हारा स्मरण करनेवाला 
का जन्म-चधन मिट जाता है, वेसे ही तुम्हारे अत्न के प्रभाब से यह (गयाल्न) मिट जायया | 

वेदों के शिरोभूत उपनिषदों के लिए मी अवणनीय, अगम्य एव अपतिपाद्य 
भगवान्‌ (गाम) ने अति प्रभावशाली ज्ञानाख को यह कहकर प्रयुक्त किया कि चाहे यह 
रावण का तप-ग्रभाव हो, चाहे शारीरिक बल हो, चाहे सत्य ही हो । चेसे भी हो, 

इस {मटा दा | 


१, इस पथ से आगे के अनेक पथों तक श्तेप, यमक आदि शब्दालंकारों की अदूभुत छटा दिखाई गई हे ।-अनु० 


Ne कब रामायण 


सच्चा ज्ञान प्रास करनेवाला धर्म को छोड़कर अन्य किसी मार्ग पर नही 
चलता । उसके प्राप्त होने पर जिस प्रकार जन्म से प्राप्त अविद्या रुप तथा आलम स्वरुप को 
अल 53 मिट जाती है, उसी प्रकार रामचन्द्र का शानात्र चलने पर वह 

| नीलकंठ, चक्रधारी बिष्णु एव उन (चक्रधारी) के नामि-कमल से उन्न ब्रह्मा 

लोक-कंटक राक्षसो फे प्राण हरण करने पर तुले हुए थे। सब देवों से कास करामेबाले 
रावण ने सब वस्तुओं का नाश करने का विचार करके सम्मुख पडे हुए एक शूल को 
हाथ में उठा लिया । | 

जिसमें सहस्त घटियाँ वज रही थी, जिसको देखकर देवता ग्राशंकित होकर 
दुःख पा रहे ये, ऐसे शूल को वीर-बलयधारी रावण ने इस बिचार से कि वह (झूल) 
शत्रुओं की शूरता को मिटा देणा, दर्शकों की इष्टि उसपर पड़ने के महले ही बेग सें चलावा। 
राम ने उस शूल को आते देखा | 

आगे बढते हुए उस त्रिशूल को देखकर तीन अग्नियाँ मी अस्त हो चली। देवता 
भाग चले | वानर भाग चले । उस (त्रिशूल) का प्रकाश सब लोकों म फैल गया | उस- 
पर से किसी की दृष्टि हट नही पाती थी। 

देवता अत्यन्त व्याकुल एवं शिथिल होते हुए राम से कहने छगे-हे 
बदान्य | रावण ने जिस त्रिशूल को चलाया है, छसे काटने की शक्ति तुम में ही है और 
किसी के लिए इसको कारमा असभव है। भीषण झुखबाले इस करूर त्रि्ल-रूपी काल को 


जीतो । जीतो । 
अपने वेग से वच्च को भी त्रस्त करनेवाले उस त्रिशूल पर राम ने अनेक तीक्षण 


शर प्रयुक्त किये | किन्तु, पवन-वेग से चले हुए वे शर ऐसे ही विखर गये, जेसे उन राम का 
निरंतर ध्यान करनेवाले परम मक्त जनों पर उन (राम) का ध्यान केभी नही करनेवाले 
पापियो के पाप-कृत्व व्यर्थ हो जाते है । 

राज्य देनेवाले उन वीर (राम) ने सब दिव्य असन प्रयुक्त किये | किन्छ, वे अन्न बल 
एव पाप के समान छस त्रिशल का कुछ नही बिगाड़ सके | तब प्रभु, शाप-वचन के समान 
दीदण उस त्रिशूल की शक्ति को देखकर खडे रहे ओर कुछ निश्चय नहीं कर पाये कि क्या 


करना चाहिए | SN 
तव देवता यहद सोचकर कि राम म्रतिकार करने का कोई उपाब न जानकर 


चुप हो गये हैं, भय से कार हुए | धर्म-देवता थग्-थर काँपने लगे | मनुष्य-माव में स्थित 
राम अपने दिव्य प्रभाव का स्मरण नहीं कर सके। इतने में वह भयकर निश्चल उग 


समीप आ गया। : >. 
जब बह शूल घटियाँ बजाते हुए, अग्नि उगलते हुए पुष्पमाला स भूषित प्रश 
के वच्च के निकट संहार करने के लिए आ पहुँचा, तभी राम ने घत्यन्त करीष ब साथ 
हुंकार किया। उस हुकार ये. किया | उस हुकार से वह न्रिशूल अनेक सौ टुकड़े होकर बिखर गया। हे 

से 


१,बाल्मी किरामायण में कथा टक्का आतलि ने एक महाशक्तित्लाबुव राम वो दिगा, शिसे कण 


गदछ के त्रिंशल को मिटा दिया ।-अछु? 


युद्धकागई ५४६ 


वह देखकर देवता पुनः प्राण पाकर हर्पनाद कर उठे। भय से मुक्त हुए। 
पुष्यवर्पा करने लगे । उछलते लगे | नमस्कार करने लगे और कहने लगे--इस चिश्वूल को 
मिटा देनेवाले तुम ही आनेवाली सब बिपदाओ को दूर कर सकोये | 

मेरा शूल किसी भी अज्न से नहीं टूटेया, यह समकनेवाले रावण न अपनी 
आँखो से राम के हुँकार-मात्र से उस शूल को टूटते हुए देखकर सोचा--जव यह राम मेरे 
शल्ञ से आहत नही हुआ, तब यह अवश्य सुभे हरायगा | तव उसने विभीपण की वात का 
स्मरण किया | 

मेरे सच्चे बरो को मारनेवाला यह क्या शिव है? नही तो क्या चतुझुंख ब्रह्मा हैं? 
नही। कदाचित्‌ वह विष्णु ही है क्या! वह मो नही। तो क्या कोई बड़ा तमस्त्री है १ 
नहो । वह भो नहो] कोई तपस्वी भी इतना पराक्रम नही दिखा सकता। यह वेदों का 
आदिकारणभूत परमपुरुष ही जान पड़ता है । 

यह चाह कोई भी हो | मे अपने विलच्ण पराक्रम का त्याग नही करूँगा और 
इडता से खडा रहकर विजय एव यश प्राप्त करूंगा | यदि वह परमपुरुष स्वय आकर 
मुझसे युद्ध करे और सुके मार डाले, तो भी में थुड़ से विसुख नही होऊेंगा--ऐसा बिचार 
करके रावण और भी शरो का सधान करने लगा | 

तब रावण ने निर्रति दिशा फे अधिपति के शस्त्र का प्रयोग करने का विचार 
किया। तब वह अख उसके समीप आ पहुँचा । उसे हाथ मे लेकर यम का पराक्रम भी 
मिटा देनेवाले अपने धनुष पर उसे सधान करके रक्त-नवनो से चिनगारियाँ उगलते हुए उसको 
प्रयुक्त किया | 

उम अस्र से ऐसे मयकर सर्प निकले, जो इस पृथ्वी को धारण करनेवाले हृद कठ- 
वाले आदिशेष के मन भी मय-विकपित करते हुए असर्य फन फेला रहे थे। अपार रुप 
में फुफकार भर रहे थे और ऐसे चल रहे थे, जेसे मेरुपर्वत भी उनके लिए बहुत हल्की 
चीज हो । 

व अपने प्रत्येक मुख से विशाल समुद्र कें समान विष उगल रहे थे । आखो से 
आग उगल रहे थे। सारे अतरिक्ष को ढकते हुए जा रहे थे | उज्ज्वल दाँतो से भरा हुआ 
उनका सुख भूतो के झुँह के जैसा भयकर लगता था । 

“यह अख (राम को) मारकर ही लोटेगा। विशाल धरती को ससुद्रो-सहित 
पीकर ही रहेगा!--यो सोचकर सारा ससार काँप उठा | वे सर्प इस प्रकार चले, जिस प्रकार 
मयकर ऑखीवाला राक्षस (रावण) सारे संसार को मिटाकर धूल बना देना चाहता हो | 

इस प्रकार नाचते हुए सपो को अपने विषमय सुखो से सारी युद्धभूमि मे 
आक्रमण करते हुए देखकर राम ने उन सर्वत्र फैले सपौ को मिटाने के लिए सत्य से कभी न 
डिगनेवाले गरुडाख् का प्रयोग किया | 

रावण बे से 4 जितने प्रदेशो को > A 
सारे अतरिक्ष को त हुए pies RR च र ण ही 

Se युक्त, स्वणमय देह्‌; वर्ण, नख 
एव चोच से शोभायमान तथा अतिविशाल पखों से युक्त असंख्य गरुड प्रकट हुए | 
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अपने मेंहो से अमि बरसाते हुए सर्यातीत गरुड पत्ती ऐसे प्रकट हुए, जैसे 
जलाने को अशक्य लका से आग लगाने के लिए स्बर्येवासियी ने मशालें उठा ली हों | 

उन गरुड पक्षियों ने, उन सपो को अपने नाखूनों से ऐसे उडा लिया, जैसे कमल- 
नालो को उठा रहे हो और अपने चोच-रूप करवाल से काटकर खाने लगे | तव उन सपा के 
फनो पर के साणिक्य अग्निशिखाओं के जेसे चसक उठे | 

उन गरुडो के पखो से निकली हवा से शिवजी के आभूषथों के सर्प भी अस्त हो 
उठे | तत्र अन्य सपो के डरकर भागने की वात क्या कहै १ 

तब रावण ने अत्यन्त रष्ट होकर उसास भरते हुए, अग्निकण इगलते हुए, 
बञ्र-समान भयकर वाण छोडकर मारे ्चतरिछ्त को मर दिया। 

किन्तु वे सव शर, उनके तीण अग्रमाग मे राम के शर लगने से वेग से मुडकर 
गिर गये और कुछ शर उस क्रूर राक्षस (रावण) के वक्त मे जाकर गड़ गये | 

उस भयकर युद्ध मे निनेत्र (शिव) के पर्वत को उठानेवाले उस बलबान्‌ (रावण) की 
सब बिद्या भूल गई । उसकी शक्ति शिथिल पड़ने लगी और राम की शक्ति और एत्ताह 
बढने लगे | 

ब्राह्मणो के द्वारा अध्ययन करने योग्य वेदो के मत्य अर्थभूत राम ने छूर राघ्सों के 
अधिपति रावण के उठे हुए एक मिर को अद्धचन्द्र वाथ से काटकर नीचे गिरा दिया | 

प्रभजन और आदिशेष के युद्ध से जैसे मेर का शिखर हृटकर सझुद्र मे णा 
गिरा हो, चैसे ही आर्य राम का शर लगने से राक्षस का बलवान्‌ सिर कटकर; अग्निमय 
होकर समुद्र में गिर पड़ा | 

स्वर्ग के नित्रासी (आनन्दित होकर) ऐसे कूदे कि भूमि पर का ्निकूट'पर्त 
चूर-चूर हो गया। वे धूल उ्घालने लगे, गाने लगे, प्रार्थना करने लगे, नाचने लगे, 
उछलने लगे और राम का यश गाने लगे ५ हि ु 

जैसे कोई मरा हुआ प्राणी अपने सचित कमे के प्रभाव से तुरन्त जन्म लंकर एंड 
जाता है, वैसे ही उस (रावण) का सिर, क्रोध से ओठ चबाता हुआ, पुनः निकल आया। 
यदि उसकी तपस्या अत्युत्तम न होती, तो क्या ऐसा हो सकता था! 

कटकर भी, जैसे वह कटा ही नही हो यो उसन्न हुआ बह सिर बढ़ें क्रोध के 
साथ, वर्षा क समान; महिमामय प्रसु को निन्‍्दा-वचन कहने लगा। 

जो सिर त्रिष उगलती आँखो के साथ शीघ्र 'जाकर समुद्र म गिरा, षह 
पर्वत-शिखर के समान सब और जाने लगा ओर शाब्दायमान समुद्र का जल पीता हुआ 
मेघ के जैसे गरज उडा । RN 

जब राम ने उसका सिर काट डाला, तव महान, बग्र भी काँप जावे) यो गरजच 
बाले रावण ने, रोष के साथ सबके द्वारा प्रशस्थमान, स्व अब्र मे प्रथम ( अकार ) यः 
सरूप उस भगाय (राम) की सुजाओ पर चौडइ वाण छोडे | et 

हृद चक्र को धारण करनेवाले राम यह जामते थे कि थह (रावण) सर ट 
पर मी पुनः उसे प्रास्त करने की तपस्या से युक्त है इसलिए उन्होने उस नीच (रावण) 5 
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उस हाथ को, जिसमे चन्द्रकला-समान धनुष था, काटकर पृथ्वी पर गिरा दिया । 
जब राम के विजयी शर ने उसके एक हाथ को काट डाला, तव एक दरे 
हाथ ने निकलकर करे हुए हाथ के धनुष को ले लिया | कोई नही जान सका कि उसका 


हाथ कव कटा और दूसरा हाथ कब निकला। RR 
तव रावण ने (रास के) मनोहर रथ की रास हाथ में लेकर उसे हॉकनंवाले 


मातलि के बल को मिटाने के लिए, अपने कट हाथ को उठाकर फेंका | तव उसके हाथ के 
रोंगरे काँटे के जैसे खड़े हो गये | त 

जब उज्ज्वल वज्रमय करवाल धारण करनेवाले राकस ने अपना पुष्ठ तथा भारी 
हाथ फेंका, तब वह हाथ मातलि के बच्च पर आ लगा, जिससे हृदय की इदता कभी नहीं 
खोनेवाला मातलि अपने झुँह से रुधिर उगलता हुआ विकल हो उठा | 

जब मातलि कटे हाथ की चोट से ब्याकुल हो रहा था, तव उस रावण ने, जिसमे 
पूर्व में कामर ( नामक राग ) याकर शिवजी के हाथ सेसान पर नही चढ़ाये जानेवाले 
तीचण करवाल (ऐसा करवाल, जिसे कभी सान पर चढ़ाने की आवश्यकता न हो) प्राप्त 
किया था, उसके प्राण लेने के बिचार से उसपर एक तोमर चलाया | 

बह तोमर आया, तो ऐसा लगा कि मातलि के प्राण आज ही समासत हो जायेंगे | 
किन्तु, सबको अपना दास वनानेत्राले ( अर्थात्‌, सबके स्वामी ) राम ने एक परचमुखात्म 
चलाकर उस तोमर को चूर-चूर कर डाला | 

रावण के शत-शत सिर एक के वाद एक लगातार निकलते रहने पर भी ज्ञान के 
अनुपम अधिपति राम ने अपना इस्त-कोशल दिखाते हुए, सहस्रों चाण चलाकर उन सब 
सिरों को काटकर गिरा दिया | 

रावण के कटे हुए सिर समुद्र की वीचियों मे, ऊँचे पहाड़ों पर, दिशाओं मे 
सर्वत्र एसे गरजत हुए गिर रहे थे, जैसे विजलियाँ गिर रही हो । 

वे सिर बड़े पर्बतों को चूर-चुर करते हुए गिरे | विशाल गगन पर के नक्षत्रों को 
गिराते हुए उनसे जा टकराये | समुद्र भे गिरकर उसका सारा जल झुँह से यो पी लिया कि 
बड़े-बड़े मत्स्य निराश्रय हो गये | 

दीर्घं काल से पुण्यफल का अनुभव करते रहने के पश्चात्‌ उस पुण्य के साथ ही 
उसके सब शुभ फल समाप्त हो जाते है। जो प्राणी पहले राबण को नमस्कार करते हुए 
उसकी परिक्रमा करते थे, वे अब उसके सामने ही उन कटे सिरो से आँखें निकाल रहे ये | 

महान्‌ वलशाली रावण ने अपनी भ्रुजपक्ति में धारण किये गये खडरा, शूल, मूसल, 
इढ बज्र, गदा, परशु आदि भयकर शक्रो को राम पर ऐसे चलाया, जैसे बज़ को ही गिरा 
रहा हो । 

तब पुरषशरेष्ठ महान्‌ बीर (राम) यह सोचते हुए कि अब क्या करना चाहिए, इसे 
जीतने का क्या उपाय है, उसके सारे शरीर में शर चुभोने लगे | 
_ उस (रावण) के मेध को परास्त करनेवाले वक्ष में, कंधो में, विष को हरानेवाली 

ऑँखो मे, जीम मे--यो उस बचक के सारे शरीर में इस प्रकार शर चुभा दिये कि उसका 
वह शरीर शर रखने का तृणीर-जेसा प्रतीत होने लगा | 
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वे शर रावण के झुंहो मे भर गये | उसकी आँखों को ढक दिया । बच्च में सर्वत्र 
गड़ गये | उसकी देह को भेदकर निकल गये और ब्रह्माड के परे भी जाकर भर गये | 

(राम के) शर उसके रोम-रोम म लगकर उसके शरीर को ऐसे भेदकर 
चले कि उसके प्राण दव गये | उसका वल शिथिल हो गया । वह पैर और रोष से भरकर 
कातर हो खड़ा रहा | 

जो रावण पहले देवो के नगर मे भी सचरण करता था, वह विकलवबुद्धि होकर 
रथ पर पड़ा रहा। उसकी देह के रुधिर से समुद्र के मध्य रहनेवाले मत्स्य मर गये | 

देवता आनन्द से कोलाइल करने हुए उक्ठल-उछ्लकर नाचने लगे। पाप 
पसीना-पसीना होकर शोक से उद्विग्न हो गिरा | तव रावण का सारथि उसे मूर्छित जानकर 
उसके मनोहर रथ को घुमाकर ले गया । 

ज्योही रावण अपने हाथों से शस्त्रो को नीचे गिराकर प्रज्ञाहीन होकर गिरा, त्योंही 
देबी का उद्धार करने के लिए साहस-पूर्ण कार्य करनेवाले राम धर्म का विचार करके शर 
छोड़ना वन्द करके शान्त हो रहें । 

तव मातलि ने राम से कहा-बड़ी तपस्या से सपन्न रावण यदि प्रज्ञा प्रा 
कर लेगा, तव उसका कुछ नही बिगाड़ सकेंगे | अतः, जव बह मूर्च्छा में पडा है, तभी उसे 
मार डालिए । तव महाम्‌ वीर (राम) ने उत्तर दिया-- 

जव राबण शस्त्रो को नीचे डालकर, प्रज्ञाहीन होकर पड़ा है, तब क्या मै युद्ध फे 
धर्म को त्यागकर इस दशा मे उसे मार डालूँ १ यह उचित नहीं है । अब मेरा मन युद्ध को 
बिलकुल त्याग देना चाहता है। 

उस समय, ऊंची ध्वजाओ से युक्त रथो पर भयभीत होकर बेठे रहनेबाले रातो मे 
से कौन ऐसा था, जिसने राम की प्रशमा नहीं की ? इतने में महिमावान्‌ देनो को भयभीत 
करते हुए, रावण मूच्छ सें उठा | 

कररता प्रकट करनेवाली आँखो से युक्त वचनाशील रावण प्रज्ञा ग्रास करके 
उठा। उसने ऊॅचे रथ पर स्थित राम को विशाल दिशाओं में न देखकर पीछे की ओर झुड 
और क्रोध के साथ धूरकर (राम को) देखा । 

अरे | देवों के देखते हुए ठुमने अपना रथ घुमा लिया। नीर धवुर्भारी (राम) 
मुझे देखकर मदहास कर रहा है। तुमने बडा अपराध किया यह कहकर बेह सारयि पर 
र्ट हुआ और बोला- 

हे असह्य वंचना से युक्त। मैने तुझे केचा उठाया। दू ऐरवथवान्‌ चना । 
किन्तु, तूने ऐसा काम किया; जिससे श्नु लोग सुके कायर समसेंगे। चव तू. इक तल 
बचेगा | बह इस प्रकार क्रुद्ध होकर उठा और-- हे 

अपने करवाल को कटाक्ष से देखकर उसे ऊपर उठाया | तव उसे सारथि ने कट 
रावण के चरणो पर सिर झुकाकर केहा-“आप इपा करके मेरे मनोमाव को ठीक-ठीक 
समझे और अपने प्रलयाग्नि-समान क्रोध को छोड दें | 
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हे प्रभु | तुम पराक्रम करने से विरत होकर मूर्च्छित हो गये थे | यदि उस दशा मे 
एक चण भी में वैसे ही खड़ा रहता, तो तुम्हारे प्राण निकल गये होते । तुमे कुछ विपदा 
उत्मन्न न हो, इसीलिए मैने ऐसा कार्य किया | तुम्हारे इस दास का कार्य सदा सचा 
होता है । 
सारथि का यह कत्तव्य हं कि अपने रथी को आत अथवा वलवान्‌ देखकर उसके 
अनुसार कार्य करे | जब विपदा आमन्न दिखाई दे, तो उसके प्राणो को शिथिल न पड़ने दे 
और उसे अन्यत्र हरा ले जाय | अतः, खडग॒ से मेरा सिर काटना उचित नहीं है | 
यो कहकर सारथि ने नमस्कार किया | तव रावण ने विचार करके उसपर दया 
दिखाई | फिर, आज्ञा दी कि इस विजयी रथ का लौटाकर (युद्ध मे) ले चलो। वह रथ 
राम के सम्मुख आया | तब राम ने उस वचक (रावण) को देखा । 
रावण ने यम से भी अधिक भयंकर अनेक कोटि शर वरसाये। कदान्चित्‌ यह 
दूसरा ही राक्षस तो नहीं है--ऐसी श्राति उत्पन्न करते हुए पहले से भी तियुने बल के 
साथ भयकर युद्ध किया | उसको देखनेवाले भय से कॉप उठे | 
राम ने सोचा--जहाँ धूम है, वहाँ अग्नि अवश्य होती है । वेसें ही, जवतक इस 
(रावण) के हाथ मे धनुष है, तबतक मरी विजय नही हो सकती | यह सोचकर राम ने 
एक ऐसे शर को म्रथुक्त किया, जिसमे वज्र छिपा था । 
विष्णु (के अवतार राम) ने यो शर चलाकर, धरती का भार वहन करनेवाले 
हाथियों को भी जीतनेवाले रावण के भीषण तथा दीर्घ धनुष के दो ठुकड़े कर दिय | 
ब्रह्मा से निर्मित वह धनुष जब सहस्न नामवाले (विष्णु के अवतार राम) के महान्‌ 
शर से टूट गया, तब देवता उछल-उछलकर नाचते हुए बोल छठे कि अब हमें अपनी 
तपस्या का फल प्राप्त हो गया | 
किन्तु, रावण वारी-वारी से अनेक दढ धनुष उठाता ही रहा । राम भी अनेक 
शरों से उन सब धनुषो को काट-काटकर विभिन्न दिशाओ में बिखेरते रहे | 
दिग्गजो के दॉतों से टकराकर उनको तोड़ देनेवाले इढ बक्ष से युक्त रावण ने 
राम के वक्ष पर मूसल, भाला) गदा, शूल, खड्ग आदि शस्र फेके, जिससे लक्ष्मी देवी 
बहाँ से इट जायें | 
राम ने उन शस्रों को दूर हटा दिया और उन सबको चूर-चूर करके समुद्र मे यो 
फेक दिया, ज्यो वे समुद्र को पाट देनेवाले हो । फिर, उन दोष-रहित ( राम ) ने विचार 
किया--कोई शस्र इसे नह मार सकता, तो सुरे क्या करना चाहिए । 
सूदम सिकता-कण से भी अधिक तथा बुद्धिमानो के विवेक से भी सूम तीदण 
शर इसकी पुतलियो की तारा कोमभेदकर पार हो गये | इसके घावो मे घुस गये । फिर भी 
इसको कुछ नही कर सके । अब क्या करना चाहिए £ 
यह विचार कर, प्रच ने यह निर्णय किया कि नारायण के नामि-कमल से उत्पन्न 
ब्रद्मदेव का अत्र इसके वक्ष मे प्रयुक्त करूँगा | 


उम सुन्दर बीर ने आदि मे उत्तन्‍्न होकर, जिसने सारी सृष्टि रची थी, उन आदि- 
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ब्रह्मदेव के अञ्न की पूजा की, फिर धनुष पर उसका सधान करके अपने मंदर-पर्वतत जेसे कपे 
तक डोरी को खीचा | 

जिसने पूर्व मे निपुरो को जला डाला था, जिसने सुन्दर शाखाओ से युक्त सात 
दच (सालइच्तो) को काट दिया था और जिसने वालि का बध किया था, ऐसे एक शर का 
सधान कर (ब्रि्ञाञ् मतर से उसे अभिमंत्रित करके) राम ने शत्रुओं के शर से निर्भीक हृदयवाले 
रावण पर प्रयुक्त किया ) 

विष्णु (के अबतार राम) का बह शर पवन एव अग्नि के वेग और ताप को भी 
भेद करके चहुसुंख होकर चला । 

उसके अमित तेज से घना धकार फट गया | प्रलयकालिक सूर्य भी उससे मंद 
पड़कर जुगनू-जेसा हो गया । विशाल चक्रवाल पर्वत फे बाहर स्थित समुद्र भी उमड चला | 

उसी क्षण पुरुषोत्तम के चक्र के साथ वह ब्रह्मान उस क्रूर (रावण) के वच्च मे 
प्रविष्ट हो गया । तब पृथ्वी, दिशाए और अंतरिक्ष अस्त-व्यस्त हो चकराने लगे | 

राधव का बह पवित्र शर तीन करोड़ वर्ष-पर्यत की गई (रावण की) तपस्या को; 
आदिद्रह्मदेव के द्वारा प्रदत्त इस बर को कि तेतीस करोड़ देवो मे सें कोई तुम्हें हरा नही 
सकेगा तथा सब दिशाओ तथा संसार में विजय पानेवाले (उस रावण के) झुजवल को 
मिटाता हुआ रावण के वक्त में प्रविष्ट हुआ और उसको सारी देह को मेदकर, उसके प्राप 
पीकर बाहर निकल गया | 

रामचन्द्र का वह वेगवान्‌ शर, हर्षनाद करनेवाले देवो, ब्राहमणो तथा झुनियों की 
प्रशंसा प्राप्त करते हुए, घरती को पादते हुए, देवो के द्वारा की गई पुष्पवर्षा से अनुखुत 
होते हुए क्षीरससुद्र में जा डूबा और पुनः पर्यताकार रथवाले रावण के तरमायमान 
प्रभूत रधिर-सम्रुद्र के ऊपर से चलकर नीलाचल-सहृश ग्रश्लु (राम) के दूणीर के भीतर जाकर 
स्थिर हुआ | ५ 

काले मेघ से जेसे बिजलियाँ गिरती हैं, वेसे ही रावण की झुजपक्तियों से तथा 
मालाभूषित वक्त से रत्न-पूज एवं आमरण-राशि दूटकर बिखर गये | उसकी आँखो से धूम, 
अग्निकण और सिर उमड़ चले | यों शिखर-समान बह राक्षस ( रावण ) रथ के ऊपर से 
सिर नीचे की ओर आधा होकर एथ्वी पर गिर पड़ा | ह 

(रावण का) भयकर सिंह का जैसा क्रोध शात हो गया। मन शाठ हो गया। 
छुल मिट गया । शन्रुओ को मिटानेवाली बड़ी-बड़ी छुजाओं br गई । काम-मीह 
पिट गये | पराक्रम मिट गया | प्राणहीन होकर पड़े हुए उस धहीन फे सुख, र र 
भी तियुले प्रकाश से चमक उठा; Re अपने में शांत रहनेबाले झुनियो के सिर 

को दवाते हुए उन्हे परा याथा। र 

क मातलि को आज्ञा दी कि अपने इस रथ को पृथ्वी पर र 
तन उस सारथि से प्रेरित रथ एथ्वी पर उतर आया। तव a phat र 
पवित्रमूत्ति (राम) ने तरगायमान होकर गगन को छूनेवाले रुधिर-प्रबाह ६ 


(रावण) की देइ को देखा । 
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मातलि को यह कहकर कि तुम रथ लेकर स्वर्ग में चले जाओ, राम ने उसे भेत्र 
दिया | पृथ्वी पर आने पर भाई तथा अन्य वानर-वीरो ने उनको घेर लिया। फिर, लक्ष्मी- 
पति ने युद्ध म कभी पीठ न दिखानेवाले वीर (रावण) के निहत होकर पडे हुए शरीर को 
अपनी आँखो से भली भॉति अवलोका | 
तरंगायमान समुद्र से आवृत पृथ्वी की रक्षा करनेवाले पराक्रम से युक्त महान्‌ वीर 
(राम) के धनुप से निकले वाण से युद्धचषेत्र मे निहत होकर, मन का सारा पाप छोड़कर 
मरकर गिरे हुए उस (रावण) के सिरो पर, सुजाओ पर, विशाल पीठ पर, हाथों पर, 
असख्य बानर लपककर चढू गये और नाचने लगे, जेमे पहाड़ पर चढे हो | 
राम ने देखा कि सुरभित केसरोषाले पुप्पद्दारो मे वेठनेवाले अमर जिनपर 
मॅंडरात रहते हैं, एसे पुप्पहारों से पाश्वों में सयुक्त (रावण की) पीठ पर दिग्गजों के दॉत 
अपूर्वं कला से युक्त किमी आमरण के जेसे ही, उन्ही (दतो) के द्वारा उत्पादित चिह्दो' के 
मध्य ऐसे शोमित हो रहे थें, जेसें मेधवन के वीच मे चन्द्रकला एवं उस ( चन्द्र ) से एथक 
होकर पड़ा हुआ उसका कलक साथ-साथ सचरण कर रहे हो | 
राम (रावण के) निकट आकर खडे हुए | कमल-प्रमान नयनोवाले उन (राम) का 
क्रोध, जो पहलव-समान कोमल देवी (सीता) के निमित्त से उत्पन्न हुआ था, उस दर्पान्‌ 
(रावण) के उज्ज्वल आकार के साथ ही; समाप्त हो गया । उस (रावण) की पीठ पर घावों के 
दाग देखकर उन्होंने अपने मन मे सोचा कि अव उनका यह पराक्रम व्यर्थ हो गया* और 
मंदहास करके बोल उठे 
इस (रावण) ने सचमुच ही तीनो लोको पर विजय पाईं थी । परन्तु, इसका वघ 
करने से मेरे झुजबल की जो मनोहर प्रशसा हो सकती है, वह (प्रशसा) युद्ध से भागते 
समय इसकी पीठ पर उत्पन्न घावों के इन चिहो के कारण कलंकित हो जाती है। 
कार्तेवीयं नामक व्यक्ति से यह रावण बाँधा गया था--ऐसा प्रबाद है| यह 
सुनकर मेरे मन म (रावण से युद्ध करने से) ऱ्लानि उत्पन्न हुईं थी | अव मे अपनी आँखो से 
इसकी पीठ पर घाव देख रहा हूँ। शिवजी के केलास की वात रहने दी | 
फिर, राम ने विभीषण के प्रति कहा--हे आभरणमूषित बच्षवाले | भोजन की 
कामना से (अर्थात्‌ , भोजन करते हुए जीवित रहने की कामना से), शन्रुओ के परिहास का 
पात्र बनकर अपने यश को मिटाकर, युद्ध मे पीठ दिखाकर भागनेबालो के जैसे ही इस 
२, भाव यह है--दिव्गजो से रावण जव मिडा था, तव उनके दाँत उसके वक्ष पर लगकर टूट गये ये । 
वे इतखड उसकी पीठ पर से निकल आये और बैसे ही रह गये। वे रावण के महान्‌ पराक्रम के 
सूचक वने ये। यह बात आगे के पथयो में स्पष्ट होती है ।--अनु ० 
२, भाव यह है--रावण के पीठ पर घावों के दाय देखकर राम ने समझा कि वह रावण कमी युद्ध में पीठ 
दिखाकर भागा था, जिससे वे घाव उत्पन्न हुए ये । अत', ऐसे भगोडे पर उन्होने जो परा 
उसका कुछ महत्त्व नहीं दे ।--अनु० 
३. भाव यह है--शिवजी के केलास पर्वत को उठते समव उसके नीचे दवकर रावण रोया था | 


छोड की जाय, किन्त इसकी पीठ पर जो घाव दिखाई ठे रहे हे, उन 
प्रकर होती दै । 


क्रम दिखाया, 


क वह बात 
स इसकी वलहीनता अन्छी तरह 


— 
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रावण पर मैने जो विजय पाई है, वह प्रशंसनीय 
» षह प्रशंसनीय क्‌ 
हा नही है। इसके बध से मुझे शाश्वत 
Ee रास की ये बातें सुनकर, विभीषण अश्रुओं की धारा वहाने लगा। वह उष्ण 
ad भरकर, शोक से म्लानचित्त होकर वीला-हे प्रभु | ऐसे असुन्दर वञ्चन कहना 
उचित नही हैं। फिर तो जेसे प्राण वहन करना ही असह्य हो गया हो, यो विकल होकर 


उसने कहा 
हे प्रभु | (रावण पर) कात्तंबीर्य अजून एवं वालि ने जो विजय पाई थी, बह 


(रावण के प्रति) देवो के दिये शाप के कारणसंभव हुआ था । यह सत्य है कि माता से भी 
अधिक पूजनीय उन (सीता) देवी की इसने जो इच्छा की थी, वह व्याधि एवं आपका क्रोध 
न होते, तो कया इस (रावण) को कोई बीर जीत सकता था १ (कोई नही | ) 

यह (रावण) संसार की सीमाओ तक शन्रुओ को खोजता हुआ गया था और 
विशाल दिशाओ की सीमा पर स्थित पर्वताकार दिग्गजों के साथ भिड़ गया था | उस समय 
उन गजो के दंत पूर्ण रूप से इसके वक्ष के भीतर पीठ तक गड़ गये | उसी कारण से इसकी 
पीठ पर घाव के चिह दिखाई पड़ रहे हैं | अन्यथा शत्रुओं के शख्र इसका कया कर सकते थे १ 

दिग्गजों के वे दाँत (हटकर) इसके वच्छ फे आभरण वन गये | युद्धो में शंखध्वनि 
के साथ बड़े पराक्रम से जो यम-समान शर इसपर आकर लगे थे, उनके वेग से एव 
हनुमान्‌ के अति प्रखर सुष्टिधात से वे सब दाँत पीठ पर आ निकले थे । 

हे स्वामिन्‌, विचार करने पर विदित होगा कि (इसकी पीठ पर के) ये घाव केसे 
उत्पन्न हुए थे। कठोर विष भले ही शिवनी को खा डाले, गरुड को मले ही साँप काट 
खाये, तो भी इस लोक के ही तथा बाहर के अन्य लोको के वड़े शद्रुओं को मारनेबाले 
सभी प्रकार के शत्र भी इसपर आक्रमण करने की शक्ति तक नही रखते थे । 

हे विजयी | पूर्वकाल में समुद्र मे टूबनेवाली पृथ्वी को उठानेबाले आदि वराई 
मगवान्‌से लेकर सभी देव, जो पदले यह कहते थे कि अहो। हम कव इस रावण की 
पीडा से त्राण पायेंगे, अव कह रहे हैं कि तुमने हमको इस दुःख से सुक्त कर दिया। फिर 
सशयग्रस्त होकर कह रहे हैं कि कया रावण सचझुच निहत हो गया |" 

तब प्रश चोले--ऐसी वात है १? फिर सशय एव ग्लानि से मुक्त हुए और अपनी 
मुजाओ की ओर देखा। फिर कहा--है विभोषण । कया मरे हुए व्यक्ति से वेर रखना 
चाहिए १ वह ठीक नही है। अतः (तुम इसके रति अपना बेर भूलकर) शास्रीक्त विधान से 
इसकी अंतिम क्रिया संपन्न करो । 

उदार राम ने विभीषण से यह बात कही और जो देवता दुःख से झुकत होकर 
उन (राम) की अस्तुति करते हुए आनन्दित ही आये थे, उनसे मिलने के लिए गये | इधर 
ज्रभीषण भी अपने कर्तव्य में निरत हुआ । 52६ 

करुणामय राम ने आज्ञा दी कि अब राचण के सब प्रकार के बुरे कार्य (उसके मर 
जाने से) चम्य हो गये हैं। अतः, ठम, जो अभी इंद पाने योगय हो, उसकी अंतिम क्रिया 
चह प प्रलित-सा लगता है ।-भनु० 
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पूर्ण करो तत्र विमौपण अस्यन्त शोक मे उद्विग्न होकर रावण के शरीर पर ऐसे गिरा, जेम 
एक पर्वत पर दूसरा पर्यत गिरा हो । 

अमिट ज्ञमाभाव से पूर्ण विभीषण, विवेक से शात करने योगर मन की वेदना को 
कम करते हुए युक्त कठ से रो उठा। उमे देखकर समार के सब माणी णव देव. मुनि आदि 
सभी करूणा से द्रवित हो उठे । 

है अपरिमेय शक्ति सें युक्त भाई | है भाई ! हे असुरो के लिए प्रलय-समान | हे 
अमरों के लिए यम चने हुए । कोई भी विप विना खाये किमी के प्राण नही हरता | किन्तु 
जानकी नामक विप ने ऑखों से देखने मात्र मे तुम्हारे प्राण हर लिये | हुम मी युद्धक्षेत्र म 
मरे पडे हो । मे तुम्हारा भाई तमको छोड़कर चला गया था; क्या ठम अभी मेरी वातो पर 
विचार करनेवाले हो १ 

जब तुम अपनी भाहो को सिकोड़त थे, तव उससे विचलित होकर दिःगज भी अपने 
स्थान से भाग जाते थे। मैने तुमसे कहा था--“किसी के प्राण-नमान कुलीना पत्नी पर 
विना विचार किये कामना रखना अमिट अपयश का ही कारण बनेगा”, किन्तु तव तुम सुझ- 
पर क्रुद्ध हुए | अव क्रोध शात होने पर क्या मेरी बातों को समकने हो ? मारे राक्षुस-कुल को 
मिटाकर मी स्वय अपनी उन्नति करने की कामना से तुमने युद्ध करन की जो इच्छा की थी, 
क्या वह अब मिट गई है । 

हे पर्वत-समान कधोवाले ! मैने कहा था--पूर्व मे जो वेदवती नामक नारी 
(तुम्हारे कारण) अग्नि मे प्रवेश करके मर गई थी. वही यह (सीता) है, जो मारे संसार की 
माता के समान है। किन्तु तुमचे मेरी वाउ नही घुनी । घोर युद्ध में अपने सारे कुल के 
मिटते रहने पर भी तुमने युद्ध छोड़कर संधि नही क़ी। अव तुम मर गये | क्या राघव के 
मुजबल को प्रतयक्ष देखकर निष्पाण हो गये हो १ ४ 

सुरभित कमल पर आसीन (ब्रह्म) देव एव परशुधारी (शिव) के दिय गये बर 
सब तुम्हारे सिरी के नाथ ध्वस्त हो गये | मीता का,हरण करके उसे लाते समय तुमने नही 
जाना हो, तो अब यह समक रहे हो न कि रामचन्द्र देवाधिटेब (भगवान्‌ विष्णु) ही है । 

कया तुम बीरों के प्राप्य लोक मे जा पहुँचे हो ? या सबसे उत्तम देव ब्रह्मा के 
लोक मे जा पहुँचे हो १ क्या चन्द्रकला को धारण करनेवाले शिव के लोक म जा पहुँचे हो १ 
है भाई । कौन निर्मय होकर तुम्हारे प्राणों को ले गये हैं यह मव रहने दो | अव मन्मथ 
डेव अपने सव खेत मसाप्त कर चुके न ? 

एमने अपने अति बलवान वदनोई (शूर्पणखा के पति) को मार डाला था | क्वा 
आठ चवाती हुई (क्रोध प्रकट करके) शण्खा ने ही अति कर षड्यन्त्र करके तुमसे इस प्रकार 
वदला लिया है 2 हे वीर ! नरकवासी और स्वर्गवासी पापी एव पुण्यवान, सव लोग हमारे 
शत्रु हैं। अत., तुम किनमे जाकर मिलनेवाले हो । हाय | तुम कितने दीन हो गये ? 

, Fe rire कला की अधिष्ठात्री दवी का तथा कीर्सिलच्मी का आलिंगन 
करनेवाले तुम्हारे हा ईष्व्‌ देवों के 7 ४ 
पातित्रत्व पक ल्ली के BR Rs को 0 # ले FE 

छूना चाहा और तुम अपने प्राण खोकर 


ME कंब रामायण 


अमिट अपयश के मागी बने | हे कामोन्मत्त। दिग्गजों के दाँतो को तोडकर बलिष्छ बने अपने 
व्ष से अव ठुस घरती का आलिंगन कर रहे हो । 

इस प्रकार उद्विग्न होकर रोनेवाले बिभीषण को जाकवान्‌ ने अपने हाथी से 
संभाला और कहा--है पर्वत-समान उभरे कंधोवाले। बिधि के विधान को जानना 
असभव है | ऐसे बिबेक को छोड़कर तुम शोक मे ड्ब रहे हो | यह उचित नही है। विभीषण 
अपने मन को किंचित्‌ स्वस्थ करके हटा | तभी मय की पुत्री दीधे नयनोवाली (मंदोदरी) ने 
राक्षस (रावण) की मृत्यु का समाचार सुना | 

अनेक लक्ष राक्षस-स्त्रयाँ अपने सुन्दर केशपाशो को बिखेरे हुए, रोती-कलपती 
हुईं उसके साथ निकली | यो स्मरण और विस्मरण से रहित चित्तत्राली होकर मदोदरी भी 
आ पहुँची । 

दया और धर्म को ही अपना साथी बनाकर जीवों की रक्षा करनेवालों वे उत्तम 
कुल मे उत्पन्न हुए किसी व्यक्ति के ग्लानि-रहित ङुङ्कत्य के समान ही, राक्षतियों फे 
बिलखने की ध्वनि सर्वत्र फे गई? (अर्थात्‌ , उत्तम कुल मे उत्पन्न कोई मनुष्य नीच 
काम करे, तो बहू वात शीघ्र सर्वत्र फेल जाती है । वेसे ही रोब्न-ध्वनि लका मे सबंध 
व्याप्त हो गई | ) 

नूपुरों को वजते हुए, मजीरो के शब्द होते हुए, रा्सियाँ नगर के सब योपुरो है 
निकली । कुछ राक्षतियाँ, यह कहकर कि इन्द्र का वेर मिट गया, अपने मारी शरीर को 
छोड़कर स्वर्ग के मार्गे णर चली | 

कुछ राज्षसियाँ घोर घटा के समान गगन माग से आईं ] उनकी नितलाइट वज्रः 
ध्वमि के समान थीं । उसकी छटा विजली के समान चमकी । उनके आभरणो का ग्रकाश 
इन्द्रधनुष का दृश्य उपस्थित कर रहा था। उनकी काजल-लगी आँखी से ऑसुओं की वर्षा 
हो रही थी | 

सिर पर हाथ जोड़े हुए, अश्नुधाराएँ सुख से स्तन-तर पर बरसात हुए, वें 
रा्ञसियाँ एकत्र होकर आई और रावण के पर्वतो सें भी ऊँचे कधो पर यो गिरीं, ज्यौ 
समुद्र की वीचियो पर हंसिनियाँ गिरी हो । 

बे राक्षसियों घेरकर (रावण) के सिरो का) झुजाओ का, पादो काः वष की यों 
सारे शरीर का थारी-जारी से आलिंगन करतीं) रोती ओर मूर्च्छित होकर गिर जाती | 

यदि विचार किया जाय कि उन रार्शासयो को अवतक क्या इः्ल था; तो यह 
कहना होगा कि वह दुःख प्रणय-्कलह का ही इख था। वेसा इः ह 8 pe 
(ण) से पुनः समागम होने की आशा में वे “अपना समय व्यतीत करती 7 | sd 
राक्वसियाँ रावण के we मगे पर एक के ऊपर एक होकर गिरी, म 

आलिंगन कर रही हों । हि 

कक हक राचसियों, नागरित्रयो, मोहहीन सिद्ध जाति 
जि्यधर-स्तरयों ने अपरिवर्सनीय प्रेस के कारण बुद्धि होकर क्रमहीन रुप में 


आलिंगन किया। 


युद्धकागड श्ट 


वे यह कहकर रोने लगी --तुमने धर्मदीन होकर सीता को अपने मन म रखा था। 
क्या अब भी उसे नही भूले हो ! तुम अपने अधर-ठपी पुष्प का मधु हमें नही ढे रहे हो ४ 
आँखें खोलकर नही देख रहे हो | हम पर करुणा नही कर रदे हो | कया तुम मर गये हो ? 

मयपुत्री (मंदोदरी) मन की धीरता एव शरीर-वल से युक्त रावण के वक्ष पर इस 
प्रकार पड़ी रही, मानों वीचियो से पूर्ण समुद्र के सध्य विजली पड़ी हो और यो रोई कि 
वृक्ष और पर्वत भी द्रबित हो उठे । 

हे माई] है माई! सुक, क्र की यह कमी दशा हुईं? क्‍या राक्सराज के 
मरने के पश्चात्‌ ही सुमे मरना था? हाय, मैने पहले से जो मोच रखा था (कि यदि 
रावण के मर जाने की सभावना उत्पन्न होगी, तो उससे पहले में मर जाऊंगी), बह व्यर्थ हो 
गया | क्या यह वही मुकुट से भूषित मिर है, जो प्रृध्वी पर मेरे सम्मुख गिरा हुआ है 2 
(हे नाथ) कया अवम तृम सुझे अपना सुख नही दिखाओगे ? रावण की मृत्यु केम हो गई १ 
केसे हो गई ४ क्या पाप का यही परिणाम होता है? 

श्वेत अर्कपुप्प से भूषित जटावाले ( शिव ) के हिमाचल को जिस शरीर ने 
उठाया था, उम सुन्दर देह मे उस (गाम) के शर ऊपर मे नीचे तक चुभे हुए हैं | क्या वे प्राणो 
के रहने के स्थान को दूँदते-दूँदढत ही एक तिल भर भी स्थान न छोड़कर यों वेध डाला है ? 
अथवा, कया यह सोचकर कि मधुपूर्ण पुष्पों स भूषित जानकी को अपने मन के बधन मे 
रखनेवाली कामना कही छिपी हुई है, यह सोचकर उन शरो ने देह में सर्वत्र घुसकर यों 
टरोला है १ 

उस एक (अर्थात्‌ , अनुपम राम) के धनुप से निकले शरों ने सुक्ताओ से भूषित इम 
वच्च को पर्वत की कंदरा के जैसे भेद डाला और वे उम लोक से परे बहुत दूर चले गये | रावण 
युध का वल खोकर, धीरता खोकर; वर-ग्रभाव खोकर इस प्रकार (पहले से) भिन्न दशा में 
पड़ा है। मै मिद्टी | (मेरा सर्वनाश हुआ) | निर्मेम होकर उम वाण ने इसके भाण पी डाले | 
कया मनुष्य मे इतनी शक्ति होती है १ 

स्त्रियों का भूषण बनी हुई जानकी की अनुपम सुन्दरता, उनका पतिन्रत्य, ऊँचे 
कधोबाले रावण की कामना, उम शूर्पणखा की करी हुईं नामिका, चक्रवर्ती दशरथ की 
आज्ञा से ब्रत धारण कर (रामचन्द्र का) भीषण अरण्य में आगमन-- ये सब अन्त में देवेन्द्र के 
तपःफल के रूप म पग्णित हो गये | अद्दो । 

में यह मोचकर गर्व करती रहती थी कि ठेवो का; दिस्गजो का, शिव का, ब्रह्मा 
का, कमलाच््‌ विष्णु का तथा अन्य सबसे अधिक वलवान्‌ रावण का कभी अत नही होने- 
बाला है। मैने यह कब सोचा था कि तुम्हारे द्वारा बड़ी श्रद्धा से की गई समुद्र-समान तपस्या 
का एव उमप्ते उत्पन्न दुर्लभ वर-रुपी रक्षा का भी अत कर देने मे दक्ष कोई मनुष्य होगा ? 

मैने सोचा था--साढ़े तीन करोड़ वर्षों की आयु तथा वह सुजवल, जिसे बढ़े 
विद्वान्‌ भी मापने म असमर्थ है--कमी नही मिटये । तुम्हारी तपस्या को अति शक्तिशाली 
समकर मे निर्शिचत रहती थी । मैने कव सोचा था कि तुम्हारे बरम्रभाव-रुपी तरगायमान 
भपार चीरतागर को अंत से सीता नामक जासन विक्ृत कर नष्ट कर देगा | 


४.६० कंब रामायण 


कौन ऐसे है, जो सृष्टि के रहस्य को जान सकत हैं! ऊपर के सात लीक और 
नीचे के सात लोक जिस वीर से भयत्रस्त रहते थे, वही वीर आज स्वर्ग पहुँच गया | मन्मथ 
गाँठवाले इक्तु-धनुष से ्रमरो की डोरी पर पुष्पबाण चंढाकर दिन-भर जिसकी भुजाओं पर 
प्रयुक्त करता था; बह अनुपम लक्ष्यभूत व्यक्ति आज मनुष्यों के बाण का लक्ष्य बन गया 
और अपार बल से उन (मनुष्यों) ने इसे मार डाला | 

मैने पहले ही निश्चय कर लिया था कि यह राम चीरसागर पर अमृत के 
समान रहकर निद्रा करनेवाला नारायण ही है। तुमने किचित्‌ भी विचार किये बिना उस 
उत्तम की पत्नी का दरण कर ले आये। उसके फलस्वरुप यह देखो, तम्हारे बच की क्या 
दशा हो गई है! 

यों रोती हुई बह (मदोदरी) शोको विग्न हुईँ। फिर उठी। उस (रावण) के 
स्वर्णामरणो से भरे वक्ष पर अपना हाथ फेरा। फिर इट गई। जोर से निल्लाकर विलखती हुई 
मूर्च्छित हो गिर पडी | 

स्वर्ग की खयो, विद्याधर-स्त्रियॉ, पाताल की नागज्नियाँ, तपस्या में निग्त 
सुनियो की स्त्रियो, पातिव्रत्य से सपनन मनुष्य-ख्रियाँ--सव खियाँ उस मदोदरी) की प्रशमा 
करने लगी | 

फिर, विभीषण ने यथाविधि अग्नि-प्रतिष्ठा करके वेदोक्त विधान से तिम 
सस्कार रचकर शोक-भरे हृदय फें साथ अति सुन्दर रूपवाले अपने भाई (रावण) को चिता 
पर रखा | 

बिभीषण ने अगरु, चन्दन आदि से बनी उस चिता पर रावण की देह को रखा । 
उस समय अन्य सब शब्दों को दवानेवाले शख की ध्वनि होने लगी। ह 

श्वेत छत्र और ध्वजा से सुत उस चिता को राक्ञस-स्तरियाँ चारो ओर से वरकर 
खड़ी थी | विभीषण मे यथाविधि अग्नि-प्रदान किया | 

i घड़ों में मरे जल से भी अधिक अश्ुजल वहाकर विभीषण ने सब अतिम-कृत्य 
पूर्ण किये और मयपुत्री मंदोदरी, जो अपने पति के साथ ही निष्प्राण-सतो हो गई थी, 
हुति वनी र 

9 gr ने बह राक्षसो का भी अतिम सस्कार य॒थोक्त हप मे यो किया) का 
और कीई इतनी श्रढधा से अंतिम सस्कार करनेवाले नहीं हो । जलाजलि दी । फिर, विजय 
चीर (राम) के शाब्दायमान बीर-बलयी से भूषित श्रीचरणों के निकट जा पहुचा RT 

विभीषण प्रणाम करके खड़ा रहा | उदार स्वभावत्राले राम ने उमे देखकर कहा 
इ विवेकशील । एम्हारे मन का इु-ख द ही । अनादि काल से वही क्रम चलता FR 
दम प्रकार कहकर उन्होने उस (विभीपण) के अपार शोकमार को दूर किया | (१-९४ 


अध्याय ३७ 


प्रद्यागमन पटल 


रामचन्द्र ने अपनी शरण में आये विभीषण से कहा--हे मनु द्वारा प्रतिपादित 
मार्ग के ज्ञाता तथा अन्य शास्रं के ज्ञान से युक्त | चिन्ता सत करो |! फिर, अपूव तपस्या 
के फल से युक्त विभीषण को सात्रना दी और महान्‌ तपस्या के त्रत से युक्त अपने भाई 
( लक्ष्मण ) से कहा-- 

सूयपुत्र, वायुपुत्र तथा अन्य मव वानर-वीरो के साथ जाकर तुमलोग आटि 
भगवान्‌ के द्वारा प्रकाशित ( वेद ) ग्रन्थो के विधान के अनुसार इस नीतिमान्‌ (विभीषण) 
को ( लंका के राज्य का ) उत्तम मुकुर पहनाओ | 

यह कहकर विजयी वीर ( राम ) ने अपने अनुज तथा अन्य वीरो को विदा 
किया । तब सव देवता तथा दिक्पाल वहाँ आकर अपने-अपने योग्य ( राज्याभिपेक के) 
कायं करने लगे | 

पूर्ण बिजय से युक्त देवता, एृथ्वी के चारों ओर के समुद्रो के जल, अनेक पुण्य- 
तीथो के जल, मिंह की प्रतिमा से युक्त आसन तथा अन्य सभी आवश्यक उपकर्ण 
ले आये | 

सुमित कमल से उत्पन्न ब्रह्मा के आज्ञानुसार हिरण के जेसे झुखवाले मय ने, 
रत्नो एव स्त्रण से एक ऐसा उज्ज्वल मंडप निर्मित किया; जिसे देखकर गगा को जटा मे 
धारण करनेवाले शिव आदि देवता भी आश्चर्यचकित हो गये | 

देवों ने सत्यमय वेदो में वर्णित विधि के अनुसार दिव्य तीथा का जल लेकर 
विभीषण का अभिषेक किया | सब के अधिपति राम की आजा के अनुसार युवक सिंह-महश 
( लक्ष्मण ) ने स्वय अपने हाथो से मुकुट पइनाया | 

जेसे कोई नीलवर्ण पर्वत अपने शिखर पर सूर्य को धारण करके एक रत्नमय 
आमन पर विराजमान हुआ हो, उसी प्रकार प्रभूत लका के निवामियो का राजा (विभीषण) 
विजय से सपन्न हो सिंहान पर शोमित हुआ। तब सव राक्षसो ने उसका जय- 
नाद किया । 

देवो तथा सिद्धो ने बड़े प्रेम से सुरमित पुष्यो को उसपर बरमाया | निभूतियो 
तथा सुनियो ने उसे आशीर्वाद देकर उसपर पुष्प डाले | 

यो झुकुटभूषित राक्षसराज ने, लक्ष्मण के श्रीचरणों को नमस्कार करके 
विविध प्रकार से उनका सस्कार करके वज्रघोष से यह कहा--- 

हे पव॑तों को लजित करनेवाले कघों से युक्त (राचस-बीरो । ) मेरे लंका में लौट- 
कर आने तक तुम इस नगर पर राज्य करते रहो | यो प्रार्थना करके वह विजयमाला से 
भूषित महान्‌ वीर ( राम ) के चरणो के निकट आ पहुँचा | 

राचुमराज विभीषण जव वानरो के महाराज के साथ आकर राम के चरणो 


| 
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पर नतमस्तक हुआ, तब लक्ष्मी से अधिष्ठित बचवाले प्रझु राम ने उसे अपने गले से 
लशा लिया और-- 
बैदो को प्रकाशित करनेवाले विष्णु के अबतार ( राम ) ने कहा--अविनश्रर 
धर्मांचरण से युक्त हे बीर। तुम ऐसे राज्य करते रहो कि तीनो लोको के निवामी ठह 
नमस्कार करें और तुम दिव्य महिमा, नीतिक्रम, धर्म, इन सबके अनुकूल रहकर और 
परलोक के फल, यश और पुण्य को शाश्वत रूप मे प्राप्त करो । 
अपनी माता ( केकेयी ) के वचन का पालन करनेवाले प्रभु ने अनेक उत्तम 
नीति-बचनी का उपदेश देकर फिर विभीषण से कहा--'हे उत्तम यश से पूर्ण | तुम अपने 
कुल के लोगों के साथ मिल-शुलकर जीवन विताओ |! फ़िर, बलवान्‌ हनुमाव्‌ को देख- 
कर कहा-- 
जब इधर यह सब हो रहा था, तभी रास ने अपने कर्तव्य का विचार कर 
हनुमान से कहा--तुम जाओ और प्रवाल-समान अरुण अधरवाली मनोहर कलापी-तमान 
छुटा से युक्त उस (सीता) देवी को सारा समाचार सुनाओ | 
तिरंजीवी मारुति राम को नमस्कार करके उस अशोकवन रे जा पहुँचा, जहाँ 
उत्तम कमलपुष्प पर आसीन लक्ष्मी ( के अंशभूत सीता ) बन्दिनी वनी हुई थी और सारा 
वृत्तान्त उन देवी को इस प्रकार सुनाया, जिस प्रकार कोई सुराई हुई लता को पुनः पल्लवित 
करने के लिए जल सौच रहा हो | 
पर्वत-समान कधोंवाला हनुमान्‌ अनेक वार राम-नास का उच्चारण करता हुआ, 
गाता हुआ, दाइ ओर से घूम-घूमकर आनन्द से नाचता हुआ, कॉपते हुए अपने दोनों हाथो 
को जोड़कर सिर पर रखे हुए (सीता देवी के सम्मुख) खड़ा हुआ और बोला | 
हे सुग्धता से युक्त देवी । तुम्हारी जय हो। हे आभरण-भूपित। जय हो। 
तुम्हारी जय हो | तुम सुख से जियो एुम्हारा मंगल हो । पूज्य अश्च नामक मत्त गज ने 
कररता की पराकाष्ठा बने हुए राक्षस को रोद डाला है। जय हो | 
उस ( रावण ) के सिर भूधरो के जेसे पडे हैं। रत्नाभरणों से भूषित यो शुजाएँ 
समुद्र मे उठनेवाली तरगो के समान उठती थी, वे उसकी देह के साथ अब मिट्टी म अंचल 
पड़ी हैं । 
महिमामय असु की आशा से एव क्रूरता सें रहित विमीपण के प्रेम कें कारण ही 
लका मे खी-जाति वच गई । उनके अतिरिक्त और कुछ भी (लंका म) जीवित रहने का 
श्रेय नही पा सका है | यों हच्ुमान्‌ ने कहा । 
जब हनुमान्‌ चे पीने योग्य अमृत-समान ये वचन कहे, सब पीता देवी ( आनन्द 
के कारण ) यो पृष्ट हुई, प्यो चन्द्रकला हदी; दिन-दिन बढकर पूण र प्र भी अपने गे 
एक हिरण का चिह ( रूपी कलंक ) को देखकर उस ( कलंक ) से रहित होने के लिए अ 
एक साथ ही पोडश कलाओ मे भर गई हो और कलक से रहित दिखाई पर र श 
( अर्थात्‌, पूणे चन्दर ही मोदाजी के सुख के रुप मे प्रकट हुआ )। 


त्ष मे ( राहु या केतु स ) स्त होकर मुक्त हुए चन्द्र फे नमान उन (नीवा ) 
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के कुमुद-समान अघर तथा सुख प्रफुल्ल हो उठे। आनन्दपूर्ण प्रेम के कारण उनके उरोज 
दुणुने पीन हो गये, जिनके मार से कृश कटि ओर भी विकपित हो गई | 

उन ( सीता ) के मन में उमड़नेवाली आनन्द की उमंग; उज्ज्वल ककणो को 
तोड़ते हुए वढ़नेवाली सुजाएँ, कटिबख् को भी सस्त करते हुए बढनेवाला मध्य मागया 
उनका उरोज, न जाने इनमे से कोन भाग पहले अमिबृद्ध हुआ, पता नही चलता था | 

उनकी सुन्दर भौहे वक्र हुईं, स्तन पीन हो प्रस्वेद से भर गये | तव स्खलित वाणी 
बोलनेवाली वह ( सीता ) सोचती कुछ और कहती कुछ थी । क्या अत्यधिक आनन्द का 
गुण भी मद्य के ममान ही होता है | 

गार्हस्थ्य के कलक को दर करनेवाली उत्तम स्वभाव से युक्त वद ( मीता ), इस 
प्रकार की दशा से युक्त हो गई कि क्वा कहना है, केमे वचन कहने हैं--इम विषय में कुछ 
सोच न सकने के कारण दीर्घकाल तक मौन रही | 

नीति को जानकर उसके अनुसार चलनेवाले हनुमान ने निवेदन किया--आप 
सोन हो गई हैं। क्या असीम आनन्द के उमड़ने के कारण कुछ उत्तर नही मोच पाने से 
यों हो गई हैं, अथवा यह सममकर कि “इस दत की वात झूठी होगी, चुप हो गई हैं। 
तव स्त्रियों में अत्युत्तम उन देवी ने कहा-- 

मै ऐसे आनन्द से भर गई हूँ, जिसमे बढ़कर दूसरा (आनन्ड) नही है| इस- 
लिए मैं कुछ उत्तर नही सोच पा रही हुँ और यह सममकर कि इसका कुछ उत्तर ही नही हैं, 
चुप हो गई हुँ | क्या किसी को भाग्य मिलने पर वह उसे उन्मत्त भी यना देता है १ 

पहले तुमने कहा था कि इस कठोर बधन से आपको सुक्त करूँगा | उसके 
पश्चात्‌ वेमे ही करके तुमने बह आनन्ट-ममाचार सुनाया | तुम्हें मै क्या पुरस्कार हूँ, 
यही सोचकर चुप हो गई हूँ | 

हे उत्तम स्वभाववाले | (यदि मै तुमको ) तीनों लोक दे दूँ, तो भी वह 
पुरस्कार तुम्हारे योम्य नही होगा | वे (लोक) मिट जायेंगे] वे पर्यासत नहीं होगे | तुमको 
मै केबल सिर झुकाकर नमस्कार ही करती हूँ । 

मै इसी सोच में पड़ी हूँ कि तुम्हे कुछ नही दे सकती | कलकद्दीन तथा मान 
पर चढाये गये रत्न-समान है इत । में अब क्या करूँ, तुम्हौ कहो | 

हेसाता। हे अरण्य में आनन्द से सचरण करनेवाले कलापी-तुल्य | आपसे 
मुझे यही वर प्राप्त हो कि आपके आनन्द कें अनुकूल मनुकुलश्रेष्ठ प्रभु के समीप आपको 
पहुँचा दूँ । इस सेवा से बढ़कर सुके और कुछ नही चाहिए | -यो हनुमान्‌ ने कहा | 

फिर, हनुमान्‌ ने निवेदन किया--हे मेरी माता । निष्कलक रत्न-समान, 
प्रफुल्ल पुष्प-सदृश, उज्ज्वल झुखवाली निजटा को छोड़कर अन्य राक्षसियो को में मार 
डालना चाहता हूँ । (अतः आज्ञा दें ) | 

ये ( राचसियाँ ) न कहने योग्य दुर्वचन कहकर आपको खा जाने की धमकी 
देती थी और दोड़कर आप पर आक्रमण करती थी | इनके पर्वताकार शरीर को मै अभी 
अपने नखों से चीरकर इन्हे यम का मोजन वनाऊँगा | यो हनुमान्‌ ने कहा | 
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हचुमान्‌ के वचन सुनकर कि इन रा्ञमियो की देह को चीरकर. आती को 
निकालकर इनको मार डालूँगा', वे राक्षसियोँ फट सीता की शरण मे जाकर बहने 
लगी--है माता! आपके चरण ही अब हमारी सश्ची शरण है। हमारी रका कीजिए । 

तव उस माचा ( सीता ) ने उनसे “रो नही । डरो नहीं |! कहकर अभयदान 
दिया और हनुमान्‌ को देखकर कहा - है पवित्र गुणवाले ! इन राक्षसियो ने उस राक्षस 
(रावण) की आशा के अनुसार ही कठोर वचन कहे थे, अन्यथा इन्होने क्या कष्ट दिया? 
कुछ भी नही। 

है जन्म देनेवाली माता की अपेक्षा युफपर अधिक वात्सल्य रखनेबाले। गेरे 
पाप-परिणाम के रूप मे ही ये सब कष्ट सुफे प्रात हुए थे। ये राज्षसियोँ सब कृबह़ी 
( मंथरा ) के समान क्रूर नही हैं। हे शुद्ध विवेक से सम्पन्न ] विगत विधयो की परवाह 
सत करो | 

विशाल चंद्रमडल को कलंक देनेत्राली सुन्दरता से पूणं बदन से शोभायमान 
उन ( सीता ) देवी ने फिर कहा --छऋूर पापों के आवासमूत इन विवेकहीन रातसियो के मन 
को दुःख मत दो | तुम सुझे यही वर दो । 

तब हनुमान्‌ ने "मेरे प्रश्चु को पत्नी, आप उत्तम री की जेसी दया हो; 
वेसा ही हो' कहा और नमस्कार कर खड़ा रहा। उधर महिमामय (राम) ने 
विभीषण से कहा--"ठुम जाकर मेरी पत्नी को अलकार के साथ ले आयो ।' 

यो आजा पाते ही अन्धकार हट गया, धूप हट गई । मेघमध्य-स्थित विजनी 
के गुण से युक्त विभीषण अशोकवन में आ पहुँचा और उन लक्ष्मी (के श्रशभृत सीता) के 
चरणो पर नतमस्तक हुआ | 

फिर, विभीपण ने सीताजी से निवेदन किया--है स्त्रामिनी | शत्रु पर टब्छित 
बिजय प्राप्त हों गई | बैदो के ध्यान का विषय बने हुए प्रभु ( राम) आपको देसना 
चाहते हैं। देवता भी आपके दर्शन करने फे लिए आये हैं) प्रमु ने झुमे थाघा दी है 
कि मै आपको उनके समीप ले जाऊँ । थतः, आप मन का टुःख दरकर आभूषपी ने 
विभूषित होकर चलने की कृपा करें । 

तव सीताजी ने उस ( बिभीषण ) से कहा- है वीर | यह एचित होगा कि 
देवता, सुनि, हमारे प्रछ्च (राम) तथा दुलीन पातित्रत्य से युक्त दिव्य हिरम शु 
इसी दशा में देखें. जिम देशा मे यहाँ मै अवतक रही | उसके पश्चान शेम रग 
रहे हो; यैसे आभूषण धारण करना सगत होगा | 

जब सीताजी ने इम प्रकार कहा, तव विभीषण ने निबेदन किया-- सीलर्गल 
महश प्रभु की जो याजा थी, मैने उसे निवेदित किया |? तब उस उत्तम हा ( 
“होक है? ह कहकर गइमत हुईं । उस समय तिलोत्तमा आदि देयरमियों उन (गना ) 
शू गार करने के लिए थाइ । हि PRON मन कह 

मेनका, रभा, उर्वशी आदि अप्मरण: स्मानन्यीग्य बस्य बह स हक 


मद ॐ 
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से मिश्रित चन्दन लेकर ( जबसे रावण ने बन्दिनी बनाकर रखा, तबसे ) भोजन त्याग कर 
रहनेवाली उन उत्तम सत्री के निकट आ पहुँची | 

समस्त उत्तम स्री-लक्षणो की निधि, पातिव्रत्य धर्म का आमरण, सौन्दर्य नामक 
स्वर्ण की कसौटी, अमृत के संग उत्पन्न अमृत ( लक्ष्मी का अश ), धर्म की माता चनी हुई, 
उन सीता के केशो को रभा ने धीरे-धीरे यो विभक्त करके सुलकाया, जैसे विष्णु भगवान्‌ 
ही समस्त वेदो को ( ब्यास का अवतार लेकर ) विभक्त कर सुलका रहे हो | 

देबख्ियो ने सीता के इक्नुरस तथा अमृत-समान मधुर वचन वोलनेवाले, 
प्रवाल-समान अधरो के मध्य स्थित सुक्ता-समान दतपक्ति को स्वच्छ कराया। मिट्टी-लगे रत्न 
को जेसे सान पर चढाकर चमकाया जा रहा हो, वेसे ही सुगन्धित तेल लगाकर ( सीताजी 
को ) यथाविधि, मगलगानो के साथ स्नान कराया | 

जैसे मनोहर प्रवाल-लता ज्ञीरफेन से आवृत हुई हो, वेसे ही उनके शरीर पर 
धवल चन्दन का लेप किया } वक्ष पर कुकुम-लेप अकित किया | *करुविल' (कपित्थ १) 
के पुष्प जैसे वर्णवाले रेशमी वस्त्र पहनाये। उनकी मनोहर कटि के अनुरूप मेखला 
पहनाई | 

इन्द्राणी के पहनने के योग्य, चन्द्र की देवियों ( अर्थात्‌ , तारिकाओ ) के जैसे 
मोतियो से युक्त स्वर्णाभरण पहनाये। नवीन सिंदूर और प्रवाल-समान उनके अधरो पर 
तांबूल रचाया और मनोचारण सहित नीराजन देकर रक्षा भी दी | 

जैसे चन्द्र-मंडल के मध्य हरिण हो, बेसे ही सीताजी विमान के मध्य विराज- 
मान हुईं | देवस्थियाँ उनको घेरकर चली | चानर तथा राच्तस दौड़े आये | इस प्रकार; 
गौरवपूर्ण विभीषण देवाधिदेव ( राम ) के निकट ( सीताजी को ) ले चला। 

इधर से देव, मुनि, उनकी देवियॉ, प्रवाल-सम झुँहबाली विद्याधर-ख्रियाँ एवं 
त्रिलोक में स्थित विभिन्‍न प्रकार की असख्य स्त्रियाँ, आनन्दमय वचन बोलती हुईं एकत्र 
हो खड़ी रही । 

इस प्रकार, समी, उत्तम झुल मे सजात एव पातित्नत्य ध्म का आभूषण बनी हुई 
उन ( सीता ) के पाश्वों मे, आगे, पीछे--चारो ओर घिर आये | तब रासी ने भीषण 
शब्द कर उन सबसे हट जाने को कहा, तो वह शब्द काले समुद्र के गर्जन के समान प्रति- 
ध्वनित हुआ | 

उस समय प्रफुल्ल कमल-समान अपने सुन्दर वदन पर कोप-चिह प्रकट करके 
राम ने प्रश्न किया--“यदद केसा शब्द है ? तब कपटरहित आषियों ने उत्तर दिया } 

उन झुनियो के बचन सुनने के पूर्व ही ( अर्थात्‌ , सुनते ही कट ) राम के अधर 
फड़क उठे | वे कोप-भरी हँसी हँसते हुए विभीषण की ओर धूरकर बोले--हे पवित्र 
शारो के शान से सम्पन्न | क्या यह उचित है कि तुम अनुचित कार्य करो । 

हे माननीय शास््रो में दक्ष ] उससे किसने यह कहा कि जहाँ भीषण युद्ध हुआ था, 
उस स्थान को देखने की इच्छा से, कुतूइल के साथ, बड़ी दिशाओं से आकर एकत्र होने- 

बाले देवो तथा अन्य लोगों को भगा दो | 
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है वीर ! परशुधारी ( शिव ), चक्रधारी ( विष्णु ) तथा कमलमव ( ब्रह्मा )मी 
अपनी अपनी स्री को साथ रखते हैं। ( जब ्रिमू्ति ही स्री का इतना आदर करते हैं), 
तव अन्य लोगों के बारे मे क्या कहना है! अतः, देवों तथा सुनियो फे संग कौतृहलबश 
देखने के लिए आनेवाले ख्रीजनी को क्यों भगाते हो? 

अतः, हे राकसराज | इन साधुचरित्र लोगों को रोकना उचित नही है) 
यो अरुण नयनीवाले तथा बेदो के प्रभु (राम ) ने कहा | तब पवित्र गुणवाला विभीषण 
खिन्न होकर, उष्ण निःश्वास भरता हुआ निदोंष मन तथा देह सें काँप उठा ] 


है इधर पातिजत्य मे अस्भती-समान ( सीता ) देवी युदधक्षेत्र के समीप आ पहुँची | 

वेलवान्‌ बाज, गिद्ध, सूत--इन सबकी भूख मिटाकर राक्षस-शरीरो का भोज देनेवाले उन 
धनुर्धारी बीर ( राम ) के मनोहर युद्धवेष को देखने की उमग से उन (सीता ) का मन 
एव आँखें विकसित हो उठी, और-- 

उन्होने अपने मन मे कहा--मेरे सच्चारित्य को मेरे पति को बताकर, मेरे पति 
के पराक्रमपूर्ण रूप को संसार के सम्मुख प्रकटकर, मेरे कुल-गौरव को प्रख्यात कर, इस 
ससार को भी सुरक्षित रखनेवाले इस कपिभेषठ ( हनुमान्‌ ) को मेरा पातितरत्क चिर जीवन 
प्रदान करे | 

फिर, किचित्‌ भी दोष से हीन उन देवी से सोचा-- मेरी यह देह ( राह्नस के 
स्पर्श से ) अशुद्ध हो गई है | अतः, मेरे प्राण निकल जायेंगे, कुछ आशा नहीं है | इतने मे 
सीताजी ने अपने सम्मुख हरे पत्ते के रयवाले, प्रवाल-समान अधरवाले तथा हाथ मे घनुष 
रखनेवाले प्रभु को देखा | 

देवख्रियों से घिरी वह सीता, विमान पर आरूढ होकर चली, मानो अस्थिर 
शरीर से प्रथक्‌ हुए अपने प्राणी को युनः पाकर उन्हे अपनाने के लिए आ रही हो। 
सीता अपना सुख ( राम को ) दिखाती हुई विमान से धरती पर उतर पड़ी | 

सीता यह सोचकर निर्श्चित हुई कि किसी भी जन्म सें मेरा जो साथी है और 
जो जन्म-बधन से सुक्त होने पर भी मेरा साथी रहनेवाला है, उस परञ्च को मैने पुनः प्रात कर 
लिया | अतः, अब मै उन्हे भूल जाऊ, तो भी कोई अहित नही' होगा; अथवा मैं भर 
जाऊें, तो भी कोई अहित नही होगा । 

करुणावान्‌ प्श्चु ने पातित्रत्य की देवी, ख्रील के गुणों की निधि, सौन्दर्य की 
खान, स्थिर यश का कारण बनी हुई, अपने से बिछुड़ी हुई उन करुणामय धममू्ति को 
ड अपने युगल स्तनो पर प्रभूत अश्रुधारा बहाते हुए, (पति के) चरणो को ह 
करते हुए, कलागी-ुल्य, पातित्रत्य के याण बनी हुई, उन देवी को र्ठ ने फन उठाये सर्प के 
समान रोष के साथ देखा और यो कष्टा ne 

तुम नीतिभ्रष्ट राक्षस की विशाल लंका मे निवास करती थी। वहीं का 
पढ़ी थी। पडुरस भोजन के लोभ मे जीवन सुरक्षित किये रही। चास्व्यि मिंट ५ 


युद्धकाण्ड ६६७ 


पर भी तुम भरी नहीं | अब तुम सकोच छोड़कर यहाँ क्यो थाई हो १ कया यह सोचती हो 
कि यह राम सुभे प्यार करेगा ? 

मैने समुद्र को पारकर, चमकती हुई विजली-जेसे श्री को धारण करनेवाले 
राक्षसों का समूल नाश कर, फिर निरंतर युद्ध करके उस बड़े शत्रु का नाश किया, तो यह 
सब तुसको पुनः ले जाने के लिए नही, किन्तु अपयश से अपने को बचाने के लिए मैने 
ऐसा किया है| 

हे ग्रेमरहित ! असंख्य प्राणियों का मास तुमने अमृत से भी अधिक चाव मे 
खाया, खूब मधु पिया. यों तुम जीवित रही | अव क्या तुम झुमे मेरे योग्य भोजन 
दे सकोगी ? 

आभरणो मे जड़े रत्नो कें समान तुम्हारे उज्ज्वल गुण अब मिट गये हें। तुम 
उत्तम कुल में उत्पन्न होकर कीड़े के समान मिट्टी सें उत्पन्न हुई थी। तुमने अपने उस 
(जन्म) के योग्य ही कार्य किये हैं] 

स्त्रीत्व के योग्य गुण, गौरव, कुलीनता, पातिव्रत्य की इदता, सञ्चारिञ्य, विवेक, 
यश, सत्य--ये सब गुण तुम एक नारी के उत्पन्न होने से उसी प्रकार मिट गये, जिस 
प्रकार दान से रहित राजा की कीर्क्ति मिंट जाती हैं । 

उत्तम कुल मे उत्पन्न नारियाँ पचेन्ट्रियों का दमन करती हैं। सच्चारित्र्य को 
दृदता से अपनाकर जरा धारण करके निरवधि तपस्या मे निरत रहती हैं। यदि कुछ अपयश 
उसन्न हो जाय, तो अपने प्राण त्यायकर उस अपयश को मिटा देती हैं| 

में अधिक क्या कहूँ १ तुम्हारा अनुचित आचरण मेरे मन को दुःख दे रहा है | 
तुम्हे अथ यही करना है कि तुम मर जाओ | यदि मग्ना नही चाहती हो, तो किसी भी 
स्थान में जाकर रहो ( किन्तु, मेरे साथ नही रह सकती हो )। 

रामचन्द्र ने जब ये वातं कही, तव सुनि, देवता, असंर्य स्त्रियों, राक्षस, वानर- 
समूह, भालू आदि सभी सुक्त कठ से रो पड़े। 

धरती पर इछि गड़ाये खड़ी हुई, कमल पर आसीन ( लक्ष्मी के अवतार वह 
सीताजी ) असह्य वेदना के कारण, जेमे घाव मे छड़ी डालकर कुरेदा गया हो, दोनो नेत्रो से 
रक्तमय अश्नु बहाती हुई, निःश्वास भरती हुई निष्पज्ष-सी खड़ी रही | 

उस समय सीताजी की वही दशा हुईं, जो वालू से भरी मरुभूमि में जल की 
दृष्णा से बहुत पीडित होनेवाली तथा सुमूषु वनी हुई उस इरिणी की होती है, जो बिशाल 
सरोवर को देखकर भी वाधा उत्पन्न किये जाने से उसमें उतर नही पाती और निकल 
होती है । 

यी कुछ काल तक श्रान्त-सी खड़ी रहने के पश्चात्‌ सीताजी ने अस्प रेखाओ से 
मरी बड़ी-वड़ी आँखों से अश्नुवर्षा करती हुईं जगत्‌ को देखकर कहा--'मै अवतक जो प्राण 
रोके रही, कया उसका यही परिणाम है! क्या मेरा अच्छा भाग्य इतना ही फल देकर 
समाप्त हो गया १' फिर, ( राम के प्रति ) बोली- 

हे उदारगुग | मारुति ने लका मे आकर सु्से कहा था कि तुम यहाँ आने- 


NR कब रामाय 


वाले हो। उससे सालना पाकर ही मैं जीवित रही। कया उस उत्तम ( हनुमान्‌ ) ने 
मेरी दशा के बारे में तुमसे कुछ नही कदा ? हाय | * कदाचित्‌ उससे ( हनुमान्‌ में ) दूत 
बनने के लक्षण किंचित्‌ मात्र भी नही रहे | 

है पुरुषोत्तम | मैने इतने दिनो तक बड़ी कठिनाई से जो तप किया, 
जो सच्चा रिव्य सुरक्षित रखा, जो पातिब्रत्य बचाया--यह सव क्या इसी कारण से कि तुम 
अपने हृदय मे उन्हे नही मानो | (क्या मेरे सारे प्रयत्न) उन्मत्त के कायो के जैसे ही व्यर्थ 
हो गये । 

मे सारी धरती में श्रेष्ठ पति्रना हूँ । मेरी मनोदशा को ब्रह्मा भी नही बदल 
सकता | किन्तु, ससार के लोगीं के नेत्र-समान प्रु ( राम ) मेरे चारित्र्य को उस रुप में 
नही देखते है, तो अव कोन देवता उनके विचार को बदल सकता है ४ 

कमलभव ( ब्रह्मा ), वृषभवाहन ( शिव ) तथा शखभारी धर्मस्बरुप (विष्णु ) 
हस्तामलक के समान सव विषयो को स्पष्ट जान सकते हैं। किन्तु, ख्रियो के हृदय को वे 
यथार्थ रूप मे नही जान सकते । 

हे वेदस्वरूप ! यदि ऐसा है, तो अव मै अपने शुद्ध पातिव्रत्य के रूप को किसे 
कहकर समका सकती हूँ ! ऐसी दशा में मृत्यु के समान उत्तम बस्तु मेरे लिए और कुछ 
नही है। तुमने जो हमारे लिए आज्ञा दी है, चह ठीक है। मेरा भाग्य भी उसके अनुकूल 
ही है ।--यो सीता ने कहा | 

ककणों से शब्दायमान करों से युक्त सीताजी ने अनुज ( लक्ष्मण ) को बुलाकर 
कहा कि अग्नि प्रत्रलित करो । शोक से पूर्ण हृदयबाले उन ( लच्मण ) ने संसार के सव 
प्राणियों के लिए आशा बने उन ( राम ) को नमस्कार करके देखा, तो उन्होंने मी थाँखों 
के सकेत मे वेसा ही करने को कहा | 

तव लक्ष्मण ने प्राणरहित-से होकर वडे शोक से अश्ुवर्धा करते हुए यथाविधि 
उस स्थान पर अभि प्रज्वलित की | कमल पर आसीन रहनेवाली ( लक्ष्मी का अवतार 
सीता ) उस अग्नि के समीप गइ | 

देनो के अतिरिक्त समस्त प्राणियों के लिए माता वनी वह ( सीता देवी ) श्योही 
अग्नि के निकट पहुँची, त्योह्दी चारो वेद तथा अचय धर्म एवं समस्त प्राणी मुंह खोलकर 
रो पडे। | 

सीताजी अझि की परिक्रमा करने लगी, तो सारा प्राणिवर्स तथा स्वगं आदि 
सव लोक अपने-अपने स्थान से विचलित होकर चकर काटते हुए रो पडे और राम को देख" 
कर कह उठे--ह परश्च । ऐसा अचंड कोप करना उच्धित नही है ।' 
इन्द्र की पली प्रभृति सब देवखियाँ अतरिच मे रहकर रोती-कलपती _ 
युक्त अपनी आँखों पर अपने असण कर-पए्लवो स मार-मारकर विलि a 
भूमि को धारण करनेवाले आविटीप hg 
जसे उस (आदिडाप) का बिध सवन 


रेखाओं से 
ब्रा आदि बडे देवता भी कॉप उठ | 
फन भी कुठित हो गये । यारा समार व्याकुल हो उठा, 
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व्यास हुआ हो। सूर्य आदि ज्योतिष्पिड स्थानभ्रष्ट हो गये] समुद्रो मे रोदन-ध्वनि 
उठ गई । 

तब पीन स्तनो से युक्त ककणधारिणी ( सीताजी ) ने अग्नि को प्रणाम कर 
कहा--'हे अग्निदेव । मन, बचन और काय--न्रिकरणो मे किसी से भी यदि में कलंकवती 
होऊँ, तो तुम सुमे जला दो।? फिर, उन्होने बन्यदुलसी-मालाधारी प्रश्लु को नमस्कार किया | 

मीताजी झट उस अग्नि मे प्रबेश कर गई, मानो वे गभीर तथा अपार जल में 
स्थित अशण कमलबाले अपने आवास मेही जा रही हो। तब अग्नि स्वय सीताजी के 
पातिव्रत्य की अग्नि से ऐसी जल गई, जैसे श्वेत वर्ण की रूई हो | 

अग्निदेव सीतादेवी कें प्रवेश करने से सतप्त हो उठे | वे वेदो में प्रतिपादित 
भगवान्‌ (राम) की जोर से दुहाई देते हुए, रोते हुए, अपने दोनो कर जोडे हुए, सीताजी को 
उठाकर प्रकट हुए । 

राम के कोप के कारण सीताजी के शरीर मे जो स्वेद उत्पन्न हुआ था, वह भी 
नही सूखा । उनके केशो म रहनेत्राले पुष्प, उनमे स्थित मधु एवं भ्रमर जल में मिंगोकर 
निकाले गये जेसे शीतल दिखाई पडे। अव उनके-बारे मं और क्या कहा जाय ? 

जो लोक अपने-अपने स्थान से विचलित हो चकराने लगे थे, वे अब स्थिर हो 
गये | करुणा से द्रबित सब प्राणी स्वस्थ हुए | अरुन्धती आदि ख्रियॉ ग्लानि एवं दीनता से 
मुक्त हुई और नाचने लगी | 

निंदा को अपने में कभी नस्थान देनेवाले अग्निदेव ने राम से कहा--“तुमने मेरी 
निर्वलता का बिचार किये विना पातिव्रत्य की दिव्य तेजोमय अग्नि से मुझे जला दिया | 
मैने कुछ अपराध नही किया था, फिर भी तुमने सुकपर भी (सीता पर जैसे क्रुद्ध हुए, 
वैसे ही) क्रोध किया |! 

उस समय राम ने पूछा--कोन हो तुम! अग्नि से प्रकट होकर तुम क्या कर 
रहे हो १ दुराचार से युक्त इस नारी को तुमने जलने से क्यो वचाया ? किसके कहने से तुमने 
ऐसा किया १ स्पष्ट बताओ | 

तब अग्नि ने उत्तर दिया-मे अग्निदेव हूँ] जब इस लोकमाता के पातिव्रत्य 
का तेज मुझे जलाने लगा, तव उसे न सहन कर मै मद पड़ गया | हे सर्वोत्तम | मेरी यह दशा 
देखकर भी क्या तुम इन पत्तित्रता पर सशय करते हो १ 

हे उज्ज्वल कंघोवाले | वेद यह सत्य वचन कहते हैं कि 'हे अख्नि। कुलीन 
खिया वित्राह-बन्धन से यदि एथक होने की सकटापन्न स्थिति मे पड़ जायें या उनके चारिञ्य 
के सवघ में कोई सदेह उत्पन्न हो जाय, ठो उनकी पवित्रता की रक्षा करना) क्योंकि, विवाहः 
इत्य तेरे सम्मुख (अर्थात्‌ तुझे ही साच्ची वनाकर) किया जाता है|? 

असत्य-रहित हनुमान्‌ के बचन एमने नही माने और सीताजी को स्वीकार नहो 
किया | अब संदेहास्पद बिषयो को हस्तामलक के समान स्पष्ट प्रकट करनेवाले मेरे जैसे 
पुरुष के ग्रमाण-बचनी को मानकर इस पतिव्रता देवी को स्वीकार करो | 

देव, सुनि, जिलोक के समस्त प्राणी, सभी (सीता को अग्नि से प्रविष्ट होते देख- 
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कर) आँखें पीट-पीटकर रोने लगे थे। कदाचित्‌ तुमने उनका रोदन नही सुना | अहो । 
घमं के विरुद्ध ऐसा कार्य तुमने केसे किया | 
E यदि यह महान्‌ तिब्रता क्रोध करे, तो कया वादल वरसेंगे! धरती फडे विना 
स्थिर रहेगी ? धम सुचारु रूप से चल सकेगा ? ससार स्थिर रहेगा ? यदि यह देवी शाप दे, तो 
कमलभच ब्रह्मा भी क्या नष्ट नही हो जायगा? 

जले हुए रूपवाले अग्निदेव ने, इस प्रकार के अनेक उत्तम बचन कहकर सीताजी 
को प्रस के पार्ये में लाकर रख दिया । तव देवता नाचने लगे तथा अन्य सब प्राणी 
अत्यन्त आनदित हुए | तव उदार प्रभु (राम) बोले | 

“तुम ससार के सब प्राणियी के अचूक साक्षी हो। तुमने इस (सीता) के वारे मे 
कहा कि यह अनिंदनीय तथा दोषहीन चरित्रबाली है। अव यह सीता परित्याग के योग्य 
नही है |! अत्यन्त क्ृपालु प्रसु ने इस प्रकार कहा | 

तब देवो ने चतुर्युख से निवेदन किया--'मगवान्‌ अपने द्वारा उन्न की हुईं 
माया में अन्य जीनो के जैसे ही स्वय भी ड्रवकर, अपने यथार्थ स्वरूप को न पहचानने- 
वालो के जैसे ही रहते हैं। इन तुलसीमाला-भूषित राम को उनका यथार्थ स्वप 
सममाओ | उसके लिए अब समय आ गया है |? तब विष्णु से पृथक न होनेवाले (अर्थात्‌ » 
उनके नाभि-कमल मे आसीन रहमेवाले) ब्रह्मदेव कहने लगे-- 

हे राम | दे महिमामय । तम अपने को अति पुरातन सूयंकुल में उत्पन्न एक 
मनुष्य-मात्र मत समझो । तुम अपने यथार्थ स्वरूप के वारे मे मेरा यह निवेदन सुनो । चारो 
बेदो के अन्त में ( अर्थात्‌ » वेदान्त में ) जो सत्य अतिपादित हुआ है, वह तुम्हारे अतिरिक्त 
और कुछ नही है | तुम्हारे अतिरिक्त अन्य कोई पदार्य स्थिर रहनेवाला नहीं है। हे 

मारी सृष्टि का आदिकारण मूलप्रकृति है। उस मूलप्रकृति के विकार से 
उत्पन्न तस्व, उन तत्त्वो के परे सवके लिए दुशेय पुरुष (अर्थात्‌; जीवात्मा)- ये सब 
तुम्ही हो | यह अति विशाल जगत्‌ तुम्हारी भाया से ही उत्पन्न है। 

हे करुणामय | आदि और अन्त--इन दोनो प्रकार की सीमाओ से रहित तथा 
अपने महत्त्व को स्वय ही जाननेबाले वेदों के सिर (अर्थात्‌ , उपनिषदे) जिसे परमधुरष 
कहते हैं, वह (परमपुरुष) ठुम्ही हो। वे परमपुरुष के रूप मे तुम्हारे अतिरिक्त अन्य किसी 
दे मानते | 
2४ हर लिए, अष्टरूपात्मक ( शिव ) के लिए, देवेन्द्र के लिए, छुनियो के लिए 
तथा समस्त प्राणियों के लिए तुम्ही परमात्मा (अर्थात्‌, आश्रयथूत ) ही- इस सत को जो 
जानते हैं, वे कमों के निरंतर तथा अकाब्य बंधन से सुक्ति पा जाते हैं। क 

सुमसे सृष्टि पानेवाले प्राणी, अपनी उत्ति के कारणथूत माता ए ता हर 
वकर अपने आत्मस्वरूप को नही जानते हुए ढुःखग्नस्त होते द |! 


सबंध-रूपी माया मे 
वे तुम्ही को आदिकारणभूत परमतत्त्व जानकर मोच मात 


प्राणी इस सत्य को पहचानतें हैं, 
करते हैं । 


वेद, जिनको जानना कठिन है, यही कहते हैं कि पञ्चीस तत्वों का विवेचन 
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करने पर यही विदित होता है कि इन सबके ऊपर तुम्हीं परमतत्त हो। तुम्हारे परे कुछ 
नही है | इस कथन के साछी ससार के महात्मा लोग ही हैं। लोक-व्यबहार मे एक 
साची का दूसरा साक्षी आवश्यक नही होता। (अर्थात्‌, एक साची के साक्ष्य को 
सत्य प्रमाणित करने के लिए दूसरा साक्षी अपेक्षित नही होता | ) 

ह चुनी हुई तुलसी-माला को धारण करनेवाले । प्रमाणो क द्वारा किसी बिषय के 
वारे मे है या “नही है', यह जानने की किया तुम्हारे लिए सम्भव नही है। (भाव यह है कि 
तुम्हारे अतिरिक्त अन्य सब प्रत्यक्ष, अनुमान, श्रुति आदि प्रमाणो फे आधार पर ही कार्ये 
करते रहते हें; किन्तु परमात्मा स्वय प्रमाणभूत है। अतएव, अन्य प्रमाण उसके लिए 
नही हैं)। उपनिपद भी तुम्हारे सारे रहस्य को सपूर्ण रुप से नही जान पाती हैं, वो भी 
(ज्ञान) दृष्टि से यह जानकर कहती हैं कि तुम हो | 

जो तुम्हारी करुणा के पात्र नही होते, उनको तुम्हारे स्वरुप का ज्ञान प्राप्त करने 
में पंचेन्ट्रियाँ बाधक बनती हैं। इन पचेन्द्रियो को जीतना अत्यन्त दुष्कर हैं । अतः, लोग 
बार-वार जन्म लेत और मरत रहत हे एव दुःख मे डूबे रहते हैं । इन दुःखों से सुक्त होने के 
लिए तुम्हारे चरणो के अतिरिक्त अन्य कोई शरण नही है| 

तुम्हारे लिए उत्पत्ति नाम की कोई वस्तु है ही नही। अति शक्तिशाली 
मूलप्रकृति तुम्ही से उन्न है। अन्य सभी तत्त्व उसी मूल प्रकृति से प्रकट हुए हें । अत्तः, 
अग्नि आदि पाँचो सूत प्रलयकाल में प्रथक-एथक्‌ होकर विलीन हो आते है] किन्तु, तुम्हारा 
नाश कभी नही होता | 

जिस प्रकार मेघ विजली को उत्पन्न करता है, उसी प्रकार तुम उत्पन्न होकर 
फिर विनष्ट होते रहनेवाले इन लोको का उत्पादन करने के लिए, धर्म की रक्षा करने के 
लिए, अनादिन्र्भूत तुम मेरी सृष्टि करते हो और इन लोको के साथ ही मेरा नाश भी 
कर देते हो | सुरे भी तुम अपना यथार्थ स्वरूप पूरा नही दिखाते हो | यों निगूढ रहकर तुम 
अपने स्त्ररूप को सुमे सपूर्णरूप से छिपाते मी नही हो । 

हे आदिपदार्थभूत । तुम मेरे द्वारा इम सृष्टि का निर्माण करते हो | स्वय बिष्णु 
होकर (इम सृष्टि की) रक्षा करते हो | शिव का रूप लेकर (इम सृष्टि का) बिनाश करते हो| 
यह ऐसे ही है, जेमे सूर्य प्रकट होकर दिन का आरम्भ करके ( फिर अस्तमन-वेला में ) उसे 
समाप्त करता रहता दै | 

अनन्त सपत्ति पाकर जब हम गर्व करने लगते हैं, तव दानव और राक्षस हम - 

सबका अहकार मिटाते हुए हमसे मीषण युद्ध कर हमें भयभीत कर भया देते हैं। तव हम 

इुश्ली होकर तुम्हारी शरण मे जाते हैं। तव उन राच्षसो एव दानवो को मिटाकर हमारी 

रक्षा करने के लिए तुम जन्म लेते हो और मनुष्य-रूप धारण करते हो, जो तुम्हारे लिए योग्य 
नही है । अहो | कया यही तुम्हारा कर्तव्य है १ 

कहलाते है 2 5 आर त हतकत परि रा 

& जैव के बंधन से छूट जात ह | 
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; शयग्रस्त हो दीधेकाल तक पडे रहते हैं। 

उम्हारा स्वरूप ऐसा है। हमको तथा तीनो लोको को जन्भ देकर सबको अपने 
आचरण द्वारा गाइस्थ्य के महत्त्व को दिखलानेषाली (सीतादेवी) को व्यर्थ ही क्रोध मे 
आकर अस्वीकार मत दीजिए |--यो सबसे पूर्व मे, स्वय विष्णु से उत्पन्न होकर विविध 
रूपो से माणिजगत्‌ का निर्माण करनेवाले जह्मा ने कहा । 

जब ब्रह्मा ने यो कहा) तव वृषभवाइन सद्र (शिव) ने कहा हे वलवाच्‌। दमने 
कदाचित्‌ अपने स्वरूप को पूर्ण रूप से नही समझा | तुम अनादि परमब्रह हो । तीनो लोकों 
की माता जो सीता हैं, वे एम्हारे वच्च पर आसीन लक्ष्मी का ही अवतार है | 

हे प्रभु | सब पुरातन लोग जिनके सुन्दर गर्भ से उत्पन्न होते हैं, बह सीता ऐसे 
डुराचरण से युक्त नही है कि उनका त्याग किया जाय | कंकण-भूषित इन देवी के सबध में 
तुम डीक-ठीक न सोचकर यदि इन्हे छोड़ दोगे, तो सब प्राणी मिट जायेंगे। अतः, इनके 
वारे में निंदा के विचार मत रखें |--यो शिवजी ने प्रशसा करके कहा | 

शिवजी ने फिर कुछ समय तक विचार कर उन दशरथ से, जो अपने उदारः 
रुण कुमार के वियोग से मृसयु प्राप्त कर विष्णुलोक में जा पहुँचे थे, कहा--हे शक्तिशाली | 
तुम अपने पुत्र से मिलकर उसके मन को साना दो और उन्हें समकाकर अपने दीं 
सँदाप को भी मिटा ली | ; 

चक्रत्ती (दशरथ) उन आदि भगवान्‌ की आज्ञा से अपने म्रिय पुत्र का संदर्शन 
करने की कामना से उमंग से भरकर पृथ्बी पर आये । उनके आते ही अनुपम वेदों के प्रभु 
राम ने उनके कमल-चरणो पर गिरकर नमस्कार किया | 

दशरथ महाराज ने अपने चरणो पर गिरे हुए कुमार को उठाकर अपने पर्वता- 
कार बच्च से लगा लिया | अयसे अश्रु-म्वाह से उनको सिंचित किया | और, इस विचार से कि 
हम उत्तम जीवन प्राप्त कर चुके हैं, आनंद से भर गये। उनकी सारी मनोव्यथा दूर हो गई। 
फिर, राम के सम्मुख खडे होकर कहा-- 

उस दिन केकयराजपुत्री का वर-रूपी छल जो मेरे हृदय में प्रविष्ट हुआ था, पह 
अत्रतक वैसे ही था। आज उत्तम आभरणो से भूषित तुम्हारे वच्ष-रूपी अयस्कान्त फे 
लगने सें वह झूल निकल गया | 

हे मनोहर ऊँचे कंधोबाले ! तुमने मेरा पुत्र होकर मेरे लिए इतना गौरव ग्रा 
क्रिया कि सत्युत्र प्रास कर अत्यधिक महत्त्व से युक्त कोई भी पिता मेरी चरणधूलि के भी 
समान नहीं रहा । एम्हारे कारण मै पाप-रहित लोगो के लिए भी दुर्लभ उत्तम लौक को 

मिट यश का भागी बना हूँ। 

प्रास कर हर सुन्दर | पहले (अर्थात्‌, जब मै प्रथ्वी पर जीवित था, तव) जिन देवी तथा 
ऋषियों को मै नमस्कार करता था वे (देव तथा ऋषि) खुरे देखकर wp 
देखो, हुने ऐसा किया है कि मै ब्रह्मा के समान होकर ब्रह्ाड से 


लोक-विशेष मे रहता हूँ। 
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यो कहकर पर्वत-ममान कधोवाले दशरथ ने अपने घुत्र का पुनः-पुनः आलिंगन 
किया | फिर, वे सीता के निकट गये । सीताजी ने उनके दोनो चरणो को नमस्कार किया | 
अवर्णनीय कीर्त्ति से युक्त दशरथ ने उन (सीता) देवी को चात्सल्य फे साथ गले 
लगाकर कहा-- 

हे बेटी । (शाम ने) तुम्हारे पातिव्रत्य के तेज को लोगो म प्रकर करने के लिए ही 
तुरे अरिनप्रवेश करने को कहा था । उस वात को मन मे मतरखो । ससार मे संदेहग्रस्त 
ब्यक्ति ऐसी शपथ करवाते हैं| अतः, गंगा नदी से मिंचित देश के राजा उस (राम) पर तुम 
क्रोध मत करो | 

सोने को अग्नि में तपाने से उसकी स्वच्छता प्रकट हो जाती है । इस तत्त्व को 
मन में रखना उचित है। उत्तम गुणवाले ( राम ) ने यह सोचकर कि फिर ऐसा उपयुक्त 
समय नही आयगा, तुम्हारे सतीसख को प्रकट करने के लिए ही अरितिप्रवेश करने को कहा 
और संसार के सम्मुख तुम्हारा महत्त्व प्रकट किया | 

स्त्री का जन्म पाकर उत्तम पातित्रत्य से संपन्न अरुन्धती आदि के लिए भी 
अपूर्वं आभरण-समान, प्रतिमा-समान हे पुत्रि! तुम्हारा जन्मस्थान स्वय धरती है। 
तुम चेकुठ से (विष्णु कें अवतीर्ण होते समय) संसार मे अवतीणे हुई। अब तुम्हारे असरूव 
सद्गुणो मे कोई कलक नही रहा | 

यों कहकर उन उत्तम (दशरथ) ने यह जाना कि आमरण-भूषित उन (सीता) के 
मन में किंचित्‌ भी क्रोध नही है | इससे वे बहुत आनंदित हुए | फिर, प्रेम से भरकर आँसू 
वहाते हुए वहाँ स्थित लक्ष्मण को यो गाढालिंगन में बॉध लिया, जैसे स्वय अपना ही 
आलिंगन कर रहे हों। 

दशरथ ने लक्षमण का आलिंगन किया ओर अपने आँसुओ को लक्ष्मण की जटाओं 
- पर यो बहाया, ज्यों उसे स्नान करा रहे हो ओर कहा--हे पुत्र | तुम अपने भाई के साथ 
'अरण्य में आये। उससे तुमने अपने असख्य जन्मों को तथा मेरे मन के दुःखों को दूर 
कर दिया । 

हें तात । तुमने अपने पराक्रम से इन्द्र के बड़े शत्रु के साथ युद्ध कर उसे मिटा 
दिया | उस पराक्रम की भी प्रशसा देवता निरतर करते रहते हैं। तुमने इस संसार को 
डुः्ख देनेवाले वेर को मिटाकर धर्म को सुरक्षित किया । 

पुनः दशरथ ने राम से कहा-हे उत्तम गुणबाले पुत्र । मै तुमको एक बर 
देता हूँ। मॉगो | तव राम ने कहा--मै स्वय ऊपर के लोकों मे आकर आप के दर्शन 
करने की इच्छा रखता था । किन्तु, आपने स्वयं यहाँ आकर मुझे दर्शन दिये | इससे बढ़कर 
प्राप्य बस्ठु मेरे लिए और क्या है १ 

तब दशरथ ने कहा - 'ठीक है, फिर भी एक वर मॉगो |! इसपर सुन्दर मूत्ति 
(राम) बोले - आपने जिनको क्रूर कहकर अस्वीकार कर दिया था, उन मेरे लिए पूज्य 
देवी-समान केकेयी एव मेरे अनुज भरत को पुनः मेरी माता एव अनुज के रूप में आप 
स्वीकार करें--यही वर दे ।' राम की वाठ सुनकर सव प्राणी उत्साह से ह्षध्वनि कर उठे। 
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वव दशरथ ले कहा--हें बल | सुनो | वह निर्दोप भरत तो मेरे लिए योग्य 
(त्र) ही है । किन्तु, हुम्दारे याप्य राजझुङुट को रोककर जिसने ठमको इस तपस्ी-बेय मे 
बन में भेजा, उस पापिन (केकेयी) पर मेरा क्रोध कभी शान्त न होया | 

तव राम ने उत्तर दिया--किंचित्‌ भी चूके बिना प्राणियो की समुचित रक्षा 
करना राजधमं है। मैंने यह सोचकर कि इसके निर्वाह में अनेक अपराध सभव हैं, मैंने इसे 
अपनाने का विचार किया था | अतः, मैने ही टोप किया था ) किन्तु, मेरी जननी ने 
नही (किया) | राम के ये वचन सुनकर दशरथ का कोध शान्त हुआ | 

सब वरो से परे रहनेवाले (राम) ने जब ऐसा चर माँगा, तब देवता बोल उठे -- 
असंख्य शन्रुओो से भरे अरण्य भे इन ( राम ) को मेजनेवाली केकेयी के प्रति दशरथ ने दो 
बर दिये थे | अब राम को मी वे (दशरथ) दो वर दे रहे हैं । अहो, ये बर भी केसे हैं। 

स्वगे एव अन्य लोको फे निवासियों के हारा ्रशसित सत्य के लिए जिन्होंने 
अपने घण त्याग किये ये, वे कीर्तिमान्‌ (दशरथ) राम को वर से अनुगहीत कर, अतिसुन्दर 
(राम), अनुज लक्ष्मण एव कमल मे निवास ऊरनेत्राली ( लक्ष्मी के अवतार मीता ) को 
पृथ्वी पर रहने की अनुमति ढेकर किमी प्रकार विमानारुढ हो उपर के लोक को चले गये | 

तव चहा एकत्र देवों ने दीघं धनुर्धारी ( राम ) को देखकर कहा--हे बीर । तुम 
अपनी इच्छा के अनुकूल वर माँयो | तब रास ने कहा--अवर्णनीय घ्रोर युद्ध में जो वानर 
राक्षसीं से निहत हो गये हैं, वे सव जीवित हो जायें । 

और दूसरा बर यह माँगा कि विशाल समुद्र जेसी वानर-सेना जिन अरण्यों, 
पर्वतो तथा अन्य पान्तो में जायगी, वहाँ सवत्र उस (सेना) को शाक, फल, मधु तथा स्वच्छ 
जल प्राप्त होते रहें । 

धर प्रदान करने की शक्ति रखनेवाले ब्रह्मा, शिव, ऋषिशरेष्ठ देव सव पृथक प्रथक्‌ 
राम की प्रस्तुति करके योले-हे दुःखकारक जन्म-ब्याधि से झुक्ति प्रदान करनेवाले! 
तुम्हारी कृपा से वानर-सेना जीवित ही उडेंगी । F 

युद्ध आरंभ होने से समास होने तक जितने वानर मरकर गिरे थे, वे सब 
जीवित हो उठे और हर्पध्वनि करते हुए मन एब आँखों को आनंदित करते हुए कमल-नयन 
प्रभु के चरणों पर आकर नत हुए । 

कुमकर्ण, इन्द्रजित्‌ तथा भीषण युड मे प्रज्वलित क्रोध से युक्त रावण आदि 
राक्स-चीरों से जो वानर निहत हुए थे; वे सब जीवित होकर राम के निकट आकर हयध्वनि 
करने लगे; तो देवों ने राम से कहा 

हे राम । कृष्णपक्ष के मध्य मे (अर्थात्‌ , अष्टमी तिथि में ठम लका फे पाग) 
सुवेल पर्वत पर आकर ठहरे थे। लका के ग्राचीर के चारी ओर से वानर-सेना से थाक्रमण 
करवाया, शत्-प्रयोग में कुशल रामो के कुल का नाश किया। छस ( कृष्ण ) पक्ष के 


अतिम दिन (अमावास्या तिथि में) रावण का चध किया | 
अव इस ससार में छक्ती राक्षस नही वचे--यो तुमने राक्षसो को मिटा हिया । 


हे सद्यी विकसित कमल-समान हाथोवाले { हुम माता की वात मानकर जिन चौदह वर्षों के 
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qe 


लिए बन मे आये थे, वे वर्ष, जिनके वारे में सव लोग सोचते रहते थे कि ये कव वीतेंगे, 
कव वीतेगे, अब समाप्त हो रहे है। आज पचमी तिथि आ गई है |? 

हे विजयी वीर | यदि तुम आज ही यहाँ से प्रस्थान करके मरत के पास नहीं 
पहुँचोगे, तो बह (भरत) थग्नि में प्रवेश करके अपने प्राण त्याग देंगा | अतः; उसे ऐसा करने से 
रोकने के लिए तुम्हे अभी चल देना चाहिए--यह कहकर देवता चले गये | तव रामचन्द्र 
भरत के निकट पहुँचने का विचार करने लगे | 

राम ने विमीपश से कहा--आज चोदद वर्ष समात होनेवाले हैं। वदि भरत 
भर जायगा, तो मेरा वश मिट जायगा । अतः, क्या अमी वहाँ पहुँचने का कोई उपाय है १ 
तब वलवान्‌ विभीषण से नमस्कार करके उत्तर दिया-आज ही वहाँ पहुँचा सकसेवाला 


एक विमान है। ; 

फिर, विभीषण ने कहा--है उदार | रावण ने ङुवेर की बड़ी संपत्ति हरण 
कर ली थी] उसके साथ इस विमान का मी अपहरण किया था। सत्तर समुद्रवाली 
(वानर) सेना उसपर चढ़ सकती दै] यहाँ के सब लोग उसपर चढ़ सकते हैं! यदि उस 
पर आत्ट हो जायें, तो आज ही सुन्दर अयोध्या में पहुँच जायेंगे । 

फिर, विभीषण ने निवेदन किया--“यक्षुराज (कुवेर) से अपहत किया गया वह 
पुष्पक विमान वेदो के स्त्रामी ब्रह्मा के द्वारा प्रदत्त है] दोषहीन महात्माओं के मन के जेसे 
परिशुद्ध है | देवों को भी विस्मय म डालनेबाले वेग से युक्त है। बह विमान यहाँ है|? तब 
राम ने उसे लाने की आज्ञा दी | 

एक च्षणकाल में ही राक्षमराज वह विमान ले आया | वह ऐसे आवा, जैसे 
अनेक ब्रझाड एकरुप होकर आये हों । गगन में सह सूर्य प्रकर हुए हो | इस प्रकार, असरूय 
रल्नो सें प्रकाशमान वह बिमान सब दिशाओं को प्रकाशित करता हुआ आया | 

जव वह विमान एथ्बी पर उतरा, तव अच्छे विचारवाले पर्नु राघव, यह 
सोचकर आनढित हुए कि हमारा कार्य पूर्ण होगा (अर्थात्‌ , आज ही भरत के पास पहुँच 
जायेंगे) और उसपर आरुड हो गये | देवो ने जयजयकार किया और पुष्पवर्धा की | 

जब न्रिजटा ने अपनी कटि को इखाते हुए (मुककर) सीता को नमस्कार किया, 
चव मीता ने उसे आशीर्वाद दिया और कहा कि तुम किचित्‌ भी डु-ख मत करना और 
देचस्त्री के ममाव इस लका मे रहना | फिर, वे राम के निकट (विमान पर) जा पहुँची | 
शत्रुघातक शूलवाले लक्ष्मण भी विमान पर आरूढ हुए । 


१ रामचन्द्र फाल्युन मास के कृष्णपक्ष को अष्टमो तिथि की सध्या के समय लंका के निकट पहुँचे ये । उसी 
दिन रात को वानर-सेमा न लका पर घेरा डाला था | नवमी के दिन युद्ध का आर॑म हुआ था | छह 
दिनों के युद्ध में कुम्मकर्ण, इन्द्रजित्‌ , मूलबल--सवका वध हुआ था। सातवे दिन अमावस को 
रावण से अतिम चुद हुआ था और उत्ती रात के द्वितीया में रावण का बध हुआ था । शुक्लपक्ञ की 
प्रतिपदा को रावण का अतिम सस्कार, द्वितीया को विमापण का राज्यामिपेक, नृतीया को सीता की 
अग्निपरीक्षा, क्रमणः हुई थी। चतुर्यी के दिन रामचन्द्र ने लका से प्रस्थान किया था | चतुर्थी के 
दिन ही पचमी तिथि का प्रवेश हो गया था, अतः इस पच में कहा गवा हे कि एचमी तिथि आगः 


रक्त Fs ह है» गई ह 
पचमी को चौदह बर्ष की अचवि सम्राप्त हुई थी । +-अनु० ५५ 
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प्रलयकाल भ समस्त ब्रह्मांड को निगलनेवाले ( विष्णु भगवान्‌ ) के सुन्दर 
उदर के समान स्थित, बायुवेग को भी परास्त करनेवाले, मन की समता ह तय 
गरन में चमकनेवाले विमान पर आरूढ कालमेघ-समान प्रु ने विभीषण से कहा-- 

दोपहीन प्रश्न ने बिभीषण को प्रेम के साथ देखकर कहा--हे पुष्प-मालाओं से 
भूषित सिरबाले । हमसे एक वात कहनी है, हम्हारे आश्रय मे जो आये हैं, उन सबका हित 
करते हुए, देश के सब लोगो के द्वारा प्रशासित होते हुए राज्य करते रहो | 

हैं समार को नीति का माग वतानेवाले आचरण से युक्त]! अनादि चतुद के 
्तरामी बने हुए ब्रह्मदेव को अपने कुलपुरुष के रूप मे ग्रास करनेवाले । अव एम शत्रुओं से 
भी प्रशसित लकानगर में जाओ । 

असीम यश से युक्त ग्रसु ने सुग्रीव से कहा--हे सुग्रीव | तुम्हारी सहायता से 
मैंने दस कंठोंवाले राक्षस का वध किया। तुम अपने नगर को जाओ और शब्रुसेना फे 
शस्तौ से पीडित क्लान्त वानरो की शिथिलता को दूर करो | 

फिर, वालिपुत्र (अगर) आाववान; पनस, नील, आदि सभी वानर-सेनापतियो से 
तथा अपार समुद्र को पार करके लोट आनेवाले साकार करुणा जैसे हनुमान्‌ से भी बिदा 
लेने को कहा । 

राम के ये बातें कहते ही उन सवके शरीर तथा मन काँप उठे । नेत्रो से अशु 
बह चले | उन्होंने राम के अरुण कमल जेसे चरणों पर सिर रखकर प्रणाम करके निवेदन 
किया --यदि इम आपसे बिछुड़ जायेंगे, तो जीवित नहीं रहेंगे। 

राम पर हृदय में इद प्रेम रखनेबाले विभीषण आदि ने निवेदन किया--आप 
ऐसी कृपा करे कि जब आप विशाल प्राचीरी से युक्त अयोध्या में स्वगं तथा उज्ज्वल 
सुक्ताओ से निर्मित राजझुकुट धारण करे; तो उस वैभव को हम भी देख सके, तबतक 
हम भी आपके साथ रहें । 

उदारगुण राम ने उनके प्रेम-मरे वचनो को छुनकर और उनके कंपन को देख" 
कर कहा--तुम लोग विकल मत हो, पहले मैने भो वैसे ही विचार किया था। तो भी 


तुमलोगों के विचार जानने कें लिए ही मैने ऐसा कहा । 
राम की यह वात सुनकर कपिराज, उसकी बिशाल सेना, लंकाधिपति आदि 


सभी पृथ्वी के रक्षक राम के चरणों को नमस्कार करके यों आनंदित हुए, ज्यों वे सशरीर ही 
स्वर्ग पहुँच गये हो | 

तब राम 
सेनापति, वीर-ककणधारी विभीषण सव 


बैठ जायें । 


ने अनुमति दी कि कपिराज सुग्रीव; उसकी सेना; हनुमान्‌ आदि 
लोग विमान पर आराम से आरुढ होकर 


राम के इतना कहते ही सूर्यपुत्र (सुग्रीव) सेनापति, सत्तर “सुद्र? चानर-सेना; 


अविनश्वर प्राचीरो से युक्त लकानगर के राजा (विभीषण), उसकी ससुद्र-समान राक्षत-सेना 


सभी बिमान पर आरूढ होकर एक ओर आसीन हो सये | है 
वह विमान ऐसा था कि नौदह सुबनों के सव प्राणी उसपर बारह हो जायें, 
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व भी उस विमान पर स्थान शेप रह जाय। उस विमान के बारे में मुक्त लोग ही (जो 
अम्पूर्ण शान से युक्त होते हैं) कुछ कह सकते हैं | अन्य कोन उसका वर्णन कर सकता है १ 
उत्तम गुणों से विभूषित रामचन्द्र पु्पक-विमान पर विराजमान हुए | उनके 
चारो और सत्तर “समुद्र? वानर-सेना, सपुत्र, लकाधिपति (विभीषण), उसकी राक्षुस-सेना, 
लक्ष्मण तथा जनकपुत्री समी सबिनय आसीन हुए | 
बह विमान, जिसपर रामचन्द्र आरूढ थे, ब्रह्मांड के समान था। उसपर 
कमलनयन राच्मविजयी प्रभु (राम) समस्त लोको के परे (अर्थात्‌ , परमपद में प्रतिष्ठित) 
सख्यातीत गुणो से विशिष्ट, जन्म-ववन और मरण से रहित होकर, अनाडि चतुबेदों के 
लिए भी अगम्य रहनेदाले परमात्मा के ममान शोभायमान थे 
मधुपूर्ण पुष्पमाला से भूपित अझ्णकिग्ण सूर्य के पुत्र ने, समुद्र-रुपी परिखा मे 
आवृत लका के राजा ने तथा विजयी मेना के लोगो ने उदारशण रास के आदेश से 
मनृष्य-रूप धारण कर लिये | 
पूर्व दिशा मे उदित होकर पश्चिम में अस्त होनेबाला सूर्य मानों दक्षिण मे 
उदित होकर उत्तर की ओर जा रहा हो, यो वह बिमान गगन म निर्वाध चल पड़ा | तब 
प्रभु चे शूलतुल्य ने्रोंबाली सीता से ये बातें कही । 
राम ने ज्योही लका की परिक्रमा करके जानं की वात सोची; त्यही चह विमान 
उस वलवती नगरी के पू्वंद्वार पर (परिक्रमा करता हुआ) आ पर्हुँचा। राम ने सीताजी को 
वह स्थान दिखाकर कहा--“यही पर नील के हाथ से वृहदन्त्र (नामक रास) भरकर 
गिरा था! इतने मे वह विमान यमदिशा (दक्षिण) के द्वार पर आया | तव राम ने 
(सीताजी से) कहा--“यही पर सुपाइव निहत हुआ था ।' 
ज्योही विमान पश्चिम के द्वार पर आया, राम बोले--'वेग से उड़नेवाले 
पवतों के प जिसने काटे थे, उम इन्द्र को परास्त करनेवाले ( इन्द्रजित्‌ ) को अनुज 
लक्ष्मण ने यही पर निहत किया था |” इतने मे उत्तरद्वार पर पहुँचकर राम बोले--“यही 
पर रावण के दस मिर कटे और बह मारा गया |' व आगे कहने लगे-- 
हे सुन्दर ललाटडाली | जब तुससे बिछुडे हुए अनेक दिन बीत गये, तब 
मैने उत्तमशील सूयपुत्र (सुग्रीब) से मित्रता कर ली। उसके पश्चात्‌ इनुमान्‌ ने लका मे 
आकर तुम्हें घेये दिया और वहाँ से लौटकर मुझे तुम्हारा समाचार दिया था| फिर, राम ने 
कद्गा--देखो, वानर-सेनापतियो के द्वारा (समुद्र पर) निर्मित सेतु यही है | 
हे ्त्रर्ण-ककणधारिणी । इस सेतु की महिमा को बिष्णु के नाभि-कमल मे उत्पन्न 
ब्रह्मा भी नही जान सकता | में कया कहूँ, फिर भी सुनो | जो नर, अपने पालक-पोधक 
स्नेही माता-पिता तथा गुर से द्रोह करे, जो अपने वधुजनों का अपकार करे, वेसे 
महान्‌ पापी भी इस सेतु के दर्शन-मात्र से पावन होकर देव-समान बन जाते हैं। 
हद स्वर-कंकण धारिणी । पूर्वकाल में इन्द्र से डरकर जो गधमादन नामक पर्बत 
विशाल समुद्र में छिपा था और जिसके दर्शननमात से सव पाप सिट जाते है, वह पर्वत यही है. 
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देखो। इस प्त से मि्ञाकर यह सेतु वोधा गया हं, जिससे इसको पाननवा मीर आ 
अधिक बढ़ गई है । 

गगा; यमुना, गोदावरी, नर्मदा, कावेरी आदि जल से मरी पुम्यनडियो मे 
स्नान करने से सब पाप मिरते हें। किन्तु. शखों से पूर्ण तरगायमान गध्र पर बो ग 
इम सेतु नामक तीर्थस्थान के दशन-मात्र से समस्त पाप मिट जाते हें 

गो-हत्या, युरु-हत्या, बझइस्वा- स्त्री-हत्या, शिशु-हत्या, अपनी शरण में भागत 
व्यक्तियों की हत्या जेसे अधम कार्य करनेवाले पापी भी यदि इस सेतु में स्नान करेगे, नो 
वे देवताओ के लिए भी बन्दनीय बन जायेंगे | 
| मैने नौकाओ के जाने के लिए अपने धनुष की नोक से ( सेतु के मध्य ) भेदकर 

माये वना दिया दै। इस स्थान पर स्नान करने पर पचमहापाप भी कट आते हैं और 
( ऐसे स्नान करनेवालो को ) इक्कीम जन्म ठक कोई व्याधि नहीं होती। वे लोग देनो 
से मी पूजे जाते हैं | 

हे कमल पर आसीन रहनेवाली ( लक्ष्मी ) ! ललारनेत्र की जटा पर रहनेयाली 
गगानदी भी, इस खेद से कि “मै सेतु फे समान नही हो सकी', बडी तपस्या करती रामी है 
तो, इस सेतु की पवित्रता के वारे में और बया कहना है ११ 

शत्रुओं फे घातक धनुष को धारण करनेवाले राम ने विष को पराजित बग्ने 
बाली ( उतनी काली ) तथा कर्ण-पर्यन्त बढी हुई बॉँखोवाली, असण अधर, कृश कदि एवं 
कलापिदुल्य छटा से युक्त सीता से सेतु की सारी महिमा सुनाई | इतने में बिमान परम 
शवन' नामक स्थान पर आया, तो राम बोले--'इसी स्थान में वरुणवेव गेरे भाग्नेयाम्म मे 
त्रस्त होकर मेरी शरण में आया था |! 

फिर राम ( भिन्न-मिन्त स्थानो की दिखाकर) बोले- बढ तमिल-मुति 
( अर्थात्‌ ; अगस्त्य ) का निवामभूत महत्त्वपूर्ण 'पोदिय' पयंत ३| बह 'विद्मारि८ शते 
(कुज ) जोल'--नामक पवत-स्थान है; जहाँ परमतत्त्रभूत विण्यु विगाणमान हैं। माः 
'अनन्त-पर्वत ( तिरुपति ) है |? तव सीताजी ने पूछा-- इनुमान्‌ किग स्थान पर मिरा था।' 
राम ने ऋष्यमूक पर्यंत को दिखाकर कहा-- 


शक्ति र्यनेव्ले बानर रे राजा वाली को यही मैंने नित किया था। शान्पोन मीहि 
मानकर धर्ममाग पर चलनेताले, समो का स्वसाच रम्यनेवाल, यपु ( मुप्रीस ) बा रगो 


यही है । शी मकर 
तब सीताती ने कहा- ६ प्रमु] यदि यही कििन्धासगरे हो, मो रेटा 7५ 
निवेदन सुनिए । जव यरा अनेक समुद्र ( ससुपायाल ) सैनिक हैं, ना मर इसी मथी ड 
बयाध्या में पुल, यर इसनना उचित नही जान पदता | अतः+ गुण पदों ?े २३१ 
फेशोबाली इस नगर की रित्रयी को भी अपने गाथ हे चो, तो अच्छा र] 
गाम ने सीता की या यान गुग्रीय से बठी। स्रो से रयाय रेल लग 
इनमें मे | के आलय बादल शिवा खैर बने 


३, ङ ङ छ द्य बाचि गाडून इह 


युद्धकाएड ५७९ 


कहा--है बीर | तुम शीघ जाकर वानर-स्त्रियो को ले आओ |” तव कलंकर हित हृदय 
बाला हनुमान्‌ जाकर उन वानर-स्त्रियो को ले आया | 

हनुमान्‌ बानर-सित्रियो फे एक बडे समुदाय को एक चणकाल में ले आया | 
सुर मित केशोंवाली उन ( वानर-) स्त्रियों ने आकर अपने राजा सुग्रीव को नमस्कार किया, 
फिर राम एवं सीता के चरणों पर नतमस्तक हुईं | 

जब यों अनेक मंगल-द्रन्य लाकर उन वानर-स्त्रियों ने स्त्रीरत्न ( सीता-) देवी 
के चरणों पर रखा और नमस्कार किया, तो सीताजी बहुत आनन्दित हुई | पृष्पक-विमान 
मनोवेग से आगे बढ़ चला । 

जब बिमान आगे बढ़ा, तव ( शतरंज के ) गोटे के समान स्तनोंबाली देची से 
राम ने कहा--है सुन्दरि | यह स्थान गोदाबरी-प्रदेश है । इस प्रात में स्थित वह ऊँचा 
स्थान ही सुकसे तुम्हारे विछुड़ने का स्थान है| 

फिर, राम ने कहा--सुगन्धित पुष्पो से भ्रमरों को आइृष्ट करनेवाले केशभार 
स युक्त सुन्दरि | यही दडकारण्य है, जहाँ उपासक और यज करनेवाले मद्दात्मा निवास 
करते हैं। बह देखो, बही देवेन्द्र के लिए भी पूज्य बना हुआ चित्रकूर-पर्वंत है। यही 
भरद्वाज महर्षि का आश्रम है | 

जब राम सीता से यह कह रहे थे, तभी अपना उपमान न रखनेवाले मुनिवर 
( मरद्वाज ) ने अपने मन में यह जान लिया कि मेरे स्वामी मेरे स्थान में आ पहुँचे हैं। 
ते आनन्दित होकर अनेक सुनियों के साथ स्वागत करने के लिए आकर खडे रहे | 

महिमामय राम ने एक हाथ में छाता और कमडलु और दूसरे हाथ में दड 
लिये हुए तत्त्वज्ञान से पूर्णं भरद्वाज सुनि को अपने सम्मुख ऐसे आते हुए देखा, मानों 
महान्‌ तपस्या का फल ही साकार होकर आ रहा हो | 

महान्‌ मेरु की कदरा में बसनेवाले सिंह के जेसे शोभायमान सथा किंचित्‌ मी 
दया एब स्नेह से हीन मनवाल्ते राक्षसों को निहत करनेवाले महावीर राम ने मन में सोचा कि 
पुष्पक-विमान पृथ्वी पर उतर जाय | 

विचार-मा्र से बह पुष्पक-विमान मव लोगों को लिये यों धरती पर उत्तर गया, 
ज्यों स्वर्गलोक ही उतर आया हो । रामचन्द्र शीध आगे वढ़कर सब वेदों के ज्ञाता उन 
तपोधन ( भरद्वाज ) के चरणों पर नत हुए | 

उन महानुभाव ( भरद्राज ) ने अपने चरणो पर गिरे राम को उठाकर उत्तम 
आशीर्वादों के साथ आलिंगन-पाश मे बाँध लिया | उनका सिर सूंघा। फिर, हर्ष से 
उसन्न आँसु-रूपी कलश-जल से मनोहर नयनोंबाले (राम्‌) की जटाओ की धूल घो डाली | 
काले तथा दीघं केशोंबालो सीता एवं लक्ष्मण ने भी उन सुनिबर के चरणो को नमस्कार 
किया। उन दोनों को उन अपूर्व ठपस्या-संपन्न ऋषिवर ने आशीर्वाद दिये। आनन्द से 
द्रवित होकर अश्रु बहाये तथा यों आनन्दित हुए, ज्यों अमृत का ही पान कर रहे हों | 

वानरराज (सुग्रीव), रावराज (विभीषण) तथा अन्यनीरों ने मी भरद्वाज को 
नमस्कार किया | सुनिवर ने सबको आशीर्वाद दिया। फिर, झुनियो के बड़े समुदाय के 


कंबर रामायण 


सहित; बेदी का बाचन करते हुए वे तत्तज्ञान से शेय प्र्ु तथा लदमी (के अश सीता) को 
अपनी पणंशाला में ले आये । 

_ अपिश्रेष्ठ ने पर्णशाला में जाकर शास्रोक्त विधान से उनके अनेक स्र किये। 
फिर, यूयबंशभेठ राम को अक्षुसिक्त नयनो से बार-बार देखकर उन मुनिवर ने 
एक बात कही-- 

सुनियों. देवों तथा तीनों लोको के निवासियों को भयभीत करके छनहें अनेक 
दुःख देनेवाले कठोर चित्त तथा क्रूरकमीं राक्षसों का समूल उन्मूलन करनेवाले दीध धनुष से युक् 
हे बीर | (हमारे सब अभीष्ट अब पूर्ण हुए), अब हम क्या कहें १ 

-हे रक्षक | तुमने विराध, ग्र, हिरण (रूपधारी मारीच), वल से सपन्न विराधे, 
सक्ष सालबृक्ष, वाली का वच्च, मकरों से पूर्ण समुद्र, कुंमकण का बड़प्पन; रावण का बघु 
सबको अपने तीक्ष्ण शरो से मिटाया और सब लोकों की रक्षा की | 

हे शानस्वरूप | तुम चित्रकूट से चलकर, उसके दक्षिण में स्थित सब वाधाओं को 
दूर कर पुनः अव उत्तर मे आकर मेरे आश्रम में उहरे हो। थवतक के सव वृत्तांत में स्मरण 
कर रहा हूँ | मै भूला नही हूँ। तुम आज-मर हमारे अतिथि बनकर यहाँ रहो, यों मुनि ने 
प्रार्थना की । 

पुनः भरद्वाज ने राम से कहा--हाथ फे दीघं धनुष को भुकाकर सत्यवान 
देवताओं की विपदाओं को दूर कर सब लोकों की रक्षा करनेवाले और मरकत-समान 
देहकाति तथा अरुण नेत्रोवाले हे उदार पुरुष । अस्खलित नीतिवाले भरत के वारे में अब 
तुम्हें बताता हूँ--- 

रा स्वेदयुक्त शरीरवाला है। आँखों सें अश्नु बहाता हुआ; मिकरणो के 
ब्यापारों से विरक्त होकर रहता है। मन में शोक-पीडित रहता है। सदा द्विष दिशा की 
ओर ही दृष्टि किये रहता है और कही दृष्टि फेरता ही नही। वह साक्षाव इग्स एव भय के 
समान ही दीख पड़ता है । 

भरत पचेन्द्रियो का दमत करके शाक्र-फली का आहार करता है। अश्वो का + 
आहार वननेवाली घास की शय्या पर लेटता है। रात-दिन दुम्दारे नाम का जप शरत 
रहता है। प्राचीन राजधानी (अयीध्या) में न जाकर (उसके निकट) मंदिग्ाम में रहता है) 

फिर, भरद्वाज ने कहा--राचसराज (रावण) की नीलशेल-सहश वीस झंजाबी क। 
तथा कुञ्पर्यतों की समता करनेवाले दस सुकुटधारी सिरों को काटनेबाले हे वीर | में कभी 
तमसे पथक्‌ नही हुआ (अर्थात्‌, मैं निरतर तुम्हारा स्मरण करता रहा है)॥ | 

दब राम ने मरद्वाज से कहा--विश्युत-समान पाती को अधमाग स ५५७७ 
(शिव) तथा कमलभव (बह्मा) जिसकी मशया करत रहते हैं; ऐसी तपस्या से समशन है हंस 
दु नमसकार करके, ठ्हारी कृपा का पात्र होकर मै धन्य हुआ । गेरी समती करन 
ससार में कोई नही रहा | 

राम की यह बात सुनकर तर्तन 


न सपन्न सुनिवर म उनको ग्रेम से देखकर बात 
“वान पर चदाये तीघण झूल सें युक्त है बीर | में एक वात कहता ६ दुनो । 


मं तुम्ह बोई 


युद्धकांग्ड ध्र 


बर देना चाहता हूँ । तुम मॉगो। तव राम ने प्रार्थना की--आप ऐसा बर प्रदान कीजिए, 
' जिससे बिजयी वानर-संघ सवंदा सुखी जीवन व्यतीत करे | 
! बानर जहाँ भी अपने इच्छानुसार संचरण करें, वहाँ उनके लिए बर्धाकाल के 
! समान ही कंद, फल, शाक, स्वच्छ जल, मधु--सब समृद्ध और सुलभ रहे। उन महान्‌ तपस्वी 
| ने कहा--'वैसा ही हो।' 
| फिर, अपूर्व तपस्या-संपन्न सुनिवर ने राम से कहा -'हे रक्षक । मै तुमको एव 
: तुम्हारे साथ आरत सारी सेना को मधुर भोज दूँगा |! इसके बाद उन्होंने त्रिविध अग्नि में 
| (अर्थात्‌, त्रेतारिन मे) आहुति दो, जिससे वहाँ स्त्रगंलोक का भोग उपस्थित हो गया | 
भरद्वाज ने सुग्रीव और उसके सेवको तक के सव बानरों को अपार भोग (अर्थात्‌ 
भोजन) प्रदान कर तृप्त किया और राम का भी राजा के योग्य सत्कार मे किंचित्‌ भी कमी किये 
| विना भोजनादि फ्रदान किये | तब कमलनयन प्रभु ने इनुमान्‌ को बुलाकर कहा-- 
| 'हे मारुति | हमारे अयोध्या पहुँचने के पूर्व ही एम शीध जाओ और भरत को 
| हमारा कुशल-समाचार दो। उसके मन के सताप को शात करके उसका बृत्तात और मनोभाव 
| जानकर आओ ।' यह कहकर चिह्न के रूप में अपनी अॅगूठी दी] हनुमान्‌ वह ऑँगूठी 


लेकर चले । है 
हनुमान्‌ अपने पिता (वायु) के वेग को तथा राम के वाण के वेग को भी मंद 


करता हुआ एव अपने मन से भी आगे बढता हुआ चला ] मार्ग में गुह को राम के आगमन 
का समाचार देकर फिर गगनमार्ग से (भरत के निकट) पहुँचा | 

अन्क़क हम यश का आश्रय बने हुए रास का दक्षिण दिशा में रमन तथा उनके 
अन्य कार्यों के वारे मे कहते रहे | अब हम प्रसिद्ध तथा शत्रुओं के लिए दुर्गम अयोध्या का 


कृत्तात कहेंगे} ० हे 
नदिश्नाम में भरत प्रतिदिन निरंतर अपने अग्रज (राम) के वीर-वलयभूपित 


चरणों की पाहुकाओ की पूजा करते रहते थे ओर अपनी पाँचों इन्द्रियो का दमन करके रहते ये। 

शोकरुपी बड़ी अग्नि उन्हे घेरकर रहती थी और उनकी अस्थियो को भी 
गलाती रहती थी। ऐसा जान पड़ता था; जेसे अपूर्व प्रेम ही अब (भरत के रूप मे) 
साकार हो गया हो । 

(राम के बन-यमन का) स्मरण करने मात्र से उनकी दोनो विशाल आँखों से 
अश्नु वह चले थे | जल-सपन्न) सस्य तथा वनो से समृद्ध देश में रहते हुए मी वे कंद-मूल के 
अतिरिक्त और कुछ आहार नही लेते थे | 

जव दृष्टि उठाकर देखते, तब दक्षिण-दिशा में ही देखते और यह सोचते हुए कि 
सूर्यकुल मे उत्पन्न प्रझु अपना बचन अवश्य रखेंगे, अवश्य आयेंगे, निःश्वास भरते हुए 
रो पड़ते थे । 

( हमारे ) पीनेवाले जल तथा जीवात्माओ के लिए आत्मा बने हुए, सर्वपूज्य 
प्रच ( राम ) के पट्टाभिषेक के जल की सीमा जवत्तक नही दिखाई पड़ेगी, तवतक उन 
(भरत ) के अभ्रुज़ की मी कोई सीमा नही दिखाई पड़ेगी | 


५८२ क्र रामाये 


ऐसे भरत, जो पुष्पमालाओं से अलंकृत ( राम की ) पाहुकाओं की पूजा में 
निरत थे, सहसा सोचने लगे कि उन ( राम ) के अयोध्या लौटने का समय कव है! 

यह सोचकर उन्होने सेवको को आज्ञा दी कि ज्योतिष के सच्चे विद्वानों को 
ले आओ । ज्यौतिधियो ने शीघ आकर कहा कि “पराक्रमी प्रभु के प्रत्यागमन का समय 
आज ही है ।' 

वह बचन सुनते ही संपत्ति से विरक्त, सत्य ज्ञानवान्‌ भरत वन-गमन फे समय कह 
हुए राम के वचनों का स्मरण करके अत्यन्त शोकमअ होकर मूच्छित हौ गये ।* 

( कुछ चण वाद ) मरत मूर्च्छा मे जागे। मफुल्ल अरुण कमल-जेसे उनके नयनो से 
ऑसू करे | उनका मन (राम के न आने पर) अत्यन्त विहल हुआ। उनके प्राण शिथिल हुए । 

भरत ने सोचा-'उन्होने मुझे यह वचन दिया था कि ज्योंही अबधि समा 
होगी, त्योही मैं आ जाऊॅगा | वे मेरे शोक को तथा माता कोसल्या के अपने प्रति रेम को 
भी नही भूल सकते । इन सबका वोर अपने ऊपर रहते हुए वे यदि नहीं लौटे हैं, तो 
कदाचित्‌ दुर्भाग्य से कोई बड़ी बाधा उपस्थित हो गई है | 

मेरे उन वीर भाई का सामना करनेवाले कौन हैं! त्रिमूर्ति भी उनके सम्मुख 
नही खड़े हो सकते और तीनों लोकों में कोई उनके समान शक्तिशाली भी नही है। यह 
सोचकर वे ( भरत ) किंचित्‌ स्वस्थ हुए । 

फिर, भरत ने सोचा-- कदा चित्‌ मरे भाई ने यह तो नहीं सोचा कि यदि षह 
( अर्थात्‌ , भरत ) और राज्य करना चाहता हो, तो करे और इसीलिए दे नही आये १ 
यो सोचकर भरत अत्यन्त निकल हुए और अपने कर्तव्य का निर्णय करने लगे । 

“क है । रामचन्द्र चाहें तो वन में रहें या इस देश में रहे। वे कुछ भी करें। 
किन्तु, मै यो चिंता में पड़कर दुःखी रहना नही चाहता । मै अपने प्राणों फे साथ ही मन के 
दुःख को भी दूर कर द्या ।” 

इस प्रकार, विविध विचार करने के उपरान्त अपने सेवकों को आशा दी कि मेरे 
अनुज ( शत्रुप्त ) से यहाँ आने को कहो । उन ढूतों ने यह समाचार शमुप्त को सुनाया। 
शत्रुन यह समाचार सुनते ही भरत के सम्मुख उपस्थित हुए । 

भरत ने अपने अनुज को नमस्कार करते हुए देखा, तो उन्हें अपने अभुओं से सिक्त 
बचन से गले लगा लिया और शोक के साथ बोले--हें वात | मै एक वर माँगता हूँ। 
बह वर अवश्य तुमसे सुके मिलना चाहिए । 

बह वात यह है--निवत दिन को रामचन्द्र नही आये । अतः, जब मैं पर्ज्ालित 
अञ्न में प्रवेश कर अपने प्राण त्याग करूँगा | तुस मेरी बात का विरोध मत करो और 
यह राज्य स्वीकार करो [वो भरत ने कहा । 
“7 सम ने लिट में मत को वचन दिया था कि ज्योद्दी चौदह वर्ष की अवभि पूर्ण होगी, त्यो व 

' अयोध्या में पहुँच जायेंगे। किन्तु, अब उस अवधि के पूर्ण होते हुए भी, राम के थोन को 
कोई लक्षण न देखकर मरत मूर्छित हो ग्ये।--अनु ९ 
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कह वचन सुनते ही शशुषत में अपने दोनों विशाल करो से अपने कर्ण-रंध्रो को 
बद कर लिया] मानों विष खा लिया हो, यो विकल हो खडे रहे | उनके नेत्र और मन 
काँप उठे 

ह वे (शत्रुप्त) पृथ्वी पर गिर पडे । एक के बाद एक आनेवाली हिचकियो से उनका 

कंठ दध गया | निःश्वास भरते हुए वे उठ खड़े हुए। उनके हृदय में ताप की ज्वाला 
भड़क उठी | फिर, अपने बड़े भाई से कहा--हे शोक में ट्ूवे हुए भाई! मैने आपके 
प्रति क्या अपराध किया है ? 

जब राम राज्य को त्यागकर वन मे शासन करने गये, तव उनकी रक्षा के लिए 
एक भाई उनका अनुगामी बनकर गया | उन दोनो के प्रत्यागमन की अवघि बीत जाने 
पर एक भाई अपने प्राणो को छोड़ने के लिए सन्नद्ध हो रहे हैं, तव क्या मैं ही एक ऐसा 
माई हूँ, जो विना ग्लानि के यह राज्य करता रहूँगा १ 

राम के वन चले जाने के पश्चात्‌ इस आशका से कि आपको ऐसा 
अपयश न उत्पन्न हो कि भरत समृद्धि से युक्त नगर में जीवन व्यतीत करता रहा--आप 
नगर से बाहर रहकर कठोर तपस्या मे निरत रहे। मेरे सबध मे आपकी यह धारणा है 
कि आपके अझि-प्रवेश के पश्चात्‌ भी में जीवित ही रहूँगा | किन्तु, आपके अम्नि-ग्रवेश के 
पश्चात्‌ मेरा जीवित रहना वेसा ही है, जैसे आपके रहते ही आपको हराकर मेरा शवेतच्छत्र 


धारण कर लेना | 
सुक्ता की कांति से निर्मित-जैसे लगनेवाले, रजत के धवल प्रकाश से युक्त तथा 


अर्ण कमल-समान नयनोंवाले शत्रुन्त के यो कहने पर, भरत ने कहा रामनन्द्र इसीलिए 
नहीं आये हैं कि मै यहाँ राज्य कर रहा हूँ। यदि मै मर जाऊेंगा, तो वे इस राज्य को बैसे ही 
अव्यवस्थित नही छोड़ देंगे। तुरन्त आकर यहाँ शासन करेंगे। अतः, तुम शीघ्र अभि 
` प्रज्वलित करो ( जिसमे प्रवेशकर मैं प्राण त्याग करूँ ) | 

उसी समय, वह समाचार अयोध्या में पहुँचा | उसे सुनकर विष्णु ( के अवतार 
राम ) को जन्म देनेवाली, उपमा-रहित सतील् से सपन्न, कौसल्या देवी छाती पीटती हुई 
रो पड़ी और यह कहती हुई कि हे पुत्र) यदि एम मरोगे, तो इस लोक के सब प्राणी 
मर जायेंगे' स्र दोड़ी चली आई। उस समय उनका शरीर इस प्रकार तस हो रहा था, 
मानों बह अझ्नि से ही बना हो | 

मंत्रिगण, सेनापति, बधुजन, खियाँ, ब्राहमण, समृद्ध अयोध्या के अन्य सव लोग, 
सिरपर हाथ रखे, रोते हुए कोसल्या के पीळे-पीछे आये । इन्द्र आदि देव तथा सुनिगण 
उनकी प्रशंसा करने लगे |, गगन की देवस्त्रियाँ उनको नमस्कार करने लगी | यो रोती- 
कलपती हुई वे ( कोसल्या ) भरत के निकट आ पहुँची | 

अजख अथु-प्रवाह से युक्त आँखों तथा खुले हुए केशपाश के साथ कौसल्या 
देवी, शिथिल देह से लड़खड़ाती हुई आई और प्रज्वलित अझि एव भरत के वीच में खड़ी 
हो गइ | परेमस्निरध हुदयबाले भरत ने स्तब्ध होकर उनके चरणों को नमस्कार किया | 
तब कौसल्या ने भरत को इृढता से पकड़ लिया और वोली-- 
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0 य 
किन्तु, अब मेरे चेटे । मे के ST RN 
| तू क्या करन जा रहा है? 
सब राजा लटक 20 सव लोग ऐसा ही करेंगे | हमारे कुल के 
। हम माताएँ भी ऐसा ही करेंगी | अनुपम धर्म भी 

अम्नितात्‌ हो जायगा। सारा संसार ही अव्यवस्थित हो जायगा | 

हे तात! तेरा चरित्र धमं का सार है। हमले धर्म के विरुद्ध कुछ भी तुमे 
नहीं देखा । तूने अपने महत्त्व को नही जाना | कल्पान्त होने पर भी तेरी महिमा नही 
सिटेगी | 

है महिमामय [| अनेक कोटि राम भी तेरे प्रेम के समान नही है। तू साकार 
पुण्य है । इस प्रकार तू यदि भर जायगा, तो धरती, स्वर्ग तथा समस्त प्राणी कया मरे विना 
रह सकेगे ? 

यदि राम आज नही आया, तो वह कल ही आकर तुझसे मिलेगा । यह मत 
समझना कि वह अपने इस वचन से कि मैं चौदह वर्ष के पश्चात्‌ अवश्य लौट आऊेंगा', 
चूक जायगा | यदि वह नही आये, तो ( जानना चाहिए कि) कुक्छ-न-कुछछ विपदा उत्पन्न 
हो गई होगी | 

शात्रो मे प्रतिपादित धर्म तेरे अतिरिक्त कुछ नही है। ऐसे पवित्र चरिन्न से 
युक्त हे पुत्र । क्या एक राम के मर जाने से तू इस ससार के असख्य दुलंभ प्राणिवर्म को 
समूल मिटने देगा ४ 

हे वेटे । कुछ लोगो का मरना, बिछुड़ जाना तथा मोहअ~स्त होकर पुनः अन्म 
लेना--यह सब लोक की रीति है। अतः, इसे जानकर बधन ( अर्थात्‌, एक दूसरे के प्रति 
आसक्ति ) को भूलकर विरक्ति का आश्रय लेना ही इढ पुरुषार्थ होता है। इस प्रकार पवित्र 
हृदयवाली उन ( कौसल्या ) देवी ने कहा | 

तब भरत ने कौसल्या से कहा--राम फे बचन एब इस सूर्यवश की रीति के 
मिट जाने पर मे अपने प्राण रखकर जीवित रहना नही चाहता । मैं अपनी पूर्वक्ृंत शपथ 
को पूरा करूँगा । यह मत समझना कि मेरे पुत्र ने मेरी बात का तिरस्कार किया | 

मै भी तो उन चक्रवर्ती ( दशरथ ) का ही पुत्र हूँ, जिन्होंने सत्य वचन के लिए 
अपने प्यारे प्राणों को छोड़कर स्वर्गलोक फे लिए प्रस्थान किया। ( अपनी शपथ को पूर्ण 
करना ) कया बन मे जानेवाले काकुत्स्थ ( राम ) का ही कार्य है १ क्या दूसरो के लिए 
मी वह दोषहीन कर्तब्य नही है ? 

माता और पिता के वचन मानना और योग्य प्रेम के वधन को समूल तोड़ 
देना क्या प्रस (राम ) का ही काय हो सकता है? क्या यह उन्ही को _ शोभा देगा १ 
अ वैसा कार्य करने को कदापि सहमत नही होडेंगा। मे भरकर दोषहीन वनूंगा और अपनी 
शपथ पूर्ण करूँगा | 


इस प्रकार कहने तथा आस्वर मे वडी रुवन-भ्वनि करनेवाले लोगो फे सामने 
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जव मरत अग्नि की पूजा करके उसमें प्रवेश करने को सन्नद्ध हुए, तभी पर्वताकार मारुति 
उनके सम्मुख आ पहुँचा | 

प्रयु आ गये | आर्य राम आ गये। सत्य के शरीर-समान आप यदि अपने 
प्राण स्याय देंगे, तो क्या वे जीवित रह सकेंगे? हनुमाद्‌ यो बोलते हुए (भीड़ म) 
प्रविष्ट हुए और अपने हाथो से उस अगि को बुरा दिया | 

अभि को घुमा देने फे पश्चात्‌ , भरत के कमल-समान चरणो पर अपना सिर 
रखकर मारुति ने नमस्कार किया और अपने हाथ से अपना झुँह दककर (बड़ी विनम्रता से) 
भासति ने कहा--आप मेरा एक निवेदन स्वीकार करें | 

हे आर्य! राम ने अपने लौटने की जो अवधि बताई थी, अभी उसमें चालीस 
घड़ियाँ शेष हैं। यदि मेरी यह बात असत्य हो, तो यह शवान-तुल्य दास स्वय पहले अग्नि 
म प्रदेश करके अपने प्राण त्याग करेगा | 

हे अक्तुण्ण सत्य से युक्त । वात यह है। जवतक उज्ज्वल सूर्य पूर्व दिशा में स्थित 
उदयाचल पर प्रकट न हो, तवतक आप इस दास की बात मानकर शाति रखें। यादि 
तवतक राम नही आये, तो आप इस लोक के साथ ही अपने प्राण-त्याग कर सकते हैं | 

कमलपुष्प की माला धारण करनेवाले भरद्वाज महर्षि ने प्रु को मधुर भोजन 
देकर उनका सत्कार करना चाहा । अतएब, वे उन सुनिबर फे आश्रम में टिक गये | नहीं ' 
तो वे ( राम ) किचित्‌ भी विलब नही करते १ अब और एक वात सुनिए-- 

देवाधिदेव ( राम ) ने कृपा करके आपको अपना एक चिह भेजा है। उसे मै 
लाया हूँ। है दोषद्दीन विचारवाले उसे आप देखं--यह कहकर हनुमान्‌ ने राम की दी हुई 
अँगूड़ी भरत को दिखाई | 

ज्योंही भरत ने बह अॅगूठ़ी देखी, त्योही बहाँ एकत्र जनता तथा रास के अनुज 
( भरत ) को ऐसी दशा हुई, जेसी विष खाकर मरनेवाले को मरते समय अमृत पिलाये जाने 
पर होती है} 

उक्ष समय रोनेवाले सब मुंह आनन्द-ध्वनि कर उठे | अश्रुवर्षा करनेवाली आँखों 
की दशा बदल गई! सुके हुए सिर उत्साह से उठ गये । सबके हाथ वायुकुमार के प्रति 
प्रणाम करने के लिए उठ गये। 

भरत, अपने सम्धुख नमस्कार करते हुए हनुमान्‌ को स्वय बार-बार नमस्कार 
करके नाच उठे । उम अॅगूड़ी को अपने हाथ मे लेकर सुख पर लगाते हुए ऐसे फूल उठे 
कि जो यह कह रहे थे कि क्या भरत राम के लोटने तक उनके ग्रेम का विषय बनने के लिए 
जीवित रह सकेंगे १ अव भरत को देखकर ( अपनी पुरानी बात पर ) लज्जित होने लगे | 

रामचन्द्र से बिछुडने के समय से अबतक कठोर शोक के अतिरिक्त और कुछ 
अनुभव नही करनेवाले भरत का फूँकने पर उड़ जानेवाला ( उतना कुश ) शरीर ( अंगूठी 
को देखते ही ) इस प्रकार फूल उठा कि ऐसा लगने लगा कि ये कोई दूसरे व्यक्ति ई । 
उनके कथे पर्वत के समान उच्छवसित हो उठे ] 

आनन्दकी अआघकता के कारण मरत रोते और हंसते अॅगूठी लिये अपने करों से 
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हनुमान्‌ को नमस्कार करते, उच्छलते, कूदते, नीचे गिरते, स्तब्ध मन से खड़े रहते, फूले नही 
समाते, स्वेद से भर जाते, लोगों के सँय नाचते, अपने बड़े हाथों से ताली बजाते | Re 
है पापियो | अब नाचो, नाचो ।' कहकर चिल्लाते | 'प्रसु के पास अब दौड़ो । 

दौड़ो !' कहते। 'प्रश्नु के अपार यश को गाओ । गाओ |? कहते । इस दूत ( हनुभान्‌ ) 
की चरण-धूलि सिर पर लगाओ | लगाओ |' कहते | 

ष करनेवाली केकेयीजी* अब वैसी छल नही कर प्रायेगी और अब शान्त हो 
जायेंगी---कहकर धुजाओं पर ताल ठोंकते, अपने झुके पेरों को चारो ओर घुमाकर नाचते 
हुए गा उठते । 

(मरत) वहाँ के ब्राह्मणो को प्रणाम करते। राजाओं को प्रणाम करते। दासियों 
को प्रणाम करते। अपने-आपको प्रणाम करते। कुछ न जानकर चुप खडे रहृते। प्रेम 
भीतो मका गुण रखता है | हु 

इस दशा में स्थित भरत ने फिर हनुमान्‌ को देखकर पूछा--तम कोन हो! 
कृपा करके हमें बताओ । ठुम कोई भी हो । फिर भी, विमूर्तियों में से एक देव की समता 
करनेवाले हो--यह मैं अनुमान से जान रहा हूँ) 

तुम वेदज्ञ ( ब्राह्मण ) के वेष में आये हो। फिर भी, तुमको सृष्टि के शासक 
जिमूर्सियों में से एक मानता हूँ । अपना वृतान्त मुझे छुनाओ--यों भरत ने कहा। वेब 
शब्दायमान वीर-बलयधारी हनुभान्‌ बोला-- 

हे राजन्‌ | मैं एक वानर हूँ। वायु का पुत्र, ( सतति के लिए ) तपस्या करने- 
वाली अजना देवी के गर्म से उन्न हूँ । आपके अग्रज (राम) की सेवा करनेवाला शत्य हूँ। 
अपने सहज रूप को बदलकर आया हूँ। 

रसु की दासता करनेवाले, श्वान-समान ठुच्छ झुक वानर के वेष को आप अपने 
कमल-समान नयनो से देखें --यह कहकर अपना सहज रूप लेकर हनुमाच यों खड़ा हुआ 
कि स्वर्गवासी उके सिर को अपने सम्मुख देखने लगे | (अर्थात्‌ , गगन तक बढ़कर महान्‌ 
आकार में खड़ा हुआ । ) 

अजना देवी के शिशु के उस रूप को देखकर दीघं धनुर्धारी दोनो बीर ( अर्थात्‌: 
मरत और शत्रुन ) एव बरह्मा के पुत्र (बलिष्ठ) सोचने लगे-'अहो | केसा अद्भुत रूप है" 
सारी जनता भय से विकल हो गई । 

तब भरत ने हनुमान्‌ से कहा--एुम इतने ऊँचे हो कि हमारी बात ठृम्हारे 
कुंडल-भूषित कानों तक नही पहुँच सकती । अतः, अपने इस अनश्वर रूप को सचित 


कर लो। तब सूर्य शिष्य ( हनुमान्‌) आदर सें अपने भीम रूप को छोटा करके खडा 
हो गया। तव भरत ने उसे अपार संपत्ति तथा मनोहर आभरण प्रदान किये। 3 
भतुर्धारी ( भरत ) ने गाय, बल, उत्तम नवरत्न; हाथी, अर्त, रथ, जल से 
समृद्ध भूमि आदि दान किये } । 
१, कैकेयीली'-:शब्द यहाँ निन्दासघक डड पी निनदापजक दै नघ 


युद्धकाण्ड Ye 


( भरत ने ) फिर, अपने अनुज से कहा--प्राचीरों से आवृत हमारी अयोध्या 
मे रहनेबाले सव लोगो के बीच महान्‌ शब्दवाले नगाडे बजवाकर यह घोषणा करवा दो कि 
"प्रयु का स्वागत करने फे लिए सव लोग एकन्र होकर चलें | 

यह भी घोषणा करवा दो कि तोरण लगावें | बस्ावृत सुन्दर मंगल-कलश 
स्थापित करें | हाथियों, अश्वों ओर रथों का यथाविधि अलंकार करें ।! 

यह भी घोषणा करवा दो कि अयोध्या के स्वर्णमय प्राचीराग्र से भरद्वाज 
सुनि के आश्रम तक उत्तम सुक्ताओ का वितान लगावे तथा नगर को नवीन रूप में 
अलंकृत करें | 

भरत की आशा पाकर पर्वताकार दृढ धनुर्धारी शब्ुप्न ने उनके चरणो को 
नमस्कार करके; शास्रों फे ज्ञान से संपन्न सुमंत्र को ( वह आज्ञा ) सुनाई | 

ज्ञान के समुद्र जेसे सुमंत्र ने चह बात सुनी, तो अकलंक प्रेम से आनन्दित हो उठा 
और घोषणा करनेवाले ( “बल्छुब' नामक जाति के ) लोगो को यह आज्ञा दी कि मनोहर 
कांतिमय रत्नों से शोभायमान नगर-वीथियो में घूमकर नगाड़े वजाते हुए घोषणा कर दो।? 


बहुच लोगों ने हाथियों पर से नगाड़े वजा-वजाकर सर्वत्र घोषणा की कि 'आज 
गगन और दिशाओं को पार करनेवाले ( अमित ) यश से युक्त चक्रवर्ती राम का स्वागत 
करने के लिए नगर के लोग, राजकुल एवं समस्त सेना चले ।' 


नगाड़े की ध्वनि सुनते ही असीम आनन्द से भरकर राजाओ, ब्राह्मणों तथा 
पौरजनो से शब्दायमान वह अयोध्यानगर बीचियों से पूर्ण समुद्र के समान छमड़ उठा | 


"अनघ ( राम ) का स्वागत करने के लिए चलो'--यह घोषणा उस स्वर्ण के 
समान थी, जो किसी अत्यन्त दरिद्र व्यक्ति को मिल जाय और उस घोषणा के समान थी, 
जो पूर्व में राम के विवाह के लिए जनकपुर जाने के लिए की गई थी । 


साठ सहस अच्षोहिणी सेना, राजकुल के लोग तथा नगर के नर-नारी 
यों उमगते हुए चले; जेसे किसी सपत्ति की खोज करनेवाले को वह सपत्ति स्वयं आकर उसके 
हाथ लग जाय | 

तीनों माताए स्वर्ण की पालकियो पर आरूढ होकर, देवताओं की स्तुति करती 
हुई चली | राजा भरत, अपने ही समान ऋषियों तथा बंधुजनो से घिरे हुए हनुमान्‌ के 
कमल-समान कर को पकड़कर चले । 

मरत रामचन्द्र की दो पाइुकाओ को ही सुकुट के समान अपने सिर पर धारण 
करके, दोनो ओर चेर डुलते हुए, सतत सञुदरो के जेसे हाथियों के चिंघाड़ते हुए, अनुपम 
श्वेतच्छुत्र की छाया मे चले । 

इसी समय सूर्य मानो यह सोचकर ही कि 'मेरे भक्त राम का स्वायत करने के 
लिए इश्वी पर चलकर मरत जा रहा है। उसके कमल समान मनोहर चरणों को अपने 
ताप द्वारा पथरीला मार्ग जला देगा', अस्त हो गया हो। 


सन्मां पर चलनेवाले भरत ने, जो हनुमान्‌ के कर को पकड़े हुए जा रहेथे, 


{re कनै रामायण 


हुमान्‌ से पूछा--लद्मी फे अधिपति वे प्रच कहाँ ठहरे थे” उनका पूरा 'दत्तात 
हमें सुनाओ | 

भरत के यो प्रश्‍न करने पर हनुमान्‌ ने नमस्कार करके कहा-- है सुगंधित पुष्पो 
की माला धारण करनेवाले ! हमारे प्रभु के अयोध्यानगर में रहते समय और वन के 
लिए प्रस्थान करते समय जो घटित हुआ है, उनके वारे में कहने की क्या आवश्यकता है? ' 

फिर, हनुमान ने, रामचन्द्र फे चित्रकूट में निवास से प्रारभ कर दशकड फे बध तक 
घटित होने तथा अपने ( हनुमान्‌ के) अयोध्या आने तक का सब कृत्तात सुनाने का 
विचार किया। 

पर्वत-समाने दृढ धनुर्धारी पुरुषोत्तम राम दक्षिण में स्थित चित्रकूट को छोड़कर 
फिर महा बलवान्‌ विराध नामक रात्तस का वध करके अनेक तपस्त्री-सत्तमो कें निवासभूत 
दंडकारण्य में जा पहुँचे | 

उस बन में स्थित ऋषियों ने राम से विनती की कि हे नीतिमान्‌ । राक्षसीं की 
असह्य पीडा से हम अपने तपःकर्म से स्खलित हो गये हैं? तब राम ने कहा--ै निश्चय ही 
पापियो का विनाश करूँगा | मेरे बचन से आप लोग अपने मन के सब ताप को दूर कर दें। 

रामचन्द्र दस वर्ष तक उस दडकारण्य में रहे, उसके पश्चात्‌ असख्य ऋषियों के 
चचन के अनुलार अनुपम तमिल-झुनि (अगस्त्य) के आश्रम में जा पहुँचे | सताप-हीन 
ऋषियी ने आनदित होकर प्रझु का स्वागत किया | 

चुल्लू में समुद्र के जल को भरकर पी जानेवाले सुनिवर (अगस्त्य) ने बिशाल 
ेत्रोबाले राम फे सम्मुख जाकर उनका आलिंगन किया और ( राम को ) धनुष, अनुपम 
बैग से जानेबाले बागों सें पूण तूणीर, कवच एवं दढ करवाल दिये | 

उसके पश्चात्‌ बे महावीर प्रवाल-समान अरुण अधरवाली कलापी-दुल्य अपनी 
देवी तथा सत्प-यश से भूषित अनुज के साथ आगे गये और य॒द्धराज (जटायु) के दशन करके 
मेघो से आवासित पचबटी में उइरे। 

कुछ दिनो के पश्चात्‌ एक दिन महान्‌ पापिनी राक्षसी (शुपणखा) 0 आ 
पहुँची और कोमल इदयवाली सीता को उठा ले जाना चाहा । तब लदमण ने मूर्छित हुई 
सीता को थैर्य देकर उस राचसी के नाक) कान आदि अग काट डाले। उस रासी ने खर के 
पास जाकर सब बातें बताइ । दि 

खर, चिशिर तथा दृण तीनो तीन अग्नियो के समान प्रज्वलित हो भड़क उठ 
और बड़ी भीषण सेना को साथ लेकर आ पहुँचे । रामचन्द्र अपने धनुष की ओर इष्टिपात 
करे, इसके पूर्व ही जि सब राक्षस) अग्नि भे रूई के समान जल गये | शूपणखा लका 

गई 
सः br से बीस अुजाओबाले रास (रावण) को सब बातें सुनाई | वह भड़क 
उठा । वह दसो दिशाओं की भयमीत करते हुए माया-छग 88 के अ 
तपसी का पेष धारण किया और उन लक्ष्मी (के अश सीता) को धर 


उठाकर ले गया। 
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सीता को उठाकर ले जाते समय जटायु उसके सम्मुख आया । उमने जटायु से 
युद्ध करके उमे भार गिराया और सतप्त हृव्यवाली (सीताजी) को अशोक वन में बदी 
बनाकर रखा | इधर प्रभु माया-मृग का बध करके लौटे ओर अनुज लक्ष्मण के साथ चलते 
हुए आहत होकर गिरे हुए जटायु को देखा | 


उम जटायु के अतिम सस्कार करके मनोहर ललाटबाली सीता को खोजते हुए 
दक्षिग दिशा में गये। मार्ग मे उसके शाप के साथ कवध नामक राक्षस के प्राणो को मिटाकर 
उसे सुक्ति दी । फिर, उनकी प्रतीक्षा म रहनेवाली शबरी का आतिथ्य स्वीकार किया | 
उम शबरी के कथनानुगार वे सूर्यपुत्र के निकट गये। उससे मित्रता की और उसे 
` बचन टिया कि वाली मे मिलनेवाले दुःख से तुम्हे सुक्त करूंगा | उन्होंने ऐसा शर 
चलाया कि सक्त सालवृत्ष तथा वाली का दृढ वक्ष मिद गये और अपनी प्रतिज्ञा के 
अनुसार सुग्रीव को राजगद्दी प्रदान की । 
वर्षा ऋतु व्यतीत होने के पश्चात हमारे राजा ( सुग्रीव ) गवय, ऋषभ, नील, 
मेन्द, जांत्रवान्‌ + शातवली, पनस, वालिपुत्र ( अगद ) आदि वानर-सेनापतियों के साथ एक 
बड़ी बानर-सेना लेकर प्रझु के पाम आ पहुँचे । 
सत्तर 'समुद्र' वानर-सेना गमीर जलघि के समान उमड़ आई! सूथंयुन्न ने प्रत्येक 
दिशा में दो-दो 'समुद्र' संख्या मे सेना को सीता का अन्त्रेपण करके एक मास के भीतर लौट 
आने की आज्ञा देकर भेजा | 
यह दास दो 'समुद्र' सरूपा वानर-सेना के साथ दक्षिण दिशा भें जाकर, वालिपुत्र 
एव जांवबान्‌_ की प्रेरणा से प्वतमध्य-स्थित लका मे जा पहुँचा और सीता के दर्शन किये } 
बहाँ से लौटकर इस दास ने समाचार सुनाया, तो समुद्र-समान वानर-सेना दक्षिण समुद्र के 
तोर पर आ पहुँची | क 
ज्ञान के समान, पुप्पमालाओ से भूषित छुजाओंचाले विभीषण ने दीस भुजाओ- 
बाले अपने भाई से कहा कि तुम सीता को छोड़ दो, नही तो तुम्हारी आयु समाप्त हो 
जायगी । पर, रावण ने उसे तिरस्कृत किया। तव विभीषण वहाँ से हटकर प्रभु को शरण में 
आ पहुँचा । 
रु ने उस (विभीषण) को अभय प्रदान किया और लका का रात्रय भी दिया। 
फिर, कुछ दिनों तक वरुण को ठस कर उसका साक्षात्‌ करने के लिए दर्भ-शय्या पर नत करते 
रहे । वरुण के न आने से राम की आँखें क्रोध से लाल हो गई, तव सस्त समुद्र तथा वरुण की 
देह झुलस गई | 
फिर, वरुण परश्चु की शरण मे आया | विजयी वानर-वीरो ने उत्साह के साथ 
सुद्र के मध्य शेलो से सेतु निर्माण किया। उस मार्य से वे उज्ज्बल लकानगरी में 
देवता “भयसुक्त हुए | 
प्रसु ने अपना धनुष झुकाकर कैलास को उठानेवाली ( रावण की ) झुजाओ को 
सत्त दिग्गजों के दाँतो से युक्त इढ वच्च को तथा दस मिरो को भेदकर गिरा एक 
7 दिया। साथ ही, 


प्रचिष्ट हुए। 


५९० कंर रामायश्‌ 


कुभकर्ण के पेर और कठ एवं दिख राक्षमो के समूह क 
उन्होंने देवों के संताप को मिटाया द ९ ता डर | र बेकार 

लद्मण के एक वाण से इन्द्रजित्‌ नामक अप्रतिकाये प्रताप से युक्त रास तथा 
सव विध्वस्त हुए । पुष्पवर्षा करनेवाले देवों ने उस दिन कबंधी को नाचते 

ए दखा | 

S देव, युनि, सिद्ध, उनकी ख्ियाँ तथा तीनों लोकों के निवासी वासी-बारी मे 
परञ्च की स्तुति करने लगे। फिर, अतसीपुष्प-समान रगवाले प्रभु ने शानवानों मे भेष्ट 
विभीषण को सब कर्तव्य बताकर मृतकों के अंतिम संस्कार करने को कहा | 

हे शन्नुमास से सिक्त शूल् को धारण करनेवाले वीर (भरत | ) जिस समय चतुर्भुगव, 
बृषभवाहन, हरिणसुख ( मय ) आदि मधु-भरे पुष्पों से भूषित प्रभु की स्तुति कर रहे थे, 
उस समय प्रु ने देवों की भाता ( सीता ) को अझि-प्रवेश करने को कहा। अग्निदेव ने 
उन ( सीताजी ) के पातित्रत्य को प्रमाणित किया, तब वे शान्तक्रोध हुए | 

सत्य से विचलित न होनेवाले दशरथ तब विमान पर आ पहुँचे। राम अनुज 
लक्ष्मण एवं हसिनी-तुल्य सीताजी ने उनके चरणों को नमस्कार किया। चक्रवर्ती दशरथ) ने 
उनको गादालिंगन मे वाँघकर अश्नु-रूपी कलशजल से उनका अभिपेक किया। फिर, 
उन्होने प्ररु से कहा--उत्तम गुणबाली मीता पर कृपा करो | 

पु ने उनसे वर माँगा कि मेरी जननी प्रेममयी ( केकेयी ) को एबं उनके पुत्र 
भरत को आप पुनः मेरी जननी एवं अनुज के रूप में स्वीकार करें । दशरथ बह वर प्रदान 
करके चले गये। स्वर्ग के देवता भी वानरों के सुखी जीवन के लिए आवश्यक अनेक चर 


देकर चले गये । 
निष्कलंक यश से युक्त लंकेश (विभीषण) ने सत्तर *सहुद्र' वानर, सडसठ करोड़ 


राच, एक चक्रत्राले रथ पर आसीन उदार सूर्यपुत्र ( सुग्रीव )--सबके आनन्द को वढाते 
हुए पुष्पक-विमान ला दिया । 

उत्तम प्रभु प्रेम के साथ आपका स्मरण करते हुए तथा सूर्यपुत्र, वानर-सेना, प्राचीन 
नगरी लंका के स्वामी ( विमीषण ) आदि से घिरे हुए, स्रीरत्न ( सीताजी) के माथ उम 
उत्तम विमान पर आरूढ हुए ओर भरद्वाज के आश्रम में आ पहुँचे | 

आपके प्रति अगाध प्रेम फे कारण रामचन्द्र ने सुझे आपके पास यह कहकर 
भेजा है कि इस अंगूठी को दिखाकर उस ( भरत ) का सताप दूर करना”, ग्राचीन 
समुद्र को पारकर ( राम पर ) मक्ति रखने के कारण सारी लंका को अग्निसात्‌ करनेवाले 
हनुमान ने इम प्रकार कह सुनाया | 

बायु के उत्तम पुत्र के इस प्रकार कहने पर भरत ने आँखों से आँसू, बहाते हुए 
कहा--एक भाई, वडे प्राचीरों से सुरक्षित लंका में, रातों का वघ करने में निरत टु 
नीलमेघ ( जैसे राम ) के पीछे गया। मै मी एक भाई हूँ, जो यहाँ रहकर यह गागा 
कृत्ात सुनता हुआ दुःखी हो रहा हुँ। अहो! मेरा दास्य भी बहुत सुन्दर है ! | 

यों मन में विहन होकर दोनों आँखों से आँसू बहाते हुए अपने दक्षिण कर गे 


युद्धकाएड श्र 


हनुमान्‌ के अरुण हस्त को पकडे हुए भरत पैदल चलकर, उदयाचल पर मेरु की परिकृमा 
करनेवाले सूर्य के उदय होने के पूर्व ही, जल से समृद्ध गगा नदी के तट पर जा पहुँचे । 
सूय ऐसे उदित हुआ, मानो हमारे प्रभु जो रावण का वध करके अयोध्या म 
लौट रहे है और मृदेची तथा कमल पर आमीन लद्मीदेवी को आनन्दित करते हुए जो झुकुट 
धारण करनेवाले हैं, उस मुकुट में लगाने योग्य, सान पर चढ़ाये हुए एक बहुत चमकीले रत्न 
को अपने मिर पर उठाये हुए पूर्व दिशा का स्वामी ( इन्द्र ) आ रहा हो । 
भरत ने प्रातःकाल के योग्य सब कर्तव्य पूर्ण किये। राम की परस्पर समान 
चरणो की पाइुकाओं को प्रणाम किया । फिर, वानर-वीर ( हनुमान्‌ ) को देखकर कहा-- 
हे अनेक शास्रों में व्युत्पन्न | कदाचित्‌ तुम्हारी वात मे श्रुटि हो गई है। आरम्भ से 
विचार करने पर क्या तुम्हारे बचन का भी विरोध हो सकता है १? 
हे चीर। यदि सत्तर समुद्र सख्या वानर-सेना एवं लंकेश की बड़ी सेना सब 
एकत्र होकर आ जाती, तो क्या गम्भीर सझुद्र के जैसा बहुत दूर तक व्यास होनेवाला 
उसका निर्घोष नहो सुनाई पड़ता 2 (किन्तु, कोई आहट नहो सुनाई पड़ रही है। ) अतः, 
तुम्हारी वात भी केसी है |--यों भरत ने कहा । 
हे महिमामय | भरद्वाज का आश्रम यहाँ से दो योजन दूर पर ही तो है! 
तरंगायमान समुद्र-समान सत्तर समुद्र सेना अगर उम आश्रम मे है, तो क्या ऐसी निश्शब्दता 
छाई रहती ? हमारे प्रभु कहाँ हैं ?--यों हनुमान्‌ की वात पर सदेह करते हुए भरत ने कहा | 
भरत के यह कहते ही हनुमान्‌ ने उनको नमस्कार करके कहा--है अत्युत्तम 
तपस्या में निरत रहनेवाले | बरदायी भरद्वाज के द्वारा, देवों की पूजा करके दिये गये 
मधुर भोजन को पाकर सारी सेना मस्त हो सो गई होगी । यह निश्चित है | 
हे प्रभु | देवों के द्वारा दिये गये अरण्य में ्रमरों से घिरे मधु, कद, शाक, फल 
आदि को समृद्ध रूप मे खाने से वानर सब कुछ शब्द किये बिना निद्रामग्न हो गये हैं। 
आप चिन्तित न हों | 
आप एक क्षणकाल में अपने दोनो आँसू-भरे नयनों से हमारे प्रथु को आते हुए 
देखेंगे |--यों हनुमान ने कहा। अव हम यह कहेंगे कि भरद्वाज आश्चम में सुन्दर तथा 
वक्र धनुष धारण करनेवाले कमलनयन ( प्र्चु ) ने क्या किया | 
अपूर्व तपस्या-सपन्न भरद्वाज ने पडर॒स से युक्त मोजन समृद्ध रूप मे दिया | 
रामचन्द्र, दीघं नेत्रो से युक्त सीतादेवी तथा अन्य वन्धुजन क साथ उनका दिया हुआ भोज 
स्वीकार करके हर्षित हुए। तव किरातराज गुह बिशाल सेना के साथ वहाँ मा पहुँचा | 
राम के दर्शन करके गुह के नयन और मन हर्ष से मर गये | आँसू बहाता हुआ 
वह उनकी परिक्रमा करके उनके कमल-समान चरणों पर दंडवत करके गिरा | प्रभु ने उसे 
उठाकर अपने भाई के जेसे ही अपने वक्ष से लगाकर उसे अपने गादालिंगन में बाँध लिया । 
फिर पूछा-- क्या तुम्हारे पुत्र और पत्नी अक्षय कुशल से पूर्ण हैं तो १ 
युद्द ने राम से कह्दा--इस दास को आपकी इपा प्रास है। वे सब ( अर्था 
परनी-ुन् ) मेरे लिए उतने अमूल्य नही है। आपसे कभी पृथक्‌ न होकर आपका अनु 
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गमन करनेवाले अनुजदेव ( लद्मण ) के जेसा आपका दास्य करने का सौ झे नहीं 
प्रास्त हुआ। ऐसे अज्ञान से पूर्ण ृदयवाले झुक दास का जीवन व्यतीत ghd 
कहा जा सकता है १ NE 
इस प्रकार के अनेक वचन कहकर व्यथित होनेवाले गुह को देखकर राम ने 
कहा--हे उत्तम! तुम क्यों ऐसी वातं कह रहे हो १ मेरे लिए तुम भरत से मिनन नही हो। | 
जाओ, सुखी रहो । फिर, उस किरातराज ने लक्ष्मण के सुन्दर चरणो को नमस्कार 
किया और जगन्माता सीताजी के चरण-कमलों को दडवत किया | 
र फिर; सर्वज्ञ प्रभु ने अपने बन्छु सुग्रीव आदि को गुह का परिचय दिया~यह ' 
जल से समृद्ध गगा के दोनो तटो का राजा है। सब प्राणियों पर माता से भी अधिक प्रेम 
रखनेवाला है। नीति से स्त्रलित न दोनेबाले किरातो का राजा है। इसका नाम गुह है | 
यह उदारशुण है और सब से प्रशसनीय भी।' 
राम के यह कहते ही वानरपतियो ने उस ( गुह ) को गले लगाया और 
मित्रता की । इतने मे ये भी धरणी को अधकार से आदृत करता हुआ मेरु के उस पार 


चला गया । 
प्रफुल्ल पुष्पो की माला से भूषित प्रु ने सध्या-कृत्य संपन्न करके स्वण॑मय 


कर्णामरणों से भूषित कलापी एुल्य सीता-सहित विश्राम किया। अनुज (लक्ष्मण) और 
गुह् सञनुद्र-समान सेना से घिरे हुए, सजग रहकर पहरा देते रहे। यों रात्रि व्यतीत हुई 
और सूर्य उदित हुआ। 

शब्दायमान वीर-वलयो से भूषित राम ने प्रातःकाल के कर्तव्य पूर्ण किये। 
अपूर्व तपस्या-सपन्न भरद्वाज को नमस्कार करके उनसे विदा ली और अपने अनु (लमण) 
तथा उज्ज्वल आभरणो सें भूषित सीताजी को साथ लेकर ब्रह्मा के द्वारा प्रदत्त पुष्पक-विमान 
पर आरूढ हुए | फिर) भरद्वाज तथा उनके साथी सुनियों के मन के द्वारा अनुस होते हुए 


अयोध्या की ओर चल पडे । 
जव पुष्पक विमान गगन में निर्वाध उडता हुआ जा रहा था) तब मधुर फलो से 


पूर्ण अतिकमनीय सौन्दर्य से युक्त देवेन्द्र के नगर को भी मात करनेवाली अवीध्वा का प्राच्वीर 
दिखाई दिया । 
जब स्वर्णमय प्राचीरो से आवृत अयोध्या दिखाई पडी, तव ज्ञानरूप प्रभु ने 
अपने साथियों को देखकर कह्ा--किसी के भी द्वारा वर्णन करने को अशक्य अयोध्या 
नगर वह दिखाई दे रहा है | सब लोगो ने कर जोडकर उसे नमस्क्रार किया । 


जैसे गगन में एक ही साथ अनेक सहस्र सूर्य उदित हो गये हों, यों काति विखेर - 


वाला वह स्वर्णमय विमान तथा राजाओं के राजा राम (भरत एव हनुमान के ) 


दृष्टिपथ में आये । हि ह 
हनुमान ने भरत से कहा--हैं महिमामय । ग्रफुछल कमल जैसे नयनोंवाले राम! 


सम्ुद्र-समान बानर-सेना, संती नारियों के आभरण-समान सीता देवी तथा तुम्हारे अनुज 
भलुर्धारी (लद्मण)- ओं रहे हैं, देखो । 


युद्धकागढ ५,३३ 


चौदहो भुवनो फे प्राणी भी उस विमान पर आरुढ हो जायें, तो भी उसपर 
पर्यात स्थान बचा रहे, ऐसे उम अनुपम स्त्रणमय विमान पर प्रलयकाल मे भी बिनाश से 
रहित प्रभु दिखाई दे रहे है ।--यो हनुमान ने आने को उद्यत राम को दिखल्राया । 
स्वर्णमय कातिवाले मेर की कटरा के मध्य विद्युत्‌ के साथ शोमायमान, नील 
मेघ के जेमे दिखाई पडनेवाले राम ज्योही प्रकट हुए, त्योही उनकी अगवानी करने के लिए 
आई हुई जनता में ऐसी हर्पध्वनि उठी कि वह दक्षिण की नगरी लंका के भी पार सुनाई पड़ी | 
अनुज भरत ने कमत्त-समान नयनो से युक्त अपने प्राण-्समान भाई को इस प्रकार 
आते हुए देखा, मानो सत्य की रक्षा करने के लिए माममय देह का त्याग कर विष्णुलोक म 
गये हुए उनके पिता (दशरथ) ही आ रहे हो । 
जेसे खोड हुई सपत्ति के पुनः पापत होने पर किमी की दरिद्रता संपूर्ण रूप से 
मिट गई हो, ऐसे ही भरत का समस्त शोक दूर हो गया । मनुकुल-श्रेप्ठ राम को प्रणाम 
करने के लिए भरत ने हनुमान्‌ के कर को (जिसे वे अवतक पकडे हुए थे) छोड़ दिया | 
उस समय हनुमान्‌ वहाँ से (गगन मे) उडकर उस विमान के पास पहुँचा और 
चक्रधारी (राम) के सम्मुख आनढ के अश्ुओ से मिक्त वच के साथ प्रणाम करता हुआ 
खड़ा रहा | 
फिर, हनुमान्‌ ने राम से निवेदन किया--दे लक्ष्मी से अलकृत वक्षवाले | श्वान- 
समान इस दास ने प्रज्वलित अर्नि में कूदन को सन्नद्ध पर्वत-ममान कधोंबाले भरत को 
आपके आगमन का समाचार सुनाकर बचाया | उससे सारा लोक जीवित रह गया | 
तव राम ने हनुमान्‌ से कहा--है सत्यबान्‌। हे माता से भी अधिक प्रेममय | 
हमारे पाप-परिणास मिटाने पर भी न मिटकर उत्तरोत्तर बढते ही जा रहे थे | किंतु, उन 
सव विपदाओ से बचाने के लिए इमे तुम जैसा एक व्यक्ति प्रात हुआ है | यह हमारा बड़ा 
भाग्य ही है। 
यो कहकर पर्वतो के समान पुए कधोवाले प्रभु ने हनुमान्‌ को गाढालिंगन में 
वॉव लिया | फिर कहा--महान्‌ उपकार करनेवाले तुम्हारे वारे मे, अपने पिता के वारे मे, 
अपने अनुज (लद्मण) के वारे मे तथा अपनी माता (कौसल्या) के वारे मे मै क्य! (प्रशंसा के 
शब्द) कह सकता हूँ ? 
तव रामचन्द्र की परस्पर समान पाइुकाओ को अपने मिर पर लिये, कर जोड़े, 
“भीतर प्राण कुछ शेप है?--थो सूना देनेबाली अतिकृश देह के साथ अत्यंत कीत्तिमान्‌ 
भरत निकट आ पहुँचे | | 
.... पुरातन धर्म के साकी-जैसे बने हुए हनुमान्‌ ने, समीप आये भरत को नमस्कार 
करके राम से कहा--अत्यत लोम के कारणभूत राज्य की रक्षा करनेवाले अपनी माता के 
विरुद्ध गये हुए तथा अपने भ्राता पर अनुपम भक्ति रखनेवाले इन भाई को देखें | 
हनुमान्‌ ने भरत को दिखाया | उनको देखकर प्रफुल्ल पुष्पो की माला से भूपित 
रास की जो दशा दुई, उसका वर्णन करना हो, तो (कह सकते हैं कि) उनकी बही दशा ई 
जो पिता को विमान पर आये हुए देखकर हुई थी | की 
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0 त न जम जज गत 
न्य लोगो को देखेंगा |? तव फट बह विमान 
समतल भूमि पर उत्तर आया | 
पै मिल क३39278 बेर चर जल चह आन पृथ्वी पर उतरा, त्योही सव प्राणियों न 
धरथक इथक उन प्राणियों को स्वर्गलोक का आनन्द 
देने के लिए ही आया हो | 
उस समय माताओं के पास रामचन्द्र, अपनी माँ के पास आये हुए बछडे के 
समान वन गये । माया से मुक्त लोगों के मन के लिए विलय का स्थान वन गये | अपने 
उत्तम अनुं (भरव और शत्रुन्न) की आंखों की पुतली बन गये ] सवके लिए उनका दर्शन 
ऐसा था, जेमे व्याधिग्रस्त शरीर से निकले हुए प्राण पुनः लौट आये ही । 
दीन प्राणियों के लिए रामचन्द्र का आगमन ऐसा था, जैसे उनकी माता ही 
आ मिली हो | उनपर भक्ति रखनेवालो के लिए ( उनका आगमन ऐसा था ), जैसे उनको 
अलभ्य अमूत मिल गया हो उत्तम झुनियों को ऐसा लगा, मानों (परमात्मा) अव्यक्त 
रहकर सम्मुख प्रकद हो गया हो और सुन्दर नयनोंवाली स्त्रियों के लिए वे मत्त करनेषाले 
मद्य के समान लगे | 
उस देश के लोगों के लिए राम के अतिरिक्त अन्य कोई प्राण ही नही थे। 
उनके वियोग से कुसुद-भरे खेतो से युक्त कोशल देश एवं अयोध्या के लोग अत्यन्त विकल 
होकर जीवन व्यतीत कर रहै थे। अव उनके आगमन से पुरुषों तथा आम के टिकोरे-जेसी 
आँखोंबाली खियों की ऐसी दशा हुई, जैसे चित्रस्थ प्रतिमा चेतन्य पाकर सजीव हो गई हो। 
सुगधित चूर्ण, चंदन, घृत, वर्चुल रेखाओ सें युक्त सीपियो से उत्पन्न मोती, पुष्प; 
लगाम से युक्त अश्बों के सुखो से झरनेकाला फेन, गजों के विविध रगवाले त्रिविध सदजल, 
कस्तूरी से अलकृत स्त्रियो की आँखो से करनेवाले अश्रु--ये सव गिरकर समुद्र से अधिक 
मात्रा मे उमड़ चले | 
जव सब लोग ऐसी दशा को प्राप्त हो रहे थे, तव चिमान निकट आ पहुँचा | 
राम की तीनीं माताएँ, अनुज, यज्ञोपवीत से शोमायसान वसिष्ठ--सब लोग स्वर्णमय विमान 
पर चढ़ गये । तब रामचन्द्र ने पहले अपने कुलगुरु के चरणो को साष्टाय प्रणाम किया। 
बसिष्ठ ने राम को उठाकर उन्हें आशीर्षाट दिया और सब विपदा को दू 
करते हुए बार-बार उनका आलिंगन किया । फिर, लच्मण ने उन्हे प्रणाम किया, तो उनको 
ब॒सिष्ठ ने उठाकर अनेक आशीर्वाद दिये | 
फिर, राम ने पहले कैकेयी के चरणों को प्रणाम किया। उसके पश्चात घने 
कुतलोवाली अन्य दोनो मावाओ को प्रणाम किया | उन माताओं ने वात्सल्य क 
उन्हें उठाकर गले लगाया और अपने कमल-समान नयनों से अशु बहकर उनका 
अभिषिक्त किया | 
इसिनी के समान गतिवाली सीताजी ने 


भी उपयुक्त घ्म से रब्धो नमस्वर 
अपना उपमान न रखनेवाले लक्ष्मण ले सत्र माताओं को प्रणाम किया। 


डन 
किया | 
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माताओं ने उन ( लक्ष्मण ) का गाढ आलिंगन करके आशीर्वाद देकर कहा-राम का 
भाई बनने की योग्यता एक तुममे ही है। तुम चिरंजीवी रहो | 

भरत ने राम की दोनों पादुकाओ को मेंट के रूप में समर्पित करके उनके 
कमल-समान चरण-युगल पर गिरकर नमस्कार किया। सिसकी भरकर रोनेवाले उन 
भरत को देखकर राम कुछ कहना भूलकर स्तन्ध-से खड़े रहे और फिर, उन्हे ऐसे आलिंगन में 
बाँध लिया, जैसे प्राण एव शरीर एक हो गये हो | यो आलिंगनवद् राम अश्रु बह्दाने लगे । 

इस प्रकार जब राम ने भरत का आर्लिंगन किया, तव उनकी आँखों से बहनेवाले 
आऑसुओ की वाढ़ से, यौवन के सौन्दर्य को कुठित करनेवाली भरत की मलिन जटाएँ 
घुल गई। राम ने अपने भाई का सिर सूँधा | उनकी ऐसी दशा हुई, जैसे गाय ने अपने 
( खोये ) बछड़े को पा लिया हो | 

- उस समय वीर-बलयधारी इन्द्र के मद को दबानेवाले इन्द्रजित्‌ का वध करनेवाले 

( लक्ष्मण ) ने, वेगगामी अश्व, गज, रथ आदि समस्त वैभव को राम की पाद-रचाओं को 
समर्पित करनेवाले ( भरत ) के सुधित कमल-समान चरणो पर अपनी स्वर्णवर्णं जटा रख- 
कर दइवत किया | 

सब लोग यह सोचकर दुःखी हो रहे थे कि राम के साथ वन में रहकर कष्ट 
मोगनेवाले ( लक्ष्मण ) की देह अधिक छश है या शोकभार से अयोध्या में विकल रहने- 
बाले (भरत) की देह अधिक कृश है--किसकी देह अधिक कृश हुई है! उसी समय 
कमल-समान विशाल नयनों से अश्रु बहानेवाले भरत ने आजानुलवी हाथों से लक्ष्मण को 
उठाकर गाढालिंगन में बाँध लिया | 

तीनो के अनुज शत्रुन ने सिरपर हाथ जोड़े, देवाधिदेव राम के चरणो को तथा 
चीर-चलय से भूषित लक्ष्मण के चरणो को नमस्कार किया। उन दोनो ने उन (शब्नु्न) को 
उठाकर गले लगाया | फिर, उन ( शत्रुक्न ) ने इसिनी-दुल्य सीताजी को प्रणाम किया | 

राम ने अपने अनुज भरत एवं उनके साथ रहनेवाले शत्रुन्न को अपने दोनो 
हाथो से आलिंगन करके उनको अपने म्राण-समान मित्रों का परिचय क्रराया। स्थिर 
प्राण-समान ( सुग्रीव आदि ) मित्रो ने भरत एव शत्रुन्न को नमस्कार किया | 

सुगधित पुष्पमाला से भूषित वक्षबाले भरत ने वानरपति, बालिपुत्र, कुमुद, 
जाबबान्‌, नील तथा अन्य वानरो को एव राक्षसराज विभीषण को देखकर पृथक्‌-पृथक्‌ 
उचित आदर-वचन कहकर उनका सत्कार किया | E 

तव सुन्दर कधो से शोभायमान सुमंत्र मंत्रिण तथा सेनापतियों एव सिदूर- 
भूषित गज जैसे राजकुल के लोगो के साथ वहाँ आया | & 

रोदन और हर्ष- दोनो अहमहमिका के साथ वढ रहे थे | यो सुमंत्र राम को 
नमस्कार कर अश्रुभरे नयनो के साथ खड़ा रहा। राम ने उसको गले लगाया | अनुज 
( लक्ष्मण ) ने भी उसे गले लगाया | तब सुमंत्र ने कहा--'अव इस भूमि को कोई 
बिपदा नही रही ।' 

तब अपना उपमान न रखनेवाले बीर (राम) ने कहा-सारी सेना बिमान पर 
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चढ़े । तव अयोध्या पे आई सेना उस विसान पर यो चढी जैसे उगडनेवाला समुद्र मेघो इ 
सध्य समा गया हो । फिर, वह (सना) राम तथा लक्ष्मण के चरणो को नमस्कार कर एडी म्ही । 
गगन के देवताओ ने यह कहते हुए कि छुग घिठ पुष्पो से अलकन इस पुप्पक-निमाम 

का उपमान ब्ह्माड को अपने में ममानेवाला विष्णु का उदर भी नही होगा तथा चेपार बेकर 
के शाता वामन सुनि (अगस्त्य) का इुल्लू भी नहो होगा (जिम जुत्लू मे नारा समुद्र हमा 
गया था), उसपर पुष्प वरमाय | 

उम विमान से नगाड़ो की ध्वनि, वेदो की ध्वनि, शखनाद, सगीतेनाद तभ 
सब लोगो फे शब्द ऐसे उठे, जेसे वज्र-ससुदाय तथा रुक्रसमुद्र एक साथ मिलकर दिहा 
तक व्याप्त होचेबाले शब्द कर रहे हो। वे नव शब्द गगन के देवताओं के पय-पयकार थे। 
शब्द से दव गये | 

बहॉ से उठकर वह बिमान गयन-मार्ग से अयोध्या की थोर चलने लगा, तो 
ऐसा लगा, मानो इस पृथ्वी के निवासी भूमि के साथ उठकर स्वर्ग का सदर्शन करने पे लिए 
तुमुल शब्द करते हुए जा रहे हो | 

देवो के द्वारा वरसाये गये पुष्यो के साथ वह बिमान चलकर नन्दाम मे इंग 
प्रकार आ पहुँचा, जैसे देबताओ और देवेन्द्र को साथ लेकर अमरावती नगर ही वहाँ आ 
पहुँचा ही। ( १-३५८) 

° 
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राजमुकुट-घारण पटल 
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सुकुटधारी वालिपुत्र आगे-आगे जा रहा था। आदिशेष के समान वीर हनुमान्‌ 
पीके-पीछे जा रहा था | 
सड़सठ कोटि वानर-वीर, अपनी-अपनी योग्यता के अनुकूल उत्तम सज्जा से 
अलङ्त हो, मानुप-रूप धारण किये, अपनी वीरता से लोगो का आदर प्राप्त करत हुए, 
श्वेत छत्र, चन्दन-लेप तथा पुष्पमालाओ से युक्त हो गजारूढ होकर चले | 
सुखपट्टयारी महान्‌ गजो; पीतस्तर्ण-निर्मित रथों, मडलाकार श्वेतच्छनो, 
पाश्‍्चोँ में डुलनेत्राले चामरो तथा उन्नत सिरो पर गगनचुबी उज्ज्वल किरणो से खचित 
रत्नमय किरीटो से युक्त हो हाथ जोडे हुए अद्यारह देशो के राजा राम को घेरकर चले | 
बानर-सखियॉ, देवख्ियो का रुप धारण कर, दोषहीन हाथियो, किकिणी-भूषित 
अश्वो तथा अन्य वाहनो पर आरूढ होकर सीताजी को यो घेरकर चली, ज्यों नचत्र 
चन्द्रमंडल को घेरकर चलत हें। इस प्रकार सीताजी उज्ज्वल वर्णवाले सुन्दर विमान 
पर आरूढ होकर चली । 
देवता एव ऋषि, सब दिशाओं म पुष्पों की घनी एव निरतर वर्षा कर रहे थे [ 
भूमि पर सर्वत्र पुप्प-ही -पुष्प दिखाई दे रहा था | उसके अतिरिक्त अन्य कुछ दिखाई ही नही 
देता था । अतः, भूमि का नाम सार्थक हो गया ।१ 
जो गज चौदह वर्ष तक ग्रीष्म ऋतु के जलहीन मेधी फे समान, मद-रहित होकर 
रहे, अव वे सब अलकारों से सज्जित होकर, कपोलो से यो मदजल बहाते हुए चले, मानो 
चौदह वर्ष के पश्चात्‌ प्रशु के वन से लौट आने पर उनके हृदय में नो आनन्द भर गया 
उसे ही वे प्रकट कर रहे हो | ः 
किंकिणियों से भूषित अश्व यो हिनहिना छठे, मानो मूक व्यक्ति ने बोलने की - 
शक्ति प्राप्त कर ली हो या मेघ गरज उठे हो | पुष्पदृक्ष यो पुष्पित हो गये, मानों (उनके पुष्पित 
होने की) ऋत ही आ गई हो । शत्रुओं पर जेसे धनुष सुकते हों, यो मुकी हुई भौहोवाली 
रमणियों के शरीर मे स्वर्णमय दाग प्रकट हुए ।* 
उस शुम झहूर्त में वेमव तथा महत्त्व से युक्त प्रभु ( राम) अयोध्या पहुँचे। 
माताओं को प्रणाम किया । विष्यु-मन्दिर मे पहुँचकर अपने झुलदेव रगनाथ के सम्मुख 
दंडवत किया और भूमिदेवी तथा कमल-निवासिनी लक्ष्मी के दर्शन किये | ( रगनाथ-लक्ष्मी 
एवं भूमिदेवी के दर्शन एक ही साथ होते हैं । ) 
अयोध्या के नर-नारी जो अपने वस्त्रो को सॅमालने (अर्थात्‌ बदलने) की वात ही 
भूल गये थे, अब ( वनवास फे पश्चात्‌ ) रामचन्द्र के आगमन से यो आनन्दित हुए कि 
उनके वस्त्र खिसक रहे थे और वे वार-वार (उन वस्त्रो को) संभाल रहे थे | वे पुलकित होकर 
उछल-उछुल पड़ते थे। वे ऐसे लगते थे, जेसे मद्यपान से मत्त एवं चस्त्रहीन हो 
नाच रहे हो | 
२ तमिल में 'भू' का उच्चारण 'पू भौ होता है। "पूर शब्द के : 
_ „ इस पद में यह कहा है कि पुष्पादूत होने से 'बू? का वह पपू ir हो हक र 0 
१, परेम के कारण युबतियो की देह में पौले-पीले दाग-से निकल आते हैं । उनकी ओर सकेत है अप 
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उस अद्भुत अवसर स उत्पन्न आनन्द की घबराहट मे बेश्याओं के वस्त्रों को 

राजाओ ने पहन लिया। स्वर्णमय आभरणधारिणी रर्माणयो के वस्त्रो को बराह्मणी ने पहन 
लिया | जो चन्दम-लोप से युक्त नही थे, वे भी जनता की मीड में पडकर स्वय चन्दन-लिस हो 
गये | 

अङृचद्र-सभान ललाटवाली अयोध्या की रमणियॉ, जो प्रश्चु के राज्य छोड़कर 
चोदह वर्ष के लिए वन चले जाने से आनन्द-रहित होकर अपने म्रियतभो की संगति छोड 
कर रहती थी, अब प्रभु के आगमन से प्रसन्न हुई और अपने अंगी को आभरणो से यो अलझ्त 
कर लिया कि उन्हे देखकर पुरुघो के मन बिचलित हो छठे। 

देवलोकवामियो के शरीर की दिव्य सुर्गाध तथा उससे भिन्न मत्येलोक की 
सुधि दोनो मिलकर एक दसरे पर व्यास हो गई, जिससे मर्त्यलोक की रमणियो एब 
देवलोक की रमणियो के मन मे मान उत्पन्न हो गया और दोनी निःश्वास भरने लगी ।* 

ऐसे समय से राम ने मरत को देखकर कहा-- पविन्नहृदय विभीषण को, 
सूर्यपुत्र सुग्री्र को तथा वानरो को एब सबको हमारे प्राचीन प्रासाद के सुन्दर 
दृश्य दिखाओ | 
राम के यह कहते ही भरत ने ममस्कार किया और सबको हेकर चले । 
देवताओं के साथ मर्च्यलोक के निवासी भी जिसकी बन्दना करते हैं, उस लक्च्मी देवी के 
निबासभूत, मेर-समान उन्नत दिव्य राजप्रात्त।द में समी प्रविष्ट हुए। 

सदा अविचल चित्तबाले विभीषण आदि बीर) स्त्र हीरक) माणिक्य) इन्द्रनीलः 
मरबत आदि रत्नो की किरणो के फैलने से विस्मय से भर गये और आंतचित्त हो स्तब्ध 
खड़े रहै | | 

विष्णु वे बक्षस्थल पर विराजमान कौस्ठुभमणि कें समान उज्ज्वल उस ग्रासाद का 
देखकर विभीषण आदि में उसके बारे में भरत सें प्रश्न किया | तब भरत ने कशा 
पुराकाल मे कमलनिवासी ब्रह्मा ने सुन्दर कधोंबाले इद्वाकु की तपस्या से घ्रसन्न होकर इस 
'पासाद) को प्रदान किया था । 

कमलमव ब्रह्मा फे द्वारा इच्वाकु को प्रदत्त इस प्रासाद भ॑ निरतर लमे 
{नवास करती है । भरत की यह बात सुनकर बिभीषण आदि ने कहां--- क्या इसके प्रभाव का 
बर्णन हम जैसे लोग कर सकते है १ फिर) उन्‍होंने हाथ जोड़कर मासाद को नमस्कार 
किया ओर एक दूसरे मडप म जा पहुँचे | | 

बहा के सब दृश्यों को देखकर लोग प्रसन्न हुए। इसी समय सूर्यपुत्र ने भरत हे 
देखकर पूछा-- हें पविन्नचरित्र | विशाल-नयन म्रञ्चु के ककण धारण करने का दिन के 
पमी तक निश्चित नहीं क्रिया गया ४ तब महिंमामय भरते से कहा 


रर्यैलोक को गध पाकर आसराएँ यह सोचकर रुठ गई हि 


म्प tT आह 
के दबताओ के शरीर में मर re चह ड गई हि 
ht बेस ही मालुप-ल्षियाँ अपन प्रथतमो में दिव्य गर्भ मार रे 


~ 
उन देवों ने मानवियों से सगम किया ह । 
Nr 
कुकु सन्नहं कर मान कर बेट |—अनुऽ 


युद्धकाण्ड दर 


सप्तसमुद्रों तथा सर्वत्रीथों के जल एकत्र करना किन्चित्‌ कठिन कार्य है। तब 
एक चक्रबाले ग्थ स युक्त सूर्य के पुत्र (सुग्रीव) ने हनुमान्‌ की ओर देखा । सकेत पात ही 
वह ( हनुमान्‌) समुद्रो से आवृत सब धरती को पार कर चल पड़ा । 

तव भरत ने सुमंत्र से कहा--ऋषिसत्तम वसिष्ठ तथा अन्य सब सुनियो एव 
विप्रो को बुलाओ । रथ चलाने मे समर्थ उस सुमन्न के सूचना देते ही सछटिकत्ती ब्रह्मा के पुत्र, 
पवित्र तथा महान्‌ तपस्याबाले वसिष्ठ आ पहुँचे। सबने उठकर उनके चरणों को 
नमस्कार किया | 

भरत ने उन ( वसिष्ठ) को आसन दिया। उसपर आसीन होकर महर्षि ने 
कहा--उत्तम भूमिदेवी के साथ तथा कमल पर आसीन लच्मी के साथ रामचन्द्र हर्षित 
होकर चिरकाल तक राज्य करते रहे । उनके योग्य ककण-धारण करने के लिए शुभ दिन कल 
ही है। 

बृहस्पति-तुल्य अनेक ज्योतिषियो तथा वसिष्ठ ने चद्र-समान श्वेत्तच्छत्रधारी 
दशरथ-पुत्र राम के राज्यामिपेक के लिए योग्य दिन तथा मुहूर्त का निर्णय किया और सर्वत्र 
समाचार भेजा । 

आदरणीय दूतो चे तीनो लोको में जाकर (राम के राज्यामिषेक की) सूचना दी | 
तीनो लोको के सब लोग अयोध्या म आ पहुँचे। किसी गली मे भी कोई वचा नही रह 
गया | अब क्या चतुमुख के लिए भी यह समत्र है कि वे उन अभ्यागतो सख्या बता सकें | 


तब चसिष्ठ महर्षि के साथ भरत, सूर्यपुनर, राक्षसराज, जाबवान्‌, वालिपुत्र 
तथा दोषहीन पराक्रमवाले अन्य सब बीर उठकर गये तथा ईर्ष्या नामक गुण से सर्वथा रहित 
'ित्तबाले प्रश्न (राम) को नमस्कार करके यह निवेदन किया-- 

है वीर | तुम्हारे सुकुट-धारण के योग्य शुभदिन कल ही है। उसके योग्य कर्त्तव्य 
पूर्ण करो |? मन्मथ को जलानेबाले ललाटनेन्न तथा कोमल 'पूले' नामक पुष्पों से शोभायमान 
शिवजी के समान म्रमाववाले बसिए ने राम से इस प्रकार कहा | 


तब ब्रह्मा की आशा से शास्त्रज्ञ मय ने झिल्ण्शास्त्रोक्त विधान से विनम्र चित्त- 
सहित मली भाँति नाप-जोखकर विशाल मंडप का निर्माण किया | 

सुग्रीव की यह आज्ञा पाकर कि “चारो दिशाओं के सझुद्रो के जल एव पुण्य- 
नदियो के जल आज ही ले आओ”, सजीवन-पर्वत को उठा लानेबाला हनुमान्‌ प्रलयकालिक 
पबन,के पेग से सब जल ले आया । 

अनेक राजा, अपनी-अपनी महिमा के योग्य चन्द्र-सभान व्याप्त श्वेतच्छुञ्नी की 
छाया में, अनेक शत रलकुमो मे सरयू का पवित्र जल लेकर, काइल आदि वादो के 
साथ आये । 

जिसके हीरकसय पेरो पर भाणिक्य के फलक थे, जिसपर सवर्ण के पन्न चढ़े थे 
और रत्नखचित थे, एसे एक मनोहर सिंहासन को स्फटिकमय वल पर रखा गया | A 
ामरण-भूषित पुष्ट कथोवाले मर्व राम, लइमी के अशधूत सीताजी के साय विराजमान हुए | 
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मगलगीत गाये जान लगे। नेदध्वनि सुनाई पड़ने लगी । शखनाद प्रति- 
ध्वनित इंआ | ताल एव मदल बज उठे | दोषहीन शब्दवाले अन्य अनेक वाद्य शब्दायभान 
ह । उभयो की वर्षा हुई । देवताओ ने एथक.प्रयक आकर हमारे प्र का अभिषेक 
महान्‌ तपस्तरी, वेदश विभ, मन्रिगण तथा अन्य विद्वान्‌ गुरुजन--सबने रामचन्द्र का 
अभिषेक किया । फिर, सूययुत् (सुग्रीव) तथा दोषहीन लकेश (विभीषण) ने अभिषेक किया । 
जव त्रिविक्रम का चरण ससलोको मे गया था, तब ब्रह्मदेव ने उसको अपने कमंडलु- 
जल से सिक्त किया था | उस चरण-जल को शिव ने अपनी जटा में धारण किया था | किन्तु; 
अव सिंह-समान प्रसु के मनोहर सुकुट पर जो अभिषेक-जल प्रवाहित हुआ, उसे वे (शिव) 
केसे और कहो धारण कर सकेंगे /--यो सब सशय करने लगे ! 
राम सीता के साथ ऐसे विराजमान हुए, जैसे भरकत-पर्वत, कमलपुष्पो से भरी 
तरंगायमान गया के जज्ञबिंदुओ से पूणं, दोनो कानो तक फेलनेवाले शुल-्समान नयनो से 
युक्त कलापी के सग विराजमान हो । इस प्रकार शोभायमान सीता-राम के दर्शन से 
सब लोग जन्म-व्याघि से मुक्त हो गये । 
दिव्य ्रभाववाले तीथाँ के जल से अभिषेक का कार्य सपन्न कुरने के लिए 
आवश्यक ब्रत आदि वसिष्ठ सुनि (रास से) करा सके--इसके लिए जो सामग्री आवश्यक थी, 
उसे विप्रों से जानकर सशय-रहित चिततवाले सुमन्न ने प्रस्तुत किया | इन्द्र के ऐश्वर्य के 
योग्य सब वस्तुएँ वहाँ उपस्थित हुई । 
हनुमान्‌ चे सिंहासन को सॅभाला । अंगद हाथ में करवाल लेकर खडा रहा । 
भरत ने शवेतच्छुत्र पकड़ा । दोनो भाइयो ने चामर डुल्लाये। सुरभित कमल मे निवास 
करनेवाली लक्ष्मी से सयुक्त वेण्नेल्लूर ( ग्राम ) के अधिपति शडयप्प के बंश के कुलपुरुषों ने 
झुकुट लाकर दिया | उस झुकुट को वसिष्ठ ने लेकर राम के सिर पर पहनाया |* 
क्षीरसझुद्र में उत्पन्न लच्षमी एव भूमि जिनके कधो पर विश्राम करती है, ऐसे 
प्रश्न (राम) ने अदयुत्तम दिन मे, शुभ मुहूर्त में त्रिलोक को आनदित करते हुए, बृहस्पति तथा 
शुक्रा चार्य के समान पुरोहितो के द्वारा विहित विधान के अनुसार अपने सिंर पर राजझुकुट 
धारण किया । 
प्रेम-भरे वसिष्ठ ने वेदोक्त विधान से अयोध्या मे रामचन्द्र के सिर पर मुकुट 
पहनाया | उम समय ऐसा लगता था) मानो त्रिलोक-निवासियो के सिर पर बह उज्ज्वल 
किरीट पहनाया गया हो । त्रिलोक के निवासियों के आनन्द की ऐसी दशा थी | 
विशाल भूमि नामक स्त्री जो चिरकाल वक तपस्या करने के पश्चात्‌ अपने योग्य 


१, कंवर (कवन) के आश्रयदाता ये 'शडयप्प” नामक दानी, जो 'वैयनेललूर' माम के प्र्ुल ma 
'्रेलाला? नामक जाति के व्यक्ति ये, जो खेती-बारी और ब्यापार करते ये । तमिलनाड र र 
मूर्ईवशी माने जाते थे और उन राजाओ के मुकुट-घारण के समय यह अथा थी कि hs 
के व्यक्ति मुकुट लाते भे, तमी राजा उसे पहलते थे । कबन ने सबशी चक्ततत्ती रामचन्द्र ल “| 
के प्रसंग मे मी अपने आश्रयदाता का स्मरण करके उनके प्रति अपनी कतशता राद को है अत 
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पति को प्रास कर, बीच मे उससे विधुक्त होकर अत्यन्त दुःखी हो रही थी, 
सुक्त होकर, अपने हाथ फेलाकर, उस पति (अर्थात राम) का अपने स्तन-भार को सचुक्त कर 
आलिंगन किया | 

शास्त्रज्न वसि के कथित विधान के अनुसार अभीष्ट देनेवाले राम ने अपने माई 
भरत को रत्न-किरीट पहनाया और यौवराज्य का पढ देकर शानन चलाने की आज्ञा टी एव 
नित्य नूतन अपरिमेय आनद प्राप्तकर सुखी हुए | ( १-४२ ) 


आध्याय ३६ 
विदाई पटल 


जो भूमि का आभरण था और स्वर्ण एव रल से निर्मित स्ठमों से युक्त था, ऐसे 
मनोहर मडप के मध्य उत्तम रत्न-ख चित सिंहासन पर दशरथ-पुत्र (रास) सीता देवी के साथ 
यो विराजमान हुए, ज्यों बिजली के सग मेघ | 
बिशाल समुद्र के मध्य ज्यों बिजली पड़ी हो, त्यों उन (राम) के वक्षःस्थल पर 
मुक्ताहार शोभायमान हो रहा था | उनका सुकुट सहस्लकिरण (सर्य) की ममता करता था | 
अयोध्या म अवतीर्ण रामचन्द्र यों विराजमान हो रहें थ; मानों कोई कालमेघ कमलपुष्पों से 
युक्त होकर अनुपम आसन पर विराजमान हो | 
मरकत-शेल पर ज्यो चटिका फैली हो, त्यों प्रझु की दोनो सुजाओं पर, उनके ढोनों 
पाइ्चाँ से कान तक फैले नयनों तथा वाल-स्तनों से शोमावमान रमणियों के कर-्मलों से 
लाये जानेवाले चामरो की काति फेल रही थी । उरग, नर, डेव आडि स्तुति करते हुए 
खड़े थे | 
रामचन्द्र कें तिलक-शोमित उच्ज्वल ललाट की काति जव छोदहों लोका म फैली. 
तव गगन का चन्द्रमा भी उसके सम्मुख मंद पड़ गया | श्वेतच्छुत्न यो उठा हुआ था, ज्यों 
राक्तसाधिषति रावण का सपरिवार विनाश करनेवाला उनका वश ही उठा हुआ हो | 
मगलगीत गाये जा रहे थे। वेदज्ञ ब्राह्मण स्वस्ति-वाचन कर रहे छे | शंख 
चयनित हो रहे थे | विविध वाद्य शब्दायमान हो रहे थे | मीन-समान नयनो एव कमल-समान 
सुख तथा रक्त अधर से युक्त रमणियॉ नन कर रही थी | 
(मंडप मे) सुकुटो की पक्ति यो अपार प्रकाश फेला रही थी कि समुद्र के मध्व से 
प्रकट होनेवाला सूय भी लज्जित हो जाय। पर्वत-ममान ऊेचे द्वार पर राजाबों की भीड 
आकर ज्यो-ज्यों प्रस क चरणों को नमस्कार करती थी, त्वॉ-त्वों उनके चरण अरुणारुण हो 
उठते थे | 


मञणाचठुर म्री वेरकर खड़े थे | वेब ब्राह्मण आशीर्वाद दे रह थे। हे 
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जयकार कर रहे थे | सिंदूर-समान और नाल यरवाल-तुल्य अधरवाली सुदरियों भगलगान 
कर रही थी | यों हमारे प्रमु (राम) देवेन्द्र का उपमान वनकर विराज रहे थे | 
इसी समय मेन्द, तुमिन्द, छम अगद, हनुमान, कुमुद, शतवली, दधिझुख, गोसु, 
गजझुख आदि सब वानर-बोर आ पहुँचे। 
यो सत्तर समुद्र! वानरो के साथ सूर्यकुमार ने आकर नमस्कार किया | मधुस्तावी 
पुष्पो की माला धारण करनेवाला विभीषण, करवालधारी राक्षसो के साथ आकर नमस्कार 
करके खड़ा रहा | 
तरंगायमान गगा मे चलनेवाली नावो का स्वामी, पर्वत-समान दढ कंधोंवाला 
तथा मिह-समान पराक्रम से युक्त गुह चित्तियोबाले व्याध की पँछ को कमरवद के रूप मे 
पहने हुए आँखों को छुमाते हुए अपनी सेना के साथ आया | ˆ 
उदार प्रञ्चु ने उन सबकी ओर अपार प्रेम से भरकर, विकसित बदन के साथ 
यो देखा, मानो उनका गाढालिंगन ही कर रहे हो | फिर कहा--अनिन्दनीय पराक्रम से 
युक्त वीरो । सुखासीन होओ । 
सन्मार्गंगामी, उत्तमज्ञानी, चारो वेदो के अध्येता, उच्चित बचन कहने मे दच, 
अपार विद्वत्ता के घनी तथा विविध शास्त्रो में निष्णात व्यक्ति राजाधिराज प्रु (राम) के 
पारवे में यथायोग्य उपस्थित हुए । 
जल-भरे समुद्र से आवृत ध्रथ्वी के राजा, मधु से भरे उद्यानी से शोभायमान 
उस प्राचीन नगर अयोध्या मे, लक्ष्मी-सहित सर्पशय्या पर रहनेवाले बिष्णु (के अवतार राम) 
की स्तुति करते रहे | यो दो सास व्यतीत हुए | 
विशाल ज्ञीरसझुद्र में सब देवताओं से घिरे हुए रहनेवाले, दृढ धनुर्धारी तथा 
लक्ष्मी के साथ शोभायमान प्रु ने अयोध्या में अवतार लेकर, उन देचो फे कष्टों को मिटा- 
कर, सव राक्षसो का नाश करके आगे जो किया, उसका अव वर्णन करेंगे | 
सव वेदज़ ब्राह्मणो को रत्न, स्वर्ण, भूमि, गो आदि का अनन्त दान देकर तथा 
जिसने जो कुछ माँगा, उसे वह मब देकर प्रु ने वीर बलयधारी राजाओं को अपने 
निकट बुलाया । 
उन सब राजाओ को भ्रभु चे प्रसन्न चित्त एव प्रफुल्ल बदन से देखा । भूमि, 
शिविका, माला, रत्नसुकुट, स्वर्णबलय, अश्व, गज, रथ, वस्त्र आदि वस्तुएँ उन्हें भेंट की | 
चीरससुद्रशायी प्रभु ने सूर्यपुत्र (सुग्रीव) को वढ रत्न-कटक दिया, जिसे देवेन्द्र ने 
दशरथ को, शवरासुर का वध करने पर दिया था। इसके अतिरिक्त दाँवोवाले 
पर्वताकार गज, रथ, अश्व तथा वस्त्र दिये | 
भूमि के अगदामरण-ससान अगद को विजयी प्रञु ने बह श्रगदाभरण दिया, जिसे 
ब्रह्मदेव ने इच्त्राकु महाराज को दिया था| इस भूमि पर अगद की महिमा को समझ कर 
उसका वर्णन कौन कर सकता दे १ है 
फिर) उस अगद को प्रथु ने मुक्ताहार, क्षीम वस्त्र, अशय, मत्तमज आदि 'दवर 


कहा--इस इथ्वी पर अपनी उपमान ग्सनेबाले । तेम सर्यपुत्र के सग सनेश के साथ ररना। 
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फिर, प्रु ने वायुपुत्र ( हनुमान्‌ ) को प्रेम से देखकर कहा--तुम जेसा उपकार 
करने में समर्थ और कौन होगा १ तुमने उस दिन मेरा जो उपकार किया, उसका प्रत्युपकार 
कुछ नहीं हो सकता है| आभरणभूषित कधोषाले । मे तुम्हे गाढालिंगन मे बाँध लूँगा । 
राम का यह बचन सुनकर विनम्रता एव संकोच में सिर झुकाये, झुँह बंद किये, 
सेना के सम्मुख एक कोने में इनुमान्‌ खड़ा रहा | उसको प्रेम स देखकर प्रु मे हीरक एवं 
रत्नमय आभरण, चौम वस्त्र, गज, तुरग आदि दिये | 
तव राम ने मनोहर कमलपुष्प के आसन को छोडकर स्वर्ण-प्राचीरों से युक्त 
मिथिला में अबतीणे, मधुर वोलीवाली लक्ष्मी (के अबतार सीता) की ओर देखा | तब उन 
(मीताजी) ने वेदो म॑ प्रशासित सरस्वती के द्वारा प्रदत्त अपन सुक्ताहार को उतारकर, 
दुःख के समय उनका उपकार करनेवाले हनुमान्‌ को वात्सल्य के साथ दिया | 
फिर, ग्रसु ने नक्षत्र-सडल को परास्त करनेषाली सुक्तामाला; गज, अश्व, वस्त्र, 
आमरण आदि जांववान्‌ को दिये | 
वायु के मित्र, अग्निदेव के पुत्र नील की प्रभु ने नवरलहार, सुक्तादाम, मनोहर 
पट तथा उपमा-रहित किंकिणीमाला तथा वेगवान्‌ अश्व आदि दिये । 
ब्रह्मा को उत्पन्न करनेवाले आदिदेव (विष्णु फे अवतार राम) ने शतबली को 
नूपुर तथा स्वर्णामरणों से भूषित अश्‍व, हढ दतीवाले गज, स्वर्णाभरण तथा वस्त्र दिये | 
उज्ज्बल रत्नाभरणो से भूषित झुजाओवाले प्रभु ने केसरी (नामक वानर-बीर) 
को एक अनुपम रत्मामरण, वस्त्र तथा वडवा-समान अश्व दिये। 
धान के खेतो से पूर्ण कोशल देश के प्रस्यु ने नल, कुसुड, तार, पनस तथा अन्य 
समी वानर-बीरो को अनुपम रत्नाभरण, ज्ञौमवस्त्र, अश्‍व, गज आदि दिये । 
यी, समस्त वानर-बीरो को पुरस्कार देकर प्रझ्ु ने मधु रवचन कहे और कृपा का ऐसा 
कटाच्षपात किया, जिससे सत्तर सझुद्र वानर-बीर इस पृथ्वी से सुखी जीवन व्यतीत कर सके | 
विद्युत-समान झुकुटधारी रक्तनेत्र विभीषण को देखकर प्रछु ने कहा-- 
चराचरात्मक इस सृष्टि मे अपना उपमान ठुम्ही हो, और कोई तुम्हारा उपमान नही है। 
लोहा कभी भले ही स्वर्ण की भी समता करे, किन्तु तुम्हारी समता करनेवाला कोई नही है । 
आदिशेष के ऊपर शयन करनेवाले प्रु ने विभीषण से यह वचन कहकर फिर 
उसे दिव्य मणिकटक, अति वलवान्‌ गज, रथ, अङ्च, वस्न, सुगधित द्रव्य आदि प्रदान किये। 
फिर, श्र गवेरपुर के अधिपति शुह को देखकर प्रश्न ने कहा--“ुम कलक-र हित 
भित्र को अव मै क्या कहूँ ४ फिर मत्तगज, अश्व) स्वर्णामरण वस्त्र आदि देकर उसको 
विदा किया | 
हनुमान्‌) अगद, जावबान्‌ , सूर्यपुत्र सवको देखकर करुणाससुद्र ने कहा--तुमसे 
यह कहना कि अब तुम विदा होओो--विचार के लिए मी असह्य है | किन्तु, तुम लोगो के 
राज्यो की रक्षा भी होनी चाहिए] अतः, तुम अब जाओ |? 
लंकाधिपति (विभीषण) से मी म्रद ने ऐसे ही वचन कहकर जाने की आज्ञा दी | 
तब अत्यन्त विवेकवाल्ले सुग्रीय, गुह, विभीषण आदि विकलचित्त हो गये | फिर, अपने 
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मन की व्याकुलता को दूर करके सोचा कि प्र्नु की आजा फे अनुमार करना ही ठीम है। 

सन्मार्गगामी वे सव भरत, अनुजदेव (लकमण) शत्रुघ्न, महान्‌ तपस्वी बमिष्ठ, 
तीनो माताएँ, मिथिला की देवी (सीता), अभीए वर देनेवाले रामचन्द्र - सबकी परिब्रमा 
के साथ वदना करके, आशा पाकर अपने-अपने नगर को प्रस्थित हो गये | 

मन मे परेम से पूर्ण, उत्तम स्वभाववाले, विजयमालाधारी विभीषण ने गुह फो 
उसके गाँव में छोड़ा । सूर्यपुत्र को किष्किधा में छोड़ा और स्वय करवाल-समान दोंतोंबाले 
राचसों से घिरा हुआ गगन-पथ से चलकर समुद्र से आदृत लंका मे जा पहुँचा । 

रामचन्द्र मे उन सव साथियो को बिदा किया और प्रेमपूर्ण भरत आदि 
भाइयो के साथ प्रथ्वी-भर मे मनुधर्म के अनुसार शासन सचालित करते हुए, लक्ष्मी एव 
भूमिदेवी को किंचित्‌ मी कष्ट न न हो-“इसका खयाल रखते हुए उनकी रक्षा करते रे। 

चीरससुद्र मे योगनिद्रा करनेवाले तथा अयोध्या मे अवतीर्ण हुए उदार प्रथु 
(राम) चौदहो लोको के निवासियों के द्वारा हमारे प्रञ्चु' कहकर प्रशमित होते हुए, अपने 
भाइयो के सग धर्म से स्थिर रहकर थ्वी की रक्षा करते रहै । 

परमात्मा रामावतार लेकर अवतीर्ण हुआ और रावण का वध करके अपन 
भाइयों के साथ भूमि की रक्षा करता रहा । इस पुण्यचरित को जो सुनेंगे और पढेंगे, ने 
पृथ्वी के राजा होंगे तथा यम को भी जीतने की शक्ति प्राप्त करेंगे। ( १-३८) 
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